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GREEK IN SOUTHERN ITALY, III 
BYZANTINE NOTES 

HENRY AND REN^E KAHANE/URBANA 
To Alexander Turyn 


The revised edition of Rohlfs’s magnificent Lexicon Graecanicum Italiae 
Inferioris (Tübingen 1964) has twice earlier been our starting point fordis- 
cussions of the Southern Italian Wortschatz from the controversial stand- 
point of its Byzantinicity. Our two studies were entitled Greek in Southern 
Italy (a review article, Romance Philology 20 [1967] 404-438) and Greek 
in Southern Italy, II: Etymological Notes (in Scritti in memoria di Oronzo 
Parlangeli [Bari] forthcoming), Our general findings can be summarized 
as follows: Many of the words surviving in the Greek of Calabria (Bova) 
and Apulia (Terra d’Otranto) can be shown to have been in use in Byzan- 
tine times in Italy, and they were often paralleled by authentically Byzan- 
tine words used elsewhere. This fact in itself, however, does not permit any 
genetic conclusion as to the date of entry of these words into the Greek dia- 
lects of Southern Italy - in the archaic period, with the koine, or in Byzan- 
tine times. In other terms, even a dose scrutiny of Southern Italian Greek 
cannot provide an answer to the much debated question: does the lexicon 
represent the Hellenistic heritage with a secondary Byzantine overlayer or 
does it continue the medieval Byzantine import interspersed with relic 
words from Magna Graecia? The present study, in a very broad sehse, 
comes to the same conclusion; but its main purpose is not the ddjfense of a 
genetic theory. It aims, rather, at the reconstruction of individual word 
histories, each centering around the Byzantine record, which is sorhewhat 
neglected by Rohlfs. The form follows the one used in the two previous 
essays. We begin with a head-word from Rohlfs that is of interest from a 
ByzantinologicalStandpoint,and give abrief resume of his explanation(ter- 
minated by a double bar |); we then present our own emendations and 
additions. The presentation is, in short, a Byzantinological commentary 
to selected items in Rohlfs’s Lexicon. 

Tools for the study of Hellenistic and Byzantine Greek have increased 
considerably in the recent past. In addition to Preisigke’s monumental pa- 
pyrus lexicon, which is currently being expanded by Kiessling, there is the 
useful Supplement to Liddell-Scott’s lexicon, which also contains papyro- 
logical materials. Lampe’s lexicon of Patristic Greek has replaced much 
of the old Sophocles. The works of Koukoules, particularly his Life and 
Civilization of the Byzantines, constitute an encyclopedia of Byzantine 
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words-and-things. And, for the vocal)tiläry bf late Byzantine times, a large- 
scale lexicon by Kriaras is now in progress. 

The present study is divided into two main parts, L Byzantine Records 
in Southern Italy, and IL Byzantine Records outside Southern Italy. The 
arrangement of the word histories in subsections is somewhat arbitrary. 
To avoid repetition and elaborate cross-referencing, each word history 
appears only once and in full under the most appropriate subheading. 


Abbreviations 


AIS . K. Jaberg and J. Jud, Sprach- und Sachatlas Italiens 

und der Südschweiz, Zofingen 1928-40 

Alessio, Sic... .... G. Alessio, L*elemento greco nella toponomastica della 

Sicilia (Biblioteca del Centro di studi filologici e lingui- 
stici siciliani V), Palermo 1954 

Alessio, Top. ...... G. Alessio, Saggio di toponomastica calabrese (Biblio¬ 

teca deirArchivum Romanicum XXV), Florence 1939 

Andriotis 1967.... N. P. Aridriotes, ’ETupoXoYtxö xoivtjc veoeXXT)- 

vtx7)<;, ^Salonika 1967 

Assizes of Cypras ........ ‘Aat^ai tou ßaatXcbu töv TcpöcroXiSpcöv xal KiSicpou 

(Sathas, Mes. Bibi. VI), Venice and Paris 1877 

Bauer, Wörterbuch.W. Bauer, Griechisch-deutsches Wörterbuch zu den 

Schriften des Neuen Testaments und der übrigen ur- 
christlichen Literatur, ^Berlin 1952 

Beck, Kirche ....... ___ H.-G. Beck, Kirche und theologische Literatur im by¬ 

zantinischen Reich (HAW XII.2.1: Byz. Hb. ILi), 
Munich 1959 


Blümner, Technologie I ... H. Blüniner, Technologie und Terminologie der Ge¬ 
werbe und Künste bei Griechen und Römern I, ® Leipzig 
and Berlin 1912 

Buck, Synonyms .. C. D. Buck, A Dictionary of Selected Synonyms in the 


Principal Indo-European Languages, Chicago [1949] 

CGL ... G. Loewe and G. Goetz, Corpusglossariorumlatinorum, 

Leipzig and Berlin 1888-1923 

Corominas ..J. Corominas, Diccionario critico etimolögico de la 

lengua castellana, Madrid 1954 


Cortelazzo, Venezia ...... M. Cortelazzo, L’influsso linguistico greco a Venezia 

(Linguistica II), Bologna 1970 

Costas, Outline .. P. S.Costas, An Outline of the History of the Greek 

Language with Particular Emphasis on the Koine and 
the Subsequent Stages (Bibi. Eurasiatica Americana, 
Ser. hist.-phil. VI), Chicago 1936 

Cusa ___.S. Cusa, I diplomi greci ed arabi di Sicilia, Palermo 

1868—82 

DEI..... C. Battisti and G. Alessio, Dizionario etimologico ita- 

liano, Florence 1950-57 

Delatte, Anecdota II ..... A. Delatte, Anecdota Athehiensia et alia II: Textes 

grecs relatifs 'ä rhistoire des Sciences (Bibi. Univ. Liöge 
LXXXVIII), L%e and Paris 1939 

Delatte, Portulans... A. Delatte, Les portulans grecs (Bibi. Univ. Lihge 

CVII), Liege and Paris 1947 

Demetrakos .....D. Demetrakos [publ.], M£ya Xe^txiv IXXtjvlx^^ 

YXcoo<n){;, Athens 1933-50 
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DES ... M. L. Wagner, Dizionario etimologico sardo, Heidel¬ 

berg 1957-64 

EEBS. *Etcst7jpI^ 'Eratpeia? Bu^ocvrivoSv SttouSojv, Athens 

1924 ff. 


Etymologicum Gudianum . Etymologicum graecae linguae Gudianum, ed. F. G. 

Sturzius [= F. W. Sturz], Leipzig 1818 

Etymologicum Magnum ., Etymologicum Magnum, ed.Th* Gaisford, Oxford 1848 


[reprint, Amsterdam 1967] 

FEW . W. von Wartburg, Französisches etymologisches Wör¬ 

terbuch, Bonn etc. 1928 ff, 

Frisk . H. Frisk, Griechisches etymologisches Wörterbuch, 

Heidelberg I954ff. 


Georgacas, Tapeworm -D. J. Georgacas, Greek and Other Terms for ^Tape- 

worm* and ‘Ravenous Hunger’, in ’A(pt6pc*)}xa crri] [xvfjfxiQ 
Tou Mav6X‘if) Tptavxa9uXXiS7], Athens i960, pp. 475-551 

Hatzidakis, MNE . G. N. Hatzidakis, Meaaicövtx(i xal v£a iXXTjvtxdt, Athens 

1905-07 

Hesychius. Hesychii Alexandrini Lexicon, ed. M. Schmidt, Jena 

1858-68 [reprint, Amsterdam 1965]; ed. K. Latte, 
Kopenhagen 1953- 

HistLex. ’AxaSTjpiCa ’A-Biqvöv [publ.], Hcrroptxiv Xe^exöv 

^XXtjvix^^, Athens 1933 ff. 

Jannaris . A. N. Jannaris, An Historical Greek Grammar, London 

1897 

Kahane, SI. H. and R, Kahane, Greek in Southern Italy, Romance 

Philology 20 (1967) 404-38 

Kittel. G. Kittel and G. Friedrich, eds.. Theologisches Wörter¬ 

buch zum Neuen Testament, Stuttgart 1932 ff. 

Koukoules, B£oq. Ph. Koukoules, Bu^ocvrtvöv ß£o(; xal (Coli, de 

Tlnst. Fran9ais d’Athenes), Athens 1948-57 

Koukoules, Eust. ..... Ph. Koukoules, ®eocrocXov£x7)<; EuoTa8£ou rcäfc XaoYpa9txdc, 

Athens 1950 

Koukoules, Mvela . Ph. Koukoules, NeoeXXTjvtxöv Xi^ecov xal 9p(£aeo>v TcaXat- 

oT^pa fxveta, Athens 1956 

Kriaras, Ae^txö ...... E. Kriaras, Ae^txö fiscratcdvtx^<; SXXtjvixt]^ Ypa^ExareCa^ 

(1100-1669), Salonika 1969ff. 

Lampe. G. W. H. Lampe, A Patristic Greek Lexicon, Oxford 

1961 

LFL .. H. and R. Kahane and A, Tietze, The Lingua Franca 

in the Levant: Turkish Nautical Terms of Italian and 
Greek Origin, Urbana 1958 

Liddell-Scott ..H. G. Liddell, R. Scott, H. Stuart Jones, Greek-English 

Lexicon, ^Oxford 1940; Supplement, E. A, Barber, ed., 
Oxford 1968 

Mayser, Gramm. ..... E. Mayser, Grammatik der griechischen Papyri aus der 

Ptolemäerzeit, Leipzig 1906-34 

Meg. Hell, EnkykL. MsrftDo} SXX7)vtx’}j ly^uxXoTratSetoc, Athens 1924-34 

Meyer, Ngr.St. II ... G. Meyer, Neugriechische Studien, II: Die slavischen, 

albanischen und rumänischen Lehnworte im Neugrie¬ 
chischen (Sitzungsber. Wien CXXX), Vienna 1894 

Meyer, Ngr.St. III .... J.. G. Meyer, Neugriechische Studien, III: Die lateinischen 

Lehn Worte im Neugriechischen (Sitzungsber. Wien 
CXXXII), Vienna 1895 

MM.... F. Miklosich and J. Müller, Acta et diplomata graeca 

medii aevi sacra et profana, Vienna 1860-90 
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OED ...... The Oxford English Dictionary, Oxford 1933 

Preisigke. F. Preisigke [E. Kiessling, ed.], Wörterbuch der griechi¬ 

schen Papyrusurkunden, Berlin, then Marburg 1925 ff. 


Prodromic Poems . D.-C. Hesseling and H. Pemot, eds., Poemes prodromi- 

ques en grec vulgaire (Verh. Amsterdam, Letterkunde 
n. s. XI :i), Amsterdam 1910 

Psaltes, Gramm.S. B. Psaltes, Grammatik der byzantinischen Chroniken 


(Forsch, zur griech. und lat. Gramm. II), Göttingen 

1913 

R . G. Rohlfs, Lexicon Graecanicum Italiae Inferioris: Ety¬ 

mologisches Wörterbuch der unteritalienischen Gräzität, 
^Tübingen 1964 

R, DTC ... G. Rohlfs, Dizionario dialettale delle Tre Calabrie, Halle 

1932-38 

R, Gramm. G. Rohlfs, Historische Grammatik der unteritalienischen 

Gräzität (Sitzungsber. München, 1949:4), Munich 1950 
REW. W. Meyer-Lübke, Romanisches etymologisches Wörter¬ 

buch, ®Heidelberg 1935 


Sathas, Mes. Bibi... K. N. Sathas, Msaatöivix^} ßtßXioö^xT), Venice and Paris 

1872-94 

Schwyzer, Griech. Gramm.. E. Schwyzer, Griechische Grammatik (HAW II.1, 1-3), 


Munich 1939-53 

Sophocles . E, A. Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and By- 

zantine Periods, Boston 1870 

Souda ... Suidae Lexicon, ed. A. Adler, Leipzig 1928-35 

Spata. G. Spata, Le pergamene greche esistenti nel Grande 

Archivio di Palermo, Palermo 1862 

Trinchera . .... F. Trinchera, Syllabus graecarum membranarum, Na- 

ples 1865 

Turyn, Codices .. A. Turyn, Codices Graeci Vaticani saeculis XIII et XIV 

scripti (Codices e Vaticanis selecti XXVIII), Vatican 
City 1964 

Wagner, Carmiha .... W. Wagner, Carmina graeca medii aevi, Leipzig 1874 

Walde-Hofmann, LEW ... A. Walde and J. B. Hofmann, Lateinisches etymologi¬ 
sches Wörterbuch, ^Heidelberg 1938-56 

Walde-Pokorny .. A. Walde and J. Pokomy, Vergleichendes Wörterbuch 

der indogermanischen Sprachen, Berlin and Leipzig 
1927-32 

Zonaräs...Joannes Zonaras, Lexicon, ed. L A. H. Tittmann, Leip¬ 

zig 1808 [reprint, Amsterdam 1967] 


1 . Byzantine Records in Southern Italy 

The Southern Italian records of the Byzantine period represent the three 
themes of the imperial administration, Sicily, Longobardia (i. e., Apulia), 
and Calabria. They were culled mainly from the documents collected by 
Trinchera (Calabria and, to a lesser degree, Apulia) and Cusa (Sicily). 
These documents are interesting linguistically since they often represent 
an informal level. They are interesting socio-linguistically because the legal 
ramifications of the deeds lead to the inclusion of a considerable bulk of 
terms describing every-day life. Numerous lexemes are hidden in Southern 
Italian names, toponyms as well as anthroponyms; and Alessio’s interpre- 
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tation of the onomastic data is very useful. Examples are listed under four 
headings: (a) Chronology; (b) Distribution; (c) Phonology and Morphol- 
ogy; and (d) Semantic implications. 

(a) Chronology. The examples of this section illustrate the basic dilemma 
of the analysis. In many instances the Southern Italian materials listed by 
R lack chronological indications; here, we supply dated records taken 
from Southern Italian documents of the Byzantine period. These provide, 
of course, only the terminus ante quem: the word must have entered the 
dialect before the time of the record. But this still does not teil us whether 
the Word is a koine term or a Byzantine term. Thus, while the record is an 
addition to the history of a Greek word in Southern Italy, it does not solve 
the puzzle of its entrance. 

ayxcliv ‘bend, elbow, corner of a wall’ (5) does not survive, according to 
R, as a direct Grecism in Southern Italy, but it is frequent as a Latinism 
of Greek provenience. jj There are indications that the Greek word was 
still used in the Middle Ages in the dialects of Southern Italy: Alessio 
(Sic., p. 32) draws attention to a Sicilian record of 1145, sx xov dcyxwva tou 
Xavou [“from the corner of the wine press”] (Cusa, p. 616), Similarly, the 
term is attested for Calabria, in 1110, ziq tov auxov dtyxoiva sxxX7}arIa<; 

aylai; ©sotoxou [“at the same corner of the Church of the Holy Vir¬ 
gin”] (Trinchera, p. 95). This particular use of the word as ‘corner of a 
building’ survives in the northern Greek dialects of NEuboea, Thessaly, 
and Macedonia (HistLex I, 154, s. V. aYxöüvai;). 

S. V. avtoyeiov ‘upper floor’ (42), R lists a congener from Bova; under 
the heading of isomorphic xaTwystov ‘subterranean room’ (227) he refers 
to ModGrk. xarcoyt., apparently as a bridge between the ancient heading 
and the SI variants.jj The same lexeme, of ancient tradition, occurs also 
in Byz. Southern Italy (with adjectival function) as the name of the upper 
Story of a two-storied house: in Sicily, 1178, avTixpix; twv olxTjfjuxxov twv 
dcvcoysitov xal twv xaTwyeltov [“facing the houses with upper and lower 
floors”] (Cusa, pp. 349-350); and in Gerace (Calabria), 1211, ocTTtiTiov 
dvöy£(ov) [“a house with an upper floor”] (Trinchera, p. 356). The term 
is likewise used by authors and in documents of Byz. Greece (Koukoules, 
Bio? IV, 261, and Eust. I, 68; Kriaras, A£^ix6, s. v. dvciayaiov; Lampe, s. v. 
dvcayeov; P. van den Ven, La vie ancienne de S. Symeon Stylite le Jeune 
(521-592) [Subsidia Hagiographica XXXII: 2; Brussels 1970], p. 197, 
fn. 1) and survives as dva)(y)i in the modern demotic (HistLex, s, v. dvcoyst; 
Andriotis 1967, s. v. dvcoyt). 

AncGrk. apyo? ‘lying fallow’ (54) occurs in Bova.jj The adjective ap- 
pears in Byz. documents of Southern Italy (Koukoules, Bio? V, 252): in 
1147 in Calabr. dpyov joipoicpiov [“fallow field”] (Trinchera, p, 191) and 
similarly in Sicily in 1185 and 1217 (Cusa, p. 335 and p, 90). The term 
survives in marginal areas: Dodecanese (Nisyros) and Lycia (Livyssion) 
(HistLex I, 45-46). 
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S. V. xaTwystov ‘subterranean room’ (227), R (possibly following DEI, 
s. V. catöio) adduces ModGrk. xaTcoyi, apparently as a bridge between the 
ancient heading and the numerous SI congeners.l| The same lexeme of 
ancient tradition also occurs, however, in Byz. Southern Italy as the name 
of the lower story of a two-storied house: in Sicily, 1166, xapa tou xa- 
TcoyaCou Twavvou [“at John’s first fioor”] (Cusa, p. 75); Sicily, 1178, with 
adjectival function, dcvrixp^? twv olxYjpiaTtov xcov dvfoysloiv xal tc5v xaTwysCcov 
[”facing the houses with upper and lower floors”] (Cusa, pp. 349-350); 
Lesina (Apulia), 1000, in a copulative compound with dvfoyaiov: dvwyo- 
xarcoystov otxTjpia [“a house with upper and lower floor”, i. e., a two-storied 
house] (Trinchera, p. 11). The term is likewise used by authors and in 
documents of Byz. Greece (Koukoules, Bto<; IV, 261, and Eust. I, 68; 
Lampe, s. v. xaTtloysox;), and xaTCö(y)i has been preserved by the modern 
demotic (Andriotis 1967, s. v. xaxciyt); the compound dvcüyoxdcTfdyo also 
survives widely in the modern dialects (HistLex, s. v.). 

S. V. X(ry:Qviov ‘small clay bottle’ (287), R lists for Bova the receptacle 
lajini. [j Hellen. XayiSviov (or, in Latinized spelling, XayTjviov), a diminutive 
derivative of AncGrk. Xdyuvo? ‘flask (also as a measure)’ (Frisk, s. v.), 
appears in Byz. times, occasionally as a liquid measure (Koukoules, Bio? 
II; 2, 105, and V, 294; Eust. I, 98), with records in papyri (Preisigke, 
s. V.), in glossaria (CGL III, 369.13; Zonaras [iith c.] and Etymologi- 
cum Magnum [i2th c.], s. v. "krpci^oq), and in hagiography (in a Greek 
Life of St. Hilarion, probably going back to the 7,th c. [R. F. Strout, The 
Greek Version of Jerome’s Vita Sancti Hilarionis, p. 373, with discussion 
of the date p. 340, apud W. A. Oldfather, ed., Studies in the Text Tra¬ 
dition of St. Jerome’s Vitae Patrum (Urbana, Illinois 1943)]). occurs 
likewise in Byz. documents of Southern Italy: e. g., Taranto (Apulia), 
1116, o?vou XayiivMc [“six measures of wine”] (Trinchera, p. 103); Aieta 
(Calabria), 1198, xpaol Xa-yiQvia [“one thousand measures of wine”] 
(Trinchera, p. 334). Modem Greek still has Xa(y)6vi (Andriotis 1967, s. w. 
XayTQvi, Xayrivi). 

S. V. 6[xocX6? ‘even, level’ (361-362), R lists, in addition to various con- 
geners from Bova, also the Sicilian toponym Maid (Alessio, Sic., p. 60).jj 
The corresponding adjective was used in Byz. times, in Sicily; 1188, 6pisX6? 
in the phrase x<«>pa9ta ofieXoc te xal xXaytva [“both level and sloped fields”] 
(Cusa, p. 337). R mentions a Greek toponym MaX6 in Karpathos; ofioX^? 
is a most common basis of placenames: D. Georgacas, BZ 39 (1939) 345; 
D. Bagiakakos, ’AöiQva 44 (i960) 154-155, and 48 (1965) 218. 

S. V. Tchra ‘cake’ (404—5), R rejects, without any counter-suggestion of 
his own, the sundry etymological interpretations of pitta and its variant 
pizza. He mentions as the earliest record of pizza a document of 997, from 
Gaeta.|[ A still earlier one is found in 966, in Naples: omni anno in S. Petri 
in iunio mense dare debeat tare [a coin (R 499, s. v. *Taplov)] imum bonum 
et pititie due (F. Arnaldi and M. Turriani, Latinitatis Italicae Medii Aevi 
Lexicon Imperfectum, in Bulletin Du Gange 21 [1951] 269). The spelling 
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pititia of the passage renders the pronunciation pizza, with the digraph ti 
for the afFricate z^ i. e., [ts]; another document of loio, in the same Nea- 
politan Collection, similarly spells SItal. pizzo ‘comer’ as pititium (Ar- 
naldi and Turriani, loc. cit.). Interestingly, this first Italian vestige of the 
pizza Sterns from the locus classicus of the pizza, Naples. We have sug- 
gested that pizza is a Dorism, with a first trace in Hesychius’s 7C7)T£a 
‘bran’ / 7r7)TtT]Q(; ‘bran bread*, that must have spread in Southern Italy with 
the koine (Romance Philology i6 [1962-63] 29-30). With the two loth-c. 
records of Naples and Gaeta the term surfaces in the West. 

S. V. ‘to give to drink, to irrigate’ (419), R lists for Bova the 

nominalized Sidjective potistiko ‘irrigated field’.jl The latter is already Byz. 
in Southern Italy: a document from Cerchiara (Cosenza), in Calabria, of 
1189, mentions (in corrupt spelling) a x“pa9iov 7roTi<mx6 [“irrigated 
field”] (Trinchera, p. 302); the phrase ttotwttixö x<opdc9i is still common in 
Modem Greek (Demetrakos, s. v. tcotkttixÖi;). 

S. V. <ttsv6<; ‘narrow’ (483), R lists the nominalized adjective stend n. 
‘narrow passage, narrow Street* for Otranto and Bova. j| This use is already 
Byzantiner it appears in Calabria, in 1133 (Trinchera, p. 152) and in Si- 
cily, in 1094 (Cusa, p. 390). As ‘(narrow) Street’ the word occurs in the 
Assizes of Cyprus, in the i4th c. (p. 232; Koukoules, Bio? IV,^ 322); the 
term survives in the modern language (Koukoules, Eust. I, 384). 

S. V. *TUptov (525), a diminutive of anc. Tupd?, R lists iiri ‘cheese’ for 
Otranto and Bova; Tupt is still the general word in Modern Greek.j! In 
Southern Italy, the term is recorded in a document from Sicily, of 1134: 
ßotiTupov xal Tupiov [the text has TtSptov] [“butter and cheese”] (Cusa, 
p. 518). In Byz. times (Demetrakos, s. v. TupCv), Tupiv is the form used in 
the lOth c. by Constantine Porphyrogenitus, De cerimoniis (464 Bonn), 
and in the I2th c. in the Prodromic Poems (III, 98 and 110; IV, 54; see 
ibid., p. 260, s. V-). The semantic shift of the suffix of this word from the 
diminutive to the general use, with particular attention to the proto-By- 
zantine materials of the papyri, is analyzed by I. Kalleres (EEBS 23 

[1953] 696-7)* 

(b) Distribution. The area of ä Greek term in Southern Italy may be 
of importance for the reconstmction of its history. Since the Greek lexicon 
of the re^on has receded in the course of centuries, the medieval texts, 
written in the local Greek and ofteri (it should be stressed) on the col- 
loquiäl level, äre the main source, in addition to the modern distribution 
and its implications, for our knowledge of the geographical extension of 
Hellenism in Southern Italy. The medieval documentation is of particular 
value for the reconstmction of the linguistic role of Sicily, where, in marked 
contrast to Bova in Calabria and to the Tefra d’Otranto in Apulia, Greek 
as a living language has disappeared. The old documents from Sicily are 
numerous, and many terms appearing therein correlate well with both the 
living and the documented heritage in Apulia and Calabria. In the follow- 
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ing, we give a few typical examples from documents, which show how 
the Southern Italian material could be enriched considerably through 
systematic excerpts from Trinchera, Cusa, and others (all familiär to R, 
of course). This would strengthen, in terms of time, our medieval recon- 
struction, and in terms of space, our linguistic-geographical reconstruc- 
tion, specifically in regard to the Sicilian contribution. 

S. V. ayptaraSov ‘wild pear’ (7), R lists for the corresponding tree a set 
of Calabrian congeners, which represent a basic pattem aypiaTctSea.j! The 
use of (xyptaTTtSla, with the common tree-suffix -^a (R, Gramm., § 257), 
is documented early, in 1019, for Troia (Apulia) (Trinchera, p. 19). Kou- 
koules (Eust. II, 290) draws attention to a second name for the wild pear 
tree, likewise used in medieval Southern Italy, dypia7c(7r)t<;; it occurs in a 
Sicilian document of 1116, dypaTnrlSo? [“up to the wild pear tree”] 

(Cusa, p. 412). This treename is listed in the bilingual glossary Hermeneu- 
mata Montepessulana, extant in a pth-c. MS. (CGL III, 316.25). Interest- 
ingly it also appears in the marginal (and therefore) conservative Greek 
dialect of Gyprus, in the variant dpxdcTnct?, which is still in use (HistLex I, 
185, s. V. *dypid7ri<;, and II, 399, s. v. *( 5 cm(;). 

dypt^Xaioi; ‘wild olive tree’ (7), a pattem that occurs in Sicilian toponym- 
ics (Alessio, Sic., p. 31), has undergone two kinds of shortening, either 
to dypiX(X)aTo? or to (äcypiX(X)o<;, both of which are still represented in South¬ 
ern Italy as well as in the modern Greek dialects (HistLex, s. w. dypisXo?, 
dypisXat6?); old records in Southern Italy are Sicilian placenames, e. g., 
1096, ßoc^eia Tou dyplXXou [“valley of the wild olive tree”] and the Calabrian 
derivate dypD^wv, of 1093 (Trinchera, p. 74).|i The simplex was also in use 
in Calabria in Byz. times: in a document of 1139 there appears the phrase 
6 dypiXXo«; 6 (x^a? [“the large wild olive tree”] (Trinchera, p. 161). 

dpla ‘oak’ (55) survives as a relic word in Southern Lucania and northern 
Calabria; R draws attention to Calabrian toponyms. jj The term also existed 
in Byz. times in Sicily: 1094, ts<; dpts? (Cusa, p. 390). Modern Greek topo¬ 
nyms are listed by D. Bagiakakos (’A'S'Tjvd 68 [1965] 178-179). 

XEipdXcöfxa ‘the highest part (of something)’ ( 236 ), which survives in Bova 
iefäloma ‘upper part of a sloping terrain’, is recorded early in a Calabrian 
document of 1141 , zlc, rd xe9aXcop,aTa ’ApytXXtov [accent?] [“on the Clay 
Heights”] (Trinchera, p. 173).! found in Byz. sources from Sicily: 

1110 , xdxsi'8-sv s<o<; xd xs 9 ocXwfj(.aTa tou ptiaxo? xciv ßoiirrcov [“and from there 
to the Upper parts of the Brook of the Barrels”] (Cusa, p. 406 ). 

XaxISt ‘portion’ (292) is a modern derivative of AncGrk. Xdxo? ‘allotted 
portion’, related by R to a Lucanian record of 1211, to iTspov XaxlSiov tou 
X<opa9lou [“the other portion of thefield”] (Trinchera, p. 358).]j The same 
use of the term is also documented for northern Calabria (Cerchiara) in 
1192 XaxlSwc S\So [„two plots”] (Trinchera, p. 307) as well as for Greece: 
XaxlSt neut. and Xax^Sa fern, ‘share, esp. of inherited fields; strip of land’ 
(Demetrakos, s. w.; ’A^va 25 [1913] 284; Aaoypa9ta 9 [1926-28] 559, 
and 19 [1960-61] 319, fn. 4). In Cephalonia, AaxiSt« neut. plur. is atopo- 
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nym: in the island’s cataster of 1262, the ox5rtone form Aax6? is listed as 
the name of various farms (D. Bagiakakos, ’Aö^va 64 [i960] 154). 

*[jiavSpiov ‘fold* (315) occurs in Bova and Otranto mandri\ R adduces 
an older variant from Calabria, 1270 (Trinchera, p. 472). j] The term ap- 
pears repeatedly in Sicilian documents of Byz. times: e. g., 1142, toc pavSpla 
T>5<; hnoKOTzric; [“the folds of the bishopric”] (Cusa, p. 304); 1145, t 6 (xavSpl 
[written: [xcicvSpt] . . .8ta ra Tcpoßaxa auröv [“the fold for their sheep”] 
(Cusa, p. 616). The term, typical of Southern Italy in the Middle Ages, is 
now common in Greece (Koukoules, Blo<; V, 323, and Eust. I, 279). 

S. V. vdcTTT) ‘wooded valley’ (347), R lists (from Alessio, Top. 2709a) a 
toponym Ndpt for Calabria; he draws attention to a fieldname NaTnra on 
the Dodecanesian island of Karpathos.lj The pre-IE lexeme vdcTta is spread 
all over the Mediterranean basin and recorded in Greek, often as a place- 
name, from Homer to the present (Kahane, Romance Philology 19 
[1965-66] 261-262, with the Greek material after D. Bagiakakos, ’AS^jva 
64 [i960] 154). In Southern Italy, the appellative is also documented for 
the Byz. period, but with neuter gender, i. e. in contrast to R’s feminine 
Calabrian record: Sicily, 1110, "h sxxXiQcria . . . tyjv 
va7ro(; [“for the holy church to own the ridge and the wooded valley”] 
(Cusa, p. 406). The neuter/masculine variant voctcoc; coexists with the fe¬ 
minine (Liddell-Scott, s. v.) ; it survives in such place-names as Noctcoi 
masc. plur. on Rhodes and Kaßo-Na7co<;, a cape, on the island of Siph- 
nos. 

*pt^t.>T6(; ‘pertaining to the root’ (439) is an adjective, whose neuter form, 
used as a noun, has become in Bova the name of the poisonous plant 
‘hellebore’; R draws attention to the original meaning of the word, recorded 
for Sicily in a document of 1154, zlc , tov Xl-B-ov töv pt^wT^v tou Xavou [“on the 
deeply-rooted stone of the wine press”] (Cusa, p. 3i8).jj The same original 
use of pi^coTo? in reference to stones marking border lines between estates 
is found in Calabria, in 1139; ol pi^coTol Xlö-ot, written y) pvjJ^OTirjXT)^ [“the 
deeply-rooted stones”] (Trinchera, p. 161). 

S. V. TpioSo? ‘intersection of three streets’ (511), R mentions derivatives 
of the pattem TpioSiov; these occur in Calabria and in Lucania (the Luca- 
nian record being from the I2th Century).I| The term was also Sicilian: 
Alessio lists a toponym Trodi (Alessio, Sic., p. 83). The corresponding ap¬ 
pellative appeared in Byz. times: 1094, TpioStou MouIXy) [“up to 

the crossroad of Mueli”] (Spata, p. 181; Cusa, p. 390); 1142, si(;t7)v 
OTT ou uTcapxst TpwStov [“up to the ridge where there is a crossroad”] (Cusa, 
p. 527). Byz. and Modern Greek placenames of the rptoSiov pattem are 
discussed by D. Bagiakakos, ’AOTjva 71 (1969-70), 417. 

S. V. ^pxy.rr]q ‘hedge’ (547), R adduces a feminine variant, ^pdcx^v), still 
widely used in Greece, as well as the Byz. record from Calabria, 1139, 
9paxTir) (Trinchera, p. 161).]| The term is also Sicilian: 1116, aTtspxsTai 
Yj 9paxTY3 axP^ [“the hedge goes up to the brook”] (Cusa, p. 

412). 
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(c) Phonology and morphology. The Byzantine records of Southern Italy 
contain valuable material for the Observation of phonological and morpho- 
logical change. They illustrate, e. g., analogic changes in the nominal 
System involving gender and endings; analogic changes in the verbal Sys¬ 
tem involving stems and endings; and the adaptation of Latin borrowings 
to Greek. The medieval documentation cannot be used as a basis for dating 
the origin of a lexeme; it may, however, provide the bridge between inno- 
vations of the koine and their survival in Modern Greek, or represent the 
early trace of a linguistic change, or simply demonstrate that the Italian 
Greek of the times participated in the common Byzantine habits of speech. 

yaXa ‘milk’ (loi), of ancient tradition and still Standard Modern Greek, 
survives in Bova and Otranto.| A document of 1270, from Calabria, indi- 
cates the existence in Byz. Southern Italy of a secondary form, yoXai; (Kou- 
koules, Mvela, p. 24): t6 yoiXcuq «ttgcv tvhq jjuxvSptou ["the entire milk of one 
fold”] (Trinchera, p. 472). This variant, an analogic neuter formation after 
xpi(x,c, 'meat* (Hatzidakis, MNE II, 442 and 462), a term belonging to the 
same semantic field of pastoral life, is likewise found in late Byz. texts, e. g., 
in the i4th-c. Cretan animal story Tte^ocppaaToi; (sic) Ttov TSTpa- 

7r6So>v [“Populär Story of the Quadrupeds”], 1 . 597 (Wagner, Car- 

mina, p. 161); it appears furthermore in widely scattered dialects of the 
modern language such as those of Megara, Asia Minor, the Dodecanese, 
and the Aegean islands (HistLex, s. v. yaXa). In view of the medieval 
documentation of yoXa? in Calabria, the Bova variant gdla may represent 
this pattem y(^a(;, with later loss of -j, which would be a typically Bovese 
development exemplified by, say, krea ‘meat’ (R, Gramm., p. 69). 

S. V. y^ofiat ‘to become’ (106), R lists the numerous forms of the verb 
used in Southern Italy, among them the participle of the aorist: in Otranto 
jenomeno, with its regulär <?, but in 'Rov^jenammo, with a.\ The a form is 
already attested for Southern Italy in Byz. times: for Calabria, 1181: f) 
Trap’ •^(x< 5 v yevajjL^T) Tcpäat? [“the sale made by us”] (Trinchera, p. 270); and 
likewise for Apulia (Taranto), 981: TYjv . . . Ttap’ ysivafjiivYjv 
[“the donation made by us”] (Trinchera, p. 7). The a originated in the 
aorist eyevafJLTjv and was analogically transferred from the finite form to the 
participle. The participle yEvapEvo? has been in use from the koine to 
Modern Greek. It occurs early (and perhaps not by chance in the present 
context) in the studies, written in the Sicilian-Doric dialect, of the 3rd-c. 
Sicilian mathematician Archimedes (Opera omnia III, 340 Heiberg); it 
appears frequently in the papyri, mostly from the 2nd-6th c. (Preisigke IV, 
s. V. ylyvofjuxi; Mayser, Gramm. I: 2, 135, with bibl.); in leremias 14:1 of 
the Septuaginta (II, 678 Rahlfs), it is the varia lectio of the 5th-c. Codex 
Alexandrinus; it is recorded several times in Byz. authors (Psaltes, 
Gramm., p. 211); and it is still in use in the modern language (Demetrakos, 
s. V. yeva(xsvo(;). 

S. V. ‘race’ (106), of ancient tradition and surviving in Otranto, 

R lists the noun preceded by its article, o jeno, therefore masculine. |{ The 
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ancient form of the word is y^vo^, a neuter in -o<;. The shift in gender, from 
-oq neut. to -oq masc., is very common, apparently since Byz. times (Hatzi- 
dakis, MNE II, 47ff.)* For y^o<;, the change is documented for Byz. South¬ 
ern Italy: 1141, 6 twv av^'pwTCcov yivoq [“the human race”] (Trinchera, 
p. 170). 

S. V. SeixvtScö ‘to show, to point out’ (121), R explains the numerous vari- 
ants of the present tense in Southern Italy as due to analogic transforma- 
tions of the ancient stem Ssixv-, for which he lists four patterns *Sel9<«>/ 
*Se{xw/*Ss[ya)/*Scl9Tco.|| Two Calabrian documents of Byz. times record 
still another pattem of the present stem, Selx^to, likewise the result of ana¬ 
logic change (Hatzidakis, MNE I, 291): 1181, cva Seixv7)<;T6 xaprlov [“that 
you show the document”] (Trinchera, p. 271); and 1243 ,toc sveaTCÜTa avaSelx- 
vsiv [“to show the present circumstances”] (Trinchera, p. 408). This Selj^vto 
pattem is still the common one in Modem Greek. 

S. V. pdcyKTTpo«; ‘master’ (308), R lists for both Bova and Otranto the 
variant mästora of a pattem {xdccrropag. j] There are various medieval in- 
stances of the term, e. g., in Sicily the pattem {xataxopa? appears in 1192 and 
1245 (Cusa, pp. 673 and 453), also in 1224 (Cusa, p. 763, whose genitive 
patffTopoi; is mistakenly rendered by R as [zatoropa«;); the pattem p.ata'Tpo<; 
in 1280 [?] (Cusa, p. 464; Koukoules, BCo? II: 1, 244, fn. 2); the pattem 
fzataxopa? in Calabria, without date (Trinchera, p. 457). The combining 
form fzaarpo- used before first names (Koukoules, Eust. I, 394, fn. 6) is 
found in such compounds as MacrrpoavSplat; [“master Andrew”] in Cala¬ 
bria, 1141 (Trinchera, p. 172) and MaaTpo^cofzä«; [“master Thomas”] in 
Sicily, 1144 [?] (Cusa, p. 313). Thus, Southern Italian Greek participates 
in the two basic patterns which this Greek Latinism, based on maglster, 
developed in general Greek: a full form, with i, i. e., magist-jmatst-, and a 
short form, minus i, i. e., mast-. Each of the two sets shows adaptation to 
the System of Greek nominal endings. Types of the full form: fjLayKrrpo?/ 
paytaTtop/fzatarTOip/fzaylcrTopo?/ {zaylffTpo?; types of the short form: (zdcorTopoc/ 
fjt,aaTopa(;/[xa<TTop7)c;/[Ji,(icaTpo<; with the combining form [zacxTpo- (Meyer, Ngr. 
St. III, 43; Psaltes, Gramm., p. 147; Koukoules, Eust. I, 394). 

pixpov ‘measure’ (329), of ancient tradition, survives in Otranto as 
mUro. 1 A Byz. document from Southern IteJy, of 1147, contains the variant 
(xlrpog neut. ‘computation’, a surveying term: eoxiv Se (zexpo«; opyuts«; xou 
auxou dcfZTreXtou [“expressed in fathoms, the computation of the afore- 
mentioned vineyard is the following”] (Trinchera, p. 190; Koukoules, 
Mvsla, p. 62). This represents a characteristic morphological shift, from 
pi^xpov to pixpo?, in which the ending is changed but not the gender (Hatzi¬ 
dakis, MNE II, 64; G. P. Anagnostopoulos, ’AOigva 38 [1926] 163, for 
pixpo? in Crete; S. Menardos, ’A'BTjva 41 [1929] 51, for p.expo<; in Cypms). 
The same form pixpoc; appears in post-Byz. Greek (DuCange, s. v.; Deme- 
trakos, s. v.) and is still alive in many dialects of Modem Greek. 

S. V. ÖpSivov ‘row’ (367), R lists for Calabria (Reggio) a variant with the 
meaning ‘row of vines’ based on the underlying form Lat. *ordinium. 
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which is likewise represented by Ital. ordigno\ a Greek parallel is Crete 
opStvt ‘row of beehives’.|| Lat. *ordinium, a postverbal formation from 
VLat. *ordiniare (Corominas, s. v. orden; FEW VII, 401) survives widely, 
indeed, in Greek as in Romance. In Byz. Greek, in the Scholia to Theocri- 
tus, opStviov is explained as a colloquialism for a furrow in ploughing (Kou- 
koules, Btoc V, 282, fn. 3). As an agricultural term, 6p8tvt appears in vari- 
ous modern dialects and is applied to plants of fields arranged in rows: in 
Zante and Corfu with reference to vines (Aaoypa<pia 8 [1921—25] 214; 10 
[1929-32] 153); in Zante, also in reference to vegetables such as potatoes 
or onions (HistLex, unpublished materials); in Cephalonia, in reference to 
an apportioned piece of land (informant K, D.). In Southern Italy, a femi¬ 
nine variant of the word was also in use, as shown by a document from 
Catanzaro (Calabria) of 1194: to 7cpoXsX'9^v apTT^Xiov uTtapxsi 6pSiv[s(; 

[“the aforementioned vineyard consists of seven rows”] (Trinchera, p. 321). 
This lexeme, in a paroxytone and an ox)rtone form, 8p8ivLa/6pSivia, is 
repeatedly recorded in Byz. and post-Byz. texts (DuCange, s. v. 6p8tvov; 
St. Krawczynski, ‘0 nooXoX6Yo<;[Berl. Byz.Arb. XXII; Berlin i960], p. 22). 
The immediate base of this feminine variant is not quite clear; Meyer 
(Ngr.St. III, 50) and, following him, Krawczynski consider it a post-verbal 
formation from öpSividi^w; it could just as well be a new derivative of either 
ÖpStvo«; or opSivtov. 

S. V. TTowo T go’ (390-391), the very common ModGrk. verb, R lists the 
etymological basis, anc. oTrayci) ‘to go’ (thus already in the NT), as well as 
the SI congeners, of which the imperfect, tpiga, in Bova, still shows pres- 
ervation of the vocalic initial and the intervocalic velar spirant.jj The same 
verb appears also in a Byz. document from Stilo, in Calabria: 1093, xal 
uTcdcsi TO povoTEdcTiov xaToc aLvaxokoLc, [“and the path goes toward the east”] 
(Trinchera, p. 74). The form is interesting because it indicates for the 1 ith 
c. the preservation of the initial vowel, on the one hand (R, Greimm. § 20) 
and the disappearance of the Spirant on the other (R, Gramm. § 36). 

S. v. 7rpo[^ ‘dowry* (424), R lists for Otranto the plur. ta priHa, corre- 
sponding to ModGrk. xk Trpoixidc; he rejects as non-existent the sing. priH 
that had been recorded for the area in 1870 by Morosi. || Both the sing, and 
the collective plur. of the word occurred in Southern Italy in Byz. times. 
The sing. irpoixCov, a koine term, recorded from the papyri of the Augustean 
period to the modern dialects (Koukoules, Biog IV, 85, and Eust. I, 476), 
appears in Southern Italy in Campania (Salerno) in 1164 (Trinchera, 
p. 216), and in Calabria (Cerchiara) in 1175 (Trinchera, p. 245). The col¬ 
lective Tcpoixta is documented for Calabria (Reggio) in 1273 (Trinchera, 
p. 487; Kahane, SI, p. 413). In addition to these derivatives, the simplex 
Ttpotxa (i. e., the obliquus of irpol^), which is still Standard Modern Greek, 
is also found in Byz. Southern Italy: e. g., 1182 in Calabria (Trinchera, 
p. 283) and 1192 in Nicotera (Calabria) (Trinchera, p. 314). Thus, of the 
three forms (simplex, derived singulär, and derived collective) only the 
last one is still in use in Southern Italy. 
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crxiißaXov ‘rubbish, refuse’ (468) survives in Otranto as Hfala neut. plur.j! 
The Word appears, somewhat metaphorized, in a Sicilian document of the 
Byz. period: 1116, Tiavra toc tou xotjfJLou (T^'^ßocXa eiaiv [“all things of this 
World are refuse”] (Cusa, p. 411). The spelling <tx- for the etymological cx- 
indicates that the typical SI change of sk- before a front vowel to a prepal- 
atal /- had taken place at least by the beginning of the I2th c. (R, Gramm. 
§§ 45 and 71). 

<pip<d ‘to carry’ (538) is the ancient present tense of the common verb; 
but the corresponding forms in Bova and Otranto represent the pattem 
9£pvco, which is still Standard in Modem Greek. || The change from <psp- to 
<pspv- is due to analogy: the imperfect e9epov leads to the new present 9£pvto 
following some such model as exafiov ‘I made’: xa(xv<«) ‘I make’ (Hatzida- 
kis, MNE I, 291). The first records of the new present appear in Byz. Cala¬ 
bria, in Compounds: Oriolo (near Cosenza), 1132, ava9lpvci> (Trinchera, 
p. 149), and Squillace, 1243, Sia9£pv6> (Trinchera, pp. 409 and 410). In 
Greece, the written traces are of a later date: in the Prodromic Poems (III, 
216 bb), (pipvoi appears in an intercalated passage of the i5th-c. MS. g; 
records of dva9^pvo> apud Kriaras, As^ix6, s. v. dva9lpc.>. 

(d) Semantic implications. The meaning of a word, as found in SI docu- 
mentation of Byzantine times, offen contains a clue for the reconstruction 
of its history. There evolve two main patterns of word histories, which 
complement each other. (1) At times, words in Southern Italy represent the 
ancient heritage: they preserve meanings that have disappeared in the 
medieval or modern Standard languages. In this respect SI Greek may 
share features with other marginal dialects, i. e., the geographically ex- 
centric and linguistically conservative areas of Grecism in the Hellenistic 
or Byzantine periods, such as Asia Minor (with Pontus and Cappadocia), 
Cypms, Crete, or Southern Peloponnesus. (2) At times, words in Southern 
Italy represent the innovation: they constitute early traces of semantic 
change. 

dypoixoi; ‘mral, mstic’ (11), with oxytone stress in the papyri, appears 
in Bova and Otranto as agrikb ‘wild’, referring to both plants and animals.|| 
As an agricultural term, ‘wild, uncultivated’, the word occurs in Byz. docu- 
ments of Southern Italy: Salerno (Campania), 1114, SsvSpla . . . -Jjjxspa xai 
dyptxd [“cultivated and wild trees”] (Trinchera, p. 100); Calabria, undated, 
dcypix?);; aTtTrlSa«; [“up to the wild pear tree’’] (Trinchera, p. 554); 
Sicily, 1173, (xypociv x*>pa9tov [“uncultivated field”] (Cusa, p. 653). The 
reference to wild animals is likewise documented for Byz. times in Southern 
Italy. The i4th-c. Grottaferrata MS. of Digenes Akrites, supposedly writ¬ 
ten by a Greek from Southern Italy, mentions (in IV, 1055 and 1061) a 
tTTTTOf; aypoixo? [“wild horse”] (II, 71 Kalonaros). The same use of the term 
is attested (with the proparoxytone variant) for Crete: the comedy 4 >op- 
TouvixToi;, of 1669, by Markos Antonios Phoskolos speaks (act II, 1 . 43 
Xanthoudides) of a ßoußdöi.t aypoixo [“wild ox”]. The Standard lan- 
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g^age (including Southern Italy) continues AncGrk. (Scypowo? with the 
pejorative connotation ‘rüde, uncouth’ (Kriaras, As^ix6, s. v. i 5 cypoixo(;; 
HistLex, s. v. «ypoixoc;); this development from an original ‘rural’ is com- 
parable to that of westem villanus and of Eng. boorish. 

S. V. C«7) ‘life’ (173), R lists for Bova and Otranto, in addition to the 
general meaning of ancient tradition, also the secondary anatomical mean- 
ings ‘upper part of thebody’ and‘body’;he convincingly judgesthese to be 
calques of Ital. vita ‘body’, attested for Southern Italy (AIS, map 87 corpo). 
DEI (s. V. vita*) considers the anatomical use of vita. a late development, 
of the i7th Century. 1 It may, however, be older. The AIS map shows two 
scattered dialect areas of this secondary use, one in the south, the other in 
the north (in Lombardy, Venetia, and Emilia); this indicates a certain 
popularity of the semantic change. Literary traces of the nuance are found 
in the I4th c., in Boccaccio: essendo egli bianco e biondo e leggiadro 
molto, e standogli ben la vita (Diz. enciclop. ital. [Rome 1955-61], s. v. 
vita 8). Yet the fact that Grk. ^<0^ ‘body* is a calque of Ital, vita ‘corpo’ 
indirectly dates the new semantic offshoot as even earlier, for the I2th Cen¬ 
tury: a Sicilian document of 1143 contains the expression (with a note- 
worthy juxtaposition of the two no-longer synonymous ßb? and ^cü:q), 
[lixpt ßbu [lou [“as long as there is life in my body”] (Trinchera, p. 70); 
a similar record exists for Catanzaro (Calabria) of 1214 (Trinchera, p. 366). 

xpacrbv ‘wine’ (276), the general word in Modern Greek, occurs also in 
Bova and Otranto.|| The original meaning of the term is ‘cup or draught 
of liquid’ (Lampe, s. v.) as, say, in the expression xpafflv öSaroi; ‘a cup of 
water’ (Acta Thomae, ed. M. Bonnet [Leipzig 1883], p. 68). The secondary 
development, ‘wine’, replacing anc. oIvo<;, appears clearly by the I2th c. 
(H. Eideneier, Sogenannte christliche Tabuwörter im Griechischen [Mis- 
cellanea Byzantina Monacensia V; Munich 1966], p. 73, fnn. 1, 2, 3; 
Koukoules, Eust, I, 211, fn. 4; Andriotis 1967, s. v, xpacrl). At about the 
same time, xpa<Ti ‘wine’ is recorded in SI documents of 1141 and (from 
Calabria) of 1198 (Trinchera, pp. 171 and 334). 

Xapv(icxiov ‘small coffin’ (291) surviveS in Calabrian toponymics of the 
Middle Ages: Aapvaxia neut. plur. in Oppido, 1188 (Trinchera, p. 298).! 
In addition to this derivative, there is also the simplex Xdcpva^, which occurs 
in Byz. documents of Campania (Salerno) as a field name (Alessio, Top. 
2120b): 1163, eb TYjv T 07 ro 9 «<Ttav Tc^pav tou puaxbu rr\c, Xapvaxo(; (“in the 
tract of land across the brook which flows through the Lamax”] (Trin¬ 
chera, p. 215); 1164, sb -njv TOTTo^effCav toü Xapvaxo<; [“in the tract of land 
called the Larnax”] (Trinchera, p. 216). The SI toponyms can hardly be 
separated from similar ones in another marginal dialect area, Cyprus, 
where Adipvaxa«;, i. e., the modern form of anc. Adipva^, occurs twice. R’s 
explanation of the SI toponym as a coffin follows Alessio; both had been 
preceded, for the Cypriote material, by the i8th-c. Archimandrite Kypria- 
nos, who suggested a connection with the coffin of Saint Lazarus (’A^va 
18 [1905] 331, with bibliographical reference p. 325). But since no specific 
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evidence justifies *coffin’ as the base of the toponyms, a simpler alternative 
suggests itself: Xdcpva^ also has the meaning ‘trough’, recorded in an in- 
scription from Chalce (Liddell-Scott, s. v.). The ‘through’, in turn, admits 
two explanations: On the one hand, S. Menardos (’A'SiQva 18 [1905] 330— 
331) interprets the Cypriote place-names in terms of the configuration of 
the landscape with ‘trough’ referring to a depression of the ground; on the 
other hand, the Demetrakos Lexicon lists the diminutive Xapvaxt for the 
modern language (without, however, indicating its dialect sources) as 
‘trough for the watering of animals*, i. e., as a farmer’s term. Either nuance 
of‘trough’ could easily have led to the toponym. The Cypriote place-names, 
incidentally, contain a phonological problem: Hesychius lists, in addition 
to Xapva^, the variant vapva^, which may possibly be the earlier form, with 
Xapva^ originating through dissimilätion (Frisk, s. v. Xapva^). The coexist- 
ence of the two forms would also explain the lection vapvoixiog (vs. Xapvaxio«;) 
as an epithet (derived from the toponym) for Poseidon on Cyprus (RE s. v. 
Lamakios). 

S. V. [xoTpa ‘fate’ (334), an ancient term, which survives in Bova, R cites 
for Otranto a “different meaning”: ‘share, portion’,|| The latter use, more 
precisely ‘share of a heritage’ (Koukoules, Eust. II, 108-109), appears in 
various Byz. documents of Southern Italy: Calabria, 1121, Ta(; aSsX9ixa<;... 
(xoipa? [“the brothers’ shares (of the heritage)”] (Trinchera, p. 114); sim- 
ilarly in 1141, also from Calabria (Trinchera, p. 170); Calabria, 1192, 
tva aTToXaßtovrat ot aveil^iot [xou ty)v poipocv auTÖiv [“so that my nephews may 
duly receive their share”] (Trinchera, p. 309); Sicily, 1223, Tf\q [xoipa? toü 
auTou poi) i)lou [“the share of my aforementioned son”] (Cusa, p. 636). We 
are dealing here with a technical term of hereditary law, of ancient tradi- 
tion, already used by Demosthenes, tJ)v tou Ttaxp^? poTpav [“the father’s 
share”] (Oration XLIII, Against Macartatus 51), and preserved in the 
legal terminology of medieval Southern Italy. ModGrk. potpa ‘share of an 
estate’ occurs, e. g., in the marginal area of Cyprus (S. Menardos, ’A^Tfjva 
41 [1929] 50); and the derivative -(xoipi(ov) is found dialectically in Com¬ 
pounds such as aSspipopotpt ‘share of the heritage pertaining to siblings’ / 
yepovTopoipt ‘that part of the house which is the share of the retired farmer’ 
(G. N. Hatzidakis, ’AO'Tjva 24 [1912], 374; HistLex, s. v. a8ep90[xoipi). 
Hatzidakis suggests that the modern compounds can be understood 
through their ancient meaning; this implies that in colloquial Modem 
Greek (where potpa ‘fate’ is quite common) potpa ‘share, portion’ is not a 
familiär lexeme. 

S. V. piiXo? ‘millstone’ (342), R relates, apparently for semantic bridging, 
the SI congener in Bova and Otranto, milo ‘mill*, to ModGrk. priXoc; 
‘miU’.jl But anc. puXo«; (the Hellenistic variant of the older fern. {xuXt)) is 
the technical name of both the millstone (the lower, immovable stone) and 
the mill (the apparatus consisting of the upper and the lower stones) 
(H. Blümner, Technologie I, p. 22, fn. 1; Bauer, Wörterbuch, s. v. ptiXo?). 
This terminological ambiguity is evident in Hesychius’s definition of 
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(jlüXt) ; xai out« X^exai xal 6 xax« T7i(; fJi.6X7]? Xl^-oc; [“my^le: thus is also named 
the lower stone of the m^^le (‘miir)”]; but s. v. 6vo<; he implicitly explains 
fji*jXo(; as the whole apparatus: 6 avtorepoi; Xt-ö-o? Toi 3 5x6X00 [“the upper stone 
of the mill”]. The dichotomy of the koine continues into the present: the 
meaning ‘millstone’ is still alive in the dialect of Aetolia: 7i:avoo5XuX* (i. e., 
a7tav«[x6Xi) ‘upper millstone’ (HistLex, s. v. a7rav«5z6Xi); but the Standard 
language knows only [J(.6Xo<; ‘mill’. In terms of the Sachkultur, AncGrk. 
[i6Xo<; represented three subclasses: hand mills, animal mills (i. e., those 
pulled by horses, asses, or mules), and water mills. The appellative in the 
Byz. documentation of Southern Italy refers, whenever the text is unam- 
biguous, to the water mill (Koukoules, Bioi; IT. 1, 204, and Eust. I, 438- 
439). Two Sicilian examples: 1168, t6v Sp65xov ev ^ ap^exai 6 tou 

5x6X00 [“the road where the conduit of the mill begins”] (Spata, pp. 438— 
439); from Messina, 1192, olxo8o5X7icrat 6Sp65xoXov sv t« 7coTa5x« [“to con- 
struct a water mill in the river”] (Trinchera, p. 310) and, in the same doc- 
ument with reference to the same object, now called simply a ‘mill’, 
eO’ötdcJ^eiv 65x00; t6v aorov 5X6X0V [“for you to repair the aforementioned mill”] 
(Trinchera, p. 311). Finally, the term 5x6X0^ is also used, in the case of 
larger mills, for the place in which they are located (Blümner, p. 36). This 
easily leads to toponyms. The transitional stage of the mill as a quasi- 
toponym is recorded, e. g., in Byz. times, in Sicily, ii44[?], M6X0? (Cusa, 
p. 314; Alessio, Top. 2693). 

*7njYa8tov ‘source, spring’ (398) is posited as the base of ModGrk. 
TnfjYaSi., to which there corresponds Bova pigaZi. j] The history of the term 
in Southern Italy as well as in general Greek is more complex, involving 
above all two stages of a semantic development, (natural) source and 
(artificial) well. We shall follow, with some elaboration, two detailed dis- 
cussions, the one by K. S. Kontos, ’A^Yjva 9 (1897) 87-92, and the other 
by N. G. Polites, AaoYpa<pIa 4 (1913) 222-223; further material may be 
found apud Koukoules, Bioc; V, 271, and Eust. I, 72. In Ancient Greek, 
the ‘source* is called tdqyiq ; the word has remained alive up to the present. 
In Byz. Greek, a derivative is formed, TnrjYaStov, which (apart from its 
diminutive suffix) is still synonymous with the simplex. As ‘source’ it oc- 
curs first in John Moschus, 6th c.: 7rX7)(Tia<TavT£(; St cnnrjXai«, ■9««poÖ5xev 
■Jtepl aoT^) TtTjYCfcSiov Tcdivo 5xixp6v, xal Tcspl to tctjyocSiov oXiyoi ßoTavia [“coming 
closer to the cave, we catch sight of a very small source near by, and around 
the source, a few herbs”] (PG LXXXVII, p. 3037A). It occurs as a 
toponymoid in the Byz. historian Nicephorus Bryennius, iith-i2th c., 
who describes a crime committed near a source, in Macedonia, against a 
Byz. general Nicephorus Basilacius: t) 7 rir)YV] ^xtots BatnXaxtoo (Kontos’s 
emendation of BaotXaxia) 7n}Y<^Siov 6vo5xa^eTai [“the source has since been 
called the Source of Basilacius”] (IV, 28 = p. 156 Bonn), The Byz. term 
was likewise known in Southern Italy: A document from Troia (Apulia), 
of 1019, describes the boundaries of the township, which extends eit; to 
TDfjYaStov t 6 ßpoTov [“up to the gushing source” (?)] (Trinchera, p. 19). 
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Apart from certain placenames, 7nf)YaStov ‘source’, the appellative, has 
survived in Greek essentially in the conservative marginal dialects, in 
Pontus, in Cappadocia, and in Calabria. But in Byz, times there develops 
a second meaning ‘well’. The I2th-c. Prodromic Poems offer the undis- 
putable example of the compound TnfjyaSocrxoivov lit., ‘well rope’ (II, 55 = 
Hesseling-Pernot, p. 42), referring to the rope by means of which water is 
lifted from a draw well. The context is likewise clear in two documents 
from Southern Italy of the Byz. period: Calabria, 1093, opßpiQTÖv 
(Trinchera, p. 74) and Cava near Salerno (Campania), 1117, oupßpTjTÖv 
TOjyaStv (Trinchera, p. 109), both lit. ‘rain well’, i. e., a well that derives its 
water from rain, i. e., a cistern. With these old records of secondary TiiQyaSt 
‘well’, Southern Italy follows general Greek use into the present. It shares 
primary TnrjyaSt ‘source’ with the dialects of the margin. 

ttXoc^ ‘flat surface, slab’ (407) appears widely in Southern Italy, ^ispldka, 
the accusative form; R (following Alessio, Top. 3182, and Sic., p. 71) 
draws attention to Pldka toponyms in Byz. Sicily (to which another 
example from Lucania, 1093, IlXaxa? [“fountain of the Slab”] 

[Trinchera, p. 75] may be added).|( In Greece, IlXaxa toponyms are like¬ 
wise frequent (D. Georgacas, Beiträge zur Namenforschung 4 [1953] 141— 
142). The appellative is also recorded in Sicilian documents of Byz. times, 
e. g., in 1116 (Cusa, p. 412). The relevant passage in a Sicilian document 
of 1245 is of interest for the semantic history of the term: xai yj TtXaxa y) 
pieydcXY) •J) oSwa et<; tö TcoTap-ou [“and the big slab, which is found 

at the mouth of the river”] (Cusa, p. 454). The example illustrates a spe¬ 
cific nautical application of the word: ‘large flat rock in the sea’; a later 
record is found in Greek portulani of the i6th c. (Delatte, Portulans, p. 
25). There are in Calabria also cliffs and Islands named PlacafPraca (Ales¬ 
sio, Top. 3182). The Greek terminus nauticus spreads in the eastern and 
central Mediterranean (LFL 832; Cortelazzo, Venezia, p. 188). 

piZ,«. ‘root’ (439) shows in Calabria, in addition to the original meaning, 
also that of ‘stalk of a cabbage’.jj A similar transfer in the use of the word, 
from the general root to a specific plant that grows above ground, occurs 
in Byz. documents of Southern Italy. Koukoules (Blo<; V, 282, and Eust. I, 
267) draws attention to the fact that in the medieval enological terminol- 
ogy of Southern Italy pi^a ‘root’ Stands for the ‘grapevine’. A good Illus¬ 
tration is found in a rather colloquial document of 1192, from Cerchiara 
(in NCalabria), pi^s<; Staxoaia? ev apTceXit«) {zoo [“two hundred grape- 
vines in my vineyard”] (Trinchera, p. 307); three similar examples cire 
likewise from Calabria and likewise of the I2th c. (Trinchera, pp. 93, 132, 
158). Even today, in Modem Greek the size of a vineyard is measured 
according to 
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II, Byzantine Records outside Southern Italy 

The location of the Italian themes at the margins of the Empire deter- 
mines the linguistic structure of Southern Italian Greek: the language 
shows its own characteristic features; it includes traits which this margin 
shares with other marginal areas; it coincides in many instances, recorded 
or sufviving, with the Byzantine mainstream. In the following sections 
those Southern Italian Grecisms are discussed for which parallels usually 
not mentioned by R can be found in Byzantine documentation outside of 
Italy, whether Standard or regional. The Italian dialect group is thus being 
embedded, at least partially, in the language of the Empire. The material 
is arranged under four headings: (a) Chronology; (b) Phonology; (c) Mor- 
phology; and (d) Semantic change. 

(a) Chronology. Numerous Southern Italian lexemes of a colloquial 
level, which R had gathered through fieldwork, have correspondences in 
written Byzantine sources from outside Italy. The parallelism indicates 
possibly synchronous occurrence; the date of the Byzantine source, in 
short, may establish the date of the Southern Italian congener. The By¬ 
zantine documentation covers many semantic fields and represents many 
genres: theological and hagiographic literature, historiography and legal 
deeds, military and medical treatises, the later medieval literature (fre- 
quently versified short stories written in Vulgär Greek and usually of re¬ 
gional provenience), lexicographical compilations and glossaria (usually 
bilingual), and family names and surnames. Often the Byzantine records 
are supplemented by variants in the modern dialects preserved, in all 
probability, since medieval times. 

S. V. dxafwcTTjc; ‘lazy’ (19), various Calabrizin derivatives such as kamd- 
trujcamdtriu are listed. R dates äxafxocTTji; as^ Modern Greek.|j 'AkcciiAttiq 
‘lazy’ occurs as early as 821-822, in the vita of Saint Philaretus (Kriaras, 
Ae^ixo, s. V.). To R’s inventory of variants may be added, as indicated 
by Alessio (Top. 4247), Catanzaro carnätria ‘sterile field’ (R, DTC, s. v.), 
representing *axa{iaTpia, with loss of the negative prefix. The same appli- 
cation of ‘lazy’ to rural conditions is found in a widespread suffixal deriv¬ 
ative of dcxafxaTTjc, dLxa(jiaTi7p6<;, It occurs, together with its antonym, 
likewise in Catanzaro, in a Byz, document of 1214, xapanrjpa xal 

dxapaTiQpa [“cultivated and uncultivated fields”] (Trinchera, p. 366). The 
variant axa{jiaTep6(; is used in Modem Greek dialects, e. g. on Athos, as ‘ox 
unfit for ploughing because of its fatness’; in Cephalonia, as an epithet of 
trees and plants whose fruits ripen late; and in Laconia, still in its general 
meaning, ‘lazy’ (HistLex, s. v.). Trinchera does not indicate stress in his 
records of xxpt.xrrjp<x and älxafiarifjpa; Koukoules (Blo<; V, 252) reconstmcts 
the positive member of the text as an oxytone, xajxaTiQpa, and the nega¬ 
tive as a proparoxytone dxaixaTYjpa, i. e., as a negative to xajxaTvjpoq; but 
the modern records suggest an oxytone rythm also for the negative, treat- 
ing it, therefore, as a derivative of axapidrif)«; ‘lazy’. 
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*d7to96pe(JLa ‘cast-oflF clothing’(51) is reconstructed asthebase 6f synon- 
ymous Bova apoforemata plur. | As shown by Koukoules (MveCa, p. 16), 
the noun was already Byzantine; it öccurs in the vita, probably of the loth 
c., of Andreas the so-calied Fool-for-the-sake-of-Christ, by Nicephorus 
Presbyter: xd dTrotpopItiaxa aorou Trap^/etv auTcji [“to give him his discarded 
clothing”] (PG CXI, 632 B). The corresponding verb, d7co<popaivo) *to dis- 
c£ird clothing’, is likewise Byz., recorded in the Hermeneumata Einsidlensia 
(CGL III, 272.37). Modern Greek uses another morphological pattem for 
cast-olf clothing, dcTCocpopi (HistLex, s. v.). 

S. V. Y>tapL^cö ‘to bray (of the ass)’ (108), which R identifies as Modern 
Greek, two sets of SI congeners are listed: the one with stem final r, such 
as Otranto enkaridzo ; the other with stem finalsuch as Bova anganidzo. 
ModGrk. represents a base *6Y>capil^<d, which in turn is derived 

from anc. oYxtüfiai ‘to bray’ (Liddell-Scott, s. v. oYxdofiort); Modem Greek 
dialects still use nganizo (Dodecanese) and «Yxavll^cü (Cyprus.l A Byz. use 
of the morpheme can be established between the ancient base and the 
modern relics. The variant with the stem ending in r is found in a mar¬ 
ginal annotation to a 5th-c. MS. of Akylas, the 2nd-c. translator of the Old 
Testament (RE, s. v. Aquila 7), which mentions an 6vo<; oYxapC^wv [“bray- 
ing ass”] (F. Field, Origenis Hexaplomm quae supersunt [Oxford 1875] 
I, 71, fn. 33; Liddell-Scott, Supplement, s. v. ^Y^apll^td); the verb occurs 
also in an anonymous oneirocriticum, in Cod. Par. Graecus 2511 (Kou¬ 
koules, Mvsla, p. 26). The same morpheme minus initial vowel is found in 
the i4th-c. 7te!^6<ppa(rTo<; (sic) tc 5 v TSTpocTtöSojv [“Populär 

Story of the Quadrupeds”] from Crete, as a nominal derivative, YJtapicrfxa 
‘bray’ (Wagner, Carmina, p. 166, 1 . 716); and the corresponding verb 
Yxapll^w [garfzo] is common in Modem Greek with dialect variants (’ASxjva 
36 [1924] 280, and 42 [1930} 148; AaoYP«<pta 17 [1957-58] 195). The na- 
salized variant was noted by DuCange (s. v. (ryxavl^etv), thus confirming 
its use in the 17th Century. The relationship between the n and the r sets 
is clarified if ohne accepts as the ultimate stem ♦oyxv- (from ÖYXctopuxi), 
which A. Fick (Vergleichendes Wörterbuch der indogermanischen Spra¬ 
chen I [Göttingen 1890], p. 368) had suggested apropos of the Greek 
ornithonym Öxvo? ‘bittem’, based on the bird’s mating call. His recon- 
struction was adopted by Walde-Hofmann (LEW, s. v. unco) and by 
Walde-Pokomy (I, 133), and was considered possible by Frisk (s. v. 2 
8xvo<;). A base *8 yxvo<; would suggest that the nasalized derivative *oyx- 
vl^oi>/*6Y>coev(^<«) is the older pattem. The hypothesis is strengthened by the 
geographical distribution of this variant in the mai^nal dialects öf Cypms, 
the Dodecanese, and Bova. The younger r form can be explained, either 
through Suffix change or, following a Suggestion by Koukoules (Mvcia, 
p. 26), through interference of the Stem YapS' pfeseht in anc. y^P’^ ‘to 
shout’(Buck, Synonyms, p. 1250; Frisk, s. v. Y^pui;). 

*Yop-ovc.) ‘to load’ (111), which R reconstructs as a variant of anc. YO[x6t«>, 
is the basis of OXxzxito gombnno\ on the other hand, related and synony- 
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mous ModGrk. (105), from anc. yefxci ‘to be full’, has 

correspondences such as jombnno in Bova and Otranto. The two verbs 
are matched by two verbal adjectives: *yo(xaTO? ‘full’ (111), which survives 
in Otranto gomdto, and yspaxo? ‘full’ (104), which R characterizes as Mod¬ 
ern Greek and which survives in Southern Italy (Bova and Otranto) as 
jomdto.\ The word family, which stayed alive from Ancient Greek through 
Byz. into the modern language (Koukoules, Mvsta, p. 25), split into two 
sets, differing by the stem vowels, e and o. The starting point is yepw ‘to be 
full’ (Frisk, s. v.) with the two verbal nouns yspo? and y6(i.o? ‘load’. Both 
produce factitive derivatives (‘to make full’, i. e. ‘to load, to fill’): yefzdo), 
recorded in 3rd-c. papyri (Preisigke I, s. v., and IV, s. v.), in a 6th-c, text 
(Lampe, s. v. yo{i.6oj, var. lect.), and in gth-c. glosses (CGL III, 74.11); 
and yopoto, recorded from the 2nd c. (Liddell-Scott, s. v.) to the 6th 
(Lampe, s. v.). The contracta in -ow shifted to -wv6>, possibly from the 
7th c. on, when this verbal suffix reached a considerable vitality (Costas, 
Outline, p. 64, fn. 6, and p. 105). The adjective yspdcTO? is found from 
Pseudo-Codinus’s xapot^iv yejjuxxov [“laden vessel”] in the loth c. (Th. Pre- 
ger, Scriptores originum Constantinopolitanarum [Leipzig 1901-07] II, 
224, 1 . 5) through late Byz. (DuCange, s. v.) to Modern Greek. The adjec¬ 
tive yopdcTo«; is found in the 7th c., in Leontius Neapolitanus, Sopxcova... 
yopocTOv (tItou [“vessel laden with wheat”] (Lampe, s. v.) and in Southern 
Italy. Finally, ModGrk. yioptovt«) [jomöno] and yiopuzTo? [jomätos], with 
their correspondences in Southern Italy, constitute a biending of the two 
patterns, velar yo- and palatal ys- [je-]. 

♦xXtoorTp« ‘twisted material’ (247-248) is the reconstructed base for 
several congeners in Bova, such as kldstra\klbsta ‘bundled sheep’s wool’; 
R rejects as erroneous Morosi’s gloss (1878) ‘band, fastening’.|| The latter 
lexeme did exist, however, in late Byz. times: In the Aiifffiaiq 7ceJ^6(ppa(jTO(; 
(sic) Tü>v TSTpaTToSwv ^<oo>v [“Populär Story of the Quadrupeds”], a I4th-c. 
animal story of Cretan origin, it appears ( 1 . 515) within a set of cobblers’ 
terms: nxKoxiTcnac, <peXXapia xal yX(!>arpx(; [“shoes, boots, Slip¬ 

pers, and shoelaces”] (Wagner, Carmina, p. 159). In more specific terms, 
the Cretan xXtooTpa was a fastening made of sheepskin (Koukoules, BtO(; 
IV, 401). The.meaning ‘fastening’ in the marginal dialect of Crete may 
vihdicate Morosi’s ‘fastening’ in marginal Southern Italy. 

xußsprtov ‘beehive’ (282) is posited by R as the base, recorded by Hesy- 
chius, of the corresponding congeners in Southern Italy, such as Bova 
biverti.W Hesychius, however, lists xiißeprov (s. v. xu^j;£X7jv MS. IT), which 
Latte, influenced by later glossaries, emendates as xußlpTiov, with an ad¬ 
ditional diminutive ending. The derivative first appears in the gth-c. 
SuvocywyY} X£^eo>v j^pyjatpitov, from which it was copied by Photius and the 
Souda (s. V. xu^f/IXig; Liddell-Scott, s. v. xußspriov; Koukoules, MveCa, p. 
54). The Word becomes populär in Byz. and Modem Greek (Koukoules, 
Bioq V, 298—299; Aaoypa<pta 17 [1957-58] 190, fn. 2). An early Byz. record 
of xuß^pTta plur. is found in a Hebrew-Greek glossary, written after the 
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pth c. (A. Papadopoulos-Kerameus, rXto(T(Tapt,ov IßpaiosXXifjviJcdv, in Fest¬ 
schrift Dr. A. Harkavy [St. Petersburg 1908], p. 89; Koukoules, BZ 19 
[1910] 425 and 429). Among the modern dialects in which it is alive are 
such conservative ones as those of Euboea, Corfu, and Cyprus, a fact which 
is in keeping with the preservation of the term in Southern Italy. A FN 
based on an agent noun, which in turn is derived, by means of the pro- 
fession suffix -wtt)!; (Psaltes, Gramm., § 365 III), from xußepTiov, is found 
in 1132 in Calabria: neTpo<; toü KußspritoTou [“Peter, son of Kybertiotes, 
i. e., the bee keeper”] (Trinchera, p. 150; Alessio, Top. 2041). 

xwXoTravov ‘diaper’ (286), labeled Modern Greek, survives in Bova, in 
the diminutive form klupdni. | The derivative already existed in late Byz. 
times: the highly colloquial parody ’AxoXou8-[a tou cnravou [“Akoluthia of 
the Beardless One’*] (i3th—I4th c.) mentions a xtoXoTravi tou TtatSiou 
[“child’s diaper”] ( 1 . 268 = Legrand, ed., Bibi, greque vulgaire II [Paris 
1881], pp. 36-37). 

[xsXaxpoiv6(; ‘brunet’ (322) is the base of various Calabrese family names 
and, via the family names, of names of fields; an early Southern Calabrese 
record, of 1164, is MeXaxpiv6(; (Trinchera, p. 218).! The family name also 
appears in Byz. times elsewhere in Southern Italy: e. g., 1101-1113 [?] 
and 1109, in Sicily (Cusa, pp. 393, 405; Alessio, Sic., p. 60; Koukoules, 
Eust. II, 240). In the I4th c., there are records from Greece: in 1357 (MM 
I, 372; Koukoules, Bio? VI, 475) and, in the nasalized form MeXayxpiQvö?, 
in 1366 (L. Petit and B. Korablev, eds., Actes de l’Athos V: Actes de 
Chilandar, in Vizantiiskii Vremennik 17 Suppl. [St. Petersburg 1911], 
p. 320). 

fxuJ^TQ'ö'pa (341) and the compound TUpofxuJ^yj-B-pa (525) ‘sort of soft white 
cheese’, which survive in sundry variants in Bova and even in some of the 
Italophone dialects of Calabria, are labelled Modern Greek; parallels of 
the compound are specifically listed for the dialects of Peloponnesus and 
the Dodecanese. II Whatever the origin of [xul^yj^pa (Andriotis 1967, s. v. 
[xul^Tj'ö-pa), it can be traced back as far as the i2th c. (G. N. Hatzidakis, 
Mul^y)'9-pa-Mul^7)-8-p5c?-MuCTTpa?, in Vizantiiskii Vremennik 2 [1895] 5 ^— 
77): the agent derivative pu^yjS-pa? ‘producer or seller of piul^i^^pa’ appears, 
in the form Mou(T)l^r)' 9 -pa?, as early as 1210 as the sumame of a Smyrniot 
priest (MM IV, 119-120). The derived name presupposes, of course, the 
existence of the simplex [xul^i^^^pa. The variant in -ou-, [jiou^y)S-pa, is also 
found in medieval glosses (DuCange, s. v. fi.7)l^'^’9'pa) as well as in modern 
dialects: Pelopon. (Tripolis) pouvT^TjO-pa, Chios (xou^yjTpa (Hatzidakis, p. 
63). The compound Tupo{jui^7)'8-pov is likewise Byzantine. It occurs in the 
OuCTioXoytxY) 8i':^y73(7i? tou... xpaooTtaT^po? [“Naturalistic Narrative by the 
Wine Father“], a colloquial poem recounting a drunkard’s profanation of 
the sacred rites, which is difficult to date with precision because of the 
numerous interpolations (i2th—I4th c. ?): Tcpo ttocvtcov Sk 6 tticttixo? t 6 Tupofxti- 
TOU [“and above all the shepherd (thinks of) his cheese“] ( 1 . 12, Sp. 
Lampros, ed., in N£o? 'EXX7)vo{xviQp.tov 1 [1904] 442; for date, pp. 433-441). 
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The patterning of the compound is not readily explicable; Koukoules 
(B{o<; V, 330, fn. 7) interprets the first element as coordinate to the second 
(‘cheese and mizithra’); A. M. Karanastases (Aaoypa9ta 16 [1956-57] 70 
with fn. 1) analyzes the first element as an attributive of the second 
(‘cheese mizithra’). We agree with Karanastases, who quite convincingly 
explains the Southern Italian relic term as synonymous with and parallel 
to Dodecanesian yaXo[jLO^:Q^pa ‘milk mizithra’, i. e., mizithra made with 
fat rhilk. 

6 (x< 5 «; ‘as (in coraparisons)’ (362) survives in Bova wor.|| The word, of 
ancient tradition (Frisk, s. v. 6fi,6<;), appears in Byz. Greek and survives in 
various dialects of the modern language. The 5th-c. Byz. woman author 
Eudocia Augusta writes (Carmen de Cypriano II, 294 = p. 66Ludwich): 
X£ovto? 6 (zt 5 (; ßoCTTpetv [“to roar like a Hon”]. The fact that this very puristic 
writer constructs with the genitive (rather than with the dative of the 
classical language) could indicate a certain populär use of the particle. 
Modern relics of the term: Zante afAÖ, Pontus apiöv/fito, and Cappadocia 
(Pharasa) pt6 (Koukoules, ’A^TQva 57 [1953] 214-215). Koukoules’ Identi¬ 
fication of Pharasa (x6 with 6[xcl)(; seems more acceptable, in view of its 
broader geographic distribution, than the identification with (xovov pro- 
posed by D. Loukopoulos and D. S. Loukatos (napot{xlec t<ov Oapaatov 
[Athens 1951], p. 180) or that with (jU: (to) suggested by N. P. Andriotis 
(T6 yXwcTcrtx^» töv OapatJtdv [Athens 1948], pp. 20, 68). The relic 

form of marginal Bova mos is in keeping with .[xö>, the marginal Micro- 
asiatic relic form. 

TtaitooTfft ‘shoe’ (381), which has several variants in Otranto, is considered 
Modem Greek of Turkish origin. II The Orientalism (explained sometimes 
as of Persian, sometimes as of Turkish origin)is found in Byz. Greek: first 
in the somewhat jocular haplologic compound TrcTpofjtaxoccncoTraTtouT^oi; 
‘shod with gaping uppers’ (with the constituents TcsTpofiaxia ‘uppers of the 
shoe’/x<i<yx<«> ‘to gape’/ TTocTcoiiTJ^t ‘shoe’) in I2th-c. John Tzetzes (Historiae 
XI, 214 = p. 438 Leone) and frequently in later demotic authors as well as 
in monastic documents (DuGange, s. v. TraTrourJ^v); Koukoules, BIo<; IV, 
398, 410). 

7Cflcpa7r6pTL ‘small or secret door’ (384), recorded in a Greek document of 
1087 from Taranto (Trinchera, p. 66), survives in some of the Italophone 
dialects of Southern Italy; it is still used in Modern Greek. |j In Byzantium, 
the Word, as the name of a small door next to a larger one or of a secret 
door, is common in two milieus, the military and the monastic. (1) It 
appears in tactical authors and historians (DuCange, s. v. Tu^pxa; Sopho- 
cles and Lampe, s. v. 7cocpoc7c6pTiov), e. g., in pth-c. Theophanes (I, 380 de 
Boor). Some of the other records in the Byz. military literature are difficult 
to date with precision because the textual history of the genre ist still de- 
bated. Two typical examples: A passage containing 7C(zpa7c6pTiov, ascribed 
to Julius Africanus, 2nd-3rd c.-(DuCange), is probably Byz. (J. R. Vieille- 
fond, ed., Jules Africain, Fragments des Cestes [Paris 1932], p. XL); 
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another passage, found in the Strategicon XII, 8.22 by Urbicius [i.e., 
Pseudo-Mauricius], öth-yth c. (R. Vdri, Leonis Imperatoris Tactica I 
[Budapest 1917], p. 292), seems to be a later interpolation (A. Dain, His- 
toire du texte d’ßllien le Tacticien des origines ä la fin du moyen äge [Paris 
1946], pp. 109-110). (2) The TcaparcopTtov in the Tarentine document quoted 
by R refers to the TrapaTtopTiov t^<; povv);; [“the side door of the monastery”]. 
Greece oifers parallels: e. g., in the typicum, before 1118, of the Constan- 
tinopolitan monastery of the Blessed Virgin 0 sot 6 xo<; rj KsyapiTto{x£vY): 
ouSe TcuXtöva STspov TtapaTcopTtov 75 aTcXcoi; stcroSou ^copav Ttva Tcp^? ttjv povyjv 
[“neither another gateway nor small side door nor simply a place of 
entrance to the monastery”] (MM V, 377). 

Tctvoc; ‘dirt on the skin or on clothing’ (403) survives as pinnu in Italo- 
phone dialects of southem Calabria, f The lexeme has been in use from 
Ancient Greek through Byzantine into Modern Greek. AncGrk.: Liddell- 
Scott, s. V. ; Byz. Grk.: a record from the 7th-c. physician Paulus Aegineta 
(ibid.); ModGrk.: Demetrakos, s. v.; Aaoypacpia 14 (1952) 74; ’A'Snijva 56 
(1952), 364, with a record from Arcadia, adduced by Koukoules as an 
ancient word still preserved. It is difficult to say when it came to Southern 
Italy. 

S. V. Tp<t>Y^ *1^0 gnaw, to eat’ (517-518), R lists for Bova an idiom mü 
trbjete T have an itching Sensation’. 1 The expression is found, in the active 
voice, by the end of the I3th c. (Koukoules, Mveta, p. 100, s. v. Tpcoyto), 
in a disputatio between an orthodox Greek and a Latin, written in collo- 
quial style : Se xal alfia eiq ttjv rpcoci tou«; xat xvTQÖ-ovrai 

[“(two mythical birds) have blood under their wings (lit., in their armpits), 
and it itches them and they scratch themselves”] (A. Vassiliev, Anecdota 
graeco-byzantina [Moscow 1893], p. 185; for date, ibid., p. XLII). The 
metaphorical use of eating to express itching survives in ModGrk. pe Tpcoei 
(t 6 /spt pou) ‘(my hand) itches’. 

(puXXdcpTTsXov ‘vine leaf’ (548) survives in Calabria, in the Greek dialect 
of Bova as well as in the Italian dialects of Reggio. j| The compound 9UX- 
XapTceXov is Byzantine. It is listed in bilingual glossaries (CGL II, 141.36; 
516.19), where the inverted pattem äpTreXocpuXXov also occurs (CGL III, 
300.72). It appears also in hagiographic literature (Koukoules, Mveta, 
p. 105), in the Vita Sancti Georgii Chozebitae (7th c. [Beck, Kirche, 
p. 462]): ßocXcav o 5 v auTO 6 TtaTvjp aurou ev oTtupiStti) xat Tiva? twv xapTtöiv 
aTTap^a? yecipytciv auxou xaX^tj^a«; cpuXXapTtlXoic; [“then putting the dead 
child and some first-fruits of his farms in a basket, the father covered them 
with vine leaves”](Analecta Bollandiana VII [1888], p. 102). The term 
survives in Modern Greek (HistLex, s. v. dpTreXocpuXXov). 

(b) Phonology. Various words, mostly of ancient heritage, show peculiar 
variants in Southem Italy; these, however, are likewise documented in 
Byzantine texts and can thus be dated. Above all the examples illustrate 
sporadic changes: change of stressed and of unstressed Initials, prothetic 
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s-, instances of dissimilation, and, possibly, the effects of analogy and 
substratum. 

S. V, svTpoTTif) ‘shame’ (148), R lists the SI congeners Otranto antropi and 
Bova andropi\ The change of the unstressed initial e- to a- (R, Gramm., 
§ 8) occured in the same word also in another marginal dialect: dcvrpoTry) 
is recorded in the i4th-c, Assizes of Cyprus (404.23). 

[xapaö-ov ‘fennel’ (317) survives in Bova mdraO-o, but it shows in Otranto 
the variant mdlatrolmdlafro, for which R finds a Greek parallel, Epirus 
(jLoXaö-po.jl The Word continues an ancient underlying form papaS-pov. which 
has undergone dissimilatory changes (Frisk, s. v. [xapa' 8 -ov): paXa^-pov with 
shift oi r - r to l - r. The shift is quite common in Byz. Greek. It appears, 
e. g., in thescholiatoTheocritus VII,63 (Liddell-Scott, Supplement, s. v.) 
whose MS. Cod. Vatic. gr. 38 is of 1322 (Turyn, Codices, p. 130); in 
Byz. botanical glossaries (Delatte, Anecdota II, 303.17; 373.17; 451.2-3); 
and in Nicolaus Myrepsus (i3th c.) (Ducange, s. v.). The compound 
av7]’9'O(jt.aXa'0'p6xou)C(x ‘seeds of dill and fennel’ is used in the I4th-c. phyto- 
logical prosetenson nwpixoXoyo«; (Koukoules, Mvela, p. 59; Kriaras, Ae^ixo, 
s. V.). 

6X01; ‘whole, entire’ (361), an ancient lexeme, survives in Bova and 
Otranto as blo ; but in certain subdialects of Bova there appears the variant 
ülujüllo'y R relates the u form to the ancient lonian variant o 5 Xo<; and 
adduces parallels in several Modern Greek dialects.|j The history of the u 
form, widespread in the modern language, is debated. It is considered an 
lonian relic by K. Dieterich (Untersuchungen zur Geschichte der griechi¬ 
schen Sprache von der hellenistischen Zeit bis zum Ende des 10. Jahr¬ 
hunderts n. Chr. [Byzantinisches Archiv I; Leipzig 1898], pp. 18, 274, 
298); A. Thumb (Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus 
[Straßburg 1901], p. 86); and P. Kretschmer (Die Entstehung der Koine 
[Sitzungsber. Wien CXLIII: 10 (1900)], p. 25, and Der heutige lesbische 
Dialekt [Wien 1905], p. 274). Schwyzer (Griech, Gramm. I, 121) explains 
it (if we interpret him correctly) as an lonism transmitted to Modern 
Greek through the koine. Both H. Pemot (fitudes de linguistique neo- 
hellenique I: Phonetique des parlers de Chio [Fontenay-sous-Bois 1907], 
p. 151) and Hatzidakis (MNE II, 284) offer a polygenetic interpretation: 
the closing of o before a liquid is the result of a late development, indepen¬ 
dent of the ancient variant. Koukoules (Mveta, p. 70) also separates modern 
oöXo? from the lonian substratum, but he draws attention to the fact that 
the Byz. lexicographers knew the term: it occurs, e. g., in the Etymologi- 
cum Gudianum, iith c. (p. 440); in the Etymologicum Magnum, ist half 
of the i2th c. (640.33); and in John Tzetzes, also in the i2th c. (Historiae 
XII, 794 = p. 502; XIII, 561 = p. 537 Leone). Two questions, then, need 
further study: Do the Byz. lexicographers list a living or a dead term? 
And if the term is a living one, is its use in Byz. Greek a continuation from 
the koine (which had inherited it from the lonian dialect) or the early trace 
of a new phonological shape? 
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S. V. a(x\Lct[iid-ioy ‘gecko’ (447-448), a medieval Greek term, Rlists numer- 
ous congeners from Southern Italy, among them a form with salamidif 
salamida, from Apulia, Calabria, and Sicily, for which he adduces a Mod¬ 
ern Greek parallel, Cephalonia salimida.\ The -/-type existed in Byz. 
Greek; with the oblique (raXafitSa occurs in an undated Oratio 

MS. ad S. Simeonem Styliten: cnivTpi4'0''' '^öcv spTrsTOv, , . . xai tyjv CTocXafxIS«, 
xal Ttav dxa^apTov 7tveü[jux [“crush every creeping thing and the gecko and 
every unclean spirit“] (DuCange, s. v. tcovtixo?). The origin of the / is 
not entirely clear. One possible explanation is a simple phonological 
one, dissimilation o{ m — m to l — m. Another possibility worth con- 
sidering may be a biending with names of other animals of a similar 
appearance (or of a similar folkloristic role in view of their poisonousness?): 
In ancient Greek the Salamander was called aoXafxdvSpa and this name 
survived in Greek folklore beyond the fall of Constantinople (N. G. Po- 
lites, Acco'fpo.fpia 3 [1911-12] 388, 1. 30); in the dialect of Cephalonia, 
the lizard has the name aosXaßptS^^i, whatever its origin (AaoypacpCa 4 
[1913-14], 323); finally, in a treatise attributed to Symeon Seth, iith c., 
the Spider is called craXafxiv-öig: öi^pa^Of;, 6 dpdxviQ?, S«; xai cpaXdyyiov XeyeTai, 
uTcö Twv TToXXöiv xafjtaTsp:^, Ttap’ sviotq Sk aocXafxiV'B'iQ [“thgraphos, the Spider, 
which is called also phal4ngion and commonly kamater€ (‘toiler’) and by 
a few salamlnthe”] (DuCange, Appendix, p. 91, s. v. xap.aTep6(;; for the 
treatise: ibid., Index, p. 32 s. Symeon Magister Antiochenus De ani- 
malibus). In this context of a possible relationship between the names for 
the gecko and the names of other animals, the second part of the lexeme is 
also of interest. Among the SI names of the gecko, the ending -idij-iti is 
frequent and the Byz. form of the word ends in -t^tov (Lampe, s, v. aa[xa- 
(xi^tov; Koukoules, Mvela, p. 85, s. v. erafxuxfzCSt). These suffixoids cannot 
be separated from a g^'oup of nasalized variants attached to names of the 
gecko: -IvO'i in aap.tap.lv'B-t, from a Byz. botanical glossary (Delatte, Anec- 
dota II, 373.2); -iv^o? , aatjuafjuv^o«;, from a (late?) Byz. glossary (Du¬ 
Cange, s. V.; Meyer, Ngr. St. II, 96); -tvÖTjq from the nickname, recorded 
in 1400, KwvcrravTivo? 6 EaixaixlvB-T);; [“Constantine the Gecko”] (MM II, 
525; Koukoules, Btoc; VI, 489). These variants, with their epenthetic nasal, 
come dose, indeed, to Symeon Seth’s spider, quoted above, oraXafxtvSiQ. In 
short, the recurrence of the / in the first part of the lexeme and of the nasal 
in the second Supports a relationship between certain names of the gecko 
and similar names of similar animals. 

(Txdcv^apo«; ‘beetle’ (460), a variant of which survives in Calabria, is docu- 
mented from the dictionary by Somavera (1709), who drew heavily on 
material from Chios.| The base of the term is anc. xav8-apo<;; it develops» 
possibly through provection of the article (xohc, xav'ö-dtpout;), a prothetic s-, 
(jxdcv^apo?; variants show an additional prothetic a-, dc<rxav9-apo<;/aax(i^apo<;. 
The r-form is attested in Byz. Greek. An apocryphal prayer to Saint Try- 
phon, in which all sorts of vermin are exorcised, contains the following 
passage in a version preserved in a I3th-c. MS.: ap^ofzai Xsyeiv toc ovoptarx 
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Tcüv d-r)pio)v . . . (Txav^apo? [“I will Start saying the names of the animals: 

beetle”] (A. Almazov,eci.,Letopis’ Istoriko-filologicheskoe obshchestvo 
[Chronicle of the Historical-Philological Society], University of Odessa, VI 
[1896] 427). The term axdvd-xpoc; also appears in other versions of the same 
prayer (Fr. Pradel, Griechische und süditalienische Gebete, Beschwörun¬ 
gen und Rezepte des Mittelalters [Religionsgeschichtliche Versuche und 
Vorarbeiten III ; Gießen 1907], p. 11; J. Goar, EuxoXoyiov sive Rituale 
Graecorum pVenice 1730; repr., Graz i960], p. 555; S. P. K5n*iakides, 
AaoYpa<pta 6 [1917-18] 614). The use of the appellative is corroborated by 
Contemporary names representing the same lexeme; A cataster from Ce- 
phalonia, of 1262 (Koukoules, Aaoypacpta 7 [1923] 318, and Mveia, p. 86), 
contains the toponjma 'App.axi tcöv ’Aoxaö-dcpwv [“Wall of the Beetles”; 
Cephal. äppLocxt ‘dividing wall between two fields or estates’] (MM V, 39) 
and, furthermore, transmitted within the toponym ’ApTceXt tou ’A<jxav- 
■9-ap^&)? [“Vineyard of the Beetleman”] (MM V, 50), the anthroponym 
’Acrxav^acp^ac;, an agent derivative in -£«(; of a<Txav'9'apo(; (Koukoules, 
Ae^txoypa(pix6v ’Apxeiov 6 [1923] 239). 

*XXlo<; ‘warm’ (569) is reconstructed as the base of paroxytone Bova Ä/io 
(with velar fricative); Standard Modem Greek, as R points out, uses the 
oxytone ‘tepid’.|| Yet, the paroxytone variant is known in Byz. Greek 
(Koukoules, Mveta, p. 110): it occurs in the scholia to the Cynegetica, a 
didactic poem written between 212 and 217 by Pseudo-Oppianus, from 
Apamea in Syria. The gloss reads Xixpcp- X^^^ (Scholia in Oppiani Cyne¬ 
getica III, 215 Bussemaker). 

(c) Morphology. The morphological innovations found in Southern 
Italian Greek represent either transformations of ancient materials or the 
Creation of new ones. It can be shown that the Italic themes share many of 
these changes with other dialect areas of the Empire or with the Standard 
language. The patterns are varied: new morphemes originate through 
biending, coalescence, or analogy; new verbs are based on nouns, or new 
nouns are based on verbs; analogy produces new verb stems and new 
nominal inflections involving case, gender, or number; and new nouns are 
produced by so-called diminutive suffixes. 

S. V. dc^coyupof; ‘stinking bean trefoil’ (15), R lists various Calabrian 
and Sicilian congeners such as dzoßrojzoiru. The word constitutes a 
biending of the ancient botanical term avd^upo? with o^to ‘to stink’ (An- 
driotis 1967, s. V. aJ^6yupoi;).; R. considers it as Modem Greek.| The 
biending is already Byzantiner a cataster of 1262, from the episcopate of 
Cephalonia, mentions the field name (x<>>pa<?iov) toü ZwoyTjpou [“Beantrefoil 
(field)”] (MM V, 28). The type oC^^poq [written 6^6yupo<;]/l^6yupo<; ap¬ 
pears in Byz. botanical glossaries (Delatte, Anecdota II, 307.11, 320.16, 
323.22). The intmsion of is still evident in the variant ol^oüpo of the 
modern dialect of Epirus (Hatzidakis, MNE II, 214; Koukoules, Mvsia, 
p. 9). 
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(XTt&ö-aCvco ‘to die’ (48) is the present tense of the verb in the modern Stand¬ 
ard language, replacing anc. oLTzo^^oKa; it is richly represented in SI 
variants such as Bova/>^/Ä^o/Otranto apeseno.\\ The SI pattem aTreö'atvtd 
is a Byz. formation based on the aorist dcTr^ö-avov; it appears in the I4th-c. 
Assizes of Cyprus (118.9; Koukoules, Mvsia, p. 75). 

*(x<TTpiov ‘star’ (65) is reconstructed by R from ModGrk. dcrrpi as the 
base of Bova astri.\ But aarpiov, a derivative of ancient ÄorTpov ‘star’, al- 
ready exists in Byz. authors of the 12th c, such as Eustathius, Constantine 
Manasses, and John Tzetzes (Koukoules, Eust. II, 32-33). 

ßou<; ‘female ox’, i. e. ‘(young) cow’ (95) is the noun phrase under- 

lying the coalesced pattem vuthilia in Bova; the variant ßoU’S-iSXewc is docu- 
mented in 1334 for Sicily (Messina). A parallel form survives in the con- 
servative Tsakonian dialect. j| The use of the term in Byz. Southern Italy 
is corroborated by I2th-c. records from Sicily: 1145, ßou^X[e<; plur. [writ- 
ten in the text as ßoT) ^tXr)e?] (Cusa, p. 616) and 1146, ßoi>97)Xei<; plur, 
[written as ßoS^Xci?] (Cusa, p. 618). But the expression is much older. The 
uncontracted form is found, e. g., in the koine: the treatise on magic,the 
Cyranides (ist or 2nd c. A. d.?), mentions a ßou«; •97)Xsia (C. E. Ruelle, 
ed., in F. de Mely, Les lapidaires de l’antiquite et du moyen äge II [Paris 
1898], p. 56). The contracted form appears time and again in sundry Byz. 
texts: in the 7th c., in papyri,ßoüd'if3Xi!;(PreisigkeIV,s. v.);in the7th-8thc., 
in the so-called Sophronian translation of St. Jerome’s De viris inlustribus, 
ßou^Xsta (Lampe, s. v.; for date: O. von Gebhardt, Texte u. Unters, z. 
Gesch. d. altchristl. Lit. XIV: ib [Leipzig 1896], pp. vii-viii); in the pth 
c., in the vita of St. Philaretus, ßouÖTQXia (Byzantion 9 [1934] 115); in the 
loth c., in the Byz. Geoponica (partially based on late Hellenistic models), 
ßou^Xeia (Liddell-Scott, s. v,), and similarly, with unclear stress, ßoii97]Xta 
in the Hermeneumata Vaticana (CGL III, 432.20; Koukoules, BZ 20 
[1911] 395-396). The term survives in marginal dialects: in addition to 
Southern Italy (Bova), in Cypms [?] in the Glossae graeco-barbarae, ßou- 
S-ouXia (DuCange, s. v. ßoU'S^Xeia; for localization: M. Beaudouin, fitude 
du dialecte chypriote moderne et medieval [Paris 1884], pp. 109-110), and 
in the Peloponnesian dialect of Arcadia, ßou^ouXsia (HistLex., s. v. ßouÖT)- 
Xsia). 

yXuxaSi ‘vinegar’ (109) is posited as the Modern Greek base of Bova 
glika^i ‘wine of low quality’.jl The word, a diminutive derivative of anc. 
yXuxii? ‘sweet’ (Frisk, s. v.), has been in use as the name of vinegar since 
early Byz. times (K. S. Kontos, ’Ad^vä. 9 [1897] 93-96): in the 4th—5th c. 
grammarian Choeroboscus; in the 5th-c. grammarian Orus (apud Ety- 
mologicum Magnum, 626.58); and in the scholia to Nicander’s Theriaka 
594 (p. 46.35 Keil). The Byzantinism survives in Modern Greek (Andriotis 
1967, s. V. 

1^0) ‘to live’ (173), a conimon verb, appears in Bova and Otranto with a 
non-contracted present pattem, {e')dzio\ R adduces various marginal dia¬ 
lects such as Mane (in SPeloponnesus), Crete, and the Dodecanese, which 
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likewise base the present of this verb on the underlying form An 

early trace of this variant is found in lateByz.times in still another margin¬ 
al dialect (Koukoules, Mveia, p. 36): in the Assizes of Cyprus of the i4th 
c-, ^loucriv (381.4) and i^iouv (450.10) [“they live”]. 

xa^ ‘each’ (194) survives in several variants in Southern Italy, among 
them Bova ka^a, with -a ; R finds the latter form also in modern marginal 
dialects such as Crete and the Dodecanese.l The same variant (possibly an 
analogic formation after synonym ous and syntactically parallel Tcatra [Jan- 
naris, § 665]) is found in late Byz. times in still another marginal dialect 
(Koukoules, Mveia, p. 39): the Assizes of Cyprus, of the i4th c., use the 
expression xa^a [“each year”] (453.12). 

Xaßovto ‘to wound’ (287), which survives in several variants in Bova, is 
labeled Modem Geek.]] The verb is a medieval derivative of the ancient 
pugilistic term Xaßf) ‘grip’ (so used, e. g., by Plutarch), then ‘*wound’ 
(still used in this meaning in modern dialects) (Hatzidakis, MNE I, 145; 
Koukoules, Bio(; III, 97). The new verb appears, with some of its secondary 
derivatives, in several late Byz. texts (DuCange, s. v. Xaßtovetv), e. g., 
Xaß<o[xa ‘wound’ in the I2th-i3th-c. Byz. chivalric novel Callimachus and 
Chrysorrhoe ( 11 . 1390 and 2550 Kriaras), and Xaßwvto in the i4th'C. Assizes 
of Cyprus (177.3 18). 

S. V. Xajxia ‘vampire, voracious being’ (289), R lists two verbal derivatives 
meaning ‘to suffer hunger’: lamiari in the Italophone areas (Sicily and 
Calabria) and Xafiieiito (realized as lamijeggi, 3rd pers.) in the Helleno- 
phone area (Bova). It seems (although the presentation is not explicit in 
this respect) that R assumes (following DEI, s. v. lämmia) the following 
filiation: Grk. Xapia >> Lat. lamia > Ital. laniict\ the latter produces the 
SI verb lamiari^ which is then Hellenized in Bova as Xa|xisiico.|| The geo- 
graphical distribution, limited to Southern Italy, seems to favor the as- 
sumption of a Greek origin of the verb, as suggested (if we interpret him 
correctly) by Alessio (Archivum Romanicum 24 [1940] 204); the noun 
Xdi[xt« generates the verb Xap.teuo>, which the limitrophe Italian areas adapt 
as lamiari. This explanation is supported by the existence of another verbal 
pattem in Greek, Xafztcovto, a derivative of the same noun Xdcpia ‘vampire’, 
but with a different semantic perception of the ‘voracious being’, not as 
‘one who suffers hunger’ but as ‘one who eats excessively’. The verb was 
Byzantine, recorded in the Prodromic Poems (III, 255); exetvoi voc Xaptto- 
vouenv xal syw vot [jly) [“that those may eat excessively and that 

I cannot have my fill”]. This verb is still used in the modern language 
(Georgacas, Tapeworm, pp. 508-509). 

*fie(7av6xTtov ‘midnight’ (326) is reconstructed as a base of Bova mesa- 
ni^ti, just as synonymous *fzs(TavuxTov (326) is reconstructed, with a ref- 
erence to the ModGrk. plur, fjieordtvuxTa, as the base of Bova and Otranto 
mesdnifto.\ Both SI variants continue an old lexical tradition. MeoavuxTiov 
appears in the koine and in early Byz. times: in the Oxyrhynchus papyrus 
1786.6, of the 3rd c. (B. P. Grenfell and A. S. Hunt, vol. XIV [London 
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1920]), and in the NT MSS. B (4th c.) and W (4th-5th c.) with Mk. 13:35, 
and in MS. Z> (6th c.) with Lk. 11:5 (F. Blass and A. Debrunner, A Greek 
Grammar of the New Testament [Chicago 1961], § 35.2). In the papyrus 
magica XIII, of the middle of the 4th c., the editor regularizes without 
justification the jxscravuxTiov of the MS. as [xeooviixTiov (K. Preisendanz, 
Papyri graecae magicae II [Leipzig and Berlin 1931], p. 93.123; Koukou- 
les, Mvsta, p. 62). Msoavuxxov is Byzantiner it appears in the Prodromic 
Poems (IV, 269): xoi[JLOU(xai ox; zb fjtscravuxTov [‘T sleep until midnight”]. 
The ancient compounds contain the first element [xeao- ‘mid-’ ; the latter, 
according to J.-H. Moulton and W. F. Howard (A Grammar of New 
Testament Greek II [Edinburgh 1919-29], p. 73), was adapted, on the 
colloquial level of the koine, to the adverb [xloa ‘inside’; if Moulton is cor- 
rect, the pioa- of the papyri records would be, indeed, an early, if not the 
earliest, trace of the now common adverb (D. Georgacas, AE^ixoypa9txöv 
AeXtiov 2 [1939] 136-137). Adverbs in -a, generally speaking, first appear, 
apparently, with the papyri (St. G. Kapsomenakis, Voruntersuchungen zu 
einer Grammatik der Papyri der nachchristlichen Zeit [Münchener Bei¬ 
träge zur Papyrusforschung XXVIII; Munich 1938], p. 80, fn. 1). 

TTirjXo? ‘clay, mud’ (400) is masculine in the ancient language, yet it sur- 
vives in Southern Italy as a neuter: Bova uses the sing, pilo, Otranto the 
plur. pild.l The neuter plural already appears in Byz. texts: the 6th-c. 
Vita Hypatii by Callinicus Monachus records toc injXa tou xeipicivot; [“the 
mud of winter”] (Lampe, s. v. tttjXov; Jannaris, § 433.18; Koukoules, 
Mvsta, p. 77; for date: Beck, Kirche, p. 404). The modern language like- 
wise knows TOjXa ‘mud, esp. after a rain’ (Demetrakos, s. v. Tvrikoc;). 

7cou<; ‘foot’ (422) survives in Otranto aspoda, in contrast to the Calabrian 
formation ttoSi, which corresponds to Standard ModGrk. 7t6St, based on 
the diminutive variant TcdSiov. Southern \\.?X\anpbda is paralleled by 7c68a(; 
in the Modern Greek dialects of Crete and the Dodecanese. jj This new 
nominative tcoS«? developed analogically from the ancient accusative 
TcoSa normalized as 7r6Sav (Hatzidakis, MNE II, 7). It is the variant used 
in the marginal dialects not only of Crete, the Dodecanese, and Southern 
Italy, but also of Pontus (Koukoules, Mveia, p. 80). The new accusative 
ending TCoSav (pro tcoSoc) is found in Version A of the Evangelium Thomae 
X:2 (Jannaris, App. III, § 6f), based on a 2nd-c. original redaction (A. de 
Santos Otero, Los evangelios apocrifos [Madrid 1956], p. 301). The new 
nominative TcoSa? is recorded in a miracle of the Saints Cosmas and Da¬ 
mian (Koukoules, loc. cit.), in a MS. of the i4th Century: xal tlx; 6 7r68a(; 
TO Ttpdrepov, ouxtoq eopl^-T} xexoXX7)[jt6vo<; [“and as the leg (sic - foot and leg 
are not differentiated in Greek) had been before, so it was found joined 
(from the knee downwards)”] (L. Deubner, Kosmas und Damian [Leip¬ 
zig and Berlin 1907], p. 208; for the date of the MS., pp. 11, 22, 43). 

*p<oO-<oviov ‘nostrir (444) is a reconstructed pattem realized in Otranto 
as rusüni", R adduces parallel ModGrk. pouO-oivi.jl The base is ancien. 
pa> 9 -&)v ‘nose’, which survives expanded by the typical diminutive suffix -lovt 
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The new formation was in use early in Byz. Greek, as indicated indirectly 
by a record meaning ‘point of a shoe*, which represents a metaphorical use 
of ‘nose’ (Koukoules, BJo<; IV, 400). The passage is found in the Strategi- 
con XII, 8.1 of Urbicius [i, e., Pseudo-Mauricius], of the öth-yth Century: 
Toc uTtoSiQixaTa aurtov FoT'B-ixdi, xafftrura, SCx« pcoO-tovtwv [“their shoes (ought to 
be) Gothic, stitched together, without points”] (R. V4ri, Leonis Imperatoris 
Tactica I [Budapest 1917], p. 119). There are numerous Byz. examples 
of the term in varying forms such as p<.>8-wvi/pti>8-otSvt/pou8t)6vi/ap'9^oTivi (Du- 
Cange, s. w. poQ-covta, pouS-otSvT), Tap8-oiSvtov, and Appendix s. v. po0-o6v7j; 
Koukoules, Mvsta, p. 84). The Prodromic Poems (IV, 288) offer a demotic 
example of the 12th Century: xal rcrixvav yepuaav TroXXvjv t’ ap8-otivia p.ou <rrijv 
cTpocTav [“and on the way my nostrils were filled strongly with the smell of 
roasting meat”]. 

ußpiaia ‘insult* (526), the base of Bova vrisia, is labeied Modern Greek. j[ 
The term, a derivative in -ala. of the verb ußptJ^cö ‘to insult’ (Psaltes, Gramm., 
§ 385), appears in the loth Century, in Theophanes continuatus (Sophocles, 
s. V. ; Koukoules, BCo? III, 294, fn. 1, and Mvsia, s. v. ßptmd). The passage 
describes an episode in the life of the iconoclastic Emperor Theophilus and 
his wife Theodora, an iconodule: &Kkcti<; tc TToXXat? ußptcrCott«; aur/jv eTrocvTXoiv 
xal elScoXtov Xavpiv dxoXdcjTcp yXcoTTT) aurijv dcTcoxocXoiv [“pouring a flood of 
insults over her and calling her intemperately a worshipper of idols”] (p.92 
Bonn). The noun is still part of the Standard lexicon (HistLex, s. v. ßpiaid). 

*9XouffTpov ‘peel, rind’ (542) is the base which underlies, according 
to R, Bovsißüstro ‘peel of a fruit, shell of an egg, rind’.R’s etymological 
argument is somewhat involved: On the one hand, he reconstructs *9X00- 
orrpov from such Greek dialect relics as Corfu 9X£:(TTpo ‘peel, rind, shell’ and 
Epirus 9X^aTpa neut. plur. ‘ dried husks of maize’, with vowel change due to the 
influence of synonymous ModGrk. 9Xou8a ‘peel, find’; a vague reference 
seems to indicate that R believes in some kind of connection between this 
group of words and the congeners of synonymous *9Xoiiiov (542), a diminu¬ 
tive derivative of AncGrk. 9Xou<;/9X6i6(;. On the other hand, R rejects any 
relation between this *9Xoi)<rrpov ‘peel’ and Byz. 9Xou<TTpov glossed as ‘bit, 
piece’ (DuCange, s. v.), which supposedly Alessio (but Alessio, in Italia 
dialettale 12 [1936] 65, does not mention the Byz. lexeme) derives from 
(R writes ‘develops into’ — apparently a lapsus) Lat. *frustulum (the 
asterisk, which R takes over from Alessio, is unnecessary, since the word 
appears in Apuleius, Metamorph. I, 19). Alessio, to be sure, follows REW 
3543~3S44 in interpreting the variants of the wordfamily in the Italophone 
and Hellenophone dialects of Southern Italy through Latin tradition. Bat- 
tisti (DEI, s. V. frusto*), resuming the problem, States that Bova flüstro 
represents the SI Byzantinization of the Vulgär Latin variant frustrum of 
Classical frustuftiy found, e. g., in Petronius and in the Appendix Probi 
no. 180 (Heraeus; A. Stefenelli, Die Volkssprache im Werk des Petron 
[Wiener Romanistische Arbeiten I; Vienna and Stuttgart 1962], p. 54). 
In short, whereas R derives Bovz.flüstro ‘peel’ from a synonymous Greek 
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Word, Battisti and Alessio suggest a Latin base meaning ‘bit’.[| We believe 
in a hybridization of the Greek branch of the word family: it represents the 
biending of two morphemes. The starting point is Y'L.dA.. frtistrum ‘piece, 
bit’; it survives, apart from the derivative frustulum (Battisti and Alessio, 
locc. citt.), in the Greek of Southern Italy: an anonymous Calabrese treatise 
on alchemy, whose MS. is of 1377—78 (Turyn, Codices, p. 169), contains 
the passage: xvjpcoaov . . . tov j^aXxöv tov xexaupivov xara (xtxpov, Ito? o5 6Xov 
xexr)po>[iivov exTriy) auT6, xaU8y)<; Öti toc 9poüaTpa auToü cIctiv tog cravri^ [“slow- 
ly soften the burnt copper until the entire mass is softened and absorbs it 
(the salt), and you see that the small bits of it look like sandix”] (Catalogue 
des manuscrits alchimiques grecs VII [Bruxelles 1930], C. O. Zuretti, ed., 
p. 376; for authorship, p. xxiii). This Latinism (ppouarpov blended with an 
indigenous morpheme, likewise beginning with a / duster and likewise 
falling, in a broad Classification, into the semantic field of the ‘small piece’: 
<pXoi6<; ‘peel, rind, eggshell’. The following examples illustrate the results 
of the biending: A passage in an alchemistic treatise on gold-making 
ascribed to the i3th-c. philosopher Nicephorus Blemmydes (and preserved 
in a 15th-c. MS.) reads: 69e{Xst 8 k Xaßetv Ixspa 9pouaTpa Äxauorra wwv [“one 
must take other unbumed eggshells”] (M. Berthelot, Collection des an- 
ciens alchimistes grecs III [Paris 1888], p. 454; transl. ibid., p. 425]; the 
term 9poü(TTpov altemates in the treatise with 9Xoi6(; as the name of the 
eggshell. In a medico-botanical glossary preserved in i3th-c. MSS., mSia 
are defined as 9Xo6<TTpa potöCoiv [“pomegranate-peels”] (Delatte, Anecdota 
II, 384.16-17). In other Byz. glossaries the definition of «riSta uses, rather 
than 9Xori(TTpa, variants of 9X016«; (pp. 296.15—16,338. 16, 366.9-10, 371.18— 
19). In the Modem Greek dialect of Cephalonia, 9Xou(rrpa neut. plur. is used 
for ‘shavings similar to peelings’. The hybrid pattem survives, finally, in 
Southern Italy, in the Greek dialect of Bova as fl üstro ‘peel of a fruit, chaff, 
rind, shell of an egg’; the Greek meaning is certainly also present in the 
limitrophe Italian dialects: Catanzaro (Calabria) frusti ‘dry leaves of 
beans etc., husks of grain’ and frusk'a ‘husk of maize* (Alessio, Italia 
dialettale, loc. cit.), with the latter variant also in Sicily i jrüski ‘husks of 
maize’ (AIS, map 1466, point 819). To recapitulate briefly, we posit the 
following reconstmction; l^ai. /rtisium\/rzistrum, a term for a little piece 
of something, is borrowed by Greek, as shown in the i4th-c. alchemistic 
treatise, and there it is influenced by 9X016«; ‘peel’ and its variants; this 
influence produces the semantic deviation into the field of involucra such 
as peels, rinds, and eggshells. 

(d) Semantic change. The Southern Italian lexemes often deviate se- 
mantically from their ancient Greek bases. Frequently, however, the shift 
in use is not a specific feature of Italian Greek but a change observable also 
in other areas of the Empire. The following examples illustrate such ordi- 
nary changes as generalization, specialization, euphemism, and metaphor- 
ization; they imply certain facts of a cultural nature; but most commonly 
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they show that the same activity has often been viewed in two different 
ways. 

S. V. a82iaJ^a) (12), R correlates certain semantic shades of the verb with 
different periods; the meaning ‘to be unconcemed’ with the 12th c.; the 
meaning ‘to have time’ with Modern Greek. The congeners in Bova show 
some such meaning as ‘to linger’.|| In the I2th c., however, Eustathius uses 
the verb also with the semantic shade ‘to have (spare) time’ (Kriaras, 
As^txo, p. 82). Thus, the Bova meanings can be explained from the Byz. 
use of the term. 

auO-^vnQi; ‘lord, master’ (68) survives in Otranto aftenti with the meaning 
(among others) ‘husband’.|| This same use of the word, which has parallels 
in the terminology of medieval society such as Engl, lord (OED, s. v., 4), 
appears in late Byz. Greek. In I4th-c. Cypriote, the term is recorded in a 
legal context: ofZTrpo? tcocvto;? exetvoU(; eTTOtVjarev 6 aU'9ivTi(5(; pou -TTjv 
Tou [“in front of all of them my husband made his will”] (Assizes of Cyprus, 
166.28; see Koukoules, MvsC«, p. 18). Such modern dialects as those of 
Pontus, Macedonia, Epirus, Naxos, and Peloponnesus have preserved the 
same extension of meaning (HistLex III, 323,10). 

sTcalpto ‘to lift, to raise’ (153) is the base of ModGrk. Tratpvo ‘to carry 
away’; the latter pattem, an innovation, occurs in all its numerous and 
common forms in Southern Italy.|j The morphological shift from the an- 
cient to the new present stem is already completed by the gth Century; the 
historian Theophanes uses Tcaipvo (224.21 de Boor). The semantic shift, 
from ‘lift’ to ‘take’, probably goes through stages such as ‘take off, take 
away’. The lack of contours in the semantic continuum from starting point 
to Intermediate stage to final result (‘lift’: ‘pick up’; ‘take away’: ‘take’) 
is illustrated by a passage in John Moschus,6th Century; iSoi) |iXov, Irtapov, 
xal ätoX'Ö« [“there is a piece of wood, eparon (lift it? pick it up? take it 
away?), and go away”] (PG LXXXVII, 3059 C). The meaning ‘take’ has 
become reasonably unambiguous through the contextual contrast with 
‘to give’ in a pth-c. passage by the oneirocritic Ahmed: lav xiq 
ISöixs vexpw uTToSiQpaTa, et eir^pev 6 vsxpo«; tÖc UTCoSi^paTa . . . [“if some- 
body sees in his dream that he gave his shoes to a dead man and in case the 
dead takes the shoes . . .”] (Koukoules, MveCa, p. 72, s. v. Tcatpvco). 

S. V. euXoyta ‘blessing’ (161), R mentions a congener, Otranto avloia, 
with its euphemistic meaning ‘smallpox’; M. L. Wagner found the same 
Grecism as elogu in north Sardinia (DES I, 488); Modern Greek still has 
ßXoyta, with loss of the initial vowel.| N. G. Polites had already pointed 
out this euphemistic use in Byz. Greek of euXoyta as the name of a kind of 
plague characterized by pustules (Aaoypa<pixa arippsixra I [Athens 1920], 
pp. 70-71 [reprint of a study of 1883]). The term appears in the 7th c., in 
the miracula of Saint Artemius, ra Xeyopeva paupa • ot tcoXXoI Se xaXouatv 
auToc suXoytav [“the so-called black pustules - the people call them eulogla, 
i. e. blessing”] (Lampe, s. v.); in the Greek translation, of unknown date 
(iith or I3th-i4th c.?), of a famous monograph on smallpox and measles 



H. and R. Kahane: Greek in Southern Italy, III 


33 


by the Arabic physician al-RäzI (pth-ioth c.), where it is equated with 
hasbah ‘measles’ (Schrutz, Die Medizin der Araber, p. 6cx), apud Th. 
Puschmann et al., Handbuch der Geschichte der Medizin I [Jena 1902]; 
A. P. Kouzes, Meg. Hell. Enkykl. XI, 741, s. v. euXoyia); and in the verbal 
compound euXoytovufjtloJ ‘to call (a sickness) euXoyta’, used by Theodorus 
Prodromus, in the I2th c., with reference to smallpox, Sard. elogu is 
obviously a variant of the SI Byzantinism; with its retraction of the stress 
to the Stern, it presupposes, according to Wagner, an underlying form 
suX6yta, which likewise occurs in Greek, e. g., in Chios ßXoyta ‘blessing’ 
(HistLex, s. v. ßXoyia; Demetrakos, s. v. ßXoyia). 

xovToypo«; ‘dock-tailed’ (257), characterized as Modern Greek, survives 
in Bova künduro ‘short’. j| What Krumbacher, its first analyst, stated long 
ago about the word family ist still true; it “deserves a detailed historical 
presentation” (BZ 2 [1893] 304). The following bare outline shows essen- 
tially two stages: (a) A specific one, ‘dock-tailed’, with reference to animals, 
mostly horses, i. e., with preservation of the semantic constituent ‘tail’: 
thus, Byz. x6vToi)po(; in Ahmed (9th c.), Pseudo-Codinus (loth c.), the 
Souda (c. 1000), Psellus (iith c.) (DuCange, p. 732, and Appendix, 
pp. 108, 112; Sophocles, s. V. xovroupo?; Th. Preger, Scriptores originum 
Constantinopolitanarum [Leipzig 1901-07] H, 169). Theterm was applied 
to military horses also in Southern Italy: an Apulian record of 1054, from 
Monopol!, mentions xovxoiiptdv xal xovrapdcrtov sxßoXi^v [“expenditure for 
dispatch horses and armed men”] (Trinchera, p. 55). The horses used for 
public transportation, with their characteristic docked tails, give rise to 
two semantic subclasses: they gave their names to medieval post stations, 
a circumstance preserved in the toponym Koiivroupa, e. g., in Megara and 
Aetolia (K. Amantos, Die Suffixe der griechischen Ortsnamen [Diss. Mün¬ 
chen 1903], p. 65, and *EXXy)vlx(x8 [1935] 269-270); and they continue in 
the Strange idiom toc ayia xovroupa ‘feast of the Ascension’ in Psellus 
(Sathas, Mes. Bibi. V, 532-536), probably perceived as the ‘Holy Dis¬ 
patch’ (E. Renaud, Lexique choisi de Psellos [Paris 1920], pp. 65-66). In 
the modern Greek dialects, the adjective (with varying patterns of nominal- 
ization) is still used with reference to cows (Pontus), oxen (Cyprus), sheep 
(Cyprus), or dogs (Rhodes) (Aaoypa<pia 9 (1926-28] 238; 10 [1929-32] 
578; 11 [1934-37] 87 and 103; 20 [1962] 174). (b) The generalized stage, 
with loss of the semantic constituent ‘tail’ and showing variations of the 
concept ‘short’: thus, Byz., loth c., in reference to clothing, toc ydcp IpcdcTia 
auTtöv eiCTiv xovToupa [iixp^ yovocxtov [“for their tunics are short, reaching to 
the knee”] in Constantine Porphyrogenitus (De adm. imperio, ch. 37, 
1. 55 Moravcsik-Jenkins); likewise in Constantine, xovroupa fern., in regard 
to a type of cutter (Kahane, Romance Philology 5 [1951-52] 175); in the 
I4th c. xovroupa neut. plur. (sc. srif] ‘years’) is used for the astrological 
worldyear, with ellipsis of the thousands and hundreds, in a paschalion 
falsely attributed to Bishop Andreas of Crete (O. Schissei, Glotta 22 [1934] 
286-289); >totivroupa (sc. xocXiyia ‘shoes’) designates a kind of low shoe 
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(Koukoules, BtO(; IV, 409; VI, 103). In Modem Greek, the adjective xotSv- 
roopog, often nominalized, refers to the month of Febmary (Pontus), to 
the day on which work stops early (Rhodes), to the tail end of a herd (Crete) 
(AaoYpa<pia 7 [1923] 287; 12 [1938-48] 129; 15 [1953-54] 87); in the Stand¬ 
ard language the term is used in particular for short people (Amantos, 
Suffixe, p. 65; Demetrakos, s. v. xorivroupo;;). 

onr)x6o> ‘to balance’ (453) and avatnjxovo) [which should read avacnrjxoco] 
‘to compensate’ (35) survive in Southern Italy, just as they do in ModGrk. 
a7]x6v6> and dvaaTjxova ‘to lift’.l The semantic shift to ‘lift’ is clearly in 
existence in early Byzantine: <77)xd<o appears with the new meaning in the 
Acta Pilati B, XV: 5 (p. 321 Tischendorf), written after the Council of 
Ephesus, i. e., the middle of the 5th c. (E. Hennecke and W. Schnee¬ 
melcher, Neutestamentliche Apokryphen I [Tübingen 1959], p. 332): 6po> 
r 6 v oixov (puXocx?)? 6ti ecnQxtdcav xut^v ayysXoi Tiaaapec; [“I saw that four 
angels lifted up the prison building“]. The derivative avaoTjxoto is used as 
‘lift’ in the miracula of Saint Artemius, written in the 7th Century: eöpev 
Iv oXyouvti IfATrXacTTpov eTcixetfisvov . . . • avatrrjxtoaacTa Sk auTO eöpev 

T^) TtatStov [“ on top of the painful testicle she found a plaster, and 
when she had lifted it she found the child hale and healthy”] (Koukoules, 
MveIx, p. 12). The morphologic change of the verbal suffix from -6co to 
-wvw appeared later than the semantic shift from ‘balance’ to ‘lift’ (Hatzi- 
dakis, ’ÄÖTfjva 22 [1910] 485). The Prodromic Poems, of the I2th c., repre- 
sent an early record of (ttjxwvw (Kesseling-Pemot, p, 239; for avaoTjxtovto, 
see Kriaras, AE^tx6, s. v.). 

(Tt.[jL6va) ‘to approach’ (456), preserved in Bova in transitive and intransi¬ 
tive usd, is labeled Modem Greek. || ModGrk. (ti(jicovci) continues the ancient 
verb ai(x6<o ‘bend upwards’, a derivative of the adjective ‘bent up- 

wards’ (Liddell-Scott, s. v."). The change to ‘dose’ (for the adjective) and 
‘approach’ (for the verb) is to be dated for Byzantine, possibly late Hellen- 
istic Greek. The compound CTt{xoTop.£c<> represents the first documentation 
of the concept of closeness; it is attested in the Geoponica, a treatise on 
farming compiled in the lOth c. from older sources; the passage (V, 17.6 
Beckh) reads: 816 TrpooTjxet ocutJjv ocpoSpa atjxoTOfxetv sv xXaSetcf, tva pd] 
7coXu96pO(? oöora 'zot.yßxac, arcoxdifJLVTj [“for this reason it is fitting to cut the 
vine quite dose in the process of pruning, so that it may not grow weak too 
fast by too rieh a yield“]. The text tradition is complex, and the passage 
in question is explidtly ascribed to a certain Florentinus, 3rd c. A. D. (W, 
Gemoll, Untersuchungen über die Quellen, den Verfasser und die Abfas¬ 
sungszeit der Geoponica [Berliner Studien für Classische Philologie und 
Archaeologie I; Berlin 1884], p. 259); this circumstance obscures the 
chronology of the lexeme. From the I2th c. on, the new meaning, ‘dose’, 
appears for both adjective and verb: The adverbial derivative aipA ‘nearby’ 
is found in a document of 1113, from Lucania (Trinchera, p. 98; Kahane, 
SI, p. 414); it survives in Otranto (R, p, 456). The verb cTt|xtov<d occurs in 
the chivalric novel Callimachus and Chrysorrhoe, I2th-i3th c. (1. 1163 



H. and R. Kahane: Greek in Southern Italy, III 


35 


Kriaras): 6(Acö(; <ri(ji(ovsi, ßX^Trei tov, ty)? xe9aX^(; xparsT tov [“but she ap- 
proaches, sees him, and takes hold of his head”] (Koukoules, Mveta, p. 86; 
DuCange, s. v. (nftwveiv). 

xiyyM, ‘ordinance, command’ in ancient Greek (498), changes to ‘vow’ 
in the modern language; the latter is likewise the meaning of tdmma in 
S’Italy, obsolete in Bova, alive in Otranto.| The semantic shift is already 
documented in early Byzantine. Theodoretus Cyrrhensis, 5th c., considers 
ToyfjLa synonymous with biblical ‘vow, votive offering’ (for which 

latter see Kittel II, 755, s. w. eöxofxat, ^ 2): eux^jv x(xXet tJjv u7c6CTxe<nv, 
6 TcoXXoi xd.'fyicc Tupoarayopeiioucn [“(Leviticus 27:2) calls eux4 the promise 
(of a votive olfering consisting of a fixed payment), commonly called 
Ta;Y(i.a“] (Lampe, s. v. Tocyfjia; later records apud Koukoules, Mveta, p. 95, 
s. V. Tapta; P. Van den Ven, La vie ancienne de S. Symeon Stylite le 
Jeune (521-592) [Subsidia Hagiographica XXXII:2; Brussels 1970], 
p. 60, fn. 2). The ancient meaning ‘ordinance, command’ of Taypta shows 
early a transfer to financial conditions, with some such nuance as ‘fixed 
assessment or payment’ (Liddell-Scott, s. v.), and the latter’s specializa- 
tion to ‘vow’ may well have started in instances in which the assessment 
was connected with a place of worship. Aristotle’s Oeconomica 1349 a may 
serve as Illustration; the passage shows the ways in which Dionysius of 
Syracuse benefited from the goddess Demeter in his tax schemes: IxlXeucre 
T?}v ßouXo[iiv7}v xp'XToqpopetv Tdiypta Tt avart'Sivai Iv leptp [“he ordered that 
any woman who wished to wear jewellery of gold should dedicate a fixed 
sum in the temple”] (transl. E. S. Förster, in The Works of Aristotle trans- 
lated into English, W. D. Ross, ed., X [Oxford 1952]). Here, xaypta ‘assess¬ 
ment’ is linked with avaTlS-yjptt ‘to set up as a votive gift’. 

S. V. TwpiTcaviov ‘circular wooden disk’ (524-525), an ancient lexeme 
Liddell-Scott, s. v.), R lists SI congeners with the meaning ‘bottom (or 
id) of a barrel’, some in the Hellenophone area: Bova tirnpäniltimbäni, 
Otranto timpdni-, others, in wide distribution in the Italophone dialects, 
representing a pattem timpagno.\ Alessio (DEI, s. v. timpagno) separates 
the timpagno type from the Bova-and-Otranto variant: the latter {timpdnif 
timbdni) is considered a Byzantine import, continuing ancient TUfXTcaviov; 
the former {timpagno) comesultimately from the same basebutpresupposes 
an intermediate Latin stage, tympanium, used by Pliny but not in the 
meaning shown by the populär term in the SI dialects, ‘bottom of the 
barrel’. Alessio’s Separation of the two branches seems to imply that each 
of them developed this same populär meaning independently. This is 
certainly possible; Lat. tympanium ‘dmm (as a whole)’ does produce in 
Sardinia timpdndzos ‘the sides of a barrel’ (Wagner, DES, s. v.). But a 
monogenetic explanation may be simpler. A record in Byz. Greek of 
TupTcaviov as ‘bottom of a barrel’ can be found in John Cananus’s descrip- 
tion, written in colloquial style, of the siege of Constantinople by the Otto- 
man Turks in 1422: ra TU(ji7rdcvta tSSv ßouT^lcov (xe xai eßaara- 

Cav avrl oxouTapltdv [“they bound the bottoms of their barreis with ropes 
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and used them in Heu of shields”] (PG CLVI, 76D). Perhaps this Byzan- 
tine record with its specialized meaning ‘bottom of the barrel’ represents 
the late fixation of an older use inherited from the koine. With the koine, 
TU[X7cavLov would have reached Magna Graecia and there would have been 
taken over by populär Latin as tympanium, continued as timpagno, while 
in the Hellenophone relic area the koine term TU[ji,7taviov was continued as 
timpdni\ timbdni. 

9iXt(x^t«> ‘to reconcile (trans.)’ (539), the base of synonymous Bova 
filiddzo, is labeled Modern Greek.|| The verb has been in use since Hellen- 
istic times, with some such meaning as ‘to be or to become a friend, to ally 
with’ (Liddell-Scott, s. v.; Kittel IX, 153, s. v. <piXia 2; Kahane,SI,p,4i9). 
Athanasius, 4th c., uses it in a metaphorical theological context (Lampe, 
s. V.) : (puffsi yih* Övxa evocvxta, x^ 8s xou xußepvöivxoi; ßouXTjcret ^iXial^ovxa [“al- 
though they are by nature in Opposition, they become friends by the will of the 
ruler”] (PG XXV, 73 B). In this passage, God is perceived as thereconciler 
of nature’s contrasting elements. As a nominal derivative, establishing the 
semantic shade ‘to reconcile’ for the verb in early Byz. Greek, the root 
morpheme appears in Hesychius as «piXiaoxr)«;, clearly the ‘reconciler* 
(Liddell-Scott, s. v.). 
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THE ORIGIN OF THE OFFICE OF THE PAGARCH 

W. LIEBESCHUETZ/LEICESTER 


From papyri of the 6th and 7th centuries it appears that an increasingly 
important part in the civil administration of Egypt was played by the of- 
ficial known as the pagarch.^ Unfortunately there is no evidence about 
this official from the 5 th Century^ and the origin of the office and its signi- 
ficance in the evolution of municipal institutions remains obscure. In the 
present paper an attempt is made to compensate for the lack of Egyptian 
evidence by examining what is known about the pagarch against the 
background of developments in civic institutions elsewhere in the Eastern 
Empire. 

The title of the pagarch was not a creation of the 5th or later centuries. 
It was already applied to praepositi pagorum,'^ the curial officials who 
controlled village government and tax collection in the municipal Organi¬ 
sation introduCed to Egypt by Diocletian.^ But the pagarchs of the 6th and 
7th centuries were not simply successors of the praepositi pagorum. Not 
one of the later pagarchs is known to have been a curialis.^ Unlike the 
praepositi pagorum pagarchs — as far as the evidence goes — never received 
Orders from a civic superior.® It also appears that a pagarch wielded 
greater coercive power than any earlier civic official. He could back his 
demands not only with civil police but also with units of the army. He 
might inflict imprisonment and confiscate property.’ Finally there was, as 
a rule, only one pagarchy per city® even though this might be headed, 


^ H. I. Bell, the Aphrodito Papyri, J. H. S., XXVIII (1908), 97-119; idem, Pap. 
Lond. IV, general introduction; idem. An Egyptian village in the age of Justinian, 
J. H. S. LXIV (1944), 21-36. 

G. Rouillard, Administration civile de P^gypte byzantine, (Paris 1938), 52-62. 

A comprehensive study is needed. 

* The lack of evidence is related to social changes by R. Remondon, L’ ^gypte au 
5® sifecle de notre ere, Atti dell’XI Congp-esso Intemazionale di Papirologia, (Milan 
1966), 135-48. 

» C. T. VII, 4, 1 (325); P. Oxy. VXII, 2110 (370). 

* J. Lallemand, L’administration civile de l’Egypte, (Brussels 1964), 97-107. 

® Praepositi pagorum had been decurions: P. Oxy. 2110(310); P. Goodsp. 13(341). 

* Praepositi pagorum had been subject to exactor: P. Amh. II, 142 = Chr. 65 
(after 341). 

’ Troops and police: P. Cair, Masp. 67002, II, 23; 67021, V, 8ff, (after 567 acc. to 
Bell P. Lond, V, p. 31 n. 1); police (Ttayttvol): P. Lond. 1674, 79. (c. 570); violence: 
P. Cair. Masp. 67024, 35 (551), cf. 67283; confiscation of property and arrest: P. Lond. 
1677, 10-20; 26ff. 

* Pagarchies named after cities or city territories: see Bell’s list: J. H. S. (XXVIII), 
1908, 101-2; F. Preisigke, Wörterbuch der Griechischen Papyrusurkunden, (Berlin 
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collegially, by several pagarchs, The old pagt and thcirpraeposzti had been 
numerous, The territory of Oxyrhynchus was divided into 24 pagi,^ The 
6th Century pagarchy of Antaeopolis certainly was a comparatively recent 
Institution for the pagarch Menas, in office in 567,^® appears to have been 
only the gth holder of the office. 

In the 6th Century the pagarch's main function was financial.He was 
responsible for the collection of imperial taxes from villages and estates 
of the city territory that were not specifically exempted from his authority^® 
and so allowed to pay their taxes to the officials of the governor directly. 
But even the privileged taxpayers paid local taxes to the pagarch.Col¬ 
lection was still, at least partly, in the hands of decurions.^® But the 
pagarch's department, which at Antaeopolis drew the considerable sum of 
301 solidi, 22^/2 carats in wages from imperial taxation,^*^ signed receipt^® 
and the'pagarch exercised severe pressure on reluctant tax payers.^^ 

The essential role of the pagarch could be described as that of director 
of taxation. As such he appears to have carried out functions which had 

1925-31), III 139. Antaeopolis spent 124 solidi 6^2 carats out of taxation on staff of the 
pagarchy: P, Cair. Masp. 67057, II, 25, 

Collegiality: At Aphrodito c. 553: Julian, Patricia, Menas (P. Lond. 1660); Julian 
and Menas (ibid 1661); P. Cair Masp. 67002 (after 567) has Menas only, but ibid 6700 
of same year shows that CoIIuthus has recently been pagarch and may be still; ibid. 
6732 (after 585) receipts by pagarchs Severus and John; ibid- 67045 and 67047 receipt 
signed for pagarchs; so also P. Lond. 1665-6. 

To>v . . . xotvcov SscTTOToiv TTOcydtpxcov of P. Lond. 1660 (0553) suggests joint administra- 
tion, but in P. Cair. Masp. 6732, III, b. John is Trdyapxo«; tou Stpotpou [xipou(;andSerenus 
Tou TpCxou p£pou(;. That this was a territorial division is suggested by payments UTu^p 
TOU pipout; Trayapxtaq and uTcip tou äXXou p6pou^ T^g Trayapxloi; at Oxyrhynchus in 
P. Oxy. 2040. There was a pagarch tou ßoppivou crx£Xou(; at Heracleopolis(B. G. U. 304, 
3 of 7 th Cent.) and so presumably also tou voTtvou cdc^Xouc- The latter is known from 
Hermopolis (P. Lond, IV 1461, 14 of c. 709); cf. vuxTocrrpdcTyjyot; vortvou p£pou(; (Prei- 
sigke S. B. 10287 (S 04 )- 

® P. Oxy. 2110, 16; Hermopolis had at least 14 pagi (B. G, U. 21 of 34 o)> Heracleo- 
polis at least 11 (P. Amh. 147). 

J. Maspero B, L F, A. O. (X) 1912, 131-57; H. 1 . Bell, P. Lond. V, p. 22. 

P. Cair, Masp. 67002, II, 18 of 567 (acc. to. Bell, o, c. 31 n. 1): 8 pagarchs had 
accepted the autopragia, granted by the Emperor Leo (457-74) acc. to P. Cair. Masp. 
67019, This need not mean that pagarchs went back to Leo. 

In P. Cair. Masp, 67003, 25 (c. 567) the pagarch has a wider law-enforcing duty 
but perhaps significantly jointly with the tottottjptjtt)^, the duke’s deputy. 

P. Lond. 1677, 22—4: pagarch appoints head of village, but these were concemed 
with tax collection. 

Supervises tax collectors: P. Lond. 1660 (553); accepts pledge of property from 
dcTTaiTTjTal To>v XfiiToupyoiv: P. Lond. 1661 (S 53 ); decisions on rate of tax: P. Lond. 1674 
(c. 570). 

“Autopragia of Aphrodito: P. Cair. Masp. 67019, 6702,36. No other autopract 
village is known. On the status M. Geizer, Arch. f. Pap. V, (1913) 188-9. 

P. Cair. Masp. 67045-6; 67060. 

P. Cair. Masp. 67134-5; Nov. CXLVII, 2 (553); CLXIII, 2 ( 57 S)- 

P. Cair. Masp. 67057, 25. 

P. Lond. 1665-6; P. Cair. Masp. 67045-7. 

“ See above n. 7, 
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earlier been performed by the exactor civitatis'^^ and before Diocletian 
introduced the municipal System by the arpoLTriyoc, of the nome.^^ It is 
therefore unlikely to be a coincidence that there are very few references to 
the exactor in papyrus documents of the 6th Century or later.It is pro¬ 
bable that the office had been reformed and its title changed to pagarch. 
The very few papyrus references in the late period to exactores might be 
accounted for by linguistic conservatism. The choice of the title pagarch 
to describe the reformed official might be explained if the reform included 
the abolition of the praepositi pagorum and the transfer of their functions 
to the enlarged officium of the new officials and of their alternative title to 
the official himself. 

For the date of the reform it is significant that the Emperor Anastasius 
(491-518) reformed the taxation System of the empire. As a result of this 
reform, we are told, the cities were placed under vindices who gained their 
Position through competitive bidding and replaced the decurions in the 
Supervision of taxation.*® The reform marked an epoch in the history of 
the cities. John Lydus, the literary civil servant who lived under Justinian 
thought that it put an end to the traditional government of cities by de¬ 
curions and even to the decurions’ distinctive dress.*^ This opinion is 
difficult to check. Papyrological and legal evidence shows that actual Col¬ 
lection of taxes remained with decurions.*® But it is certainly no coinci¬ 
dence that it was in the reign of Anastasius, or soon after, that the election 
of the Principal officers in the cities, the defensor,^^ the cornbuyer*’ and 
the curator^^ was taken from the council and given to the notables of the 
city, that is to a body including not just decurions but all the important 
landowners, the clergy and the bishop. 

It would be reasonable to suppose that the reform of tax collecting which 
introduced the office of pagarch in Egypt was in some way linked with 
these radical innovations. The simplest explanation would be that pagarch 


J. D. Thomas, The office of Exactor in Egypt, Chronique d’fig^pte, XXXIV 
(1959) 124-40. A. H. M. Jones, The Greek City (Oxford 1940) 332 n. 104. 

J. Lallemand o. c. 

Thomas o. c. 137 knows only one named exactor of 6th cent: Theognostus of 
P. Lond. III, 1014 (summarised only). He takes the S^axToptxi) of P. Oxy. 1, 126 
and XVI, 1887 to be a private bureau. Nov. CXXVIII, 5 (545) mentions exactores 
among tax collectors. 

John Lydus Mag. III, 46; 49. Euagrius H. E. III, 42; Malalas XVI, 400; A. H. 
M. Jones L. R. E. 457 n. 111. 

Lydus I, 28. 

P. Cair. Masp. 67134-5. Nov. Just. CXXVIII, 5; 8 (545) Ed. XIII pr. (339); 
C. J. I, 3, 52, 1 (531) and older regulations e. g. CJ. X, 19, 7; 20, 1; 32, 40; 72, 8; 72, 
14, taken over into the Justinian Code show that decurions continued to play an im¬ 
portant part in tax collection. 

C-J- I. 55 » 11 = 1 . 4 » 19(505)- 
” C. J. I, 4, 17 (491-505). 

*® Nov. Just. CXXVIII, 16 (545). On identity of pater with curator see A. H. M, 
Jones, L, R, E. III, 242 n. 104. 
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is a local Egyptian term for vindex. But this does not appear to have been 
the case. Edict XIII of Justinian contains regulations for pagarchs. It also 
refers to a budget drawn up by the vindex of Alexandria. Thus pagarch 
and vindex were both official titles and there is no Suggestion at all that 
they were synonymous.^® The fact that the title vindex has not yet been 
found on pap5o*us documents suggests that in Egypt the office existed 
only at Alexandria and that pagarch and vindex represent alternative 
forms of Organisation. 

It is possible — Lydus’ evidence notwithstanding — that the reform of 
Anastasius and his praetorian prefect Marinus did not result in the ap- 
pointment of vindices in all cities of the empire. The fact that only very 
few cities are known to have possessed a vindex suggests that the office 
was never universal. On the other hand the disparate character of the 
cities concemed Alexandria, Antioch,®® Tripolis and Anazarbus®^ makes 
it difficult to see on what criterion they should have been selected to share 
a particular financial Organisation. Alternatively it could be that vindices 
were appointed universally at first and that the experiment proved a failure 
with the result that in most areas other forms of Organisation were intro- 
duced. The Emperor Justinian admitted that vindices had won a very bad 
reputation.®^ In any case it appears that the uniformity that had been a 
feature of the imperial Organisation of tax gathering before Anastasius 
was not maintained in the 6th Century. A law of 545 suggests that the 
assignment of financial liability for arrears of taxation differed from pro- 
vince to province.®® The law also envisages as normal an Organisation of 
local finance under a pater civitatis which is different from the Organisa¬ 
tion under a vindex found at Alexandria according to Edict XIII of 538.®^ 

The existence of two titles suggests that the position of pagarch and 
vindex differed significantly but the evidence allows comparison to be made 
only of the procedures followed in their respective appointments. Regu¬ 
lations for deposition and appointment of pagarchs are found in Edict 
XIII.®® If a pagarch had failed in his duties the provincial governor i. e. 
either the Augustalis or the duke of the Thebaid might arrest him and 
‘look out* for a successor.®* We are not told how he did this but if we bear 


*• Just. Ed. XIII, 14-15 vindex and curiales at Alexandria; 12 and 25 pagarchs 
and curiales elsewhere. 

•® Chron. Pasch. 626 (AD 532). 

Sev. Ant. Ep. 1 ,9; 27. 

Nov. Just. XXXVIII pr. toCk; öX&&ptou<; oÖg S'J) ßCvSixag xoXoüai. 

»» Nov. CXXVIII, s; 8 (545); cf. CXXXIV, 2, 5 (556) ei 8 h tv Tai« ^iropxtai? ^ 
ßCvSixe« ^ elai töv STjpoalov. 

** The pater: Nov. CXXVIII, 16; vindex of Alexandria Ed. XIII, 14-5- Pagarchs 
collected local taxes, ionxdi or x(>>|i.T)Tixdi, G. Rouillard, L’administration civile de 
rßgypte byzantine, (Paris 1928), 60 and 118, and thus may have controlled local fi¬ 
nance, but the topic requires further study. 

Ed. XIII, 12; 25. 

•• ibid. 12. TreptoxoTDQoei, ibid. 25 (£val^7]Ti^<iei. 
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in mind that at this time the chief civic officials the defensoTy curator and 
corn-buyer were elected by the notables of the city it appears likely that 
this group was at least consulted over the selection of a pagarch. But the 
final decision to depose the existing pagarch and to appoint his successor 
was made neither by notables nor by the provincial governor. It was made 
by the praetorian prefect and required imperial confirmation. At the time 
of his appointment the pagarch took over some property forfeited by his 
predecessor.®^ Presumably a pagarch on entering office was obliged to 
pledge his property for the satisfactory performance of his tax-collecting 
duties. 

Vindices according to Lydus were appointed by the praetorian prefect 
who managed to make a lot of money out of the appointments.®® This 
could mean that the post was simply sold to the highest bidder. Sale of 
Office was widespread under the predecessors of Justinian.®* But the 
parallel of the pagarch points in a different direction: perhaps the post 
was given to the candidate who would offer security for the largest tax 
payment and thus guaranteed the lowest arrears of taxation.^® There is 
no evidence to indicate what kind of persons became vindices. Lydus* 
tantalisingly brief description is compatible with the view that the whole 
process of appointment took place at the headquarters of the praetorian 
prefect at Constantinople. If that was the case the distinctive characte- 
ristic of a vindex could have been that he was an Outsider sent by the cen¬ 
tral government to take charge of tax Collection, and local finance,^^ in a 
provincial city, while a.pagarch was a local man selected, even though not 
appointed, by provincial authorities namely the governor of the province 
and the notables of the city. 

The pagarch received his orders from the provincial governor and the 
governor could be held responsible for the pagarch’s actions,*^ but since 
the governor could not on his own dismiss him a pagarch enjoyed a 
certain amount of independence. The independence was increased by the 
fact that the tenure of governorships was short while pagarchs remained 
in office for many years if not for life.^® The governor might appoint 


Ibid. 12 . 7U(xpaS6oet twv ts eli; toi; Trotyapxta? dcvYjicövTwv Tciv ts el? tä? ouatag tcc? 
«ÜTÖiv. Ibid. 25 xal eh; hcstviny Trayopxia? ts xal oudtai; l(zßatv6vTO)v. 

®® Lydus III, 49 dTcefjiTroXtiiv xoii? ätctjxöouc Ttavri, ox; Stu^sv et (a6vov irXiov 

67r6CTXOtTO . . . xal ylvexai TcoXiixP'itioi;, stitep T19 ÄXXoq, 6 ßa(TtXe<l>9 xal pter’ auTov 6 
Mapivo? xal 8oroi MapivtwvTe? axXwc. Nov. XXXVIII pr. puerS-toTti?. 

®* Jones L. R. E. 393-5. 

*® vCf. pledging of govemor’s property against abuses of tax cöllecting: Nov. App. 
VIII (Const. Prag). 12 (S54); Nov. CXLIX (569). 

Sec. n. 34. 

Ed. XIII, 12 ÄTiaat StaxeXeiko^i 3<al «rrpaTltoTaig xal jtaYÄpxan; 5' ihid. 25 orrip 
xal xivSuvetiei... 

®® If pagarchs were instituted under Anastasius (491-518), Aphrodite in 567 (n., ir 
above) had 9 pagarchs in at least 49 years. Menas pagarch c. 553 (P. Lond.. i66o) was 
still in Office in 567. 
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deputies T 07 roTif)p 7 )T«t^^ and sometimes an individual held the titles of 
deputy and pagarch concurrently.*® But the very fact that there were two 
titles shows that the offices were distinct and that the pagarch’s Standing 
was independent of the governor. 

The Situation is in accordance with the policy of Anastasius and suc- 
cessors who pursued the policy of building up the power of civic officials, 
and to reverse the long continued decline of civic seif determination vis-ä- 
vis the governor. Thus Novel XV of 535 expressly forbids that a governor 
should depose a defensor. A defensor is to be elected by the chief inhabi- 
tants of the city who are to hold the office in tum for a period of two years. 
Düring absence of the governor the defensor is even given authority over 
locally stationed members of the provincial officium It is not clear how 
far Novel XV succeeded in strengthening the position of the defensor. 
But the evidence of papyrus documents suggests that in the pagarch 
Egyptian cities had a local official of a standing comparable to that which 
Justinian tried to give the defensor. In Egypt the pagarch was in fact 
evidently much more important than the defensor. 

Pagarchs were drawn from the ranks of the notables. All had honorific 
titles, not a few official ranks.*^ The rank need not have been conferred by 
sinecures. A law of Anastasius requires that notables and bishop should 
elect a com-buyer from active or retired members of the provincial offi¬ 
cium, because his experience of public business would help him to bear 
the bürden of the otroivla.*® A pagarch whose duties were more compli- 
cated than those of a corn-buyer would find experience of public business 
an even greater advantage. 

Membership of a provincial officium did not at this period exclude great 
landowners. Colluthus the cancellarius, pagarch of Antaeopolis was a 
descendant of governors and evidently belonged to the landed aristo- 

** C. Kunderewicz, Topoteretai, J. Jur. Pap. XIV, 1962, 33-50; the TOTroTrjpyjTTj«; of 
Antaeopolis: P. Cair. Masp. 67003; ibid. 67279. Dios and Helladius 'vonorr^ptfrctL 
The former was T. ander the dux Athanasius when Menas and perhaps Colluthus 
were pagarchs. The posts were therefore distinct. 

P. Flor. 295. 

** Nov. Just. XV, (335); aim: praef.; not to be deposed by governor; 1; officiales 
to obey: 3; election: 6. 

On the Egyptian defensor see B. R. Rees, The Defensor Civitatis, J. Jur. Pap. VI 
(1952) 73-102, esp. 94: It is this custody of the acta this responsibility for the verifi- 
cation of the actual facts of a dispute and for recording them which forms the source 
of his municipal authority. The activity of the pagarch extends into the judicial sphere 
of the defensor: Rouillard o. c. 153 on P. Cair. Masp. 67094; P. Lond. V, 1683 cf. 
1682; P. Cair. Masp. 67005. 

** Eg. 6th Century pagarchs of Antaeopolis: Patricia: ^So^oxiiTKj, (P. Lond. 1660). 
Menas: scriniarius, XafiTrpiraTO?, (P. Cair. Masp. 6702). Julian: 

dcpx^vrwv, (P. Lond. 1660). Colluthus: cancellarius, )iÄ{i7cp6Ta-roi;, (P. Cair. Masp. 
67005, 19). John: tv 8 o^ 6 Tccxo<;, (P. Cair. Masp. 67325). Serenus: lXXoii(rrpio(;, ibid. Fl. 
Alexander iXXoiiarptOi; (S. O. C. 283, 5). Without title Macarius (before 553?) (P- 
Cair. Masp. 67055, II, 10). cf. Preisigke, Wörterbuch, III, 139-40. 

C. J. X, 27, 3 (491-505). 
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cracy.®® It is indeed likely that great wealth was in itself a qualification for 
the pagarchy. The illustrious Patricia who exercised the pagarchy together 
with her manager Menas, the scriniariusy can only have owed her position 
to rank and wealth. Since women did not normally perform public func- 
tions it is likely that her qualification for office lay in the possession of 
property out of which the govemment might make up deficits.®^ Pre- 
sumably the administrative work was carried out by Menas, by the sena- 
torial colleague Julian, dcTt’ apxovrwv, and the permanent officials of the 
pagarchy. 

At Oxyrhynchus the great house of the Apions, which owned two fifths 
of the combined territories of Oxyrhynchus and Cynopolis®^ appears to 
have obtained a permanent grip on the pagarchy. At any rate the formula 
describing a village situated in the pagarchy held by the head of the fa- 
mily®® is so similar to that describing a village of subject peasants^* as to 
suggest that the village of the pagarchy had been reduced to a state of 
permanent dependency. 

To judge by the evidence of the village notable Dioscorus*® the pagarchs 
of Antaeopolis were powerful officials able to back their demands with 
soldiers as well as civil police.®® But they might also employ unofficial 
means of coercion. When the pagarch Menas wished to enact payments 
from the villagers of Aphrodite he came to an agreement with the peya- 
XoTcpsTtecrxciCTtj) SspiQvtji XoyitöTocTq) evidently a landed mag- 

nate, who arranged for his agent to seize a number of villagers while they 
were visiting an annual market and held them for a time in his private 
gaol.®'^ 

The pagarchs appear to have been less formidable to other landed mag- 
nates than they were to a wealthy villager like Dioscorus. When the 
headman of the village Aphrodite was away on an embassy of complaint 
to Constantinople the taxes of the village were collected by the magnifi- 
cent Theodosius - perhaps a chosen patron of the village. Unfortunately 
for the villagers the great man failed to hand over the money to the im¬ 
perial authorities. The pagarch thereupon extorted a second payment from 


“ P. Cair. Masp. 6705; 67120 cf. J. Maspero, Un dernier poete Grec d’ßg^te, 
R. E, G, 1911 esp. 441-3. 

P. Lond. 1660. Exemption of women from munera: Dig. L, 17, 2; C. J. X, 32, ii; 
but not from financial ones C. J. X, 42, 9; Dig. L, 4, 3, 3 or some personal ones C. J. 
X, 52, 5. Financial liability of pagarch? Just. Ed. XIII, 25; cf. 12. 

Jones, L. R. E. 780. 

P. Oxy. 139; cf. 133 and P. Lond III, 776, 6. .. . TtayocpxoupivT) rcapä: 

6(xeTipa^ 67Tep9ueCa(;. 

K Oxy. 137., ibid. 134, 19; 135, 14 cf. P. Lond. III, p. 279 and 280, drei IttoixCou 
8ia(p^ovTO^ 6p(öv 67cep9uc(qc. 

H. I. Bell, J. H. S. LXIV (1944), 21-36. J. Maspero, Un dernier poete Grec. 
d’figypte, R. E. G. XXIV (1911), 426-481. 

Civic police and soldiers; P. Cair. Masp. 67002; 67021 ver. 8; P. Lond. 1674, 78. 
P. Cair. Masp. 67002, II, 2ff. 




IV. Liebeschuetz : The origin of the office of the pagarch 


45 


the village.®® It wais evidently beyond his power to extract the money from 
the magnificent Theodosius. On a smaller scale an otherwise unknown 
Senuthes could ignore a pagarch who ordered him to release a woman 
from his private prison.®® In a period when great landowners had private 
soldiers, buccelarii^^ and prisons®^ the scope of even a powerful official 
was limited. 

To sum up: the origin of the office of pagarch as known from 6th and 
yth Century sources was linked with the reforms of the Emperor Ana¬ 
stasius. These reforms sought to revive civic institutions disastrously 
weakened by the decline of the curial dass. The decurions reduced in 
numbers and wealth®^ and overshadowed by a new aristocracy exempt 
from curial Service®® had become incapable of asserting themselves against 
the governor or their more powerful fellow citizens. In this Situation the 
imperial government transferred the most important civic offices defensor, 
curatoTy com-buyer to members of the new aristocracy and made their 
election the responsibility of the notables as a whole. At almost the same 
time supervision of tax collection passed from the curial exactor and the 
council collectively either to a vindex or a pagarch. Pagarchs were rec- 
ruited from the new aristocracy of great landowners or ex-officials. In ad- 
dition they had greater scope for independent decision, a much larger 
clerical department and a stronger military and police backing than their 
predessors had ever had. Their authority implies some decentralisation of 
the traditional power of a Roman governor. The disorderly condition of 
Egypt in the 6th Century suggests that the new System was accompanied 
by a weakening of the administration.®* It was left to the Arabs to restore 
strong centralised authority.®® 

If the view outlined above is correct the pagarch was an official whose 
responsibility extended over both city and territory.®® In a sense he re- 
presents the last of a series of attempts by the imperial government to 
control individual cities through an official appointed by the central au- 


“ P. Cair. Masp. 67024, 8ff.; 67029; R. G. Salomon, J. E. A. XXXIV (1948), 98- 
108 on P. Hamb. Inv. 410. 

P. Cair. Masp. 67005. 

*® Duke to expel buccelarii: P. Masp. 67089, rect. 13. On private troops see also 
P. Oxy. 150; 156; P. Lond. III, 871; B. G. U. 836. J. Maspero, Organisation militaire 
de r^gypte byzantine, 66-8. 

" P. S. I. 953 . 

Nov. Just. XXXVIII pr. zlq ävSpai; oXlyou? Tzzpiaxivrx töc Xei-roupYJ^fjwcTa . . . &axe 
{xbi/z 7r6X6t<;) toiVtou? elvai . . . 06? Stj ßlvSixas xaXouatv. 

*® Jones, L. R. E. 760 n. cities Mansi IX, 277-8 for Mopsuestia in 550. 

“ H. I. Bell, Egypt from Alexander the Great to the Arab conquest (Oxford 1956), 
101-34; G. Rouillardl. c. 184-95. 

*® On growing local autonomy in 6th Century see D. Claude, Die byzantinische 
Stadt im 6. Jahrhundert, (Munich 1969) 114-36. 

®* This is the view argued by G. Rouillard, L’administration civile de l’lSgypte by¬ 
zantine, 67-62 against M. Geizer, Studien zur byzantinischen Verwaltung Aegyptens, 
(Leipzig 1909) 90ff. 
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thority; the institution of the pagarch repeats the early history of curator, 
defensor and exctctor.^'^ The earlier control officials were rapidly assimilated 
to the condition of local magistrates and became part of the curial institu- 
tions which governed cities until the reforms of Anastasius. The pagarch 
was not absorbed. Documents never show a pagarch acting in consulta- 
tion with other civic authorites. The reason for this, I would suggest, is 
that The notables* never became the continuosly available collective city 
authority which the city council had been. Hence the pagarch was left to 
act on his own. In practice he became the officer who passed the admini- 
stration’s financial Orders to the city and its territory and was expected to 
ensure that they were obeyed. It is not by chance that a number of pagarchs 
are known to have doubled their office with that of govemor’s deputy 
T 07 t 0 Tir)py)TTQ(;®® or even that of garrison commander, tribunus or axpanf)- 
Xary)«;.®® Under Arab administration all these offices fused into that of 
pagarch who was the official through which the Arab governor enforced 
his commands to the subject population.’® 


B. R. Rees, The Curator Civitatis in Egypt, J. Jur. Pap. VII-VIII (1953-4), 
83-105 and o. c. n. 46 above and J. D. Thomas o. c. n. 20 above, 

•* P. Flor. 29s, 11. 

** At least at Arsinoe: S. B. 4721, 3; 4857; Stud. XX, 240, 4. 

R. Remondon, Papyrus Grecs d’Apollonos Ano, (Cairo 1953), correspondence of 
a pagarch c. 703-14. H. I. Bell, The Aphrodito Papyri, J. H. S. XXVIII (1908), 97-19, 
esp. 107 ff. on correspondence of Basilius pagarch of Aphrodito c. 710. 

I owe gratitude for suggestions and corrections to professor A. H. M. Jones who read 
a Version of this paper some time before his death. 


XAPAKTEP, COCTAB H rOCnOJ^CTByiOmErO 

KJIACCA B BH3AHTHH XI-XII BB. 
nPE^BAPHTEJILHblE BLIBOJ^bl 

A. P. KAZDAN/MOSKAU 

SaKOHOMepHHfi HHTepec k noJioaceHHH) TpyÄamHxcfl Macc BnaaHTHficKofi 
HMnepHH 3acjioHH:i na neKOTopoe BpeMa npoßjieMy ,,BH3aHTH0CKofl 3 jihth”. 
JlleSCTBHTeJIBHO, B BH3aHTHH0BeÄeHHH C^eJiaHO HGMaJIO ÄJIÄ Toro, qrOÖH 
BHflCHHTB CTaxyC 3aBHCHM0r0 H CBOßO^HOrO KpeCTBHHCTBa, peMeCJieBBH- 
KOB H ropoÄCKofi Öe^HOTBi. EcjiH B pB/i;© cJiynaeB 3 tot CTaiyc ne no^ÄaeTca 
0ÄH03Ha’m0My onpeflejieHHK), npHqHHa othioäb hg b OTcyTCTBHH hccjigäo- 
BaTGJiBCKoro pbghhä: mohcho tobophtb o CKyÄOCTH Hjm o npoTHBopGqn- 

BOCTH HCTO^EHKOB, O HOpMaJIBHOM paCXOaCftGEHH BSrJIflÄOB, 0 ÄHCKyCCHOH- 
HOCTH, HO OTHIOaB HG 06 OTCyTCTBHH BHHMaHHH. 

J]|pyroG ägjio, hojiohcghhg rocnoÄCTByiomGro KJiacca, Pa3yMGGTCH, tg 
HJiH HHHG cyjKseHHa 0 xapaKTGpG H cocTaBG rocnOÄCTByK)ni;Gro KJiacca 
BHCKaaBIBaJraCB HGO^HOHpaTHO, O^HaKO nOHBITKH CKOJIBKO-HHÖyÄB HOCJIG- 
JIOBaTGJIBHOrO paCCMOTpGHHH MaTGpHaJia HCTOHHHKOB, OCBGmaiOIipCX 
9Ty TGMy, HaCKOJIBKO a 3HaiO, HGT. K BnaaHTHH C nOaHBDä OCHOBaHHGM 
MOaCHO OTHGCTH TOpBKHG CaOBa C.B.BGCGaOBCKOrO, CKa3aHHHG HO HHOMy 
HOBO^y,” caoBa o tom, hto o^BranBiM nyrGM HCcaG^OBanna „npoHCXoac/^G- 
Hna, cocTaBa h conjiajiBHOi npHpo^H KJiacca cjiyacnaHx 3GMaGBaaÄeaBn;GB” 
ocTaGTca ,,xapaKTGpHCTHKa KJiacca npn noMomn 3aHMCTB0BaHHBix y 
npGÄIHGCTBOBaBlIIHX HCTOpHKOB HHH BHÖpaHHBIX COSHaTGHBHO, a HHOr^a 
H 6 g 3 ynacTHH coBHanHa totobbix npHanaKOB, kotophg aBTop CHHiaGT 
CymjGCTBGHHHMH H XapaKTGpHBIMH”. 9 t 0 HpHBOffHT, HO CHpaBG^aHBOMy 
BaKJnOHGHHK) BGCGJIOBCKOrO, K MBIinaGHHH) „HpC^BBaTBIMH KaTGropEHMH”, 
HSßaBHTB OT KOTOpOrO MOHCGT aHHIB , »HaCTOÖHHBOG H TGpHGJIHBOG COÖHpaHHG 
H HSyHGHHG $aKTOB ” 

Mhg KaacGTca, hto cymGCTByioT jpa nyrH, kotophg Moran 6 h hobbojihtb 

HpHÖaHBHTBCa K PGIHGHHIO 3TOt Sa^aHH. OffOE H3 H HX COCTOHT B COÖHpaHHH 
H CHCTGMaTH3ai];HH IipG^CTaBaGHEDä CaMHX BH3aHTHfiHGB 06 OCOÖGHHOCTHX 
H cocTaBG CBOGt axETH. B KaKOfl-TO MGpG HO^oÖKaa paÖOTa ÖHxa HanaTa 
r. BaflcoM.* BcTpGHaionpEGca y asTopoB XI-XII bb. $opMyaH noBBoaaiOT 
KOHCTaTHpOBaTB, HTO BE3aHTEfil];H BHAeaaHH B COCTaBG CBOGS 3HaTE 
BHCmeG ÄyXOBGHCTBO, BOGHaaaaBHEKOB H BHCmeG HHH0BHEH6CTB0 (CHHKJIH- 
thkob). Xoth KJiaccEHGCKaa Bana^naa cxGsia TpGx cocaoBHi hg nyac^a 

^ C. B. BecejioBCKHä. HccaeÄOBaHna no hctophh KJiacca cjiyjKHJiHX seMJieB- 
jraÄeJii.n:eB. JleHHHrpaa, 1969, crp. 7. 

* G. Weiss, Joannes Kantakuzenos - Aristokrat, Staatsmann, Kaiser und Mönch — in 
der Gesellschaftsentwicklung von Byzanz im 14. Jahrhundert. Wiesbaden, 1969, S. 5-8. 
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I. Abteilung 


BHsaHTHficKofi nojiBTOTecKofi MHCJm, cneip[$HqecKofi ocoöenHOCTBH) 
BHSaHTHÖCKOrO oßmeCTBeHHOrO C03HaHHa ÖHJIO BOCnpHHTHe CHHKJIHTHKOB 
KaK OT^eJiBHofi oÖmecTBeHHot rpymmpoBKH. Hapa^y c pacaaeneHHeM: 
3HaTH HO (|)yHKHHaM, mh naxo/ipM y BH3aHTHScKHX imcaTejiefl em;e o^hh 
pp iTHTnrn COUjEaJIBHOä CTpaTH^HKaupH - B COOTBerCTBHH C COD^aaJIBHHM 
CTaiycoM, c oÖmecTBeHHLiM nojioaceHHeM OT/^eJIBHBIX rpynimpoBOK. 

HHKHTa XoHHaT BHÄOJiaeT B cocTaBe 3 jihth TpH rpynnnpoBKH: po^CTBen- 
HHKOB Ii;apa, CHHKJIHTHKOB H JIHII;, „HaÄOJieHHHXßjieCTaiHHMHHHHaMHHOT- 
MeaeHHtix HapcKOÖ öaarocKJiOHHOCTBio”.^ üocjieÄHHfl pa3paA, no-BH/p- 
MOMy, OXBaTHBaJI ,'l^apCKHX npHÖJIHHCeHHHX, HG BHBOJIHflBniHX TOGJJ^a,- 
pcTBeHHHX ^ymcniKä, to gctb hphäbophhx b y3K0M cmhcjig cjiOBa. OooTBe- 
CTBOHHO H rnSOM THpCKHÖ OTMeaaGT CpG^H BH3aHTHflCKOä BGpxyiüKH 
qGJIaÄHH^GB, „HGpBGHCTByiOlUHX CBamGHHOrO ÄBOpi];a” H Ii;apCKHX pOÄHHGfi. 
EcJIH ä hg OHIHÖaiOCB, npGÄCTaBJIGHHG 0 napCKHX pOÄHHaX KaK OÖ 
ocoßofi COipEaJIBHOÖ KaTGrOpHH nOHBHJrOCB B BH3aHTHH HGSa^OJirO ÄO XII B. 

BTOpoS nyTB HCCaGJi;OBaHHa - 3T0 COCTaBJIGSHG ,,aHKGTH” BHSaHTHfiCKOfl 
apHCTOKpaTHH. BjIGMGHTapHaH GÄHHHHa TaKOÖ aSKGTH - HOCJiyHCHOfi 
CHHCOK OT^eJibHoro jiHii;a. OÄsaKO a caGa bo3mohchhm: h hgoöxojipmbim 
OÖBGäHHHTB 3TH GÄHHHI^H B 3aGMGHTapHHG rpytmtl - CGMBH HaH pO^H 

(,,$aMHi[HH”), onnpaacB Ha ohhthbim nyrGM ycTanoBaGHHyio OÄHopo- 
ähoctb no;i:aBaaioni;ero öoaBniHHCTBa ^aMHant. JI^aaGG o;i;HOTHnHHG 
^aMHaan oßpaBOBEiBaioT paspa^H, b oÖihgm h i];GaoM cooTBGTCTByion];HG 
pa3pafl;aM, naMGaeHHHM b ^opnyaax BH3aHTH0cKHx aBTopoB. Ilpn 3 tom 
anaana Aanmix aHKGTH nosBoaaGx noayHHTB o6 3thx paapa^ax BH3aH- 
THäCKOfi 3HaTH ÖOaGG KOHKpGTHHG H ÖOaGG ÄGTaaBHHG CBG^GHEH. 

PaayMGGTca, h cocTaBaGHHG, h anaanG amcGTH HaiaaKEBaGTca na pa^ 
ipy^HOCTGÖ, KOTOpHG ^^aaGKO HG BCGB/^a MOryT ÖHTB C yCHGXOM npGOÄO- 
aGHH. Hg ocTanaBaHBaacB CGSaac na HCTOHHHKOBGjjTiGCKofi CTopoHG npo- 
ÖaGMH, TO GCTB Ha pGHpGBeHTaTHBHOCTH HOayHGHHHX TaKHM 06pa30M 

pG3yaBTaTOB, a xoay cpasy acG no;i;HGpKHyTB, hto pghb häot o hgpbom 
npnÖaHHCGHHH, O BHpaÖOTKG MGTOAa. H BCG-TaKH MHG KaaCGTCH, HTO HpGÄ" 
aaraGMaa mhoS anKGia no3BoaaGT cxaBETB h, mojkgt Öbptb, abhcg pGmaTB 

HGKOTOpHG BOHpOCH, OCTaBaBHIHGCa pfl CHX HOp B TGHH. 

OßmGG HHCaO yaTGHHLIX CGMGfi - ÖOaGG ÄByXCOT. HcBHaaHTGaBHOCTB 
3TO0 n;H$pH oßnapyacHBaGTca npn conocTaBaGHHH c HHcaGHHOCTBio Gana- 
^HOGBpOHGiCKOrO ^BOpaHCTBa. B03HHKaGT BOHpOC 0 HpHHHHaX HG3Ha- 
HHTGaBHOCTH 3TOfi Iip$pH. Oaa M03K6T OßBaCEHTBCa HpGHCÄG BCGFO OßCTO- 
HTGaBCTBaMH aHCTO HCTOHHHKOBGÄHGCKOrO XapaKTGpa. B CBMOM ^6^16, MH 

HG pacHoaaraGM ^aa BHsaHTHH CHHCKaMH $bg$ob h HHKoraa hg mojkgm 

ÖHTB yBGpGHHHMH, HTO yiaH ÄOCTaTOHHO HOaHO apHCTOKpaTHHGCKHG 
$aMHaHH. A npHOpH MOHCHO ÄOHyCTHTB, HTO HaMH OnymGHH HG TOaBKO 
OTAGaBHHG 3HaTHHe pOflH, HO H Ii;GaHG COUaaaBHHG CaOH, HOHGMy-anßO HG 
HaniG^niHG b HCToaHHKax CBoero oTpaacGHHa. O^naKO mohcho BHCKasaxB h 


* Nicetas Choniata, Historia. Boimae, 1835, p. 206, 2-5. 
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ÄPyryio ranoTesy. He oÖ'&acHaeTca jih OTHOcnrejiBHaff Maji0’iHCjreHH0CT& 
BHSaHTHflCKHX apHCTOKpaTOTeCKHX pO^OB BGpTHKaJIBHHM ^HHHaMHBMOM 
rocnoÄCTByromiero KJiacca HMnepHH, HajinraeM b ero cociaBe „SHara 
OflHoro noKOJieHEfl” - Jiio^efi, BosHeceHHBix h 3 ,,hh 30 b” h ne cyMeBmnx 
3aKpeimTB ÖJiaronpHoöpeTeHHHg CTaxyc 3a noTOMKaMH? 

HepBoe ßpocaiomeeca b rjrasa paarpaHH^eHse - 9 to BoeHsaa snaiB 

(Toraee BoeHHO-asMHHCTpaTHBHaa: KOMan^apH h HaMecTHHKH npoBHHunü) 
H 3HaTB, aaHHTaa b rpaa:3;aHCKO0: afljMBmHCTpaniHH (npeacjiie Bcero cy/^BH 
H noflaTHHe anHOBHHKH). J^HnjioMaxHaecKHe nopyaenHa BBinoaHaaH upejir 
CTasHTean oöohx paspaffOB. BoenHHe h rpamsaHCKHe $yHKi];HH, KaK npa- 
BHao, He CMeniHBaiOTca b npe^e^ax o^Hofl ceMBH - 3 a HCKJUoaeHHeM 
oflHofl rpynHH (|)aMHjmfl, o KOTopofi cae^yeT CKaaaTB ocoöo. 

B Macce ceMefi BHaaHTHÖcKofi apncTOKpaTHH a BBmeaaio - b cooTBer- 
CTBHH c $opMyaaMH Hhkhth XoHHaTa h rnfloMa TapcKoro - KaTeropnio 
ii;apcKHx poAHaeft. Cae^yeT BBiacHHTB, aBaaeica an aia KaTeropna CBoero 
po^a cayaafiHofi rpynnofi, CBoeoßpaane KOTopofi orpaHZTOBaeTca HCKaio- 
HHTeaBHO pOffCTBOM C HMHepaTOpCKHM flOMOM, HaH HCG MH MOaCGM TOBOpHTB 
0 coitHaaBHofi cneniH^HKe axoro pa3pa;i;a ^aMHanfl. 

Yace ÖHao OTMeaeno, hto ii;apcKaa po^na Ha^eaaaacB bhchihmh THxy- 
aaMH,^ HTO, BnpoaeM, roBopnr anniB o6 hx oÖmiecTBeHHOM npecTnace, 
a ne o cneiip$HKe coipaaBHBix $yHKii;Hfl. HecKoaBKO fl;aaBnie Be^ex nac 
KOHCxaxaii;Ha npoBOÄHMofl KoMHHnaMH „ceMeScxBenHoi noaHxmcH”, b pe- 
ayaBxaxe Koxopoä BHcnrae rocyaapcxBeHHHe hocxh BBepaancB po^cxBen- 
HHKaM HMnepaxopoB.® CocxaBaeHHaa mhoh) anKexa no3Boaaex, KaK mhg 
Kaacexca, pasBHXB h yxoanaxB axox xeaHC. 

Jl^eao He xoaBKO b xHxyaaxype h b (xpHBHaaBHO-ecxecxBeHHOM) $aKxe 
BBiÄBHaceHHa ii;apcKofl po^HH na BHcnme hocxh. I^apcKHe po^HaH b 
H3BecxH0M CMHcae OAHopo^HH HO CBoefi coniHaaBHOfl ^yHKpHH: HX Moa:- 
HO oxapaKxepH30BaxB khk BoeHHo-aflMHHHCxpaxHBHyio BepxyniKy HMnepHH. 
JIhhib b BH^e HCKaioaeHHa ii;apcKHe po^naH b KOHHie XI-cepe^HHe XII b. 
aaHHMaan hocxh b rpaac^aHCKOfi asMHHHCxpapHH. Hpn 3 xom nepexo^ na 
rpaacÄaHCKyio cayatßy KOHCxaxnpyexca, KaK npaBnao, y Hanöoaee ,,Moao- 
ÄHx” (no3ÄHHx) npefljcxaBHxeaefi ceMeä h, Moacex 6bixb, cBaaan c na- 
annaioni^Dica yna^KOM xoä nan hhoA $aMHaHH. Moacno roBopnxB xoaBKO 
o6 OÄHOfi ceMBe rpaac^ancKoS anaxH, HaxoAHBniefica b po^cxBe c AaeK- 
ceeM I: 9xo ceMBa naxpnapxa Knpyaapna, ecan xoaBKO ocHOBaxeaBHa 
H^eHXH^HKai^Ha ceaacxa h aoro(|»exa ceKpexoB MHxanaa, acenaxoro na 
OÄHofi H3 naeMaHHHn; HMnepaxopa, c BnyaaxHM naeMaHHHKOM naxpnapxa.® 


* L. Stiernon, Notes de titulature et de prosopographie byzantines. Sebaste et Gam- 
bros. - „Revue des etudes byzantines“ 23 (1965) 229. 

® A. Hohlweg, Beiträge zur Verwaltungsgeschichte des Oströmischen Reiches unter 
den Komnenen. München, 1965, S. 15 f. 

• P. Gautier, La curieuse ascendance de Jean Tzetzes. - „Revue des etudes byzan¬ 
tines“ 28 (1970) 216 sq. 


4 Byzant. Zeitschr. 66 (1973) 
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Ha nepBHfl BsrJiflA, 9T0My BHBoay npoTHBope^iHT najm^me ocoöofi rpyn- 
TTTj mapcKHx po^Mfi, CBflsaHHHx npeHMymecTBeHHo c rpaac^ascKofi a^MH- 
HHCTpapnefl (TopHmcH, KacTaMOHHTH, PayjiH, KanarapH h jipyrne). 
OflpaKO poÄCTBO 3Tofi rpynnH ceMefl c HMnepaTopcKSM aomom /i;obojii>ho 
nosÄHee. KaMaTHpH, xotb h nopo^HHJiHCB k HaB:ajiy XII b. c J^yicaMH, a 
saxeM c KaHTaKysHHaMH h AnrexaMH, ocTaBajinct b ^obojelho OT^axen- 
HOMpo^CTBec KoMHHHaMH. ToJiBKO HpH AnreJiax ohh cTanoBaTca ii;apcKH- 
MH pO^H^aMH B npÄMOM CMHCJie CflOBa. KaCTaMOHHTH, TopHHKH, PayJIH 
H pflÄ ÄPyrnx ceMeS.—onaTB-TaKH ÖHan poÄCTBenHHKaMH ne Komhhhob, 
a AnreaoB. Mh Moaceu, cae^OBaTejiBHo, iipe/i;iioaaraTB, aro npn Komhh- 
Hax D;apcKHMH poffEraaMH ÖHan npeac^e Bcero BoenaaaaBHHKH h naMecTHH- 
KH npoBHHUiHt, Tor^a KaK npn Anreaax b cocTas 9Tofi coii;Hajii>Hofi rpynnH 
BansaeTca n hbckojibko ceMefi, BOsraaBaannrax rpaacAancKyio a^MHEHc- 
TpanEH). 

I^apcKne poÄHnn Konica XI n cepe^nnH XII b. ne ToanKO no npernry- 
mecTBy noaKOBOÄüjJ n naMecTHHKH npofinnnnä, no n oSaa^aiOT CBoero 
po^a MOHonoanefi na BoeHHo-aÄMHnncTpaTHBHoe ynpaBaenne HMnepnefi, 
HtoÖh yße^HTBca b 9tom, nyacno npocae^cnxL cy^BOy Boennofi apncTo- 
KpaTHH na pyöeace XI n XII b. 

MoacHO nacnHTaTB OKoao 40 BoenHO-apncTOKpaTnnecKHx cesiefi XI b., 
KOTopHC ne Boraan b KoMHnnoBCKHfi Kaan. Hs hhx anniB äbo ociaioTca 
na BHcniHx BoennBrx nocrax ;i;o cepe^nnH XII b. h o^cna nan flpe BcnaH- 
BaiOT na pyöeate XII-XIII bb. Saro 18 ceMeö BHcrynaioT b XII b. no npe- 
HMyncecTBy na rpaac/tancKoft cayacOe (b hx cpe^e Moacno BBi^eaHTB no 
Kpaflnefl Mepe o^ny ^aMHanio - ÜHronnroB - Koropan b Könne XII b, 
BHOBB B03BpancaeTca k BoenHo-aÄMHnHCTpaTHBHofi cayacOe). Ciona caenyer 
npnßaBHTB eine nse ynoMnnyTHe BBnne ceMBn napcKHX ponnnet (Topbhkob 
H KacTaMonHTOB), KOTopne b XI b. BxoÄnan b cocteb Boennofl apncio- 
Kparnn, a b XII b. nepeinaH na rpaac^ancKyio cayacöy. 

TaKHM oöpasoM, Moacno npe^nnaaraTB, nro crapaa Boennaa apncTOKpa- 
Tnn, ecan ona ne BanBaerca b KoMBHEOBCKEfi Kaan, cxoäht co cnenH 
anOo BO BTopofl noaoBnne XI b., anOo k nanaay XII cToaeTHa. Bcan ace 
efi ynaerca yneaeri», to, KaK npaanao, yace b hhom connaaBHOM CTaxyce - 
b poan rpaacjcancKHx hhhobhhkob. 

Xoponro nsBecrno, nro BHsanTHöcKHe hctotohkh XI-XII bb. cKyno 
ocseniaiOT npoöaeMH seMeaBnofi coOcTBennocTH. Mh ne pacnoaaraeM 
nanBHMH o pasMepax noMecTHfl apHCTOKpaTEH, nn o xapaKTepe ee npaB 
na seMaio. H Boe-xaKH naina anKexa co^epacnx Koe-KaKne Maxepnaan, 
nosBoamonme b oßnceM bhäo KOcnyxBca axnx npoÖacM. Bn/ceaenne Kpyn- 
nHX noMecxnS npn xaKOM cocxoannH HcxoannKOB AOBoaBHO saxpyAnnxeaB- 
Ho: a oxHOCHa cio^a Baa^ennff, oroBopennne b „JI^oroBope o paa^eae 
HMnepnn”, a xaKace Baa^cenna, b cocxaB KOxopHX Bxo^an ropo^a h 
K penocxH. 

Ha npEMepno 40 ceMefi KoMannoBCKoro Kaana 10-12 ^aMnanfi Baa/cean, 
no coxpaHHBmHMca cBenennaM, KpynnHMH noMecxBaMH. KpoMe xoro, 
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coxpaHHJiHCb npsMHe HSBecma 0 aeueJibHoS coÖCTBeHHOCTH 9 ceMefi (o^na 
H3 HHX Bjra^ejia npoHHefl). IIo BceS bhjchmocth, 3eMJieBJiaÄejn>ii;aMH 
ÖHJiE eme no Kpatneä Mepe 6 TaKHM oöpa30M, seMeJEbHtie 

BJia/i;eHHa sa^HKcnpoBaHH hotoh bo Bcex ceMtax papcKHx po;i;cTBeHHHKOB. 
Mtj eme BepneMca k Bonpocy 06 oÖecneaeHHOcTH seiiaefi ^pyrax Kaie- 
ropafi rocnoÄCTByiomero KJiacca BaeaHTHH - cefiaac orpaHHayct jmniL 
OÄHHM conocTaBaeaaeM. Cpe^a ocoßofi rpyaaH papcaax po^aaefi, 3aHaTHX 
apeaMyrnecTBeaBO aa rpaat^aacKofi cayatße, tojilko po^aa Kapyaapaa 
BHCoynaeT Kaa 3eMaeBaa/i;ejrbaH; aio ate aacaeTca ceMefi, CBaeaaaHx c 
AareaaMa, to o ax eeMeabaofi GoßcTBenaocTa ae coxpaaaaocB hoäoöbhx 
cse^eaafi. 9to ae saaaar, Koaeaao, aro y aax ae ÖHao seMaa, ao apaxo- 
;p[Tca ÄyMaTL, aio seMeataeia coßcTBeaaocTB KoMaaaoBCKoro aaaaa 
OTaeTaasee öpocaaacB b raaea coBpeMeaaaKaM. 

AaaeTa aosBoaaeT cTaBarB Boapoc 0 tom, a3 Kaaofi 9TBo-reorpa$a- 
aecKOfi cpe^H BBnaaa ^aaaaaa KoMaaaoBCKoro aaaaa. Cpe^a aax aMeioTCa 
ceMBB aao3eMaoro apoacxoac^eaafl (BHXOÄfiBr a3 niaaaa, aearpH, öoa- 
rapH, KaBKa 3 ipii, lypaa), ceMBa as M. Aeaa a a 3 Maae^OKHa, Ha oö 
OÄBOM cpept Exo^KBinax b KoMaaaoBCKaä aaaa po^OB aeaasa caasaTB, 
axo oa apoacxoaaa a3 KoacTaaraaoaoaa, Baaa^H aaa neaoaoaaeca. 

KoMaaaoBCKae po;^^ - no Bcefi bbähmocth, saaTB cpaBBEreaBEO 
B03jtaero npoacxoataenaa. JEaarB aeMaorae ceMBa Moryr Öbttb npocaeateaBi 
,,a3 rayÖaaH BeKOs”, ÖoaBaiaa aacTB ax aaaaaaeT aapBepy c ^apcTBO- 
Baaaa Bacaaaa H aaa c XI b. lEocae Aaeacea I apaKTaaecaa apeapa- 
ai;aeTca BHfflBBaceaae aoBLix $aMaaafi i^apcaax po^aaefi, a xe as aax, kxo 
a3Becxea c axoro apeMeaa (KaaaaaaH, ,HacaoxH, JlaaapÄH, Xaay$H), 
Kaa apasaao, ae arpaaa caoaBBO-aaÖym» 3aMexaofi poaa. Ha Bpeaa 
Bacaaaa II, acxaxa caaeaxB, apaxoaaxca BH^BEaceaae a pa^a ^pyrax 
Boeaao-apacxoapaxaaecaax $aMaaafi, aoxopne ae Bomaa b cocxaB aaaaa 
KoMaaaoB. 

Mbi Ba^eaa, axo Boeaaaa apacxoapaxaa, ocxaBniaaca sae aaaaa Kom- 
aaaoB, cpaBaareaBao ÖHcxpo xepaex saaaeaae. Ho a ae Bce $aMaaaa, 
BXOAHBmae b KoMaaaoBcaafi aaaa, Äoacaaa ;i;o aoapa XII b. HpeflcxaBaa- 
exca BepoaxELiM, axo b cpe^e caMax papcaax pojpraefi aoBaa apacxo¬ 
apaxaa, BHÄBaayBaraaca apa Aaeacee I, oaasaaacB aaaöoaee ciaöaaBaofi. 

Kaa yace oxMeaaaocB, ape^ccxaBareaa KoMaaaoBcaoro aaaaa pemco 
BaaBaaacB b BHcnryio pepaoBayio aepapxaio.’ 

HepexoAEM a paccMOxpeaaio AaaaEix oxaocaxeaBBO Bxoporo paspa^a 
rocaoACXByiOBiiero aaacca BasaExaficaofi aMaepaa XII b, — rpamAaacaofi, 
aaa cayacaaofi saaxa. 

0 eeaeaBBofi coÖcxBeaaocxE axoro coAaaaBaoro paepa^a y aac AOBoaBao 
Maao CBeAcaafi, xoxa cpaBaareaBao aacxo HcxoaaaaB yaoMaaaiox o 6 aa- 
Aaaae AOMaME b KoacxaaxEEoaoae. KpynaBie noaecxBa ae yaoMaaaioxca 


’ D. I. Polemis (Review of the book) Niceforo Basilace. Encomio di Adriano Com- 
neno. Napoli, 1965.-„Journal of Hellenic Studies“ 89 (1969) 156. 
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HH pasy. 3aT0 nepe^KO mh cJimimM o paanoro po^a ne-Ben^HHx npasax, 

OTJIOTHHX OT SeMeJTBHOfi COÖCTBeHHOCTH B npHMOM CMHCJIB CJTOBa: XapH- 

CTHKHÖ H HHHe npBBa HB MOHacTHpH, coJieMHBH, HaTpoHaTHHe npasa. 
Mh, no-BH^HMOMy, Bnpase npoTHBonocTaBJrsTB xapaKTep BeMejrtHOö coöct- 
BeHHOCTH CJiyaCHJIoS SnaTH SeMeJIBHOfi COÖCTBeHHOCTH He tojibko Komhh- 
HOBCKoro KJrana, ho h BoeHHO-apHCTOKpaTBraecKOMy aeMJieBJiaÄeHHio: 
npaBÄa, Äannne o noMecTBHX BoeHHofi apHCTOKpaTHH bho KJiaHa Komhh- 
HOB OTHOCHTca npeHMymecTBeHHO kXI B. (mojkho OTMeTHTB He Menee 10 
ceMeö, BJiaÄeBniHX seMJiefi); ot XII b. hx hohth Her, hto BHOJrae ecTecT- 
BeHHO, TBK RBK BOeHHO-apHCTOKpaTHHeCKHe CGMBH, HG BOmeAHIHe B KOMHH- 
HOBCKHfi KJiaH, TGpHIOT B 3T0 BpeMH CBOG BHaHeHHG; HB pyOeHtG XII-XIII 
BB. CBHÄGTeJIBCTBa 0 SeMJIflX $aMHJIHfi 9T0fl COHHBJrBHOÖ PpyLHH CTB- 

HOBHTca ßoaee aacTSDiH. CooÖn^eHHa o He-BeniHBix npasax BCTpenaiOTca 
B npnaoaceHEH k boghhoS apHCTORpaiHH cpaBHHTejiBHo pe;i;KO. 
npoHCXoacÄeHHe cJiymHaoS bhbth Ohho hhbtm, neacejm y ceMefi, cocxa- 

BHBHIHX KOMHHHOBCKHfi KJiaH. EHOSeMHieB B HpHMOM CMHCae CHOBa CpGAH 
HHX HGT, ecjm He CHHTaTB HeCKOJIBKHX CGMefi, KOTOPHG MOPJIH BOCXO^HTB 
K CJiaBHHaM HJIH apMHHBM, K XI B. yaCG HeCOMHGHHO aaJIHHHSHpOBaHHBIM. 
3 HJIH 4 CGMBH ÖHJIH BHXOffHaMH H3 M. ASHH, 3 HJIH 4 H3 FpeHHH H C 
OCTpOBOB H ffOBOJIBHO ÖOJIBIHaa rpyHHa (mOHCGT ObITB, ÄO 10 ^aMHHHfi) 
npoHCXOÄHJia h 3 KoHCTaHTHHonoaa. CBe^eHHa o boghhoS apHCTOKpaTHH, 
He BomeÄinefl b KJiaH Komhhhob, äobojibho CKy^HH: mh mohcgm jihhib koh- 

CTBTHpOBBTB B GG CpGflG OOJE&IHyH) flOJIK) HHOSGMHGB, OCOÖGHHO BBIXOÄI(eB 
c KaBKasa, a TaKate caaBan, BaaxoB, xypoK, aaTHHan. Tohbko o ;^Byx 

CGMBaX, KOTOpHG MOaCHO HaSBBTB HHCTO BH3aHTHftCKHMH, GCTB CBe/^eHHa, 
H o6e OHH npoHCxoAHjm h3 M. Ashh. 

Ot KOMHHHOBCKOrO KJiaHa (aa H ot BOGHHOft apHCTOKpaTHH, HG BOine;^- 
Hiei B HGro) cayacHaaa shbtb ohghb BaMGTHo oTJinaaeTca tgm, hto ÖHaa 
ropasÄO TecHGG CBaaaHa c h^gpkobhoS HepapxHeö: OKoao 30 cjryacnaHX 
CGMGS, ho yHTGHHBIM «aHHilM, BHffBHHyaO H3 CBOGS CpG^H ÄyXOBHBIX JIHH; 
cio^a HBÄO eme npHÖaBHTB hgckojibko ^aMHJiHfl: Tofi hbcth boghhoS apn- 
CTOKpaTHH, KOTopaa B XII B. Bomaa b paan rpaataancKoS snaTH. 

Ho BpeMGHH CBoero BBiaBHaceHHa rpaacaancKaa shbtb Taitate saMerno 
OTaHHaeTca ot boghhoS. Mh motjih 6h cicasaTB, hto oKoao hgtbgpth 
HSBGCTHHX B XI-XII BB. BOGHHO-apHCTOKpaTHHGCKHX pOflOB BGaGT CBOG 
Haaaao ot n;apcTBOBaHHa BacHana ü, Toraa KaK ancao cgmgS cjiyacHaoS 
3HaTH, HaHHHaiOiaHX CBOS nyTB C 3TOrO BpeMGHH, HGBeaHKO H, HO-BHan- 
MOMy, HG npeBBimaeT 10 npoiieHTOB. npoiiecc BHaBHacGHHa hobhx cgmgS 
9ToS coiiHaaBHoS KaTGropHH ÖHa ocoOghho HHTGHCHBHBTM B CepeaHHG 
XI b. (cBBnne Tpern yaTGHHHX ^aMHjmS), necKoaBKo yMeHBnmaca npn 
AaGKcee I, ho npoaoaataaca h hb npoTaacGHHH Bcero XII b. 

Mhg KaacGTca, hto MoacHO tobophtb o6 OTHocHTeaBHO ÖoaBineS cTBÖnaB- 
HOCTH cayacnaoS shbth. CTaOHaBHOCTB 9Ta Moacer b kbkoS-to Mepe oöb- 
acHHTBca coaHaJtbHO-ÖHoaorHHGCKHM $aKTopoM: boShh, pasyMeeTca, 
HaHOCHJiH ypoH npeacae Bcero boghho- apHCTOKpaTHaecKHM cgmbhm, rpaae- 
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aancKaa anaTB cTpaflajia ot hhx Menbine. OffnaKO cymecTBeHHO KOHCxa- 
THpOBaTB ne TOJIBKO OTHOCHTeJILHO ßOJIBinyH) Ä-JIHTeJIBHOCTB ÖHTOBaHHa 
ceMefi cjryjKHJioö snaTH b cpaBseHHE c BoenHO-apHCTOKpaTHqecKHMH $a- 
MHjmaMH, HO H cpaBHHTejiBHyH) poBHOCTB yxojiia OT^ejiBHux ceMefi cjiy- 
acHJiofi 3HaTH c nojiHTHHecKoro ropnaoHTa. 9Ta pobhoctb, pasHOMepHOCTB 
KaK 0H HOflHepKHBaeT Ty KaTacTpo$y, KOTopyio nepeacHJia SHaaHTeJiBHaa 
aaCTB BOeHHOfi apHCTOKpaTHH C npEXO^OM K BJiaCTH Komhhhob. 

BTHMOJIOrHH BHSaHTHfiCKHX naTpOHHMOB - HJIOXO H3yHeHHaa OÖJiaCTB, 
Äa K TOMy Hce eme h äobojibho CKOJiBSKaa. Mh ÄajieKO ne Bcer^a MoaceM 
ycTanoBHTB, ot KaKoro cxoBa hjih reorpa^nqecKoro nasBaHHa npoHCxo^HT 
TO HJIH HHoe HMH. Hnate cjiesyioiHHe naÖjnoÄeHHH äoji^khh Öbitb hphhhth 
c öojiBHioä ocTopoatHOCTBK) - H Bce Hce OHH KaatyTCH ne BOBce öecnjioAHBiMH. 

OcTaBHM B CTopoHe HMena HHOseMHoro npoHCXojKÄeHHa, a TaKSce het- 
poHHMH, oÖpaaoBaHHbie ot npenoMOB. OcTajiBHHe naTpoHHMH KJiaccH$Hii;H- 
pyeM cjieflyiomHM o0pa3OM: 1. OßpasoBaHHHe ot tohohhmob, b tom HHCJie 
a. ot HasBaHHfi Öojibihhx oöJiacTefi hjih ropo^OB, 6. ot HasBaHHfl ne- 
ÖOJIBHIHX MeCTHOCTefi, B. OT HaSBaHHÄ TOpO^CKEX pafiOHOB, HpeHCAO BCOFO 
KOHCTaHTHHonojiBCKHx; 2. OöpaaoBaHHHe ot HaoBaHHfi npo$eccHfi; 
3. OßpasoBaHHHe ot cjiob, osHanaioinpx KanecTBa, CBoficTBa, nacTH TOJia, 
npejqkieTH, b tom qncjie a. HMeiomHe HacMenuiHBBifi xapaKTep, 0. HMeionipe 
n03HTHBHHfi XapEKTOp; 4. BoCXOÄfln];He K aHTHHHOfi HJIH K 0H0JiefiCKOfi 
TpaÄHii;HH; 5, O0pa3OBaHHBie ot HasBannfi ^oJiHCHOCTefl: a. cbotckhx, 0. 
ffyXOBHHX. 

He IIpHBO^^a a^ecB Bcex saHHHX, OTMeqy cjieÄyJomne oco0eHHocTH 
pacnpe^ejieHHa naTpoHHMOB no coiiHaaBHBiM paspa^aM BH3aHTHficKofi sna- 
th: b cocTaBe KoMHHHOBCKoro Kaana npeo0aaÄaiOT HasBanna, npoHCxo- 
ÄaiDgae ot „MajiBix” tohohhmob, to cctb ot «epeBenB, MecTeaeK - kek 3 to 
0Hao THimaHO ^aa sanaAHoeBponeficKHX $eo;i;aaoB. 9 tot thh naTpoHHMa 
pe^oK cpe^H BoeHHOfi apHCTOKpaTHH BHe Kaana Komhhhob h eme 0oaee 
pe^oK cpe^H cjiyacnaofi eheth. HanpoTHB, cpe^H ^aMHanfi cjryacnaofi 

SHETH äOBOJIBHO MHOTO HaTpOHHMOB, np0H3BeÄeHHBIX OT TOpOÄCKHX KBap- 
TaaoB (y ÄpyrHx KaTeropnfl ohh ne BCTpeaaioTca BOBce) h ot HaBBannfi 
npo^eccHfi (ho ne aoJiacHocTeä, KOTopne CKopee xapaKTepHH BoeHHofi 
apHCTOKpaTHH), KpoMe Toro, b OTaHane ot Komehhobckoto Kaana, s^ecB 
MHoro naTpoHHMOB, npoHCXOÄamnx ot „cboSctb” - kek HacMemaHBBix, 
TEK H n03HTHBHIIX. BoeHHEa apHCTOKpaTHH BHe KaEHE KOMHHHOB B H3Be- 
CTHOM CMHcae saHHMaeT npoMeacyroHHoe noaoaceHHe Meac^y AsyMa Apy- 
THMH paspaAEMH. 

9 th Ha0aH)AeHHa sa aTHMoaornefi naTpoHHMOB nosBoaaioT ctebhtb bo- 
npoc 0 TOM, HTO KOMHHHOBCKaa SHETB HO CBOCMy IipOHCXOaCAeHHK) 0Haa 
oco0eHHO TecHo CBasana c seMeaBHofi co0CTBeHHocTBio b hpobhhiiihh, 
TOTAE KEK cayacHaaa apHCTOKpaTHa, bo bchkom cjryaae b HSBecTHOfi aa- 
cth, BHXOAHaa H 3 ropoACKHX ToproBO-peMecaeHHHX KpyroB. 

BoEHEKaeT Bonpoc o BsaHMOOTHonieHHH MeatAy 3THMH AByMH rpynnaMH. 
Kek hh cKyAHBi AaHHHe aHKOTH na stot chct, ohh noaBoaaioT Koe-KEKne 
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HaÖjnoÄeHHÄ. Ot XI b. coxpanHJiocB HecKoaLKO yHOMHHaimft o ßpa'raoM 
poÄCTBe npCÄCTaBHTeJiet cJiyacHJiog SHaiH c BoesEOö apHCTORparaefl 
(nOMHMO pOACTBeHHHKOB KHpyjrapHH, 3T0 MOHOMaXH, PaÄHHH, MaKpe- 
MBOJIHTH, XnpOC^aKTH H, MOaCGT ÖHTB, KCHpH). B XII B. HOÄOÖHHe 
cJiyEaH Kpafine peAKH. IIomhmo KaMarapoB, saHHMaBiiiHX ocoßoe nojio- 
aceHHe, mojkho roBopHTb tojibko o ßpaKe KannaAOKa c AaMot h3 po^a 
Jl^ajracHHOB - npn 9 tom hg cJiG^yer aaÖHBaTB, eto b cepeAHHe XII b. poA 
Jl^ajiacHHOB yjKG BCTyrraji b nojiocy ynaAKa. Tojibko b kohhg XII b. HOBaa 
HMnepaTopcKaa ^aurnjina - Anrejm - BTarHsaeT b CHCTGMy poactbghheix 
CBS sefi paA $aMHJrafi cjryatHJiofi snaTH, 

yMGHbineHHe CBGAeHHi o Öpajcax ineatAy npGACTaBHTGJiaMH cayatHJiofi h 
BOGHHO fi 3HaTH B XII B. BpHA -ÜH MOECGT ÖHTB OÖBflCHeHO COKpamGHHGM 
oßbesia HCTOEHHKOB - OT 9Toro BpeMGHH AOBuio HGMajio HSBGCTHi 0 ÖpaKax 
BHyTpn paspaAa cjiyatHJioö 3HaTH. Boaee Toro, k XII b. OTHOcaTca Asa 
CBHAeTGJiBCTBa 0 nenpeoAOAHMHX TpyÄB:ocTax, BCTaBinHX nepeA npeACTa- 
BHTGJraMH cJiyjKHJiofi snaTH (MecapHTH h ASoxphcto$ophth), nHTaBnmx- 
ca nopoAHHTBca c BoeHHO-apacTCKpaTHaecKofl amToä. 

H3yaeHHe TpexBero paspaAa sasaHTHficKot 3HaTH - npaABopmix, npa- 
ÖJraacGHHHX - c noMoraBK) aHKGTHOro MeroAa Kpafine saTpyAHHTeaBHo. 
^eao cocTOHT b tom, eto BCTpeaaa b HCToaHmcax aapo, naTpoHEM KOToporo 
HG aasBaa, mh HEKorAa ae mohcgm 6htb yBepeaH, eto ero aponycK ae 
BH3Baa KaKOfi-aaßo cjryaafiaofi apaaaaofi. flaaee, ecaa H3BecTea aaTpo- 
eem, BCTpeaarompfica ToaBKo OAaa pa3, y aac onaTB-xaKa aer yBGpeaaocTa, 
aro MH B caMOM Aeae BCTpeTaaacB c aeaoBGKOM, KOTopBifi ae apaaaAaeacaa 
K KaKofi-aadyAB saaTaofi, ao ao cayaafiaBiM apaaaaaM ae a3BecTaofi aaM 
^aMBaaa. G SoaBmaM aaa MeaBaiEM ocaoBaaaeM mh Moraa 6 h BHAeaaTB 
ToaBKO ABe rpyaaH, EXOAHBaiae b 3tot rereporeaaHS paapaA: BaoaeMpeB 
aa BasaaraficKofi cayacöe a GBayxoB, 

HaosGMAH cocTaBaaaa BaacBBifi: oaeMeaT BasaaTaficKoro rocaoACTBy- 
Ion^e^o Kaacca. ^acTB ax aaaaaaaapoBaaacB a oöpasosaaa psA CGMeä b 
cocTaBG Boeaaofi: apacTOKpaTaa. ^pyrae aaosGMiiiH npoxoAffr aepGA aa- 
niHME raaeaMH ae cBasaaaHe c KaKaMB-aaÖo ceMBHMH. Bia rpyaaapoBKa 
ÖHaa apesBHaafiao paaaomepcTofi — OTBaaecKa, copaaaBao a ^yaKpao- 
aaaBKO. 

B pasane nepaoAH paeaaaaHe aaeMeaaHe oaeMeaxH aneaa apeaMy- 
ni;ecTBeaaHfi Aocxya b paAßt rocaoACTByioni;ero Kaacca Baeaaraa. Haa- 
öoaee ycTofiaEeaa rpyaaa aaoseMAeB - aapoAH KaBKaea, npeEMyni;ecTBea- 
BO apMaae, npaxoK kotopbix Öna BBTeacaBBHM aa apoTaaceaaK XI b., 
BO saaaBTeaBBO coKpaTaaca co Bpeaea AaeKcea I. IIpaTOK aaTaaaa 
CTaaoBaTca obgeb SEaaaTeaBEHM b cepeAaae XI cToaeTaa a eni;e 6oaee 
ycaaaBaeTca npa AaeKcee I. Ecaa apa Maayaae I KoaaqecTBeaKo aa- 
Taaaae apaKTaaecKH ae ycTyaaioT aaTaacKEM HMMarpaaiaM apa AaeKcee I, 
TO ax coBiaaaBHoe aai^o craaoBaTca eehm: noAaBaHioni,ee ÖoaBniBKCTBo 
cpeAB aax-AHaaoMaTH aaa rpaacAaacKae aaaoBBaKH, a ae noaKOBOAPH, 
KaK 3T0 6 Hao B XI B. 
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BKJimeHHe iohchhx cjraBSH h BJiaxoB b cocxaB BHsaHTHficKoro rocno^- 
CTByiomero KJiacca npaxo^HTCJi npeHMymecTBeHHO na XI CTOJieTHe h, mo- 
HteT ÖHTB, HX POJIB HaHHHaeX HeCKOJIBKO BOBpOatÄaTbCa BHOBb C KOHUa 
XII B. To ace caMoe othochtch h k CTennaKaM, 3a(J)HKCHpoBaHHHM b 
ÖojiBmoM HHCJie äo papcTsoBaHHa AjieKcea I h noaBJiaioipHMca CHOBa b 
KOHBie XII B. TypepKaa HMMHipaniHa, nanpoTHB, naaHHaeTca c KOHna 

XI B., H npn KoMHHHax mh BCxpeaaeM pa^ BHanBix BoenaaajiBHHKOB ly- 
pepKoro Kopaa. 

ÜHOseMHaa snaTB pasjmaaaacB h no CBoeMy ,,coaHajiBHOMy renesHcy”. 
Hapa^y c „KnaatecKHMH” ceMBaMH h ceMBaMH KpynHHX ^eo^aacB CH);i;a 
BKamajiHCB h neKOTopHe aHi];a, noanaBiimeca c HHsmHx CTynenefi oö- 
mecTBesHofi aecTHHBiBi, BnaoTB ao BHcayacHBinHxca BoaBHOOTHymesHHKOB 
(TaTHKHH, ÄKcyxH). ÜHOseMHaa anaxB Önaa paSHOpoana h no cbohm 
copHaaBHijiM $yHKHHaM. Oähh h3 hhx ocTaBaancB naeMHHKaMH, hbh o6a- 
aannocTH orpanHanBajincB H3BecTHBiM cpoKOM, a npaaa ncnepnHBajmcB 
noayneHHeM acaaoBaHHa. J^pyrne nponnee oce^ajm b BnaanTHH h nocxe- 
nenno ;i;ea£uiHCB ,,cbohmh” b BnaanTHficKofi npaBamefi oanTO. HaKonen;, 
xpexBa rpynna nnoseimeB, no-BHÄHMOMy, HMeaa xenÄenniHio npeBpa- 
xHXBca B seMaeBaaseaBaecKyio npOBHnaHaaBnyio apncxonpaxHio. 

Ho CBOHM ^ynKüHaM apEcxoKpaxBi h 3 nncaa HHoaeMpeB npHna^aeacaan 
raaBHBiM oÖpasoM k Boennofl anaxa. HcKJHonenHe cocxaBaajiH cHpHftiiBi, 
BHflBHnyBniHe h 3 cBoefi cpe^H pa;^ npe?i;cxaBHxeaefi HHxeajmrenxHBrx 
npo^eccHÖ, h aaxHnane, BBrnoanaBniHe b cepe^nne h Bxopofi noaoBHne 

XII B. npeHMyni;ecTBeHH0 7 i;HnaoMaxHqecKHe oÖaaannocxH. 

Bcan paccMoxpexB chhcok HHoaeMiiieB-noaKOBoapeB b xpononoranecKOfi 
nocae^OBaxoaBHOcxz, Moacno c^enaxB caeÄyioni;ee naÖmoÄOHHe. B cepe- 
anne XI b. mh BcxpenaeM öoaBmyio rpynny nyaceaeMueB, arpaBnmx nep- 
BocxenennyH) poaB b apMHH. Xapanxepnaa nepxa noBCÄCHHa Öojr&nmHCXBa 
H3 HHX - xemenipra K caMOCxoaxeaBHOcxH, IIpH Aaencee I nncao hhobgm- 
HBK ^OJIKOBOÄ^eB HO-npeacneMy Beamco, no caMocxoaxeaBHOCXB hx 
snanHxeaBHO orpanHaena: 3xo CKopee cayrn HMnepaxopa, neacean noay- 
neaaBHCHMHe naeMHEKH inna PyoceaaHaHOHaapexa.SaroBopHKoHCxan- 
THna YMÖepxonyaa h HynaecH, aaMenaHHe Ahhh Komhhh o neBepHOCXH 
Mapana, - box poÖKHO cae^H npeacneä caMOCxoaxeaBHOCXH HHOCxpanHHX 
KOMananpoB. MaHyna I noaBSOBaaca ycxofiHHBofi penyxapnefi aaxH- 
HO$Haa, B CBOie Koxopofi npe/i;cxaBaaexca neoacHÄannHM, qxo BÄeficxBHxeaB- 
HOCXH MH ne BCxpenaoM npn 3 xom rocy^ape aaxHHan ab- h Boo6ni.e hho- 
BGMICeB (KpOMG 3aaHHH3Hp0BaHH0fl CGMBH AKCyXOB) HH BHCHIHX KOMaHAHHX 
nocxax. ToaBKO c KOHna EtapcxBOBaHHa Manynaa, nan ÖyAxo, HaMGnaGxca 
HOBOG BoapacxaHHG poaa aaxHHCKHX noaKOBoaaGB: BaaflyaH AhxhoxhS:- 
CKHÖ H PaflHGpaä MoH$GppaxcKHft oKaaBEBaioxca na caMHX bhcokhx 
A oaacHocxax. CnopaAHHGCKH 3xa xghaghuhh abgx CGÖa 3HaxB h npn Anreaax. 
MoacGT ÖHXB, caGAyGX xaKacG KOHCxaxnpoBaxB h hgkotopog BOspoacAOHHG 
B K0HI];6 XII B. poaH CXGHHaKOB H lOatHOCaaBHHCKHX ^aMHanä B apMHH H 
rpaacAancKOfl aAMEHHCxpapna. 
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O0cejie^OBaHHe hctophh sHsanTHficKEx esnyxoB® b cocTase rocnoflCTBy- 
»mero KJiacca Taitace nosBoxacT cseaaTt aeKOTopHe bhboj[h. Hs yarea- 
TTTJY aaME 65 cK0En;0B 29 npHxoji;HTca aa BpeMa ot 1026 m 1081 r., 11 aa 
n;apcTBOBaHae Aaeacea I, 6 aa nepEOÄ apaBaeaEa Hoaaaa 11 e Maeynaa I, 
10 - aa Koaen; XII b. KoaEaecTBeaaHÖ aaaaas juaaaHX, o/taaKO, eme ae 
TaK EOKasaTeaea, Kaa aaaecTBeaabifi. B cepe^Hae XI b. eBayxH saaaMaioT 
Baacaoe mgcto b BBsaaraScKOM rocy;i;apcTBeBaoM aanapaTe: aoMaa^yioT 
BoficaaMa, BosraaBaaioT npoBEBii;Eaai>ayio aÄMBBECTpaBjtK) a b poaa 
EMaepaTopcaEx $aBopETOB pyaoBo^ar neaTpaaaaHME Be;^OMCTBaMa. 0 
aoaii;a XI b. b aoaoaceaEa STofi rpyanapoBaa apoacxo^aT aopeaaHe 
c^Bara; apE Aaeacee I oeh aocTeneaao orrecaaioTca c Besymax rocy- 
sapcTBeaaHX j^oaataocTeä, hx Äe^iTeabaocTt Bce öoaee orpaanaaBaeTca 
aoKoaMH HMnepaTpHHH - xoxa EHcao hx, ao BceS bhäemocth, ocTaerca 
ÄOBoaBao OoatniHM. Bia TeaÄeanjaa ycnaHBaeTca apa Hoaaae H h Ma- 
ayaae I, aor^a mh ae aaxofliHM hh OÄHoro caonn;a aa KpyaaoM rocy^ap- 
CTBeaaoM aocry. HaapoTEB, apn Aaflipoanae I CTapoe aoaoaceaEe 
BoccTaaaBaHBaeTca: enayxH, aaa e b XI CToaeTEE, noaBaaioTca aa 
aÄMEHHCTpaTEBHHX H BoeHHUX HocTax. Ein;e öoabaie BospacTaceT ex 
o6n];ecTBeHHaa poat apn Aaeacee III. 

Ta CTpaTH^Haaiipa BEsaaiScaoro rocaoÄCTByioniiero aaacca, aoTopyio 
nosBoaaeT aoa-yiHTL aaaera, aecoMaeHaa aenoaaa. Hpeac^e Bcero, b aee 
aoETE ae noayqHaa ÄOCTyna apoBEHHEaabEaa saaTL: mh KoacTaTEpyeM 
cya^ecTBOBaHHe seMeabHHX Baa^eanfi pa^a ceMefi h ana; b apOBHaaEH, ao 
3TH ceMLH H anaa, aaa npaBnao, apHaaÄaeacaT a CToaaqaoft saaTe, a 
HMHepaTopcaoMy aaaay, aocaT apnaBopaHe ehhh h saanMaioT ÄoajaaocTH 
B HMnepcaoS aaMHaHCTpaaHH. Jj^aace apHaacaae aaasba, nepeceaa- 
Bameca b XI b. b BEsaaraio, ao^aac acHsyT b KoacTaaTHaonoae h noay- 
aaiOT a^MEHECTpaTEBaHe hocth b BHsaaTHicaoM rocy^apcTBeanoM: an- 
napaxe. JEhhib Hspe^taa aaaeTa nosBoaaeT aadaio^aTB BBrrecaeaHe aeao- 
TopHx ceMefi c rocy^apcTBeHaofi cayac0H aa nosHHEE seneaBHHX co6- 
CTBeaanaoB. Caynan sth ocoÖeaHo MaoroEHcaeaaH b aoaae XII b. 
BapoaeM, ^aaaHX xaaoro po^a caamaoM Maao ÄJia cepBesaoro o0o6n];- 
eana. 

H BEsaarHäcKHe ,,MHHHCTepHaaH” ocTaancB sa ape^eaaMH aaKexH. 
HaniB Espe/pca aoaaAaioT b aee cayrn rocy^apa h seaBMoac, cxaBame 
BoeaaaaaBHHKaMH, Han saaxHHe ^aMaaHH, ÄaBnme h rpaacsancKEx ehhob- 
hhkob, h aacxHHX cayr. 0;i;HaKO h 3xh flaaaHe ae aaacyxca Mae aocxa- 
XOEHO peapeseaxaxEBHHMH, axo0H cxaxB ape^MexoM aaaaHsa. Oan roBopax 
aaaiB o aaaHaEH noÄO0Hofi rpyanapoBKE, ao ae o ee oOn^ecxBeaaofi 
poan. 

H yace cobccm 3a ape^eaaMH aaKexH ocxaexca ropo^CKaa xoproBo- 
peMecaeaaaa BepxyniKa, Koxopaa, Kaa mh Moraa 0h ape^aoaeacEXB, 


® Cm. o. hhx R. Guilland, Recherches sur les institutions byzantines, vol. I. Berlin, 
Amsterdam, 1967, p. 165-380. 
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ocHOBHBaact na 3THMOJiorHH naTpoHHMOB cjiyacHJioä snaTH, /i;aBa:iia zs- 
BecTHoe ZHCJio Jinn; z ceMefi, npozzKaBnmx b paspa^ czzmizTaKOB. 

üonpoöyeM no^BecTZ zeKOTopHe zTorz z oÖpzcoBaTB b CBexe paccMO- 
TpezHux $aKTOB xapaKTepmie zepiH rocnoÄCTByiomero KJiacca Ezsaz- 
TZfiCKOfi ZMZepZZ XI-XII BB. 

Oh zpeÄCTaBJiHJi coöofi oTKpHryio coi];zajri>HyK) KaTeropzio: ze 

TOJiBKO B TOM, ZTO B BzsaHTHz HG cymGCTBOBajio lopzÄZzecKZ onpefl;e- 
JiGHzoro Kjracca-cocjioBZH, ^ocTyn b KOTopoe peraaMezTzpoBajica 6h 
ycTanoBJieHHofi zpaBOBot npopesypofi, z zro BepizKajibHaa moÖzjibhoctb 
oön];ecTBa ocTaBXHJia bosmohchoctb äjih zHÄHBzaa noÄHHTBca zjiz, Toznee, 
ÖBiTB noÄHaTHM c aio6ofi oßmecTBGHHofi cTyneHH ao caMBix BHcoKzx rocy- 
ÄapcTBGHHHx zocTOB. Fopas^o Baaczee to, zto b coi^zaaBHOö zpaKTZKe 
zocToazHO zMeao mgcto BocxoacaeHze z zzcxoacffezze ceMeä zo coii;HajiB- 
Hoä aecTHHH;e, BBraBzacezze hobbix ^aMzazfi, y^a^^0K z zczeszoBezze 
CTapBix. BepTZKaaBzaa MOÖzaBzocTB ÖBiaa s^ecB ze TeopeTzzecKoft 
BOBMoacHOCTBK), HO oSztecTBezHofl peaaBHOCTBK». OflzaKO aMÖHBaaezT- 
HOCTB BzaazTzflcKoro o6^^ecTBeHHO^o nopa/pca, saMeTzaa bo Mzorzx ero 
npoaBaezzax, OTzeTJiZBO zpocTyzaeT z b 9tom zyzKTe: npzzpzz bgptz- 
KaaBHofi MoözaBHOCTZ ze ÖHa zpOBeflez zocae^OBaTeaBzo, z apzcTo- 
KpaTzzecKze ^aMzazz czaoziB z pa^OM OKasBiBaioTca CTaÖzaBZHMz. 
Hapa^y c ÖHCTpo BCZBixzBaioniizMH z yracaioziiHMZ po^azz mli npocaeacz- 
Baez cymecTBOBazze ycxoözzBBix cezefl BzaazTztcKofl szaTz. 

Oäho z 3 zazöoaee TpaflzzizoHHBix saSayac^ezzfi BZBazTZHOBGÄzecKofi 
zcTopzorpa^zz sazaiozaeTca b zpeffCTaBaezzz o zezazezHOCTZ oßnijecT- 
BGEHoro zopa^Ka zzzepHZ. Ho^oSzaa aöeppapza KopezzTca b zaaioaop- 
HOM caMOCoazazzz BHaazTzfipeB, zHcazBZiHX ce6a to pozeazz - zacaefl;- 
Hzzazz Pozyaa z AarycTa, to eaazzazz - zpeezzzKazz Fozepa z 
HaaToza. Aßeppapza, o KOTopoS a roBopio, zzeeT to zpezzyiniecTBO b 
raaaax zccaeffOBaTeaefi, zto oza ynponi;aeT npoöaezy z, b zacTzocTZ, 
ynponi;aeT zpoßaezy BzsazrzficKoS szaTZ. BzsazTza, b KOTopofi eceeda 
cyn];ecTByeT apzcTOKpaTza TzxyaoB z apzcTORpaxza zpoBZ, - otot oöpas, 
Kaacyzipöca zpocTHZ z zoTOzy ecTecTBezzHz, tgm ze zezee ze cootbgt- 
CTByeT ;i:eficTBHTeaBHOCTH, xoTa 6 h yace zoTOzy, zto zeat^y paszHMZ 
paspa^azz szaTz cooTzomezze zocToazzo zazezaeTca za zpoTaacezzz 
BZSaHTZSCKOfi ZCTOpHZ. 

,HaBHO yace cxaao o6ni;HM mgctom yTBepacÄezze, zto zpaBaezze Bacz- 
aza n xapaKTepzsyeTca yzazToacezzez crapHX zarzaTCKzx ^omob, 
npoBzzpzaaBHOfl Boezzot apzcTOKpaTzz. B KaKOä-ro zepe 9to zpe^CTa- 
Baezze czpaBGÄazBO, xotz z zyacAaeTca b zeKOTopoz orpazzzezzz. 
Crapaa Boezzaa apzcTozpaTza z b cazoz cxo^zt co cpezH, zo 
npoziecG 9T0T, zazaBziHäca ;i;o Baczaza ü, SäBepziHaca yace nocae ero 
czepTZ, - Bzpozez, Bzoaze Boszoaczo, zto Kyazzzzapza coBza^aeT c 
^apcTBOBaHHeM Baczaza, O^zaKO ocxaeTca b tghz «pyrofi, zecoMzezHO 
zezee ^pocKzfi z zezee sazeTZBifi ^aa coBpezezzzKOB $aKT: za Bpeza 
zpaBaezza Baczaza npzxoÄZTca CTazoBaezze azazzTeaBzoro zzcaa 
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ceMefi HOBofi BoeHHoä apHCTORparaH. Hhhmh cJioBaMH, npaBJieHHe BacHJiHÄ 
He 6 hjio tojibko ÄecTpyKTHBHHM no oTHomeHHio K rocnoÄCTByiomeMy 
Kjraccy: oh ne 6 hji, khk 3to hhoI pas pacyioT ne Öes ceHTHMeHTantHOCTH, 
SamHTHHKOM ,,y6orHX” HpOTHB MaPHaTOB - BaCHJIHfi HMeJI HKOHCTpyKTH- 
BHyio nporpaMMy, oh oimpajica na HOByio ssaTB, b cocTase KOTopofi, 
KCTaTH cKasaiL, HMejiocB HeMajio HHoseumeB. 

IIpoii;ecc BBirecHeHHÄ CTapofi snaTH npo3;oJmajica h npn npeeMHHKax 
BaCHJfflH H HOBHe BOeHHO-apHCTOKpaTHHeCKHe pOfl,H BHffBHTaJIHCB Ha 
nepeaHHä njiaff. Ho BMecxe c töm b cepe/i;HHe XI b. oÖKapyacHBaerca h 
HH aa TeHÄenpHa: KaK paa na oto BpeMa napaep nepnop Hanßoaee hh- 
TeHCHBHoro oßpaaoBaHHH hobhx cenefi cjiyacHJiofi sHaiH. IIpHHpHn Bepra- 
KajiLHofi MofeatHocTH, Kaaaaocb 6 h, TopacecTByeT, h apKHM BHpaaceHHeM 
BToro oKasHBaerca BcesaacTHe eanyxoB. 

0 KOHpa XI B. HpOHCxopHT KopeHHaa nepecxpofiKa rocnopcTByiomero 
Kaacca, cympocTbio KOTOpofi aBaaerca KOHCoanpapHa rocnopcTByioipet 
aaHTH. B KOHpe XI h nepBofl noaoBHHe XII b. b BnaaHTHH oöpaayeica 
cpaBHHTeatHO ysKaa rpynna npaBamnx popoB, CBaaanHHX 6paaHHMH 
yaaMH c HMnepaTopcKofl ÄHnacTHefi. 3 to b cBoem öoaBinHHCTBe sHaTB 
npoBHHpHaaBHoro npOHCXoatpeHHa, pacnoaaraBinaa HanÖoaee snaaHTeaB- 
mjMTT seMeaBHHMH MaCCHBaMH, a TaKHCe SaBHCHSIHMH aiOpBMH H aaCTHHMH 
cayraMH, nopaac oÖpaayiomHMH soeHHHe ppyacHHH - axepHE. 9xo ÖHa 
copHaaBHHä caoä, iiaKCHMaaBHO npHÖaHHtaBHiHfica no cBoeS cxpyKxype 
K sanapHoeBponeficKOMy ^eopaaLHOMy Kaaccy. 

OÖpaaoBaHHe copnaaBHot KaxeropHH papcKHX popaaeS mieao npHHpp- 
ppaaBHoe anaaeHHe: ecap ne ,,npoHcxoacpeHHe”, ,,kpobb”, xo bo bch- 
KOM caynae ,,popcTBo” (c HMnepaxopcKHM pomom) OKaaiiBaaocB kohcth- 
xyHpyioipHM npHHpHHOM aaHTH. npoHHKHOBeHHe b ee cocxaB önao bobmo- 
acHBiM, HO 3X0 HpoHHKHOBeHHe ocyHxecTBaaaocB He aepea cayatöy, ho 
nepea popcxBo, aepea BKaioaeHHe b Komhhhobckhö Kaan. MoacHO ÖHao 6 h 
CK aaaxB, axo xenepB ne cayac6a, hhh, poaacHOCXB paBaan pocxyn na 
BHcnme o6ipecxBeHHHe cxyneHH, ho Hao6opox, ppHHapaeacHocxB k aanxe 
oxKpHBaaa pocxyn k bhcbihm xHxyaaM p poaacHOCxaM. 

KoMHHHOBCKHjä KPaH MOHOHoaHaHpyex BaacHeflmyio rocypapcxBeHHyio 
$yHKpHH) - BoenHO-apMHHHCxpaxHBHyio peHxeaBHOcxB. BoeHnaa apncxo- 
KpaxHH BHe KaanaKoMHHHOB HpaKXHnecKH Hcaeaaex: ona anöo BOBcecxopnx 
CO cpeHH, aH6o nepexopHX b cocxas cayjKHaoö anaxH, anöo, no Bcet Bepoax- 
HOCXH, oxxecHaexcH b pnpH npoBHnpnaaBBHX aepeaBEBix co6cxBeHHHKOB. 

Üepexop nacxH BoeHHOö apzcxoKpaxHH b papH rpaatpancKoro hhhob- 
HHnecxBa Öna oxMenen eni;e HeKoxopBiMH nHcaxeaaMH Bxopofi noaoBHHH 
XI B., jKHBniHMH po nepesopoxa AaeKcen KoMHHna. AxTaanax roBopna 
o nepexope bohhob na rpampaHCKyio cayacöy, o npeBpamieHHH hx b ,,apBo- 
KaxoB H aaKOHOsepoB”, Ty »te MHoaB paaBHBaa Bcaep aa hhm Ilpopoa- 
HtaxeaB CKHanpH.® Ohh CBHSHBaaH 3xy xary k ,,$HCKaaBcxBy h cyxHatHH- 

® Michael Attaliota, Historia. Bonnae, 1853, p. 76, 9-12; loannes Skylitzes, *H Suv- 
'öj? XpovoYP*<pta?. Thessalonike, 1968, p. 112, 8-11. 
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TOCTBy” c :irn tfHT>nvm HaKJiOHHOCTSMH KoHcxaHTHHa X, jnoÖHBinero cy;z^o- 

npOHSBOÄCTBO. O^HaKO MH HMeGM ÄGJIO HG CO CJiyMaÖHHM BBJIGHHGM, HG 
c nopojKÄeHHGM GÄHHH^Horo ii,apcTBOBaHH;a, - nepexo^; MacTH BoenHofi; 
apncTOicpaTHH b spyryio copnajitHyio KaTeropnio hocht CHCTGMaTH^ecKHfi 
H äobojibho MaccoBHÖ xapaKTep. 

Ha nepBHfl Bsraa^, oto naÖJiiOÄeHHe nopaataeT. KaaajiocB 6h — h hmghho 
TBK paccym^aji ArrajmaT - nepexo^ ot boghhhx sanaTHfi k cyseficKofi h 
$HCK ajiBHofi: cjiyHcöe ^ojukge oÖ'BacHflTBca npeHeÖpejKHTGJiBHHM otho- 
raeHHGM rocy^apeS k BOGHHOMy ÄGJiy. He ^yMaio, offnaKO, mto Ajigkcgh) I 
H ero npeeMHHKOM mojkgt öbitb öpoineH hoäoÖbhS ynpeK. Paara^^Ky, bh- 
ÄHMO, CJIG^yOT HCKaTB B ffPyrOM: CO BTOpOfi HOJIOBHHH XI B. npOHCXO^^HT 
apHCTOKpaTHaapHfl Boennoro KOMaH^OBaHHE, oho cTanoBHicH cneii;H$Hrae- 
CKOfi $yHKpHefi 9JIHTH, O^OpMHBHiefiCH HpH AjIGKCee I KaK KJiaH. 

BoK 0 6oK C 3THM HMGGT MGCTO BHTGCHeHHG GBHyXOB HG TOJIBKO H3 C$epH 
BOGHHOrO KOMaHÄOBEHHH, HO H C BHCHIHX HOCTOB rOCyflapCTBGHHOrO 
ynpaBJiGHHH. CaMOCToarejiBHOCTB hhobgmhhx naeMHHKOB orpaHHHHBaeTca, 
a HOCTeneHHO HanÖoxee onacHHe cpej(H hhx (jibthhehg) OTCTpanaioTca ot 
BOGHHOrO KOMaHflOBaHHH. 

KoHCOJiHAai^Ha rocnoÄCTByioni;et bjehth npoHBJiaeTca h b tom, hto npa- 
TOK HOBBIX $aMHaHfl B GG COCTaB B XII B. GCaH HG HpGKpaniiaeTCa BOBCG, TO 
BO BCHKOM cjryaae SHaaHreaBHO coKpani;aeTca. BpaHHHG cbhsh ojihth c 
CHHKJIHTHK aMH B XII B. HG TOHBKO pCflKH, HO H paCCMaTpHBEIOTCa KaK 
OCKOpÖHTGaBHHG Ä^a 3HaTH. 

MOJKGT ÖBITB, C 3T0fi TGH/llG HTpT Gft CBHSaHH HOHHTKH lOpHÄHHeCKH O^Op- 
MHTB cnepH^HHGCKH apHCTOKpaTHHGCKyio coÖCTBGHHOCTB: yKasoM MaHyHaa I 
ÖHHO 3anpeni;eH0 nepe^aBaTB bgmjih, noataaoBaHHHG CHHiuiHTHKaM h 
BOHH aM, anpaM ^pyroro coanaaBHoro cTaxyca. 

TaKHM oÖpasoM, mh hmggm ^eao c aBaeHHGM, ropaa^o öoaee o6ni;e3Ha- 
HHMBiM, Öoaee hihpokhm, HeaceaH ,,ceMeficTBeHHaa noanTHKa” - peaB aoa- 
acHa EffTH HMGHHO 0 copHaaBHHX CflEHrax, 0 nepecTpofiKG rocHoacTByio- 
mero Kaacca BasaHTHÖCKofi hmhgphh, o ero npHÖaHacGHHH k sanaano- 
GBponeficKHM ,,(|)eoÄaaBHBiM CTanaapTaM”. Jl^eao hg ToaBKO b tom, hto 
Komhhhbi paa^aioT BHcnme äojijkhocth cbohm poacTBGHHHKaM, ho npeatae 
Bcero B TOM, HTO 3THMH pO/^CTBGHHHKaMH OKaSBTOaiOTCa HpGÄCTaBHTGaH 
ocoöot copHaaBHOt rpynnH h hto 3Ta coanaaBHaa rpynna MOHonoansH- 
pyeT BOGHHyio aaMHHHCTpaaHio BnaaHTHH. 

Kohgh; ,,ceMeficTBeHHOfl noaHTHKH” othocht oÖetiho k npaBaeHHio 
MaHynaa.^® 9 to, no-BHAHMOMy, npeataeBpeMGHHo; ToaBKO nocjie ManyHaa 
pGaKPHH CTaHOBHTCH GaMGTHOfl. OhH HpOHBaHGTCH KaK B OTTGCHGHHH H 
$H3HHeCK0M yHHHTOHCGHHH SHaHHTGaBHOS HaCTH KOMHHHOBCKOrO KaaHa, 
TaK H B TOM, HTO cayHCHaaH 3HaTB (KaMaTHpH H ÄP-) HoayaaGT ^ocTynB 
paffH 3aHTH - ii;apcKHX poäctbghhhkob. EBHyxn, BeaBMoacH HesnaTHoro 
npOHCXOaCÄGHHH H, BHÄHMO, HHOSGMHHG HOaKOBOffHH HEHHHaiOT OTBOGBH- 


H. G. Beck, Der byzantinische „Ministerpräsident“, BZ 48 (1955) 321. 
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BETB noTepaHmie öhjio noaHmnr. BepTHKaJiLHaa moÖhjtbhoctb ycHJiHBa- 
eTca, H cooTBeTCTBeHHO OTMeHaeTca yicas ManyHjra I o npHBHjrerHpoBan- 
HOM 3eMJreBJIa/^eHHH: snaTH.^^ 

Ecjih 3T0 BepHO,TO H BOBpoc 0 conpajiBHOfi pojiH AHÄPOHHKa I noJiyqaeT 
HOBoe ocBomeHHe: ero TeppopHCTnqecKaa nojiHTHKa - ne tojibko npo- 
ÄBJieHHe ero JEEraoro AecnoTHSMa. üo-BHÄHMOMy, coipajiBHaa nepe- 
CTpoHKa, ocymecTBJiflBinaaca KoMHHHaMH, HaTOJiKHyjiacB na conpoTHBJie- 
HHe onpeaejieHHHx cJioeB rocno3;cTByioiiiiero KJiacca, saEHTepecoBaHBux b 
coxpaHeHKH CTapOH CHCieMH; noße^a AHÄPOHmca OKaaajiacB noße^ofi 
3THX cjioeB, a yHHETOHceHHe KoMHHHOBCKoro KJrana hjih ero snaEHTejiB- 
HOfi qaCTH - 3JieMeHT0M hx COB[HaJIBHOfl H nOJIHTHHeCKOfi nporpaMMH. 

H eni;e o^hh Bonpoc, BcxaioiiiiHfi b 3Tofi cbhsh: ecjin Konen; XII CTOJie- 
THH 03HaMeH0Bajica BosapameHHeM k cxapofi coii,HajiBHofi cHcxeMe, to b 
HOM ace Kajifl HCKaxB hphhhhh rayßoKoro yna^iKa BH3aHTHH naKaHyne 
1204 r, - B TopacecTBe $eofl;aJiBHbix TeH/neHpHfi, Kan ZHorÄa ÄenaexcH, hjih, 
CKopee, B TOM, HTO 3TH ^eo^ajiBEHO TeHÄeHpHH, ocymecTBajiHBnmeca 
KoMHHHaMH, OKaaajEHCB He^ocTaTOHHO npoHHHMH H noTepnejiH HopaaceHHe 
OT Tex cHa, KOTopHe OTCTaHBaaH cxapHe nopa^KH? 


F. Dölger, Regesten der Kaiserurkunden des Oströmischen Reiches, T. 2. München, 
Berlin, 1925, Nr. 1553. 


THE SECRET WEAPON OF BYZANTIUM 

H. R. ELLIS DAVIDSON/CAMBRIDGE 

The historian who presumes to analyse this extraordinary composi- 
tion should suspect his own ignorance and that of his Byzantine 
g^ides, so prone to the marvellous, so careless, and, in this instance, 
so jealous of the truth. 

Edward Gibbon: Decline and Fall of the Roman Empire, LII. 


Folklore about Greek Fire is long-lived; it even gets into reputable hi- 
story books. Strange unscientific Statements are made about its probable 
constituents, or more often it is baldly stated that the secret of them is ir- 
retrievably lost. A favourite gambit is to quote a not very helpful thirteenth 
Century recipe from the Liber Ignium, attributed to Marcus the Greek and 
conveniently translated by Berthelot^ and leave it at that. In many major 
Works on the Byzantine Empire the subject is given brief notice, as if of 
small importance; in the 1967 volume of the Cambridge Medieval History 
two brief contradictory Statements are made concerning its component 
parts, without further information.^ Consequently the historian or archeo- 
logist will discover little unless he turns to the scientists, where instead of 
meagre data he encounters a host of complicated theories, each authority 
confidently demolishing those of his predecessors. For many years Eng- 
lish, French and German specialists in military studies, explosives and 
Petroleum have been much interested in Greek Fire, and three writers 
who have explored the problem in depth are M. Mercier in Le feu gregeois 
(Paris 1952), J. R. Partington in A History of Greek Fire and Gunpowder 
(Cambridge i960), and R. J. Forbes in More Sttidies in Early Petroleum 
History (Leiden 1959) and the first volume of Studies in Ancient Techno¬ 
logy (2nd. edition, Leiden 1964). Their extensive bibliographies leave no 
excuse for omissions by historians. Because of its acknowledged impor¬ 
tance for the history of Constantinople and its far-reaching effects on the 
thought of the early Middle Ages, some facts about Greek Fire deserve 
to be more widely known. 

The impact of this ominous weapon on the morale of the Byzantines and 
the terror which it aroused in their enemies is comparable to men’s re- 
actions to the atomic bomb in our own day. The term Greek Fire was used 
by the Crusaders, who regarded it with superstitious awe. The Byzantines, 
who thought of themselves as Romans, calles it 'Roman Fire’, but more 


^ M. Berthelot, La chimie au moyen äge (Paris 1893) p. 100; cf. Partington, A History 
of Greek Fire and Gunpowder pp. 42 ff. 

* Cambridge Medieval History IV, ii, (1967) pp. 49, 304. 
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often used the terms ‘artificial’ or ‘prepared’ fire and ‘liquid’ fire®, while 
other adjectives applied to it were ‘volatile’, ‘molten’, or ‘Median’, the last 
because of the use of Persian oil in its manufacture. Lack of exact termino- 
logy in Greek writings is one reason for confusion, and another is the re- 
luctance of some modern writers to go back to original sources, so that 
mistranslated terms are repeated many times over. It must be remembered 
also that the impure Chemicals then in use meant considerable Variation in 
the end product, and that there were so many different types of incendiary 
weapons in use in ancient times that it is hardly surprising that there is dif- 
ficulty in determining what the Greek Fire of the Byzantines really was. 

It seems however to be beyond doubt that in the closing quarter of the 
seventh Century A. D. a new incendiary weaponbecame available to the 
Byzantine navy, which proved remarkably effective when used on a calm 
sea. Two nearly Contemporary historians, Theophanes (an eighth Century 
writer using a seventh Century source) and Cedrenus, agree that this wea- 
pon was invented by Callinicos, an architect from Heliopolis, which is 
presumably Baalbek in Syria.* Düring the period 674-78 a series of threa- 
tening attacks was made on Constantinople by an Arab fleet wintering at 
Cyzicus on the Sea of Marmora, and blockading the Capital. At last the 
Emperor ordered a number of fireships equipped with ,siphons‘ to be made 
ready and sent them out against the Arabs. There is mention of additional 
damage done to the enemy fleet by storms, but it was apparently primarily 
due to the new fire that the serious threat to Constantinople and the Western 
advance of the Arabs was checked. Arab sources corroborate this, although 
there is some confusion as to the sea battle and the date when Greek Fire 
was first used.® 

We hear of the use of the fire on a grand scale in A. D. 941, when a 
great fleet of Rus ships advanced under their leader Igor from Kiev across 
the Black Sea. A vivid account has been left by Liutprand, Bishop of Cre- 
mona, who visited Constantinople in 949, and whose step-father had been 
diplomat there before him in 942. In Book V of Liutprand’s Antapodosis, 
following the important passage where he States that the Rus were North- 
men from Russia, he describes the anxiety of the Emperor Romanus I 
when their fleet was approaching the city:® 

He spent some sleepless nights in reflection while Igor devastated the coast lands, and 
at last he was informed that there were fifteen old battered galleys in the yards which had 
been allowed to go out of Commission. Thereupon he called ... the ship carpenters into 
his presence and said to them: *Make haste and get the old galleys ready for Service 
without delay. Moreover put the fire-throwers not only in the bows but at the stem and 

® A. Dain, ‘Appellations grecques du feu gregeois^ Melanges offerts ä Alfred Emout 
(Paris 1940) pp. 121-27. 

* Theophanes, Corpus Script, Hist, (ed. Niebuhr, Bonn, 1839) I. 540-2 ;Compend.Hist, 
(ed. Bekker, Bonn 1839) p. 765. 

® Partington, op. cit. pp. 12-14. 

® Works of Liutprand of Cremona: Antapodosis 8V, ^translated by F. A. Wright 
(London 1930), pp. 185-6. 
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both sides as well/ When the galleys had been equipped according to bis instructions, he 
collected his most skilful sailors and bade them give King Igor battle. So they set out; 
and when King Igor saw them on the open sea he ordered his men to capture them alive 
and not kill them. But the merciful and compassionate Lord willed not only to protect 
his worshippers who pray to him and beg his aid, but also to give them the honour of 
victory. Therefore he lulled the winds and calmed the waves; for otherwise the Greeks 
would have had difficulty in hurling their fire. As they lay, surrounded by the enemy, the 
Greeks began to fling their fire all around; and the Rus, seeing the flames, threw them- 
selves in haste from their ships, preferring to be drowned in the water rather than bumed 
alive in the fire. Some sank to the bottom under the weight of their cuirasses and helmets 
which they were never to see again; some caught fire as they swam among the billows; 
not a man that day escaped save those who managed to reach the shore, For the Rus 
ships by reason of their small size can move in very shallow water where the Greek galleys 
because of their greater draught cannot pass. 

A corroborative account is given in the Russian Primary Chronicle in 
the entry for the years 935-41.’^ Here the damage done by the invaders 
along the shores of the Black Sea is described: the killing of the inhabi- 
tants, the burning of monasteries and the taking of booty. An attack by 
Greek troops on the Rus on land was indecisive, and the enemy took to 
their ships; thereupon: 

Theophanes pursued them in boats with Greek Fire, and dropped it through pipes 
upon the Russian ships, so that a stränge miracle was offered to view. Upon seeing the 
flames, the Rus cast themselves into the sea-water, being anxious to escape, but the sur- 
vivors retumed home. When they came once more to their native land, where each re- 
counted to his kinsfolk the course of events and described the fire launched from the 
ships, they related that the Greeks had in their possession the lightning from heaven, and 
had set them on fire by pouring it forth, so that the Rus could not conquer them. 

Before this battle took place, it had been recognised that the manu- 
facture of this incendiary weapon for use by the navy was an important 
Security measure. The Emperor Leo VI. (866-911) described it in his 
Tactica as prepared in tubes Trom which it comes forth with a noise of 
thunder and fiery smoke, burning the ships at which it is directed.* Leo's 
terms are somewhat obscure, and Partington's paraphrase of the relevant 
passage after considerable discussion of the problems involved, runs as 
follows:® 

The front part of the ship had a bronze tube so arranged that the prepared fire could 
be projected forward to left or right and also made to fall from above, This tube was 
mounted on a false floor above the deck on which the specialist troops were accomodated 
and so raised above the attacking forces assembled in the prow. The fire was thrown 
either on the enemy’s ships or in the faces of the attacking troops. 

Leo also mentions small siphons worked by hand Vecently manufactured 
by our state’ to be used when fighting at dose quarters. Thus the signifi- 
cant points about Greek Fire are, first, the throwing out of a flame for some 
distance against enemy ships and on to the sea; secondly, the fact that it 

^ The Russian Primary Chronicle (translated by S, H, Cross and O. P. Sherbowitz- 
Wetzer, Cambridge, Mass., 1953) p. 72. 

® Partington, op. cit. pp. 15-18. 
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continued to burn on the water; thirdly, the control oVer the direction in 
which the flame was sent, both horizontally and vertically, particularly 
alarming to those at the receiving end; fourthly, it could also be used in 
small hand-pumps against the enemy when dose at hand; and fifthly, the 
apparatus was worked by troops specially trained in its use. 

In the early twelfth centuryAnnaComnenadescribedthe same methodof 
using Greek Fire as a sea weapon in \}ojtAlexiad, her lively and detailed bio- 
graphy of her father, the Emperor Alexios I (1081-1118). Alexios took 
some trouble to increase its efficiency as a naval weapon, but the principle 
appears to be the same as that 200 years earlier. The emperor himself 
visited the ship-yards to instruct the ship-builders, and to increase the 
moral effect of Greek Fire on barbarians, he had animal heads fixed on 
the tubes which discharged it: 

. .. a head of a lion or other land animal made in brass or iron with the mouth open and 
gilded over so that their mere aspect was terrifying. And the fire which was to be directed 
against the enemy through tubes he mades to pass through the mouths of the beasts, so 
that it seemed as if the lions . . . were vomiting the fire.® 

When these new ships of Alexios were used against the Pisans near 
Rhodes in 1103, one Commander at first failed to use the fire effectively, 
because he could not direct it accurately. However another ship under the 
command of Count Eleemon was rammed by the largest of the enemy 
vessels, got into an awkward position, and then escaped capture because 
the fire was used with devastating effect against the attacking ship. Eleemon 
went on to tum it against three other ships in turn, each of which was set 
alight, and at this point a sudden squall blew up which completed the 
discomfiture of the enemy: 

The barbarians now became thoroughly alarmed, firstly because of the fire directed 
upon them (for they were not accustomed to that kind of machine, nor to a fire which 
naturally flames upwards but in this case was directed in whatever direction the sender 
desired, often downwards or laterally), and secondly they were much upset by the storm, 
and consequently they fled. 

These accounts make it clear that Greek Fire was primarily a sea weapon 
and an extraordinarily effective one, though it might occasionally be used 
also against troops on land or to set fire to siege weapons. The hand 
Siphons mentioned by Leo could obviously be used in this way. Anna also 
described an incendiary mixture prepared from resin and sulphur dis¬ 
charged through blowpipes and set alight by a flame at the end of the tube, 
probably by a small torch of resinous wood, so that ‘it falls like a streak of 
lightning on the faces of the men opposite’.i® Although she uses the term 
‘Roman Fire’, this may not be the same as the fire used on board ship, and 
Sounds like something much less potent. 


* Anna Comnena, The Alexiad (translated by E. A. S. Dawes, London 1928) XI, 
p. 292-3. 

“ Ibid. XIII, p. 329. 
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When Arabs and Turks were fighting against the Crusaders, something 
resembling Greek Fire and called by that name in the West was used by 
them. An eye-witness at the siege of Acre in 1191 described it in the anony- 
mous Itinerarium Regis Ricardi'}^ 

The incendiary oil, commonly called Greek Fire, had an abominable smell and bumt 
with a livid flame. It consumed even stone and iron, and could not be put out by water 
but only by sand, although it could be subdued by the pouring on of vinegar. 

In the thirteenth Century it was still being used by the Saracens against 
the army of Louis IX of France, according to the well-known description 
of John de Joinville, who first encountered this new and alarming weapon 
about 1248:^^ 

This is what Greek Fire was like: it came straight at you, as big as a vinegar barrel, 
with a tail of fire behind it as long as a long spear. It made such a noise as it came that it 
seemed like the thunder of heaven; it looked like a dragon flying through the air. It gave 
so intense a light that in the camp you could see as clearly as daylight in the great mass 
of flame which illuminated everything. Three times that night they bombarded us with 
Greek Fire, and four times they fired it from the revolving crossbow {arbalesre ä tour). 

This fire, although intimidating, does not seem to have been particularly 
destructive. De Joinville and his companions survived to teil the tale, being 
directed by a seasoned campaigner to fall upon their hands and knees and 
pray whenever the fire was directed at them. He also referred to Greek Fire 
thrown by hand at one of the king’s heralds, who intercepted it with his 
shield, and commented: Tf the fire had caught any of his garments he 
would have been bumt alive.’ Even a direct hit, however, was not necessa- 
rily fatal, from his own account of men inundated with fire who survi¬ 
ved.^ Although demoralizing to westemers, who had no idea how the 
effect was produced, this use of Greek Fire bears no comparison with 
that in earlier naval battles, when sprayed from siphons at enemy ships. 
Anna Comnena puts her finger on the difference when she remarks that 
the Pisans, used to incendiary weapons, were nonplussed by a jet of fire 
which could be directed upwards, downwards and sideways at will, making 
accurate aim possible. 

In 1453 at the fall of Constantinople Greek Fire was still in use, as on 
the occasion when a large imperial transport vessel laden with grain arrived 
in the Sea of Marmora on April 20 and succeeded in beating off the Turkish 
ships by use of the fire, so that at night she was let through the boom into 
the Golden Horn.^^ Fire was also poured down on the Turkish troops who 
later stormed the walls of the city, and we are given a nightmare picture 
of the soldiers falling into the moat screaming with pain, while more were 


Itin. Regis Ricardi (ed. Stubbs, Rolls Series 38, 1864) I, xxxiv, p. 81. 

“ John de Joinville, Life of St. Louis (translated by R. Hague, London 1955) II, 43» 
203-6. p. 75. 

“ Ibid. II, 240; II, 269-71. 

S. Runciman, Fall of Constantinople (Cambridge 1965) p. 102. 

5 Byzant« Zeitschr. 66 (1973) 
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beaten forward by guards with maces and whips, and the Janissaries in 
the background cut down those who fled.^ But in 1453 gunpowder was 
the decisive weapon, and Greek fire-ships were sunk by Turkish cannon- 
balls before they could damage the invading fleet. 

The decline in the importance of Greek Fire was clearly not due to the 
loss of a secret formula. Three main causes may be suggested for its dis- 
appearance as a powerful weapon. First, by the twelfth Century the fire 
was no longer the exclusive possession of the Byzantine state. In the tenth 
Constantine Porphyrogenitus had written a treatise to his son and heir, 
forbidding him in language of g^eat urgency ever to allow the imperial 
vestments and diadem to pass into enemy hands, or to reveal the secrets of 
‘the liquid fire which is discharged through tubes’ to any other nation.^* 
Should such a demand ever be made to him, his answer must be that the 
sacred treasures of the city and the liquid fire were the gifts of an angel 
of God to the first Emperor Constantine. Concerning the fire: 

... we are assured by the faithful witnesses of our father and grandfather that it should 
be manufactured among the Christians only, and in the city ruled by them, and nowhere 
eise at all, nor should it be sent and taught to any other nation whatsoever. 

He went on to declare that a curse would fall upon anyone who gave the 
fire to another nation, and should anyone do so, whatever his rank, he must 
be cast out and put to death, even an Emperor himself not being spared, 
should he fail in his trust. Constantine clinched the matter by a moral tale 
of a military govemor who was bribed to hand over the fire to an enemy, 
and was himself consumed by fire from heaven when about to enter the 
church. Thus although there were occasional regrettable leaks, as when 
36 siphons and a supply of Greek Fire feil into the hands of the Bulgarians 
in the campaign of 814, the secrets of manufacture and of its use remained 
for centuries the treasured secret weapon of the state. Its manufacture was 
said to be in the hands of one family in the Capital. 

The Arabs however were also skilled in the use of incendiaries, and 
although they may neverhave achieved the same efficiency asthe Byzantines 
did in their use at sea, they had some kind of liquid fire very early. The 
poet Ibn-Djami described its use at the siege of Heraclea in Cilicia in A. D. 
807, when it ‘stuck to the flanks of their citadel like dyed cloth drying on 
the clothes-lines of the fuller’.^^ As the Saracens increased in power at 
the time of the Crusaders there is evidence of their skill and success with 
incendiary weapons, and they were particularly expert in the use of petro- 
leum naphtha. The Western nations, with little access to natural oil see- 
pages, never achieved much success in this field, a fact which rather de- 
tracts from the effects of the declaration of the Second Lateran Council 
of 1139 that incendiary measures in war must not be used against human 


“ D. Stacton, The World on the Last Day (London, undated) pp. 204, 232. 

“ De Administrando Imperio (translated by Jenkins, Dumbarton Oaks 1967) p. 69 ff. 
” M. Mercier, Le feu gregeois p. 44. 
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beings because of their murderous effect.^* That Christians made use of 
them when they could against the infidel is clear from the account of tbe 
siege of St. Kmo in 1565, when the Turks were making a tremendous 
effort to capture Malta and oust the Knights of St. John.^* The defenders 
hurled pots of ‘wild fire’ at the Turkish troops, and used ‘trumps’ or tubes 
on long poles filled with liquid fire, said to send out flames some yards in 
length with a harsh snoring sound, as well as hoops covered in cloth soaked 
in boiling pitch, which caused horrifying casualties among the Turks in 
their long, loose robes. These are said to have been the invention either of 
the Grand Master, La Vallette, or one of the Knights of the Order, and it 
was probably due to them that the first major attack on the fortress failed. 
The Turks in turn used incendiaries which clung to the body or to armour, 
so that the Christian knights had to leap into barreis of water to prevent 
themselves being roasted alive in their mail. 

From the thirteenth Century, however, with the discovery of the import- 
ance of saltpetre in manufacturing explosives, scientists concentrated on 
these rather than incendiaries. It was discovered that cannon-balls could 
do greater damage on land and at sea than incendiary weapons, while their 
novelty lent them a terror like that of Greek Fire in its early days. This was 
the second reason why Greek Fire feil out of use. The third was the deterio- 
ration of the Byzantine army and navy in the twelfth Century. The early 
efficient Organisation under strong Emperors became a thing of the past, 
and about 1200 one of the admirals disposed of the naval Stores in the 
Capital and kept the proceeds for himself. After the disastrous sacking of 
the city by the Crusaders in 1204, control of the fleet passed largely into 
the hands of the Venetians. The enormous success of Greek Fire probably 
depended less on its constituent parts thanon the excellent methodsdevised 
to manufacture it according to a reliable formula and fire it from tubes 
easily and accurately, while the packing and dispatch of tubes and material 
to the fleet was carried out over a long period with an efficiency rare in 
early medieval times. 

For five hundred years Greek Fire remained one of the main treasures 
of the Byzantine state, only ceasing to be a major weapon when the powers 
of the state were in decline. It had been the shield and talisman of the proud 
and nervous Byzantines, conscious of the many foes who hated and envied 
them for their wealth and splendour, the Palladium, as Gibbon shrewdly 
phrased it, of their mighty city. It was essentially a sea weapon, and thus 
of great importance for a city superbly placed to resist attack, where any 
serious threat must come from the sea, and it was so p>otent that legends 


“ Second Lateran Council (Innocent II), C. Hafele and H. Leclerq, Histoire des Con- 
ciles (Paris 1912) V, 1, pp. 730-31. 

“ E. Bradford, The Great Siege (London 1961) pp. 101 ff. Information taken from 
Francisco Balbi da Corregio, The Siege of Malta (translated by E. Bradford, London 
1965) pp. 76, 122. I am grateful to Jacqueline Simpson for bringing Bradford’s account 
to my notice. 
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of its power long survived, and the name was used for incendiary weapons 
of other types. As late as 1756 a French chemist claiming to have discovered 
its secret was able to seil his recipe to Louis XV of France.*® 

It remains to consider why Greek Fire proved so effective when used at 
sea. Long before the seventh Century, when it was claimed as a new dis- 
covery, much was known concerning incendiary weapons in the ancient 
World. The main works on Greek Fire already cited begin with ample quo- 
tations from Greek and Latin writers on the use of fire in warfare. In An¬ 
cient Greece sulphur and pitch were smeared on firewood and used both 
in attacking and defending eitles. In the fourth Century B. C.,Aeneas the 
Tactician described how a faggot covered with such a mixture might be 
set alight and let down on a rope on to the object to be burned, or hurled 
at approaching siege engines.^i— At the Battle of Syracuse, fireships laden 
with faggots were sent out against the enemy fleet, and the same device was 
used in naval battles between the Romans and Vandals. Incendiary arrows 
were a favourite device of the Persians, and might either have lighted tow 
attached or be smeared with an incendiary mixture such as Aeneas sug- 
gests, made of pitch, sulphur, frankincense and pine sawdust.*^ Primitive 
flame-throwers of sulphur and pitch were used as early as the siege of 
Delium in B. C. 425. Polybius has a description of fire thrown from a ship 
by the men of Rhodos, who used a funnel slung on poles well away from 
the side of the vessel so that it did not prove too dangerous for the users.*® 
Besides sulphur, pitch, wood-tar and tow there were incendiary mixtures 
made from resins and plant Juices, and occasionally from animal products. 
By the first Century B. C, the Greek cities in Asia Minor were using naphtha 
(crude petroleum) for defence against the Romans, and both naphtha and 
light inflammable distilled oils were used in Persia and the Near East. 
Pliny knew of an ‘inflammable mud called malt ha' obtained on the vrest 
bank of the Euphrates which could not be extinguished by water and 
which clung to any solid object.*^ Naphtha was known as ‘Median Oil’ to 
the Romans, but they never developed it because it could not be obtained 
in sufficient quantities. Procopius in the sixth Century A. D. describes 
flame-throwers made from oil,^® and Ammianus Marcellinus refers to an 
incendiary arrow on which oil was used, and which had to be shot rather 
slowly ‘from a loosened bow’ or it would be extinguished in flight.2« 

The Byzantines were certainly familiär with naphtha at an early date, 
and Forbes quotes an anonymous writer of A. D. 560 who mentions fire 


Lebeau, Histoire du Bas-Empire (Paris 1827) XI, p. 422. 

Aeneas on Siegecraft (edited L. W. Hunter, Oxford 1927) XXXIII, p. 90. 

22 ibid. XXXV, p. 92. 

^ Polybius, Histories XXI, 7, 

K. C. Bailey, The Eider Pliny’s Chapters on Chemical Subjects (London 1929) I 
pp. 22, 151. 

“ Procopius, Gothic War VIII, 11. 

“ Ammianus Marcellinus, XXIII, 4, 14-15. 



H. R. Ellis Davidson : The secret weapon of Byzantium 


69 


propelled through S5rringes and remarks thatnaphtha wasas important tö 
them as iron and more precious than gold or silver.^’ Arab and Mongol 
armies developed efficient incendiary weapons from the light distillates 
produced at Damascus and other centres, since distillation was known in 
Alexandria and practised by the Arabs before it was transmitted to Iran 
and Western EuropeA* Persian and Syrian oil was imported to Egypt änd 
used for the torches of the Sultan’s bodyguard, and in the eleventh Century 
the Crusaders report 20,000 jars and flasks used in Cairo to burn down the 
city in 1077, to prevent its recapture by the Christians; this would be equi- 
valent to about 200 tons of gasoline.Troops in asbestos uniforms called 
naffatyn were specially trained in the use of incendiary oils, and in 1228 
at a parade in Bagdad soldiers gave a display with glass balls filled with 
naphtha, ‘which they threw about so that the steppe was filled with fire.’*® 
From this vast mass of Information concerning the incendiary weapons 
of antiquity, only a small amount of which has been given here, various 
writers have selected evidence to account for the so-called discovery of 
Greek Fire in the seventh Century A. D. The three main theories put for- 
ward are, first, that it was a crude form of gunpowder; secondly, that it 
was based on the action of water on quicklime; and thirdly, that it was 
based on petroleum. An enthusiastic exponent of the gunpowder theory 
was the French chemist Berthelot, whose extensive work, La Chimie au 
moyen age, was published in 1893. He and a number of others based their 
theory on the noise and smoke said to accompany the discharge of Greek 
Fire, the ability to direct the flame as desired, and some evidence for use 
of saltpetre before the thirteenth Century, when it came into general use; 
Brock, the firework manufacturer, tried a mixture of saltpetre with sulphur, 
pitch, powdered glue and plumago moulded into balls and dropped into 
a Steel mortar, and obtained a number of small explosions when a bürning 
viscous mass was blown out for a distance of about loo yeirds.®® He 
claimed to have discovered how Greek Fire was made, but while such ex¬ 
plosive mixtures, sometimes called wild fires, were certainly known from 
early times, they appear to have been on a small scale only, and were 
generally used for entertainment. It was argued that saltpetre could be 
obtained from damp walls, and that it was purified by crystallization and 
used in small quantities in medicine by the Arabs, but there seems little 
doubt that it was not in general use before the thirteenth Century, when 
new developments in explosives took place. Up tothis time, Arabic sources, 
which are very important for the understanding of scientific knowledge in 
the Near East, have no mention of saltpetre.®^ In any case the liquid fire 
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described in use in naval battles could hardly have been an early form of 
gunpowder; it was too efficient and reliable. 

Early in the present Century Hirne opposed the gunpowder theory, 
pointing out the distinction between the explosive shell, which blew upon 
landing, and the incendiary shell, which was an envelope holding combus- 
tible material. He rightly judged Greek Fire to be an incendiary weapon 
and not an explosive, and at first explained it by the action of water on a 
mixture of quicklirrie and sulphur.®* Later he abandoned this theory, 
realising that it would be unlikely to rise to the necessary temperature, 
and suggested instead that it was based on phosphide of calcium, Which 
could be produced by a mixture of limestone or lime with bones and urine, 
a mixture familiär to alchemists.®* Quicklime was used by the Byzantines 
in warfare, for the Emperor Leo recommended its use in pots to sufifocate 
and dazzle the enemy. Experiments made in 1906 showed that a composi- 
tion of light oils and fine powdered quicklime when projected on to water 
developed sufficient heat to burst into flame with explosions and smoke. 
But as Zehghelis pointed out,®^ this is only possible under laboratory con- 
ditions, and the effect on the open sea would be minimal, something which 
ships could easily avoid. Nor does it seem likely that phosphide of calcium, 
even if it could be manufactured, would enable the users to produce the 
kind of fire described in the accounts.®® 

Early incendiary weapons were clumsy and unpredictable, whereas the 
Greek Fire of the Byzantines was accurate and reliable. The picture of it 
being discharged from a ship in the thirteenth Century MS Vatican 1605 
disproves the theories of those who believed it had been fired from a kind 
of rifle, or that it was of pasty consistency like the explosive mixture made 
by Brock. There seems no doubt that its essential constituent was a com¬ 
pound containing naphtha, either in the form of crude oil or distilled 
Petroleum, as Mercier and Forbes have made clear. If the distilled form 
was used, it may have been made more destructive by thickening with 
resins to give a long-buming, sticky liquid. A small amount of saltpetre 
might have been added to produce an explosive effect, and quicklime to 
prevent it being extinguished by water, but these were not essentials. It is 
interesting to note that in a ninth Century Latin manuscript a Gudianus 
from the Wolfenbüttel Library, quoted by Forbes, an incendiary mixture 
is described consisting of naphtha, tow and tar, combining ‘to make a 
fire which cannot be put out.’®* 

Such a product could have been adapted for use in a small syringe for 
hand-to-hand fighting, and also put into a kind of hand grenade to be 


H. W. L. Hirne, Gunpowder and Ammunition (London 1904) pp. 5ff., 33ff. 

** Idem, The Origin of Artillery (London 1915) p. 34. 

** C. Zenghelis, ‘Le feu gregedis et les armes ä feu des Byzantins’, Byzantion 1932, 
p. 270. 

Partington (op. cit.) p. 32. 

*• Forbes, More Studies (op. cit.) pp. 82-83. 




H. R. Ellis Davidson : The secret weapon of Byzaniium 


7 ^ 

hurled at the enemy. Mercier did considerable research into the use of the 
small earthenware pots which are found in many museums of the Near 
East.*’ It is to these, presumably, that Nicetas refers in his account of the 
fall of Constantinople when he writes of ‘the liquid fire which sleeps in 
closed pots’.®* Such pots could hold an inflammable liquid to be thrown 
at the target and then set alight by fire-arrows, or alternatively could be 
fitted with a wick to be lighted before the pot was thrown. Mercier thought 
that pots with thin walls and a wide neck were intended to be used in this 
way, while those with thicker walls and a narrow neck may have held ex¬ 
plosives. He shows drawings from Arabic Manuscripts of ships laden with 
small Containers of this kind. It would be possible to iire such pots from 
a catapult, and at the time of the crusades tubes of incendiary liquid were 
evidently launched at enemy troops, as described by De Joinville (p. 65 
above). 

Greek Fire as used by the Byzantines in naval warfare is however known 
to have been fired from tubes set up on the sides of ships, and the method 
of firing is clearly of great importance, although up to now this has roused 
far less interest and speculation than the composition of the incendiary 
mixture. The production of a reliable and accurate device for use at sea 
was an impressive technological achievement, if one considers the nature 
of the Problems involved.®® Three main methods were available by which 
the Petroleum mixture could be ejected from the tube. First, by mechanical 
means: Forbes suggested a double-action piston pump of the type invented 
in Alexandria as early as B. C. 200. This is possible, but it would be diffi- 
cult for even two men to provide the power necessary to project a jet of the 
Petroleum compound. The effort needed to produce a thin stream of water 
from a stirrup pump illustrates this point. Something in the nature of the 
cross-bow mechanism has also been suggested, but this weapK>n was ap- 
parently never used by the Greeks, according to Anna Comnena.^® The 
Word Siphon^ transliterated from the Greek, does not necessarily mean a 
pump; it could also be used for a pipe, cylinder or hose through which 
water passed. Secondly, a Chemical reaction could have been employed, 
such as that of quicklime on water, or explosive burning. A mixture of 
finely powdered quicklime with water would certainly provide the pro- 
pulsive force needed. It is however very difficult to prevent quicklime 
becoming hydrating in the atmosphere, and it would have to be kept in 
airtight bottles and sealed with bitumen. The mechanics of mixing this 
rapidly with water or feeding water into a Charge of quicklime at the bot- 
tom of a tube barrel would not be easy to develop, particularly when a 
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sticky inflammable liquid must have been on top of it. The use of a primi¬ 
tive form of gunpowder as a propellant has been discussed many times in 
the literature, and the consensus of opinion is that saltpetre was not avail- 
able in the required quantities in the early period when Greek Fire was 
discovered. There is no indication of igniting a charge by means of a touch¬ 
hole. The third possibility is by the use of heat, causing the liquid to boiL 
There are some scattered pieces of evidence which are worth considering 
at this point. 

In Theophanes’ account of the discovery of Callinicos (p. 62 above) he 
gives the additional Information that when Constantine was preparing to 
deal with the Arabs he ordered ‘large boats equipped with cauldrons of fire 
and fast-sailing galleys equipped with siphons.’ The ninth Century Latin 
manuscript referred to (p. 70 above) States that a hearth was made in the 
bow of the ship on which they put a bronze vessel holding the mixture 
of naphtha, tar and tow, ‘and put fire under it’. Beside these two passages 
we may also put an interesting description from one of the Icelandic sagas 
which describes the use of Greek Fire in a river battle, which so far ap- 
pears to have gone unnoticed. It occurs in Yngvars Saga, which is one of 
the group of sagas dealing with journeys eastward from Sweden into 
Russia.*^ Although this contains fantastic marvels such as giants, cyclops, 
dragons and the like, it appears nevertheless to be based on genuine 
memories of the journey down the Russian rivers and the various peoples 
encountered on the way to the Byzantine Empire and the East. The hero 
Ingfvar is a historical j)erson, a member of the Swedish royal family whose 
name occurs on a number of runestones, and who is known to have died 
in the eastern regions. Interesting details in the saga, such as the necessity 
of knowing a number of languages, including Greek, for such an enter- 
prise, and the vivid account of the difficulty of getting the boats past rapids 
have a convincing ring. The saga in its present form goes back to the early 
fourteenth Century 

Among the adventures of Ingvar and his men is an encounter with ships 
using Greek Fire. They had been previously warned about this, and so 
were not wholly taken by surprise when attacked by a fleet of vessels 
camouflaged with reeds so as to look like Islands, as they moved south 
down the great river they were exploring. The waming that the fire is about 
to be projected is given by the noise of the bellows 

They began to blow with smiths’ bellows at a hearth with fire in it, and there was a 
great roar from this. There was a tube of bronze {eirironiba) and out of it flew much fire 
against one of their ships, so that in a short time there was nothing left of it but ashes. 

Ingvar retaliated by the use of a more primitive fire-arrow, but this was 
most effective, a fact attributed to the use of a hallowed tinder-box which 


“ I hope to deal with these more fully in a forthcoming book on the Eastem Vikings. 
“ Yngvars Saga Vidforla, edited. E. Olsen (Copenhagen 1912), introduction. 

** Ibid. p. 21. 



H. R. Ellis Davidson : The secret weapon of Byzantium 


73 


had been blessed by a bishop. He put burning tinder on the arrow and shot 
it at the enemy’s ship, which was set alight in its turn. After this ‘whenever 
he heard the noise of the bellows’ he shot another arrow, ‘and so destroyed 
the devil’s folk, with God’s help.’ 

In this account it is assumed that the inflammatory mixture had to be 
heated before it was projected through the tube, and this confirms the 
mention of heat in other accounts. In the ninth Century Latin description 
of Greek Fire above (p. 70), we are told after the mention of the hearth that: 

. . . one of the crew, by means of a tube made of bronze, fashioned after the manner of 
the toy of boys called a squirt, played upon the enemy. 

The mouth of the tube may have been plugged in the manner of a pop-gun, 
or by a plug of resin which would melt as the liquid was heated. The liquid 
would be forced up an inner tube (as in a Cona coffee-maker) to the mouth, 
where it could be ignited by a torch to give a roaring flame, which would 
escape with considerable force against the enemy. The heating of the mix¬ 
ture would render it far more deadly in its effect and would thin the liquid 
considerably, so that crude oil could be used, and the distillation process 
be unnecessary. The description of Greek Fire by Theophanes(p. 62 above) 
mentions boats with open fires and fast galleys with siphons. Possibly the 
heated tubes, which in the early days may have been small, were trans¬ 
ferred at first to the fire-ships, but later it was found possible to have the 
hearth in the battleship itself. It was essential that the sea was calm when 
Greek Fire was employed, a point emphasised by Liutprand (p. 63 above), 
and it is obvious that apart from the difficulty of approaching near enough 
to the enemy to aim the fire an open hearth could hardly be used on a heav- 
ing sea. It may be noted incidentally that the use of a fire on a small boat 
may still be seen beside the Galata Bridge in Istanbul. On summer nights 
fish are cooked over open fires in boats moored by the bridge, in a rather 
hazardous fashion, and sold to the public. 

It is evident that we know far more than Gibbon and other historians 
ever thought possible about the composition and use of Greek Fire. With 
the information at our disposal, it should be possible to carry out simple 
experiments which would dispose once and for all of vague theorizing. 
There is no doubt that the Byzantine mastery over fire had a tremendous 
moral effect upon their adversaries, and the accuracy of aim made it pos¬ 
sible for great damage to be done to enemy ships in calm weatherNo doubt 
the effects were often exaggerated; as De Joinville remarked in the thir- 
teenth Century: ‘Every man touched by it believed himself lost, every ship 
devoured by flames’, although it is evident from his own account that no 
great destruction was wrought by the fire of the Saracens. But the effects 
of Greek Fire in the earlier sea battles were impressive enough to shake 

** The mere presence of Greek fireships on the Danube in the Bulgarian campaign of 
971 was sufficient to prevent Svyatoslav’s army from escaping and so force him to sur¬ 
render. 
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the Mediterranean world. Accounts of flame-throwers used in the Second 
World War and in Vietnam give us some indication of the frightfulness 
of Greek Fire in the great days of the Byzantine Empire.^® The scale of 
fighting was smaller and the weapons limited in their destructive power, 
but the terror of unquenchable flames and a burning sea must have been 
impossible to forget, while the results on a fieet of wooden ships could be 
a decisive victory in a short space of time and a panic-stricken retreat by 
the survivors. 


As graphically described by Mercier (opt. cit.) pp. izSff. 




II. ABTEILUNG 


D. Harlfinger, Die Überlieferungsgeschichte der Eudemischen Ethik- [Un¬ 
tersuchungen zur Eudemischen Ethik, Akten des 5. Symposium Aristotelicum, 
Oosterbeek, Niederlande 21.-29. August 1969.] Berlin, de Gruyter 1971, S. 1-50. 

D. Harlfinger, Die Textgeschichte der pseudo-aristotelischen Schrift Ilepl 
dcT^picov Ypa(jL{jLÄv. Ein kodikologisch-kulturgeschichtlicher Beitrag zur 
Klärungder Überlieferungsverhältnisse im Corpus Aristotelicum. Amster¬ 
dam, Hakkert 1971. 445 S. 

Die energische Sammelarbeit im Rahmen des Berliner Aristoteles-Archivs beginnt 
jetzt ihre Früchte zu tragen in der abschließenden textgeschichtlichen Behandlung ein¬ 
zelner Schriften. Die zwei ungefähr gleichzeitig von H, vorgelegten Arbeiten sind, was 
den Umfang betrifft, den behandelten Schriften des Corpus Aristotelicum umgekehrt 
proportional: ein längerer Aufsatz über die Endemische Ethik, ein dickes Buch über De 
lineis insecabilibus. 

Wie in der erstgenannten Arbeit nachgewiesen wird, liegen die handschriftlichen Ver¬ 
hältnisse für die Eudemische Ethik ziemlich einfach: von zwei Hyparchetypi ist der eine 
(Laur, 81, 15) erhalten, der andere aus zwei süditalischen Kopien (Vat. 1342 und Cam¬ 
bridge, Univ. li. 5. 44) nahezu vollständig rekonstruierbar. Eine Überraschung war dabei 
die Feststellung, daß die mit Eth. Nie, V-VII gleichlautenden Bücher IV-VI in dem 
einen Hyparchetypus, und sonait möglicherweise auch schon im Archetypus, vollständig 
vorhanden waren. Leider hat eine vorläufige Untersuchung auf Grund einer kleinen 
KoUationsprobe aus Eth. Nie. V nachgewiesen, daß der im Laur. enthaltene Text der 
kontroversen Bücher stemmatisch in die Hauptüberlieferung in der Nikomachischen 
Ethik hineinpaßt, also doch frühestens im 10. Jh, daraus entliehen wurde, womit der 
Status quo ante wiederhergestellt ist: letzten Endes muß die Frage entschieden werden 
auf Grund der antiken Testimonia und der Beschaffenheit der beiden Schriften, wie sie 
uns jetzt vorliegen. 

Der große Umfang der Untersuchung über den kleinen Traktat De lineis insecabilibus 
wird im Untertitel gerechtfertigt durch einen Hinweis auf die Bedeutung, die sie für die 
Überlieferungsgeschichte des Corpus im allgemeinen hat. Auch damit ist noch nicht alles 
gesagt: in einer Institutsbibliothek möchte man das Buch eher den Nachschlagewerken 
zur Paläographie und Textkritik als der Aristoteles-Literatur einreihen. Aus dem reich¬ 
haltigen Buch ist folgendes besonders hervorzuheben. 

Was den Erhaltungszustand der Abhandlung selbst betrifft: der Text ist stark verderbt, 
die Hss. sind samt und sonders jung, der verlorene Archetypus und die (bis auf einen) 
ebenfalls verlorenen Hyparchetypi kaum viel älter. Daraus erklärt sich eine rege kritische 
Beschäftigung mit dem Text, die sowohl zu zahlreichen Konjekturen wie zur Heran¬ 
ziehung anderer Kopien geführt hat, wodurch sich ein ziemlich verwickeltes Stemma 
ergab. Auch bei der Rekonstruktion des Archetypus aus den Sonderlesarten der Familien 
bleiben mehrere Möglichkeiten offen, was wiederum die Zahl der endgültig ausscheiden¬ 
den Lesarten beschränkt. Das so gewonnene optimale Ergebnis der Rezension bleibt also 
nach wie vor wenig hoffnungsvoll; das letzte Wort muß die Konjekturalkritik habeni 
Methodisch interessant sind einige Nachweise über die Koinzidenz falscher Lesarten, 
die, wie die Beispiele zeigen, weit leichter vorkommt als man im allgemeinen anzuneh¬ 
men geneigt ist, über die Lagennumerierung als Hilfsmittel zur Bestimmung der Zu¬ 
sammenstellung einer Hs. und über die Aussicht eines näheren Studiums der Wasser¬ 
zeichen, das zu einer genaueren Datierung führen kann. 

Den wichtigsten Beitrag zur Handschriftengeschichte des 14. und 15. Jh. bilden wohl 
die neuen Identifizierungen zahlreicher Kopistenhände, illustriert durch die 26 beigegebe¬ 
nen Tafeln. Sie sind zusammengestellt in einem imposanten Verzeichnis, das mehr als 
hundert Namen enthält; dazu kommt noch eine halb so große Zahl identischer oder ähn¬ 
licher Hände, die vorläufig anonym bleiben mußten. Die Bedeutung davon für die Ge- 
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lehrtengeschichte leuchtet auch bei einer flüchtigen Durchsicht dieses Anhangs ein, 
Nebenbei hat H. zwei Originalexemplare des Aristoteles-Kompendiums des Georgios 
Pachymeres aufgespürt (Berol. Ham. 512 und Paris. 1930), womit also die Grundlage 
für eine kritische Ausgabe dieses bedeutenden Textes gegeben ist. 

Buffalo L. G. Westerink 


M. Wacht, Aeneas von Gaza als Apologet. Seine Kosmologie im Verhältnis zum 

Platonismus. [Theophaneia, Beitr. z. Reh- u. Kirchengesch, des Altertums, 2i.j Bonn, 

Hanstein Verlag 1969. 1518. DM 21^50, 

Lungi dairaccoglier Topinione che il Teofrasto di Enea di Gaza sia poco piü di 
un^esercitazione retorica, PA. h convinto che il dialogo abbia un reale contenuto 
di pensiero e nel lavoro presente ne indaga con successo i termini e i limiti. 

La dizione e la struttura dell*Opera non tradiscono immediatamente la pienezza della 
formazione cristiana di Enea, il quäle dä piuttosto Pimpressione d’essere un ,platonico 
cristianeggiante'. Ma per poco che si penetri nell*intimo dello scritto si awerte che 
Pautore, pur restando nell'ämbito del platonismo e appropriandosene il linguaggio, 
mira a differenziarsene difendendo la soluzione cristiana di problemi comuni all^uno 
e all*altro campo, £ ciö che intende il Wacht quando attribuisce aEnea afflato „apolo- 
getico“ e „missionario*^ (dando ai termini evidentemente significato piü allusivo che 
reale, che la posizione storica della scuola gazea e piü di concUiazione fra ,,ellenismo“ 
e cristianesimo che di contrasto e di battaglia). A chiarirne e a valutame i particolari 
egli sceglie tre banchi di prova: la cosmologia, il problema dell’anima delPuomo, 
quello della resurrezione del corpo. Una differenziazione in senso cristiano di Enea dal 
(neo)platonismo vien dimostrata a proposito del concetto di dio (rifiuto delP ,iper- 
trascendenza" comportante la distinzione fra il dio primo e il creatore del mondo, ac- 
centuazione della libera„filantropia"' di dio); della creazione del mondo (rifiuto del- 
Pemanatismo, conciliazione delPidea di suprema bonta e immutabilitä di dio con 
quella dell’origine temporale del cosmo); del creato (non incompiuto riflesso di dio, 
ma essere positivamente valido); della teodicea, dell'irripetibiUtä della fine del mondo, 
ecc. L’autonomia di Enea nelle argomentazioni sottili che si dispiegano nel dialogo ^ 
spesso assai lieve, e PA. non manca di mostrame di volta in volta il sottofondo, Quando 
tenta piü alto volo non sempre riesce a tener la rotta. Nella questione delPorigine del 
mondo egli non mira al rifiuto netto dell’argomento platonico (esistenza ab aeterno) 
ch*era stato uno dei cardini della patristica, ma cerca di neutralizzarlo attraverso la 
modificazione in senso temporale della causalitä intercorrente nel platonismo fra 
creante e creato (il noto argomento del corpo e Pombra): a tale scopo opera un*impH- 
canza della dottrina trinitaria in quella cosmologica, sostenendo che P,eterna produtti- 
vitä' dt dio non comporta, come nel platonismo, la coeternitä del prodottö (ossia il 
mondo), ma va coUegata primieramente alle altre due persone della tritiitä (e anche alle 
voepal oüaiat, forse gli angelt) e solo in seguito (t^ cioe, non npb tou ^ 

mondo sensibüe. L*argomento era nuovo (qualcosa perö h giä in Origene), ma per 
evitare uno scoglio si finiva su un altro: si comprometteva la niceana dottrina della con- 
sustanzialita delle persone divine e si ricadeva nel subordinazionismo. Se ciö sia acca- 
duto piü per la intrinseca debolezza speculativa di Enea, come sembra credere il Wacht, 
che per il vigore della suggestione platonica h difficile da stabilire. Certo si ö, a nostro 
awiso, che a Enea non si deve chiedere molto. Gli manca non tanto la coscienza dei 
problemi quanto la capacitä di ricreame Pimpostazione in maniera personale: egli h il 
figlio del neoplatonismo alessandrino che aveva giä da se combattuto la sua battaglia 
in nome della ragione contro le astruserie di altri rami della scuola (si pensi alla testi- 
monianza di un Sinesio); quando s'accosta ai grandi problemi della cosmologia non sa 
realmente uscir fuori dagli schemi nei quali s’ö formato e si limita a apportarvi ,varia- 
zioni in margine'. (Il che storicamente non e poco, per chi voglia caratterizzare il cri¬ 
stianesimo dei gazei.) 
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II lavoro non ha soltanto Timpostazione dottrinaria alla quäle abbiamo accennato. 
Vi e fatto luogo altresi a un largo inquadramento storico, nei confronti sia del pensiero 
pagano che di quello cristiano. Un apposito capitolo e dedicato alla ricerca di affinitä 
nell'ämbito di una parte del platonismo medio: giä presso Attico e Plutarco, p. es., si 
ha non Tabituale interpretazione allegorica, ma una letterale della cosmologia del 
Timeo si da giungersi all*affermazione di un cominciamento temporale del mondo (pur 
conservandosi il concetto dell*eternitä della materia). Questa parte deirindagine del 
Wacht appare particolarmente felice. Meno fruttuosa quella nei confronti del pensiero 
patristico, a parte alcuni punti sicuri di contatto con Gregorio di Nissa. Una migliore 
considerazione deil^ambiente gazeo non sarebbe stata inutile ai fini della chiarificazio- 
ne di atteggiamenti comuni e della loro possibile origine. L*eternitä del mondo, p. es., 
e confutata con sfumature concettuali varie da Procopio (comm. in Gen. = PG 87, 1, 
29a. 33ab; altrimenti in 32c, su cui TA. p. 95, 30^ qualcosa si puö ricavare, sul trinita- 
rismo, anche dal poco che sappiamo della Refutatio di Proclo scritta da Procopio, per 
cui ved. J. Dräseke, B.Z. 6 [1897] 55-91; L. G. Westerink, Mnemosyne, 3. ser. 10 
[1942] 278SS,). Tutta la materia del Teofrasto e svolta anche VL^Ammonio di Zacaiia 
Scolastico, il che pone la questione della prioritä fra i due dialoghi: TA. vi accenna a 
p. 18, 17 risolvendola, credo a ragione, favorevolmente a Enea (sulla base di due luoghi 
nei quali Zacaria sembra espressamente alludere a Enea), ma la questione non h pu- 
ramente cronologica e un approfondimento delle divergenze fra i due autori potrebbe 
illuminare sui comuni precedenti culturali e ideali, 

Qualche osservazione particolare. - p. 16s. Nei rapporto retorica/filosofia in Enea h 
un*eco di uno dei temi piü tipici della cultura tardoantica. - 16, 15. Non direi Ambrogio 
Traversari (1386-1431) un autore„medievale*^-3l. L’A. sembra attribuire a Numenio 
un rigoroso dualismo (cosi Vacherot, ecc.), ma Proclo (in Tim. 93) gli assegna giä una 
concezione trinitaria e gerarchizzante della divinitä, pur ribadendosi l’interdipendenza 
unitaria fra le tre entitä (Euseb. praep. ev. 11, 18, 3 Mr.). - 32 s Per Attico, autore po¬ 
co studiato, cfr. G. Martano, Due precursori del neoplatonismo [Severo e Attico], Na¬ 
poli 1954, con testo e traduzione dei frammenti e delle testimonianze (PA. e in genere 
bene informato; ma per le epistole di Procopio cit. a p. 16, 9 c*e ora Ped. di Ettal 1963, 
per Ipazia cit. ib., n. 7, cfr. J. M. Rist, Phoenix 19 [1965] 2i6ss.). - 43. Theophr. 45, 4 
Boiss, (Ti}V ^{njx’Jjv) ix piv rijc £8Ca? oixslocQ oi TcerrolTjxev ... vien citato a prova, sia pure 
indiretta, del fotto che dio si distinguerebbe dagli altri esseri per la diversitä della sua 
sostanza; subito dopo perö Eussiteo dice che Panima e immortale in quanto dio im- 
mortale Pha creata simile a se (opotov): ma Popposizione fra hc xtiq oüalau; e 6po£ocv h 
manifestamente incongrua e dovuta a un guasto che si sanerä restaurando dopo o6(j£a<; 
il termine torjv (cfr. Plotin. enn. 3, 3, 3, 20) che e caduto (qualcosa manca anche poco 
dopo, che regga lo sconnesso 7cpoasixdiCeo8txt), si che 06 neghi (o7)v non ix tt)? oootai; 
(„la fece della propria sostanza, non uguale bensi, ma simile ...“). - 57, 21. ao9Ctf, a 
parte la difficoltä del costrutto, credo sia da respingere in quanto lectio facilior; il 
nominativo perö andrä assunto non come soggetto ma come predicativo {„in quanto 
sapienza doveva...“). — 106s. Ottima Pinterpretazione di 55, 19 Boiss. sulla base di 
Plotino. — 110. In 56, i8ss. Boiss. la serie degl*infiniti che precede la consecutiva 
T75 TTOtxiXtqc puö essere all*origine del trädito il quäle h insopportabile a mal- 

grado dell’argomento sintattico addotto dalPA. alla pagina seguente (il caso contem- 
plato in K,-G. cit. ö diverso: qui ö grammaticalmente, anche se non logicamente, pos¬ 
sibile piü di un soggetto) e andrä emendato in 'Baufiocariov (sott, elvat). 

Qualche lacuna nelPimpianto culturale e possibili divergenze su particolari nulla 
tolgono a questo libro: esso e un contributo solido e utile su un terreno difficile e poco 
esplorato. 

Napoli 


A, Garzya 
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Anitra Gadolin, A Theory of History and Society with special reference to 

the Chronographia of Michael Psellus; 11**^ Century Byzantium. [Acta 

Universitatis Stockholmiensis. Stockholm Studies in History of Literature, li,] Stock¬ 
holm, Almqvist & Wiksell (1970). 218 S. Schwede Kr, 35.-. 

Diese Habilitationsschrift ist geeignet, auch den Nichtspezialisten auf die große geistes¬ 
geschichtliche Bedeutung der Chronographie des Michael Psellos hinzuweisen. Der 
dankenswerte Versuch, das Cieschichtswerk in umfassende Entwicklungslinien abend¬ 
ländischen Denkens hineinzustellen, gibt in der Durchführung zu einigen Bedenken An¬ 
laß. 

Im Vorwort werden drei grundlegende Fragen gestellt: ‘‘How true is Psellus' history? 
How typical is the author of his time in respect of ethics? The conditions he describes, 
don't they really seem more Oriental than Occidental?" Leider werden diese Fragen nicht 
konsequent durchgeführt. Es ist für den Leser oft schwer, den roten Faden zu finden. 

Der Nichtfachmann wird sich zuerst über Michael Psellos und seine Zeit im Kapitel 
„Man in his time” (S. 44-62) informieren, das die ältere Sekundärliteratur leider allzu 
unkritisch verwertet (z. B. Psellos' sogenannte Klosterhaft), wichtige Kontroversfragen 
überhaupt nicht anschneidet (Identität des „Michael von Nikomedien'^ mit Psellos, 
Todesjahr, Stellung im Schisma 1054, der angebliche Niedergang der Wissenschaften 
vor Psellos, die sog. Universitätsgründung 1045) die zwielichtige Gestalt dieses Höf¬ 
lings und seine dauernd unsichere soziale Stellung zu wenig herausarbeitet (2. B. die un¬ 
heilvolle und hinterhältige Tätigkeit unter Isaak Komnenos), Über die Chronographie 
des Psellos wird der Leser nur beiläufig unterrichtet (S. 17; S. 77 f*)- Die schwierigen 
überlieferungsgeschichtlichen und redaktionellen Probleme sind aber für die Beurteilung 
des Werkes m. E. entscheidend. Zerfällt die Geschichtsdarstellung des Psellos nicht nur 
in zwei Teile, sondern ist sie auch in zwei Auflagen herausgegeben, wie J. Sykutris (Zum 
Geschichtswerk des Psellos, BZ 30 [1929/30] 61-^7) meint? Ist der zweite Teil, ein reines 
Enkomion, je fertig geworden? Gegen Seger (BZ 2 [1893] 148-151) glaube ich, daß den 
letzten Kapiteln die bessernde Hand fehlt. Wie beurteilt G. das rätselhafte Prooimion 
mitten im Text (Chron. I, 152 ed. Renauld), ein von der Verf. zu sehr vernachlässigtes 
Kapitel, das m. E. zum Ausgangspunkt einer kritischen Betrachtung über die Geschichts¬ 
auffassung des Psellos werden müßte? Psellos will nach seinen Worten Memoiren schrei¬ 
ben für den „geliebtesten aller Menschen“ (Mauropus? Xiphilinos? Leichudes?), nicht 
Kriegsgeschichte, nicht in Olympiaden gegliedert, nicht mit dem üblichen Stoff belastet 
(also keine Wunderzeichen usw.). An diesem Programm wäre die Sonderstellung der 
Chronographie zu den antiken und byzantinischen Theorien über die Geschichtschrei¬ 
bung (H. Lieberich, Studien zu den ProÖmien in der griechischen und byzantinischen 
Geschichtsschreibung, Programme Realgymnasium M. 1897/1900 hätte gute Dienste ge¬ 
leistet) deutlich faßbar gewesen. Die Verf. hat zwar die älteren Theorien, die ein Ge¬ 
schichtswerk für Stoffauswahl, Lob und Tadel, Personendarstellung usw. beachten muß, 
im Überblick zusammengestellt (S. 64f.; 73-76; 87-92). Dabei ist aber zu fragen, welche 
Theoretiker Psellos selbst benutzt hat. Cicero bestimmt nicht, vielleicht auch nicht Poly¬ 
bios und die interessante Abhandlung des Lukian über die Geschichtschreibung. 

Mit der ersten Frage (Wie zuverlässig ist Psellos' Geschichtswerk?) befaßt sich im 
wesentlichen nur ein Abschnitt “The quest for truth” (S. 92-101) im dritten Hauptteil 
und ein Kapitel der Schlußzusammenfassung “The Autor as Historian” S. 195-197* Hier 
müßte die ganze Geschichtsdarstellung des Psellos mit den übrigen Nachrichten sorgfäl¬ 
tig verglichen werden - eine interessante Aufgabe, die ein Buch füllen würde. Ohne 
Zweifel ist zuzugeben, daß Psellos als Augenzeuge ein Geschichtschreiber ist, “inti- 
mately acquainted with various aspects of government'^ (S. 196). Nicht zustimmen kann 
ich dem Satz: “Motives for slanting the evidence are difficult to detect beyond the personal 
likes and dislikes” (S. 197). Das Bild des Isaak Komnenos und Romanos Diogenes durch 
Psellos ist ebenso wie die Enkomien auf die Dukas eindeutig “slanting the evidence”. Auf 
den von der Verf. nur beiläufig erwähnten Satz (S. 100) (Chronographie II, 146 ed. 
Renauld) des Psellos, daß er Geschichte, kein Enkomion schreiben will, würde ich viel 
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mehr Wert legen. Er zeigt das schlechte Gewissen des Geschichtschreibers. Leo Para- 
spondylos, der große Rivale des Psellos, ist in seiner Bedeutung durch die Chronographie 
herabgesetzt, Romanos Boilas ist fälschlich zu einer Spottfigur gemacht. Psellos ist vor 
allem Meister, durch Verschweigen Geschichte zu falschen, wie z. B. die Darstellung des 
tragischen Endes des Kaisers Romanos Diogenes zeigt. 

Die zweite Frage (Wie typisch ist der Autor in seiner Zeit in bezug auf die sittlichen 
Werte?) nimmt den größten Raum in der Untersuchung ein (das Kapitel “The leamed 
Concept of Man” S. 21-44 und der ganze 4. Hauptteil “The political Man” S. 104-195; 
“The Values of Society” und “Rulers’ Ethics” S. 197-201 in der Zusammenfassung). 
Die Verf, stellt die Personenbeschreibungen in der Chronographie nach einzelnen, auch 
in den byzantinischen rhetorischen Handbüchern festgelegten Kategorien gut zusammen 
(äußere Erscheinung, Herkunft, Bildung, Gerechtigkeit, Wirken in der Politik, Tapfer¬ 
keit, Frömmigkeit usw.). G. zeigt richtig, daß Psellos hier den schon in der Antike fest¬ 
gelegten Grundzügen folgt, betont aber nicht, daß sich diese Grundzüge bereits vor Psel¬ 
los in der offiziellen Hofrhetorik zu einer immer wiederkehrenden Topik verfestigt haben. 
In den leider nicht herangezogenen Werken von Hunger, Treitinger, Previale u. a. ist 
diese Topik klar herausgearbeitet worden. Die eigentlich interessante “Theory of Society^^ 
des Psellos beginnt gerade da, wo er diesen starren Kanon verlaßt z. B. bei seiner Drei- 
bzw. Zweiteilung der Gesellschaft (Chronographie II, 35; 83 u. ö.) in Volk, Senat und 
Militär, bei seiner Darstellung der Rangerhöhungen, bei der verschiedenen Betonung 
einzelner Vorzüge der Kaiser, Gerade diese oft feinen Abstufungen, die bei einem von der 
Verf. nicht durchgeführten Vergleich mit den Kaiserreden noch schärfer hervortreten 
würden, und die dabei sichtbare Kaiserkritik lassen die gesellschaftspolitische Meinung 
des Psellos ahnen, obwohl sie immer wieder durch persönliche Neigung und Abneigung 
überdeckt wird. 

Die Kunst der Personenbeschreibungen durch Psellos, der mit allen rhetorischen Re¬ 
geln vertraut ist, wird von G. mit Recht hervorgehoben. Merkwürdigerweise wird der 
Vorzug nicht genannt, der mir am wichtigsten zu sein scheint und der m. E. über sämt¬ 
liche antike und byzantinische Charakterdarstellungen hinausgeht, auch über Theophrast 
und Plutarch: Psellos versucht den Wandel einer Persönlichkeit durch äußere Lebens¬ 
umstände darzustellen (z. B. bei Basileios II., Michael IV., Zoe). 

Der dritten der am Anfang gestellten Fragen (Scheinen die von Psellos beschriebenen 
Verhältnisse nicht wirklich mehr östlich als westlich zu sein?) ist vor allem die Einleitung 
(S. 9-21: The image of Man in West during the Dark Ages. East and West in Their 
Opinion of Each Other. The Testimony of History as Literature), die Betrachtung der 
Frauenporträts (Human Relationships, S, 130-143) und die Schlußbemerkungen (S. 201 
bis 211) gewidmet. Ist die Frage nach der “Orientalization” des byzantinischen Reiches, 
nach dem “Oriental stamp” (S. 209) für den Historiker im Blick auf das 11. Jh. und vor 
allem auf die Chronographie des Psellos sinnvoll? Die haßerfüllte Bewunderung eines 
Liutprand und der späteren westlichen Kreuzfahrer vor dem in ihren Augen östlichen 
Wunderland darf uns nicht dazu verleiten, diese Frage gerade vor den Kreuzzögen zu 
stellen, in einer Zeit, in der eine sogenannte “Orientalisierung”, die erst genau zu definie¬ 
ren wäre, m. E. bereits längst abgeschlossen ist. Wir müssen scharf unterscheiden zwi¬ 
schen einer historischen Betrachtungsweise der byzantinischen Kultur, die gemeinsame 
Wurzeln der östlichen und westlichen ma. Kultur aufdeckt, und der Sicht der westlichen 
ma. Zeitgenossen. Nach der historischen Betrachtungsweise steht der Osten dem Westen 
näher als gemeinhin angenommen wird. Dies betont G. mit Recht. Liutprand, die Kreuz¬ 
fahrer und Pilger aber konnten nicht so tief sehen. Sie beobachteten die für sie fremdarti¬ 
gen Sitten, die erstaunliche Höhe einer antiken Stadtkultur; für sie war diese „verweich¬ 
lichte“ Kultur von “Oriental stamp”. Die Beiträge, die Psellos zur Frage der Orientali- 
sierung bringt, sind m. E. nicht sehr aufschlußreich. Sie gehen nicht über einige Details 
des Hofzeremoniells und bestimmte Frauenporträts hinaus, für die G. die wichtigen Reden 
des Psellos über die Mutter, seine Tochter, die Dukaina usw. nicht heranzieht. Diese stark 
von theoretischen Leitbildern geprägten Beschreibungen müßten mit der sozialen Wirk¬ 
lichkeit verglichen werden- Überhaupt ist es notwendig, jedes Gebiet wie z. B. Religion, 
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Sitte und Brauchtum, Stellung des Königtums, soziale Gruppierungen, Bildungswesen 
usw. einzeln genau zwischen Ost und West zu vergleichen, um die komplexe Fragestel¬ 
lung von G. befriedigend zu klären. 

So regt das Buch, dessen Druckfehler weniger störend wirken als das Fehlen jedes 
Registers, zu grundlegenden Fragen an, die Mediävistik und Byzantinistik nur in ge¬ 
meinsamer Arbeit lösen können, 

München Günter Weiß 


Actes de Lavra. Premiere partie: des origines ä 1204, Edition diplomatique 

par P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos, avec la collaboration de Denlse Papa- 

chryssanthou. [Archives de TAthos, 5.] Paris, Lethielleux 1970. Texte: X, 447 p. 

Album: 80 pl. 

Le monastere athonite de la Grande Lavra conserve un fonds tr^s important de docu- 
ments byzantins. Les actes anterieurs ä 1204 qui s’y trouvent presentent im int^ret parti- 
culier: les originaux de cette periode sont rares; et Lavra (avec Iviron et Patmos) possede 
des archives oii les chartes desIXe-XIIe siecles sont encore representees en nombre con- 
siderable. L’Äiition qui vient de paraitre a donc le merite de mettre ä la disposition des 
savants des documents particuliörement pr^eux ä cause de leur rarete. 

II est necessaire de souligner que la nouvelle edition est beaucoup plus qu^un reedition 
du volume publi6 sous le meme titre en 1937 par Germaine Rouillard et P. Collomp 
[Archives de TAthos, 1] sur la base de la documentation recueillie par G. Millet en 1918. 
De nouvelles recherches entreprises depuis et, particuliferement, deux missions d’A. Guiilou 
ä Lavra (1957, 1958) ont permis d’enrichir consid^rablement et de completer le materiel 
disponible* Ainsi, tandis que le volume de Rouillard-Collomp comportait le texte de 58 
documents (des annees 897-1178) dont 34 n’etaient connus que par des copies tardives, 
la nouvelle edition en contient 75 (des annees 897-1196) dont seulement 18 sont connus 
ä partir de copies tardives. Ajoutons que trois documents fig^rant dans Tedition Rouillard- 
Collomp n^ont pas ete reedites: les no® 5 et 58> dont des copies tardives existent dans les 
chartulaires lavriotes mais qui appartiennent en fait aux archives du Protaton, dos- 
sier dont Tedition est preparee par Denise Papachryssanthou; et le n® 44, tres mal con¬ 
serve, que Rouillard-Collomp avaient attribue ä Alexis Comnene (sans en editer le 
texte) mais qui est sans doute posterieur ä 1204. Ainsi, T^dition recensee comporte 20 
documents nouveaux par rapport ä celle de Rouillard-Collomp, dont 18 enti^rement 
in^its. 

On est donc devant un materiel en gjande partie neuf et, pour les textes dejä con¬ 
nus, on a maintenant une edition fondee sur des sources meilleures: on dispose de tex¬ 
tes sürs dont Fauthenticite est oontrolöe et dont la datation est ä plusieurs reprises 
rectifi^ 

Dans Fintroduction, P. Lemerle, apres certaines indications techniques (historique de 
Fedition; sources utilisees et principes suivis: p. 3-12) dresse la Chronologie de Lavra des 
orig^es ä 1204 (p. 13-55): examen critique et analyse des principales sources concemant 
les origines du couvent (le typikon, la diatypösis et Vhypotyposis du fondateur Athanase; 
le tragos de Jean Tzimisces; les Vies d’Athanase); la carriere d’Athanase, ses rapports 
avec FAthos et les athonites (particulierement Jean Flbfere) et avec les empereurs Nice- 
phore Phokas, Jean Tzimisces et Basile II: on assiste ainsi ä la creation du monastere, ä 
Fötablissement de ses Statuts et aux diverses manosuvres qui lui ont assure des le debut 
une place preponderante ä Finterieur de la communaute athonite. Apres la mort d'Atha¬ 
nase, les textes narratifs se font rares; Fexpose historique se limite donc essentiellement 
ä etablir de faqon critique la Chronologie des higoumenes de Lavra (täche parfois tres 
compliquee) et ä mettre en relief le Statut rfeerve ä ce monastere dans le typikon de Con- 
stantin Monomaque. 

Encore dans Fintroduction, N. Svoronos etudie Fevolution du domaine de Lavra des 
orig^es ä 1204 (p. 56-77). A travers ces pages, on apprend comment le monastere a su 
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augmenter constamment sa fortune fonciere par des moyens parfois illegaux; comment 
il a pu accumuler des Privileges; comment il a attire des donations imperiales consecutives, 
de Sorte qu’au bout de deux siecles, il est devenu un tres grand proprietaire terrier dont 
les terres s’etendaient ä Tinterieur de TAthos aussi bien que dans les provinces byzantines 
voisines. Ce chapitre comporte, comme il est normal, plusieurs identifications et localisa- 
tions geographiques qui constituent en fait un commentaire topographique systematique 
des documents edites. Il est accompagne de deux cartes, dont l’utilite est evidente: une 
carte generale (p. 57) montrant la Situation de tous les biens que Lavra avait acquis avant 
1204 en Thrace, en Macedoine et dans les iles de la Mer Egee; et une carte detaillee 
(p, 62-63), öü figurent les biens de Lavra a Tinterieur de TAthos et dans la region d’Hie- 
rissos. 

Les actes sont divises en deux parties: le corps principal du volume (p. 85-360) est 
constitu^ de 69 pieces authentiques et datees avec autant de rigueur que possible; les six 
appendices (p. 361—373) comportent Tedition de six autres documents qui posent des 
problemes d’authenticite, de datation, ou bien qui n’ont pas de rapport direct avec Lavra 
ou ses dependances, leur presence dans les archives etant due au hasard. Tous les docu¬ 
ments conserves en original ou en copie ancienne sont reproduits dans l’Album, dont la 
planche 80 comporte les photographies de cinq sceaux en or detaches et d’une monnaie de 
Tepoque des Comnene, edites a la p. 10 du volume. Un index general tres detaille 
(p, 375-441) permet la consultation rapide de tout ce materiel. 

Les documents sont presentes selon la formule habituelle des „Archives de TAthos“. 
Les originaux ou les copies anciennes sont edites selon la methode diplomatique; les 
copies recentes, selon la methode critique. Les notes et les indications bibliographiques 
qui accompagnent les documents sont limitees ä ce qui est absolument necessaire pour 
leur comprehension et utilisation; authenticite, date, prosopographie, topographie, insti- 
tutions, vocabulaire technique, Elles fournissent une base et un point de depart pour de 
nouvelles recherches. 

Les documents ont un contenu riche et varie. Une partie concerne Lavra, ses dependan¬ 
ces athonites et ses relations avec les autres monasteres; on y trouve une foule de ren- 
seignements prosopographiques, topMDgTaphiques et institutionnels sur la „republique 
monastique”. On apprend, par exemple, que la cession d’un monastere ä un autre ne 
comportait pas necessairement la perte de Pindependance du premier, la transaction pou- 
vant aussi aboutir ä un simple rapport de patronage (cf. les actes n» 1 et 34, p. 87 et 201). 
Mais, comme il est normal, Pattention de Phistorien est surtout attiree par les documents 
concernant les biens du monastere ä Pexterieur de PAthos ou ses rapports avec Petat by- 
zantin: le dossier passionnant des possessions de Leon Kephalas (nos 44, 45, 48, 49, 60) 
montre comment un magnat byzantin a su se constituer une grosse fortune avant de la 
ceder ä Lavra; un groupe de documents (n^s 50, 52, 58) fournit des renseignements 
precieux sur Vepibole et le Systeme fiscal de Pepoque des Comnene; le dossier interessant 
des pronoiaires Comans de la region de Moglena, connu par Pacte no 66 (fevrier 1184), 
est maintenant enrichi d^une nouvelle piece: un prakiikon d'aoüt 1181 (n» 65) contenant 
la copie de deuiLprostagmata d*AIexis II Comnene qui - detail diplomatique interessant - 
ont regu la confirmation duprotosebastosAit:}dsComnhntf alors tout-puissant, qui aurait 
ajoute le mot änQpiQ'OTjaav a Pencre verte (cf, Nicetas Choniatfe, Bonn, p. 299-300: je crois 
que ce passage de Chöniat« pourrait servir ä la restitution du texte de la 1 . 37 d’autant 
plus qu’ä la 1 , 49, sur la planche LXIX, je crois pouvoir lire le mot ^TY)[p7)^aav]); le dossier 
des bateaux de Lavra jouissant d'exemptions fiscales (n^s 55^ 67, 68) comporte mainte¬ 
nant deux nouveaux documents reproduisant les proces-verbaux d’un proces que Lavra 
a gagne contre les fonctionnaires du bureau de la mer qui essayaient de lui faire payer la 
taxe sur le transport du vin; d’autres documents (n^s 53, 59) fournissent des renseigne¬ 
ments nouveaux sur Thessalonique, sa topographie, les corporations qui y existaient 
(fourreurs, fabriquants de kamelaukia); d’autres interesseront les numismates (trachy; 
stavromichaelata: n*>s 37, 53); etc, 

On ne peut donc que se feliciter de disposer maintenant d'une excellente edition 
dument commentee de ce dossier particulierement riche et important; et souhaiter que 


6 Byzant. Zdtschr. 66 (1973) 
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C. Floros, Universale Neumenkunde. Kassel, Bärenreiter 1970. Band I: 391 S., 

Band II: 287 S., Band III: 376 S., 127 Tf. DM 195,- 

Unter universaler Neumenkunde versteht Floros den Ansatz, die griechischen, slavi- 
schen und lateinischen Notierungsweisen liturgischer Einstimmigkeit als einen zusam¬ 
mengehörigen Forschungsgegenstand zu behandeln. Die Absicht ist, Erscheinungen, die 
für sich genommen dunkel sind, durch vergleichendes Gegenüberstellen der Überliefe¬ 
rungszweige zu erhellen und insgesamt das Abhängigkeitsverhältnis der drei Notierungs¬ 
traditionen zu klären. 

Der umfassende Ansatz führte zu einem Buch von erheblichen, kaum mehr überblick¬ 
baren Dimensionen: 3 Bände mit über 1000 Seiten Text, Beispielen, Tafeln und Tabellen, 
dazu 127 Facsimile-Wiedergaben. Leider fehlen Indices, die den umfangreichen Inhalt 
aufschlüsseln würden, auch Indices zu den Gesangsbeispielen; so ist es sehr schwierig, 
wenn man sich einmal von der Kapitelfolge löst, das Zusammengehörige zu finden. Eine 
Rezension, die allen gebotenen Fakten, allen Ergebnissen und allen offenen Fragen ge¬ 
recht werden wollte, würde ihrerseits zu einem kleinen Buch anwachsen. Deshalb kann 
es sich hier nur darum handeln auf Konzeption und Methode des Werks einzugehen und 
einige einzelne Gesichtspunkte herauszugreifen. 

Das Buch ist im großen so angelegt, daß im ersten Band der byzantinische und slavi- 
sche Bereich behandelt wird (Untersuchung paläobyzantinischer und altslavischer Nota¬ 
tionssysteme, Repertoirefragen, Adaptierung kirchenslavischer Texte an übernommene 
griechische Melodien, Gegenüberstellung byzantinischer und slavischer Neumen, Nota¬ 
tionsstadien, Chronologie, Transkriptionstechnik mit Übertragungsbeispielen), der zweite 
Band dann die lateinischen Neumen mit den byzantinischen Gesangszeichen konfrontiert, 
wobei besonders der Einzelvergleich von korrespondierenden Zeichen und die Ursprungs¬ 
frage der lateinischen Neumen im Vordergrund steht. Einige CoroUaria betreffen etwa 
den byzantinischen Dodekaechos oder die Choralpflege in St. Gallen. Im dritten Band 
sind die Beispiele, Tafeln etc. zusammengefaßt. 

Die Trennung in einen byzantimsch-slavischen und einen byzantinisch-lateinischen 
Teil ist gerechtfertigt durch die verschiedenartigen sachlichen und historischen Gegeben¬ 
heiten: die Übernahme byzantinischer Notationsprinzipien in den slavischen Bereich be¬ 
deutete in einem auch die Übernahme der Gesänge selbst. Demgegenüber ist der Zu¬ 
sammenhang von byzantinischen Gesangszeichen und lateinischen Neumen weniger 
offenkundig und einleuchtend; vor allem aber sind auf der liturgisch-musikalischen Ebene, 
gemessen am Ganzen der Überlieferung, nur spärliche Übereinstimmungen festzustellen- 

Die methodische Anlage des Buchs scheint mir, abgesehen von dem Herausarbeiten 
einer Basis für Übertragungen der Gesangszeichen in moderne Notation, besonders auf 
zwei Ziele hin ausgerichtet; einmal, den Entwicklungsprozeß, der von den ältesten greif¬ 
baren byzantinischen Gesangsnotationen (einbegriffen der slavische Überlieferungs¬ 
zweig) zur mittelbyzantinischen, diastematisch lesbaren Notation führte, darzustellen, 
und zum anderen, die Abstammung der lateinischen Neumen von einer uns nicht erhalte¬ 
nen frühen Stufe byzantinischer Notation zu beweisen. Arbeitsmittel ist in erster Linie 
das Vergleichen: Die Kollation der Notierung eines Gesangs aus verschiedenen Hand¬ 
schriften erlaubt, gleicher Melodieverlauf vorausgesetzt, einen Vergleich der einander 
entsprechenden Zeichen; daneben werden die einzelnen Zeichen für sich, und zwar unter 
dem Aspekt ihres graphischen Duktus, ihrer Namen, ihrer musikalischen Aussage und 
ihrer Stellung im Kontext formelhafter Wendungen verglichen. 

Bei unserer geschichtlichen und vorstellungsmäßigen Distanz zu der Erscheinung ein¬ 
stimmig notierten liturgischen Gesangs ist das Verfahren des Vergleichens, durch das die 
Last des Verstehens zunächst auf eine Vielfalt von Quellen und Einzelfakten verteilt wer¬ 
den kann, legitim und unerläßlich. Auch das Rückwärtsgehen von einem späteren, klarer 
lesbaren Notationsstadium zu einem früheren, schwer durchschaubaren Notations¬ 
gebrauch ist bei dem Stand der Dinge notwendig. Doch besteht dabei die Gefahr, daß 
über dem Vergleichen und der den historischen Gang umkehrenden Blickrichtung die 
einzelne Handschrift, der einzelne Gesang, die einzelne melodische Wendung zu etwas 
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gleichsam nur statistisch und als Entwicklungsglied Existierendem degradiert wird. Des¬ 
halb muß über die Hilfskonstruktion des Vergleichens hinaus die Frage gestellt werden, 
welche allgemein musikalischen Voraussetzungen einer bestimmten Notation zugrunde 
liegen, und welche Erfahrungen und Vorstellungen es dem Kirchensänger ermöglichten, 
eine gegebene Notation in das Erklingen des Gesangs zu verwandeln. Es ist schade, daß 
bei Floros dieser zweite, auf die Grundlagen der Notation zielende Ansatz nicht gebüh¬ 
rend zum Tragen kommt. Im folgenden sollen einige, aus dem methodisch zu schmalen 
Ansatz resultierende Probleme gezeigt werden. 

Von der, Intervallrichtung und -große jedes einzelnen Tonschritts bezeichnenden 
mittelbyzantinischen Notation zurückdenkend ist man versucht, den Maßstab des Inter- 
vallischen auch an die paläobyzantinischen Gesangsaufzeichnungen anzulegen. Trifft 
dieser Maßstab aber die historischen Gegebenheiten? Beobachtungen wie etwa, daß der 
Apostrophos (mittelbyzantmisch den Sekundschritt abwärts anzeigend) abwärts, repe¬ 
tierend und aufwärts mit verschiedenen Intervallgrößen vorkommt (Bd. 1,137ff.), können 
doch kaum anders ausgelegt werden, als daß der Begriff des gerichteten Intervalls hier 
fehl am Platze ist. Aus einem Satz wie „So kann das alleinstehende Klasma sowohl einen 
als auch zwei Töne bezeichnen und es dient, von Fall zu Fall, in gleichem Maße als auf¬ 
steigendes wie absteigendes und sogar noch als tonrepetierendes Zeichen“ (Bd. I, 157) 
läßt sich wohl nur folgern, daß der von dem Zeichen gemeinte Bezug zum Gesangsvor¬ 
trag nicht mit den Kategorien der Intervallbewegung erfaßt werden kaim. Ich kann 
nicht recht verstehen, warum Floros sich angesichts seiner eigenen richtigen Beobach¬ 
tungen nicht von diesem weitgehend anachronistischen Aspekt löst, sondern auf dem Ge¬ 
sichtspunkt einer kontinuierlichen Entwicklung vom unvollkommenen, unpräzis Inter- 
vallischen zu immer größerer Genauigkeit beharrt. An einem konkreten Beispiel läßt 
sich die Problematik am besten belegen: In der Absicht, die Bedeutung des Zeichens 
Oxeia zu klären, stellt Floros Bd. I, 133 fest, die Oxeia mit Kentema bezeichne häufig ein 
größeres Intervall, etwa eine Quarte aufwärts, in Beispiel 23 sogar eine Septime auf¬ 
wärts. Dem Beispiel 23 ist jedoch zu entnehmen,^ daß diese Oxeia am Anfang eines neuen 
Textglieds steht, offensichtlich also ein Neuansatz mit einem Oxeiaton, nicht ein Inter¬ 
vallbezug zum vorausliegenden Ton gemeint ist. Wenn nicht eine Intervallrelation, 
welche Art von Hinweis konnte dann ein Psaltes diesem Zeichen Oxeia mit Kentema 
entnehmen? Das ist eine sehr schwierige, derzeit, soweit ich sehe, nicht beantwortbare 
Frage, die aber jedenfalls konkret gestellt und auf den gesamten Zeichenbestand aus¬ 
gedehnt werden muß. Die Arbeit von Floros enthält dazu einzelne verstreute Beobach¬ 
tungen, vor allem aber ein reichhaltiges Arbeitsmaterial. 

Die Frage, auf welche musikalischen Kategorien sich die paläobyzantinischen Zeichen 
beziehen, stößt zunächst allerdings auf ein methodisches Hindernis: Um nämlich den 
Bedeutungsgehalt dieser Zeichen erschließen zu können, läßt sich auf Übertragungen 
aus der mittelbyzantinischen Notation nicht verzichten. In welchem Maße aber eine 
Übereinstimmung von nuttelbyzantinisch überliefertem Melodieverlauf und dem mit der 
paläobyzantinischen Notation Gemeinten vorausgesetzt werden darf, ist nicht sicher. Je¬ 
denfalls bedürfte diese Frage einer ausführlichen kritischen Erörtenmg, die ich bei Floros 
vermisse. Bei den Beispielen ist in einigen besonders herausstechenden Fällen für eine 
bestimmte Handschrift eine andere als die mittelbyzantinische Version in Tonbuchstaben 
angegeben, aber herrscht sonst wirklich Übereinstimmung? Sollte etwa in Beispiel 77 
die Notation von L3 tatsächlich den gleichen Melodieverlauf meinen wie die mittel¬ 
byzantinische Version? Dann müßte man wohl vor der Frage nach der Bedeutung der 
paläobyzantinischen Gesangszeichen resignieren. Mir scheint aber, daß hier und auch 
sonst in vielen Fällen die paläobyzantinischen Zeichen eine andere Melodiebildung an- 
zeigen, und zwar auf Grund einiger charakteristischer Einzelzeichen und Zeichengrup- 

^ Hier, wie auch weiterhin, wenn ich auf den paläographischen Befund eingehe, stütze 
ich mich auf die Notation des Codex Athos Lavra 67 (Sigle bei Floros L3). Ich habe mich 
im Zuge der vorliegenden Besprechung bemüht, Erfahrungen mit der Notation beson¬ 
ders dieser Handschrift zu sammeln. 
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pen. Von deren spezifischer Bedeutung und Funktion ausgehend wird es vielleicht ein¬ 
mal möglich sein, den Zusammenhang dieser bestimmten Art von Notation mit einer be¬ 
stimmten Art von Kirchengesang zu verstehen. 

Floros steuert zu einem derartigen Vorgehen einige wichtige Beobachtungen und An¬ 
sätze bei. Besonders aufschlußreich sind Zeichenverbindungen, die mit den dyo kente- 
mata Zusammenhängen (vgl. dazu Bd. I, 131 ff-, 143)- Einmal ist nicht zu bezweifeln, daß 
es sich dabei um eine Verbindung von zwei Tönen mit einer Sekundbewegung aufwärts 
handelt, zum anderen siedeln sich diese Zeichen bevorzugt an bestimmten Knotenpunk¬ 
ten innerhalb des Tonartsystems an. Mir scheint, daß diese Zeichen für. den Sänger die 
Funktion von Orientierungsachsen in Zusammenhang mit den einzelnen Tetrachord- 
lagen und deren Halbtonstufen hatten. Vielleicht ließe sich durch solche Feststellungen 
ein Weg von der Notation über die Tonartverhältnisse zum Verstehen der Musik selbst 
finden. 

Noch weniger sicheren Boden betritt Floros mit der Darstellung des Zusammenhangs 
von byzantinischer Notation und lateinischen Neumen. Daß beide Aufzeichnungsweisen 
von Kirchengesang gemeinsame Züge und Elemente haben, ist ebenso klar, wie die Ein¬ 
zelheiten des sachlichen und historischen Zusammenhangs unklar sind. Die Haupt¬ 
schwierigkeiten sind: 1. Die lateinische Überlieferung setzt für uns früher ein (Neumie- 
rung und Musiktheorie) als die byzantinische, obwohl der historische Ablauf möglicher¬ 
weise umgekehrt vor sich ging. 2. Es liegen zu wenig doppelt, d. h. griechisch und latei¬ 
nisch überlieferte Gesänge vor, um das Verhältnis von Melodiebau und Notation ernst¬ 
lich studieren zu können. Der Ansatz von Floros sei am Beispiel der als Oriscus bezeich- 
neten Neume verfolgt. Floros geht von dem Namen Oriscus aus, den er als eine Latini- 
sierung des griechischen Hyporrhoe (über die Aussprache iporoi) versteht. Sodann stellt 
er eine Gleichheit der graphischen Figur der Zeichen Hyporrhoe und Oriscus fest, der 
auch eine gleiche musikalische Bedeutung entsprochen habe, was er durch vergleichende 
Beispiele zu beweisen sucht. Ich glaube, man sollte die, hier nur skizzierten, Ausführun¬ 
gen ernsthaft bedenken; man sollte aber auch mögliche Einwände erwägen: Die Endung 
-iscus in Oriscus scheint mir eher auf ein griechisches -laycoq zu verweisen. Läge aber 
dann nicht ein anderes griechisches Wort zugrunde? Bei diesem Problem bedürften wir 
m. E. einer Klärung von philologischer Seite. Die Zeichen selbst werden, wie Floros 
konstatiert, unterschiedlich verwendet: „Der Oriscus zeigt den letzten Ton einer Figur 
an, die Hyporrhoe hingegen die beiden mittleren Töne.“ (Bd. II, 89.) Auch in den no¬ 
tierten Beispielen will mir die Äquivalenz nicht recht einleuchten. Jedenfalls halte ich 
Formulierungen wie „in Anbetracht der erwiesenen Gleichheit des Oriscus mit der 
Hyporrhoe“ (Bd. II, 87) für zu weit gehend.Ähnliche Bedenken möchte ich zu der „Be¬ 
weisführung“ über den byzantinischen Ursprung der Nota Romana (Bd. II, 224S,) an¬ 
melden. Eine schlichte Argumentation pro und contra schiene mir bei gegebener Sach¬ 
lage eher angebracht. 

Ich fasse meinen Gesamteindruck zusammen: Das Buch von Floros konfrontiert den 
Leser mit einer erstaunlichen Vielfalt von Fakten, Gedanken, Anregungen und Proble¬ 
men, Zu kurz kommt dabei die zentrale Frage der musikalischen Voraussetzungen der 
Notation und der unmittelbare Zusammenhang von Notation und musikalischer Aus¬ 
führung. Es ist zu hoffen, daß Musikwissenschaft und Byzantinistik das Gebotene ent¬ 
sprechend zur Kenntnis nehmen, sei es durch Akzeptieren der vorgebrachten Lösungen, 
sei es durch Auseinandersetzen mit dem Problematischen. 

München R. Schlötterer 


G. K. Spyrldakes undSp. D. Peristeres,‘EXX tqvixä A7)[xoTiX(iTpaYoöSia. T6p.O(; 
T'. {Moxicnxi} * EjcXoyTj.) [K^pov ’Epeuwjc 'ri}(; 'EXX-yjvwc^t; AaoYpa9lac, 10.] Athen, 
Akademie 1968. v% 437 S., 3 Bl., Kassette mit 5 Schallplatten. 

Das Sammeln und Archivieren von Volkslied und Volksmusik bedarf längst keiner 
besonderen Rechtfertigung mehr. Wo heute noch musikalische Traditionen bestehen, 
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wie in Griechenland, gilt es das Erhaltene aufzunehmen und zu bewahrein, bevor die 
kommerziell gesteuerte Musik alles Ursprüngliche verdrängt hat. Die vorliegende, vom 
Forschungszentrum für griechische Volkskunde der Athener Akademie vorgelegte An¬ 
thologie griechischer Volkslieder,^ in deren Edition sich Spyridakes (Texte) und Peri- 
steres (Musik) teilen, erfüllt die Aufgabe eines Querschnitts durch die heute noch faßbare 
Überlieferung in hervorragender Weise, zumal fünf beigegebene Schallplatten (17 cm, 
33 Umdr.) es erlauben, viele Stücke in der Wirklichkeit des Erklingens kennen zu lernen. 
Die Edition der Lieder wird ergänzt und erschlossen durch zwei Einleitimgskapitel von 
Spyridakes (Allgemeines, Bibliographie) und Peristeres (schriftliche Aufzeichnung der 
Musik, Tonarten und -leitem, Rhythmen), eine englischsprachige Zusammenfassung 
dieser beiden Kapitel sowie mehrere alphabetische und systematische Indices. Ein Index 
der Textanfänge fehlt leider. - 

Bei der Durchsicht der Sammlung beeindruckt in erster Linie die Vielfalt des griechi¬ 
schen Volkslieds. Welche Fülle musikalischer Wirklichkeit bekundet sich doch in der 
Verschiedenartigkeit von Melodiebau, rhythmischer Anlage und Vortragsweisel Neben 
der bis zur Oktave ausgreifenden Melodie steht die Melodie im Quartrahmen; die Ge^ 
rüstintervalle sind diatonisch, pentatonisch oder chromatisch (Tetrachord d es fis g) 
unterteilt; wir begegnen Rhythmen, die sich an Sprechvortrag anlehnen ebenso wie 
festen Tanzrhythmen; vor allem mit Hilfe der Tonaufnahmen wird auch deutlich, wie 
vielerlei Arten von Tonbildung möglich sind: den Einzelton fest fassend, den Einzelton 
in Kolorierung auflösend, gleitende Übergänge zwischen den Tönen etc. 

In der Vielfalt der Erscheinungen spiegelt sich die Vielfalt der griechischen Geschichte 
und der griechischen Landschaften. Ist es möglich, das Nebeneinander und Miteinander 
der verschiedenen landschaftlichen, historischen und gattungsmäßigen Schichten zu 
trennen und Herkunft, Alter und Bedeutung des Einzelnen herauszuarbeiten? Jedenfalls 
wird der Musiker dabei weithin eigenständig vorzugehen haben und auf die Arbeit der 
philologischen und volkskundlichen Forschung nur in beschränktem Maße bauen kön¬ 
nen, weil der Zusammenhang von Text und Musik oft so locker ist, daß das eine nicht 
für das andere bürgen kann. Wiederholungen von Wörtern und Wortteilen sowie Füll¬ 
wörter wie |xo>pi verweisen darauf, daß hier Melodiemodelle, möglicherweise höheren 
Alters, vorliegen, denen dann anders gebaute Texte adaptiert wurden. 

Weil wir es bei Volksmusik nicht mit eindeutig fixierter Komposition oder gar mit 
Werk zu tun haben, stellt sich stets die Frage, was denn nun zu edieren sei: die einmalige 
Ausführung durch einen bestimmten Träger der Überlieferung oder das im Vergleich 
vieler Ausführungen greifbar werdende Grundmodell das aber so nirgtods existiert, 
noch je existierte. Peristeres entschied sich für das erstere, bei dem derzeitigen Stand un¬ 
serer Erfahrungen wohl vorzuziehende Verfahren, indem er eine Ausführung möglichst 
genau in moderne Notation umsetzte, ferner Sänger, Ort und Zeitpunkt der Aufnahme 
vermerkte. Ergänzt wird diese, das Einzelne betonende Editionsweise dadurch, daß 
verschiedentlich an Stelle eines einzelnen Lieds mehrere, durch Stoff, Text und Melodie- 
gerüst zusammenhängende Zweige einer Liedfamilie zusammengestellt sind. Daran läßt 
sich ein Eindruck von der Überlieferungsweise des griechischen Volkslieds gewinnen. 

Die Edition von Einzelfällen, aber auch die von Liedfamilien bedarf m. E. eines Kom¬ 
mentars, der das dort nur schwach durchscheinende Allgemeine zur Geltung bringt. 
Diese wichtige Seite einer Edition hat die vorliegende Ausgabe wohl zu wenig berück¬ 
sichtigt, Kommentare zu Stoffkreis und Text sind knapp bemessen, Kommentare zur 
Musik fehlen fast ganz. Dies spiegelt allerdings die heutige Situation der Volkslied¬ 
forschung generell, bei der die Tätigkeit des Edierens dominiert, die Bemühung um das 
Verstehen des Edierten oder des zu Edierenden aber zu kurz kommt, wie auch Spyri¬ 
dakes in seinem Einleitungskapitel konstatiert (S. t'). Ein ausgezeichnetes Beispiel, wie 
durch das beschreibende Wort das Verständnis gefördert werden kann, liefert Peristeres 
selbst mit seinen Bemerkungen zur epirotischen mehrstimmigen Vortragsweise (S. pS-'). 


^ Es handelt sich dabei um den dritten, abschließenden Band, der zwei nur Texte ab¬ 
druckende Bände nach der musikalischen Seite hin ergänzt. 
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In der Verbindung von Tonaufnahme, schriftlicher Fixierung des Erklingenden und er¬ 
gänzendem Kommentar liegen die heutigen Möglichkeiten und Erfordernisse einer Aus¬ 
gabe von Volksmusik. 

Zusammenfassende Einleitungen können den Einzelkommentar zwar entlasten aber 
nicht ersetzen. Solche Einleitungen schweben stets in der Gefahr abstrakten Klassifizie¬ 
rens und Ordnens» Z. B. behandelt Peristeres in seinem Einleitungskapitel die edierten 
Lieder unter dem Gesichtspunkt der Tonart. Dem entspricht, daß dann bei den einzelnen 
Liedern die Tonart angegeben wird und die jeweils vorkommenden Töne als Tonleiter 
mit Hervorhebung des Tonartgrundtons notiert werden. Dies ist ein neutrales, im Rah¬ 
men der Musikethnologie übliches Klassifikationssystem, das aber die Töne lediglich 
numerisch aufreiht und einem Grundton zuordnet, jedoch nichts über die Hierarchie und 
die Bedeutung der Töne in gerade dem einen, vorliegenden Fall besagt. Dieses System 
suggeriert einen Tonartbegriff mit Nebentönen und einem final angestrebten Schlußton. 
Es wäre aber adäquater, diesen Begriff von Tonart selbst in Frage zu stellen. Man sollte 
stutzig werden, wenn man bei einem bescheidenen griechischen Hirtengesang (S. 367f.) 
mit zwei verschiedenen Tonarten operieren muß (Teil A Tonart F, Teil B Tonart Z>), In 
Wirklichkeit scheint mir etwas recht Elementares vorzuliegen: Zwei Quarten, die sowohl 
als melodisches Nacheinander wie als Zusammenklang erscheinen können, werden ge¬ 
genübergestellt, wobei die Quarte CF sich auch bis zur Quinte und Sexte weiten kann, 
die Quarte DG hingegen starr bleibt, was auch den Schluß mit dem Ton D nahelegt. An¬ 
stelle einer, bzw. zweier Tonleitern möchte ich folgendes Bau-Diagramm vorschlagen: 



Unter dem hier relevanten Gesichtspunkt der nebeneinandergesetzten Quarten schließt 
sich eine Gruppe von Liedern zusammen (z. B. S. 43, 207, 347 usw.), deren Zusammen¬ 
gehörigkeit, nach Tonarten gemessen, zweideutig bleiben muß. 

Wir hoffen, daß die Athener Akademie ihre Editionen von Volksmusik weiterführen 
wird und wünschen, daß dann die Seite des Kommentierens stärker zum Zug kommen 
kann. Besonders wäre aber zu wünschen, daß den Editionen Studien nachfolgen, die uns 
helfen, griechische Volksmusik als das Große, das sie ist, zu verstehen. 

München R. Schlötterer 


The Teaching of Saint Gregory: An Early Armenian Catechism, Trans¬ 
lation and Commentary by R, W. Thomson. [Harvard Armenian Texts and Studies, 
3.] Cambridge Massachusetts, Harvard University Press 1970. 207 p. $ 5 .-. 

Le texte auquel le Professeur R. W. Thomson assure aujourd’hui, par sa traduction 
en anglais, la plus large diffusion possible etait jusqu’ici,malgre son interet, d’un acces 
extremement malaise. En effet, non seulement Tunique edition critique de TAgathange 
armenien a ete publiee ä Tiflis en 1909, mais la „Doctrine de Gregoire“, qui fait pourtant 
partie integrante de Toeuvre, avait ete omise, comme denuee de vadeur pour Thistorien, 
par la Version frangaise de V. Langlois. En quoi ce dernier ne faisait que suivre, sans s’en 
douter peut-etre, Texemple donne par Tauteur de la Version grecque. Chez celui-ci, au 
demeurant, les motifs de preterition sont moins facilement discemables que chez le tra- 
ducteur du XIX^® siede, affame exclusivement de documents positifs. Le plus probable 
ne serait-il pas que la „Doctrine*^ a ete dedaignee pour Timprecision et Parchaisme de 
son enseignement.^ De fait, le Professeur Thomson, dans la trentaine de pages que 
compte son Introduction, inventorie soigneusement les sources possibles de la „Doctrine“ 
et s’efforce de determiner la date oü THistoire d*Agathange a pris sa forme armenienne. 
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Or d’apres lui, Tauteur de ce „catechisme armenien de haute epoque“ etait, certes, ann6 
d’une erudition non negligeable, mais Tecrivain le plus recent auquel il aurait puise serait 
en somme, parmi les grecs, saint Jean Chrysostome. Dans les notes souvent copieuses qui 
suivent presque chaque paragraphe de la traduction, le commentateur moderne, dont le 
savoir patristique est encore plus impressionnant que celui de son auteur, fait bien de ^ 
de lä mention de saint Cyrille d’Alexandrie, mais c’est parfois pour signaler une dis- 
semblance (par. 295 n. 1), parfois pour relever une similitude si lointaine qu'elle ne sau- 
rait prouver une influence (par. 465 n, 1). En fait, pour le Prof. Thomson, la theologie de 
la „Doctrine‘‘ est „preephesienne“ (p. 36); sauf, assure-t-il, sur la question de la proces- 
sion du Saint Esprit (p. 13). Mais le texte de saint Cyrille auquel il renvoie ä ce propos 
(par. 486 n. 2), venant du Commentaire sur Isaie, est justement „pre-ephesien“, lui aussi, 
representant meme une tradition alexandrine qu*on pourrait faire remonter ä saint Atha- 
nase. D’ailleurs cette question de la procession n’a ete vraiment posee, nous semble-t-il, 
que beaucoup plus tard, meme si Theodoret, juste avant Ephese, a eleve, mais de fagon 
tout ä fait incidente, une objection contre l’enseignement de saint Cyrille en la matiere. 
Il serait donc vain de vouloir tirer un repere chronologique des assertions vagues et contra- 
dictoires de la „Doctrine“ sur ce sujet, en pensant qu’elle essaie peniblement de prendre 
Position sur une question qui aurait ete d’actualite. 

Toutefois, ce n*est certainement pas lä un point majeur dans Pargumentation du Prof. 
Thomson lorsqu’il cherche ä determiner approximativement la date oü a ete compose 
TAgathange armenien. Pour ce qui est du terminus ante quem, il est assez solidement 
fixe par Pespace de quatre annees (464 ä 468) oü Pon doit placer cette traduction ecourtee 
qu’est PAgathange grec. Pour le terminus a quo, le Prof. Thomson recourt plutot ä une 
convergence de probabilites et ä la circonscription d’un „Sitz im Leben“ plausible pour 
Pouvrage. Celui-ci donne en effet beaucoup de relief et d’importance ä la personne et ä 
la predication de saint Gregoire ITlluminateur. Ce serait, selon le Prof. Thomson, parce 
que Pauteur en etait un disciple (inconnu) de Sahak et de MaStoc’ qui visait ä cristalliser 
les energies de son peuple autour d’un heros national et dans le seul domaine, celui de 
la foi chretienne, oü la rfeistance demeurait possible apres Pecroulement de la monarchie 
arsacide. Maintenant, PAgathange armenien doit-il etre situe tout de suite apres Panne- 
xion sassanide de 428 ou doit-on descendre aux alentours de Pecrasement bien plus 
radical d^Aravair, en 451 ? Le Prof. Thomson ne se risque pas ä en decider. Il ne discute 
pas non plus la datation beaucoup plus precoce; „fin du IV^“^« siede“, proposee pour 
„Pensemble“ par Dom Leloir (Citations du Nouveau Testament dans Pancienne tradi¬ 
tion armenienne, I a L’Evangile de Matthieu I—XII, C.S.C.O. Subsidia t. 31, Louvain 
1967, p. III); il est vrai qu’il s'agit d’une simple Suggestion lancee en passant. Il ne parait 
pas davantage relever le fait que, par contraste avec le role attribue ä saint Gregoire, 
Pauteur de la „Doctrine“ peut donner la liste des pays oü ont preche les apotres sans 
faire nullement etat d'une activite missionnaire de Pun quelconque d'entre eux en terre 
armenienne (cf. par. 689; cette liste est pourtant curieuse et les quelques noms exotiques 
qui y paraissent auraient peut-etre merite d’etre expliques mieux que par les references 
de la note ä Eusebe, Gregoire de Nazianze et des Actes apocryphes indetermines: le 
recours ä la Bibliotheca Hagiographica Graeca, s. v. „Apostoli“ ou ä Pouvrage special 
de T. Schermann, dans les Texte und Untersuchungen, en 1907 n^aurait-il pas permis 
d^indiquer au moins quelques pistes?). 

Il est bien evident en revanche que si la date et Poccasion assignees par le Prof. Thom¬ 
son ä PAgathange armenien s’averent acceptables, on comprend tout de suite pourquoi 
Pauteur avait bien autre chose ä faire qu’ä se mettre au courant des plus recentes contro- 
verses faisant rage dans le monde grec. En realite, pris dans les peripeties terribles de 
Phistoire de son peuple, il aurait tire la quintessence des sermons de Ma§toc’ et aussi des 
Oeuvres de Koriun et d’Eznik. Ce serait ä travers eux, principalement, qu’il aurait eu 
contact avec ses multiples sources grecques et syriaques (quoiqu’une construction nette- 
ment syriacisante soit signalee ä plusieurs reprises: cf. par. 269 n. 1., qui donne d’autres 
renvois). Voilä pourquoi il n^aurait guere connu que celles qui etaient dejä accessibles ä 
la generation precedente des theologiens d’Armenie. Voilä pourquoi aussi ces apports 
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^trangers sont dejä. bien diger&: meme si certains expos^ d’histoire sainte pourront 
paraitre un peu longs et pMestres, ce n’est pas un document Sans originalite doctrinale 
que nous livre R. W. Thomson. En particulier la combinaison en contrepoint des themes 
de la Tour de Babel et de la Croix (düment mise en relief par le commentateur, ainsi k 
propos des par. 585 et 628) ne se retrouverait pas teile quelle, croyons-nous, chez les 
auteurs grecs, qui opposeraient plutot confusion des langues et Pentecote. Et ne revet- 
elle pas tout son sens au sein d’un peuple si souvent crucifie et qui privilegie la Croix par 
rapport ä toutes les autres Images? 

Mais d’un autre cote, si Ton place la redaction de la „Doctrine“ dans le deuxieme 
quart du sitele, il nous parait tres difficile que Pauteur ait pu parier librement et 
en maintes occasions, comme le Prof, Thomson le suppose, de Tunique hyfostase de la 
Trinite. N’etait-il pas entendu, depuis le temps oü la theologie et la temiinologie des 
Cappadociens s*etaient imposees dans TEglise grecque, que Ton dirait „trois hypostases, 
une ousie“? Or le dernier de ces Cappadociens, saint Gregoire de Nysse, avait disparu 
dejä vers 394. Nous nous demandons par consequent si la retroversion qui nous est 
proposee plusieurs fois de ZAWRUTTWN par „hypostase“ est bien heureuse, Dans 
certains cas au moins, „teergie“ ou „puissance“ n’auraient-ils pas ete possibles (ainsi, 
tres nettement, au par. 420, cf. n. 3, alors que Pon concMe qu’il s’impose tout de suite 
apres, au par. 421, cf. n. 1,)? Et en general n’aurait-on pu trouver un substitut moins 
Charge, des la fin du siede, d^une valeur technique strictement determinee? Ce 

qu^il y a de sür, c’est que le Yalaxapatunty avec lequel R. W. Thomson opere divers rap- 
prochements tout en dudant prudemment la question de date, ne sugg^re nulle part de 
traduire ZAWRUT^IWN par „hypostase“, 

Une autre traduction qui nous parait discutable, cette fois par exces de timidite, est 
celle de XARNEL par „joindre“, meme si eile est longuement justifi^ dans la note 2 au 
par, 369. En r&Jite, dans le sillage toujours des Cappadociens, on n^a pas besitz, sauf 
dans quelques milieux de tendance „antiochienne“, ä parier de „mdange“ ä propos de 
ITncarnation, tout en etant fort doignedela moindre idee d^une confusion entre divinit^ 
et humanite. Encore au XII^ sifecle, saint Nersfes le Gracieux fait appel k un texte de 
Nemesius, confondu par lui avec Gregoire de Nysse, pour employer cette expression de 
„mäange*' (cf. P. Tekeyan, Controverses christologiques en Armeno-Cilicie dans la se- 
conde moitie du XII® sitele, Rome 1939, p, 117-119). Diverses notions stoiciennes, puis 
n^-platoniciennes du melange par compenetration totale sans corruption des ingredients 
rendaient admissible ce langage. Le Pxofesseur Thomson nous objecterait peut-etre que 
certains textes oü il s^agit de la „conjonction** de ladiviniteaveclanaturehumaineara- 
cheter, con^ue comme une unite, excluent TequivalenceXARNEL-melanger. Mais a-t-on 
bien alors toujours le m6me mot dans Parmenien? Nous n’en sommes pas absolument 
sürs, Car c’est un reproche que nous ne pouvons eviter de faire au tres diligent traducteur 
et commentateur de la „Doctrine“: il nous fait trop souvent subir le supplice de Tantale 
en nous frustrant de donn6es süffisantes sur le texte qu'il traduit. Pour prendre un 
exemple afferant au petit probleme ici discute: la note t au par, 589 renvoie a la fois ä 
par. 369 n. 2 et par. 385 n. 1; or le terme armenien pour „joindre^^ ou ,,melanger“ n’est 
pas le meme dans les deux cas; quel est-il donc au par. 589? De maniere similaire, on 
nous indique au par. 705 n. 2 le mot traduit par „nature“; mais est-ce bien le meme que 
represente dejä „nature‘‘ au par. 703? Y a-t-il des variantes dans rarmenien, du par. 388 
au par. 392, pour que la meme citation de Michee y soit rendue de deux fa9ons un peu 
differentes? Y a-t-il dans Toriginal xme raison quelconque pour inserer „cr6atures^‘ 
(meme entre crochets) apres „invisibles“ dans le verset Rom, 1, 20 (alors qu’il s’agit nor¬ 
malement, dans le texte paulinien, et la plus recente version anglaise en temoigne, des 
„invisibles attributs“ de Dieu)? Cela peut paraitre le fait d’un grincheux, alors que le 
Prof. Thomson nous a dejä si largement combles, de se plaindre qu’il nous laisse sur 
notre faim pour quelques details. Mais la question peut etre posöe de maniere plus vaste: 
alors que les notes sont dejä constellees de phrases et de mots armeniens non translitterfe, 
eüt-ce ete une impossibilite materielle, d’un coüt prohibitif, que d’aller jusqu’au bout et 
de nous offrir la totalite de ce texte armenien si insuffisamment connu, de Faveu meme 
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du Prof. Thomson? L’existence de textes bilingues n'est-elle pas d’ailleurs une exigence 
primordiale si Ton veut procurer le maximum de lecteurs ä Parmenien parmi les gens de 
plus en plus nombreux pour qui il n’est au mieux qu’une langue seconde, peniblement 
apprise? Et qui serait mieux place, pour assurer de pareilles editions que le traducteux 
de la „Doctrine“? 

II nous excusera sürement, sacrifiant aux lois d’un genre litteraire, d’envelopper nos 
requetes de quelques dol&nces supplementaires et tout ä fait mineures. Au par. 262, 
ligne 1, ne s’agit-il pas plutot du monde ,,visible“, au milieu duquel sont crees les mini- 
stres „invisibles“ de la gloire de Dieu? Le demier membre de phrase du par. 383 fait-il 
allusion ä ITncamation (comme le rend vraisemblable le paragraphe precedent)? Et 
Pauteur nie-t-il alors reellement que Phomme puisse discemer non pas bien sür le „com- 
ment“, mais aussi le „pourquoi“ de celle-ci? Nous ne voyons pas bien la raison de 
Pemploi, au par. 672, du terme insolite, ni armenien, ni grec, „samandra“, que le note 2 
ne nous parmt pas expliquer. Enfin, puisque la „Doctrine“ n’est pas une pure et simple 
piece rapportee dans PAgathange armenien, qu’elle-meme fait au moins un effort pas- 
sager pour s’inserer dans la trame de Phistoire en rappelant les executions de martyrs 
perp6treesparlesauditeurs(par. 541-544), nous regrettonsquenenoussoitdonnee des ser- 
mons qui preparent la „Doctrine** qu’une analyse aussi succincte (p2) ;n’y aurait-ü pas eu 
encore quelque miette de theologie ä en extraire? Encore une fois, le Professeur Thomson 
.nous sert un plat si substantiel que nous le voudrions entoure d*absolument tous les 
apprets dont il est digne. 

Montreal M. G. De Durand 


Auctorum incertorum, vulgo Basilii vel Gregorii Nysseni, sermones de 
creatione hominis, sermo de paradiso. Edidit Hadwiga Hömer. [Gregorii 
Nysseni opera auxilio aliorum virorum doctorum edenda curaverunt W. Jaegert, 
H, Langerbeckt, H. Dörrie. Supplementum.] Leiden, E. J. Brill, 1972. CLXXIV, 
loip. 

En 1970, les Pferes Jesuites A. Smets et M. van Esbroeck publiferent un volume re- 
marquable intitul6: Basile de Cesaree, Sur Porigine de Phomme (Homelies X et XI de 
PHexaemeron) Introduction, texte critique, traduction et notes [Sources Chretiennes, 
160.] Paris, Editions du Cerf. Cette edition critique, precedee d’une copieuse intro¬ 
duction, est surtout Poeuvre du BoUandiste Michel van Esbroeck, qui, dans Pintroduc- 
tion et dans les notes, ne manque aucune occasion de proclamer sa these revolutionnaire. 
A son avis, ces deux homelies sur la cr^tion de Phomme, que la plupart des critiques 
tenaient, depuis Dom Julien Garnier, pour une oeuvre mediocre que Pon ne pouvait 
attribuer ni ä Basile de Cesar6e ni ä son frere Gregoire de Nysse, sont en realit^ des ho- 
milies que Basile lui-meme, et personne d’autre, a „composees comme un compl^ment 
tardif de son Hexaemeron** (op. dt., p. 17). Une partie de Pintroduction (pp. 13-26) est 
consacree ä foumir la ,,preuve** de sa these, d’apr^ laquelle Petat de texte court de nos 
deux homelies est non seulement primitif (ce qui est maintenant imiversellement admis), 
mais qu’il a ete reellement compos6 en vue de la publication par Basile de Cesaree lui- 
meme (authenticite basilienne au sens strict et integral). Les deux auteurs de ce volume, 
qui faisaient oeuvre de pionniers, ont eu le merite de mettre, les premiers, en pleine 
lumiere la complexite de la tradition manuscrite, en distinguant trois etats de texte prin- 
cipaux: le court (qui est Poriginel), le remanie, et le long (correct au point de vue gram- 
matical, mais tres dabore au point de vue rhetorique). Puisqu’ils voulaient restituer 
pleinement k Basile de Cesaree ces deux homelies („homdies X et XI sur PHexaeme¬ 
ron**), ils se sont sagement bomes ä foumir une edition de ce qu’ils appeUent, impropre- 
ment d’ailleurs, la recension breve (disons: Petat de texte bref). La meilleure partie de 
Pintroduction de 150 pages est probablement le chapitre VI, oü le Pfere M. van Esbroeck 
evoque, gjace ä ime connaissance tres etendue du sujet, les controverses thd)logiques qui 
faisaient rage en Cappadoce dans les annees 380, Le volume nous ofFre ^galement un index 



p2 //. Abteilung 

complet des mots grecs des deux homelies; cet Index, base sur le texte edite, a ete execute 
par un ordinateur. 

Mais ce n’est point de cet ouvrage des Peres A. Smets et M. van Esbroeck que j’ai ici 
ä rendre compte, mais bien de Toeuvre du Dr. Hadwiga Hörner (de FUniversite de Franc- 
fort-sur-Ie-Main): Auctorum incertorum, vulgo Basilii vel Gregorii Nysseni, sermones de 
creatione hominis, sermo de paradiso (1972). Disons tout d’abord que les deux Jesuites 
beiges et la philologue allemande ont travaille de maniere tout ä fait independante, et 
qu’ils n’ont eu pratiquement aucun contact durant la preparation de leurs editions re- 
spectives. L^^ition critique parue dans la coUection Sources Chretiennes se concentre 
exclusivement sur Fetat de texte bref ou court des deux homelies sur la creation de 
Fhomme, qui est Fetat primitif, et dont Fauthenticite basilienne pleniere ne peut, d^apres 
les editeurs, etre mise en question. En revanche, Fedition critique que nous devons au 
Dr. H. Hörner s’etend ä trois homelies: les deux homelies mentionnees sur la creation de 
Fhomme, et Fhomelie sur le paradis (que les editeurs jesuites regardent comme Foeuvre 
d’un faussaire posterieur, un theologien byzantin iconoclaste). En outre, Fedition Homer 
nous fournit la teneur des etats de texte 1 et 3, et Fapparat critique des trois etats de texte, 
donc pas seulement de Fetat de texte bref et primitif. Cette edition, chef-d'oeuvre de 
Philologie et d’ecdotique, se presente comme un Supplementum ä la grande edition cri¬ 
tique Jaeger des oeuvres de Gregoire de Nysse, que dinge actuallement H. Dörrie. Le 
Dr. H. Hörner ne partage nuUement Fopinion des editeurs beiges, et estime (ä juste titre, 
pourrais-je ajouter) que ces trois homelies (dans leur forme breve) n’ont point ete com- 
posees par Basile de Cesaree ou par Gregoire de Nysse, mais sont les oeuvres mediocres 
de compilateurs inconnus et d’ un talent litteraire tres inferieur ä celui de Basile ou de 
Gregoire de Nysse. Elle est disposee ä admettre que le compilateur des deux homelies sur 
la cr&ition de Fhomme a eu ä sa disposition des notes manuscrites sur lesquelles Basile 
lui-meme avait jete quelques indications et transcrit quelques textes, lorsqu’il preparait 
ces homelies sur la creation de Fhomme, qu'il n’a d’ailleurs pas pu precher. 

Avant de porter un jugement personnel sur cette edition des trois homelies pseudo- 
basiliennes, dans leurs divers etats de texte, je crois qu’il est necessaire de mettre sous les 
yeux du lecteur un bref resume de la premiere preface, la plus importante, Praefatio ad 
sermones de creatione hominis (pp. VII-CLII). Remarquons en passant quHl n'est pas 
donne ä n’importe qui d^ecrire 170 pages dans cette langue, helas! morte, qu*est le latin, 
meme si ce latin sent parfois quelque peu Fallemand I Ces pages tr^ techniques de la 
preface, ou, ä leur defaut, le bref resume suivant de Fetude detaillee de la tradition 
manuscrite de nos deux homäies sur la cr^tion de Fhomme, devraient etre compares aux 
pages 27 ä 62, 154-156, de Fedition Smets-van Esbroeck. Cet examen comparatif mon- 
trerait que, si, sur les points essentiels, les editeurs beiges et Feditrice allemande sont 
substantiellement d’accord, ils divergent considerablement, lorsqu'ils s’efforcent de dis- 
cerner familles, sous-familles et remaniements. 

Dans le resume qui va suivre, je simplifie un peu les sigles qu^a adoptes le Dr. Hömer. 
Elle fait en effet un abondant usage de lettres majuscules en style gothique allemand, ce 
qui n’eclaircit guere un expose tres touffu et qui n’est point divise en chapitres. 

Dans cette preface, le Dr. Hömer a explore et etudie methodiquement la tradition 
manuscrite integrale des deux homelies sur la creation de Fhomme^ (ce qui n’est pas le 
cas de Fedition de Sources Chretiennes). Cette tradition a fait apparaitre Fexistence de 
trois etats de texte principaux: Fetat de texte A, primitif, bref et fort incorrect du point 
de vue grammatical et stylistique; Fetat de texte B, remanie avec un souci tres net de 
rendre la lecture plus aisee et de presenter un texte plus clair, plus grammatical, et donc 
moins choquant ä des lecteurs habitues au style moderement atticisant de Basile; enfin 
Fetat de texte C, trhs developpe et que caracterise une rhetorique byzantine qui tend ä 
Felegance litteraire, mais qui tombe parfois dans la boursouflure. 


^ Notons que la majorite des manuscrits de ces deux homelies les attribuent explicite- 
ment ä Basile de Cesaree. 
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L’etat de texte A (la „recension breve“ ou „courte“ des editeurs jesuites), qui est le 
texte sorti de la main du compilateur (je ne dis pas le faussaire!), se divise, dans la tradi- 
tion manuscrite, en deux classes. La premiere comprend seulement 3 manuscrits: X, le 
Florence, Bibi. Laurenziana, gr. IV. 18 (parchemin, XI® [en realite X®-XI® s.]); 
Y, le Vatican, Bibi. Vaticana, Pii II gr. 25 (parch., XI® s. [en realite XII® s.]); et T, le 
Madrid, Bibi. Nacional, 4848 (parch. et papier,XV®s. [en realite XIV® s. pour les folios 
de parchemin, XV® pour ceux de papier]). Cette premiere classe, dite sicilienne, est 
censee representer le plus exactement possible Tarchetype, dejä tres fautif, de toute la 
tradition manuscrite. La deuxieme classe de l’etat de texte A comprend 4 familles, La 
premiere est appelee la famille A A ©. Elle contient 5 manuscrits: A, le Genes, Bibi. 
Franzoniana, gr. 17, (parch. IX®-X® s. [en realite 2® moitie ou fin du X® s.]); W, le Wol¬ 
fenbüttel, Herzog August-Bibi., 4274, Gudianus gr. 4^0, 87 (pap., XV® s.); Ä, le Flo¬ 
rence, Bibi. Laurenziana, gr. LXXXVI. 12 (parch., XI® s.); Est. 72, le Modene, Bibi. 
Estense, gr. 72 (a. U. 5. 14) (parch., XI® s.), et ©, le Paris, Bibi. Nationale, gr. 500 
(parch., XI® s.). La deuxieme famille de la deuxieme classe s’appelle Ch Mos h Q f, et 
comprend d’abord les deux manuscrits suivants: Ch (codex Achridensis, sic), l’Ochrid, 
Musee national d’Ochrid gr. 72 (67 Mo§in) (pap., XIII® s. [en realite XIV®-XV® s.]), et 
Mos, Moscou, Musee historique, gr. 134 Vladimir (= gr. 386 Sawas) (pap., XVI® s.). 
Dans ces 2 mss., les deux homäies sont attribuees ä Gregoire de Nysse. Quant aux mss. 
h, Q, f, le Dr. Hörner les decrit et les analyse plus loin, parce qu’ils constituent un groupe 
contamine avec Tetat de texte B. La troisieme famille de la deuxieme classe de Tetat de 
texte A s’appelle la famille P S (Z) D, et comprend les manuscrits suivants: P, le Patmos, 
Monastere Saint-Jean le Theologien, gr. 27 (parch., XI® s., ecrit en 1079); S, le Vatican, 
Bibi. Vaticana, gr. 1907 (pap., XII® s.); Z, le Vatican, Bibi. Vaticana, gr. 1433 (parch; 
XIII® s., copie du precedent); et D, le Jerusalem, Bibi, du patriarcat grec, fonds de Saint- 
Sabas, gr. 332 (papier, XV® s., ecrit en 1427). Dans les mss. P et S, les 2 homelies sont 
aussi attribuees a Gregoire de Nysse. La quatrieme famille de la deuxiöme classe de l’etat 
de texte A est la famille nombreuse des recentiores qui constitue l’edition savante R, et 
qui est munie d’une double liste de xeqwfcXata, une pour chaque homelie (ceux - ci sont 
edites aux pp. LVIII—LXII). Cette quatrieme famille comprend les 10 manuscrits sui¬ 
vants: T*, le Vienne, Nationalbibliothek, theologicus gr, 134 (pap,, XII®-XIII® s.); H, 
le Vatican, Bibi. Vaticana, gr. 1142 (pap., XIII® s.) (nombreuses scholies marginales, 
extraits d’ecrivains patristiques); g, le Venise, Bibi. Marciana, gr. 508 (pap., XV® s. 
environ); J, le Milan, Bibi. Ambrosiana, gr. 515 (= M. 50 sup.) (pap., XV® s.); N, 
rOxford, Bodleian Library, gr. Auct. E. 1, 6 (= Miscellaneus gr. 20) (pap., XIV® s.); 
G, le Rome, Bibi. Angelica, gr. 90 (olim B. 1. 9) (pap., XIV®-XV® s.) (nombreuses 
scholies marginales, extraits d’ecrivains patristiques, les memes qu’en H); M, le Florence, 
Bibi. Laurenziana, gr. Conv. soppr. 85 (pap., XV® s.); L, l’Athos, Vatopedi, gr. 116 
(pap., XV® s. [en realite XIV® s.]); K, le Paris, Bibi. Nationale, gr, 2299 (pap., XV® s.), 
et le Par. 777 A, le Paris, Bibi. Nationale, gr, 777 A (pap., XV® s., copie du precedent, 
au moins pour les trois homelies pseudo-basiliennes). 

Fassons maintenant au texte B („la recension remaniee“ des editeurs jesuites), qui est 
un texte revise, remanie, nettement derive et secondaire par rapport ä l’etat de texte A. 
Le Dr. Hörner examine, avec une acribie presque microscopique, tous les caracteres 
particuliers de cet etat de texte, qui est une recension au sens strict: les changements dans 
l’ordre des mots, les changements proprement grammaticaux, les changements dans le 
choix des termes, l’addition de particules et d’ articles definis, l’insertion de membres 
de phrases, le souci constant de presenter un texte plus clair et plus explicite, le zele pour 
l’ascese monastique. D’autre part, de nombreux cas sont cites oü le recenseur B a mal 
interprete le texte primitif A. 

Avec beaucoup de subtilite, le Dr. Hörner distingue entre la recension B proprement 
dite, dont Q serait l’unique representant, et la recension B^, qui serait la recension B 

^ J’indique en premier lieu la datation que propose le Dr. Hörner; j’indique eventuelle- 
ment entre crochets la datation que je propose, lorsqu’elle differe de la precedente. 
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hierin durchaus Vorläufer des Maximus Confessor. Indikator für das Verfehlen der philo¬ 
sophischen Intention des Leontios durch E, ist, daß in seinem Buch der Personbegriff 
nirgendwo thematisch wird. Ein Blick in das fünfte opusculum sacrum des Boethius hätte 
E. darüber informieren können, daß die Formel des Konzils von Chalkedon in der philo¬ 
sophischen Diskussion der ersten drei Jahrzehnte des 6. Jh. die Frage nach dem Person- 
begriff evozierte, und zwar als philosophische Frage, die mit den Materialien der aristote¬ 
lischen Kategorienschrift und der Kommentare zu ihr nicht beantwortet werden konnte. 
E. studiert Leontios nur im Zusammenhang der ekklesiastischen Tradition, er isoliert ihn 
von der philosophischen Debatte seiner Zeitgenossen - ein Verfahren, das dem Philo¬ 
sophen Leontios unangemessen sein dürfte. 

E.s Studie gliedert sich in sechs Kapitel; die ersten drei befassen sich mit dem 1. Buch 
der Schrift Contra Nestorianos et Eutychianos (CNE), das vierte untersucht den Einfluß 
des Euagrios auf Leontios, das fünfte behandelt den Begriff der Enhypostasie, im sechsten 
gibt der Vf. eine Rekonstruktion des Lebenslaufes des Byzantiners. Ein ausführliches 
Literaturverzeichnis sowie ein Namen- und Sachregister schließen das Werk ab, das aus 
einer Dissertation hervorgegangen ist und 1969 vollendet wurde. Von der neuesten Leon- 
tiosliteratur ist noch erwähnt die Arbeit von S. Rees, The literary activity of L. o. B,, in: 
The Joum. of Theol. Stud. 19 (1968) 229-242; die Monographie des Rezensenten (Person 
und Subsistenz. Die philosophische Anthropologie des L. v. B., München 1968) ist E. 
nicht bekannt. In verdienstvoller Weise hat er aber die Leontiostexte (bei Migne PG 86) 
mit allen erreichbaren Handschriften (Genua, Venedig, Oxford, Paris, Berlin, Vatikan) 
verglichen. 

Das einleitende erste Kapitel (1-22) bestätigt für Leontios die paradigmatische Funk¬ 
tion der Einheit von Leib und Seele im Menschen hinsichtlich der Einigung von Wort und 
Fleisch im Menschgewordenen (14), E, sieht richtig, daß eine Interpretation des leonti¬ 
schen Denkens mit der im i. Buch CN E durchgeführten Seinsanalyse beginnen muß (21). 
Er versteht zutreffend die Unterscheidung von oöota und {)n6axoLot<; als Differenz von 
essentia und existentia (19) und entdeckt als deren Hintergrund richtig das Problem des 
Einen und Vielen (Sv xal jroXXd, i8), ohne freilich zu merken, daß Leontios sich mit die¬ 
sen Gedankengängen auf der Ebene genuin platonischer Axiomatik bewegt. Auf Grund 
seiner Handschriftenstudien kann E. eine überzeugende Kapiteleinteilung des amorphen 
Mignetextes vornehmen (12). Wir stimmen ihm zu, wenn er das 1. Buch CNE als Haupt¬ 
text des gesamten corpus Leontianum bezeichnet (7). 

Das zweite Kapitel (23-68) erörtert im Rahmen der Frage nach der naturhaften Eini¬ 
gung von Substanzen (^fvoxru; xax* oöalav) die leontische Relationslehre. Da wir selber 
die Lehre des Byzantiners von den naturhaften und hypostatischen, einenden und unter¬ 
scheidenden Relationen als den zentralen Nerv der leontischen Ontologie bezeichneten 
(Otto, Person 34-38), freuen wir uns, hierin durch E. vollauf bestätigt zu werden. Sieht 
man von dem Nichterkennen des Unterschiedes von Relation und Relationssubjekt ab, 
dann ist E.s Darstellung der Lehre korrekt und ausführlich; sein Hinweis auf die 

ihr zugrundeliegende Problematik des Gleichen und Ungleichen (29), des Selbigen und 
Anderen (31) ist aber insofern fragmentarisch, als die Herkunft dieser Dialektik aus der 
platonischen Spätphilosophie nicht erwähnt wird. E.s Forschungen gehen überhaupt auf 
den philosophischen Horizont der leontischen Dogmatik viel zu wenig ein; sie zielen 
vielmehr darauf ab, die Abhängigkeit des Byzantiners von dem Origenisten Euagrios 
nachzuweisen. Prinzipiell möchten wir E.s Ergebnissen hier zustimmen — aber nur prin¬ 
zipiell; E. übersieht nämlich das Entscheidende. Er erkennt zunächst richtig, daß Leon¬ 
tios in seiner Ontologie des Einzelseienden mit einem Dreierschema arbeitet: zwei Usien - 
Leib und Seele, Gottheit und Menschheit - können nur in einem „tertium quid“ und 
durch dieses geeint und individuiert werden. Dieses Dritte ist - auch - Prädikations¬ 
subjekt der Einheit der Usien (32); Nach E. ist das Prädikationssubjekt der leontischen 
Christologie der „Nus-Jesus‘^ des Euagrios: Fleisch und Wort sind in ihm geeint (40-42, 
67). Die Frage ist indes, ob der euagrische Nus das leisten kann, was das tertium quid 
bei Leontios leisten muß: nicht nur die Individuation des Gottmenschen Jesus, sondern 
auch die Sicherung der realen ontologischen Einheit von Wort und Fleisch,- Präzis an 
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diesem Punkt hat Leontios - wie wir meinen - die euagrische Nuslehre umgeformt. Der 
Nus des Euagrios ist in keiner Weise wesensgemäß auf eine „h3rpostatische“ Einheit mit 
dem Fleisch angelegt; das leontische tertium quid hingegen — die „Person“ — ist das 
vinculutn unionis ontologicae der zwei in ihm geeinten Usien. „Person“ ist bei Leontios 
nicht nur intelligible Existenz - wie der Nus des Euagrios sondern Einigungs¬ 
prinzip für Wort und Fleisch, Seele und Leib. Wir sagen: Person ist jene noetische 
Subsistenz, der als ihremSubjekt die einenden Relationen zwischen den Usien inhaerieren. 

Sicher falsch ist E.s Behauptung, Einigungen und Unterscheidungen und 

SwcKpCaeu;) seien „determined as hypostases or ousiai“ (67). Richtig ist vielmehr, daß die 
Relationen, welche Einigung und Unterscheidung sowohl begründen als auch anzeigen, 
den Hypostasen und Usien als ihren Subjekten oder „Trägern“ inhaerieren. Im dritten 
Kapitel (69-83), das den Unterschied von naturhafter und hypostatischer Einheit ( 2 vo>ot^ 
xaT* oüoCav und Svtoau; xa^* ÜTröoTaotv) zur Diskussion stellt, erweist sich, daß das Nicht- 
erkennen der Differenz von Relation und Relationssubjekt E.s Verständnis der hypostati¬ 
schen Einheit fehlerhaft werden läßt. E. gibt eine „formale“ Definition von Usie und 
Hypostase: „Ousia and hypostasis are simultaneous determinations of those relations of 
beings, which Leontius calls their essential relations, that is, the unions and distinctions 
of beings“ (81-82). Usie und Hypostase werden also durch E. als Bestimmungen der 
Einigungen und Unterscheidungen diesen logisch und ontologisch nachgeordnet. 
D, h.; weder wird der Subjektcharakter von Usie und Hypostase erkannt, noch die Prio¬ 
rität des Subjektes vor den von ihm getragenen Relationen; kraft dieser Priorität müssen 
die Relationen ihren Subjekten logisch und ontologisch nachgeordnet sein - E. verkennt 
diesen fundamentalen Sachverhalt. Aus diesem Grunde kann er sagen: „Word and flesh 
are united as hypostases and distinguished as ousiai - a union xa-fr* ij7u6crra<nv“ (80). 
Usie und Hypostase sind aber nur in gleichsam phaenomenologischer Deskription „Be¬ 
stimmungen“ der Einigungen und Unterscheidungen, ontologisch müssen sie als deren 
Träger oder Subjekte definiert werden. Relationen ohne sie tragende Inhaesionssubjekte 
sind eine logische und ontologische Unmöglichkeit. Wort und Fleisch - analog dazu: 
Seele und Leib - sind darum zwar als Usien voneinander unterschieden, sie sind die Sub¬ 
jekte der naturhaften unterscheidenden Relationen; aber sie sind keineswegs „als Hypo¬ 
stasen geeint“. Richtig muß es heißen: sie sind in einer Hypostase geeint, und zwar als 
Naturen mit einem Naturenselbstand, nicht aber als als vollkommene Hypostasen' 
mit einem Hypostasenselbstand. E. vergißt, daß Leontios von dem Axiom ausgeht: 
oöx iari «ptjoti; dvoTudaraxot;, und er sieht nicht, daß dieses Axiom unseren Byzan¬ 
tiner nun zwingt, den Naturenselbstand von der Subsistenz des tertium quid (oder der 
ganzen, die Naturen einenden Hypostase) zu unterscheiden. Wir nennen das die leontische 
Theorie der „Zweistufenindividuation“ (Otto, Person 80), ohne deren Verständnis eine 
adaequate Interpretation der xa8-’ UTCÖaraatv nicht möglich ist. Die Theorie der 

Zweistufenindividuation zeigt an, wie realistisch Leontios Leib und Geist oder Fleisch 
und Wort aneinander bindet: die Individuation der materiellen Usie ist Voraussetzung 
und Bedingung für die höhere Individuation (des Ganzen aus materieller und geistiger 
Substanz) durch die Subsistenz des Nus — oder die „Person“. Dabei sind die Person 
des Menschen und die des Menschgewordenen Träger der die Substanzen einenden Re¬ 
lationen, und zugleich Träger (oder Subjekte) jener hypostasierenden Beziehungen, 
welche die Naturen mit ihren Idiomen und ihrem Naturenselbstand dem tertium quid 
enhypostasieren. Das ist der Sinn der leontischen Enhypostasie, und dieser Sinn verbietet 
die Redeweise E.s, in der hypostatischen Union seien „Word and flesh . . . united as hypo¬ 
stases“ (80). Kraft seiner individuierenden und einenden Subsistenz ist das tertium quid 
des Leontios nicht mehr einfach der Nus des Euagrios, wie E. immer wieder behauptet 
(z. B. 83), denn dieser Nus hat keine ontologisch einende und individuierende 
Funktion: er verbindet sich mit der materiellen Substanz nicht zu einem ontologischen 
Selbstand. 

Im vierten Kapitel (84-131) wird nun eindringlich die These entfaltet, die euagrische 
Nusspekulation gebe das Modell der leontischen Anthropologie ab. E. beschreibt das 
System des Euagrios (88-io6), indem er sich eng an A. Guillaumont (Les „Kephaleia 


7 Byzant. Zeitschr. 66 (1973) 



g^8 IJ, Abteilung 

gnostica'* d’Evagre le Pontique, Paris 1962) anschließt. E. muß zugeben, daß die v<Se<;- 
die intelligiblen Existenzen - ihre Unsterblichkeit dem Leib nicht mitteilen (94), daß sie 
also, wie wir sagen würden, sich dem Leib und der Materie nicht konstitutiv ver¬ 
binden. Euagrios, scheint uns, befindet sich damit ganz im Denkklima des Porphyrios 
und Nemesios. Im Fleisch können die intelligiblen Existenzen ihre eigene Natur nicht 
mehr erkennen - sie müssen es darum wieder verlassen. Rettung des Menschen ist Ret¬ 
tung seines Nus, nicht aber seines Leibes. Weil Euagrios eine konstitutive Leib-Seele- 
Einheit nicht zu denken vermag, ist es irreführend, wenn E. schreibt, „Leontius^ doctrine 
of man“ sei „virtually (?) identical with that of Evagrius“ (100). Für Leontios sind Leib 
und Seele ein in sich ruhendes Ganzes mit der sie konstitutiv - und nicht nur seherisch - 
einenden Subsistenz oder Person; Euagrios hingegen integriert den Leib nicht konstitutiv 
in die Geiststruktur des Menschen. Das „Im-Körper-sein“ der Seele ist bei Euagrios 
spiritualistisch gedacht als „Hineingehaltensein“, nicht als konstituierendes „Integriert¬ 
sein“: daher die Rede des Euagrios, daß die Seele „gegen ihre Natur“ dem Leibe inne¬ 
wohnt. Leontios setzt sich höchst dialektisch mit dieser These auseinander, er übernimmt 
sie nicht einfach. Auf Grund der Enhypostasielehre des Leontios ist es falsch zu sagen: 
„For Leontius as for Evagrius it is not by nature that soul is conjoined to body“ (101); 
die Ausführungen E.s zu diesem Punkt können uns nicht überzeugen. Für die Arbeits¬ 
weise E.s nur ein Beispiel: In dem Brief des Euagrios an Melania findet sich die Sentenz 
„L’intellect est tombe de son rang premier ... et il fut appel^ corps“ (trad. Guillaumont, 
Kephalaia gnostica 108, Anm. 124). E. interpretiert diese Sentenz ganz in seinem, nicht 
aber im euagrischen Sinne: „Soul is nous bound to a body“ (106). Die von E. be¬ 
anspruchte Kongruenz seiner Deutung mit der Sentenz des Euagrios besteht nicht; nach 
Euagrios ist die Seele eben nicht konstitutiv an den Leib gebunden - wohl aber bei 
Leontios. Der Menschgewordene des Euagrios schließlich - der Nus „Jesus“ - offen¬ 
bart sich in dessen Seele („reveals“, 96), und diese offenbart sich wiederum im angenom¬ 
menen Fleisch - aber Nus, Seele und Leib bilden keine konstitutive subsistente Einheit, 
sondern nur eine vou^-geführte Relationsgemeinschaft, eine Einheit, in welcher die huma- 
nitas assumpta nur Offenbarungscharakter hat, nicht aber ontologische Subsistenz in der 
Person des Menschgewordenen findet. Leontios erstellt die Idee der ontologischen Sub¬ 
sistenz der menschlichen Natur in der Person des Logos mit Hilfe des Begriffs der Enhypo- 
stasie; enhypostasiert, erlangen natura humana und natura divina im Logos personale 
Subsistenz. Philosophisch bedeutet das: Personalität ist nicht nur intelligibles Dasein, 
wie es den y6sq zu eigen ist, sondern intelligibler Selbstand als ErmÖglichungsgrund der 
konstitutiven - nicht nur seherischen - Einheit von Leib und Seele, Menschheit und 
Gottheit. Wir schränken also E.s Behauptung ein: die Personlehre des Leontios gründet 
zwar historisch in der Nusphilosophie des Euagrios — aber systematisch ist sie zugleich 
deren Überwindung. 

Im fünften Kapitel (132-146), das die Enhypostasie erörtert, kommt Evans zu dem 
Schluß: „Leontius cannot say, that Jesus Christ is God, for he believes that both natures 
of Christ are enhypostasized“ (138)- Selbstverständlich bedürfen beide Naturen eines 
Subsistenzgrundes als des Ermöglichungsgrundes ihrer hypostatischen Einheit l Daraus 
folgt aber nicht, daß für Leontios der Menschensohn nicht Gott sein könne. E. kommt zu 
seinem Trugschluß, weil er hartnäckig Usie und Hypostase als ajiosteriorische „Deter¬ 
minationen“ von Relationen versteht (81-83, 137, 143 und öfter). Woher E, diese funk- 
tionalistische Begriffsprache bezieht, vermögen wir nicht zu enträtseln; von Leontios 
kann er sie jedenfalls nicht gelernt haben. Mit seiner unzutreffenden Hypostasendefini¬ 
tion verbaut sich der Vf. jedes Verständnis der leontischen Zweistufenindividuation und 
damit auch der leontischen Enhypostasie, deren verkürzte Skizze nun überdies auf die 
Folie des euagrischen Nus gezeiclmet wird. Konsequenterweise wird Leontios bei E. zum 
Haeretiker, der zu allem Überfluß seine Rede von der enhypostasierten Natur als „for¬ 
male Kritik der orthodoxen Definition“ (146), wie sie Joannes Grammatikos vorträgt, 
habe verstanden wissen wollen. Das Mißverstehen philosophischer Fundamentalbegriffe 
wie Substanz, Subsistenz, Subjekt und Relation führt zu bedauerlichen dogmen¬ 
geschichtlichen Verzerrungen, 
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Das sechste Kapitel (147-185) mit einer Skizze des Lebenslaufes des Byzantiners ent¬ 
hält den Vorschlag, bei Leontios von einem „origenistischen Chalkedonismus“ (183) zu 
sprechen. Aus unseren bisherigen Ausführungen erhellt, warum wir diese neue creation 
der dogmengeschichtlichen haute couture dem Leontios nicht anpassen möchten. 

Ohne Zweifel ist E.s Arbeit ein bedeutendes Werk. Wir stimmen dem Autor vor allem 
dort zu, wo er die Leontiosforschung von den Verdeckungen befreit, mit denen Marcel 
Richard und Charles Moeller sie bedacht haben (vgl. bes. 78-79, 81), Auch der von E. 
angenommene Einfluß des Proklos auf Leontios (75, Anm. 18) liegt sicher vor. E. erklärt 
aber wiederum nicht, warum das der Fall ist: Leontios arbeitet nämlich seine Relationen¬ 
lehre als Anwendungsfall der paradoxalen Dialektik der peytoTT) „Selbigen“ 

und des „Anderen“ aus; die Ideengeschichte dieser paradoxalen Dialektik führt vom 
Spätwerk Platons über Plotin und Proklos zu Ps.-Dionysios und Leontios. E.s Versuch, 
die Anthropologe und Christologie des Leontiosausschließlichauf Euagrios zurückzufüh¬ 
ren, gibt Anlaß, auf die Kontinuität des philosophischen Denkens über die christliche 
„Epochenschwelle“ hinweg nachdrücklich hinzuweisen, E.s Monographie leidet nicht 
nur an einem Mangel geistesgeschichtlichen Horizontes - was einer Dissertation nach¬ 
gesehen werden muß; betrübhcher ist, daß sie sich mit einer unscharfen philosophischen 
Terminologie belastet, und daß eine spekulative Durchdringung der angeschnittenen 
Probleme fehlt. Mit seiner Ausarbeitung der historischen Verbindungslinie Euagrios - 
Leontios hat E. aber der Erforschung der Spätantike einen Impuls gegeben, für den man 
ihm dankbar sein muß. 

München Stephan Otto 


Kontakiaof Romanos, Byzantine Melodist, I: Onthepersonof Christ, Trans- 

lated and annotated by Marjorie Carpenter. Columbia, Univ. of Missouri Press 1970. 

XLIV, 380 S. $ 22,50. 

Wie schon der Buchtitel vermuten läßt, legt Maijorie Carpenter die Übersetzung der 
ersten 34 Hymnen Romanos* nach der Edition von P. Maas und C. A. Trypanis vor, 
welche dort ebenfalls unter dem Titel „Cantica on the Person of Christ“ zusammen¬ 
gefaßt sind. Die Einführung behandelt auf dreißig Seiten den Autor und sein Werk 
und reproduziert im Ganzen den heutigen Forschungsstand, freilich nicht auf sprach¬ 
lichem Gebiet, was sich zum Beispiel darin zeigt, daß die diesbezüglichen Unter¬ 
suchungen von K. Mitsakis^ in der „Basic Bibliography“ nicht aufscheinen. Auffällig 
ist eine gewisse Überbetonung des dramatischen Aspekts des Kontakion („Drama, 
East and West“, S. XX-XXVI), der auch im Vorwort übermäßig propagiert wird, 
wenn die Verf. bestimmte Hymnen für „Studenten des mittelalterlichen Dramas“ 
empfiehlt; in der Übersetzung hat C. dementsprechend wie in einem Theaterstück den 
Rollenwechsel jeweils angegeben. 

Jedem Kontakion geht - ähnlich wie bei der Edition von J, Grosdidier de Matons — 
eine separate Einführung voran, welche ganz kurz und allgemein die Handschriften 
(nur die Siglen) und die Editionen nennt, den Inhalt referiert und auf Parallelstellen 
im Neuen Testament und in der Homiletik hinweist. Weiters werden Titel, Tonart, 
Akrostichis und Refrain des jeweiligen Hymnus - m. E. hier unnötigerweise - grie¬ 
chisch angegeben (nachdenklich stimmt der Druckfehler 6 xpdiTo^ für tä Kpdixoq [S. 23 
im Refrain]; dort auch zu korrigieren French edition II, 199 [statt 119])* 

Die Rezension einer Übersetzung hat in der Regel nicht die Aufgabe, die Sprach- 
kenntnisse des Übersetzers zu prüfen, sondern wie weit es seinem Verständnis für die 
Materie gelungen ist, so nah am Original und gleichzeitig so adäquat der Überset¬ 
zungssprache wie möglich zu stilisieren, kurz, festzustellen, wie weit die Übersetzung 

^ K. Mitsakis, The Language of Romanos the Melodist. München 1967 (Byz. Ar¬ 
chiv, 11), sowie der Artikel dess., The Vocabulary of Romanos the Melodist. Glotta 43 
(1965) 171 - 197 - 
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tatsächlich das Original zu ,,ersetzen“ imstande ist. Nach eingehender Lektüre stellt 
sich leider heraus, daß eine Diskussion des vorliegenden Buches auf diesem Niveau 
nicht denkbar ist, da die Grundvoraussetzungen jeder schulmäßigen Übersetzung, 
Verständnis des Textes sowie Genauigkeit und Vollständigkeit in der Wiedergabe, 
nicht gegeben sind. 

Der Unterzeichnete hat nicht alle 34 von Frau Carpenter übersetzten Kontakia 
überprüft, sondern sich auf die Nummern (Zählung gleich der bei Maas-Trypanis) II, 
IV, V, VI, XVI, XX, XXI, XXII, XXV, XXVI, XXXII und XXXIII beschränkt, 
also auf etwa ein Drittel des Gesamtumfanges. Aus diesen Hymnen führe ich im Fol¬ 
genden die wichtigen Fehler an, um mein negatives Urteil über das Buch zu be¬ 
gründen. 

1. Auslassungen; es fehlen wiederholt ganze Zeilen, ohne daß der Übersetzerin ein 

Bruch im Sinnzusammenhang aufgefallen wäre: II 16 Z. 8. - IV 2 Z. 5. - IV 6 Z. 7: 
9Ö<; TÖ Toü oou dciy^^UTOV. - IV 18 Z. i: Hk SuowTCOopev, - V 8 Z. 4: &<pe^ 

xal. - VI 6 Z. 4. - XXII 3 Z. 10: - XXII 7 Z. 2: Ttripoq. - XXII 8 Z. 4. - XXXII 

16 Z. 5. 

2. Gravierende Übersetzungsfehler, die teilweise ein Unverständnis für den Textzu¬ 

sammenhang bezeugen (im Folgenden wird, soweit möglich ohne Kommentierung, 
der griechische Text nach Maas-Trypanis der Übersetzung gegenübergestellt): 
II 3 Z. 8 Taönf)<; yov}) SSTjoe: Her Childbirth was wounded (Druckfehler für bound?). - 
II 4 Z. 2 ’ASdlp, . . . (hfioTfidt: Adam arose. - II 7 Z. 2 we enjoyed. - II 8 

Z, 3 Tou^ Te>c6vTO<;: thy children. - II 13 Z. 8 . . . yaXouxö: I give milk to thy 

breasts. - IV 1 Z. 5 ßaaTÄ^crat: baptized. - IV 16 Z. 36 ^6<; pou, Tfj 8^ 7rapdi7rep4>ov 

dccp0‘dpT<p &<; Ätp^apToq: Thou who art immortal, send me away from this life, which 
is mortal. - V 1 Z. 1 Tfj FocXtXalqc twv In the Galilee of nations. - V 14 Z. 4!. 

ßX^TCOV euXaßc><; p^Xtj yupvoöpeva toü ^sXXop^u xaXq TccptßoXXeiv t6v oupocvöv 

StxTjv Epariou: As he reverently beheld the naked limbs of the One Who commands the 
clouds to cover the Heavens as a cloak. - V 16 Z, 2 pot 'rijv Hold out your 

hand. — VI 1 Z. 2: xal 'i^vot^ev x6pocq (seil. ^]Xio^): And he (seil. Adam) opened 

his eyes- - VI 10 Z. 1 "OepeXov Syveopev t( 5 c xa-^* *J)pa(;: If only we understood the points 
of Opposition! — VI 10 Z. 6f. olöv yoip äxdcXet t6v xöptov, ul6v aÖTT]^ xal 5 vT 6 >q ^ &<; 

called her son Lord; Her son was not really her son, as we have 
been taught. (Die Übersetzerin kommentiert diese Stelle [Anm. 18] „Can he really 
mean that the Virgin is not to be called the ‘‘Mother of God“? - Ihre Frage ist ange¬ 
sichts der Übersetzung durchaus berechtigt). - VI 17 Z. 3 ÄpSeuoov tJjv xapStav t}]V 
verairetvoipivTQv, & TrXdvot; ouvirpt^e: Water your humility which your wandering has 
crushed. - XVI 4 Z. 1 97)01 ydtp oöx j^Setaav: for He says they did not know. - XVI 6 
Z. 2 TÖv övstStoryjv votjtöv FoXtd^: the visible reviler, Goliath. — XVI 9 Z. 3 töv xP^<*>' 
or^aoevra: the debt; Z. 6 ox; Suvar^ 7rpocy9söyopsv: in so far as possible let us flee. - 
XVI 12 Z. 5 dpvöt; < 5 >vopdto^v: I was called shepherd, - XX 12 Z. 7 'rijv (scü. 7v6pV7)v) 
TaÜTa 7rpo87)XouCTav: He foretold the things. - XX 16 Z. 3 riv ßouXTQoet craopoöpcvov: the 
One whom he wished to be crucified. — Z. 4!. wird Kataap mit Caesar übersetzt und 
unbegründet die Interrogativform aufgegeben. - XXI 14 Z, 2 a£: this. - Z. 5 9tpo>aat 
ps ^x®^* Has me terrified. — XXI 19 Z. 1 izpbq Toöq x®^P^- f^oni those who were in¬ 
ferior, - XXI 21 Z. 4 ^CTTÖyvaosv: Death became sad (gemeint hier aber der Teufel). - 
XXII 4 Z. 8 t 8 Tipc*>p8v Tuavraxoo Traptät oou oo>T7)ptov; In every way, is it not an aid for 
your Salvation? — XXII 8 Z. 9 TTTOTjaiveo oe: has terrified you. — XXII i8 Z. 10 xaü-^ 
“^p^poev xal xaipiv: Daily and at time of the last judgement. - XXV 12 Z. 5 ^p^ . . , 
^coTTgeravTa: he answered me. — XXV 19 Z. 6f. tL 5 pa ye noiiiGOcc; dev^oxT) 6 xöpto«;;: what, 
then, happens now that the Lord is risen? - XXXII 2 Z. 12 dyaTcfjoax^ pe; you loved 
me. - XXXII 9 Z. 1 dcvdorTTQTe öpS-oI: upright ones, arise. - Z. 8 : it was united. - 

XXXII 11 Z. XI aÖT)]V yclp YP^ 9 '^ ve9£X7)v TtpomcaXei (gemeint ist Maria): for the 
Scripture summoned this cloud in advance. In der zugehörigen Anm, 31 verweist die 
Verf. zwar auf Is. 19, 1, nicht aber auf den Text, welcher zuerst das Isaias-Bild auf 
Maria überträgt, nämlich Proklos von Konstantinopel, Or. I in BMV, wo es von 
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Maria heißt (zitiert nach E. Schwartz, ACO I i, 103 Z, isf., vgL aber auch PG 65, 
681A): 7 ) X01S97) vc 9 Ö ^73 t) t&v t<ov XEpoußlfx pterdt ßauTdcoacra. — XXXII 

15 Z. 9 fälschlich auf das Vorangehende bezogen, wodurch der Parallelismus 

der Konstruktion in Z. 9f. zerstört wird, - XXXII 18 Z. 10 Trpeaßetat^ TcxoöoTjc 
to the ambassadors of Thy mother. — Z, 11 tz 1J9’ ^)p.öv Y'*v6pLcva xzXdi: the fine things 
which have happened to us. - XXXIII Prooim. Z. 1 <s^*Ayzz\ confined (vermutlich 
abgeleitet von cuv^xe^v; vgL Anm. 1 ebd.); 6 öt{;t(TTO(;: the Holy Ghost. - XXXIII1 Z. 6 
TrivTOxe: everywhere. - Z. 8 auv7](Z(jtivot crot: we who are brought togethen - XXXIII 2 
Z, 2 Kzl 9M<roc<; Y'ip < 5 cvcd xd: xdxo) ' Indeed Thou are the first to contain what 

is above and what is below. — XXXIII 5 Z. 7 ^ Y^ xzl ^aXdaoTj: in Heaven and earth. - 
XXXIII 8 Z. 4 ttvotJc ßtzioc^ &&poov hfhfsro: When the sound of the powerful 
wind of the spirit suddenly came. - XXXIII 9 Z. 8 xa^zpiCovxz^ xzl vt^ovxzc Trpo^TrepuJ'® 
xzöxzc; (seil, die Feuerzungen): And sent them forth cleansed and purified. - XXXIII 
12 Z. 1 6 xz-^l^ 6(xtov: the One descended upon us. - XXXIIl 13 Z. 3 IXTjXiSfret: he left. 

3. Über die größeren Mißverständnisse hinaus - sie konnten hier nur in Auswahl 

vorgeführt werden —, sind zahlreiche Textstellen zu vermerken, an denen unpräzise 
übersetzt wurde, zum Teil um einer nicht ganz verständlichen Ästhetik willen, zum 
Teil da der Text mit didaktischer Interpretation überladen und somit verfälscht wurde. 
Davon nur einige Beispiele; II Refrain i) xexapixopIvTj: Mary, full of Grace. - II 18 
Z. 9 T£cö(; :^CTuX(i<yocxe, 6aov|XLxp6v: Be patient a while longer. - V 17 Z. 6 ^zYdXXou: 
proclaim the news. - XVI 13 Z. 1 *AXXdc psxi xdc p^fiaxz iSelycwTO xdfc TcpdcYP-axz: After 
these words of Christ the official Business was made clear. — XX 3 Z. 5 v6p.ov xzl Mo>o7)v: 
the law of Moses. — XX g Z. 7 ij <p6<TL<;: human nature. — XXII 11 Z. 1 6 Szificov: the 
serpent. - Z. 3 rdc odt yStp ött^cttqv: For I submit to your Orders. — XXV 8 Z. 6 tvz xpi^co: 
since I cry. - XXVI 2 Z. 8 töv xaTZTTZTouvTz: someone will -,. trample on me. - 
XXVI 4 Z. 1 *P7)5at TÖ xe*-p6Ypa9ov aou, oiSeC«; uou TrpoterzTzt: No one is going to come 
forward to tear up your sentence. - XXVI 10 Z, 7 äd-Xie: strong one. - XXXII 3 
Z. 12 TTtoTol xzl olxetot: trusted members of the inner circle, - XXXII 6 Z. 11 6 rä 
TrdvTz TrXvjpoiv: having fulfilled all things. - XXXII 17 Z. lof, äxeivo y<^P iSi^ocro toc tou 
M o>a£<i>(; ßf)[xzTz, uö St z6too tou -&€ou: for it became the speaker*s platform for Moses’ 
words, but you for the words of Christ. - XXXIIl 14 Z. 4 IldipdvK; 6<; öpotot xocl toT«; 
Mi^Sotg with Parthians and, I think, with Medes as though natives (vermutlich 

Verwechslung von ojzotot mit ofopzt). 

4. Auch die Qualität der zahlreichen Anmerkungen ist recht unterschiedlich. Manche 
sind an sich unverständlich (z. B, S. 19 Anm. 5), andere unnötig (z. B. S. 213 Anm, 50), 
wieder andere nur durch die falsche Übersetzung notwendig geworden (z. B. S. 361 
Anm. 1). Die zahlreichen Verweise auf Stellen im Neuen Testament beziehen sich oft 
nur auf inhaltliche Parallelen, sind also bis zu einem gewissen Grad irreführend (z. B. 

S. 269 Anm. 19). In einem Fall hat die Verf. zwar den griechischen Text (II 5 Z. 8 

rb ^Xu 8e:Xi&: from it, I distrust a female), nicht aber den zweifellos richtigen 
Kommentar dazu von Paul Maas verstanden, wenn sie behauptet (S. 17 Anm. 3): „In 
the poet’s treatment of Eve, and in Adam’s comments about her, I agree with Paul 
Maas that there is no belittling of women“. Denn Maas stellt fest (in BZ 46 [1953] 
140): „Daß Romanos bei dieser Gelegenheit das weibliche Geschlecht verlästert, läßt 
tief blicken“. 

Da das vorliegende Buch auf dem Titelblatt als Band I ausgewiesen ist, muß man 
hoffen, daß die kommenden Bände, falls sie erscheinen, sorgfältiger gearbeitet sind. 

Wien J- Koder 



X02 


//. Abteilung 


,D. Bogdanovii, Jovan Lestviönik u vizantijskoj i staroj srpskoj knjiievno- 
sti (Jean Climaque dans la litterature byzantine et la litterature Serbe ancienne) (mit 
frz. Zsfg.)* [Vizantoloäki Institut, Posebna izdanja, ii.] Beograd 1968. XI, 235 S. 

Zweifelsohne kann uns D. Bogdanovid, dank seiner gründlichen Kenntnisse auf dem 
Gebiet der Slavistik und byzantinisch-slavischen Orthodoxie und Literatur des Mittel¬ 
alters, als ein geeigneter Gelehrter eine ausgezeichnete Forschung über das Werk des 
Joannes Klimax darbieten. Als Doktor-Dissertation an der philosophischen Fakultät der 
Belgrader Universität ist sein Buch ein wertvoller Beitrag zur Erforschung der byzanti¬ 
nischen patristischen Literatur und zur Geschichte der byzantinisch-slavischen Literatur¬ 
beziehungen. Nach einer knappen Einführung mit Übersicht der bisherigen Veröffent¬ 
lichungen über die Biographie und das Werk von Joannes Klimax (S. 1—5) geht B. des 
näheren auf die Fragen über die Biographie ein (S. 7-21). Hier nimmt er eine Stellung 
ein, die nicht wesentlich von der bisherigen abweicht, d, h. Joannes Klimax sei vor 579 
geboren und zwischen 650 und 680 gestorben. Im zweiten Kapitel (S- 31-32) wendet sich 
B. den Fragen der literarischen Tätigkeit von J. Klimax zu und betont die weite Verbrei¬ 
tung seines Hauptwerks ,Scala Paradisi^ in der byzantinischen Literatur: nach einer an¬ 
nähernden Berechnung (s. die chronologische Übersicht, S. 20/5), spricht B. von un¬ 
gefähr 80 Abschriften, vom Ende des 9. Jh. bis zum 17. Jh. Weiter betrachtet der Verf. 
die verschiedenen Übersetzungen, vor allem in Syrisch und in die slavischen Sprachen. 
Die slavische Übersetzung entstand wahrscheinlich schon im lo.-ii. Jh., bei den Süd¬ 
slaven, vorläufig jedoch hält B. seine Meinung zurück, ob die Übersetzung bei den Bul¬ 
garen oder bei den Serben entstanden sei (S. 28 ff.). Auch bei den Slaven, wie eine un¬ 
gefähre Übersicht (S, 205-208) zeigt, war das Werk von Joannes Klimax sehr verbreitet. 
B. spricht von über .hundert Abschriften der slavischen Übersetzung (oder Übersetzun¬ 
gen) natürlich in verschiedenen Redaktionen, vom 12. Jh. ab. Es ist mit dem Verf. 
(S. 26 ff.) zu betonen, daß eine vergleichende Studie des griechischen Textes und der syri¬ 
schen und slavischen Übersetzungen aus dem Mittelalter eine vortreffliche Grundlage 
für die Rekonstruktion des Originaltextes wäre. 

Der wichtigste Teil der Forschung von B. ist im Kap, 3 (S. 33-98) gegeben, wo er aus¬ 
führlich vom Standpunkt der.Theologie aus die Doktrin von Joannes Klimax analysiert. 
Nach einer allgemeinen Charakteristik behandelt der Verf. das ,Problem des Bösen und 
der Heiligkeit*, entwirft eine »Klassifikation der Leidenschaften*, untersucht jede einzelne 
Leidenschaft, versucht weiter eine »Phänomenologie der Heiligkeiten* und spricht von 
verschiedenen »mystischen Manifestationen*. Sehr interessant sind die Beobachtungen 
über ,das Mönchtum als Weg zur Vergöttlichung*. Besonders möchte ich auf die Stel¬ 
lung gegen die Prädestination und für das Autexusion des Menschen in der Welt¬ 
anschauung von Joannes Klimax aufmerksam machen (B., S. 61 ff.). In ihrem Kampf 
gegen die häretischen dualistischen Bewegungen konnten die Südslaven in der ,Scala 
Paradisi* Argumente für das Autexusion (vgl. bei mir, Medioevo bizantino-slavo, I 
[Roma 1965] 266ff-; Studi veneziani 12 [1970] 109ff.) und gegen den Determinismus der 
Häretiker-Dualisten finden, was teilweise erklärt, warum das Werk sehr früh ins Sla¬ 
vische übersetzt wurde und später bei den Slaven weite Verbreitung fand. Im Kap. 4 
(S. 99-126) erörtert dann B, die Frage der Psychologie in der,Scala Paradisi*. Nach aus¬ 
führlichen Beobachtungen widmet B, seine Aufmerksamkeit (S. 127-145). dem literari¬ 
schen Wert der, Scala Paradisi*: er geht auf die Komposition und den Stil ein und schließt, 
daß Joannes Klimax ein »begeisterter Dichter* war, was die Beliebtheit seines Werkes im 
Mittelalter bis zur neueren Zeit erklären würde. 

In den letzten zwei Kapiteln untersucht B. (S. 147-201) die Stellung der ,Scala Para¬ 
disi* in der patristischen, byzantinischen und serbischen, d. h. slavischen Literatur. Er 
beachtet die Überlieferung der früheren asketischen Literatur, vor allem die Apophtheg- 
mata patrum, weiter verschiedene andere Autoren der patristischen Zeit, wie auch die 
Nachklänge der,Scala Paradisi* in der späteren hesychastischen Literatur bis zum 14. Jh. 
Im letzten Kapitel (S. 175-196) wird die Verbreitung des Werks von Joannes in der serbi¬ 
schen Literatur dargestellt- In der Zusammenfassung (S. 197-201) werden die wichtig- 
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sten Ergebnisse der Forschung wiederholt. Die Bedeutung der,Scala Paradisi* als Quelle 
für die Erklärung des ,Kulturtypus des byzantinischen Menschen', wie auch für ein bes¬ 
seres Begreifen des Hesychasmus als geistliche Erscheinung, als Praxis und asketische 
Doktrin, nicht nur des 14. Jh., sondern auch der früheren, patristischen und byzantini¬ 
schen Zeit, wird besonders hervorgehoben. 

Dieser grundlegenden Publikation von D. B. möchte ich etwas hinzufügen. In der 
Übersicht der Hss. mit dem griechischen Text der ,Scala Paradisi' (S. 203-205) fehlt 
jeder Hinweis über Hss aus dem Dionysiu-Kloster auf dem Athos. Die von B. (S. 27) 
(nach Angaben aus zweiter Hand!) erwähnte Ausgabe der ,Scala Paradisi' von dem 
Lavra-Mönch Sophronios vom J. 1883 wurde nach dem ausdrücklichen Hinweis des 
Herausgebers (auf dem Titelblatt, s. aber bei Sophronios, S. 5 Anm., wo er von einer Hs 
spricht!) gemacht. Diese Ausgabe - ich habe sie zur Hand -- verdient größere Beachtung 
und die »Begeisterung' von L. Petit scheint mir berechtigt. Solange die Hss mit dem Text 
der ,Scala Paradisi', die sich im Dionysiou-Kloster befinden, noch nicht erforscht und 
herausgegeben sind, kann diese Ausgabe benützt werden, auch wegen der dort hinzu¬ 
gefügten Erläuterungen zum Text. Bezüglich der Beobachtungen von B. (S. 81 u. 
Anm. 296) über den Gebrauch der Termini,Krieg', »Kampf' usw. in symbolischem Sinne 
bei Joannes Klimax ist die ausgezeichnete, bei den Byzantinisten wenig bekannte Studie 
des ehemaligen Genfer Professors P. Bovet »L’instinct combatif' (2. Ausg., Paris 1928) 
zu benützen; hier wird die Frage der sogenannten Sublimation (S. 120-132) erörtert (vgl. 
eine Erwähnung darüber bei B., S. 72). Ein Kapitel (S. 133-155) geht ausführlich auf 
das Problem „L 4 nstinct combatif et la religion“ ein und enthält Hinweise aus den Heili¬ 
genleben. Zum Gebrauch des Terminus kaköpistoi (B., S. 34 Anm. 7) vgl. I. Dujöev, 
Medioevo bizantino-slavo, II (Roma 1968) 257ff. Wie weit der Name des Joannes Kas- 
sianos (B., S. I49ff.) bekannt war, können wrir u. a. auch aus Kekaumenos (s. B, Vassi- 
lievskij-V. Jemstedt, Cecaumeni Strategicon et incerti scriptoris de officiis regiis libellus, 
PetroF>oli 1896, S. 52, 15ff.) ersehen: vgl. auch I. Dujöev, Zbornik rad. Viz. inst. 5 (1958) 
65 ff. Es wäre höchst erwünscht die Angaben über die Verbreitung der , Scala Paradisi' in 
der mittelalterlichen serbischen Literatur (B. 175 fr.) zu ergänzen, d, h. etwas über die 
mittelalterliche bulgarische Literatur zu sagen, da diese zwei südslavischen Literaturen 
sich sehr eng zusammen entwickelten. Die Frage wird von B. (S. 184, 185) nur flüchtig 
berührt, obwohl darüber mehreres hinzuzufügen wäre (s. u. a. die kürzlich erschienene 
Studie von M. Heppel, The Rila Manuscripts of the ,Lestvica', Byzantinoslavica 32 
[1971] 276-283). Insgesamt dürfte die Erforschung auch durch Angaben über die Ver¬ 
breitung des Kults von Joannes Klimax in der südslavischen Kunst des Mittelalters zu 
ergänzen sein. Ich möchte noch die Studie von L. Kretzenbacher, »Himmelsleiter' und 
»heilige Stiege'. Bildgedanke und Kultmotiv zwischen Byzanz und dem Abendlande, in: 
Actes du Premier Congres intern, des etudes balkaniques et sud-est europ>eennes. II. 
Archeologie, histoire de Pantiquite, arts. Sofia 1969, S. 837—843, erwähnen. Im großen 
ganzen wird die Publikation von D. B. jedem Forscher, der sich mit Problemen dieser 
Art beschäftigt, von besonderem Nutzen sein; sie ist sehr zu begrüßen. 

Sofia I. Dujcev 


P. Diaconu, Les Petchenegues au Bas-Danube. [BibliothecaHistorica Romaniae, 
27.] Bukarest, Akademie 1970. 158 S. 

Das Werk des rumän. Archäologen^ soll und kann die Abhandlung V. G. VasiPevskijs, 
Vizantija i Peöenegi (1048-94), in: Trudy Vas., t. 1, SPbg 1908, 1-175 Jahre 

1872 nicht ersetzen, sondern versucht, sie vor allem in archäologischer Hinsicht zu er¬ 
gänzen. Anders als V. läßt D. seine Untersuchung zudem mit der von Konstantin VIL 


^ Vgl. die Anzeige von P. Nästurel, in: BZ 64 (1971) 194 und dessen Rezension in: 
Südostforschungen 30 (1971) 320-22, sowie die kritischere Rez. von L Bozilov, in: Etudes 
balkaniques 7,3 (1971) 170-175. 
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berichteten Vertreibung- der Ungarn aus ihrem Stammland Atelkuzu Ende des 9. Jh. ein- 
setzen, um das Eindringen der Petschenegen in den Donauraum zu verfolgen. 

Hinsichtlich der Aktualität des Buches ist allerdings zu vermerken, daß einige Kapitel 
einen fast unveränderten Abdruck schon publizierter Aufsätze darstellen, ohne daß dies 
entsprechend kenntlich gemacht ist: vgl. Kap. 1,2 und 4 mit dem Aufsatz „Les Petchene- 
gues du Bas-Danube au X® s.“, in: Dacia 11 n. s. (1967) 259-270, und Kap. 3 mit „Une 
information de Skylitzfe-Cedrenos ä la lumiere de Parcheologie'S in; Rev. des etudes 
sud-est europ, 7 (1969) 43"49- 

Sofern D. seine Ergebnisse auf schriftliche Quellen stützt, sind diese größtenteils by¬ 
zantinisch. Auf ihre Interpretation soll daher im folgenden etwas näher eingegangen 
werden, - Entgegen der bisher aufgrund der Angaben Konstantins VII. in „De Admini- 
strando Imperio“ herrschenden Auffasssung vertritt D. die Ansicht, daß das Atelkuzu 
unmittelbar nach Abzug der Ungarn noch nicht von den Petschenegen beherrscht ge¬ 
wesen sei, sondern vorerst von den Bulgaren Symeons. Als Beleg zitiert D. hierzu von den 
Kapiteln des DAI, die die Herrschaftsverhältnisse der Petschenegen und Ungarn be¬ 
handeln, Kap. 38 und 40 und glaubt, ihre Aussagen nur auf die Abfassungszeit des DAI 
selbst beziehen zu können. Hätte nicht aber in diesem Zusammenhang auch der 1. Absatz 
von Kap. 37 diskutiert werden müssen, der besonders mit seiner Zeitangabe (Z. 13-14) 
kaum an der im Anschluß an die Vertreibung der Ungarn beginnenden Ausbreitung 
der Petschen. im Atelkuzu zweifeln läßt, zumal eine Herrschaft Symeons dort weit mehr 
Hypothese bliebe? 

Für die Verhältnisse in der Mitte des 10. Jh. hat aus Konstantins Angaben zum Gebiet 
der petschenegischen Stämme zuletzt noch N. A. Oikonomides® entnommen, das Gebiet 
zwischen Don (Festung Sarkel) und Donau sei petschenegisch kontrolliert gewesen. Ohne 
wie Oikon. alle diesbezüglichen Angaben Konstantins miteinander kombiniert zu inter¬ 
pretieren und auch ohne überzeugende archäologische Argumente, erklärt demgegenüber 
D. einzelne Punkte des DAI für unglaubwürdig, um 1. daraus abzuleiten, die Petsche¬ 
negen hätten zur Zeit Konstantins zwar den Küstenstreifen zwischen Dnepr und Donau 
und einen Teil der Moldau kontrolliert, nicht aber die Walachei, und um 2. das bislang 
zwischen Dnepr und Donau lokalisierte Atelkuzu auf das Gebiet zwischen Dnestr und 
Siret einzuengen (vgl. t2, 16—17, 22—25, 34“36)®. Um zu beweisen, daß entgegen Kap. 42, 
20-21 DAI das Petschenegenland nicht nördlich der Donaulinie Dristra/Flußmündung 
begann, zitiert D. (22) Skylitzes-Kedrenos II, 401, wo es heißt, Kaiser Tzimiskes hätten 
sich nach dem Rückzug der Ru^ auf Dristra 971 (nicht: „apres la capitulation“ [23]!) die 
jenseits der Donau liegenden Festungen ergeben: Hieraus schließt D., daß die Angaben 
des DAI ihres Inhalts beraubt würden (24), weil die Herrschaft der Petschenegen in die¬ 
sem Raum die Existenz solcher Festungen ausgeschlossen hätte! Die Argumentation D.s 
beruht jedoch auf einer entscheidenden Schwäche: Kap. 37, 48 DAI zeigt, daß eben 
„V2 Tag“ Abstand zwischen IlaT^ivaxta und den Festungen lag, was von Oikon., op.cit., 
62-63, 71 und bes. 72 richtig erklärt wird: . . les Petch. se trouvaient pres de la rive 
gauche du Danube. Tres probablement ä quelque distance du fleuve, puisque les By- 
zantins occupaient . . . une zone cotiere sur la rive gauche.“^ 


^ , Recherches sur Thistoire du Bas-Danube aux X®—XI® s.; La Mesopotamie de 
POccident, in: Rev. des etud. sud-est europ. 3 (1965) 70-71. 

® Vgl, zu Punkt 2 die richtigen Bemerkungen von Bo^ilov, op, cit., 173, ferner O. 
Pritsak, Ein hunnisches Wort, in: Zeitschr. d. Deutsch. Morgenl. Gesellsch. 104 (1954) 
124—125 zu Dnepr = Bapo^x und den Verweis Gy. Györffys auf die mir z. Z. unzugäng¬ 
lichen Arbeiten Minorskys, in: BZ 5 5 (1962) 304-305. Vgl. jetzt auch Gy. Györffy, Sur la 
question de Petablissement des Petchen^gues en Europe, Acta Orient. Hung. 25 (1972) 
bes. 287-291. 

^ Noch unbekümmerter als D. überging jüngst E. Stänescu diese Interpretation und 
lokalisierte die Festungen links der Donau sogar „un peu plus loin“ in West-Sieben¬ 
bürgen ( !), was seiner Ansicht nach gewisse Angaben des Ungar. Anonymus (12. Jh.) be¬ 
stätigen würde, s. E. Stänescu, Byzance et les pays roumains aux IX®-XV® s., in: 
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In Kap. 3 möchte D. die Nachricht des Skyl.-Kedr. II, 412, wo davon die Rede ist, 
daß Tzimiskes nach Abzug der RuÄ Garnisonen in die Festungen entlang den Ufern 
der Donau legte, nicht ohne philol. Akrobatik nur auf die rechtsdanubischen, weil archä¬ 
ologisch allein nachweisbaren, Festungen beziehen (26-31). Aber davon abgesehen, daß 
D. sich auf diese Weise zu seinen obigen Ausführungen selbst in Widerspruch begibt, ist 
das Mißtrauen gegen Skylitzes auch deswegen unbegründet, weil zu Tzimiskes’ Zeiten 
jenes oben beschriebene Niemandsland offenbar noch bestanden hat und weil der schein¬ 
bar widersprüchliche archäolog. Befund wohl dadurch erklärbar ist, daß einige Jahr¬ 
zehnte später die bulg./byz. Grenze zu den Petsch. ganz auf das rechte Donauufer zu¬ 
rückgenommen werden mußte. — Die Auffassung D.s, die Walachei sei erst Ende 10,, 
Anf. 11. Jh, in die Hand der Petsch. gelangt (37), erweckt somit erhebliche Zweifel. 

Bald nach dem Tod Basileios’ II. (1025) setzten die großen Invasionen der Petsch. in 
das Gebiet südl. der Donau ein (1026-1036)®, deren Richtung D. zu bestimmen sucht 
(39-49). Betroffen sind hauptsächlich das Katepanat Bulgaria, Thrakien und Makedo¬ 
nien (Thessalonike selbst wurde aber nicht geplündert [anders D. 43], sondern nur das 
Gebiet bis Thess.) und nach Ansicht D.s 1036 auch die Dobrudza.® Hierauf folgte eine 
ca. 10jährige Friedensperiode, in der ein byzant.-petsch. Vertrag, vielleicht von K. Ke- 
kaumenos, geschlossen wurde (so-ss)."^ Danach - 1046 nach Kazdan, D. bleibt bei 1048, 
ohne K. zu widerlegen - kam es zu einer erneuten Invasion in byzant. Gebiete, die durch 
die Provokationen des zuvor mit 2 Stämmen auf byz, Gebiet übergegangenen Häupt¬ 
lings Kegen gegen die mit ihm verfeindeten Stämme nördl. der Donau ausgelöst wurde 
(56-61). Die Restgruppen der nach der Invasion durch eine Seuche dezimierten Petsch, 
besetzten dann die Gegend „ixaTÖv ßouvot“, die D. nicht in die Dobrudza, sondern wie 
u. a. Jireöek und Zlatarski (aber auch schon Vasil’evskij, op. cit.,171) in den Nordosten 
Bulgariens lokalisiert (66-69). 1064 erfolgte der Uzeneinbruch nach D. über die Do- 
brudia (79), deren ununterbrochene Zugehörigkeit zu Byzanz auch während der pe- 
tscheneg.-byzant. Auseinandersetzungen zwischen 1049-1059 D. aufgrund archäolog. 
bezeugter byzant. Lebensformen u. a. mit Hinweis auf die gegenteilige Entwicklung im 
„Hunderthügelland“® annimmt (70-72). Daß aber petschen. Herrschaft grundsätzlich 
das Ende aller byzant. Lebensformen bedingen und Funde erbeuteter oder erhandelter 
Münzen ausschließen müsse, was die Ausführungen D.s offenbar implizieren, erscheint 
mir nicht hinreichend begründet. 

Das Ergebnis des Kapitels über die „paristrischen Städte“ in der Mitte des 11. Jh., 
den Kampf gegen die Uzen hätten Bas. Apokapes als Katepano des Themas Paristrion- 
West (Hauptst. Sofia!) und Nikeph. Botaneiates als Katepano von Paristrion-Ost (HS: 
Dristra) geführt (82-99), könnte m. E. anders ausfallen, würde D. die Ausführungen 
Litavrins, Bolgarijai Vizantija v XI-XII w., M. i960, 274-277 u. 281-283 zur Kenntnis 
nehmen (vgl. auch Vizant. izvori za istor. naroda Jugoslav. 3, 126-127 [Anm.] und 238, 


14® Congr. Intern, des Etud. Byzant., Rapports 4, Buk. 1971, 12-13 und 15. Das Pro¬ 
blem der Kontrolle der Walachei durch die Petsch. stellt sich nicht für S., und er geht in 
keiner Weise ein auf die erheblichen Einwände zu den von ihm genannten Passagen des 
Anon. durch Gy. Györffy, Formation d’etats au XI® s. suivants les „Gesta Hungarorum“ 
du notaire anonyme, in: Nouv. Etud. Historiques, publ. ä Toccasion du 12® Congr. Intern, 
des Sciences Hist., Bud. 1965, bes. 41-46. 

® Der Auffassung D.s, von 1000 bis 1026 habe es keinerlei petsch. Angriffe gegeben, 
scheint die Rede des L Mauropus vom 23. Apr. 1047 zu widersprechen, vgl. zuletzt 
Oikon., op. cit., 78—79; zum Datum 1026 (statt 1027 bei D.) s. Skyl.-Kedr. II, 479, 12. 

® Zur genaueren Chronologie der Einfälle vgl. Viz. izvori za istor. naroda Jugosl. 3, 
163 Anm. 271. 

^ Der Vertrag ist nicht bei Dölgers Regesten verzeichnet (auf die übrigens D. in seiner 
Arbeit nirgends hinweist), doch hätte D. erwähnen sollen, daß die Existenz des Ver¬ 
trages bereits von VasiPevskij, op. cit., 12 vermerkt wurde, 

® Diese Gegenüberstellung beweist nichts, da das Hunderthügelland nach Skyl.-Kedr. 
IIj 594 t 4-10 vor der Besetzung durch die Petsch. Wildnis war, vgl. auch D. 67! 
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Anm. 6)-® Im Kapitel über die Revolte der Donaustädte unter dem Vestarchen Nestor 
(1072-74)^® vertritt D. gegen Gyöni die Ansicht, die Dobrud^a sei - mit Ausnahme von 
Dristra - auch io73(-i09i) noch unter byzant. Herrschaft gewesen. Während aber einer¬ 
seits für die archäol. „Beweise“, die er (108-9, anführt, m. E. das oben Gesagte gilt, 
sucht man andererseits vergebens nach einer Erklärung D.s, auf welche Weise Byzanz 
dort polit. und milit. vertreten war, wenn einige Jahre später außer in Dristra auch in 
Bitzina und „T^XXa“ die Herrschaft lokaler Machthaber zu konstatieren ist (112-115). 
Deren Einfälle in byzant. Gebiet veranlaßten 1088 Alexios I. zu seinem erfolglosen Feld¬ 
zug nach Dristra, nach dessen Abwehr die Petschenegen aber kurz darauf selbst vor 
ihren verbündeten Rumänen in das Sumpfgebiet „Ozolimne“ flüchten mußten, das D. 
in die Gegend von Pliska lokalisiert (121-129). Das letzte Kapitel über die Beseitigung 
der Petschenegengefahr (130-33) erweist sich als Paraphrase von VasiFevskij, op. cit,, 
62-107 (ist er deswegen wohl hier nicht zitiert?). 

Es ist zu hoffen, daß nicht zuletzt im Hinblick auf Flüchtigkeiten und Versehen, be¬ 
sonders im Anmerkungsapparat, das Buch eine gründliche Revision erfährt. 

Bochum G. Prinzing 


D. Jacoby, La Feodalite en Grece Medievale. Les „Assises de Romanie“, 
sources, application et diffusion. [ficole pratique des Hautes ßtudes. Docu- 
ments et Recherches, 10.] Paris-La Haye, Mouton 1971. 358 S. J2-F, 

Quarante ans aprfes G. Recoura et utilisant les notes laissees par lui, D. Jacoby reexa- 
mine avec son acribie coutumiere le dossier des Assises de Romanie, recueil de droit 
feodal elabore en Romanie au cours du siede qui suivit la conquete veneto-franque de 
1204-1206. Son etude comprend trois parties: la premifere sur la formation et la redac- 
tion du recueil, la seconde exposant les conditions dans lesquelles la Republique de Ve- 
nise fit Compiler, ä partir du texte original franqais, le texte en venitien destine ä edairer 
les administrateurs de la Serenissime; quant ä la demiere partie, beaucoup plus etoffee, 
eile envisage les modalites d’application des Assises et leur survie, notamment dans 
TEmpire venitien. 

II est bien vrai qu’il s’agissait d’un texte tres important pour Venise et ceci tr^ tot, en 
raison des liens existant entre la Principaute de Moree et les seigneurs de TArchipel, 
patridens venitiens de bonne souche. D’emblee, cependant, il est permis de se demander 
pourquoi le texte de Recoura, frequemment mis en cause par notre auteur, souvent ä 
juste titre, n’est pas entierement repris dans cet ouvrage et amende comme il se doit. II 
est assez irritant de devoir sans cesse se reporter au texte de 1930, alors qu’il est tant in- 
crimine. Un dossier critique sur un texte doit, selon nous, comporter une reedition de ce 
texte ou, ä tout le moins, de ses principales dispositions, 

Mais il convient de rendre justice ä la rigueur exemplaire de TA. Les elements forma- 
teurs du droit moreote sont analyses avec minutie et Ton saisit bien le caractere etroite- 
ment utilitaire des premiferes dispositions, faites pour faciliter la defense des barons cases 
en terre greco-byzantine et assurer au Prince de Moree les Services indispensables. Il s'agit 
d’abord d’un code feodal elabore tres progressivement pour mieux assurer les droits du 
Prince sur les barons mais egalement, les droits des barons face au Prince. D. Jacoby 
prend soin de distinguer les regles promulguees par Tautorite des coutumes ou usanze 


® In seiner diesbezüglichen Diskussion der Position von T. VasiPevskij behauptet D. 
(92-93), Attaleiates 66 nenne die Petsch. auch „Sarmaten“ (des Ostens), obwohl dort A. 
die Petsch. ausdrücklich als . Tcepl xiv *'I<jTpov Exuö-oiv, o5<; XlaT^tvixou«; . . . xtxXi^- 
oxouotv“ bezeichnet. 

Ein neuer, aber nicht origineller Beitrag zum Thema „Ethnogenese“ ist der Versuch, 
Nestor unter die rumän. Urahnen einzureihen mittels einer entsprechenden Interpreta¬ 
tion von Attal. 205: ... „ättö ’iXXuptoiv 8 k tö (vgl. 103-104 bei D.). 
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fixant les prerogatives des vassaux: liste des fiefs, probablement anterieure ä 1278, duree 
(huit mois) et taux du Service militaire selon Tetendue et Timportance du lief. II est cer- 
tain que les regles concernant les Services militaires ont ete redigees de bonne heure, car 
un texte ecrit en imposait infiniment. Un recueil general d^une certaine ampleur et d’une 
clarte reconnue parait avoir existe des 1276; en tout cas, le Prince Guillaume II de Ville- 
hardouin cita ce texte au moment du proces fait ä Margot de Passavant, comme le rap- 
porte la Chronique de Moree. II faut aussi remarquer que la compKJsition des Assises, 
bien qu’assez lache parce que congue par association et par amalgame, presente un ordre 
evident; en premier lieu les articles concernant le Prince, puis les Services des vassaux et 
les dispositions prises pour la succession des fiefs, puis les droits des feudataires sur leurs 
terres, enfin les Statuts des vilains. 

Sur ce point les Assises de Romanie reprennent souvent les regles venues de Tepoque 
byzantine, et il en est de meme pour tout ce qui regarde Fexploitation agricole (ainsi le 
Systeme du complant en viticulture p. 37). Ici VA. montre tres bien que le recours au 
metayage constituait une necessite pour les seigneurs soucieux de mettre en valeur des 
terres abandonnees ou meme des terres nouvelles susceptibles de rapporter aux seigneurs 
comme ä leurs dependants. II semble, en effet, que l’idee de profit n’a pas ete totalement 
etrangere aux nobles occidentaux cases en Romanie; dans les territoires sous domination 
venitienne, les autorites ont rapidement cherche aussi ä developper les cultures, notam- 
ment la vigne, le cotonnier et la canne ä sucre. 

Malgre ces soucis, la classe des barons romaniotes demeurait preoccupee par deux 
choses: la menace d’une reconquete grecque et les exces de pouvoir de la part du Prince 
ou de Pautorite qui s’y substitua. II est symptomatique que Ton ne trouve dans les As¬ 
sises aucune disposition analogue ä la fameuse ligesse des Assises de Jerusalem: de fait, 
le pouvoir des Villehardouin dans la Principaute et, par le biais de la suzerainete, dans 
les ües de FArchipel, ä Bodonitza et en Attique restait extremement solide. Quand les 
Angevins de Naples prirent leur place, les baües qu’ils deleguerent continuörent ä ex- 
ercer une forte autorite. Le droit des Assises de Romanie temoigne donc d’une originalite 
marquee que TA. met en evidence, surtout par rapport au droit feodal champenois. Ainsi 
le regime successoral, toujours selon la ligfne masculine, veille ä sauvegarder Funite du 
fief et Faccomplissement des Services militaires. II y a lä de fort bonnes pages oü FA. 
disseque les rapports entre droit Occidental et celui des Assises (p. 42—48). De meme, 
ä Faide de reperes chronologiques qui semblent sürs, D. Jacoby parvient ä etablir une 
Chronologie d^une precision peut-etre trop affirmative mais acceptable, ä tout prendre: 
il assigne la redaction de la premiere Compilation complete, naturellement en langue 
frangaise, ä la periode 1333-1346 (p. 75-79). C’est un pur coutumier destin^ ä un public 
Sans grande capacite juridique et plus preoccupe de ses droits que du Droit. 

La deuxifeme partie de Fouvrage retrace d^abord les evenements qui conduisirent les 
autorites de Venise ä faire editer ce texte. Grandes utilisatrices du droit des Assises, les 
autorites de Negrepont furent poussees par les feudataires de File ä faire Compiler les dis¬ 
positions les plus utiles, puis ä reclamer de la Seigneurie une edition officielle. Le Senat 
venitien accepta et designa une commission de 12 membres qui, en trente annees d’un 
rüde travail de recollection, arreta le texte, encore enrichi de 37 capitoli azonti (1452). 
Ce Code, envoye ä Negrepont en mai 1453, parait avoir ete le seui definitif; toutefois, 
d^ 1421 et alors que commengaient les travaux de la commission des 12 des copies d’un 
premier texte avaient ete adressees aux autorites venitiennes de Nauplie et de Messenie 
(Coron- M odon). 

Les soixante pages consacrees ä la description des manuscrits sont bonnes; aux 10 ma- 
nuscrits connus de Recoura, FA. en ajoute deux decouverts par ses soins. Il insiste 
ä bon droit sur le ms C (oü se trouve une interessante definition de la stivoria^ cf. p. 136) 
et sur le ms E. Toutefois les manuscrits decrits par Recoura ne font pas Fobjet d’un 
examen complet et, lä aussi, il faut se reporter ä FMition de 1930, De toute fagon, D. Ja¬ 
coby definit parfaitement les filiations et montre que le ms C constitue la meilleure legon 
en Version venitienne. Car, dans Fetat actuel des recherches, il parait difficile de retrouver 
Foriginal frangais ecrit vers 1333-1346, que les autorites negrepontaines ont certainement 
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connu et utilise avant de le faire traduire en venitien dhs la fin du XIV® siecle. Le tableau 
p, 174 et le classement en trois groupes des manuscrits paraissent en tout cas fondes. 

La demiere partie de Touvrage examine avec soin les conditions d’application des As- 
sises dans les territoires romaniotes, surtout ä Tinitiative de la Seigneurie venitienne de- 
sireuse de s'immiscer toujours davantage dans les affaires des barons. C'est ä Negrepont 
que Ton saisit le mieux les procedes venitiens et leur cheminement; en fait, bien avant 
1390 Venise avait etendu son emprise sur Tensemble de l'Eubee et il faut apprecier les 
analyses approfondies de TA. sur les periodes 1316-1334 et 1359-1361 (baile Pietro Moro- 
sini) et sur toute Taffaire du casal de Lipso. Mais, ä mon sens, il ne faut pas accorder trop 
d’extension ä Papplication des Assises, finalement restreinte ä quelques fiefs. Il en est de 
meme ä Nauplie-Argos, oü le podestat venitien d^ide en demier ressort. L’imperialisme 
venitien utilisait les Assises pour rendre plausibles des interventions delicates. A Coron- 
Modon, par exemple, les chatelains devaient parfaitement connaitre le texte des Assises 
afin de negocier sur le trace frontalier, sur le regime des fiefs conserves par des citoyens 
venitiens en Moree, meme apres la reconquete byzantine, et sur les migrations des vilains. 
Au fond, lä aussi, Venise impose ses vues comme le prouve le succes de la mission confiee 
ä Dolfin Venier en 1422-1423, 

Cette Impression se confirme ä Corfou, oü Papplication des Assises fut tardive et re- 
pondit avant tout au desir venitien de simplifier en uniformisant; souvent il etait pratique 
d’utiliser le texte des Assises pour mieux etendre les droits de TEtat venitien. Comme PA. 
lui-meme le montre (je songe aux pages 301-308), le droit national venitien a generale- 
ment prevalu sur le droit feodal des Assises. Des trois regimes juridiques qui coexistaient 
en Romanie, byzantin, feodal latin et venitien, ce demier n’a pas cesse d’accroitre son 
importance. 

Mais, bien entendu, tout n^a pas disparu du passe. A cet egard, je demeure reticent 
a propos du refus absolu oppose par TA. ä Texistence de \2.pronoia dans les territoires ro¬ 
maniotes. Si Fargumentation etablie p. 246-248 parait fouillee, eile n’est pas convaincante 
pour illustrer la realite ä Tinos-Mykonos car les Services qui grevent les feudataires de ces 
lies sont pratiquement ceux imposes aux pronoiaires byzantins (cf. la remarque bizarre 
p. 248, lignes 2-5, commengant par „A Texception du Service qui les greve ..mais, 
precisement, tout est lä). Dans le Duche de FArchipel egalement, FA. decrit parfaitement 
la coexistence permanente du droit des Assises avec le droit byzantin (p. 293); pourquoi 
des lors refuser jusqu’ä toute apparence dj&pronotaf Je crois qu’il ne faut pas rendre les 
cadres juridiques et sociaux trop rigides dans ces terres oü les civilisations se rencontrent 
et, malgre tout, s^interpenetrent. La fluidite marque tellement le cours des choses. 

Ceci dit FA. nous foumit un dossier critique d’une exceptionnelle richesse sur les Assises 
de Romanie et, de ce fait, sur un probleme majeur de la feodalite installee en Orient. Vingt 
documents, extraits des archives de Venise (Senate Misti, Senato Secreti, Senate Mar, 


raspe de FAwogaria di Comun), un bref glossaire des termes feodaux tire du mss P., 
trois index (noms, termes techniques et articies des Assises) contribuent ä faire de ce 


travail Fauxiliaire eclairedes specialistes deFOrient greco-vmitien comme de la feodalite 


levantine. 
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Ph, P, Argenti, The religious minorities of Chios. Jews and Roman Catho- 

lics. Cambridge, Univ. Press 1970. 5 BL, 581 S. £ 7.- 

Inspire par son amour pour la patrie des ses ancetres, Ph. P. Argenti s^est attache dans 
de nombreux ouvrages ä retracer Fhistoire de File de Chio jusqu’ä nos jours. Son demier 
livre, consacre aux minorites religieuses, est divise en deux parties: la premiere traite des 
Juifs depuis Herode (qui ne fit que visiter File) jusqu’ä la fin de la domination turque en 
1912 (p. 3-202); la seconde, des Catholiques ou Latins, depuis la seconde moitie du 
XIII® siecle jusqu'en 1822 (p. 203-366). Il en resulte un desequilibre du point de vue 
chronologique, accentue par le fait que Fauteur n'exploite guere la documentation relative 
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ä rßglise latine sous la domination genoise de Tile, sujet ä peine effleure dans son ouvrage 
The Occupation of Chios by the Genoese, 1346-1566, Cambridge, 1958, vol. L L’auteur 
a le merite de signaler et de presenter en appendice de nombreuses sources (p, 371-537). 
II n’a toutefois pas procede ä un examen exhaustif de la documentation: les registres 
notariaux de Genes et les archives du Vatican recelent encore de nombreux actes inedits, 
et on n’a guere exploite jusqu’ici la vaste litterature des responsa rabbiniques relatifs ä la 
Mediterranee orientale, si riche en details sur la vie economique de cette region. 

La partie consacree aux Juifs comprend de nombreuses redites et des developpements 
parfois longs, confus ou meme superflus. Ainsi, pourquoi reprendre Texamen du Statut 
legal des Juifs dans Tempire byzantin (p. 36-63), fort bien expose par J. Starr, The Jews 
in the Byzantine Empire, 641—1204, Athens, 1939? Quant ä la legislation de TEglise 
romaine concernant Pusure (p. 130-134), il aurait suffi de renvoyer entre autres aux 
ouvrages de B. Nelson, J. T. Noonan Jr. ou J, W. Baldwin; par ailleurs, le Statut des 
Juifs (p. 102-115) est amplement traite par S. W. Baron, Social and Religious History of 
the Jews, New-York and London, 1952— (en cours); V. Colomi, Gli Ebrei nel sistema 
del diritto comune fino alla prima emancipazione, Milano, 1956; B, Blumenkranz, Juifs 
et Chretiens dans le monde Occidental, 430-1096, Paris-La Haye, i960; S. Grayzel, The 
Church and the Jews in the XIIPi» Century, rev. ed., New-York, 1966. 

Les Juifs payaient-ils une taxe particuliere dans Tempire byzantin? Le probleme a 
donne lieu ä une äpre controverse, resumee par Argenti (p. 63-92), qui avance ä son tour 
des hypotheses qui ne sont guere plausibles. II y a donc lieu d'en reprendre brievement 
les donnees essentielles. Les trois chrysobulles de 1049 (la plus ancienne source sur des 
Juifs installes ä Chio), 1062 et 1079 (leur traduction anglaise manque de pr^ision) con- 
stituent des pieces maitresses dans le debat. Pareille ä la donation de pareques de 1044 
en faveur de la Nea Mone, celle des Juifs mentionnee dans Pacte de 1049 etablit le trans- 
fert de Juifs de Pautorite de P£tat en faveur du monastere. Auparavant SXeO^epot, soit 
libres de toute sujetion et payant leurs impots directement au fisc (et non pas libres de 
toute taxe, comme Paffirme Argenti, p. 70, 91, 92), ils se voient dorenavant inscrits sur 
les registres de celui-ci au titre du monastere. A la difference de celle des pareques, 
xouacreta ou exemption accordee aux Juifs n^etait pas complete, puisqu’ils sont astreints 
au payement du >ceq>aX7)T[o>v au monastere. II s’agit donc d’une taxe grevant des individus 
et particuliere aux Juifs. Ceux-ci ne detenaient point de terres, comme les pareques, et 
n^acquittaient aucune taxe au titre de celles-ci; par consequent, le monastere ne pouvait 
desirer leur transfert, que si le xs9aX7)TLci>v constituait un revenu substantiel. Par ailleurs, 
le transfert ne se con^oit que si cette imposition etait acquittee regulierement (et non pas 
sporadiquement: Argenti, p. 90-92) au fisc avant 1049. L’acte de 1062 comprend une 
addition incorporee dans son texte (Sur la foi d^une traduction erronöe d’une etude 
publiee en hebreu, citee infra, Argenti, p. 68,91,92,m^objecte ä tort,d’avoir parle ailleurs 
d’un „addendum“). On y trouve deux mesures considerees ä juste titre comme discrimi- 
natoires ä Pegard des Juifs: tel n*6tait toutefois pas leur objet, et afin d’en apprecier le 
sens exact, elles doivent etre replac6es dans un contexte fiscal. Les familles juives de Pile, 
quinze au total, devront resider „aupres de leur propre maitre“. Contrairement aux par^ 
ques detenteurs de terres, les Juifs n’ont pas d’attaches: Pinterdiction de quitter Pile de 
Chio, impliquee dans Pacte, sauvegarde par consequent les interets du monastere. En 
revanche, Pinterdiction ä d'autres Juifs de s’installer dorenavant dans Pile vise ä sauve- 
garder les interets du fisc. Les grands proprietaires s’appropriaient des ^Xe68«pot qu’ils 
installaient sur leurs terres. Afin d’empecher la Nea Mone de faire de meme avec des J uifs, 
tous ceux de Pile lui ayant ete octroyes, Pempereur avaitinteret äinterdirePacc^ de celle- 
ci. 

L'auteur a omis de signaler que son chapitre consacre aux Juifs sous la domination 
genoise (1346-1566) est tire, pour une grande part, de Particle que j'ai publie sous ce titre 
en hebreu dans „Zion“, Quarterly for Research in Jewish History, 26 (1961-1962), 
p. 180-197. L’existence d^une Judaica ou quartier juif, peut-etre enclos de murs (ainsi 
Argenti, p. 124—126), dans le kastro de la ville de Chio est signalee des 1394, mais on ne 
peut savoir si les Juifs etaient contraints d’y habiter. Ils beneficiaient de pleins droits en 
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matifere judiciaire et participaient meme ä des arbitrages; mais, par ailleurs, ils etaient 
grev6s de taxes particulieres et sujets ä des mesures discriminatoires, phenomenes qu’on 
retrouve dans les territoires venitiens de Romanie. Le tableau de Tactivite economique 
bross6 par Tauteur est pour le moins surprenant. A plusieurs reprises, il insiste sur la 
d^tresse financiere des membres de la Mahone et sur leur dependance ä Tegard du Capital 
foumi par les Juifs^ qui pratiquent le pret ä interet sur grande echelle (p. 115-116, 123, 
124, 126) et s’approprient une part substantielle du commerce du mastic (p. 128-129). 
En replagant Tactivit^ des Juifs dans un cadre plus vaste, on peut la ramener k ses justes 
proportions, beaucoup plus modestes: cf. M.-L. Heers, Les Genois et le commerce de 
l’alun ä la fin du moyen äge, Revue d’histoire economique et sociale, 32 (1954), p. 
31 - 53 - 

La lecture et Tinterpretation des textes par Tauteur laisse souvent ä desirer: Eniana (et 
non Evian, p. 139, 373-374) est fille de Moise Lachana, ,,cirugicus“ ou Chirurgien (et non 
calfat, p. 136, n. 7 et 139); le meme surnom, Lacana (au lieu de Lacave, p. 136, n. 6), 
figure dans un acte de 1408; dans celui de 1458, lire Anania (au lieu de Anarica, p. 136, 
376); Sacerdos ne signifie pas rabbin (p. 121, 128, 135, 137), mais est Tequivalent du 
patronyme Cohen. Les biens regus par Elias en 1394 n’ont pas 6 t6 achetes (p. 121) et ne 
sont pas considerables (p. 137), puisqu’ils lui ont ete attribues par voie judiciaire pour 
couvrir une dette de 60 hyperperes environ. Un acte d’avril 1398 n’a pas trait ä un pret 
concede par un Juif (p. 134), mais ä Tobligation de celui-ci de payer le montant qu’il doit 
au coUecteur de la taxe sur la soie. Le membre de la Mahone signale dans un acte de 1394 
ne refuse pas de rembourser ses dettes (p. 135), puisqu’il est mort: son creancier juif 
nomme alors un procureur pour recui>erer son argent. Le legs testamentaire en faveur 
de la Mahone (p. 141, n. 2) constitue en realite le payement de rdßtOTixtov ou taxe d’heri- 
tage („occasione aviotichi‘‘). 

II suffira de quelques lignes pour resumer la condition des Juifs apres la conquete turque 
de rile. De Statut juridique inferieur, parce que comptes parmi les infideles toleres (p, 149), 
tout comme les Chretiens, en butte ä Thostilite des Grecs, ils beneficiaient ä certains 


egards d’une Situation privil^i^: ils residaient en effet avec les Turcs ä Tinterieur du 
kastro de la ville de Chio (Argenti, p. 160-177,179), ce qui assura la continuit^ du quartier 
juif, tandis que les Latins qui yhabitaient ä Tepoque genoise en furent exclus. Cette me- 
sure 6tait conforme ä la politique pratiquee ailleurs par les Turcs: cf. E. Kirsten, Die by¬ 
zantinische Stadt, Berichte zum XL Internationalen Byzantinisten-Kongreß, 1958» 
P- 39 “ 4 o, 44, 47 - Le deplacement de Tactivite commerciale genoise vers la Mediterranee 
occidentale et FAtlantique, dfes la seconde moitie du XV® siede, avait amorce le dedin 
economique de Chio, et celui-ci fut accdere par la conquete turque de 1566. La prosperite 
des J uifs de Tile en fut affectee. Peu nombreux, appauvris (en depit de ce qu'en dit Pauteur, 
p, 177-183; le riche Isaac Coen, signale p. 181, habite Istanbul et non Chio), ils ne sont 
gufere en mesure de preserver une Organisation communautairedigne de ce nom;en con- 
sequence, ilsdependent en matiere religieuse des grands centres de Smyme, Rhodes et 
surtout Thessalonique et Istanbul (p. 184-194). La traduction anglaise de divers responsa 
rabbiniques (p. y]l~Z9l) permet au lecteur non initie d^apprecier leur caractere (ä la p. 
377, derniere ligne, lire Naxos au lieu de Nicosia; les n<>s 9 et 10 sont anterieurs ä 1589, 
date de la mort de leur auteur). Une des dalies funeraires retrouvees date de 1543, les 


autres sont de Tepoque turque; le n® 2 (p. 402-403) est tardif, sa date reposant sur Job, 
XVII, 2: 5565 d’apres le calendrier juif, ou 1805 de Fere (et non 1580). 

Les pages consacrees aux Catholiques n’apportent que peu de donnees nouvelles par 
rapport aux etudes precedentes de Fauteur. L’apparition des Latins dans File se situe 
apres le traite de Nymphee (1261), qui accorde aux Genois le droit de construire une 
eglise. Une population latine substantielle ne s’etablit qu’ä Fepoque dela domination 
genoise (1346-1566), quand le siege episcopal, fonde vers 1300, fut compris dans la pro- 
vince de Mytilfene. Bien que minoritaires du point de vue numerique, les Latins detien- 
nent alors le pouvoir. II est decevant que Fauteur n^ait pas traite ä fond des rapports entre 
la Mahone et les eveques catholiques, ainsi que des tentatives des ces derniers d^etendre 
leur juridiction. Sous les Turcs, les descendants de la Mahone maintiennent leur ascen- 
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dant au sein de la population latine pendant deux sifecles encore; celle-ci n’a acc^ au 
kastro que pour celebrer le culte dans ses eglises (p. 164, 216-217), avant que ces demieres 
ne soient finalement converties en mosquees, Malgre des informations sur les ordres reli- 
gieux, une biographie de Leo Allatius, Chiote catholique, et quelques remarques sur les 
relations entre Catholiques et Orthodoxes, le tableau brosse pour Tepoque turque reste 
somme toute superficieL 

Jerusalem D. Jacoby 


G. CubinaSvili, Tsromi, iz istorii Gruzinskoi Architekturi Pervoi Polovini 

VII veka. Moskow, Nauka 1969. 111 pages, 99 photographs, 35 figs. 

The church at Tsromi was one of the early Christian monuments of Georgia which at- 
tracted C/s attention more than half a Century ago. The first monograph concerning this 
church was completed by C. already in 1916; it was revised in 1918 under the guidance 
of the famous Russian Byzantinist J. Smimov and was finally published in German by 
the Museum of Fine Arts „Metekhi“ in Tbilisi in 1934 as the second volume of “Geor¬ 
gische Baukunst” under the title Die Kirche von Tsromi und ihre Mosaiken. This book 
included the observations of Smimov on the conch mosaic of the Tsromi church which, 
after it had been extensively damaged, was removed from the wall and tiansferred to the 
National Museum at Tbilisi. After 1916 C. continued his studies on the Georgian cruci- 
form domed churches and published in 1948 the two-volume monograph, Monuments 
architectoniques du type de Djouari. 

The further development of C.’s investigations in this direction is manifested in the 
revised edition of the above-mentioned Tsromi church in Russian (excluding Smirnov’s 
observations) which indicates the significancethat should be attached toC/s recently pub¬ 
lished book. This publication incorporates the results of C."s unremitting studies for more 
than half a Century on early Christian architecture in Georgia and Armenia. In distinc- 
tion from the sixth-seventh Century, niche buttressed cmciform domed churches of the 
„Djvari Type“, where the dorne above the central plan is being supported by the exterior 
Walls of the structure, Tsromi offers a new architectural solution in which the dorne above 
the central cmciform plan is supported by four free-standing piers and is enriched by the 
choir. In this case the cross is formed not by four semicircular apses, but essentially by 
the gradation of the interior space and exterior masses, as in churches of the ‘Croix 
inscrite” type. 

In the first chapter (p. 7—11) C. offers a full account of historical and epigraphical 
sources, arriving at the coticlusion (supported by the analysis of the church) that Tsromi 
was built between 626-634. The second chapter (p. 12-39) contains the extensive and 
detailed description and history of the church, as well as a brief survey of Contemporary 
mosaics which once occupied the entire conche of the eastem apsis. C. supports the results 
attained by Smimov in 1916 that the conche mosaic depicted “Dominus legem dat”, a 
composition well known from early Christian churches. The scroll which was held by 
Christ (flanked by two apostles) contained a Georgian inscription (combination of John 
VIII-12, and XI-25) consisting of twelve lines of which in 1916 one could see seven com- 
plete and five damaged lines. C. thinks also that the traces of the wall-painting next to 
the apsis window are not contemporaneous with the church but of a later date. 

In the third chapter (40-66) C. gives an exhaustive architectural analysis of the Tsromi 
church, its comparison with cmciform-domed structures, the analysis of the dorne and 
squinches, the arrangement of its interior space, the technique of constmction and the 
architectural sculpture of the fagades. 

The fourth chapter (67-79) is dedicated to an extensive analysis of cruciform domed 
churches of Armenia (from VII-VIII cent.) which attest to the dose chronological and 
stylistic affinities with the Tsromi church; these are St. Gaiane in Etchmiadzin (630-636), 
the church of Bagaran (631-639), the church of Mren (beg. 639/40), and the church of 
Odzun (717-728). 
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The fifth and last chapter (80-92) deals with the development of cruciform domed 
churches in general and ends with a brief conclusion. 

Among the significant observations discussed by Prof. C. in his book should be men- 
tioned the free Standing sculptures carved in stone, which originally were surmounted on 
top of the double columns, placed in triangulär niches of the eastern fa^ade (p. 50). This 
is attested by the remains of the statues which - according to C. - were recovered at the site 
and by a still existing niche^, emphasized by a flat profile above the Capital level. This find- 
ing is of course significant. It attests to the fact that in Georgia (as in Byzantium and else- 
where) in the early Christian period in churches figurative sculpture was employed, The 
dimensions of the sculptures are not given, but judging from the figure on p. 49 and pl. 28 
they could have been higher than one meter. It appears to me that the Tsromi church is 
not an isolated occurrence. The sculptures could have been accomodated in similar niches 
in the church of Samsvilde (N. CubinaSvili, Samävildskij Sion (1969) 22, 24, 59 pl. lOa, 
11a). The triangulär recessions of the eastern fa^ades similar to Tsromi occur also in 
neighbouring Armenia: in Adiaman (G. Cubinasvili, Raziskanija po Armianskoi Arhi- 
tekture (Tbilisi, 1967) pl. 25, in Artik (Ibid., pl. 198, 199a) and in Irind (Ibid., pl. 205a). 
That the free Standing sculpture was not foreign in Armenia proves also the formidable 
Statue from Ani (S. der Nersessian, Armenia and the Byzantine Empire (1947) pl. XV) 
which of course, belongs to a later date. That in Georgia the trend to employ in churches 
free Standing sculptures continued later is attested by the Tbeti church (XI. cent.) men- 
tioned by C. (p. 50). Discussing the niches of the Tsromi church, C. unfortunately does 
not illustrate the sculptural fragments or offer additional evidence that the double column 
originally was surmounted by the free standing figure (dowel holes, pins for Support, or 
the remains of the plaster and the possible depression on the abacus for the accomodation 
of the Statue). 

The discussion of the basket capitals (p. 57, figs. 82 but not fig. 80 given in the text) is 
somewhat vague, for most of the comparative samples introduced by C. are complexe 
composite capitals not manifesting direct affinities with their counterpart in Tsromi. 
However if the similarities are sought only in the formation of the tri-partite ribbon of 
Calathos, then the capitals of Hagia Sophia in Constantinople (L. Akin, “Figured co¬ 
lumn capitals”, Aya Sophie Müzesi Yilligi, 4 (1962) pL I) and above all the capitals in 
the Trinity Basilica in St, Symeon the Younger’s monastery (which since Symeon’s life- 
time had extraordinarily dose relations to Georgia and even was inhabited by Georgian 
monks) could be considered for comparison (Ist, Mitteilungen, 15, (1965) pl. 53-2)). It 
would also have been useful to consult E. Kitzingeris discussion of corbel capitals (DOP 
III (1943) pp. 1-50). 

C.’s systematic, detailed analysis of the Tsromi church, his employment of Wölfflin's 
(otherwise useful) architectural concepts, and his use of such terms as “baroque” (p. 46, 
47, 51, 64, 78) and *‘manierism” (p. 51), do not contribute to the understanding of the 
Tsromi church. 

Like the Syrian and Cappadodan churches, Tsromi is rieh in various signs of the crosses. 
However, even their distribution on architecturally and technically significant parts of the 
church (lintels, arches, columns), indicate that their purpose is not ornamental and deco- 
rative, as C. assumes (p. 58), but first of all phylacteric and protective. 

In dealing with the conche mosaics of Tsromi and particularly with the keystone area 
above the head of Christ (p. 24 and note 20 on p. 95), which according to Amirana§vili 
was occupied by the representation of “Hetoimasia” (Istoria Gruzinskogo Iskusstva 
[Tbilisi, 1957] 26), it would have been good to see a close-up photograph (which to my 
knowledge has never been published) of this particular place, inasmuch as the Tsromi 
mosaic displays unique pecularities. Regarding the Tsromi mosaic C. should have con- 
sulted Ch. Ihm, Die Programme der Christlichen Apsismalerei vom 4. Jahrhundert bis 
zur Mitte des 8, Jahrhunderts (Wiesbaden, i960) 38f. 191!. 

The most regrettable shortcoming of the book lies in its disregard of modern scholar¬ 
ship. Discussing the architectural monuments of early Christian Rome and Byzantium 
Professor C. could have placed the entire book in sharper focus by Consulting F. Deich- 
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mann^s and R. Krautheimer’s works; or at least Krautheimer’s Early Christian and 
Byzantine Architecture (1965) 171-185; 201-213; 228-238 and above all p. 241 ff. (even 
though it unjustifiably completely disregards the Georgian material). The futile argument 
on Cilician and Isaurian churches could have been avoided by Consulting G. Forsyth 
(“An early Byzantine Church at Kanli Divane in Cilicia” in De Artibus Opuscula LX 
in Honor of E. Panofsky (1961) 127-137; the “Architectural Notes on a Trip through 
Cilicia” in DOP XI (1957), 223-236), and M. Gough’s preliminary reports on the Ex- 
cavation at Alahan Monastir (in AS XII [1962] 173-184; XIII [1963] 105-115; XIV 
[1965] 185-190; XVII [1967] 37-48). Furthermore, on the St. Sergius church (Basilica 
A) at Resafah the report of J. Kollwitz in Neue Deutsche Ausgrabungen im Mittelmeerge¬ 
biet und in Vorderasien (1959), 45 ff. would have been useful. 

These enumerated and easily avoidable shortcomings do not diminish the significance 
of Professor Cubinasvili's useful book, which contains not only an excellent analysis of 
the Tsromi church and well chosen photographs complementing the discussed subject 
matter, but also drawings of high quality executed by N. Severov. 

Ö.’s book is thus of great value for historians of architecture, particularly for those 
engaged in studies of cruciform domed churches or the development of middle Byzan¬ 
tine architectural forms. 

Beverly Hills, Calif. W. Djobadze 


Der Lorenzberg bei Epfach. Die spätrömischen und frühmittelalterlichen 
Anlagen. Herausgegeben von J. Werner unter Mitwirkung von H. Dannheimer, 
H.-J. Kellner und G, Pohl. [Münchener Beiträge zur Vor- und Frühgeschichte, 
8, Epfach II.] München, C, H. Beck 1969. XIII, 291 S., 103 Textabb., 78 Tf., 4 Bei¬ 
lagen. Gebd, DM 

Die Ausgrabungen des Lorenzberges bei Epfach (Abodiacum) erforderten ein un¬ 
gewöhnliches Maß von Abnegation, denn bereits 1830 war der Platz von einem Land¬ 
richter aus Schondorf ausgegraben; dann hat man 1833 die gut erhaltene, aus Spolien- 
material bestehende Verteidigungsmauer abgebrochen und die Steine verkauft, um die 
restlichen weder von König noch Regierung abgedeckten Ausgrabungskosten herein¬ 
zubringen. Nur durch streng systematische Arbeit, indem man jedes, auch das unschein¬ 
barste Zeugnis beobachtete, sammelte bzw. aufnahm, verzeichnete und in exakter Weise 
deutete, konnten aus dem alles andere als reichen und z. T. nur in alten Berichten nach¬ 
weisbaren Material so wichtige Ergebnisse erschlossen werden, wie sie nun in dem vor¬ 
züglich ausgestatteten, mit einer umfassenden vor allem zeichnerischen Dokumentation 
und prägnanten Texten versehenen Band vorliegen. 

Was sich aus den Funden und ihrer Bearbeitung ergibt, ist in erster Linie Geschichte 
und Gestalt der spätantiken Station an der im 4. Jh. wieder wichtig gewordenen Straße, 
die vom Oberrhein über den Bodensee und Campiodunum (Kempten) nach luvavum 
(Salzburg), Lauriacum (Enns) und weiter nach Pannonien führte, dann zum römischen 
Osten und also gleichsam die große nördliche Reichs-Querverbindung bildete. 

Die Befriedung von Raetien im Laufe des fortschreitenden 3. Jh. führte zur Anlage 
dieser Straßenstation, nachdem in dem Alamanneneinfall von 233 das nächst benach¬ 
barte Abodiacum zerstört und darauf wohl verlassen worden war. Die Verteidigungs¬ 
mauer wurde vorzüglich aus Spolien des zerstörten Abodiacum und seiner Nekropolen 
wahrscheinlich in diokletianischer Zeit von mit den örtlichen Verhältnissen vertrauten 
Bauleuten errichtet. Die Wiederbesiedlung war aber nicht ein lokal bedingter Vorgang, 
sondern stand im Zusammenhang mit der Reorganisation des gesamten zivilen und stra¬ 
tegischen Verkehrsnetzes in Raetien und den anschließenden römisch verbliebenen Ge¬ 
bieten des Nordens, ein System, das sich sodann in den Feldzügen und langen Märschen 
der Kaiser mit ihren Heeren im 4. Jh. bewährt hat. 

Die im 4. Jh. entstehende Siedlung bestand fast ausschließlich aus Holzhäusern. Um 
die Mitte des 4. Jh. ereignete sich eine wohl das .meiste zerstörende Brandkatastrophe; 
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aber schon bald setzte eine Wiederbesiedlung bzw. der Wiederaufbau ein. Wohl in die 
Zeit Julians gehört der eine von den beiden einzigen nachgewiesenen Steinbauten, und 
zwar der größere, wahrscheinlich, wie der Mangel an Bewohnungsspuren in der Zeit nach 
der Erbauung vermuten läßt, ein Magazin (horreum), das mit Holz eingedeckt gewesen 
ist. Von der Mitte bis zum Ende des 4. Jh. hatte, wie Münz- und Keramikfunde auswei- 
sen, die Station ihre größte Prosperität. 

In diese Zeit fällt auch die Errichtung eines einzigartigen Steinbaus, der annähernd 
genau orientiert ist, auf der höchsten Stelle des Lorenzberges. Den Grundriß bildet ein 
Rechteck, das aus einem Saal und im Osten anschließend aus drei parallel liegenden 
rechteckigen Kammern besteht. Hier finden sich wieder keine Spuren von Bewohnung, 
und schon Grundriß und Lage weisen eher auf eine andere, nämlich öffentliche Funktion 
des Gebäudes hin. Mit Recht hat man aus dem, was sich in dem Gebäude aus späterer 
Zeit, etwa dem 6./7. Jh. fand und was ihm als Bauten dann folgte, Schlüsse auf die ur¬ 
sprüngliche Verwendung zu ziehen versucht: über ihm steht heute noch die Lorenzkapelle, 
die einen mittelalterlichen Vorgänger hatte, der wiederum dem Bau des 4, Jh. nachgefolgt 
war. Sodann lassen zumindest zwei Begräbnisse innerhalb des Rechteckbaus darauf 
schließen, daß er im 6. und 7. Jh. als Kirche diente. Für die Funktion als Kirche von An¬ 
fang an gibt es kein Zeugnis. Auch der Grundriß hat keine wirkliche Parallele unter den 
kirchlichen Bauten des Alpengebietes, während man allerdings in entfernteren Regionen 
des Reichs wohl Gegenstücke unter den Kirchen auffinden kann, was bereits W. er¬ 
schöpfend dargelegt hat (S. i4off.). 

Auch noch von einer anderen Seite her läßt sich die These des Vorhandenseins einer 
Kirche auf dem Lorenzberg wahrscheinlich machen: es fand sich das unscheinbare Frag¬ 
ment einer afrikanischen Lampe mit Christogramm (Taf. 31, 19. 52, 7). Ein solcher Ge¬ 
genstand wird schwerlich von Heiden benutzt worden sein, und daraus zu schließen, daß 
dann mehrere Christen den Lorenzberg gegen Ende des 4. Jh. bewohnt und vielleicht 
sogar eine kleine Gemeinde gebildet hätten, erscheint legitim. Später sind ja zudem die 
Kirchen in den castra in fast allen Grenzgebieten des Reiches, d. h. an der Donau, in 
Syrien und Afrika, so häufig, daß ihr Vorhandensein fast als Regel angesehen werden 
kann: wir wissen aber leider nicht, seit wann das der Fall war. So wird man W.s vor¬ 
sichtig vertretene Hypothese, daß es sich hier vielleicht um einen Kirchenbau der 
2. Hälfte des 4. Jh. handle, als berechtigt anerkennen. Die Frage ist auch allgemein von 
Wichtigkeit, eben besonders in Bezug darauf, seit wann in den castra die Kirchen zur 
Gewohnheit wurden. 

In den letzten Jahrzehnten des 4. Jh. lagen auf dem Lorenzberg, wie man aus den 
Funden entnehmen muß, Truppen, die vom Rheine kamen; damals diente nun auch das 
Magazin als Truppenunterkunft. Der jüngste Fund, ein silberner Schnallendorn um 400 
(S. 183), weist darauf, daß Foederaten aus Pannonien die Besatzung bildeten; ihre An¬ 
wesenheit unter Stilicho ist für Raetien bezeugt. Die Station hatte wohl ihr Ende um 406, in 
den Vorstößen der Alanen, Vandalen und Sueben von der mittleren Donau zum Rhein hin. 

In alamannischer Zeit, seit dem Beginn des 6. Jh., breitete sich auf dem Lorenzberg 
ein Friedhof aus, der zu einer Siedlung wohl an der Stelle des heutigen Epfach, also neben 
Abodiacum, gehörte. 

Es kann hier nicht der Ort sein, alle die wichtigen Ergebnisse, die Auswertung der ein¬ 
zelnen Funde, insbesondere der Münzen und der Keramik, aufzuführen: erwähnt sollte 
werden, daß vom Lorenzberg ein Solidus des Honorius kommt, zweifellos aus dem Sold 
an die Truppe stammend. Denn wie W. betont, wird die Bevölkerung nicht Gold als 
Zahlungsmittel besessen haben, wie überhaupt eine wirkliche Geldwirtschaft hier schon 
aufgehört hatte zu funktionieren (S. 269). Ein Teil der Keramik, wie die Argonnen- 
Sigillata und die Eifel-Ware (i53ff. i64ff.) werden nicht durch den Handel vermittelt, 
sondern von den Truppen aus dem Westen mitgebracht sein, wogegen die gut vertretene 
Mittelmeer-Sigillata (S. i59ff.) auf den Handelswegen nach dem Lorenzberg gelangt 
sein wird. 

Die Untersuchungen sind beispielhaft durchgeführt und veröffentlicht. Die Ergebnisse 
haben eine über das Lokale hinausgehende allgemeine Bedeutung, nämlich für die Ge- 
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schichte und die Zivilisation der von den Barbaren bedrohten, zuerst zeitweise, dann end¬ 
gültig überfluteten nördlichen Provinzen des spätrömischen Reiches. 

Rom F. W. Deichmann 


R. Stichel, Studien zum Verhältnis von Text und Bild spät- und nachbyzan¬ 
tinischer Vergänglichkeitsdarstellungen. [Byzantina Vindobonensia, 5.] 
Wien, Akad, d. Wiss., in Komm. b. Böhlau 1971. 151 S., 8 Tf. öS, zg6.-, 

The study under review is the first attempt in which a thorough examination is under- 
taken of the pictorial forms assumed by the concept of man^s mortality during the lat^ 
Byzantine and post-Byzantine periods. 

The miniatures at the beginning of two Psalters from the Palaeologan period, parti- 
cularly the well-known Serbian Psalter in Munich (Bayerische Staatsbibliothek, cod. 
slav. 4) and the Tomiö Psalter in Moscow (Historical Museum, cod. 2752), have served 
as the basic research material. Both manuscripts, of Slavic origin, are dated or datable to 
the latter part of the fourteenth Century. Comparative material for Dr. Stichel’s research 
is moreover provided by a third illustrated manuscript, the Psalter Dionysiou 65 on 
Mt. Athos, a Greek work, datable, on account of the Easter-tables, to the period be* 
tween 1313 and 1348, as well as frescoes of the Byzantine and post-Byzantine periods. 

The opening pages of the Serbian Psalter and the Tomiö Psalter are illustrated with 
miniatures of similar contents which bear no relation to the Davidic Psalms. More speci- 
fically, the Serbian Psalter includes a frontispiece miniature illustrating the theme of the 
“Chalice of Death’^ and a subsequent miniature depicting both the legend of the Unicom 
and the theme of the “Denuded Bones”. The Tomiö Psalter, on the other hand, includes 
only a full-page frontispiece miniature of the “Chalice of Death’\ 

Although the contents of these illustrations have been correctly identified by J. Strzy- 
gowski and M. V. Säepkina, the respective editors of the Serbian Psalter and the Tomiö 
Psalter, Dr. Stichel has, for the first time, made a minute analysis of the various icono- 
graphical features of the miniatures on the basis of: a) the extant pictorial representa- 
tions of related subjects in the Orthodox East and b) the literary tradition which lies be- 
hind the concept of the transitoriness of life. 

In dealing with the available pictorial material, the author of this study attempts to 
apply a methodology which has been systematically exposed in the fundamental work of 
K. Weitzmann, Illustrations in Roll and Codex (Princeton 1947,“ Second Printing, 
Princeton 1970), The possibility that a certain pictorial representation, now lost, may 
have been transmitted in several examples of different periods and from different places 
of origin is thus considered by the author. In studying these examples, especially in re- 
gard to their divergences, it is possible for one to reconstruct the lost archetype with a 
fair degree of approximation. 

Regarding the theme of the ^‘Chalice of Death“, i. e. the depiction of a dying man - 
surrounded by several figures - to whom an angel hands a chalice, symbol of death, 
R. Stichel concludes that it illustrates a Greek poem compiled of elements taken over 
from the hymnology of the funeral Service of the Greek Church, The poem, in a Slavic 
translation, accompanies the relevant illustrations of the Serbian Psalter in Munich and 
the Tomiö Psalter, whereas, in its Greek form, this is preserved in a post-Byzantine fresco 
in the Trapeza at the Monastery of Dionysiou on Mount Athos. A further confirmation 
that the individual features in the depiction of the “Chalice of Death” are firmly rooted 
in the literary tradition of the Orthodox East also points to the Greek origin of the sub- 
ject. In fact, it is one of the greatest merits of Dr. StichePs work, that he combines the 
art historical approach with that of a philologist in a masterly manner. 

A Greek origin is, furthermore, suggested for the theme of the “Denuded Bones” 
which apears only in the Serbian Psalter in Munich. It depicts an open sarcophagus 
containing a skeleton which is contemplated by a man dose by. This particular subject 
enjoyed considerable popularity during the post-Byzantine period in an iconographical 
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variant showing a monk, usually identified with the famous desert father Sissoes, in the 
act of beholding the relics of Alexander the Great - the great exemplum of vanity of 
worldly achievements - exposed within an open sarcophagus. The earliest preserved 
example of the subject is, to our knowledge, a fresco in the Trapeza of the Monastery of 
St, John the Divine on Patmos, datable to the earlier part of the thirteenth Century, which 
has been recently published by A, K. Orlandos, Äp/tTexTOvix*}) xal ßu^avrtval rot- 
X0Ypa9£at Tvjf; Mov^(;too ©eoXöyou nd<:Tp.oü (Athens 1970, p. i84ff.). The fresco depicts 
variant of the theme showing a monk pointing towards a covered sarcophagus on which 
a funerary epigram is inscribed. 

Be that as it may, the expression ‘Hhe Denuded Bones”, which occasionally serves as a 
title for the composition, together with the iconographical elements of this subject, oc- 
curs in one of the “Idiomela for the funeral Service’' of the Greek Church (Cf. Goar, 
Euchologion, p. 429, 463), This has induced the author to conclude that the miniature 
of the “Denuded Bones” in the Serbian Psalter in Munich originally served as an illu- 
stration to that particular Idiomeion nekrosimon. 

We are personally hesitant to conclude that either of the two iconographical subjects 
(the “Chalice of Death” and the “Denuded Bones”) may have originated within an illu- 
strated hymnological text taken over from the funeral service. In the first place the Of¬ 
fice of the Dead seems rather unlikely to have been ever illustrated, owing to the nature 
of the particular text. Moreover, the iconographical features of the pictorial themes under 
consideration are, as R. Stichel points out, recurrent elements within a vast number of 
texts of various categories. To this may be added the fact that, as the author himself indi- 
cates in other parts of his work, an old, well-established pictorial tradition lies behind 
these themes. This argumentation does not, however, exclude the possibility of the hy- 
mnology of the funeral service having played a decisive role in the introduction of cer- 
tain iconographical features in the death scenes under consideration. 

The detailed analysis of the illustrations in the opening pages of the Serbian Psalter 
and the Tomid Psalter reveals a dose dependence on the Greek iconographical tradition. 
The existence of Greek inscriptions in both manuscripts, together with stylistic evidence, 
provides additional weight to this conclusion. The major piece of evidence produced by 
the author for the confirmation of his thesis, is undoubtedly that provided by the Greek 
Psalter Dionysiou, no. 65. A cycle of illustrations at the beginning of this work, which 
antedates the two Slavic Psalters, in fact bears dose affinity to the illustrations of the two 
manuscripts, 

The common denominator of the concept of the transitoriness of life, as revealed both 
in the literary and pictorial tradition of the Orthodox East, is devoid of a theological cha- 
racter. As R. Stichel emphasizes, these themes are characterized by a didactic, moralizing 
approach which, it may be added, constitutes a key element in determining their origin. 
Of all the various Byzantine literary productions, those which reveal a strong moralizing 
tendency are the monastic texts intended to preserve and enhance the ideals of asceticism. 
Scenes relating to the transitoriness of life have no doubt originated within the realm of 
monastic art. It is not, after all, without significance that most pictorial representations 
of these themes adom the walls of monastic establishments, nor is it accidental that the 
enacting figures in these scenes are for the most part monks. 

The research undertaken by R. Stichel has abundantly demonstrated that the pic- 
torialization of the concept of the transitoriness of life as encountered in late Byzantine 
and post-Byzantine art stems from the Greek tradition. This assertion invalidates the 
contention regarding a Western origin of these depictions upheld by several scholars. 
This last theory has so far been based on two factors: a) the definitely Western character 
of the so-called Triumph of Death, a theme that frequently occurs in post-Byzantine art 
(cf. R. Stichel, in Byzantinoslavica, t. XXXII, 2, 1971, p. 296!?.), the most famous 
example of the theme in the West being the one in the Camposanto in Pisa; b) the predi- 
lection of death scenes in Western art. Notwithstanding, it seems preferable to contend 
that the predilection for a similar cycle of themes which characterizes both the East and 
the West during the late mediaeval period has been dictated by the notion of the Zeitgeist, 
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Moreover, the contention of a further group of specialists who argue in favour of a Slavic 
origin of the pictorial themes under consideration may be examined more critically. 

In addition to the basic contribution of R. Stichel's work regarding a cycle of death 
scenes, new light is shed here on two side-issues of especial significance to students of 
illustrated manuscripts. Reference is made to: a) the definition of the particular charac- 
teristics of the three Psalters from the late Byzantine period which were discussed in the 
present study; b) the sources of the illustrations of both the Serbian Psalter and the 
Tomiö Psalter. 

The three Psalters under consideration cannot be classified in either of the two main 
recensions of illustrated Byzantine Psalters-the so-called Monastic and Aristocratic re- 
censions - defined a long time ago by Tikkanen. These, in fact, form a group apart 
which is differentiated from the members of the above mentioned recensions of Psalters 
in various aspects. A most significant difference lies in the fact that the three works in- 
clude an additional number of illustrations related to various liturgicai texts which are 
appended to the basic contents of the Psalter (i. e. the Psalms and the Ödes). These texts 
are taken over from various liturgicai books (Horologion, Menaia etc.) and are intended 
to render the Psalter a prayer-book for private use. The fact that, of all liturgicai books, 
the Psalter lends itself more readily to such a use needs no further explanation. Many Psal¬ 
ters were produced in very small size; they would thus have been unsuitable for use in 
Church but would, on the contrary, have served as handy prayer-books for private use 
(e. g, the Vatopedi Psalter 761 at Mt. Athos, and others. Cf. K. Weitzmann, in The 
Journal of the Walters Art Gallery, t. X, 1947, p. 23, notes 7 and 8). 

A Step forward in the conversion of the Psalter into a private prayer-book is represented 
by an illustrated manuscript in the Benaki Museum (provisional number 3, case 34), da- 
table to the earlier part of the thirteenth Century. At the end of the Psalms there is a dedi- 
catory inscription mentioning the monk Barnabas, scribe and illuminator of the Psalter, 
followed by a dedicatory miniature depicting the monk prostrated before the Virgin; 
then by the Ödes which are, in turn, followed by a miniature showing an icon of the 
Virgin and various worshippers (foL i94r) (briefly mentioned in G. Galavaris, The Illu¬ 
strations of the Liturgicai Homilies of Gregory Nazianzenus, Princeton 1969, p. 144) 
which precedes two prayers to the Virgin. The fact that this particular Psalter includes 
a large number of illustrations depicting David, the great exemplum of a man in prayer, 
in confrontation with Christ or God the Father, further indicates that this work was in¬ 
tended for private use. 

A more advanced stage is definitely represented by the three fourteenth Century Psal¬ 
ters, discussed in extenso by R. Stichel. The presence of subjects relating to man’s 
mortality and the approaching Judgment can indeed be very satisfactorily explained in 
the case of private prayer-books, such as the two Slavic Psalters and the Dionysiou 65. 

Among the most interesting questions raised in R. StichePs study of the death scenes 
depicted on the op>ening pages of the two Slavic Psalters, one, in particular, refers to the 
sources of the illustrations. Owing to the variety of illustrations and the wealth of icono- 
graphical features contained therein, the Serbian Psalter in Munich and the Tomiö Psalter 
constitute key-works for the study of artistic matters in the area of the Balkans during the 
late Byzantine period. In regard to the Psalter in Munich, in particular, besides the 
Syrian origin of the miniatures postulated long ago by J. Strzygowski, other scholars have 
suggested a Slavic origin for the iconography of these miniatures, while yet others have 
suggested a Western influence for at least some of the illustrations (e. g. the “Chalice of 
Death^’). Moreover, recent studies by C.-O, Nordstrom have revealed the indebtedness to 
Jewish legends in regard to some of the miniatures of the Serbian Psalter (cf. especially 
in Akten des XI. Internationalen Byzantinistenkongresses München 1958, Munidi i960, 
p. 4i6ff.). This last issue also applies to the Tomiö Psalter (cf. Nordstrom, in Orientalia 
Suecana, t. VII, 1958, p. 78ff.). Dr. Stichel now produces evidence of the Greek origin 
of the death scenes on the opening pages of the two Slavic Psalters. 


Athens 
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G» Galavaris, Bread and the Liturgy. The Symbolism of Early Christian 

and Byzantine Bread Stamps. Madison, Milwaukee & London 1970. 235 S, 

95 Abb. 

Es gibt wohl kaum eine öffentliche oder private Sammlung frühchristlicher oder byzan¬ 
tinischer Kunst, die nicht Stempel aus diesen Perioden der christlichen Kultur in mehr 
oder minder großer Zahl besäße. Der einstige, leider verlorene Bestand der Berliner Früh¬ 
christlich-Byzantinischen Sammlung mag als Beispiel genannt werden (vgl. Kat. Wulff 
1909 bzw. 1911, Taf. V, XII, LII, LXX). Er enthielt solche Stempel aus Bronze, Holz 
und Terrakotta, in den verschiedensten Formen, ihrer Herkunft nach aus dem klein¬ 
asiatisch-palästinensischen Umkreis ebenso wie aus dem koptischen Ägypten stammend. 
Die an ihnen anzutreffenden bildlichen Motive bzw. Aufschriften lassen nicht zuletzt auf 
unterschiedliche Verwendung schließen. Unser. Wissen über solche Stempel ist zwar 
durchaus nicht gering. Man weiß, daß sie schon in der vorchristlichen Antike für die 
Kennzeichnung von Ziegeln, keramischen Gerätschaften und ferner - im weiteren Sinne - 
kultischen Objekten gebraucht wurden, auch für die Siegelung von Brot. Schon ziemlich 
früh geht gerade diese in den christlichen Kultgebrauch über. An dieser Stelle etwa setzt 
der Verf. des hier besprochenen Buches ein, der sich vorgenommen hat, größere Klarheit 
darüber zu gewinnen. Die Beschränkung der Fragestellung auf Brotstempel impliziert 
natürlich zugleich eine Ausweitung auf die Untersuchung der kultischen Funktion des 
Brotes im frühen Christentum. Bei der zentralen Rolle der Eucharistie versteht es sich, 
daß hier wesentliche Probleme der Liturgie berührt werden. In der Darstellung des Verf. 
tritt die liturgiegeschichtliche Problematik teilweise so stark in den Vordergrund, daß die 
Frage nach den Stempeln selber - als Bezugspunkt des Buches - ein wenig in den Hinter¬ 
grund gedrängt wird. Kritisch wird dies in besonderer Weise an verschiedenen Stellen, 
wo den geistes- bzw. liturgiegeschichtlichen Postulaten des Verf. die Denkmäler nicht 
recht entsprechen wollen, - was auch der erklärten Absicht im Wege steht, zur Lösung 
liturgischer Probleme mit Hilfe der Brotsiegel beizutragen. 

Die Darstellung des Buches beginnt mit einer Charakterisierung von Form, Verwen¬ 
dung und Bedeutung des Brotes im christlichen Kult, wobei den Brotstempeln neue, zu¬ 
sätzliche Evidenz abgewonnen werden soll. Man ist dabei allein auf Ikonographie oder 
Wortlaut dieser Stempel angewiesen, da literarische Informationen fehlen. Es ergibt sich 
da eine ernsthafte Schwierigkeit, wo es um die Abgrenzung von Siegeln allein für Brot 
aus dem Denkmälerbereich geht. Noch komplizierter wird die hier zu treffende Unter¬ 
scheidung, weil auch bei den Brotstempeln selber wiederum zu unterscheiden ist zwischen 
Siegeln für eucharistisches Brot und solchen für allgemeinere Formen kultischer Ver¬ 
wendung des Brotes. Der Verf. hat als einzig gangbare Methode den Rückgriff auf die 
vorchristliche Antike gewählt. Beim vierfach unterteilten „panis quadratus“ ergibt sich 
der zwanglose und deshalb plausible Ansatz für eine symbolische Kennzeichnung des 
(kultischen) Brotes in der christlichen Frühzeit. Es fragt sich bei der Prüfung der Denk¬ 
mäler jedoch, ob Stempelmotiven wie Vögeln, Sternen u. a. ohne nähere Prüfung eine 
christliche oder gar kultische Bedeutung zuerkannt werden darf, wie dies am Beispiel 
eines Stemmusters aus Genfer Museumsbesitz (Fig, 14) sogar mit einer trinitarischen 
Interpretation getan wird. Mehr noch muß die Tendenz des Buches, schon für die Früh¬ 
zeit eine „Entwicklung“ der symbolischen Kennzeichnung des Brotes aufzuzeigen, frag¬ 
würdig erscheinen. Vorsichtige Zurückhaltung ist hier wohl um so eher angezeigt, als es 
selbst dem Verf. unmöglich erscheint, auch nur den Rahmen für eine zeitliche Ordnung 
der „frühen“ Beispiele abzustecken. Vielleicht hätte auch eine deutliche methodische Ab¬ 
grenzung der bildlichen von den literarischen, d. h. mit Texten versehenen Stempeln zu 
größerer Klarheit beitragen können. 

Man wird sich jedoch dem Schluß des Verf. im wesentlichen anschließen dürfen, wenn 
er im Fehlen gültiger Bildformeln für die Kennzeichnung des liturgisch verwendeten 
Brotes eine Parallelerscheinung sieht zu der vorwiegend individuellen Gestaltung der 
Liturgie in der Frühzeit. Umgekehrt ist die Straffung und Kanonisierung der liturgischen 
Formen zugleich eine wesentliche Voraussetzung für die schließlich allgemeingültige 
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Bildformel IC XC NIKA nach Johannes Chrysostomos. Man vermißt in diesem Zusam¬ 
menhang Erwähnung und Abbildung eines Bronzestempels von Comiso (Sizilien) mit 
dem Text XPICTOC NIKA als eines Vorläufers (DACL 5,1 fig. 4202, angebl. Keramik¬ 
stempel). Das in zunehmendem Maße systematisierte Bilddenken in der östlichen Litur¬ 
gie — Germanos, Maximus Confessor u. a. — dürfte für die Fortentwicklung dieses Siegel¬ 
typs mitverantwortlich gewesen sein. Es ist anderseits interessant zu sehen, daß es ge¬ 
legentlich zu einer Annäherung des Brotsiegels zur Typik des Diskos kommt, wie dies 
aus einem 1265/6 datierten Stempel vom Sinai hervorgeht (vgl. Fig, 42). 

Ein ausführliches Kapitel des Buches ist den Stempeln des Eulogia-Brotes gewidmet, 
das mancherorts noch heute eine gewisse Rolle an östlichen Kultstätten spielt. Für die 
frühen Beispiele sind die Grenzen zwischen eucharistischer und Eulogia-Verwendung 
freilich fließend. Leider ist auch aus schriftlichen Quellen über die Praxis kaum etwas zu 
erfahren. Wenn der Verf. trotz der relativ spärlichen archäologischen Zeugnisse das Vor¬ 
handensein frühbyzantinischer Liturgieformen für das Eulogia-Brot postuliert, liegt da¬ 
her die Gefahr einer „petitio principii“ nahe. Manche Gedankengänge und Schlußfolge¬ 
rungen des Buches werden die Liturgieforschung kritisch beschäftigen müssen. Anderes 
erscheint einsichtig: so geht die Ausbildung von Brotstempeln mit Bildern der Feste und 
von Heiligen konform mit dem, was man über die frühe Entwicklung christlichen Biidgu- 
tes allgemein wissen kann. Es wäre wünschenswert gewesen, in solchem Zusammenhang 
das Bildgut von anderen Formen der Eulogie heranzuziehen, wie es sich angesichts der 
Fig. 77-79 hätte aufdrängen mögen, und mehr noch für den Stempel mit Darstellung der 
Grabeskirche zu Jerusalem, im Museum von Cleveland, Offensichtlich gab es also neben 
Pilgerandenken mit Eulogie-Charakter aus festeren Materialien wie Terrakotta, Harz¬ 
masse und sogar Bronze, auch solche aus Brot mit aufgeprägtem Kennzeichen. Bei dieser 
Gelegenheit sei das Desiderat nach einer ausführlicheren Studie über frühchristliche 
Pilgerandenken nachdrücklich hervorgehoben. 

Die Schwierigkeit einer zweckbedingten Abgrenzung der verschiedenen Typen von 
Brotstempeln wird noch einmal deutlich am Beispiel der Siegel, die der Verf. für die 
Commemoratio von Verstorbenen in Anspruch nimmt. Wenn man auf manchen, am ehe¬ 
sten vor 600 zu datierenden Stempeln den Hinweis auf „Unsterblichkeit^^ liest (vgl. 
Fig. 85), dann wird man dabei nicht zuletzt daran denken dürfen, daß gerade die Eucha¬ 
ristie als OÄppaxov id-awalccc; höchste Wertschätzung genoß. So dürfte immerhin nicht 
a priori auszuschließen sein, daß Stempel mit diesem Text auch für die Besiegelung des 
eucharistischen Brotes verwendet werden konnten. Freilich zeigt es sich anderseits, daß 
Symbolgehalt und Ikonographie bzw. Wortlaut eines (Brot-)Siegels nicht in jedem Falle 
einander wörtlich entsprechen, wie denn etwa der zutreffend bemerkte, mariologische 
Symbolgehalt des Brotes offensichtlich nur wenig Echo auf den bekannt gewordenen 
Stempeln gefunden hat. 

Das Buch von Prof. Galavaris bemüht sich ausführlich und eindringlich um die Prü¬ 
fung der liturgischen Voraussetzungen, der literarischen Überlieferung und der kulti¬ 
schen Praxis - bis in neuere Zeit —, um aus allen faßbaren Komponenten den christlichen 
Gebrauch des Brotes, im besonderen die zu seiner Kennzeichnung verwendeten Siegel zu 
erklären. Man hätte wünschen mögen, daß mit vergleichbarer Akribie die Mittel der 
Symbolforschung eingesetzt worden wären, um die einzelnen Motive, die sich vor allem 
an den frühen Stempeln finden, in Cienese und Bedeutung zu ergründen. Beispielsweise 
hätte der Vergleich des Stempels vom Typus Fig. 10 — wo weniger eine Rosette als eine 
sphärische Raute zu lesen ist (auch Fig. 15 gibt keine Sternrosette, sondern ein sphäri¬ 
sches Muster wieder) - mit koptischen Funden zur Vorsicht bei der (christlichen) Inter¬ 
pretation mahnen können. Gerade die Spätantike hat zahlreiche symbolische Formen all¬ 
gemein-sakraler oder kosmischer Bedeutung gekannt, die nicht ohne weiteres für christ¬ 
lich-kultische Sinnbezüge in Anspruch zu nehmen sind. Vorsicht wäre ferner angebracht 
bei den verschiedenen kreuzförmigen Mustern, wozu recht summarische Bemerkungen 
beigetragen sind (vgl. p. 30 und i22f.). Die auch bei diesem Buche anzunehmende Be¬ 
grenzung der Abbildungs-Möglichkeiten darf ferner wohl verantwortlich gemacht werden 

für das Fehlen wünschenswerter Vergleiche und sogar wesentlicher Beispiele (vgl.p. 138^)- 
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Abschließend sei gestattet, einige Irrtümer bzw. Versäumnisse richtig zu stellen: Das 
Grab des Brotfabrikanten an der Porta Maggiore in Rom trägt den Namen des Eurysaces, 
(statt Euricases, vgl. p. lo und Fig. 4). - Mit dem „Hausbuch of Mendelschen. . . in the 
State Library of Nuremberg“ (vgl. p. 13) kann nur das „Hausbuch der Mendelschen 
Zwölf-Brüder-Stiftung“im German. National-Museum zu Nürnberg gemeint sein.— Die 
Interpretation von Sonne und Mond neben dem Kreuzzeichen als dessen Erhebung „to 
the astral World“ (p. 56) kann zu Mißverständnissen führen. —Mit St. Peter „at Gallicante“ 
ist die Kirche „in Gallicantu“ gemeint. - Die Pflanzen beidseits des Kreuzes in Fig. 79 
dürften kaum als Zypressen zu verstehen sein. Man vgl. dazu etwa das entsprechende, deut¬ 
lichere Motiv auf dem frühchristlichen Glasbecher in der Dumbarton Oaks Collection (Inv. 
Nr. 37.21). - Zu den Literaturangaben sei lediglich bemerkt, daß die jüngste Diskussion 
über die Mosaiken von Aquileja nicht erwähnt wird. 

Die kritischen Bemerkungen zu dem hier angezeigten Buche sollen und können die 
positive Würdigung der damit erbrachten Leistung nicht mindern, im Gegenteil: Sie 
wollen ihren Rang nur bestätigen. Prof. Galavaris hat hier eine Arbeit vorgelegt, deren 
Stellung zwischen Liturgiewissenschaft und Symbolforschung einerseits, Archäologie 
und Byzantinistik anderseits exemplarisch genaimt werden darf, zu deren gegenseitiger 
Erhellung sie einen bemerkenswerten Beitrag liefert. 

Berlin V. H. Eibern 

R. Krautheimer, Early Christian and Byzantine Architecture. [Pelican 
History of Art. Z 24.] Harmonßsworth, Penguin Books 1965. XX, 390 S., 110 Abb., 
192 Taf., 1 Farbtaf. 

Hier folgt die B.Z.65 (1972) 458 angekündigte Besprechung zu Partö und 7 von Kraut¬ 
heimers Buch. 

Das Ende des Ikonoklasmus (843), die lateinische Besetzung der Hauptstadt und 
weiter Reichsteile (1204) und die endgültige osmanische Eroberung (1453) geben die ge¬ 
eigneten Zäsuren ab für die übliche Periodisierung in „mittel-“ und „spätbyzantinische 
Architektur“. Die Frage, ob der Ikonoklasmus in gleichem Maße wie die späteren krie¬ 
gerischen Einbrüche auch für Wandlungen der Architektur verantwortlich gemacht 
werden kann oder ob eine mehr zufällige Denkmälerlücke des 8. Jahrhunderts nur den 
Anschein erweckt, ist in diesem Falle von geringer Bedeutung. 

Knappe und dennoch gut lesbare historische Abrisse, auf die im kunsthistorischen Teil 
wiederholt Bezug genommen wird, gehen der Behandlung beider Perioden voraus. Der 
mit byzantinischer Geschichte weniger vertraute Leser wird sie begrüßen. Verwirren 
wird ihn allerdings, wenn einleitend (S. 237) die Makedonen-Dynastie von 867 bis 1204 
geherrscht haben soll, wenige Zeilen später aber auch die Dynastien der Dukas und 
Komnenen (zu ergänzen sind die Angeloi) in dem gleichen Zeitraum unterzubringen 
sind. Den Kunsthistoriker stört, daß damit die sogen. „Makedonische Renaissance“ weit 
über das 10. Jahrhundert hinaus ebenfalls bis 1204, also auf die gesamte mittelbyzan¬ 
tinische Periode ausgedehnt wird (S- 256f.). Leider büßen die berechtigten Einwände 
von K. gegen eine Anwendung des Renaissance-Begriffs auf die Architektur dadurch an 
Argumentationswert ein. 

Besonders zu beg^ßen ist, daß K. die Klassifizierung und Beschreibung der Bau¬ 
typen, vor allem die Fragen nach ihrer Genesis, von der kunsthistorischen Besprechung 
der regionalen Denkmälergruppen trennt, für die mittelbyzantinische Zeit sogar durch ein 
gesondertes Kapitel. Das dient nicht nur zur Entlastung der übrigen Kapitel und damit 
einer größeren Klarheit, sondern es ist vor allem ein einschneidender methodischer Schritt. 

Die byzantinische Architekturgeschichte hat bis heute im Bautypus nicht nur einen 
Anhaltspunkt zu abstrakter wissenschaftlicher Klassifizierung gesehen, sondern durch 
Einordnung der Bautypen in eine evolutionistisch konzipierte Typenreihe auch eine 
historische Fixierung der Bauten versucht. Neu erschlossene archäologische und lite¬ 
rarische Quellen zeigen jedoch in zunehmendem Maße, daß die Evolution des Typus in 
der byzantinischen Architektur eine unhaltbare Fiktion ist. 
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K. sucht deshalb mit Recht die entscheidenden Kriterien in Stil und Mauertechnik. 
Da beide von regionalen Eigenarten geprägt sind, ist die Unterteilung in kunstgeogra- 
phische Gruppen erforderlich. Nur innerhalb solcher „Schulen“ kann eine Entwicklung 
verfolgt und eine relative Chronologie versucht werden, die dann mit Hilfe einzelner 
sicher datierter Kirchen zeitlich zu verankern ist. So etwa lautet, gerafft, die Prämisse 
beiK. (S. 258f.). 

Man kann dem nur voll zustimmen. Kaum ein anderer Weg wird die Geschichte der 
byzantinischen Architektur klären helfen. Dieses Bewußtsein mag K. veranlaßt haben, 
trotz des umfangreichen zeitlichen und räumlichen Rahmens seines Buches die ausge^ 
tretenen Pfade zu verlassen und den Schritt ins Neuland zu wagen. 

Nur für wenige „Schulen“ liegen tragfähige, auf Stil und Technik basierende Vor¬ 
arbeiten vor. Um bei den übrigen zu einem gerechtfertigten Ergebnis zu gelangen, sind 
drei Aufgaben zu bewältigen: 1. ist möglichst das gesamte in Einzeluntersuchungen be¬ 
reitgestellte Material zu verarbeiten, sei es noch so zahlreich oder verstreut, noch so 
schwer zugänglich; 2. ist dieses Material wenigstens in den entscheidenden Punkten am 
Objekt selbst zu überprüfen und, wo erforderlich, zu korrigieren; 3. ist das so gewonnene 
Material durch Bauaufnahme und Untersuchung von wichtigen, aber ungenügend er¬ 
forschten Bauten zu ergänzen. 

Diese Aufgaben beim heutigen Stand der Forschung gleich für zahlreiche „Schulen“ 
bewältigen zu wollen, überfordert die Kräfte eines Einzelnen. Der gewagte Versuch von 
K, beweist es. Die Folge des Wagnisses sind Lücken in der herangezogenen Literatur, 
Fehler in der graphischen und beschreibenden Erfassung einzelner Bauten und ihrer 
Einordnung, schließlich die Vernachlässigung einiger wichtiger Denkmäler. Das darauf 
fußende Ergebnis muß deshalb an mehreren Stellen Anlaß zur Kritik geben. Zweifel¬ 
hafte Ergebnisse mußten sich auch dort einstellen, wo K. statt neuer monographischer 
Untersuchungen solche Zusammenfassungen zu Rate zog, die weitgehend oder gar aus¬ 
schließlich (wie bei dem S. 351, Anm. 18, zitierten N. Mavrodinov) von der Grundriß¬ 
typologie geprägt sind, die es zu vermeiden galt. 

Im folgenden gilt es vor allem — denn das scheint mir der Sinn einer Rezension — diese 
dem Rez. aufgefallenen Lücken und Fehler aufzuzeigen, damit sie möglichst, soweit K. 
zustimmen kann, bei einer geplanten Neuauflage vermieden werden können. Diese 
Hoffnung, wenigstens zur Berichtigung einiger Irrtümer beitragen zu können, hat Rez. 
veranlaßt, noch zu spätem Zeitpunkt die Besprechung eines Teiles dieses vielbenutzten 
Buches zu übernehmen. 

Mit besonderer Betonung sei aber hier auch hervorgehoben — denn das kann nicht 
überall, wo es angebracht ist, wiederholt werden - daß sich das Buch durch Kdarheit, an¬ 
schauliche Beschreibungen, anregende Ideen und einen unprätentiösen Stil besonders aus¬ 
zeichnet, so daß es, trotz der guten Abbildungen, eben ein Lese- und kein Bilderbuch ist. 

Der Abschnitt über die Bautypen der mittelbyzantinischen Zeit macht selbst die kom¬ 
pliziertesten Anlagen allgemeinverständlich anschaulich und bleibt in den ungeklärten 
Fragen der Typengenesis erfreulich durchlässig. Nur zum Typus der eingeschriebenen 
Kreuzkuppelkirche, dem verbreitetsten der mittelbyzantinischen Zeit, ist eine Korrektur 
vonnöten. Erstens sollte dem Leser bereits hier (S. 245) dargelegt werden (was er en pas¬ 
sant auf den SS. 274, 278 u. 352, Anm.42 verstreut findet):daß es einen komplexen und 
einen einfachen Typus der Kreuzkuppelkirche gibt, den sogen. „Vier-“ oder „Zwei¬ 
säulentyp“. Zweitens stört, daß K. alle (eingeschriebenen) Kreuzkuppelkirchen unter¬ 
schiedslos als „quincunx“ bezeichnet (vgl. auch im „Glossary“, S. 362 s. v. „Quincunx“; 
ebendort wird S. 359 der deutsche Terminus ,,Kreuzkuppelkirche“ wörtlich und damit 
irrtümlich mit „cross-domedchurch“ gleichgesetzt). Um Mißverständnisse zu vermeiden, 
sollte K. die von den fünf Augen des Würfelsteines abgeleitete Trouvaille „Quincunx“ 
nur, wie es Conant vorgeschlagen hat (vgl. S. 362, Anm. 1), für die mit fünf Tambour¬ 
kuppeln versehene Kreuzkuppelkirche verwenden, im übrigen aber zum gebräuchlichen 
„cross-in-square“ zurückkehren. 

Es sei hier angefügt, daß es keine „cross-domed plans, long out of date in Constanti- 
nople and the central provinces“ (S. 241) waren, was konstantinopolitanische Baumeister 
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seit der ersten Hälfte des ii. Jahrhunderts an die russischen Höfe übermittelten, sondern 
eben „eingeschriebene Kreuzkuppelkirchen“. G. H. Hamilton, auf den K. (S. 348, 
Anm. 4 zu S. 242) verweist, fühlt sich mehrfach an die Nea erinnert. 

Für die mittelbyzantinische Architektur Konstantinopels entwickelt K. an fünf in 
Istanbul erhaltenen Bauten ein anschauliches Bild von drei Stilstufen, die zeitlich ziem¬ 
lich genau den drei Jahrhunderten zwischen 900 u, 1200 zu entsprechen scheinen. Als 
Merkzeichen für die erste Periode werden seitliche Wandausbuchtungen in Bema, 
Bemanebenräumen und Narthex herausgestellt, für die zwei folgenden Perioden die 
„verdeckte-Schicht-Technik“ des Ziegelmauerwerks. Ansonsten lautet die durch Kom¬ 
parative gekennzeichnete stilistische Entwicklungstendenz zugespitzt: von Stufe zu 
Stufe reicher in Zahl und Wirkung der Bauglieder, schwächer in der tektonischen Glie¬ 
derung der Mauern und der Qualität des Details. Ganz so folgerichtig wird es sich nicht 
aufrecht erhalten lassen. 

Für die erste Periode stehen (neben den literarisch überlieferten Kirchen der Nea und 
der am Pharos) der Nordbau der Fenari Isa camii (Lipskloster) und die Budrum camii 
(Myrelaion), für die zweite die Eski Imaret camii (Pantepoptes) und die Kilise camii, 
sinnvollerweise unterstützt durch die kaiserliche Stiftung der Nea Mone auf Chios (deren 
freiliegendes Mauerwerk jedoch nicht die von K. angeführte „verdeckte-Schicht-Tech¬ 
nik“ aufweist), für die dritte Periode schließlich der Kirchenkomplex des ehemaligen 
Pantokratorklosters (Zeyrek camii). 

Bei der Datierung von drei Bauten Kpl.s sind Irrtümer unterlaufen: 

1. Die Stiftung des Konstantinos Lips erfolgte nicht „c. 930“ (Fig. 99 u. S. 306), zumal 
der Stifter (auch nach K. S. 263) bereits 917 starb, sondern 908, nach neuesten Unter¬ 
suchungen wahrscheinlich bereits 907.^ 

2. Kaiser Romanos Lakapenos (920-44) muß die Myrelaionkirche bereits vor 923 er¬ 
richtet haben, da in diesem Jahre seine Gattin dort ihr Grab fand.^ 

3. Der Bau der drei Kirchen des Pantokratorklosters verteilt sich nicht auf die ange¬ 
gebenen drei Etappen von 1118 - „before or after 1118“, sondern nur auf die Zeit 1118- 
1136. Das Stiftertypikon des Kaisers Johannes II. Komnenos von 1136 setzt bereits alle 
drei Bauten als bestehend voraus.® Neue Untersuchungen haben gezeigt,* daß die Bau¬ 
folge innerhalb dieser Zeitspanne Südkirche, Nordkirche, Mitteikirche zu lauten hat, so 
also, wie Ebersolt und Thiers® (von K. nicht herangezogen) bereits 1913 angenommen 
haben. 

Zu klären bleibt die Frage seitlicher „porticoes“. Die der Fenari Isa camii, von denen 
K. (S. 261 f.) irrtümlich „large parts“ als ,,surviving“ bezeichnet, fanden durch die neue 
Grabung keine Bestätigung. Bei der Budrum camii kann man sich nicht vorstellen, wie 
„porticoes, presumably running along both flanks“ (S. 261), mit den „strong. . . half- 
cylindrical buttresses“ in Einklang zu bringen sind (das gleiche gilt für die Rekonstruk¬ 
tion eines Exonarthex). Dem von A. M. Schneider bei der Eski Imaret camii vorge¬ 
brachten Einwand, daß ein seitlicher Vorbau den (von K. S. 264 erwähnten und Tf. 142 B 
abgebildeten) Ziegeldekor überschnitten hätte, müßte S. 351 (Anm. 12) mit Argumenten 
begegnet werden. Bei der Kilise camii (S. 263) führt der nur an der Nordseite zu findende 
Türrahmen nicht in eine Porticus, sondern in einen doppelgeschossigen Annexbau; zu¬ 
dem befindet er sich nicht im komnenischen Esonarthex, sondern im Exonarthex des 
14. Jahrhunderts; dieser Epoche dürfte auch die von Texier überlieferte Porticus der 
Südfassade entstammen. 


^ C. Mango u. E, J. W. Hawkins, Constantine Lips, Dumb. Oaks Papers 18 (1964) 
300. 

^R. Janin, La geographie ecclesiastique de Tempire byzantin, I, 3, Les eglises 
(Paris 1953) S. 365. 

® Janin, a.a.O. S. 529!!. u. 536. 

* A. Megaw, Dumb. Oaks Papers 17 (1963) 34off. 

® J. Ebersolt u. A. Thiers, Les eglises de Constantinople (Paris 1913) S. I92ff. 
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Besondere Beachtung sollten die in ihrer Bedeutung noch nicht erfaßten kapellen¬ 
artigen Räume finden, die sich gelegentlich oberhalb der Ecken von Kreuzkuppelkirchen 
erhalten haben: über allen vier Ecken bereits 907/08 bei der Fenari Isa camii, nur über 
den westlichen Ecken bei der Eski Imaret camii. K. (S. 263) erwähnt nur letztere, möchte 
aber anscheinend bei der Budrum camii ähnliche „chambers“ rekonstruieren, was mir 
nicht möglich erscheint. 

K. versucht, die „mittelbyzantinische“ Architektur des byzantinisch geprägten Rau¬ 
mes nördlich der Ägäis als eine „Schule“ zu fassen. Um es vorwegzunehmen: hier erweist 
sich seine anfangs (S. 259) gemachte Feststellung, es sei „not too difficult to distinguish 
between the various provinces of Middle Byzantine architecture“, darunter auch „Salo- 
nica and vicinity“, als „Understatement“. Erhaltung und Erforschung der Bauten sind 
sehr lückenhaft, die historischen Grundlagen sind für die mit „mittelbyzantinischer Zeit“ 
erfaßten dreieinhalb Jahrhunderte schon in der Fixierung der politischen, wirtschafts¬ 
geographischen und ethnischen Grenzen sehr unsicher. K. bemüht sich, den Wandlungen 
gerecht zu werden, indem er in der Rückeroberung der von Bulgaren besetzten Gebiete 
durch Basileios II. im Jahre 1018 eine auch für die Architektur verbindliche Zäsur vor¬ 
aussetzt. So lange in der lokalen Forschung der Nationalstolz noch gelegentlich darüber 
zu entscheiden scheint, ob 1018 als terminus ante oder post quem zu gelten hat, birgt 
dieses Datum Gefahren für die Datierung der Denkmäler in sich. 

Ausgangspunkt und Kern der Architekturanalyse für die Periode bis 1018 ist die 
straffe und treffende Charakterisierung einer notgedrungen kleinen, aber recht repräsen¬ 
tativen Auswahl der zahlreichen Kirchen vom Anfang des 10. Jahrhunderts, deren 
Grundmauern vor allem im Gebiet der damaligen ostbulgarischen Hauptstadt Preslav 
ergraben wurden: kleine Maße und rohe Ausführung, dabei jedoch unterschiedliche 
Typen mit teils komplizierten Lösungen. Insgesamt also eine provinzielle Architektur, 
was Anleihen aus Kpl. nicht ausschließt, sondern auch zur Voraussetzung haben kann. 
Bei Vergleichsbeispielen für die kleine Kirche von Vinica würde ich jedoch eher an Va¬ 
rianten des Achtstützentyps® denken als an den komnenischen Kern der Kariye camii in 
Istanbul (S. 242 u. 267). 

Für die zahlreichen Dreikonchenkapellen, die durch die Panteleemonkirche in Ohrid 
repräsentiert werden, vermutet K. den Ursprung ebenfalls in Kpl. Bei der Demetrios- 
kirche am Varasova bei Naupaktos kann der Dreikonchentypus allein nicht genügen, 
um die geographische Distanz zu überbrücken. Sie wäre nach Fassadengliederung und 
Mauertechnik besser in der zentralgriechischen Gruppe (S. 274S,) untergebracht, die 
auch bei ihrer Datierung Pate stand. 

In den „basilikalen“ Kapellen, meist ohne Mittelschiffsfenster, wie sie sich vor allem 
in Kastoria erhalten haben, möchte K. (S. 268) sicher zu Recht weniger einen typologi- 
schen Ableger Kleinasiens als vielmehr das Produkt einer „folk architecture“ sehen. 
Darin zugleich eine „Trotzhaltung“ oder bewußte Opposition gegen Byzanz suchen zu 
wollen, statt des materiellen Zwangs also politische Aussage, dürfte zu modern gesehen 
sein. 

Trotz der auch in der ersten Periode aufgezeigten Übernahmen aus Konstantinopel 
sind die hauptstädtischen Anleihen der zweiten Periode (1018-1185) anscheinend be¬ 
deutsamer gewesen und könnten somit die Richtigkeit der zeitlichen Zäsur rechtfertigen. 
Die Eleusakirche von 1080 in Veljusa (bei der S. 272 u. Fig. 101B die überkuppelten 
Annexe von Narthex und Pärekklesion irrtümlich als später angesehen werden), die 
Theotokos-Kosmosoteira-Kirche von 1152 in Pherrai (Vira) und selbst die kurz nach 
1168 entstandene Nikolauskirche im serbischen KurSumlija verweisen, wie K. über¬ 
zeugend darlegt, mit charakteristischen Zügen nach Kpl. Doch sind diese Bauten re¬ 
präsentativ für die mittelbyz. Architektur des Balkanraumes? Der Stifter von Veljusa 
kommt aus Bithynien; die Kirche von Pherrai liegt noch in der Bannmeile der Haupt¬ 
stadt, wurde vom Sebastokrator Isaak Komnenos (und nicht seinem ein Jahrhundert 
früher lebenden kaiserlichen Großvater gleichen Namens) gestiftet und wäre deshalb 


® E. Stikas, L’eglise byzantine de Christianou (Paris 1951) S. 45f. u. Abb. 81-83, 
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sinnvoller (wie die Nea Mone auf Chios) direkt in die hauptstädtische Gruppe einzu¬ 
reihen; die Nikolauskirche von Kuräumlija ist, wie K. durch eine prägnante Charakteri¬ 
sierung des andersgearteten und verbreiteten Ra§ka-Typs zeigt, in Serbien nicht die Regel. 

Was demnach für Saloniki und dessen Hinterland noch bleibt, sind Einzelzüge an drei 
Bauten: der Panagia Chalkeon von 1028 in Saloniki selbst, der Panteleemonkirche von 
1164 in Nerezi bei Skopje, des Katholikons im serbischen Athoskloster Chilandar. Bei 
Nerezi möchte K. (S. 272 f.), von der hauptstädtischen Ableitung des Fünfkuppel-Sy- 
Sterns abgesehen, den Stil Salonikis erkennen. Doch ich vermag weder in der den Mauer¬ 
kubus belassenden, sparsamen und flachen Wandschichtung noch in der Mauertechnik 
eine stilistische Verwandtschaft mit dem Ziegelbau der Panagia Chalkeon zu entdecken, 
deren plastische Fassadengestaltung K. (S, 271) treffend als „heavily“ oder „powerfuUy 
accentuated“ charakterisiert (vgh Tf. 148 A-B )7 Der stilistische Unterschied dürfte zum 
Teil zwar auch in der zeitlichen Differenz von eineinhalb Jahrhunderten begründet liegen. 
Jedenfalls stehen beide Bauten einander ferner, als einerseits die Panagia Chalkeon 
der Budrum camii (Myrelaionkirche) in Istanbul (Tf. 138) und andererseits Nerezi den 
hauptstädtisch geprägten Kirchen der Komnenenzeit, wie 2, B. der Kalenderhane camii 
in Istanbul (Tf. 115) oder der Kosmosoteirakirche von Pherrai.® Für Preslav hat K. 
(S. 266 u. 351, Anm. 20) bei der Kirche Nr. 1 (sic) von Bjal bijag gerade wegen der halb¬ 
runden Wandvorlagen, die wie auch der Grundriß und die Maße (Fig. 100 D) eng mit der 
Panagia Chalkeon verwandt sind, die Budrum camii zum Zeugen des hauptstädtischen 
Einflusses herangezogen. Weshalb kann das nicht auch für Saloniki gelten? 

Bei Chilandar als verbleibendem Repräsentanten läßt schon der zeitliche Abstand eine 
auch nur typologische Gegenüberstellung mit der Panagia Chalkeon als gewagt erschei¬ 
nen, dies um so mehr, als K. (S. 272), durch einen Druckfehler irregeleitet,® Chilandar 
„about 1200“ datiert. Die Kirche ist (auch nach Millet a.a.O,) ein Neubau des serbischen 
Königs Milutin, Anfang des 14. Jahrhunderts errichtet und somit der Palaiologenzeit 
zugehörig. 

Es stellt sich also die Frage, was dieser Architekturschule an Charakteristika bleibt. 
Man sucht vergeblich nach einer deutlichen Definition dessen, was unter der Stilvariante 
Salonikis zu verstehen ist, die K. wiederholt beschwört und mit der Konstantinopels kon¬ 
kurrieren läßt. Und man ist schließlich überrascht, mehrere bedeutende Bauten dieser 
Epoche in das vorausgehende Kapitel über „Church Building after Justinian^' (S. 222ff.) 
verschlagen zu finden, obwohl sie auch bei K. trotz mehrerer Frühdatierungen dem mit¬ 
telbyzantinischen Zeitraum angehören. 

In diesem Kapitel wird die (im frühen 10. Jahrhundert belassene) Rundkirche von 
Preslav behandelt: im Kreise der zur gleichen Zeit am gleichen Ort entstandenen, jedoch 
bescheideneren Kirchen des mittelbyzantinischen Kapitels hätte sie mit ihren Zügen, die 
zur Vermutung einer „Bulgarischen Renaissance^* Anlaß geben (S, 228), wahrscheinlich 
zur Modifizierung des mittelbyzantinischen Stilbildes beigetragen. - Die zwar einfache, 
aber dennoch voll ausgebildete Kreuzkuppelkirche Johannes d. T. (Joan Kröstitel) in 
Nesebür (Mesembria) am Schwarzen Meer, meist aus typologischen Gründen ins 

10. /ii, Jahrh. datiert, möchte K. (mit Mavrodinov) um 900 ansetzen (S. 306 hingegen 
„around iocx>**). Gliederung und Schmuck von Fassaden und Kuppel lassen eher an 
Kirchen wie die von Kolu§a, Zemen, Patalenica und Jana denken,^® also an ein dem 

11. Jahrh. folgendes Datum; das Fragment eines Stifterbildes weist sogar ins i3./i4.Jahr- 
hundert.^^ Ein Seitenblick auf die Malerei, für deren Stilanalyse sich bereits verfeinerte 


’ Vgl. dazu W. F. Volbach, J. Lafontaine-Dosogne u. a., Byzanz und der christ¬ 
liche Osten (Propyläen-Kunstgesch.) (Berlin 1968) Tf, 149 u. 217 a, 

* Volbach-Lafontaine-Dosogne, a.a.O. Tf. 160a. 

® G. Millet, L’ancien art serbe (Paris 1919) S. 95: „vers i20o‘*. 

Vgl. neuerdings K. Mijatev, Architekturata v srednovekovna Bülgarija (Sofija 
1965) Abb. 180-188. 

Vgl. neuerdings V. Lazarev, Storia della pittura bizantina (Turin 1967) S. 434f., 
Anm. 201. 
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Methoden anbieten, hätte m. E. auch davon abhalten können, die Kirchen von Vödoiä 
und Hagios Germanos (mit Mavrodinov) aus dem 11. Jahrh. ans Ende des 9. Jahrhun¬ 
derts zurückzudatieren.^ Vodoöa erscheint bei K. (S. 356, Anm, 18) ein zweites Mal, 
dort aber als „eleventh or twelfth Century“. 

Unter die „nachjustinianischen Kirchen“ verschlagen wurde schließlich auch die 
Sophienkirche von Ohrid. Da ihr eine bedeutende Rolle in der mitteibyzantinischen 
Architektur Makedoniens zukommt, verdient ihre Beurteilung (S. 223 u. 345, Anm. 28) 
besondere Berücksichtigung. 

Die Kirche bietet sich seit der Umwandlung in eine Moschee als tonnengewölbte Hal¬ 
lenkirche dar. Die jugoslawische Forschung hat jedoch zahlreiche Indizien für die Re¬ 
konstruktion der ursprünglichen Kirche beibringen können: vor allem für Querarme, die 
in Breite und Höhe dem Hauptschiff entsprechen, und für eine Kuppel im Schnittpunkt 
des Tonnenkreuzes. K. hätte sie nach Aufzählung dieser Elemente statt „hall-church“ 
also auch Kreuzkuppelkirche nennen können. Wann ist diese Kreuzkuppelkirche ent¬ 
standen? Die lit. Quellen widersprechen einander: Theophylaktos von Ohrid (P. G, 126, 
col. 1229) nennt den Bulgarenherrscher Boris (852-89), die Bischofsliste des Paris, gr. 
880, fol. 704V, den Erzbischof Leon (1037-56) als Erbauer.^* K.entscheidet sich imAn- 
schluß an Striöeviö^^ für Boris, der übrigens nur einen Fürstentitel (knjaz) trug; erst sein 
Sohn Symeon erhielt 913 die Kaiserkrone und den Titel Car (vgl. S. 345, Anm. 28). Bei 
Boris aber hätte aufgrund der bulgarischen Christianisierung die Bauzeit (statt des 
vagen „late ninth Century“, S. 223) auf 864-89 eingeengt werden können. Entscheiden¬ 
des Kriterium des frühen Ansatzes sind für Striöevid zwei Kapellenräume, die sich, heute 
unzugänglich, über Diakonikon und Prothesis erhalten haben. Er sieht sie als Rudimente 
von Emporen, die einst bis zum Obergeschoß des Narthex durchgelaufen seien. Der 
Wegfall der Emporen habe dann die Vermauerung ihrer östlichen Reste zur Folge ge¬ 
habt, Das aber gehe der Zeit des Leon voraus, denn die unter diesem erfolgte Ausma¬ 
lung beziehe bereits die „Vermauerungen“ mit ein. Folglich müsse der — in den Funda¬ 
menten einheitliche - Grundbestand der Kirche früher sein und sei somit dem Boris zuzu¬ 
weisen. K. stimmt dieser logischen Folgerung zu, obwohl er gerade die Frage der Ka¬ 
pellen für „debatable“ (S. 345, Anm. 28) hält, sie dann aber doch „certainly.. . prior 
to 1037-56“ beläßt. 

Diesem vermeintlichen Beweis wird jedoch die Voraussetzung entzogen durch die Tat¬ 
sache, daß sich in den vermauerten Kapellen Wandmalereien des 12. Jahrhunderts er¬ 
halten haben.^*» Es handelt sich also um gesonderte Kapellen, deren Zugang gar nicht 
von westlich weiterführenden Emporen zu suchen ist, sondern über Anbauten an den 
Seitenmauem erfolgt sein muß. Die Datierung der Kirche bleibt somit auf stilistische 
Kriterien angewiesen. Die Ausmalung weist eindeutig in die Zeit des Leon. Ältere Spuren 
von Malerei finden sich nicht. Sollte die Errichtung mehr als eineinhalb Jahrhunderte 
vorausgehen, so bedürfte es gewichtiger Argumente der Architektur selbst. Solche Be¬ 
weise aber bleibt K. schuldig. Die Unterschiede zu dem zum Vergleich herangezogenen 
Skripu (873/4) schließen eine zeitliche Nähe eher aus. Es sei nur auf die wichtigsten hin¬ 
gewiesen (vgl. K., Tf. 124/125): in Skripu Trennung der Schiffe durch mächtige Mauern, 
die Querarme deutlich vorspringend, die Hauptapsis niedrig und rund, das Mauerwerk 
in Quader und Werkstein; in Ohrid eine ausgebildete, in ein Rechteck eingeschriebene 
Kreuzkuppelkirche über Pfeilern mit quadratischem Grundriß, eine Hauptapsis mit 
®/g-Mantel, der bis zum Bemagewölbe hochgeführt und in einer „Attika-Zone“ durch 
Blendarkaden gegliedert ist, und all das im ursprünglichen Bestand in Kästeltechnik, an 


Vgl. Lazarev, a.a.O. S. 208 u. 262, Anm, 139. 

Vgl. H. Geizer, Der Patriarchat von Achrida, Abh. Sächs. Akad. Wiss. 20, 5 
(Leipzig 1902) S. 6; I. Ivanov, Bülgarski starini iz Makedonija (Sofija 1931) S. 566. 

14 Ygi Krautheimer S. 345, Anm. 26- 

14 a Vgl. R. Hamann-MacLean u. H. Hallensieben, Die Monumentalmalerei in Ser¬ 
bien und Makedonien (Gießen 1963) S. 15, Abb. 17 u. Text zu Plan 4; neuerdings 
P. Miljkoviö-Pepek, in: Kultumo Nasledstvo 3 (Skopje 1966) S. 1-28.. 
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der Apsis auch in großflächigerem Wechsel von Haustein und Ziegel. Sogar vereinzelte 
Ziegelomamente begegnen an der Apsis. Das sind Züge, wie sie auch K. (S. 263 f.) für 
das 11. Jahrh. in Kpl. in Anspruch nimmt. Die Mauertechnik würde indes nach Grie¬ 
chenland verweisen (K. S. 2s8f. „cloisonne'S S. 274; „from the early eleventh Century 
at least**). Die Längsstreckung des Grundrisses kann keinen zeitlichen Anhalt bieten, da 
sie (wie noch Anfang des 14. Jahrhunderts bei den Kreuzkuppelkirchen der Bogorodica 
Ljevi§ka in Prizren und der Georgskirche in Staro Nagoriäno (vgl. K. S. 302 u. Fig, 
109A) durch die Fundamente des basilikalen Vorgängerbaus vorgegeben waren. 

Ein Zirkelschlag von 100 km Radius um den Isthmus von Korinth würde die meisten 
der Kirchen einbeziehen, die K. prägnant als eine spezifische Baugruppe der mittel¬ 
byzantinischen Zeit charakterisiert. Die Änderungswünsche können sich auf wenige 
Punkte beschränken: 

1. Die Kirche H. Soter in Athen, richtiger Metamorphosis Soteros, ist ein unglücklich 
gewählter Prototyp (S.274 u.Tf. 134 B), da sie nicht dem 11., sondern dem 14. Jahrhun¬ 
dert entstammen dürfte, in der Hauptschauseite der Abbildung, die in grobem Mauer¬ 
werk und Rundapsiden geradezu untypisch für die griechische Schule ist, sogar erst der 
postbyzantinischen Zeit.^ 

2. Daß die „rippling eaves line‘‘ des Dachgesimses der Kuppeln in Griechenland be¬ 
heimatet sei und Kpl. erst Ende des 11. Jahrhunderts erreicht habe, steht im Wider¬ 
spruch zu der Beschreibung der Budrum Camii in Istanbul (S, 261 u. 277). 

3. Neue Forschungen haben erwiesen, daß in Hosios Lukas die Theotokoskirche vor 
dem KathoHkon entstanden ist,^® 

4. Zur Datierung der Kirche in Merbaka vgl. neuerdings A. Bon,^’ der einzelne Bau¬ 
perioden der beginnenden Frankenzeit zuweist. 

Gut drei Seiten für Kleinasien, davon eine für die mehr oder weniger kleinasiatisch an¬ 
gehauchten Kirchen von Rhodos, Kreta und Zypern, eine zweite für die Höhlenkirchen 
Kappadokiens. Da es sich bei letzteren nur um Raum- und nicht um Baukörper handelt, 
geben sie für eine Stilanalyse der Architektur wenig her. Deshalb die Beschränkung auf 
die Beschreibung der Bautypen: ein-, zwei- und dreischiffige Hallen, eingeschriebene 
Kreuzkuppelkirchen und der (nicht erwähnte) Typus des „freien griechischen Kreuzes“. 
Die Datierung der Höhlen ist auf die teils strittige ihrer Ausmalung angewiesen. K. weist 
mit Recht darauf hin, daß die Mönche sehr wahrscheinlich auch über den Zeitraum des 
Ikonoklasmus hinaus an anikonischer Malerei festgehalten haben könnten. Also spricht 
nichts für, sondern alles gegen die Spekulation, einzelne der kreuzkuppelförmigen Höhlen 
gingen möglicherweise einem hauptstädtischen Vorbild vom Typ der Nea voraus. Für 
die Charakterisierung der wirklich gebauten Architektur Kleinasiens genügen K, (neben 
den in den Anmerkungen erwähnten Kirchen) vier Beispiele: einmal die lokaigefärbte 
Gruppe von drei Kirchen in Trabzon (Trapezunt), zum anderen das alleinstehende, stär¬ 
ker von Kpl. geprägte Denkmal der ^anli Kilise bei Aksaray. Diese Kürze ist im we¬ 
sentlichen der bedauerlichen Tatsache zuzuschreiben, daß Strzygowskis Titel von 1903 
bis heute Gültigkeit behalten hat: „Kleinasien, ein Neuland der Kunstgeschichte“,^* Ein 
paar Worte mehr wären m. E. dennoch am Platz gewesen, sei es auch nur über den 
dürftigen Stand der diesbezüglichen Forschung und damit über die winzige Basis, auf 
die sich die dargelegte Vorstellung von mehreren Jahrhunderten Architekturentwicklung 
im alten byzantinischen Kemland stützt. 

Um den für Kleinasien erforderlichen Platz zu gewinnen, könnte die Behandlung der 
„Western outposts“ in Sizilien, Süditalien und Venedig, denen sieben Seiten gewidmet 
sind, eventuell gestrafft werden. Wenn die Markuskirche in Venedig für sich allein mehr 

A. Xyngopulos, EöpeTTf)piov I, 3, S. 74 u. Abb. 69-71. 

E. G. Stikas, Tö oSxoSofxtxiv xpovtxöv rij*; piovTjq * 0 (i£ou Aouxa <Po>x($oc (Athen 
1970) S. i 47 ff- 

Xapwrr^)ptov ’A. ’OpXdivSou III (Athen 1966) S. 92ff. 

Vgl. dazu neuerdings S. Eyice, Corsi rav. 1971, S. 309!?. 
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Platz beansprucht als alle mittelbyzantinischen Kirchen Kleinasiens zusammen, so ist das 
ein Mißverhältnis. 

Die Frage, die den an „Dome‘‘ gewöhnten Westeuropäer bei der Begegnung mit vielen 
byzantinischen Kirchen bewegt: „weshalb diese so klein sind?“, ist von grundsätzlichem 
Interesse. K. ist, so weit ich sehe, dieser Frage (S. 247 f.) als erster nachgegangen, und 
bleibt sich, wohl schon deshalb, des Auswahlcharakteis seiner Antworten bewußt. Nach 
der sicher zutreffenden Feststellung, daß in Byzanz die Entwicklung und Bedeutung der 
Pfarrgemeinde weit hinter der der Klöster zurückblieb, die Klosterkirche folglich als 
vorherrschend und somit vorbildhaft angesehen werden kann, bleibt die Frage: weshalb 
ist die Klosterkirche so klein? Als Antwort werden ein materieller und ein ideeller Grund 
zur Auswahl angeboten: einmal der Steuerdruck, der zu kleinen Klostergemeinschaften 
zwang, zum anderen ein Stilwollen, das - um es kurz zu sagen - aus der Kirche ein 
„Kleinod“ zu machen suchte. Die materielle Begründung wäre durch den Hinweis zu 
ergänzen, daß eine Klostergründung den privaten Stifter, also das Vermögen des Ein¬ 
zelnen voraussetzt, und dieser zudem nicht nur Rechte, sondern auch Unterhaltspflichten 
gegenüber dem Kloster hatte. Werm die Kirchen im Laufe der eintausendjährigen byzan¬ 
tinischen Geschichte zusehends kleiner werden, wäre also auch die Sozial- und Wirt¬ 
schaftsgeschichte nach dem Grund zu befragen. Im übrigen bietet für den Stifter nur die 
zu seinen Lebzeiten fertiggestellte Kirche die Gewißheit, in ihr bestattet und in der 
Kommemoration ihrer Liturgie berücksichtigt zu werden. Zum Stilwollen bleibt zu fra¬ 
gen, ob es nicht die Folge des materiellen Zwanges sein könnte. - Schließlich bietet K. 
eine dritte Begründung für die geringe Größe der Kirchen an: der Naos sei „almost 
exclusively“ dem Klerus Vorbehalten gewesen, ja sogar „inaccessible to the laymen du- 
ring Services“. Diese Feststellung wie auch die Ansicht (S, 297), daß der Gemeinde in den 
„ambulatory churches“ nur der Umgang zugänglich gewesen sei, bedarf eines Nach¬ 
weises. 

Gründliche Untersuchungen byzantinischer Profanarchitektur sind selten, die wenigen 
bekannten Denkmäler zeitlich und geographisch weit gestreut. Da Stadthäuser des 
2. Jahrhunderts in Dura Europos und solche des 12, Jahrhunderts in Athen in vielem 
übereinstimmen, liest K. (S. 248f.) daraus eine gewisse Kontinuität ab. Dasselbe gilt für 
Klosterbauten, die mit Beispielen vom frühbyzantinischen Sinaikloster bis zum spät¬ 
byzantinischen Kloster Kutlumusiu zur Klärung der Profanarchitektur beitragen sollen. 

Da vom Komplex des Großen Kaiserpalastes in Konstantinopel „no identifiable re- 
mains survive“, sind wir auf literarische Zeugnisse angewiesen. An Rekonstruktions¬ 
versuchen fehlt es nicht. Hier hätten wenigstens Vogt, Janin und Guilland genannt wer¬ 
den sollen. 

K. wählt einen interessanten und einleuchtenden Weg, indem er den zeitgenössischen 
Beschreibungen des byzantinischen Palastes seine eigenen der arabischen Paläste von 
Cordoba und Granada gegenüberstellt. Das will keinen Grundriß erschließen, kann aber 
doch an Hand der offensichtlichen Übereinstimmungen eine anschauliche Vorstellung 
zumindest von der verwirrenden, kleinteilig aufgelockerten Anlage des byzantinischen 
Kaiserpalastes geben. Byzanz erscheint so als Mittler zwischen römischen Kaiservillen 
(Tivoli, Piazza Armerina) und den späteren Palästen der westlichen Araber. 

Die Benennung der Narthices bedarf einer Klärung. Wenn einem Naos nicht nur ein 
Narthex, sondern deren zwei vorgelagert sind, so ist es üblich, sie als „äußeren“ und 
„inneren“, als „Exonarthex“ und „Esonarthex“ zu unterscheiden. K. könnte anders 
differenziert haben, wenn er (S, 69 u. 361) von einem ,,Vestibüle“ spricht, beim „Exo¬ 
narthex“ „in front of the church, . . . preceding the fa9ade as an outer narthex“, beim 
„Esonarthex“ ,,inside, preceding the nave . . . and aisles as an inner narthex“. Man 
könnte eine stärkere Öffnung nach außen beim einen, eine stärkere Öffnung zum Naos 
beim anderen dahinter vermuten: denn von folgenden drei Kirchen, die nur einen Nar¬ 
thex aufweisen, spricht K, (S. 271) bei der Panag^a Chalkeon in Saloniki von einem 
„esonarthex“, in Nerezi (S. 272) und bei der Aikaterine-Kirche in Saloniki hingegen 
von einem „exonarthex“. Doch andere Beispiele stehen einer solchen Auslegung im 
Wege: bei der Kapnikarea in Athen (S. 277), der Sv. Sofija in Ohrid (S. 302 u. S. 383, 
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s* V. Ohrid) und der Kilise camii in Istanbul (S. 263) findet sich „esonarthex“, obwohl 
es sich nicht nur um weit geöffnete Vorhallen, sondern zugleich auch noch um (dem 
inneren Narthex nachträglich vorgelagerte) äußere Narthices handelt. Wenn bei der 
Sv, Sofija und der Kilise camii an anderer Stelle dann lediglich von ,,narthex‘‘ gesprochen 
wird, kann man nur aus dem Zusammenhang erschließen, daß wiederum die sonst als 
„esonarthex** bezeichneten Exonarthices gemeint sind. Völlig verwirrt ist die Situation 
bei der Fenari Isa camii in Istanbul. Dort wird (S. 261) der innere Narthex der Nord¬ 
kirche als ,,exonarthex^‘ bezeichnet, wenige Zeilen später der ihm vorgelagerte und auf 
die Südkirche übergreifende äußere Narthex als „esonarthex“, während er im Grundriß 
(S. 262, Abb. 99) als „outer narthex“ beschriftet ist. 

Ähnlich unklar wird der Terminus „Parekklesion“ angewandt. Er sollte nur solchen 
Kapellen zukommen, die einer größeren Kirche zugeordnet sind, nicht aber selbständigen 
Bauten wie den Kirchen von Asenovgrad (Stanimaka) und Bojana oder der Taxiarchen¬ 
kirche in Saloniki (vgL S. 296, S. 308 u. 356, Anm. 9). 

Am Anfang des letzten Teiles, „part seven“, findet sich (S. 293) die Feststellung: 
„Byzantine art is remarkably active during the last two centuries before the fall of Con- 
stantinople. It is also remarkably far spread, from the Danube to the Peloponnesus and 
Constantinople, and from there to Trebizond and Crete“. Dennoch müssen 17 Seiten 
reichen für ein halbes Hundert sehr unterschiedlicher Kirchen, auf die K. das große An¬ 
gebot notgedrungen reduzieren mußte: vergleichsweise wird dem (sicher unvergleich¬ 
baren) justinianischen Dreigestim von Hagia Sophia, Sergios-Bacchos und San Vitale 
die gleiche Seitenzahl zugestanden (S. 153-170). 

K- findet, daß die spätbyzantinische Architektur selten von hoher Qualität sei, jeden¬ 
falls nicht so hoch wie die vorhergehender Jahrhunderte. „Never is late Byzantine archi- 
tecture monumental, rarely is it subtle, and never is it great“. Selbst wenn man diesem 
ästhetischen Urteil voll zustimmen sollte: eine solch stiefmütterliche Behandlung recht¬ 
fertigt sie nicht. Das um so weniger, als sich K. bei seinem Verdikt ausdrücklich auf die 
von Le Corbusier und Bauhaus geprägten „visual habits“ unserer Zeit beruft. Mit dem 
darin liegenden Bekenntnis zur „maniera modema“ nimmt er bewußt in Kauf, die spät¬ 
byzantinische Architektur „quite possibly“ unterzubewerten. Allerdings hätten viele 
große Gelehrte des 19. Jahrhunderts bis in die zwanziger und dreißiger Jahre des unsri- 
gen die j,Late Byzantine architecture“, die der „Late - nineteenth-century architecture“ 
in vieler Hinsicht gleiche (und en passant wird auch noch die Hinwendung zur ,,Laie 
Romanesque architecture of Germany“ angeführt), „lovingly“ behandelt und hoch ge¬ 
priesen. 

Wenn es so wäre, hätte das den Versuch einer objektiveren Bewertung nahelegen kön¬ 
nen. Ich habe jedoch vergeblich nach der Literatur gesucht, die das wissenschafts¬ 
geschichtliche Bild von K. bestätigen könnte, es sei denn, man wolle das Bemühen eines 
Gabriel Millet um eine erstmalige Erschließung der spätbyzantinischen Denkmäler der¬ 
art interpretieren. Beim zweiten als Kronzeugen genannten Charles Diehl (wie auch bei 
Kondakov) finden sich hingegen Sätze, die denen von K. an negativer Bewertung nur 
wenig nachstehen. 

So bleibt einerseits die Feststellung von Otto Demus (an der von K. S. 356 zitierten 
Stelle): „eine einigermaßen ausführliche zusammenfassende Darstellung der paläologi- 
schen Architektur ist m. W. bisher noch nicht versucht worden“. Und es bleibt andrer¬ 
seits zu hoffen, daß der kurze „Epilog“ (vgl. S. 294) von K. nicht die gleiche Brems¬ 
wirkung hat wie seinerzeit der lange Epilog eines Edward Gibbon. 

Vorweg auch hier einige Anmerkungen zu den Bautypen. An Versuchen, die Genesis 
des Typs zu erklären, wie ihn u. a. die Kato Panagia in Arta bietet, hat es nicht gefehlt.^* 
K. (S. 294) lehnt sich in seiner Ableitung an Anastasios Orlandos an und interpretiert den 


G, Millet, L’ecole grecque dans Parchitecture byzantine (Paris 1916) S. 47ff.; 
D. Euangelides, ’HTuetp. Xpov, 6 (1931) zyoff.; A. K, Orlandos, Archeion 1 (1935) 41- 
52; N. K. Mutsopulos, *H dpxtTCXTOvtx'J) t6>v ixxXTjmoiv xal tcöv p.ovacmf)ptc 5 v Fop- 
TuvCat; (Athen 1956) S. 168. 
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Typus als „a fusion .,, between a domed quincunx sanctuary and a baxrel-vaulted nav^ 
and aisles. Similarly in the Porta Panaghia in Thessaly, a quincunx is joined to a barrel- 
vaulted basilican nave, with the difference, however, that a transverse barrel-vanlt, taller 
than the longitudinal vaults of the nave, is substituted for the domed bay and the cross 
arms of the quincunx“. Doch gerade die letztgenannte Kirche scheint mir deutlich zu 
zeigen, daß der Ursprung anders zu sehen ist. Da K. keine Abbildungen bietet, sei auf 
die der Propyläenkunstgeschichte verwiesen.®® Was sich dort darbietet, würde ich dhne 
Zögern „Querschiffsbasilika“ nennen. Bei einer Kreuzkuppelkirche erst den Westteü 
durch eine basilikale Anlage und dann die Querarme mitsamt der Kuppel durch ein 
hohes Querhaus zu ersetzen, scheint mir der umständlichste und unwahrscheinlichste 
Weg zu diesem Ziel, D. Pallas®^ hat neuerdings die frühchristlichen Basiliken in Epiros 
selbst als mögliche Vorbilder in Erwägung gezogen. Mir schiene der von K. beiseite¬ 
geschobene westliche Einfluß, z. B. aus dem geographisch und historisch nahen Süd¬ 
italien, gar nicht abwegig. Auch für das überhöhte, außen rechteckig ummantelte und 
mit Satteldach gedeckte Gewölbejoch, wie es u. a. die Kato Panagia in Arta über der 
Querschiffsmitte zeigt, fänden sich Vorbilder im Westen, z. B. in Palermo und Cefalü. 

Gelegentlich ist K. auch im spätbyzantinischen Kapitel in t3rpologische Fallen geraten. 
So, wenn er sowohl die rekonstruierbare Andreaskirche in Krisei (Koca Mustafa Pa?a 
camii) als auch das Katholikon des Pammakaristosklosters (Fethiye camii), beide in. 
Istanbul (S. 343, Anm. 4 zu S. 205), allein aufgrund der Typenverwandtschaft mit der 
Südkirche des Lipsklosters (Fenari Isa camii) vom Ende des 13, Jahrhunderts zu einer 
Gruppe von „Paieologue ambulatory churches“ zusammenschließt (S. 297), und das, 
obwohl sich bei der Pammakaristoskirche (von der Zisterne bis zur Kuppel) (Tafel ißSBJ 
die „hallmark“ der „verdeckten-Schicht-Technik“ findet.®® 

So auch, wenn er die Anordnung von zwei Tambourkuppeln über der Narthexempore 
des Parekklesions im Pammakaristoskloster deshalb auf eine thessalonizensische Wurzel 
zurückführt, weil dort zufällig in der Panagia Chalkeon (im architekturgeschichtlichen 
Brachland eines halben Jahrtausends) die einzige verwandte Lösung erhalten blieb. 
Schließlich sollte man die Frage, ob die Doppelgeschossigkeit und Einwölbungsart der 
kleinen Kapelle des Bogdan Sarayi in Istanbul als ein bulgarischer Zug anzusehen sei 
(S. 307), nur dann ernsthaft in Erwägung ziehen, wenn es einerseits dort keine Unter¬ 
kirchen wie die der Budrum oder Odalar camii und andrerseits keine einschiffigen über¬ 
kuppelten Tonnenräume gegeben hätte. 

K. unterteilt die spätbyzantinische Architektur in zwei Perioden: eine „frühpalaiolo- 
gische“ des 13. Jahrhunderts und eine Anfang des 14. Jahrhunderts einsetzende „hoch- 
palaiologische“. Die Zäsur überzeugt wenig. Die Kriterien, die K. für die unterschied¬ 
lichen Perioden beibringt, sind eher geographisch als zeitlich abzugrenzen. Schon allein 
aufgrund des erhaltenen Denkmälerbestandes erweist sich „frühpalaiologisch“, wie K. 
es darstellt, als „epirotisch“. 

Allerdings sind die Kirchen von Epiros, obwohl sie für den Großteil des 13. Jahrhun¬ 
derts die so gut wie einzigen Repräsentanten sind, zu summarisch behandelt. Von den 
meisten kann man bei K. überhaupt keine Vorstellung gewinnen. Außer bei der Pare- 
goretissa und der Kato Panagia nichts über die Vielfalt der Typen. Nichts darüber, daß 
der Dekor eine differenzierte Stilentwicklung durchmacht, nicht einmal der Versuch einer 
Datierung. — K. spricht S. 294 beim Querschiffstyp von einer 1232 entstandenen Kato 
Panagia in Bryoni bei Arta, S. 298 beim Fassadendekor von einer kleinen Dorfkirche, 
wiederum von 1232 und in Bryoni, Beim ersten Mal ist die oben erwähnte Kato Panagia 
gemeint, am Ortsrand von Arta, um die Mitte des 13. Jahrhunderts errichtet, beim zwei¬ 
ten Mal die Panagia Bryone beim Dorf Niochoraki etwa 8 km südöstlich Arta- Für ihre 


®® Volbach u. Lafontaine-Dosogne, a.a.O. Tf. 161b. 

D. 1 . Pallas, Epiros, RBK 2 (1968) 207ff. 

®® C. Mango, The date of the narthex mosaics of the church of th Dormition at 
Nicaea, Dumb. Oaks Papers 13 (1959) 249. 
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Weihe ist neuerdings®* eher 1238 anzunehmen. - Die sowohl historisch als auch kunst¬ 
geschichtlich wichtige Blachernenkirche hätte eine Erwähnung verdient,®* ebenso die am 
äten Pindosübergang gelegene Kokkine Ekklesia (Panagia Bellas) von Boulgareli,®* 
etwa zeitgleich mit der Paregoretissa. Bei letzterer hätte sich wohl erwiesen, daß Ohrid 
das architektonische Erbe von Epiros angetreten und bis weit in die „hochpalaiologische“ 
Zeit bewahrt hat. Ohne Zweifel sind Kokkine Ekklesia von Boulgareli und Sv. Kliment in 
Ohrid (1294/95) Schöpfungen einimdderselben Werkstatt: hier wie dort der hart be¬ 
grenzte Grundriß einer Kreuzkuppelkirche vom einfachen Pfeilertypus, Längstonnen 
über den Eckräumen und ein dreigeteiltes Narthexgewölbe mit mittlerer Kalotte, eine 
hohe Sockelzone aus übereinstimmendem Kästelwerk, darüber durchlaufend ein Schach¬ 
brett- und ein Mäanderfries, und erst dann mit kräftigen Ziegelbögen die Widerspiege¬ 
lung der inneren Gewölbestruktur, unter Dreiecksgiebeln mit doppeltem Sägefries - all 
das stimmt nahezu wörtlich überein. Nur in der Gliederung der Fassade ist Ohrid etwas 
fortschrittlicher. Sieht man vom Bautypus ab, so sind verwandte Züge auch an der Pa¬ 
regoretissa anzutreffen, und in Ohrid steht neben den (bei K, nicht genannten) Kreuz¬ 
kuppelkirchen von Sv. Jovan Kaneo (um 1300) und der Bogorodica Zaumska (noch 
1361 1 ) auch der Exonarthex der Sophienkirche (1313-17) eindeutig in dieser epirotischen 
Nachfolge, so daß es nicht verwundern kann, wenn K. (S. 302) hier vergeblich nach 
„hochpalaiologischen“ Zügen sucht. 

Für die Ansicht, Saloniki habe in „hochpalaiologischer“ Zeit nach Epiros ausgestrahlt, 
kann K. (vgl. S. 357, Anm. 20) kein Beispiel bieten, und die ebenfalls a.a.O. genannte 
Georgskirche von Omorphoklisia hat nicht das mindeste mit Saloniki zu tun, wohl aber 
mit der geschilderten epirotischen Stilstufe vom Ende des 13. Jahrhunderts. 

Bei der Sophienkirche von Monembasia bleibt K. (S. 294) die Begründung schuldig, 
weshalb er sich (statt der übergangenen Datierung ins 12. Jahrhundert)®* für das späte 
13. Jahrhundert entscheidet. Tektonik und Dekor der Fassaden sprächen eher für 
das frühe Datum. Bestimmt dürfte die dem gleichen Bautypus folgende Kirche H. Niko- 
laos sta Kambia bei Orchomenos-Skripu (S. 349, Anm. 9) vor dem 13. Jahrhundert ent¬ 
standen sein. Somit zeigt sich m. E., daß es für diesen Typus keines renaissanceverdächti¬ 
gen Rückgriffs über zwei Jahrhunderte bedurfte. 

Zum Brontochionkloster in Mistra gehören zwei Kirchen: Hagioi Theodoroi und 
Hodegetria, genannt Aphentikon. K. meint stets letztere, wenn er von „Brontocheion“ 
spricht. Von den Kirchen, die nach K. eine Verschmelzung darstellen zwischen Basilika 
und „cross church“ (hier wäre wegen der vier Tambourkuppeln an den Ecken „quin- 
cunx“ angebracht gewesen!), mit Emporen, ist nur Aphentikon kurz nach 1300 entstan¬ 
den. Die Metropolis (H. Demetrios) von Mistra, 1291/92 errichtet,®^ war hingegen ur¬ 
sprünglich eine dreischiffige Basilika. Wohl erst im 15, Jahrhundert (wie auch M. Chatze- 
dakes an der von K. S. 356, Anm. 7, zitierten Stelle meint) wurde sie nach dem Vorbild 
der Aphentikon-Kirche umgestaltet. Rückgriffe auf frühe Vorstufen sind für den Typus 
nicht auszuschließen; ob dahinter mit K. (S. 295) gleich eine politisch zu motivierende 
„renascence“ gesucht werden kann, sei dahingestellt. Weshalb und von wo K. zusätzlich 
auch noch zeitgenössische westliche Auffassungen heranziehen möchte, bleibt mir un¬ 
klar.®* 

Die in der bisherigen Forschung zu Unrecht vernachlässigte Aikaterinekirche in Salo¬ 
niki findet bei K. angemessenen-Raum. Doch bleibt die Datierung unsicher. Erstens 


®® V. Laurent, Charisticariat et commende ä Byzance, Rev. fit. Byz. 12 (1954) 100- 
113 - 

®* A. K. Orlandos, Archeion 2 (1936) 3 ff. 

®* A- K. Orlandos, *H7cetp. Xpov. 2 (1927) 153-169. 

®* G. Millet, L’ecole grecque, a.a.O. S. 234, Anm. 7; E. Stikas, Christianou, a.a.O. 
S. 41 u. 69. 

®® M. Manusakas, AXAE 1 (i960) 72-79. 

®* Zur Genesis des „Mistratypus“ vgl. neuerdings meine Untersuchungen, Marburger 
Jahrb. f. Kunstw. 18 (1969) 105 ff. 
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versieht K. (das sonst in der Literatur übliche Datum) „late thirteenth Century^* mit 
einem Fragezeichen (Tafel 182 A), zweitens fügt er die Kirche erst dem um 13CX) ein¬ 
setzenden „hochpalaiologischen“ Kapitel ein. Das ist verständlich, wenn man S. 298 
liest, die „decorative wave“ des reichen Ziegeldekors, die völlig zu Recht auch für 
die Aikaterinekirche als bestimmend hervorgehoben wird, habe Saloniki „in any event*^ 
nicht vor dem frühen 14. Jahrhundert erreicht. Leider verfolgt K. diesen Weg nicht kon¬ 
sequent, gibt an anderer Stelle (S. 300) die Bauzeit 1280-1300 und bemüht sich schließ¬ 
lich, am Ziegeldekor engste (nothing as much) Verwandtschaft zwischen Aikaterine ei¬ 
nerseits und Sv. Kliment in Ohrid andererseits aufzuzeigen. Entweder sollte K. diesen 
Versuch streichen oder die Bemerkung: „nothing is easier than to distinguish fourteenth- 
century hallmarks of Serbian, Bulgarian, Constantinopolitan, and Salonican building^*. 
Sollte sich bei beiden Kirchen tatsächlich ein einziges übereinstimmendes Dekorations¬ 
motiv finden, so wäre das noch keine Stilverwandtschaft. Beide Kirchen sind grundver¬ 
schieden. 

Da Sv, Kliment oben bereits kurz charakterisiert wurde, kann ich mich hier auf die 
Aikaterinekirche beschränken. Dem festen Kubus und der harten Außenhaut von Ohrid 
stellt sie - von der belebten Fünfkuppelsilhouette ganz abgesehen - drei außerordentlich 
unruhig gegliederte Fassaden der drei Umgangsseiten entgegen. Eine unterschiedliche 
Zahl unregelmäßiger und teils arhythmisch gekuppelter Arkaden bricht die Fassaden 
weitgehend auf. In Kämpferhöhe umzieht ein Marmorgesims den gesamten Baukörper 
und erlaubt eine verschiedenartige Gliederung der beiden Fassadenzonen. Kranz¬ 
gesimse und Dachansätze folgen (ohne Rücksicht auf die innere Gewölbestruktur) den 
stark gestelzten und in sich gestuften Bögen. Zahlreiche Blendarkaden, in Größe und 
Tiefe ebenfalls variiert, und eingelassene Halbsäulen beleben plastisch die verbleibenden 
Wandrudimente. 

Die Apostelkirche in Saloniki ist größer, schlanker proportioniert, räumlich entwickel¬ 
ter und technisch vollkommener als die Aikaterinekirche, und an der Ostfassade reicher 
geschmückt. Die Literatur hat sich daran gewöhnt, sie als Steigerung, als Weiterführung 
der Aikaterinekirche zu sehen, so, als überträfen Epigonen stets ihr Vorbild. Eine Stei¬ 
gerung an technischem Können, Leichtigkeit und Dekor, kurz ein größerer Reichtum, ist 
jedoch kein zwingendes Gesetz der Stilentwicklung, sondern eher Ausdruck der verfüg¬ 
baren Mittel bei Stifter und Ausführenden. Andernfalls wäre der Exonarthex der Theo¬ 
dorakirche in Arta für den Dekor und die Klosterkirche von Graöanica für die Propor¬ 
tionierung das Nonplusultra jeglicher Stilentwicklung. 

Eine Vorstellung von der Stiltendenz der Zeit ist nur dort zu gewinnen, wo sie an 
mehreren datierten Bauten abzulesen ist: in Kpl. Innerhalb einer Generation folgen sich 
hier, beginnend mit dem Ende des 13. Jahrhunderts, die palaiologenzeitlichen Anbauten 
von Fenari Isa, Kariye, Fethiye und Kilise camii. Für die dortige Stilentwicklimg kann 
ich nur die Ausführungen von K. empfehlen (S. 297 f. und 309f.). Sie könnten nicht an¬ 
schaulicher sein, und sie führen überzeugend aus, wie sich die Fassade selbst in Kpl. zu¬ 
nehmend von der Bindung an die innere Struktur löst, wie sie an logischer Tektonik und 
materieller Festigkeit einbüßt zugunsten einer eigengesetzlichen Unruhe. 

Kehren wir mit dieser Erkenntnis nach Saloniki zurück, so kann die zeitliche Stellung 
beider Kirchen keine Frage mehr sein. Mit ihrer flachen und tektonischen Blendgliede¬ 
rung sowie ihrem gradlinigen Kranzgesims steht die Apostelkirche auf der Stilstufe von 
Fenari Isa und Kariye camii, wohingegen die Aikaterinekirche bereits über das Parek- 
klesion der Fethiye camii hinausgeht und dem Exonarthex der Kilise camii eng ver¬ 
wandt ist - auch dieser übrigens, wie K. S. 308 zu recht bemerkt, an Qualität des Ma¬ 
terials und der Ausführung schwächer als seine zeitlichen Vorgänger. In den zwanziger 
Jahren etwa ließe sich die Aikaterinekirche ansetzen. In die gleiche Zeit, wenn nicht 
wenig später, weisen auch ihre fragmentarischen Wandmalereien. 

Erst zu Beginn des 14. Jahrhunderts wird die Ausstrahlung Salonikis im serbischen 
Hinterland greifbar. Bei den drei Milutinkirchen der Bogorodica LjeviSka in Prizren, 
des Sv. Djordje in Staro Nagoriöino und der Koimesis in Graöanica, deren komplizierten 
Eigenarten K. (S. 302) wiederum prägnant gerecht wird, kann man den aufgezeigten 
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thessalonizensischen Einwirkungen zustimmen, wenn auch nicht ganz uneingeschränkt. 
Die Ausführenden kamen auch hier eher aus der epirotischen „Kunstlandschaft‘‘. Weder 
die Friese aus behauenen Ziegeln noch die Tonröhrchen, deren kleeblattförmig gepreßte 
Ränder die Lagerfugen des Mauerwerks durchziehen oder zu Mustern gruppiert sind, 
sowohl in Prizren als auch in Nagoriöino,^ finden in Saloniki eine Parallele, genauge¬ 
nommen nicht einmal das Mauerwerk. Man könnte sich Skopje als Vermittler vorstel¬ 
len; im nahen Prilep (von K. nicht herangezogen) haben sich die gleichen ausgefallenen 
Schmuckelemente erhalten, aber auch in Arta. - Es sei der Zusatz gestattetj daß sich im 
östlichen Teil des jugoslawischen Makedonien, im Strumicagebiet, im zweiten Viertel des 
14. Jahrhunderts die Einflüsse Salonikis stärker bemerkbar machen, vor allem in §tip 
und Lesnovo, und es sei in diesem Zusammenhang auf die bei K. nicht genannte Pan- 
teleemonkirche in Saloniki, ebenfalls Anfang 14. Jahrhundert, und auf die thessaloni- 
zensisch geprägte Olympiotissakirche im thessalischen Elasson hingewiesen. 

Der Unterschied zwischen Saloniki und Serbien auf der einen und Kpl. und Bulgarien 
(gemeinsam im letzten Abschnitt vorgestellt) auf der anderen Seite sollte nicht im Sinne 
von „quite different‘‘ polarisiert werden. Ich verweise auf die oben angedeuteten Be¬ 
ziehungen zwischen Saloniki und Kpl., die m, E. enger sind als die zwischen Kpl. und 
Nesebür (Mesembria). Im übrigen stellt K., wenn auch wenig überzeugend, seine Ab¬ 
grenzung selbst in Frage: einmal (S, 305), wenn er in der antitektonischen Verkleidung 
der Ivan Aleiturgetoskirche von Nesebür eine mir nicht einleuchtende Parallele zur West- 
fassade der Apostelkirche von Saloniki sieht, zum andern, wenn er aus der Kalotten¬ 
reihung derselben Aleiturgetoskirche eine beim besten Willen nicht auffindbareBeziehung 
zur Kuppeldisposition von Graöanica herausliest (S. 304). 

Zu den Plänen und Tafeln scheinen mir, neben den oben vermerkten, noch folgende 
Korrekturvorschläge angebracht: 

S, 24g, Fig. 97/ ebenso Tf, 3^35 • nur ein Teil des Klosters geht auf die Gründung im 
11. Jahrh. zurück. 

S, 262j Fig. gg: Grunßriß vor allem in den Bauperioden wesentlich korrigiert durch 
E. Mamboury, in lUustrated London News, 11. April 1931; vgl. neuerdings Dumb. Oaks 
Papers 18 (1^4) 251 ff-, mit weiterer Lit. 

^,276, Fig, 102 u, S.282^ Fig. X04: Gewölbelinien sollten, auch an anderer Stelle, 
möglichst einheitlich markiert werden, 

6*. 299, Fig. J 07/Längsschnitt spiegelverkehrt. 

S. 301, Fig. 108: südöstl. Kuppeljoch im Westen durch Mauer zu begrenzen. 

S. 303, Fig. 10g A u.B: spiegelverkehrt; bei B sind Parabemata auch von Westen zu¬ 
gänglich. 

Tf. xiy: zeigt fast nur osmanenzeitliche Veränderungen der Kirche. 

Tf. X33: zeigt Hagios Basileios in Arta, 13-14. Jahrh. (vgl. Tf. 180 B); irrtümlich ist 
die Kirche auch S. 269 f. lokalisiert, datiert und zudem als Basilika bezeichnet. 

Tf.X4o B: Blick „from south-west^'. 

Tf. 163 B: nicht Nea Mone bei Nauplion, sondern Soter-Kirche in Amphissa, Ende 
11. bis Anfang 12. Jahrh. 

Tf. X64A: worauf bezieht sich das Datum ? 

Tf xyy: Blick „from north-west‘*. 

Bonn H. Hallensleben 


3» Vgl. A. Deroko, Monumentalna i dekorativna arhitektura u srednjevekovnoj 
Srbiji (Beograd 1953) Abb. 237!!.* 251 f. u. 285 f.; neuerdings auch Sl. Nenadovid, 
Bogorodica Ljeviäka, (Beograd 1963) S. 147!. 
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O« DemuSt Romanische Wandmalerei, Aufnahmen von M. Hirmer. München, 

Hirmer Verlag 1968. 239 S,, 73 Abb. im Text, 102 Farbtaf., 250 Abb, auf Schwarz- 

Weiß-Taf., 2 Kt. 

Diese umfassende Darstellung der romanischen Wandmalerei in ihrer Vielfalt und ihre 
hervorragende photographische Dokumentation als Ganzes zu würdigen, kann nicht 
Aufgabe unserer Besprechung sein. Das Augenmerk wird notwendigerweise nur dem 
gelten, was im Aufgabenbereich dieser Zeitschrift liegt: das Verhältnis der westlichen 
mittelalterlichen Malerei zur Kunst von Byzanz. 

Wohl nie zuvor sind diese Zusammenhänge so umfassend und eindringlich, zeitlich wie 
geographisch, für die gesamte romanische Wandmalerei verfolgt worden wie in D.s Text. 
Das wird nicht verwundern bei einem Gelehrten, der, am 4. November 1972 sein siebentes 
Jahrzehnt vollendend, von jung an seine Kraft in hohem Maße der Erkenntnis der byzan¬ 
tinischen Kunst gewidmet hat, aber zugleich Wesentliches in der romanischen erschloß- 
Universal bekannt sind seine grundlegenden Werke über Hosios Lukas (zusammen mit 
E. Diez, 1931), über die Mosaiken zu S. Marco in Venedig (1935), die erste Ciesamtwürdi- 
gung der Mosaiken des normannischen Sizilien (The Mosaics of Norman Sicily, 1950)- 
Dazwischen entstand das Werk, das wohl am tiefsten in Struktur und Wesen der mittel¬ 
byzantinischen Mosaikkunst Einblick gewährt (Byzantine Mosaic Decoration. 1948. 
® 1953). Die große Übersicht über die Entstehung der paläologischen Malerei gab nicht nur 
ein neues, von Polemik gereinigtes, freies Bild der Spätphase der byzantinischen Malerei, 
worin stets das Wandmosaik einbezogen ist, sondern vor allem auch der selten im Zu¬ 
sammenhang gesehenen Monumentalmalerei der 2. Hälfte des 12. und 13. Jh. (Die Ent¬ 
stehung des Paläologenstils in der Malerei. Ber. XI. Int. Byz. Kongr. München [1958] 
IV, 2). Das Werk über die Architektur und Skulptur von S. Marco in Venedig (vgl. B. Z. 
58 [1965] 186ff.) vermittelt grundlegende Erkenntnisse über die Rezeption byzantinischer 
Formen nicht nur in Venedig, dem „Sonderfall“, sondern auch sonst im Abendland. Ab¬ 
schließendes wird sicherlich das magnum opus über die Mosaiken von S. Marco bringen. 
Aber auch D.s Arbeiten über die romanische Wandmalerei in Österreich und Süddeutsch¬ 
land hatten nicht zuletzt das Verhältnis zum Byzantinischen, bzw. dessen Anteil, zum 
Gegenstand. 

W'enn nun in dieser Geschichte der romanischen Wandmalerei Entscheidendes über 
das Verhältnis des mittelalterlichen Okzidents zu Byzanz ausgesagt wird, so beruht das 
nicht nur auf einer umfassenden Kennerschaft abendländischer und byzantinischer 
Kunst überhaupt, sondern in vielleicht noch höherem Maße darauf, daß D. wie kaum 
ein anderer Forscher die Formenwelt, das eigentlich Künstlerische, eben als künstleri¬ 
sches Phaenomen erfaßt hat. Gerade dieser Fähigkeit D.s verdanken wir wesentlich das 
heutige, »moderne^ Bild von Mosaik und Monumentalmalerei des byzantinischen Mittel¬ 
alters. AU das ist nun in dieser großen Zusammensicht wirksam geworden. 

Gegenüber dem einheitlichen, mit geringen Variationen über zwei Jahrhunderte herr¬ 
schenden Ausstattungssystem der mittelbyzantinischen Malerei unterscheidet sich das 
Romanische durch eine außerordentliche Mannigfaltigkeit. Nichts ist hier von jener 
„heiligen Topographie“ und der „Magie des Ortes“ geprägt, die in den byzantinischen 
Kreuzkuppelkirchen „jedem Raumteil seine besondere Ausdeutung und damit seine be¬ 
sondere Ausstattung sichern“ (S. 12). Die Figuren nun, die in der byzantinischen Malerei 
vor den „schwebenden“ Grund gesetzt sind, bleiben im Romanischen in die Fläche ge¬ 
bunden. In den Apsiden oder den Kuppeln steht in Byzanz und seinem künstlerisch¬ 
kulturellen Bereich die Figur im Hohlraum, während „im Westen die gekrümmte Fläche 
durch Rahmen erst organisiert und mit Figuren gefüllt“ wird. Italien nimmt eine mittlere 
Stellung ein (S. 13). Der zunehmende Reichtum der Flächengliederung ist daher ein 
Gradmesser der Befreiung westlicher Kunstwerke vom byzantinischen Vorbild. „Reale 
Werte werden, im Gegensatz zu Byzanz, nicht in die Bilder einbezogen“ (S. 15!.). Sind 
in Byzanz die Apsiswände glatt und ungegliedert, ein neutraler Bildgrund mit Bildstrei¬ 
fen, so werden sie im Westen durch Arkaden oder eine gemalte Architektur gegliedert 
und bereichert; unten wird ein gemalter Vorhang fast zur Regel. 
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Im Bilde selbst geht die antike und byzantinische Komposition vom zentralen Figuren¬ 
bestand der Handlung als dem Kern des Bildes aus; ganz anders die romanische Bild¬ 
fügung: sie richtet sich nach dem Bildrahmen, „der gewissermaßen von vom herein vor¬ 
handen ist*' (S. 19). 

Die byzantinischen Formen werden selten unverändert übernommen; feststehende 
byzantinische Formschemata, die wiederum an besondere Architekturformen gebunden 
oder durch die hieratische Topographie des Kultbaus in Byzanz determiniert waren, er¬ 
scheinen im Westen aus ihren Bindungen gelöst und an ganz andere Stellen übertragen: 
die Dekorations-Schemata für Kuppeln wanderten an romanische Tonnengewölbe und 
selbst an Kreuzgewölbe, wo sie in eine Dreiecksfläche eingezwängt und die Figuren nach 
dem neuen Rahmen neu ausgerichtet werden (S. Z2), Es kommt zu „gewaltsamen Lösun¬ 
gen“: diese bleiben „bei aller Benutzung byzantinischer Gestaltschemen denkbar weit 
von der Logik byzantinischer Ausstattungssysteme entfernt“ (S. 23). Oft blieb im Westen 
der Einfluß auf Technisches beschränkt und die Kunst im übrigen von den wesentlichen 
Qualitäten der byzantinischen Malerei unberührt (S. 32). Die eigentlich große frühroma¬ 
nische Wandmalerei des Westens (St. Savin, Le Puy usw.), die im Karolingischen und 
Ottonischen wurzelte, blieb vom gleichzeitigen Byzantinischen unberührt, ja, sie hat 
Werke hervorgebracht, ,,die an innerer Größe und Intensität der gleichzeitigen mediterran 
gefärbten Kunst., . überlegen zu sein scheinen“ (S. 31). Dagegen wirkte am intensivsten 
byzantinischer Einfluß damals in Italien, wo man nach Montecassino und Venedig by¬ 
zantinische Mosaizisten gerufen hatte, und starker Einfluß läßt sich sodann immer wieder 
in Oberitalien und Süddeutschland feststellen. Aber der unmittelbar byzantinische oder 
der mittelbare über Italien führende Einfluß wirkte nicht auf ein fest begrenztes Gebiet, 
sondern trat oft unvermittelt, auch in den nordwestlichen, sonst nicht den byzantinischen 
Formen offenen Ländern auf. Überhaupt ist im Westen der byzantinische Einfluß kein 
statischer Faktor, sondern ein komplizierter Prozeß der Auseinandersetzung mit der stän¬ 
dig sich wandelnden byzantinischen Kunst. Höchste Bedeutung gewinnt hierbei für den 
Westen die aus der Berührung mit antiken Formen immer wieder neu erwachsende Kraft. 
Denn die hauptsächlichen und stärksten mediterran-antikischen Einwirkungen kamen 
aus Byzanz (S. 33). Durch das Studium eben der byzantinischen Kunst „bereitete sich der 
Westen auf die Entdeckung der antiken Kunst vor“ (S. 35). 

Der hochkomnenische Stil wirkte sodann seit dem 3. Viertel des 12. Jh. bis nach Nord¬ 
frankreich, England, Süddeutschland. Seine Formen gehören zu den wichtigsten Ele¬ 
menten, welche den hochromanischen Stil und den der werdenden Gotik bildeten. Hierbei 
spielten ganz besonders die höfischen Mosaiken Siziliens, aber auch die Venedigs, eine 
überragende Rolle. 

Seit der 2. Hälfte des 12. Jahrhunderts nun ist ein „Gleichklang des Rhythmus der 
Kunstentwicklung der beiden großen Kreise“ festzustellen (S. 49). In beiden herrscht eine 
größere Bewegtheit der Formen, die in den achtziger und neunziger Jahren des 12. Jh- 
ihren Höhepunkt erreicht, in „gewalttätigen und eiligen Bewegungen der Figuren“ 
(S. 50), Es bildeten sich ähnliche Stilerscheinungen von Kypem über Makedonien, Sizi¬ 
lien, Venedig bis Südtirol, Spanien, Frankreich, Deutschland, Österreich. Aber bereits in 
den neunziger Jahren wird eine Reaktion gegen das übermäßig Komplizierte spürbar, im 
Entstehen eines neuen „statischen Stils“, eines „monumentalen Klassizismus“, was sich 
dann im 13. Jh. im Westen gereift in der Plastik von Amiens, Reims, Naumburg aus¬ 
wirkte. Schließlich findet sich die „kubistische Überbetonung des Volumens“ parallel im 
Osten und Westen (Fresken der Peribleptos zu Ochrid - Giotto, um 1290/1300,S. 50).Die 
Hauptergebnisse der Entwicklung im Osten und Westen, die Formung „dreidimensiona¬ 
ler Körperlichkeit und plastische Festigkeit“ können nicht auf ,Einflüssen‘ beruhen, son¬ 
dern scheinen als das „Resultat einer mehr als ein Jahrhundert umfassenden Einheit des 
künstlerischen Wollens in Ost und West zu verstehen“ zu sein (S. 50). 

Wir konnten nur einige Gedanken und Ergebnisse aus dem vielf^tigeren, reicheren 
Zusammenhang herausgreifen. Vor allem war es nicht möglich, auf die einzelnen, beson¬ 
deren künstlerischen von D. dargestellten Phaenomene näher einzugehen, was um so 
notwendiger für eine Würdigung wäre, da D. nicht schematisch sieht und denkt, sondern 
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die Erscheinungen in ihrer Vielfalt erfaßt, abhold ist jedem Schwarz-Weiß-Gegensatz und 
der Beschränkung geschichtlicher Wirklichkeit auf das Wirken von Polaritäten. 

Für die Bilder gilt höchstes Lob, Auch die Farbtafeln erscheinen gelungen (nicht 
glücklich ist oft das Gegenüber von farbigen und Schwarz-Weiß-Abbildungen). Das 
Verständnis der Abbildungen erschließt ein zweiter beschreibender, abermals an Be¬ 
obachtungen reicher Textteil (getrennt für jedes Denkmal). 

Die romanische Wandmalerei als Ganzes ist in D.s Darstellung das erstemal im Zu¬ 
sammenhang dessen, was im christlichen Osten, eng benachbart, erschaffen wurde, be¬ 
griffen und damit die historische Rolle beider Kreise in ihrem Zusammenwirken neu be¬ 
stimmt; zuerst die historische Problematik der großen, wesensmäßigen Gegensätze, dann 
das Neben- und Ineinander der so verschiedenen, ja gelegentlich gegensätzlichen künst¬ 
lerischen Tendenzen, die schließlich, am Ende der Epoche, zum Gleichklang führten. 

Rom F. W. Deichmann 


J. Darrouz^s, Recherches sur lesO<E>®IKIAde Teglise byzantine. [Archives de 

FOrient Chretien, ii.] Paris, Inst. Frang. d'Et. Byz. 1970. 618 S. 100— F. 

Wenn D. in den Titel seines Werkes die griech. Wortform öcpcpfxtov aufnimmt und 
nicht das vermeintlich naheliegende „office“, dann ist damit bereits das Hauptproblem 
des vorliegenden Werkes angesprochen: Die historisch und regional vielfältige Welt 
der Ämter in der Kirche des byzantinischen Reiches kann in einer modernen Termino¬ 
logie kaum adäquat wiedergegeben werden. Zwar halten sich einzelne Titel über Jahr¬ 
hunderte, aber es läßt sich oft nur für gewisse Zeitabschnitte und für eine bestimmte 
Regionalkirche genauer sagen, welches die Aufgaben der Männer waren, die diesen 
Titel einmal getragen haben. Wie in der Dogmengeschichte so wird auch in der Ver¬ 
waltungsgeschichte der Kirche das jeweils gültige Verständnis überkommener Vo¬ 
kabeln zur Erklärung älterer Texte verwendet, so daß bei diesem Gegenstand auch die 
Interpretationen von Byzantinern der Spätzeit nur mit Bedacht verwendet werden 
dürfen. 

Angesichts dieser Sachlage bemüht sich D. vor allem darum, die Überlieferung und 
den Inhalt der erhaltenen Ämterlisten festzustellen und zu interpretieren. Weil aber 
diese Listen meist nur dann Interesse fanden und überliefert wurden, wenn sie die je¬ 
weilige Situation wiederspiegelten, sind sie auch erst seit dem 13. Jh. in größerer 
Menge erhalten. Der historische Abriß über die Entwicklung der kirchlichen Ämter 
(S. ai-i68) kann sich darum auch nur für die letzten drei Jahrhunderte auf Quellen 
stützen, die mehr als zufällige Auskunft geben. 

Diese Quellen hat D. gewiß hinreichend untersucht (S. 169-293) und in befriedigen¬ 
der Weise vorgelegt (S. 527-575), aber sie fließen in dieser Zeit wohl zu reichlich, als 
daß sie jemals vollständig erfaßt werden könnten. So dürfte zu Vat. Arch. S. Petri 
C 144 (S. 248 „Liste L“) noch Vindob. Suppl. gr. 31 (a. 1632) gehören, von ryivo^ ge¬ 
schrieben, der ff. 384V-385V einen Abschnitt „Officia magnae ecclesiae“ enthält. Zur 
„Notice F“ dagegen gehört der Abschnitt im Vindob. jur. gr. 13 (s. XVI) ff, ypv-So*’ 
(dcvocyvcooTÖv = D., S. 547, 33). In seiner Rez, des Katalogs von H. Hunger- 0 . Kresten 
(1969) hatte D. auf diese Hs hingewiesen (REB 28 [1970] 283), die er nun in seinem 
eigenen Werk selber übersieht. 

Zu korrigieren ist auch, was D. über die Kopien des Andreas Darmarios (der übri¬ 
gens im Index analytique fehlt; auch der Index bibliographique [hier S. 587] scheint 
recht flott gearbeitet zu sein. Gretserus 227, 5 soll heißen: 227, 3; undHörandner466,5 
soll heißen; 466, 1) von den „Appendices de la liste L“ schreibt (S. 251). Das Frage¬ 
zeichen bei Scor, X-IV-3 wäre dann unberechtigt, wenn es bezweifeln wollte, daß 
Darmarios diese Hs geschrieben hat. Darmarios selbst datiert diese Hs auf den 4. Okt. 
1578. - Zu diesen Hss gehört aber auch Matrit. 4811, den Darmarios auf den 6. April 
1571 datiert. J. Verpeaux, den D. hier zitiert, erwähnt Matrit. 4811 auf S. 57, - Nicht 
in diese Liste gehören dagegen die Hss Vat. Reg. 98 und Bodl. Is. Casaub. Adv. 32, 
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die nicht aus dem Atelier des Darmarios stammen, wohl aber vom Ende des 16. Jh. 
und die zu demselben Überlieferungszweig- gehören wie die Darmarios-Hss. 

Man kann als Rez. ein so umfangreiches und vielschichtiges Werk leider nur in 
Stichproben auf seine Zuverlässigkeit prüfen, obwohl der Autor ein unbestreitbares 
Recht darauf hätte, daß seine Untersuchungen vor allem in dem von ihm selber her¬ 
gestellten Zusammenhang beurteilt würden. Weil dieses Urteil aber kaum jemandem 
tatsächlich möglich ist, sei es gestattet, noch eine andere nicht eben unwichtige Frage 
genauer zu überprüfen, nämlich die Titel und Ämter, die in den Akten des VI. Konzils 
(680/81, Mansi XI) erwähnt werden. Daraus könnte man vor allem entnehmen, ob 
eine wichtige Quelle dieser frühen Zeit für die Fragestellung wirklich ausgeschöpft 
worden ist. 

Was die Ämter und Würden des kaiserlichen Hofes betrifft, die in diesen Akten ge¬ 
nannt werden, so enttäuscht bereits R. Guilland (Recherches surles institutions byzan- 
tines, Berlin-Amsterdam 1967, II 44-67 „LeConsuP*), der II 49 nur diejenigen kaiser¬ 
lichen Beamten kennt, die in den leicht zugänglichen Präsenzlisten genannt werden. 
Auch für seinen letzten Beitrag zu dieser Frage (ßtudes sur Thistoire administrative de 
TEmpire byzantin. Le questeur: 6 xotaioTcop, quaestor, Byzantion 41 [1971] 78-104) 
hat Guilland diese Konzilsakten nicht ausführlicher verwertet. 

D. hat zwar die Akten des VI. Konzils etwas besser ausgeschöpft (vor allem auf 
S. 24-26 und 429-435), aber auch er beschränkt sich dabei auf einige herausragende 
Titel. Es sei deshalb gestattet, die Ämter und Würdenträger des kaiserlichen Hofes in 
alphabetischer Folge aufzuzählen, die der Text dieser Akten erwähnt, daran anschlie¬ 
ßend dann die Beamten des Patriarchen. 

X. Äioy£v7j<; 6 p-rfaXoTTpe-rrÄcrraTog d<jexp£Tt<; xal ßaciXixi<; ocxperdipioc = Diogenes 
magnificus a secretis et imperialis secretarius. Diogenes ist auch als Übersetzer tätig, 
denn er übersetzt eines der wichtigsten Dokumente der Synode, den lateinischen Brief 
Papst Agathons an den Kaiser (232 E), er liest das Gegenstück dazu, das Glaubens¬ 
bekenntnis des Patr. Makarios von Antiocheia (349 D) und außerdem auf kaiserlichen 
Befehl aus den Väter-Testimonien des Makarios (360 D und 381 D). 

2. Tgx^wtjc; 6 p.eY'^®7rpe7r£aTaTO(; Aaexpirtq xal ßacrtXtx^ <TexpsTdcpLO(; = Johannes 
magnificus a secretis et imperialis secretarius. Johannes liest ein xap^lov des Theodoros 
von Melitene vor, der vorgibt, dabei Schwierigkeiten zu haben (340 C), und wird als 
Mitglied einer Abordnung des Konzils an den gefangengesetzten Patr. Makarios ge¬ 
nannt (545 B). 

3. ^lodcwTjc 6 Trarpixtoc xal xotaloTop = Johannes gloriosissimus patricius 

et quaestor. Dieser Johannes tritt in der 12. Sitzung als Gesandter des Kaisers vor das 
Konzil (521 E-524 B) und ist vielleicht identisch mit ’ltodcwT]*; 6 ^So^draToc xotalorop = 
Johannes gloriosissimus quaestor, der ein xcoSCxiov des Makarios vorlegt, das vergli¬ 
chen wird (545 E). 

4. üocuXoc 6 pÄyaXoTrpeTcfaTaTOi; äaexp^rtc acxperdcpto;; ßaotXixöc = Paulus magnificus 
a secretis et imperialis secretarius. Er eröffnet im Beisein des Kaisers die 2.-8. Sitzung 
(220 C, 224 E, 232 D, 320 C, 324 D, 329 D, 336 B) und ist mit Johannes (oben, Nr. 2) 
Mitglied der Abordnung an Makarios (545 B). 

Dieser Paulos ist mit hoher Wahrscheinlichkeit mit dem Patr. Paulos III. (688-693) 
identisch, von dem sein Nachfolger, Johannes VI. (711-715), in seiner Apologie an 
Papst Konstantin L (713, Grumel 322) schreibt (Mansi XII 204 C): xal sT^pox; 8^, 
xa-S-* 'nixocq dcSidlixTCdTa 9uXaxö^vat xa TTCTrpayp^a aÖTT^c dyCac cuv6Sou 

9tXo7rov<oTepov 8te(TTcou8dcr8Tr5, xa-^ö xal ßtßXtov l8t6Ypa90V IlatiXou tou p-viQti-TQC 

7rpo^8pou YeYov6To<; ttjc; xaö-’ '^jpac dY^cordcTTjc ^xxXrjalac, xApm '&cou c^o^exat irap’ 

8 ? dcexp^xtc örrdpxwv, hf xjj xoiauxT) <yuv 6 Scj) xaSuTrotipyiQ^Tev. 

5. n^Tpoq 8 IvSo^^xaxoc ÖTtaxoc; (nach 333 B u, a. Stellen; 471:8 OttAxov = exconsul) = 
Petrus gloriosus exconsul (sic). Dieser Petros vergleicht auf Befehl des Kaisers einen 
Athanasios-Codex (360 CD). 
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6. Ocaxetvö^ 6 jzeyocXoTrpeTC^araTot; dLoocp^tc; xal aty^ExApioq ßowrtXtxd^ — Photinus 
magnificus a secretis et imperialis secretarius. Dieser bringt die drei versiegelten Bü¬ 
cher mit den Testimonien des Makarios (348 D) und legt das Glaubensbekenntnis des 
Makarios vor (349 C). 

Als wichtigster unter den Beamten des Patriarchen sollte sich erweisen: 

1. ’Ayi'&wv 6 euXaßfoTaroc; dcvayvcicm)«; xal vox&pioq to 5 dYtWTiTOu dpxtCTrtoxdTrou t^i; 

' 9 'eo(püXdKTou TOiJTTQc xal ßaotXiSo? ttoXecoc = Agatho relegiosus lector et notarius sanctis- 
simi archiepiscopi huius a deo conservandae regiae urbis. - Agathon liest die Synodica 
desSophronios von Jerusalem (634) vor (461 A), ist bei der Abordnung an Makarios 
dabei (545 B), entsiegelt und vergleicht die Synodica des Patr. Thomas II. (667-669) 
(576 C), liest die Athanasios-Predigt aus dem Codex der kyprischen Bischöfe (597 C) 
und auch den 8po<; des Konzils (632 B). Als Stdcxovo^ xal bewahrt er später 

den griechischen Text dieser Konzilsakten vor der Vernichtung (Mansi XII 189-196). 

2. * Avaordato^ Sidxovoc; xal voT<xpi.o<; 6 TcXotixSixo*; = Anastasius diaconus et notarius 
et defensor navium. - Dieser Mann aus dem Sekreton des Patr. von Kpel, der einen 
Titel führt, den m. W. nur die Lexika von Stephanus und Lampe kennen, nicht aber 
R. Guilland, gehört zu der Gruppe, die offensichtlich erst durch den Verlauf des Kon¬ 
zils selbst davon überzeugt wurde, daß man die Monotheleten verurteilen müsse. Er 
wird von Theodoros von Melitene als einer von denen benannt, die dessen x^P'^'O ver¬ 
faßt hatten (341 C), bestreitet zwar zusammen mit den anderen diesen Sachverhalt 
(344 C), muß aber trotzdem zusammen mit diesen demütig vor dem Konzil erscheinen 
(381 C), bietet wie die anderen Xtß^XXouc Trtorecö^ an (385 E), deren Vorlage zunächst 
verschoben wird (392 BC), um dann doch zugelassen zu werden (449 E). 

3. *Avt£oxo(; 6 cuXaß^oraroc; dtvayvciongc xal vordcptot; xou ayicoTdcTou Traxpidbpxou Kojv- 
axavTtvouTCdXEGx; = Antiochus relegiosus lector et notarius sanctissimi patriarchae 
Constantinopoleos. — Antiochos ist der nach Georgios diac. et chartophylax am häufig¬ 
sten auftretende Beamte des Patriarchen, der aber ausschließlich als lector in Erschei¬ 
nung tritt (220 D, 221 B, 225 A, 320 E, 325 A, 512 B, 513 A, 524 CD, 524 DE, 525 A, 
528 C, 528 E, 545 D, 545 E, 560 D, 568 B, 572 A, 608 C). 

4. Fecopyio? 6 ^^otpiX^oTaxoi; (^oocß^oraTO^) SiAxovo^ xal xapT096Xa^ = Georgius deo 
amabilis diaconus et chartophylax. — Nachdem er die Bücher mit den Akten der Kon¬ 
zilien von Ephesos und Chalkedon (weitere besaß man offensichtlich schon damals 
nicht) aus der Bibliothek des Patriarchats geholt und zur Verlesung bereitgelegt hat 
(216 AB), gerät auch er wie Anastasios und der sogleich genannte Dionysios ins Zwie¬ 
licht. Wenn man ihn als den einflußreichsten Beamten des Patriarchen ansprechen 
darf, dann war er wohl auch der Anführer der Männer, die zunächst gegen die Mono¬ 
theleten nichts einzuwenden hatten. Man unternahm jedoch offensichtlich nichts gegen 
ihn und seine Gefährten, ließ ihn aber das Mißtrauen spüren, das er mit seiner Ein¬ 
stellung geweckt hatte. Bei 360 C, als er Vätertexte aus dem Patriarcheion herbei¬ 
bringt, ist davon noch nichts zu merken, aber bei 509 E und 512 AB wird er bereits 
wegen der Anwesenheit der monotheletischen Werke des Makarios und Stephanos in 
der Bibliothek des Patriarchen peinlich befragt und muß dann die Identität dieser 
Schriften bestätigen. Auch bei seinen weiteren Gängen ins xocp'rocpuXaxtov des TraTptap- 
Xelov (544 DE, 545 CD, 548 A, 556 E, 557 B, 557 D, 557 E-560 C, 573 DE, 576 AB) 
wird er nachdrücklich darauf hingewiesen, daß er alles zu bringen habe, was irgendwie 
mit dem Verhandlungsthema zu tun hat, und muß 577 A-C sogar feierlich beschwören, 
daß er nichts unterschlagen habe. Tatsächlich findet er dann noch den 2. Brief des 
Honorius und einen des Pyrrhos (577 DE). Auch bei den Untersuchungen über die 
Vollständigkeit der Akten des V. Konzils (dazu jetzt die Einleitung der krit. Ausgabe 
von J. Straub, ACOec IV 1 [1971] S. XVII-XX) muß er wieder einen feierlichen Eid 
leisten (588 0-589 C). 

5. AiovSctot; Stdxovof; xal xayxeXXdlpiot; = Dionysius diaconus et cancellarius.— Dieser 
Mann wird in der Gruppe des Anastasios (hier Nr. 2) und nur an den dort verzeichne- 
ten Stellen genannt. 
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6. Ktovaravrlvoc 6 '^oasß^CTaxoc hrca^cc 'ToO -O’eou >ca^- 

“kocqq xxA ämaxokooiq (JtcydtXTji; focxX 7 }<y(ac xal Trptfjijxtx'^pto? t<üv ' 9 *eoaeßeaTdcTcov vompto>v 
PeoipYtou rov ocfioixirou dcpxteTTiaxÖTTou KcüvaTavrtvouTt^Xeco«; = Constantinus deo ama- 
bilis diaconus huius sanctissimae dei catholicae et apostolicae magnae ecclesiae et 
primicerius deo amabilium notariorum Georgii sanctissimi archiepiscopi Constantino- 
poleos. Dieser Mann mit dem feierlichen Titel scheint einen reinen Ehrenposten zu be¬ 
kleiden^ denn nachdem der kaiserliche Beamte Paulos (oben Nr, 4) die 2.-8. Sitzung 
eröffnet hatte, wird ihm nun die Ehre, die 9.-14. Sitzung zu eröffnen (381 AB, 389 E, 
460 D, 521 D, 553 B, 585 E). Die Abwesenheit des Kaisers bei den Sitzungen 12.-17. 
hat also mit dem Wechsel in dieser Funktion nichts zu tun. 

7. KcovotocvtTvo? 6 S-eoaeßluraTOt; Trpeaßörepo«; xal IxStxoq xr^<; lvTau8-a aYtWTocTTjc; 
peY'^^'nc ^xXTjob:? xal YPÄ^tpaTtxö«; ‘Pcapa^xöt; = Constantinus deo amabilis presbyter 
et defensor huius sanctae magnae ecclesiae et grammaticus Latinus. - Dieser Mann 
tritt, seinem Titel entsprechend, auf dem Konzil als Philologe auf, er vergleicht (396 B) 
lateinische Texte des Ambrosius und (421 B) Augustinus und wird auch bei der Prü¬ 
fung der Akten des V. Konzils als Berater beigezogen (593 D und 596 CD). 

8. n^poc 6 eiXaßlorTa'Toq Stdlxovoc xal vorAptot; = Petrus relegiosus diaconus et nota- 
rius. - Er liest die 7. Sitzung des V. Konzils (225 D) und empfängt einen kostbaren 
Codex der römischen Legaten (392 E). 

9. IIoXop,(!>v 6 dcooreß^OTaro^ Si(kxow<; xal vordcpto^ = Salomon deo amabilis diaconus 
et notarius. - Er liest das 2. Buch des Ephesinum (216 E) und den soeben genannten 
Codex der Römer (392 E). 

10. STiq>avo^ Stdixovo^ xal xayxeXXdlpio^ = Stephanus diaconus et cancellarius. - Er 
ist mit seinen Kollegen aus dem Sekreton des Patriarchen von Kpel (Anastasios, Dio- 
nysios, Georgios) in die Affäre mit Theodoros von Melitene verwickelt und wird nur 
zusammen mit diesen genannt. 

11. 0 e 6 S<apo<; 6 ^coaeß^oTaro^ Stdlxovo? xr^q Svraü&a -freou pcydcXif)^ IxxXt}- 

alaq xal 7rptppiX7)piO(; töv -Ö-eocjeßecrTdiTcov voraptcov tou . . . recopylou Theodorus reve- 
rendissimus diaconus huius sanctae magnae dei ecclesiae et primicerius deo amabilium 
notariorum Georgii. - Theodoros eröffnet die letzten vier Sitzungen (15.-18.) (605 D, 
616 E, 624 B, 629 D). Aufgrund des Druckes von Mansi glaubt D. (S. 23-24), daß er 
in der 15.-16. Sitzung noch als 8idbcovo<;, in den beiden letzten Sitzungen aber als dpx^- 
Stdcxovoc aufgetreten sei. Die Hss Vindob. lat. 418, Vat. Reg. 1040 und Paris, lat. nouv, 
acq. 1982 (alle s. IX) kennen ihn aber in den nur lateinisch erhaltenen Akten der 
17, Sitzung ebenso wie in der 18. Sitzung nur als diaconus. Allein die griech. Überliefe¬ 
rung (Mon. gr. 186 und Taur. 67 = C. III. 10), welche von den Drucken öfter als zu¬ 
verlässiger angesehen wird, ist bei der 18. Sitzung mit Mansi darin eins, daß Theodoros 
nun apxtSwixovot; sei. 

Abgesehen von diesen kaiserlichen und Idrchlichen Beamten Konstantinopels wird 
in diesen Akten noch ein rettjpytoq 6 •^eooeß^craTo^ TrpeoßuTepo^ povaxöt; erwähnt, der 
als Apokrisiar des Theodoros (tottottjptjtiqc von Jerusalem) vorschlägt, die Synodica 
des Sophronios von Jerusalem zu verlesen (456 B, 460 DE, 461 A) und der auch das 
Exemplar der Konzilsakten für Jerusalem ausgehändigt erhält (684 A). Außerdem 
gibt es bei 524 E noch einen Ttß^pto«; Swbcovo«; xal vordcptoq, der in einer Notiz genannt 
wird. 

Vergleicht man die hier aufgezählten Namen und Tatbestände mit dem, was D. aus 
den Akten des VI. Konzils ausgehoben hat, so scheint sich doch ein etwas dichteres 
Bild zu ergeben, auch wenn sich daraus noch keine Systematik ableiten läßt. Auch was 
man jetzt über die Indices der Ausgabe des V. Konzils von J. Straub zu diesem Thema 
sagen kann, dürfte für die früheste Geschichte dieser Entwicklung von besonderer 
Bedeutung sein. 

Aber auch zur Bibliothek des Patriarchats (D., S, 429-437) und zu dessen Archiv 
wird man aus den Akten des VL Konzils mehr erfahren als bei E. Beurlier (D., S. 430^) 
und Th. Schermann (Griechische Handschriftenbestände in den Bibliotheken der 
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christlichen Kulturzentren des 5.-7. Jahrhunderts, Oriens Christ, 4 [1904] 151-163) 
vorläufig zu lesen steht. Die ungewöhnlich ausführliche Beschreibung der äußeren 
Form der auf dem Konzil vorgelegten Bücher läßt sogar erwarten, daß auch die Buch¬ 
geschichte aus den Akten des VI. Konzils Nutzen ziehen wird. 

Das umfassende Werk, mit dem D. die Systematik und Geschichte des kirchlichen 
Ämterwesens in Byzanz grundlegend gefördert hat, konnte in dieser Rez. zwar nur an 
wenigen Stellen genauer betrachtet werden, aber man sollte dieses Vorgehen deshalb 
nicht unfair heißen. Der Rez. ist der Überzeugung, daß dieser gewichtige Band bald 
in der Handbibliothek eines jeden Byzantinisten stehen und sicherlich noch an vielen 
anderen Stellen nachgeschlagen werden wird. 

Lengfeld bei Würzburg ^ R. Riedinger 


P. I, Mpumes, Ol l^coxardcxoiXot ^^oxardcxTjXot äp^ovre^. (Ilpo^Xeuot^ xal voptoxocvovix*}) 

a7](zaala inr^c; St9üo5<; Tupoocovofila«;.) Dissertation Athen 1969, 179 S. 

Diese Dissertation ist ein Lehrstück zu dem Thema: Was wir alles von dem nicht 
mehr verstehen, was den Byzantinern an ihren Institutionen offensichtlich selbstver¬ 
ständlich war, so selbstverständlich, daß sie uns dazu keine ausdrückliche Erklärung 
hinterlassen haben. 

Die li^cöxaTdcxoiXot oder ^6>xaTdbc7jXot äpxovret; bilden seit dem lo.-ii. Jh. die Pen- 
tade der ersten fünf Ämter des Patriarchen von Kpel (6 \>jh(ctq oixovöpoi;, 6 aaxeX- 
Xdpto^, 6 \^(tq oxeuocpöXa^, 6 j^aprocpöXa^ und 6 craxeXXCou), durch die alle wichtigeren 
Geschäfte unter der Aufsicht des Patriarchen geführt werden. Ihre Inhaber sind zur 
Teilnahme an der Synode berechtigt und haben dabei sogar den Vortritt vor den 
Metropoliten. Obwohl es sich dabei also um ähnlich hohe Ämter handelt wie die der 
römischen Kardinale, hat bisher noch niemand ihren Titel überzeugend erklären 
können. 

Sicherlich gibt es auch in den Institutionen anderer traditionsbewußter Gemein¬ 
wesen Titel, die keiner mehr recht versteht, aber in diesem Falle wurde diese Frage 
doch für so wichtig erachtet, daß ein junger Mann mit ihrer Lösung betraut wurde. 
Weil diese Lösung gefunden werden mußte, ließ sich Mp. auf eine sprachliche Ablei¬ 
tung ein und fand, die fe^oxardcxoiXot seien diejenigen Beamten, die außerhalb des kai¬ 
serlichen Hofes fungierten, und die unter den Kuppelbauten der Hagia Sophia wir¬ 
kenden Archonten. Die Topographie des Kaiserpalastes, des Patriarcheion und der 
Hagia Sophia wird also mit gewaltsamen Etymologien verknüpft. 

Wie vergeblich die Mühe gewesen ist, die in dieser Dissertation auf gewendet wurde, 
zeigt ein Text, den J. Darrouzes in: Recherches sur les OOOIKIA de Teglise byzan- 
tine vorlegt (S. 540) und kommentiert (S. 59-60 und 183-187), ohne damals diese 
Dissertation zu kennen. Diese Notiz, die aus dem 12. Jh. stammt, leitet den Titel 
^^oxaTÄxotXot von Insignien (xaxaxolXta) ab, die die Inhaber dieser ersten 5 Ämter 
nicht unter ihrem Gewände, sondern außen auf der Brust trugen. Ein kurzer und 
obendrein fragmentarischer Text, der aber von einem Zeitgenossen stammt, stürzt 
also die mühsam aufgebaute Konstruktion von Mp, um, auch wenn er selber die Frage 
noch lange nicht zu lösen vermag. 

Man täte dem fleißigen und sicherlich fähigen Verf. dieses Buches Unrecht, wenn 
man ihm die Schuld für sein Versagen aufbürden wollte. Er hatte nur das Unglück, ein 
ungeeignetes Thema bearbeiten zu müssen und obendrein einen Konkurrenten zu er¬ 
halten, der beim Aufspüren relevanter Texte den größeren Überblick und eine glück¬ 
lichere Hand besaß, 

Lengfeld bei Würzburg 


R. Riedinger 
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D. Hoffmaxm» Das spätrömische Bewegungsheer. [Epigraphische Studien, 7/1 

und 2.] Düsseldorf, Rheinland-Verlag 1969/1970. 1 : XV, 531 S. II: VIII, 327 S., 3 Kt., 

Beilage: Auszug aus der Notitia Dignitatum (20 S., 1 Kt.). 

Mit dem Übergang zu einer mehr defensiven Militärpolitik unter Augustus und Tibe- 
rius wurden die römischen Truppen in der Regel direkt oder zumindest nahe an den 
Reichsgrenzen stationiert. Diese Verteidigungskonzeption erwies sich als völlig un¬ 
genügend, als im Laufe des 3- Jh. die Neuperser in Syrien einfielen und germanische und 
nichtgermanische Barbarenhorden Teile Kleinasiens, die Balkanprovinzen, Gallien, 
Oberitalien, Britannien und Africa verwüsteten. Dieser ständig zunehmenden Bedrohung 
von außen trugen die Militärreformen des Gallienus (s. dazu M. R. Alföldi, Limes- 
Studien, Basel 1959, S. 13-18, bei H., Bd. II, Literaturverz. S. 233!?., nicht gesondert 
aufgeführt) Rechnung; sie markieren einen Wendepunkt in der römischen Verteidigungs¬ 
disposition und -konzeption, Gallienus schuf damals eine bewegliche Schlachtenkavallerie 
und eine infanteristische Eingreifreserve, die in Norditalien und Südwestpannonien kon¬ 
zentriert wurden und auch weiter zusammenblieben. Diese neue gallienische Armee war 
die erste Stufe zur endgültigen Ausbildung des sog. Bewegungsheeres des 4. und 5, Jh. 

Über jene ständige, im Reichsinnem — es gab daneben noch weiter direkt an den 
Reichsgrenzen stationierte Truppen von geringerem Kampfwert - konzentrierte und von 
Constantin endgültig institutionalisierte mobile Armee unterrichtet uns vor allem ein 
durch glückliche Umstände auf uns gekommenes Staatshandbuch, die sog. Notitia 
Dignitatum. Dieses Staatshandbuch (im folgenden: N D) besteht im wesentlichen aus aus¬ 
führlichen Truppen- und Befehlshaberlisten, Es unter Einbeziehung auch der quer¬ 
laufenden Verbindungen analysiert — was E. Böcking in seiner zweibändigen kommen¬ 
tierten Ausgabe der N D (Bonn 1839-1853) nicht leistete - und seine militärgeschicht¬ 
lichen Nachrichten eingehend und umfassend mit damit im Zusammenhang stehenden 
literarischen, inschriftlichen und papyrologischen Zeugnissen konfrontiert zu haben, ist 
das Verdienst der vorliegenden Arbeit H.s, Die Resultate der nun bald 20 Jahre währen¬ 
den Beschäftigung des Vf.s mit dem spätantiken Militärwesen und insbesondere mit der 
N D sollen im folgenden kurz referiert werden. 

Den Ausgangspunkt für die allgemeine Behandlung des spätrömischen Bewegungs¬ 
heeres vor allem im Hinblick auf eine Analyse der östlichen Truppenlisten in der N D und 
die Eingrenzung ihrer Entstehungszeit stellt eine Untersuchung der beiden nahezu homo¬ 
genen Praesentalarmeen des Ostreiches dar (Kap. I: S. 7-24; die Thematik wird wieder- 
aufgegriffen in Kap. X: S. 469-522). Da die beiden Hofarmeen nach der N D (Or. 5.6) 
eine Reihe von Formationen enthalten, die nach Theodosius ( 1 .) und seinen Söhnen Arca- 
dius und Honorius benannt sind, zieht H. den naheliegenden Schluß, daß die besagten 
Verbände in der Regierungszeit des Theodosius (L), und zwar frühestens im J. 384, dem 
Geburtsjahr des Honorius, auf gestellt worden sind. H. stellt weiter die peinlich genau ge- 
handhabte Korrelation zwischen Arcadiani- und Honoriani-Einheiten in den beiden 
Praesentalarmeen und das Fehlen von nach Theodosius (L) und Arcadius benannten 
Formationen im Bewegungsheer des Westens (N D, Occ. 5, 6. 7) fest und folgert daraus, 
daß die westlichen Truppenlisten aus der Regierungszeit des Honorius (395-423) stam¬ 
men müssen, die Verzeichnisse der beiden östlichen Hofarmeen hingegen in eine Zeit ge¬ 
hören, in der die Söhne des Theodosius ( 1 .) noch nicht selbständig regierten (384-395). 
Die Schaffung der beiden Praesentalheere — dies führt H. im abschließenden X. Kapitel 
seiner Arbeit präzisierend aus - steht wohl im Zusammenhang mit der Besiegung des 
Usurpators Maximus im J. 388, als Theodosius ( 1 .) mit den beiden vereinigten Bewe¬ 
gungsheeren des Ost- und des Westreiches in Oberitalien weilte. Damals scheint auch die 
Mehrzahl der 21 Eliteformationen weströmischer Herkunft, die sich in den östlichen 
Truppenlisten finden, in das Ostheer und damit auch teilweise in die beiden neugeschaffe¬ 
nen Hofarmeen gelangt zu sein. Im Osten eingetroffen sind diese ins Ostheer eingebauten 
Verbände allerdings erst im Sommer 391, so daß die Truppenverzeichnisse des Ostreiches 
in der N D mit Ausnahme der ostillyrischen Heeresliste (Or, 9), die in die Zeit unmittelbar 
nach der Teilung der Präfektur lUyricum (im J. 396) gehört, den Zustand des Ostheeres 
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zwischen 392 und 394 wiedergeben und damals auch angefertigt worden sein dürften. 
Diese von H. vorgeschlagene und durch zusätzliche, in den übrigen Teilen der vorliegen¬ 
den Arbeit diskutierte Anhaltspunkte abgesicherte und noch weiter eingegrenzte Ent¬ 
stehungszeit der östlichen Truppenlisten der N D bedeutet eine nicht geringe Präzisie¬ 
rung gegenüber den bisherigen Anschauungen. 

Auch wird man in Zukunft aufgrund der Ausführungen H.s über die Schaffung der 
beiden östlichen Praesentalarmeen und der unabhängigen Regionalarmeen des Ostens 
etwas vorsichtiger hinsichtlich der Verwendung des Titels mag. mil. praesentalis für die 
Heermeister des 4. Jh.s sein müssen. So ist sich z. B. A. Demandt, magister militum, RE 
SuppL-Bd. 12 (1970) 577 zwar der anachronistischen Verwendung des Titels mag. miL 
praes. durch die moderne Literatur bewußt, zieht aber daraus für sich keine Konsequen¬ 
zen. Überhaupt darf man auf die Reaktion H.s auf den o. zitierten RE-Artikel Demandts 
(RE-Suppl.-Bd. 12, 5S3ff.) gespannt sein, die sich wohl in der von H, angekündigten 
(Bd. I S. XIV) Bearbeitung der westlichen Truppenverzeichnisse und ihrer Zeitstellung 
sowie der Organisation des militärischen Oberbefehls niederschlagen wird. 

Dem terminus ante quem der östlichen Truppenlisten der N D (enthaltend die Ver¬ 
bände der östl. Bewegungsarmee mit Ausnahme des ostillyrischen Heeres sowie die 
scholae palatini des mag. officiorum^ nähert sich H, noch auf andere Weise (Kap. II: 
S. 25-53). H. geht dabei von einer stattlichen Reihe bedeutender und altbewährter 
Truppeneinheiten aus, die sowohl im Ost- als auch im Westheer begegnen und deshalb 
identisch sein müssen; dieser Tatbestand läßt sich nur so deuten, daß eine planmäßige 
Truppenverschiebung von zunächst im Osten stationierten Eliteformationen in den 
Westen stattgefunden hat. Es geht dann nur noch darum, diese Truppenverschiebxmg 
mit einem heeresgeschichtlichen Ereignis in Verbindung zu bringen, um damit auch 
gleichzeitig den Spätestmöglichen Zeitpunkt für die Abfassung der östlichen Heeres¬ 
verzeichnisse zu gewinnen. Ein solcher beträchtlicher Trupj>enschub paßt jedoch einzig - 
wie H. überzeugend darlegen kann - in den Zusammenhang der Ereignisse der Jahre 394 
und 395. Bei der Rückführung der Ostarmee im Herbst 395 sind, wie Zosimos glaubhaft 
überliefert, die besten Heeresteile durch Stilicho zurückgehalten und in die Westarmee 
eingegliedert worden. Diese damals zurückgehaltenen Eliteverbände begegnen in der 
N D sowohl in den östlichen als auch in den westlichen Truppenverzeichnissen und dürf¬ 
ten die Mehrzahl (mindestens 10) der 16 für beide Bewegungsarmeen genannten und so¬ 
mit identischen Eliteformationen ausmachen. Für die Abfassungszeit der östlichen 
Heereslisten ergibt sich demzufolge als terminus ante quem ein Zeitpunkt vor der Ein¬ 
gliederung der besagten Eliteeinheiten in das von Stilicho kommandierte Westheer; vieles 
spricht dafür, daß sie den Truppenbestand des Ostreichs beim Feldzug des Theodosius 
(I.) gegen Arbogast/Eugenius im J. 394 wiederspiegeln. 

Bezüglich der Abfassungszeit der westlichen Truppenverzeichnisse kann H. die com¬ 
munis opinio bestätigen. Aufgrund der inschriftlichen Erwähnung von drei in den Osten 
gebrachten Einheiten des Westheeres am 425 errichteten Goldenen Tor von Konstantin¬ 
opel muß an dem Jahr 425 als dem terminus ante quem der Abfassung der westlichen 
Heereslisten festgehalten werden (Kap. III: S. 55-60). 

Im Kap. IV (S. 61-116) erschließt H. aus rund 40 Sarkophaginschriften der spätanti¬ 
ken Grabstätte von Concordia (Die Militärinschriften von Concordia hat H. bereits in 
Mus. Helv. 20 [1963] 22-57 behandelt.) eine Konzentration von Eliteformationen im 
Nordosten Italiens und bringt diese Massierung von Eliteverbänden des Bewegungs¬ 
heeres in Zusammenhang mit dem Entscheidungskampf zwischen Theodosius ( 1 .) und 
Arbogast/Eugenius. 

H. vermag hier nicht in allem zu überzeugen; so kann man m. E. nicht ausschließen, 
daß die durch die Sarkophaginschriften für Concordia und Umgebung belegten Heeres¬ 
formationen nicht schon für den Kampf gegen den Usurpator Maximus nach dem öst¬ 
lichen Oberitalien verlegt worden sind* Nicht haltbar dürfte auch die Auffassung H.s sein, 
aufgrund einer im J. 418 erlassenen Verfügung g^en die Juden (Cod. Theod. 16, 8, 24) 
könne es nach diesem Zeitpunkt keinen Verband mit dem vollen Namen Regit Emeseni 
Judaei mehr gegeben haben (S. 94). Die Namen der in der N D genannten Einheiten des 
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Bewegungsheeres besagen nämlich - wie H. in seiner Arbeit auch mehrfach fest- 

gteUt - über die ethnische Herkunft und die religiöse Zugehörigkeit der Soldaten. Und 
in den Bereich der Spekulation gehören die Bemerkungen H.s über den Zeitpunkt, an 
welchem die für Concordia belegten, überwiegend syrischen Orientalen nach Italien ge¬ 
kommen sein sollen (S. 111—115). 

Festen Boden betreten wir wieder bei der Behandlung der Heeresteilung des J. 364 und 
der Einführung der palatinen und pseudocomitatensischen Truppenklasse (Kap. V u. 
VIII: S. 117-130 u. 309-424). Damals wurden 50 bzw. 48 Eliteeinheiten von Infanterie, 
Kavallerie und Palastwache, in der Mehrheit Kemverbände der westlichen Streitkräfte, 
in je eine seniores- und eine iuniores-Yoxvci'a.^on — diese Beiwörter beziehen sich auf den 
Altersunterschied der kaiserlichen Brüder Valentinian (I.) und Valens und nicht etwa auf 
das Alter der Mannschaftsbestände - aufgespalten und die seniores dem West-, die 
iuniores dem Ostreich zugesprochen. Diese Aufteilung von rund einem Drittel der Be¬ 
wegungsarmee bedeutete zugleich einen Ausgleich des Heerespotentials zwischen Valen¬ 
tinian (I.) und Valens und kam vor allem letzterem zugute, dessen Truppen von geringe¬ 
rem Kampfwert waren. In den Rahmen dieser heeresorganisatorischen Maßnahme von 
364 fielen auch die Schaffung einer bes. palatinen und damit ranghöheren Heeresklasse, 
in die u. a. sämtliche (barbarischen) Auxilien aufgenommen wurden, und die Einrich¬ 
tung der geringsten Truppenklasse der Bewegungsarmee, der legiones pseudocomitaten- 
ses, die aus der Grenzarmee des Orients hervorgingen. 

Das spätrömische Heer übertraf seitdem in bezug auf die Vielfalt der Kategorien die 
kaiserzeitliche Armee bei weitem, angefangen von den berittenen Palatinscholen und den 
verschiedenen Klassen des Bewegungsheeres (palatine Legionen, Vexillationen und Auxi¬ 
lien; comitatensische Legionen und Vexillationen; pseudocomitatensische Legionen) 
über die Limitantruppen (die allerdings stellenweise durch abgespaltene Detachements 
von Verbänden des Bewegungsheeres erneuert wurden, so im Falle der Reorganisation 
des Grenzschutzes am Rhein und in Britannien durch Valentinian I. um 369, s, Bd. I 
S. 344-352) bis hin zu den Gentilformationen wie etwa jener germanischen (suebischen.^) 
Foederatentruppe, die uns in Comagenis-Tulln (Ufemoricum) in der Endzeit des west¬ 
römischen Reiches begegnet (zu dieser barbarischen Truppe vgl. F. Lotter, Dt. Arch. 24 
[1968] 325f. u. dens,. Hist. Ztschr. 212 [1971] 275f.). 

In dem in Kap. VI (S. 131-208) gegebenen truppengeschichtlichen Überblick über 
sämtliche im Westen beheimatete Einheiten wird deutlich, wie außerordentlich groß der 
germanische Anteil am westlichen Bewegungsheer war. Auch kann H. hier einige beweg¬ 
liche Verbände als tetrarchische Gründungen nachweisen, was jedoch nicht heißt, daß 
die in der modernen Forschung sich mehr und mehr durchsetzende Auffassung von Con- 
stantin als dem eigentlichen Schöpfer des Bewegungsheeres zu modifizieren sei. 

H.s in diesem Zusammenhang gemachten Ausführungen über die Zuordnung der 
Unterkaiser Galerius und Constantius ( 1 .) zu den tetrarchischen Schutzgottheiten Mars 
und Sol (Bd. I S. 173-175) decken sich mit der bereits von H. herangezogenen Auffas¬ 
sung des Rez. (Studien zu Maximinus Daia, Frankf. Althist. Studien 2 [1969] 25-30)* 

Im folgenden Kapitel (S. 209-308) geht H. den truppengeschichtlichen Angaben über 
die aus den Heeren lUyricums, Thrakiens und des Orients stammenden Einheiten nach, 
wobei besonders auffallt, daß diese Gebiete - man denke etwa an die Balkanprovinzen - 
weit weniger Eliteformationen geliefert haben als der Westen des Reiches. H. gelingen da¬ 
bei einige wichtige Einzelnachweise, so etwa die, daß die berühmten loviani und Herculi- 
ani aus zwei bewährten irregulären Formationen des 3. Jh. hervorgegangen sind und daß 
die nach den Schutzgöttem des Galerius und des Constantius ( 1 .) benannten Elite¬ 
verbände der Martenses und Solenses spezifische Neuschöpfungen des Bewegungsheeres 
darstellen. 

Im „Die Schicksale der Ostarmee in den Jahren 364—388“ überschriebenen 9. Kapitel 
der Arbeit H.s (S. 425-468) werden Zusammenhänge deutlich, die über das rein Militär¬ 
geschichtliche und sozusagen Antiquarische weit hinausreichen und Einsichten von all¬ 
gemeinhistorischer Bedeutung vermitteln. Die Überlassung von 16 iuniores-Verbänden 
an Valentinian ( 1 .) zwischen 369 und 371 bedeutete einen empfindlichen Aderlaß für die 
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Ostarmee und darf für die schwere Niederlage bei Adrianopel (378) mitverantwortlich ge¬ 
macht werden. In dieser Schlacht wurde zudem das Gros des Fußvolks der Streitkräfte des 
Ostreiches vernichtet; auch Theodosius (I.) gelang es später nicht, die bei Adrianopel 
untergegangenen Eliteformationen zu ersetzen. Seine Politik der Versöhnung mit den 
Goten, die in dem sowohl von den Zeitgenossen als auch von den modernen Interpreten 
so sehr geschmähten Friedensvertrag von 382 gipfelte, gewinnt auf dem Hintergrund 
einer völlig zusammengeschmolzenen und irreparablen Ostarmee andere Konturen. 

Der 2. Band der Untersuchungen H.s über das spätrömische Bewegungsheer enthält 
die Anmerkungen, einen Exkurs über Illyricum am Ende des 4. Jh. (H. zeigt hierin im 
Anschluß an V. Grumel, Rev. £t. byz. 9 [1951] S-46, auf, daß Gesamtillyricum von 
Mitte Mai/Ende Juli 392 bis 396 zum Ostreich gehörte und daß die Rückgabe des west¬ 
lichen Teils von Illyricum an das Westreich im J. 396 in der kurzen Zeit der Eintracht 
zwischen Stilicho und Eutropius zustande kam), eine Zeittafel, ein in Quellen und mo¬ 
derne Literatur gegliedertes ausführliches Literaturverzeichnis, ein mehrfach unterteiltes, 
sehr brauchbares Register, mehrere Karten und einen Auszug aus der N D in Form einer 
Beilage, der aus den Truppenlisten des Bewegungsheeres (Or. 5. 6. 7. 8. 9. 11 u, Occ. 5. 
6. 7.9) in einer gegenüber der Ausgabe von O. Seeck (Berlin 1876, Nachdr. Frankfurt/M, 
1962) emendierten Fassung besteht. 

Von den im Vorwort (Bd. I S. XIV) angekündigten Arbeiten des Verf. darf man be¬ 
reits aufgrund der vorliegenden Untersuchung sehr viel erwarten. 

Darmstadt H, Castritius 


CORRIGENDA 

The writer of “Castles of the Morea in 1467”, Byzantinische Zeitschrift 65 (1972) 
353-363, wishes to call attention to the following misprints, which were introduced 
after he had read proof. 

P^ige 356 line 1, for Be Iveder. read Belveder. 

Page 356 line 34, for Samalas read Damalas 
Page 357 line 30, for Curnaro-Castro read Cuunaro-Castro 
Page 358 line 39, for San Biasio read San Biaso 
Page 358, last line, read JonavavelJanina. 


W. Mc Leod 
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BIBLIOGRAPHISCHE NOTIZEN 
UND MITTEILUNGEN 


Gesamtredaktion: H.-G. Beck, München, und St. Hörmann-v. Stepski, München 

Die bibliographischen Notizen werden bearbeitet von F. Bari§i< 5 , Belgrad (F. B.), 

H. "G. Beck, München (H.-G. B.), A. Böhlig, Tübingen (A. B.), R. Browning, 
London (R. B.), F. W. Deichmann, Rom (gemeinsam mit R. Stichel) (F. W. D.), 

I. Dujöev, Sofia ( 1 . D.), O. Feld, Mainz (O. F.), E. FoHieri, Rom (E. F.), H. Hun¬ 
ger, Wien (H. H.), J. Karagiannopulos, Thessalonike (J. K.), O. Karsay, Budapest 
(O. K.), V. Laurent, Paris (V. L.), P. Nästurel, Athen (P. §, N,), 1 . Nikolajevi( 5 , 
Belgrad (I. N.), D. Simon, Frankfurt/M. (D. S.), V. Tiftixoglu, München (V. T.), 
O. Volk, München (O. V.). 

Bezüglich des sachlichen und zeitlichen Umfangs der Bibliographie sowie bezüglich 
der Anordnung der Titel innerhalb der einzelnen Sachgruppen bitten wir, die Vorbemer¬ 
kung zur Bibliographie des Bandes 43 (1950) 51 zu beachten. Zeitlicher Rahmen: die 
Jahre 325-1453; über diesen wird nur, soweit Beziehungen zu Byzanz vorliegen, in den 
Paragraphen I B, I C, I D und III hinausgegangen. Sachlich ist das begrenzende Prin¬ 
zip im allgemeinen die Zugehörigkeit der betr. Sache zum jeweiligen politisch-terri¬ 
torialen Rahmen des byzantinischen Reiches bzw. die Beziehung dazu. 


1, LITERATUR UND SAGEN 

A. GELEHRTE LITERATUR 

K. Krumbacher, Histoire de la litterature byzantine. Adaption fran^. suivant 

r^ition grecque de G. Sotlriadls. T. I-IV. Aix-en-Provence, Fac. des lettres et sc. 
hum. 1969-1970. LXII, 157 S.; 167 S.; 204 S.; VI, 331 S. H.-G. B. 

R. Kati£id, Bizantska knjizevnost (Byzantinische Literatur) (serbokr.). Forum 
XXI 6 (Zagreb 1971) 1011-1034, - Eine kurzgefaßte und nüchterne Darstellung der 
Entwicklung der byzantinischen Literatur. F. B. 

J. £. Karagiannopulos, IXiQYal Bu2^avTtvi3<; *IcrTopia<;. (Cf. B. Z. 65 [1972] 
170.). - Rec. par H. Mihäescu, Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 156; par F. Tinnefeid, 
B. Z. 65 (1972) 422-424; par W.Ceran, Byzantinosl. 30 (1972) 51-54. P. 5 - N. 

J. E, Karagiannopulos. IlTjYoci ßut^avTtvvjf; EoToptae;. B' [Bu^av- 

Tiva jcetpcva xal peXirat, 2.] Thessalonike, Kivrpov Bu^. *Epeuv<ov 1971. 555 S. — Bespr. 
V. N. B. Tomadakes, ^Ett. *Et. BuC Stt. 38 (1971) 433-436. H,-G. B. 

L. G« Benakes [Mpenakes], *H aTrouS*?) Trji; ßu^avTtvTji; (ptXoa'09Eac- KptTLX'f) 

1949-1971. <&tXoao9ta 1 (1971) 390-433. - Ein Literaturbericht mit 
Grundsatzüberlegungen über das Verhältnis der byz. Philosophie zur patristischen 
Theologie, zum heutigen Stand der Frage nach Platonismus, Neuplatonismus und 
Aristotelismus in Byzanz, ausgreifend auch auf Fragen der politischen Theorie und 
der Ästhetik der Byzantiner- Vollständigkeit in der Bibliographie war offensichtlich 
nicht angestrebt. H.-G, B. 

B. R. Voss, Der Dialog in der frühchristlichen Literatur. Vgl. B. Z. 65 [1972] 
152.) - Bespr. von H. Reynen, Gymnasium 79 (1972) 121-124. H.-G. B. 
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N. B. Tomadakes, ’Ex ß\>^avTtv 5 )c ^TrtaToXoYpatp^a^, *0 "O^xiQpo«;, ‘Emor. 
^Ettst. OlXoct, Hav. *A^vo>v 21 (1970-71) 26-38. H.-G, B. 

Kl. Thraede, Grundzüge griechisch-römischer Brieftopik. (Vgl. B. Z. 65 
[1972] 127.) - Bespr. von B. K3^zler, Gymnasium 79 (1972) 119-121; von Ch. Schäub- 
lin, Mus. Helvet. 28 (1971) 245. H. H. 

G. L. Kustas» The function and evolution of Byzantine rhetoric. Viator 1 
(1970) 55-73. - Versuch einer Entwicklungsgeschichte. Auf ein mehr oder weniger sophi¬ 
stisches Anfangsstadium folgt die Periode der Dunkelheit vor Photios, dann die Zeit des 
Photios mit ihrer Abwendung (in der Theorie) von der SetvdriQc; des Hermogenes zu¬ 
gunsten von „gracious and noble simplicity“ im Sinne einer klassisch-christlichen Syn¬ 
these. Sie wird abgelöst vom 11. und 12. Jahrhundert mit der Polarisierung zwischen 
paganer und christlicher Thematik (Psellos) und endet in der Palaiologenzeit mit dem 
Bekenntnis zur als literarischer Tugend. H.-G. B. 

G. Kennedy, The Art of Rhetoric in the Roman World 300 B. C. - A. D. 300. 
Princeton, N. J., Univ. Press 1972. XVI, 658 S, - S. 564 und 590 zu Libanios und The- 
mistios, F. W. D. 

N. B. Tomadakis, Les historiens byzantins. ^Ett. *Et. BuC Stt. 38 (1971) 345 

360. H.-G. B. 

T.Viljamaa, Studies in Greek Encomiastic Poetry of the Early Byzantine 
Period. (Cf. B. Z. 64 [1971] 406.) - Rec. par I. M. Gonzälez-Pardo, Emerita 39 (1971) 
499-501, V. L. 

O. Karsay, Eine byzantinische Imitation von Lukianos. Acta Antiqua Acade- 

miae Scientiarum Hungaricae 19 (1971) 383—391. — Textkritische Ausgabe des im cod. 
Ambros, gr. 655 [P 270 sup.] f. 82^-83^ befindlichen Totengespräches. O. K. 

T. M. Sokolova, Stranica iz istorii vizantijskoj satiry (Eine Seite aus der Ge¬ 
schichte der byzantinischen Satiren). Antiönost i sovremennost. K 8o-letiju F. A. Petrov- 
skogo (Moskau 1972) 387-395. - Über die byzantinischen Nachahmungen Lukians. 

I, D, 

Brigitte Postl, Die Bedeutung des Nil in der römischen Literatur. Mit be¬ 
sonderer Berücksichtigung der wichtigsten griechischen Autoren. [Diss. 
der Univ. Wien, 40.] Wien, Verl. Notring 1970. VI, 287 S., 24 Abb. i. Text. Abb. 14 und 
23 auf Taf. - P. verwendet auch griechische spätantike Quellen. F. W. D, 

W, Speyer, Bücherfunde in der Glaubenswerbung der Antike. (Vgl. B. Z. 65 
[1972] 126.) - Bespr. von W. Fauth, Gymnasium 79 (1972) 169-171. H.-G. B. 

W. Speyer, Die literarische Fälschung im heidnischen und christlichen 
Altertum. (Cf. B. Z. 65 [1972] 126.) - Rec. par P.-M, B(ogaert), Rev. Bened. 82 
(1972) 165 s. V. L, 

W. Speyer, Büchervernichtung. Jb. Ant u. Christt. 13 (1970) 123-152. - Bespr. 
von V. D’Agostino, Riv. stud. classici 20 (57) (1972) 105—106. F. W. D. 

N* G. Wilson, Two Notes on Byzantine Scholarship. Greek, Roman and By¬ 
zantine Studies 12 (1971) 557-560. - 1. The Vienna Dioscorides and the History of 
Scholia. — Marginalien aus Galen und Krateuas im Vindob. Med. gr. 1 versteht W. als 
„embryonale“ Vorstufe zusammenhängender Randscholien (Kommentare). - 2. Photius’ 
Bibliotheca; a Supplementary Note. — Als neuzeitliche Beispiele für Männer mit hervor¬ 
ragendem Gedächtnis werden außer Lord Macaulay die Philologen Scaliger, Casaubonus 
und Porson, von den Byzantinern Eustathios von Thessalonike und Tzetzes angeführt. 

H. H. 

P. Lemerle, Le premier humanisme byzantin. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 451-) - 

Bespr. V. J. Darrouzfes, Rev. Byz. 30 (1972) 353-355; von F. Halkin, Anal. Bolland. 
90 (1972) 216-217. H.-G. B. 


10 Byzant. Ztttschr. (66) 1973 
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L P. Medvedev, Vizantijskij gumanism (Der byzantinische Humanismus). Vo- 
prosy istorii 1972? Hf. 4 > S. 2i4"2i7. I. D. 

Margaret Alexiou-P* Dronke, The lament of Jephtha’s daughter: themes, 
traditions, originality. Studi mediev. s. III 12 (1971) 819-863. - Alcune pagine di 
questa ricerca sul motivo letterario del lamento della vergine moritura sono dedicate alla 
letteratura bizantina e neoellenica (Gregorio di Nissa, Romano il Melodo, Sacrificio di 
Abramo, Michele Psello, Eustazio Macrembolita, canti popolari neogreci). E. F. 

Scholia Graeca in Homeri Iliadem (Scholia vetera). Rec. H. Erbse. Vol. I, 
(Vgl. B. Z, 65 [1972] 127.) - Bespr. von M. van der Valk, Mnemos. IV 25 (1972) 84-86, 

H.H. 

L. Di Gregorio, Sulla tradizione manoscritta degli Scholia vetera alla Teo- 
gonia di Esiodo. Aevum 46 (1972) 1-15. - Capitolo conclusivo di un ampio Studio 
apparso in Aevum 45 (1971) 1-24, 187-207, 383-408 (cf. B. Z, 64 [1971] 406, 65 [1972] 
127). In esso vengono indicati i codici (in tutto 14) che vanno utilizzati, in misura diversa, 
nella ,,recensio“, in vista della nuova edizione che D. G. sta preparando. E. F. 

G. J. Herington, The Older Scholia on the Prometheus Bound. Leiden, Brill 

1972. Pp. X, 262. R. B. 

A. Tnilier, Recherches critiques sur la tradition du texte d^Euripide. (Cf. 

B. Z. 64 [1971] 407.) - Rec. par Simone Pollet, Revue de Philol. 45 (1971) 318-324; par 

O, Kresten, B. Z. 65 (1972) 400-406. V. L. 

A. Tnilier, Etüde comparee du texte et des scholies d'Euripide. Premiers 
complements aux Recherches critiques sur la tradition du texte d^Euri- 
pide. [Etudes et commentaires, 77.] Paris, Klincksieck 1972. 149 S. 44 F. - Wird be¬ 
sprochen. H.-G. B. 

H, Dörrie, Was ist „spätantiker Platonismus“? Überlegungen zur Grenz¬ 

ziehung zwischen Platonismus und Christentum. Theol. Rundschau N. F. 36 
(1971) 285-302. V. T. 

Mossman Rouech^, Notes on a Commentary on Plato’s Parmenides. Greek, 
Roman and Byzantine Studies 12 (1971) 553-556. - Anonyme Scholien in mehreren 
Handschriften des unvollständigen Parmenides-Kommentars des Proklos dürften von 
einem Schüler des Philoponos stammen und kaum jünger als Stephanos von Alexandreia 
sein. H. H. 

A. Carlini, Studi sulla tradizione antica e medievale del Fedone. Roma, Edi- 

zioni deirAteneo 1972. XVI, 218 S., 1 Bl. H.-G. B. 

Simplicius, Commentaire sur les Categories d’Aristote. Traduction de 
Guillaume de Moerbeke. Edit. critique par A- Patin en collab. avec W. Stujrven. 
T. 1. Louvain, Publications universitaires de Louvain 1971. - Bespr. von L.-B, Geiger, 
Freiburger Ztschr. für Philosophie und Theologie 15 (1972) 155. H.-G. B. 

P. Moraux, D’Aristote a Bessarion. Trois exposes sur l’histoire et la transmission 

de raristotelisme grec. (Cf. B.Z. 64 [1971] 407.) - Rec. par Ed, des Places, L’Antiqu. 
Class- 40 (1971) 722; par E. Boer, Dtsche Litztg. 92 (1971) 1004-1006. V. L. 

D. Harlfinger, Die Überlieferung der endemischen Ethik. (Vgl. B. Z. 64 
[1971] 147 -) - Bespr. v. L. G, Westerink, B. Z. 66 (1973) 75-76. H.-G.-B. 

D. Harlfinger, Die Textgeschichte der pseudo-aristotelischen Schrift 
Ilepl dripcov ypappoSv. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 407.) - Bespr. v. L. G. Westerink, 

B. Z. 66 (1973) 75-76. H.-G.-B. 

Scholia in Aristophanem, pars I, fase. 2, edd. D. Mervyn Jones etN. G, Wilson, 
(Cf. B. Z. 65 [1972] 127,) - Rec. par Gh. Astruc, L’Antiqu. Class. 40 (1971) 719 s. V. L. 

R. Gantarella, Aristofane, Erasmo e Shakespeare: storia di un proverbio. 
Rend. Accad. Naz. Lincei, CI. Sc. mor., stör, e filol., s. VIII, 26 (1971) 113-130. - 
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Rassegna di autori greci e latini, dairantichita al medioevo, presso i quali appare ilproverbio 
di Aristofane, Hubes 1417 (Alt; nxiSsQ ol ylpovret;); proverbio giunto, attraverso gli 
Adagia di Erasmo, fino a W. Shakespeare, Per Petä bizantina sono citati Suida, 
Eustazio di Tessalonica, Michele Coniata, Demetrio Cidone, Teodoro Gaza. E. F. 

N. P. Ghionides^ SutißoXT) eli; T'JjV aTefxjxaTLKTjv xal t'^v Ta^tv6(jLTriatv to>v 
XetpoYpdc<pcov xou ’Aptaxocpdlvou^. Mexa ax^fip-axot; 30 xcoSixcov xoiv Ba- 
xpdlx^v- loannina, 'Exatpela TjTretpoxtxov psXexwv 1971. 62 S. Mit i Klapptaf. 

H.-G. B. 

M. Gigante, Accessione bizantina ad Ecateo. Studi di storiografia antica in me¬ 
moria di Leonardo Ferrero (Turin, Erasmo 1971) 25-29. H,-G. B. 

P. Hadot, Porphyre et Victorinus, (Vgl. B. Z. 63 [1970] 367.)-Bespr, von A.Orbe, 
Gregorianum 51 (1970) 754-756. H.-G. B. 

N, P. Zembatova, Dva plana v 'Efiopikach* Geliodora (Zwei Pläne in Helio- 

doros’ 'Aithiopika^). Anticnost i sovremennost. K 80-letiju F. A. Petrovskogo (Moskau 
1972) 285-290- 1 . D. 

Th. Drew-Bear, Anth. Pal. XI 288 (Palladas). Class. Rev. 22 (1972) 6. - Statt 
pa<pi8eti<; ist pa9tSa(; zu lesen; analog dazu A. P. XI 351,6 statt TCXLcrrfjv uxtaavocv. H. H. 

Kaiser Julian der Abtrünnige : Die Briefe. Eing., übers, und erl. von L. Goess- 
1er. [Bibliothek der Alten Welt.] Zürich-Stuttgart, Artemis 1971. 239 S. 28.50 DM, 

H.-G. B. 

L.J. Daly, The mandarin and the barbarian: the response of Themistius 
to the Gothic challenge. Historia 21 (1972) 351-379. - Breitangelegtes Porträt des 
Redners und Politikers auf Grund seiner Selbstzeugnisse unter besonderer Hervorhebung 
des Begriffes der Philanthropia, die gerade bei der Beurteilung der Auseinandersetzungen 
des Reiches mit den Germanen eine wichtige Rolle spielt. V. T. 

S. Brock, The Syriac Version of the Pseudo-Nonnus Mythological Scholia. 
London, Cambridge Univers. Pr. 1971. XI, 320 S. - Wird besprochen. H.-G. B. 

J. Hirschberger, Ähnlichkeit und Seinsanalogie vom platonischen Parme- 
nides bis Proklos. Philomathes. Studies and essays in the humanities in memory of 
Philip Merlan (Den Haag, Nijhoff 1971) 227-239. H.-G. B. 

S. Sambursky— S. Pines, The concept of the time in late neoplatonism. Texts 
with trans,, introd. and notes. Jerusalem, Israel acad. of Sciences 1971. 118 S. H.-G. B. 

Proclos Diadochos, Über die Vorsehung, das Schicksal und den freien 
Willen an Theodoros den Ingenieur (Mechaniker) (§§ 1-32). Übers, und 


erkl. von Th. Berger. Diss. Köln 1971. 54 S. H.-G. B. 

Proclus, Theologie Platonicienne I. (Vgl. B. Z. 65 [1972] S. 129.) - Bespr. v. 
M. Aubineau, Byzantion 41 (1971) 554-556. H.-G. B, 

R. T. Ridley, Zosimus the historian. B. Z. 65 (1972) 277—302. H.-G. B. 


Procopius din Caesarea, Istoria secretä. Edi^ie criticä, traducere ?i introducere 
de H, Mihäescu (Procopii Caesariensis Historia Arcana. Edidit, Dacoromanice vertit, 
prolegomenis instruxit H. M,). [Scriptores Byzantini, 8.] Bucarest, Ed. de l’Acad. de la 
R. S. de Roumanie, 1972. 263 p. 18.50 Lei, - „Le but principal de la presente edition a 
ete de lire ä nouveau les principaux manuscrits utilises par J. Haury et de verifier Pex- 
actitude de sa lecture, de mettre en valeur les contributions de la critique conjecturale 
des cinq ou six dernieres decennies, de faire une nouvelle selection des lectures sujettes 
ä discussion et d'etablir un texte qui soit au niveau des exigences de la Science con- 
temporaine . . . J'ai respecte la tradition manuscrite dans une plus grande mesure que 
J. Haury et ne suis intervenu avec des emendations que lä oü il m’a semble etre en pre- 
sence de fautes evidentes. Le texte etabli par moi se distingue de celui de Pedition 
Haury en 98 endroits . .(p. 12). Des notes, souvent tres utiles, accompagnent la 
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traduction roumaine. Plusieurs index, dont un bon index verborum memorabilium 
(p. 242-255)* P. N. 

J.A. S. Evans, Procopius. [Twayne's World Authors Series, 170.] New York, Twayne 
1972- Pp. 162. R. B. 

B. S. Bachrach, Procopius and the Chronology of Clovis’s Reign. Viator 1 
(1970) 21-32, R. B, 

S. A. Cengarle, Osservazioni critiche al testo degli Anecdota di Procopio. 
Rend. Accad. Naz. Lincei, Classe Sc. mor., stör, e filoL, s. VIII, 26 (1971) 131-148. 

E. F. 

H. Wada, Prokops Rätselwort Serinda und die Verpflanzung des Seiden¬ 

baus von China nach dem oströmischen Reich. Diss. Köln 1970. VI, 101 S. - 
Bespr. V. C. Caplzzi, Orient. Christ. Period. 38 (1972) 298-299. H,-G. B. 

I. Shahid, Procopius and Arethas again. Byzantion4i (1971)313-338. - Gegen 

V. Ghrlstides (vgl. B. Z. 64 [1971] 444 ) hält S. an der Ansicht fest, daß Arethas in den 
Augen des Historikers Prokopios und damit in der offiziellen Meinung des Kaisers und 
Beiisars Verrat geübt hat. H.-G. B. 

Tiberii De figuris Demosthenicis libellus . . . ed. G. Ballaira, Romae, in aedi- 
bus Athenaei i^8, pp. XLVII, 111, X taw. - Rec. di G. B. Alberti, Atene e Roma, 
n. s. 16 (1971) 190-194. E. F. 

Wanda Wolska-Gonus, Cosmas Indicopleustös: Topographie Chretienne, 
Tomes I-II (Livre V. Cf. B. Z. 65 [1972] 129.) - Rec. P.-M, B(ogaert), Rev. Bened. 
82 (1872) 159 s.; par R. Rledlnger, B. Z, 65 (1972) 407-408. V. L, 

Averil Gameron, Agathias, (Vgl. B. Z. 65 [1972] 130.) - Bespr. von R-C. McGail, 
dass. Rev. 22 (1972) 205-207. H. H, 

R. C. McCail, The erotic and ascetic poetry of Agathias Scholasticus. By- 

zantion 41 (1971) 205-267. - Agathias shows an idealised view of marriage, condemnation 
of homosexuality and adultery, and certain uneasiness in treating the themes of erotic 
poetry’, which reflect the Christian society in which he lived. Similarly he takes a didactic 
tone in the treatment of traditional epigrammatic themes, and employs some specifically 
Christian concepts. R. B. 

L. G. Westerink, Olympiodori in Platonis Gorgiam commentaria. (Vgl. B.Z. 
65 [1972] 130.) - Bespr. von P- Louis, Rev. Philol. 45 (1971) 343. H, H. 

N* Oikonomides, Correspondence between Heraclius and Kavädh-Siroe 
in the Paschal Chronicle (628). Byzantion 41 (1971) 269-281, Facs. - Rekonstruk¬ 
tionsversuch des Briefwechsels (ed. Bonn S. 727 ff.) an Hand des Vat. gr. 1941 mit Kom¬ 
mentar zu den Ereignissen und den Praeliminarien des Friedens von 628. - Dazu 

S. 282 bis 283 eine Notiz von P. Orgels,betonend, daß es nicht Siroe war, der seinen Sohn 

einen SouXot; des Herakleios nannte, sondern Hormisdas V. H.-G.B. 

Abdurrahman Badawi, La transmission de la philosophie grecque au 
monde arabe. Paris 1968. Pp. 199. - Rec, par O. Carr6, Rev. Sc. Philos. et TheoL 56 
(1972) 189. V. L. 

G. Dossin, La glose Sarachero d’Hesychius. Bull. CI. des Lettr. et des Sc. Mor. 

et Pol. 57 (1971) 389-399- V. L. 

A. Colonna, De Lexico Vindobonensi et Etymologico Genuino quaestiones. 
Boll. Comit. prep. ed. naz. cl. gr. e lat. n. s. 19 (1971) 13-19. - Sul testo di Euripide utiliz- 
zato airinizio del sec. XIV da Andrea Lopadiota nella redazione del Lessico Vindobo- 
nense; su un codice dell’Etymologicum Genuinum trascritto da Giorgio Gregoro- 
pulo in Greta alla fine del sec. XV e conservato a Perugia (E 43), E. F. 

H. Seil, Das Etymologicum Symeonis (a-dlo>). (Vgl. B. Z. 63 [1970] 369.) - Bespr. 

von D. Holwerda, Mnemosyne IV, 24 (1971) 105. H.-G. B. 
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N. B. TomadakeSy «MeyticXT) Siy?)» töv ypafiiidTcov äv Bu^avrlcp 

(650-850). *Etc. *Et. Bü^. Stt. 38 (1971) 5-26. - T. erinnert angesichts des Slogans 
von den „dunklen Jahrhunderten“ in erster Linie an die großen theologischen Schrift¬ 
steller der Zeit, an kodikologische Evidenz und an nicht zu übersehende Marken klassi¬ 
scher Erudition. H.-G. B. 

K. Tsantsanoglu, Tb Xe^L>c6 toG Ocoxtou. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 151.) - Bespr. von 
W. F. Bakker» Mnemos. IV 25 (1972) 93-94. H. H. 

Maria Dora Spadaro, Sülle composizioni di Costantino il Filosofo del Vati- 
cano 915. Siculonim Gymnasium n. s. 24 (1971) 175—205. — Riedizione e traduzione 
delle invettive in versi contro Leone Filosofo contenute nel Vat. gr. 915. S. discuteTidenti- 
ficazione dell’autore con Costantino Siculo o con Costantino-Cirillo apostolo degli Slavi, 
e propende per quest’ultima, pur non nascondendosi le difficoltä cronologiche che ad essa 
si oppongono. E. F. 

A. -J. Festugifere, Observations grammaticales sur le De caeremoniis de 

Constantin Porphyrogenete. Rev. Philol, 45 (1971) 240-257. H. H. 

G. Weiss, Untersuchungen zu den unedierten Schriften des M. Psellos. 
Bu^avrivdl 2 (1970) 337-378. - Für den Rechtshistoriker enthält dieser Aufsatz eine 
Fülle wertvoller Mitteilungen u. a. zum Rechtsunterricht des Psellos, aber auch zu 
dessen Einschätzung von Logik und Rhetorik. Von einem bisher unpublizierten Trak¬ 
tat zur Einteilung der actiones, der freilich nicht viel Aufregendes verspricht, publi¬ 
ziert W. den Anfang (p. 371 f.). D. S. 

G. Weiss, Forschungen zu den Schriften des Michael Psellos. Bu^ccvrivdl 4 
(1972) 9-51. “ Identisch mit der vorherg. Notiz, jedoch jetzt ohne den typographischen 
Nonsens der ersten Ausgabe. H.-G. B. 

Anitra Gadolin, A Theory of History and Society with special reference 
to the Chronographia of Michael Psellus: iith Century Byzantium. (Cf. 

B. Z. 65 [1972] I3i.)-Rev.by K.Giocarlnls,Speculum47 (1972)313-315; by G.Weiss, 

B. Z. 66 (1973) 78-80. R, B. 

Ja. Ljubarski, Psell v otnoäenijah s sovremennikami (Psell i femnye sudyn) 
(Psellos dans les relations de ses contemporains. Psellos et les magistrats des themes) (en 
russe). Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 17—32. P. N. 

B. N. Tatakes, *0 YeXXöc ^XXvjVtKT} 9iXo<T09ta. XptaTtavtxi SufiTnSoto 5 

(1971)26-32. O. V. 

E. Kriaras, *0 Mi‘x^ccy]X 'FeXXö^. Bu^ocvrtvdl 4 (1972) 53-128. - Monographie über 
Leben und Tätigkeit des Michael Psellos, geschrieben von einem der besten Kenner 
der byzantinischen Literatur. Hier handelt es sich um die griechische Adaption des 
gleichnamigen Artikels der Real-Enzyklopädie. J. K. 

E. Kriaras, *0 Mtxoc'JjX T*cXX6(; PoxtSvTa 1 (1970) 117—123. H.-G. B. 

D. Dragojlovi6, „Slovo o knjigah“ srpske recenzijeiz Zbornika kneza Svjato- 
slava Jaroslavi^a („Die Rede über die Bücher“ serbischer Rezension aus dem Kodex 
des Fürsten Svjatoslav Jaroslavitsch) (serbokr.). Prilozi za knjüE., jez., ist. i folklor 36 
(Beograd 1970, veröff. 1972) 289-293. - Die Rede über die Bücher enthält die An¬ 
leitungen zum Lesen und Verstehen des Buchs, Die erste slavische Übersetzung aus 
dem Griechischen entstand zur Zeit des bulgarischen Zaren Simeon (893-927) und der 
älteste erhaltene Text der Übersetzung befindet sich im Kodex des russischen Fürsten 
Svjatoslav Jaroslavitsch aus dem Jahr 1076, während die bisher einzig bekannte ser¬ 
bische Rezension dieser Übersetzung aus dem Jahr 1628 stammt. F. B* 

St. Maslev, Les lettres de Theophylacte de Bulgarie ä Nicephore Melisse¬ 
nos. Rev. 6t. Byz. 30 (1972) 179-186. — M. macht es so gut wie zweifelsfrei, daß die drei 
Briefe des Theophylaktos PG 126, 517-520, 512-513 und 377-380 nicht an den Kaisar 
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Melissenos gerichtet sind, sondern an einen Kaiser, d, h. wohl Alexios I, Konmenos. M. 
datiert den ersten Brief vor 1105, den zweiten um 1091-1094 und den dritten um 1109- 
1111. H.-G.B. 

Agni Vasilikopoulou-Ioannidou, *H dcvay^vvTjai;; to>v xaro: t6v 

tß' aloiva el? BuJ^Avtiov xal 6 "0[x7)po?. AiaxpißT) JttI StSaxTopiqc. [BißXto^XT] 
So9t(X(; N. Sap[.7r6Xoi), 14.] Athen 1972, 222 S, - Ein sehr interessanter Beitrag zur Stel¬ 
lung des homerischen Epos im byzantinischen Erziehungswesen des 12, Jh, - Wird be¬ 
sprochen. J. K. 

Angelica Jacobs, ZQNAPAS — ZOHAPA. Die byzantinische Geschichte 
bei Joannes Zonaras in slavischer Übersetzung. [Slavische Propyläen, 98.] 
München, W. Fink 1970. 3 Bl., 289 S. — Der Textausgabe der slavischen Teilüberset¬ 
zung des Zonaras (nur soweit byzantinische Geschichte im Spiel ist), schickt J. eine 
breite Einleitung voraus. Sie behandelt darin die Auswahlprinzipien des Übersetzers 
(geringes Interesse an theoretischen Ausführungen des Zonaras, er kürzt, verallgemei¬ 
nert, übersieht Wesentliches usw.); sie gibt zahlreiche Proben griechisch-slavischer 
Wortentsprechungen, an denen sich der Bildungsstand des Übersetzers ablesen läßt. 
Die griechische Vorlage könnte nach J. etwa in jenem Zweig gesehen werden, der 
durch den Vindob, hist. gr. 116 repräsentiert wird. Der slav. Text selbst beruht auf 
dem Vergleich von 6 Hss. (eine nur nach der Druckausgabe) und einigen Exzerpten. 

H.-G. B. 


H. Hunger, Der byzantinische Katz-Mäuse-Krieg. (Vgl. B.Z, 65 [1972] 132.) - 
Bespr. v. I- Päclovä, Byzantinosl. 32 (1971) 113-114. H.-G. B. 

H. Ahlborn, Pseudo-Homer, Der Froschmäusekrieg. Theodoros Prodromos, 
Katzenmäusekrieg. (Vgl. B.Z. 62 [1969] 134.) - Bespr. von W. F. Bakker, Mnemo- 
syne IV, 24 (1971) 316. H.-G. B. 

Isaak Sebastokrator, Hepl ttjctöv xaxwv u7ro<jTciaeci>(;(Demalorumsubsisten- 
tia). Ed. I. J. Rlzzo. [Beiträge z. klass. Philologie, 42.] Meisenheim/Glan, Hain 1971. 
XLI, 88 S. 13^90 DM, H.-G. B. 

P, Gautier, Michel Italikos. Lettres et discours. [Archives de TOrient Chretien, 
14.] Paris, Institut Fran^ais d’etudes byzantines 1972. Pp. 330. Prix: 100 frs. - Sera 
recense. V. L. 


U.Criscuolo, L^epistola di Michele Italico ad Irene Ducas. ’Ett. *Et. BuJ^. SttouS. 
38 (1971) 57-70. - Edition aus Ox. Barocc. 131. Die Einleitung C.’s behandelt den im 
Brief, datierbar ca. 1120, anklingenden Konflikt in der Beurteilung der Philosophie in 
ihrem Verhältnis zur Praxis. H.-G. B. 


U. Crlscuolo, Due monodie inedite di Michele Italico. Rend. Accad. Naz. Lincei, 
CI. Sc. mor., stör, e filol., s. VIII, 26 (1971) 149-165. - Edizione condotta sul cod. Oxon. 
Barocc. gr. 131 (sec. XIV) della monodia per la morte del sebastocrator Andronico, 
figlio di Alessio I e Irene Duca (databile al 1129) e di quella per la scomparsa di due dei 
quattro figli di Giovanni II, i sebastocratores Alessio e Andronico, awenuta ad Attalia 
nel 1142. E. F. 

U.Criscuolo, La „prolusione“ di Michele Italico. Boll. Comit. prep. ed. naz. cL 
gr. e lat. n.s. 19 (1971) 21-39. - Testo, pubblicato sulla base dei codd. Bonon. Bibi. Univ. 
gr, 2412 (sec. XIII) e Oxon. Barocc. gr. 131 (sec. XIV), del discorso pronunciato dal 
retore bizantino in occasione della sua nomina a StSdccrxocXot; twv euayyeXtov in Santa 
Sofia, forse nel 1136. E. F. 

J. Darrouz^s, Georges et Demetrios Tornikes: Lettres et discours. (Cf. B.Z. 
65 [1972] 132.) - Rev. by P. Gharanis, Amer. Histor. Review 77 (1972) 770; by P. 
Nästurel, Südostforsch. 30 (1971) 529-531; by Patricia Karlin-Hayter, B. Z. 65 
(1972) 408-410. R. B. 
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G. Fatouros, Einige Bemerkungen zu der Tornikes-Ausgabe von Jean Dar- 
rouzes. Byzantion 41 (1971) 69-77. - Neben Bemerkungen zur Textgestaltung geht F. 
vor allem Zitaten, bzw. Anklängen und Reminiszenzen an alte Autoren bei Tornikes 
nach und sammelt zwei Dutzend Hapaxlegomena. H.-G. B. 

S. V. Poljakova, Evmatij i Achill Tatij. K voprosu o transformacii greöes- 
kogo romana v Vizantii (Eumathios und Achilles Tatios. Zur Frage der Umarbei¬ 
tung des griechischen Romans in Byzanz). Anticnost i sovremennost. K 80-letiju F. A. 
Petrovskogo (Moskau 1972) 380-386. L D. 

A, Garzya, II Prologo di Niceforo Basilace. Boll. Comit. prep. ed. naz. cl. gr. e 
lat. n.s. 19 (1971) 55-71. - Nuova edizione, dopo quella di E. Miller (1873), dal codice 
unico Scor. Y II 10 (sec. XIII), con versione italiana. E. F. 

Adriana Pignani, Un’etopea inedita di Niceforo Basilace. Boll. Comit. prep. ed. 
naz. cL gr. e lat. n.s. 19 (1971) 131-146. - Editio princeps dal cod. Bucurest. gr. 508 
(sec. XIII), con versione italiana. E. F. 

P. Wirth, Zur Frage nach dem authentischen Titel von Johannes Kinnamos’ 
Geschichtswerk, Byzantion 41 (1971) 375 - 377 - - Die Herstellung eines authentischen 
Titels scheint nach derzeitiger Lage der Hss. ausgeschlossen zu sein. H.-G. B. 

O. Lampsides, *H »jÄKouaTtJc})“ pcTpixT) el(; touc; NtxoXiou tou 

MouJ^iXovot;. Bu^avrivi 4 (1972) 357-372. - Ein Beitrag zum besseren Verständnis 
der ,,akustischen Metrik“ und des Rhythmus im jambischen Trimeter des Muzalon. 

J.K. 

Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis commentarii ad Homeri Iliadem 
pertinentes . . . cur. M. van der Valk. Vol. I. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 132.) — Bespr. von 
A. Golonna, Athenaeum 50 (1972) 203-205. H. H. 

O. LampsideSy T6 Xe^iXöyt-ov tou KcovcrTavrtvou Mavacro^ 

ouv 64 *ei. nxdtTüiv 23 (1971) 254-277. - L. bringt den bei Liddell-Scott nicht verzeich- 
neten Wortschatz des Manasses mit Angaben, ob das Wort in den Lexicis von M. Kon- 
stantinides und D. Demetrakos enthalten ist. H.-G. B. 

J, J. Keaney, Notes on Moschopoulos and Aristophanes-Scholia. Mnemos. IV 
25 (1972) 123-128. - Im Zusammenhang mit der Zuweisung dreier Scholien zum Plutos 
an Moschopulos stellt K. die These auf, der Philologe habe eine Ausgabe der Aristo- 
phanes-Trias vorbereitet, vielleicht aber nur den Plutos fertiggestellt. H. H. 

S. A. Cengarle, Ps, Moschopuli compendium de dialectis linguae Graecae. 
Acme 24 (1971) 213-292, - Nuova edizione (dopo quella di R. Schneider, Lipsia 1894), 
condotta sulla base di 16 manoscritti, di un fortunato trattatello anonimo compilato da 
un contemporaneo di Manuele Moscopulo. E. F. 

P. A. M. Leone, Nicephori Gregorae ad imperatorem Andronicum II Pa- 

laeologum orationes. Byzantion 41 (1971) 497-519. - L. ediert mit ital. Inhaltsangabe 
zwei Reden, die eine Andronikos mit den Idealen Platons vergleichend, die andere etwa 
im gleichen Schema. Wichtigste Hs Vat. gr. 1086, vom Autor selbst korrigiert und er¬ 
gänzt. H.-G. B. 

J.Verpeaux, Pseudo-Kodinos, Traite des Offices. (Cf. B.Z. 63 [1970] 373.) - 
Rev. by P. J. Alexander, Speculum 47 (1972) 569-573. R. B. 

F, Tinnefeid, Georgios Philosophos. Ein Korrespondent und Freunddes De- 
metrios Kydones. Orient. Christ. Per. 38 (1972) 141-171. - T. stellt alles zusammen, 
was sich aus der Korrespondenz des Kydones über diesen Mann eruieren läßt, den man 
früher mit Gemistos identifiziert hat, was F. Masai endgültig widerlegt hat. Die Identi¬ 
fikation mit Georgios Gabrielopulos wird mit aller Vorsicht in der Schwebe belassen. 
Wichtig der Versuch, neben den gesicherten Briefen des Kydones an Georgios noch wei¬ 
tere namhaft zu machen, sowie einEpistolar des Georgios zu konstatieren, ebenso wichtig 
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die Darstellung der Persönlichkeit dieses Georgios, der mit seiner Ablehnung dogma¬ 
tischer Enge, seinem antik orientierten Humanismus und seiner inneren Unruhe und 
Abenteuerlust zu jenen spätbyzantinischen Persönlichkeiten gehört, die einen neuen Le¬ 
bensstil darstellen, der keine Chance mehr hatte. H.-G. B. 

I. R. Alfageme, La epistola IIspl övetpocTOiv de Manuel Paleölogo. Cuademos 
filol. clasica 2 (1971) 227-255. F. W. D. 

H. Hunger, Johannes Chortasmenos. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 133.) - Bespr, von K. G. 
Mpones, ©eoXoyta 42 (1971) 20-21; von E. D, Kakulide, 'EXXvjvtxdc 24 (1971) 428-429; 
von P- Wirth, Südost-Forschungen 30 (1971) 532-533. H. H. 

L. M. Bragina, Argiropul. Iz istorii filosofii italianskog vozrozdenija (Ar- 
gyropulos. Aus der Geschichte der Philosophie der italienischen Renaissance) (mit it. 
Zsfg.). Srednie veka 31 (1968) 237-255. L D. 

M- Manfredini, II decreto di Aristide sulTarcontato e un excerptum plutar- 
cheo di Giorgio Gemisto Pletone. Ann. Scuola Norm. sup. Pisa, CI. Lett, e Filos., 
s. III 1 (1971) 81-86. - Uexcerptum di cui si tratta, contenuto nel Marc. gr. 517 (=886), 
in un gruppo di excerpta plutarchei autografi del Pletone, corrisponde solo parzialmente 
al testo plutarcheo, e non e possibile, per ora, identificare la fonte donde derivano le 
notizie aggiuntive in esso contenute. E. F. 

Th. S. Nikolau, ZcopoicrrpTj^ eXc, to 9LXoCT09txöv aüC7T7)p.a tou V. Fept- 
oToö-IlX'yj'ö'Covot;. "Ett. *Et, BuC SttouS. 38 (1971) 297-341. - Von der Wertschätzung 
Zoroasters durch Plethon, der seine Kenntnisse hauptsächlich aus Plutarch geschöpft 
haben dürfte. N. hält nichts von der Nachricht des Scholarios, daß es der Jude Elissaios 
gewesen sei, der Plethon in diese Lehren eingeweiht habe. So lange wir über E. so 
wenig wissen, steht die Nachricht im Raum und kann nicht allzu leicht abgetan werden. 
Wie immer der Einfluß gewesen sein mag, methodisch läßt sich nicht argumentieren, 
Plethon könne nichts aus dem Islam durch Elissaios übernommen haben, da E. Jude 
gewesen sei, und außerdem im Gegensatz zum Islam Polytheist, denn nach Scholarios 
war E. jedenfalls ein Mann mit Kenntnissen, der, wenn er wollte, Plethon mit islami¬ 
schen Ideen vertraut machen konnte, die nicht gerade mit Monotheismus oder Poly¬ 
theismus zu tun hatten. H.-G, B. 

Margaret Carroll, Notes on the authorship of the „Siege“ section of the chro- 
nikon maius of Pseudo-Phrantzes, Book IIL Byzantion 41 (1971) 28-44. ” C. 
glaubt, daß der ganze Komplex der Belagerung Konstantinopels im Maius III nicht ein¬ 
fach eine Kompilation bzw. Erfindung des Makarios Melissenos ist, sondern auf einer 
nicht erhaltenen zweiten und erweiterten Redaktion des genuinen Sphrantzes beruht- Sie 
bringt zwei Argumente: 1. Minus berichtet so gut wie nichts von sonst gut bezeugten Ge¬ 
sandtschaften des Kaisers Konstantin an Mehmet in diesen Monaten. Maius bringt trotz 
der sonst bezeugten Benützung des Chalkokondyles, Lionardo von Chios usw. ebenso 
wenig über solche Gesandtschaften. Erklärlich nur aus einem genuinen ,,Maius“, in dem 
Sphr. ebenso wenig wie im Minus etwas von diesen Gesandtschaften wissen wollte, weil 
sie seinem Kaiserbild von einem prinzipiell gegen jedes Paktieren mit dem Sultan abge¬ 
neigten Konstantin widersprochen hätten. 2, Die erweiterten Berichte über Notaras, be¬ 
sonders über seinen und seiner Söhne Tod entsprechen im Tenor genau der Abneigung 
des Sphrantzes gegen Notaras im Minus. Argument 1 leidet natürlich an allen Schwä¬ 
chen eines Argumentum e silentio, wenn es als solches auch einigermaßen besticht. Argu¬ 
ment 2: Die Amplificatio gegen Notaras kann Melissenos mit einigem Geschick auch 
selbst dem Minus entnommen haben, genau wie Carroll auch. H.-G. B. 

Fontes graeci historiae bulgaricae VIII. Serdicae 1969, 317 (1) S, - Enthält Frag¬ 
mente im Urtext und bulgarischer Übersetzung, nebst Erläuterungen, aus Anna Com- 
nena (Alexias), Georgios Akropolites (Historia und Epitaphium imp. IoannisDucae)und 
Theodoros Skutariotes. I. D. 
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O. A. Knjaievskaja, V. G. Demjjanov, M.V. Ljapon, Uspenskij sbornik XII- 
XIII vv, (Das sog, Uspenskij-Sammelwerk aus dem 12,-13, Jh-)- Moskau 1971, 752 S. 
Mit 16 Abb. - Sorgfältige, kritische Ausgabe des berühmten Uspenskij-Sammelwerks, 
das meist altslavische Übersetzungen aus der griechischen patristischen, hagiographi- 
schen und aus der byzantinischen Literatur, nebst einem Wortverzeichnis enthält. Das 
Sammelwerk verdient eine eingehende Untersuchung zur Feststellung der griechischen 
Vorlagen und als wichtiges Denkmal der byzantinisch-slavischen Literaturbeziehungen. 
Hier befindet sich u. a. (S. 188-198) die älteste Abschrift der Lebensbeschreibung des 
Bruders des Konstantin-Kyrillos, Erzbischof Methodios. L D. 

T. P. Todorov, Türnovskata §kola (Die Schule von Türnovo). Duchovna kultura 
52, Hf. 3-4 (1972) 1-28- - Über die unter byzantinischem Einfluß stehende literarische 
Schule in der bulgarischen Hauptstadt des 13.-14. Jhs, I. D. 

A.V.UruSadze, O odnom soob§6enii vizantijskogo sbornika * Icovidc (Über eine 
Angabe des byzantinischen Sammelbandes *Io)vtdc), Antiönost i sovremennost, K 80- 
letiju F. A. Petrovskogo (Moskau 1972) 175-178. - Erklärung über die Erwähnung der 
Albanier in dem Sammelband lonia (Violarium) (vgl. Krumbacher, GBL, 578ff,), die 
mit dem Mingrelloi in Kolchis identifiziert werden. 1 , D. 


B. VOLKSLITERATUR 

BtßXtoypatpla, NeosXXvjvcxT] 9iXoXoyla (1969), ‘EXXiQvtxdc 24 (1971) 475—527.- 
Hrs. V. L. PoUtes und sieben Mitarbeitern, die getrennt zeichnen. H.-G. B, 

J. Irmscher, Die Aufgaben der Neogräzistik im Rahmen der Asien- und 

Afrikawissenschaften. Von Nag Hammadi bis Zypern, hrsg. v, P. Nagel [Berliner 
Byzantinistische Arbeiten, 43.] (Berlin, Akademie-Verlag 1972) 89-95. H.-G. B. 

K. Tofallis, 'IcTTopta vcoeXXrjvtxTjt; London, The Greek Insti¬ 

tute 1972. Pp. 238. - Deals briefly with ,popular‘ literature of the Byzantine period. 

R. B. 

M.Vitti, Einführung in die Geschichte der neugriechischenLiteratur. Übers. 
V, R. M, Gschwend, unter fachlicher Mitarbeit von G. Veloudls. München, Max 
Hueber 1972. 195 S. - Den Anfängen der neugriechischen Literatur in der Zeit vor der 
Einnahme Konstantinopels sind etwa zehn Seiten gewidmet, die durchaus nicht auf der 
Höhe der modernen Forschung stehen. H.-G. B. 

Azujgörögirodalomkistükre, Välogatta D. Hadzis (Der kleine Spiegel der neu¬ 
griechischen Literatur. Ausgewählt von D. Hadzis). (Vgl. B.Z. 65 [1972] 134.) - Bespr. 
von O. Karsay, Nagyviläg 17 (1972) 1101-1102. O. K. 

G. K. Spyridakes-Sp. D. Peristeres, ‘EXXTjvtxA ATQpLOTtxo: TpayouSta. (Vgl. B. Z. 
64 [1971] 414.) - Bespr, V. R. Schlötterer, B. Z. 66 (1973) 86-88. H.-G. B. 

F. Parthe, Der griechische Alexanderroman. (Cf. B. Z. 64 [1971] 414*) - Rec. 
par J. Irigoin, Rev. Et. Gr. 84 (1971) 582-584. V. L. 

A. M. Wolohojian, The Romance of Alexander the Great by Pseudo-Callis- 
thenes. (Cf. B.Z. 63 [1970] 374.) - Rev. by E. D. Phillips, dass. Review NS 22 (1972) 
106, R. B. 

D. Michailidis, Un lamento inedito sulla caduta di Costantinopoli. B.Z. 65 

(1972) 303-326, Taf. H.-G. B. 

Giuseppina Lanera, Contributi della critica storico-letteraria russa alPepica 
bizantina. Aevum 46 (1972) 299-311. - Rassegna degli studi recenti di autori sovietici 
sul Digenis Akritas, e in particolare di quelli di A. J. Syrkin apparsi in Vizantijskij 
Vremennik 18 (1961)—21 (1964). E. F. 
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A. Abel, Influences du legendaire bouddhique dans le legendaire islamique. 
Rend. Accad. Naz. Lincei, CI. Sc. mor., stör, e filol., s. VIII 26 (1971) “ Con 

alcuni riferixnenti a testi bizantini (Digenis Akritas), in cui sono riecheggiati temi leg- 
gendari del mondo islamico, E, F. 

K. M. Pruses, *0 *AKplrcc<; ot'Jjv K67rpo. IIapva(ycr6(; 14 (1972) 192-214. 

- Ein emphatischer Vortrag über die Rolle der akriteischen Lieder auf Kypros, der mit 
literarischen Problemen etwas leicht umgeht. H.-G. B, 

I. M. Ghatzephotes, ©eoScopou IIpoSp6[Xou <ptXoao9ta tou xpaoortaT^poi; ... 
(Vgl, B. Z. 64 [1971] 415.) - Bespr. v, Lr.Polites, ‘EXXiQvtxdc 24 (1971) 444-446. H.-G. B. 

H. E. Lurier, Crusaders as Conquerors. The Chronicle of Morea. (Vgl. B.Z, 
60 [1967] 145.) - Bespr. von M. Rathsack, Historisk Tidsskrift 12, IV (Kopenhagen 
1971) 505-506. H.-G. B. 

T. V. Popova, Vizantijskaja ,IIiada^ (Die byzantinische Ilias). AntiSnost i sovre- 
mennost. K 80-letiju F. A. Petrovskogo (Moskau 1972) 395-409. - Analyse des von 
E. Legrand, Biblioth^ue grecque vulgaire Bd. 5 (Paris 1890) herausgegebenen Textes 
des Hermoniakos; vgl. Krumbacher, GBL, 845 ff. 1 . D. 

M, and E, Jeffreys, Imberios and Margarona: The manuscripts, sources and 
edition of a byzantine verse romance. Byzantion 41 (1971) 122-160. H.-G. B, 

MTrepYaS'^C. *A7r6>co7roc. 'H BoaxoTTotiXa. ’ETTtp. Sv. ’AXe^Ioo [’EKSocretf; ^Ep- 
Athen, Hermes 1971. 1 Bl. 9t S., 2 Bl. - Der Apokopos ist eine neue revidierte Aus¬ 
gabe der Edition Alexiu's von 1964. Die Boskopula beruht auf der Ausgabe desselben 
aus dem Jahre 1963 und letztlich auf dem venezianischen Erstdruck von 1627. H.-G. B. 

A. Garzya, Observations sur le poeme de la Bergere. Vichiana N.S. 1 (1972) 

3-8. H.-G. B. 

M. K. Ghatze^iakumes, Y<pog xal ovöv „’Ep<oT6xpiTo‘* tou Kopvdipou. 

Ilapvaoaöi; 14 (1972) 215-218. H.-G. B. 

St* Alexiu, M£a 2 xq)paai<; v/jv xprjTtxrjv Troivjatv. ’ApdcX^ta, 

Mai/Juni 1971. S. 136-138. - Zu den Erdbeben des Jahres 1650 nach Tzane Buniales 
und Athanasios Skieros. H.-G, B. 


C. FORTLEBEN BYZANTINISCHEN BRAUCHTUMS. 
SAGEN. VOLKSKUNDE 

P* J. Alexander, Byzantium and the Migration of Literary Works and Mo- 
tifs, The Legend of the Last Roman Empire, Medievalia et Humanistica, N.S. 2 
(1971) 47-68. - Byzantine sources of the medieval German legend of the Emperör Fre- 
derick waiting on Mount Kyffhäuser to retum and restore the empire, R. B. 

R. van den Brock, The Myth of the Phoenix according to Classical and Early 

Christian traditions. Leiden, Brill 1972. Pp. xiv, 485, 40 plates, R, B. 

S, Radojöic, Opasnosti stvaranja kao tema u narodnom pesniätvu (Die Ge¬ 
fahren des Schaffens als Thema in der Volksdichtung) (serbokr.). Prilozi za knjiz., jez., 
ist. i folklor 36 (Beograd 1970, veröff. 1972) 183—195. — R. betrachtet vorwiegend bal- 
kanische Legenden über die Leiden berühmter Baumeister und kommt u. a, zu dem 
Schluß, daß die Sage über Ignatios, den Architekten der Hagia Sophia in Konstanti¬ 
nopel (cf. Georgii Codini De structura templi S. Sophiae, ed. Bonn. 145—146), in ver¬ 
änderter Form bis in die Epik Rumäniens und des inneren Balkans vorgedrungen sei. 

F. B, 

L. Kretzenbacher, Versöhnung im Jenseits. [Bayer. Akad. d. Wissensch,, Phil.- 
Hist. Kl., Sitzungsber. 1971, 1.] München, Verl. d. Akad. 1972. 79 S, - K. entwickelt 
über fast zwei Jahrtausende die unsterbliche Vorstellung von einer ÄTCoxaTiavacn; ttgcwov 
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im christlichen Bereich, die sich auf den größten Theologen der Patristik, Origenes, be¬ 
rufen kann. Die byzantinischen Apokryphen spielen dabei eine nicht unbedeutende 
Rolle “ und die neugriechischen nicht weniger! H.-G. B, 

Ph. K. Mpumpulides (Bubulides), *IarTop 7 )(z£va tou (xou<Te£ou 

Atov. Aoß^pSou. ’Ett. *Et. Bu^. Stt. 38 (1971) 207—223, Taf. — Zwei Hss. aus dem 
18. bzw. 19. Jahrhundert u. a. mit den Prophezeiungen des Kaisers Leon. B, ediert 
eine ganze Reihe von versifizierten kurzen Prophezeiungen und beschreibt die Illustra¬ 
tionen. H.-G. B. 

G. K. Spyridakis, Die Erforschung des Volkslieds und der Volksmusik der 
byzantinischen Epoche (4.-15. Jh.). ’Ett. *Et. Bu^. Stt. 38 (1971) 224—232, Taf. — 
Hauptsächlich über die Geschichte dieser Disziplinen. H.-G. B. 

S. Menardos, Ilepl TrpcoTTjt; exSöoreoJt; to>v STjpOTtxtov pat; TpaYou8t6>v- 
IIapvaa(T6(; 14 (1972) 181—191. — Über die Ausgabe von Fauriel und ihr Echo in 
Deutschland, England und Rußland sowie ihre Auswirkungen in Griechenland. 

H.-G. B. 


D. MODERNE LITERARISCHE VERARBEITUNG 
BYZANTINISCHER STOFFE 

D. N. Pantelodemos, Tö TpoTrdcptov rr^q K<x.alaq elq ttjv veoeXX7]vtx'}]v ttoIt)- 
atv. ’HTretpoToc}) 'Earia 21 (1972) 336-361. O. V. 


2 . HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE 
URKUNDEN. GELEHRTENGESCHICHTE 

A. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. URKUNDEN 

LE, Karagiazmopulos, naXatoYpa<pt«j KcdStKoXoY^ot xai AtirXcop-aTtK*?) zlq 
Tob TtXaiCTta twv ßu^avTtvoXoYtxöv ^peuvoiv raiv iriov 1966-1971. But^avrtva; 
4 (1972) 129-191. - In-extenso-Fassung eines gleichnamigen Referats, gehalten am 
Internationalen Byzantinisten-Kongreß, Bukarest 1971. J. K. 

L N. Lebedeva, Kodikologija - nauka o rukopisnych knigach (Kodikologie -- 
die Wissenschaft von den handgeschriebenen Büchern). Vspomogatelnye istoriöeskie 
discipliny 4 (Leningrad 1972) 66-77. " Gut informierte Studie, die auch die byzantinische 
Handschriftenkunde berührt. L D. 

R. Beider, Paläographie der griechischen Papyri. Band 2. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 
137«) “ Bespr. von O. Kresten, Mitt. Inst. Österr. Gesch. 80 (1972) 160-162; von H 6 - 
16 ne Gadell, Bibi. £cole des Chartes 129 (1972) 453-455. H. H. 

M. Hussein, Vom Papyrus zum Codex. Der BeitragÄgyptens zur Buchkul¬ 
tur. Leipzig, Edition Leipzig 1970. 139 S. Mit zahlr. Abb, 42.- MDN. - Bespr. von 
H. Lülfing, Dtsche Litztg. 92 (1972) 999-1001. H.-G. B. 

Maria Teresa Bua, I giuochi alfabetici delle tavole iliache. Memorie Accad. 
Naz. Lincei, CI. Sc. mor., stör, e filol., s. VIII, 16 (1971) 3-35, 7 taw. - In questa esau- 
riente trattazione sui giuochi alfabetici incisi a tergo delle tavole iliache, basati sul prin- 
cipio del gramma meson (la lettera centrale), la cui origine e da collocare probabilmente 
in Egitto, si citano anche due codici greci del sec. XI contenenti analoghi giuochi: il 
Paris, gr. 992 e PEvangeliario Gregory 436. E. F, 

H. Polenakovid, Grökiot alfavit upotrebuvan vo makedonskite knizevni tek- 
stovi vo tekot na vekovite (Der Gebrauch des griechischen Alphabets in mazedoni¬ 
schen literarischen Texten im Laufe der Jahrhunderte) (slavomazed.). Slovo 21 (Zagreb 
1971) 201-211. F. B- 
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The Facsimile Edition of the Nag Hammadi Codices. Codex VI, Leiden, 
E. J, Brill 1972. XI S., 84 Taf- - Mit einer Einleitung von J. M. Robinson versehener 
erster erschienener Band der von der UNESCO in die Wege geleiteten Photoausgabe der 
Texte von Nag Hammadi, A. B. 

X M. Robinson, Inside the front cover of Codex VI. Essays on the Nag Hammadi 
Texts (Leiden 1972) 74'-87. A. B. 

R. Kasser, Fragments du livre biblique de la Genfese Caches dans la reliure 
d’un Codex gnostique. Le Museon 85 (1972) 65-89. A. B. 

A, Henrichs-L. Koenen, Ein griechischer Mani-Codex. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 
159 *) “ Bespr. von G, Quispel, Vigiliae Christianae 26 (1972) 79-80. H.-G, B. 

J. Darrouz^s, Un recueil epistolaire du Xlle siede; Academie Roumaine 
cod. gr. 508. Rev, ^t. Byz, 30 (1972) 199-229. - Eine Handschrift, die neben Versen und 
Abhandlungen vor allem Briefe enthält, so drei Briefe des Euthymios Tomikes, die Prä¬ 
zisionen in sein Verhältnis zu Michael Choniates bringen, die Briefsammlung eines 
Mönches Hierotheos (Ende des 12. Jahrh.), z. T, aus seiner eigenen Feder, zum Teil 
von mehr oder weniger bekannten anderen Autoren, z. T. Adaptationen. H.-G. B. 

H. Hunger-O. Kresten, Katalog der griechischen Handschriften der Österr. 
Nationalbibliothek. Teil 2. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 139.) - Bespr. von P. Wirth, Süd¬ 
ost-Forschungen 30 (1971) 525-526, H. H. 

Ch. Hannick, Studien zu den griechischen und slavischen liturgischen 
Handschriften der Österreichischen Nationalbibliothek, [Byzantina Vindo- 
bonensia, 6.] Hrsg, von der Kommission für frühchristliche und ostkirchliche Kunst der 
Österr. Akademie der Wissenschaften und vom Institut für Byzantinistik der Universität 
Wien. Wien 1972. 175 S. - Wird besprochen. H. H, 

E. G, W. Bill, A catalogue of Manuscripts in Lambeth Palace Library. Ox¬ 
ford, Clarendon Press 1972, Pp. 456. - Records MSS 1222-1860. R. B. 

A- Turyn, Dated Greek manuscripts of the thirteenth and fourteenth cen- 
turies in the libraries of Italy. 2 vols. Urbana, University of Illinois Press, 1972. 
Pp. Uv, 294, xxxii, 265 plates.-Will be reviewed. R. B. 

Maria Luisa Gengaro und Gemma Villa Guglielmetti, Inventario dei codici 
decorati e miniati (sec. 7-13) della Biblioteca Ambrosiana. [Stör. Miniatura, 
Studi e Doc. 3.] Firenze, Olschki 1968. 147 S., 41 Taf. - Nach Rep. d’art et d*archeol. 
N, Ser. 5 (1969) Nr. 3930. F. W. D, 

J.-O* Tjäder, Der Codex argenteus in Uppsala und der Buchmeister Vili- 
aric in Ravenna. Studia Gotica. Vorträge beim Gotensymposion im Statens Historiska 
Museum Stockholm 1970. [Handlingar, Antikvariska Ser. 25.] Stockholm, Almqvist u. 
Wikseil 1972, S. 144-164. Mit 2 Abb, - Hinweise auf die Scriptorien, bes. die gotischen, 
in Ravenna. F. W. D. 

Maria Clara dl Franco Lilli, La biblioteca Manoscritta di Celso Cittadini. 
[Studi e Testi, 259.] Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana 1970. XXII, 
117 S. Mit 40 Abb. - Darunter auch 5 griech. Codices aus der Bibliothek des Sprach¬ 
forschers Cittadini (1553-1627), die heute den Vat. Barberiniani angehören. - Vgl. die 
Bespr. von A. A, Strnad, Mitteilungen Inst, f, österr. Geschichtsforschung 79 (1971) 
488-489. V. T. 

Enrica Follieri, Codices graeci Bibliotheca Vaticanae selecti. (Vgl. B. Z. 64 
[1971] 159.) - Bespr. von A. Golonna, Athenaeum 50 (1972) 201-203. H. H. 

Maria Dora Spadaro, Sülle composizioni di Costantino il Filosofo del Va¬ 
ticano 915. Siculorum Gymnasium N. Ser. 24 (1971) 175-205. - Vgl. oben S. 149. 

F.W. D. 
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J. M§tayer, Un manuscrit grec disparu du Vatican retrouve ä Tolede. Re¬ 
vue de Philol. 45 (1971) 274-281. - II s’agirait du manuscrit grec conserve dans la biblio- 
theque de la cathedrale de TolMe sous le numero 101-16 du catalogue Graux et Martin 
et contenant les discours de Dion Chrysostome. Present dans le fonds vatican grec en 
1475, il en aurait disparu avant l’inventaire de 1553, probablement en 1527 lors du sac de 
la ville de Rome par les troupes du connetable de Bourbon. Passe on ne sait comment 
dans la coUection Sforza, puis de lä en plusieurs mains, le precieux Codex se trouvait etre 
en 1802 la propriete du Cardinal espagnol Francisco de Zelada qui Tapporta de Rome ä 
Tolede avec trente-huit autres volumes. V. L, 

J. Koder, Zur Wiederentdeckung zweier Codices Beratini. B. Z. 65 (1972) 

327-328. H.-G. B. 

A. Rivier, Contamination primaire ou modifications secondaires dans la 
tradition medievale du De morbo sacro ? Le cas du Corsinianus 1410. 
Museum Helvet. 29 (1972) 12-43. H. H, 

M. Petta, Codici del Monastero di S. Elia di Carbone conservati nellabi- 
blioteca delTAbbazia di Grottaferrata. Vetera Christianorum 9 (1972) 151-171, 
4 fi&g* “ Elenco di 19 codici conservati oggi a Grottaferrata, provenienti dal monastero di 

S. Elia di Carbone in Lucania (tutti compresi fra i secoli X e XIII; due di mano di uno 

ieromonaco Eutimio). II criterio di identificazione della provenienza si basa sulla presenza 
della nota recante il nome di un Marcellus, che ha aggiunto in ciascun codice Tindica- 
zione del contenuto in latino. E. F. 

Gr, de Andres, 31 cartas ineditas de Juan Päez de Castro cronista de Car¬ 
los V. Edicion, Prologo y notas. Boletin de la real academia de la historia 167(1971) 
515-571. “ Der spanische Humanist Päez de Castro (16. Jh.) besaß ca. 50 heute der Esco- 
rialbibliothek gehörenden z. T. sehr kostbaren griech. Handschriften, die er vor allem 
während seines Italienaufenthaltes erworben hatte. Einige der hier publizierten Schrift¬ 
stücke betreffen seine Büchertransaktionen. Besonders interessant der Brief Nr. 15 vom 
Jahre 1552, der einen in seinem Auftrag im Kloster von San Salvatore in Messina getätig¬ 
ten Bücherkauf zum Gegenstand hat. Unter den dort erworbenen Codices waren ein 
Georgios Monachos (jetzt Scor.O, I, 1; 11. Jh.) und ein Exemplar von „de legationibus‘‘ 
(Scor. B. I. 4), das 1671 beim Brand der Bibliothek verlorenging. V. T. 

K. Wehlte, Füllfederhalter aus dem Jahre 1173 gefunden, Maltechnik 74 

(1968) 70-80. Mit 1 Abb. - Nach Rep. d"art et d’archeol, N. Ser. 5 (1969) Nr. 4471. - Der 
Schreiber Stephanos einer Handschrift im Matenadaran spricht von einer Feder, mit der 
man eine ganze Seite beschreiben kann. F. W. D. 

T. Kleberg, Buchhandel und Verlagswesen in der Antike. Aus dem Schwedi¬ 

schen übers, von E, Zunker, 3. unveränderte Aufl. Darmstadt, Wiss. Buchges. 1969. 
XII, 121 S., 12 Abb. auf Taf. - Behandelt auch die Spätantike. F. W. D. 

P. Lemerle et al. (edd.), Actes de Lavra. (Cf. B. Z. 64 [1971] 420.) - Rev. by C. 
Mango, Amer. Histor. Review 77 (1972) 501-502; by J. Darronz^s, Rev. l^t. Byz. 30 
(1972) 347-349; by N. Oikonomides, B. Z. 66 (1973) 80-82, R, B, 

N* Oikonomides, *Iep£i pov}} KcovoTapoviToo. KaTdiXoyo^ toü dcpxetou. Süp- 
[jLctxTa 2 (1970) 416-436, Taf. - Nach Kanzleiprinzip geordnet; kein Original einer 
Kaiserurkunde, 1 Patriarchenurkunde aus byz. Zeit, Kopie einer Protosurkunde von 
1047, Protos-Schreiben von 1310, 1317, 1333, 1362 usw. H.-G. B. 

N. Oikonomides, *IepÄ pov^) SxaupovtxTfjTa. KardcXoyot; tou dcpxelou. S6(x- 

fxetxTa 2 (1970) 437-458. - Keine byzantinischen Urkunden. H.-G. B. 

A. Gnillou, Saint-Nicodäme de Kellarana. (Vgl. B. Z, 63 [1970] 144,) - Bespr. v. 
E. Fenster, B. Z. 65 (1972) 410-417. H.-G. B. 

M.LManusakas, *Av£xSoTa Trarptap^tJcA ypipp-axa. (Cf. B. Z. 64 [1971] 161.) 
Rec. par P. §. Nästurel, Südostforsch. 30 (1971) 536-537. P. N. 
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M. Mliev, Ja. Biljarskl, Njakoi otü^destvjavanija na mestni i selistni imena 
V Rilskata gramota na Ivan Si§man (Certaines identifications de noms de lieux 
et de localites dans la charte de Rila d’Ivan Sisman) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Bülg. 
istor, dr, 28 (1972) 25-33. Mit 2 Karten. - Ein nützlicher Beitrag zur Erklärung der Ur¬ 
kunde des letzten Zaren des mittelalterlichen Bulgarien Ivan Siäman, vom September 
1378. I. D. 

V. Mo§in, Povelje kralja Milutina - diplomaticka analiza (Urkunden König 
Milutins - diplomatische Analyse) (mit russ. Zsfg.). Istorijski öasopis 18 (Beograd 1971) 
53-86. “ Die Analyse umfaßt 9 im Original erhaltene Urkunden des Königs Milutin, 
7 Kopien und 5 Fälschungen, die sich auf den aus dem Ende des XIV. Jh. stammenden 
Pyrgos von Chilandar - Chrusia beziehen. F. B. 

J. Matuz« Fragen der osmanisch-türkischen Quellenkunde. Orient. Litztg. 67 
(1972) 229-237. - U. a. ausführliche Würdigung der Publikation von Iräne Beldiceanu- 
Steinherr, Recherches sur les actes des rögnes des sultans Osman, Or- 
khan et Murad I®’’. Vgl. B. Z. 64 (1971) 421, V. T. 


B. GELEHRTENGESCHICHTE 

P. D. MastrodemetreSf NLx6Xao(; 2 exouvStv 6 c. (Cf. B. Z. 64 [1971] 413.) — Rec. 
di F. R. Hausmann, Studi mediev. s. III 12 (1971) 802-807. E. F. 

E. Benz, Wittenberg und Byzanz. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 142.)-Bespr. von R. Stup- 
peiich, Theol. Revue 68 (1972) 129-130. H.-G. B. 

U. Herzog, Jakob Gretsers Leben und Werk. Ein Überblick. Literaturwiss. 

Jahrb. NS 11 (1970) 1-36. H.-G. B. 

V. D. Nazarov, Arsenij Suchanov (t 1668). Sov. istor. encikl. 13 (1971) Sp. 970.- 

Biographische Notiz über den berühmten russischen Hss-Sammler, I. D. 

D. P. Jordan, Gibbon and his Roman Empire. (Cf. B. Z. 65 [1972] 142.) - Rev. 
by H. W. Bowden, Church History 4 (1972) 257; by Anon., Times Literary SuppL 14 
April 1972, 422. R. B. 

K. Christ, Von Gibbon zu Rostovtzeff. Leben und Werk führender Alt¬ 
historiker der Neuzeit. Darmstadt, Wiss. Buchgesellschaft 1972. 384 S. 27.40 DM. 

H.-G. B. 

G. Niebling, Zu Jacob Philipp Fallmerayer. Leben und Werk. Ztschr. für Re- 

ligions- und Geistesgeschichte 23 (1971) 350-368. V. T. 

H, Tüchle, Karl Josef von Hefele. Theol. Quartalschr. 152 (1972) 1-22. V, T. 

N. lorga, Choix de textes. Public avec un avant-propos, un tableau chro- 
nologique et une bibliographie sommaire parM. Berza. Bucarest, Commission 
Nat, pour TUNESCO 1972. 204 S. - Einige Aufsätze sind Byzanz gewidmet, die Mehr¬ 
zahl sind Feuilletons, Reiseeindrücke und zeitgeschichtliche Arbeiten. H.-G. B, 

N, lorga, Bizan^ul: curtea §i ora§ul (Byzance: la cour et la ville) (en roum.). Maga¬ 
zin istoric V 6 (51) (1971) 23-27. - Traduction d’un passage de son Histoire de la vie by- 
zantine. P. §. N. 

N. lorga, Bizan^ dupä Bizant^ (Byzance apres Byzance) (en roum.). Magazin istoric 
V 6 (51) (1971) 28-31. - Traduction fragmentaire de la preface du livre bien connu sous 
le meme titre de Tillustre historien. P. §. N. 

G.Gront,Nicolas lorga, historien de Tempire byzantin. ’Ett.'Et. BuC S7r.38 
(1971) 47-56. H.-G. B. 

G. Gront, Nicolae lorga, historien de l’Empire byzantin. Rev. roum. hist, lo 
(1971) 683-692. P. N. 
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Valeria Costächel, Nicolae lorga, istoric al popoarelor slave (N. lorga, histo- 
rien des peuples slaves) (en roum. avec res. russe et fr.), Romanoslavica 17 (1970) 497-523. 
Insiste - entre autres - sur rassimilation par les Slaves du fonds culturel byzantin. 

P. $. N. 

A. Jivi, Literatura teologicä bizantinä in preocupärile lui Nicolae lorga 
(La litterature theologique byzantine dans les preoccupations de N. lorga) (en roum.). 
Biserica Ortodoxä Romänä 87 (1969) 1249-1256. - Notamment les Vies de Saints. 

P. N. 

V. D. lonescu, Studiile §i cercetärile lui Nicolae lorga despre Muntele 
Athos (Les etudes et les recherches de N. lorga sur le Mont Athos) (en roum.). Biserica 
Ortodoxä Romänä 89 (1971) 634-643. - Examen critique des travaux de lorga ä la 
lumiere d’etudes plus recentes. P. N. 

G. Zbuchea, N. lorga istoric al lumii bizantine (N. lorga historien du monde by¬ 
zantin) (en roum.). Magazin istoric V 6 (51) (1971) 19-22. - Article commemoratif pour 
le centieme anniversaire de la naissance du grand savant. P. $. N. 

I. L Sreznevskij (1812-1880). - Sov. ist. encikl. 13 (Moskau 1971) Sp. 765/6. - Bio¬ 

graphische Notiz über den bekannten Forscher der altrussischen und altslavischen Lite¬ 
ratur. L D. 

Stanoe Stanojeviö (1874-1937), Sov. ist. encikl. 13 (1971) 798. - Biographische 
Notiz über den serbischen Forscher der serbischen Geschichte und u. a. über die byzan- 
tinisch-slavischen Beziehungen. L D. 

V. N. Zlatarski, Izbrani proizvedenija (Ausgewählte Werke). L Sofia 1972, 573 (2) S. 
Mit Abb. - Wiederausgabe von 14 Studien des bekannten bulgarischen Historikers des 
Mittelalters V. N. Zlatarski (1866-1935) unter der Redaktion und mit einer Einführung 
(S. 7-18) von P. Chr. Petrov. 1 . D. 

N. B. Tomadakes, Nt>c6Xao<; Bänescu (1878-1971). ’Ett. *Et. Bu^. Stt. 38 (1971) 
426-429. - Nekrolog mit einigen bibliographischen Angaben. H,-G. B. 

M. Manfred^ In ricordo di Vittorio Bartoletti. Studi ital. di filol. dass. n. s. 43 
(1971) 129-133. E. F. 

M. Manfred!, Scritti di Vittorio Bartoletti. Studi ital. di filol. dass. n. s. 43 (1971) 

134-139- E- E. 

Francisca Pallarös, Prof. Fernand Benoit (1891-1969). Ampurias 31—32 
(1969-70) 365-367. F. W. D. 

J. J. Poelhekke, In memoriam Prof. Dr, A. W. Byvanck. Meded. Nederlands 

Hist. Inst, te Rome 35 (1971) 12-16. F, W. D. 

G.J*Lupases, *AvaYpa97] töv Spycov (1900-1969) Scocppovtou EuoTpartdi- 
Sou. ’Etu. *Et. BuJ^. Stt. 38 (1971) 253-288. H.-G. B. 

G- Lombard!, Ricordo di Pietro de Francisci. Studia et docum. hist, et iuris 37 

(1971) IX-XVI. E. F. 

In memoriam Richard Goodchild (+ 18.2. 1968). Libya antiqua 5 (1968) 211. 

F. W. D. 

G.Caputo, R. G. Goodchild. (Exeter, Devon, 18 luglio 1918 - Godalming, 
18 febbraio 1968). Quaderni di archeol. della Libia 6 (1971) 127-132. F. W. D. 

Bruna Forlati Tamaro, Armen Khatchatrian. Aquileia Nostra42 (1971) 147-148. 

F. W. D. 

B. Radoj£!6, Basileios Laurdas (1912-1971). Istorijski casopis 18 (Beograd 1971) 

553-554. - In memoriam. F. B. 

C. Tsourkas, Basil S. Laourdas, 1912-1971. Balkan Studies 12 (1971) 3-6. R. B. 
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J. Papingis, Basil S. Laourdas; Basic Bibliography. Balkan Studies 12 (1971) 
27-40. R- B. 

P. D. Mastrodemetres, KovaravTivot; Ä. (1886-1971), ’Ett. *Et. 

Bu^. Stt. 38 (1971) 397-421. - Mit ausführlicher Bibliographie und Angabe des dcv^x- 
SoTOV 'üXtK6v, darunter z. B. Naupaktos, Mistras, Mani in den venetianischen Archiven 
(ca. 500 Blätter). H.-G. B. 

N. M. Kontoleon, Xapl^Xeta MTueüpXa-IIdcXXa. ’Ett. *Et. Bu!^. Stu. 38 (1971) 
430-432* H.-G. B. 

G. Rizza, Ricordo di Biagio Pace. Arch. Stör, per la Sicilia Orient. 67 (1971) 

345 - 355 * E. F. 

H. -W. Haussig, Nina Viktorovna Pigulevskaja (1894-1970). Zeitschr. der 

Dtsch. morgen!. Gesellschaft 121 (1971) 1-6, Portr. H.-G. B. 

E. Boehringer t, Erinnerungen an Paul Schazmann und Hugo Hepding. 
Pergamon. Gesammelte Aufsätze. [Deutsch. Archäol. Inst. Pergamenische Forschungen, 

I. ] Berlin, Walter de Gruyter & Co. 1972, IX-XXXI. Mit 6 Abb. F. W. D. 

H. Kale§i, Profesor dr Alois Schmaus (1901-1970). Glasnik Muzeja Kosova 10 
(Priätina 1970) 489-492. - In memoriam. F. B. 

R. Elze, Percy Ernst Schramm. Deutsches Archiv 27 (1971) 655-657. F. W. D. 

P. E. Schramm f, Kaiser, Könige und Päpste. Bd. IV: Beiträge zur allge¬ 
meinen Geschichte. 1: Rom und Kaiser. Geistliche und weltliche Gewalt. 
Das Reformpapsttum. Zur Geschichte von Nord- und Westeuropa. 2: Zur 
Geschichte von Süd-, Südost- und Osteuropa. Zusammenfassende Be¬ 
trachtungen. Stuttgart, Hiersemann 1971, S. 1-432,433-764.-Bespr. von H. Fichtenau, 
Mitteilungen des Instituts f. österr. Geschichtsforschung 80 (1972) 169-170. H.-G. B. 

T. Popovld, Jorjo Tadiö (1899-1969). Istorijski öasopis 18 (Beograd 1971) 7-11. - In 
memoriam. F. B. 

S, Bettini, Ricordo di Paolo Lino Zovatto. Aquileia Nostra 42 (1971) 143-146. 

F. W. D. 


Essays on the Nag Hammadi Texts in honour of Alexander Böhlig ed. by 
M, Krause. (Nag Hammadi Studies, 3.] Leiden, E. J. Brill 1972. 175 S. - Die enthal¬ 
tenen Aufsätze sind einzeln verzeichnet. Lebenslauf und Schriftenverzeichnis des Jubilars 
S. 1-15. A. B. 

P.Gharanis, Studies on the demography of the byzantine empire. Collected 
studies with a preface by Sp. Vryonis, Jr. London, Variorum Reprints 1972. XXII Nrr. 

H.-G. B. 

Festschrift für Otto Demus zum 70, Geburtstag (= Jahrb, Österr. Byz. 21), 
redig. von H. Hunger und M. Restle. Wien 1972. 316 S. 96 Taf. H. H. 

K. Kreidl-Papadopoulos, Otto Demus - Bibliographie der Arbeiten zur by¬ 
zantinischen Kunstgeschichte. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 1-5. H. H. 

I. Dujiev, Medioevo bizantino-slavo, I-IL (Vgl. B. Z. 65 [1972] 145.) - Bespr. 
von V. Vavfinek, Slavia 41 (1972) 84-87. 1 . D. 

*AvaYpa97} STQfjLLooeufjLÄTCov ’EfjLptavou'JjX Kptapa 1932-1972. Mi t})v ^t[iiXeta 
pa^Tojv Too. Thessalonike 1972. 32 S. H.-G. B. 

R.-J. 1/oenertz, Byzantina et Franco-Graeca. (Cf. B. Z, 64 [1971] 424.)-Rec. par 
P. Lemerle, Rev. Hist. 502 (1972) 531. V. L. 

M. Tabbe Marcel Richard. Docteur honoris causa de l’Universite Catho- 
lique de Louvain. Texte des allocutions prononcees lors de la promotion solenelle, 
suivie de la bibliographie de M. Marcel Richard. Louvain, Universite Catholique, 
Institut Orientaliste 1972. 37 S. H.-G. B. 
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S. Djuriö-Klajn, Dr Dimitrije Stafanoviö. Pro musica 6o (Beograd 1972) 4-5. - 
Kurzgefaßte Darstellung der bisherigen Tätigkeit des jugoslavischen Musikologen, F. B. 

Le Professeur Radu Vulpe ä son 70® anniversaire. Dada 15 (1971) 5-14 et 
X photo. - Biographie et bibliographie. P, N, 

MariaTheochare, Le i®*‘congres historique interecclesial de Bari 30 avril- 
4 mai 1969, Balkan Stud. 10, 1 (1969) 148-155, F. W. D. 

Maria S. Theochare, Tö <iu(i7r6<no TTjt; ©eaaaXovtxTj^. *0 aöroxpaTO^tKÖ^ 
cTÖv Mecatova (24-29 Auy^ 1969). N^a ^Euxta 1969, 2 S. Sonderdr, 

F, W, Dv 

K.Jordanov, Konferencija po problemite na prechoda ot antiönosta küm 
srednovekovieto (Konferenz über die Probleme des Übergangs vom Altertum zum 
Mittelalter). Vekove 1, Hf. 1 (1972) 76-79. - Die Konferenz fand am lo.-ii, 3. 1972 
statt. 1 . D, 

Alice Leroy-Molinghen, Le XIV® Congres International des etudes byzan- 
tines, Byzantion 41 (1971) 545 - 553 - H.-G, B. 

M. Leroy, Le XIV® Congres international des fitudes Byzantines. Bullet. 
Class. des Lettr. et Sc. Mor. et Pol. 57 (1971) 425 s. V. L. 

Ch. Hazmick, Le XIV® Congres international des etudes byzantines. Ireni- 
kon 45 (1972) 78-80, V. L. 

Z. V. Udalcova, K. A. Osipova, XIV meidunarodnij kongress vizantinistov 
(Der 14, Internationale Byzantinisten-Kongreß). Voprosy istorii 1972, Hf. 4, S. 177-180. 

LD. 

D. Petrovii, Sa XIV Medjunarodnog vizantoloskog kongresa (XIV® Congres 
international des etudes byzantines), Zvuk 119-120 (Sarajevo 1971) 477-478. F. B. 

V. Dräguft Al XlV-lea Congres International de Studii Bizantine (Le XIV® 
Congres International des etudes Byzantines) (en roum.). Buletinul monumentelor isto- 
rice 40/4 (1971) 73-74. P. N. 

R. Dostälovä-B. ZästSrovä, Der XIV, internationale Kongreß für byzanti¬ 
nische Studien. ByzantinosI, 30 (1972) 87-93. H.-G. B. 

V. Gjuzelev, Njakoi vüprosi na srednovekovnata bülgarska istorija na XIV 
meädunaroden vizantoloXki kongres (Einige Fragen der mittelalterlichen bulga¬ 
rischen Geschichte am 14. internationalen Byzantinisten-Kongreß). Vekove 1, Hf, 1 
(1972) 79-83. I. D. 

Atti del Convegno internazionale sul tema: La Persia nel Medioevo (Ro¬ 
ma, 31 marzo - 5 aprile 1970). Accad. Naz. Lincei, Probl. attuali di sc. e di cult,, 
Quad. 160, Roma 1971, pp. 782, molte taw. - I contributi interessanti il mondo bizantino 
sono segnalati sotto il nome dei rispettivi autori. E. F. 

A. P. Kardan, La byzantinologie sovietique en 1968-1969. Byzantion 41 (1971) 
520-544. H.-G. B. 


3. SPRACHE- METRIK UND MUSIK 

A. SPRACHE 

R« Browning, *H xal v^a. Athens, Papadimas 

1972. Pp. 222, - Translation, with introduction and notes by D. Soteropoulos, of Medie- 
val and Modern Greek, London 1969, revised by the author. (For the original Eng- 
lish edition, cf. B. Z. 65 [1972] 147.) R. B. 
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L. Rydbeck, Fachprosa, vermeintliche Volkssprache und Neues Testa¬ 

ment (Vgl. B. Z. 64 [1971] 166.) - Bespr. von W. F* Bakker, Mnemosyne IV, 24 (1971) 
212-213. H.-G. B. 

E. M. Vere§Cagin, Iz istorii vozniknovenija pervogo literaturnogo jazyka 
slavjan (Aus der Geschichte der Entstehung der ersten literarischen Sprache der Sla- 
ven). Moskau 1972, 199 S. - Zur Übersetzungstechnik von Konstantin-Kyrillos und Me- 
thodios aus dem Griechischen. I. D. 

E. Hösch, Griechischkenntnisse im alten Rußland. Serta Slavica i. m. A. 
Schmaus (München, Trofenik 1971) 250-260. - Gegenüber dem Optimismus Stender- 
Petersens eine nuanciert-zurückhaltende Interpretation der wenigen und kaum für Gene¬ 
ralisierungen geeigneten Zeugnisse von Griechischkenntnissen. H.-G. B. 

M. Gortelazzo, L'influsso linguistico greco a Venezia. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 

148.) - Bespr. V. W. Th. Eiwert, B. Z. 66 (1973) 82-83. H.-G. B. 

L. W. Daly (ed.). Brito Metricus. (Cf. B. Z. 64 [1971] 154.) - Rev. by G. M. Mes¬ 
sing, Speculum 47 (1972) 298-300. R. B, 

E. Mayser, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemäerzeit mit 
Einschluß der gleichzeitigen Ostraka und der in Ägypten verfaßten In¬ 
schriften. Bd. I: Laut- und Wortlehre. I. Teil: Einleitung und Lautlehre, 
2. Aufl. bearb. von H, Schmoll. Berlin, de Gruyter 1970. XXIV, 231 DM,~ 

Bespr, von R. Schmitt, Gymnasium 79 (1972) 130-132. H.-G. B. 

E. Schwyzer, Griechische Grammatik. Auf der Grundlage von K. Brug- 
manns griech. Grammatik. Bd. IV: Stellenregister. Herg. von Fr. Radt, hrsg. 
von S. Radt. [Handbuch der Altertumswissenschaft, II, 1, 4.] München, Beck 1971. 
139 S. 35.- dm. H.-G. B. 

G. Mussies, The Morphology of Koine Greek as used in the Apocalypse 

of St. John. A Study in Bilingualism. [Supplements to Novum Testamentum, 27.] 
Leiden, Brill 1971. XVI, 386 S. Gld. — Wird besprochen. H.-G. B. 

Gh. P. Symeonides, XelXoiaT) ott) Meaatcovix'?] xal N£a *EXXY)vtxTf]. Bu^av- 
Tivi 4 (1-972) 205-213. - Beitrag zum Studium der Labialisierung im Mittel- und Neu¬ 
griechischen. J. K. 

H. Rüge, Zur Entstehung der neugriechischen Substantivdeklination. (Cf. 
B. Z. 63 [1970] 389,) - Rev. by R- Browning, dass. Review NS 22 (1972) 125-126- 

R. B. 

D. Vayacacos, Le mot^ile^dans la formation des toponymes en grec ancien, 

byzantin et moderne. XI® Congres intern, des Sciences onomastiques. Resumes des 
Communications (Sofia 1972) 237. - Zusammenfassung. L D. 

G. D. BabinioteSy *0 Sioc. auv-B'locox; uTToxoptafxöf; elg t7)v SXXTjvtxi^v. Athens, 
1969. - Rev. by R. Browning, dass. Review NS 22 (1972) 124-125. R. B. 

J. Karayannopulos, A Survey of efforts for the creation of Byzantine Le- 
xica. Bu!^avTtvdl:4(i972) 215-236.-Übersicht über die verschiedenen Unternehmen zur 
Schaffung von byzantinistischen Lexika, J. K. 

E. Kriaras, Ae^txi fxeaatwvtxTj^ ^XXYjvtx^t; S7jp.a)8ou^ YpafifzaTcCa«;. (Vgl. 

B. Z. 65 [1972] 148,) - Bespr. v. D. B. Bagiakakos, ^Ett. *Et, BuC- Stt. 38 (1971) 
437 - 470 . H.-G, B, 

Wörterbuch der griechischen Papyrusurkunden mit Einschluß der grie¬ 
chischen Inschriften, Aufschriften, Ostraka, Mumienschilder usw. aus 
Ägypten. Begr. von Fr. Preislgke. Bearb. und hrsg. von E. Kießling. Bd. IV, 
4 - Lfg: Elp7)vtxtO(;-fortx6TCTo>. Marburg, Selbstverlag 1971. Sp. 677-899. - Vgl. für 
frühere Lfg, B. Z. 65 (1972) 148. H.-G. B. 
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A^Orbän, Les denominations du monde chez lespremiers auteurs chr^tiens. 
(Cf.B.Z.64[i97i] 427.)-Rec.parP,-M,Bogaert,Rev. Ben6d,82 (1972) 231 s.; par Ed. 
des Places,L’Antiqu.Class.4o (1971) 751 s.; par O.G. dela Fuente, Emerita 39 (1971. 
477 s.; par R. Gryson, Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 710 s.; par J.-E. M^nard, Rev. Sc) 
Relig. 171 (1972) 169 s. V. L. 

Th. S. Thomov» Les appellations de ‘Bogomiles' et ‘Bulgares* et leurs vari- 
antes et equivalents en Orient et en Occident. XI® Congres intern, des Sciences 
onomastiques. Resumes des Communications (Sofia 1972) 227. I. D. 

A. Pelletier,Pourune histoire des noms grecs du sabbat et dela Päque. Comp- 
tes rendus des seances Acad. Inscr. et Beiles-Lettres 1971, nr. 1, 71-83, H.-G. B. 

E. P. Hamp, ^still, yeP. Balkan Studies 12 (1971) 141. - The preservation, or 

restitution, of the -k- is a reflexion of literacy; the anaptyctic vowel arises because the 
combination -km- was unknown in the spoken language; the addition of unstressed ad¬ 
verbial -a causes displacement of the accent. R. B. 

K. Beyschlag, Zur EIPHNH B A 0 EIA (I Clem, 2,2).Vigiliae Christianae 26 (1972) 
18-23. “ Vgl. B.Z, 64 (1971) 167 und nächste Notiz. V. T. 

W. C. van Unnik, Noch einmal „tiefer Friede“, Nachschrift zu dem Aufsatz von 
Herrn Dr, K. Beyschlag. Vigiliae Christianae 26 (1972) 24—28. V. T. 

H. Mihäescu, Zum Begriff „Hut“ in den südosteuropäischen Sprachen. Serta 
slavica in memoriam Aloisii Schmaus (München 1971) 499-503. - Si en neo-grec le 
mot xaTT^XXo est d*origine latine ou italienne, le roumain pälärie derive du byzantin 
dcTraXap^, dcTTOcXapta. P, §. N, 

V. Rotolo, Aöyoi;. Uomo e Cultura 5 (1972) nr, 9, 2-16, - Der antike Aus¬ 

druck (iiyoü; X6 yo(; (vgl. auch pLeYoXYjYopta, yj£r{ixKQppri\Laiv usw.) steht zunächst in Nähe 
der Hybris, kann aber auch apotropäisch-deprekativ verwendet werden. Heute be¬ 
deutet peytiXoc Xdyoc entweder reine ^paouaTopta oder immer noch etwas apotropäisches. 
Die byzantinische Phase wird nicht behandelt, es sei denn insofern, als sich sprich¬ 
wörtliche Wendungen der Neuzeit u. U. ins Mittelalter projizieren lassen. H.-G. B. 

G. J. Bartelink, Quelques observations sur IlappTjcTta dans la litterature 
paleo-chretienne. (Cf. B. Z. 65 [1972] 149.) - Rec. par L. Verheljen, L’Antiqu. 
Class. 40 (1971) 754; par J.-CL Guy, Rev. d’Hist. de la Spirit. 48 (1972) 105-107. V. L. 

E. Moutsopoulos, La notion de „kairicite“ historique chez Nicephore Grego- 
ras. BuJ^ocvrtvdc 4 (1972) 205—213. - Über die Bedeutung der Termini xaipöc, xalpm^, xat- 
ptKÖc, im Werk von Nikephoros Gregoras. J. K. 

Joanna Karagianne, „Tpiy^po^* • *EXX7)vtxa 24 (1971) 384-390. -Schon Ph. Kukules 
hatte die gängige Erklärung von xpiY^po (Augmentativ rpt- und acc. yupo) bezweifelt, 
ging von einem nachweisbaren neugr. Tpoynpo aus und leitete es von tö y^po mit p-Ana- 
ptyxe ab. K. kann zeigen, daß die ma. Texte zumeist ynipo oder t6 yipov haben, weist 
die Form rpoy^po schon für das 17. Jahrhundert nach, während Tpi-yupo durch Par- 
etymologie offensichtlich erst später gebildet wurde. H.-G, B. 

E. Arrigoni, II delinearsi di una coscienza nazionale romeica nelF Impero di 
Oriente e nelFambito ellenöfono medievale. Nuova Riv. Storica 56 (1972) 122— 
150. — Continuazione dello studio segnalatoinB. Z. 65 (1972) 150: A. prende particolar- 
mentein esame un passo del Deadmin. imperio (L, 71—76) di Costantino Porfirogenito, 
a proposito del termine "EXXtjv^c designante gii abitanti della Maina (Peloponneso me- 
ridionale), e discute sul significato di questo termine e del termine-concetto „Romeo“ 
presso Costantino e in generale nel mondo bizantino. Altri paragrafi sono dedicati alla 
denominazione di „Achei“ usata per gli abitanti del Peloponneso nel De Thematibus, 
al concetto di „Romania“, alla categoria „non-Romei“. Questo articolo e il precedente 
costituiscono sezione di un piü vasto lavoro che A, intende dedicare alla formazione del- 
ridea di nazione nella grecitä postclassica. E. F. 
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V, Christides, The names *'Apaße<;, SapaxTrjvot etc. and their false byzan- 
tine etymologies. B. Z. 65 (1972) 329“333' H.-G. B. 

Petia Assenova, R. Stojkov, Th, Kacori, Noms propres, noms de famille et 
toponymes du Peloponese vers la moitie du XV® siede. XI® Congres intern, des 
Sciences onomastiques. Resumes des Communications (Sofia 1972) 15. I. D. 

1. Petrut, Primele relatü slavo-romano-grece?ti §i durata limbii slave co- 
mune (Les premiferes relations slavo-romano-grecques et la duree du slave commun) 
(en roum. avec res. russe et fr.), Romanoslavica 17 (1970) 21-30. - Selon PAuteur, de 
nombreux mots slaves (noms communs et surtout toponymes) penfetrent en grec du VI® 
au IX® s., tandis qu’un tres petit nombre s'introduisent dans le latin danubien (et de lä 
en roumain). Leur phonetique atteste que les parlers slaves se trouvaient encore ä Petat 
du slave commun. Au IX® s., quand apparatt Paspect bulgare, Pon assiste a une nouvelle 
etape des relations slavo-grecques et slavo-roumaines. P. §, N. 

D. J. Georgacas, Thenamesforthe Africancontinent: AtßuTj- Libya, Africa, 
Aethiopia, and congeners. 10. Intern. Kongr. f, Namenforschung, Wien 1969. Ab¬ 
handlungen (Wien, Medizinische Akademie s. a.) 329-353. - Neben Kuriositäten (Afri¬ 
ka = Asia) gelten für die Antike durch Bedeutungsbereicherung drei Namen: Libyen, 
Afrika und in etwa Aethiopia, ohne daß diese Namen darüber ihre engere Bedeutung 
verloren hätten. H.-G. B. 

G, E, Papatrechas, ToTroivuptxofc STjpop^poo. *E7rer/)pl(; *Et. SrepeosXXaS. Me- 

XsTcov 2 (1969-70) 199-230. H.-G. B. 

K. G, Philopulu, BaTUTtoTtKci ov^paxa iyc, x^^ IIapp7)a(a^ xal npoö‘£oc6>^ 
xöv leptav povöv Bapvax6ß7j^ xal Ilpouaou. ’ETrexvjpli; *Ex. SxepeoeXXaS. MeXe- 
xwv 2 (1969-70) 267-279. H.-G. B. 

Elissaveta Todorova, Settlement Place Names of the West Black Sea Coast, 
mentioned by byzantine Authors during the Xl-XVth Centuries. XI® Con¬ 
gres intern, des Sciences onomastiques. Resumes des Communications (Sofia 1972) 229. - 
Zusammenfassung. I. D. 

D.J,Georgacas, The Surviving pre-turkish Place Names in Asia Minor. XI® 
Congres intern, des Sciences onomastiques. Resumes des Communications (Sofia 1972) 81. 

I.D. 

!• Duridanov, St. Andreeva, Bibliographie der bulgarischen Onomastik 1960- 
1970. Sofia 1972, 58 (2) S. - Berührt teilweise auch die mittelalterliche Geschichte Bul¬ 
gariens. I. D. 

Jord. Zaimov, Noms geographiques bulgares en Grece du Sud. XI® Congrfe 
intern, des Sciences onomastiques. Resumds des Communications (Sofia 1972) 251. - Zu¬ 
sammenfassung. I. D. 

Vasilka Tüpkova-Zalmova, Caractere des sources byzantines sur la topony- 
mie balkanique jusqu’au XI® siede. XI® Congres intern, des Sciences onomasti¬ 
ques. Resumfe des Communications (Sofia 1972) 252. - Zusammenfassung. I. D. 

H. and Ren6e Kahane, Greek in Southern Italy, III. Byzantine Notes. 

B.Z.66 (i 973) 1-37. H.-G. B. 

G. Rohlfs, Italogriechische Sprichwörter in linguistischer Konfrontation 
mit neugriechischen Dialekten. [Bay. Akad. d. Wissensch. Phil.-Hist. Kl. Sitzungs¬ 
berichte, 1971, 4.] München, Verl. d. Bay. Akad. Wiss. 1971. 186 S. - 500 Sprichwörter, 
die nach R. mehr oder weniger im ganzen südlichen Italien im Umlauf sind, zu einem 
großen Teil auch bei der italogriechischen Bevölkerung, werden von einem standardi¬ 
sierten ital. Basistext in die STjpoxtxiq übertragen und mit den gleichen Typen aus Kreta, 
Mani, Kypros und dem Zakonischen konfrontiert. H.-G. B. 
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M. Vellmirovii (ed.), Studies in Eastern Chant, 11. (Cf. B.Z. 64 [1971] 428-) -Rev. 
by D. Stefanoviö, Journ. Eccles. Hist. 23 (1971) 172“174. R. B. 

A« W. Holleman, The Oxyrynchus Papyrus 1786 and the Relationship be- 
tween ancient greek and early Christian music. Vigiliae christianae 26 (1972) 1-17. 
- Grundsätzliche Überlegungen zum Ursprung und weitere Entwicklung der christlichen 
Musik auch in Byzanz hinsichtlich vor allem des Rhythmus anhand des Pap. Ox. 1786 
(Ende des 3. Jh.), der einen christlichen Hymnus in griech. Sprache und griech. Notation 
enthält, V. T. 

G, Th. Stathis, ßuCavTiv^] poucix"}) XoctpeCa xal i7ricTf}p.7j. (El- 

Gccyxayiyc^ TerpaXoyia). Bu^avrivA 4 (1972) 389-438, J. K. 

Prophetologium, ed. G. Hoeg et G. Zuntz. Fase. 5-6. (Cf, B.Z. 65 [1972] 151.) - 
Rec. par R. Schlötterer, Theol. Litztg. 97 (1972) 146-148; fase. 6 rec. par J. Noret, 
Anal. Bolland. 90 (1972) 219-220. V. L. 

C. Floros, Universale Neumenkunde. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 168.) - Bespr. v, R. 
Schlötterer, B. Z. 66 (1973) 84-86, H,-G. B. 

Gh. Thodbergf Der byzantinische Alleluiarionzyklus. (Vgl. B.Z, 62 [1969] 
148,) - Bespr. von H. Husmann, Gott. Gel. Anz. 224 (1972) 142-150. F. W. D. 

Despoina Mazarake, Mouaix*}) Ipp-Tjveta to>v SyjpoTtxöv rpayouStoiv ttJ«; 
(zov^^Tciv ’lßi^pcöv. (Vgl. B.Z. 61 [1968] iS9.)-Bespr. vonC. Floros, Die Musikfor¬ 
schung 25 (1972) 108-109. V. T. 

M. BraznikoVy Drevnerusskaja teorija muzyki po rukopisnym materialam 

XV-XVIII vekov (Die altrussische Theorie über die Musik nach handschriftlichen 
Materialien). Leningrad-Moskau 1972, 422 (2) S. I. D, 

N. Smochinä et Gr. Pan^u, Un vechi imn despre Sf. loan cel Nou de la Su- 

ceava (Une hymne ancienne ä Saint Jean le Nouveau de Suceava). Biserica Ortodoxä 
Romänä 78 (1970) 602-610 et 2 pl. - Texte slavon d’apres un manuscrit roumain con- 
serv6 ä Moscou et datant de 1511. L^hymne est une creation moldave en l’honneur de 
ce martyr originaire de Trebizonde devenu le patron de la Moldavie. La melodie, en 
style byzantin, est Tceuvre du protopsalte Eustathe de Putna. P. §. N. 

Tit Simedrea, Les „pripSla‘^ du moine Philothee. fitude, texte, traduc- 
tion. (avec r4s. roum. et russe). Romanoslavica 17 (1970) 183-225 et 7 fig.-Les „pripSla^^ 
de Philothee sont de petits tropaires que Ton chante avec des vers tires des psaumee 
choisis de Nicephore Blemmydes. Leur auteur est un Roumain (et non un Grec, comms 
on le croyait anterieurement) qui fut grand logothete de Valachie sous Mircea TAnden, 
ßdition de ces tropaires d'apres des mss slaves de 1493, 1519 et du XVP de TAcademie 
de Bucarest. P, $. N. 
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D. Covl, Rassegna bibliografica patristica. Laurentianum 13 (1972) 214-250. 

H.-G. B. 

B. R. Voss, Der Dialog in der frühchristlichen Literatur. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 
152.) - Bespr. von J. Fontaine, Latomus 31 (1972) 553-556. F. W. D. 

E. P. Meijering, Zehn Jahre Forschung zum Thema Platonismus und Kir¬ 
chenväter. Theol. Rundschau N.F. 36 (1971) 303-320. - Literaturbericht. V. T, 
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P, P, Verbraken, Les peres de Teglise. Panorama patristique. Paris, L’Epi 
1970. 110 S. H.-G. B. 

R. Masson, L’interpretation mariale des Psaumes chez les Peres grecs. De 
primordiis cultus mariani. Acta congressus mariologici in Lusitania anno 1967 celebrati 
III (Rom 1970) 243-262. H.-G. B. 

H« Merkel, Widersprüche zwischen den Evangelien. Ihre polemische und 
apologetische Behandlung in der Alten Kirche bis zu Augustin. [Wissensch. 
Untersuchungen zum Neuen Testament, 13.] Tübingen, Mohr/Siebeck 1971. VI, 295 S. 
44,—DM. — Bespr. von Schelkle, Theol. Quartalschr. 152 (1972) 175-176. H.-G. B. 

K. Hruby, Juden und Judentum bei den Kirchenvätern, [Schriften zur Juden¬ 
tumskunde, 2.] Zürich, Theol, Verlag 1971. 81 S. H.-G. B. 

G.Zaphiris, Letexte deTfivangile selon saint Matthieu d’apres les citations 
de Clement d’Alexandrie comparees aux citations des Peres et des theolo- 
giens grecs du II® au XV® siede. (Cf, B,Z. 64 [1971] 432.) - Rec. par J. E. M6nard, 
Rev. Sc. Relig. 171 (1972) 78-81. V. L. 

ß. Boulard, L’Heresie d’Arius et la„Foi“ de Nicee. I: L’Heresie d’Arius. Paris, 
Letouzey et Ane 1972. 25.- F. H.-G. B. 

L. W. Barnard, What was Arius^ Philosophy? Theol, Ztschr. 28 (1972) 110-117. 

V, T. 

A. S. Cheliotu, *H -9‘p7)CT>cetoXoYta too Euaeßtou ^TUiaxoTuou Kaiaccpziccq, 
©eoXoyia 43 (1972) 170—201. H.-G. B. 

J. Leroy, La tradition manuscrite du „de virginitate“ de Basile d’Ancyre. Or. 
Christ. Per. 38 (1972) 194-208. - Es handelt sich um den ehemals Basileios zugeschriebe¬ 
nen Traktat PG 30, 669-809. Die Mauriner verfügten bei der Edition nur über ein halbes 
Dutzend später Hss. L. kennt mehr als 40, die er klassifiziert. H.-G. B. 

R. W. Thompson, Athanasius; Contra Gentes and De Incarnatione. (Cf. B.Z. 
64 [1971] 429.) - Rev. by W. H. Wagner, Church History 41 (1972) 113. R. B. 

A. Laminski, Der Heilige Geist als Geist Christi und Geist der Gläubigen. 
Der Beitrag des Athanasios von Alexandrien, (Vgl. B.Z. 65 [1972] 153.) - 
Bespr. von H. Jorissen, Theol. Revue 68 (1972) 206-210. H.-G. B. 

G. Bartelink, Observations de critique textuelle sur la plus ancienne Ver¬ 
sion latine de la Vie de S. Antoine par S. Athanase. Revue B6ned. 81 (1971) 
92-95. H.-G, B. 

G. J. M. Bartelink, Einige Bemerkungen über Euagrius’ von Antiochien 
Übersetzung der VitaAntonii. Rev. Bened. 82 (1972) 98-105. V. L. 

J. Li6baert, Deux homelies anomeennes pour Foctave de Päques. (Cf. B.Z. 65 
[1972] 155.) - Rec. par J. Bemardi, Rev. £t. Gr. 84 (1971) 587. V, L. 

E. Mühlenberg, Apollinaris von Laodicea. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 172.) - Bespr. von 
R. Hübner, Theol, Revue 68 (1972) 21-25. H.-G. B. 

T. A. Miller, Obrazy morja v pismach kappadokijcev i loanna Zlatousta (Die 
rhetorischen Bilder des Meers in den Schriften der Kappadokier und des Joannes 
Chrysostomos). Antiönost i sovremennost. K 80-letiju F. A, Petrovskogo (Moskau 1972) 
360-369. I. D. 

Basile de Cesaree sur Torigine de Thomme. Introd., texte crit., trad. et notes par 
A. Smets et M. van Esbroeck. (Cf. B.Z. 65 [1972] 153.) - Rec. par Ghr. Jouvenot, 
Rev. d’Hist, de la Spirit. 48 (1972) 117-120. V. L. 

D. C. Tsames, *H TrpaiToXoyta toü MeyiXou BaatXsJou, [Bul^avrtvcäc xeifzeva xal 
peX^rai, 1.] Thessalonike, K^pov Bu^avxivöv ’Epeuvov 1970. 169 S. H.-G, B. 

W. M. Hayes, The Greek manuscript tradition of (Ps.)-Basirs Adversus Eu- 
nomium. Leiden, BriU 1972, Pp, x, 179. R. B. 
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G. Nefedov, Svjatitel Vasilij Velikij o Bogopoznanii (Der Hl. Basileios der 
Große über die Gotteserkenntnis). 2umal Moskovskoj patriarchii 1972, Hf. 3, S. 73-75. 

I. D. 

F* van de Paverd, Die Quellen der kanonischen Briefe Basileios des Großen. 
Or. Christ. Per. 38 (1972) 5—63. — Die Versuche von E. Schwartz und E. Seeberg, die 
Briefe 188, 199 und 217 quellenmäßig zu bestimmen, werden von P. abgelehnt. Nach 
Schwartz wäre alles Eigentum des Basileios mit Ausnahme der Kan. 56-74 des dritten 
Briefes, die B. einer älteren Sammlung entnommen habe und die unabhängig von Basi- 
leiosauch die Synode Constant. II. 382 erlassen habe und schon demAntioch. 324/5 teil¬ 
weise bekannt gewesen sei. Abgesehen von der Dubiosität der Synode von Antiocheia 
(siehe jetzt auch D, L, Holland, cf. B.Z. 64 [1971] 460) ist die Bußpraxis in Antiocheia 
eine ganz andere als im Basileios-Brief. Die Annahme, die Kanones seien in Konstanti¬ 
nopel 382 verabschiedet worden, beruht auf einem Mißverständnis. Nach P. hat Basi¬ 
leios, soweit er nicht selbständig legiferierte, seinen Stoff den kappadokischen Provinzial¬ 
synoden entnommen. H.-G. B, 

T. Orlandi, Cirillo di Gerusalemme nella letteratura copta. Vetera Christia- 
norum 9 (1972) 93-100. - Elenco ragionato e sistematico deUe omelie (sette in tutto) 
attribuite in copto a Cirillo di Gerusalemme (t 387), le quali non trovano alcun riscontro 
nelle opere greche di questo autore, e molto parzialmente nei suoi scritti pervenutici in 
altre lingue orientali. E. F. 

A. Renoux, Une version armenienne des Catecheses mystagogiques de Cy¬ 
rille de Jerusalem? Le Museon 85 (1972) 147-153. - Es handelt sich um ein Bruch¬ 
stück der 5. mystagogischen Katechese, die Kyrill von Jerusalem zugeschrieben wird 
(PG 33, 1116-1117). Die armenische Version weicht von der griechischen ab, was viel¬ 
leicht auf das syrische Zwischenglied zurückgeht. A. B. 

Th. SpidUk, Gregoire de Nazianze. Introduction ä Petude de sa doctrine spi¬ 
rituelle. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 154.) - Bespr. von J. Verhees, Tijdschrift voor Theologie 
12 (1972) 104-105; von E.v.Ivänka, Byzantinosl. 30 (1972) 73-74. H.-G. B. 

T. P. Koev, Christologiöeskijat vüzglednasv. Grigorij Bogoslov(Die christo- 
logische Ansicht des hl. Gregorios des Theologen). Duchovna kultura 52, Hf. 1-2 (1972) 

54-63. I* I>. 

E.Bellini,La figura del pastore delP anima in Gregorio Nazianzeno. LaScuola 
Cattolica 99 (1971) 269-296. H.-G. B. 

E. Bellini, La beneficenza dovere della Chiesa secondo Gregorio Nazian- 
zeno. La Scuola Cattolica 99 (1971) 210-222. H.-G. B. 

E. Bellini, La chiesa nel mistero della salvezza in San Gregorio Nazianzeno. 
(Vgl. B.Z. 65 [1972] 165.) - Bespr. von A. Bandera, Angelicum 49 (1972) 118. H.-G. B. 

TheTeaching of Saint Gregory: An Early Armenian Catechism, Trans¬ 
lation and Commentary by R. W. Thomson. [Harvard Armenian Texts and Studies, 
3.] Cambridge Massachusetts, Harvard University Press 1970. 270 p. $ 8.—. — Bespr. 
von M. G, de Durand, B. Z. 66 (1973) 88-91. H.-G. B. 

Maria Mercedes Bergadd, Contribucion bibliograficaparael estudio de Gre¬ 
gorio de Nyssa. [Centro de Est. de Filosofia medieval.] Buenos Aires, Univ. de Buenos 
Aires 1970. 57 S. H.-G. B, 

Gregorii Nysseni Opera edd. W. Jaegerf, H. Langerbeck f, H. Dörrie. SuppL: 
Auctorum incertorum vulgo Basilii vel Gregorii Nysseni Sermones de 
creatione hominis. Sermo de paradiso. Ed. Hadwiga Hörner. Leiden, Brill 1972. 
CLXXIV, 84 Doppel-S., S. 86-110. - Bespr. v. E. Amand de Mendieta, B. Z. 66 
(1973)91-95- H.-G. B. 

Gregor von Nyssa, Die große katechetische Rede (Oratio catechetica 
magna). Einl., Übers, und Kommentar von J. Bärbel. [Bibi, der griech. Literatur, 1.] 
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Stuttgart 1971. Pp. 231. - Rec. par P.- Th. Camelot, Rev. Sc. Philos. et Thöol. 56 

(1972) 551 s. V. L. 

Gregorius van Nyssa, Het leven van de heilige Macrina. Vertaald en inge- 
leid van F. van der Meer en G. Bartclink. Utrecht-Amsterdam, Het Spectrum 1971. 
117 S. H.-G. B. 

Saint Gregory of Nyssa, Ascetical Works. Transl. by Virginia Woods Callahan. 
(Vgl, B.Z, 60 [1967] 396.) - Bespr. von A. van Heck, Vigiliae Christianae 26 (1972) 
77-79. H.-G. B. 

J. Munitz, The Church at Prayer: Ecclesiological Aspects of St. Gregory of 
Nyssa’s In Cantica Canticorum. Eastem Churches Review 3 (1971). R. B. 

^criture et culture philosophique dans la pensee de Gr^goire de Nysse. Ac¬ 
tes du colloque de Chevetogne 22-26 sept. 1969. Leiden, Brill 1971. XVIII, 267 S, - Die 

Beiträge werden einzeln notiert. H.-G. B. 

J. Danl^lou, L’etre et le temps chez Gregoire de Nysse. (Cf. B.Z.65 [1972] 154.) - 
Rec. par M. Hart, Rev. Hist. Relig. 181 (1972) 74-79. V. L. 

J. Dani41ou> Orientations actuelles de la recherche sur Gregoire de Nysse. 
^criture et culture philosophique dans la pensee de Gregoire de Nysse (Leiden, Brill 
1971) 3-17. H.-G. B. 

G. May, Die Chronologie des Lebens und der Werke des Gregor von Nyssa. 
^criture et culture philosophique dans la pensee de Gregoire de Nysse (Leiden, Brill 
1971) 51-67. H.-G. B. 

M*Can4vet, Exegese et th6ologie dans les traites spirituels de Gregoire de 
Nysse. ^criture et culture philos. dans la pensee de Gregoire de Nysse. (Leiden, Brill 
1971) 144-186. H.-G. B. 

M, van Parys, Exegese et theologie dans les livres Contre Eunome de Gr6- 

goire de Nysse. ^ficriture et culture philos. dans la pensee de Gregoire de Nysse (Leiden, 
Brill 1971) 169-196. H.-G. B. 

E. Gorsini, Plerome humain et pl6rome cosmique chez Gregoire de Nysse. 
]£criture et culture philosophique dans la pens^ de Gregoire de Nysse (Leiden, Brill 
1971) 111-126. H.-G. B. 

M* Alexandre, La theorie de Texegfese dans le De hominis opificio et Tin 
Hexaemeron. £criture et culture philos. dans la pensee de Gregoire de Nysse (Leiden, 
Brill 1971) 87-110. H.-G. B. 

R. L. Wilken, Liturgy, bible and theology in the Easter homilies of Gre¬ 

gory of Nyssa. ßcriture et culture philos. dans la pensee de Gregoire de Nysse (Leiden, 
Brill 1971) 127-143. H.-G. B. 

Gh. Mpukes (Bukes), *H tou N^ootj*; vitb rb <pS>(; 

9tXouo9txYj(; divaXuaecö<;, [Harp. Tvcrr. IlaTeptxöv MeXeröv, ©eoXoytxd: Soxlpca, 2.] 
Thessalonike 1970. 184 S. H.-G. B. 

Didymos der Blinde, Psalmenkommentar, l, hrsg. von L. Doutreleau. II-IV, 
hrsg. von M. Gronewald, (Vgl, B.Z. 65 [1972] 15.) - Bespr. von J. G. M. van Win¬ 
den, Vigiliae Christianae 26 (1972) 76-77. H.-G. B. 

S. Brock, Didymusthe Blind on Bardaisan. Joum. Theol. Stud. 22 (1971) 530-531. 

H.-G. B. 

W. A. Bienert, „Allegoria“ und „Anagoge“ bei Didymos dem Blinden von 
Alexandria, [Patristische Texte und Studien, 13.] Berlin, De Gruyter 1972. XI, 188 S. 

H.-G. B. 

]£vagre le Pontique, Traite pratique ou le Moine. T. L Introd. par A. et Glaire 
Guillaumont. T. IL (Cf. B.Z. 64 [1971] 431.) - Rec. par P.-M. Bogaert, Rev, Bened, 
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82 (1972) 158 s.; par J.-Cl. Guy, Rev. d’Hist. de la Spirit. 48 (1972) 97-99; par J. Dar- 
rouzös, Rev. :^t. Byz. 30 (1972) 344-345. V. L. 

A. Guillaumont, Un philosophe au desert: Evagre le Pontique. Rev. de 
Fhist. des relig. 181 (91) (1972) 29-56. - Verf. skizziert in einem Vortrag Leben, Werk 
und Lehre des Euagrios sowie seinen Einfluß auf die byzantinische, syrische und west-- 
liehe Mystik. F. W. D. 

M. Morani, II manoscritto Chigiano di Nemesio. Rendic.Istit, Lomb, Sc.e Lett., 
Ci. Lett. e Sc. Mor. e Stör. 105 (1971) 621-635. - II ms. Vat. Chigiano R IV 13 (sec. 
X—XI), contenente il testo greco del De natura hominis di Nemesio, e il piii antico 
testimone della famiglia y e presenta tracce di contaminazione da altri mss. molto piü 
antichi. Esso inoltre venne usato dal giurista pisano R. Burgundione (XII sec.) per la 
sua versione latina di Nemesio, E. F. 

E. Moutsoulas, L^oeuvre d’^piphane de Salamine „de mensuris et ponderi- 
bus“ et son unite litteraire. ’EkxX. 54 (1972) 64-84. H.-G. B. 

E. D. Mutsulas, Tb «Tcepl (x^rpeov Kal oTa^-fx^v» Ipyov 'Emtpavlou tou 
SaXafxivo^. ©eoXoyta 42 (1971) 473-505. - Fortsetzung der B. Z. 64 (1971) 432 no¬ 
tierten Studie. Hier wird die hsl. Überlieferung ausgebreitet. Es folgt eine Beschrei¬ 
bung des Inhaltes der Schrift. H.-G. B, 

J. Galot, Deviation du culte marial: saint £piphane et les Collyridiens. 

De primordiis cultus mariani. Acta congressus mariologici in Lusitania anno 1967 
celebrati III (Rom 1970) 291-301. H.-G. B. 

R*E. Carter, Codices chrysostomici graeci, III: Codices Americae et Eu- 
ropae occidentalis. (Cf. B.Z. 65 [1972] 155.) - Rec. par Gh. Martin, Nouv. Rev. 
Theol. 94 (1972) 315; par Anne-Marie Malingrey, B.Z. 65 (1972) 417-418. V. L. 

Anne-Marie Malingrey, Jean Chrysostome. Lettres ä Olympias, 2® ed. augm. 
de la Vie d^Olympias. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 156.) - Bespr. von J. G. M. van Winden, 
Vigiliae Christianae 26 (1972) 159-160. H.-G. B. 

L. GallinaH, Cristianesimo primitivo ed educazione. Il Ttepl KevoSo 5 la<; xal 
Sei rout; yovia^ (ivaTp£9etv TA T^xva di S. Giovanni Crisostomo. 
[Serie di Filosofia e Scienze umane, 5.] Cassino, Editrice Garigliano 1970. 363 S. 
4800 Z, H.-G. B. 

Erzpriester L Beljakov, Zlatoust o christianskom brake (Johannes Chryso- 
stomus über die christliche Ehe). 2 urnal Moskovskoj patriarchii 1972, Hf. 6, S. 51. I. D. 

Novoe V tvorenijach Zlatousta (Neues in den Werken des Johannes Chrysostomos). 
2 umal Moskovskoj patriarchii 1972, Hf. 4, S. 66-74. 1 . D. 

E. Brani§te, Explicarea botezului in catehezele baptismale ale Sfintului 
loan Gurä de Aur (L’explication du bapteme dans les Catech^es baptismales de saint 
Jean Chrysostome) (en roum.). Studii teologice 22 (1970) 509-527. P. N. 

Th. N. Zeses, *'Av8'po>7To<; xal xoaixoq iv olxovop.tq: tou 8-eou xaTtk xiv 
tspiv Xpua6cyTOfxov. [’AvdcXexTa BXaTaSwv, 9.] Thessalonike, IlaTp. tSpu^a Traxep. 
(xeXsToiv 1971. 276 S. - Bespr. v. T. Spidlik, Orient. Christ. Per. 38 (1972) 273-274. 

H.-G. B. 

K. I. Komitzesku, *0 av^pc07rt<TfX0(; xarafc t6v lepöv Xpuaöaxofxov. [’AvaXexxa 

BXaxdlSüiv, 10.] Thessalonike, Ilaxp. tSpufxa Tcaxep. peXexeov 1971. 146 S. — Im Grunde 
genommen handelt es sich um christliche Ethik bei Chrysostomos auf der Basis einer 
christlichen Anthropologie, nicht eigentlich um Humanismus. Das beweist schon das 
einleitende Kapitel über den christlichen Humanismus, in dem das, was man heute 
unter Humanismus versteht — und was nicht identisch ist mit „humanistischer“ Bil¬ 
dung — nicht berührt wird. H.-G. B. 
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A. Danadsis, Pädagogisch-psychologische Ideen bei Johannes Chrysosto- 
mos. [Abhandlungen z. Philosophie, Psychologie und Pädagogik, 64.] Bonn, Bouvier 
X971. 244 S. 45-~DM. H.-G, B. 

A. Gila, II culto alla madre di Dio in Severiano de Gabala. De primordiis cultus 
mariani. Acta congressus mariologici in Lusitania anno 1967 celebrati III (Rom 1970) 
229-242. H.-G. B. 

A.<ieVogü6, Points de contact du chapitre XXXIII de PHistoire Lausiaque 
avec les ecrits d'Horsiese, Studia monast. 13 (1971) 291-294. H.-G. B. 

I . 1 . Popa, Asterie al Amasiei ca predicator (Asterius d’Amasie, predicateur) (en 

roum.). Studii teologice 23 (1971) 363-375. P. N. 

Th. Zeses, *H Tuepl TTjt; xaraoTaaeo^ tou divS'pcoTTou StSaaxaXla 

Tou ©eoSfopou Mo^poueoT^a^;. KXiQpovofjtta 3 (1971) 250-258. H.-G. B. 

J. Onatibia, Aspectos de la Doctrina de Teodoro de Mopsuestia sobre el mi- 

nisterio sagrado. Burgos 1970. 117 S. H.-G. B. 

Hesychius de Jerusalem, Basile de Seleucie, Jean de Beryte, Pseudo-Chry- 
sostome, Leonce de Byzance, Homelies pascales, ed.et trad. par M. Aubineau. 
[Sources chretiennes, 187.] Paris, ßd. du Cerf 1972. Pp. 556. V. L. 

R. L. Wilken, Judaism and the Early Christian Mind: A Study of Cyril of 

Alexandria*s Exegesis and Theology. (Cf. B.Z. 65 [1972] 157.) ^ Rev. by M. H. 
Shepherd, Church History 41 (1972) 113-114. R. B. 

H. du Manoir, Les premiers versets du quatrifeme evangile commentes par 
Cyrille d* Alexandrie. Studia mediaevalia et mariologica P, C. Balid dicata (Rom 
1971) 101-119. H.-G. B- 

H, du Manoir, La sc^ne de Cana commentee par Saint Cyrille d’Alexandrie. 
De primordiis cultus mariani. Acta congressus mariologici in Lusitania anno 1967 cele¬ 
brati III (Rom 1970) 135-162. H.-G. B. 

G.Vassalli, Accenni e motivi per il culto marianoinsan Cirillod’Alessandria. 
De primordiis cultus mariani. Acta congressus mariologici in Lusitania anno 1967 cele¬ 
brati III (Rom 1970) 163-204. H.-G. B. 

C, Dratsellas, Man in his original state and in the state of sin, according to 
St. Cyril of Alexandria. ©eoXoyCa 42 (1971) 519-547. - Forts, der zuletzt B.Z. 64 
(1971) 432 notierten Studie. H.-G. B. 

M. Aubineau, Deux homelies de Cyrille d’Alexandrie De Hypapante (BHG 
1958W et 1963) ? Anal. BoU. 90 (1972) 100. - Non, car Phomelie contenue dans le cod. 
Cambrig. Trin. B, 8.7, fol. 155-157’^, qu’on eüt pu croire distincte d’une autre homelie du 
meme auteur, dejä editee (PG, LXXVII, 1040-1049), presente apres un court debut, 
tres exactement jusqu’ä la fin le texte de Phomelie imprimee sous le nom de Cyrille 
d’Alexandrie, soit LXXVII, 1045 A-1049 C, homelie dont le cod. Cambrig. Trin. B. 
8.7. devient ainsi un nouveau tdmoin, V. L. 

S. Isaias, abbe de Scete, Recueil ascdtique. Intr. et trad. fran^. par les moines de 
Solesmes. [Spiritualite orientale, 7.] Begrolles, Abbaye de Bellefontaine 1970. 316 S. 

H.-G. B, 

M. Wacht, Aeneas von Gaza als Apologet. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 176.) - Bespr. 
V. A. Garzya, B. Z. 66 (1973) 76-77. H.-G. B. 

P. Ganart, En marge de la question areopagitique: La lettre XI de Denys ä 
Apollophane. Byzantion 41 (1971) 19-27. - Der apokryphe Brief scheint seine Ver¬ 
breitung im Westen dem Atelier Hilduins zu verdanken. Er ist aber aus dem Griechi¬ 
schen übersetzt; nach der ansprechenden Hypothese von C. eine Amplifikation der An¬ 
gaben in Brief VII, entstanden 6./7. Jh. im palästinensisch-syrischen Milieu innerhalb 
der „dionysischen“ Kontroversen, basierend auf den Scholien des Joannes von Skytho- 
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polis und unter Kenntnisnahme astronomischer Details, die in Syrien im 7. Jh. bezeugt 
sind. Der Brief scheint die sogenannte „Autobiographie“ des Areopagiten nach sich ge¬ 
zogen zu haben, nicht umgekehrt. H.-G. B* 

P. Scazzoso, Ricerche sulla struttura del linguaggio dello pseudo-Dionigi 
Areopagita. (Vgl. B. Z, 64 [1971] 433.) - Bespr. von F. Paschke, Orient. Litztg. 67 

(1972) 148-150. H.-G. B. 

M. van Esbroeck, Un nouveau temoin du livre d^Agathange. Rev. Armen. 
8 (1971) 13-167. V. L. 

Severe d’Antioche, La polemique antijulianiste. III: L^apologie du Phila- 
lethe. Texte, Version. [Corpus Script. Christ. Orient., 318. 319. Script. Syri, 136. 137.] 
Louvain, Secret. du CSCO 1971. XI, 152 und VII, 128 S. H.-G. B. 

D. B. Evans, Leontius of Byzntium. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 157.) - Bespr, v. J. P. 
Gavarnos, Speculum 47 (1972) 307-308; von E.Chrysos, Hist. Zeitschr. 213 (1971) 
659-660; von St. Otto, B.Z. 66 (1973) 9 S" 99 ' H.-G, B. 

P, Harb, Doctrine spirituelle de Jean le Solitaire (Jean d’Apamee), Parole de 
rOrient 2 (1971) 225-260. V, L. 

C. A, Trypanls, Three new early byzantine hymns. B.Z. 65 (1972) 334-338. 

H.-G. B. 

Sancti Romani Melodi Cantica. Cantica dubia. Ed. by P- Maas and G. A. 
Trypanis. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 158.) - Bespr. von D. M. Nicol, dass. Rev. 22 (1972) 
269-270. H. H. 

Kontakia of Romanos, Byzantine Melodist. I: On the Person of Christ. 
(Vgl. B.Z. 64 [1971] 177.) - Bespr. v. J. Koder, B.Z. 66 (1973) 99-101. H.-G. B. 

K. Metsakes, The language of Romanos the Melodist. . . (Vgl. B.Z. 64 [1971] 
177.) - Bespr. V. E, Mihevc-Gabrovec, 2iva Antika 21 (Skopje 1971) 343-344. F. B. 

R. Stichel, Naturwissenschaftliche Kenntnis des Romanos im Noe-Hym- 
nus. Hermes 100 (1972) 249-251. - Im Noe-Hymnus des Romanos wird das Ausbleiben 
des aus der Arche ausgesandten Raben mit dessen Vorliebe für Sturm und Winter be¬ 
gründet. Das ist kein originaler Gedanke, sondern geht auf volkstümliches Wissen zu¬ 
rück, das in der Antike und im Mittelalter weit verbreitet war. H. H. 

D, Bogdanovi6, Joan Lestvitnik u vizantijskoj i staroj srpskoj knijievnosti. 

(Vgl. B.Z. 65 [1972] 158,) - Bespr. v. I. Dujöev, B.Z, 66 (1973) 102-103. H.-G. B. 

P.Nautin, L’„Opus imperfectum in Matthaeum“ et les Ariens de Constanti- 
nople. Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 381—408 (ä suivre). — Conclusions: 1) le texte latin de 
rOpus imperfectum etant de la meme main que la traduction latine du commentaire 
d’Origene sur Matthieu, on peut en induire tr^ fermement que le premier ouvrage est 
une traduction du grec, comme Test certainement le second. 2) Le traducteur a fait quel¬ 
ques additions au texte, mais il ne substitue pas ses explications ä celles qui s^y trouvent. 
On doit des lors tenir la traduction comme substantiellement fidele, comme Test la tra¬ 
duction du commentaire d'Origene. V. L. 

Wanda Wolska-Gonus, Cosmas Indicopleustes, Topographie chretienne. 
L II. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 129.) - Bespr, v. P. J. Alexander, Speculum 47 (1972) 574— 
578; V. W. de Vries, Or. Christ. Per. 38 (1972) 317-318. H.-G. B. 

W. Völker, Scala Paradisi. (Cf. B.Z. 65 [1972] 158.) - Rec. par M. van P(arys), 
Irenikon 45 (1972) 288. V. L. 

L. Thunberg, Microcosm and Mediator. The theological Anthropology of 

Maximus the Confessor. (Vgl, B.Z.63 [1970] i56.)-Bespr. vonG. Andresen,Theol. 
Ztschr. 28 (1972) 242-243. H.-G. B. 
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A. Th. Khoury, Les theologiens byzantins et T Islam. (Cf, B.Z. 65 [1972] 159.) - 

Rec. par C. G(llllot), Rev. Sc. Philos. et Theol. 56 (1972) 184 s.; par J. E. M^nard, 
Rev. Sc. Relig. 172 {1972) 178. V. L. 

B. Kotter, Die Schriften des Johannes von Damaskos I. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 

158.) - Bespr. V. I- Ortlz de Urbina, Or. Christ. Per. 38 (1972) 271-272. H,-G, B, 

E. Weiher, Die Dialektik des Johannes von Damaskus in kirchenslavischer 
Übersetzung. [Monumenta linguae slavicae dialecti veteris. Fontes et dissertationes, 
8.] Wiesbaden 1969. XLVIII, 312 S. H.-G, B. 

D. J. Sahas, John of Damascus on Islam. The „Heresy of the Ishmaelites“. 
Leiden, Brill 1972, XVI, 171 S. 61 Gld, - Soll besprochen werden. H.-G. B. 

M. Aubineau, Jean Damascene et Vepistula de inventione Gervasii et Pro-- 
tasii attribuee a Ambroise. Anal. Bolland. 90 (1972) 1-14, V. L. 

B. Schultze, Byzantinisch-patristische ostchristliche Anthropologie (Pho- 
tios und Johannes von Damaskus), Orient. Christ. Per. 38 (1972) 173-194. - Sch. 
untersucht, wie Photios in Homilie 9 (Laurdas) und Joannes Damaskenos in seiner er¬ 
sten Homilie auf Mariae Geburt mit der Unterbrechung der natürlichen Genealogie 
Christi (seit Adam) fertig werden. H.-G, B. 

D. Gimaret, Le Livre de Bilawhar et Büdäsf selon la Version arabe ismae- 

lienne. [Centre de Rech. d’Hist. et de Philol. Sect. IV Hautes ^ßtudes islam. et Orient, 
d^hist. comparee, 3.] Geneve et Paris, Droz 1971. XII, 216 S. H.-G. B. 

B. Laurdas, The letter of Photius to the archbishop of Aquilea. Two notes 
on its text. KX7)povojjLta 3 (1971) 66-68. H.-G. B. 

A. Theodoru, xtvig T7j<; Tcepl xaKou tou iv-Q-p^rcou xal lep&v 

elx6vG>v StSaoxaXla^ tou ayCou TcoÄvvou tou Aa[ji.aax7)voü. ©eoXoyta 43 (1972) 
56-90, - Wird fortgesetzt, H.-G. B. 

L. G. Westerink, Arethae archiepiscopi Caesariensis scripta minora. T. 1 . 
(Vgl. B.Z. 64 [1971] 151.) - Bespr. von D. Holwerda, Mnemos. IV 25 (1972) 94-95. 

H. H, 

Arethae archiepiscopi Caesariensis scripta minora vol. II rec. L. G. Weste¬ 
rink. Accedunt Nicetae Paphlagonis epistulae, [Bibliotheca scriptorum graecorum et 
romanorum Teubneriana.] Leipzig, Teubner 1972. XX, 288 S. H.-G. B. 

P- O’Connell, The letters and Catecheses of St. Theodore Studites. Or. Christ. 
Per. 38 (1972) 256-259. - Eine Statistik nach Zahl und Druckausgaben mit synoptischer 
Tabelle zwischen Nova Patr. Bibliotheca und Papadopulos-Kerameus. H.-G. B. 

E. L Tomadakes, ’Icoa-J)q> 6 6p.voypdt90(;. BCot; xal Spyov. [*A^va. Seipdt Siaxpi- 

ßöiv xal tzeXeTTjfxdlTWV, il.] Athen 1971. 306 S. H.-G. B. 

A. I. Phytrakes, *I6)CT^)9 6 ufjLvoypdlqjo? xal To)cT*f)9 6 StouSitt)^ xal Ti 2 pyov 

aÖToiv. Athen 1970. 27 S. H.-G. B. 

J. Koder et J. Paramelle, Symeon le Nouveau Theologien: Hymnes 1-15. (Cf. 

B. Z. 65 [1972] 159.) - Rec. di R. Maisano, Riv. di st. e lett. religiosa 7 (1971) 513-517. 

E. F. 

Symeon le Nouveau Theologien, Hymnes 16-40. Texte crit. par J- Koder, trad. 
et notes par L. Neyrand. (Cf. B.Z. 65 [1972] 159.) - Rec. par A. de Halleux, Rev. 
Hist. Eccl. 67 (1972) 620; par J. Darrouz^s, Rev. £t. Byz. 30 (1972) 346-347. V. L. 

C. Ware (K. Foisp), Ti p.ucT7)pio tou 0 eou xal tou iv^pcoTrou otöv aylo 

Su(i.e( 5 )V Tov N^o ©eoX6yo. XpcoTWcvixi Su^xTriato 6 (1972) 263—269. O. V. 

G. Tsames, TsXeloxit^ tou dlv^pciTTou xaTa Ntxi^Tav töv Sttj-^octov. 
[*AvdcXexTa BXaTdcScov, 11.] Thessalonike, IlaTp. tSpujxa TraTep. pteXeTcov 1971. 162 S. 

H.-G. B. 
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I. K. Conevskl^Sv, Patriarch Evtimij i negovata literaturna dejnost (DerHL 
Patriarch Euthymios und seine literarische Tätigkeit). Duchovna kultura t;2, Hf, 'I-a 
(1972) 28-43. I. D, 

N. Petrescu, Comentarul liturgic al lui Teodor, episcop de Andida. Prezen- 
tare^itraducere. Le commentaire liturgique de Theodore, eveque d’Andida. Presen¬ 
tation et traduction) (en roum.). Biserica Ortodoxä Romänä 89 (1971) 300-322. P. $. N. 

D. Deletant, A copy of the original greek Version of John Calecas^ homily 
for Easter Sunday in the British Museum. Rev. et, sud-est europ. 10 (1972) 219— 
225. - L*A. attire Tattention sur le ms. gr, 45 de la collection Bumey. Comparaison avec 
le texte du ms. gr. 500 de TAcademie de Bucarest publie par V. Grecu, moins complet 
que Texemplaire de Londres. Quelques considerations sur les versions slavonnes de cette 
homelie, tres populaire en Roumanie au XVI® s. P. §, N. 

rpTjYopiou Too IlaXapa ^AvTtppYjrixol Tupic; ’AxtvSuvov, IIpoXoYt- 

P. Ghrestu, SxStSouv L, Kontogiannes, B. Phanurgakes. Thessalonike 1970. 
530 S., 2 Bl. - Der Band enthält die sieben „Gegenreden“ gegen die sieben antipalami- 
tischen noch unedierten Reden des Akindynos. Sie stammen aus der Zeit 1343-44, sind 
also später als die Triaden und zeichnen sich in der Dokumentation dadurch aus, daß 
Palamas sich jetzt mehr auf die klassischen Väter und weniger auf „Makarios“ und den 
Areopagiten stützt. Die Weitschweifigkeit ist dieselbe geblieben. Chrestu schickt dem 
Band eine Einleitung über Akindynos voraus, die sich zumeist auf das stützt, was Pa¬ 
lamas in seinen Antirrhetikoi über ihn berichtet, nicht ohne Palamas gelegentlich zu be¬ 
richtigen. Dies hätte noch nachdrücklicher unter Heranziehung der edierten Stücke des 
Akindynos und der Literatur über ihn geschehen können. Über das Verhältnis der Hss., 
die den Text enthalten, machen die Herausgeber leider allzu spärliche Angaben. Der 
Verweis auf die früheren Bände der Ausgabe führt auch kaum weiter. Aus eigener 
Kenntnis der Handschriften wage ich jedoch zu sagen, daß die Überlieferung als Ganzes 
außerordentlich einheitlich ist, so daß wir einen zuverlässigen Text besitzen dürften. 

H.-G. B. 

R. N. Tsirpanles, SupßoX*}) zl<; T7}v loToptav ©sooaXovlxTQq. Aöo dcvlx- 
SoTot 6(ziXCai TaiScipou ip^tsTr. ©eooaXovtxTj^. @z6koyla 42 (1971) 548-581. - 
T. ediert zwei Homilien des Isidoros Glabas, eine auf den 6. Lukas-Sonntag aus Vat. 
gr. 651, die zweite aus derselben Hs. auf den Sonntag nach Epiphanie, ohne kriti¬ 
schen Apparat, der sich nach den Vorbemerkungen des Verf. dem Anschein nach er¬ 
übrigt. Ein Blick auf das Standardwerk von A. Ehrhard hätte T. zeigen können, daß 
die erste der beiden Homilien eine doppelte hsL Überlieferung hat. Auch zur Bio¬ 
graphie des Verf. gäbe es noch Literatur über die zitierte hinaus. H.-G. B. 

V. Laurent, Les „Memoires“ du Grand ecclesiarque deTEglise de Constanti- 
nople Sylvestre Syropoulos sur le concile de Florence (1438—1439). (Cf. B.Z. 
64 [1971] 436.) - Rec. par I. D(oens), Irenikon 45 (1972) 299. V. L. 

R« P. Lazarides, FecipYto«; FswaStoq 6 ÄY^vtax^]^ xal SdcoxaXo^ xou Y^vouq. 
'HTTetpoT. 'Eoxla (’A(pt^pcop.a 1821) 1971. S. 94—106. H.-G. B. 


B. APOKRYPHEN 

F. Wisse, The Epistle of J ude in the history of heresiology. Essays on the Nag 
Hammadi Texts (Leiden 1972) 133—143. A. B. 

D. M. Schoier, Nag Hammadi Bibliography 1948-1969. [Nag Hammadi Stu- 
dies, ed. by M. Krause, J. M. Robinson, F. Wisse, 1.] Leiden, Brill 1971. XVI, 201 S. 
60.— hfl. H.-G. B. 

X-£. Mönard, L’ßvangile de veritö. [Nag Hammadi Studies, 2.] Leiden, E. J. 
Brill 1972. X, 228 S. - Enthält eine neue franz. Übersetzung und Kommentar. A. B. 


±74 


III, Abteilung 


P. Nagel, Das Wesen der Archonten aus Codex II der gnostischen Biblio¬ 
thek von Nag Hammadi. Koptischer Text, dtsche Übers, und griech, Rücküberset¬ 
zung, Konkordanz und Indices. [Wissensch. Beiträge der Martin-Luther-Universität 
Halle,] Halle/Saale 1970. 191 S. H.-G. B. 

Krause, Die Petrusakten in Codex VI von Nag Hammadi. Essays on the 
Nag Hammadi Texts (Leiden 1972) 36-58. A. B. 

M6nard, Les problfemes de T^vangile selon Thomas. Essays on the Nag 
Hammadi Texts (Leiden 1972) 59-73- A. B. 

J. D. Turner, A new link in the Syrian Judas Thomas tradition. Essays on the 
Nag Hammadi Texts (Leiden 1972) 109-119. A. B. 

M, K. Trofimova, Iz rukopisej Nag Hammadi (Aus den Handschriften von Nag 
Hammadi). Antiönost i sovremennost. K 80-letiju F. A. Petrovskogo (Moskau 1972) 
369-380, - Zur Erforschung des Thomas-Evangeliums. Russische Übersetzung des 
koptischen Textes. 1. D. 

J. Zandee, Die Lehren des Silvanus, Stoischer Rationalismus und Christen¬ 
tum im Zeitalter der frühkatholischen Kirche. Essays on the Nag Hammadi 
Texts (Leiden 1972) 144-155. A. B. 

W.G, van Unnlk, Der Neid in der Paradiesgeschichte nach einigen gnosti¬ 
schen Texten, Essays on the Nag Hammadi Texts (Leiden 1972) 120-132. A. B. 

W. R. Schoedel, „Topological“ Theology and some monistic tendencies in 
Gnosticism. Essays on the Nag Hammadi Texts (Leiden 1972) 88-108. A. B. 

R. Kasser, L’Hypostase des Are hont es. Propositions pour quelques lectures 

et reconstructions nouvelles. Essays on the Nag Hammadi Texts (Leiden 1972) 
22-35. A. B. 

S. Giversen, Solomon und die Dämonen. Essays on the Nag Hammadi Texts (Lei¬ 
den 1972) 16-21. A. B. 

Oracles chaldaiques avec un choix de commentaires anciens. Texte etabli et 

trad. par E. des Places. [Coli, des Univ. de France.] Paris, Beiles lettres 1971. 253 z. T. 

Doppels. 40,-F, H.-G. B, 

A, de Santos Otero, Das kirchenslavische Evangelium des Thomas. (Vgl. 

B. Z. 65 [1972] 161.) - Bespr. von J. Dummer, Orient. Litztg. 67 (1972) 252-254. 

H.-G. B. 

£• Turdeanu, L^ Apocalypse de Baruch en slave. Rev. et. slaves 48 (1969) 23-48. - 
La Version grecque; les versions slaves; la longue et la breve. P. §. N. 

E. Turdeanu, Les Testaments des douze patriarches. Journal for the Study of 
Judaism 1 (1971) 148-184, — Analyse minutieuse des versions slaves (la longue et la 
breve), en comparaison avec le texte grec. P, §. N. 
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A. J, Festugidre, Collections grecques de miracles. (Cf. B.Z. 65 [1972] 162.) — 
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Enrica FolUerl, Santi di Metone; Atanasio vescovo, Leone taumaturgo. By- 
zantion 41 (1971) 378-451, 2 taw. - Per Atanasio, vissuto nel IX secolo, esiste un Epi- 
taphios di Pietro d^Argo; piü oscuro e Leone, per il quäle si conoscono solo testi litur- 
gici: Pintera acolutia h tramandata da due manoscritti tardivi, il Vat. Chis. R VII 53, del 
1438, e il Crypt. 385 (XV sec. exeunte); il solo sinassario si trova anche in un mano- 
scritto esemplato da Giovanni Simeonachis protopapa di Candia, il Vat. Ottob. gr. 411. 
F. raccoglie le notizie che suUe reliquie e la leggenda dei due santi forniscono le relazioni 
dei pellegrini in Terra Santa che facevano scalo a Metone (copiose a partire dalla fine 
del sec. XIV sino a tutto il XV); pubblica la parte piü antica delPacolutia per Leone, 
autore della quäle fu probabilmente Nicola, vescovo di Metone nel sec. XII, noto pole- 
mista antilatino, cui si deve forse anche una acolutia per s. Melezio; da il testo del sinas¬ 
sario (BHG® 2233); e osserva infine che i codici Chigiano e Criptense debbono provenire 
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M. Aubineau, Jean Damascene et Tepistula de inventione Gervasii et Pro- 
tasii attribuee ä Ambroise. Anal. Boll. 90 (1972) 1-14. - Der Brief in lateinisch und 
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Zwischen Rom und Byzanz. Leben und Wirken der Slavenapostel Kyrillos 
und Methodios nach den Pannonischen Legenden und der Klemensvita. 
Bericht von der Taufe Rußlands nach der Laurentiuschronik. Übers., eingel. 
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I. Sevienko, On the social background of Cyril and Methodius. Studia pa- 
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der Vater der Brüder einnahm - eine Stellung nicht ohne gewisse soziale Bedeutung, 
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schaffte die Majorsecke nie in seinem Leben. Das Buch von K. Bonis zitiert S., wie er 
sagt, „merely for the sake of curiosity“. Was bleibt einem auch anderes übrig ? H.-G. B. 
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A. Valllant, Constantin-Cyrille et le Pseudo-Th^ophylacte. Slavia 38 (1969) 
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J, Noret, La Passion de Chrysanthe et Darie a-t-elle ete redigee en grec ou 
en latin ? Anal. BoUand. 90 (1972) 109-117. - L’on tenait avec l’^iteur des AASS oct., 
com. 11 [1864] 469-484 le texte grec de cette Passion pour le texte original. La confron- 
tation de plusieurs passages prouve le contraire. Selon Ta., c^est meme le texte latin que 
nous possedons encore qui fut connu de Gr%oire de Tours d^ 590 ou 591. V. L. 

G. D. Metallenos, ’Av£xSotov S7)p.o>8c(; [xapripiov ayta^ AlxaTeptvT)«;. 
IXocvTjyup. T6po<; Sivct (1971) H.-G. B. 

F. Halkin, Saint Emilien de Durostorum, martyr sous Julien, Anal. Bolland. 
90 (1972) 27-35, “ Edition d’une recension inedite sur base des mss Paris grec 1177 (XI® 
s.) et Venise Marcienne 360 (XI® s.). Elle n’est pas la relation ancienne, probablement 
contemporaine du martyre, dont le P. H. Delehaye supposait nagu^re Texistence. Mais 
eile s’en approcherait par endroits. Comparee ä la Passion publiee en 1725 d’apres le 
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Salos. Anal. Bolland. 90 (1972) 137-141. - La Vie en question - vrai roman d’imagina- 
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voire meme de reliques un saint qui n^a jamais existe que dans Tesprit de Tauteur, un 
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B. Z. 65 (1972) 418-422; by G.Gapizzi, Or. Christ. Per. 38 (1972) 307-309. R. B. 

V. Saletta, Vita di s. Elia Speleota secondo il Man. Crypt. B. ß. XVII.Studi 
meridion. 3 (1970) 445-453; 4 (1971) 272-315; 5 (1972) 61-96. - Edizione della versione 
in italiano del testo BHG® 581, eseguita (da mss. del SS. Salvatore di Messina) ad opera 
del basiliano Gregorio Carnuccio nel 1689 e contenuta, autografa, in un codice di Grotta- 
ferrata. E. F. 

A. L Festugi^re, Vie de Theodore de Sykeon. (Cf. B, Z. 64 [1971] 183). - Rec. 
par P. Nästurel, Südost-Forschungen 30 (1971) 526-527. P. N. 

F. Halkin, Epigrammes byzantines en Thonneur de S. Jean Tlbere. - Epi¬ 

grammes tirees du cod. 260 du Musee hist, de Moscou (anc. du Saint-Synode) et editees 
d’abord dans Viz. Vrem. 31 (1971) 120, ici reproduites et annotees. V, L. 

J. Schwark, Das Martyrium des heiligen Kalliopios, (Cf. B. Z. 64 [1971] 438.) - 
Rec. par J. Noret, Anal. Bolland. 90 (1972) 208-212. V, L, 

van Granenburgh, La vie latine de Saint Pachome, trad. du grec par 
Denys le Petit. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 439.) - Bespr. von J, Fontaine, Latomus 31 
(1972) 217-219; von T. Spidlik, Orient. Chr. Per. 38 (1972) 281-282. F. W. D. 

Marco Diacono, Vita di san Porfirio, vescovo di Gaza. Trad. da G. Garta. 
[Quaderni della „Terra Santa“.] Jerusalem, Franciscan Printing Press 1971. 93 S., Kar¬ 
ten. H.-G. B. 

G. Heydock, Der heilige Sabas und seine Reliquien. Geisenheim, Seikel 1970. 

74 S., Karte. H.-G. B. 

J* Nasrallah, L’orthodoxie de Simeon Stylite l’Alepin et sa survie dans 
TEglise melkite. Parole de TOrient 2 (1971) 345-364. - P. 349 n. 11, un important 
dossier bibliographique sur les manifestations iconographiques du culte des stylites. Les 
auteurs mentionnes n’ont que peu ou point porte attention aux sceaux byzantins ou ä 
d’autres petits monuments sigilliformes oü se voit surtout Teffigie de saint Symeon en 
buste sur une colonne. V. L. 
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Bekenntnisse der Kirche. Bekenntnistexte aus zwanzig Jahrhunderten, 
Hrsg, von H. Steubing in Zusammenarbeit mit J* F, Goeters, H. Karpp und E, Mühl¬ 
haupt. Wuppertal, Brockhaus 1970. 325 S. - In den ersten Abteilungen des Werkes wer¬ 
den die wichtigsten Bekenntnisse aus Ost undWest bis zum 6. Jh. in deutscher Übersetzung 
nebst historischer Einleitung und Kommentierung wiedergegeben. - Vgl. die Bespr, von 

E. Schendel, Theol. Rundschau 37 (1972) 93-95. V. T. 

J. Pelikan, The Christian Tradition: A History of the Development of 
Doctrine. Vol. 1; The Emergence of the Catholic Tradition. (Cf. B. Z. 64 
[1971] 459.) - Rev. by S. Benko, Church History 41 (1972) 109-110. R, B. 

M. Strohm, Orthodoxie und Tradition, Östliche Theologie in neuer Sicht. 
Kyrios 11 (1971) 65-77. - Wird fortgesetzt. V. T, 

J. N. D. Kelly, Initiation ä la doctrine des Peres de Teglise. (Vgl. B. Z. 63 
[1970] 161.) - Bespr. von W. Gessel, Münchn. theol, Ztschr. 23 (1972) 202-203. H.-G. B, 

D, S. Wallace-Hadrill, The Greek Patristic View of Nature. (Vgl. B, Z. 63 
[1970] 163.) - Bespr. von V. D’Agostino, Riv. stud. classici 20 (57) (1972) 124-125. 

F. W. D. 

M. Seybold, P.-R. Creu, U. Horst, A. Sand, P. Stockmeier, Offenbarung. Von 
der Schrift bis zum Ausgang der Scholastik. [Handbuch der Dogmengeschichte, 
Bd. I, Fasz. 1 a.] Freiburg/Basel/Wien, Herder 1971. 152 S. 56,-DM, - Das Kapitel „Die 
frühchristliche Kirche“ S. 27—87 von P. Stockmeier behandelt eingehend die dogmatische 
Entwicklung im Osten vornehmlich vom 4. bis zum 6. Jh. — Vgl. die Bespr. von N. Brox, 
Theol. Revue 68 (1972) 197—205; von N. Schiffers, Theologie und Glaube 120 (1972) 
174-176. V. T. 

H. Saacke, Minima Pneumatologica. Neue Ztschr. für systematische Theologie 
und Religionsphilosophie 14 (1972) 107-111, - Nach Meinung des Verf. hat die Ausbil¬ 
dung der Pneumalehre nichts, wie man gewöhnlich annimmt, mit dem Mönchtum des 
4. Jh. Zutun. (Mönchsdogma nach H. Dörries). Der Ursprung der Lehre müsse viel früher, 
ins 2. Jh., gesetzt werden. V. T. 

G. Every, The Monophysite Questions, Ancient and Modern. Eastem 
Churches Review 3 (1971). R. B, 

D. Stiemen, Bulletin sur le palamisme. Rev. !^t. Byz. 30 (1972) 231-341. - Lite¬ 
raturbericht etwa 1959 beginnend mit nicht weniger als ca. 300 Nummern, Zeugnis für 
die Flut der Neuerscheinungen, wenn auch nicht für ihre Qualität. St. ist ein sicherer und 
diskreter Führer. H.-G. B. 

T. E, Pollard, Johannine Christology and the Early Church. (Vgl, B. Z. 65 

[1972] 166,) - Bespr. von M. de Jonge, Nederlands theologisch Tijdschrift 26 (1972) 
94-96; von M. Moris, Tijdschrift voor Theologie 10 (1970) 455-456; v. J.-E. M^nard, 
Rev. Sc. Rel. 172 (1972) 165. H.-G. B. 

Erzbischof Filaret, O Filiokve (Über Filioque). 2 urnal Moskovskoj patriarchii 1972, 
Hf. 1, S, 62-75. - Vortrag. L D, 

V. Peri, Leone III e il „Filioque“. Ancora un falso e Pautentico simbolo 
romano. Rivista di storia e lett. relig. 6 (1970) 268-297. H.-G, B. 

J. Straub, luppiter ConsuL Chiron2(i972) 545-562.-Ausgehend von der fabulosen 
Erzählung des Aufstandes eines Firmus zur Zeit Aurelians und dem derselben Historia 
Augusta entstammenden Bericht von der Absicht Aurelians, eine Statue des Jupiter 
Consul aufzustellen, kommt Straub - und dies macht den Aufsatz auch für unser Stu¬ 
diengebiet wichtig - auf Ursprung und Nachwirkung der Idee eines Jupiter Consul 
wahrscheinlich aus der Gleichung ürraToi; — consul geboren) zu sprechen: Christus als 
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Consul in literarischen Beschreibungen. Dabei ist eine Weihnachtshomilie des Patr. 
Proklos von Konstantinopel (PG 65, 712) ein besonders wirkungsvoller und glücklicher 
Beleg, H.-G, B. 

B. 2Senkowsky-H. Petzold, Das Bild des Menschen im Licht der orthodoxen 

Anthropologie, (Vgl. B, Z, 65 [1972] 167.) — Bespr. von W. Kahle, Ztschr. für Reli- 
gions- und Geistesgeschichte 24 (1972) 86. H.-G. B. 

E. Testa, II peccato di Adamo nella Patristica (Gen. III). [Studii biblici Fran- 
ciscaniAnalecta, 3.] Jerusalem 1970. Pp. XV + 217. - Rec. par P.-Th. Camelot, Rev. 
Hist, Eccl. 67 (1972) 119-121. V. L. 

I* PanCoTski, Razbirane na iztoönite cürkovni otci i uöiteli za izkuple- 
nieto i pomirenieto (Die Ansichten der östlichen Kirchen-Väter und Kirchen-Lehrer 
über Erlösung und Versöhnung). Duchovna kultura 52, Hf. 1-2 (1972) 38-54, 1 . D. 

Myrrha Lot-Borodine, La deification de Thomme selon la doctrine des 
Pöres grecs. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 440.) - Bespr. v. T. Spidlik, Or, Christ. Per. 38 

(1972) 272-273, H.-G. B. 

P* J, Bratslotes (Mpratsiotes), *H Ttcpl ‘ 9 ‘ediaeo><; rou dv-S-pcircou StSaoxaXta 
T6>v ^XXtqvcov Tcax^poiv TTji; IxxXTjortaf;. ©eoXoy^a 42 (1971) 30-42, - B, befaßt sich 
mit der Vergottungslehre der griechischen Väter im Lichte der westlichen Theologen, 
z, B. Harnack, Ritschl, Lot-Borodine, J, Danielou u. a. Der bedeutendste katholische 
Vertreter der Theosis-Lehre, M, Scheeben, ist nicht genannt. H.-G. B. 

M. Spanneut, La notion de nature des stoiciens aux peres de Peglise. Re- 
cherches de theol. anc. et mediev. 37 (1970) 165-173. H.-G. B. 

R. Staats, Ogdoas als ein Symbol für die Auferstehung, Vigilae Christianae 
26 (1972) 29—52. Mit 2 Abb. — Einleitend weist der Verf. auf die Bedeutung der Zahl 8 als 
Symbol der Auferstehung und ewiger Vollendung hin, die sich besonders, wie z. B. der 
Brief Gregors von Nyssa an Amphilochios zeigt, in der Architektur (oktogonaler Kirchen¬ 
bau) oder in der Kunst (deutsche Kaiserkrone) manifestiert. Anschließend sucht er unter 
Heranziehung breitesten Materials die Ursprünge dieser Vorstellung aufzuzeigen, und 
vertritt die Ansicht, daß die Ogdoas nicht ein gnostisches, sondern ein judenchristliches 
Symbol sei, de^en Wurzeln in Alexandria gesucht werden müssen, (Vgl. unten S. 242.) 

V.T. 

S. Alvarez Gampos, Corpus Marianum Patristicum, I, [Facultas Theologica 

Hispaniae Septentrionalis - Sedes Burgensis.] Burgos, Aldecoa 1970. 193 S. - Bespr. von 
R, Weijenborg, Antonianum 42 (1972) 147-149. H.-G, B. 

L. Ott, Das Weihesakrament. [Handbuch der Dogmengeschichte, Bd, IV, Fasz. 5.] 
Freiburg/Basel/Wien, Herder 1969. 184 S. 56,- DM, - Auch über die Entwicklung im 
Osten, V. T. 

E. Bordiert, Das Weihesakrament. Theol. Revue 68 (1972) 1-6- - Würdigung der 
gleichnamigen Publikation von L. Ott, Vgl, vorige Notiz. V. T. 

J.-M. Garrigues, M,-J, Le Guillou, A* Riou, Le caractfere sacerdotal dans la 
tradition des peres grecs. Nouv, Revue Theol. 93 (1971) 801-820. H.-G. B. 

C. Gavarnos, Byzantine iconography. ©eoXoyta 43 (1972) 91-105. H.-G. B, 

P. Scazzoso, A proposito dei fondamenti platonici delPicona. ©soXoyta 42 
(1971) 329-341. H.-G. B, 

G. Denzler, Grundlinien der Ekklesiologie im byzantinischen Reich. Con- 
cilium 7 (1971) 486-491. H.-G. B. 

A. G. Rush, Death as a spiritual marriage: Individual and ecclesiastical 
eschatology. Vigiliae Christianae 26 (1972) 81-101. - Ausführungen über die auf das 
Alte Testament zurückgehende Vorstellung des christlichen Lebens als einer mystischen 
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Hochzeit, die mit der Taufe beginnend ihre Erneuerung und Kulmination im Sinne einer 
eschatologischen Erfüllung im Tode des Christen findet, V. T. 

G. Podskalsky, Byzantinische Reichseschatologie. Die Periodisierung der 
Weltgeschichte in den vier Großreichen (Daniel 2 und 7) und dem tausendjährigen Frie¬ 
densreiche (Apok. 20). [Münchener Universitätsschriften, Reihe der Philos. Fakultät, 

9. ] München, W. Fink 1972. X S., 1 Bl., 114 S. - Wird besprochen, H.-G. B, 

L*Clugnetf Dictionnaire grec-fran^ais des noms liturgiques en usage dans 
l’eglise grecque. Reimpression avecuneprefacede J. Darrouz 4 s. London, Variorum 
Reprints 1971. H,-G, B. 

A. Baumstark, Vom geschichtlichen Werden der Liturgie, [Ecclesia Orans, 

10. ] Darmstadt, Wiss, Buchgesellschaft 1971. XII, 159 S. ig.yo DM. - Nachdruck des 

erstmals 1923 ersch. Werkes. Vgl. B. Z. 25 (1925) 205. H.-G. B. 

R. Bornert, Die Symbolgestalt der byzantinischen Liturgie. Archiv f, Litur- 
giewiss. 12 (1970) 54-68. H,-G. B. 

R. Bornert, Les commentaires byzantins de la divine Liturgie, duVII^au 
XV® siede. (Cf. B. Z, 62 [1969] 412.) - Rec, par J. E,, Irenikon 45 (1972) 289. V. L. 

R, Roca-Puig, Citas y reminiscencias biblicas en las anäforas griegas mäs 
primitivas. Los vocablos Trat^ y ^jYaTrTjfi-^vof; en P. Bare. Inv. n° 1 54b-i 57. 
Bü?^ocvTtvdi 4 (1972) 193-203. - Es handelt sich um die Verwendung des Ausdrucks 
Trat? in bezug auf Jesus Christus in christlichen Literaturtexten. J. K. 

Athanasius Yeshue Samuel. Anaphora. The Divine Liturgy of Saint James 
the First Bishop of Jerusalem. According to the rite of the Syrian Orthodox 
Church of Antioch. TransL from the Syriac. Hackensack, New Jersey 1967. 91 S. - 
Bespr, von J. Madey, Kyrios 11 (1972) 122. H.-G. B, 

Bl. Cifljanov, Bogosluiebnata reforma na sv. patriarch Eftimij (Die litur¬ 
gische Reform des hl. Patriarchen Euthymius). Duchovna kultura 52, Hf. 3-4 (1972) 
60-68. L D. 

A. Gheevarghis, Liturgia Bisericii Ortodoxe Siriene din India in compa- 
ratie cu liturghia bizantinä (La liturgie de TEglise Orthodoxe Syrienne de Finde 
en comparaison avec la liturgie byzantine) (en roum.). Studii teologice 22 (1970) 553-568. 

P. $. N. 

K. Gamber, Conversi ad Dominum. Die Hinwendung von Priester und 
Volk nach Osten bei der Messfeier im 4. und 5. Jahrhundert, Rom. Quartal- 
schr. 67 (1972) 49-64. - Auseinandersetzung mit O. Nußbaum (vgl. B.Z. 65 [1972] 168) 
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Altar in der Mitte des Mittelschiffs in der Kathedrale von Ravenna anzunehmen: wir 
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K. Gamber, Nochmals: Die eucharistischen Mahlzeiten, Röm. Quartalschr. 67 
(1972) 65-67. - Entgegnung auf H. Brakmann (vgl. B. Z. 63 [1970] 398), F. W. D. 

Ch. Th. Hannick, Rito Armenio. Artikel in der Gran Enciclopedia Rialp, Madrid 
1971, T. III, 8-10. H. H. 

E. Braniste, Serviciul Litiei (L'officedela Xit#)) (en roum.). Biserica Ortodoxä 
Romänä 88 (1970) 1233-1245. - Etüde historique et liturgique. P. N. 

H. Aldenhoven, Darbringung und Epiklese im Eucharistiegebet (Schluß), 

Intern, kirchl. Ztschr. 62 (1972) 29-73. Vgl. B. Z. 65 (1972) 167. V. T. 

E. Yamold, The Awe-Inspiring Rites of Initiation: Baptismal Homilies of 
the Fourth Century, London, St. Paul Publications 1972. Pp. XI, 292. R. B. 

A.Volgin, O tainstve Evcharistii (Über das Sakrament der Eucharistie). Zumal 
Moskovskoj patriarchii 1972, Hf. 3, S. 64-73. Mit 3 Abb. I. D. 
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M. Arranz, Les priores presbyterales des matines byzantines. Orient. Christ, 
Per, 38 (1972) 64-115. - Fortsetzung der B. Z. 65 (1972) 168 angezeigten Studie. 

H.^G. B. 

N. D. Necula, Scurtä privire asupra literaturii religioase a Bisericii copte 

§i indeosebi asupra cärGlor ei de cult (Bref apergu sur la litterature religieuse 
copte et notamment sur ses livres d’office) (en roum.), Biserica Ortodoxä Romänä 89 
(1971) 644-659. P. §. N. 

H. Quecke« Untersuchungen zum koptischen Stundengebet. (Cf. B, Z, 64 
[1971] 441 *) “ Rec. par T. Orlandi« Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 467-470. V. L. 

M. MesUn, La fete des Kalendes de janvier dans l’Empire romain. Etüde 
d’un rituel du Nouvel An. [Latomus, 115.] Bruxelles 1970. - Rec. par R. Turcan, 
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Proiou. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 169.) - Bespr. v. A. Raes, Orient. Christ. Per. 38 (1972) 
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vazione e giusta, e ha il merito di attirare Pattenzione degli studiosi su un fenomeno im¬ 
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und bösen Geistern führt die entsprechende Lehre über die mehr praktischen Vorstellun¬ 
gen des Athanasios, die eine große Bedeutung für das Mönchtum gewinnen, zu Eua- 
grios Pontikos, um bei ihm eine entscheidende psychologische Vertiefung zu erfahren. 
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N* H-Baynes, Constantine the Great and the Christian church. Second ed. 
with a preface by H. Chadwick- London, Oxford Univ, Press 1972. VIII, 108 S. — Die 
Neuausgabe ist ein unveränderter Neudruck der Erstausgabe. Chadwick schildert in sei- 
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ner Einleitung kurz die Kontroverse, die das Büchlein auslöste, das bes. H. Gregoire auf 
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Les Empereurs romains d’Espagne. Paris, Ed. Centre Nat. Rech. Scient. 1965. 
349 S., 8 Abb., 12 Taf. — Bespr. von Maria J. Pena, Ampurias 31-32 (1969-70) 421-424- 
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530-537 (rumän.); von A. Möcsy, Acta archaeol. Ac. Scient. Hung. 23 (1971) 347-360. 
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Mazal, Hist. Ztschr. 213 (1971) 663-666. H.-G. B. 
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P. Karlin-Hayter, Etudes sur les deux histoires du regne de Michel III. By- 
zantion 41 (1971) 452-496. - Eine detaillierte Studie zur Chronistik über Michael III., 
die es ermöglicht, sehr verschiedene Schichten namhaft zu machen, da und dort auf un¬ 
mittelbare Quellen, vielleicht sogar auf amtliche Notizen zu stoßen, den Einfluß von 
Hagiographie und Biographie festzustellen und selbst aus dem parti pris des einen Chro¬ 
nisten auf die Einstellung der Gegenpartei bündige Schlüsse zu ziehen. H.-G. B, 

Alkmene Stauridu-Zafraka, *H auvavxTjaT} Su(xe<5>v xal NixoXdcoo Muotixou 
(AöyouaTot; 913) uxa TrXalata toü ßu^avTtvoßouXyaptxou (ivTay6)vicT[jLOu. Ata- 
Tpißyj STül SiSaxToptqc. [Bu^avxtva Ket^xeva xal MsX^xai, 3.] Thessalonike, K^pov BviQ, 
’Epcuvwv 1972. 130 S. - Plausible Erklärung der Ereignisse von August 913 vor den 
Toren Kpels. - Wird besprochen. J. K. 

Iljada godini od vostanijeto na komitopulite i sozdavanjeto na Samoilovata 
dr^ava (Mille ans de Tinsurrection des Comitopoules et de la creation de PEtat de 
Samuel). Skopje, Institut za nacionalna istorija 1971. 306 S. - Akten des vom 10. bis 
15. Okt. 1969 in Prespa abgehaltenen Symposiums, welche 17 Mitteilungen (slavo- 
mazed. mit frz, Zsfg.) über verschiedene Probleme im Zusammenhang mit der Grün¬ 
dung und dem Zerfall von Samuels Staat enthalten, F. B. 

H. M. Bartikian, La conquete de PArmenie par Pempire byzantin. Rev. Et. 
Armen. 8 (1971) 327-340. - Survol des relations de PArmenie avec Byzance du milieu 
du IX® siede au milieu du XI®. V, L. 

G. Moravcsik, Byzantium and the Magyars. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 193-) - Bespr. 
von E. Winter, Dtsche Litztg. 92 (1971) 786-787; v, P. §. Nästurel, Südostforsch. 30 

(1971) 387. h.-g. b. 

V- G, Brjusova, Russko-vizantijskie otnosenija serediny XI veka (Russo-By- 
zantine Relations in the Middle of the iith Century) (mit engl. Zsfg.). Voprosy istorii 
1972, Hf. 3, S. 51-62, 221. I. D. 

S.Tramontana, I Normanni in Italia. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 175.)-Bespr. ablehnend 
von H. Hoffmann, Hist. Ztschr. 214 (1972) 638-639. H.-G. B. 

D, G. Douglas, The Norman achievement, 1050-1100. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 194.) 
- Bespr. v. Helene Wieruszowskl, Speculum 47 (1972) 525-528. H.-G. B. 

P. Diaconu, Les Petchenegues au Bas-Danube. (Cf. B.Z. 65 [1972] 175.) - Rev. 
by R. Browning, Engl. Histor. Review 87 (1972) 605-^06; by A.Carlle, Nuova Riv. 
Stör. 56 (1972) 215-221; by P* Gautier, Rev, £t. Byz. 30 (1972) 359; by B. Spuler, 
Hist. Ztschr. 203 (1971) 674; by G. Prinzing, B. Z. 66 (1973) 103-106. R. B. 

Gy. Györffy, Die Nordwestgrenze des byzantinischen Reiches im XL Jahr 
hundert und die Ausbildung des „ductus Sclavoniae‘‘, Melanges offerts ä Sza- 
bolcs de Vajay (Braga, Livraria Cruz 1971) 295-313, ALb. XIII-XXIV. O. K. 
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K, Horedt, Blökumanaland Blakumen (Blökumanaland et Blakumen) (en 
roum.)- Arheologia Moldovei 6 (1969) 179-185, - Ces deux mots que Ton lit Tun dans la 
Heünskringla de Tlrlandais Snorri Sturluson (1171-1241), Tautre dans une inscription 
runique du Gottland de 1100, ne concement pas les exploits guerriers d'Alexis Comnene 
contre les Valaques, ni la mort de trois freres, mais bien les lüttes contre les Coumans 
noirs (blök, blak). - Compte rendu detaille par I. lonescu dans Studii teologice 23 (1971) 
125-127. P. §. N. 

J, Prawer, The World of the Crusaders, London, Weidenfeld and Nicolson 1972. 
Pp. 240, 108 illustrations, R. B. 

H. E. Mayer, The Crusades. Translated by J. Glllingham. Oxford, University Press 
1972. IX, 1 Bl., 339 S., £3.-, Für die deutsche Ausgabe vgl. B. Z. 61 (1968) 181. H,-G.B. 

J. Richard, Raymond d’Aguilers historien de la premiere croisade. Journal 
des Sav. 1971, p. 206—212. V, L. 

J.Prawer, Histoire du royaumelatin de Jerusalem, (Cf. B.Z. 64 [1971] 447-) 
Rec. par GLCahen, Rev. Hist. 502 (1972) 476-478; par J« Richard, Bibi, Ecole des 
Charles 129 (1972) 482-485; par MX* Bulst, Hist. Ztschr. 212 (1971) 655-658. V. L, 

J. Prawer, Histoire du royaume latin de Jerusalem. II. Paris, Centre Nat. de la 
Rech. Scient. 1970, 612 S., Kart. - Bespr. v. W. de Vrles, Or. Cr, Per. 38 (1972) 293- 
294, - Zusammen mit Bd. 1 (s, vorige Notiz) bespr. v. J. Darrouzfes, Rev. £t. Byz. 30 
(1971) 362-363. H.-G. B. 

H. E. J.Cowdrey, The Latin Kingdom of Jerusalem. History 57 (1972) 228-234. 

R. B. 

B. Hendrickx, Ol ttoXitikoI xal oTpaTtcdirixol 8-c<r[xol ttji; XarivtxTjc auTOxpa- 
Topl(x,q KcovoTavTtvou7r6Xsco(;. . .(Vgl. B.Z. 65 [1972] 182.) — Bespr. v. Martha 
Gregoriu-Ioannldu, *EXX7)vixdc 25 (1972) 228-231. J. K. 

P* Schreiner, Der Dux von Dalmatien und die Belagerung Anconas im Jahre 
1173. Zur Italien- und Balkanpolitik Manuels L Byzantion 41 (1971) 285-311. - 
An Hand einer Art familienchronistischer Notiz im Paris, gr. 1564, fol. 18 über den Se- 
bastos Konstantinos Dukas, dem der Sieg bei Ancona zugeschrieben wird und der Dux 
von Dalmatien war oder wurde, rekonstruiert Sch. die Belagerung Anconas 1173 und die 
gleichzeitige Geschichte des Dukats von Dalmatien. Der Aufsatz von Ferluga, Studi 
Veneziani 12 (1970) 63-83 ist Sehr- wahrscheinlich nicht mehr rechtzeitig in die Hände 
geraten. H.-G. B. 

Al. Kajdan, Andronic Comnenul, curajos, perfid §1 cavaler (Andronic Com¬ 
nene, courageux, perfide et Chevalier) (en roum.). Magazin istoric V 6 (53) (1971) 16-21 
et 53 -. Evocation de la personnalite d’Andronic dejä qualifie par Karl Marx de 
„courageux, ignoble, ruse, perfide et parfait Chevalier“. Mentionnant sa capture par des 
„paysans“, l’historien sovietique tait curieusement le fait que c’etaient des Valaques. 
Et cela dans une revue roumaine! P. N. 

Elisabeth Kennan, Innocent III. and the first political crusade. Traditio 27 

(1971) 231-249. H.-G. B. 

H, Roscher, Papst Innocenz III und die Kreuzzüge. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 176.) - 
Bespr. von H. E. Mayer, Hist. Ztschr. 212 (1971) 658-660; von K. Ganzer, Trierer 
theol. Ztschr. 81 (1972) 252-253; von H. Zimmermann, Mitteil, des Instituts f. 
österr. Geschichtsforschung 80 (1972) 185-186. H.-G. B. 

A. J. Andrea-Ilona Motsieff, Pope Innocent III and the diversion of the 
fourth crusade army to Zara. Byzantinosl. 30 (1972) 6-25. H.-G. B. 

Fn Thiriet, Byzance et les Byzantins vus par le Venitien Andrea Dandolo. 
Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 5-15. - A travers la Chronique longue et la Chronique 
breve du doge Andrea Dandolo (1343-1354) transparait la justification de Taction menee 
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par Venise au dötriment de FEmpire grec, dont, pour des raisons de zele catholique et 
de droit international, la eite des lagunes se considfere „seule . , . qualifiee pour continuer 
l’ceuvre imperiale en Orient“ (p. 15). P. N. 

L.Carolus-Barr^, La date des chartes communales de Saint-Pol-sur-Ter- 
noise, Lucheux et Pernes, et le depart de Hugues IV Candavöne pour la IV® 
Croisade (1202). Bibi, Ecole des Chartes 129 (1972) 398-408, - Le comte Hugues IV 
mourut ä Constantinople en fevrier 1205 et fut enterre aux Manganes (non Mangarnes), 
dans le tombeau de la Sclerena que l’a. qualifie ä tort d’imperatrice. V. L. 

A. E* Moskaienko, Stefan Nemanja (ca. 1113-1200), Sov. istor. encikl. 13 (1971) 
Sp. 829, — Biographische Notiz. L D. 

G. Prlnzing, Die Bedeutung Bulgariens und Serbiens in den Jahren 1204- 
1219 im Zusammenhang mit der Entstehung und Entwicklung der byzan¬ 
tinischen Teilstaaten nach der Einnahme Konstantinopels infolge des 
4. Kreuzzuges. [Miscellanea Byzantina Monacensia, 12.] München, Institut f. Byzan¬ 
tinistik u. Neugr. PhiloL 1972. XVI, 203 S. — Wird besprochen. H.-G. B. 

A. E. Moskalenko, Stefan Pervovenöanyj (t 1227) (Stefan der Erstgekrönte). Sov. 
istor. encikl. 13 (1971) Sp. 829-830. - Biographische Notiz. I. D. 

A. E. Moskalenko, Stefan Uro§ III Deöanskij (ca. 1285-1331), Sov. istor. en¬ 
cikl. 13 (1971) Sp. 830. - Biographische Notiz. 1 . D. 

A* E. Moskalenkoy Stefan Du§an (ca. 1308-1355). Sov. ist. encikl, 13 (1971) Sp, 
829. - Biographische Notiz. 1. D. 

A. E. Moskalenko, Stefan Lazareviö (ca. 1377-1427). Sov, istor. encikl. 13 (1971) 

Sp. 829. - Biographische Notiz. I. D, 

Ayyubibs, Mamlukes and Crusaders. Selections from the Tärlk al-Duwal 
waT Mulük of Ibn al-Furät. Vol. I: The Text. Vol. II: The Translation. Text 
and Translation by U, and M. C. Lyons« Hist. Introduction and Notes by J. S. Riley- 
Smith. Cambridge, Heffer 1971. XV, 270 und XXXIII, 290 S. H.-G. B, 

B. Hendrickx, Quelques problemes de la conquete de laMoree par lesFrancs. 

Bü^avrtva 4 (1972) 373-388. - Verf. stellt die Chronologie und den Ablauf der Ereig¬ 
nisse wieder her, die zur Errichtung der Herrschaft Gottfrieds v, Villehardouin auf der 
Halbinsel Morea führten. J. K» 

D. M. Nicol, Tb AeoTtOTocrov *H7retpou. MeTaqppacnr): P- Leukas. *H7rct- 
pcoTtKT) *E<jTta 20 (1971) 877-897. 21 (1972) 46^56. 129-142. 273-282. - Zur Fortset¬ 
zung. - Vgl. B. Z. 64 (1971) 448. O. V. 

D. M. Nicol, The last centuries of Byzantium 1261-1453. London, Rupert- 
Hart-Davis (Granada Publishing Ltd.) (1972). XH, 481 S. £ 4.95,-Wird besprochen. 

H.-G. B. 

G. N, Tsirpanlis, The Involvement of Michael VIII Palaeologus in the Si- 
cilian Vespers (1279-1282). BuJ^avrtvi 4 (1972) 299-329. - Über die Teilnahme 
Michaels VIII. an den Ereignissen der sizilianischen Vesper. J. K. 

Angeliki E. Laiou, Constantinople and the Latins: the foreign policy of An- 
dronicus II, 1282-1328, Cambridge Mass., Harvard University Press 1972. Pp. 440. 

R. B. 

A. Lowe, The Catalan Vengeance. London, Routledge & Kegan Paul (1972). X, 
172 S., 5 Tf. £ 2.50, H.-G. B. 

G. Weiss, Johannes Kantakuzenos . .. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 177.) - Bespr. v. Alk¬ 
mene Stauridu-Zafraka, ‘EXXvpitxdc 25 (1972) 240-244; von D. M. Nicol, Byzan- 
tinosl. 32 (1971) 115-116. J, K. 

C. P. Kyriis, John Cantacuzenus, the Genoese, the Venetians and the Cata- 

lans (1348-1354). Bu^avnvdc 4 (1972) 331-356. - Über die Politik des Johannes VI. 
Kantakuzenos gegenüber den rivalisierenden italienischen Seestädten. J. K. 
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K, P. Matschke, Fortschritt und Reaktion in Byzanz im 14. Jahrhundert. 
Konstantinopel in der Bürgerkriegsperiode von 1341-1354. Berlin, Akademie-Verlag 
1971. 264 S. D. S. 

J. W. Barker, Manuel II Palaeologus. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 178.) - Bespr. v. 
C. Capizzi, Or. Chr. Per. 38 (1972) 309-311; von G. Majeska, Byzantinosl. 30 (1972) 
64-65; V. P- Wirth, Hist, Ztschr, 214 (1972) 643-644. H.-G. B. 

R. J^Loenerte^ L^exil de Manuel II. Paleologue ä Lemnos. Or. Christ, Per. 38 
(1972) 116-140. — Mit Hilfe der Briefe des Demetrios Kydones an Manuel und seine Um¬ 
gebung, während der Mitkaiser in Lemnos weilte (1387—89), läßt sich nicht sehr viel für 
die Erklärung dieses Exils gewinnen. Immerhin kann manches klarer herausgearbeitet 
werden; Grund für das Exil ist offenbar die ablehnende Haltung Manuels gegenüber den 
Abmachungen Joannes^ V. mit Murad I. 1382. Schließlich mußte Manuel sich der Tür¬ 
kenallianz seines Vaters anschließen, weil davon nach dem Tode Andronikos’ IV, seine 
Thronfolge abhing, H.-G. B. 

G. T. Dennis, Official documents of Manuel II Palaeologus. Byzantion 41 
(1971) 45—58. - D. ergänzt die Regesten von Dölger über Manuel II. um 26 Nummern, 

H.-G, B. 

N. Filipovid, Princ Musa i §ejh Bedreddin (Prinz Mussa und Scheikh Bedreddin). 
Sarajevo, Verlag Syjetlost 1971. 767 S. — Diese sehr umfangreiche und stellenweise 
übermäßig ausführliche Studie über den Prinzen Mussa, Sohn Bajezids I. (1389-1402) 
und Scheikh Bedreddin, den Führer des großen Aufstandes auf dem Balkan, verdient 
zweifellos auch die Aufmerksamkeit der Byzantinisten, Vor allem trägt F., obwohl er sich 
als Osmanist in erster Linie auf osmanische Quellen und Literatur stützt, zugleich auch 
den byzantinischen Quellen Rechnung und vergleicht diese mit türkisch-orientalischen 
(persischen und arabischen) sowie balkan-slavischen Quellen. Auf diese Weise gibt er 
einen Beitrag zur Feststellung sowohl des Grades ihrer Verläßlichkeit als auch des Um¬ 
fangs ihrer Informiertheit über die Ereignisse aus den ersten Jahrzehnten des XV. Jh. 
Um die geschichtliche Bedeutung der Bewegung des Prinzen Mussa (1410-1413) und 
des Aufstands des Scheikhs Bedreddin (1416) möglichst vollkommen zu beleuchten, 
analysiert der Verfasser sehr eingehend die gesellschaftlich-wirtschaftliche Struktur so¬ 
wie die politischen und Militärinstitutionen des damaligen osmanischen Staates, weist 
auf die Faktoren seiner Stärke und Widerstandsfähigkeit hin, beleuchtet die Quellen 
seines Eroberungsdynamismus im Verhältnis zur umliegenden Welt, vor allem im Ver¬ 
hältnis zum byzantinischen Staat und zum serbischen Despotat. F. B, 

M. Maxim, Captivitatea ^i moartea lui Baiazid Fulgerul (La captivite et la 
mort de Bajazet TEclair) (en roum.). Magazin istoric V 8 (53) (1971) 46-53. P. §. N, 

Varna 1444. Sbornik ot izsledvanija i dokumenti, (Vgl. B.Z. 62 [1969] 420,) — 
Bespr. von Cvetana Georgieva, Izvestija na Bulg. istor. dr. 28 (1972) 475-479. L D. 

Bistra Cvetkova, Pametna bitka na narodite. (Vgl. B. 63 [1970] 405.) - Bespr. von 
M. Lalkov, Izvestija na Bulg. istor. dr. 28 (1972) 473-475. L D. 

La Storiografia Veneziana fino al secolo XVL Aspetti e problemi. A cura di 
A. Pertusi. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 199.) - Bespr. von A. Buck, B.Z. 65 (1972) 429-431. 

H.-G. B. 

B. INNERE GESCHICHTE (KULTUR-, VERWALTUNGS-, 
WIRTSCHAFTS. UND SOZIALGESCHICHTE) 

J. Vogt, La Decadencia de Roma, metamorfosis de la cultura antigua, 200- 
500. Trad. de F, Presedo. [Coleciön ,,Historia de la cultura“,] Madrid, Ed. Guadar- 
rama 1968. 400 S., 100 Abb., 8 Farbtaf. - Bespr. von Teresa Garreras Rossell, Am- 
purias 31-32 (1969-70) 428-430. - Vgl. deutsche Ausgabe B.Z, 63 (1970) 172 und eng¬ 
lische Ausgabe B.Z. 63 (1970) 406. F, W. D. 
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K. Fledelius, Byzansforskningen efter 1940. Historisk Tidsskrift 12, V {Kopen¬ 
hagen 1971) 371-400. — Es wird hauptsächlich über Publikationen zur inneren Ge¬ 
schichte (Themenordnung, Pronoia, sog. Feudalisierung, Verwaltung) sowie zur Kul¬ 
turgeschichte referiert. V. T. 

C. Schneider, Geistesgeschichte der christlichen Antike. [Beck’sche Sonder¬ 
ausgaben.] München, C. H. Beck 1970. VIII, 693 S. H.-G. B. 

K. Shoju, The Formation of the Byzantine World. Orient (Report of the Society 
for Near Eastern Studies in Japan) 6 (1970) 35-46. - Der Artikel, der ein Interesse für 
Byzanz in Japan bezeugt, behandelt die Entstehung der byzantinischen Welt seit der 
Trennung von Orient und Okzident im 7. Jh., was allerdings nur als äußerer Anlaß an¬ 
gesehen wird, F. W. D. 

K. Wessel, Die Kultur von Byzanz. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 180.) —Bespr, vonL, Kret- 

zenbacher, B.Z. 65 (1972) 431-435. H.-G. B. 

A. P. Kardan, Vizantijskaja kuTtura. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 201.) — Bespr. v. M. 

Loos, Byzantinosl. 30 (1972) 54-62. H.-G. B. 

H, W.Haussig, A History of Byzantine Civilization, trans. J. M. Hussey. (Cf. 

B. Z. 65 [1972] 180.) - Rev. by D. M. Nicol, Joum. Eccles. Hist. 23 (1972) 272-274. 

R. B. 

M. J, Kyriakis, The university: Origin and early phases in Constantinople. 
Byzantion 41 (1971) 161-182. - Ein Artikel von souveräner Fahrlässigkeit gegenüber 
Fakten und Forschung. H.-G. B. 

D, M* Nicol, Byzantium and Greece. Inaugural lecture in the Koraes Chair 
of modern Greek and Byzantine History, Language and Literatu re, at Uni¬ 
versity of London King’s College, October 26th 1971. s. 1 ., s, t. 20 S. - Ein Koraes- 
Professor hat es nach Jenkins und Mango - und Koraes selbst - nicht mehr leicht, wenn 
er das Problem „Byzanz und Griechenland“ auf greift, aber er darf sich ihm auch nicht 
mehr versagen. So stellt N. die Fragen: Wie griechisch waren die Byzantiner? Wie 
griechisch waren die griechischen Bewohner des byzantinischen Reiches und wie byzan¬ 
tinisch wurden diese Bewohner ? Die Antworten ? Sie sind m. E. von einer ehrenhaften 
Zweideutigkeit im Material und von einer diplomatischen Zweideutigkeit im Sinn. 

H.-G. B. 

M* Edwardes, East-West passage: the travel of ideas, arts and inventions 
between Asia and the Western world. London, Cassell 1971. Pp. 256. R. B. 

L. Bröhier, Le monde byzantin, II: les Institutions. (Cf. B.Z. 64 [1971] 200.) - 

Rec. par P, Lemerle, Rev. Hist. 502 (1972) 532. V. L. 

A. Pagliaro, La civiltä säsänidica e i suoi riflessi in Occidente. Atti del conv. 
int. sul tema: La Persia nel Medioevo (Roma, 31 mairzo-5 aprile 1970). [Acc. Naz. dei 
Line., Problemi attuali di sc.e di cult., Quad.n. 160.] Roma 1971, p. 19-35.-Tratta, fra 
Taltro, del giuoco della palla a cavallo, di origine persiana, passato a Bisanzio (tJ^uxoIvlov) 
forse al tempo di Teodosio III (715-717), e di qui in Occidente. E. F. 

D, J. Geanakoplos, Byzantine East and Latin West. (Vgl. B.Z. 63 [1970] 407,) - 
Bespr, von P. Wirth, Hist. Jahrbuch 91 (1971) 424-425. H.-G. B. 

S. Runciman, The Last Byzantine Renaissance. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 181.) - 
Bespr. von G. Weiß, Deutsches Archiv 27 (1971) 646-647; von P. Lemerle, Rev. Hist. 
502 (1972) 531; von D. M. Nicol, Engl. Hist. Rev. 87 (1972) 400; v. P. Wirth, Hist. 
Ztschr. 214 {1972) 642-643. H. H, 

H. L. Gottschalk, B, Spuler, A. Kahler, Die Kultur des Islams. (Vgl. B. Z. 65 
[1972] 180.) - Bespr. von E. Wagner, Hist. Ztschr. 214 (1972) 487-488. H.-G. B. 
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St.Vakllnov, Slavjanskata kultura v Bülgarija i vizantijskoto nasledstvo 
(Die slavische Kultur in Bulgarien und die byzantinische Erbschaft). Pürvi kongres na 
Bülg. istor. dr. I (Sofia 1972) 387-391- I- 

V. !• Pandurski, Za renesansa v türnovskata prosvetna i chudoiestvena 
skola (Über die Renaissance der literarischen und künstlerischen Schule von Tümovo). 
Duchovna kultura 52, Hf. 3-4 (1972) 43 - 50 - I- ü. 


A. MilCev, Formirane na starobülgarskata kultura (Das Werden der altbulga¬ 
rischen Kultur). Pürvi kongres na Bülg. istor. dr. I (Sofia 1972) 411-419. - Hauptsächlich 
"auf Grund der archäologischen Funde. I, D. 

Sonja Georgieva, Gradovete po vremeto na vtorata bülgarska dürzava(Die 
Städte während des zweiten bulgarischen Reichs). Pürvi kongres na Bülg. ist. dr. I (Sofia 
1972) 421-426. I. D, 

N. lorga, Byzance apres Byzance. Continuation de Phistoire de la vie 
byzantine. Association Intern. d’Etudes du Sud-Est europ. Comite National Roumain, 
Bucarest 1971, 312 p., avec des illustr. dont certaines en couleur. - Reimpression de Tedi- 
tion de 1935. (Cf. B. Z. 35 [1935] 202.) Avant-propos de M. Berza et post-face de V. Gän- 
dea. - Rec. par. P. §. Nästurel, Bu^avrtva 4 (1972) 455-458. P. $. N. 


J, Benzinger, Invectiva in Romam. (Vgl. B. Z. 62 [1969] 171.) - Bespr. v. E. Fen¬ 
ster, B. Z. 65 (1972) 435 - 437 - H.-G. B. 

P. R. C. Weaver, Familia Caesaris. A social study of the Emperor’s freedmen and 
slaves. Cambridge, Univ. Press 1972. XII, 330 S. £ 6.-. - Wird besprochen. H.-G. B. 


A.Alföldi, Die monarchische Repräsentation im römischen Kaiserreiche, 
(Vgl. B. Z. 65 [1972] 181.) - Bespr. v. D. Nörr, Zeitschr. Savigny-Stift, f. Rechtsgesch. 
Bd. 88, Rom. Abt. (1971) 540-542; von H. Berve, Geschichte in Wiss. u. Unterricht 23 
(1972) 253. H.-G. B. 

M. Reinhold, History of Purple as a Status Symbol in Antiquity. (Cf. B. Z. 
65 [1972] 181.) - Rev. by O. Murray, Class. Rev. NS 22 (1972) 293. R. B. 


W. H. Rudt de Gollenberg, Le ,,Thorakion‘L Recherches iconographiques. 
M 61 . Ecol. Fran9. de Rome 83 (1971) 263-361. - Vaste enquete assortie de 82 figures sur 
un accessoire vestimentaire dont Ficonographie ome le costume des imperatrices ou autres 
personnes assimilees (Theotocos, princesses, saintes ou simplement elues). Les uns le 
tenaient essentiellement pour un bouclier, d’autres pour un ecusson ovale ou un corselet 
d^etoffe se terminant par un pan retombant sur le c6t6 droit. L*a., lui, opte pour „le pan 
final de Fecharpe-ceinture, d’une des parties du loros, ramenö en avant sur la droite, re- 
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delt sich um das Kanalisationssystem von Pessinus, einen kanalisierten Fluß, über dessen 
Bedeutung für das Leben der Stadt eine Stelle aus der Vita des Theodoros von Sykeon 
(§ 101, Festugiere) Auskunft gibt. W. sondiert das gesamte numismatische, literarische, 
mythologische und figürliche Material: es handelt sich um den Fluß Gallos, benannt 
nach einem pessinuntischen König. H.-G. B, 

E. Janssens, Trebizonde en Colchide (Cf. B.Z. 65 [1972] 196.). - Rec. par I. Rä- 

mureanu, Studii teologice 22 (1970) 574-578. P. N. 

N. G. Garsolan, Armenia in the Fourth Century. An Attempt to Redefine the 
Concepts ,,Armenia“ and „Loyalty“. Rev. Et. Armen. 8 (1971) 341-352. V. L. 

J. H. W, G. Liebeschuetz, Antioch. City and Imperial Administration in the 
Later Roman Empire, Oxford, Clarendon Pr, 1972. XIV, 302 S. Mit 2 Kart. £ 5.-. 

H.-G. B. 

Rodica Ciocan-lvänescu, Notes sur la vie populaire ä Antioche avant la con- 
quete perse. Historica 1 (Bucarest 1970) 85-96. - Inaccessible. P. §. N. 

J. B. Segal, Edessa. ‘The Blessed City^ (Cf. B.Z. 65 [1972] 196.)- Rev. by S. Run- 
ciman. Engl. Histor. Review 87 (1972) 603-604. R. B. 
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Nina Jidejian, Sidon through the Ages, 3 vols., Paris, 1971, Pp. xxv, 142; 125 
with 231 plates; 21 with 44 plates. R, B. 

Nina Jidejian, Byblos through the Ages, With a Foreword by M, Diinand. Bei¬ 
rut, Dar el-Machreq 1968. - Kap. X: Die römische Zeit (64 v. Chr.-330 n. Chr.). XI: 
Die mittelalterliche Zeit (330-1300). - Vgl. die Bespr. von O. Eißfeldt, Orient. Litztg. 
66 (1971) 558-559- V. T. 

A. Kloner, Archaeological Survey of Israel. Israel Expl. Joum. 21 (1971) 235- 
236. - Ankündigung eines Kartenwerkes, von dem 5 Blätter vorliegen; sie enthalten 121 
römische, 188 byzantinische, 48 mittelalterliche Stätten; weitere Blätter sind in Vorberei¬ 
tung. F. W. D. 

W. Kosack, Historisches Kartenwerk Ägyptens. Altägyptische Fundstel¬ 
len. Mittelalterliches arabisches Ägypten. Koptische Kultur. (Delta, Mittel¬ 
ägypten, Oberägypten), Bonn, R. Habelt Verlag 1971. V, 113 S., 3+3+3 Taf. - K. hat 
aufgrund der arabischen Karte Ägyptens die Karte mit koptischen Namen erarbeitet. 
Häufig hat ein Ort mehrere Namen in den Quellen, fast immer sind es mindestens zwei. 
Die Bischofssitze, Kirchen usw. sind besonders gekennzeichnet. F.W. D. 

Emma Brunner-Traut - Vera Hell» Ägypten. Studienführer und Landes¬ 
kunde. (Vgl. B,Z. 65 [1972] 197.) - Bespr. von E. Winter, Wiener Ztschr. f. d. Kunde 
d. Morgenlandes 62 (1969) 293-395. H.-G. B. 

N, B, Tomadakes, KuKpoxpTjTixdc, ’Etc. *Et. Bu 2 ^. Stt. 38 (1971) 27-47, - Paralleli¬ 
täten in der Geschichte der beiden Inseln; Araberherrschaft, Venezianer, Hagio¬ 
graphie, Kirchengeschichte, Malerei und Literatur. H.-G. B, 

Sibylle von Reden, Die Insel der Aphrodite. Vergangenheit und Gegenwart 
Zyperns, Köln, DuMont Schauberg 1969. 277 S, Mit 75 Abb. 28.—DM, - Bespr. von 
H. Berve, Geschichte in Wissensch. und Unterricht 23 (1972) 244-245. H.-G. B. 

M. Nauenburg, Zum Zypern-Problem. Von Nag Hammadi bis Zypern, hrsg. v. 
P. Nagel. [Berliner Byzantinistische Arbeiten, 43.] (Berlin, Akademie-Verlag 1972) 73- 
88. H.-G. B. 

Alte Kirchen und Klöster Griechenlands. Ein Begleiter zu den byzantinischen 
Stätten. Hrsg, von Evl Melas. Köln, DuMont Schauberg 1972. 320 S. Mit 131 Abb. 
und zahl. Skizzen. ig,Bo DM, H.-G. B. 

D. Vayakakos, Les forteresses et les tours les plus considerables de Laconie 
de Tepoque de la dominationfranque jusqu’ä nos jours. XleTrpaypivaH' hvia- 
T 7 )p. cuvöSou A. 1 . (1971) 107-126. H.-G. B. 

I/. B. Benakis, Die mittelalterliche Festung von Thermise/Argolis. HsTupay- 
piva H' kKioTTHL. (TuvöSou A. L (1971) 55'58. H.-G. B- 

A. Bon, La Moree franque. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 220.) — Bespr. v. P. Topping, 
Speculum 47 (1972) 511-514. , H.-G. B. 

G. Mergl, Die fränkische Peloponnes. Eine Literaturübersicht anläßlich des neuen 
Monumentalwerkes von Antoine Bon (siehe vorhergehende Notiz). Südost-Forschungen 
30 (1971) 245-259. H.-G. B. 

W. McLeod, Castles of the Morea in 1467. B.Z. 65 (1972) 353-363. H.-G. B. 

P. J. Basileiu, XcopiAvYit; EöpUTavta<; Ttoö xaxaaTpditpiQKocv xal IpiQpcIi^iQXav, 
SxepeÄ 'EXXdl<;, 1969. April, S. 12-21. - Von den nicht wenigen itocXtoxcopta Eury- 
taniens behandelt B. etwas ausführlicher sechs Lokalitäten. Die Verödungen be¬ 
gannen z. T. nicht erst in der Türkenzeit, sondern aus sehr verschiedenen Ursachen 
wohl schon in byzantinischer Zeit. H.-G. B. 

P. Ph. Ch. Opoupi^cretc NauTcdixTcp. ^Eirrojpl^ *Et. SrepcoeXXaS. MeXeröv 2 
(1969-70) 280. - Zur Suda über Naupaktos: Excubias agere in Naupacto. H.-G. B. 
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A, E. Bakalopulos, Tot xdccTTpa tou nXaratJtciva xtxl tt)? *£ipta^ TefjiTuoiv xal 6 
re-ichq tou Xaadfcv MTrajXTci. [MocksSovikt) BtßXto9if)X7), 37.] Thessalonike 1972. 126 S. - 
Makedonische Grenzfestungen an der thessalischen Grenze. Elatamon ist in byz. Zeit 
urkundlich zum ersten Mal 1198 in einem Privileg für Venedig erwähnt, die wichtig¬ 
sten Bauten entstammen der Frankokratia. Das legendenumwobene Horias-Kastell 
schützt das Tempetal sicher seit ältesten Zeiten, ist wahrscheinlich unter Alexios 1. 
bezeugt und spielt wiederum in der fränkischen Zeit eine bes. Rolle. H.-G. B. 

A. E. Bakalopulos, Taropta MaxeSovtoc^. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 198.) - Bespr. 

V. Basilika Papoulia, B.Z. 65 (1972) 424-428. H.-G. B. 

M, Vickers, The Stadium at Thessaloniki. Byzantion 41 (1971) 339-348, Taf. - 
Entgegen der Ansicht von A. Xyngopulos und G. Soteriu will V. beweisen, daß das 
Stadion von Thessaloniki (nicht der Hippodrom!) südlich und nicht gegenüber der West¬ 
fassade der Demetrioskirche lag. H.-G. B. 

M. Vickers, The Byzantine Sea Walls of Thessaloniki. Balkan Studies 11 (1970) 
261-280. R. B, 

Th. N. Vlachos, Die Geschichte der byzantinischen Stadt Meienikon. (Cf. 

B. Z. 65 [1972] 197.) - Rec. par P. Lemerle, Rev. Hist 502 (1972) 531, V. L. 

M. 2ivojinovi6, Svetogorske kelije i pirgovi u Srednjem veku (Kellia and 
Pyrgoi on the Mount Athos in the Middle Ages) (mit engl. Zsfg.). Beograd 1972 (Verlag 
VizantoloSki Institut, Posebna izdanja, knj. 13). 153 S., mit 1 Karte. F. B. 

V. Velkov, Thrakien in der Spätantike (IV-VI. Jh). Thracia 1 (Serdicae 1972) 
213-222. I- D. 

B. Böttger, B. Döhle, K. Wachtel, Bulgarien - Eine Reise zu antiken Kultur¬ 
stätten. Berlin 1971. 245 (1) S. Mit 26 Färb- u. 101 Schwarz-weiß-Aufnahmen sowie 
13 Skizzen. - Interessiert teilweise auch die Erforschung der mittelalterlichen Geschichte 
Bulgariens. I. D. 

B. Beäevliev, Kurzer Überblick über die Erforschung der alten Landkarten 
Bulgariens. Xle Congr^ intern, des Sciences onomastiques. Resum6s des Communica¬ 
tions (Sofia 1972) 26. I. D. 

St. Vaklinov, Za charaktera na rannobülgarskata seli§tna mreia v Severoiz- 
to£na Bülgarija (Über den Charakter des frühbulgarischen Siedlungsnetzes im Nord¬ 
ost-Bulgarien) (mit fr, Zsfg,). Archeologija 14, Hf. 1 (1972) 9-14, I. D. 

At. Milöev und St. Damjanov, Arheologiöeski razkopki na küsnoantiCnata 
krepost pri s. Vojvoda, Sumenski okrüg. (Fouilles et recherches archeologiques 
de la forteresse de Pantiquitö tardive du village Voivoda - Dep. de Sumen) (Bulg. mit 
franz. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 263-277. Mit 10 Abb. F. W. D. 

I. Petkanov, Lat. amurga (gr. Äp.6pYyj), murga, murge, MurgaS. Une mise au 
point. Xle Congr^s intern, des Sciences onomastiques. Resum^s des Communications 
(Sofia 1972) 170. - Mit der nicht überzeugenden Schlußfolgerung, daß „(la) partie des 
Balcans comprise entre Bitolja et le Danube, Sofia et Montenegro- ., jusqu’ä Parriv^e 
des Slaves, pouvait etre consideree comme le bastion de Palbanite et de la romanit6“. 

I. D. 

V. Gjuzelev, Svedenija za istorijata na Varna i Anchialo (Pomorie) prez XI 
V. V iitieto na Kiril Fileot (Renseignements sur Varna et Anchialos [Pomorie] durant 
le XI« siede dans la Vie de Cyrille le Phil6ote) (mit fr. Zsfg.). Izvestija na Bülg. istor. dr. 
28(1972)315-323. I. D. 

V. BeSevliev, Wo lag Versinikia? XI« Congr^s intern, des Sciences onomastiques. 
Resumes des Communications (Sofia 1972) 27. - Nach B. ist,,Versinikia in die alte Sied¬ 
lung bei Malamirovo (früher Hambarli), Elhovo zu lokalisieren“. I. D. 
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G. I. Bratianu, La mer noire. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 471 -) “ Bespr. v. R. Janin, Rev. 
By2. 30 (1972) 356-358; von O. Lampsides, B.Z. 65 (1972) 438-441. H.-G. B. 

P. I. Panait, Cercetarea arheologicä a culturii materiale din Tara Romä- 
neasca in sec. al XlV-lea (Etüde archeologique de la civilisation materielle de la 
Valachie au XIV® s.) (en roum. avec res. fr.). St. cercet. ist. veche 22 (1971) 247-261 
et 3 üg. P. N. 

A. Deculescu, Unde afost „Constantiniana Daphne**? (Oü se trouvait Constan- 
tiniana Daphne?) (en roum.). Magazin istoric III/ii (32) (1969) 45-47. - Cette localite 
du Danube mentionn^e par Procope se trouvait, selon TA., sur la terrasse surplombant le 
village de Curcani et pas ä Oltenita ou ä Span^ov, comme Pont affirme d’autres cher- 
cheurs. Voir toutefois Particle de P. Diaconu. (Cf. B.Z. 65 [1972] 198.) P. N. 

A. Aricescu, Despre numele a^ezärii antice de la Slava Rusä (Du nom de Peta- 
blissement antique de Slava Rusä) (en roum. avec.res.fr.). Buletinul monumentelor isto- 
rice 40/3 (1971) 58-60 et 1 fig. - V. Pärvan avait dejä identifie Slava Rusä, en Dobroudja, 
avec Ibida (Procope, De Aed. IV/7); PA. ä son tour rapproche ce nom de la AtßtSt- 
vÄv 7r6Xt^ de Theophylacte Simocatta, I 8.: une inscription latine trouvee la-bas 
[Quintus Marcius Quadratus nat(us) Lib(idae)] en apporte la confirmation. P. §. N. 

C. C. Giurescu, Cäutind pe hartä Posada, Rovine, Vicina (A la recherche sur la 
carte de Posada, de Rovine et de Vicina) (en roum.). Magazin istoric V i (46) (1971) 52- 
56. - Opine pour situer le champ de bataille de Rovine sur le Jiu, ä proximite de Craiova, et 
pour rechercher Vicina sur Pemplacement d’ Isaccea. P. $. N. 

N. j^erbänescu, Mitropolia Severinului. §ase sute de ani de la infiintare 
(La metropole de Severin. 600 ans depuis sa fondation) (en roum.). Biserica Ortodoxä 
Romänä 88 (1970) 1191-1227. - Creee en 1370 par le patriarche oecumenique Philoth^e 
pour contrecarrer le proselytisme catholique en Valachie. Ses titulaires. Son siege. Sa 
juridiction. P. N. 

P. §. Nästurel, Les fastes episcopaux de la metropole de Vicina. Byz.-neu- 
gr. Jahrb. 2i (1971) 33-42. - Liste provisoire de six metropolites (de 1285 ^ 1359 )> ^.u lieu 
des trois connus de G. I. Brätianu. Quelques considerations nouvelles sur Thistoire eccl6- 
siastique et politique de la eite danubienne. P. N. 

MariaGom$a et Doina Ignat» Gräber aus dem 6. Jh. in Media?. Dacia 15 (1971) 
349^351 3 fig. - S’inscrivent dans la civilisation dite de More?ti, en Transylvanie. 

P. $. N. 

G. Bako, Autohtoni ?i migratori la Tirg§or in secolul al IV-lea e. n. (Au- 
tochtones et populations en migration ä Tirg?or au IV® s. de n. e.) (en roum. avec res. fr.). 
St, ?i cercet, ist. veche 22 (1971) 69-85. - Problemes concemant les Taiphales et les 
Gotho-Sarmates. P, 9 - N. 

Gh, Diaconu, Über die scheibengedrehte Keramik in den Santana der 
Mure?-Tschernjakowkultur, Dacia 14 (1970) 243-250 et 1 carte. - Concerne les 
Gepides et les Goths. P. §. N. 

Gh. Diaconu, Über die Fibel mit umgeschlagenem Fuß in Dazien. Dacia 15 
(1971) 239-267 et 10 pl. P. §. N. 

Z. Sz^kely, Elements Byzantins dans la Civilisation Materielle des VI® ä 
VIII® Siecles dans le Sud-Est de la Transylvanie. Dacia 15 (1971) 353-358. 
Mit 4 Abb. - Fibeln und Keramik. O. F. 

P- Diaconu und Em. Zah, Les Carrieres de Pierre de Päcuiul lui Soare. Da¬ 
cia 15 (1971) 289-306. Mit 9 Abb. - Neue Beobachtungen zu den Steinbrüchen, mit deren 
Material unter Johannes Tzimiskes die Festung gebaut wurde. O. F. 

J.J. Wilkes, Dalmatia. (Vgl. B, Z. 65 [1972] 199.) - Bespr. von I. Weiler, Amer, 
Journ. Philol. 92 (368) (1971) 707-711. F. W. D. 
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B. Kreki^, Dubrovnik in the I4th and 1 5th centuries. A city between East 
and West. Norman, University of Oklahoma Press 1972. Pp. 194. R. B. 

P.-M. Duval, La Gaule jusqu’au milieu du V® s. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 471.)- 
Bespr. von S. I. Oost, dass. Philology 67 (1972) 222-224. F. W. D. 

M. Leglay, Thonon (Haute-Savoie). Gallia 29 (1971) 444. Mit Abb. 44.“ Vermut¬ 
liche Etappenstation der Straße nach Genf (2.-4. Jh.). ' F. W. D. 

M. Bagnara, Le Alpi Orientali in epoca classica. Problemi di orografia 
storica. [Univ. di Padova. Pubbl. Fac. Lett, e Filos., 47.] Firenze, L. S. Olschki Ed, 
1969. 131 S., 18 Abb. - B, behandelt auch die Spätantike und ihre Quellen, die sich auf 
die Ostalpen beziehen. F. W, D. 

A, Paolucci, Ravenna. Florenz/Königstein im Taunus, Köster 1971. 32 S. Mit 105 
Färb.- und 13 Schwarzweißabb. H,-G. B. 

P. Llewellyn, Rome in the Dark Ages. (Cf. B. Z. 64 [1971] 200.) - Rev. by H. G. 
Krueger, Amer. Histor. Review 77 (1972) 765-766; by R. Schumann, Speculum 47 
(1972) 326-329. R. B. 


B. ETHNOGRAPHIE 

S« Szädeczky-Kardoss, Ein Versuch zur Sammlung und chronologischen 
Anordnung der griechischen Quellen der Awarengeschichte nebst einer 
Auswahl von anderssprachigen Quellen. [Acta Universitatis de Attila Jözsef No- 
minatae. Acta Antiqua et Archeologica, 16. Opuscula Byzantina, 1.] Szeged 1972. 140 S. 
— Inhaltsübersicht: I. Liste der griechischen Quellen der awarischen Geschichte. 11. Die 
griechischen Quellen in der Zeitfolge ihrer Entstehung. III. Eine Auswahl aus den latei¬ 
nischen Quellen der Awarengeschichte. IV. Einige orientalische und slawische Quellen 
der Awarengeschichte. V. Chronologische Zusammenstellung der in den Quellen be¬ 
findlichen Ereignisse (von 463 bis 1303). VI, Bibliographischer Wegweiser. - Wird 
besprochen. O. K. 

A. Kollautz-H. Miyakawa, Geschichte und Kultur eines völkerwanderungs¬ 

zeitlichen Nomadenvolkes. Die Jou-Jan der Mongolei und die Awaren in 
Mitteleuropa. II: Die Kultur. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 202.) - Bespr. von B, Spuler, 
Hist. Ztschr. 213 (1971) 673-674. H.-G. B. 

I. Mikul6i6-A. KeramitCiev, Neki novi oblici ranoslovenskog nakita u Ma- 

kedoniji (Neu festgestellte frühslavische Schmuckformen in Mazedonien) (serbokroat. 
u. deutsch). Materijali IX. Simpoz. Srednjev. Sekc. ADJ., Prilep 1970 (Beograd 1972) 
161-171. MitIVTaf. LN. 

J. Kovaöevic, Sloveni i staro balkansko stanovniStvo (The Slavs and the old 

Balkan inhabitants) (serbocroat. u. engl.). Materijali IX. Simpoz. Srednjev. Sekc. ADJ., 
Prilep 1970 (Beograd 1972) 63-80. 1. N. 

P. KoroSec, Period seobe naroda u Sloveniji (Die Völkerwanderungszeit in Slo¬ 
wenien) (serbokr. u. deutsch.). Materijali IX. Simpoz. Srednjev. Sekc. ADJ., Prilep 1970 
(Beograd 1972) 39-62. Mit VIII Taf. I. N. 

B. Mitrea, Die Goten an der unteren Donau - einige Probleme im 3.-4- 

Jahrhundert. Studia Gotica. Vorträge beim Gotensymposion im Statens Historiska 
Museum Stockholm 1970 [Handlingar. Antikvariska Ser., 25.] (Stockholm, Almqvist u. 
Wikseil 1972) 81-94. Mit 16 Abb. - Nach M, sind Goten das Hauptelement der Gräber 
von Letcani, Calara^i und Pietroasele. Die Goten hielten noch Verbindung zum Stamm¬ 
land, F. W. D. 

G. Karlsson, Goten, die im Osten blieben. Studia Gotica. Vorträge beim Goten¬ 
symposion im Statens Historiska Museum Stockholm 1970 [Handlingar. Antikvariska 
Ser., 25.] (Stockholm, Almqvist u. Wikseil 1972) 165-174. F. W. D. 
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J. Harmatta, Goten und Hunnen in Pannonien. Acta antiqua Ac. Scient. Hung. 
19 (1971) 293-297. F. W. D. 

I. Lengyelf Chemico-Analytical Aspects of Human Bone Finds from the 
6th Century „Pannonian“ Cemeteries. ActaarchaeoL Ac.Scient. Hung.23 (1971) 
155-166. Mit 10 Abb. - L- gibt für 15 Friedhöfe eine relative Chronologie, bestimmt die 
Abfolge der Begräbnisse sowie ethnische Zugehörigkeit der Begrabenen. F. W. D. 

Gy.Györffy, A besenyÖk euröpai honfoglaläsanak kerdesehez (ZurFrageder 
Siedlung der Petschenegen in Europa) (mit russ. und frz. Zsfg.). Törtenelmi Szemle 14 
(1971) 281-288. O. K. 

R. Novakovl6-N. Pejöi6, Ko bi mogli biti Vetonci Ane Komnine? (Qui pour- 
raient etre ies Vetons,cites par AnneComntee?) (mit frz. Zsfg.). Istorijski öasopis 18 (Beo¬ 
grad 1971) 123-142. - Das Ethnikon OMtovc«;» wie Anna Komnene den slavischen 
Stamm der Narentani aus der Mitteladria nennt (Alexias XII 9, et XIV 7, ed. Leib 
III 83,173),bringen N.-P. in Zusammenhang mit Wethenici, Bethenici, Vitenci 
und anderen verwandten elbslavischen mittelalterlichen Stammesnamen und schließen 
daraus, daß Oö^TOvei; (Narentani) eine Abzweigung der aus dem Elbegebiet - wo sich 
das „Weiß-Serbien“ des Porphyrogennetos, die Urheimat der Serben, befinden sollte - 
eingewanderte Serben darstellen. Wir sind der Meinung, daß die lautlichen Ähnlich¬ 
keiten zwischen Ouirovct; und Wethenici an und für sich sehr wenig beweisen. Un¬ 
abhängig davon ist aber zu bemerken, daß die Verfasser überzeugend darlegen, daß 
das mittelalterliche mittlere Elbegebiet in onomastischer Hinsicht mit gewissen süd- 
slavischen Gegenden auffallend übereinstimmt. Diese Tatsache verdient u. E. auf 
jeden Fall die Aufmerksamkeit der Gelehrten. F. B. 

Yasilka Tüpkova-Zalmova, La competence des sources byzantines sur la 
survivance de Pethnie thrace. Thracia 1 (Serdicae 1972) 223-230.- Bemerkens¬ 
werte, nur teilweise originelle Fragestellung, ergänzungsbedürftig an Quellenzeugnissen 
und moderner Bibliographie. Die wichtige Frage bedarf eingehender Erforschung. I.D. 

V.Velkov, Njakoi problemi na etniöeskoto süstojanie v drevnotrakijskite 
zemi prez V-VI v. (Einige Probleme der ethnischen Beziehungen in altthrakischen 
Gebieten während des 5.-6. Jh.). Pürvi kongres na Bülg. istor. dr. I (Sofia 1972) 375-379. 

I.D. 

D. Angelov, Obrazuvane na bülgarskata narodnost (Die Entstehung des bul¬ 
garischen Volkes) (mit dt. u. engl, Zsfg.). Sofia 1971. 415 S. Mit 7 Karten. L D. 

D. Angelov, Obrazuvane na bülgarskata narodnost (Die Entstehung des bul¬ 
garischen Volkstums). Pürvi kongres na Bülg. istor. dr. 1 (Sofia 1972) 383-385. - Zu¬ 
sammenfassung. I.D. 

Äivka Vülarova, Bülgarskijat narodnosten oblik prez srednovekovieto v 
svetlinata na archeologiöeskite danni (VI-XI v.) (Die bulgarische Volks¬ 
physiognomie während des Mittelalters nach den Angaben der Archäologie [6.—11. Jh.]). 
Pürvi kongres na Bülg. istor. dr, 1 (Sofia 1971) 393-410. Mit 12 Abb. I. D. 

GenovevaCankova-Petkova, Etniöeskijat oblik na Severoiztoöna Bülgarija 
prez rannoto srednovekovie (Der ethnische Aspekt von Nordost-Bulgarien während 
des frühen Mittelalters). Pürvi kongres na Bülg. istor. dr. 1 (Sofia 1972) 427-428. - Zu¬ 
sammenfassung. L D. 

1.1. Russu, Despre populaGa ?i romanizarea Moesiei superior (in legä- 
turä CU monografia lui A. Möcsy) (Ä propos de la population et de la romanisa- 
tion de la Mesie supörieure: en rapport avec la monographie d’A. Möcsy) (en roum. avec 
res. fr.). St. §i cercet. ist. veche 22 (1971) 313-330. — Denonce Fattitude negative de A. 
Möcsy, Gesellschaft und Romanisation in der römischen Provinz Moesia 
superior (cf. B. Z. 63 [1970] 410) en ce qui conceme la romanite sud-est europöenne 
(Roumains et Valaques). P. N. 
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H, Nubar, Contribu^ii la topografia cetätii Histria in epoca romano-bi- 
zantinä, Consideratii generale asupre necropolei din sectorul bazilicii 
„extra muros“ (Contributions k la topographiedelacited’Histriaärepoqueromano- 
byzantine. Considerations generales sur la necropole du secteur de la basilique extra mu- 
ros) (en roum. avec res. fr.). St. cercet. ist. veche 22 (1971) 199-215 et 10 fig. - Ce secteur 
a servi de necropole jusqu^au VII® s. Les squelettes appartiennent ä une population barbare 
romanisee d’origine alaine. (Voir notes suivantes.) La basilique est une basilica coemete- 
rialis. P. §. N. 

D. Nicoläescu-Plop^or, Contribu^ii paleoantropologice la rezolvarea pro- 

blemei originii etnice a popula^iei din secolul IV din necropola planä de 
la Histria, sectorul bazilicii extra muros (Contributions paleoanthropologi- 
ques k la solution du probleme de l’origine ethnique de la population du IV® s. de la 
necropole plane d’Histria, secteur de la basilique extra muros) (en roum.). Studii ^i cercet. 
de antropologie 6 (1969) 17-24. - Presence d’Alains. P. §. N. 

G, Ri^cufia, D. Nicoläescu-Plop§or, Irina Ri$cutia, Studiu antropologie al 
popula^ei din necropola planä de la Histria, sectorul bazilica extra mu¬ 
ros, pe baza reconstituirii grafice a fe^elor dupä craniu la intreaga serie 
(£tude anthropologique de la population de la necropole plane d’Histria, secteur de la 
basilique extra muros, en fonction de la reconstitution graphique des visages ä partir du 
eräne pour toute la serie) (en roum.). St. §i cercet. de antropologie 6 (1969) 25-29 et 
illustr. - Des Alains. P- $. N. 

S.N. Liakos, *H xocrayoiyi] toSv *AXßavÄv xal *Pou^dcvG>v. Thessalonique 1970. 
87 p. - Rec. par P. §. Nästurel, Südost-Forsch. 30 (1971) 322-323. P. §. N. 

Gh. Bichir, Carpii in istoriografia romänä §i streinä (Les Carpes dans This- 
toriographie roumaine et etrangere) (en roum. avec res. fr,). St. §i cercet. ist. veche 22 
(1971) 179-197. - Discute, entre autre, le nom de KapiuoSdcxat. Zosime dement les dires 
d’Aurelius Victor, d^Eutrope et d'Orose. P. N. 

E. Zöllner, Geschichte der Franken bis zur Mitte des 6. Jahrhunderts. Auf 
der Grundlage des Werkes von L. Schmidt neubearbeitet unter der Mitwirkung von 

J. Werner. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 202.) - Bespr. von E. Ewig, Hist. Ztschr. 213 (1971) 

666-670. H.-G. B. 

A. Sharf, Byzantine Jewry: from Justinian to the Fourth Crusade. (Cf. B.Z. 
64 [1971] 211.) - Rev. by D. J. Gonstantelos, Amer. Histor. Review 77 (1972) 499-500. 

R. B. 

K. Hruby, Juden und Judentum bei den Kirchenvätern. [Schriften zur Juden¬ 
tumskunde, 2.] Zürich, Theol. Verl. 1971. 81 S. F. W, D. 
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G* Andresen, Einführung in die christliche Archäologie. (Vgl. B. Z. 6$ [1972] 
202.) - Bespr. von E. Sauser, Ztschr. für kath. Theologie 94 (1972) 364-366; v. P. 
Franke, Das Münster 25 (1972) 198-199. H.-G. B. 

P. du Bourguet, Early Christian Art. London, Weidenfeld and Nicolson 1972. 
Pp. 272, 56 colour plates, 130 black and white illustrations. R. B. 

Gh. Delvoye, L^art byzantin. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 186.) - Bespr, von Gh. Astruc, 
Bibi. Ec. Chartes 126 (1968) 548-552. - Nach Rep, d’art et d"arch6ol, N. Ser. 5 (1969) 
Nr, 4123. F. W. D. 
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Raffaella Fariolif L’arte bizantina delle origini. Corsi di cult. sulFarterav* e biz, 
Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 119-129. - F, faßt ihre Ansichten 
folgendermaßen zusammen, S. 128: £ un arte che filtra e assorbe e rivive gli elementi 
vitali della civiltä artistica deirellenismo, il pittoricismo e il colorismo, ed esprime le sue 
esigenze religiöse ideologiche, in un'iconografia che non ha ne spazio ne tempo e in uno 
Stile che ha piü della musica che dell’arte figurativa. — Unzulängliche Bibliographie. 

F. W. D. 

G. Mango, The Art of the Byzantine Empire 312-1453. Eaglewood Cliffs, New 
Jersey, Prentice-Hall, 1972. Pp. xvi, 272. - Collection of source passages regarding By¬ 
zantine art in general and particular works of art. R. B. 

G. Matthiae, Culture artistiche d’Oriente e d’Occidente nella prima metä 
del sec. V. Corsi di cult. sulParte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, 
Longo Ed. 1972) 245-252. F. W. D. 

J. M. Baumgarten, Art in the Synagogue- Some Talmudic Views, Judaism 

19, 2 (1970) 196-206. - Nach Int. Zeitschriftenschau für Bibelwiss. und Grenzgebiete 18 
(1971/72) Nr. 2572. - Zu den auseinandergehenden Lehrmeinungen der Talmudisten des 
3. und 4. Jh., von denen schließlich unter islamischem Einfluß die bilderfeindliche Rich¬ 
tung siegte. F. W. D. 

R. Bianchi Bandinelli, Rom, das Zentrum der Macht. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 
204.) - Bespr. von E. Bielefeld, Gymnasium 79 (1972) 99-101. H.-G. B. 

G. Vermeule, Roman Imperial Art in Greece and Asia Minor. (Vgl. B. Z. 62 
[1969] 438.) - Bespr. von K. Parlasca, Gnomon 44 (1972) 54-59. H.-G. B. 

Pictorial Library of Eastern Art, vols. 6-16. Translated from the German. Reck¬ 
linghausen, Aurel Bongers, New York, Taplinger 1967. - Rev, by A, Gütler, Slavic Re¬ 
view 29 (1970) 740-742, R. B. 

A. Rhodes, Art Treasures of Eastern Europe, London, Weidenfeld and Nicol- 
son 1972. Pp. 280, 40 colour plates, 220 black and white illustrations. R. B. 

D. T. Rice, The Appreciation of Byzantine Art. London, Oxford Univ. Press 
1972. Pp. 216. 68 plates. £ 4.50. — Will be reviewed. R. B. 

M. Ghatzidakis, Studies in Byzantine art and archeology, with a preface by 

K. Weitzmann, London, Variorum Reprints, 1972. Pp. 416, 218 illustrations. - 18 re- 

printed articles. R. B. 

O. Demus, Byzantine art and the west. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 475*) - Bespr. v. 
Gh. Walter, Rev, ]£t. Byz. 30 (1972) 366-368. H.-G. B. 

Gh. Diaconu, Über die Fibel mit umgeschlagenem Fuß in Dazien. Dacia 15 
(1971) 239-267 et 10 pl. P. §. N. 

V. Lazarev, Byzanz und die altrussische Kunst. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 
179-188. - Meisterhafte Studie zum Thema des byzantinischen Erbes in der altrussischen 
Kunst- „Darin darf es keinen Hurrapatriotismus geben. Hier ist langwierige Kleinarbeit 
geboten, und nur der Wissenschaftler, der die byzantinische und südslavische Kunst 
gründlich kennt, vermag die Frage der eigenwüchsigen altrussischen Kunst wie auch der 
Rolle und Bedeutung des byzantinischen Beitrags zur russischen nationalen Kultur rich¬ 
tig zu lösen.“ H. H. 
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G. Mango, The Church of Saints Sergius and Bacchus at Constantinople 
and the alleged Tradition of octagonal Palatine Churches. Jahrb. Österr. 
Byz. 21 (1972) 189-193. - H. Sergios und Bakchos war nicht eine Palastkirche, sondern 
ein Martyrium, das eigens für ein großes Monophysitenkloster zwischen 527 und 536 er- 
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richtet wurde. Für die angebliche Tradition der oktogonalen Palastkapellen bleibt nur 
Aachen als nicht umstrittenes Denkmal. „But one monument does not constitute a tradi- 
tion.“ H. H. 

F. Davis, The Palace of Topkapi in Istanbul. New York, Scribners 1970. R. B. 

E, Iversen, The Obelisks of Istanbul and England, Obelisks in Exile. 
Bd. 2. Kopenhagen, G. E. C. Gad Publishers 1972. 168 S., 106 Abb. auf Taf. - S. 9-50 
behandelt alle k/pler Obelisken einschließlich ihrer Sockel bzw. Basen, ihre Herkunft, 
Geschichte und auch die Verwendung von Teilen von ihnen (z. B. zur Wandverkleidung 
in türkischer Zeit). F. W. D. 

H. Belting, Eine Gruppe Konstantinopler Reliefs aus dem 11. Jahrhun¬ 
dert. Pantheon 30 (1972) 263—271. Mit 13 Abb. — B. geht von vier Kapitellen aus, die in 
die Vorhalle der Chorakirche verbaut sind, aber, wie er nachweisen kann, zu dem Vor¬ 
gängerbau und dort zu den vier, die Kuppel stützenden Säulen gehörten. Sie sind in das 
11. Jh. zu datieren. (Vgl. die Rekonstruktion Abb. l und 3.) Mit dieser Gruppe von Ka¬ 
pitellen verbindet B. als verwandt ein Marientondo im Victoria und Albert Museum, ein 
Hodegetriarelief im Istanbuler Museum sowie das Alexander- und das Demetriusrelief 
von S. Marco und die Michaelsikone im Schatz von S, Marco in Venedig. F, W. D. 

H. Buchwald, The Church of the Archangels in Sige near Mudania. (Vgl. 
B.Z. 64 [1971] 477.) - Bespr. von D. L Pallas, *EXXy)vtxa 24 (1971) 423-428. H. H. 

A. Ramage, Excavations and Restoration at Sardis 1971. Amer. Journ. Ar- 
chaeol. 76 (1972) 216-217. F. W. D. 

J, Röder, Marmor phrygium. Die antiken Marmorbrüche von Iscehisar 
in Westanatolien. Jahrb. Deutsch. Archäol. Inst. 86 (1971) 253-312. Mit 64 Abb. - 
Die Arbeit gibt erschöpfend Auskunft über die in den Brüchen von Dokimeion (bei Syn- 
nada), die kaiserlicher Besitz waren, anstehenden Marmorsorten und ihre Gewinnung im 
Bruch, vor allem über die Organisation der Arbeiten und ihre technische Bewältigung. 
Da große Teile der antiken Brüche noch unberührt sind, hat R. einen weitgehenden voll¬ 
ständigen Überblick über diese Frage geben können. Die Brüche sind in christlicher Zeit 
weiter ausgebeutet worden, was zahlreiche Graffiti der Steinbrucharbeiter bezeugen (In¬ 
schriften, Zeichnungen, Symbole, S. 287ff.: J 6-10 sowie die Graffitizeichnungen Abb. 27- 
42). R. gelingt aufgrund seiner umfassenden Kenntnis der römischen kaiserlichen 
Steinbrüche der Vergleich über die Organisation in den anderen Brüchen, vor allem in 
Chemtou. F. W. D . 

Elisabeth Alföldi-Rosenbaum, Anamur Nekropolü. The Necropolis of Ane¬ 
mu ri um. [Türk Tarih Kurumu Yayinlarindan Ser. 6 Nr. 12,] Ankara, Türk Tarih Ku- 
rumu Basimevi 1971. XXVI, 195 S., 13 Abb., 52 Taf., 5 Farbtaf. - Uns nicht zugegangen. 

F. W. D. 

Sp. Kostof, Caves of God. The Monastic Environment of Byzantine Cap- 
padocia. London, The M. I. T. Press (1972). XVIII S., 3 Bl., 296 S. 45 Tf. £^.J5. - 
Wird besprochen. F.W. D. 

J. Lafontaine-Dosogne, L’eglise rupestre dite Eski Baca kilisesi et la place 
de la vierge dans les absides cappadociennes. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 
163-178. - Präsentation der Doppelkirche Eski Baca und Untersuchung der Ikonogra¬ 
phie der Apsis (Theotokos orans, flankiert von zwei Erzengeln, dazwischen Bäume, dar¬ 
über Büste des Pantokrator im Medaillon) im Rahmen des byzantinischen und kappa- 
dokischen Denkmälerbestandes. H. H. 

H. Buschhausen, Die Deutung des Archemosaiks in der justinianischen 
Kirche von Mopsuestia. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 57-71. - Auf Grund einer ein¬ 
gehenden Interpretation des Mosaiks kommt B. zu der Überzeugung, daß die Basilika 
trotz vieler Einzelmotive des 4. und 5. Jh. im Mosaik sich in der Motivkombination und 
spezifischen Bildauffassung als wichtiges Werk der justinianischen Epoche präsentiert. 

H. H. 


14 Byzant. Zdtschr. (66) 1973 
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A. Archi, P. E. Pecorella, M. Salvini, Gaziantep e la sua regione. Uno Studio 
storico e topografico degli insediamenti preclassici. Roma, Ed. deirAteneo 
1971. 124 S., 252 Abb. auf 66 Taf., 2 Kt. - Taf. 44, Abb. 164 wird ein korinthisches Kapi¬ 
tell des 5./6. Jh. aus Mi?atil abgebildet. F. W. D. 

A. Bryer, The Church of Haghia Sophia in Trebizond. Apollo 89 (1969) 
268-274. Mit 10 Abb. - Nach Rep. d’art et d'archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4192. F, W. D. 

Janine Balty, Une nouvelle mosaique du 4® s. dans Fedifice dit ,,au tricli- 
nos^‘ ä Apamee. Ann. archeol. arabes syriennes 30 (1970) 81-92. Mit 12 Abb. auf Taf. 
und 1 Taf. - Das von Feuer beschädigte Mosaik zeigt im zentralen Emblema den thro¬ 
nenden Zeus mit Hermes sowie Herakles und Dionysos, am Rande eine Hafenlandschaft, 
in den Ecken Porträts der sieben Weisen (zwei erhalten); B. verbindet die zwischen 325 
und 350 entstandene Darstellung mit der damals in Antiochien herrschenden geistigen 
Situation. F. W, D. 

Jacqueline Napoleone-Lemaire und J.C, Balty, L^eglise ä atrium de la grande 
colonnade. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 231.) - Bespr. von G. Raepsaet, Antiquite dass. 40 
(1971) 822-824. F. W. D. 

Maria-Teresa und P. Ganivet, Sites chretiens d^Apamene. Syria 48 (1971) 
295-321. Mit 22 Abb. - Vgl. B.Z. 65 (1972) 212. F.W. D. 

M. T. und P.Canlvet, L’eglise ä mosaiques de Huarte-en-Apamene (Syrie). 
Archeologia tresors des äges 1972, 49, 62-67. Mit 13 Abb. - Die Basilika weist mehrere 
Schichten von Mosaikfußböden auf: ein Mosaik (geometrische Motive) im Süd-Schiff 
ist durch Inschrift auf 485 datierbar; ein weiteres, das sich über den gesamten Boden er¬ 
streckt, zeigt geometrische Motive (Süd-Schiff) und Tiere (Haupt- und Nord-Schiff), seine 
Inschrift von 483 nennt Priester, Diakone und Photios, den Erzbischof von Apamea; ein 
unter diesem befindliches Mosaik der Mitte des 5- Jh. weist dieselben Themen auf. Unter 
der Kirche befindet sich ein weiteres Gebäude unbekannter Bestimmung mit geometri¬ 
schem Mosaik. - Bei der Kirche wurde ein Türsturz mit Inschrift (Anrufung des Emma¬ 
nuel und Marias) gefunden (6. Jh.). F. W. D. 

R.G. Haines, Excavations in the Plain of Antioch. II: The Structural Ro¬ 
mains of the Later Phases. Chatal Hüyük, Teil al-Judaidah and Teil 
Täyinat. [The University of Chicago Oriental Institute Publications, 95.] Chicago/Ill., 
Univers. of Chicago Pr. 1971. XIV, 66 S. Mit 118 Taf. H.-G. B. 

J. Lassus, Les portiques d^Antioche. With the Editorial Assistance of R. Still- 
welL Antioch On-the-Orontes. Bd. 5. [Publ. of the Comm. for the Excavation of Antioch 
and Its Vicinity.] Princeton, Princeton Univ, Press Comm. Dept. Art and Archaeol. 
Princeton Univ. 1972. IX, 160 S., 70 Abb. i. Text, 56 Taf. - Uns nicht zugegangen. 

F. W. D. 

Barbara Finster, Die Mosaiken der Umayyadenmoschee von Damaskus. 
Kunst des Orients 7,2 (1970/71) 83-141. Mit 66 Abb.-Die Mosaiken werden von der vor¬ 
ausgehenden syrischen Mosaikkunst abgeleitet. F. W. D. 

Gunhild Ploug, Evelyn Oldenburg, E. Hammershaimb, R. Thomsen und F. Lek- 
kegaard, Les petits objets medievaux sauf les verreries et poteries. Hama. 
Fouilles et recherches 1931-1938. 4/3. With a Preface by P. J- Riis. Kopenhagen, Fonda- 
tion Carlsberg 1969. 182 S., 54 Abb. - Bespr. von D. Whitehouse, Joum. Near Eastern 
Stud. 31 (1972) 206-207. “ Veröffentlicht auch einige byzantinische Kleinfunde (z. B. 
Kreuze), F. W. D. 

J. Garswell, New Julfa. The Armenian Churches and other Buildings. Ox¬ 
ford, Clarendon Press 1968. XV, 100 S., 24 Abb., 96 Taf., 8 Farbtaf. — Bespr. von 
H. Weidhaas und E. Franz, Orient. Litztg. 66 (1971) 605-608. F. W. D. 

V. P. Alekseev and others, Contributions to the archaeology of Armenia, 
trans. by A. Krimgold. Cambridge, Mass., The Peabody Museum 1968. R. B. 
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I. A*Orbeliy Izbrannye trudy. 1. Iz istorii kultury i iskusstva Armenii 
10-13 vv, (Textes choisis, 1. Historie de Tart et de la culture arm6nienne 10^-13® s.) 
Moskau, Nauka 1968. 587 S., Abb., 1 Taf. - Nach R^p, d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) 
Nr. 4136. F. W- D. 

K. G. Kafadarjan, Srednevekovye pamjatniki Erevana (Les antiquites medie- 
vales de la ville d’Erevan) (Armen, mit russ. Zsfg.). Vestn.obäö. Nauk Akad. Nauk arm- 
janskoj SSR (Erevan) 1969, 1, 73“-93. Mit 11 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 
5 (1969) Nr. 4168. “ Kirchen des 5.-17. Jh., Festung des 7. Jh., zwei Kapellen des 10.-13. 
Jh. und weitere Bauten. F. W. D. 

A. B. Eremjan, K voprosu o datirovke kafedralnoj cerkvi v Avane (Surle 
probRme de la date de la cathedrale d'Avan ä Erevan) (Russ. mit armen. Zsfg.). Vestn. 
ob§ö. Nauk Akad. Nauk armjanskoj SSR (Erevan) 1969, 3, 47-62. Mit 9 Abb., 3 Taf. — 
Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4169. - Kirche aus dem Ende des 6. Jh. 

F. W. D. 

O. Kh. Khalpakhö’jan, KnigokhraniliSöa srednevekovoj Armenii (L^archi- 
tecture des bibliotheques de TArmenie medievale) (Russ. mit engl. Zsfg.). Arkhit. Nasled- 
stvo 16 (1967) 145-160. Mit 19 Abb. - Nach Rep. d^art et d’arch6ol. N. Ser. 5 (1969) 
Nr. 4166. - Bauten des 10.-13. Jh. F. W. D. 

E. Eleinbauert Zvart’nots and the Origins of Christian Architecture in 
Armenia. Art Bull. 54 (1972) 245-262. Mit 24 Abb. - K. untersucht in seinem instruk¬ 
tiven Artikel die Gründung der Zentralkirche von Zwart’nots in bezug auf ihre Funktion 
und kommt zum Ergebnis, daß sie kein Martyrium gewesen sei, sondern die Kathedrale 
des Kathohkos, zugleich aber auch dessen Palastkirche, worin ein Gedanke von R. Kraut¬ 
heimer aufgenommen wird. Nach K. waren die anderen Vierpaß-Umgangskirchen Ar¬ 
meniens auch keine Martyrien, sondern Kirchen für den normalen Kult bis auf die in¬ 
schriftlich bestimmte Gregorkirche zu Ani. Bei den Umgangs-Zentralbauten in Syrien 
und Nordmesopotamien, vorzugsweise im Innern ebenfalls Vierpässe, vermutet K., daß 
sie in ihrer Mehrzahl Kathedralen, aber zugleich Heiligen geweiht waren, mitunter aber 
auch bei (Bischofs-)Palästen gestanden hätten. Jedoch sagt die Inschrift der Georgs¬ 
kirche von Esra, die zitiert wird, nur, daß sie dem Heiligen geweiht war. Die Erwähnung, 
daß die Kirche Gotteshaus sei, besagt nichts über ihre Funktion, denn jede Märtyrer¬ 
kirche war das. Ähnlich liegt es wohl beim Zentralbau von Bosra, der nach der Inschrift 
drei Märtyrern geweiht war. Seine Funktion als Kathedrale ist jedenfalls inschriftlich 
nicht bezeugt. K. möchte sodann den Bauplan von Zwart'nots aus Syrien oder Nordmeso¬ 
potamien ableiten, da es in K/pel Vierpaß-Umgangskirchen nicht gegeben habe: können 
wir das bei den unübersehbaren Verlusten an Denkmälern in der Hauptstadt wirklich so 
sicher aussagen ? Zweifellos hat jedoch die These einer Abhängigkeit von Nordmesopota¬ 
mien und Syrien vieles für sich, zumal die Grenzen in frühchristlicher und frühmittelalter¬ 
licher Zeit fließend waren und die Verbindungen auch in künstlerischer Hinsicht vielfach 
hin und her gingen. Was die Frage einer obligatorischen Bindung der Funktion eines 
Kirchenbaus an die Form betrifft, so ist wohl der Artikel in der Richtung klärend, wie wir 
es für die Zentralkirche von Antiochien ausgeführt haben, vgl. B. Z. 65 (1972) 40-56. Je¬ 
doch wäre K. zu einem Resultat, das wirklich aufgeht, gekommen, hätte er die obligato¬ 
rische Bindung des Zwecks an die Form als Hypothese überhaupt aufgegeben, jene Hypo¬ 
these nämlich, die gerade seine Studien in bezug auf die Vierpaß-Bauten in ihrer mehr¬ 
fachen Funktion im stärksten Maße erschüttert haben. F. W. D. 

Edith Neubauer, Altgeorgische Baukunst. Bild. Kunst 1969,572-575. Mit8 Abb.- 
Nach R6p. d^art et d'archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4167. - Bauten des 5.-11. Jh. (Basilika 
von Boinisi, Bauten in Mzcheta, Kathedrale von Samtavisi u. a.). F. W. D. 

G. CubinaäviU, Tsromi, iz istorii Gruzinskoi Architekturi Pervoi Polovini 
VII veka. Moskau, Nauka 1969. 111 S., 99 Lichtbilder, 35 Zeichnungen. - Bespr. von 
W. Djobadze, B.Z. 66 (1973) ni-113. H.-G. B. 
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V. Beridze, Monumentele de culturä ale Gruziei protejarea Ior(Lesmo- 
numents culturels de la Georgie et leur protection) (en roum,). Buletinul monumentelor 
istorice 39/3 (1970) 42-49 M P. N. 

S. Ja. Amiranaävili, L’origine delTarte iconografica nazionale nella pit- 
tura monumentale georgiana, le sue premesse storiche e paralleli stili- 
stici. Arte lombarda 14 (1969) 2, 49-62. Mit 8 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. 
Ser. 5 (1969) Nr. 4396. - Fresken des 9.-11. Jh. F. W. D. 

N. N. Ugrelldze, K istorii proizvodstva stekla v rannesrednevekovoj Kartli 
(Iberii). (La production du verre de Kartli [Iberie] ä Fepoque du haut Moyen Age) 
(Georgisch) Tbilisi, Mecniereba 1967. 159 S., 2 Taf. *- Nach Rep. d’art et d'archeol. N. 
Ser. 5 (1969) Nr. 4600. F. W, D. 

V. A. Lekvinadze, Rannesrednevekovye pamjatniki Vaänari (Les construc- 
tions du haut moyen äge ä Vachnari) (Russ. mit franz. Zsfg.) Sov. archeol. 1972, 3, 309- 
323. Mit 8 Abb. - Der von L. in die 2. Hälfte des 6. Jh. datierte Komplex von Vasnari 
(Georgien, Region von Makharadze) umfaßt eine Basilika mit Baptisterium und Mar¬ 
tyrium. Die dreischiffige Kirche ist von annähernd quadratischem Grundriß mit Um¬ 
gang im Westen und Apsis (dort Synthronon und in der Mitte des Bodens Reliquiense- 
pulcrum). Ein rechteckiges Baptisterium schließt an der Südwand an. Nördlich davon 
liegt das Martyrium mit doppelter Umfassungsmauer und vermutlich, wie auch andern¬ 
orts und aus Bildquellen belegt, mit hochgelegenem Eingang (verwandte Bauten finden 
sich in Chersones, die Analogie zu Milet stimmt nicht). Der wichtige Bau ist nach den 
Vergleichsbeispielen in das 5-/6. Jh, zu setzen, während die Schriftquellen eher die 
2. Hälfte des 6. Jh. nahelegen. Gefunden wurden sechs Vierblattkapitelle mit zusammen¬ 
gezogenen Außenhelices (Abb. 7), deren nächste Analogie L. in Salona erkennt, sowie 
das Fragment einer griech. Inschrift, die auf die Taufe Bezug nimmt. F. W. D. 

E. I. Krupnov, Srednevekovaja Ingu§etija. (Mittelalterliches Inguschetien) (Russ.) 
[Materialy i issledovanija po archeologii SSSR Leningrad Ak. Nauk, 181.] Moskau 1971. 
206 S., 57 Abb. - Auf S. 194-197 geht Verf. auf die vorübergehende Verbreitung des 
Christentums ein, das im 12. Jh. von Georgien aus eingeführt wurde; er erwähnt Kirchen 
(Tchaba-Erdy, 12. Jh., Abb. 56f.), georgische Inschriften und Kultgerät. F. W. D. 

M, M. Kublanov, Raskopki nekropolja Ilurata v 1969 g. (Die Ausgrabungen der 
Nekropole von Ilurat im Jahre 1969) Kratkie soobsöenija Ordena Trudovogo Krasnogo 
Znameni inst, archeol. 130 (1972) 83-88. Mit Abb. 33-35. - Bei der Fortsetzung der Aus¬ 
grabung wurden neun Gräber gefunden, darunter ein Grabhügel, dessen Grabkammer 
in der 1. Hälfte des 5. Jh. wiederverwendet wurde. Funde: in Ravenna geschlagene, sehr 
gut erhaltene Goldmünze des Honorius, Goldreif, Bronzeschnalle (Abb. 34). F. W. D, 

L* G. ISkhanov, Novyi pamjatnik arkhitektury Kavkazskoj Albanii. (Nou¬ 
veau monument de FAlbanie caucasienne) Kratk. Soob. Inst. Arkheol. (Moskva) 113 
(1968) 59-62. Mit 2 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr, 4171. - 
Einschiffige Kirche, vermutlich des 6. Jh. F. W. D- 

V. A. Levkinadze, O nekotorykh sooruzenijakh drevnego Pitiunta. (Sur cer- 
taines constructions de l’ancienne ville de Pityonte) Kratk. Soob. Inst. Arkheol. (Moskva) 
113 (1968) 53-58. Mit 2 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4173. - 
Ausgrabung der römischen Festung, einer Basilika aus dem Anfang des 6. Jh., einer 
zweiapsidalen Kirche aus dem Ende des 6. Jh. F, W. D. 

G. Holliss and R, Brownrigg, Holy Places. Jewish, Christian and Muslim mo- 
numents in The Holy Land, New York, Praeger 1969, R, B. 

B. Bagatti, The Church from the Gentiles in Palestine. Transl. F. E, Hoade* 
[Puhl. Stud, Bibi. Franc. CoU, minor, 4.] Jerusalem 1971. X, 393 S., 239 Abb. - Vgl. 
franz- Ausgabe B.Z. 64 (1971) 480. - Bespr. von M. Avl-Yonah, Israel Expl. Journ. 
21 (1971) 243-244. F. W. D. 
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A. Ovadiah, Corpus of the Byzantine Churches in the Holy Land. (Vgl. B.Z. 
65 [1972] 213.) - Bespr. von J. Wllkinson, Israel Expl. Journ. 21 (1971) 245-247. 

F. W. D. 

E. Stern, Excavations at Tel Qadesh (Teil Abu Qudeis). (Hebr.) Qadmoniot 2 
(1969) 95-97. - Nach Int. Zeitschriftenschau für Bibelwiss. und Grenzgebiete 18 (1971/ 
1972) Nr. 2416. - Reste byzantinischer Zeit. F. W. D. 

S*H«Hom, Thei968 Heshbon Expedition. Biblical Archaeol. 32 (1969) 26-41. Mit 
7 Abb. - Nach Rep. d'art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4307. - Byzantinische, durch 
die Araber zerstörte Kirche. F. W. D. 

V^Corbo, Aspetti urbanistici di Cafarnao. Liber Annuus Stud. Bibi. Franc. 21 
(1971) 263-285. Mit 10 Abb. - 1. Estensione della cittä. 11. „Insulae“ deUa cittä. IIL 
Struttura delle insulae, IV. I due edifici principali della cittadina, alla fine del periodo 
romano. (Im heiligen Bezirk der „Casa di S. Pietro“ wurde nach Erhöhung des Ni¬ 
veaus in der 1. Hälfte des 5. Jh. eine oktogonale Kirche erbaut. - Die Synagoge wird in 
die 2. Hälfte des 4. Jh., die Synagogenschule einige Jahrzehnte später datiert. Die über 
3000 gefundenen Münzen [Ende des 4. Jh.] deutet C. als eine Opfergabe bei der An¬ 
legung des Bodens). V. La popolazione di Cafarnao. VI. Tipo di abitazione. VII. Supel- 
lettile in uso nelle case. VIIL Area cimiteriale. F. W. D. 

G. Foerster, Notes on Recent Excavations at Capernaum (Review Article). 
Israel Expl. Journ. 21 (1971) 207-211. - Kritische Auseinandersetzung mit den Ergeb¬ 
nissen der neuen Ausgrabungen in Kapemaum; vgl. V. Corbo (B.Z. 64 [1971] 232 und 
65 [1972] 213). Nach F. wären die unter dem Fußboden der Synagoge gefundenen Mün¬ 
zen des 4. Jh. aus einer anzunehmenden Wiederherstellung zu erklären, für die allerdings 
kein Zeugnis genannt wird. F. W. D. 

S* Loffreda, Stampi su terre sigillate di Cafarnao. Liber Annuus Stud. BibL 
Franc. 21 (1971) 286^315. Mit 6 Abb. - Katalog der Stempel und Versuch, eine relative 
und, soweit dies durch Münzfunde des 4.-7. Jh, möglich ist, absolute Chronologie auf¬ 
zustellen; typologische Beschreibung. F. W. D. 

I. Blake, El Kuseir. A Hermitage in the Wilderness of Judaea. Palestine Expl. 
Quarterly 101-102 (1969) 87-93. - Nach Int. Zeitschriftenschau für Bibelwiss. und 
Grenzgebiete 18 (1971/72) Nr, 2325. - Es handelt sich um Susakim, die Laura des hl. 
Kyriakos (um 540); Keramikfunde mittelbyzantinischer Zeit. F. W. D. 

E. Oren, Tiberias. Israel Expl. Journ. 21 (1971) 234-235. - Ausgrabung 1970. Auf¬ 
deckung von Resten von Bauten vom 3. bis 11. Jh. - Von der bereits 1921 ausgegrabe¬ 
nen Synagoge wurde das West-Schiff, der Nord- und West-Eingang sowie der Vorhof 
und die Vorhalle (hier ein teilweise erhaltener Mosaikfußboden) aufgedeckt; vermutlich 
errichtete man eine erste Synagoge im 3, Jh.; die Hauptbauperiode liegt im 4. oder 5. Jh. 

F. W. D, 

B. Bagatti, La triangolazione del S. Sepolcro di Vienna-Sartorio (1940). 

Liber Annuus Stud. Bibi. Franc. 21 (1971) 149-157. Mit 3 Abb. - Es handelt sich um 
eine genaue Planaufnahme des ganzen Komplexes. F. W. D. 

B. van Elderen, The 1970 Excavations of Two Early Christian Churches in 
Jordan. Amer. Journ. Archaeol. 76 (1972) 223. — Kirchen und Fußbodenmosaiken bei 
* Amman und Masüh. F. W. D. 

M. Broshi, Tel Megadim — A Phoenician City and Roman-Byzantine Road- 
Station. (Hebr.) Qadmoniot 2 (1969) 124-126. - Nach Int. Zeitschriftenschau für Bibel¬ 
wiss. und Grenzgebiete 18 (1971/72) Nr. 2348- — Bericht über die Ausgrabung eines 
Hügels mit Gebäuderesten römisch-byzantinischer Zeit. F. W. D. 

A. Kloner, Preliminary Surveys. Israel Expl. Journ. 2t (1971) 236-237. - For¬ 
schungen im Golan-Gebiet und in Samaria, wobei auch Denkmäler byzantinischer Zeit 
gefunden wurden. F. W. D. 
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K. Michalowski, Ägypten, Kunst und Kultur. Aus dem Franz, übertr. Freiburg 

i. Br-, Herder 1969. 593 S., looo Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) 
Nr. 4146. — Das Buch behandelt vornehmlich das christliche Ägypten. F, W. D. 

Carla Burri, L’activitearcheologique en ^gypteen 1968-1969. Kemi 20 (1970) 
237-248. - S. 24of.: Deutsche Ausgrabungen in Abu Mena 1969. F, W. D. 

Sigrid Trauzeddel, Ursprung und Entwicklung des Orantenmotivs in der 
koptischen Sepulkralkunst. Von Nag Hammadi bis Zypern, hrsg. v. P. Nagel 
[Berliner Byzantinistische Arbeiten, 43.] (Berlin, Akademie-Verlag 1972) 35-46, 34 
Abb. - Die Arbeit ist ein Auszug aus der Dissertation (Halle 1968): „Die koptische 
Kunst als ägyptische Volkskunst — Untersuchxmgen zum Volkskunstcharakter der kopti¬ 
schen Kunst“. Die Wurzeln der koptischen Oranten gehen in die altägyptische Kunst 
zurück, doch wirkte im besonderen die römische Kunst bei der Ausbildung ein. T. be¬ 
schreibt in dem Artikel, wie infolge des koptischen Prozesses die antikisierenden Re¬ 
miniszenzen nochmals überwunden werden und sich ein eigener koptischer Stil heraus¬ 
bildet. F. W. D. 

J. Leclant, Fouilles et travaux en ^gypte et au Soudan, 1970-1971. Orientalia 
N. Ser. 41 (1972) 249-291. Mit Taf. 7-38. - S. 251, Wadi Natrun: Arbeiten in und an 
den Klöstern; Ausgrabungen in Köm Abu Billu (woher in den letzten Jahren viele 
Stücke des Kunsthandels lokalisiert wurden). - S. 255, Saqqara; Untersuchungen im 
Jeremiaskloster, vor allem der Hauptkirche und anderer zwei Kirchen; die Fourth 
Church (Quibell) war keine Kirche. - S. 273, Kulubnarti: Arbeiten zur Bergung der 
Wandmalereien der Kirche. - S. 277 f., Alt-Dongola: weitere Ausgrabungen der Haupt¬ 
kirche, deren Plan nun ganz vorliegt; Aufdeckung von Krypten unter der Kirche, am 
Hekal griechisch-nubische Graffiti und Reste von Malerei des 13. oder 14. Jh. Photo¬ 
grammetrische Aufnahme einer weiteren Kirche („Church-Mosque“). - S. 249f., Alex- 
andreia: Fortführung der Untersuchungen südöstlich Köm ed-Dik: Reste eines als 
byzantinisch bezeichneten Gebäudes von 5 Räumen. Untersuchungen haben wahr¬ 
scheinlich gemacht, daß das Theater erst zu Beginn des 4. Jh. errichtet wurde. Unter¬ 
suchungen in den Thermen: der oberste Plattenbelag wurde gegen die Mitte des 6. Jh. 
ausgeführt, die Thermen wurden gegen die Mitte des 7. Jh, auf gegeben. Münzen bis 
zum 7. Jh. F. W. D, 

L. Török, Late Meroitic Elements in the Coptic Art of Upper Egypt. Acta 

archaeol. Ac. Scient. Hung. 23 (1971) 167-180. Mit 24 Abb. — T. möchte eine Reihe von 
ornamentalen Elementen im koptischen Oberägypten, im besonderen aus Philae, aus der 
meroitischen Kunst ableiten- Für Kapitelle wäre Vorbild etwa der Kiosk von Naga, von 
denen spätere christliche in Faras und Philae abhängen würden; weiter werden Ranken¬ 
friese und Schlingbänder angeführt. Die Frage bedürfte einer umfassenden Unter¬ 
suchung, vor allem des oberägyptischen Materials und seiner möglichen Zusammen¬ 
hänge mit nicht beachteten Vorformen in Oberägypten selbst, was mir z. B. für die 
Nischen, die angeführt werden, möglich erscheint. F.W. D. 

E. Dinkler, M. Scharabiund J. Zänker, Deutsche Nubienunternehmung 1969. 
Archäol. Anz. 1971, 3, 456-491. Mit 41 Abb. — Als Einführung dient nicht ein wenn auch 
noch so kurzer, aber klarer Überblick über geographische Lage und Siedlungszusam¬ 
menhang der Ausgrabung (sie sind wohl gerade hier den allerwenigsten Lesern bekannt 
und vorstellbar), sondern eine Deutung der Funktion des Ausgegrabenen. Man hat die 
Hypothese, die Burg von Kulb sei ein Kloster gewesen, erst nach der Lesung (mit völlig 
hypothetischem Ergebnis) von dort gefundenen Fragmenten einer Urkunde (Nachweise 
Anm. 80) aufgestellt, während bei den Grabungen selbst sich nichts (selbst nicht das Vor¬ 
handensein einer Kirche) ergeben hat, das über die Möglichkeit einer Deutung als durch 
eine Mauer (zur Verteidigung) geschützte Siedlung hinausginge. Denn die (christlichen) 
Graffiti auf Scherben brauchen nicht Indiz für eine schreibkundige, und damit mönchi¬ 
sche Bevölkerung (und dann zu welcher Schicht gehörig ?) zu sein: das ergeben die von 
D. selbst erwähnten Graffiti dreier Häuser in Kulubnarti (mit deren einleuchtender Er- 
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klärung als Haussegen D. selbst der Klosterhypothese widerspricht, vgl. Anm. 43). - 
Aus dem wenn auch klaren, aber summarischen Grabungsbericht (M. Scharabi, S. 472— 
482) erfahren wir, neben Selbstverständlichem für Nubien, zu wenig über Bauten und 
Zustände, und zwar weniger als in dem Bericht von P. Grossmann, der 1968 Unter¬ 
suchungen durchgeführt hat (vgl. B.Z. 65 [1972] 215.) Vor allem differiert die Aufnahme 
der Umfassungsmauer, auch an Stellen, wo sie frei lag, nicht unwesentlich von der P. 
Grossmanns: aber da der Expeditionsleiter nicht dazu Stellung genommen hat, bleibt 
es dem Leser überlassen, welcher der Aufnahmen er den Vorzug geben will. In Raumioz 
hat man Schichten beobachtet (Abb. 22) und festgestellt, daß es „mehrere Zeitabschnitte 
von Bewohnern“ gegeben habe (S. 478), Aber eine Auswertung des Ergebnisses findet 
man nicht, auch nicht in bezug auf die ,,Keramikreste“ (im Nachtrag 1 S. 491 ist ihre 
Veröffentlichung für 1973 in Aussicht gestellt), von denen es nur heißt, daß . . [sie] . - . 
ausschließlich aus christlicher Zeit“ stammen. „Den mündlichen Aussagen von W. 
Adams an Ort und Stelle nach deuten . . . [sie] . . . auf das 9,-11. Jh. hin“ (S. 482). — Die 
bedeutungslose Ruine, die als die Wadikirche von Kulb vorgelegt wird (S. 465—472) und 
bei der alles eher gegen als für die Deutung als Kirche spricht, hätte man ihrem Schicksal 
überlassen sollen. Den Abschluß bildet ein „Rückblick auf die deutschen Nubienunter¬ 
nehmungen“ (gemeint sind die D.s von 1967, 1968, 1969; nicht eingeschlossen sind die 
vorausgehenden u. a. auch jene von 1964, während der sich D. in die nubischen Denk¬ 
mäler und ihre Probleme einführen lassen konnte), wo allerdings nicht klar die Ergeb¬ 
nisse der drei genannten Expeditionen und der gesamten Nubienforschung der letzten 
Jahrzehnte von einander getrennt sind. F. W. D* 

L. Török, Fragment eines spätantiken roten Tongefäßes mit Stempelver¬ 
zierung aus Nubien und dessen Problemkreis (Terra sigillata chiara D aus dem 
7. Jh. ?). Mitt. Archäol- Inst. Budapest 2 (1971) 87-97. Mit Taf. 30. - T, kann wahr¬ 
scheinlich machen, daß die behandelte nubische Keramik mit Alexandreia zusammen¬ 
hängt und wahrscheinlich von dort herkommt, F. W. D. 

G. Bröker, Eine Bildergalerie aus dem Wüstensand. Zur Sonderausstellung 
Faras in den Staatlichen Museen zu Berlin. Bild. Kunst 1969, 141-146. Mit 11 
Abb., 1 Farbtaf. - Nach Rep. d’art et d'archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4148. F. W. D. 

S. Donadoni und S.Curto, Le pitture murali della chiesa di Sonki nel Sudan. 
[Mus. egizio Torino. Quad. 2.] Torino 1968. 13 S., Abb- — Nach Rep. d^art et d’archeol. 
N. Ser. 5 (1969) Nr. 4428. F. W. D, 

I. S. KacnePson, Napata i Meroe — drevnie carstva Sudana. (Napata und Meroe 
- alte Königreiche des Sudan) Moskau 1970. 452 S., 2 Kt. - Bespr. von S. Ja. Berzina, 
Vestnik drevnej ist. 1972, 2, 148-157 (russ.). - Kap. 6: Ku§ vom 8. Jh. v. Chr. bis zur 
Mitte des 4. Jh. F. W. D. 

H. Helflitz, Äthiopien - Kunst im Verborgenen. Ein Reiseführer ins Land des 
Löwen von Juda. [DuMont, Dokumente. Reiseführer für den Kunstfreund.] Köln, M. 
DuMont Schauberg 1972. 245 S., zahlr. Abb. i. Text, 116 z. T. färb. Abb. auf Taf., 1 Kt., 
1 Zeittaf. - Informiert gut über Geschichte, Kirche und die Kunst Abessiniens, F. W. D. 

P. Lachat, Une ambassade ethiopienne aupres de Clement V ä Avignon en 
1310. A. pontif. Mus. mission, etnol. 31 (1967) 9-21. - Nach Rep. d’art et d’archeol. 
N. Ser. 5 (1969) Nr. 4151. - Hinweise auf die äthiopische Kunst (Kirchen, Teppiche 
usw.). F. W. D, 

Beatriz Andfa y Elio, Las iglesias monoliticas de Lalibela. Goya 1968—69, 76-81. 
Mit 9 Abb. — Nach Rep. d^art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4271. F. W. D. 

R. Sauter, L’arc et les panneaux sculptes de la vieille eglise d’Asmara. Rass. 
Studi etiop. 23 (1967-68) 220-231. Mit 41 Abb. auf 11 Taf. - Nach Rep. d’art et d’ar- 
cheol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4270. F. W. D. 

G. Gerster, Kirchen im Fels. Entdeckungen in Äthiopien. (Vgl. B.Z. 63 [1970] 
196.) - Bespr. von W. Beltz, Orient. Litztg. 67 (1972) 252-259. H.-G. B. 



216 


I/I. Abteilung 


G. Gerster, Churches in the Rock. Early Christian Art in Ethiopia. London, 
Phaidon Press 1970. 148 S., 123 Abb., 223 Taf., 68 Farbtaf. (Vgl. f. d. deutsche Aus¬ 
gabe vorige Notiz.) - Bespr. von C. L. Curie, Antiquity 45 Nr. 177 (1971) 62-63; von 
W. Beltz, Oriental. Lit. Ztg. 67 (1972) 257-259. F. W. D. 

F, Altheim und Ruth Stiehl, Chronologie der altäthiopischen kirchlichen 
Kunst. Klio 53 (1971) 361-367, - Kritische Bemerkungen zu G. Gerster (vgl. vorige 
Notiz): Korrekturen zu den Übersetzungen von Bildinschriften, zu (teilweise sich wi¬ 
dersprechenden) Datierungen der Architektur und Malerei. Unter Zugrundelegung 
der fest datierbaren Kirchen Lällbaläs (Wende 12./13. Jh.) wird eine neue Chronologie 
vorgeschlagen. F. W. D. 

Valeria Purcaro, Gasr Stillu. Tomba ellenistica e fattoria bizantina nella 
campagna di Cirene. Quademi di archeol. della Libia 6 (1971) 35-41. Mit 10 Abb. - 
In einen landwirtschaftlichen Gebäudekomplex des 5-/6. Jh., typisch für die Gegend, 
wurde ein Mausoleum des 2. Jh. v. Chr. einbezogen. F. W. D. 

Taha Bakir, Archaeological News 1968. Tripolitania. Libya antiqua 5 (1968) 
195—204. Mit Taf. 81 und 82. — S, 196, Sabratha, Christliche Katakomben. — S. 200, En- 
Ngila Cemetery, christliche Gemeinden. F, W. D. 

A. Ennabli, Pheradi Majus. Africa 3-4 (i969'-i97o) 225-233. Mit 2 Taf. - Geschichte 
der Erforschung von Sidi Khalifa und Aufzählung der wichtigsten Denkmäler. S. 232!.: 
Altarbasis mit vier rechteckigen Vertiefungen zum Einsetzen der Altarsäulen, drei wei¬ 
tere in der Mitte zur Aufnahme der Reliquien. F. W. D. 

P.-A, F^vrier, Les sources dpigraphiques et archeologiques et Thistoire re- 
ligieuse des provinces orientales de PAfrique antique. Corsi di cult. sulParte 
rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 131-158. Mit 5 Abb. 

F. W. D. 

M. Yacoub, La christianisation des themes palens d’apres des monuments 

tunisiens. Corsi di cult. sulParte rav. ebiz.Ravenna 16-29aprile 1972 (Ravenna, Longo 
Ed. 1972) 331-350. Mit 6 Abb. F. W. D. 

N. Duval, Les mosaiques funeraires de TEnfida et la Chronologie des mo- 

saiques funeraires de Tunisie. Corsi di cult. sulParte rav. e biz. Ravenna 16-29 
aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 113-118. F. W. D. 

N. Duval, Les basiliques de Sbeitla ä deux sanctuaires opposes (Basiliques 
I, II et IV). Recherches archeologiques ä Sbeitla, 1. Les eglises ä deux absides. Recher- 
ches archeologiques sur la liturgie chretienne en Afrique du Nord. [Bibi, ^c, Fran^. 
d’Athenes et de Rome, 218.] Paris, Boccard 1971. XVII, 471 S., 440 Abb., 8 Taf. - Uns 
nicht zugegangen, F. W. D. 

N. Duval, Les monuments chretiens de Carthage. Corsi di cult. sulParte rav. e 
biz, Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 95-104. F. W. D. 

N. Duval, Rapport preliminaire sur les travaux effectues ä Haidra en sept.- 
oct. 1967. Africa 3-4 (1969-1970) 193-206. Mit 17 Abb. auf Taf. - Vgl. B.Z. 62 (1969) 
197. — Instandsetzung und neue Untersuchung der Melleus-Kirche (basilique 1): D, 
konnte die verschiedenen Phasen gültig klären. F. W. D. 

N* Duval und J*-C. Golvin, Haidra ä Tepoque chretienne. 4. Le monument ä 
auges et les bätiments similaires. Ac. Inscr. et Beiles-Lettr. (Comptes Rendus 1972) 
133—172. Mit 21 Abb. — D. stellt die monuments ä auges von Haidra, Henchir Faraoun, 
Oued Louz, Henchir Goubeul und Madaura zusammen und versucht ihre Erklärung. Es 
handelt sich um Gebäude, in denen Reihen von steinernen Trögen (auges) meist neben¬ 
einander liegende Räume abteilen, so daß grundrißmäßig oft gleichsam drei Schiffe ent¬ 
stehen; doch gibt es auch andere Lösungen, die Tröge aufzustellen in den nicht behan¬ 
delten zahlreichen Bauten in Nordafrika, die 'auges* enthalten (z. B. das große Ge¬ 
bäude beim Kloster in Tebessa). Man wird es bedauern, daß Bauten mit Trögen aus an- 
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deren Regionen (z. B. in Kypern: Saranta Kolones; sehr häufig und weit verbreitet im 
Kalkmassiv von Nordsyrien, wohl immer als Krippen in Ställen; es würde zu weit führen, 
Beispiele hier aufzuführen) nicht beigezogen werden: nur wenn man alles Vorhandene 
einbezieht, wird sich die Frage lösen lassen. F. W. D. 

N. Duval, Architecture et urbanisme ä Carthage et ä Utique. Joum. des Sa- 
vants 1971, 287-297. - Die Antoninus-Thermen von Karthago wurden bereits im 4. Jh. 
erneuert, die Gewölbe stürzten schon im 4. Jh. ein. - D. gibt weiter einige wichtige Bei¬ 
träge für den von Charles-Picard als basilica Juvenum vermeintlich identifizierten Bau in 
Maktar, den Lezine neu untersucht und geklärt hat, wonach die Basilika nicht eine 
solche ist, sondern zu einem großen Haus gehört; die Apsis wurde im 4.Jh. angebaut, 
aber vor der Umwandlung in eine Kirche. L. untersuchte schließlich einen Bau des 4. Jh. 
in Karthago, der vielleicht der Sitz des Gouverneurs war. F.W. D. 

A. Lezine, Les thermes d'Antonin ä Carthage. Soc. Tunisienne de Diffusion 1969. 
58 S., 27 Abb. “ Abb. 9 zeigt den Grundriß der reduzierten Thermen des 6. Jh. - Spät¬ 
antike Schicksale der Thermen S. 4of. F. W. D. 

R. Gu6ry, Notes de ceramique (deuxieme Serie). Bull, d’archeol. alger. 4 (1970) 
267-295. Mit 13 und 85 Abb., 5 Taf. - S. 271-277: V. Une reproduction monetaire de 
Theodose II sur des lampes tardives. Anhand der als Stempelform verwendeten Münze 
kann der Lampentyp IV C in das Ende der 1. Hälfte des 5. Jh. datiert werden. - S. 277- 
295: VI. La terre sigillee claire „D“ de Rusguniae (Tamedfoust). Katalog und typolo- 
gische Bearbeitung des zahlreichen in den Thermen gefundenen Materials. F. W. D. 

T, E. Spitieris, The Art of Cyprus. (Cf. B.Z. 64 [1971] 484.) — Rev. by H. W, Gat- 

lln^, Antiquity 46 (1972) 154. R. B. 

K. Nikolau, A rchaeological News from Cyprus, 1970. Amer. Journ. Archaeol. 
76 (1972) 311—320. Mit Taf. 63—68. — S. 313, Salamis: Erforschung des Geländes der früh¬ 
christlichen Basilika von Kampanopetra (Freilegung des östlichen Atriums, Taf. 65, 24. 
^SJvgl. B.Z.65 [1972] 2i8f.) und der bei ihr gelegenen Bäder, derenjüngste Periode nach 
dem Bau der Kirche zu datieren ist; Funde: Keramik, Münzen, zehn Bleisiegel, zwei mit 
der Inschrift STEFANOS. - S. 3i5f., Nea Paphos: Sechste Kampagne im „Peristyl- 
haus‘‘; Aufdeckung eines Mosaiks des 4. Jh. (Peleus und Thetis baden Achilleus in Ge¬ 
genwart der Moiren). - S. 316, Saranta Kolones: Abschluß der Ausgrabung der byzan¬ 
tinischen Burg; vgl. A. H. S. Megaw, B.Z, 65 (1972) 219. - S. 317, Soloi: Ausgrabung 
der Basilika. - S. 3i9f.: Wiederherstellungsarbeiten verschiedener Denkmäler, Vgl. 
Annual Report (B.Z. 64 [1971] 484); B. Karageorges (ebda, und B.Z. 65 [1972] 218). 

F.W. D. 

G. Matthiae, Mosaici di Cipro. Corsi di cult. sull’arte rav. e biz. Ravenna 16-29 
aprile 1972. (Ravenna, Longo Ed. 1972) 253-265. Mit 5 Abb. - Aufgrund neuerer Be¬ 
obachtungen, vor allem bei der Restauration, möchte M. die Mosaiken von Lythrankome 
in die Mitte des 7. Jh, datieren und das Modell zwischen Kleinasien und Ägypten, viel¬ 
leicht in Syrien (!) lokalisieren. Gegen ein so spätes Datum spricht u. E. am eindring¬ 
lichsten die lockere Textur des Mosaiks: allen Voraussetzungen nach müßte das Mosaik 
von Lythrankome älter als jenes von Kiti sein. M. gibt dagegen für Kiti keine Datierung 
an. Der Typus der stehenden Madonna ist zuerst in Nikaia (das er um 1130 setzt) nachzu¬ 
weisen, doch il gesto libero e naturale der Madonna weise auf die vorausgehende Zeit. 

U. E. kann eine vorikonoklastische Datierung nicht bezweifelt werden. M. verneint 

schließlich das Vorhandensein einer eigenen kyprischen Mosaikschule. F. W. D. 

J. Currie, Rhodos und die Inseln des Dodekanes. Studienreiseführer mit Landes¬ 
kunde, Übers, und erg. v. H. E. Günther. [Führer für Studienreisen,] Stuttgart, H. E. 
Günther Verl. 1972. 284 S., 20 Abb., 15 Kt. und PL, 2 mehrfarb. Kt. F. W. D. 

Ch. Mpuras» SooTa-sgraffiti ot7)v dvcivup-T) dcpxiTCXTOvtxrj ttjc XCou. ’E7naT7)(xovtx7) 
’ETOTTjplt; Tf\<; IIoXüTexv. SxoX^? ’ApioTOT. nave7uccrT7)(xIou ©ea/vtxY)? 5 (1970). 16 S. 
Sonderdr., 4 Taf. “ Die Dekoration von Fassadengraffiti auf Chios geht nicht auf die 
byzantinische Kunst, sondern auf die italienische Renaissance zurück. F.W. D. 
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A. K. Orlandos, naXatoxpt<yTtavtxol äpißcivec; ttJi; Ildcpou, *Apxe^o^> BuC- M"Q7)ijl. *EXX. ll 
(1969) 177-206. Mit 25 Abb, - O. kann aus mehreren z. T. fragmentierten Platten und 
sonstigen Fragmenten drei Ambonen rekonstruieren, deren reichster, wohl auch der 
späteste, jener der Tpsii; ’ExxXTjcrtet; gewesen ist (Treppenschrägen mit großen Kreuzen 
zwischen Pfauen). F. W. D. 

Alte Kirchen und Klöster Griechenlands. Ein Begleiter zu den byzantinischen 
Stätten. Hrsg, und übers, von Evi Melas. [DuMont Dokumente. Reiseführer für den 
Kunstfreund.] Köln, Verl, DuMont Schauberg 1972. 320 S., 131 Abb. auf Taf. F. W. D. 

D. Iliopoulou-Rogan, Sur une fresque de la periode des Paleologues. Byzan- 
tion 41 (1971) 108—121, Taf. — Es handelt sich um die Kirche der heiligen Theodoroi beim 
Dorfe Kafiona in der Mani, deren Fresko dem Ende des 13./Anfang 14. Jahrhundert ent¬ 
stammen dürfte. H.-G. B. 

Phane E. Drosiane, But^avriva xal [LzaccKuvtycx [xvTQfjteTa IleXoTtowT^oou. *ApxatoX. AcXt. 
25, 1970 (1972) B' 1, 206-208. Mit Taf. 190-195. - Ausgrabungen im Lechaion und in 
Argos, Reinigungs- und Restaurierungsarbeiten (Bauten und Fresken) an verschiede¬ 
nen Kirchen. F. W. D. 

A. K. Orlandos, ''Ayvcoaroi; Bu^avrtvöc vai? TzccpoL xb Apayavo xr^<; ’Axata^. ’Apxetov 
Bu^. MvTQp,. *EXX. 11 (1969) 57-86. Mit 30 Abb. — Es handelt sich um einen kleinen 
kreuzförmigen Bau, der später verlängert wurde, wohl noch des 12. Jh. (die Malereien 
sicher spätbyzantinisch). O. untersucht anschließend (S. 74ff.) Entstehung und Ent¬ 
wicklung des Tetrakonchos von spätrömischer bis in die byzantinische Zeit, ein¬ 
schließlich der Vierpaßbauten Armeniens und der Vierpaß-Umgangsbauten seit 
S. Lorenzo in Mailand bis zur Gregorkirche in Ani. F. W. D. 

G.A. Papathanasopulos, Bu^avrtvck pvTjfjLela ’HXcto^;. *ApxatoX. AsXt. 25, 1970 (1972) 
B' 1, 195—196. Mit Taf. 175. — Denkmalspflegerische Fragen zweier byzantinischer 
Bauten (Blachemenkloster, Movfj Sxa9tSta(;). F. W. D. 

A. K. Orlandos, SufZ7rXY)po>p.aTtx7) ^peuva sl*; ßaotXtx^jV t 9 }^ SLXüCdvo(; (Pa7TTt.CTT7)piov xal 
aÜ^-ptov). ’Apxetov Bu^. MvTjp. *EXX. 11 (1969) 148-176. Mit 35 Abb. - Es handelt sich 
vor allem um die Klärung des Baptisteriums und des Atriums: ersteres ist quadra¬ 
tisch mit runder innerer polygonaler Piszina (Fund von Architekturgliedem, Säulen 
des Altars und für Fenster, Kämpfer). Wichtig die frühchristliche Basis eines Fenster¬ 
pfeilers aus Spolienmarmor (ältere Inschrift, was die Arbeit an Ort und Stelle be¬ 
zeugt), Fragmente von Schrankenplatten, die in Sikyon oder der Umgebung hergestellt 
sein werden; schließlich reiche Beispiele von Keramik (Graffito-Ware, späte poly¬ 
chrome Ware). F. W. D. 

A. K. Orlandos, *Ex Meo<rQV7|<;. *Apxetov Bu 2 ^, MvTjjx. *EXX. 11 (1969) 

114-147, Mit 55 Abb. - Nach einer allgemein instruktiven Einleitung über das Chri¬ 
stentum in Messenien, einschließlich seiner Bischöfe, folgen einzelne Monumente: 
Fragmente von Schrankenplatten, Kapitelle, Kämpfer, Epistyle, Inschriften früh¬ 
christlicher Zeit, schließlich einige Kirchen: H.'Nikolaus auf dem Friedhof von 
Mauromati (Entstehung Ende 12. Jh. vermutet), H. Johanna zu Rigana, die Ruine 
der Kuppelkirche von Klesa-Kukie, der Kreuzkuppelkirche von Klesa-Porte (11.- 
12. Jh.); ein großes mittelbyzantinisches Gebäude. F. W. D. 

Argos. ’ApxatoX. AsXt. 25, 1970 (1972) B' 1, 167-169, Mit Taf. 144 und 145. - Auf¬ 
deckung eines spätrömischen Baues, dessen 1. Periode nicht früher als 4. Jh., am 
ehesten an das Ende des 5.Jh., ein neuer Fußboden, der gegen Ende des 6.Jh. zu da¬ 
tieren ist. F.W. D. 

P. A, Clement, Isthmia Excavations. ’ApxaioX. AcXt. 25, 1970 (1972) B' 1, 161- 
167. Mit 1 Abb-, Taf. 125-143. - Funde von Gebrauchskeramik des 4. Jh. F. W. D. 

J. Wiseman, The Gymnasium Area at Corinth, 1969-1970. Hesperia 41 (1972) 
1-42. Mit 11 Abb., Taf. i-ii. - S. qff.: The Fountain of the Lamps. Der Komplex eines 
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unterirdischen Bades wurde seit der 2. Hälfte des 4. Jh, nicht mehr benutzt, wie aus den 
Funden von Keramik des 4.-6. Jh. in den Leitungen hervorgeht (Abb. 8f.: Beispiele 
von Keramikstempeln in Form von Kreuzen und Tieren; Taf. 9, 19; Terrakottascheibe 
mit Darstellung einer nackten Tänzerin und eines Flötenspielers, 4. Jh, oder später, viel-" 
leicht koptischer Herkunft). Nach dem Einsturz der Decke diente der Bau kultisch-ma¬ 
gischen Zwecken, worauf die zahlreichen, als Votivgaben zu deutenden und teilweise mit 
Graffiti (Beschwörungen) versehenen Lampen weisen (Beispiele Taf. 10 und Abb. 10; 
als besonders interessant erscheint eine Inschrift mit Anrufung von Engeln); ähnliche Be¬ 
deutung haben vier Bleirollen, von denen die bislang aufgerollte ein Abraxasbild zeigt. - 
45 Münzen des 4. bis 6. Jh., christliche Grabinschriften (S. 40ff.) derselben Zeit. 

F. W. D. 

D. Pallas, ’Avacxa9iK'}) Ipeuva zlq t})v ßa<TtXt.x’})v tou Kpavctou Iv Koptv-S'^. Hpaxr. 
^ApxaioX. *Et. 1970 (1972) 98-117. Mit 4 Abb., Taf. 144-163. - Zusammenfassung der 
Ergebnisse der früheren Ausgrabungen: Erforschung des nördlichen Seitenschiffes, 
des Narthex, des Baptisteriums und von Anbauten, die sämtlich, einschließlich Tri- 
konchos, sepulkralen Zwecken dienten; zwei Gräber, darunter ein Kindergrab; Mar¬ 
morfragmente, u. a. Fragment einer als Schwelle wiederverwandten Kriegerstatue des 

4. Jh. (Taf. I45ß, i57ß); Keramikfragmente; Bleirohr; Bronzemünzen: je eine des 
Herakleios und Manuels I., 15 vandalische, anonyme byzantinische (1071-78). 

F. W. D. 

E. Kunupistu, BuJ^avrtvo: xal jieuaioivtxa: p-viQpLeta. ^ApxoctoX. AeXv. 25, 1970(1972) B' l, 
208-210. Mit Taf. 196-198- — Ausgrabungen in Korinth (Kraneion) und Argos 
(Paleopyrga). Restaurierungen in Achaia und Lakonien (Phrureion von Sparta). 

F. W. D. 

BuJ^avTtvdt tiv7jp.cta. ’ExxXTjaCat rrsptox^J«; *Attixy 5<;- (Vgl. B. Z. 64 [1971] 240.) - 
Bespr. von M. Peschlow, B.Z. 65 (1972) 458-461. H.-G. B. 

Alison Frantz, The Church of the Holy Apostles. [The Athen. Agora, 20.] Prince- 
ton, New Jersey, Amer. School Class. Stud. Athens 1971. XIII, 44 S., 12 Abb., 40 Taf., 
1 Farbtaf. - Wird besprochen. F. W. D. 

P. Lazarldes, Bu^avrtva xal peaaicovtxdfc (zvTjtxeta *A87)voSv, ’Attixt)? xal Ni^acov Sapco- 
vtxou. ’ApxatoX. AeXr. 25, 1970 (1972) B' 1, 138-153. Mit Taf. 108-118. - Fortführung 
der Untersuchungen an den Ruinen von H. Theodoroi (Nikestrasse), deren erste 
Periode um 1000 anzusetzen ist; Freskenreste; Instandsetzung und Untersuchungen 
am noch aufrechtstehenden Bema von H. Johannes (öSöt; BouXtaYpiv7]i;); Instand¬ 
setzungsarbeiten am Kloster H. Johannes Kap£a und spätbyzantinischer Kirchen in 
Attika; Ausgrabung eines Friedhofs in Anabyssos (frühchristliche Grabinschrift). 

F. W. D. 

G, Dontas, ’ApxatÖTTQTet; xal (j(.vY)(jLeIa ’Aff7)vo>v. ^Ap/atoX. AeXx. 25, 1970 (1972) B' 1, 
24-30. Mit Taf. 31-42. - Reinigungsarbeiten in der Hadriansbibliothek brachten nörd¬ 
lich vom Tetrakonchos die Reste einer kleinen spätbyzantinischen Kirche mit runder 
Apsis ans Licht (Taf. 41 ß); Aufdeckung eines Mosaiks in einem Nebenraum des 
Tetrakonchos. F. W. D. 

M* Michaelides, Bu^ocvxivöv xal XptCTxiocvixöv MouaeTov. *ApxatoX. AeXx. 25, 1970 
(1972) B' 1, 16-23. Mit Taf. 15-30. - S, i6f., Restaurierungsarbeiten in der Werkstatt, 

5. 17-23 außerhalb des Museums: Restaurierung von Fußbodenmosaiken (Aigina, 

Athen, Chalkis, Amphissa [Taf. 16a, ß], Nea Anchialos, Patrai, Chios, Thessalonike 
[Taf. 18 und 19], Jerusalem); Restaurierung zahlreicher Fresken in ganz Griechen¬ 
land, sowie von Ikonen (Katyra, Kephallenia, Kreta). Am wichtigsten erscheinen die 
Fresken eines frühchristlichen gewölbten Grabes in Thessalonike: unten Transennen- 
muster, auf einer Schmalseite darüber die Darstellung einer Orans zwischen zwei 
männlichen Gestalten (Taf. 24). F. W. D. 
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P, Lazarides, Bo^avriva yccd (xe(jat6)vi>ca (jLV)Q[jLeTa Eußota*;. ’ApxaioX. AeXr. 25, 1970 
(1972) B' 1, 261-263. Mit Taf, 225-229. - Verschiedene Restaurierungsarbeiten an 
Festungen (Euripos), Kirchen und spätbyzantinischen Fresken. F. W. D. 

A. Pasadaios, *H XdcXxY) Movtj IIavaYta(; Kap,apto>Ttac7)i;. (Le monastere de la 
Vierge Kamariotissa ä Chalki) (mit franz. Zsfg.) ’ApxaioX. ’Ecpyjfi. 1971 (1972) 1-55. 
Mit 20 Abb., 2 Taf. - Der erneut untersuchte Bau muß entgegen der früheren Da¬ 
tierung in das 14. Jh., im 11./12. Jh. nach der Bautechnik entstanden sein. Der 
Grundriß des Naos als Vierpaß mit kleinen Nischen zwischen den 4 Apsiden ist un¬ 
zweifelhaft eng mit dem entsprechenden über Jahrhunderte in Armenien verwendeten 
Typus zu verbinden. F. W. D. 

M. Georgopulu, "Ayv Nix6Xao(; ^AxTdcXT)«; Eijßotac; (Eglise byzantine de St. 
Nicolaos at Attali en Eubee) (mit franz. Zsfg.) ’ApxatoX. *AvaXexTa ^A^vcov (Athens 
Ann. of Archaeol.) 5 (1972) 57-63. Mit 4 Abb. — Kreuzkuppelkirche des 10. oder An¬ 
fang des 11. Jh. mit polygonalen Apsiden, kufische Dekoration der Außenwände. Ge¬ 
funden wurden Fragmente der Basen des Altars, des Prothesis-Altars, des Templons, 
das gut erhaltene Epistylion mit kufischer Verzierung, zwei Kapitelle. F. W. D. 

I. Threpsiades, ’Avacrxatpai xal r\}xcclcc supT^paxa "Attixt^c;, Bottoxtat; xal 
Eüßola<;.’ApxatoX.’EtpTjp. ’ApxatoX. Xpov. 1971 (1972) 8-38. Mit Taf. A—IH. - S. lof., 
Athen. Aufdeckung eines Grabes und eines Ossuariums, Spuren weiterer Gräber. Funde: 
37 Tongefäße (Taf. E 2), Fragmente von Glasgefäßen, Bronzeschnalle, Ring, Bronze¬ 
münze, 8 Goldmünzen (Tiberios und Maurikios Tiberios). F. W. D. 

P. Lazarides, Bu^avxtvo: xal (isaatcovtxa pv7)fjieta BoioixLac;. ’ApxaioX. AeXx. 
25, 1970 (1972) B' 1, 246. Mit Taf. 212. - Zu vermerken ist hier im besonderen die 
Reinigung der Ausgrabung der frühchristlichen Kirche von Chaironeia. F. W. D. 

E. Stikas, Nouvelles observations sur la date de construction du catholicon 
et de Teglise de la Vierge du monastere de saint Luc en Phocide. Corsi di cult. 
suU’arte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprilei972 (Ravenna, Longo Ed, 1972) 311-330. Mit 
4 Abb. - St. beschreibt die Ergebnisse seiner Untersuchung des Baukomplexes (vgl. B. Z. 
64 [1971] 488): die Panagia-Kirche (ursprünglich H. Barbara) wurde in den Jahren 946- 
955 errichtet; das Katholikon stammt aus der Zeit Konstantins VII1. Monomachos (ver¬ 
mutlich 1042-1045). Auseinandersetzung mit der Datierung von M. Chatzidakis (1011) 
(vgl. B.Z. 63 [1970] 433) und den Einwänden von A. Grabar (vgl. B.Z. 64 [1971] 488). 

F. W. D. 

S. Bettini, Mosaici e pitture di Hosios Lukas. Corsi di cult. sulFarte rav. e biz. 
Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 39-51. - B. möchte in der Deko¬ 
ration, die er in das 2. Jahrzehnt des 11. Jh. datiert, verschiedene Meister aus K/pel und 
aus Saloniki unterscheiden. Die neuen Untersuchungen, insbesondere die von E. Stikas 
(vgl. vorhergehende Notiz) bleiben unerwähnt. F. W. D. 

P. Lazarides, Bo^avxtvdt xal (xecratovixci EivTjtJLSta 0-8-t<I>xt,So(; — OtoxlSoc;. 
*ApxatoX. AeXx. 25, 1970 (1972) B’ 1, 265-269. Mit Taf. 231-234. - H. Konstantinos: 
Aufdeckung einer kleinen frühchristlichen Therme, Restaurierung der Basilika von 
Daphnusia, Reinigung der Basilika Bapxa in Lutra Hypates; Instandsetzungsarbeiten 
an verschiedenen Kirchen der Phthiotis und in Phokis. F. W. D. 

Alexandra loannidu, AoxipaaxixTj avacrxatpTj eit; MeXtxalav OB-tcixtSoi; (A Trial Ex- 
cavation at Melitaea in Phthiotis) (mit engl. Zsfg.). ‘ApxatoX. ’AvdiXexxa ’A'ÖTjvwv 
(Athens Ann. of Archeol.) 5 (1972) 47—57. — Mit 14 Abb. Keramikfunde byzantinischer 
Zeit. F. W. D. 

P* E. Lazarides, ^Avaaxa^al Niat; ’Ayx^^^®^- Hpaxx. ’ApxocioX. *Ex. 1970 
(1972) 37-49. Mit 2 Abb., Taf. 50-66. — Fortsetzung der Ausgrabung der „Basilika 
des Bischofs Petros“. Vollständige Freilegung des Presbyteriums; zahlreiche, teilweise 
wiederverwendete Architekturteile (Taf. 55f.63ff.), Basisspuren des Ambon. Mosaik- 
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fußboden im südlichen Seitenschiff (Früchte, Vögel, Tiere, geometrische Motive, me^ 
trische Inschrift des Bischofs Petros anläßlich der Wiederaufrichtung der Kirche 
Taf. 59-62). 11 Münzen (4.-7. Jh.); Keramikfunde (5.-6. Jh.). F. W. D. 

A. E* Bakalopulos, TA xiorpa rou XlXaTafxciiva xal XTjt; ’Qpta^ TeptTroiv xal 
6 Tsx^t; Tou Xaaav MTra[i.7ra. [MocxsSovixt] BtßXto^xT), 37]. Thessalonike 1972. 
126 S., Abb. — Die beiden Kastra, deren Geschichte, Schicksale und Ruinen ausführ¬ 
lich dargelegt und beschrieben werden, gehen in ihrem Hauptbestand auf das Mittel- 
alter zurück. F. W. D. 

Myrtale Acheimastu-Potamianu, N£a irepl pLovYjt; too ‘Ay. Ni- 

xoXiou Tou NxtXtoi) el^ ttjv Ntjctov t6>v *l6>avvivo>v. ’ApxatoX. AeXr. 24, 1969 
{1971) A', 152-175. Mit 1 Abb., Taf. 89-100. - Der Bau, eine holzgedeckte Basilika,bei 
deren Restauration weitere Fresken von 1536 auf gedeckt wurden, stammt aus der Zeit 
des Despotats von Epiros. F. W. D. 

D. Pallas» ’AvaCTxa9‘J) ty)^ ßuJ^avxtv^t; ßaatXtxTj^ xou FXux^Oi; Sv ’HTcetpco, 
npaxx. ’ApxatoX. 'Ex. 1970 (1972) 82-89. Mit 1 Abb., Taf. 118-128. - Wiederaufnahme 
der 1954 unterbrochenen Ausgrabung der Basilika bei Paramythia; Diakonikon, Pres¬ 
byterium (8 Gräber). Marmor- und Keramikfragmente, ein Tonbecher, zwei Blei-Strei¬ 
fen, zwei Bronze-, ein Messingring; Münze Manuels I., zwei fränkische Münzen. 

F. W. D. 

P« L. Bokotopulos» N6a Trepl xoö xa^oXtxou xYjt; IlavxavdccT- 

07 ) 1 ; OtXc7r7rtcx;8o(; (Nouvelles donnees sur Teglise de Pantanassa, pres de Philippias) 
(mit franz. Zsfg.). ’ApxatoX. ’AvccXsxxa 15 *A-97)väv (Athens Ann. of Archaeol.) 5 (1972) 
87-98. Mit 13 Abb. - Die 1970 durchgeführte Ausgrabung an der von dem epirotischen 
Despoten Michael IL gegründeten Klosterkirche erlaubten die Neuerstellung des 
Grundrisses; wenige Freskenreste (Bischöfe in der Apsis, Heilige, geometrischer 
Schmuck); ornamentale Ziegeldekoration; Inschriftfragment; Skulpturfragmente, z.T. 
mit Anzeichen romanischen Einflusses; wiederverwendete korinthische Kapitellfrag¬ 
mente mit Vergoldungsspuren. F. W. D. 

Charikleia Mparla-Palla, ’Ava<Txa9'}) Ke<pdcXou ’Ap.ßpaxtxou. Ilpaxx.’ApxatoX. 
*Ex. 1970 (1972) 90-97. Mit 1 Abb., Taf. 129-143, - Weitergrabung in der Kirche B. 
Reste des Mosaikfußbodens im Bema. Baptisterium. Spätere Anbauten mit Gräbern 
(nach dem 7. Jh.). Architektur- und Keramikfragmente; zwei Tonlampen (6. Jh.); 
Gewicht aus 12 Münzen (6. oder 7. Jh.); 27 Bronzemünzen (6. und 7. Jh.). F. W. D. 

A. K. Orlandos» 'H sttI xoö ’Afißpaxcxoö Movt) navayCag x^t; KopaxoviQ- 
alcc<;. ’Apxstov Bu?^. Mvrjp.. *EXX. 11 (1969) 3-56. Mit 31 Abb.- O.veröffentlicht nicht 
nur eine sorgfältige Untersuchung des kleinen Baues auf einer der kleinen Inseln des 
ambrakischen Golfes und eine Rekonstruktion des ursprünglichen Zustandes (Datum 
gegen Ende des 10. Jh.), sondern auch alle bekannten Daten einschließlich der Liste 
der Hegumenoi des Klosters seit 1193. F. W. D, 

M. Vickers, A Note on the Byzantine Palace at Thessaloniki. Annual Brit. 
School Archaeol. Athens 66 (1971) 369-371. Mit 2 Abb. - Dieselben Ziegelstempel kom¬ 
men in der Acheiropoietos, der 1. Periode von H. Demetrios, in der Stadtmauer und der 
2. Periode von H. Georgios, in der die Kirche eingerichtet wurde, vor. Ebenderselben 
Zeit, also der 2. Hälfte des 5. Jh., gehört der byzantinische Palast an, nach den von Texier 
abgebildeten Ziegelstempeln. Dieser Palast, bei H. Elias gelegen, wurde erbaut, als der 
spätrömische Palast in der Südost-Ecke der Stadt nicht mehr benutzt wurde. Der byzan¬ 
tinische Palast wird demnach, wie V. vermutet, den römischen um die Mitte des 5, Jh. 
ersetzt haben. V. stellt sodann folgendes von allgemeinem Interesse fest, was wiederum 
zeigt, wie vorsichtig man in der Auswertung hypothetischer Daten sein muß, vor allem 
wenn so weitgehende Folgerungen für die Entstehung eines vermeintlichen Palastkirchen¬ 
typus gezogen worden sind: „If this is the case, then there is at least one interesting con- 
sequence; for it would mean that the Rotunda was never a Palace Church. E. Dyggve was 
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the first to suggest that it was'a predecessor of the kind of round palatine church to be 
found at, for example, Ravenna or Aachen, but it would now seem that the Rotunda at 
Thessaloniki only became a church when the palace had been moved elsewhere,“ 

F. W. D. 

W-E. Kleinbauer, The Dating of the Mosaics of Hagios Georgios in Salo- 
nica. A ReappraisaL J. Soc. Archit. Hist. 29 (1969) 215. - Nach Rep. d^art et d’ar- 
cheoL N. Ser, 5 (1969) Nr, 4506. - Die Mosaiken werden auf die Zeit 450 oder 500 datiert. 

F. W. D. 

Paola Gattani, La Rotonda e i mosaici di San Giorgio a Salonicco. [Studi 
ant. crist., 10.] Bologna, Casa ed, prof. R. Patron 1972. 121 S., 13 Abb, - Lit. 2800. — Uns 
nicht zugegangen. - C. hat leider nicht die neueste Forschung und ihre Ergebnisse ver¬ 
folgt (vgl. die 2 vorausgehenden Notizen), nach denen für die Mosaiken die Mitte des 
5. Jh. als terminus post gesichert ist; sie fußt dagegen fast ausschließlich auf Dyggves nun 
veralteten Hypothesen. Das Ganze ist ein unkritisches Referat über die verschiedensten 
Hypothesen, Meinungen, Deutungen, unter denen die Deutung als Palastkirche für den 
Bau, mit den vermuteten entwicklungsgeschichtlichen Zusammenhängen und Folgen 
nicht fehlt, ohne einen erkennbaren eigenen Beitrag. F. W. D. 

S. Bettinl, La scuola della Macedonia nella storia della pittura bizantina. 
Corsi di cult. suU’ate rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 
23-38. — B. behandelt hauptsächlich die Rolle von Thessalonike in der makedonischen 
Malerei. F. W. D. 

N. K. Mutsopulos, ’AvaoxatpT] rou ‘Ay^on ’Aj^tXXetou. (Vgl. 

B. Z. 64 [1971] 241.) — Bespr. von A, Gütler, Amer, Journ. Archaeol, 76 (1972) 109; von 
£• Vamvakovska, Glasnik Inst, za nac. istorija 15 (Skopje 1971) 310-312. F. W. D. 

E. Stikas, ^AvaoxacpT] TraXatoxptortavtxöv ßaoiXixöv ‘AptpixdXsto^. IIpaxT. *ApxatoX. 
*Et. 1970 (1972) 50-54. Mit Taf. A und Taf. 67-82. - Weitere Ausgrabung der Ba¬ 
silika A. Mosaikfußboden im Exonarthex (Vögel, Körbe, Mäander [Taf. 68f.]; zwei 
Fischer, zwei Tiere trinken aus einem kreuzförmigen Brunnen [Taf. 68-75]); Archi¬ 
tekturteile, darunter vor allem ionische Kämpferkapitelle (Taf. 77 ff.). Es kann nun¬ 
mehr eine vollständige Aufnahme des Grundrisses wie auch die Rekonstruktion des 
Aufbaus vorgelegt werden: im Erdgeschoß korinthische Kapitelle, in den Emporen 
ionische Kämpferkapitelle. — Basilika T: südlich des Narthex gelegenes rechteckiges 
Areal mit Mosaikfußboden (Vögel, Fische [Taf, Soff,]); Teil einer steinernen Wendel¬ 
treppe; frühbyzantinische Münzen. F. W. D. 

E. Stikas, Les basiliques paleochretiennes d’Amphipolis de Macedonie 
recemment decouvertes. Corsi di cult. sulParte rav. e biz, Ravenna 16-29 aprile 
1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 297-310. Mit 4 Abb. - Zusammenfassende, höchst will¬ 
kommene Darstellung über diese wichtigen Entdeckungen, auf die wir laufend hingewie¬ 
sen haben. F. W. D, 

St« Pelekanides, ’Avaaxa9al OiXIttttcov. IIpaxT. *ApxaioX. *Et. 1970 (1972) 55-65. 
Mit 4 Abb., Taf. A und Taf, 83-86. — Fortsetzung der Grabung im Episcopium; Fest¬ 
stellung von zwei Böden im Nord-Ost-Teil. - Propylon der älteren Kirche des Okto¬ 
gon: Bronzemünzen (Theodosios L, Arcadius, Leon L), Architekturteile (ionische Ka¬ 
pitelle, Säulenbasen), eiserne Schnalle, — Freilegung der an der Südwand des Oktogon 
verlaufenden Straße. - Rekonstruktion des Ambon aufgrund der im Oktogon gefun¬ 
denen Marmorfragmente (Abb. 3f.). F. W. D. 

A. Bata, Z badafi nad wczesno^redniowiecznym osadnictwem gdrskim 
Macednoii w latach 1964—66, (Les recherches sur la colonisation au cours du haut 
Moyen Äge dans les regions montagneuses en Macedonie, en 1964-66) (Poln. mit franz, 
Zsfg,) Acta archaeol. carpathica 10 (1968) 227—232. Mit 2 Abb. - Nach Rep. d’art et 
d*archeol. N.Ser. 5 (1969) Nr. 4196,- Nekropole des 10. und 11. Jh.; Krypta mit Fresken¬ 
fragmenten des 12. Jh. F. W. D. 
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E* Tsigaridas, Xpiaxiavixal (ipxat6T7]Te<; st? töv x^pov tou tepou rou 
picovo? Ati? cl? KaXXt'ö'lav XaXxiStXTj? (Christian Antiquities on the Site of the 
Sanctuary of Ammon Zeus at Kallithea in Chalcidice) (mit engl. Zsfg.) ^A^yjxioX. 
’AvoXexra *Aö'7)V6iv (Athens Ann. of Archaeol.) 5 (1972) 35-38. Mit 5 Abb. —Archi¬ 
tekturteile einer frühchristlichen Basilika; mittelbyzantinische einschiffige Basilika. 

F. W. D. 

M*Youngy Corfu and the other lonian Islands. [Travellers’ Guide.] London, 
Jonathan Cape 1971. 344 S., 16 Abb. auf Taf., 17 Kt. und Beilagen i, Text, F, W, D, 

P. L. Bokotopulos, Ol TOLxoYpa9te? toü vaou täv Äy. 'Idiacovo? xal Ecoat- 
Trdcxpou. AsXt, dcvocyvcooTiKT]? ‘Exatpsta? Kspxtipa^S, 8 (1971) 116—123. Mit 10 Abb. auf 
Taf. - Die Malereien der kreuzförmigen Kirche in Palaiopolis (Kerkyra), die am Ende 
des 10. oder zu Beginn des 11. Jh. erbaut wurde, gehören verschiedenen Zeiten an; zu 
den ältesten gehört das Bild des H. Arnesios, Bischof von Kerkyra, im 2. Viertel des 
10. Jh. F. W. D. 

M. Korkuti, Shqiperia arkeologjike. (L’Albanie archeologique - Archaeo- 
logical Albania) [Univ., Shteteror i Tiranes. Inst, i Hist, dhe i Gjuhesise. Sekt, i Ar- 
keol.] (Alban., franz. und engl.) Tirane 1971. XI, 15 S., 139 z. T. färb. Taf. - Der 
hervorragend ausgestattete Band mit ausgezeichneten, großen Abbildungen zeigt 
aus der Spätantike: Taf. 116, Baptisterium von Buthronton. Taf. 127 und 128, Basilika 
von Lin, Fußbodenmosaiken: Vögel in Schlingbandmustem, Fische, Ornamente, Feld mit 
Weinstock im Kantharos. Taf. 138 links, Ausgrabungen von Lin (Podgradec): im Vor¬ 
dergrund rechteckiger Raum mit Apsis, Fußbodenmosaiken: Transennenmuster, Mitte 
Kantharos mit Trauben, an Ecken Korb, bzw. Kanne zwischen Pfauen bzw. Perlhüh¬ 
nern. - Taf. 130 links: Schmuck, 6.-8, Jh. F. W. D. 

Vera Ivanova-Mavrodinova, Kunst und Kultur im ersten Bulgarenreich. 
Sofia, Fremdsprachenverl. 1967. 55 S., 24 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 
(1969) Nr. 4139. F. W. D. 

Jord. Ivanov, Bülgarski starini iz Makedonija. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 205.) — 
Bespr. von V. Gjuzelev, Izvestija na Bulg. istor. dr. 28 (1972) 486-87. I. D. 

Elka Bakalova, Batschkovo, die Wandmalereien der Grabkirche. Die Wand¬ 
malerei auf bulgarischem Gebiet im 11. und 12. Jh. Sofia, Fremdsprachenverl. 
1967. 59 S., 24 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archwl. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4419. F. W. D. 

P. Berbenliev, Konferencija po problemite na konservacijata i restavraci- 
jata na Bojanskata cürkva (Eine Konferenz über die Probleme der Konservierung 
und Restaurierung der Bojana-Kirche). Muzei i pametnici na kulturata 11, Hf. 3 (1971) 
39-40. L D. 

Z. Barov, Problemi na konservacijata i restavracijata na stenopisite v 
Bojanskata cürkva (Probleme der Konservierung und Restaurierung der Malereien 
der Bojana-Kirche). Muzei i pametnici na kulturata 11, Hf. 3 (1971) 41-44. Mit 9 Abb. 

I. D. 

V. Venkov, Konstruktivni problemi na Bojanskata cürkva (Die Konstruk¬ 
tionsprobleme der Bojana-Kirche). Muzei i pametnici na kulturata 11, Hf. 3 (1971) 45-46. 

I.D. 

Erna Moskova, Problemi na architekturnata konservacija na Bojanskata 
cürkva (Probleme der architektonischen Konservierung der Bojana-Kirche). Muzei i 
pametnici na kulturata 11, Hf. 3 (1971) 46-55. - Bericht über eine Diskussion. 1 . D. 

Virginia McKeen, A New Baptistery at Stobi. Amer. Joum. Archaeol. 76 (1972) 
215. F. W. D. 

K. Majewsld, St. Pamicki-Pudetko, Ludwika Press, J. Kolendo, Stanislawa 
Koiköwna, Z. Tabasz, Novae - Sektor Zachodni, 1968- Sprawozdanie 
tymczasowe z wykopalisk Ekspedycji Archeolocznej Uniwersytetu War- 
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szawskxego. (Novae - Secteur Ouest, 1968. Compte rendu preliminaire des fouilles 
executees par TExpedition Archeologique de TUniversite de Varsovie) (Poln. mit russ. 
und franz. Zsfg.) Archeologia 21 (1970) 157-217. Mit 111 Abb., 7 Taf. - Sektor 5. Fort¬ 
setzung der Erforschung der Gegend der Porta Decumana (Abb. 2). Das Tor wurde nach 
Zerstörung vermutlich im 4. Jh. wiedererrichtet. Keramikfunde (Amphorenfragmente, 
Küchengeschirr); Münzen (Taf. 1): Konstantin, Konstans, Arkadios, Markianos. - 
Sektor 7 (Turm; Abb. 19). Sondage südlich der Stadtmauer. Fund einer Münze des Ho- 
norius. - Sektor 4 (Abb. 38). Frühbyzantinisches Kapitell (Abb. 88), Funde von Keramik 
und Münzen (Dalmatios?, Konstantin II.?). F. W. D. 

K. Majewski, Les recherches archeologiques polonaises ä Novae (Bulga- 
rie) en 1971. Latomus 31 (1972) 521-524. Mit 11 Abb. auf Taf. 38-44. - Funde von 
Lampen 4-/6. Jh, F. W. D. 

Magdalina Stanöeva, Edna tvorba na mestno narodno izkustvo ot küsno- 
rimskata epoha. (Une ceuvre de Part populaire local du Bas-Empire) (Bulg. mit franz. 
Zsfg.) Izvestija na arheoL inst. 33 (1972) 259—262. Mit 1 Abb. — Während der Ausgrabung 
einer villa rustica bei Serdica wurde ein glasierter Tonkopf eines Mannes (4-/5. Jh.) ge¬ 
funden, vermutlich thrakische Arbeit. F. W. D. 

MarijaCiöikova, Mensa sacra ot Nicopolis ad Nestum. (Mensasacrade Nico- 
polis ad Nestum) (Bulg. mit franz. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 245—258. Mit 
10 Abb. — Verf. veröffentlicht acht Fragmente einer Marmortafel, die als Altarplatte 
diente. Die Randszenen zeigen Meerwesen und Jagdszenen. Die Tafel wird in konstanti- 
nische Zeit datiert und einer lokalen, unter dem Einfluß von Saloniki stehenden Werk¬ 
statt zugeschrieben. Hinweise auf weitere unveröffentlichte Fragmente ähnlicher Platten. 

F. W. D. 

St. Mihajlov, Koja sgrada e Krumovijat dvorec v Pliska (Quel edifice est le 
palais de Krum ä Pliska) (mit frz. Zsfg.). Izvestija naArcheol.institut33 (1972) 279-283. - 
Die anonyme Diegesis aus dem J. 811 ist heute nach meiner letzten Ausgabe (Medioevo 
bizantino-slavo, II. Roma 1968, S. 425ff.) zu benützen. I. D. 

St. Michajlov, Za aulite i prenasjaneto na bülgarskata stolica ot Pliska v 
Preslav (Über die Aulen und die Übertragung der bulgarischen Hauptstadt von Pliska 
nach Preslav) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 14, Hf. 1 (1972) x-8. I. D. 

T. Ivanov, Türgovski vrüzki na Sirmium s Trakija po vreme na decenali- 
jata na imperator Licinij. (Handelsbeziehungen Sirmiums mit Thrakien zur Zeit der 
Dezennalien Kaiser Licinius’) (Bulg. mit deutsch. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 
(1972) 225-237. Mit 10 Abb. - Die in Süd-Ost-Bulgarien 1942 gefundenen zwei Silber¬ 
barren mit Inschrift und sechs Silberschalen aus Anlaß der Decennalien des Licinius 
(317) ähneln einem Fund in Nordbulgarien. Alle stammen aus einer Werkstatt in Sir¬ 
mium. Die Verwandtschaft des Porträts des Licinius auf den Silberschalen mit Münz- 
bildem bestätigt die Erkenntnis von Maria Alföldi, daß die Münzprägung in Sirmium 
317 begann. F. W. D. 

Aleksandra Dimitrova, Zlaten prüsten s müzki portret ot IV v. na n. e. ot 
Jambol. (Goldring mit dem Bildnis eines Mannes aus dem 4. Jh. u. Z. aus Jambol) 
(Bulg. mit deutsch. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 239-243. Mit 2 Abb. - Das 
Gemmenbild ähnelt Darstellungen Konstantins. F. W. D. 

At. Miltev und St. Damjanov, Arheologiöeski razkopki na küsnoantiönata 
krepost pri s, Vojvoda, Sumenski okrüg. (Fouilles et recherches archeologiques 
de la forteresse de Fantiquite tardive du village Voivoda - Dep. de Sumen) (Bulg. mit 
franz. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 263-277. Mit xo Abb. - Bei der Ausgra¬ 
bung von 1968/69 in der vielleicht mit Dineia identischen Festung wurden zwei Türme, 
Teile der Mauer, des Tores sowie die zweite Umfassungsmauer und ein Wachgebäude 
freigelegt. Münzen der Zeit 408-477, spätantike Keramik, beinerner Griff mit Verzierung, 
zwei Fibeln, F. W. D. 
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At. Mili^ev und St. Damjanov, Arheologic^eski razkopki na küsnoantiJnatä 
krepost pri s. Vojvoda, Sumenski okrüg. (Fouilles et recherches archeologiques 
de la forteresse de Tantiquite tardive du village Voivoda - Dep. de §umen) (Bulg. mit 
franz. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 263-277. Mit 10 Abb. - Vgl. unten S. 261. 

F. W. D. 

D, Ovöarov, Dve rannovizantijski kreposti ot Severoiztoöna Bülgarija 
(Deux forteresses byzantines du Haut-Moyen äge en Bulgarie du Nord-Est) (mit fr. Zsfg,). 
Archeologija 13, Hf. 4 (1971) 18-31. Mit 20 Abb. — Es handelt sich um zwei Festungen, 
wahrscheinlich aus dem 5.-6. Jh., im Gebiet der Stadt TürgoviSte (NO-Bulgarien). Der 
Verf. gibt eine ausführliche Beschreibung der Mauerreste. I. D. 

Sonja Georgieva, Srednovekovnijat grad Cerven. Problemi i prouc^vanija. 
(Die mittelalterliche Stadt Cenren. Probleme und Untersuchungen) (Bulg. mit dt. Zsfg.) 
Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 305-314. Mit 9 Abb. - Die Besiedlung der Festung in 
frühbyzantinischer Zeit wird durch Keramikfunde (Abb. 7) und Münzen Justinians be¬ 
zeugt. Die aus dieser Zeit stammenden Festungsmauem wurden im Mittelalter wieder¬ 
verwandt. F. W. D. 

Violeta Dimova, Model na cürkva v Öerven (Ein Kirchenbaumodellaus Cerven) 
(mit dt. u. frz. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf. 1 (1972) 21-22, 74, 76. Mit 
6 Abb. I. D. 

Freski Ferapontova monastyrja (The Frescoes of St. Pherapont monastery) (mit 
engl. Zsfg.). Photographs by A. Simonov, E, Steinert. Text by Irina Danilova- Mos¬ 
kau 1970. 60 Blätter mit zahlreichen Abb. — Prächtige Wiedergabe der Wandmalereien 
vom Anfang des 16. Jh. I. D. 

Nessebre. Premier volume. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 435.) - Bespr. von Zlatozara Go- 
Ceva, Izvestija na Bülg. istor. dr. 28 (1972) 462-465. I. D. 

G- Kitov, Rannovizantijska krepost v letoviste Rusalka na Cerno more 
(Eine frühbyzantinische Festung in der Sommerfrische Rusalka am Schwarzen Meer) 
(mit dt. u. frz. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata 11, Hf. 3 (1971) 9-15. Mit 7 Abb. 

I. D. 

G. Dzingov, Srednovekovna cürkva v Kaliakra (Une eglise du moyen äge ä 
Kaliakra) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Archeol. Institut 33 (1972) 315-324, Mit 7 Abb. — 
Die Reste einer Kirche (15, 80x8, 70m) wahrscheinlich aus dem 13.-14. Jh. L D. 

D» Popescu, Les fouilles archeologiques de la R. S, de Roumanie en 1969. 
Dacia 14 (1970) 431-464 et 1 carte. - Bulletin sommaire: ä retenir ici plus particuliere- 
ment les localites de Jurilovca (Argamon), Tropaeum Traiani, Histria, Dinogetia, Bratei, 
Cristur etc. P. N. 

M* Babe$, Les fouilles archeologiques en Roumanie. Dacia 15 (1971) 359-393 
et 1 carte. Catalogue des localites ayant fait Fobjet de fouilles en 1970. Pour l’archeologie 
byzantine on retiendra plus particulierement celles de Celei, Adamclissi, Constan^, Cur- 
tea de Arge? (1 monnaie en bronze d’Alexis III Ange), Dinogetia, Isaccea, Päcuiul lui 
Soare, Turnu Severin (une basilique massive du IV® s. avec toute une Serie d^annexes). 

P. $. N. 

Eugenia Zaharia, Donnees sur Tarcheologie des IV®-XI® s, sur le terri- 
toire de la Roumanie. La culture Bratei et la culture Dridu. Dacia 15 
(1971) 269-287 et 7 fig. - La culture Bratei, de caractere daco-romain, s’integre dans Faire 
de developpement de la culture materielle romano-byzantine des IV®-VII® s,; eile con- 
stitue le territoire qui vit se developper la civilisation dTpote?ti-Cinde?ti, puis celle de 
Dridu, consideree aussi par Fauteur comme provinciale byzantine. La romanisation de 
la Valachie et de la Moldavie est attestee archeologiquement aux V®—VI® s. dans le milieu 
rural. . P. N. 

Gh. L Gantacuzino, Elemente de caracter bizantino-balcanic in fortifica- 
tiile medievale din Tara Romäneascä (Elements de caractere byzantino-balka- 
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nique dans les fortifications medi^vales de Valachie) (en roum, avec res. fr.). Buletinul 
monumentelor istorice 40/3 (1971) 24-31 et 8 fig. - La seule forteresse de pierre anterieure 
au XIII® s. est celle de Sion (IX-X® s.). Les forteresses du Danube - Severin, Tumu, 
Giurgiu - remontent au XIV® s. L'emplecton de la forteresse de Poenari, dans les Car- 
pathes, au nord de Curtea de Arge§, ressemble ä celui de certains edifices byzantins. 
L’interieur de la citerne de cette forteresse est recouvert d’un crepi rouge, tout comme dans 
les Balkans et les Rhodopes. P, N. 

Gr. Moisescu, Prima curte domneascä de la Tirgovi§te (La premiere cour 
princiere de Tirgovi§te) (en roum. avec res. fr.). Buletinul monumentelor istorice 39/1 
(1970) 11-15 et 5 fig. - Le noyau primitif remonte ä la fin du XIV® s. Considerations sur 
les ruines de la chapelle qui communiquait directement avec le palais. Les voütes de ce 
demier derivent du Systeme adopte au monastere de Cozia, P. N. 

Gh. 1. Gantacuzino, Aspecte ale evolu^iei unui vechi monument din Tirgo- 
vi§te: biserica Sf. Vineri (Aspects de Tevolution d’un vieux monument de Tirgo- 
vi§te: Feglise Sainte-Parasceve) (en roum. avec res. fr.). Valachica 1 (1969) 61-70 et 2 pl. - 
Les fouilles archeologiques prouvent categoriquement que cet edifice appartient au XV® 
s., r^ultat particulierement interessant pour la connaissance de Tarchitecture valaque de 
Tepoque en liaison avec Parchitecture byzantine et sud-slave. P. N. 

Gr. Moisescu, Considera^ii asupra arhitecturii bisericii Sf. Vineri din Tir- 
govi^te (Considerations sur Tarchitecture de Teglise Ste-Parasceve de Tirgovi§te) (en 
roum. avec res. fr.). Valachica 1 (1969) 71—82 avec 2 fig. et 1 pl. - Travail d’un architecte 
restaurateur completant le prec^dant sous l’angle de la structure proprement dite de Pedi- 
fice. P. $. N. 

N. Gonstantinescu, Curtea domneascä din Arge§, probleme de genezä §i 
evolu^ie (La cour princiere d^Arge§, problemes de genese et evolution) (en roum. avec 
res. fr.). Buletinul monumentelor istorice 40/3 (1971) 15-23 et ii fig. - Ses fouilles et une 
inscription slavonne accompagnant les portraits princiers incitent PA. a dater la ceRbre 
eglise byzantine d^Arge§ du regne de Vladislav I®^ (1364-1377), Sous cette eglise il a re- 
trouve les fondations d^une eglise du XIII® s. possedant une enceinte propre et ä plan en 
forme de croix grecque inscrite. Considerations d’ordre historique. P. N. 

V. Dräguf, Picturile bisericii din Sintä Märie Orlea, cel mai vechi an- 
samblu mural din ^ara noasträ (Les peintures de Peglise de Sainte Marie Orlea, 
le plus vieil ensemble mural de notre pays) (en roum. avec res. fr.). Buletinul monumen¬ 
telor istorice 40/3 (1971) 61-74 16 fig. - Les fresques de cette eglise d’un village de 

Transylvanie sont datees de 1311 par une inscription. L*A. insiste sur le cycle christolo- 
gique et surtout sur le cycle de la Vierge, lequel autorise des rapprochements frappants 
avec les peintures de Saint-Clement d’Ochrida. La scene de la Benediction de la Vierge 
par les grands pretres est frequente dans Part Serbe au temps du roi Miloutine. Ressem- 
blances entre les peintures de Ste-Marie Orlea et celles du monastere de Sopoöani. Men- 
tion speciale pour la scene de PInvention de la Sainte Croix. P, $. N. 

K.Horedt, Neue Goldschätze des 5. Jahrhunderts aus Rumänien (ein Bei¬ 
trag zur Geschichte der Ostgoten und Gepiden). Studia Gotica. Vorträge beim Goten¬ 
symposion im Statens Historiska Museum Stockholm 1970. [Handlingar. Antikvariska 
Ser. 25.] (Stockholm, Almqvist u. Wiksell 1972) 105-116. Mit 4 Abb. - Behandelt auch 
die eigentlichen spätantiken Verbindungen im Karpathenbecken. F. W. D. 

M. Kiel, Notes on the medieval architecture of the Danubian lowlands 

and their historical background. Gothic architecture in Syrmia and 
Baöka. Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 191-218 et 14 illustr. P. $. N. 

N. Gonstantinescu, Coconi. Un sat din Cimpia romänä in epoca lui Mircea 
cel Batrin (Coconi, un village de la plaine roumaine du temps de Mircea PAncien) (en 
roum.), Bucarest, Ed. de PAcadömie de la R. S. de Roumanie 1972. 311p- — Inaccessible. 

P. ?. N. 
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P. Diaconu et D. Vflceanu, Päcuiul lui Soare, Cetatea bizantinä (Päcuiul lui 
Soare. La forteresse byzantine) (en roum. avec res. fr.) Biblioteca de Arheologie, Ed. de 
TAcad. de la R. S. de Roumanie, I, Bucarest 1972, 277 p., dont 71 fig. et XXXVIII pl, - 
Premier volume d’une ample monographie de cette importante forteresse du Danube rou- 
main. Sommaire; P, Diaconu, Introduction; P. Diaconu, Quelques mots sur le role de la 
forteresse de P. lui S,; R. Popa, Les murailles de la forteresse, la porte et le port; P. Dia¬ 
conu, Observations stratigraphiques; D. Vilceanu, Les habitations de Tetablissement 
feodal de la haute epoque; R. Harhoiu, P. Diaconu, D. Vilceanu, La ceramique de P. lui 
S.; P. Diaconu, Le probleme de Torigine de la ceramique de Dridu; P. Diaconu, Les 
marques de potiers; P. Diaconu, Objets de parure; D. Vilceanu, Activites economiques; 
B. Mitrea, Monnaies antiques et byzantines d^ouvertes ä P. lui S. Ce premier tome em- 
brasse le materiel arch6ologique des X® et XI® s. Trois volumes sont prevus, dont Tim- 
portance pour la connaissance de Tempreinte byzantine au Bas-Danube n’a pas besoin 
d’etre soulign^e. P. $. N. 

Andreescu et M. Cazacu, Mänästirea Vi§ina, un monument din veacul al 
XI V-Iea (Le monastere de Vi?ina, un monument du XIV® s.) (en roum.). Buletinul mo- 
numentelor istorice 39/4 (1970) 43-46 et 4 fig. - Description des ruines d"une petite eglise 
ä plan cruciforme, qu’un document et ses elements architectoniques permettent de dater 
de la fin du XIV® s. ou du debut du suivant. Vu la rarete des monuments valaques de 
cette epoque, cette ddcouverte s’impose aux historiens de Part. Des fouilles et des travaux 
de Conservation sont absolument necessaires. P. §. N. 

R. Theodorescu, Artä §i societate in Tara Romaneascä a veacului al 
XI V-lea (Art et societe dans la Valachie du XIV® s.) (en roum, avec res. fr.). St. ?i cerc. 
ist. artei. Seria arta plasticä, 19/1 (1972) 3-55 et 13 fig. - Ample synthese de Tapport des 
elements catholiques, bulgares, serbes et byzantins. Distingue trois etapes: la cristallisa- 
tion definitive d’une feodalite laique, puis d^une f6odalite ecclesiastique, et, enfin, une 
cristallisation urbaine. Insiste sur Farchitecture et les peintures de Curtea de Arge? en 
liaison avec Feglise des Saints Apotres de Thessalonique et celle de St. Nicolas Orphanos. 
La discussion porte, entre autres aussi, sur le courant hesychaste en Valachie et sur cer- 
tains relents de bogomilisme. P. N. 

M. Davidescu, Monumente medievale din Turnu Severin (Monuments mödie- 
vaux de Tumu Severin) (en roum.) Bucarest, Ed. Meridiane 1969. 40 p. et 30 ill. - Les 
eglises orthodoxes et catholiques du XIV® s.; Feglise du voisinage du castrum de Dro- 
beta; la forteresse de Grädet; les forteresses byzaintines de File danubienne d’Ostrovul 
Banului (V® s. et XIII-XIV® s.), - Rec. par Victoria Popovicl, Biserica Ortodoxä 
Romänä 88 (1970) 867-871, P. $. N* 

M. Davidescu, Cetatea Severinului (La forteresse de Severin) (en roum. avec res. 
fr,). Buletinul monumentelor istorice 39/3 (1970) 9-14 et 11 fig, - Description de cette 
puissante place forte des XIII®-XVI® emplacee sur la rive gauche du Danube. P. N* 

K. Horedt und D. Protase, Das zweite Fürstengrab von Apahida (Sieben¬ 
bürgen), Germania 50 (1972) 174-220. Mit 14 Abb,, Taf. 32-56. - Während das bisher 
bekannte Grab von Apahida des Omharus (3, Viertel des 5« Jh.) in seiner Ausstattung by¬ 
zantinischen Einfluß aufweist, stehen die reichen Funde des 1968/69 entdeckten zweiten 
Fürstengrabes unter dem Einfluß der Kultur der hunnischen Reitemomaden. Die Über¬ 
einstimmungen der beiden Gräber und des Childerichgrabes von Toumai lassen auf einen 
gemeinsamen Einfluß der spätantiken Mittelmeerkultur schließen. Bei dem neugefunde¬ 
nen Grab handelt es sich vielleicht um das Begräbnis des Gepidenkönigs Ardarich. 

F. W. D. 

A. Grabar, Un cycle des „Capitales“ chr6tiennes dans Part Moldave du 
XVI® sifecle. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 125-130. - Drei Fresken der Klosterkirche 
von Dobrovats bei Jassy (datiert 1529) mit stereotypen Darstellungen der drei berühmte¬ 
sten Klöster (Katharinenkloster auf dem Sinai, Lavra des Hl. Saba bei Jerusalem, Lavra 
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des HL Athanasios auf dem Athos) haben keine byzantinischen Vorbilder; sie sind aus 
der Realität der frühen Turkokratia entstanden. H. H. 

A* Andronic, Date noi despre cultura materialä medievalä urbanä din 
Moldova. (Nouvellesdonneessur lacivilisationurbainemedi^valede Moldavie) R.Muz. 
6 (1969) 111-113. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4202. - Auswer¬ 
tung von bei Ausgrabungen gefundenem Material des 11.-15. W. D. 

N. Grigora§, Date §i observa^ii asupra unui vechi monument de artä feu- 
dalä din Moldova (Dolhe^tii Mari) {Donneesetobservationsconcemantunvieux 
monument d^art feodalde Moldavie: Dolhe^tii Mari) (en roum.). Buletinulmonumentelor 
istorice 41/1 (1972) 40-44 et 3 fig, - Si TA. avait connu les planches de Tarticle de G. I. 
Brätianu, Notes sur un voyage en Crimee, dans Rev, hist, du Sud-Est europ. 15 
(1942) 176-182, il n’aurait certainement pas confondu Peglise actuelle dont les fenetres 
rappellent les sculptures de Theodoro-Mangoup, avec Tedifice mentionne comme existant 
dansles premieres annees duXV«s. En realite il faut dater cette eglise de Fepoque environ 
oü Marie des Mangoup fut mariee ä Etienne le Grand de Moldavie. P. N, 

R* Popa» Noi cercetäri de arheologie medievalä in Maramure§: §antierul 
Sarasäu (Nouvelles recherches d’archeologie medievale au Maramure?: le chantier de 
Sarasäu) (en roum. avec res. fr,). St. §i cercet. ist. veche 22 (1971) 601-626 et 14 fig. - 
Eglise du XIV®, ä autel de forme polygonale. P. N. 

Margareta $ipo$ et Olga Märculescu, Care este pärerea Dumneavoasträ ? 
Discu^ii asupra restaurärii edificiului roman cu mozaic din Constanta 
(Quelle est votre opiniondiscussions autour de la restauration de Tedifice romain ä mo- 
saiques de Constan^a) (en roum.). Buletinul monumentelor istorice 39/4 (1970) 33-38 
et 3 fig. - Il s’agit de Tedifice de la fin du IV® s. dont les mosaiques viennent d’etre 
restaurees par des specialistes Italiens. P. §. N. 

A. Rädulescu, Kunst- und Architekturwerke in der Dobrogea zur Zeit der 
Römer. Studia Gotica. Vorträge beim Gotensymposion im Statens Historiska Museum 
Stockholm 1970. [Handlingar. Antikvariska Ser. 25.] (Stockholm, Almqvist u. Wiksell 
1972) 216-233. Mit 1 + 11 Abb. - Frühchristliche Basiliken von Constan^a und ihre 
Bodenmosaiken. F. W, D. 

R. D. Giobanu, Cetatea Enisala (La forteresse d’Enisala) (en roum. avec res. angl.). 
Buletinul monumentelor istorice 40/1 (1971) 21-30 et 6 fig. - Ample description de cette 
forteresse genoise, selon l’auteur (et non byzantine, comme on le croyait jusqu’ici),situee 
entre les lacs Razelm et de Babadag, ä faible distance de la mer Noire. Datee du XIII® s. 
et identifiee de fa^on convaincante avec le Pampulo ou Bambola des cartes nautiques 
italiennes et des portulans grecs. Ceramique byzantine. L’A. estime que ia eite passa 
directement des mains des Genois ä celles des Ottomans de Bajazet Ilderim en 1398, puis 
fut delivree par les Valaques de Mircea TAncien quelques annees plus tard, avant de re- 
tomber au pouvoir de Mahomet I®** en 1416/1417. P. $. N. 

Oh.LGantacuzino, Probleme ale Cronologiei Ruinelor Fortei Mänästiri Vo- 
di^a (Problemes de la Chronologie des Ruines du Monastere de Vodi^.) (Mit frz. Zsfssg.). 
Studii §i Cercetäri de Istorie Veche 22 (1971) 469-477. — Die etwa 1364/77 entstandene 
Klosterkirche hatte keinen Vorgängerbau, am Ende des 17. Jh. wurde sie erneuert. 
Dieser Bau 1716/18 zerstört. — Der Plan der Kirche steht mit Bauten wie Hag. Elias/ 
Thessaloniki in Zusammenhang. O. F. 

I, lonita und V. Spinei, A^ezarea Prefeudalä tirzie de la Bäiceni-Sili^te 
{L^Etablissement prefeodal tardif de Bäiceni-Sili^te.) (Mit frz. Zfsg.). Arheologia Mol- 
dovei 7 (1972) 307-330. Mit 10 Abb. - An den Keramikfunden zeigt sich römisch-byzan¬ 
tinischer Einfluß. O. F. 

■Gh. I. Gantacuzino, Cercetärile arheologice de la biserica din Brädet-Ar- 
ge§ §i problema datärii monumentului (Les recherches archeologiques deTeglise 
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de Brädet-Arge§ et le probleme de la datation du monument) (en roum,). Buletinul mo- 
numentelor istorice 39/2 (1970) 56-59 et 10 fig. - ßglise du XV® s. L’A, hesite si cette 
eglise est bien une fondation princiere ou de boyard: le plan cruciforme ä cette date plaide 
en faveur de la premiere solution; ä quoi s’ajoute, ä mon sens, le portrait du voevode Mir- 
cea TAncien, bien que refait, P. §. N. 

§t. Bal$, Lucräri de restaurare la biserica din Brädet-Arge§ (Travaux de 
restauration ä Teglise de Bradet-Arge?) (en roum.). Buletinul monumentelor istorice 
39/2 (1970) 60-64 et 9 fig. P. N. 

Suzana Dolinescu-Ferche et M. lonescu, La necropole birituelle du VIII® 
siede ä Fräte^ti-Giurgiu. Dacia 14 (1970) 419-430 et 6 fig. P. N. 

Gh. I. Gantacuzino et Olga Bäzu, Date noi cu privire la un element de arhi- 
tecturä a cetat^ii Poenari, recent descoperit (NouveUes donnees concernant un 
element d’architecture de la forteresse de Poenari recemment decouvert) (en roum,). 
Buletinul monumentelor istorice 39/4 (1970) 66-68 et 3 fig. - La citerne de la forteresse; 
ses ressemblances avec celles des fortifications des Balkans. P. N. 

Gh. I. Gantacuzino, Cetatea Poenari (La forteresse de Poenari) (en roum. avec res. 
fr.) St. §i cercet. ist. veche 22 (1971) 263-289 et 17 fig. - La tour carree est anterieure ä la 
seconde moitie du XIV® s.; le reste remonte au milieu du XV®s. P. $. N. 

R. Giobanu, Un monument istoric pufin cunoscut: cetatea feudalä de la 
Hir§ova (Un monument historique peu connu: la forteresse feodale de Hir^ova) (en 
roum. avec res, fr.). Buletinul monumentelor istorice 39/1 (1970) 25-30 et 4 fig. - Sur 
Pemplacement du camp romain de Carsium se dresse la forteresse byzantine de Karso 
(Procope). Les ruines actuelles sont surtout celles de la place forte des X®-XI® s. Certaines 
parties appartiennent aux Genois et aux Turcs. La raison d’etre de la forteresse etait la 
protection du gue commercial assurant la liaison entre la plaine valaque et la mer Noire. 
C’etait l'une des plus grandes forteresses de Dobroudja. P- §. N. 

H. Nubar, C ontribu^ii la topografia cetäfii Histria in epoca romano-bi- 
zantina. Considera^ii generale asupra necropolei din sectorul bazilicii 
‘extra muros*. (Contributions ä la topographie de la eite d’Histria ä Tepoque romano- 
byzantine. Mit frz. Zsfg.). Studii ^i Cercetäri de Istorie Veche 22 (1971) 199-215. Mit 
10 Abb. — Seit dem 4. Jh. wird die Nekropole mit romanisierten Alanen belegt. Andere 
Gräber - E. 5. Jh. bis Anf. 7. Jh. - gehören zur Friedhofskirche. O. F. 

H, Nubar, Ein gotisch-alanisches Grab in Histria. Dacia 15 (1971) 335-347* 
Mit 12 Abb. - Neben 74 Gräbern des 4. Jh. wurden in der Nekropole um eine frühchrist¬ 
liche Kirche auch Gräber des 5.-7. Jh. gefunden. Das Grab 58 durch Anlage und Funde 
besonders interessant: es erweist sich als Beisetzung eines Goten oder Alanen im 6. Jh. 
Bestattungen von Germanen im byzantinischen Reich werden öfter gefunden. 0. F. 

E. Töth, A savariai insularendszer rekonstrukeioja. (Rekonstruktion des In- 
sula-Systems in Savaria) (Ung. mit russ. und deutsch. Zsfg.) Archaeol. ^rtesitö 98 (1971) 
143-169. Mit 3 Abb. - Ein Gebäudekomplex, der früher als Ort des Martyriums des Bi¬ 
schofs Quirinus von Siscia angesehen wurde, ist ein aus der Verschmelzung mehrerer 
Insulae entstandener, in der 1. Hälfte des 4. Jh. errichteter Kaiserpalast. Die in der Passio 
Quirini (der in Savaria bestattet war) erwähnte Kirche, deren Ruinen nicht gefunden sind, 
erhob sich dagegen im nördlichen Teil der Stadt. F. W. D. 

E H. Töth, Ein spätantiker Glasbecherfund aus Szabadszälläs. Acta archaeoP 
Ac. Scient. Hung. 23 (1971) 115-138. Mit 17 Abb., Taf. 13-22. - In einem Männergrab' 
etwa 40 km westlich von Keeskemet (nahe einer vermuteten römischen Straße nach In- 
tercisa) gefundener konischer Becher aus violett-weinrotem Glas mit Majuskelinschrift 
(HIE ZHSHS etc.) und Darstellungen (drei Medaillons mit Reitern, dazwischen Bac¬ 
chantinnen und Satyr) aus dem Ende des 4./5. Jh., wohl alexandrinischer Herkunft. 

F. W. D. 
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Eszter B. Vägo f» Ausgrabungenin Intercisa (1957-1969). Alba Regia 11 (1970) 
109-119. Mit 16 Abb., Taf. 35-65. - Basilikaartiges Gebäude mit Apsis des 4. Jh. im 
Castrum, wohl principium. F. W. D. 

Agnes Salamon und L. Barköczif Bestattungen von Csakvär aus dem Ende 
des 4. und dem Anfang des 5, Jahrhunderts, Alba Regia 11 (1970) 35-76. Mit 
17 Abb., Taf. 17-29, - Die Nekropole weist nach Grabanlage und Fundgut drei Ab¬ 
schnitte auf: Ziegelgräber der örtlichen römischen Bevölkerung (4. und Anfang des 
5. Jh.); nur noch teilweise mit Ziegeln gebaute Gräber; gegen Ende des 4. Jh, treten 
Schachtgräber einer neuen Bevölkerung hinzu, vermutlich von unter Gratian 379 als 
foederati angesiedelten hunnischen, gotischen und alanischen Siedlern. Funde: Kera¬ 
mik, Glaswaren, Schmuck, Gürtelschnallen, Werkzeug u. a.; durchbohrte Münzen, keine 
Anzeichen für regelmäßigen Münzumlauf. F. W. D. 

I, Lengyel, Chemische Prüfung des Beschlagstoffes des Holzgefäßchens von 

Csakvär. Alba Regia 11 (1970) 76, F. W. D. 

E. Horväth, Xylotomische Untersuchung des Holzmaterials der Holzschale 
aus dem spätrömischen Gräberfeld von Csakvär. Alba Regia 11 (1970) 77. Mit 
Taf. 30. F. W. D. 

L. Barköczi, Plastisch verzierte spätrömische Glasfunde aus Pannonien. 
Folia archaeol. 22 (1971) 71-83. Mit 10 Abb. - Beschreibung von zehn Gläsern des 4. 
und 5. Jh., wahrscheinlich syrischer Herkunft. F. W. D. 

L* Barköczi und A. Salamon, Remarks on the 6th Century History of ,,Pan- 
nonia‘^ Acta archaeol. Ac, Scient. Hung. 23 (1971) 139-153. - Die Verf. erörtern die 
Folgerungen aus den von ihnen veröffentlichten Funden der Friedhöfe von Fenekpuszta 
und Kömye (vgl. B.Z. 63 [1970] 210; 64 [1971] 497 )- F, W. D. 

L Lengyel, Chemico-Analytical Aspects of Human Bone Finds from the 6 th 
Century „Pannonian“ Cemeteries. Acta archaeol. Ac. Scient. Hung. 23 (1971) 155- 
166. Mit 10 Abb. - Vgl, vorhergehende Notiz! F.W. D. 

J. Fitz, The Excavations in Gorsium, Acta archaeol. Ac. Scient. Hung. 24 (1972) 
3-52, Mit 17 Abb., Taf. 1-16. - Aufdeckung von spätantiken Bauten (Palatium, Villa, 
eine größere und eine kleinere Basilika, letztere wohl aus der 1. Hälfte des 4. Jh.). 

F. W. D. 

D. Gäspär, Spätrömische Kästchenbeschläge in Pannonien. 2 Bde, Text und 
Taf. [Acta antiqua et archaeol. 15, 1-2.] Szeged 1971. 57 S., 68 Taf. - G. hat die spät¬ 
antiken Kästchenbeschläge aus Pannonien gesammelt und in einem Katalog zusammen¬ 
gestellt. Es handelt sich um Gegenstände, die typisch pannonisch sind und in der Form 
woanders bisher nicht gefunden wurden. Die Darstellungen sind zum großen Teil my¬ 
thologisch, aber auch christliche kommen vor, z. B. auf einem Beschlag wahrscheinlich 
das Wasserwunder des Moses neben Medaillon mit Medusenhaupt. Ein anderer Kasten 
zeigt nicht nur den thronenden Jupiter, sondern auch Herkules, daneben aber Daniel in 
der Löwengrube und die Inschrift invicto Constantino ... Auf einem weiteren Kasten 
sind die Städte Karthago, K/pel, Nikomedeia und Siscia, der thronenden Roma Kränze 
darbringend, dargestellt. F, W. D. 

P. P. Toloöko, Ju. S. Aseev, Novyj pamjatnik architektury drevnego Kieva 
(Ein neues Denkmal der Architektur des alten Kiev). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudo- 
iestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 80-87, Mit 6 Abb. - Reste einer 
Kirche aus dem 12.-13. Jh. I. D. 

S. S.Averincev, Kujasneniju smysla nadpisi nad konchoj centralnoj apsidy 
Sofii Kievskoj (Zur Erklärung der Inschrift über der Konche der zentralen Apsis der 
Kirche der HL Sophia in Kiev). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja kultura do¬ 
mongolskoj Rusi (Moskau 1972) 25-49. - Interpretation einer der griechischen Inschrif¬ 
ten der Kiever Kathedrale. 1 . D. 
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A.I. Kome£, Rol knjaieskogozakaza vpostroenii Sofijskogosoborav Kieve 
(Die Rolle des fürstlichen Auftrags für den Bau der Sophia-Kathedrale in Kiev). Drev- 
nerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 50-64. 
Mit 10 Abb. I, D. 

N. I. Kresalnyj, Novye issledovanija severo-zapadnoj ba§ni Sofii Kievskoj 
(Neue Forschungen über den nord-westlichen Turm der Sophia-Kathedrale in Kiev). 
Drevnerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 
65-79. Mit 12 Abb. I. D. 

Archeologiöeskie issledovanija srednevekovogo Kryma. (Des recherches ar- 
ch6ologiques de la Crimee du moyen äge) (Russ.) Kiev 1968. 212 S. - Bespr. von I. A. 
Antonova und V. N. Danilenko, Sov. archeol. 1972, 2, 228-231. - Der Sammelband 
enthält nach der Rezension folgende Beiträge: S. 11-44, I- Solomonik und O. !• 
Dombrovskij, O lokalizacii strany Dori (Zur Lokalisierung des Landes Dory). 
Ausgehend von den Angaben Prokops sowie dem archäologischen Befund wird Dory am 
Südufer der Krim lokalisiert. - S. 45-82, E. V. Vejmam, O dvuch nejasnych vopro- 
sach srednevekov’ja Jugo-Zapadnogo Kryma (Zu zwei unklaren Problemen des 
Mittelalters der Süd-West-Krim). Erörterung der Ergebnisse von Ausgrabungen der 
Jahre 1956-59 in Cufut Kaie, u. a. der Basilika. - S. 99-132, M. A. Frond 2 ulo, Ras- 
kopki srednevekovogo poselenija na okraine s. Planerskoe v 1957-1959 gg 
(Ausgrabungen einer mittelalterlichen Siedlung am Rande des Dorfes Planerskoe in den 
Jahren 1957-1959). - S. 133-151, ders., O srednevekovom remeslennom proiz- 
vodstve V Jugo-vostoönym Krymu (Zur mittelalterlichen handwerklichen Produk¬ 
tion auf der Süd-Ost-Krim). Verf. zeigt anhand der bei Ausgrabungen auf der Süd-Ost- 
Krim gemachten Funde die unmittelbare Kontinuität von der antiken zur mittelalter¬ 
lichen Kultur. - S. 205-212, E. N. Cerepanov, Beschreibung des Archivs des Numis¬ 
matikers und Erforschers der Krim A. L. Bertier de la Garde. F. W. D. 

N. Y. Gholostenkoy Iljinskaja cerkov v Cernigove po issledovanijam 1964- 
1965 godov (Die Elias-Kirche in Cemigov nach den Forschungen vom J. 1964-1965), 
Drevnerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 
88-103, Mit 11 Abb. u. 3 Taf. - Eine Kirche aus der 2. Hälfte des 12. Jhs. L D. 

S. A. Beljaev, K voprosu o severoafrikanskoj krasnolakovoj keramike IV v. 

n. 6. iz Chersonesa i Keräi. (Zum Problem der nordafrikanischen rotwandigen Ke¬ 
ramik des 4. Jh. u. Z. aus Chersones und Kerö’) Kratkie soobSöenija Ordena Trudovogo 
Krasnogo Znameni inst, archeol. 1972, 130, 122-125. Mit Abb. 50 und 51. - B. be¬ 
schreibt nach kurzem Überblick über die Bedeutung Nordafrikas für das Imperium all¬ 
gemein und für das Schwarzmeergebiet im einzelnen (Keramik, Malerei) Funde von 
sieben Fragmenten von in der Mauretania Tingitana hergestellter rotwandiger Keramik 
aus der 2. Hälfte des 4. und aus dem Anfang des 5. Jh. F. W. D. 

T. M. Arsen’eva und D. B. Selov, Issledovanija Tanaisa v 1966-1969 gg. (For¬ 

schungen in Tanais in den Jahren 1966-1969) Kratkie soob§öenija Ordena Trudovogo 
Krasnogo Znameni inst, archeol. 1972, 130, 89-96. Mit Abb. 36-38. - Über den Ge¬ 
bäuderesten des 2./3. Jh, wurden Häuser sowie der Teil einer Straße aus dem 4. und 
Anfang des 5. Jh. freigelegt. Gefunden wurden Fragmente von Erzeugnissen eines 
Kupferschmieds. F. W. D. 

V. V. Filatov, Chudo 2 estvenno-techni 6 eskie osobennosti rospisi Dmitriev- 
skogo sobora vo Vladimire (Die künstlich-technischen Besonderheiten der Malerei 
der Hl. Demetrios-Kathedrale in Vladimir). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja 
kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 141-161. Mit 10 Abb. 1 . D. 

V. V* Plugin, Fragment rospisi juznoj galerei Uspenskogo sobora vo Vladi¬ 
mire (Ein Fragment der Malerei in der südlichen Galerie der Uspenskij-Kathedrale in 
Vladimir). Drevnerusskoe iskusstvo. ChudoZestvennaja kultura domongolskoj Rusi 
(Moskau 1972) 126-140. Mit 1 Abb. I. D. 
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G. S, Bathel, Novye dannye o freskach cerkvi Blagoveäöenija na Mjacine 
bliz Novgoroda (Neue Angaben über die Malereien der Mariä-Verkündigungs- 
Kirche in Mjaöin bei Novgorod). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja kultura 
domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 245-254. Mit 4 Abb. - Die Kirche wurde gebaut im 
J. 1179 und ausgeschmückt im J. 1189. I. D, 

N. V. Rozanova, Rostovo-Suzdaljskaja^ivopisXII-XVI vekov(Rostov-SuzdaI 
Painting of the I2th-i6th centuries) (mit engl. Zsfg.). Moskau 1970, 182 S,, mit 120 
meist farbigen Abb, I. D, 

Uspenskij sobor Moskovskogo Kremlja (Die Mariae-Himmelfahrts-Kathedrale 
im Moskauer Kreml) (mit dt., engl., fr. Zsfg.). Moskau 1971, 142 (2) S. Mit 96 Abb. 

I. D. 

Sv. Radoj5i6, Geschichte der serbischen Kunst von den Anfängen bis zum 
Ende des Mittelalters. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 226.) - Bespr. von G. Bandmann, Ge¬ 
schichte in Wissensch. und Unterricht 23 (1972) 445-446. H.-G. B. 

L. Ro$u et Tereza Sinigalia, Doua remarcabile monumente sirbe^ti: Rava- 
nica §i Manasija (Deux monuments serbes remarcables: Ravanica et Manasija) (en 
roum.). Buletinul monumentelor istorice 39/3 (1970) 61-63 3 fig“* P- ?• 

B. Babi6, Arheolo§ki tragovi iz antiSkog i srednjevekovnog perioda u pri- 
lepskom kraju (Archaeological traces from the Antique and Mediaeval period in the 
Prilep area) (serbokr. u. engl.) Materijali IX. Simpoz. Srednjev. sekc. ADJ., Prilep 1970 
(Beograd 1972) 21-38. - Mehrere topographische Daten, jedoch ohne irgendwelche 
illustrative Beilage. I. N. 

A.Vali6, Gradi§6e nad Pivko pri Naklem. (Enceinte au-dessus de Pivka pres 
Naklo) Arheol. Vestn. 19 (1968) 485-'499, Mit 7 Abb. — Nach Rep. d’art et d’archeol, N. 
Ser. 5 (1969) Nr. 4227. F. W. D. 

S. Nenadovi6, Hilandarski skit Svete Trojice na Spasovoj Vodi. Arhitektura 
i postanak (La Sainte Trinite ä Spasova Voda, la Skite de Chilandar) (mit frz.Zsfg.). 
Hilandarski zbornik 2 (Beograd 1971) 99-112. Mit 9 Abb. I. N. 

D. Rendiö-MioCevid, Battisteri in ambienti rurali nelT Adriatico orientale. 
Corsi di cuIt. sull’arte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972. (Ravenna, Longo Ed. 1972) 
281-295. Mit 4 Abb. - Typologische Beschreibung dreier Bautypen: einfache, im Bau¬ 
komplex der Kirchen liegende Baptisteriumsräume - Übergangstypus, der Baptiste¬ 
riumsraum erhält eigenes Gewicht (durch Hinzufügung einer Apsis) - selbständige 
Baptisteriumsgebäude. F. W. D. 

D. Rendi6-Mio£evi6, Tipologia dei battisteri salonitani. Corsi di cult. sulParte 
rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972, (Ravenna, Longo Ed. 1972) 267-279. Mit 4 Abb. - 
Sicherlich muß heute die These Dyggves, das zweite Baptisterium von Salona sei das 
arianische gewesen, ausgeschieden werden. F. W. D. 

J, Marasovi6-T. Marasovic-M. Marasovii, Crkva Svete Trojice u Splitu (Die 
Kirche der Heiligen Dreifaltigkeit in Split). Split, Ed. Urbanisticki zavod Dalmacije- 
Zavod za zastitu spomenika kulture, 1971, S. 3—31. Mit Abb. u. Zeichn. - Monogra¬ 
phische Studie über die Rotunde mit sechs Apsiden aus der Umgebung von Split. Diese, 
aus dem 8.-9. Jh. stammende Kirche ist eines der sieben Denkmäler aus Dalmatien, 
welche eine identische architektonische Konzeption aufweisen. 1 . N. 

G. Guscito, Hoc Cubile Sanctum. Contributo per uno Studio sulle origini cri- 
stiane in Istria. Atti e mem. soc. istriana archeol. e storia patria N. Ser. 19 (71) (1971) 
77—99. Mit 9 Abb. — Verf. gelangt nach Analyse der unter dem Altar der Basilica Eufra- 
siana in Parenzo gefundenen Inschrift zu dem Schluß, daß der in ihr erwähnte Maurus 
Bischof und Märtyrer von Parenzo war und daß hier seit der 2. Hälfte des 3, Jh. eine 
Hierarchie bestand. F. W. D. 
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Oda Burböcky Hügelgräbergrabung in Götzendorf, Pro Austria Romana 22 
(1972) 18-19. “ Gräber bis in das 4. Jh. F. W. D. 

A. Neumann, Vindobona. Die römische Vergangenheit Wiens. Geschichte, 
Erforschung, Funde. Wien-Köln-Graz, H. Böhlaus Nachf. 1972. 180 S., 128 Abb. - 
S. 55 ff., Geschichte Wiens im 4. bis 6. Jh. - S. 146ff., Bodenfimde vom 4. Jh. an. 

F. W. D. 

G. Piccottini, Die Ausgrabungen von Teurnia 1971. Pro Austria Romana 22, 

1— 3 (1972) 4—5. — Nekropole des 5./6. Jh. in einem antiken Gutshof. F. W. D. 

W. Alzinger, Aguntum ~ Die römische Dolomitenstadt. Antike Welt 3, 2 (1972) 

2- 12. Mit 9 z. T. färb. Abb., 1 PI. - Enthält auch die frühchristliche Kirche. F. W. D. 

N. Rasmo, Neue Beiträge zur romanischen Wandmalerei im Vinschgau. 
Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 223-227. - Der erst kürzlich freigelegte Freskenzyklus der 
Maria-Trost-Kirche in Meran stellt das traditionelle Bild von der Entwicklung der ro¬ 
manischen Wandmalerei im Vinschgau in Frage. Die ebenfalls jüngst aufgedeckten 
Freskenreste in der Apsis von St. Nikolaus in Burgeis bieten mit ihrer inschriftlichen 
Datierung (1199) einen wichtigen Fixpunkt für die Chronologie der Südtiroler Wand¬ 
malerei. Während R. den Freskenzyklus von Maria-Trost etwa in das letzte Drittel des 
12. Jh. setzt, erscheinen ihm die Fresken von Münster als Ausläufer einer erlöschenden 
Tradition zu Beginn des 13. Jh. H. H. 

Der Lorenzberg bei Epfach. Die spätrömischen und frühmittelalterlichen 
Anlagen. Hrsg, v. J. Werner* (Vgl. B.Z. 63 [1970] 211.) - Bespr. v. F.W. Deich¬ 
mann, B.Z. 66 (1973) 113-115. H.-G, B. 

K. Eckerle, Zu dem ,,Bronzebecken‘‘ von Münzesheim, Ldkrs. Bruchsal. 

Archäol. Korrespondenzbl. 2 (1972) 231-232. Mit Taf. 39. - Es handelt sich um zwei 
sog. koptische Bronzebecken. F. W, D. 

RettetdasrömischeTrier. Denkschrift der T rier- Kommission mit einer Kartenbeilage 
der archäologischen Schutzzonen. Trier 1972. 56 S., zahlr. Abb., 1 Kt. - Die Schrift ver¬ 
zeichnet die Zonen in der Stadt, die vor Eingriffen dringend geschützt werden müssen. 
Es ist jeweils ein kurzer Abriß der historischen Wichtigkeit der Denkmäler gegeben. Es 
liegt ein vorzüglicher Stadtplan in Zweifarbendruck bei, in dem die antiken Reste ein¬ 
schließlich der Nekropole außerhalb der Stadt eingezeichnet sind. F. W. D. 

Edith Mary Wightman, Roman Trier and theTreveri. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 499.)- 
Bespr. von R. Scranton, dass. Philology 67 (1972) 219-220. F. W. D. 

H. Güppers, Die Trierer Römerbrücken. Mainz, Ph. von Zabem Verl. 1969. 224 S., 

180 Abb., 5 Taf. — Bespr. von Joan Liversidge, Amer, Joum. Archaeol. 76 (1972) 107— 
109. F, W. D. 

L. Hussong und H. Güppers, Die Trierer Kaiserthermen. Die spätrömische 
und frühmittelalterliche Keramik. [Rhein. Landesmus. Trier. Trierer Grabungen 
und Forschungen. 1, 2.] Mainz, Verl. Ph. von Zabem 1972. XI, 129 S., 61 Abb., 28 Taf. 

F. W. D. 

H. Laag, Der Trierer Noahsarkophag. Ein Erklärungsversuch seiner Son¬ 
derheiten. Festschr. A. Thomas (Archäol. kirchenkunsthist. Beitr. 1967) 233-238. Mit 
3 Abb. auf 2 Taf. — Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 3861. F. W. D. 

Gh. Thomas, The Early Christian Archaeology of North Britain. Oxford Univ. 
Press 1971. XVI, 253 S., 98 Abb., 8 Taf. F. W. D. 

M. und L, de Paor, Early Christian Ireland. London, Thames and Hudson 1964. 

264 S., 76 Abb., 31 Strichzeichnungen, 5 Kt. - Bespr, von O* Meinardus, Bull. soc. 
archeol. copte 20 (1969-70) 268-272. F. W. D. 

K. Weidemann, Zur Topographie von Metz in der Römerzeit und im frühen 
Mittelalter, Jb. röm.-germ. Zentralmus. Mainz 17 (1970) 147-171. Mit 9 Abb. - Ka- 
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talog der drei Friedhöfe und ihrer Gräber vor der Stadt sowie der in ihrem Bereich lie¬ 
genden Coemeterialkirchen. Die ältesten Kirchen stammen aus spätrömischer Zeit; 
Friedhöfe und Kirchen sind bis in das Mittelalter ohne Unterbrechung benutzt worden. 

F. W. D. 

A. Jodln, La terre sigillee claire et la ceramique estampee grise. Les fouilles 
de Mariana (Corse) 2. Corsica 1971, 9-12, 3-64. Mit 176 Abb. - S. 32ff., Keramik des 

4. Jh. F. W. D. 

Ch. Goudineau, Circonscription de Cote d’Azur — Corse. Gallia 29 (1971) 447— 
466. Mit 27 Abb. - S. 447, Bagnols-en-Foret (Var): Keramik des 1.-5. Jh. - S. 447f., 
La Celle (Var): Begräbnisse des 4.-6. Jh. — S. 449-456, Frejus (Var): zwischen dem 

1. und 4. Jh. benutzte Gebäude; Sigillata Clara D, Münze Konstantins d. Gr. - S. 459, 

Montfort-sur-Argens (Var): Lampenfragment des 4./5. Jh. - S. 462, Chateauneuf-de- 
Grasse (Alpes-Maritimes): über einer Aufschüttungsschicht (Keramik des 1.-5. Jh.) 
wurde ein Baptisterium freigelegt, dessen Taufbecken in der älteren Bauphase von hepta- 
gonaler Form war; Gräber der frühchristlichen Nekropole. - S. 462ff., Nice-Cimiez 
(Alpes-Maritimes): spätantiker Brennofen; die gefundenen Keramikfragmente weisen 
Glasflußspuren auf. - S. 465, Villeneuve-Loubet (Alpes-Maritimes): Bronzemünzen 
konstantinischer Zeit. F. W. D. 

M. Leglay, Circonscription de Rhone-Alpes. Gallia 29 (1971) 407-445. Mit 44 
Abb. - S. 407ff., Briord (Ain): Nekropole (3.-5. Jh.): Glashalsband, Beinkamm, 
Schmuck, Glaswaren, Münze des 4. Jh. - S. 409f., Izemore (Ain): Münze des 4. Jh. — 

5. 410, Thoiry (Ain): Gräber des 4. Jh. - S. 417, Cellieu (Loire): Keramik des 1.-4. Jh., 
vermutlich aus einem nahen Backofen. - S, 42of., Lamure-sur-Azergues (Rhone): im 

2. Jh. erbauter, zu Beginn des 4. Jh. erneuerter Tempel; 55 Münzen, darunter 12 Mün¬ 

zen Konstantins d. Gr. und 18 konstantinischer Zeit. -S. 427 f., Grenoble (Isöre): Gruft 
mit Mausoleum des 4. Jh. - S. 429f., Aix-en-Diois (Drome): bis gegen Ende des 4. Jh. 
benutzte Thermen; bemalte Stuckfragmente. — S. 433ff., Malataveme (Drome): Man- 
sio, gegen Ende des 3. Jh. verlassen, im 4. Jh. wiederbenutzt als Speicher und zur Wein¬ 
herstellung. - S. 435, Nyons (Drome): Keramik, Münze Konstantins d. Gr. - S. 437, 
Portes-les-Valence (Drome): Mosaik einer Villa des 4. Jh. (geometrische Motive, Abb. 
40). F. W. D. 

G. Barruol, Circonscription de Languedoc-Roussillon. Gallia 29 (1971) 369- 
405. Mit 43 Abb. — S. 369f., Azille (Aude): spätantike Abfallgrube; zahlreiche Keramik 
mit verschiedenen Mustern (einmal Leda mit Schwan), Armringe u. a., 6 Kleinbronzen 
(4. und 5. Jh.). - S. 372f., Fendeille (Aude): zu Anfang des 4. Jh. zerstörte Villa, darauf 
Landwirtschaftsgebäude weiterbenutzt; Eisengeräte, Keramikfragmente, Kleinbronze 
Konstantins II. — S. 373, Ginestas (Aude): zwei Begräbnisse mit Material des 4. Jh. — 
S. 374, Mireval-Lauragais (Aude): spätantike Gebäude; Keramik, Beinkamm mit orna¬ 
mentaler Verzierung, Kleinbronzen konstantinischer Zeit. — S. 376, Roquecourbe (Aude): 
Villa; Keramik, Münze des Magnus Maximus. - S. 383, Lespignan (Herault): im 4. Jh. 
verlassener Gebäudekomplex; Keramik, Lampenfragmente, Münzen u. a. - S. 388, 
Sete (Herault): gallo-römische Besiedlung; 76, hauptsächlich spätantike Münzen.- 
S. 388, Vendres (Herault): gallo-römische Besiedlung des 1.-4. Jh,; Keramik, Bronze- 
und Glasgegenstände, Münzen konstantinischer Zeit. - S. 402f., Javols (Lozöre): im 

4. Jh. wiederbenutzter Gebäudekomplex. F. W. D. 

J. Coupry, Circonscription d’Aquitaine. Gallia 29 (1971) 333-367. Mit 49 Abb. - 

5. 333f., Bordeaux (Gironde): Vielleicht zu einer frühchristlichen Kirche gehörende 
Apsis; Begräbnisse der späten Kaiserzeit; Glasfiole. - S. 335ff., Biganos (Gironde): 
Fund von mehr als 60 Münzen (Hadrian - Arkadios) in einem Fanum. - S. 338, Plassac 
(Gironde): Villa; kreuzförmige Bronzefibel der späten Kaiserzeit, 7 Münzen (Clau¬ 
dius II. - Theodosius I.). - S. 338ff., Camblanes (Gironde): Gallorömische Siedlung: 
Keramik des 4. Jh., 8 Münzen (Commodus - Konstantin II.). - 8,345-348, Saint- 
Emilion (Gironde): gallo-römische Villa: Freilegung von 17 Räumen, davon 9 mit Mo- 
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saiken: geometrische und Pflanzenomamente, Girlanden, Jagdszenen, Delphine, Pflanze, 
aus einem Kantharos wachsend (Abb. 18-24) (6. Jh. ?). - S. 351 f., Leguillac-de-PAuche 
(Dordogne): gallo-römische Siedlung der Spätantike; Keramikfunde. - S. 352, Lussas- 
et-Nontronneau (Dordogne): Villa mit Besiedlungsspuren bis in die Spätantike (Kera¬ 
mik). - S. 356f., Saint-Sever (Landes): Villa; Mosaikfußbodsen (geometrische Orna¬ 
mente), 4 Münzen (330-342). - S. 357, Tartas (Landes): Münze des 4. Jh. - S. 357-361, 
Lescar (Pyrenees-Atlantiques): bis ins 4. Jh, bewohnte Villa; Mosaikfußboden (geome¬ 
trische Ornamente); Keramik, Lampen- und Glasfragmente, 3 Kleinbronzen, darunter 
eine Konstantins 11 . — Nekropole: Keramik, Glasperlenketten, Bronzearmband, Klein¬ 
bronze Konstantins II., 3 Kleinbronzen Konstantins d. Gr., neben dem Schädel liegend. — 
S. 362-364, Lalonquette (Pyrenees-Atlantiques): im 4. Jh. neu eingerichtete Villa; 
Münzschatz (46 konstantinische Bronzen), Bronzelampe, — S. 365, Bayonne (Pyrenees- 
Atlantiques): Keramikfunde (Kugeltöpfe, 4. und 5. Jh.). - S. 366f., Saint-Jean-le-Vieux 
(Pyrenees-Atlantiques); Castrum Imus Pyrenaeus, zerstört in der 2. Hälfte des 3. Jh,, 
darauf regellose Besiedlung, F. W. D, 

Ch. Bonnet und J.-F. Reynaud, Les fouilles medievales de Saint-Just. Archeo- 
logia tresors des äges 1972, 50, 44-50. Mit 10 Abb. - S. 45, Plan der Ausgrabungen mit 
der Apsis der frühchristlichen Kirche (Luftbild S. 46). F. W. D. 

J,-F. Reynaud, Nouvelles recherches archeologiques ä Lyon. Les eglises de 
Saint-Just. Archeologia tresors des äges 1972, 48, 47-51. Mit 4 Abb. - Ausgrabung 
einer Kirche des 5. Jh., Funde von Bauoraamentik und eines Epitaphs mit Chrismon im 
Kranz zwischen Tauben. F. W. D. 

M.-A. Dollfus, Le theätre „rustique“ gallo-romain de Lyons-la-Foret (Eure). 
Bull. soc. nat. antiquaires de France 1970, 109-119. Mit 2 Abb. - In einem nach der Zer¬ 
störung angelegten Friedhof Neugeborener Fund einer Münze Konstantins’ 11 . F. W. D. 

J. Bousquet, Circonscription de Bretagne. Gallia29(i97i) 235-247. Mit 22 Abb.- 
S. 235, Castel Saint-Martin (lUe-et-Vilaine): Nekropole (4.-8. Jh.); zwei Bleisarkophage 
(Funde von Keramik und Glaswaren); Brennofen. - S. 238f., Pleudaniel (C6tes-du 
Nord); Villa (2.-4. Jh.); Reste von Wandmalerei. - S. 239f., Corseul (C6tes-du-Nord): 
Im 4. Jh. wieder instandgesetzte Gebäude. - S. 240f,, Guer (Morbihan): Spätrömischer 
Friedhof; in den Gräbern, vermutlich von germanischen Söldnern, wurden Waffenreste, 
Gläser, eine Kerbschnittschnalle, Fibeln sowie eine Bronzemünze des Valens gefunden. - 
S. 241 f., Plouhinec (Morbihan): im 4. Jh, wiederbenutzte Luxusvilla, - S. 242f., Douar- 
nenez (Finistere): Münze Konstantins d. Gr., 2 lokale Nachahmungen römischer Prä¬ 
gung, Keramik des 4. Jh. - S. 244f., Plonevez-Porzay (Finistere): Siedlungsspuren bis 
ins 4. Jh.; Keramikfragmente. - S. 246f., Saint Fregant (Finistere): Die Ausgrabung der 
Villa wurde fortgesetzt; Münz- (Konstantin IL-Konstantios 11 .) und Keramikfunde. 

F. W. D. 

J.-Cl. Poursat, Lezoux (Puy-de-D6me). Gallia 29 (1971) 327-329. Mit Abb, 15-21. 
- Töpferwerkstatt, letzte Benutzungsperiode; 4. Jh.; Münzen (Ende des 4, Jh.). F. W. D. 

G. Nicolini, Circonscription de Poitou-Charentes. Gallia 29 (1971) 255-276. Mit 
39 Abb. - S. 265, Chef-Boutonne (Deux-Sfevres): Begräbnisse des 4. Jh.; Keramik. - 
S. 267f-, Saint-Eanne (Deux-Sevres): Münzfunde in einem Gebäude des 2.-4. Jh. und 
Gegenstände. - S. 271 ff., Poitiers (Vienne): Knochen-Täfelchen (Schließe?) mitDarstel- 
lung der Jonas-Erzählung, auf der Rückseite barbarisches Graffito (4. Jh., Abb. 37). - 
S. 276, Vendeuvre (Vienne): Keramik des 1.-5. Jh. F. W. D. 

Ch. Pietro, Circonscription de Nord et Picardie. Gallia 29 (1971) 219-233. Mit 
33 Abb. — S. 221, Versigny (Aisne): Ausgrabung eines späten Friedhofs; Münze des 
Konstantios. - S. 221, Violaine (Aisne): im 3-/4. Jh. nach Zerstörung wiederbenutztes 
Haus. - S. 221-225, Bavay (Nord): S, 225, Fund von Münzen des 2.-4. Jh. - S. 225f., 
Beauvais (Oise): Komplex von Privatgebäuden, im 4./5. Jh. nach Zerstönmg wieder¬ 
bewohnt; Funde von Keramik u. a. - S. 226ff., Foret de Compiegne (Oise); Keramik- 



236 


III, Abteilung 


lunde des i.-4- Jh. bei einem Fanum. — S. 228, Cuignieres (Oise): gallo-römische Sied- 
ung; Kleinfunde, Münzen des 2.-4. Jh. — S, 229, Boulogne (Pas de-Calais): mehrmals 
durch Brände zerstörte, bis in theodosianische Zeit reichende Besiedlung; Münzen (325 
bis zum Ende des 4. Jh.). - S. 23of., Noyelles-Godault (Pas-de-Calais): Besiedlung bis 
in spätrömische Zeit (Münzen, Fibeln). - S. 231 ff., Ribemont-sur-Ancre (Somme); 
Münzfunde ( 3 ./ 4 - Jb.)j Skulpturfragmente. F. W, D. 

E, Fr^zouls, Circonscription de Champagne-Ardenne. Gallia 29 (1971) 277- 
309. Mit 48 Abb. - S. 277f., Charleville-Mezieres (Ardennes): merowingische Nekropole: 
Goldmünze Zenons. - S. 282, Villers-Semeuse (Ardennes): Keramik des 1.-4, Jh., Mün¬ 
zen, Metallgegenstände. - S. 283ff., Bar-sur-Aube (Aube): gegen 380 zerstörte Villa. - 
S. 285, Bercenayen-Othe (Aube): merowingische Nekropole: Münze Konstantins d, Gr. - 
Gallo-römischer Friedhof; Keramik des 4. Jh., Glas, gläserne Saugflasche in einem Kin¬ 
dergrab. - S, 290, Paisy-Cosdon (Aube): gallo-römische Siedlung des 2.-4. Jh. - S. 29of., 
Pouanles-Vallees (Aube): merowingische Nekropole: zwei Münzen des 4. Jh. — S. 291 f., 
Aumenancourt-le-Petit (Marne): Goldmünze Justinians (Abb. 28). — S. 294, Conde-sur- 
Marne (Marne): gallo-römische Siedlung: Keramik des 1.—4. Jh. - S. 295, Livry-sur- 
Vesle (Marne): gallo-römische Siedlung; Keramik des 1.—4. Jh. — S. 297f., Sept-Saulx 
(Marne): Münze des Konstans. - S. 299!?., Andilly-en-Bassigny (Haute-Mame): gallo- 
römische Siedlung; Fund von drei Münzen Konstantins d. Gr. F. W. D. 

K. Listf Eine frühe Kirche in römischer Hoflage. Befunde einer Notgra¬ 
bung in St. Peter in Fischingen bei Basel. Archäol. Korrespondenzbl. 2 (1972) 
225-230. Mit 3 Abb-, Taf. 37 und 38. - Der Bau der 1. Periode dürfte in das 6. Jh. zu 
datieren sein. F. W. D. 

S. Tavano, Rilievi massenziani inediti. Aquileia Nostra 42 (1971) 101-142. Mit 
21 Abb. - Es werden zwei Fragmente, wie es scheint, einer Platte aus der Sakristei des 
Domes von Aquileia abgebildet, die T. als eine Seitenwange eine Thrones ansieht, wofür 
er den Beweis nicht gibt. Die Platte selbst wird von T. zusammengestellt mit Bauplastik 
von den Akkonpfeilern in Venedig, die bekanntlich zu der Polyeuktoskirche gehört haben. 
Noch ähnlicher erscheint mir für ein Blütenmotiv ein Vergleich mit einer Gruppe von 
Kapitellen, deren wichtigste Vertreter die Kapitelle am Zentralraum im Erdgeschoß von 
S. Vitale sind. Andere Beispiele: Venedig, S. Marco; Poreö, Dom; Varna, Museum; 
Alexandreia, Museum; Istanbul, Garten der Aya Sofya. Unverständlich ist es daher, 
wenn T. diese Platte, die sicher aus K/pel stammt, in das 8, Jh. setzt. F. W. D. 

G. Bovinl, II complesso paleocristiano delle aule cultuali teodoriane di 
Aquileia. Corsi di cult. sulParte rav. ebiz. Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo 
Ed. 1972) 53-73. Mit 6 Abb. - Übersichtliche Zusammenfassung des Materials. F. W. D. 

S. Tavano, Aquileia e la ,,domus ecclesiae“. Riv. Storia della Chiesa in Italia25 
(1971) 2, 1 passim. - Nach Corsi di cult. sulParte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972 
(Ravenna, Longo Ed. 1972) 73. F. W. D. 

W. N. Schumacher, La processione delle Offerte e i mosaici di Aquileia. 
Riv. Storia della Chiesa in Italia 22 (1968) 467-480. - Nach Corsi di cult. sull’arte rav. e 
biz. Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 73. F. W. D. 

G. G. Menis, Nuovi studi iconologici sui mosaici di Aquileia. Atti Acc. 
Scienze, Lett. e Arti di Udine s. 7, 9 (1970-72). - Nach Corsi di cult. sulParte rav. e biz. 
Ravenna 16-29 aprde 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 73. F. W. D. 

S. Tavano, Architettura aquileiese tra IV e V secolo. Mem. stör, forogiuliesi 
50 (1970) 154-174. Mit 1 Plan. - Überblick über die epigraphischen und literarischen 
Zeugnisse der Architektur im 4. Jh. und Erörterung einer Stelle in der Dissertatio Ma¬ 
ximini contra Ambrosium, die von einem ecclesiae parvum secretarium spricht; Beschrei¬ 
bung der Haupttendenzen der architektonischen Entwicklung bis zum 5. Jh. F. W. D. 
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G. Bovini, La basilica post-teodoriana settentrionale di Aquileia. Corsi di 
cult. sulFarte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972. Ravenna (Longo Ed, 1972) 75-85, 

Mit4Abb, F. W. D. 

G. Bovini, La basilica post-teodoriana meridionale di Aquileia. Corsi di 
cult. sull’arte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprde 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 87-94. 

Mit 3 Abb. F. W. D. 

Luisa Bertacchi, La basilica postattiliana di Aquileia. Relazione preliminare 
dei recenti scavi. Aquileia Nostra 42 (1971) 15-56. Mit 26 Abb., Taf. 2-5, 1 Farbtaf. - 
Aufgrund der Ausgrabung im Presbyterium, bei der zwei Mosaiken (geometrische Mo¬ 
tive, Knoten Salomons; Meerestiere) freigelegt wurden, kommt B. zu dem Ergebnis, daß 
der Bau eine Pfeilerbasilika gewesen sei, wobei die Dreiteilung der Schiffe bis zur Ost- 
Wand hin bestand, F. W. D. 

G. Guscito, Depositus in hanc piscinam. Morte e risurrezione neH’antico 
cristianesimo aquileiese. Aquileia Nostra 42 (1971) 57-64. Mit 1 Abb. - In einer 
Grabinschrift wird ergänzt [depositu]s in hanc pis [cinam pausat i]n pace in nom[ine 
Christi] Salvatoris . . und daraus z. B. gefolgert: II termine piscina usato per la tomba 
non mi pare dunque riferibile alla funzione scaduta di un’arca, giä vasca, ma airarricchi- 
mento di significati di cui si caricava la morta nella nuova prospettiva escatologica del 
messaggio cristiano ...(!). Daß diese durch Interpretation gewonnene piscina und arca 
zugleich als Parallele zu der postulierten formalen Beziehung von Baptisterien und Mau¬ 
soleen angeführt wird, versteht sich heute von selbst! F. W. D, 

P. L. Zovattof» Grado, antichi monumenti. Bologna, Ed. Calderini 1971. VII, 
100 S., 152 Abb, - Uns nicht zugegangen. F. W. D, 

Luisa Bertacchi, Le origini del duomo di Grado. Aquileia Nostra 42 (1971) 
65—70. - Der erste Bau geht vermutlich auf die Zeit zurück, als Bischof Nicetas vor Attila 
aus Aquileia floh; die Petruskirche wurde im folgenden Jh. erbaut, die Eliaskirche in der 
Zeit des Langobardeneinfalls. F. W. D. 

M. Brozzi, La necropoli tardo-antica altomedioevale di Firmano (Civi- 
dale del Friuli). Aquileia Nostra 42 (1971) 71—100, Mit 1 + 4 Abb., 4 Taf.— Unter den 
30 Gräbern sind vier aus dem 3-/4. Jh. Funde: Keramik, Lampe (3./4. Jh.), Fragment 
eines Salbfläschchens, Bronzeringe, Fragmente von Beinkämmen, Ohrringe; 14 Bronze¬ 
münzen, darunter zwei Konstantins, eine des Maxentius. F, W. D. 

F. Forlati, Lavori a San Marco. Arte veneta 22 (1968) 234—236. Mit 4 Abb. — Nach 
Rep. d’art et d’archeoL N. Ser. (5 1969) Nr. 4571. — Restauration der zwei byzantinischen 
Türen des 11. und 12. Jh. F. W. D. 

F. Zuliani, I marmi di S. Marco. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 235.) — Bespr. von O. Demus, 
Art Bull. 54 (1972) 347-348. F.W. D. 

M. Restle, Das Dekorationssystem im Westteil des Baptisteriums von San 
Marco zu Venedig. Zur Geschichte des perspektivisch gemalten Konso¬ 
lenfrieses. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 229-239. - Die unter dem Dogen Andrea 
Dandolo (1343-1354) entstandenen Mosaiken im Westteil des Baptisteriums von San 
Marco bilden den Höhepunkt einer Dekorationsweise, die R. von ihren hellenistischen 
Ursprüngen über die römische Malerei in die Spätantike und zu ihrer kontinuierlichen 
Überlieferung in Byzanz, sowohl in der Architekturmalerei als auch im Mosaik, verfolgt. 

H. H. 

M. Mirabella Roberti, Milano Romana e Paleocristiana. Ente Provinciale per 
il Turismo Milano, venticinque secoli milanesi. Itinerario 1. [Ist. per la Storia dell’Arte 
Lombarda.] Milano o. J. 46 S., Abb, - Dieser Führer gibt die neuesten Ausgrabungs¬ 
ergebnisse und z. T. unveröffentlichte Pläne. F. W. D. 

M. Gagiano de Azevedo, Una ipotesi circa la originaria basilica di S. Am- 
brogio a Milano. Studi di Storia delFArte in onore di V. Mariani (Napoli, Libr. 
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Scient. Ed. 1972) 37-39. Mit Taf. 12. - C. konnte zeigen, daß die romanische Kirche 
nicht genau die Richtung und damit die Züge der Außenmauem und Kolonnaden der 
ambrosianischen Basilika aufnimmt. F. W. D. 

D. Kiuney, The evidence for the dating of S. Lorenzo in Milan. Journal Soc. 
Architect. Hist. 31 (1972) 92-107. Mit 7 Abb, - Der Charakter des Mauerwerkes und 
historische Überlegungen führen zu einer Datierung in das Episkopat des Auxentius 
( 355 - 374 )- O. F, 

£(lsa) S(ilvestri), Budrio (Bologna). Saggi di scavo. Boll. d’Arte 5. Ser. 53 
(1968) 212, - Keramikfunde des 4. Jh. F, W. D. 

M. loU, II sarcofago paleocristiano di Catervio nel duomo di Tolentino. 
Studi ed. prof. R. Patron 1971. 74 S., 10 Abb. - Lit. i,joo, - Uns nicht zugegangen. - 
Auf über 70 Seiten wird der Sarkophag umständlich beschrieben und seine Bedeutung 
und Datierung diskutiert. Dagegen sind entscheidende Forschungen, vor allem die von J. 
Kollwitz, nicht berücksichtigt. Es wird Belangloses breitgetreten, und man sieht nicht 
ein, worin und womit eine solche Schrift weiterbringen und wozu sie dienen soll. F, W. D, 

Patrizia Angiolini MaiÜnelU, L^mmagine di Cristo nelFantica arte raven- 
nate. (Vgl, B. Z. 64 [1971] 260.) - Bespr. von S., Ztschr. für kath. Theologie 94 (1972) 
369-370. H.-G. B. 

Liliana Mercando, Villa Potenza (Macerata). Rinvenimenti in proprietä 
A. G. I. P. Not. Scavi 8, Ser. 25 (96) (1971) 402-417. Mit 19 Abb. - Bei der Ausgrabung 
von Gebäuderesten wurden Lampen des 2.-4. Jh. und Keramikfragmente (S. 408ff.) ge¬ 
funden. F. W. D. 

Sara Sorda, Villa Potenza (Macerata). Le monete, Not. Scavi 8. Ser. 25 (96) 
(1971) 418-423. - Vgl. unten S. 264. F. W. D. 

W. Buchowiecki, Handbuch der Kirchen Roms. Der römische Sakralbau 
in Geschichte und Kunst von der altchristlichen Zeit bis zur Gegenwart. 
Bd. II: Die Kirchen innerhalb der Mauern Roms. Wien, Hollinek 1970. 924 S. 
Mit 2 Falttaf. (Vgl. für den 1 . Band B. Z. 62 [1969] 210.) - Bespr. von W. Hilger, Mit¬ 
teilungen des Instituts f. österr, Geschichtsforschung 80 (1972) 164-165. H.-G. B. 

W. Oakeshott, Die Mosaiken von Rom. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 228.) - Bespr. von 
G. Bandmann, Geschichte in Wissensch. und Unterricht 23 (1972) 444. H.-G. B. 

St. Ferber, The Pre-Constantinian Shrine of St. Peter. Jewish Sources and 
Christian Aftermath. Gesta 10 (1971) Heft 2, 3-32. Mit 31 Abb. - Vorstufen im 
Jüdischen, Nachwirkungen bis Ravenna (Baptisterium der Kathedrale, S. Apollinare in 
Classe), O. F, 

MargheritaGuarducci, Da Olympios Kairos al Principe degli Apostoli. Riv, 
archeoL dass, 23 (1971) 124-141. Mit 4 Abb. - G. wendet sich im zweiten Teil dieser Ar¬ 
beit gegen den Vorschlag von G. Pugliese Carratelli, der das berühmte graffito am 
Petrusgrab, das G, mit II^Tpo^ 8vt ergänzt hat, mit Il^pog oux 2 vt zu ergänzen. Das 
würde heißen, daß die Inschrift angebracht worden war, als die Apostelreliquien nach 
S. Sebastiane überführt waren. Über die Unbeweisbarkeit der Hypothese Pugliese 
Carratellis braucht man keine Worte zu verlieren. G. wendet sich nun vor allem gegen 
die Translationshypothese nach der Apostelkirche an der Via Appia, wofür sie stich¬ 
haltige Argumente beibringen kann, vor allem bezieht sie, m. E. richtig, das habitasse 
des Epigramms des Damasus nicht auf ein Verweilen der Toten, sondern wörtlich auf 
„abitare da vivi“. F. W. D. 

J. D. Breckenridge, Evidence for the nature of relations between Pope 
John VII and the byzantine emperor Justinian IL B. Z. 65 (1972) 364-374. 

H.-G. B. 

Ursula Schubert, Der politische Primatanspruch des Papstes dargestellt 
am Triumphbogen von Santa Maria Maggiore in Rom. Kairos 1971, 3-4, 
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194- 226. Mit 17 Abb. auf Taf. - Sch. versucht eine überraschende und neue Deutung des 

Triumphbogens von S. Maria Maggiore, die als wichtigstes Resultat haben würde, daß 
der Primatanspruch des Papstes in den Mosaiken zum Ausdruck käme. Wir zitieren 
(S. 225): „Somit ist also die Kirche von S. Maria Maggiore von den Päpsten gleichsam 
als Wahrzeichen für den Beginn der Herrschaft Christi auf Erden errichtet - ganz im 
Sinn der Triumphbogeninschrift, die nicht weniger sagen will, als daß die ganze Erde, 
alle Völker (gentes) zum neuen auserwählten Volk, zum Volk Gottes geworden sind. 
Wenn sich aber aus unseren Untersuchungen ergeben hat, daß die Mutter dieses neuen 
christlichen Volkes Maria beziehungsweise die Kirche ist, gleichsam zwei Aspekte der¬ 
selben Gestalt, dann werden sowohl das Patronat der Kirche wie auch die Widmungs¬ 
inschrift an der Eingangswand verständlich,“ Der Ausdeutimg von Inschriften und patri- 
stischen Quellen scheinen, wie man sich in dieser Arbeit überzeugen kann, keine Grenzen 
gesetzt zu sein. F. W. D. 

L. M. Martinez-Fazio, La segunda basilica de San Pablo extramuros. Estu- 

dios sobre su fundaciön. [Miscellanea Historiae Pontificiae, 32.] Roma, Universita 
Gregoriana 1972. XX, 395. H.-G. B. 

P. Zänker, Forum Romanum. Die Neugestaltung durch Augustus. [Monu- 
menta artis antiquae, 5.] Tübingen, Verl. E. Wasmuth 1972. 52 S., 6 Abb. i. Text, 7 Plä¬ 
ne, 51 Abb. auf Taf. - Z. schildert S. 28 kurz den spätantiken Zustand des Forums (da¬ 
zu Abb. VII S. 52f.). F. W. D, 

N. Duval und F. Baratte, Une mosaique retrouvee: L’embarquement de 
Pelephant provenant de Veies. Bull. soc. nat. antiquaires de France 1970, 142-151. 
Mit 2 Abb., Taf. 18. - Das Fußbodenmosaik, in dem Glastesseren verwendet sind und 
das wohl in die 1. Hälfte des 4, Jh. zu datieren ist, gleicht einem Mosaik in Piazza Arme- 
rina (vgl. auch B. Z. 64 [1971] 505). F. W. D. 

M. Morettl, M* TorelU, Francesca Boitani, T. Rasmussen, G. Lilliu, R. Mor- 
tari, Maria Angela Del Caldo, Gravisca (Tarquinia). Scavi nella cittä 
etrusca e romana. Campagne 1969 e 1970. Not. Scavi 8. Ser. 25 (96) (1971) 

195- 299. Mit 92 Abb. - Bei den Ausgrabungen wurden zahlreiche Besiedlungsphasen 

festgestellt, deren letzte durch einen Brand, wohl während des Westgoteneinfalls 408, be¬ 
endet wurde, S. 209f.: vermutlich 408 vergrabener Bronzealtar für Isis und Sarapis. 
S. 217ff.: nach 408 wiederhergestellte Gebäude. S. 219-226: spätantikes Haus, dem aus 
Ostia bekannten Typ vergleichbar. Funde: Kopf eines jugendlichen Herakles (Abb. 28), 
Schatz von 174 Solidi (Valentinian I., IL, Theodosios, Arkadios, Honorius), vielleicht 
auf den Isiskult bezügliche lateinische Inschrift. F. W. D. 

A.Venditti, Aspetti e problemi delTarchitettura medioevale nellTtalia 
meridionale nella sua tutela. (Vgl, B. Z. 62 [1969] 472.) - Bespr. von Augusta 
Monfeiini, Stör. Arte 1969, 1-2, 129-142. - Nach Rep. d’art et dWcheol. N. Ser. 5 
(1969) Nr. 3730. F.W. D. 

F. Schettini, La basilica di san Nicola di Bari. (Vgl. B. Z. 62 [1969] 472.) — 
Bespr. von Augusta Monferini, Stör. Arte 1969, 1-2, 129-142. - Nach Rep. d’art et 
d’archeol. N, Ser. 5 (1969) Nr. 3730. F. W. D. 

E. Kitzinger, The First Mosaic Decoration of Salerno Cathedral. Jahrb. 
Österr. Byz. 2i (1972) 149-162. - K. setzt die Mosaikfragmente von Salerno in Beziehung 
zu den römischen Mosaiken von San Clemente und S. Maria in Trastevere und unter¬ 
sucht das von Abt Desiderius von Monte Cassino und von Erzbischof Alfanus von Sa¬ 
lerno intendierte revival frühchristlicher Kunst, das der zeitgenössischen renovatio-Ideo- 
logie entsprach. H. H. 

W. Krönig, II Duomo di Monreale e Tarchitettura Normanna in Sicilia. 
(Cf. B. Z. 64 [1971] 265.) - Rev. by D, T. Rice, Burlington Magazine 114 (1972) 338. 

R. B. 
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C. Trasselli, Selinunte medievale. Sicilia Archeol. 5, 17(1972)45-53, Mit3 Abb.- 
Enthält auch einige Bemerkungen über die Zeit zwischen Antike und Normannen. 

F. W, D. 

Anna Maria FallicOjSiracusa. Saggi di scavo nell’area della Villa Maria. 
Not. Scavi 8. Ser. 25 (96) (1971) 581-639. Mit 52 Abb. - Bei der Ausgrabung im Jahre 
1964 wurden Gebäudereste, Öfen sowie ein Hypogäum freigelegt. Funde: Keramik des 
4. und der folgenden Jahrhunderte (S. 6ioff., 626, 628, 633, 638), Lampen des 4, Jh. 
(S. 613); zum Hypogäum vgl. S. L. Agnello (B. Z. 62 [1969] 473), Paola Pelagetti (B. Z. 
63 [1970] 220). F. W. D. 

Anna Maria FalUco, Necropoli romana tarda alla diga del Dirillo. Scheda 
topografica per il Ragusano. Archivio Stör. Sicilia Orient. 68 (1972) 127-135. Mit 
4 Abb. auf Taf. - Nekropole aus dem Ende des 4. und Anfang des 5. Jh., Funde: Ton¬ 
lampe afrikanischen Typus’ (Ende des 4. Jh.); Keramik. F. W, D, 

D. H. Trump, Malta. An Archaeological Guide. London, Faber and Faber Li¬ 
mited 1972. 171 S., 35 Abb. - Enthält auch die frühchristlichen Katakomben. F, W. D. 


C. IKONOGRAPHIE. SYMBOLIK. TECHNIK 

G, Schiller, Ikonographie der christlichen Kunst. III: Die Auferstehung 
und Erhöhung Christi. (Vgl, B. Z. 65 [1972] 241.) - Bespr. von S., Ztschr. für kath. 
Theologie 94 (1972) 366-367. H.-G. B. 

A, Grabar, A Christian Iconography. A Study of its Origins. (Cf. B. Z. 65 
[1972] 240.) - Rec, par Ch. Delvoye, L’Antiqu. dass. 40 (1971) 821-822. V. L. 

Lexikon der christlichen Ikonographie, hrsg. von E. Kirschbaum f in Zu¬ 
sammenarbeit mit G. Bandmaxm, W, Brauxifels, J. Kollwitz f, W. Mrazek, A. A* 
Schmid, H. Schnell» Bd. III: Laban-Ruth. Freiburg/Br,, Herder 1971. 576 Sp. 
Mit 270 Abb. Bd. IV; Saba-Zypresse, Nachträge. Stichwortverzeichnisse engl. u. 
franz. Freiburg/Br., Herder 1972, 674 Sp. Mit 294 Abb. H.-G. B, 

RaissaCalza, Iconografia romana imperiale da Carausio a Giuliano (287 
a 363 d. C.). [Quaderni e Guide di Archeologia, 3.] Roma, „Erma“ di Bretschneider 
1972. 434 S., 491 Abb. auf 133 Taf, - Uns nicht zugegangen. - Auf dem Titelblatt nicht 
vermerkt die Verfasserin von Parte I, Fonti e Testimonianze, S. 13-83: Marina Torelli. 

F. W. D. 

L. Török, Zur Ikonographie der koptischen Kunst im 6, bis 7. Jahrhun¬ 
dert. Wiss. Zeitschr. d. Humboldt.-Univ. Berlin, Ges.-Sprachw. R. 20(1971) 3, 295 bis 
306. Mit 14 Abb. - T, erweist, ausgehend von dem Reiterrelief aus Ahmim im Koptischen 
Museum in Kairo, den engen Zusammenhang des Bildvorwurfs des koptischen Reiter¬ 
heiligen mit der Darstellung des Kaisers zu Pferde, besonders auf Münzen. Die Frontali- 
tät des Antlitzes, als Ausdruck der divina maiestas, erscheint bereits, wie auf dem kopti¬ 
schen Relief, bei Konstantios IL auf der Schale von Kerö. Sodann wird noch eine Gruppe 
von Skulpturen auf der Wende vom 6. zum 7. Jh. bestimmt, vor allem ein Bogenfries aus 
Koptos im Koptischen Museum; sie weisen denselben Reliefcharakter auf wie das Reiter¬ 
relief aus Ahmim. F. W. D. 

G. P. Gharalampidis, A propos de la signification trinitaire de la main 
gauche du Pantocrator. (Supplement iconographique et remarques). Orient. Christ, 
Per. 38 (1972) 260-265. - Weitere Beiträge aus Numismatik (X. und XL Jahrh.) und 
Mosaikkunst (Hag. Sophia, Pantokrator zwischen Konstantin IX. und Zoe, Pantokrator 
in der Chora-Kirche) zur Stütze der These vom trinitarischen Charakter des Fingergestus 
des Pantokrators in Daphni, die P. Stephanou, Orient. Chr. Per. 26 (i960) 413 aufgestellt 
hat. H.-G. B. 
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P. Franke, Marginalien zum Problem der Hetoimasie. B. Z. 65 (1972) 375-378. 

H.-G. B. 

Dula Murike, The Theme of the „Spinario*^ in Byzantine Art. AeXr. Xpiar. 
’ApxatoX. *Et. Ilep. Ä' 6 (1972) 53-66. Mit Taf. 19-24, - M. kann darlegen, daß die 
Darstellung des Spinario (Domauszieher) im Einzug Christi nach Jerusalem einen 
typischen Aspekt des byzantinischen Verhaltens gegenüber der klassischen Tradition 
in dem rein genrehaften Charakter in der mittel- und spätbyzantinischen Malerei dar¬ 
stellt. F. W. D. 

G.LVzdomov, SYNASIS TDN APXArrEAÜN. (VgLB.Z.65 [i972]i68).- 
Verf. untersucht die Herkunft der Komposition, die er von der durch zwei Engel gehal¬ 
tenen Crux clipeata ableitet, ihre ursprüngliche Bedeutung (Illustration von Is. 7, 14) 
sowie ihre weitere ikonographische und inhaltliche Entwicklung (als Symbol des Sieges 
der Bilderverehrer, als eine Darstellungsweise der Erzengel Michael und Gabriel). - 
Statt Oktateuch lies Oktoechos. F. W. D. 

B. Wllk, Die Darstellung der Kreuztragung Christ und verwandter Sze¬ 
nen bis um 1300. Diss. Tübingen 1969. 302 S. — U, a.: Die frühchristliche Kunst. Die 
byzantinische Kunst. Die byzantinische Provinz. - Vgl. die Bespr. von S«, Ztschr. für 
kath. Theologie 94 (1972) 371-372. V. T. 

E. Dinkler, Signum Crucis. (Vgl. B. Z. 62 [1969] 437.) - Bespr. von P. Franke, 
Ztschr. für kath. Theologie 94 (1972) 341-343. H.-G. B. 

K. Wessel, Das Himmelfahrtsbild von Sveti Petar in Bijelo Polje. Jahrb. 
Österr. Byz. 21 (1972) 295-305. - W. untersucht die Ikonographie dieses Freskos aus dem 
14. Jh. (Montenegro), die um verschiedene Motive des geöffneten Himmels vermehrt ist, 
zu dem Christus emporgetragen wird, und zieht u. a. Psalter-Illustrationen (Ps. 23 [24]) 
zum Vergleich heran. H. H. 

R. Stichel, Studien zum Verhältnis von Text und Bild spät- und nach¬ 
byzantinischer Vergänglichkeitsdarstellungen. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 509.) — 
Bespr. V. Doula Mouriki, B.Z. 66 (1973) 115-117. H.-G. B. 

K« Kalokyres, *H ©cotöko«; t^)v ElxovoYpa9tav ^AvaroXv]^ xal 
Thessalonike, IlaTp. "ISpupa IlaTep. MsXeröv 1972. 302 S., 303 Taf. F. W. D. 

Jaaskinen, The Icon of the Virgin of Konevitsa. A Study of the „Dove 
Icon“ and its Iconographical Background. Helsinki 1971- Pp. 260. R. B, 

Sigrid Trauzeddel, Ursprung und Entwicklung des Orantenmotivs in der 
koptischen Sepulkralkunst, Von Nag Hammadi bis Zypern, hrsg.v. P. Nagel [Ber¬ 
liner Byzantinistische Arbeiten, 43,] (Berlin, Akademie-Verlag 1972) 35-46, 34 Abb, 

F, W. D. 

G. V. Popov, Nekotorye voprosy izuöenija voinskoj tematiki v russkom 
srednevekovom iskusstve. (Einige Fragen über die Erforschung der Kriegerthema¬ 
tik der russischen mittelalterlichen Kunst) (Russ.). (Vgl. B. Z. 65 [1972] 244.) - Verf. er¬ 
örtert die Bedeutung von Christus-Emmanuel-Darstellungen in der altrussischen Kunst; 
dabei geht er auch auf frühere Darstellungen des Emmanuel, des Christus militans (in Zu¬ 
sammenhang mit der Interpretation von Ps. 90), auf die Bilder der S6va^t<; töv Äawp^Tcov 
und der Blachemitissa ein. Gewiß wurden Emmanuel-Darstellungen im Kriegermilieu 
geschätzt; es erscheint jedoch übertrieben, von hier aus einen Einfluß auf die Gestaltung 
der Bilder anzunehmen; eher wäre hier der apotropäische Charakter, den die Emmanuel- 
Bilder mit anderen, etwa dem edessenischen Christus-Bild, gemeinsam haben, zu unter¬ 
suchen. — Wertvoll bleiben die von P. unbeachteten Ausführungen G. Millets (La dalma- 
tique du Vatican, S. 61-81). F. W. D, 

G. A* Mansuelli, La rappresentazione della cittä nelTarte tardo-romana e 
bizantina. Corsi di cult. sulFarte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprü« 1972 (Ravenna, 


16 Byzant. Zeitschr. (66) 1973 
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Longo Ed. 1972) 239-244. - Überblick über die Anfänge der Stadtdarstellung von der 
hellenistischen Zeit bis zur Tabula Peutingeriana und zur Notitia dignitatum. F. W. D. 

G. Galavaris, Bread and the Liturgy. (Cf. B, Z. 64 [1971] Sii.) - Rev. by G. S. 
Bebis, Balkan Studies 12 (1971) 311-314; by J. Egermann, Hist. Ztschr. 214 (1972) 
382-384; by V, H. Bibern, B.Z. 66 (1973) 118-120. R. B. 

J. Lafontaine-Dosogne, L^influence du culte de saint Symeon Stylite le 
Jeune sur les monuments et les representations figurees de Georgie. By- 
zantion 41 (1971) 183-196, Taf. H.-G. B. 

R. Staats, Ogdoas als ein Symbol für die Auferstehung. Vigiliae Christ. 26 
(1972) 29-52. Mit 2 Abb. auf Taf. - St. führt Beispiele für die symbolische Bedeutung der 
Achtzahl an (Baptisterienbauten), vermutet gegen F. J. Dölger den Ursprung des Sym¬ 
bols im frühen Judenchristentum. Nach St. liegt z. B. der Darstellung von acht Personen 
auf dem Trierer Noe-Sarkophag bewußte Symbolik zugrunde (daß er jüdischer Herkunft, 
wird abgelehnt); die Ogdoas-Symbolik in Zusammenhang mit Auferstehung und Ge¬ 
richt. (Vgl. oben S. 178.) F.W. D. 

M. D. Levin, Some Jewish Sources for the Vienna Genesis. Art Bull. 54 
(1972) 241-244. Mit 3 Abb. - L. erklärt Einzelheiten zweier Szenen der Josephsge¬ 
schichte unter Heranziehung haggadischer Quellen. F. W. D. 

M. Popescu, Sibilele in via^a religioasä a Greco-Romanilor §i in litera- 
tura §i iconografia cre^tinä (Les Sibylles dans la vie religieuse des Greco-Romains 
et dans la litterature et Piconographie chretienne) (en roum.). Studii teologice 23 (1971) 
546-560. - Fait reposer Paccent sur les Sybilles dans la tradition roumaine. P. N. 

A, WrzeSniowski, Postad Orfeusza w ikonografii wczesnochrzeäcijahskiej. 
(The Figure of Orpheus in Early Christian Iconography) (Poln. mit russ. und deutsch. 
Zsfg.) Archeologia 21 (1970) 112-123. ^ Abb. - Das gleichzeitige Auftreten von 

Orpheusbildem in der christlichen und jüdischen Kunst ist Zeichen für ihre ähnliche Be¬ 
deutung in Christentum und Judentum; Verf. kommt nach Analyse der bildlichen und 
literarischen Denkmäler zu dem Schluß, daß die Orpheusbilder nicht als Darstellung 
Christi oder Davids, sondern als die eines außerchristlichen bzw. -jüdischen Zeugen des 
Gottesglaubens zu verstehen seien. F. W. D, 

M. Restle, Ein Porträt Johannes VIII. Palaiologos auf dem Sinai. Fest¬ 
schrift L. Dussler (1972, Dtsch. Kunstverlag) 131—137. — Das Porträt findet sich im Sinai- 
ticus 2123 (Psalter des Jahres 1242) eingeklebt (fol. 30 v). R. denkt an eine Bestellung des 
Kaisers bei Pisanello, entstanden nach der berühmten Medaille, jedoch wohl vor der Ab¬ 
reise des Kaisers aus Florenz. H.-G. B. 


D. ARCHITEKTUR 

H. Kahler, Die frühe Kirche. Kult und Kultraum. Berlin, Gebr. Mann Verl. 
1972. 72 S., 18 Abb., 40 Taf., Farbtaf. A-D. - Uns nicht zugegangen. F, W. D. 

R. Krautheimer, Early Christian and Byzantine Architecture. (Vgl. B. Z. 
65 [1972] 204 und 441-458.) - Bespr. von Augusta Monferiol, Stör. Arte 1969, 1-2, 
129-142; Teil 2 bespr. v. H. Hallensleben, B.Z.66 (1973) 120-132. F.W. D. 

A. Gütler, The Tyranny of Hagia Sophia: Notes on Greek Orthodox 
Church Design in the United States. Journal Soc. Architect. Hist. 31 (1972) 
38-50. Mit 14 Abb. - Mindestens 3 größere orthodoxe Kirchenbauten der letzten 15 Jahre 
- darunter Frank Lloyd Wright’s Kirche von 1956 - arbeiten mit Motiven und Gedanken 
der Hagia Sophia. O. F. 

Maria G« Fantucci Orlando, Su le chiese e i monasteri ortodossi sotto do- 
minazione turca. Le notizie di Teodosio Zygomalas e di Pierre Belon. 
Aevum 46 (1972) 37-48. F.W. D. 
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A. Kuran, The Mosque in Early Ottoman Architecture. Chicago/London, 
1968.233 S., 2S2Tf.- Bespr.v.H. Grane, Joum.Soc.Arch.Hist.30(1971)336-337.- Be¬ 
handelt auch die Frage, welche Rolle die Architektur der Hagia Sophia z. B. für die Mo¬ 
schee des Sultans Beyazid in Istanbul spielte. O. F, 

A» MaSlidski, Porzadki jako wyraz humanizmu w architekturze. (Les ordres 
comme une expression de rhumanisme dans l’architecture) (Poln. mit russ. und franz, 
Zsfg.) Archeologia 21 (1970) 124-132. - Verf. geht wiederum kurz auf die Entstehung der 
christlichen Basilika ein (S. 127 f.), die er mit der antiken via sacra in Zusammenhang 
sieht. (Vgl. unsere Entgegnung B. Z, 65 [1972] 244.) F. W. D, 

H. Sedlmayr, Östliche Romanik. Das Problem der Antizipationen in der 
Baukunst Transkaukasiens. Festschr. K. Oettinger 1967, S. 53 “ 70 - Mit 11 Abb.— 
Nach Rep. d^art et d'archeol. N. Ser, 5 (1969) Nr. 4164. - Untersucht werden georgische 
und armenische Kirchen des 5.-10. Jh., besonders Zwart’nots und Ani. F. W. D. 

E. Kleinbauer, Zvart’nots and the Origins of Christian Architecture in 
Armenia. Art Bull. 54 (1972) 245-262. Mit 24 Abb. - Vgl. oben S. 211. F. W. D. 

J.-M, Fiey, De la construction de Teglise syrienne occidentale d^apres 
Yahya ibn Jarir. Museon 82 (1969) 357-362, - Nach Rep, d'art et d’archeol. N. Ser, 5 
(1969) Nr. 4299. F. W. D, 

A. K. Orlandos, Ein spätbyzantinischer Hallenkirchen-Typus Nordgrie¬ 
chenlands. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 209-222. - O. präsentiert zahlreiche Beispiele 
eines in den nördlichen Provinzen Griechenlands bis ins 20. Jh. üblichen Kirchentypus, 
bei dem großräumige Basiliken an einer oder mehreren Seiten mit überdeckten, seitlich 
offenen Hallen versehen waren; sie dienten der Kirchengemeinde als Aufenthaltsort und 
boten vor und nach der Liturgie Schutz gegen Schlechtwetter. H. H. 

A. H. S. Megaw, Background Architecture in the Lagoudera Frescoes. 
Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 195-201. Vgl. unten S. 247. H. H. 

H. Teodora, Contribu^ii la studiul originii §i evolu^iei planului triconc in 
M oldo va (Contributions ä Fetude de l’origine et de Fevolution du plan triconque en Mol- 
davie) (en roum. avec res. fr.). Buletinul monumentelor istorice 39/1 (1970) 31-36 et 14 fig. 
- Informations sur Feglise de la Sainte Trinite de Siret et sur les ruines des 6glises initiales 
des couvents de Moldovi^a et de St.-Nicolas din Poiana, tous des XIV® et XV® s. Le tri¬ 
conque resulte d’une simplification des monuments ä croix grecque reposant sur quatre 
colonnes interieures. Ceramique emaillee multicolore sur les fa^ades de la Ste-Trinite de 
Siret, identique ä celle des monuments byzantins et balkaniques. P. ß. N. 

M. Iliescu, Pridvorul in arhitectura Tarii Romäne§ti din sec. XIV-XV 
(L’exonarthex dans Farchitecture de Valachie auxXIV®-XV® s.) (en roum.). Studia Vala- 
chica 2 (1970) 79-93. - Important travail qui, se fondant sur des fouilles archeologiques, 
atteste Fexistence du „pridvor“ en Valachie bien plus tot que ne le montraient les rares 
edifices encore debout. Rapports avec Farchitecture byzantine et sud-slave. P. N. 

St. Bal$ et Rodlca Mänciulescu, Un tip neobi^nuit de pridvor in arhitectura 
veche din Muntenia (Un type inusite d’exonarthex dans Fancienne architecture de 
Valachie) (en roum.). Buletinul monumentelor istorice 40/3 (1971) 75-78 et 11 fig. — Le 
Prototype de Feglise Ste-Parasceve de Tirgovi§te se trouve ä quelques centaines de 
metres de lä: ce sont les fondations de la chapelle princiere edifiee tout au debut du XV® 
siede, et sur lesquelles se dresse la tour de Chindia. P. $. N. 


E.PLASTIK 

A. Grabar, La sculpture byzantine au moyen äge. (Introduction ä une 
etude en cours.) Ac. Inscr. et Belles-Lettr. Comptes Rendus 1971, S. 741-758. Mit 
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14 Abb. - Vorschau auf den demnächst erscheinenden 2, Band der „Sculptures byzanti- 
nes“ (11.-14. Jh.). 1. Classement geographique. Die Mehrzahl der erhaltenen Beispiele 
stzimmt aus Griechenland, erst in paläologischer Zeit sind Werke aus K/pel stärker ver¬ 
treten. 2. Classement chronologique. Zu den in das 14. Jh. datierten Kapitellen der 
Chorakirche vgl. jetzt H. Belting (s. S. 209 u. 245). 3. Funktion. Bindung der Skulptur an 
das Kultgebäude oder dessen Teile (Ciborium, Templon). F. W. D, 

H. Keller, Das Nachleben des antiken Bildnisses. Freiburg/Br.-Basel-Wien, 
Herder 1970. 237 S. Mit 53 Abb.-U.a. Bemerkungen über die Bedeutung der frühbyzan¬ 
tinischen Kunst für die Entwicklung der mittelalterlichen Plastik, - Vgl. die Bespr. von 
Th. Müller, Pantheon 30 (1972) 340-341, V. T. 

Magdalina Stan£eva, Edna tvorba na mestno narodno iskustvo ot küsno- 
rimskata epocha (Une oeuvre de Part populaire local du Bas-Empire) (mit frz. Zsfg.). 
Izvestija na Archeolog. Institut 33 (1972) 259-262. Mit l Abb. - Ein Männerkopf aus 
terracotta, wahrscheinlich aus dem 4.-5. Jh, - Vgl. oben S. 224. I. D. 

H. Wrede, Die spätantike Hermengalerie von Welschbillig. Untersuchung 
zur Kunsttradition im 4. Jahrhundert n. Chr. und zur allgemeinen Be¬ 
deutung des antiken Hermenmals. [Röm.-Germ. Komm. Röm.-Germ. Forsch. 
32.] Berlin, de Gruyter & Co. 1972. X, 186 S., 12 Abb., 78 Taf., 1 Tab. - Uns nicht zu¬ 
gegangen. F. W. D. 

R. Lange, Die byzantinische Reliefikone. (Vgl. B. Z.64[1971] 514.)-Bespr.von 

H. Belting, Bu^ocvrivdc 1 (1969) 238-244. F. W. D. 

N. G. Porfiridov, Drevnerusskaja melkaja kamennaja plastika i ee sjuXety 
(Les icönes anciennes russes en pierre sculptee, de dimensions reduites, et leurs sujets) 
(Russ. mit franz. Zsfg.). Sov. archeol. 1972, 3, 200-208. Mit 2 Abb. - P. gibt eine Zusam¬ 
menfassung seiner Ergebnisse der Untersuchung von 323 Steinikonen. Die Wahl der 
Bildthemen ist durch deren erhoffte prophylaktische und apotropäische Wirkung be¬ 
stimmt; die spezifische Anwendung der als Amulette dienenden Ikonen war durch ältere, 
aus Byzanz ererbte Vorstellungen bestimmt. Beliebteste Themen sind (in der Reihen¬ 
folge der Häufigkeit) Maria, Nikolaus, Christus, Georg, Michael usw. - Frauen am 
Grabe, Deesis, Philoxenie, Kreuzigung, Siebenschläfer usw. F. W. D. 

A. Reclo, Tapa de sarcöfago con escenas de Jose en el palacio ,,Massimo*‘ 
de Roma. Antonianum 47 (1972) 431-454. Mit 4 Abb. - Ausführliche Untersuchung 
des Stils, der Inschrift und vor allem der ungewöhnlichen Ikonographie des Sarkophag¬ 
deckels aus dem Palazzo Massimo in Rom (Deichmann-Bovini Nr. 690). Datierung in die 

I. Hälfte des 4. Jh. V. T. 

A. N. Zadoks, J. Jitta, W, J, T. Peters, W. A. van Es, Roman Bronze Statuet- 
tes from the Netherlands, II: Statuettes found south of the Limes. 
[Scripta Archaeologica Groningana, 2.] Groningen, Wolters/Noordhoff 1969. XIII, 216 S. 
Mit 342 Abb. und 1 Karte. - Bespr. von P. La Baume, Gregorianum 79 (1972) 104-106. 

H.-G. B. 

Angiola Maria Romanini, Problem! di scultura e plastica altomedievali. 
Artigianato e tecnica nella societä deiralto medioevo occidentale. Bd. 2. (Spoleto 2-8 
aprile 1970) [Sett. di studio centro ital. studi alto medioevo. 18.] (Spoleto 1971) 425-467. 
Mit 42 Taf. — R. untersucht vornehmlich die Kunst des 7. Jh. in Westeuropa. Während 
sich in der Marmorbearbeitung Galliens (Sarkophage, Kapitelle) eine Kontinuität von der 
spätrömischen bis in karolingische Zeit feststellen läßt, ist in der langobardischen Kunst 
das Aufhören der römischen Tradition kurz vor Ende des 6. Jh. bemerkbar; hier wird 
auch eingegangen auf die Nachahmungsversuche frühchristlicher Werke (Schranken¬ 
platten von Monza und Castelseprio, Grabsteine) sowie auf den sog. Kopf der Theodo- 
linde (Mailand, Museo civico), der mit dem byzantinischen sog. Kopf der Theodora des 
6. Jh. verglichen wird. F. W. D. 
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Th. Ulbert, Studien zur dekorativen Reliefplastik des östlichen Mittel- 
meerraumes. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 272.) - Bespr. von J. Kramer, Röm. Quartalschr. 
67 (1972) 119-123. F. W. D. 

L. Guerrini, Rilievi copti nella Universitä di Roma. R. Studi Orient. 43 (1968) 
131-134. Mit 5 Abb. auf 2 Taf. - Nach Rep. d’art et d’archdol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4376. - 
Mitte des 5. Jh. F. W. D. 

H« Belting, Eine Gruppe Konstantinopler Reliefs aus dem 11. Jahrhun¬ 
dert. Pantheon 30 (1972) 263-271. Mit 13 Abb. - Eingehende Untersuchung von vier 
Kämpferkapitellen mit je 2 asymmetrisch angebrachten Engeldarstellungen bzw. Ran¬ 
kenverzierungen, die sich heute als Spolien in der Vorhalle der Chorakirche befinden. Wie 
der Verf. überzeugend darlegt, stammen sie aus der ersten um 1080 erbauten Kloster¬ 
kirche, und dienten als Schmuck der vier Zentral-Pfeiler des alten Vier-Stützen-Baus. 
Diesen Kapitellen sind stilistisch zuzuweisen das gleichzeitige Marien-Tondo im Victoria 
and Albert Museum, die Reliefikone der Hodegetria im Archäologischen Museum von 
Istanbul und vor allem das Relief mit der Himmelfahrt Alexanders in San Marco. Als 
wichtigstes stilistisches Markmal weisen alle Plastiken mit Ausnahme des Tondo aus 
Lochreihen bestehende Streifen auf (Gruppe des Lochreihen-Dekors). V. T. 

H.-G. Severin, Oströmische Reliefs mit Darstellungen des Abrahamsop¬ 
fers. Bull. Mus. Hongrois des Beaux-Arts 36 (1971) 29-46. Mit Abb. 43-52. - Vgl. B. Z. 
64 (1971) 271. F. W- D, 

G. öney, Lion Figures in Anatolian Seljuk Architecture. Anadolu (Anato- 
lia) 13 (1969) (1971) 1-67 (türk. u. engl,). Mit 84 Abb. auf Taf. - *We consider Armenian 
lions parallel examples influenced by Central Asian designs, through the Abbasids. Evi- 
dently, Byzantine period figures were partiaUy under the influence of the same style. The 
Seljuk style lions noticed on Byzantine fabrics during the 1and 12^11 Centuries can only 
be explained in this manner.’ O. F. 

J. Maksimoviö, Srpska srednjovekovna skulptura (La sculpture medievale 
Serbe) (mit frz. Zsfg.). Novi Sad, Ed. Matica srpska 1971. 187 S. Mit 278 Abb. — Das 
Buch umfaßt die Denkmäler der Skulptur vom 9. bis zur Mitte des 15. Jh. in den Gebie¬ 
ten, welche zu verschiedenen Zeitabschnitten dem serbischen Staat angehörten. Es ist 
jedoch zu bemerken, daß als serbische mittelalterliche Skulptur, und zwar vorwiegend 
architektonischen Charakters, nur jene betrachtet werden kann, die in der letzten Periode 
des serbischen Staates, im Rahmen der sogenannten Morava-Schule entstanden ist. Die 
Skulpturen der Zentralbalkangebiete vom 9. bis zur Mitte des 14. Jh. sind ein Ausdruck 
allgemeiner künstlerischer Konzeptionen im Osten und Westen und zeigen tatsächlich die 
große Bereitwilligkeit der Gesellschaft - des Staates und der Kirche - den künstlerischen 
Bewegungen auf dem Gebiet der Skulptur in der mittelalterlichen Welt zu folgen und 
diese zu unterstützen. I. N. 

R.Ra§ev, Prabülgarski li sa ‘kamennite babi* ot Endze? (Sind die Steinfigu¬ 
ren 'Kamenni babP aus Endze protobulgarisch ?) (mit dt. u. frz. Zsfg.). Muzei i pametnici 
na kulturata 12, Hf. 1 (1972) 17-20, 74, 76. Mit 4 Abb. - In bezug auf die Skulptur im 
frühmittelalterlichen Bulgarien. I. D. 

G. K. Vagner, Drevnie öerty vo Vladimiro-suzdalskoj skulpture XIII veka 
kak elementy novogo stilja (Alte Besonderheiten der Skulptur von Vladimir-Suzdal 
im 13. Jh. als Elemente eines neuen Stils). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudoiestvennaja 
kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 162-197. Mit 17 Abb. I. D. 

N. D. Necula, Privire de sintezä asupra sculpturii religioase in piaträ la 
Romani, pina la sfir^itul secolului al XVIII-lea in 'J'ara Romäneascä §i 
Moldova (Apergu de synthese sur la sculpture religieuse en pierre chez les Roumains 
jusqu’ä la fin du XVIII® s. en Valachie et en Moldavie) (en roum.). Biserica Ortodoxä 
Romänä 88 (1970) 1259-1274. - Encadrements de portes et fenetres d^eglise; pierres tom- 
bales. Motifs d^coratifs. P. $. N. 
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F. MALEREI 

K. Parlasca, Corpus of Mummy Portraits. Repertorio d’Arte delPEgitto Greco- 
Romano, Ser. B. VoL 1. Palermo, Fondazione „Ignazio Mormino“ del Banco di Sicilia 
1969. 92 S., 1 Abb., 60 Taf., 2 Farbtaf. - Bespr. von J- J. Keith, Amer. Journ. Archaeol. 
76 (1972) 102-103. F. W. D. 

W. Dorigo, Late Roman Painting. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 514.) - Bespr, von D* J. 
Smith, Amer. Joum. Archaeol. 76 (1972) 347-348. F. W. D* 

O. Demus, Romanische Wandmalerei. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 514.) - Bespr. v. 
F.W. Deichmann, B.Z. 66 (1973) 133-135. H.-G. B, 

V. Lazarev, Storia della pittura bizantina, Cf. B. Z. 63 [1970] 449). - Bespr. von 
H. Belting, Zeitschr. f. Kunstgesch. 34 (1971) 330-336. O. F. 

V.N. Lazarev, Vizantijskaja 2 ivopis (Die byzantinische Malerei). Moskau 1971, 
404 (4) S. Mit zahlreichen Abb. — Wiederausgabe von 20 Studien L.s über die byzanti¬ 
nische Kunst und besonders die byzantinische Malerei, teilweise bearbeitet und ergänzt. 
Eine wertvolle Publikation, da sie verschiedene schwer zugängliche Forschungen enthält. 

1 . D. 

P» A. Micheles, *H ßu^avTtv*}} ^o>ypä91>c';^. XpiaTtocvtx^> Su[x.7u6aco 5 (1971) 21-23. 

O. V. 

D. T. Ricef, Byzantine Painting. The Last Phase. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 514.) — 

Bespr- von D. H. Wright, Art Quarterly 32 (1969) 427-428- F. W. D. 

K. E. Tsiropulos, Ot otöv Aop.'i^vtxo 0eoTOx67rouXo. Xptort- 

avixov Sup.TC6mov 4 (1970) 207-214, O, V. 

Branka Pecarski, Venice, Italo-Byzantine and Dalmatian Painting during 
the I2th and I3th Cent. Arte veneta 22 (1968) 167-170. Mit 8 Abb. - Nach Rep. 
d’art et d'archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4389. - Vergleich von Mosaiken in S. Marco 

mit Fresken in Zadar und mit einem Evangeliar in Trogir. F. W. D. 

M. V. Alpatov, Treasures of Russian Art in the 1 ith-i6th Centuries, Paint¬ 
ing. Leningrad 1971, 286 (2) S. Mit 231 Abb. 1 . D. 

V. N. Lazarev, Russkaja srednevekovaja zivopis’. (Vgl. B.Z, 6 $ [1972] 247.) - 
Bespr. V. J. Myslivec, Byzantinosl. 32 (1971) 122-126. H.-G. B. 

H. Lavagne, \ propos du deuxieme colloque international sur la mosaique 
antique (Vienne, 1971): bilan des travaux et perspectives de recherches. 
Mel. Ecole Frang. de Rome Antiquite 83 (1971) 405-422. F. W. D. 

H. Buschhausen, Die Deutung des Archemosaiks in der justinianischen 
Kirche von Mopsuestia. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) $7-71. Vgl, oben S. 209. 

H. H. 

E. Kitzinger, The First Mosaic Decoration of Salerno Cathedral. Jahrb. 

Österr. Byz. 21 (1972) 149-162. Vgl. oben S. 239. H. H. 

Panagiota Asimakopulu-Atzaka, ü^vte ^{/Y)<ptS<OTa Sou tou Mouae£ou 

0 eoaaXov£xY)<;. BuJ^avxtvdc 4 (1972) 253—278. J* K. 

M.Restle, Das Dekorationssystem imWestteil des Baptisteriums von San 
Marco zu Venedig. Zur Geschichte des perspektivisch gemalten Konso¬ 
lenfrieses. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 229-239. Vgl. oben S. 237. H. H* 

D. W. Deichmann, Kassettendecken. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 83-107. - In 
eindringender Untersuchung einer aus dem Berliner Kunsthandel stammenden gemalten 
Holzkassette, wahrscheinlich ägyptischer Provenienz, mit der Darstellung eines „Boten“ 
(Engels?) begründet D. die Annahme spätantiker Vorbilder für die Decken-Kassetten- 
Malereien von Zillis, Die Zwischenglieder, von denen D. die Miniaturmalerei lieber aus- 



Bibliographie: 7 F. Malerei 


247 


schließen möchte, sind natürlich schwer greifbar. Ein letzter Abschnitt ist der Thematik 
der spätantiken Kassetten-Malereien gewidmet. H. H. 

1 . Sevöenko, On Pantoleon the Painter, Jahrb. Österr, Byz. 21 (1972)241-249,*' 
Unter Heranziehung der beiden Viten A und B des Hl. Athanasios (Athonites) bestätigt 
sich einmal die von §. schon seinerzeit erstellte Theorie, daß an dem Menologion Vat. gr, 
1613 ein Team von Miniaturisten arbeitete. Für den Maler Pantoleon ergibt sich ferner 
eine Zeit der Aktivität in kaiserlichem Auftrag zwischen 1001 und 1016. Die Miniaturen 
des Menologions könnten also auch in der zweiten Hälfte der Regierung Basileios’ IL 
entstanden sein und in die zeitliche Nähe des Psalters Marc. gr. 17 gehören. H. H. 

V. N, Lazarev, Theophanes der Grieche und seine Schule. (Vgl, B. Z. 64 
[1971] 517.) - Bespr. von D, Talbot Rice, Burlington Mag. 111 (1969) 569. — Nach 
Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4483. F. W, D. 

H, Hunger, Markos Bathas, ein griechischer Maler des Cinquecento in 
Venedig. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 131-137. - Zuweisung von rund zwei Dutzend 
Randzeichnungen in Wiener und Münchener Handschriften an den der Künstlerfamilie 
Strelitzas angehörigen Markos Bathas, der 40 Jahre lang in Venedig lebte. H. H. 

N. A. Demina, Andrej Rublev i chudozniki ego kruga (Andrej Rublev und 

die Maler seines Kreises). Moskau 1972, 171 S. Mit 47 Abb. I. D, 

O . 1 . Podobedova, Moskovskaja Skola zivopisi pri Ivana IV (Die Moskauer 

Malerschule zur Zeit Ivans IV). Moskau 1972, 198 S. u. 11 Beilagen. Mit 51 Abb. — Eine 
sorgfältige Erforschung der unter byzantinischem Einfluß stehenden Kunst zur Zeit von 
Ivan Vasiljeviö Groznyj (1533-1584). I. D. 

Maria Ana Musicescu, Etapes du langage pictural aux XVI®”XVIII® sie- 
des. Reflexions sur la relation entre la forme artistique et F„oeuvre te- 
moin“, Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 173-189. - A retenir pour les suggestions que ce 
travail de critique esthetique sur des bases historiques est susceptible de communiquer 
pour l’etude des peintures byzantines et balkaniques. P. N. 

A. H. S. Megaw, Background Architecture in the Lagoudera Frescoes. 
Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 195—201. — In den Fresken sind bemerkenswerte Zeugnisse 
für die mittelbyzantinische Architektur (12. Jh.) überliefert, die sich von jener der Palaio- 
logenzeit deutlich abhebt. H. H. 

A, X3rngopoulos, Restitution et interpretation d’une fresque de Chilan- 
dar, Hilandarski zbornik 2 (Beograd 1971) 93-98. Mit 2 Abb. - Bei der im Jahre 1804 
ausgeführten Rekonstruktion der Fresken im Katholiken des Klosters Chilandar, welche 
das Leben des Johannes Chrysostomos illustrieren, nahmen die Meister zum Vorbild die 
Miniaturen aus dem Manuskript No 761 aus dem Kloster Vatopedi, welche ihrerseits 
gegen das Ende des 14. oder im Anfang des 15. Jh. den Zyklus des Heiligen Johannes 
Chrysostomos in Chilander nachbildeten. I. N. 

S, Ulea, Originea ?i semnifica^ia ideologicä a picturii exterioare moldo- 
vene§ti (II) (Origine et signification de la peinture exterieure moldave) (II) (en roum. 
avec res. fr.). St. §i cerc. ist. artei. Seria arta plastica, 19/1 (1972) 37-53 et 5 fig. - Suite 
d’une etude dont la premiere partie est parue en 1963. Selon S. Ulea les peintures exteri- 
eures des eglises de Bucovine remontent au regne du prince de Moldavie Pierre Rare§ 
(1525-1546), leur but etant de galvaniser les masses contre le peril ottoman. Les byzanti- 
nistes auront interet ä lire ici les developpements de PA. sur les themes secondaires de ces 
peintures (Douanes celestes, Parabole de PEnfant prodigue, Genese, Saints militaires, 
Vie de Saint Nicolas, Passion de Saint Jean le Nouveau, patron de la Moldavie, de Sainte 
Parasceve, etc.). Le theme de Contrat d^Adam avec le Diable, unique, est d’essence here- 
tique. La suite de cet important travail comptera encore trois parties. P. $. N. 

D, Nästase, Ideea imperialä in Tärile Romane. Geneza §i evolu^ia ei in 
raport cu vechea artä romäneascä (Secolele XIV-XVI) (L’idee impöriale 
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dans les Pays roumains. Sa genest et son evolution en rapport avec Part roumain ancien. 
XIV®^XVI® s.) (en roum.). Athenes, Fondation Europeenne Dragan 1972. 30 p. et 5 pl. - 
Mpntrant comment les princes valaques etmoldaves commencerentdfes lafinduXIV® s.ä 
poser en tsars - ä Finstar des souverains byzantins et sud-slaves TA., se s^parant de la 
these de S. Ulea que la peinture exterieure moldave remonte au XVI« s. (voir ci-dessus), 
produit certaines observations qui tendent ä prouver que cette initiative artistique ä des 
fins politiques antiturques appartient au pere de ce voevode, ^ tienne le Grand, intitul 4 tsar 
en 1473. L'avenir permettra d’approfondir et d’apprecier comme il se doit, les deux theses 
en presence, P. N. 

H. P. Gerhard, The World of Icons. London 1971. Pp. 232, avec 35 ill. en couleur 
et 68 monochromes, - Rec. par G. Henderson, Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 647 s. V, L. 

V. N, Lazarev, Moskovskaja §kola ikonopisi (Moscow School of Icon-Painting) 
(russ.u. englisch). Moskou 1971, 235 (1) S. Mit 88 Abb. - Verdienstvolle Publikation über 
die russische Ikonen-Malerei des 14.-16. Jh. I. D. 

N. Brkid, Bildträger alt-serbischer Ikonen. Maltechnik 75 (1969) 65-69 und 

97-99. — Nach Rep. d’art et d’archeol, N. Ser. 5 (1969) Nr. 4443. F. W. D. 

K. Weitzmann, Four Icons on Mount Sinai. New Aspects in Crusader Art. 
Jahrb. Österr. Byz, 21 (1972) 279-293. - Vier unpublizierte Ikonen des 13, Jh. vom Sinai 
zeigen verschiedene Stufen der Übernahme und Integration byzantinischer Formen durch 
lateinische Ikonenmaler, ein Feld, auf dem für die Kunsthistoriker noch viel zu tun bleibt. 

H.H. 

Ekaterina Manova, Srednovekovna ikona ot Nikopol (Eine mittelalterliche 
Ikone aus Nikopol, N-Bulgarien) (mit dt. u. frz. Zsfg,). Muzei i pametnici na kulturata 11, 
Hf. 3 (1971) 15-16, 79, 81. Mit 1 Abb. 1 . D. 

A. I. Rogov, Censtochovskaja ikona Bogomateri kak pamjatnik vizan- 
tijsko-russko-polskich svjazej (Die Theotokos-Ikone von Censtochau als Denkmal 
der byzantinisch-russisch-polnischen Beziehungen). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudo- 
iestvennaja kultura domongolskoj Rusi(Moskau 1972),316-321, Mit 2 Abb.- Eine byzan¬ 
tinische Ikone aus dem 12. Jh., die später nach Rußland und danach nach Polen trans¬ 
feriert (Ende 14. Jh.) und im J. 1434 von neuem bemalt wurde. I. D. 

O. V.Zonova, „Bogomater Umilenie^* XII iz Uspenskogo sobora Moskov- 

skogo Kremlja (Die Ikone ,Theotokos Eleousa* vom i2.Jh. in der Uspenskij-Kathe- 
drale im Kreml von Moskau). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudoiestvennaja kultura domon¬ 
golskoj Rusi (Moskau 1972) 270-282. Mit 5 Abb. 1 . D. 

A. Ostapov, Vladimirskaja ikona Bo^iej Materi iz sobranija CAKMDA 
(Die Theotokos-Ikone von Vladimir in der Sammlung des Kirchlich-archäologischen 
Kabinetts bei der Akademie der Theologie in Moskau). 2 umal Moskovskoj patriarchü 
1972, Hf. 6, S. 40. Mit 1 Abb. - Es handelt sich um eine Ikone des Theotokos-Eleousa- 
Typus aus dem 16. Jh. I. D. 

N. A* Demina, Otrazenie poetideskoj obraznosti v drevnerusskoj 2 ivopisi. 
Na primere ikony ,Georgij voin‘ XI-XII vekov (Die Spiegelung der poetischen 
Bildlichkeit in der altrussischen Malerei. Das Beispiel der Ikone des Hl. Georg des Krie¬ 
gers aus dem 11.—12. Jh.). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudoiestvennaja kultura domon¬ 
golskoj Rusi (Moskau 1972) 7-25. Mit 13 Abb. I. D. 

G. V. Popov, Iz istorii drevnej§ego pamjatnika goroda Dmitrova (Aus der 
Geschichte des ältesten Denkmals der Stadt Dmitrov [bei Moskau]). Drevnerusskoe 
iskusstvo. Chudoiestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 198-216. Mit 
5 Abb. - Es handelt sich um eine Ikone des HL Demetrios von Thessalonike aus dem 
13. Jh. I. D. 

AL Efremov, Icoane de la Bistrita Craiove?tilor (Icones du monastere de 
Bistri^a des boyards Craiovescu) (en roum.). Revista muzeelor (1969) 467-470. - Rec. par 
Victoria Popovici, Biserica Ortodoxä Romänä 78 (1970) 625-628. P. N. 
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M. Ghatzidakis, Une icone en mosaique de Lavra. Jahrb. österr. Byz. 21 (1972) 
73-81. - Die i960 restaurierte qualitätvolle Mosaikikone des Evangelisten Johannes aus 
der Schatzkammer der Lavra (Athos) mit 10 Email-doisonne-Medaillons im Silberfiligran 
der Umrahmung, die ursprünglich zu einer anderen Ikone (des Johannes Prodromos) ge¬ 
hört haben dürften, ist ein hauptstädtisches Meisterwerk aus der Zeit um 1300. H. H. 

P. Miljkovic-Pepek, Deux icones nouvellement decouvertes en Macedoine, 
Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 203-208. - Publikation einer i960 in Ohrid entdeckten (be¬ 
schädigten) Mosaikikone mit thronendem Christus (13. Jh.) und einer Ikone der Hode- 
getria (Anfang 14. Jh.) aus Banjani (bei Skopje). H. H. 

A, Bank, Relief en marbre ä l’image de Saint Luc, evangeliste. Jahrb. 
österr. Byz. 21 (1972) 7—11. — Publikation einer Reliefikone des späten 13. Jh. aus der 
Eremitage; die Herkunft des Künstlers bleibt zunächst ungewiß. H. H. 

D. Talbot Ricef» Cypriot Icons with Piaster Relief Backgrounds. Jahrb. 
Österr. Byz, 21 (1972) 269-278, - R. plädiert nun für eine Datierung dieser Ikonen- 
Gruppe in das 14. Jahrhundert. H. H. 

R. L. Kozodoy, The Origin of Early Christian Book Illumination: The 
State of the Question. Gesta 10 (1971) Heft 2, 33-40. O, F. 

G. Nordenfalk, Die spätantiken Zierbuchstaben. (Vgl. B. Z, 65 [1972] 250.) - 
Bespr. von H. L. Kessler, Art Bull. 54 (1972) 344-346. F. W. D. 

Maria Luisa Gengaro und Gemma Villa Guglielmetti, Inventario dei codici 
decorati e miniati (sec.'7-i3) della Biblioteca Ambrosiana. [Stör. Miniatura, 
Studi e Doc. 3.] Firenze, Olschki 1968. 147 S., 41 Taf. - Nach Rep. d’art et d’archeol. 

N. Ser. 5 (1969) Nr. 3930. F.W. D. 

Z. Kädär, A biolögiai-orvosi könyvilluszträciö születese. (La naissance du 
livre illustre de m6decine et de biologie) (Ung. mit engl. Zsfg.) Magyar Könyvsz. 1969, 
362-372. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4463. - Aufgrund byzanti¬ 
nischer und westlicher mittelalterlicher Handschriften. F. W. D. 

K. Weitzmann, A loth Century Lectionary. A Lost Masterpiece of the 

Macedonian Renaissance. Rev. et. sud-est europ. 9 (1971) 617-640. Mit 19 Abb. auf 
Taf. - Mit Recht setzt W. innerhalb der Gruppe kostbarer illuminierter Handschriften der 
mazedonischen Renaissance das ursprüngliche Vorhandensein eines Lektionars voraus, 
das bekanntlich nicht erhalten ist. W. versucht nun innerhalb des Denkmälerbestandes 
diejenigen auszusuchen, die durch die Thematik, vor allem aber die stilistischen Züge als 
Derivate eines solchen Lektionars gelten könnten. Als Grundlage für seine Rekonstruk¬ 
tion sieht er die Kirchenfeste an, von denen er 18 für das zu postulierende Lektionar zu¬ 
sammenstellt. Die möglichen Abkömmlinge werden vor allem in der Elfenbeinskulptur 
vermutet. F. W. D. 

Sirarpie der Nersessian, L’illustration des psautiers grecs du moyen äge. 
II. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 249.) - Bespr. v. G. Galavaris, Speculum 47 (1972) 523-525; v. 
F. Halkin, Anal. Boll. 90 (1972) 217-218; v. Gh. Walter, Rev. fit. Byz. 30 (1972) 
268-270. H.-G. B. 

G* Galavaris, The illustrations of the liturgical homilies of Gregory Na- 
zianzenus. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 249.) — Bespr. v. J. Myslivec, Byzantinosl. 32 (1971) 
126-128; von G, Mango, Art Bull. 54 (1972) 346. H.-G. B. 

A. Mekhitarian, Armenian Miniatures. Graphis 1969, 144, 140-149. Mit 11 Abb., 
2 Taf. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4464. - Miniaturen des 9.-16. 
Jh. im Jakobuskloster in Jerusalem. F. W. D. 

L. Dz. Zakarjan, Datirovka i lokalizacija trekh neizdannykh armjanskikh 
rukopisej. (Date et locahsation de trois manuscrits armeniens inconnus) (Russ. mit 
armen. Zsfg.) Vestn. ob§ö. Nauk Akad. Nauk armjanskoj SSR (Erevan) 1969, 2, 67-76, 
Mit 5 Abb. - Nach R6p. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4476. - Die Handschrif- 
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ten des 13.—14* Jh. sind in einer Werkstatt, vielleicht von einem Künstler, entstanden 
und stehen unter dem Einfluß der Fresken von Aght’amar und der Reliefs von Achbak. 

F, W, D. 

H. Machavariaul, The Georgian Manuscripts, published under the auspices of 
the Georgian Academy of Sciences, Institute of Manuscripts of K. Kakelidze. Tbilisi 
1970. (Georg-, russ. u. englisch.) 48 S., 50 Farbtf, - Bespr. von W, Djobadze, B-Z. 65 
(1972) 461-463. H.-G. B. 

T. A. Izmajlova, Tradicii eömiadzinskogo evangelija v miniatjurach ruko- 
pisi 1033 g. (Matenadaran, No. 283) (Die Traditionen des Evangeliars von Ecmiadzin 
in den Miniaturen einer Handschrift des Jahres 1033, Matenadaran, No. 283) (Russ.). 
(Vgl. B.Z. 65 [1972] 250). - Die Miniaturen der Hs. (Kanontafeln, Evangelistenbild, 
Stifterbild, Anbetung der Magier, Taufe) vertreten eine archaische Tradition, deren 
Quellen in der Zeit der erstmaligen Schöpfung der Kompositionen, vermutlich im pa¬ 
lästinensischen Raum, liegen. F. W. D. 

V. G. Pucko, K voprosu o proishozdenij öetveroevangelija 1061 goda (GPB, 
grec, 72). (Du probleme de Torigine du tetraevangile de Tan 1061: ms grec 72 de la 
Bibliotheque de T^tat - Leningrad) (en russe). Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 33-41 
et 5 fig. - Le Codex se trouve ä la Biblioth^ue Saltykov-Cedrin. Elcrit par un certain 
Nicolas le premier novembre de la treizieme indiction de Tan 6570 (= 1061), le manu- 
scrit fut acquis ä TAthos en 1757 par Eugene Voulgaris, alors hierodiacre. £tude des 
miniatures representant les evangelistes. P. N. 

O.S.Popova, Galicko-volynskie miniatury rannegoXI 11 veka, K voprosu ob 
vzaimootno^enii russkogo i vizantijskogo iskusstva (Die Miniaturen von Ga- 
liö-Volinsk aus dem frühen 13. Jh. Zur Frage der Beziehungen zwischen russischer und 
byzantinischer Kunst). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudozestvennaja kultura domon- 
golskoj Rusi (Moskau 1972) 283-315. Mit 8 Abb. I. D. 

D. Dragojloviö, Prilog prouöavanju simbolike minijatura srpskog Minhen- 
skog psaltira (Une contribution ä l’etude du symbolisme des miniatures du psautier 
Serbe de Munich) (mit frz, Zsfg.). Starinar 21 (1970, Beograd 1972) 171-175. - In der 
Illustration und in der Aufschrift auf fol. 98a des serbischen Psalters aus München sieht 
D. den Einfluß der pseudo-wissenschaftlichen Literatur (Physiologus). I. N. 

H. Buchthal, Illuminations from an early Palaeologan Scriptorium. Jahrb. 
Österr. Byz. 21 (1972) 47-55. - Untersuchung der Ornamentik von 7 Handschriften des¬ 
selben Konstantinopler Scriptoriums aus der Zeit um 1300, deren Zugehörigkeit zur 
„Gruppe der Palaiologina“ (= Theodora, Nichte Michaels VIII.) sehr wahrscheinlich 
ist. Beobachtungen zur mehr oder weniger regelmäßigen Zusammenarbeit zwischen 
Illuminatoren und Miniaturisten. H. H. 

H. Belting, Zum Palatina-Psalter des 13. Jahrhunderts. Aus der Werkstatt¬ 
praxis eines byzantinischen Malers. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 17-38. - Der 
Miniator des Pal. gr. 381 ergänzte den Bildzyklus seiner Vorlage (des Paris, gr. 139) 
um ein zweites Mosesbild (Titelbild für Ps. 77), wobei er „das benötigte Thema mit dem 
Formenmaterial der Stilvorlage schilderte“. B. vergleicht das Verhältnis der Pariser 
Vorlage zu den Miniaturen des Palatina-Psalters mit dem der Prototypa klassischer 
Texte der mittelbyz. Zeit zu den Ausgaben der Philologen der Palaiologenzeit. Aus je¬ 
nen Handschriften, die B. als „Gruppe der Palaiologina“ zusammenfaßte, erhellt das 
Verhältnis zwischen Auftraggeber und Künstler, das den Klassizismus dieser Malerei 
förderte. H. H, 

Sirarpie der Nersessian, Recherches sur les miniatures du Parisinus Graecus 
74. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 109-117. - Die Untersuchung der Miniaturen des be¬ 
rühmten Evangeliars erweist den Maler als originellen Künstler, die Handschrift als ein 
keineswegs „oberflächliches“ Produkt des Studiten-Scriptoriums in Konstantinopel. 

H. H. 
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M. Werner, The Madonna and Child Miniature in the Book of Keils, Part 2. 
Art Bull. 54 (1972) 129-139. Mit Abb. 32-38. (Vgl, B.Z, 65 [1972] 242). - W, führt die 
Herkunft der ganzseitigen Miniaturen im Book of Keils unter Berücksichtigung griechi¬ 
scher (Evangelistenbilder des Vat. Gr, 756), armenischer (Etschmiadzin-Evangeliar) und 
äthiopischer Handschriften auf einen nicht erhaltenen koptischen Zyklus von Vollbil¬ 
dern zurück. F. W. D, 

G, Galavaris, „Christ the King“. A Miniature in a Byzantine Gospel and its 
Significance. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 119-124. - Eine unpublizierte Miniatur 
des Cod. Bodl. Christ Church gr, 12 - der stehende Evangelist Matthäus und Christus 
Emmanuel (Büste) auf einer Säule - wird mit dem Bild Basileios’ 11 . in der Zonaras- 
Handschrift Moden. Est. A. S. 5 konfrontiert. H. H. 

Z. Kädär, I rapporti fra le rappresentazioni mitologiche e zoologiche del 
codice bizantino d’Oppiano di Bessarione. Acta dass. Univ. Scient. Debrec. 7 
(1971) 95-99. - Zum Cod. Marc. Gr. 479 der Cynegetica aus der Zeit des Basileios II. 

F. W. D. 

Renata Gipriani, Codici miniati deU’Ambrosiana. Contributo a un catalogo- 
[Fontes ambrosiani, 40.] Vicenza, N. Pozza 1968. 295 S., 26 Taf. - Nach Rep. d'art et 
d’arch^ol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 3929. F. W. D. 

Tanla Velmans, Le tetraevangile de la Laurentienne. Florence, Laur. VI. 23 
[Bibliotheque des Cahiers Archeologiques, 6.] Paris, Klincksieck 1971. 51 S., 64 Taf. — 
Bespr. V. Ch. Walter, Rev. ]£t. Byz. 30 (1972) 371-372. H.-G. B. 

I. Hutter, Paläologische Übermalungen im Oktateuch Vaticanus Graecus 
747. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 139-147. - Der stilistische Befund der Übermalungen 
im Oktateuch Vat. gr. 747 aus dem Ende des 13. Jh. erweist den Miniator als Angehö¬ 
rigen eines autonomen Buchmalerei-Ateliers, der für die speziellen Aufgaben des Buch¬ 
bildes ausgebildet wurde. H. H. 

S. Radojöi^, Naslovna zastava hilandarskog §estodneva iz 1263, godine 
(L’en-tde decore de Thexameron de Chilandar date de Tan 1263) (mit frz. Zsfg.). Hilan- 
darski zbomik 2 (Beograd 1971) 69-91. Mit 13 Abb. - Vier kyrillische Manuskripte aus 
demi3.Jh., der Psalter aus Bologna, das Hexaemeron aus Chilandar (zur Zeit in Mos¬ 
kau), der Psalter des Anagnostes Radomir (im Kloster Zographu) und das Tetraevan- 
gelion aus Chilandar haben sehr ähnliche, dekorative Zierleisten, deren Motive an die 
mittelalterliche Kunst Irlands und Englands erinnern. Den Ursprung dieser Motive er¬ 
forschend, meint R., daß sie bereits im 9. Jh. in die slavische Kunst gekommen seien, und 
zwar über das obermährische Gebiet, in welchem die slavischen Apostel Kyrill und 
Methodios ihre Tätigkeit entfalteten. Später wurden sie in der konservativen Mitte, in 
der Umgebung von Ohrid und Saloniki, wo die Schüler der Slaven-Apostel wirkten, als 
künstlerische Erbschaft aus dieser ersten Periode slavischen Schrifttums erhalten und 
bis spät ins 13. Jh. verwendet. Diese Motive ermöglichen wenigstens auf mittelbarem 
Wege, die ursprünglichen Formen der Miniaturen in den älteren slavischen Manuskrip¬ 
ten kennenzulemen. I. N. 

L. Dem6ny, Inceputurile miniaturisticii romane (Les debuts de la miniaturisti- 
que roumaine) (en roum.). Magazin istoric V 1 (46) (1971) 37 et 4 pL en couleurs, - Pre¬ 
sentation de Fevangeliaire slavo-grec de la Bibliotheque Bodleienne, ecrit en 1429 par 
Gavril Uric. „Pour des motifs techniques“ les quatre evangelistes sont reproduits mal¬ 
heureusement inverses. P. §. N. 

G. §trempel, Miniaturi §i Ornamente in manuscrise grece^ti ale Bibliotecii 
Academiei R. S. Romania (Miniatures et omaments de manuscrits grecs de la Bi- 
blioth^que de TAcademie de la R. S, de Roumanie) (en roum.). Buletinul monumentelor 
istorice 40/3 (1971) 32-47 et 33 fig. — Mss. byzantins et postbyzantins. II y aurait bien des 
choses ä corriger: le ms. 113 date en realite du XVIII© s,; le ms. 1471 (cede par moi-meme 
en 1963 ä la bibliotheque de FAcademie) renferme la seconde partie du Don Quichotte, 
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mais ses miniatures, loin d’etre originales, copient en r&lite avec une fidelit^ etonnante 
les illustrations de la traduction italienne que j*ai retrouvöe ä la bibliotheque de TAca* 
demie Roumaine (exemplaire de la bibliothöque des Maurocordato). P. N. 


G. KLEINKUNST (GOLD, ELFENBEIN, EMAIL USW.) 

H. Buschhausen, Die spätrömischen Metallscrinia und frühchristlichen Re- 
liquiare. i* Teil: Katalog. Mit 709 Abb. auf 199 Tafeln und mit 70 Text-Abb. [Wie¬ 
ner Byzantinistische Studien, 9.] Wien 1971. 334 S. - Wird besprochen. H. H, 

J. Deörf» Die heilige Krone Ungarns. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 250.) - Bespr. von 
H. Fillitz, Arch. Hist, pontif. 6 (1968) 457-462; von Gy, L&szlo, Szazadok 106 (1972) 
45^470. F. W. D. 

H. Vlerck, Prunksättel aus Gellep und Ravenna. Archäol. Korrespondenzbl. 2 
(1972) 213-217. Mit 1 Abb., Taf. 34 und 35. - Ein Vergleich mit Resten eines Sattel¬ 
besatzes aus Gellep (Krefeld) macht es zur Gewißheit, daß es sich bei dem kostbaren 
goldenen mit Zellenschmelz versehenen, 1924 gestohlenen und seitdem verschwundenen 
Panzer des Theoderich in Ravenna ebenfalls um einen kostbaren Sattelbesatz gehandelt 
hat. F. W. D. 

A. A. Furlas, Der Ring in der Antike und im Christentum. Der Ring als Herr¬ 
schaftssymbol und Würdezeichen. [Forschungen zur Volkskunde, 45.] Münster, Verl. 
Regensberg 1971. 147 S., 38 Abb. auf Taf. - Uns nicht zugegangen. F. W. D. 

J.-M. Spieser, Collection Paul Canellopoulos: Bagues romaines et medie- 
vales. Bull. Corr. Hellen. 96 (1972), L (Etudes) 117-135. - Ä signaler une belle bague 
de mariage (p. 127, fig. 9) en or representant un dignitaire revetu de la chlamyde et sa 
jeune epouse, s6pares par une croix et surmontes de la colombe de la paix; au-dessous de 
cette effigie, la double inscription: 'O(jL 6 vota- 0 eou Uate propos6e: VII® s. Les 

21 autres pieces (18 en or, 3 en argent, 1 en bronze e 1 en cuivre) sont d’un type commun, 
porteuses de courtes inscriptions, de monogrammes ou d’effigies. P. 129, On ne saurait 
lire: Traxpixtou, car le T est absent du monogramme. V. L. 

Aleksandra Dimitrova, Zlaten prüsten s müäki portret ot IV v. na n. e. ot 
Jambol (Goldring mit dem Bildnis eines Mannes aus dem 4. Jh. u. Z. aus Jambol, O.- 
Bulgarien) (mit dt. Zsfg.), Izvestija na Arheoh Institut 33 (1972) 239-243. Mit 2 Abb. 

1 . D. 

J. Beckwith, A Byzantine Crystal and a Little Gold. Jahrb. Österr. Byz. 21 (1972) 
13-16. — Publikation eines Bergkristalls mit der Darstellung eines byz. Kaisers (Mauri- 
kios auf sechsspännigem Wagen, zweier Paare goldener Ohrringe von der Wende des 
6. zum 7. Jh. und eines Doppelringes mit grünem Email (Tiere und stilisierte Pflanzen¬ 
omamente) unter islamischem Einfluß (11. Jh. ?). H. H. 

D. Mini6-M. Tomi^, Ostava srednjevekovnog nakita u Narodnom muzeju u 
Po^arevcu (Depot de parures medievales au Musee de Poiarevac) (mit frz. Zsfg.). 
Starinar 21 (1970, veröff. 1972) 163-168- Mit 2 Taf. - Silberplättchen, in Treibarbeit ge¬ 
arbeitet, weisen verschiedene Motive auf und gehören der Zeit aus dem Ende des 14. und 
dem Anfang des 15. Jh. an. I. N. 

L. Cloisonn^s bizantini con una introduzione alParte dello smalto 

medioevale. Torino 1970. 170 S., 92 Abb. auf Taf. - Uns nicht zugegangen. 

F. W. D. 

D. Brown, The Brooches in the Pietroasa Treasure. Antiquity 46 Nr. 182 (1972) 
111-116. Mit 3 Abb. - Die westgotischen Fibeln sind Nachahmungen römischer Fibeln, 
wie sie von Angehörigen der kaiserlichen Familie getragen wurden; es handelt sich 
offenbar um Schmuckstücke eines gotischen Königs und seiner Familie. F. W. D. 
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A*Lipinsky, „Vasa sacra‘‘. Calici e patene deirambiente occidentale del V 
secolo circa. Corsi di cult. sull’arte rav. e biz. Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, 
Longo Ed. 1972) 219-226; 227-238. Mit 2 Abb. - Von Erika Cruikshank Dodd ver¬ 
mittelte Daten werden wohl im Text (S. 229. 231) genannt, doch wird ihr grundlegendes 
Werk in der Bibliographie nicht aufgeführt. F. W, D. 

Alisa V. Bank, Opyt klassifikacii vizantijskich serebrjanych izdelij X-XII 
V. (Ein Versuch der Klassifikation der byzantinischen Silbererzeugnisse des 10,-12. Jh.) 
(Russ.) (Vgl. B.Z. 65 [1972] 251.) - B. erörtert die Limburger Staurothek sowie die Da¬ 
tierung einer Reihe mit ihr zusammenhängender Denkmäler (hauptsächlich: Reliquiare 
der Ermitage, der Moskauer Rüstkammer, von S. Giovanni in Laterano, des Klosters 
Marienstem; Kelch und Diskos im Schatz von S. Marco; Staurothek von Maastricht 
im Vatikan; Patene von Halberstadt; seit dem 11. Jh. aufkommende Ikonenbeschläge). 

F. W. D, 

H. W. Böhme, Löffelbeigaben in spätrömischen Gräbern nördlich der Al¬ 
pen. Jb. röm.-germ. Zentralmus. Mainz 17 (1970) 172-200. Mit 11 Abb. - Wie die von 
B, aufgestellten Fundlisten zeigen, sind die meist zusammen mit Speisebeigaben in den 
Gräbern gefundenen bronzenen und silbernen Löffel als vornehmes Eßgerät zu deuten. 
Die Beigabensitte zeigt, daß seit dem 4. Jh. auf Löffeln christliche Symbole auch neben 
,heidnischen* Vorkommen. Wie weit die in Gräbern gefundenen Exemplare bei Taufe 
oder Eucharistie gebraucht wurden, läßt sich nicht entscheiden; zu einer liturgischen 
Deutung besteht, auch wenn christliche Symbole darauf zu finden sind, keineswegs ein 
Zwang. F. W. D. 

A, Garda y Bellido, Cochleares romano-visigodos de la Peninsula Hispa- 
nica. Conimbriga 10 (1971) 93-97. Mit 2 Abb. auf 1 Taf. - Einer der silbernen Löffel im 
Museum von Elvas hat die Inschrift: Aelias vivas in Christo (was nicht bedeuten muß, 
daß er kultischen Zwecken diente); ein weiterer Silberlöffel im Museum von Lagos; es 
werden drei weitere Löffel aus Bronze aufgeführt (alle nicht erwähnt von Milojöiö und 
Vetters, vgl. B.Z. 63 [1970] 230). F. W. D. 

Zsuzsa S. Lovag, Byzantine Type Reliquary Pectoral Grosses in the Hun- 
garian National Museum. Folia archaeol. 22 (1971) 143-164. Mir 7 Abb. - Beschrei¬ 
bung von 22 der üblichen mittelbyzantinischen Bronzekreuze zur Aufnahme von Reli¬ 
quien, aus zwei Hälften meist mit Reliefverzierung, nach folgenden Typen: 1. „Holy 
Land Type“, Pilgerandenken, verbreitet durch Pilgerstraßen; die Vorderseite zeigt 
Christus im Kolobium zwischen Maria und Johannes oder anderen Zeugen, auf der 
Rückseite die Maria Orans. 2. In Kiev seit dem 10. Jh. hergestellte Kreuze; der Ge¬ 
kreuzigte mit Lendentuch, die Enden der Kreuzarme entwickeln sich zu Medaillons. 

F. W. D. 

Catherine Metzger, Croix ä inscription votive. Chronique des Musees. Nouvelles 
acquisitions- Musee du Louvre. Departement des antiquites grecques et romaines. 2. Rev. 
du Louvre 22 (1972) 32-34. Mit 5 Abb. - Versilbertes Bronzekreuz mit zwei Inschriften; 
das zentrale Medaillon zeigt ein Lamm zwischen Sonne und Mond. F. W. D. 

D. Ovöarov, Edin vid sürmen nakit za glava prez küsnoto srednovekovie v 
Bülgarija XII-XIV v. (Über eine Art Kopfschmuck aus Filigran aus dem späten 
Mittelalter in Bulgarien vom 12.—14. Jh.) (mit dt. u. frz. Zsfg.) Muzei i pametnici na 
kulturata 11, Hf. 3 (1971) 16-20, 79, 81. Mit 3 Abb. I. D. 

S. Ercegoviö-Pavlovlö, Prilog prouöavanja nau§nica u Srbiji od 9. do 13. stol- 
jeöa (Contribution ä Tetude des boucles d^oreilles en Serbie du IX® au XIII® siede) (mit 
frz, Zsfg.). Starinar 21 (1970, Beograd 1922) 41—51 mit 13 Abb. - Eine Übersicht typo- 
logischer Verbreitung der Ohrgehänge und die topographische Landkarte der Fund¬ 
stätten. I. N. 

V. L, Janin, E§öe raz ob atribucii §lema J aroslava Vsevolodoviöa (Nochmals 
über die Zuschreibung des Helms von Jaroslav Vsevolodoviö). Drevnerusskoe iskusstvo. 
Chudoiestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 235-244. Mit 3 Abb. - 
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Zum Vergleich analysiert J. die Darstellung einiger Heiligen auf neuentdeckten Blei¬ 
siegeln aus Novgorod aus dem 12. Jh. (S. 242 Abb.). L D. 

Derek I de Solla Price, Portable Sundials in Antiquity, Including an Account 
of a New Example from Aphrodisias. Centaurus 14 (1969) 242-266. Mit 6 Abb., 2 Taf. - 
Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4556. - Darunter ein Beispiel des 
4. Jh. in der Ermitage. F. W. D. 

A. V. Ryndina, Suzdalskij zmeevik (Der Zmeevik aus Suzdal). Drevnerusskoe is- 
kusstvo. Chudoiestvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 217-234. Mit 
8 Abb. — Beschreibung und ausführliche Deutung eines Stein-Amuletts aus dem 12. Jh., 
mit russischen Inschriften und der Abbildung der Siebenschläfer aus Ephesos. Die Hy¬ 
pothese über vermutliche Analogien mit bogomilischen Amuletten scheint mir nicht 
überzeugend. I. D. 

G. Marjanovid-Vujovid, Kostani astragali kao prilozi u deijim grobovima 
Slovena (Bone astragals as the grave goods found in the children’s graves of the Slavs) 
(serbokr. u. engl,). Materijali IX. Simpoz. Srednjev. Sekc. ADJ., Prilep 1970 (Beograd 
1972) 140—160, Mit 6 Taf. I. N. 

K. Weitzmann, Ivory Sculpture of the Macedonian Renaissance. Kolloquium 
über spätantike und frühmittelalterliche Skulptur. Vortragstexte 1970. Mainz, Verl. Ph. 
von Zabern 1971. 12 S. Sonderdr., 17 Taf. - W. gibt eine Übersicht über die Gruppen 
der Elfenbeinskulpturen der makedonischen Renaissance und zeigt vor allem ihren Ein¬ 
fluß auf andere Reliefarten auch großen Formats, weit über den eigentlichen byzantini¬ 
schen Bereich hinaus. Schließlich kommt er noch zu sprechen auf die Vorläufer der El¬ 
fenbeine der mittelbyzantinischen Renaissance. F. W. D. 

K. Weitzmann, Diptich slonovoj kosti iz Ermita 2 a, otnosjaäöijsja k krugu 
imperatora Romana. (Ein Elfenbeindiptychon in der Ermitage in bezug auf den 
Kreis von Kaiser Romanos) (Russ.) (Vgl. B.Z. 65 [1972] 253.) - Das Diptychon mit dem 
Reliefbild der Darstellung im Tempel stammt aus derselben Werkstatt wie die vier El¬ 
fenbein-Buchdeckel der Gradualien Heinrichs II.; wie jene war es ursprünglich für das 
Epistylion eines Templons, vielleicht aus dem Besitz der Theophano, bestimmt. Ein noch 
früheres Beispiel für die Dekoration von Templa durch Bilder des Dodekaeorton ist eine 
Ikone des Sinai-Klosters (Fußwaschung) aus der Mitte des 10. Jh., deren quadratische 
Form typisch für Epistyl-Ikonen ist. F. W. D. 

J. W* Hayes, A New Type of Early Christian Ampulla. Annual Brit. School 
Athens 66 (1971) 243-248. Mit 3 Abb., Taf. 36 und 37, — Die Serie, die durch Mono¬ 
gramm u. a. Stempel gekennzeichnet ist und aufgrund verschiedener Fundzusammen¬ 
hänge zwischen 500/20—650 datiert werden kann, war in Griechenland, in West- und 
Süd-Kleinasien verbreitet; einzelne Stücke weiter aus Karthago, Sabratha, Alexan- 
dreia, Syrakus, Marsilia. F. W. D. 

D. Barag, Glass Pilgrim Vessels from Jerusalem. Parts 2 and 3. Joum. Glass 
Stud. 13 (1971) 45-63. Mit Abb. C und CG und 32-55. - Fortsetzung der Beschreibung 
(vgl. B.Z. 64 [1971] 519). Im abschließenden Teil 3 versucht Verf., die Bedeutung der 
hexagonalen Form der Gläser zu erklären. Er stellt fest, daß das Sechseck in der Archi¬ 
tektur und Kleinkunst der römischen Zeit selten Verwendung fand, jedoch in der früh¬ 
christlichen Baptisterienarchitektur häufig angetroffen wird; nach Analyse schrift¬ 
licher Quellen und von Kunstdenkmälem (Tafelbild der Kapelle Sancta Sanctorum, Am¬ 
pullen von Monza, Glaskelch aus Dumbarton Oaks, Mosaiken der Georgsrotunde in 
Saloniki) kommt er zur Hypothese, sowohl das Ciborium über dem hl. Grab als auch das 
über dem Kreuz auf Golgatha sei sechseckig gewesen; die Gestalt der Pilgerflaschen 
hinge davon ab. F. W. D. 


D. Barag, Syro-Palestinian „Flasks within Flasks“. (Hebr.) At Hebrew Series 
6 (1970) 74-75. - Nach Int. Zeitschriftenschau für Bibelwiss. und Grenzgebiete 18 
(1971/72) Nr. 2281. - Fünf syro-palästinensische Glasgefäße spätrömischer Zeit. 


F. W. D. 
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Bibliographie: y G. Kleinkunst (Gold, Elfenbein^ Email usw.) 

Ju* L. Söapova, Chudozestvennoe steklo drevnej Rusi (Das künstlerische Glas 
in Alt-Rußland). Drevnerusskoe iskusstvo. Chudo^estvennaja kultura domongolskoj 
Rusi (Moskau 1972) 349-357- Mit 3 Abb. I, D. 

J. W. Hayes, Late Roman Pottery. London, The British School at Rome 1972. 
XXVII, 477 S,, 93 Abb-, 23 Taf., 40 Kt. - Dieses Handbuch wird bald zum unentbehr¬ 
lichen Ratgeber, im besonderen für den Ausgräber werden. F. W. D. 

O, V. Hessen, A proposito della produzione di ceramica nel periodo delle mi- 
grazioni nelTEuropa centrale e meridionale. Artigianato e tecnica nella societä 
dell’alto medioevo occidentale. Bd. 2. (Spoleto 2-8 aprile 1970) [Sett. di Studio centro 
ital. studi alto medioevo, 18.] (Spoleto 1971) 749-764. Mit 10 Taf. - O. v. H. geht bei der 
Beschreibung des Befundes im Rhein-Mosel-Gebiet (Friedhof von Krefeld-Gellep, Trier) 
auch auf die bis gegen Ende des 4- Jh. feststellbare Verwendung von rädchenverzierter 
Sigillata (Argonnensigillata) sowie von Keramik aus Mayen ein. F. W. D. 

D. Sz6kely, lements byzantins dans la civilisation materielle des VI®-VI II® 
s. dans le sud-est de la Transylvanie. Dada (1971) 353-358 et 4 fig. - Trois vases 
et des moities de moule pour bijoux, decores de petites croix. Trouves ä Poian (dep. de 
Covasna). Fibules, Tune digitee, l’autre byzantine du VI® s. II faut admettre Pexistence 
d’une Population autochtone chretienne, non slave, la ceramique attestant une conti- 
nuite culturelle romaine. Cette population entretenait des relations permanentes avec 
le monde byzantin. P. N. 

B. Sultov, Glineni kadilnici ot Butovo i Chotnica (Des encensoirs en argile de 
Butovo et Chotnica, Bulgarie de Nord-Ost) (mit frz, Zsfg.). Izvestija na Archeolog. In¬ 
stitut 33 (1972) 177-182. Mit 5 Abb. - Vom 2, bis zum Ende des 4. Jh. L D. 

Ljudmila Donieva-Petkova, Srednovekovni glineni südove s vütre§ni usch 
(Vases en argile du Moyen äge ä pattes interieures) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 13, 
Hf. 4 (1971) 32-38. Mit 7 Abb. u. 1 Karte. I. D. 

Magdalina Stan£eva, Ljudmila Donieva-Petkova, Srednovekovna bitova ke- 
ramika ot Eskus pri s. Gigen (Ceramique domestique medievale d'Oescus pres de 
Gigen) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 14, Hf. 1 (1972) 22—32. Mit 17 Abb, I. D. 

Jordanka Cangova, Küm proucvaneto na preslavskata risuvana keramika 
(£tude sur la ceramique peinte de Preslav) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 14, Hf. 1 (1972) 
33 ” 39 - Mit 9 Abb. I. D. 

Jordanka Cangova, Novi nachodki ot preslavska risuvana keramika (Nouvel- 
les trouvailles de la ceramique peinte de Preslav) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Archeol. 
Institut 33 (1972) 285-289. Mit 3 Abb. L D. 

J. Belo§evi6, Stanje istra 2 ivanja slavenske keramike na podrucju Dalmacije 
(Der Forschungsstand der slavischen Keramik im Gebiet von Dalmatien) (serbokr. u. 
deutsch). Materijali IX. Simpoz. Srednjev. Sekc. ADJ., Prilep 1970 (Beograd 1972) 
125-138. Mit 12 Taf. I. N. 

M. Bajalovl6-Hadil-Pe§i6, Slovenska keramika na teritoriji Beograda (Sla- 
vic ceramic wares in the territory of Beigrade) (serbokr. u. engl.). Materijali IX. Simpoz. 
Srednjev. Sekc. Ad., Prilep 1970 (Beograd 1972) 139-148. Mit VI Taf. I. N. 

G. Barruol, Circonscription de Languedoc-Roussillon. Gallia 29 (1971) 369- 
405. Mit 43 Abb. - Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

J. Coupry, Circonscription d’Aquitaine. Gallia 29 (1971) 333-367. Mit 49 Abb. - 
Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

J. Bousquet, Circonscription de Bretagne. Gallia 29 (1971) 235-247, Mit 22 Abb. - 
Vgl. oben S.235. F. W. D. 

G. Nicolini, Circonscription de Poitou-Charentes. Gallia 29 (1971) 255-276, Mit 
39 Abb. - Vgl. oben S. 235. F. W. D. 
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E. Fr6zouls, Circonscription de Champagne-Ardenne. Gallia 29 (1971) 277- 
309. Mit 48 Abb. - Vgl. oben S.236- F. W. D. 

Ch. Pietri, Circonscription de Nord et Picardie. Gallia 29 (1971) 219-233. Mit 
33 Abb, - Vgl. oben S. 235. F. W. D, 

M. Leglay, Circonscription de Rhone-Alpes. Gallia 29 (1971) 407-445. Mit 
44 Abb. - Vgl. oben S, 234. F. W. D. 

Gh. Goudineau, Circonscription de Cote d^Azur — Corse. Gallia 29 (1971) 
447-466. Mit 27 Abb. - Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

Maria Ana Musicescu, La broderie medievale roumaine. (Cf. B. Z. 63 [1970] 
454.) - Rec. par P. §• Nästurel, Südostforsch. 30 (1971) 482-486. P. N. 

Agnes Geijer, Tecnical Viewpoints on Textile Design. Artigianato e tecnica 
nella societä delFalto medioevo occidentale. Bd. 2. (Spoleto 2-8 aprile 1970) [Sett. di 
Studio centro ital. studi alto medioevo, 18.] (Spoleto 1971) 685-712. Mit 9 Abb., 8 Taf. - 
G. unterstreicht, daß zwischen Webtechnik und Webstuhlkonstruktion einerseits sowie 
Stil und Komposition der Stoffe andererseits eine Wechselbeziehung besteht. Sie be¬ 
schreibt die Arten des Webmaterials, die wichtigsten, während des 1. Jahrtausends ge¬ 
bräuchlichen Webstuhltypen sowie die Weberzeugnisse mit kurzen Hinweisen auf die 
Funde von Antinoe (3.-5. Jh.) und byzantinische Erzeugnisse (S. 707). F. W. D. 

y.A*Dudina, Restavracija arkheologiöeskikh tkanej. (La restauration de tis- 
sus archeologiques) (Russ. mit engl. Zsfg.) Soob. VCNILKR 19 (1967) 37-54. Mit 6 Abb, 
- Nach Repert. d’art et d’archeol. N, Ser, 5 (1969) Nr. 1452. - Behandelt vor allem Ge¬ 
wänder des 4-, 13. und 14. Jh. F. W. D. 

C, Saletti, Stoffe copte conservate a Pavia. B. Soc. pavese Stör, patria N. Ser. 18 
(1966) 161-174. Mit 9 Abb. auf 4 Taf. - Nach Rep. d’art et d'archeol. N. Ser. 5 (1969) 
Nr. 4593. F. W. D. 

G, Giamberardini, Disegno pentacrociato su tessuto copto inedito. Liber 
Annuus Stud. Bibi. Franc. 21 (1971) 194-204, Mit 5 Abb. - Fragment aus Wolle, vermut¬ 
lich sakraler Bestimmung (6./7. Jh.); G. sieht in der Darstellung eine kosmische Sym¬ 
bolik I F.W. D. 

M« Gh« AleSkovskih Russkie gleboborisovskie enkolpiony 1072-1150 godov 
(Die russischen Enkolpia mit der Darstellung von Gleb und Boris aus den J, 1072-1150), 
Drevnerusskoe iskusstvo. Chudo 2 estvennaja kultura domongolskoj Rusi (Moskau 1972) 
104-125. Mit 9 Abb. I. D. 

Ghr. Diambov, Nakiti ot srednovekoven bülgarski nekropol kraj s. Tri 
Vodici, Plovdivsko (Parures d’une necropole bulgare du Moyen äge de Tri Vodici, 
region de Plovdiv) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Archeol. Institut 33 (1972) 293-297. Mit 
7 Abb. — Aus dem 11.—13. Jh. 1 . D. 


H. BYZANTINISCHE FRAGE 

J. Dekan, Die Beziehungen unserer Länder mit dem spätantiken und by¬ 
zantinischen Gebiet in der Zeit von Cyrill und Method. Das Großmährische 
Reich. Tagung wiss. Konferenz Brünn 1963 (1966) 89-102. - Nach Repert. d’art et 
d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 3232. F. W. D, 

H^löne Toubert, Le breviaire d^Od6risius (Paris, Bibliothfeque Mazarine, 
MS 364) et les influences byzantines au Mont-Cassin. Mel. Ec. Frang. de 
Rome 83 (1971) 187-261, avec 38 fig. dont deux en couleur. - Mieux que TExultet de 
Londres, le Breviaire de la Mazarine „aide ä döfinir un courant stylistique independant 
qui s’est nourri ä des sources byzantines differentes du style cloisonne illustre par le Vatic. 
lat. 1202“. Autre avantage: il donne „un exemple tres net de la dissociation du style et de 
Ficonographie lors de la migration des images“, V. L. 



Bibliographie: 7 /. Museen, Institute, Ausstellungen, Bibliographie ^57 

Phyllis Ackerman, Royal Personages on Sasanian Silks. A. U. Pope und 
Phyllis Ackerman, A Survey of Persian Art from Prehistoric Times to the Present. 
Bd. 13. 14 (Taf, und Text), Teheran, London, New York, Tokyo, Asia Inst, of Pahlavi 
Univ. 1967,3068-3089. MitAbb. 1133-1151, Farbtaf.-Behandelt auch die Beziehungen 
zu byzantinischen Seidenstoffen, F. W. D. 

M. B, McNamee, The Origin of the Vested Angel as a Eucharistie Symbol 
in Flemish Painting. Art Bull, 54 (1972) 263-278. Mit 27 Abb. - M, führt die west¬ 
lichen Darstellungen von Engeln in Diakonsgewändem auf den Einfluß des geistlichen 
Schauspiels zurück, kann aber dabei keine byzantinischen Einflüsse (himmlische Liturgfie, 
Engel als 8opU96pot) erkennen. Hier bleibt die Übersicht lückenhaft, die Beispiele wer¬ 
den mißverstanden (das kaiserliche Gewand des Erzengels auf dem Weltgerichtsmosaik 
in Torcello sei ein „orarion“, die Diskoi in den Händen der Engel auf dem vatikanischen 
Tafelbild des Jüngsten Gerichts werden als „modification of the Byzantine ripidion“ 
bezeichnet). F, W, D. 

Maria Ana Musicescu, Bizan^ul ?i arta Tärilor Romane (Sec. XIV - prima 
jumatate a sec, XV) (Byzance et Tart des Paysroumains. XIV® s. - premiere moitie 
du XV® s.) (en roum. avec res, fr,). Buletinul monumentelor istorice 40/3 (1971) 5-13 et 
8 fig. - Le Substrat byzantin en assure le faci^ unitaire dans les principautes de Valachie, 
Moldavie et Transylvanie, L*auteur insiste sur Tarchitecture et la peinture, negligeant un 
peu trop les arts dits mineurs. P, N. 

L MUSEEN. INSTITUTE. AUSSTELLUNGEN. BIBLIOGRAPHIE 

M. Yacoub, Trois chefs-d^oeuvre d^art chretien au Musee du Bardo. Corsi 

di cult, sulFarte rav. e biz, Ravenna 16-29 aprile 1972 (Ravenna, Longo Ed. 1972) 351-363. 
Mit 4 Abb, - Glaspatera mit Darstellung von Petrus und Johannes als Fischern (4. Jh.); 
Mosaiktafel aus Tabarka mit Darstellung der Kirche (5. Jh.); mit Mosaik ausgelegtes 
Taufbecken aus Kelibia (6. Jh.). F. W, D. 

Angelike PierideSt Jewellery in the Cyprus Museum. [Rep, of Cyprus. Ministry 
of Communications and Works. Dept, of Antiquities. Picture Book 5.] Cyprus 1971. V, 
59 S., 40 Taf, - S. 6, Roman Period (-400 n. Chr.); S. 7, Early Byzantine Period 6./7, Jh. 
mit wertvollen Beispielen, abgebildet auf den Taf, 35-40, F, W, D. 

N. §• Tana$oca, Cär^i despre un imperiu (Des livres ä propos d’un empire) (en 
roum.). Magazin istoric 5/12 (57) (1971) 80-81.-Reportage sur l’Expositiondes travaux 
de byzantinologie organisee ä Bucarest lors du XIV® Congrfes d’ßtudes byzantines, 

P. N. 

N. Tana^oca, Exposition de livres au XIV® Congres international des 
ßtudes byzantines. Rev. et. sud-est europ-, 10 (1972) 123-139. P. N. 

P. Diaconu et Al. Rädulescu, Les revues roumaines d’archeologie et d’his- 
toire ancienne entre 1966-1970. Dacia 15 (1971) 415-435. - Trte utile bibliogra- 
phie, sommairement analytique, limitee aux revues publiees par divers musees provin- 
ciaux de Roumanie. P. N, 

A. V. Bank, Byzantine Art in the Collections of the U.S.S.R. (Vgl.B-Z-64 
[1971] 281.) - Bespr. von G. Bröcker, Neue Museumskunde 11 (1968) 502-505. — Nach 
Rep. d’art et d*archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4153. F. W. D. 

G. F. Korzuchinat Russkie klady v zarube 2 nych sobranijach. (Russische 
Schatzfunde in ausländischen Sammlungen) (Russ.) KratkiesoobSöenijainst. archeol. Ak. 
nauk SSSR 1972, 129, 24-30, Mit Abb. 7-11. - Einige im Britischen Museum befind¬ 
liche Objekte (silberne Armspange, Ringe, Ohrringe) sowie durch O. M, Dalton (1912) 
veröffentlichte Emaille-Schmuckstücke entstammen einem 1906 in Kiev entdeckten 
Schatz. F. W- D. 


17 B3rzant. Zeitsebr. ( 66 ) 1973 
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Albertyna Szczudtowska, Faras, •wystawa w Muzeum Narodowym. (Faras^ 
Texposition au Musee National de Varsovie) Prz. Orient, 66 (1968) 168-171. - Nach Rep, 
d'art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4149- F. W. D. 

H. Menzel, Antike Lampen im Römisch-Germanischen Zentralmuseum 
zu Mainz. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 521.) - Bespr. von Eva-Maria Klaiber, Welt des 
Orients 6 (1971) 270-272, F- W. D. 

H. Fillitz, Köln, Kunsthalle. Ausstellung: Rhein und Maas. Kunst und 

Kultur 800-1400. 14. 5.-23. 7. 1972. Pantheon 30 (1972) 326-331. Mit 4 Abb. - 
U. a. Kritik an der (nach Meinung des Verf.) Überbetonung der byz. Komponenten so¬ 
wohl bei den Exponaten wie auch im Katalog. V. T. 

Kunstschätze in Recklinghausen. Hrsg, von Th. Grochowiak. Recklinghausen, 
Bongers 1972. 360 S. Mit 112 Farbtaf. und 101 Schwarzweißabb. pS,- DM - Bespr. von 
S., Ztschr. für kath. Theologie 94 (1972) 379-380. H,-G, B. 

Staatliche Museen Preußischer Kulturbesitz, Antikenabteilung. Berlin. 
A, Greifenhagen, Schmuckarbeiten in Edelmetall. I: Fundgruppen. Berlin, 
Mann 1970.102 S. Mit 21 Zeichn., 73 Abb., 8 Farbtaf., 74 Taf. - Auch spätantike Gegen¬ 
stände. - Vgl. die Bespr- von E, Bielefeld, Pantheon 30 (1972) 168. V, T. 

Rome, ses origines et son empire. Tresors inconnus du Musee de Marie¬ 
mont. 1. [Ausstellung Musee de Mariemont 7 inai-31 octobre 1966.] Morlanwelz- 
Mariemont (Belgium), Mus. de Mariemont o. J. 89 S., 29 z. T. färb. Taf. - Spätantike 
Stücke sind die Nummern 234-245, u. a. goldenes Medaillon mit Bildnis Christi, Lam¬ 
pen, koptische Vase, Menas-Ampullen, Solidus des Zeno, Votivhände, die Kreuze mit 
griechischen Inschriften halten aus Bronze. F. W, D. 

R. Gharmet, Cinquemila anni di cultura. Arti 19 (1969), 1—2, 18—24. Mit 8 Abb.— 
Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4135. - Die Ausstellung des Louvre 
zeigte auch koptische, armenische und byzantinische Stücke. F. W. D. 

C. Neyret, Panorama et evolution de la ceramique copte d’apres la Collec¬ 
tion du Musee du Louvre. B. Assoc. esp. Orient. 4 (1968) 145-155. Mit 6 Abb-, 
15 Taf. — Nach Rep. d’art et d’archeol, N. Ser. 5 (1969) Nr. 4494. F. W. D. 

F. Baratte, Trois pieces d’argenterie romaine. Chronique des Mus^es. Nou- 
velles acquisitions. Musee du Louvre. Departement des antiquites grecques et romaines, 

I, Rev. du Louvre 22 (1972) 31-32. Mit 2 Abb. - Drei Gegenstände des 4. Jh.: Silberkrug 

mit Henkel in Form eines Windhundes, zwei niellierten Streifen mit Rankenomament, 
griechischer Inschrift. - Fragment einer Silberplatte; die Darstellung zeigt wohl eine 
Szene aus dem Leben des Herakles. - Oinochoe mit Darstellung von Hunden und wilden 
Tieren, bacchischen Motiven, Akanthusranken. F. W. D. 

M. Carina Galvi, I vetri romani del museo di Aquileia. (Vgl, B. Z, 64 [1971] 
280.) - Bespr. von D. B. Harden, Antiquity 45 Nr. 180 (1971) 307-308. F. W. D. 

G(iovanna) B(ermond) M(ontanari), Ravenna, Museo Nazionale. Boll, d’Arte 
5. Ser, 53 (1968) 227. - Erwerbung von koptischen Stoff-Fragmenten des 5-/6. Jh. 

F. W. D. 

Museu Calouste Gulbenkian, 1. Arte Egipcia, Arte Greco-Romana, Arte 
da Mesopotämia, Arte do Oriente Islämico, Arte do Extremo Oriente. 
[Fundapao Calouste Gulbenkian] Lisboa 1969. — Einige spätantike Gläser, F. W. D, 

Elsbeth B. Dusenbery, Ancient Glass in the Collections of Wheaton Col¬ 
lege, Journ. Glass Stud. 13 (1971) 9-33* Mit 66 Abb. - In der Sammlung befinden sich 
auch zahlreiche in Syrien oder Ägypten hergesteUte Gläser der Spätantike, vornehmlich 
des 4- Jh. F. W. D. 

Acquisitions 1970. Muse 5 (1971) 2-7. Mit zahlr. Abb., 1 Farbtaf. [Erwerbungen des 
Museums of Art and Archaeology,Universityof Missouri, Columbia.] - S. 7: Early Chris- 



Bibliographie: 8. Numismalih. Sigillographie, Heraldik 


^59 


tian and Byzantine Art. Menasampulle (5. Jh.), drei Lampen ( 4 ./ 5 - Jh.)? in Kreuzform 
durchbrochene Bronzescheibe mit Inschrift (6. Jh.), Bronzelampe (6. Jh.), Bronzeamulett 
(Reiter mit El?- 0 e 6 (;-Inschrift, Gekreuzigter zwischen zwei Heiligen), sechs Bronze- 
Gürtelschnallen (6. und 7. Jh.), S-förmiger Bronzegegenstand mit Reliefverzierung 
(7-Jh.), Bronzerelief mit H. Demetrios (11. Jh.), zwei Bronzegewichte, zwei Münzen 
(10. Jh. oder später), zwei Glasgewichte (7-/8- Jh.), blaues Glasarmband mit Darstel¬ 
lungen von Vögeln und anderen Figuren in Medaillons (12. Jh.) beinerne Wirtel mit 
Ritzzeichnung (11./12. Jh.). F. W. D. 

D, Thompson, Coptic Textiles in the Brooklyn Museum. Photographs by 
O. Goelet. [Wilbour Monographs, 2,] Brooklyn/N. Y., The Brooklyn Museum 1971. 
XXIII, 101 S. Mit 7 Abb. und 16 Taf. H.-G. B. 


8. NUMISMATIK. SIGILLOGRAPHIE. HERALDIK 

M. Lombard, Monnaie et histoire d'Alexandre ä Mahomet. [Stüdes d’^ono- 
mie medievale, 1. Civilisations et societes, 26.] Paris, Mouton 1971. 234 S. 36.-B, 

H.-G. B. 

F, Panvini Rosati, La tecnica monetaria altomedievale. Artigianato e tecnica 

nella societa delFalto medioevo occidentale. Bd. 2. (Spoleto 2-8 aprile 1970) [Sett. di 
Studio centro ital. studi alto medioevo. 18.] (Spoleto 1971) 713-744. Mit 6 Taf. - P. R. 
beschreibt hauptsächlich die Prägung auf italienischem Boden seit dem 5. Jh.: Präge¬ 
technik; Kontinuität von der römischen Zeit bis zum Ausgang des Mittelalters (Vergleich 
von Münzen Valentinians IIL und des Anthemios mit einer Münze des Theoderich, 
weitere Beispiele byzantinischer Prägung); Organisation der Münzstätten und ihrer Pro¬ 
duktion. F. W. D. 

H. Dannheimer, Einige Metallanalysen antiker Münzen. Jb. Num. und 
Geldgesch. 21 (1971) 155-156. - Untersucht wurden u. a. Münzen von Herakleios, Ju¬ 
stin L, Justin II., Basilios I. und Konstantin IX.: Bronzelegierungen, Messing und reines 
Kupfer. F. W. D. 

A. R. Bellinger-Ph. Grierson, Catalogue of the byzantine coins in the 
Dumbarton Oaks Collection and in the Whittemore Collection. (Vgl. 

B. Z. 64 [1971] 283.) - Bespr. v. K. Kurz, Byzantinosl. 32 (1971) 120-122. H.-G. B. 

D. Rlcotti Prina, La monetazione aurea delle zecche minori bizantine dal 
VI al IX secolo. Roma, P. & P. Santamaria 1972. 107 S., 26 Abb., 29 Taf. F. W. D. 

G. E. Bates, Byzantine Coins. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 261.) - Bespr, von J. D. Brek- 

kenridge, Amer. Joum. Archaeol. 76 (1972) 110-111; von W. Hahn, B. Z. 65 (1972) 463. 

F. W. D. 

S. Grieg, Da staten innlote Honskatten i 1934. (Lorsque Ffitat acquit le trdsor 
de Hon en 1934) (Mit engl. Zsfg.) Vikong 32 (1968) 111-129. Mit 2 Abb. - Nach Rep. 
d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4512^18. - Byzantinische Münzen, die jüngsten 
Michaels III. und Theodoras. F. W. D. 

Y. Izmirlier, Some Unpublished Byzantine Copper Coins. Numism. Circ. 77 
(1969) 318-322. Mit 63 Abb. - Nach Rep. d’art et d^archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4526. - 
Von Justinian I. bis Maurikios Tiberios. F. W. D. 

G. E. Bates, Constans II or Heraclonas? Museum Notes Amer. Num. Soc, 17 
(1971) 141-161. Mit Taf. 36-37. — Klassifizierung der k/politanischen Folles des Konstans 
II. in zwölf Gruppen: Gruppe D (bartlose Kaiserbüste, INPER CONST) stammt nach 
P. Grierson (vgl. B. Z. 64 [1971] 523) aus der Zeit des Heraklonas, was vor allem an Hand 
der Überprägungen auf Münzen des Konstans II. widerlegt wird. - S. 161: Corrigenda 
zu G. E. Bates (vgl. B. Z. 64 [1971] 523)* F.W. D, 


»7 



200 


/II. Abteilung 


T. Geraslmov, Unknown Coinage of Nicaean Emperors. Numizm. Vij. 15 
(1968) 56-62, Mit 15 Abb. auf 2 Taf. - Nach R^p. d'art et d’archeoL N. Ser. 5 (1969) 
Nr. 4540. F. W, D. 

R. A. G.Garson und J. P.C.Kent, A Hoard of Fourth-Century Roman 
Bronze Coins from Izmir. Jb. Num. und Geldgesch. 21 (1971) 137-154.-Hort von 
2257 Stück, hauptsächlich Münzen von Konstantios II., mit Konstantios Gallos und Ju¬ 
lianos als Caesar; Prägestätten Arles, Rom, Siscia, Sirmium, Thessalonike, Herakleia, 
K/pel (Mehrzahl), Nikomedeia, Kyzikos, Antiocheia, Alexandreia. F. W. D. 

P. Z. Bedukian, The Copper Coins of the Later Kings of Cilician Arme- 
nia. Mus, Notes Amer. Num. Soc. 1969,15, 31-35. Mit 6 Abb., 1 Taf. - Nach Rep. d’art 
et d'arch^ol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4543. F. W, D, 

D« Wtiitehouse, Siräf. A Sasanian Port. Antiquity45 Nr, 180(1971) 262-267. Mit 
2 Abb., Taf. 40-41, - Funde von Münzen in den sassanidischen Bauten am Persischen 
Golf: i. von Theodosios I. (Taf. 41), 2. von Konstans II. (641-68). F. W. D. 

V. Corbo, Aspetti urbanistici di Cafarnao, Liber Annuus Stud. Bibi. Franc. 21 
(1971) 263-285, Mit 10 Abb. - Vgl. oben S.213. F. W. D. 

K.Nikolau, Archaeological News from Cyprus, 1970. Amer. Joum, ArchaeoL 
76 (1972) 311-320. Mit Taf. 63-68. - Vgl, oben S, 217. F. W. D. 

R. Gu6ry» Notes de ceramique (deuxieme Serie). Bull, d’archeol. alger. 4 (1970) 

267-295. Mit 13 und 85 Abb., 5 Taf. - Vgl. oben S, 217. F. W. D, 

G. G*Miles, Coins from the Excavations at Ag, Petros, Herakleion, Crete. 
Museum Notes Amer. Num. Soc. 17 (1971) 163-172. Mit Taf. 38. - Eine Münze konstan- 
tinischer Zeit, eine justinianische, eine fränkische, fünf des i2./i3. Jh. F. W. D. 

Mantho Karamesine-Oikonomidu, Nop^tapaxiKT) SuXXoy“?) 'AS-tjväv. ’ApxatoX. 
AcXt. 25, 1970 (1972) B' 1, 8-13. Mit Taf. 4-7. - Aus Ausgrabungen gelangten in die 
Sammlung Münzen von Valens, Anastasios I., Theophilos (Maroneia); 4 silberne 
Münzen des 12. oder 13. Jh. (Prespa, H. Achilleios); Manuel Angeles Komnenos Du- 
kas u. a. epirotische Münzen von Michael II. und Michael V.; sonstige Funde: vanda- 
lische Münzen der Zeit Justinians L, von Justinian, Phokas, Herakleios, Justinian 11 .^ 
Konstantin VL, Romanos L, Michael L, Leon V., Johannes II. Komnenos; Geschenke 
(u, a. zwei Münzen von Romanos IV. Diogenes). F. W. D. 

D. M. Metcaif, The Pylea Hoard: Deniers Tournois of Frankish Greece, 

American Numismatic Society, Museum Notes 17 (1971) 173-227. R. B, 

D« Pallas, ’Avaffxaeptx'?) Ipeuva tl(; TYjt; ßaotXtX'Jiv tou Kpavetou Iv KopCvS-cp. 
IIpaxT. *ApxatoX. *Et. 1970 (1972) 98-117. Mit 4 Abb., Taf. 144-163. - Vgl. oben 

S. 219. F. W. D. 

J. Wiseman, The Gymnasium Area at Corinth, 1969-1970. Hesperia 41 
(1972) 1-42. Mit 11 Abb., Taf, 1-11. - Vgl. oben S. 218-219. F. W. D. 

I. Threpsiades, *Ava<Txaq>al xal ruxata e6p*/jp.aTa 'Attixt]«;, BotcoTlac; xal 
EußoCa?. ’ApxatoX.'E<p7][z.'ApxawX, Xpov. 1971 {1972)8-38. Mit Taf. A-IH. — Vgl. 
oben S. 220. F. W. D. 

Gharikleia Mparla-Palla, ’Avacrxa^^) Kc9d6Xou *A(ißpaxtxo 5 . IIpaxT. ^ApxaioX. 
*Et. 1970 (1972) 90-97, Mit 1 Abb., Taf. 129-143. - Vgl. oben S. 221, F. W. D. 

P« E. Lazarides, *Avaoxa(pai N6a(; *Ayx^^^^^' IIpaxT. *ApxoctoX. *Et. 1970(1972) 
37-49. Mit 2 Abb., Taf. 50-^6- - Vgl. oben S. 220-221. F. W. D. 

E. Stikas, *Avaaxa99) TcaXatoxptcJ'Tiavtxcov ßaatXtxoiv *A[X9tTC6Xe<o^. IIpaxT. 
*ApxatoX. *Et. 1970 (1972) 50-54. Mit Taf. A - und Taf. 67-82. - Vgl. oben S. 222. 

F. W. D. 

D. Pallas, *Avaaxa9'J) ßu^avTiVTj? ßaotXi-x^^ tou FXux^o^ ^Hiretpco. 
IIpaxT. ^ApxatoX. *Et. 1970 (1972) 82-89. Mit 1 Abb., Taf. 118-128, - Vgl. oben 
S.221. F. W. D. 
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I. P. Turatsoglu, Auo votzta[i.aTt>col „ 07 ] 0 aupol“ hy, tou Nä^ou KtXxl^ 
(KevTp. MaxeSovta). *ApxaioX. *E97)[z. 1971 (1972) 75-80. Mit Taf. 9 und 10. — Die 
Funde enthalten 27 Münzen der Tetrarchenzeit und 11 Folles der Zeit 318—324 (Lici- 
nius, Konstantin d, Gr., Crispus). F. W. D. 

St. Pelekanides, ’Avaaxa<pal OiXEttttov. IIpaxT. ’ApxatoX. *Et. 1970 (1972) 55-65. 
Mit 4 Abb., Taf. A und Taf. 83-86- - Vgl. oben S. 222. F. W. D. 

B. Plakidov, Otrazenie na christianskata religija vürchu bülgarskite mo- 
neti ot srednovekovieto (Die Spiegelung der christlichen Religion auf bulgarischen 
Münzen des Mittelalters). Duchovna kultura 50, Hf. 8-9 (1971) 40-44. Mit 4 Abb. I. D, 

M. B. Sverdlov, Izobra 2 enie knja 2 eskich regalij na monetach Vladimira 
Svjatoslavi6a (Die Abbildung der fürstlichen Regalia auf den Münzen von Vladimir 
Svjatoslavid). Vspomogatelnye istoriöeskie discipliny 4 (Leningrad 1972) 151-159. - Hebt 
die byzantinischen Elemente auf den Münzen des Kiever Fürsten Vladimir I (+ 1015) 
hervor. I. D. 

K. Majewski, St. Pamicki-Pudetko, Ludwlka Press, J. Kolendo, Stanistawa 
Kotköwna, Z. Tabasz, Novae — Sektor Zachodni, 1968. Sprawozdanie tym- 
czasowe z wykopalisk Ekspedycji Archeologicznej Uniwersytetu War- 
szawskiego. (Novae — Secteur Ouest, 1968. Compte rendu pr^liminaire des fouilles 
executees par TExpedition Archeologique de TUniversit^ de Varsovie) (Poln. mit russ. 
und franz. Zsfg.) Archaeologia 21 (1970) 157-217. Mit 111 Abb-, 7 Taf. - Vgl. oben 
S. 223-224. F. W. D. 

Sonja Georgieva, Srednovekovnijat grad Cerven. Problemi i prouövanija. 
(Die mittelalterliche Stadt Cerven. Probleme und Untersuchungen) (Bulg. mit deutsch. 
Zsfg.) Izvestija na arheoL inst. 33 (1972) 305-314. Mit 9 Abb. - Vgl. oben S. 225. 

F. W. D. 

At. Milöev und St. Damjanov, Arheologiöeski razkopki na küsnoantiönata 
krepost pri s. Vojvoda, Sumenski okrüg. (Fouilles et recherches archeologiques 
de la forteresse de Tantiquite tardive du village Voivoda - Dep. de Sumen) (Bulg. mit 
franz. Zsfg.) Izvestija na arheol. inst. 33 (1972) 263-277. Mit 10 Abb. - Vgl. oben 
S. 225. F. W. D. 

Agnes Salamon und L. Barkoczi, Bestattungen von Csakvar aus dem Ende 
des 4. und dem Anfang des 5. Jahrhunderts. Alba Regia 11 (1970) 35-76. Mit 
17 Abb., Taf, 19-27. - Vgl. oben S. 230. F. W. D. 

A. A. Bykov, O chazarskom üekane VIII-IX vv. (Khazar Coinage in the eighth 

and ninth Centuries) (mit engl. Zsfg.) Trudy gos. Ermita^a 12 (1971) 26-36, 193-194- Mit 
1 Taf. u. 8 Abb. I. D. 

S. Dimitrijevid, Nova serija novih vrsta srpskog srednjovekovnog novca 
(Nouvelle Serie de nouvelles especes de monnaies serbes medievales) (mit frz. Zsfg.). Sta- 
rinar 21 (Beograd 1970, veröff. 1972) 71-80. Mit 32 Abb. - Vgl. B. Z. 64 (1971) 288. F. B. 

B. Mitrea, Descoperiri recente §i mai vechi de monede antice §i bizantine 

in R. S. Romania (Quelques decouvertes recentes et plus anciennes de monnaies anti- 
ques et byzantines en Roumanie) (en roum.). St. §i cerc. ist. veche 22 (1971) 115-134- Voir 
ci-dessous. P. §. N. 

B. Mitrea, Decouvertes recentes et plus anciennes de monnaies antiques 
et byzantines en Roumanie. Dacia 15 (1971) 395-413 et 1 carte. - Version fran9aise 
de Particle cLdessus. On retiendra notamment un tresor de 14 pihces de billon de Tepoque 
des Comnenes trouve en Transylvanie ä Cristurul Secuiesc (sous benefice d’inventaire 
toutefois); 1 monnaie de bronze de Tzimisces trouvee ä Constantza; 1 d’Andronic II et 
Michel IXjäCurteade Arge§; 1 follis de Justin II et Sophie, atelier de Nicomedie,dePan 
573/574^ recolte ä Greci (departement deTulcea); 1 monnaie de bronze de Romain III, 
ä Hamcearcu (meme depart.) et xm grand tresor de plus de 500 pieces de P6poque des 
Comnenes ä Isaccea, dont Petude est en cours. P. $. N. 
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III, Abteilung 


Mltrea, Descoperiri de monede antice §i bizantine in R. S. Romania 
(XV) (Decouvertes de monnaies antiques et byzantines en Roumanie) (en roum.). St. §i 
cercet. de ist. veche 23 (1972) 133-147. - Signaions notamment 1 solidus de Theodose II 
ä Holboca (departement de Jassy); 115 monnaies de bronze du III® s. et de Valentinien I®** 
et Valens k Theodose II et Honorius ä Celei (dep. d^Olt); 116 monnaies de bronze notam¬ 
ment de Constantin le Grand et de Constance II ä Cepari (meme dep.); 1 silique de Con- 
stance II k Cemet (dep. de Covasna); 1 solidus de Valentinien III k Ciz (dep. de Satu 
Mare); 1 as de Tibere k Zimnicea sur le Danube; un tresor du VI® s. ä Bucarest-Plum- 
buita (pas encore etudie); 1 follis de Justin II ä Comi (dep. de Boto^ani); 1 solidus de 
Justinien I®^ ä Re^a (dep. d'Olt); 1 follis du meme, emission d’Antioche de 554/555, entre 
Roji§te et Timbure?ti (meme dep,); 1 monnaie d’argent du temps d’Heraclius ä Sinnico- 
laul Mare (dep. de Timi§); 1 monnaie d^ord’Heracliuset Heraclius Constantin ä $eiteu 
(dep. d’Arad). P. $. N, 

Gh. Poenaru BordeaetV. Barbu, Contribution ä Phistoire du Bas-Empire 
ä la lumifere des deux tresors monetaires decouverts ä Celei. Dacia 14 
(1970) 251-295 et 1 fig. - Travail minutieux comprenant la description de ces tresors. Le 
Premier renferme 394 monnaies et Fautre 136. Classement de celles-ci par ateliers et par 
empereurs. Le premier tresor s’ouvre avec une piece emise ä Cyzique entre 330 et 335 et 
se termine avec une monnaie d'Honorius ou de Theodose II, de Thessalonique, des 
annees 408-423. Le second commence avec une monnaie de Nicomedie de 335-337 et 
se termine avec des emissions de 402-408. On etudie egalement les 3 autres tresors decou¬ 
verts ä Celei (la Sucidava byzantine, sur le Danube) en 1937 et 1942. Les considerations 
historiques mettent tous ces tresors en rapport avec la presence des Huns au nord du Da¬ 
nube. P. §. N- 

Gh. Poenaru Bordea, Monede bizantine de bronz din secolele V-VII in 
Dobrogea (Monnaies de bronze byzantines des V®-VII® trouvees en Dobroudja) (en 
roum. avec res. fr.). Buletinul monumentelor istorice 40/3 (1971) 51-57 et 4 fig. - L’A. 
examine la circulation monetaire de 498 ä 641 en Dobroudja, et se livre ä de suggestives 
observations sur Thistoire de ce territoire pour les regnes d’Anastase, Justinien, Phocas 
et Heraclius, Envisage favorablement une continuite byzantine en Dobroudja jusqu’en 
679/680. P. N. 

V. M. Potin, Monety v pogrebenijach drevnej Rusi i ich znaöenie dlja 
archeologii i etnografii. (Coins from Old Russian Burials and Their Importance as 
Archaeological and Ethnographical Evidence) (Russ. mit engl. Zsfg.) Trudy Gosudarst- 
vennogo Ermitaza 12 (1971) 49-119 und 194—195. Mit 5 Abb., 7 Kt. — Verf. unterscheidet 
zwei Gruppen von in Gräbern gefundenen Münzen: Schmuckmünzen und solche, die als 
„Obolos des Toten^' dienten; er führt diese Sitte nicht wie V. Vavfinek (vgl. B. Z. 64 
[1971] 288) auf byzantinischen Einfluß zurück, sondern hält sie für ein Merkmal ins¬ 
besondere der finno-ugrischen Begräbnisse. F. W. D. 

M. P. Sotnikova, Nerazyskanie ekzempljary russkich monet X-XI vv, (Lost 
Specimens of Russian Coins of the tenth and eleventh Centuries) (mit engl. Zsfg.). Trudy 
gos. Ermitaia 12 (1971) 137-154, 196-197. Mit 3 Taf. I. D. 

I. V. Sokolova, Klad chersonskich monet serediny IX v. (A Hoard of Cherso- 
nese Coins of the Third Quarter of the Ninth Century) (Russ. mit engl. Zsfg.) Trudy Go- 
sudarstv. Ermitaza 12 (1971) 16-25 192-193. Mit 2 Taf. — 45 gegossene Münzen, ein¬ 

ziges Beispiel einer selbständigen Währung innerhalb des byzantinischen Reiches im 
10. Jh. F. W. D. 

M« M. Kublanov, Raskopki nekropolja Ilurata v 1969g. (Die Ausgrabungen 
der Nekropole von Ilurat im Jahre 1969) Kratkie soob^öenija Ordena Trudovogo Kras- 
nogo Znameni inst, archeol. 1972, 130, 83-88. Mit Abb. 33-35. F. W. D. 

L. P« Kharko, Monetnye nakhodki iz Fanagorii. (Les trouvailles de monnaies 
ä Phanagorie) (Russ. mitfranz. Zsfg.) Soob. gos. Muz. Puäkina (Moskva) 4 (1968) 94-95. 
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Mit 3 Abb. - Nach Rep. d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4535. - 3 Silbermünzen 
des Nikephoros III. Botaniates. F. W. D. 

E. V. Rtveladze und A. P. Runiö, Nachodki indikacij vizantijskich monet 
vblizi Kislo vodska. (Funde von Indikationen byzantinischer Münzen bei Kislovodsk) 
(Russ.) (Vgl. B. Z. 65 [1972] 263.) — Beschreibung von 23 in drei Felsgräbem gefundenen 
Indikationen (nach Münzen des Phokas, Heraklios mit Söhnen, Konstans 11 . und Kon¬ 
stantin, Konstantin IV., Tiberios III.). Diese und weitere Funde byzantinischer Her¬ 
kunft (erwähnt werden Seidenstoffe, Glasgefäße u. a.) belegen die Handelsbeziehungen 
der Stämme des nördlichen Kaukasus mit Byzanz. Auf dem gleichen Wege fand hier 
vermutlich das Christentum in derselben Epoche Verbreitung. F.W. D. 

V. V. Kropotkin, Novye nachodki vizantijskich monet v Kerci. (Neue Funde 
byzantinischer Münzen in Kerö) (Russ.) (Vgl. B.Z. 65 [1972] 263.) - Zwölf bei Ausgra¬ 
bungen der Jahre 1963/64 gefundene Münzen des 6. und 7.Jh. — Anhang S. 2i7f,; 
„Byzantinische Münzfunde auf der Krim“; elf Münzen des 6.-8., 10. und 13. Jh. (Ergän¬ 
zung zu dem in B.Z. 58 [1965] 501 angezeigten Aufsatz). F.W. D. 

T. Kalkowski, Znalezisko monet cesarza Justyniana I nad görna Raba, 
(Les monnaies de Tempereur Justinien I [527-565] trouvees sur la haute Raba) (Poln. mit 
franz. Zsfg.) Acta archaeol. carpathica 10 (1968) 129-131. Mit 2 Abb. - Nach Rep. d’art 
et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4527. - Zwei nicht bei Sabatier und Wroth erwähnte 
Silbermünzen. F. W. D. 

Barbara Gzurda-Ruth, Der Schatzfund von Jabing, 1934(313-375 n. Chr.). 
[Die Fundmünzen der römischen Zeit in Österreich. Burgenland. Teil 1.] Eisenstadt, 
Burgenländ. Landesmus. 1970. 34 S. - Uns nicht zugegangen. F. W. D. 

R. Weiller, Monnaies antiques decouvertes au Grand-Duche de Luxem¬ 

bourg - Die Fundmünzen der römischen Zeit im Großherzogtum Luxem¬ 
burg. [Röm.-Germ. Komm. Deutsch. Archäol, Inst. Frankfurt a. M. Mus. de Pfitat 
Luxembourg.] Berlin, Gebr, Mann 1972. 614 S., 42 Taf., 1 Kt. - Der Band verzeichnet 
für die meisten Fundorte auch spätantike Münzen; Prägestätte ist zunächst vornehmlich 
Trier, in valentinianischer Zeit Lyon und Arles. Aus byzantinischer Zeit wurden eine 
Münze des Joannes Tzimiskes oder Basileios II (Soleuvre, S. 465) sowie zwei unsichere 
Stücke (S. 85; 425) gefunden. F. W, D. 

Rome, ses origines et son empire, Tresors inconnus du Musee de Marie¬ 
mont. 1. [Ausstellung Musee de Mariemont 7 mai-31 octobre 1966.] Morlanwelz-Marie- 
mont (Belgium), Mus. de Mariemont o, J. 89 S., 29 z. T. färb. Taf. - Vgl. oben S. 258. 

F. W. D. 

Gh. Goudineau, Circonscription de Cote d’Azur - Corse. Gallia 29 (1971) 
447-466. Mit 27 Abb. ~ Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

M« Leglay, Circonscription de Rhone-Alpes. Gallia 29 (1971) 407-445. Mit 
44 Abb. - Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

G« Barruol, Circonscription de Languedoc-Roussillon. Gallia 29 (1971) 
369-405. Mit 43 Abb. “ Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

J. Goupry, Circonscription d'Aquitaine. Gallia 29 (1971) 333-367. Mit 49 Abb.- 
Vgl. oben S. 234. F. W. D. 

J. Bousquet, Circonscription de Bretagne. Gallia 29(1971) 235-247. Mit 22 Abb. 

- Vgl. oben S. 235. F. W. D. 

M.-A. DoUfus, Le theätre „rustique“ gallo-romain de Lyons-la-Foret 
(Eure). Bull, soc, nat. antiquaires de France 1970, 109-119. Mit 2 Abb. — Vgl. oben 

S. 235. F. W. D. 

J.-GL Poursat, Lezoux (Puy-de-D6me). Gallia 29 (1971) 327-329. Mit Abb. 15-21. 

- Vgl. oben S. 235 - F. W. D. 



264 


III. Abteilung 


E. Fr6zouls, Circonscription de Champagne-Ardenne. Gallia 29 (1971) 
277—309. Mit 48 Abb. — Vgl. oben S. 236. F. W. D. 

Ch. Pietri, Circonscription de Nord et Picardie. Gallia 29 (1971) 219-233. Mit 
33 Abb. - Vgl. oben S. 235. F. W. D. 

M. Brozzi, La necropoli tardo-antica altomedioevale di Firmano (Cividale 
del Friuli). Aquileia Nostra 42 (1971) 71-100. Mit 1+4 Abb., 4 Taf, - Vgl. oben 
S. 237- F, W. D. 

M. Moretti, M. Torelli, Francesca Boitani, T. Rasmussen, G. Lilliu, R* Mor- 
tari, Maria Angela Del Caldo, Gravisca (Tarquinia). Scavi nella cittä etrusca 
e romana. Campagne 1969 e 1970. Not. Scavi 8. Ser. 25 (96) (1971) 195-299. Mit 
92 Abb. - Vgl. oben S.239. F. W. D. 

V. M. Brabi£, Kontorniaty i zreliäöa v Rime IV—V vv. (Contorniates and Public 
Festivals in the Fourth-Fifth Century Rome) (Russ. mit engl. Zsfg.) Trudy Gosudarst- 
vennogo Ermitaza 12 (1971) 5-9 und 192. Mit 1 Taf. F. W. D. 

Sara Sorda, Villa Potenza (Macerata). Le monete. Not. Scavi 8. Ser. 25 (96) 
(1971) 418-423. - Bei der Ausgrabung von Gebäuderesten wurden 25 Münzen des 4. Jh., 
darunter vier Konstantins (S. 42off.) gefimden. F. W. D. 

S. D. Ruegg, Underwater Excavation of the Garigliano River (Liris), Italy, 
1971. Amer. Joum. ArchaeoL 76 (1972) 218. - Münzen des 4. Jh. F. W. D. 

Ph. Grlerson, A follis of Leo III from Officina. Numism. Circ. 76 (1969) 260. Mit 
1 Abb. - Nach Rep, d’art et d’archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr. 4529. F. W. D. 


V. Laurent, Le Corpus des sceaux dePempirehyzantin. Tome V, 2: Pfiglise. 
(Cf. B. Z. 65 [1972] 267.) - Rec. par F. Halkin, Anal. Boiland. 90 (1972) 196 s. V. L. 

V. Laurent, Le Corpus des sceaux de Tempire byzantin. Tome V, 3: P^glise, 
Supplement. Paris, Centre National de la Recherche Scientifique 1972. Pp. xx + 344t 
avec 50 planches. V. L. 

Anna Szemioth und T. Wasilewski, Sceaux byzantins du Musee National de 
Varsovie. Stud. irödloznawcze (Commentationes) 14 (1969) 63-89. Mit 4 Taf. - Nach 
Rep. d^art et d^archeol. N. Ser. 5 (1969) Nr, 4546. - Siegel des 8.-14. Jh. F. W. D. 


9. EPIGRAPHIK 

Jeanne Robert und L. Robert, Bulletin epigraphique. Rev. et. grec. 84, 401-403 
(1971) 397-540. - Nr. 1, Bemerkungen zu J.-P. Rey-Goquais (vgl. B. Z. 65 [1972] 269); 
Nr. 7, zu An. G. Bandy, The Greek Christian Inscriptions of Creta (XptcrTt(xvt>cal *Em- 
Ypa9al Tr\q 'EXXdcSoq) 1971; Nr. 427, zu S. Eyice und Nicole Thierry (vgl. B.Z. 64 
[1971] 242); Nr. 668, zu R. P. Harper (vgl. B.Z. 63 [1970] 192). F. W. D. 

Alexandra $tefan, Application des methodes mathematique ä Tepigraphie. 
Studii clasice 12 (1970) 29-45 et 16 pl. P. $. N. 

C. Mango-J. Sevfenko, Three inscriptions of the reigns of Anastasius I and 
Constantine V. B.Z, 65 (1972) 379-393, Tafeln. H.-G. B. 

J. Noret, Gaianopolis, ville de saint Gaianos ? Anal. Boiland. 90 (1972) 101-105. “ 
L^inscription qui fait Tobjet de cette interrogation figurait sur une borne miliaire ä 3 km 
au nord de Pactuelle Maden^ehir sur la route de Konya, Son examen pennet, selon N., 
de conclure que Von peut „prendre au serieux l’hypothese selon laquelle, pendant une 
Partie au moins du moyen äge, Meden^ehir ou plutot De§le se serait appel^e Fatavoii- 
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TuoXt^ par reference ä saint Gaianos“. Une reserve cependant! II y a en effet lieu de se 
demander si Tinscription a ete exactement copiee. V, L. 

J. Jarry, Inscriptions arabes, syriaques et grecques du Massif du Belus en 
Syrie du Nord. Ann. islamolog. 7 (1968) 139-220. Mit Taf, 33-74. - Dieser umfang¬ 
reiche Artikel gibt eine große Anzahl neuer griechischer und einiger für die Geschichte 
des Gebietes wichtiger syrischer Inschriften neben Korrekturen älterer Lesungen. Be¬ 
grüßenswert ist es, daß die Ortsnamen auch in arabischer Schrift vermerkt sind. F. W. D. 

L. D. Merino, Influencias judia y cristiana en los signos e inscriptiones pal- 
mirenas. Liber Annuus Stud. Bibi. Franc. 21 (1971) 76-148. Mit 5 Abb. - S. 122, 
christliche Inschriften. F. W. D. 

E. Dinkler, M. Scharabiund J. Zänker, Deutsche Nubienunternehmung 1969. 
Archäol. Anz. 1971, 3, 456-491. Mit 41 Abb. - Vgl. oben S. 214-215. F. W. D. 

E. Bemand, Les inscriptions grecques de Philae. Bd. 2. Haut- et Bas-Em- 
pire. Paris, ^d. Centre Nat. Rech. Scient. 1969. 468 S., 106 Taf., 6 Kt., 1 Faltkt. — 
Bespr. von B. Helly, Rev. beige 49 (1971) 520-525. F. W. D. 

N. Duval, Inscriptions byzantines de Sbeitia (Tunisie). Mel. £col. Fran^. de 
Rome 83 (1971) 423-443. - Neuf epitaphes latines trouvees en 1955, 1963 et 1964 dans 
trois basiliques. Ä noter celles du magister militum Crescent mort ä 45 ans, d’un tri- 
bun mort ä 40 ans et du primicier Cosmas decede ä 60 ans. La presence de ces trois of- 
ficiers ä Sufetula pose le problfeme de Texistence d’un etat-major ä demeure dans la lo- 
calit^. L’hypothese qu’elle autorise perdrait n^anmoins de son poids si Ton devait pren- 
dre r^pithete de peregrinus appliquee aux deux premiers dans le sens d’etrangerl 

V. L. 

A. K. Orlandos, *Ex tt)«; Meoa'<]V7)?. ’Apxetov Bu^. Mvtq(x. *EXX- 

11 (1969) 114-147. Mit 55 Abb. — Vgl, obenS. 218. F. W. D, 

J. Wiseman, The Gymnasium Area at Corinth, 1969-1970. Hesperia 41 (1972) 
1-42, Mit II Abb., Taf. i-ii. - Vgl. oben S.218-219. F. W, D. 

P* Lazarides, Bu^avrivdc xal (xeaattovtxdfc pv7)[xeTa ‘Aö-Tjvoiv, *Attcx7)<; xal 
Nfjaojv Sapoivtxou. ‘ApyatoX. AeXr. 25, 1970(1972) B* 1, 138-153. Mit Taf. 108-118. 
- Vgl. oben S. 219. F. W. D. 

P. E. Lazarides, ’Avaaxa9al N^a^ npocxT. ’ApyatoX. *Et. 1970 

(1972) 37-49. Mit 2 Abb., Taf. 50-66. - Vgl. oben S. 220-221. F. W. D. 

C. G. Petolescu, Notä epigraficä (Note epigraphique) (en roum. avec res. fr.). St. 
§i cercet. ist. veche 22 (1971) 107-114. — Quelques graffiti chretiens de la forteresse ro- 
mano-byzantine de Sucidava (Celei). P. $. N, 

V. Be§evliev, Eine neue proto-bulgarische Gedenkinschrift. B.Z. 65 (1972) 
394-399» 1 Tf. H.-G. B. 

Jord. Zaimov-Vasilka Zaimova, Bitolskijat nadpis. (Vgl. B.Z. 64 [1971] 293.) — 
Bespr. von V. Gjuzelev, Izvestija na Bülg. istor. dr. 28 (1972) 469-470. I. D. 

N. Angelov, Srednobülgarski nadpis ot patriarsijata na Carevec (Mittelbul¬ 
garische Inschrift vom Patriarchengebäude auf dem Carevec-Hügel) (mit dt. Zsfg.). 
Izvestija na Archeol. institut 33 (1972) 299-304. Mit 2 Abb, - Fragment einer 1964 ent¬ 
deckten mittelbulgarischen Inschrift aus dem 13.-14. Jh., die weiterer Erforschung be¬ 
darf. 1. D. 

V. A. Lekvinadze, Rannesrednevekovye pamjatniki Vaänari. (Les construc- 
tions du haut moyen age ä Vachnari) (Russ. mit frz. Zsfg.) Sov. archeol. 1972, 3, 309— 
323. Mit 8 Abb. F. W. D. 

E. H. Toth, Ein spätantiker Glasbecherfund aus Szabadszällas. Acta ar- 
chaeol. Ac. Scient. Hung. 23 (1971) 115-138. Mit 17 Abb., Taf. 13-22. - Vgl. oben 
S. 229. F. W. D. 



266 


UL Abteilung 


A. Far£ 16 , Tri barska epitafa (Trois epitaphes de Bar) (mit frz. Zsfg.). Boka 2 (Her- 
ceg-Novi 1970) 171-190. - Es handelt sich um drei in lateinischer Sprache gedichtete 
Grabschriften, welche auf der Fassade der 1879 niedergerissenen Georgs-Kathedrale in 
Bar eingemeißelt waren. In den Texten dieser Epitaphien, welche schon wiederholt ver¬ 
öffentlicht wurden (zum ersten Mal bereits 1860), werden doctorum doctor Petrus 
und danach pastor rectorque Georgius und praesul loannes erwähnt. Bisher 
wurde interpretiert, daß es sich hier um die Prälaten der Kirche von Bar aus dem XL 
(Erzbischöfe Petrus und Georgius) und aus dem XII. Jh. (Bischof loannes) handelte. 
Demgegenüber beweist F., daß praesul loannes nicht aus der Zeit nach 1143 stamme, 
als das Erzbistum in Bar aufgehoben und in ein Bistum verwandelt wurde, sondern aus 
dem X. und den ersten Jahrzehnten des XL Jh., „ungefähr von 980 bis 1018“. Da im 
Epitaph über den Erzbischof Johannes gesagt wird: Hunc nimium reges huius re- 
gionis (sc. Antibarensis) amabant, folgert F. daraus, daß der serbische Küstenstaat 
Dioclea bereits im X. Jh, ein Königreich war. Man muß betonen, daß dieser Schluß 
auf mehreren Hypothesen beruht. F. B. 

P. L. Zovatto f , Nuove iscrizioni cristiane di Concordia. Mem. stör, forogiuliesi 
50 (1970) 107-116. Mit 3 Abb. auf Taf. - S. 108, Griech. Grabinschrift eines Kindes 
(5. Jh.). F. W. D. 

A. Guillou, I nscriptions du duche de Rome. Mel. Ecoles Frang. de Rome et 
d’Athenes 83 (1971) 149-158. — Nouvelle edition de deux inscriptions gravees sur la 
premiere colonne du portique qui precede la cathedrale Saint-Cesaire de Terracina. 
L^une, grecque, acclame les empereurs regnants; Pautre, latine, mentionne le consul et 
duc Georges. G. lie les deux textes que Ton datait precedemment de deux epoques 
sensiblement distantes: le regne d’Heraclius pour le premier et 730-740 pour le second. 
Pour G., la double inscription se rattacherait ä la presence de Tempereur Constant II en 
route pour Rome en juin 662. Si Georges devait etre tenu pour un duc de Rome, il pour- 
rait difficilement etre du VIII® si^le avance, car des la premiere moitie du VII® s. les 
sources lui donnent le titre de patrice autrement recherche, que les auteurs de Pinscrip- 
tion commemorative n’eussent pu taire. V. L. 


10. BYZANTINISCHES RECHT 
QUELLEN UND GESCHICHTE 

A. Söllner, Römische Rechtsgeschichte. Eine Einführung. [Rombach Hoch¬ 
schul Paperback, 19.] Freiburg/Br., Rombach 1971. 204. 17.— DM. — Auf S. 155-184 
konzise Behandlung des nachklassischen bzw. des justinianischen Rechtes. — Vgl. die 
Bespr. von A. Polaöek, Gymnasium 79 (1972) 172-173, V. T. 

K. Wiese, Irrtum und Unkenntnis im Recht der griechischen und lateini¬ 
schen Papyrusurkunden. Diss. Köln 1971. 155 S. — Obwohl auch die „byzantinische 
Zeit“ behandelt wird, ist der Ertrag gering. Es bleibt im wesentlichen bei der Zusammen¬ 
stellung von Belegen zu Äyvota. D. S. 

Giuseppina Sacconi, Ricerche sulla delegazione in diritto Romano. [Univ. di 
Roma. Pubblicazioni dellTstituto di diritto Romano, 43.] Milano, Giuffre 1971. 1 Bl., 
VIII, 244 S. H.-G. B. 

J. Geschwinder, Die Gefahrtragungnach Gefahrbeherrschungim Rechte 
der Papyri. Diss. Köln 1971. 123 S. - Hinter dem modernistisch dogmatischen Titel 
verbergen sich Untersuchungen zur Haftung bei Bewachungsverhältnissen, die auch für 
die Berichtszeit brauchbares Material bereitstellen (S. 83ff.). D. S. 

M. Kaser, Das römische Privatrecht. 1. Abschnitt: Das altrömische, das vor¬ 
klassische und klassische Recht, (Vgl. B.Z. 65 [1972] 271.) - Bespr, von H, Lange, 
Theol. Quartalschr. 152 (1972) 193-195, H.-G. B. 
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W. Selb, Erbrecht. Nachtrag zum Reallexikon für Antike und Christentum (RAC). 
Jahrb. für Ant. u. Chr. 14 (1972) 170-184, - Der Artikel bringt für den Berichtszeitraum 
der B.Z. besonders viel Material (S. 174-184), da er nicht nur die konstantinische und 
justinianische Gesetzgebung, sondern auch die Praxis, das Kirchenrecht und vor allem 
die Entwicklung des gesetzlichen Erbrechts der Kirche ausführlich darstellt. D. S. 

A, Kränzlein, Obligatorische „cura minorum^^ im justinianischen Recht? 
Studi in onore di G. Grosso 4 (1971) 317—329. — Verf. kommt im Gegensatz zur überwie¬ 
genden Meinung der Rechtshistoriker zu dem Ergebnis, die Übernahme der cura mino- 
ris sei - wie auch im klassischen römischen Recht - freiwillig gewesen. D. S. 

S. Calderone, Intorno ai problemi della manumissio in ecclesia. Studi in onore 
di G. Grosso 4 (1971) 379-397. D. S. 

R. Klein, Der v 6 [lo(; rzXe&TccroQ Konstantins für die Christen im Jahre 
312. Röm. Quartalschr. 67 (1972) 1-28. - Die Nachricht des Eusebios über den vdfxoc; 
TeXecoTaro? kann nicht als Irrtum abgetan werden: es war ein verkündetes, daher voll¬ 
gültiges aber nicht öffentlich angeschlagenes Edikt, Manches ist davon u. a. im sog, 
Mailänder Edikt aufgenommen; doch ist das Ganze nicht mehr zu rekonstruieren. 

F. W. D. 

G. Le Bras, Observations sur le mariage dans le corpus Justinien et dans le 

droit classique de Feglise. Etudes off. ä J. Macqueron (Aix-en-Provence 1970) 
425-429. H,-G. B. 

H. J. Wieling, Testamentsauslegung im Römischen Recht. [Münchener Bei¬ 

träge zur Papyrusforschung u. antiken Rechtsgeschichte, 62.] München, C. H. Beck 
1972. VII, 286 S. DM 55,-, “ Wird besprochen. H.-G. B. 

D. Simon, Untersuchungen zum justinianischen Zivilprozeß. (Vgl. B.Z. 65 
[1971] 272.) - Bespr. von W. Selb, Zeitschr. der Sav. Stiftg. 88 (1971) 468-473 und von 
P. E. Pieler, Gnomon 44 (1972) 176-185. D. S. 

J. L. Murga, La actio condicticia ex lege: una acciön populär justinianea. 
Rev. int. droits Tantiquite 3. Ser. 15 (1968) 353-387. F. W, D. 

M. Amelotti und G. I, Luzzatto, Le costituzioni giustinianee nei papiri e nelle 
epigrafi. [Florentina Studiorum Universitas. Legum lustiniani Imperatoris Vocabu- 
larium. Subsidia 1.] Milano Dott. A. Giuffre Ed. 1972. VIII, 121 S. F. W. D. 

D. Simon, Zur Zivilgerichtsbarkeit im spätbyzantinischen Ägypten. Rev. 
int. des droits de FAnt. 18 (1971) 623-657. - Versuch einer Auseinandersetzung mit der 
These von A. A. Schiller, daß nach 500 p. C. eine staatliche Ziviljustiz in Ägypten nicht 
mehr existiert habe. D. S. 

M. Wurm, Apokeryxis, Abdicatio und Exheredatio. [Münchener Beitr. zur 
Papyrusforschung und antiken Rechtsgeschichte, 60.] München, C. H. Beck 1972. 
103 S. - Verf. verfolgt die Institution der „Verstoßung“ von den griechischen Stadtstaa¬ 
ten bis in die Spätzeit des römischen Reiches. Das in der Rhetorik besonders beliebte 
Thema soll dort einen ,,brauchbaren juristischen Kem^‘ haben. Auch die Schriften der 
Kirchenväter werden kursorisch auf die Aussagen zum Titel geprüft. - Wird besprochen. 

D. S. 

A. A. Schiller, Vindication of a repudiated text „Sententiae et epistolae Ha- 
driani“. Atti del II. Congr. Intern, della Soc. It. di Stör, di dir. 1967 (Florenz 1971) 
717—727. — Hier angezeigt wegen der über die im Titel genannte Quelle hinausgehenden 
Bedeutung für die griechisch-lateinischen Hermeneumata, ihre methodische Behand¬ 
lung und ihren Wert als rechtshistorische Quelle. D. S. 

A* A. Schiller, Sententiae Hadriani de re militari. Sein und Werden im 
Recht. Festgabe U, v. Lübtow (1970) 295-306. - Einzelstudie aus der oben erwähnten 
griechisch-lateinischen Quelle. D. S. 
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A. A. Schiller, „Alimenta^* in the „Sententiae Hadriani“. Studi in onore di 

G. Grosso IV {1971) 401-415. - Einzelstudie aus der oben erwähnten griechisch-lateini¬ 
schen Quelle. D. S. 

Glämence Dupont, De quelques problemes decoulant de la conquete de 
rOrient par Constantin. Leur solution par ce prince. Rev. int. des droits de 
TAnt. 18 (1971) 479-500. - Verf, befaßt sich mit der Gesetzgebung Konstantins speziell 
im Hinblick auf die von Licinius hinterlassene Situation und versucht allgemeine Ge¬ 
sichtspunkte aufzufinden, die die östliche Legislation Konstantins determiniert haben 
könnten, D. S. 

B. Hemmerdinger, Marx et Engels sur une greve ä Constantinople. Belfagor 
27 (1972) 478-480. - H, versucht, den ,,Streik“, von dem in der Baukonstitution Kaiser 
Zenos die Rede sei, zwischen 481 und 491 zu datieren. Doch ist festzustellen: Die Con- 
stitutio spricht nicht von einem bestimmten Streik noch überhaupt von einem Streik, 
sondern von der Tatsache, daß Bauarbeiten unvollendet liegen gelassen werden, ohne 
daß Gründe für dieses Verhalten ersichtlich werden. Dies kann sich öfters wiederholt 
haben. Eine einleuchtende Erklärung wäre etwa, daß der Bauherr den Bauunternehmer 
nicht fristgerecht bezahlt und der Bauunternehmer deshalb den Bau einstellt, das Ge¬ 
schäft nicht abbricht, sondern unterbricht, bis die Finanzen wieder geregelt sind. Daß er 
in dieser Situation keine andere Firma heranlassen wiU, ist evident, und daß seine Ar¬ 
beiter auf seiner Seite sind ebenso. Eine solche Hypothese ist mindestens ebenso wahr¬ 
scheinlich, wie die Streikhypothese. Und so lange letztere in keiner Weise gesichert ist, 
kann — trotz Marx-Engels — die Stelle höchstens hypothetisch verwandt werden. 

H.-G. B. 

Gisella Bassanelli, La legislazione processuale di Giustino I (9 Luglio 518- 
1 Agosto 527). Stud. et Doc. Hist, et lur. 37 (1971) 119-216. - Verf. vertritt die Auf¬ 
fassung, daß die reformerische Tätigkeit Justinians vor 528 nicht eingesetzt habe, seine 
faktisch beherrschende Stellung sich in der Legislation Justins also nicht ausgewirkt 
habe. Die Untersuchung der Prozeßgesetze Justins soll diese These beispielhaft stützen. 

D. S. 

G. G. Archl, Giustiniano legislatore. (Vgl. B.Z. 65 [1972] 271.) - Bespr. von 
K.-H. Ziegler, Gnomon 44 (1972) 212-214. H. H. 

M. Amelotti, Appunti sulla compilazione Giustinianea. Appendice al corso di 
diritto Romano del Prof. M. Amelotti a cura di Mariagrazia Bianchini. Turin 1971. 
166 S. - Der „corso“ wurde im Jahre 1970/71 gelesen und orientierte sich an dem Buch 
von Archi, Giustiniano Legislatore, Bologna 1970. (Vgl. vorige Notiz.) D. S. 

W. S. Thurman, A juridical and theological concept of nature in the sixth 
Century A. D. Byzantinosl. 32 (1971) 77-85. - Justinians Gesetzgebung kennt den Be¬ 
griff Natur als Faktor der Instabilität und des ständigen Wandels, dem seine Gesetz¬ 
gebung entgegenwirkt bzw. Rechnung tragt. Diese Auffassung dient ihm überdies zur 
Entschuldigung seiner überreichen legislativen Produktion. Th. geht den philosophi¬ 
schen Vorläufern dieser Naturauffassung in der Antike nach und glaubt, daß Justinian 
die Gedanken des Marc Aurel, des Gregor von Nazianz und des Basileios von Kappa- 
dokien kombiniert hat — was ich für äußerst unwahrscheinlich halte. H,-G. B. 

G. Diösdi, Das Gespenst der Prädigesten. Labeo 17 (1971) 187-192. - Die Unter¬ 
suchung beantwortet die die Romanisten immer erneut beschäftigende Frage, ob die 
Herstellung der Digesten in drei Jahren möglich gewesen sein könne, gegenüber dem 
jüngsten „Nein“ von Guarino wieder einmal mit „Ja“. D. S. 

D. Daube, Interpolations in the centos and Justinian. Flores Legum H. J. 
Scheltema oblati (1971) 45-48. D. S. 

D. Holwerda, Fouten in het Authenticum. Flores Legum H. J. Scheltema oblati 
(1971) 115-119, - Die Fehler in der lateinischen Version der justinianischen Novellen 
sind die besten Zeugen für die von Holwerda und Scheltema entwickelte und begründete 
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These, daß es sich um ein lateinisches xocri. KbSaq der Novellen gehandelt habe. H. geht 
hier der Genese einiger Übersetzungsfehler nach. D. S. 
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D. A. Miller, Byzantine treaties and treaty-making: 500-1025 AD. Byzan- 
tinosl. 32 (1971) 56-76. - Eine Typologie der Verträge und ihrer Klauseln, systematisch, 
nicht historisch aufgebaut. Ob aus dem Vertrag von 562 geschlossen werden kann, daß 
jeder Vertrag ein ,,portmanteau agreement“ war, scheint mir zweifelhaft. Die urkund¬ 
liche Seite des Fragenkomplexes wird nur gestreift. Entgangen sind dem Verf. z. B. 
W. Heinemeyer, Die Verträge zwischen dem oströmischen Reiche und den italienischen 
Städten (1957) und D. Obolenskij, The principles and methods of byz. diplomacy (1961). 

H.-G, B. 

N. van der Wal, Een onuitgegeven Verhandeling van Nicolaus Zonaras over 
de beslissende Eed bij poenale actis. Flores legum H. J. Scheltema oblati (1971) 
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D. Simon, Ein spätbyzantinisches Kaufformular. Flores Legum H. J. Schel¬ 
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H. Fuhrmann, Zu Lorenzo Vallas Schrift über die Konstantinische Schen¬ 
kung. Studi Medievali ser. III, 11 (1970) 913-919. H.-G. B. 
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könnten. Ebenso sollten Deklinations- und Konjugationsformen der Hss., die sich auf 
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bloux 1972. Pp. 270. V. L. 
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Bespr. von W. Plöchl, Theol. Revue 68 (1972) 58, H.-G. B. 
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Elect. Vgl. B.Z. 64 (1971) 533. - Notiert aus Hist. Ztschr. 213 (1971) 777. V. T. 
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POrient, qui ne Pa pas subie, est reste fidele „ä la discipline pröconisee par les conciles 
tant generaux que topiques et par les decretales des plus illustres des papes romains“. 
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52 (1971) 813-815; von A. Raes, Or. Chr. Per. 38^1972) 266-267; von E. Amand de 
Mendieta, B.Z. 65 (1972) 463-466. H,-G. B. 
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J. P. Wild, Textile Manufactnre in the Northern Roman Provinces. [Cam¬ 
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A. Mutz, Die Kunst des Metalldrehens bei den Römern. Interpretationen 
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Der erste Teil des Werkes arbeitet die Überlie¬ 
ferung dieses theologischen Textes aus der Mitte 
des 6. Jahrhunderts vollständig auf (die griechi¬ 
schen Handschriften und Fragmente, die altkir- 
chenslavische, arabische und lateinische Über¬ 
setzung imd die Drucke von 1571-1858). Im 
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ausgewertet, die auf den Verfasser dieses pseud¬ 
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Die Darstellung untersucht das Städtewesen des 
oströmischen Reiches, vornehmlich im 6. Jahr¬ 
hundert, mit verfassungstopographischen Metho¬ 
den. Dabei wird versucht, nicht nur die schrift¬ 
lichen, sondern auch die archäologischen Quellen 
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LABTEILUNG 

DER PH YSIOLOGOS UND KLEMENS VON ALEXANDREIA 

R. RIEDINGER / LENGFELD 


Der Physiologos, dieses merkwürdige Volksbuch, das eine Mischung 
von Naturwissenschaft und Theologie von besonderer Prägung so populär 
gemacht hat, daß einige seiner Bilder immer noch als Metaphern geläufig 
sind, fristet in der Forschung ein Dasein zwischen den Fachgebieten. 
Wenn sich früher ein Philologe wie M. Wellmann seiner annahm, dann 
geschah das in der Haltung größter Herablassung;^ den Theologen aber 
war das Büchlein nie ganz geheuer.^ 

Erst die erstaunliche Leistung F. Sbordones,^ der durch seine kritische 
Ausgabe der griechischen Überlieferungszweige eine relativ sichere 
Grundlage schuf, erlaubt es seitdem, den Physiologos nüchterner zu beur¬ 
teilen. Freilich scheinen auch damit einige grundsätzliche Fragen noch 
nicht bereinigt zu sein. Seit Wellmann wissen wir zwar mit einiger Sicher¬ 
heit, woher das naturwissenschaftliche Material und Weltbild stammen, 

^ M. Wellmann, Der Physiologos. Eine religionsgeschichtlich-natunvissenschaft- 
liche Untersuchung. Philologus, Suppl. 22, 1, Leipzig 1930; dieses Buch wurde in den 
Jahren 1914-1918 abgefaßt. - Eine wesentlich andere Einstellung zu diesem Text be¬ 
kundet O. Seel im Nachwort zu seiner Übersetzung (Der Physiologus, übertragen und 
erläutert von O. S., „Lebendige Antike“ Zürich-Stuttgart i960, S. 53-72). 

® O. Bardenhewer weicht jedenfalls in seiner großangelegten „Geschichte der alt¬ 
kirchlichen Literatur“ (3 [1923] 302) dem Physiologos ausi und zieht sich mit einem 
Hinweis aüf K. Krumbachers ,,Geschichte der byzantinischen Litteratur“, München 
*1897, S. 874-877, aus der Affäre. 

In diesem Zusammenhang soll nachdrücklich auf die Arbeiten von Frau Dr. Emma 
Brunner-Traut, Tübingen, zum Physiologos hingewiesen werden, die ihre Forschungs¬ 
richtung selbst so umschreibt: ,»Unser Ansatz ist insofern neu, als er hinter den Ge¬ 
schichten, die in den hier zu betrachtenden Kapiteln jeweils der christlichen Allegorie 
vorausgehen, nicht Naturlehren, sondern altägyptische Mythen sieht, und schlag¬ 
artig scheinen sie sich zu erhellen“ (Antaios 10 [1968] 185). Die Titel ihrer einschlägi¬ 
gen Abhandlungen lauten: Spitzmaus und Ichneumon als Tiere des Sonnengottes, 
Nachrichten d. Ak. d. Wiss. in Göttingen, Philol.-hist. Klasse, 1965 Nr. 7, S. 123-163; 
Ägyptische Mythen im Physiologus, Festschrift S. Schott, Wiesbaden 1968, S. 13-44; 
Altägyptische Mythen im Physiologus, Antaios 10 (1968) 184-198. Ein weiterer 
Beitrag erscheint in der Gedenkschrift S. Morenz = 99. Band der Zeitschrift für 
ägyptische Sprache, 1972. 

® F. Sbordone^ Physiologi Graeci singulas variarum aetatum recensiones codicibus 
fere Omnibus tune primum excussis collatisque in lucem protulit, Milano 1936. 

Die Forderung B, E. Perrys, auch die älteste bekannte griechische Handschrift, den 
aus Grottaferrata stammenden Cod. Pierpont Morgan 397 (s. X-XI), den Sbordone 
noch nicht benützen konnte, an den Textausgaben zu teteiligen, hat jetzt D. Offer- 
maims erfüllt, der diese Hs mit den wichtigsten Textzeugen Sbordones zu einer preis¬ 
werten Handausgabe vereinigte: Der Physiologus nach deh Handschriften G und 
M. [Betrage zur klassischen Philologie, 22.] Meisenheim am Glan 1966. 


tS Byzant. Zeitechr. 66 (1975) 
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aber der geistige Ort, an dem dieses Material mit dem christlichen Welt¬ 
bild verschmolzen wurde, ist immer noch so unbekannt, daß in den letzten 
40 Jcihren wieder über den Ursprung des Physiologos im 2. oder 4. Jahr¬ 
hundert diskutiert wurde. 

F. Drexl sieht in seiner Besprechung des Werkes von Wellmann den 
Ansatzpunkt zur Lösung dieses Rätsels richtig, wenn er schreibt (Byz. Z. 
33 [1933] 368): „Um nun die Quelle des Physiologos zu bestimmen, muß 
von der Parallelüberlieferung ausgegangen werden, weil sie allein über 
Zeit und Ort ihrer Entstehung Aufschluß geben kann. Diese Parallel¬ 
überlieferung ist, was die klassische und patristische Literatur betrifft, von 
mehreren Gelehrten ziemlich erschöpfend zusammengetragen worden.“ 
Ob die klassische Literatur erschöpfend zusammengetragen worden ist, 
kann ich nicht beurteilen, daß aber einige patristische Zeugnisse von be¬ 
sonderer Bedeutung bisher nicht erfaßt worden sind, soll die vorliegende 
Untersuchung zeigen. Die eigene Erfahrung mit dem Gegenstand liefert 
auch den Grund für diese Lücken: Der Physiologos und sein Inhalt sind 
heute einfach nicht bekannt genug, um jedem gegenwärtig zu sein, der sich 
mit patristischen Texten befaßt. Deshalb finden sich auch in den Quellen¬ 
apparaten von kritischen Ausgaben patristischer Texte nur selten Ver¬ 
weise auf den Physiologos, wo dieser nachgeschrieben wird. 

Wenn die Erotapokriseis des Pseudo-Kaisarios aus der Mitte des 
6. Jahrhunderts stammen,^ dann ist zunächst nicht einzusehen, was Zi¬ 
tate des Physiologos in diesem späten Text zur Frage nach dem Ursprung 
des Physiologos beizutragen haben. Einige dieser Zitate können auch nur 
festgehalten werden, ohne daß mit ihnen weiter zu argumentieren wäre, 
denn sie stammen aus solchen Abschnitten der Erotapokriseis, deren 
Quellen unbekannt sind.® Die ergiebigste Benutzung des Physiologos 
findet sich aber glücklicherweise in einem Teil der Erotapokriseis, für den 
bereits in mehreren Untersuchungen und unabhängig von dieser Frage¬ 
stellung nachgewiesen werden konnte, daß er eine Paraphrase der Hypo- 
typosen des Klemens von Alexandreia ist, eines Werkes also, das noch 
vor den erhaltenen Schriften des Klemens im letzten Viertel des 2. Jahr¬ 
hunderts entstanden ist.® Damit eröffnet sich ein wirklich neuer Weg, das 
geistige Klima genauer zu bestimmen, dem dieses rätselhafte Büchlein mit 
seiner unabsehbaren Ausstrahlung seine Entstehung verdankt. 


* Zum Gänzen vgl. R. Riedinger, Pseudo-Kaisarios, Überlieferungsgeschichte und 
Verfasserfrage [Byz. Archiv, 12.] München 1969. (im folgenden Riedinger, Ps.-Kaisa- 
rios, mit Seitenzahl zitiert). 

* Diese Zitate und Anspielungen werden zusammen mit denen aus den Briefen des 
Isidoros von Pelusion (PG 78) am Schluß dieser Untersuchung aufgeführt, weil sie 
fast alle der Forschung bisher unbekannt waren. 

® U. Riedinger, Neue Hypotyposen-Fragmente bei Pseudo-Caesarius und Isidor 
von Pelusium, Zeitschr. f. d. neutest. Wiss. 51 (i960) 154-196 (im folgenden ZntW 
mit Seitenzahl zitiert); Stamatia Krawczynski-U. Riedinger, Zur Überlieferungs¬ 
geschichte des Flavius Josephus und Klemens von Alexandreia im 4.-6. Jahrhundert, 
Byz. Z. 57 (1964) 6-25, besonders 15-25, und Riedinger, Ps.-Kaisarios, S. 283-300. 
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Um die Erörterungen zu der Benutzung des Physiologos durch Ps.- 
Kaisarios ( = hier Klemens von Alexandreia) über die genannten Unter¬ 
suchungen hinaus auf eine solide Grundlage zu stellen, wird es nicht über¬ 
flüssig sein, den gesamten Abschnitt noch einmal auf seine Verwandtschaft 
mit den bekannten Werken des Alexandriners hin zu untersuchen. Damit 
kann zwar die Lektüre dieser Untersuchungen nicht ersetzt werden, ihre 
Ergebnisse, die einmal aus Teilaspekten des gesamten Komplexes ge¬ 
wonnen worden waren, erhalten jedoch den hier besonders wichtigen Zu¬ 
sammenhang. 

Bei der Untersuchung einer der Quellen des Ps.-Kaisarios konnte ge¬ 
zeigt werden, daß die Erotapokriseis Stücke, die in der Quelle in unmittel¬ 
barem Zusammenhang stehen, auseinanderreißen und in großem Ab¬ 
stand voneinander in ihre Kompilation einbauen.Daß dieses Verfahren 
auch bei anderen Quellenschriften angewendet wird, ist aus der Tabelle 
der Hypotyposen-Fragmente ersichtlich.® Man wird es deshalb nicht 
unglaubwürdig finden, daß die fünf Fragen und Antworten über die Engel, 
als deren Quelle ein verlorener Traktat des Klemens nachgewiesen werden 
konnte, so weit am Anfang der Erotapokriseis stehen,® während sich der 
Hauptteil der anderen Klemens-Paraphrasen am Ende des gedruckten 
Textes findet.^® Nur dieser Hauptteil soll hier über die bisherigen Unter¬ 
suchungen hinaus noch enger mit den bekannten Werken des Klemens 
verbunden werden. 

Die Klemens-Paraphrasen beginnen nach einer Paraphrase aus dem 
Tomus ad Armenios des Proklos von Konstantinopel (f 446)^^ an einer 
Stelle, wo der Druck eine Textlücke aufweist, die jedoch durch eine vor¬ 
läufige Edition geschlossen werden konnte. Auch hier wurde dasselbe 
Verfahren der Quellenuntersuchung angewendet wie bei der früheren Ar¬ 
beit, die diese Zusammenhänge erstmals behandelte: Gewissen Abschnit¬ 
ten aus den Erotapokriseis werden ,,Briefe“ des Isidoros von Pelusion^® 
gegenübergestellt und damit beide Überlieferungen als selbständige 

^ R. Riedinger, Neue Quellen zu den Erotapokriseis des Pseudo-Kaisarios, Jahr¬ 
buch der österr. Byzantinistik 19 (1970) 153-184. - Gemeint ist die Paraphrase nach 
Gregorios von Nyssa, De vita Moysis, hier S. 161-173. 

® Vgl. Anm. 6. 

* U. Riedinger, Eine Paraphrase des Engel-Traktates von Klemens von Alexan¬ 
dreia in den Erotapokriseis des Pseudo-Kaisarios ? Zeitschr. f. Kirchengesch. 73 (1962) 
253-271. - Als stärkstes Argument für die Zuweisung dieser fünf Fragen und Ant¬ 
worten an Klemens gilt weiterhin die Tatsache, daß sich Ps.-Kaisarios für die Ab¬ 
leitung der Engelnamen auch auf den Judas-Brief beruft (PG 38,913, 1: 

ToüSa? lypÄ'I'sv), in dem sich nach allgemeiner Auffassung überhaupt keine Namen 
von Engeln finden lassen. Nur in dem lateinisch überlieferten Kommentar des Kle¬ 
mens heißt es zu Jud. 8: Sö^ai; ßXac(pY)(i.oü<nv, hoc est angelos (III 207, 23). 

Anstelle der bisher letzten Edition bei Migne, PG 38, 852-1189, wird eine kriti¬ 
sche Ausgabe vorbereitet, die im Ms abgeschlossen ist. 

Vgl. Riedinger, Ps.-Kaisarios, S. 383-401. 

Byz. Z. 57 (1964) 15-25. 

Diese „Briefe“ sind zuletzt bei Migne, PG 78, ediert worden. 
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Paraphrasen einer gemeinsamen Quelle, eben der Hypotyposen des Kle¬ 
mens, erwiesen. Damit dürfte sichergestellt sein, daß es sich bei den ,,Brie¬ 
fen“ des Isidoros nicht um Briefe und bei Isidoros nicht um den Verfasser 
dieser Texte handeln kann. 

Ein eindrucksvolles Beispiel für diese Verknüpfung dreier Texte findet 
sich gleich am Anfang des hier behandelten Abschnittes aus Ps.-Kaisarios 
(PG 38,1141,53 - 1144,10). Das Verstummen des Zacharias, dem die Ge¬ 
burt seines Sohnes (Johannes des Täufers) verkündet wurde (Lk. 1,20-22), 
wird auf das Verstummen des Alten Testaments und auf die Unfrucht¬ 
barkeit der Juden gedeutet. Dieselbe Erklärung wird auch in zwei Briefen 
des Isidoros von Pelusion vorgetragen (ep. I 131 und I 25 7; PG 78, 269 uhd 
337) und findet sich bereits bei Klemens im Protreptikos II 10,1 (I 10, 
4-8). Ps.-Kaisarios wiederholt diese Deutung parallel zu Isidoros, ep. I 
257, am Beginn seiner letzten Antwort.^* Diese fünf Belegstellen für den¬ 
selben Topos lassen den Schluß zu, daß Klemens nicht erst so dachte, als 
er seine ,,Mahnrede an die Heiden“ verfaßte, das erste der drei Werke, die 
vollständig erhalten sind, sondern daß er bereits in seinen Hypotyposen 
diese Typologie bei der Gegenüberstellung von Gesetz und Evangelium 
verwendete. Woher dieser Vergleich stammt, zeigt die Stelle Strom. III 
82,2 (II 233,18-20', wo er Tatian darin zustimmt, daß der alte Mensch 
das Gesetz, der neue das Evangelium sei, aber nicht so wie Tatian will, daß 
damit das Gesetz aufgehoben werde. 

Bei Ps.-Kaisarios (PG 38, 1148, 46-49 und 1183/84, 21 [nur lat.]) wird 
Ballila erwähnt, die Magd bei der Verleugnung des Petrus. Nur die erste 
der beiden Stellen war bisher bekannt geworden, und Th. Zahn hatte sie 
dem Kerygma Petri aus dem Anfang des 2. Jahrhunderts zugewiesen. 
E. von Dobschütz lehnte diese Zuweisung mit vermeintlich guten Gründen 
ab,^® ohne die zweite Stelle zu kennen, die auch Th. Zahn unbekannt ge¬ 
blieben war. Gerade die Umgebung dieser zweiten Stelle aber zeigt, daß 
Zahn in diesem Falle wenigstens die Richtung getroffen hat, aus der dieser 
Name stammt, denn seine Verknüpfung mit dem Apostel Petrus und das 
zweimalige Vorkommen dürften doch so viel erweisen, daß es sich um eine 
Reminiszenz aus einer alten Petrus-Apokryphe handelt, die schon früh¬ 
zeitig verloren gegangen ist. Welche das war, ist für diese Untersuchung 
nicht entscheidend. 

Die Textform der Bibelzitate bei Klemens erregt schon lange die Auf¬ 
merksamkeit der Textkritiker und hat in letzter Zeit eine umfangreiche 
und methodisch ganz vorzügliche Darstellung durch M. Mees gefun- 


ZntW S. 173-174 und 192. 

Vgl. Riedinger, Ps.-Kaisarios, S. 335; Th. Zahn, Geschichte des neutestament- 
lichen Kanons, 11 1 (Erlangen-Leipzig 1890) 830, Anm. 1. 

E. von Dobschütz, Das Kerygma Petri kritisch untersucht, TU 11, 1, Leipzig 
1893. S. 118-121; B. M. Metzger, Names for the Nameless in the New Testament, 
A Study in the Growth of Christian Tradition, „Kyriakon“* Festschrift Johannes 
Quasten, 2 (Münster 1970) 79-99 erwähnt Ballila nicht. 
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den.^'^ Für die vorliegende Untersuchung ist es wichtig, daß Mees den Auf¬ 
satz ZntW i960 benützt und dessen Ergebnisse ebenso verwertet wie die 
Klemens-Ausgabe Stählins. Unter diesen günstigen Voraussetzungen kann 
nun im folgenden auch mit der Textform der neutestamentlichen Bibel¬ 
zitate des Klemens operiert werden. 

Das sctt7)x6t6)v bei Mt. 16, 28, das der Druck bietet (PG 38, 1148,28), 
und das für Klemens gegen coTtoxtov besonders charakteristisch wäre (so 
jedenfalls Exc. ex Theod. 4, 3 III 106, 23 = Mees I 48-49 und II 37), ist 
bei Ps.-Kaisarios freilich nur eine Lesart der jüngsten Überlieferung und 
hat im kritischen Text keinen Platz, aber der Schluß dieses Verses, der den 
Menschensohn Iv S6^7) auroü kommen läßt, ist für Klemens umso 
eigentümlicher (Mees I 49). Daß „hier einige stehen, die den Tod nicht 
kosten werden, bis sie den Menschensohn in seiner Herrlichkeit erblicken“, 
erläutert Ps.-Kaisarios mit der Tabor-Vision (Mt. 17, 1 ff. = PG 38, 1149, 
1—13) und schreibt, daß der Herr die Verwirrung seiner Jünger voraus¬ 
gesehen und deshalb seine Verheißung (eitayysXta) damit teilweise ent¬ 
hüllt habe ([xspixoit; TrapaYOfxvot). In seinen Stromata (VI 140, 2—3 II 503, 
7-17) kommt Klemens in einem ganz anderen Zusammenhang auf die 
Tabor-Vision zu reden, verwendet aber zu ihrer Einleitung dieselbe Ter¬ 
minologie wie Ps.-Kaisarios ~ TrapayupivaxTot?). 

Dieser Vergleich zeigt nicht nur die Einheitlichkeit der neutestament¬ 
lichen Textform und der Einkleidung des Zitats bei Klemens und Ps.- 
Kaisarios, er lenkt auch zum ersten Mal in diesem Zusammenhang die 
Aufmerksamkeit auf die Excerpta ex Theodoto und damit auf eine der 
gnostischen Wurzeln des „wahren Gnostikers“ Klemens.^® Daß man sich 
dieser Exzerpte mit Recht bedienen kann, wenn man die Vorstellungen 
des Klemens mit diesem Abschnitt des Ps.-Kaisärios vergleicht, erweist 
auch das Gleichnis vom Sauerteig (Mt. 13, 33 PG 38, 1152, 25 — 1153,21 
= ZntW 175-176), dessen Erklärung durch Klemens nicht nur durch 
Isidoros, ep. I 201, sondern auch durch die auffallende Lesart yiivT} <ppov&p.Y} 
gesichert ist (ZntW 155; Mees I 25, II 35). Zu wußten die Exzerpte, 
aber auch die Valentinianer und Eirenaios,der andere Kenner des Gnostizis¬ 
mus, verschiedene Erklärungen (Exc. ex Theod. 1, 3-2, 2 III 105, 12 - 106, 
3), und es ist wohl zu verstehen, daß das rätselhafte Verhalten des Sauer¬ 
teigs die Gnostiker zu vielfältigen Spekulationen anreg^e, von deren Bunt¬ 
heit der Abschnitt des Ps.-Kaisarios noch eine Vorstellung vermittelt. ; 


M. Mees, Die Zitate aus dem Neuen Testament bei Clemens von Alexandrien', 
Bari 1970, Quadern! di „Vetera Christianorum“ 2. — Dieses Werk besitzt zwei gesondert 
gezählte Teile. Der Untersuchungsteil (XI-217) wird hier mit „Mees I“ und der 
Seitenzahl, der Textteil (267 Seiten) wird mit „Mees II“ und der Seitenzahl zitiert. 

Abgesehen von der Ausgabe Stählins bei Klemens, III 105-133, g^bt es davon die 
beiden kommentierten Ausgaben von R. P. Casey, The Excerpta ex Theodoto of 
Clement of Alexandria, Studies and documents 1 (London 19J4)' und F. Sagnard, 
Extraits de Theodote. [Sources Chret., 23.] (Paris 1949, 2. Aufl. 1970), die die Ergeb¬ 
nisse der zahlreichen älteren Untersuchungen wiedergeben. * j , 




2^8 


I. Abteilung 


Zwei Stellen seien hier herausgehoben: Daß der Herr mit der Frau, die 
den Sauerteig mischt, seine Kirche meine, die er liebt, ist bei Klemens 
wegen Eph. 5, 25 eine geläufige Vorstellung (Paed. III 94, 5 I 288, 13-15,* 
Strom. IV 64, 1-2 II 277, 17-26). Besondere Bedeutung besitzt aber das 
Zitat und die Textform von 1. Kor. 1, 24: Xpiorro? •8-eou Suvapi«; xocl ■8'eou 
<ro(pla (gegen: Xpioxov •S-eou 8uva(xiv xai • 9 'sou (7o<ptav). Ps.-Kaisarios ver¬ 
wendet es in diesem Abschnitt drei Mal (PG 38, 1153, 6; 1168,41-42 und 
1181/82, 51 [nur lat.]) und Mees kann aus Klemens 8 Stellen notieren (II 
140), an denen wie im Pap. 46 (3.Jh.) der Schluß des Verses ebenso 
,,deklamatorisch hervorgehoben“ wird (Mees I 130). Nach Ausweis der 
NT-Ausgabe von Nestle (^^1963) ist damit die gesamte Bezeugung der 
Stelle genannt, nur Isidoros, ep. II 143 (PG 78, 585 D) ist bisher über¬ 
sehen worden. 

Die Häufigkeit und die Textform dieses Zitates ist aus den Exc. ex 
Theod. 4,2 (III 106, 21: SuvafXK; yap tou TuaTpoi;) abzuleiten, das heißt 
Christus wird von Klemens (von dem dieser Abschnitt der Exzerpte nach 
einhelligem Urteil stammt) als die SiSvap-i? seines Vaters verstanden. F. 
Sagnard, der bisher letzte, der sich mit der Analyse der Exzerpte be¬ 
schäftigte, findet diese Tatsache so bedeutsam, daß er in einem Anhang zu 
Exc. 4, 2 alle Zitate von 1. Kor. 1, 24 zusammenstellt.Wenn wir damit 
die Ursache für die Häufigkeit und die Textform dieses Zitates gefunden 
haben, dann dürfte es einleuchten, daß sich diese Textform nicht stilistisch 
interpretieren läßt („deklamatorisch hervorgehoben“), sondern daß die 
alte und selten belegbare Form dieser Stelle eine Interpretation des Kle¬ 
mens darstellt, die in die Richtung der Gnosis weist und sich nur kurze 
Zeit gehalten hat. Daß sie auch noch bei Ps.-Kaisarios konserviert wird, 
kann man deshalb als einen besonders überzeugenden Beweis für dessen 
Verbindung zu Klemens werten. 

Wenn Ps.-Kaisarios erklärt, daß der oTa-rQp, den Petrus im Magen des 
gefangenen Fisches findet (Mt. 17, 27), wohl eine doppelte Bedeutung 
habe (ZntW 177, PG 38, 1156, 16-27), dann trifft er sich methodisch darin 
mit Klemens, daß dieser zwar eine passende Deutung vorträgt, aber ver¬ 
sichert, er kenne dazu noch andere (Paed. II 14, 1-2 I 163, 18-30; qds 
21, 4 III 173, 26-28). 

Die Wurfschaufel (Mt. 3, 12) dagegen ist für Klemens und für Ps.- 
Kaisarios ein Typus des göttlichen Gerichtes (ZntW 180-181 = Paed. I 
83, 3 I 139, 7-11), in dem die Sünder verworfen, die Gerechten aber in der 
Scheuer des Vaters gespeichert werden. 

Bei Ps.-Kaisarios finden sich jedoch nicht nur so naheliegende Typo¬ 
logien und Allegoresen, er kennt auch das Brustschild des Hohenpriesters 
und das Stirnblatt, das unaussprechliche Schriftzeichen trägt (X6Ytov - 
Tt^ToXov ZntW 181; PG 38, 1165, 14-16). Klemens verwendet beide in einer 
Allegorese, die stark von Philon beeinflußt ist, und von der Macht Gottes 


Sources Chr^t. 23 (Paris 1949) 215. 
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und deren Symbolen handelt (Strom. V 38, 2 und 38, 6 II 352, 2 und 352, 

14-15)- 

Wenn Christus bei Ps.-Kaisarios 6 aü7rvo<; 6<p8-ocX(ii6(; genannt wird (PG 
38,1168, 25-26), dann stellt sich als Parallele dazu keine Bibelstelle ein, 
sondern Euripides (Suppl. 1137); aüTcvov 8p[xa. Stählin seinerseits fand zu 
6X0? 6<pO'aX(x6(;, Travra opciv (Strom. VII 5,5 III 6,2) nur Ilias III 277: 6<; 
TravT* S90pa?. Wie immer es sich hier um Vorbild und Nachahmung ver¬ 
halten mag, sicher ist, daß Lampe aus der patristischen Literatur für das 
poetische Epitheton des Ps.-Kaisarios keinen anderen Beleg verzeichnet^® 
und auch Isidoros keine Entsprechung aufweist (ZntW 183). 

Die darauf folgenden Fragen und Antworten (PG 38, 1168, 44 - 1173, 8, 
Nr. 191-192 bei Migne und 211-212 der endgültigen Zählung), die sich 
auf Themen des Physiologos beziehen, und deretwegen diese Untersu¬ 
chung vorgenommen wird, sollen bei dieser Analyse vorläufig ausgespart 
bleiben. 

Das Gleichnis vom Sämann, der aüsging, um seinen Samen zu säen 
(Mt. 13, 3-7 PG 38, 1173, 9 - 1180, 7), konnte in dem Aufsatz ZntW (i960) 
zwar nicht mit einer unmittelbaren Parallele aus Isidoros von Pelusion be¬ 
legt werden und fehlt dort deshalb, es kann aber kaum einen Zweifel 
daran geben, daß Klemens es in seinen Hypotyposen erklärt hat. Mees no¬ 
tiert deshalb die ZntW 194 angegebene Textform (II 32) und interpretiert 
sie auch (I 35—36). Klemens bezieht sich auf dieses Gleichnis in einem an¬ 
deren Zusammenhang, der anzudeuten scheint, daß man sich seiner unter 
den verschiedensten Gesichtspunkten bedienen konnte (Strom. I 37, 2-3 
II 24, 16-23). Gerade diesen Umstand hebt auch ep. III 107 (PG 78, 813) 
des Isidoros hervor, eine kurze Grundsatzerklärung zur Parabelexegese, in 
der die Doppeldeutigkeit des „Samens“ betont wird: Dieser könne sowohl 
das Wort sein wie derjenige, der das Wort aufnehme, denn dabei verbinde 
sich dieser mit dem Xoyoi; Christus. Der ersten Interpretation entspricht 
Ps.-Kaisarios (PG 38, 1173, 20-21): cmrsppa 8s 6 ■8-eto? auroü xal 
Xoyot;. Wenn dieser dann fortfährt: apoopa Se y) av9'pü>7t6T7)(; iratya (PG 38, 
1173, 21-22) und anschließend unter dem Samen sogar die drei ,,gött¬ 
lichen Tugenden“ Glaube, Hoffnung und Liebe versteht, dann gibt das 
Stichwort av-S-poiTcoTrj? die Brücke ab zu einem Abschnitt im Paidagogos 
über das Kinderzeugen (Paed. II 83, 1-3 I 208, 2—16). Die Verheirateten 
werden hier mit dem Bauern verglichen, der seinen Samen ausstreut, aber 
höher als dieser gestellt, weil sie ihren Samen einem „beseelten Acker“ an¬ 
vertrauen und damit den Fortbestand des Alls besorgen. Wenn es dann 
heißt, man dürfe den Samen nicht auf Felsen streuen, so verweist Stählin 
merkwürdigerweise nicht auf Mt. 13, 5 + 20-21, sondern auf Platon Leg. 
VIII p. 838 E: fjiYjS’ ei? ■Kix^oiC, ts xal Xl^Ö-ou;; orTtslpovTa«;. Die Kenntnis von 
diesem Fehlverhalten hängt nun sicherlich nicht von der Kenntnis der 
platonischen Schriften oder des Evangelium ab, aber es ist doch sehr auf- 


G. W. H. Lampe, A Patristic Greek Lexicon. Oxford 1969. 
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schlußreich für die Intensität, mit der sich Klemens mit diesem Gleichnis 
beschäftigt hat, wenn er es in Formulierungen wiedergibt, die auch bei 
Platon zu belegen sind. 

Die Ausdeutung dieses Gleichnisses verlängert Ps.-Kaisarios mit 
Sicherheit weit über das hinaus, was er ift den Hypotyposen lesen konnte, 
denn diese waren für ihn ja nur eine Gelegenheit, seine eigene Meinung 
einzuhüllen. Vieles von dem, was PG 58,1177/78 steht,^^ ist deshalb dem 
Kompilator aus der Mitte des 6. Jahrhunderts zuzuweisen. Genauere Ab¬ 
grenzungen wären jedoch nur mit entsprechendem Vergleichsmaterial 
möglich. 

Ein wahres Netz von Beziehungen läßt sich zu der folgenden Frage und 
Antwort knüpfen, die sich damit beschäftigt, wie oft man seinem Gegner 
verzeihen soll (Mt. 18, 21-22 Mees II 40). In meiner Monographie zu 
Pseudo-Kaisarios habe ich schon dniges dazu gesammelt, das weiter Gül¬ 
tigkeit besitzt (S. 298-299), daß aber dieser Abschnitt eine Paraphrase des 
Mittelstücks von ep. 260 des Basileios von Kaisareia ist, muß ausdrücklich 
zurückgenommen werden. 

Beginnen wir mit der beweiskräftigsten Stelle, die sich im Druck hinter 
einer Textvefderbnis versteckt. Bei PG 38, 1184, ,30 heißt der Text richtig: 
xal TT]? (y^7)vuy)<; tcÜv apexoiv ix5j;co[iÄ0-a. Klemens schreibt in Strom. II 1, 1 
(II 113, 11): dfx^voi; «Texvcüf; t6>v «ATjO-etaq aperaiv, was Stählin als Zitat aus 
Platon, Merton 72 A: st [Jtiocv dcpsTTjv (Tfxyjvoi; rt avyjup'/jxoc apsrcSv irapa 

crot xsijxevov erkannt hat. Klemens und Ps.-Kaisarios verwenden also das¬ 
selbe Platon-Zitat von dem „Schwarm der Tugenden“. Für diesen Abschnitt 
des Ps.-Kaisarios bedeutet der Nachweis dieser Tatsache ein sehr starkesln- 
diz dafür, daß wir es hier mit einer Klemens-Paraphrase zu tun haben, denn 
es ist anzunehmen, daß Klemens dasselbe Zitat, das er in der Einleitung 
zu seinem 2. Buch der Stromata verwendet, schon früher in seinen Hypo¬ 
typosen herangezogen hatte. Hier gilt dasselbe, was für die ,,klassische 
Bildung“ des angeblichen Isidoros Gültigkeit besitzt, die von verschiede¬ 
nen Gelehrten im einzelnen nachgewiesen wurde. Dort, wo der vermeint¬ 
liche Pelusiote Zitate verwendet, die seine klassische Bildung zu belegen 
scheinen, haben wir es in Wahrheit niit Abschnitten aus verlorenen Wer¬ 
ken des Klemens zu tun, für den diese-Zitate bezeichnend sind.Auch der 
Kompilator des Ps.-Kaisarios besitzt selber keine Bildung dieser Art, er 
paraphrasiert vielmehr ältere Schriften, in die diese Bildungselemente 
bereits eingelagert sind. 

Die Legende von den sieben Sünden und den sieben Strafen des Kain, 
die im Zusammenhang mit der Frage des Petrus und der Antwort des 
Herrn wiedergegeben wird (Mt. 18, 21-22 PG 38, 1180, 46 - 1181, 36), hat 

Zu den »Makedonianem und Marathdnianem aus dem 4.—5. Jahrhundert urid 
dem Christus-Hymnus vgl- Rieding-er,:Ps.-Kaisarios, S. 359. ; . 

Literatur dazu in Byz. Z. 57 (1964) 18, Anm. 14. 

Vgl. ZntW 170-171 die Schilderung nach Phaidon 113 A-114 Ä, ZntW 182 nach 
der Ilias, ZntW 185 das H^rafclit-Fragment. . - 
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eine lange Vorgeschichte.®^ Diese reicht auf jeden Fall bis zu den Testa¬ 
menten der zwölf Patriarchen zurück, die um das Jahr 200 von einem 
Christen aus älterem jüdischen Material neu zusammengestellt worden 
sind. Hier wird im 7. Kapitel des Testamentum Benjamin bereits von den 
sieben Sünden des Kain gehandelt.®® Auch die ps.-klementinischen 
Homilien enthalten Anspielungen auf einzelne dieser Sünden Kains, 
deren Aufzählung teils auf Philon, teils auf andere jüdische Quellen zu¬ 
rückgeführt wird.®® Das Material dieser Homilien, deren vorliegende 
Form vor dem Jahre 381 entstanden ist, stammt mindestens aus der 
1. Hälfte des 3. Jahrhunderts. Aptowitzer verweist darüber hinaus noch 
auf die Erwähnung der sieben Sünden Kains bei Ephräm dem Syrer und 
Prokopios von Gaza.®’ 

Diesen verwickelten Fragen soll hier nicht weiter nachgegangen werden, 
denn es genügt für unsere Aufgabe, gezeigt zu haben, daß dieses Thema 
lange vor Basileios von Kaisareia (f 379) behandelt worden ist, dessen 
ep. 260. übrigens nicht im Briefkorpus, sondern unter den Homilien tra¬ 
diert wird.®® 

Einen sehr interessanten Beitrag liefert Hieronymus zu der Frage: 
Quid' sibi uult, quod in Genesi scriptum est: omnis, qui occiderit Cain, 
septem vindictas exsoluet? (ep. 36, 2-9 ad Damasum, CSEL 54 [1910] 
259-275). Er löst die Frage so, daß Kain sieben Generationen lang leben 
mußte, um seine sieben Sünden zu büßen. Darüber hinaus zählt er die 
Meinungen anderer zu dieser Frage auf, bei ep. 36, 8 nach einem^ „sunt 
autem, qui“ die Stelle Mt. 18, 21-22, die bei Ps.-Kaisarios der Ausgangs¬ 
punkt für diese Erörterung ist, und bei ep. 36, 9 das Jobeljahr (wie 
Ps.-Kaisarios PG 38, 1183/84, 2). Am Schluß dieses Exkurses beschwich¬ 
tigt er Damäsus: hucusque super hoc locutum esse sufficiat, quia et ex 


Vgl. V. Aptowitzer, Kain und Abel in der Agada, den Apokryphen, der hellenisti¬ 
schen, christlichen und muhammedanischen Literatur, Wien-Leipzig 1922. 

R. H. Charles, The Greek versions of the Testaments of the twelve patriarchs, 
Oxford 1908 (Darmstadt i960) 223-225. Dazu die letzte Ausgabe von M. de Jonge, 
Testamenta XII Patriarcharum. (Pseudepigraphica Veteris Testament! I). Leiden 
1970, S. 82-83. ■ • , 

** J. Bergmann, Les Elements Juifs dans les Pseudo-CIementines, Revue des etudes 
Juives 46 (1903) 89-98, besonders S. 92-93. Bergmann behandelt hier Hom. III 25-26 
(edl B. Rehm - F. Paschke, Berlin *1969, S. 65-66). Deutsch bei E. Hennecke-W. 
Schneemelcher, Neutestamentliche Apokryphen 2 (Tübingen 1964) 73 und 386. 

Ephraem, ed. R. M. Tonneau im Corp. Script. Christ. Or. 152-153 (= Script, 
Syri 71-72, 1955), die lateinische Übersetzung in tom. 153 = 72, p. 39-40. - Prokopios, 
Comm. in Gen. PG 87, 248 B-252 A. - Theodoretos, Quaest. in Gen., PG 80, 143 / 44 . 
wird unter den Variae lectiones zwischen qu. 41 und 42 (zu Gen. 4, 15) ein Stück aus 
einer Katene abgedruckt: IIoW eioi xdi irrriit äxSotoüpeva . . . — Vgl. auch S. Siegfried,' 
Philo von Alexandrien als Ausleger des Alten Testaments (Jena 1875) S- 1.50-151 und. 
367, 375 . 384 und 394. 

Vgl. Stig Y. Rudberg, fitudes sur la tradition manuscrite de saint Bäsile (Lund 
^953) S. 53 und derselbe, The Manuscript Tradition of the „Moral“ Homilies of 
St. Basil, TU 78 (Berlin 1961) 125. 
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his, quae respersimus, ingentem tibi disputationis siluam poteris ipse con- 
ficere sciens Origenem duodecimum et tertium decimum in Genesim 
librum de hac tantum quaestione dictasse. — Damit stehen wir also wieder 
vor Origenes, dessen verlorene Schriftkommentare ebenso wie die ver¬ 
lorenen Hypotyposen des Klemens der Schlüssel für das Verständnis der 
patristischen Exegese wären. Noch Beda Venerabilis (f 735), der andere 
Sünden Kains aufzählt als der Lateiner Hieronymus (PL 90,217 D-219 B), 
wie dieser jedoch alte Kommentare ausschreibt, erinnert uns daran, daß 
wir nur noch späte und mehrfach gebrochene Zeugnisse der ältesten Bibel¬ 
erklärung besitzen. 

Aus Klemens lassen sich in diesem Abschnitt noch andere Stellen be¬ 
legen, zum Beispiel PG 38, 1181/82, 41-42: xal craßßarov 8ta apystv töv 
T covwv sxaXecTsv mit Strom. VI 140, 1 II 503, 4-5: t 6 craßßarov eptzYjvsuovTe? 
xal TO TTj? avairatjffswc zISoi; aXXTjYopoövrei;, beides geht auf Philon zurück, 
womit die Beweiskraft der Parallele zugleich abgeschwächt und verstärkt 
wird. — PG 38, 1181/82, 42-43: xal Tip,i.O(; Trapa ’louSalotc; xal (T7)(xsio96pO(; 
6 sßSo(jLo<; (äcpt&(i.O(; hat seine Entsprechung bei Strom. V 107,1II 397,18—20: 
T7)v eßSopTjv Ispav ou p.6vov ot 'Eßpatoi, aXXa xal ol "EXXTjvs^ toracn. - Prov. 
9, 1, das Wort von der Weisheit, die sich ein Haus erbaute und sieben 
Säulen aufrichtete (PG 38, 1181/82, 50-51), nahmen natürlich auch die 
Valentinianer auf (Exc. ex Theod. 46, 2 III 121, 17-18). 

Daß die neuerliche Berufung auf Bailila, die Magd bei der Verleugnung 
Petri, in diesem Zusammenhang (PG 38, 1183/84, 21) auch die erste Stelle 
in ein neues Licht rückt, wurde schon oben därgetan.^* Und wenn am 
Schluß dieser Frage (PG 38, 1184, 34—35) von der Liebe gesagt wird, sie 
sei die dcxp^TroXi«; twv apsToiv, dann wird man dieses Bild sicherlich auch 
dann für Klemens kennzeichnend finden, wenn das vorzügliche Register 
Stählins dafür keine Belegstelle verzeichnet. 

Am Beginn der nächsten Frage überrascht uns ein Kriterium, das 
höchste Altertümlichkeit verrät: Der Name der Sapphira, der Frau des 
Ananias (Apg. 5, 1), wird hier Sa^cptpy) geschrieben, wie es nur in D 
(Codex Bezae), E (6. Jh.) und in der syrischen Peschitta (vor 435) zu lesen 
steht. In den erhaltenen Schriften des Klemens findet sich dieser Name 
weder in der einen noch in der anderen Form. Daß aber Petrus die beiden 
p:ljp.aTt iö-avdtTOXTSV (PG 38, 1184, 40-41), das heißt mit dem bloßen Worte 
tötete, weiß auch Klemens (Strom. I 154, 1 II 96, 8): Xoy^ d7coxTeiva<;, eine 
Formulierung, die Ps.-Kaisarios wohl in seine eigene Sprache übersetzt 
hat.*® 

Die Bestrafung des Ananias und der Sapphira durch Petrus versteht 
Ps.-Kaisarios als die Tätigkeit eines Arztes, der kranke Glieder entfernt, 
um die gesunden zu retten. Er bekräftigt das zweimal mit einer sprich- 


Vgl. S. 276. 

Vgl. den sehr ähnlichen Abschnitt in der Andreas-Katene zu den Acta apost., PG 
118, 119 B-D. 
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wörtlichen Wendung: sitl (isyoXo) y<^P jxsTpCc{> t) Tcapaßotai«; xpiverai und 
Tcapdcßacrt? Y*P fJUKpö xai piet^ovi xptvsxat (PG 38, 1185, 16-17 und 
40-41).Einen ähnlichen Gedanken entwickelt Klemens dort, wo er vom 
alttestamentlichen Gesetz schreibt, das über die Frevler Strafen verhängt 
(Strom. I 171, 1-4 II 106, 12-30). Hier heißt es nun (106, 26), daß das 
Gesetz auch für geringere Verfehlungen Strafen auferlegt (Slxa? 

TOI? [jLETptoi? aoTcöv), Und eben diesen Terminus für die „leichten Sünden“ 
dürfte Ps.-Kaisarios in seiner sprichwörtlichen Wendung abwandeln. Am 
Ende dieser Antwort fordert er seine Leser auf, ein Übergewicht an guten 
Taten zu entwickeln, damit sie so SixaioorivT) rJjv aSixtav ßapoüvrs? würden 
(PG 38, 1185, 43). Klemens dagegen schreibt nur, daß derjenige getötet 
werden müsse, der den Gipfel der Ungerechtigkeit erreicht habe (106, 27: 
si? eaxaxov dStxia? sXatSvovra). Stählin kann für diesen Gedankengang zu 
Recht auf Platon, Gorgias 525 BC, verweisen. 

Die folgende Frage und Antwort des Ps.-Kaisarios (PG 38, 1185, 44- 
1188,48) wird zwar wie die vorhergehende auch durch Parallelen aus 
Isidoros für Klemens gesichert, darüber hinaus ist die Übernahme von 
Mt. 24, 16-20 in dieser Textform (Mees II 51) und die Interpretation des 
Zitates durch Mees (I 50-51) eine weitere Bestätigung dieses Beweis¬ 
ganges. Daß es für den Anfang dieser Antwort (PG 38, 1188, 3-19) bei 
Isidoros keine gleichlautende Parallele gibt, ist sicher belanglos, denn so¬ 
wohl Klemens (Strom. I 126, 3 II 79, 5-6; Strom. I 144-147 II 89, 11 — 
92, 3) als auch Isidoros (III 89 PG 78, 793 C) kennen die Geschichte um 
Vespasian (f 79) und Titus (f 81) und dessen Eroberung Jerusalems im 
Jahre 70. 

Die letzte Quaestio in den Drucken (PG 38, 1188,49-1189, 38) hat 
keine Entsprechung bei Isidoros, aber sie bringt gleich zu Beginn 
Joh. 10, 16 in einer Textform, die sich mit Pap. 66 (2.-3. Jh.) berührt 
(Mees II 104-105 und I 92, 94 und 102-103). Diesem Vers (,,ich habe noch 
andere Schafe, die nicht aus dieser Herde sind; ich muß auch jene ver¬ 
sammeln, damit eine Herde und ein Hirte werde“) wird nun Rom. 11, 
25-26 zugeordnet; ,,Wenn die Fülle der Heiden eingegangen ist, dann 
wird ganz Israel gerettet werden.“ Daraus entsteht die Frage, ob die 
Juden (= Israel) erst dann zum Glauben gelangen werden, nachdem die 
Heiden bekehrt sind. 

Eirenaios beantwortet diese Frage so, daß vor der völligen Bekehrung 
der Heiden zwar einzelne Juden zum christlichen Glauben gelangen kön¬ 
nen, das ganze Volk der Juden aber erst nachher (Haer. IV 4, 2 Harvey 
II 150). Origenes dagegen deutet die Stelle so, daß unter dem wahren 
Israel nur die Berufenen zu verstehen sind (PG 14, 1197). Die dritte 
Belegstelle, die Schelkle namhaft macht,** steht wieder in den Excerpta 
ex Theodoto, nun aber an einer Stelle, an der mit Sicherheit Lehren 

So bereits ZntW 189 bei Ps.-Kaisarios und Isidoros. 

** K. H. Schelkle, Kirche und Synagoge in der frühen Auslegung des Römerbriefes, 
„Wort und Schrift“ (Düsseldorf 1966) S. 297-298. 
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Valentins und seiner Schule wiedergegeben werden. Sie lautet (Exc. ex 
Theodot. 56, 4—5 III 126, 1—5): 5cal oxav „stcr^XST) tÖc tote ,,oÖtö) noit; 

’lffpaYjX (a-toÖTjaeTai,)“. *Icrpoc7)X’ Si: aXXTjYopEtTat 6 TtvEUfxaTixö? 6 o^'opievoi; 
TÖv Se6v 6 Toü TCiaTou ’Aßpaap, \>i 6 q yvriaioq 6 „Ix t7 )<; iXsu^S-lpa?“, oöx 6 „xam 
crapxa“, 6 Ix TTjc; SotjXTjq t 9 )<; At-^^Ttai;.®® 

Auch wenn die Excerpta „zu den Schmerzenskindern der altchristlichen 
Literaturgeschichte gehören“ und ihre knappen Sätze eben Exzerpte sind 
und keine vollständige Wiedergabe der valentinianischen Quelle,®^ so über¬ 
rascht doch die Übereinstimmung mit dem, was bei Ps.-Kaisarios nun 
folgt. Zunächst wehrt die Antwort die Meinung ab, daß hier von einer 
neuerlichen Berufung der Juden die Rede sei; weder im Johannes-Evan¬ 
gelium noch im Römerbrief sei dies der Fall. Mit den ,,anderen Schafen“ 
seien vielmehr wir gemeint, die nicht aus der jüdischen Herde stammen, 
aus der die Mutter des Herrn, die Apostel und die ersten Judenchristen 
waren. Als der Herr dies sagte, habe es ja vor seinem Leiden noch keine 
Heidenkirche gegeben, wie das jetzt der Fall sei, da es einen Herrn, einen 
Glauben und eine Taufe (Eph. 4, 5) gebe. Nachdem sich die Antwort 
gegen die Mißdeutung dieser beiden Zitate gewendet hat, fährt sie mit 
ihrer eigenen Deutung fort (PG 38, 1189, 21-38): 8? xal (priaiv' ,,6Tav Sl t 8 
TtX-iQpwpa TcSv & 9 -vtov sicteXOt), tote tzou; Tcrpa-?)X tTtoB^a-STai“, oux ’louSaiouq 
TCEpl -ojv cTUVTlXetav (joi^ea^ca xal ava9a)VEta''9-at SrjXöiv, oXXa tou? xa^-apoTvjTt 
Siavoia? xal Ttlctrzi •S-eöv 6p<ovTa?' toöto yap TopocTjX Ttapa Travroiv xal auroiv 
TouSatfov £p(X7)VEUET(Xf ,,voi)(; opöv ■9e6v“. ,,ou yap iravTE? ol 1 ^ TapaviX oÖTot 
T<Tpa7)X, ouS’ ÖTt Eioiv (jTrlpfxa ’Aßpaafx TravTEi; tIxvk, oXX’* Iv Tcraax xXtjSt^- 
GETai aoi oTclppia' toutIgtiv ou tol rixva t^<; Gapx8<; TauTa rixva tou '9'Eou“', 
(pyjGtv 6 auTÖ«; oTroGToXo;;. xal TcaXiv 6 xupio<; sv EuayyEXtot? (p7)Glv* ,,7roXXol 
xXyjTot“, (aGavEt TGpocvjXtTai xal XptGTtavol, ,,6Xlyot Sh IxXsxtoI“, WGavEl ol 
Gtol^ofisvot. ,,6Tav o 5 v t6 7cX:Qpca(i,a twv IS^wv“, toutIgtiv y) TcavSTjfio? lxxX7)Gta„ 
„eIgIX^“, SifjXovlTt £i(; xplGiv, ,,t6t£ Träg TGpaiQX“, ,,ö voög 6 optav 8e:6v“, 
ÖTTEp egtIv Träg ßpoTog, Slä TrlGTStag xal EUGsßEiag yvoiGiv ^eou, ,,Gta8iQ- 


GETai 


(< 


Diese Deutung befindet sich in enger Nachbarschaft zu der, die von 
Origenes beigebracht wurde, aber ebenso eng ist ihre Nachbarschaft zu 
den Excerpta. Im einzelnen bezieht sie sich auf 


1. Röm. 11, 25—26, 

2. die Etymologie des Namens Israel, die bei allen, auch bei den Jüden 
selbst anerkannt sei, 

3. daß der wahre Sohn Abrahams von der Freien stammt, wird in den 
Exzerpten mit einer Anspielung auf Gal. 4, 22-23 gesagt; Ps.-Kaisarios 
sagt dasselbe mit Röm. 9, 6-8. 


** Zu dieser Stelle vgl. R, P. Casey, S. 78 und 148 und F. Sagnard, S. 174-175, 
sowie den Abdruck der Parallelen bei W. Völker, Quellen zur Geschichte der christ¬ 
lichen Gnosis (Tübingen 1932) S. 112 (Valentin und seine Schule). 

O. Dibelius, Studien zur Geschichte der Vaientinianer, Zeitschr. f. d. neufest. 
Wiss. 9 (1908) 230-247, 329-340. - So S. 230 und.237. 
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Zur Etymologie des Namens Israel kann man abgesehen von den Fuß¬ 
noten bei Klemens jetzt auch Lampe (s. v. ’IcrpaTgX und Stoparixo?) ver¬ 
gleichen, und es kann keinen Zweifel daran geben, daß alle Belegstellen, 
die hier verzeichnet werden, direkt oder indirekt auf Philon zurückgehen, 
auf den sich auch Ps.-Kaisarios bezieht. 

Mit Röm. 9, 6-8 kann Ps.-Kaisarios dasselbe sagen wie die Exzerpte 
mit Gal. 4, 22-23, anstelle des Namens Isaak den Namen der Mutter 
des Sohnes xara aapxa erwähnen, die eine Magd ttjc AiyuTtTla? gewesen 
sei, Casey (S. 148) schreibt dazu: „The Naassenes (Hippolytus, Ref. V 
7, 39) and the Peratae (ibid., V 16, 5) interpreted Egypt as a symbol of 
7) xocTö) and of the body“, aber es genügt wohl zu sägen, daß ,.Ägyp¬ 
ten^' in den Spekulationen der Gnostiker immer peiorativ gemeint ist. 
„Pneumatisch“ ist der Sohn der Freien, der Weisheit, ,»psychisch“ ist der 
Sohn der Sklavin, der dem Fleische nach geboren wurde. 

Bei dem Mt-Zitat kann es sich sowohl um den auch in alten Zeugen er¬ 
haltenen Zusatz zu Mt. 20, 16 handeln als auch um Mt. 22, 14. Was an 
diesem Zitat auffällt, ist seine archaische Knappheit gegenüber dem sonst 
überlieferten Text. So steht das Zitat jedenfalls nur irh Barnabas-Brief 
(4, 14), der vor dem Jahre 140 geschrieben wurde und der auch Klemens 
bekannt war. Nach Windisch wäre dies der einzige Beweis dafür, daß der 
Verfasser des Barnabas-Briefes das Mt-Evangelium gekannt hat, das er 
jedoch irrtümlich als AT zitiert.®® Ohne staiv,' aber mit yap steht das Zitat 
auch in Strom. V 17, 5 II 337, 12—13, und wenn man den Schlußsatz bei 
Ps.-Kaisarios ansieht (yvojciv ^soü), dann dürfte es sehr bezeichnend 
sein, daß Klemens hier fortfährt; xal ,,oux sv Ttaai“ (pv^alv 6 dTCoaToXo? 
,,7j Yvwcrtg“ (1. Kor. 8, 7). Der Gegensatz xXtjtoi - IxXexToi, jedoch ohne 
das Zitat selbst, findet sich noch in Strom. VI 60, 3 (II 462, 15-17): ot 
piv Y*P CTTC^ppa ’Aßpadp., SouXoi toO -B-eoü, oöroi stoiv ol xXyjToi* uioi Sk 
Taxwß ol exXexTot aurou, ot tt]«; xaxia<; TCTspviCTavTEC Tr)v Ivspyeiav, wobei mit 
Tvrspvio’avTS«; auf den TtTspvtOTY)«; Jakob angespielt wird, was ebenfalls eine 
phiionische Etymologie darstellt. ®'^ Schließlich ist ... Sid iziarsbie; xal 
suasßeia? yvcicnv e^wv S-sou ... so gut im Geiste des Klemens formuliert, 
daß es dafür genügt, auf das Register Stählins zu verweisen. — Und wenn 
es noch erlaubt ist, einen Blick auf die Fortsetzung dieser Paraphrase in 
der 218. Antwort zu werfen, so ist die Zitierweise tcov Seiwv xP'^QO'fi.wv 
(ZntW 191, 21—23) bei Isidoros und Ps.-Kaisarios ebenfalls bei Klemens 
nachzuweisen; Xeyovxnv ol xP'^QO'H'Oi S-stoi (Strom. II 34, 3 II 131, $). 

Nachdem nun der Abschnitt des Ps.-Kaisarios, der als Paraphrase aus 
der verlorenen Bibelerklärung des Klemens (vor dem Jahre 200) bezeich¬ 
net wird, mit Ausnahme der beiden ausgesparten Quaestionen erneut 

F.Sagnard, a. a. O., S. 174-175. 

H. Windisch, Der Bamabasbrief (Tübingen 1920) S. 325-326. 

Vgl; die Tabelle der Etymologien biblischer Eigennamen bei U. Riedinger, Die 
„quaestiones et dubia“ (Erotapokriseis) des Maximos Homologetes im Codex Vati- 
canus Graecus 1703 (s. 10), Byzant.-neugriech. Jahrb. 19 (1966) 273; 




286 
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durchgearbeitet worden ist, muß dieses Zwischenergebnis formuliert 
werden, denn es soll als Basis für die chronologische Einordnung des 
Physiologos dienen. 

Das stärkste Argument sind immer noch die Parallelen dieses Abschnit¬ 
tes mit angeblichen Briefen des Isidoros von Pelusion. Für die Autorschaft 
des Klemens an der Vorlage des Ps.-Kaisarios spricht aber auch die Text¬ 
form der hier auftretenden Bibelzitate. Dazu kommen die Anspielungen 
auf Vorstellungen und Ereignisse, die aus der vorchristlichen ,,klassischen“ 
Literatur stammen, und deren Übernahme durch Klemens diesem seine 
außergewöhnliche Hochschätzung vonseiten der Philologen sicherte. Daß 
die alttestamentliche Exegese des Klemens (und des Origenes) weithin von 
den Bibelkommentaren des griechisch schreibenden Juden Philon 
(f nach 40) abhängt, ist allgemein bekannt. Auch diese Analyse konnte 
sich öfters auf Philon berufen. Darüber hinaus waren hier aber auch 
Schriften zu nennen, die man entweder selber als Apokryphen bezeichnet, 
oder die sich, wie die Ps.-Klementinen, an vielen Stellen mit den Apokry¬ 
phen berühren. Zu diesem Geflecht von Beziehungen gehören noch 
gnostische Schriften, deren Kenntnis Klemens nicht nur in seinen Ex- 
cerpta ex Theodoto verrät. Wie die Haltung Jesu zum Alten Testament 
ein immer neues Thema der Exegeten ist, so untersucht die Klemens¬ 
forschung immer wieder die Grenze, die der ,,wahre Gnostiker“ Klemens 
zwischen sich und der von seiner Kirche abgelehnten Gnosis gezogen hat.®® 

Die beiden Fragen und Antworten,®®® deretwegen diese Untersuchung 
vorgenommen wird, haben folgenden Wortlaut: 

HETSIS 

SlÄ Tt cDQixatvtov 6 xijpiof; t 6) xaTyjpafJi^vtp 6921 taa <ppoveZv 

3 xsXeiSst X^tüv ,,YtveCT' 9 « 9p6vifj(.ot wi; 6 xal axipaioi &>? 

Yj TTepKTTspa;“ 

AHOKPISIS 

SlÄ 6 Opovlfxoix; f)p,a? UTTdcp^siv xara töv Sqjiv 6 xOpio? ßoiiXerat 

cv TravTL xivSijvcd tq ■xsipacp.ö) Ti)v (T9 c5v ,,xs9aX‘i)v“ «juvTyjpouvra?, 
sCTTiv 6 Xpiorö?“, xa^o<; 97)(nv 6 aTc6aToXo(;. 6(Taxt<; 

9 xmb ßpoTou SiwxopÄVoq xaT(xX7){X99-Yj, 6Xov (xlv t 6 acüfxa 
TTKiovTi TtpotsTat, rJ)v 8 k X£9aX7]V Ärptdrov 9poupetv pyj^avaToct* 
xaTSuval^6[xsvo(; xal xa 9 -s\S 8 c«>v Tpo^^i^wv saurov p,l(T7jv 8Xou 
12 Tou <Tcop.aTO<; tyjv xs9aXY)v Evacr 9 aXtl^sTat olovsi 


Vgl. W. Völker, Der wahre Gnostiker nach Clemens Alexandrinus, TU 57, 
Berlin 1952. 

Diese beiden Fragen und Antworten wurden nach der Zeilenzählung im Manu¬ 
skript mit fliegenden Zeilen gesetzt. Dieses Mißverständnis kann leider nicht mehr 
korrigiert werden. 
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e9STC0(XEVt}) oXx^ T:epioxup<«>v auriQv, aXXa xai (Tocpöi? t9)v TcaXaJcixrtv 
(XTCoSusTat ev crevoiTt^ xivi TcapstaSticiei ^XißopLsvoQ xal tÖ 
15 Y^pa? aTcoTt,'8-£(Jisvoi;. ßouXexai. rotvuv xal ,,8ia ty]? axsrqc; 
xal ETtiTrovou 6Sou“ SisxO'Xißop(ivou<; ,,tÖv TtocXaiov (5cvO-p&>7cov 
aTTExSuscrö-ai xal tov vsov avTa[X(pi^vuer'9-ai“, tov „xar* eixova“ 

18 auTou avaxaivoiSfisvov, Ttpo«; Ss toiStoic; xalT/)v sxelvou Tcav- 
oupylav ETtl TO xpstTTov [xtfAstaO-ai, xal tb? exstvo? •9-o>7teuTixö>? 
zlc, oXioO'Ov xal Trapaßaatv UTcrjYaysTO, outox; xal "^yJoiq 
2 1 Travoiipyfux; toic, TziXcuc, Trpooepxofx^ou«; uTCOOTretpstv xa xy)? 7rl(TX£ü>c 
xal eTTavayayetv xcaXtv xal oruvaTcxstv •9-e6>. Träv o5v x^> fföSfxa 
xoT<; Sta Xpi^xov alxLJ^oucriv 7rpots[XEvot xaxa^atvEtrS-at xyjv 
24 xe9aXY)v Äxptoxov Travxl o-O-^et 9uXa^t«)[Jiev, y^xk; ectxiv y) eE<; 

Xpicfxov ytniaxu; Yjfxtöv“* {xy)S’ aS tcoXiv xou O'iaoou suffxaS-oüvxoi; 
xal EipYjvEuovxo«; exeIvy)(; afXEXTQcrwfjiEv, x^<; xc 5 v dpExcbv (tuvxovou 
27 Epyaatat; pa 9 -u(XY)CTC«>{JLEv, xpißtova xal UTtYjVYjv xal ßdxxpov dpxstv 
Yjfxtv 7 rpö<; E^dvucTiv xy)(; dyyEXtxYii; TroXixEla? otofXEvot, xot<; 
opydvoi,«; SiSaorxaXixY)«; 7roXix£ta<; evaßpuv6- 
30 [AEVOt, X^V Se TTOcXyJV Xal p.dxY]V EXxXtVOVXEi?, ri vlxYJ xS 

UTtYjxoo) TrpoaylvExai TtpoS-copaxKrS-^vxi ,,x&> Xoytp xYjq ttIoxeox;“. 


HEYSIS 

SlB 33 K(xXco(; xd TTEpl xou 6<peo)<; 7)iiZv Sie^eXO^vxo? crou 8£6(A£^a xal 
xd Tcspl x^<; TTsptoxEpdi; axoGaat, Sid xl auxYjv xö 69st, oruvIxa^EV 
„dxEpaiav xal dxaxov“ auxYjv UTcdpj^Eiv SyjXcov. 


36 AnOKPISIS 

SIB ’EtteI 9p6vt[Jt,0(; (xsv ux^pxsv 6 691?, oux ei<; xö dyaS^v Si, 

auvdxxEi 6 xupio? x^ 9pov:^aEi. x6 ,,dxaxov xal dxspaiov“ XYj? Trspi- 
39 CTxspai;, ouxtoi; xy)v (t6>9P0<tGvyjv Tcapicrxciv 9povELv (x£v, dxspaico? Ss 
xal dxdxo>(;, pi-J) £p7tE<7xtxoi<; (sic) xal xaxd xöv 891V, 

dXX’ oupavlcöi; Trpcx; • 9 'e 6 v dvt7txa{Aivou<;. „YtvsO'D'E 9p6vt(jioi“, 

42 9Y]crlv 6 xiipio?, 6 8911;“ xa8-* ufxtov xal ufXEt^ xax’ auxou 

(709t^6(X£Voi, &)<; exeTvo«; ufAa«; x^? (L<xxccpi(x.q, xal ufAEi? auxov 

x^? sauxcuv Staytüy^«; £^opt(Tax£ xal ,,dxEpatot xal dxaxoi“ 7 rp 6 ? 

45 xou? TC^Xa? &)? Y) TCSpKTXEpd (XY)SevI ßpoxtov XOXtO? dvxapiÄlßojJLEVOl. 
9a<Tlv ydp UTCsp Träffav opvt8-a xal xd XoiTtd d£p6ßi.a dxaxov xyjv 
TTE ptoxEpdv UTcdpxsiv xal [ayjSe auxo 8xetv xo 
48 xoy<.rj 86 xov 8pYavov. sxspto? xe dpsx^? xal xaxta? ev xot? Suo 

xoGxoi? ^tbot? xd? dpxd? EuplerxofXEv xaxdXXYjXov ^daxYj? dyafX^Y)? 
Öpyavov, XYjv jaIv xaxiav &>? ßaustav xal xafJt.alE^Y)Xov xal spTTE^xt- 
51 XY)V EV xqi 6(A0tC}> Y£vo{A£VYjv, x^v 8’ dpExJjv 0)? dticxv xal oupdvtov 
EV xw oupavoTcopfp TTXYjv^ dva9avEta'av xö 9iXdv8-ptö7rov xou ^«ou 
XY)pöxxouCTav • S^Xov ydp 8xt 8id xou S-eCou TrvEÖfxaxo? al dpsxal 
54 ßpoxot? ^Epyouvxat. xouxo Sö TidXat pidv ev rfj ex xyj? St^xy]? 

UTtö xou NcSe E^aTcooTocXElay) TOptaxEp^ ysvofxsvov, itpö? xöv 
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S^animov eizxvhcTr}, xipcpoq eXata«; <puXXov 9£pou<ia, 8ia fih/ 

57 Toü xxp(f>ou<; TÖv ^uXa>8>) v6[xov, 8t«; Bk roü 7ttovo(; 

(ptiXXou r>)v aei^ocXTj tö>v söocYYs?'’t<üV 8t8acrx(xXiav (pipovffx’ -nj^ 
yocp 7ravi-9-vou ■^[xöiv exxXyjor^a? etxo>v ött^px^v Tra^Ysy/iq tou Nois 
6 o xtßwTO(; l 7 rtvyjxo(Jt-^ TceXocYet t5j? peorjov)? xal dffroiroo rx6rrj(; 
^ci> 9 )(;, ttÄvtoö-sv xX68&>vt t<ov Trstpacrpttöv TrepiocvTXoufjievTjc Tjfiwv 
rrj(; sxxXiQCTta«;. 8ia tou 8q>eco<; tou TcapotSetcou hc 7 reTtrd>xap.ev, 8ta 
63 TT]«; 7t£ptCTTepa(; tou TcveTjjxaTOi; et? o0pavo6(; av!gx^!ASV- s'' Y<^P 
„T^ st8ei“ TaiirTj? t8 S-siov TtveüfJtot, •?} Hopuvvj twv dpsrcov, ev tS 
’lopSdvy) £ 7 rl tov ’Itqo-ouv xarkirrr)^ exetvov 7 rat 8 a 8-eou 9uotxöv 
66 xai ou ■^eTÖv d7ro8eixvuCTa, yjixlv Bk t6 „dxaxov xal dx^patov“ 
xop-i^ouffa. (jL-f) ToCvuv [jt<Svov xaTd tov 691V et? to -rtX(XV7}crat 
ßpoToiI)? 9povr)CTCi)(jLev, dXX’ et? t^> euepysT^crat eÖ 9 pov;^( 70 )piev 
69 9'/)(tIv ydp o eÖ9p&>v ts xat TroXtivou? d7r6QToXo?- ,,oux et? to 
9povetv (iovov, dXX’ et? t 6 oco9povetv“' xat TrdtXtv 6 auTO?* 

,,^£X<o 8i; 6(xa? (T090U? pt^ elvat et? tö dya^ov, dxepatou? 86 
72 et? t 6 xaxov“, ptTjS’ eyxtoptiot? eTratpoptsvot xat e^oyxoijptevot, 

(jtY)8l: tt»6yot? ßaXX6ptevot xat dXüovre?* ou ydp otov Te Xoyot? 
Tpto^^vra xal Tcoryttoptevov xat 7 upo? opyvjv dcr/eTov ex9ep6(ievov 
75 epydTTjv yevecrS-at tou SeerTroTtxou dfXTCeXtovo?. tov ydp ttjv ptiav 
crtayova Ttatöptevov xat T 7 )V eTepav TCpot^pievov, exetvov optJ^eTat 
TO ßdpo? T^? -^pt^pa? TOU svecTTWTO? atcävo? xat tov xa^ocova Toiv 
78 ev a^tp Ttetpaopttöv yewatw? 9£peiv 6 xupto?, o>? irdoav epyacftav 
eTTtTcovov TYj? auTou evToX^? 7 rpo 0 - 6 ptto? ^TrXTjptocravra. et ydp 
auT^? TTapd t6v xatp^v toü aöS-atp^TOU 7rd-9t)U? 6716 otx^TOU Trato- 
81 ptevo? oux “^ptivaTo ptuptdotv dyy£X<ov 8ouXeu6ptevo?, Tcpi»? ov 6 
IlauXo? dptiXX^optevo? Td? Ttapd „*Iou8at&>v Tcevrdxt? Teacrapd- 
xovra Tcapd pttav“ ept 9 op 7 )- 9 -£l? ijTtLoiq eS^^aTO, ptaxpo 9 -upttav 7 rat 8 eticöv 
84 tcya ^e^ dper^v 9ep(i!>vupiov, ■?)<; 6 pteT£x<«>v ptaxpdv xtco • 9 -uptoü ytveTat, 
ItoI ouv ^ TTovreX-J)? dpeTrj dsbq uTcdpxst» etxörco? ptaxpoO’upto? 
Ttpocayope^eTat w? ptaxpdv UTcdpxwv ^uptou. ^v xal ol t^? k^(o 
87 TcatSeia? ^tpnrjoav StoxpocTT)? pt^ twv ’ATTtxoiv 8oyptdTtov vopto- 
-8-eTy)? xal TcatO'Sel? oOx fjpt^vocro* ’AvTtcr^^y)? Bk 6x6 Ttvo? twv 
ußptCTTCÖV OUVTptßel? TÖ XpÖCTtOXOV ptTjSeV :p 7 }(T«<; T^pOOTjyO- 

90 ptav ptövov TOU xaToc^avTo? extypd(|/a? t^ pteTtoxqj 8id tö pt-J) 8atpto- 
vwvTa 7 ) xdpotvov rot? -Secoptevot? uxo 7 rre 6 ecrd-at • ’Exixtt^ou 8ö 
TÖ 0x6X0? uxö TOU pto^öyipou SeoxÖTOu Tn^ptoS-^v, xoXXot? tö>v 91X0- 
93 069C0V otcöxv)? kv Tot? xivSövot? y6yove xatSeuriQptov Becnvbrrjt; 
ydp TOU SeoTüöl^ovTo? dxeSetx' 9 ^ 9tXooo9'iQoa?. piv] o 5 v dXötoptev 
ußptTToptevot, dXXd tou 09«v xal xdvroiv SiQpttoupyou xaT* t^vo? 

96 ßatvovre?, xav oIxIttj? dXXÖTpto? fj 6 paxtoa?, tö S-etov p^pta 

xal "fipLSi? 9 -;Qoo).ptev aÖTtp* „et ptöv xaxtü? eXdXrjoa, ptapT6p7)oov xepl 
TOÜ xaxou, et Bk xocXö?, Tt pte 86pet? ;“ oörw? ydp olovel ß6Xet 
99 T^ pteyaXoi{fl>xt9 6 8t* evavrtot? TptoS^oeTat xal t^? xpoxeTou? 
yXtÖTTif)? xat yvcopiTj? pteTaßXrjBel? xdptv 00 t etoerat 6)? airitp 
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T7j(; oXXoiCiMTe&x;, TcaiSeuS^l; (at) TroTviaor^ai xal dcXueiv 7rp6<; roi? 

102 fjTTOvai; 7 r 6 vou<; töv {AsydcXcov (XKrO-oiv 6peY6(XEvo(;, aXXa orspyeiv 
xal Tovx; {Aslt^ova? ox; erepox; Syjvapiov xo(Jn,ou{xsvo(;, et [atj 
xoTTWv TeXei6Ty]Ti [i,apTupo6(i,evo<;. ,,oux a^ia 8^ ra TraB-T^fzara toö 
105 vüv xatpou Ttpo«; t?)v (zlXXoucfav airoxaXti7tTe<T'9-at 86^av,“ cp-rjcrlv 6 
TrXetora 8t(k Xpiariv TueTrovö-Wi;, xal „Ttavra 81’ aurov CTXußocXa 
r)y7)0'a(isvo(;“ ra Trapovra u4»t^X8(; tkrcoaroXoQ. 

Ein Variantenapparat zu diesen beiden Fragen und Antworten scheint 
für diesen Zweck überflüssig. Angegeben werden hier nur die Bibelstellen 
und die Physiologos-Zitate. 

3-4 + 6 Mt. 10, 16 7-8 vgl. 1. Kor. 11, 3; Eph. 4, 15; Gen. 3, 15 

6-15 vgl. Physiologos n, Ttepl 6<peco(; 15-16 vgl. Mt. 7, 14 16-18 

Kol. 3, 9-10 18-20 vgl. Gen. 3, 1-7 24 vgl. Physiologos 11 

24-25 vgl. 1. Joh. 5, 4 31 vgl. 1. Tim. 4, 6 33-45 vgl. Mt. 10, 16 

37-50 vgl. Gen. 3, 1-7 46-48 vgl. Physiologos 35, Ttepl TtepicTTspac; 

52 vgl. Tit. 3, 4 53-54 vgl. 1. Kor. 12, 4-6 54-58 vgl.Gen.8, 10-11 

59-60 vgl. Gen. 6, 14 ff. 62 vgl. Gen. 3, 24 63-66 vgl. Lk. 3, 22 

66 vgl. Mt. 10, 16 67-68 vgl. Gen. 3, 1-6; 2. Kor. 11,3 69-70 

Röm. 12, 3 71—72 Röm. 16, 19 74 vgl. 1. Tim. 2, 8 75 vgl. Mt. 

20, 1 75—7b vgl. Mt. 5, 39 77-78 vgl. Mt. 20, 12 80-81 vgl. 

Joh. 18, 22 81 vgl. Mt. 26, 53; Mt. 4, 11 81-83 2. Kor. 11, 24 

95-96 vgl. Mt. 16, 24 97-98 Joh. 18, 23 104-105 Röm. 8, 18 

105-106 vgl. 2. Kor. 11, 16-33 106-107 Phil. 3,8. 

Beide Fragen und Antworten wurden bereits in der ZntW 184-187 
durch Parallelen aus Isidoros, ep. I 11, 92, 98, 126 und IV 137 für Kle¬ 
mens gesichert, aber diese Darstellung erfolgte damals, ohne daß ihre 
Bedeutung für die Geschichte des Physiologos erkannt worden wäre. 
Eine weitere Parallele ist das Mittelstück (Zeile 10-22) von ep. II 175 PG 
78, 625-628 des Isidoros, deren Anfang und Ende®* über das hinausgeht, 
was der Physiologos und Ps.-Kaisarios zu Mt. 10, 16 und zu Schlange und 
Taube zu sagen haben. 

Ohne daß damit eine unmittelbare Verwandtschaft der beiden Stücke 
behauptet werden soll, ist ein Vergleich mit Epiphanios, Haer. 37, 7, 6—8, 
11 (Holl II 60,4-61,26) sehr interessant. Epiphanios beginnt auch mit 
Mt. 10,16 (S. 60,4-11) und fragt wie Ps.-Kaisarios, warum uns der Herr 
mit diesen beiden so verschiedenen Tieren, der Schlange und der Taube, 
eine Lehre erteilen wollte. Dann bezieht er sich wie Ps.-Kaisarios gegen 
die Reihenfolge des Physiologos sogleich auf die 4. Physis der Schlange 
(S. 60,13-61,1 = Sbordone, S. 43-44).'*® Bei Epiphanios folg^ sodann 


Der Schluß von ep. II 175 hat eine Parallele bei ep. IV 137 PG 78, 1217. 

Dasselbe berichtet J. Strzygowski (Der Bilderkreis des griechischen Physiologus, 
[Byz. Archiv, 2.] Leipzig 1899, S. 14-15) auch von der berühmten Handschrift von 
Smyrna. Hier wird in Kap. 5 die vierte und letzte Eigenschaft der Schlange vorweg- 
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eine Darstellung der 2. Physis (S. 61,1-8 = Sbordone, S. 40-41), von der 
Ps.-Kaisarios nichts schreibt. Zu dem, was Epiphanios auf S. 61,9-26 von 
der Taube zu erzählen weiß, konnte Holl keine Quelle aus dem Physiolo- 
gos angeben, denn bei Lauchert, auf den er sich bezieht, fehlt dieser 
Schluß des Taubenkapitels (S. 267).^^ Sbordone bringt aber dieses Stück 
ebenso wie O. Seel und D. Offermanns. Epiphanios hatte zunächst von der 
Taube nicht nur Gutes zu berichten (S. 61, 9—13), geht dann aber über eine 
Anspielung auf Lk. 3, 22 (im Physiologos hat man dafür Joh. 1, 32 und 
Mt. 3, 16 vorgeschlagen, aber auch Ps.-Kaisarios und Tertullian [vgl. 
S. 291] beziehen sich eindeutig auf das Lukas-Evangelium: etSei 
TOpwTTspav - columbae figura) doch auf den Schluß des Tauben-Kapitels im 
Physiologos ein und erzählt vom äxaxov und axepatov der Taube. Er zi¬ 
tiert Rom. 16, 19 nur in einer Andeutung (S. 61, 17-18), Ps.-Kaisarios 
schreibt die Stelle genauer aus (oben Z. 71-72), dagegen wird 2. Kor. 11,3 
bei Epiphanios vollständig zitiert (S.61, 21-23), bei Ps.-Kaisarios aber nur 
angedeutet (oben Z. 67-68). 

Mit diesem Vergleich des Epiphanios mit Ps.-Kaisarios soll die im all¬ 
gemeinen ohnehin anerkannte Tatsache für diesen Abschnitt untermauert 
werden, daß nicht alle Rezensionen des Physiologos alles enthalten, was 
darin einmal zu lesen war.^^ Das gilt besonders für die Stelle, an der Ps.- 
Kaisarios von der Taube schreibt (oben Z. 46-48): cpaclv yap uTrep Traoav 
ÖpvLÖ'a xai toc XotTtra aspoßta axaxov t})v TüsptorTSpav UTrdcpj^etv xal [xtjSs auTO 
TO 5^0X7) Soxov Öpyavov. 


genommen und als Miniatur ein Bild beigegeben, auf dem ein Mann zu sehen ist, der 
mit einer Keule in der Hand vor einer Schlange steht, die vor einer Höhle liegt. Der 
übrige Teil des Schlangenkapitels folgt hier als Kap. 17 (S. 22-23). 

Bei A, Karnejev, Byz. Z. 3 (1894) 43-44, fehlt die 4. Physis der Schlange ebenso wie 
in der armenischen Übersetzung (E. Peters [Berlin 1898] S. 79). 

Dieser Schluß fehlt auch in der äthiopischen Übersetzung: F, Hommel (Leipzig 
1877) S. 60-62 (33. Kap.), E. Peters, a. a. O. S. 60—62 (33. Kap.), bei J. Strzygowski, 
a, a. O. S. 34 (34. Kap.), bei B. E. Perry, s. v. Physiologus, RE 20 (1941) 1090. - 
Sbordone bringt ihn in einem 2. Zusatzkapitel zu seinem Tauben-Kapitel (S. 115,7-14 — 
35 ^)> weil er nur von 2 Hss seiner 1. Klasse (M und P) überliefert wird. 

Wenn E. Peters (a. a. O. S. 2) schreibt: . denn ich glaube, aus dem nunmehr 

vorliegenden Material den ganzen ursprünglichen Physiologus wiederherstellen zu 
können. Ich glaube nicht, daß von dem Stoffe irgend etwas verloren gegangen ist, ...“ 
so war das freilich zu optimistisch geglaubt, denn auch Peters kennt den Schluß des 
Taubenkapitels nicht. 

Um gewissen Einwänden gegen die hier vertretene Beweisführung zu begegnen, sei 
an dieser Stelle folgendes bemerkt: Der Physiologos ist gewiß kein Sv xal 8Xov, sondern 
ein wild wüchsiges Gebilde mit vielen Jahresringen. Streng genommen gilt deshalb 
jeder Abhängigkeitsbeweis immer nur für den jeweils bearbeiteten Teil, denn die 
Schichtung der einzelnen Teile ist nicht mehr reinlich aufzulösen. Obwohl dieses 
Gesamturteil über den Physiologos richtig ist, würde es andererseits den Verzicht auf 
jegliche Quellenforschung bedeuten, wollte man diese Forderung über Gebühr strapa¬ 
zieren, Der griechische Text bei Sbordone und Offermanns (zusammen mit den je¬ 
weiligen Apparaten!) ergibt zusammen mit den alten Übersetzungen und den patristi- 
schen Zitaten ganz gewiß eine tragfähige Grundlage für eine behutsam geführte 
Untersuchung. 
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Sbordone bringt an dieser Stelle (S. 115>9) obwohl weder in seinem 
Text noch in anderen Rezensionen und in den alten Übersetzungen von 
Galle die Rede ist, einen Beleg aus Horapollon (5. J^- Chr.), wahrschein¬ 
lich von M. Wellmann dazu angeregt.** 

Wie ist es nun um diese Stelle und um die Gallenlosigkeit der Taube be¬ 
stellt? Steier (s. v. Taube, RE II 4 [1932] 2482, 31-53) handelt ausführ¬ 
lich über die Meinung, daß die Taube keine Galle habe (in Wahrheit be¬ 
sitzt sie nur keine Gallenblase), und schreibt hier: ,,Besonders verbreitet 
wurde der Glaube von der gallenlosen und deshalb friedfertigen Taube 
durch die Kirchenschriftsteller und erhielt sich bis weit in das Mittelalter 
hinein.“ - Das ist eine Feststellung, die sich mutatis mutandis ohne weite¬ 
res auch auf den Physiologos übertragen läßt und deshalb unsere Auf¬ 
merksamkeit wachruft. Unter den Zitaten, die Steier hier notiert, sind 
denn auch die beiden ältesten für uns höchst überraschend. Tertullian 
schreibt in den Jahren 198-200 in seiner Schrift De baptismo, 8,3-4 (Corp. 
Christ. 1 [1954] 283, 12-27): Tune ille sanctissimus spiritus super emun- 
data et benedicta corpora libens a patre descendit superque baptismi aquas 
tan quam pristinam sedem recognoscens conquiescit,, columbae figura “ dela- 
psus in dominum, ut natura spiritus sancti declararetur per animal simplicita- 
tis et innocentiae, quodetiamcorporaliter ipso feile careatcolumba. Ideoque: 
„Estote“, inquit, „simplices ut columbae“, ne hoc quidem sine argumento 
praecedentis figurae: quemadmodum enim post aquas diluuiiquibus iniqui- 
tas antiqua purgata est, post baptismum ut ita dixerim mundi, pacem caelestis 
irae praeco columba terris adnuntiauit dimissa ex arca et cum olea reuersa 
- quod signum etiam ad nationes pacis praetenditur -, eadem dispositione 
spiritalis effectus terrae id est carni nostrae emergenti de lauacro post 
uetera delicta columba sancti spiritus aduolat pacem dei adferens emissa 
de caelis ubi ecclesia est arcae figura. 

Der Apparat zu dieser Stelle verweist zweimal auf die Schrift Tertullians 
Adversus Valentinianos,** aber mit keiner Silbe auf den Physiologos. Mit 
dem Abschnitt aus Ps.-Kaisarios hat diese Stelle folgende Elemente ge¬ 
meinsam : 

1. die Herabkunft des heiligen Geistes bei der Taufe Christi in Gestalt 
einer Taube, 

2. die Berufung auf die Einfalt und Unschuld der Taube, 

3. die Taube besitzt keine Galle, 

4. das Zitat Mt. 10, 16 im Zusammenhang mit dem Vorausgehenden, 

M. Wellmann, a. a. O. S. 64. - Horapollon schreibt in seinen Hieroglyphica I 57 
von der Taube (ed. C. Leemans, Amsterdam 1835): loropeiTat 8^, 8 ti 08 

TOÜTO t6 ^wov. 

** Bemerkenswerterweise kommt Tertullian gerade in seiner Schrift gegen die Va- 
lentinianer auf die simplices und sapientes (Mt. 10, 16) zu reden und fährt fort (CSEL 
47 [1906] 179, 6-8 = Corp. Christ. 2 [1954] 754): columba demonstrare Christum 
solita est, serpens uero temptare; illa est a primordio diuinae pacis praeco, ille a 
primordio diuinae imaginis praedo. 

» 9 * 
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5. die Beziehung auf die Taube bei der Sintflut,^® 

6. den Vergleich der Arche Noa mit der Kirche. 

Daß Tertullian hier inhaltlich mit Ps.-Kaisarios so viel gemeinsam hat, 
kann kein Zufall sein.^® 

Sehen wir nun, was Klemens, der Zeitgenosse Tertullians, zu Galle und 
zur Gallenlosigkeit der Taube zu sagen weiß. 

Im Paidagogos (I 96, 2 I 147, 11-12) heißt es: t6 8 k vobtu xat ttji; 
jjLSio>Ttx6v, TouTsaTt Toü . (nach Stählin): ,,der Senf aber vermin¬ 

dert sowohl die Galle, das heißt den Zorn . . Dazu vergleiche Ps.- 
Kaisarios (oben Z. 83-86), wo die Freiheit des Tugendhaften vom 
behauptet wird. 

Im Paidagogos (III 29, 3 I 253, 20) schreibt Klemens von demVerhalten 
zuchtloser Menschen: xa^dcTcep evotxov toT? (xuxTvjpai ttjv xsxTTjfx^ot, 

was Stählin so übersetzt: ,,gerade als ob sie die Leidenschaft in den 
Nasenlöchern sitzen hättenStählin berücksichtigt bei dieser Über¬ 
setzung die von Klemens selbst vorgenommene Gleichsetzung von 
und 

Von denen, „die zart sind, für die Überredung empfänglich und leicht 
für die Güte zu gewinnen,sagt der Erzieher (Paed. I 19, 4 I 101, 18), sie 
seien &y[pXoi ts xat aveTutfjttxTot xaxo9po<nSv7) xat (yxoXtonrjTt, das heißt: „Sie 
hegen keinen Groll und wissen nichts von Bosheit und Verkehrtheit.“ 


Vgl. das Kapitel „The Dove“- bei J. P. Lewis, A Study of the interpretation of 
Noah,and the Flood in Jewish and Christian Literature (Leiden 1968) S. 174-176. 

^®^Kem Zufall wird es auch sein, was man in zwei Predigten liest, die Augustinus 
zugeschrieben werden (In natale S. Andreae apostoli, ed. A. Mai, Novae Patrum 
Bibliothecae Tomus primus {Romae 1852] S. 118-119): estote, inquit, simplices sicut 
columbae. Vult ergo Dominus, ut sicut columba est sine dolo, sine feile, quod est 
amaritudo peccati, obliti iracundiae et iniuriarum praesentis saeculi vivamus, iter 
angustum vitae aeternae ingressi, .(quam, inquit, angusta via est quae ducit ad vitam) 
deposita superficie veteris, id est pristinae, ut promissa divina capiamus. Et astuti, 
inquit, sicut serpentes. Hic est quem imitari debemus. Serpens enim certo tempore per 
foramen angustum fulcire se dicitur, ubi cum magno labore deposita exuvia veteri, 
velut novus efficitur. Cuius astutiam nos imitantes, inter angustum conversationis, 
velut novi hömines in saeculo apparere detwemus, in "novitate ambulantes. Est et alia 
astutia serpentis. Si venerit in manus se volentis occidere, totum corpus suum plagis 
et vulneribus tradit, et nihil aliud gestit, nisi caput integrum custodire. Ad quod 
exemplum et nos provocamur, ut si tempore praedicationis in manus inimicorum 
devenerimus, pro capite nostro, id est pro filio Dei, totum corpus tormentis et suppli- 
ciis, etiam ipsi morti, subiciamus; quia caput nostrum Christus est. 

Sermo LXIV (zu Mt. 10, 16), PL 38, 425-426: quapropter, carissimi, exponendum 
est Vobis, quamvis hinc iam saepius dixerimus, quid sit esse simplices ut columbae, 
astuti ut serpentes. Si iam simplicitas columbarum indicta est nobis, astutia serpentis 
quid facit in columbae simplicitate ? Amo in columba quod fei non habet: timeo in 
serpente quod venenum habet, Noli ex omni parte horrere serpentem: habet quod 
oderis, habet quod imiteris. Serpens eriim cum fuerit senectute praegravatus, et 
senserit pondus vetustatis, coarctat se per cavernam, et deponit tunicam veterem, ut 
novus exultet. . - . Quid est, serva caput tuum? Tene apud te Christum. , .. Attende 
columbas in societate gaudere ... 
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Wohin üns diese Vorstellungen des Klemens führen, wird bei Protr. X 
105, 4-106, 2 (I 75, 24-76, 8) deutlich. Hier ist eine der Stellen, an denen 
schon Stählin die Benützung des Physiologos durch Klemens notierte, eine 
Tatsache, die wegen der Mehrdeutigkeit aller bei Klemens bisher erkann¬ 
ten Anspielungen auf den Physiologos von M. Wellmann und E. Peterson 
wieder bestritten werden konnte. Hier ist von der Schlange die Rede, die 
sich die Ohren verstopft,*^ von dem tödlichen Gift, das ausgespien werden 
(tÖv töv aTcoTT-nxTaTe tov SrjXiQTifjptov) und von dem Verderben, das wie eine 
alte Haut abgestreift werden soll (ttjv tpS-opdcv, <b<; exsivoii; tÖ y^pa?, auoSii- 
craffS-at 

Mit diesen beiden Anspielungen wird auf die 2. und 1. Physis der 
Schlange im Physiologos Bezug genommen (Sbordone, S. 37, 3 - 41, 3), 
Daß wir dabei auf dem rechten Wege sind, zeigt die Aufforderung (76, 4): 
cmrjffaT^ tcots oXxoO? toC«; epTnjcmxoiii;, denn auch bei Ps.-Kaisarios 
wird vor dem Denken spTcetTTixcoi; xara tov 891V gewarnt (oben, Z. 40). Daß 
die Schlange der „Ferse der Gerechten“ auflauert, steht gewiß schon in 
Gen. 3, 15 und Ps. 55, 7, aber O. Seel (S. 80, Anm. 77) hat ebenso Recht, 
daß bei den zahlreichen Erwähnungen des Drachens und der Schlange im 
Physiologos auch immer der Gedanke an die Paradiesesschlange mit¬ 
spielt. Wie um diese Interpretation zu bestätigen, schließt Klemens mit den 
Worten: 9p6vi(jtot yeveor^s xal äßXaßst(;. Stählin hat weder hier noch in sei¬ 
nen Nachträgen dafür auf Mt. 10, 16 verwiesen, aber Klemens selbst 
bleibt in seinem Bilde. Hier wird die Klugheit der Schlange mit der Arg¬ 
losigkeit und Einfalt (76, 9: a7cX6T7)TO<;) der Taube verbunden. 

Noch in Strom. VII 82,6 (III 59, 5-6) heißt es vom wahren Gnostiker, er 
verbinde die Art der Schlange mit dem Wesen der Taube und lebe so voll-; 
kommen und zugleich mit gutem Gewissen: oöv Tzepiarepa. t 2 >v 

691V TeXstto(; ap.a xal euouveiSTjTto? ßtoi. Dasselbe steht auch bei Isidoros, ep. 
II 175 (PG 78, 625 C) zu lesen: -f) 9p6vY)(Ti,(; Ty) aTcXo-riQTi xtpvoipLiv») 8-et6v ti 
y^pTjjxa, 9iQ(i.t 8 k EvreXsaraT/jv apcriyv, aTroTsXst.^® . . . xal Sia toüto 6 
XpTjcpo«; Sta [liolc; etx6vo(; touto ou TtxpiaTrjaev, . . . aXX’ I97J • (darauf folgt Mt. 
10, 16). Isidoros ist hier wie sonst nur deshalb eines Sinnes mit Klemens, 
weil es sich hier nicht um einen Brief des Pelusioten, sondern um ein Stück 
aus den Hypot3q50sen des Klemens handelt. 

Die beweiskräftigste Stelle dafür, daß Klemens wie Tertullian und Ps.- 
Kaisarios bei der Sanftmut der Taube auch an deren Gallenlosigkeit 
dachte (und daß das deshalb im Physiologos des Jahres 200 so gestanden 

Das stammt aus dem 21. Kapitel des Physiologos „Vom Wiesel“. — Ursula Treu, 
Das Wiesel im Physiologus, Wiss. Zeitschrift der Universität Rostock, Gesellschafts¬ 
und sprachwissenschaftliche Reihe 12 (1963) 275-276, hatte in ihrem Zusammenhang 
keinen Anlaß darauf einzugehen. . 

Vgl. Paed. III 16, 3 I 246, 3-4: fiyoüvTai ydp xac^dnep 8(pt? tt)? xc^kxX^ dbrcxStS- 
aao^ai t 6 y^pag peraypiipovTec &xuto<!k; xal veoTtoiouvrec. 

Stählin verweist dazu nur auf Aristoteles, Hist, an, V 17 p. 549 b 26, nicht auf den 
Physiologos! 

** So noch einmal bei PG 78, 628 A. 
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haben muß), haben wir uns zum Schluß aufgespart. Die Stelle ist deshalb 
so überzeugend, weil sie von Stählin und Mees unrichtig ediert wurde. 

Im Paidagogos erklärt Klemens, daß alle, die sich mit der Wahrheit be¬ 
schäftigen, bei Gott ,,Kinder“ sind. Gott ziehe rrjv sv av-9-p<07roi<; aTroXoTTjTa 
xal aTrXonrjTa SiavoCa?, ttjv axaxtav (I 14,2 I 98,8-9) vor und er meine 
uns, wenn er sagt: xal „ax; Trepio-Tepav Äxaxov xal a/oXov“ (I 98, 1 1) = „wie 
eine arglose und sanftmütige Taube“. So die Übersetzung Stählins, bei der 
man wie im griechischen Text besonders auf die Anführungszeichen achte, 
die das Bibelzitat begrenzen. 

Bei der sonstigen Akribie und Urteilsfähigkeit, die Mees in seinem 
Werke beweist, überrascht es einigermaßen, daß er dieses um zwei Worte 
erweiterte Zitat ohne Korrektur übernimmt (II 24), obwohl weder bei 
Nestle noch bei Tischendorf zu dieser Stelle dafür irgend ein Anhalts¬ 
punkt besteht, und das Wort auch in der übrigen Bibel (LXX und 

NT) nicht vorkommt. Bei der Interpretation dieser Textform (I 35, 53b, 
54g und 195) argumentiert Mees richtig, daß der Singular ,,Schlange“ 
bzw. ,,Taube“ aus einer außerkanonischen Tradition stammen dürfte, die 
in einen ziemlich getreuen Text eingegriffen hat, um diesen in eine dem 
Leser genehme Richtung zu lenken. Auf S. 195 verweist er dafür auf Ps.- 
Ignatios, Ad Polyc. 2, 2. - 

Der griechische Physiologos (Sbordone, S. 36-37) bietet zwar den Plu¬ 
ral tocrel xal dbc^patot wosl TuepicTepal, aber die äthiopische Übersetzung 
aus dem 5. Jahrhundert, die bei dem geringen Alter der griechischen 
Handschriften Beachtung verdient,^® schreibt im Singular: „Seid klug 
wie die Schlange und sanft wie die Taube“ (F. Hommel, Leipzig 1877, 
S. 56). Man kann sich bei der weiten Verbreitung des griechischen Textes 
gut vorstellen, daß das Bibelzitat im Physiologos wieder in Richtung des 
allgemein gebräuchlichen Plurals verändert wurde, so daß die griechischen 
Handschriften des Physiologos kein Zeugnis für den archaischen Singular 
mehr kennen.®^ Wenn der äthiopische Physiologos hier den ursprüng¬ 
licheren Singular bewahrt, dann ist mit dem Kapitel über die Schlange 
auch die „außerkanonische Tradition“ gefunden, die Mees vermutet, und 
die Ursache für die Textänderung zu erkennen, die hier einmal aus dem 
Plural den Singular entstehen ließ, denn der Physiologos fährt im Singular 
fort (Sbordone, S. 37, 1-2): 6 OuaioXoyo? iXs^e Trspl tou Öfzag Öti r£<j(T(xpx<; 

Überzeugender als durch die unrichtige Verknüpfung von ex; Trsptarepav 
(Sxaxov mit xal a^oXov konnten Stählin und Mees für unseren Zweck nicht 
demonstrieren, wie selbstverständlich diese Verknüpfung für Klemens war. 


Nach O. Seel, a. a. O. S. 97, ist sie zur Ergänzung des griechischen Textes beson¬ 
ders ergiebig. 

Auch jüngere Handschriften bei Ps.-Kaisarios verändern den hier ursprünglichen 
Singular zum Plural; so bei Z. 3-4 H: ol Öfpeti; und J: xl mpiaxepccl. - C. Holzhey (Die 
Thekla-Akten [München 1905] S. 62) verweist auf Apg. 21, 1; 2. Tim. 3, 11 und 4, 19, 
wo der Bibeltext von dem Text der Thekla-Akten beeinflußt wird. 
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das aber nicht, weil es Klemens so in seiner Bibel gelesen hätte, so las er es 
vielmehr in seinem Exemplar des Physiologos. 

Ähnlich wird man auch den Ausfall von y) TniXv) in Mt. 7, 14 bei Klemens 
beurteilen müssen (Mees II 20-21 und I 18, vgl. Ps.-Kaisarios, oben, 
Z. 16), denn der Physiologos sagt von der Schlange, sie suche Tclrpav % 
payaSa (ttsvi^v (Sbordone, S. 38, 2), nicht aber eine Pforte. 

Um an dieser Stelle noch andere, bisher ebenfalls nicht bekannte Belege 
zu einem anderen schlangenähnlichen Tier des Physiologos, der Viper, 
vorzuführen, seien drei Briefe des angeblichen Isidoros genannt, die mit 
großer Wahrscheinlichkeit ebenfalls auf Klemens zurückgehen und das 
verdeutlichen können, was dieser bei Strom. IV 100, 3 II 292, 21-24 ^ur 
andeutet. Ursula Treu hatte es in ihrem Aufsatz nur gewagt, Origenes als 
den ersten Kdrchenschriftsteller vorzuschlagen, der Mt. 3, 7 mit der Fabel 
von der Viper in Zusammenhang gebracht hatte (S. 117).^^ Wenn nicht 
alles täuscht, war das aber auch in diesem Falle Klemens, denn Isidoros 
bringt den Zusammenhang ausführlich (ep. I 105 PG 78, 253 B), deutet 
ihn bei ep. I 275 (PG 78, 345 A) im letzten Satz noch deutlich an und be¬ 
legt damit in der schon öfters genannten ep. II 175 (PG 78, 625 CD) auch 
noch den negativen Aspekt, den man nach Mt. 10, 16 aus der Nennung der 
klugen Schlange ableiten kann: ou/ ?va t6 toßoXov xal ttXtjxtixÖv tou Ö9s&)<; 
(jLipyio-cofJLsS-a* xaxt^ovrai yap ot TouSatoi ox; xa'i yevvYjfJiaTa extSvcüv. Wie 
im Physiologos so sind die Fabeln von diesen beiden Tieren auch in diesem 
Briefe benachbart. 

Aber sehen wir zu, was sich aus Klemens außerdem noch zur Interpre¬ 
tation des Ps.-Kaisarios gewinnen läßt. In Z. 18-22 wird auf die Travoupyia 
der Schlange verwiesen, die wir zum Guten kehren sollen, indem wir 
TtavoiSpycix; dem Mitmenschen nahen, um ihm den Glauben zu verkünden. 
Ein so positiver Sinn von Travoupyla ist selten zu belegen, aber eben auf 
diese Feinheit kommt es Klemens an, wenn er Sir. 21, 20 in einer unge¬ 
wöhnlichen Textform zitiert und dazu erklärt (Paed. II 46, 4 I 186, 6-7): 
9p6vi}jt.ov X^si TÖv Ttavoüpyov vüv, tov svavTi6x; tö pcopö Staxelfzevov. 

Es ist schwierig, für die mythisch beeinflußte Stelle bei Ps.-Kaisarios, 
Z.48-50j eine Quelle zu finden. Hier sagt Ps.-Kaisarios, man könne in der 
Taube und in der Schlange toc? apj^a? von apsTT) und xaxia finden, die sich 
diese beiden Tiere als opyavov ausgesucht hätten. Nur für die Schlange 
hatte Klemens bei Philon eine solche Erklärung gefunden (Protr. XI 111,1 
I 78, 27-28): aXXTjyopetrai TjSovY) em yaax^pa SpTTOuaa, xaxia y>}tvY), ei<; 

öXa? CTTpe9o[JL^v7). 

Die Schlange ist bei Klemens auch sonst Sinnbild des Bösen (Protr. 17,4 
I 8, 3), vor dem Gott den aus dem Nest gefallenen Jungvogel rettet, um 


Ursula Treu, „Otterngezücht“, Ein patristischer Beitrag zur Quellenkunde des 
Physiologus, Zeitschrift f. d. neutest. Wiss. 50 (1959) 113-122. — Hier wird auf S. 120 
bis 121 auf Isidoros, ep. I 105, verwiesen, freilich ohne Kenntnis des Stellenwertes die¬ 
ses Isidoros-,, Briefes“. 
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ihn wieder zur Höhe fliegen zu lassen (Protr. X 91, 3 I 67, 19-26). Die zum 
Himmel auffliegende Taube, welche die apen^ verkörpert, ist auch bei Ps.- 
Kaisarios, Z. 50-53 der Gegensatz 2rur kriechenden Schlange. 

Daß die Tugenden in den Menschen vom göttlichen Geist bewirkt wer¬ 
den (Ps.-Kaisarios, Z. 53~54)> scheint eine innerchristliche Lehre zu sein, 
für die man sich nicht auf Platon zu berufen braucht. Klemens jedoch 
denkt anders und schreibt in Strom. V 83, 2 (II 381, 21—24): Xiry'si 8s xal 6 
nXaTtov SV TW M^tovi •9'e6o‘8oTov t^v apsn^v ... 

Ps.-Kaisarios weiß, daß wir wegen der Schlange aus dem Paradiese 
herausgefallen, durch die Taube des Geistes aber zum Himmel aufgestie¬ 
gen sind (Z.62-63). Ohne diese beiden Tiere zu nennen, bewundert auch 
Klemens diesen Weg (Protr. XI 111, 3 I 79, 5-6): dv^orrj 81: av'9'pt«)7TO(; xal 
6 Ix Töu xapaSeCaou 7cear<«)v [istCov 6Tcaxo5)(; d-ö'Xov, oupavoi«;, d7roX<z[Jt.ßdvst.. 

Das Pauluszitat Röm. 16, 19 (dxEpatou(; 81 siz rh xaxov!) steht bei Ps.- 
Kaisarios, Z. 71—72, in genau derselben, vom geläufigen Text abweichen¬ 
den Textform wie im Paidagogos des Klemens (I 19,5 I 101,22-23, vgl. 
Mees II 138 und I 122). 

Die Worte des Ps.-Kaisarios, Z. 85: hnzl o5v "i) TtavTeX“))? dpsTT) 
uTcdpxet beziehen sich zurück auf die Paraphrase nach Gregorios von 
Nyssa,®^ die darauf folgenden Beispiele für die Übung höchster Tugend 
auch unter den Heiden (ol ttj? TuaiSela?) führen uns wieder ganz nahe 
an Klemens heran. 

Bei meiner früheren Beschäftigung mit diesen Texten hatte ich das 
Urteil über diese vorchristlichen Beispiele höchster Tapferkeit Ludwig 
Früchtei überlassen, das um so lieber, als Früchtei eine Menge von ver¬ 
gleichbaren Parallelstellen beizutragen hatte (ZntW 186-187). Früchtei 
konnte sich aber nicht dazu entschließen, diesen Paralleltext aus Isidoros 
und Ps.-Kaisarios vorbehaltlos als neuaufgefundenen Klemens-Text an¬ 
zuerkennen und schenkte ihm vielleicht deshalb nicht ganz die Beachtung, 
die ihm zukommt. So ist seine erste Feststellung (ZntW 187): ,,Die Be¬ 
gebenheit mit Antisthenes erzählt Diogenes Laert. VI 33 von Diogenes von 
Sinope“ zwar richtig, aber doch nicht alles, was sich dazu finden läßt. K. 
von Fritz machte bereits darauf aufmerksam, daß diese Begebenheit 
nicht nur von Diogenes, sondern auch von Krates erzählt wird, sieht aber 
in ihrer Übertragung auf Antisthenes ein Zeugnis späterer Scholiasten.®® 

Vgl. 1. Kor. 12, 4-6. 

Vgl. Jahrb. d. österr. Byzantinistik 19 (1970) 172, 82-84. 

K. von Fritz, Quellenuntersuchungen zu Leben und Philosophie des Diogenes 
von Sinope. [Philologus, Suppl. 18, 2.] (Leipzig 1926) S. 39: „Der älteste kynische 
Autor, der bei Diog. Laert. zitiert wird, ist Metrokies: in seinen soll gestanden 

haben, wie Diogenes von jungen Leuten Prügel bekommt und nun ihre Namen auf 
einer Tafel herumträgt, um sie zu beschämen und seine Unbekümmertheit zu zeigen. 
Dieselbe Geschichte wird auch von Krates erzählt, wo ein gewisser Nikodromos an 
Stelle der jungen Leute tritt. Ein Urteil über die Zusammenhänge ist hier, da irgend¬ 
welche Anhaltspunkte für die Beurteilung der xpeiai sonst nicht gegeben sind, kaum 
möglich. Die Nennung des Nikodromos macht es wahrscheinlich, daß bei Krates 
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Wenn Diogenes Laertios am Ende des 3. Jahrhunderts diese Geschichte 
von dem Kyniker Diogenes und von Krates erzählt, dieser Text aber dem 
Klemens am Ende des 2. Jahrhunderts zuzuweisen ist, dann hat das Scho- 
lion des Nonnos zu Gregorios von Nazianz einen weitaus älteren Vorgän¬ 
ger gefunden und sein Inhalt sicherlich auch höhere Glaubwürdigkeit er¬ 
halten.®* Aber nicht nur Klemens weiß von diesen Zeugnissen, auch 
Origenes schreibt (c. Gels. VII 7 II 159, 7-9): toloiStoui; yap >tal 6 XSyo? 
aipzu 8eiv slvai toÜ? toü hzl Tcacrt ^soi 3 upocp^^at;, oitivs? Tcaiyviov «Tte- 
q>7)vav T7)v ’AvTtc 9 ^oi>(; xal KpaTTQTO? xtxl Atoy^oix; suroviav, das heißt, 
„die Vernunft selbst fordert es ja, daß die Propheten des allmächtigen 
Gottes so beschaffen sind, daß ihnen gegenüber die Standhaftigkeit eines 
Antisthenes, Krates und Diogenes als Kinderspiel erscheint.“ Die Namen 
und die Taten dieser Heroen wurden also nicht nur den Christen vorge- 
halten, diese wußten darauf auch zu antworten. 

Eine eindeutige Quelle für diese Beispielsammlung scheint es aber nicht 
mehr zu geben, denn auch die lateinischen Väter beziehen sich auf ähnliche 
Beispiele, ohne daß dafür eine geschlossene Sammlung namhaft gemacht 
werden könnte.®’ Bemerkenswert ist immerhin, daß bei dem Griechen 
Athenagoras (um 177) und bei Arnobius (304-310) auch Sokrates genannt 
wird. 

In den von Stählin edierten Schriften des Klemens hat sich nichts un¬ 
mittelbar Vergleichbares erhalten, aber Klemens kennt Antisthenes als 
Schüler und Hörer des Sokrates (Protr. VI 71,2! 53,29-54,1; Strom. I 
63,4 II 40,8; Strom.V 108,4 II 398,23) und gibt die Äußerungen von 
Sokrates, Antisthenes und Krates wieder, die vor ausschweifenden Ver¬ 
gnügungen warnen (Strom. 11 120, 5-121, 1 II 178,20-179,6). 

In einem langen Brief gegen diejenigen, die an die eipapfjtivr) glauben, 
schreibt Isidoros, Sokrates habe es nicht als Unrecht empfunden, als er 
zum Giftbecher verurteilt wurde, Diogenes habe sich für reicher gehalten 
als der Perserkönig und Antisthenes habe sich seines Unrates gefreut und 
gegen die Genußsüchtigen gewettert (ep. III 154 PG 78, 849 A). 

Das sind alles Beispielsammlungen, die sich an einzelnen Stellen berüh¬ 
ren, sich aber nicht völlig decken. Daß die Parallelen zwischen Ps.- 
Kaisarios und Isidoros aber Material aus verlorenen Schriften des Kle¬ 
mens enthalten, wird damit doch wahrscheinlicher gemacht. 


irgend etwas Wirkliches zugrunde lag, aber ob Krates darin seinen Lehrer nachahmte, 
oder Metrokies die Geschichte von ihm auf Diogenes übertrug, oder wie die Sache 
sonst zusammenhängt, ist kaum mehr festzustellen. Da Metrokies sonst nicht als 
Quelle vorkommt, kommt auch nicht so viel darauf an. Dagegen wird die Übertragung 
auf Antisthenes, die erst in einem Scholion des Basilios zu Gregor von Nazianz vor¬ 
kommt, wohl spät sein.“ 

Noimos abbas ad S. Gregorii orat. I contra lulianum, PG 36, 993, Nr. 13: De 
Socratis cicuta; Nr. 14: De Epicteti crure; PG 36, 1001, Nr. 30: De Antisthene. 

Vgl. Mary Louise Carlson, Pagan examples of fortitude in the Latin Christian 
apologists, Class. Philology 43 (1948) 93-104. 
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Wie steht es nun mit der Wiedergabe des Beispiels, das Ps.-Kaisarios 
von Epiktet (um 50-125/30 n. Chr.) erzählt, das aber bei Isidoros fehlt 
(ZntW 187)®® ? Klemens erwähnt in seinen erhaltenen Schriften den Namen 
Epiktets niemals, verrät jedoch eine ausgezeichnete Bekanntschaft mit 
dessen Lehre. Kann man also für Klemens bereits dieselbe Kenntnis des 
heroischen Verhaltens Epiktets voraussetzen, die Origenes durch die 
Schrift des Kelsos (um 178) vermittelt bekommt und auf die Origenes nach 
dem Jahre 245 als Christ antwortet (c. Cels. VII 53-54 II 203, 20-24 und 
II 204, 22-27)? 

Nach Liddell-Scott ist das griechische Äquivalent für den römischen 
denarius = SpaxiJrJQ» Belege für Srjvapiov sind dagegen selten. Unter diesen 
Umständen kann der geringschätzige Vergleich mit diesem Münz wert bei 
Ps.-Kaisarios, Z. 103: xal psiJ^ova«; 61; oux erlpfix; Syjvcicpiov xo(juoiI>[ji.e- 
vo? vielleicht ein Hinweis darauf sein, daß sich Klemens hier an Epiktet er¬ 
innert, in dessen Diatriben es vom denarius ebenso geringschätzig heißt 
(I 4, 16-17, ed. H. Schenkl, Leipzig 1916, S. 20, 4-8); xal ri croi oipsXoi;; 
o'&x oI8a<; oti oXov to ßißXCov irevre Stjvapiwv eovw; 6 oöv e^7)Yo6[j(/evo? aÜTÖ So- 
xet OTt TcXsCovo«; ol^ioq sotw tcIvts 8ir)vapt<ov; {atqSstcots oSv oXXaxoO t6 Ipyov 
l^lQTStTS, dcTtXaXOU r?)V TCpOXOTDQV. 

Nachdem auch die beiden Fragen und Antworten des Ps.-Kaisarios, die 
sich unmittelbar auf den Physiologos beziehen, analysiert und mit den 
Schriften des Klemens und anderer altchristlicher Autoren verglichen 
worden sind, stellt sich die hier entscheidende Frage, was diese Analyse 
für die früheste Geschichte des griechischen Physiologos, mit anderen 
Worten: für die Entstehung des „christlichen“ Physiologos überhaupt be¬ 
deutet. 

Hier ist wieder auf die Besprechung F. Drexls zu verweisen, mit der 
diese Untersuchung begonnen wurde (oben, S. 274). Das heißt, so viel 
sich auch aus den Tiernamen und Tierfabeln des Physiologos selbst für 
diese Frage gewinnen läßt, entscheidend kann es nicht sein, weil vieles 
davon zeitlich und geographisch weit hergeholt ist. Entscheidend ist viel¬ 
mehr die Parallelüberlieferung in der chronologisch entsprechenden 
patristischen Literatur. 

M. Wellmann hat nun alle Beziehungen des Klemens und Origenes 
zum Physiologos mit dem Argument bestritten, daß diese beiden Autoren 
selbständig aus den Quellen des Physiologos Elemente übernommen ha¬ 
ben, die auch dieser verwendet.®® Die für besonders beweiskräftig gehal¬ 
tene Stelle aus den Genesis-Homilien des Origenes erklärt er damit, daß 


Wie sehr das landläufige und immer schwer korrigierbare Urteil über die Qualität 
eines alten Textes auch die Beurteilung seiner - in diesem Falle: heterogenen - Teile 
beeinflußt, kann man dort lesen, wo M. Spanneut diese Stelle aus Ps.-Kaisarios an¬ 
führt (s. V. Epiktet, RAC 5 [1962] 646). Demnach wäre sie an Belanglosigkeit kaum 
noch zu überbieten. Zu Klemens und Epiktet hier Sp. 633-640. 

So argumentiert noch B. E. Perry, s. v. Physiologus, RE 20 (1941) 1101. 
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dies eine Zutat des Übersetzers Rufin sei.*® Wie gut oder wie schlecht 
Wellmann die frühchristliche Literatur kannte und zu einem Urteil 
darüber fähig war, ergibt sich schon daraus, daß er Origenes einen ,,ge¬ 
lehrten Bischof “ nennt (S. 7). So weit hat es dieser wahrhaft gelehrte 
Mann nie gebracht. 

E. Peterson wiederum, der die Spiritualität des griechischen Physiolo¬ 
gos mit einer Fülle von mehr oder weniger beweiskräftigen Zitaten aus der 
„literarischen Subkultur“ der frühen Christenheit zu ergründen versuchte, 
hat im Physiologos vor allem eine Art ,,unsakramentaler Askese“ gefun¬ 
den, diese aber doch recht spät, nämlich in der 2. Hälfte des 4. Jahrhun¬ 
derts angesiedelt. Von unsakramentaler Askese liest man schon bei den 
Gnostikern vieles, und das Register Stählins zeigt, daß auch Klemens 
lange vor dem Mönchtum in dieser Gedankenwelt lebt, die später sakra¬ 
mentalen Charakter annahm und damit zur Institution wurde.*^ Die ein¬ 
zigen Belegstellen, mit denen Peterson doch festen Boden zu gewinnen 
scheint, sind ihm von Ursula Treu wieder genommen worden, die einen 
überzeugenden Gegenbeweis gegen seinen späten Ansatz des Physiologos 
führt. *2 

Dann zeigt jedoch auch Ursula Treu, daß man bisher nur raten konnte, 
ob Origenes der terminus ante quem für den Physiologos ist, oder ob man 
mit Lauchert, für den die Benutzung des Physiologos durch Klemens 
feststeht, gar vor das Jahr 140 zurückgehen muß. Auch Lauchert hatte ja 
nur geraten, als er das Jahr 140 als terminus ante quem annahm, überzeu¬ 
gende Argumente dafür kann man bei ihm jedenfalls nicht finden. 

In seiner Rezension zu Wellmann, die über den Rahmen einer Rezension hinaus¬ 
gehend zu einem kritischen Rückblick gediehen ist (Zur Eingliederung des „Physio¬ 
logos“ in die altchristliche Literatur, Theol. Revue 30 [1931] 405-417), stellt F. Lau¬ 
chert diese Frage auf sicheren Boden (Sp. 414). Die 17. Homilie des Origenes zur 
Genesis hat mit diesem nichts zu tun, sondern ist die Schrift des Rufinus De benedic- 
tionibus patriarcharum, die von fremder Hand an die 16 echten Genesis-Homilien des 
Origenes angehängt wurde. Damit ist diese Frage zwar im Sinne Wellmanns gelöst, 
die Entstehung des Physiologos deshalb aber noch lange nicht ins 4. Jahrhundert 
verlegt. 

Auch mit der „Ausbildung des allegorischen Interpretationssystems“, die immer 
wieder als terminus post quem in den Untersuchungen zum Physiologos spukt, räumt 
Lauchert hier auf (Sp. 408-410; vgl. F. Sbordone, a. a. O. p. LXXVIII-LXXIX: 
Ad Clementis igitur Alexandrini et Origenis tempora iterum ascendimus, quorum 
interpretandi methodus, praesertim cum ad res naturales symbolice explicandos in- 
cumberent, cum libro nostro imprimis aequatur.). Dieses „Interpretationssystem“, 
wenn man hier überhaupt von einem System reden kann, hatte Philon schon genügend 
ausgebildet, Klemens und Origenes folgen ihm darin nur (vgl. auch F. Drexl, Byz. 
Z. 33 [1933] 367). 

E. Peterson, Die Spiritualität des griechischen Physiologos, in: „Frühkirche, 
Judentum und Gnosis“ (Rom-Freiburg-Wien 1959) S, 23^253 (aus Byz. Z. 47 [1954] 
60-72). 

Dazu vgl. M. Spanneut, s. v. Epiktet, RAC 5 [1962] 636: „Die sittliche Bemühung 
umfaßt ferner Askese. Clemens weiß, daß man nicht tugendhaft wird, ohne von ... 
fioKTjat? Gebrauch zu machen; er fordert häufig zu dieser Askese auf.“ 

Zur Datierung des Physiologus, Zeitschrift f. d. neutest. Wiss, 57 (1966) 101-104. 
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Was Lauchert zu seiner Zeit als Germanist für die Erforschung des 
Physiologos geleistet hat, verdient trotzdem unsere Bewunderung. Das 
aber, was Ursula Treu am Schluß ihres Aufsatzes schreibt, wäre ihm, der 
gelegentlich in der Haltung eines katholischen Kulturkämpfers auftritt, zu 
schreiben wohl unmöglich gewesen.®* Weil dieser Gedankengang das Er¬ 
gebnis unserer Untersuchung so güt trifft, sei er hier im Wortlaut wieder¬ 
gegeben (S. 104); „Wichtiger als der Nachweis, wer nun von wem ab¬ 
hängt, was im einzelnen immer schwierig sein wird, ist die Feststellung, 
welche Gedanken und Motive in welcher Zeit geläufig sind. Und da trifft 
sich der Physiologus mit der apokryphen Literatur des 2. Jahrhunderts in 
einer bemerkenswerten ,ungeschützten‘ Sorglosigkeit der theologischen 
Aussagen, die in den Augen der Späteren häretisch (gnostisch usw.) er¬ 
scheinen, während sie in Wirklichkeit nur eine frühe Phase kennzeichnen, 
in der die Fronten noch nicht verhärtet, die Begriffe noch nicht etikettiert 
waren.“ 

Bei der Besprechung der Epiktet-Stelle konnte bei Klemens, dem diese 
Hypotyposen-Paraphrase des Ps.-Kaisarios zugeschrieben wird, ein merk¬ 
würdiges Verhalten festgestellt werden. Klemens kennt die Lehre Epiktets 
und verwendet sie so, daß er sich weithin mit ihr identifiziert, aber er nennt 
in den erhaltenen Schriften niemals den Namen des Stoikers, dem er sel¬ 
ber - auch zeitlich! - so nahe steht. Nur hier in den älteren Hypotyposen 
erwähnt er ihn als Beispiel eines unglaublichen Heroismus und bringt 
anschließend noch den Vergleich mit dem STjvapiov. 

Ähnlich scheint sich Klemens auch dem Physiologos gegenüber zu ver¬ 
halten. Ob nun die Anspielungen auf den Physiologos, die Stählin notiert, 
alles sind, was sich nachweisen läßt, oder ob diese Anspielungen sich nach 
dieser Untersuchung um eine ganze Reihe vermehren ließen, ist nicht ent¬ 
scheidend.®^ Allein wichtig ist, daß bei Klemens weder der Name - des 
zeitgleichen — ^aio‘X 6 yoQ fällt (nur in Strom. V 8, 6 II 331, 8-9 wird nach 
Philon von Abraham gesagt, er sei dcvrl 9 uctioX6you eroq)^? >cal 9 iX 69 t:o<; ge¬ 
wesen), noch eine so ausführliche und mit offensichtlich gutem Gewissen 
vorgetragene Übernahme aus dem Physiologos wie hier in den Hypotypo¬ 
sen nachzuweisen ist. Was hat das zu bedeuten ? 


Der wissenschaftliche Werdegang Friedrich Laucherts ist in Stichworten ,, Kürsch¬ 
ners Deutschem Gelehrtenkalender“, 4. Ausg. (Berlin-Leipzig 1931) Sp. 1675, za ent¬ 
nehmen. Lauchert war Dr. phil., lehrte als Professor Patristik, Kirchengeschichte und 
klass. Philologie, von 1901-1928 war er Bibliothekar in Aachen. Obwohl er in den 
Jahren 1895-1899 Seminar-Professor für altkatholische Theologie in Bonn war, liegen 
aus späterer Zeit Veröffentlichungen von ihm vor, aus denen zu schließen ist, daß er 
sich wieder als römisch-katholisch bekannte. 

** F. Lauchert, Theol. Revue, Sp. 414, sieht die Frage nach diesen Zitaten nach sei¬ 
ner damaligen Kenntnis des Sachverhalts richtig, wenn er schreibt: „Daß große 
spekulative Denker und Gelehrte, wie diese beiden ersten großen christlichen Alexan¬ 
driner, die bescheidene anonyme religiöse Volksschrift als Autorität zitieren sollen, ist 
nicht wohl zu erwarten.“ Im Folgenden wird darüber allerdings differenzierter zu 
urteilen sein. 
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Lauchert hatte sich mit großer Vehemenz gegen die Ansicht Pitras ge¬ 
wandt, daß der Physiologos häretische, das heißt hier: gnostische Ele¬ 
mente enthält und deshalb wahrscheinlich aus gnostischen Kreisen stam¬ 
me.*® Weil Lauchert den Begriff Gnosis sehr eng faßt, und die ,,reli¬ 
gionsgeschichtliche Schule“ unter den Exegeten erst später die ,,gnosti¬ 
schen“ Elemente im NT sammelte und analysierte, fällt es ihm nicht 
schwer, die gnostischen Elemente im Physiologos herunterzuspielen und 
sie mit dem NT als ,,orthodox“ und eines katholischen Christen durchaus 
nicht unwürdig zu erweisen. 

Wesentlich nüchterner geht J. Bärbel an diese Frage heran, nüchterner, 
weil in dem besser geschult, was die Beziehungen zwischen Antike und 
Christentum ausmacht. Bärbel behandelt nur einen wichtigen Teilaspekt 
aus der breiten Palette bei Lauchert, den ,,Himmelsabstieg Christi in 
Engelsgestalt“.*® Er findet zwar auch, daß die Herkunft dieser Vorstel¬ 
lung nicht leicht zu bestimmen sei, aber auch er kann seine ausführlichen 
Analysen nur damit beginnen, daß eine ähnliche Vorstellung in den 
Schriften der christlichen Ketzerbekämpfer schon in Verbindung mit 
dem Erzvater aller Ketzer, Simon dem Magier, auftrete. Auch Bärbel 
muß dann seine Analyse resignierend schließen (S. 302): ,,Es wird nach 
all dem schwierig sein, die Vorstellung einer bestimmten Richtung der 
Gnosis als ursprünglich eigen zuzuschreiben.“ 

Ist alsoder Physiologos eine ,, gnostische“ Schrift oder ist er „orthodox“ ? 
Für das Decretum Gelasianum, einen im 6. Jahrhundert zusammen¬ 
gestellten Index de libris recipiendis et non recipiendis, ist die Antwort auf 
diese Frage einfach: Liber Physiologus ab hereticis conscriptus et beati 
Ambrösii nomine praesignatus, apocr)^hus.*'^ Und für den Verfasser des 
Decretum ist ,,apocryphus“ gleichbedeutend mit ,.verdammt“ oder ,,ein¬ 
getragen in die Liste der verbotenen Bücher“.** Wir haben es hier nicht 
mit einer belanglosen Kompilation aus später Zeit zu tun, denn daß dem 
Autor für einzelne Teile Quellen Vorlagen, ist nicht nur möglich, sondern 
in hohem Grade wahrscheinlich.** 


In seinem Buche, 1889, S. 47-Ö5. - Dazu jetzt J. Bärbel, Christos Angeles. Die 
Anschauung von Christus als Bote und Engel in der gelehrten und volkstümlichen 
Literatur des christlichen Altertums. [Theophaneia, 3.] (Bonn 1941) S. 309: „Lauchert 
hat seinerzeit in seiner Abhandlung über den Physiologus in unserem Zusammenhang 
auf einige Paulustexte hingewiesen und gemeint, sie würden davor warnen, diese Vor¬ 
stellung ohne weiteres als eine spezifisch gnostische Vorstellung abzutun. Die wenigen, 
aber doch sehr bezeichnenden Nachweise, die für diese Vorstellung auch in der nicht- 
gnostischen Literatur aufgezeigt werden konnten, haben denn auch gezeigt, daß es 
sich eher um eine volkstümliche, dem damaligen Weltbild entsprechende Vorstellung 
handelt, der sich niemand in der damaligen Zeit entziehen konnte.“ 

*® J. Bärbel, a. a. O. S. 297-310. 

E. von Dobschütz, Das Decretum Gelasianum de libris recipiendis et non reci¬ 
piendis, TU 38, 4, Leipzig 1912, S. 12, 55 und 73. 

Gv Bardy, s. v. Apokryphen, RAC 1 (19S0) 519. 

®® E. von Dobschütz, a. a. O. S. 352. 
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Das DecretumGelasianum erklärt darüber hinaus aber auch die Schriften 
des Klemens selbst für verdammt und noch Photios folgt ihm teilweise in 
diesem Urteil.’® Den Grund für dieses harte Verdikt können wir heute nur 
vermuten, er scheint mir auch hier „in einer bemerkenswerten »unge¬ 
schützten“ Sorglosigkeit der theologischen Aussagen, die in den Augen 
der Späteren häretisch erscheinen“ (Ursula Treu) zu liegen. 

Bei Eusebios (Hist. eccl. V ii, 2—5 und VI 13, 1 — 14, 9) wird nun dem 
letzten Lehrer des Klemens, Pantainos, eine besondere Bedeutung für die 
Schriftstellerei des Klemens zugeschrieben. Auch wenn man nicht so weit 
gehen will wie W. Bousset, der in den erhaltenen Schriften des Klemens 
eine „Pantainosquelle“ nachzuweisen versuchte,’^ wird man mit Pan¬ 
tainos doch den Mann gefunden haben, dem Klemens gerade in seinen 
ersten Jahren entscheidende Anregungen verdankte.’^ Die Presbyter des 
Klemens, deren Namen er nicht im einzelnen nennt, zu denen aber Pan¬ 
tainos zu rechnen ist, haben zwcir nach seinem eigenen Zeugnis keine 
eigenen Schriften verfaßt (Eclog. proph. 27, 1 III 144, 26-29), das heißt 
aber nicht, daß sie nicht Bücher besessen und in mündlichem Vortrag 
erklärt hätten. Ohne Buch wird man sich Lehre und Lernen nicht vor¬ 
stellen können. 

Gerade auf die Hypot)q)osen, das stets zuerst genannte und sicherlich 
auch älteste Werk des Klemens, wird das in besonderer Weise zutreffen. 
Die scholienartige Interpretation der Bibel, die Klemens in den H5rpo- 
typosen geliefert hatte, spiegelt am besten den Vorgang wieder, der sich 
bei schulmäßigem Erklären ergibt. Wenn nicht alles täuscht, dann finden 
sich auch in den Briefen des Isidoros noch Spuren der Frage-Antwort- 
Form (ZntW 174 und 181). Darüber hinaus hat ein Vergleich von ep. I 80 
des Isidoros mit Ps.-Kaisarios, PG 38, 1168, 6-16, und Strom. IV 95, 2 
(II 290, 9-13) ergeben (ZntW 182-183), daß Klemens einmal unter dem 
avri^ixo? von Mt. 5, 23 rijv tou ffcJ)jx«TO(; ops^iv verstanden hatte, in den 
Stromata jedoch erklärt: dtvrtSixo? Si: ou crwpa, rtvs? ßoiXovxai, oXX’ 
6 SiaßoXo<;.’* Diese spätere Selbstkorrektur des Klemens besagt, daß er 

Vgl. dazu A. Knauber, Die patrologische Schätzung des Clemens von Alexan¬ 
drien bis zu seinem neuerlichen Bekanntwerden durch die ersten Druckeditionen des 
16. Jahrhunderts, in „Kyriakon“, Festschrift Johannes Quasten i (Münster 1970) 
289-308, zu Photios besonders S. 291 und 294-304. Knauber hat es aus der heutigen 
Sicht natürlich leicht, in Klemens einen rechtgläubigen Christen zu sehen. 

W. Bousset, Jüdisch-christlicher Schulbetrieb in Alexandria und Rom, Göttingen 

1915. 

W. von Loewenich, Das Johannes-Verständnis im zweiten Jahrhundert (Gießen 
1932) S. 96, findet in den Excerpta ex Theodoto „Stücke, die weder clementinisch noch 
valentinianisch sein können, vielmehr einer Quelle angehören, die wir auch sonst bei 
Clemens nachweisen können, deren Charakter auf Verwandtschaft mit den Pseudo¬ 
clementinen und mit hellenistischer Gnosis, vor ^dlem mit den hermetischen Schriften 
hinweist, und deren Herkunft in der Lehrüberlieferung des Pantänus zu suchen ist.“ 

Daß diese xvtiq Gnostiker sind, erweisen wiederum die Exc. ex Theodoto, wo es 
heißt (Exc. 51, 1-52,1 III 123, 17—124, 7): "Av^pöTioi; youv eoriv iv dwü-ptJ>Trtj>, <}>uxix6<; bi 
Xo'ix^, oö (x^pei p^poq, dÄXd: ÖXtp SiXoi; ouwiv, dcpp^Tcp Suviptei •&eoü • ö 9 sv hi reapaSeiofp, 
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nicht mehr mit der „mythischen“ Interpretation des „Widersachers“ ein¬ 
verstanden ist, die darin dualistisch das „Aufbegehren des Leibes“ sieht, 
sondern daß er jetzt im ,,Widersacher“ den persönlich verstandenen 
SiaßoXo<; und alle, die diesem gleichen, versteht. Auch diese Erklärung ist 
für unseren Geschmack freilich nicht ganz frei vom „Mythos“, für den 
späten Klemens aber war sie das.’^ 

Halten wir fest: In den älteren Hypotyposen gibt es eine Stelle, die eine 
m5rthisch-gnostische Erklärung bietet und die von Klemens selbst in einem 
späteren Werk zur Orthodoxie hin korrigiert wird. Wenn dem so ist, dann 
gewinnt das Urteil, das Photios über die Hypotyposen fällt, besondere Be¬ 
deutung, besonders die Stelle, an der Photios schreibt (Cod. 109, bei Stäh¬ 
lin I p. XIV = II 80, 1-3 Henry [Paris i960]): xal Iv zusi fjtiv auxtov opS-öii; 
SoxeT X^sw, ’iv TiCTi Ss TravTsXcot; ziq dcCTEßst«; xal poS-wSsii; Xoyou? hc(pipeTai. 

So großzügig also das Decretum Gelasianum seine Zensuren verteilen 
mag, so richtig dürfte sein Urteil über das Frühwerk des Klemens, aber 
auch über den Physiologos sein, wie gerne dieser in den späteren christ¬ 
lichen Jahrhunderten auch gelesen wurde. Beide stehen den bezaubernden 
Spekulationen der Gnosis noch vertrauensselig gegenüber, verwenden 
Stücke daraus als Metaphern für ihre eigenen Gedankengänge und haben 
dabei als Christen ein gutes Gewissen. Dem Physiologos blieben die 
Stücke gnostischen Flitters bis heute erhalten und haben seinem Ansehen 
nur selten geschadet. Klemens (f vor 215) aber muß irgendwann um das 
Jahr 200 eingesehen haben, daß die gnostische Denkweise für seinen 
christlichen Glauben kein harmloser Aufputz, sondern eine tödliche Ge¬ 
fahr war. Vielleicht waren die Jahre 202-203, iri denen er vor der Verfol¬ 
gung des Septimius Severus aus Alexandreia nach Kleinasien floh, ein 
Wendepunkt in seiner Entwicklung. Die alten Ketzerrichter Epiphanios 
und Theodoretos zählen ihn schon unter die Ketzerbestreiter (Stählin I 
p. XH), obwohl ihn auch später immer noch das Verlangen beseelte, als 
Christ ein ,,wahrer Gnostiker“ zu sein. 

An dieser Stelle ist endlich eine Erklärung dafür möglich, warum 
Klemens in seinen Hypotyposen so ausführlich und bona fide den Physio¬ 
logos benutzt, während er das in seinen späteren Werken nur mehr an¬ 
deutungsweise wagt. Er scheint eingesehen zu haben, daß dieser Physio- 


TSTdcpTCj) oupavtp, SvjfiioupyeiTai • &ceT ydcp xotxi) aap^ oux Ävaßatvei, dtXX’ 

<T^> -Ssw: olov cr&p^ xaÜTa cnf)(xa[vsi „toüto vüv öotoOv hc tö>v dorrciv [lou“, -rijv 

ö«lav tJjv crapjcl xal orepeiv xal SixTrcaSi) xal SuvaxwT^- 

pav, „xal cip^ hf. aapx6(; p,ou“, rijv üXtxTjv ^''^xV o^oav xf^q ^laq i^spl 

Totixoiv Tciv Sueiv xal 6 owT^jp X£yst „(poßelo^at Seiv t6v Suvajjtevov xatinfjv t})v 
TOÜTO t6 (TÖifxa“ t6 «J^xtxöv „Iv yeh/vfi dlTtoXlaat“. 

Toüto t 6 oapxlov „ävrlSixov“ 6 aw'rijp elTtev xal 6 IlaüXos „v6[i.ov dlvTt<TTpaTso6(i.evov t^ 
v6(x<p Toü V061; [AOU“. 

Dazu wären noch die Parallelen ZntW 163-164 zu vergleichen, wo erklärt wird, 
der Herr habe nicht das Kindesalter als erstrebenswertes Ziel gemeint, als er sagte: 
„werdet wie die Kinder“, sondern die Freiheit von aller Bosheit. Hier wird der na¬ 
turalistisch-magischen Deutung eine moralisierende gegenübergestellt. 
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logos, dessen bunter Bilderbogen sich so vielsdtig betrachten ließ, nicht 
so harmlos war, wie er ihn einmal angesehen hatte. Vielleicht hatte er sich 
von der Lehre dessen abgekehrt, der ihm den Physiologos einmal nahe¬ 
gebracht hatte. So verwerflich freilich, wie ihn das Decretum Gelasianum 
später halten wird, war er ihm auch nachher nicht. Die Sprache der 
Gnosis, die Sprache des Juden Philon und anderer Quellen ist auch später 
noch Seine Sprache geblieben, die er nun kritischer redet. 

Was bedeutet das für die Chronologie des Physiologos ? Wir können 
die Jahre nicht nennen, in denen Klemens seine Hypotyposen verfaßt hat, 
nur die Annahme wird erlaubt sein, daß das noch vor seiner Flucht im 
Jahre 202 und in Alexandreia geschah. 

Gibt es nun für die Entstehung des Physiologos auch einen terminus 
post quem ? 

Im äthiopischen Physiologos heißt es im Kapitel über die Taube 
(F. Hommel, Kap. 35, S. 81): ,,Auch unsere Herrin Maria nahm roten 
Purpur, worin sie in Wahrheit Gott diente, bis daß die bestimmte Zeit 
kam, in der das Geheimnis vollzogen wurde.“ Der griechische Text lautet 
(Sbordone, S. 113, 10-12): x«l Maptajx Ss ^Xaßs t 6 xoxxivov xal t?)v dcX7)-8-i\d)v 
TTopipiipav cpya^eO'S-ai, xXTjpW’S-Eta’a töOto Trotsiv.’® 

Diese Erzählung stammt aus dem'Protoevangelium des Jakobus, aus 
dem Klemens die Hebammenerzählung kennt (Kap. 19-20 = Strom. VII 
93, 7 III 66, 21-22). In den Kapiteln 11-12, die zum alten Grundstock 
dieser Apokryphe gerechnet werden, der bis in das Jahr 150 zurückgeht,’® 
wird erzählt, daß Maria zu den sieben unbefleckten Jungfrauen gehörte, 
die einen neuen Tempelvorhang anfertigen sollten. Ihr fiel das Los zu, 
,,echten Putpur und Scharlach“ für diesen Vorhang zu spinnen. Diese 
Erzählung des Protoevangeliums stammt aus der 2. Hälfte des 2. Jahr¬ 
hunderts, ein Umstand, der bereits gegen den zeitlichen Ansatz Laucherts 
spricht, der Physiologos könne vor dem Jahre 140 entstanden sein. 

Seit F. Hommel (1877) kennt man die beiden Erwähnungen der Thekla 
und des Thamyris im Physiologos.” Dem Orientalisten Hommel’® und 


Daß diese Stelle bisher nicht identifiziert war, bestätigt G. Offermanns, der S. 117^ 
13-15 notiert:.„ad quem locum alludatur nescio.“ 

Vgl. E. Hennecke-W. Schneemelcher, Neutestamentliche Apokryphen, I. Evan¬ 
gelien (Tübingen 1959) S. 278-279 und 284. 

Vgl. Lauchert, Theol. Revue 30 (1931) 413; F. Drexl, Byz. Z. 33 (1933) 367; 
E. Peterson, a.a.O. S. 251; G. Offermanns a.a.O. S. 72 und 132. 

Die beiden Stellen lauten bei F. Sbordone, S. 66, 7-8 und S. 124, 8-12; ox; 

’Iou8^>8- 'OXo<p^pvY)v, ’Eaffijp ’Apxa^^p^Tjv, Swadiwa to 6? Tcpeoßor^pou?, ©fotXa ©dipopiv. — 
’lwväc Sv xoiXCq: toü XTfjTOU?, ©£xXa ^ m>pl xal ^ploii; xal (ptoxttti; £ßX7)^, xal 6 TÜTroq 
Toü aTOupoC auT^jv St^otooe. 2to(T(iwa foc twv Ttpeoßmipcav, ’looS^d- ix toü 'OXo(p6pvou xal 
’Eo^p ix TOÜ ’Apra^p^ou, xal ol Tpsii; TtalSa; ev Tfj xaptvtp toü Ttupüc h> t^ tzIotsi Sieacb- 
ffijCTav, ... 

, ’® F. Hommel (Leipzig 1877) S. VII: „Auf die Wichtigkeit der christlichen Alle¬ 
gorien des Physiologus für die Theologie, besonders für die Kirchen- und Dogmen¬ 
geschichte der ersten christlichen Jahrhunderte, konnte ich als Laie in der Einleitung 
nicht näher eingehen.“ 
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dem Germanisten Lauchert sagten sie wenig, und dem Theologen Peter- 
son, der die Entstehung des Physiologos ins 4. Jahrhundert datierte, 
konnten sie nicht viel sagen. Heute aber wissen wir, daß die apokryphen 
Paulus-Akten, aus denen die Thekla-Akten hervorgegangen sind, wahr¬ 
scheinlich aus den Jahren 185-195 stammen, denn sie setzen die Petrus- 
Akten voraus, die kurz vorher entstanden waren. 

Der Zeitraum, in dem der Physiologos entstanden ist, der das Proto- 
evangelium des Jakobus und die Thekla-Akten bereits zitiert, und der 
zeitliche Abstand zur Benutzung des Physiologos durch Klemens ist also 
sehr stark eingeengt: es sind die beiden letzten Jahrzehnte des 2. Jahr¬ 
hunderts, die Jahre 180-200 n. Chr. Die rasche Aufeinanderfolge der 
gegenseitigen Zitate könnte nur den verwundern, der die literarische 
Aktivität nicht kennt, die für diese Zeit durch die neutestamentlichen 
Apokryphen bezeugt wird. 

Anhang 

Bei dieser Gelegenheit sollen aus den Erotapokriseis des Pseudo-Kaisa- 
rios und aus den angeblichen Briefen des Isidoros von Pelusion und des 
Neilos von Ajikyra die Stellen angeführt werden, die mit dem Physiologos 
in Zusammenhang stehen oder stehen könnten. Gerade die Möglichkeit, 
daß eine neue Untersuchung andere Gesichtspunkte als die hier beachteten 
ins Auge faßt, soll damit berücksichtigt werden. Es wird also nicht be¬ 
hauptet, daß alle folgenden Stellen tatsächlich auf den Physiologos zu¬ 
rückgehen, sie werden vielmehr als Arbeitsmaterial gesammelt und zur 
Diskussion gestellt. 


Pseudo-Kaisarios (PG 38) 

Bei Sbordone, S. 104, 11-105, 2 und 105, 19-22 wird im 32. Kap. 
Tcepl XCQ-ou aSapavrCvou dieser Stein mit Job verglichen. Im Buche Job gibt 

Vgl. E. Hennecke-W. Schneemelcher, Neutestamentliche Apokryphen, II. Apo¬ 
stolisches, Apokalypsen und Verwandtes (Tübingen 1964) S. 221-251. 

Isidoros, ep. I 160 PG 78, 289 C kennt den Thekla-Kult, ep. I 87 PG 78, 241 D - 
244 A nennt Thekla zusammen mit Susanna, der Tochter Jephte und Judith als Bei¬ 
spiele heldenhafter Frauen. Diese Stelle erwähnt auch Carl Holzhey in seiner Liste der 
altkirchlichen Autoren, die Thekla anführen (Die Thekla-Akten, Ihre Verbreitung und 
Beurteilung in der Kirche. [Veröffentlichungen aus dem kirchenhist. Seminar Mün¬ 
chen, II 7] München 1905, S. 54-62). Weil er zu dieser Zeit den Physiologos nochnicht 
in seine Untersuchung einbezogen hatte (erst in einem Nachtrag, S. 107, heißt es kurz, 
daß auch der Physiologos die Thekla-Akten erwähne), konnte er bei dem angeblichen 
Isidoros-Brief nicht auf die illustre Gesellschaft achten, in der sich Thekla hier, und bei 
den aufgezählten Kirchenschriftstellem nur hier, befindet, denn Susanna und Judith 
werden schon im 17. und 41. Kapitel des Physiologos zu den heldenhaften Gefährtin¬ 
nen der Thekla gezählt. Der literarhistorische Stellenwert dieses „Briefes“ dürfte sich 
mit dieser Erkenntnis erheblich verändern. Wir haben auch hier mit großer Wahr¬ 
scheinlichkeit ein Klemens-Fragment vor uns, das den Physiologos voraussetzt, dessen 
unabsehbare Verbreitung wiederum den Thekla-Kult, über die Wirkung der Paulus- 
und Thekla-Akten hinaus, gefördert haben wird. 


20 By2jint. Zdtschr, (6Q 1975 
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es dieses Epitheton für Job nicht. Dazu Ps.-Kaisarios 1180, 25 (hier lautet 
der Text richtig): 6 aSafJtavrtvoc; ßporot; SiappiQSTjv ßo^ (folgt Job 14, 4-5). 
Bei 1008, 25 heißt der Text einer Textlücke im Druck: Toü a;S(X(xavTO(; 
TrapaTOTaafiaTa. 

Bei 1044, 26 heißt es von Gott, er könne a'[.S:^pou 7^ dSa|i,avTO<; r) XtQ-ou 
Spdcrai ßpoTov. 

Zum Spdxtov im Physiologos (Sbordone, S. 60, 7; 88, 11; 97,4 und 
109, 5) könnte verglichen werden 1020, 5-11. Hier wird das Töten einer 
Schlange (Spdxcov) beschrieben. 

Bei 1037, 7-8 heißt es, der Teufel verstecke seine 96(71«; in der Schlange, 
werde damit aber doch keine bloße Schlange (1037, 13: 891«; tpiXo«;). 

Bei 1037, 47-50 wird von Christus gesagt, er wolle den Drachen fangen 
(^peu(7ai Tov 8p(xxovTa), indem er bei der Menschwerdung menschliches 
Aussehen annehme. 

Zu 1168, 44-1169, 28 vgl. oben, S. 286-287. 

Zur Taube (Kap. 28*’*® und Kap. 35 des Physiologos) vgl. 

1072, 13: 7 t£pi(TTepd yoyyiCTTpia, 

1072, 46-47: Twv TTcpiCTTspcIiV rd (jufXTrr^fxaTa, 

1169, 29-46, vgl. oben, S. 287-289. 

Zum Delphin (Kap. 39: Tcspi xiqtou«; x(xXou|xIvou Ttpiovo«;) gibt es bei 
968, 51 eine Aufzählung von Seetieren. 

Zum Salamander (Kap. 31: irepl ttj«; (7aXa(xdvSpa«;) heißt es bei 937, 
15—19: dXXd xal (7<xXa[idvSpav ^cüov sutsX^«;, Ttupo«; Sl: 9U(Tei Si.a9^pov, 

lyvtofxev Sicx ^crrjq xtxpivou irupo«; svcTxatpov, 8iaßtß(xl^ov re xal TcavTEXS«; 

sx TT)«; XufxavTixTj«; toü Trupo«; 96(7e(o«; uTtopsvov. 

Zur Turteltaube (Kap. 28: Tcspl Tpuyovo«;) steht bei 1072, 11: yXux69c«>vo«; 
8 e T) Tpuyoiv xal 9 iXep 7 )pLo«;. 

Zur Schwalbe (Kap. 33: irspl xsXL 86 vog) heißt es bei 1072, 10-11: X«xXo«; 
(iiv y(xp 7) )^sXiS(bv xal ixel90t)yyo«;. 

Isidoros von Pelusion (PG 78) 

Ep. I 17-192 AB mit Mt. 8, 20 vom Fuchs, 

I 87-241 D von Thekla, 

I 105-253 B mit Mt. 3, 7 von der Viper, 

I 126-268 A mit Mt. 10, 16 von der Schlange, 

I 248—333 A mit Lk. 1, 78 von der Sonneneidechse, 

I 275-345 A mit Mt. 3, 7 von der Viper, 

I 286-352 A mit Ps. 44, io-f-14 vom Panther, 

I 298-356 C mit Jer. 17, 11 vom Rebhuhn, 

I 365-389 B mit Gen. 49, 1-7 und t^«; S-sla«; olxovojxliz«; (T<xpx6>atv vom 
Löwen, 

II 135—577 BC hier ein Vergleich mit verschiedenen Tieren, 

II 175—625 C—628 B von Schlange, Viper, Taube und Löwe, 

III 66-773 C mit Mt. 5, 28 von den Feuersteinen (folgen Beispiele aus 
der Antike), 
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III 267-948 BC mit Gen. 49, 9 vom Löwen, 

IV 35-1085 B-1088 B mit 1. Kor. 15, 33 von den Kentauren, 

IV 98-1164 A vom Fleisch der Viper, 

IV 99—1164 B: xal yap xal (xeXP^ pupfX'iQxtov r/jv Tcpovoiav «utou Sti^xetv, 
IV 137-1217 BC mit Mt. 10, 16 zu Schlange und Taube. 

Neilos von Ankyra (PG 79) 

I 303-192 D heißt es: der Panther ist gefleckt, 

I 318-197 AB mit Jer. 3, 2 von der Krähe, 

II 282-341 A: T7)v yÄp St) orto(ppoonivr)v •/) Tpoy^v xaTa(nr)paivei. 


CORRIGENDA 

The writer of „Castles of the Morea in 1467”, Byzantinische Zeitschrift 65 (1972) 
353-363, wishes to call attention to the following misprints, which were introduced after 
he had read proof. 

Page 356 line 1, for Be Iveder. read Belveder. 

Page 356 34, for Samalas read Damalas, 

Page 357 line 30, for Curnaro-Castro read Cuunaro-Castro, 

Page 358 line 39, for San Biasio read San Biaso, 

Page 358, last line, read Jonava vel Janina. 

Toronto W. McLeod 
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NEW EVIDENCE ON THE EARLY REIGN OF HERACLIUS 

W. E. KAEGI, JR. / CHICAGO 


The excellent new edition of the Life of St. Theodore of Sykeon by A. J. 
Festugiere offers important new information on the end of the reign of 
Phocas and the first three years of Heradius’ govemment. Th, Joannou 
utilized only the Mardanus manuscript, and by Consulting the Athens 
and, especially, the Patmos manuscript, Festugiere has been able to pro- 
duce a complete scholarly edition of the Vita for the first time, adding 
twenty-two hitherto unknown chapters.^ Several of these newiy edited 
chapters are of special relevance for an improved understanding of the 
obscure political and military history of the early seventh Century. Although 
he includes a commentary on the new text, Festugiere concentrates in it 
primarily upon religious and philological topics. There remain a number of 
items of political, military and social significance which deserve further 
elucidation. It is, however, not my Intention to discuss here the many 
additional useful details of religious, social and economic history which 
this new edition provides. This study, rather, will concentrate on political 
and military history. 

The single most important new item of political history which the 
Festugiere edition provides is the revelation in chapter 152 that even after 
the seizure of Constantinople by Heradius, after the slaying of Phocas and 
of his brother Domentziolos the magister {) officiorutn) and of Leontios the 
sacellarius and of the General Bonosus, Heradius did not immediately 
succeed in extinguishing all resistance by those authorities and troops who 
had been loyal to Phocas during the civil war from 608 to 610.^ According 
to the monk George, who composed the Life, a “Komentiolos brother of 


^ A.-J- Festugifere, Vie de Theodore Saint de Sykeon [Subsidia Hagiographica, 48.] 
(Brussels 1970) I xxiv-xxix. Th. Joannou published an edition of the Life of St. Theo¬ 
dore in his MvT)pe?a 4 YtoXoyix<£ (Venice 1884) 361-495. All of my citations from the Life 
of St. Theodore of Sykeon refer to the Festugiere edition. The first volume contains the 
text, the second volume contains a translation, commentary and the text of two ab- 
breviations, 

* Vie de Theodore, c. 152, lines 19-67 (I 122-123 Festugfifere), for the description of 
the revolt; cf. c. 161, line 187 (I 144 Festugiere). Execution of Phocas and his dosest 
collaborators: Chronicon Paschale (ed. L. Dindorf, Bonn 1832) I 699-701; John of 
Antioch, frg. 110, in Constantine VII, Excerpta de insidiis (ed. C. De Boor, Berlin 
1905) 150; Nicephorus, Historia syntomos (ed. C. De Boor, Leipzig 1880, 5). Pre- 
viously known historical background: N. H. Baynes, The Military Operations of the 
Emperor Heradius. United Service Magazine, N. S. 46 (1913) 526-533, 659-666; 47 
(1913) 30-35. 




IF. E. Kaegi, Jr., New evidence on the early reign of Heraclius 


309 


Phocas” (KojJtÄVTtoXou) began a rebellion after he brought his army from 
the east to Ancyra for winter quarters (line 19), This “Komentiolos” held 
the rank oipatrikios (lines 29-30, 37, 65). 

There is no modern authority, to my knowledge, who mentlons a 
brother of Phocas by the name of Komentiolos. His name appears only 
in chapters 152 and 161. In this Vita, much confusion exists in the primäry 
sources conceming other relatives of Phocas. One should at least consider 
the possibility that “Komentiolos brother of Phocas” is an error for “Do- 
mentziolos”, nephew of Phocas, who was patrikios and curopalates, and 
who had been mentioned in the immediately preceeding lines 10-18 of the 
same chapter 152, being called Aofxvivl^iöXou tou xopoTcoXaTOU (sic). Only 
the Patmos manuscript exists for this section of the Vita, and Festugiere 
has clearly noted that it contains many errors. Festugiere himself does not 
attempt to discuss this “Komentiolos” in his commentary. The Patmos 
manuscript is very inconsistent in its spelling of Domentziolos; it contains 
many variations.® In chapter 161, line 187, the Patmos manuscript once 
again refers to the death of “Komentziolos” with this slightly altered spel¬ 
ling. If “Komentiolos” is an incorrect form, the error is a very old one, for 
the eleventh-century Paris abbreviation of the Vita (Paris ms. 1534 = 
BHG 1749b) also contains this name “Komentiolos” (but does not explain 
his relationship to Phocas).* The incorrect Substitution of “Komentiolos” 
for “Domentziolos” or “Domnentziolos” or“Domnitziolos” has occurred in 
other texts.® Domentziolos, the nephew of Phocas (and presumably son of 


® On the poor quality and numerous errors of the Patmos (P) manuscript: Festugiere 
I xxv-xxvi. Festugiere prefers the spelling AopvtT^loXo? throughout the text, althdugh 
there are varied spellings of this originally Latin name, especially in the Patmos 
manuscript: AotxvivCtöXou, c. 120, line 2 (I 96 Festugifere); Aopviv^t6Xou, c. 128, line l 
(I 103 Festugiere); AopvtvCr)(£Xov, c. 148, line 27 (I 117 Festugiere). The spelling of the 
name of Domentziolos the magister and presumed father of Domentziolos the curo¬ 
palates also varies in different texts: Aopevri^foXov, in Theophanes, Chronographia, 
A. M. 6102 (ed. C. De Boor, Leipzig 1883) I 298; AopvtTl^ioXov in John of Antioch, 
frg. 110 = Const. VII, Exc. de insid. (150 De Boor); Aop£VTt6Xov in Nicephorus, 
Hist. (5 De Boor). Phocas appoints his nephew Domentziolos (probably son of Do¬ 
mentziolos the magister) as patrikios and curopalates’. Theophanes, Chron. A. M. 6096 
(292) De Boor). For wamings against confusing Domentziolos the brother with 
Domentziolos the nephew: J. B. Bury, History of 'the Later Roman Empire from 
Arcadius to Irene (395 A. D. to 800 A. D.) (ist ed. London 1889) II 199 n. 1; P. Gou- 
bert, Byzance avant ITslam (Paris 1951) I 197 n. 4. On curopalates: E. Steip, Histoire 
du Bas-Empire (Paris 1949) II 739-746; J. B, Bury, The Imperial Administrative 
System in the Ninth Century [British Academy Supplemental Papers, L] (London 
1911, r. p. New York n. d.) 33-35. > 

* Vie de Theodore c. 161, line 187 (I 144 Festugiere). Paris abbreviation:, Vie de 
Theodore II 297-298. The form Komentziolos appears once in c. 161,,line>i87: (1,144 
Festugiere). Domentziolos ceases to appear in the text after its citation at thebeginning 
of c. 152, line 10 (I 122 Festugiere). , ■ . 

® In the case of another Domentziolos earlier in the sixth Century, Menander frg. 5 = 
Constantine VII, Excerpta de legationibus (ed. C. De Boor, Berlin 1903,1I88 and notes) 
the correct spelling is Ao(ievTi6Xou. Yet this same Domentziolos is mistakerdy spelled 
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Domentziolos, the magister, although no text specifically identifies him as 
the son of the magister), certainly fits the context of the chapter. Yet there 
is confusion even among the narrative chroniclers concerning which Do¬ 
mentziolos was commanding the troops in defense against the Persians. 
As A. Stratos noted, the later chroniclers Cedrenus and Zonaras identify 
him as the brother of Phocas, while Theophanes and George, the author of 
the Life of St. Theodore of Sykeon (old Joannou edition), identify him as 
the nephew of Phocas.® To the existing confusion one may add the in- 
consistencies of the Patmos manuscript of the Life. 

It seems very likely that Domentiolos the magister and brother of Pho¬ 
cas was executed together with Phocas at Constantinople, because the 
Contemporary historian John of Antioch (Constantine VII, Excerpta de 
insidiis, frg. 110, ed. C. De Boor [Berlin 1905] 150) seems authoritative. 
Patriarch Nicephorus (Hist., ed. C. De Boor [Leipzig 1880] 5) agrees with 
John of Antioch. Both sources specifically state that Domentziolos the 
brother of Phocas was executed at Constantinople together with Phocas. 
Theophanes, Chron., A. M. 6102 (ed. C. De Boor [Leipzig 1883] I 298) 
does not mention the death of Domentziolos the magister and brother of 
Phocas, but he places him at Constantinople, guarding its walls — not on 
the eastern front - when Heraclius approached the Capital.’ Thus it 
appears that “Komentiolos the brother of Phocas” in chapter 152 of the 
Patmos manuscript of the Life of St. Theodore is not Domentziolos the 
brother of Phocas, who had already been slain. 

Chapter 152 of the Life of St. Theodore clearly indicates that the young 
Domentziolos, curopalates and nephew of Phocas, had survived the 
initial bloodbath of Phocas’ high officials which accompanied Heraclius’ 
capture of Constantinople. The monk George reveals that St. Theodore 
first leamed of the deposition of Phocas and the accession of Heraclius 
when an imperial post messenger brought news to Sykeon (which lay 
adjacent to the post road) on 7 October 610 of the change in government. 
Thus it took two days for the news to reach Sykeon (Phocas was executed 
at Constantinople on 5 October; this is an interesting detail concerning 
the speed with which a post rider could bring news from the Capital), 
Domentziolos the curopalates was arrested. People believed that he would 
be executed. St. Theodore, remembering, no doubt, the many kindnesses 

KojxsvtIoXov in the excerpta of Photius, Bibliotheque c. 64 (ed. trans. R. Henry, Paris 
t 959 ) I 77 - The opposite confusion also exists: another Domentiolus (wrong) for a 
Commentiolus {correct)t John of Nikiu, Chronicle c. 95. 2 (trans. R. H. Charles, 
London, Oxford 1916) 151. 

* loh. Zonaras, Epitome historiarum 14. 14 (ed. L. Dindorf, Leipzig 1869, III) 301; 
Geo. Cedrenus, Hist. (ed. 1 . Bekker, Bonn 1838, I 710), both mistakenly identify 
Domentziolos the eastem commander as the brother of Phocas. Cf. A. Stratos, T6 
Bul^dcvriov crr6v Z' al&va (Athens 1965) I 149. 

’ The Chronicon Paschale is silent on the fate of Domentziolos the magister and 
brother of Phocas. Baynes, Military Operations, United Service Magazine N.S. 47 
(1913) 3t n., assumes that he was magister officiorum. 
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of Domentziolos to himself and his monastery, wrote to Heraclius. He 
asked him to spare Domentziolos’ life. Heraclius replied in another letter 
that he would honor the saint’s request. He asked for the saint’s blessing. 
(chapter 152, lines 10-18). The monk George does not identify the place 
or circumstances in which the authorities arrested Domentziolos. Perhaps 
Domentziolos was in Asia Minor, where St. Theodore might had have 
sufficient time to intervene on his behalf, and not in Constantinople where 
a Swift and furious bloodbath of Phocas and his leading officials occurred.® 
Only this vita provides Information concerning the fate of Domentziolos, 
the nephew of Phocas. Heraclius’ act of clemency was unknown prior to 
the publication of these new sections of the vita. 

No previously known primary source had explained how Heraclius had 
gained control of Asia Minor after occupying Constantinople. One had 
assumed that local authorities and people had instantly yielded and reco- 
gnized, even welcomed, the new government of Heraclius. The Life of St. 
Theodore of Sykeon reveals that the beginning of Heraclius’ reign at Con¬ 
stantinople encountered far more complicated problems. 

The immediately following lines of chapter 152, lines 19-67 (Festugiere, 
vol. I 122-123) abruptly introduce another subject, not the curopalates 
Domentziolos, nephew of Phocas, but this revolt of “Komentiolos the 
brother of Phocas,” who commanded or retained command of an army. 
He returned from the east to spend the winter at Ancyra: . . . Ko[xevTt6Xou 
Toi) aSeXcpoO Otoxä y.xTiypvToc, tots tov CTpaTOv xal sXO-ovto? auTou xnb Triq 
avaToX^<; cruv tw dTparw ev ’Ayxijpa t?) pnQTpoTroXsi. eul 7capax£i.pi.<xSicp .... One 
previously had assumed that all of the empire had rallied to Heraclius 
immediately after his seizure of Constantinople. Nothing was known or 
suspected of any continuing hostilities, resistance or revolts of Phocas par- 
tisans after 5 October 610. 

A neglected passage in the thirteenth-century “Synopsis Sathas” 
(Suvo9i(; Xpovixif) of Theodoros Skutariotes), which uses lost as well as 
extant sources, strikingly corroborates the Vita’s assertion that there was a 
second brother of Emperor Phocas whobore the name of Komentiolos: EIxs 
8^ xal aSsXcpou? 860, Ao(j,£vtI^IoXov xal Kofxsvrl^loXov, xal AopievT^o- 

Xov.® Thus Phocas did have two brothers, Domentziolos and Komentiolos, 
as well as a nephew Domentziolos. The “Synopsis Sathas” and the Vita 
appear to be the only sources which contain references to this Komentiolos, 
brother bf Phocas. No source explains which positions in the government 


® Vie de Theodore, c. 152, lines 4-14 (I 121-122 Festugiere). Proximity to the post 
road: Vie de Theodore II 168; cf. c. 3, 142, 148. The news arrives: Viec. 152, lines 4-9 (I 
121—122 Festugiere). Date of the death of Phocas: P. GriersOn, „The Tombs and Obits 
of the Byzantine Emperors (337-1042)“, Dumbarton Oaks Papers 16 (1962) 47-48. 

® SuvotJ;i9 Xpovixf), ed. K. Sathas, MeCTaitoviXT) BißXioOfjxT) (Paris, Venice 1894) 
VII 107. It is a late but valuable source: A. Heisenberg, Analecta. Mitteilungen aus 
italienischen Handschriften byzantinischer Chronographen (Habilitationsschrift Univ. 
Würzburg, publ. at Munich 1901) 7-16. 
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or army Komentiolos held before 610. Furthermore, one does not know how 
long he had been commanding his army in the east. Perhaps some chro- 
nicle sources have confused him with his brother Domentziolos in their 
accounts of earlier military activities on the eastern front. The new sec- 
tions of the Vita almost certainly indicate that Domentziolos the curopala- 
tes and nephew of Phocas was the son of Domentziolos, the brother of 
Phocas. The Vita*s very different treatments of the fortunes of Domentzio¬ 
los and Komentiolos and its absence of any Identification of Domentziolos 
as the son of Komentiolos make it almosf inconceivable that Domentziolos 
the curopalates could have been the son of the rash and unfortunate Ko¬ 
mentiolos. The sources do not refer to any sisters of Phocas. Even priorto 
the publication of the new section of the Vita, A. Stratos had argued that 
Domentziolos the curopalates was very probably the son of Domentziolos 
the magister.^® 

The new passages in the Life of St. Theodore emphasize even more than 
before the heavy reliance of Phocas upon his relatives as reliable servants 
of his policies. Apparently the only important general who was unrelated 
to Phocas was General Bonosus. It seems best to assume that at some date 
(including 605-606) Domentziolos the nephew of Phocas did command 
Byzantine armies in Northern Syria against the Persians, perhaps holding 
the post of magister militum per Orientem. Perhaps Phocas had replaced 
his nephew Domentziolos with his brother Komentiolos, due to the recent 
unsatisfactory record of Byzantine defenses against the Persians, The 
Life of St. Theodore does not specifically state that the curopalates Do¬ 
mentziolos was exercizing any military command, although he held the 
rank of patrikios, when Heraclius seized Constantinople. It is unclear 
precisely where in “the east” Komentiolos had been commanding his army. 
The Persians had been threatening both Armenia and Northern Syria. 
Perhaps he was magister militum per Armeniam or perhaps he was 
magister militum per Orientem or he may even have enjoyed supreme 
command on both fronts. But the choice of Ancyra by Komentiolos may 
indicate his special concern for danger on theArmenian front. Caesarea of 
Cappadocia presumably would have been a more convenient winter quar- 
ters if one were concerned with defending Northern Syria. Indeed, Caesa¬ 
rea was well situated as a base for the Armenian front as well. But Anc5a-a 
was closer to Constantinople. Perhaps Komentiolos chose Ancyra as his 
quarters, either on Orders from Phocas or on his own initiative, in order 
that his troops might be able to rash to protect Constantinople against any 
domestic threat. There is no positive evidence, however, that he was 
hxirrying to Constantinople to aid Phocas against Heraclius when He¬ 
raclius captured the city. Komentiolos’ choice of Ancyra for his winter 


Identification of Domentziolos the nephew of Phocas as son of Domentziolos the 
magister: A. Stratos, Tö Bu^dvnov ot6v Z' al&va (Athens 1965) I, 143. 
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quarters may have anticipated the important role of Ancyra as the resi- 
dence of ^patrikios later in the seventh Century. 

It was very fateful, perhaps, that Heraclius had attacked and captured 
Constantinople in October, just as bad weather was approaching. Komen- 
tiolos would have found it to have been difficult to move all of his soldiers 
further west at that very moment in order to counterattack against 
Heraclius. Probably a number of officials who remained loyal to Phocas 
(or who feared punishment at the hands of Heraclius or disgruntied sub- 
jects) fled to Ancyra. There may have been widespread fear of reprisals. 

The motives for the rebellion of Komentiolos are unstated in the Life of 
St. Theodore. The monk George asserts that St. Theodore and others 
regarded the attempt at revolt as foolish.^^ Yet Komentiolos’ aims are 
probably not difficult to deduce. He was the last adult male member of the 
Phocas family still at large. He probably feared the uncertainties of sur¬ 
render to Heraclius. No doubt he calculated that he had some chance for 
success. He probably bitterly resented and sought to avenge the slaying of 
his brothers Phocas and Domentziolos in Constantinople. Heraclius* par- 
doning of Komentiolos’ nephew Domentziolos obviously did not deter him 
from continued violent resistance to Heraclius. Indeed, it is (to be sure, 
only remotely) conceivable that Heraclius had spared Domentziolos the 
nephew of Phocas not simply out of respect for the entreaties of St. Theo¬ 
dore of Sykeon, but also in order to encourage Komentiolos, who still 
commanded troops, to make peace. Heraclius, it seems clear from the 
embassies of Philippicus and Herodianos, held out some kind of amnesty 
or Security guarantees for Komentiolos. Yet Komentiolos may have gained 
some hope from the survival of Domentziolos the curopalates that sufficient 
members of the Phocas family remained alive to offer some hope of a 
restoration. The ultimate fate of the young Domentziolos is uncertain. 
Presumably his pardon remained valid and he appears to have taken no 
part in and suffered no consequences of ,Komentiolos' abortive revolt. 

Heraclius clearly had been unable to remove Komentiolos from his 
Position as commander of a large contingent of soldiers. Phocas had 
previously transferred many of his most reliable soldiers from Europe to 
Asia Minor.'® Perhaps troops who remained loyal to Phocas’s memory 

It is interesting to note the importance here of Ancyra as a winter quarters. Late in 
the seventh Century it apparently became the residence of a patrikios (probably the 
Count of the Opsikion): N. Oikonomides, “Une liste arabe des strateges byzantins du 
Vlle sifecle et les origpnes duThöme de Sicile”, Rivista di Studi Bizantini e Neoellenici, 
N. S. 1 [11] (1964) 122-123. This new text shows its emergence as a military center 
early in the Century. On the firm zeal of some of Phocas’ troops: J ohn of Nikiu, Chron. 
c. 110. 16,22(169 Charles). 

Vie de Theodore c. 152, limes 31-32 (I 122 Festugiere). 

Transfer of Danubian troops to Asia Minor: Theophanes, Chron. A. M. 6096 
(292 De Boor). The life of St. Theodore does not identify which officers or other promi¬ 
nent persons supported the revolt of General Komentiolos. On some aspects of Byzan- 
tine conspiracies: H.-G. Beck, Byzantinisches Gefolgschaftswesen, Sitzungsberichte, 
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prevented any arrest or dismissal of Komentiolos. Phocas had enjoyed 
popularity with at least some soldiers.^^ 

Those soldiers who initially supported this revolt of Komentiolos 
at Ancyra may have done so out of respect for the memory of Phocas, 
but the Life offers no explanation for their conduct. It is not unlikely that 
General Komentiolos made many promises to them concerning money, 
honors and advancement, a normal practice to secure soldiers’ support 
in a revolt, but there is no specific documentation.^^ 

Calculations of public opinion do not seem to have played much of a röle 
in these events. What the ordinary citizens, whoever they were, thought 
about the change of emperors is uncertain (except for St. Theodore, who 
cannot be classified as an “ordinaty citizen”). It is unclear to what extent, 
if at all, local populär opinion affected the allegiance decisions of the army 
units in Asia Minor during this imperial succession crisis. 

The Life of St. Theodore makes it clear that there was no open fighting 
between the troops of General Komentiolos and those of Heraclius. 
There were embassies sent to secure a peaceful Settlement. First the monk 
Herodianos visited St. Theodore on his way to negotiate (cf. parallel with 
the role of Northern Syrian bishops during the mutiny of soldiers at Mono¬ 
karton during the reign of Maurice).^® There followed another peace mis- 
sion by the monk and former General of Maurice, Philippicus, whom Phocas 
had forcedto become a monk. He was arrested by soldiers of Komentiolos 
the General who learned of his presence in Bithynia (he had been watching 
them). They took him to Anc5n-a. Apparently Komentiolos controlled 
territory at least as far west as Sykeon, on the provincial frontier, but we 
have no exact idea of the extent of his territorial control (did it include 
Syria?). Philippicus, like Herodianos, received St. Theodore’s blessing be- 
fore being carried to Ancyra. It must be noted that Philippicus was in the 
region of Noumerika in Bithynia (ra Noufxsptxwv BiS-uvIa«;) observ- 
ing the military Situation (lines 38—39). Thus Komentiolos may have ex- 


Bayer. Akad. d. Wiss. Philos.-Histor. Klasse, H. 5 (1965) 13-18; W. E. Kaegi, Jr., 
Patterns in the Political Activity of the Armies of the Byzantine Empire, On Military 
Intervention, ed. M. Janowitz (Rotterdam 1971) 1-36. It is conceivable that Heraclius 
attempted, but was unable to arrest Komentiolos because of his accompanying troops. 
But presumably Heraclius would have taken his Situation into account and would have 
made some effort to seize him during his consolidation of power. 

Zeal of some Phocas’s troops in Egypt: John of Nikiu, Chron. c. 107. 16, 107. 22 
(169 Charles). 

On the role of material inducements in civil wars: Joh. Malalas, Chronographia 
(ed. L. Dindorf, Bonn 1831) 379; Theophanes, Chron., A. M. 5969, 6233 (124-125, 
414-415 De Boor); Cedrenus, Hist. II 561-62. 

Visit of Herodianos; Vie de Theodore, c. 152, lines 19-34 (I 122 Festugiere). On 
the unsuccessful mediation efforts of the Bishop of Constantina during the mutiny of 
588-589: Theophylact Simocatta, Hist. 3. 2 (ed. I. Bekker, Bonn 1834, 115-116); the 
role of Gregory, Bishop of Antioch: Evagrius Scholasticus, Ecclesiastical History 
6. 12-13 (ed. J. Bidez, L. Parmentier, London 1898) 229-231. Cf. Goubert, Byzance 
avant ITslamI 107-113. 
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tended his rebellion very deep into Bithynia. The monk George stateä 
that a little after Philippicus’ capture the rebels planned to hang him and 
other prominent men and then march forth and attack the govemment of 
Heraclius (lines 49-52). Komentiolos’ own merits and abilities are 
unknown, but the managed to gain the support of his soldiers and, 
probably, any refugee partisans of Phocas who might have fled to Ancyra. 
Perhaps Heraclius really had sent Philippicus to serve as a military 
observer and as a potent intermediary to try to win over the rebellious 
soldiers. The precise reasons for the arrest and contemplated execution of 
Philippicus are, however, uncertain. He was not a neutral mediator. On 
the other hand, assuming that this envoy Philippicus was the former gene¬ 
ral, Heraclius obviously could count on his reliability in these difficult cir- 
cumstances. Philippicus, moreover, had enjoyed a dose tie with Heraclius’ 
father, Heraclius the exarch of Africa.^’ 

It is clear from the Life that Heraclius’ hold on Asia Minor at that point 
was very tenuous at best. General Komentiolos still commanded the 
main Byzantine forces which had been fighting the Persians, and there was 
danger that more military units would desert Heraclius and rally to Ko¬ 
mentiolos’ rebellion. The whole conquest of the empire was jeopardized 
and' the outcome seemed, at least in Sykeon, uncertain. Heraclius’ dis- 
patch of both the embassies of Herodian and Philippicus demonstrated his 
great alarm and concern about this revolt, obviously heightened by the 
knowledge that the Persian menace remained. 

It is impossible to deduce secure dates from the information in the Life, 
but Komentiolos’ obstinate refusal to recognize the authority of Heraclius 
after reaching Ancyra probably should be dated to late October or 
November of 610, in my estimation. There is no Statement that Komen¬ 
tiolos had formally claimed the imperial throne for himself or for any 
other individual. Perhaps he was waiting for a more decisive moment to 
make such a proclamation. Clearly he enjoyed the support of some military 
forces and others were wavering. Perhaps the massive and rapid attack 
may have occurred at fhe end of winter 610-611 or perhaps all of this action 
took place in November and December 610. 

The revolt of Komentiolos in late 610 may help to explain the curi- 
ous passage in the Chronicle of John of Nikiu, who States — before breaking 
off for the duration of Heraclius’ reign — that “great uncertainty prevailed 
in the churches because of the long duration of the war, and everyone was 
full of apprehension over the victory which had been won over Bonäkis, and 


Vie de Theodore (I 122—123 Festugiere). Philippicus must have been near Noü- 
merika, a town which was elevated to a bishopric (under Nicaea) in the ninth Century: 
Mansi, Sacrorum Conciliorum Nova et Amplissima Collectio (Venice 1771) XVI 193; 
cf. M. Le Quien, Oriens Christianus (Paris 1740) I 661-662. I am obligated to Prof. 
C. Mango for the elucidation of this phrase in the text of the Vita. Heraclius the Eider 
and Philippicus served together in the east under Maurice: Theophylact Simocatta, 
Hist. 2. 3, 3. 1 (ed. I. Bekker, Bonn 1834, 70, 112). 
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the disquietude which had been occasioned in regard to his (Heraclhis’) 
son”.^® He does not elaborate. Perhaps the lengthiness of the war refers to 
the earlier campaigns, but it may have been a prelude to mentioning this 
counterrevolt against Heraclius which prolonged internal tensions and 
normalization of the govemment after the death of Phocas. 

St. Theodore had predicted to Herodianos in answer to his query that 
the revolt would come to nothing and would end quickly: hz dcXirj^Cai; 
paraia etTTtv v) ßouX^ auxoG xal xsvoSpofx^crat typ. Sta raxoix;. As usual, his 
predictions proved to be correct. Not all officers joined Komentiolos’ 
rebellion. Eutychianos, the gloriossissimus (prefect or paymaster ?), and 
other officers wrote to St. Theodore to save them from “tyrannida” and 
waming that many lives would be lost.^* Perhaps they even feared that he 
might look favorably upon Komentiolos’ nephews due to his nephews’ for- 
merkindness and they wished to alert him to other possible harmful conse- 
quences of still more civil war (lines 53-59). Again, immediately after 
St. Theodore answered this correspondence, Justinus, patrikios of the 
Armenians at Ancyra, suddenly gathered his men and slew Komentiolos 
during the night (lines 63-67, Festugiere I 123). The army unrestceased 
and peace retumed, chapter 153 (lines 1-2,1 123). 

The author of the Vita was writing probably not long after the death of 
Heraclius. He probably wished to stress that, despite St. Theodore’s dose 
association with Domentziolos the nephew of Phocas, St. Theodore had 
cordially supported Heraclius. It would have been dangerous for him to 
portray Heraclius in any negative light. But due to St. Theodore’s well 
known dose association with Domentziolos the nephew of Phocas, the 
monk George possibly made a deliberate effort to disassociate him from 
the misdeeds of Phocas and the abortive revolt of Komentiolos, and tried 
to associate him as dosely as possible with Heraclius. Perhaps he hoped 
imperial (Heradid d5masty) generosity to the Sykeon monastery or for 
Support of a cult of St. Theodore. In such a case, it would have been 
essential to represent St. Theodore as a friend of Heraclius at all critical 
moments of the last years of the saint’s life. This might explain his indu- 
sion of so many detailed secular events. 

For a moment this crisis had seriously challenged St. Theodore’s pres- 
tige, authority, power and good judgment. As it turned out, George the 
monastic biographer could point to the failure of this abortive revolt, not 
as an embarrassing error of judgment and divine intercessional power, but 
rather as a revolt which from the beginning St. Theodore had predicted 
would be unsuccessful. The biographer views the ultimate outcome of this 
crisis as a vindication of the steadfastness and correctness of St. Theodore’s 
powers of discemment and of his religious authority and power.®® 

John of Nikiu, Chron. c. 110. 10-12 (178 Charles). 

“ Vie de Theodore, c. 152, lines 31-32 (I 122 Festugifere). 

* The precise military command of Eutychianos is unclear. Procopius, Bella 3. 11.17 
(363 Haury-Wirth) refers to the -rou crrpaTOTr^Sou . . . STcapxo? as a high ofhcial who is 
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Again, the monk George gives every Impression that this abortive 
rebellion swiftly ended, and so it is possible that it ended as early as 
November 610, but perhaps as late as late winter 611 (in anticipation of 
good campaigning weather). The location of Sykeon on the post road kept 
St, Theodore in the middle of these negotiations — he could not be oblivious 
to the Situation - and it kept him unusually well informed. George ofPisidia 
in his Heraclias 1 . 148-150 olfers additional indication that the revolt ter- 
minated swiftly. His Statement that Heraclius had triumphed over Tupav- 
voix; had caused some scholarly questioning of the reason for his use of the 
plural; in addition to Phocas, was the count of the excubitors Priscus also 
to be counted as a tyrannosl The new Information from the Vita of 
St. Theodore enables us to conjecture that the tyrannoi to whom George of 
Pisidia alludes here included General Komentiolos as well. George 
of Pisidia boasts that Heraclius triumphed swiftly over these Tupavvou?: 
■ 9 -aTTOV XoYt(jp.oij xal cxeS^v 7cp6 .... This vague reference is the 

only extant one, however tenuous, in any other known Greek source, to the 
abortive revolt of Komentiolos.®^ 

Numismatic evidence may ofFer some elucidation of the duration of this 
counterrevolt led by General Komentiolos and the subsequent riego- 
tiations. Numismatists have been puzzled by the existence of a few coins 
apparently dated for the ninth year of Phocas, even though he did not live 
long enough to even beginthe ninth year of his rule. These coins could bedie 
Cutters’ errors, or employed through some accident, but they may represent 
coins^e which was employed in those areas of the empire which Komen¬ 
tiolos, or other officials who remained loyal to Phocas, not Heraclius, 
cohtrolled. Again, there is no available evidence that Komentiolos had 
officially proclaimed himself emperor; no irrevocable break occurred 
between General Komentiolos and Heraclius until the arrest of Philip- 
picus, if we believe George the monk. Therefore Komentiolos probably 
would not have struck his own coins in his own name, but he and others 
may have continued to employ dies which had already been prepared for 
Phocas’ ninth year. In particular, Philip Grierson notes two specimens 
{Jolles) from Cyzicus which apparently had “a very brief period of 
issue”.®® George Bates has noted an additional ninth year die for Cyzicus, 

responsible for the payment of troops, but he held the rank of patrician. Technically, 
the Commander of each legion (but the term was anachronistic) was a prefect: A. H. M. 
Jones, Later Roman Empire (Oxford 1964) II 640. Eutychianos’ rank of 
indicates that he exercized very important responsibilities: P. Koch, Die byzantinischen 
Beamtentitel von 400 bis 700 (Diss. Jena 1903) 58-73, on the rank of ^vSo^öraTo?. 
St. Theodore’s prediction is fulfilled Vie de Theodore c. 152, lines 63-64 (I 123 Festu- 
gifere). Swiftly: oüx ^ X6 yos aÖTOu. 

Festugiere II 168, 186-187, and references in c. 3, 142, 148. (George of Pisidia, 
Heraclias 1. 148-150 (ed. A. Pertusi, Poemi, I:. Panegirici epici [Studia Patristica et 
Byzantina, 7.] Ettal i960, 247); note the earlier elucidation of the passage in the com- 
mentary on pp. 267-268. 

** Phocas’ ninth regnal year would have begun on 23 November 610, but he had 
been slain on 5 October. Yet folles were minted for his ninth year: P. Grierson, 
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but even more interesting, has discovered ninth regnal year coins 
(Jolles) of Phocas from the mint of Antioch.^® Cyzicus itself would seem to 
have been under the control of Heraclius - the Metropolitan of Cyzicus 
actually brought Heraclius a crown before he captured Constantinople).®* 
Perhaps some officials of Phocas had escaped into the Anatolian interior 
with the dies. One cannot solve the problem for certain, but these ninth- 
year Phocas folles may have been struck and used within the area of 
General Komentiolos’ dominion — perhaps even to pay the mutinous 
troops and to maintain other government functions and emphasize the 
non-recognition of Heraclius. 

There is no direct evidence that Komentiolos’ rebel forces ever exten- 
ded his control as far as Antioch or any other areas of Syria. It is very pos- 
sible, however, that local Antioch officials, including those of the mint, 
maintained their independence from Heraclius until after the death of 
Komentiolos was known. Appointees of Phocas may have succeeded 
temporarily in maintaining their local authority after the events of 5 
October. In fact, Komentiolos’ spreading revolt would have threatened 
Antioch, already vulnerable to the Persian menace from another direction. 
Antioch officials may well have feared Komentiolos’ soldiers as a more im- 
mediate threat than Heraclius at distant Constantinople or his cousin 
Niketas at Alexandria. Or they may simply have continued to strike coins 
in the name of Phocas while awaiting the outcome of Komentiolos’ des¬ 
perate revolt. These rare Cyzicus and Antioch coins of Phocas’ ninth 
regnal year therefore may be a testimony to the uncertainties of political 
allegiances in force during the revolt of Komentiolos. They may un- 
derscore the incomplete extent of Heraclius’ control over the Asian 
Provinces immediately following his enthronement at Constantinople. The 
possible delay of Heraclius in securing control of Antioch may even help 
to explain the absence of known Antiochene coins dated in the first year of 
his reign before the Persians conquered the city in May 611.®® Moreover, 
the delay in establishing his authority at Antioch may help to explain why 
Heraclius’ forces were unable to prevent the Persians from capturing other 
Syrian cities such as Apameia in 611. The revolt of Komentiolos in 
late 610 had paralyzed and delayed for too long any united defense 
efforts. One must stress the conjectural nature of this analysis. The extant 
sources do not permit one to assert an absolutely definite connection 

Catalogue of the Byzantine Coins in the Dumbarton Oaks Collection and in the 
Whittemore Collection (Washington, D. C. 1968) II Pt. 1, 147, 150, and esp. no. 76a on II 
Pt. 1, 183. Also see: G. E. Bates, Five Byzantine Notes, Museum Notes, American 
V Numismatic Society 16 (1970) 80-81. 

Bates, Five Byzantine Notes, 80-81; G. E. Bates, A Byzantine Hoard from 
Coelesyria, Museum Notes, A. N. S. 14 (1968) 101, no. 186. 

Stephan, Metropolitan of Cyzicus, brought a crown to Heraclius: Theophanes, 
Chron., A. M. 6102 (299 De Boor); Baynes, Military Operations, United Service 
Magazine, N. S. 47 (1913) 31. 

Bates, Five Byzantine Notes 80. 
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between the revolt at Ancyra and the above coins. But the confused politi- 
cal and military Situation may help to explain the context in which such 
coins could appear. 

Given this sparse but vital information, it is difficult to understand the 
abortive counterrevolt of Komentiolos, but it was no minor mutiny. 
It occurred at the most critical moment when Heraclius was attempting to 
consolidate his authority and normalize government and it occurred on the 
Persian front. Happening as it did after the conclusion of the normal 
campaign season, there was a respite from the combat with the Persians 
during which the peace missions of Herodianos and Philippicus could 
attempt to secure a peaceful Settlement without proionging the bloodlet- 
ting and possibly exposing Asia Minor to further Persian inroads. Thus 
the peace missions aimed of course at ending the revolt as quickly as 
possible to put an end to all vestiges of the former reign and government 
of Phocas, consolidate the authority of Heraclius to avoid tempting other 
regional Commanders from taking adventage of the Situation to mutiny, 
but also to end the revolt before the weather turned better and permitted a 
major Persian assault that could attack an empire still divided by civil war, 
with no army left to guard the eastern frontier - Anatolia would have been 
exposed. Word of the bloody execution and public desecration of the bodies 
of Phocas and Domentziolos, the magister and the father of Domentziolos 
the curopalates, as well as other high officials, would have gravely embit- 
tered their brother Komentiolos, who very likely was eager for vengeance. 
Those executions made compromise difficult, even if George the monk is 
correct that St. Theodore initially had made a successful intercession with 
Heraclius to spare the curopalates Domentziolos.^® Any hope which 
Komentiolos held that Heraclius night spare his own life would not have 
outweighed his desire for revenge, his fears for any future change of 
policy, and his temptation to exploit the opportunities which were avail- 
able. 

Thus the Life of St. Theodore provides ä glimpse of an otherwise un- 
known moment when the allegiances of the Anatolian armies were waver- 
ing and Heraclius, after the relatively easy capture of Constantinople, 
suddenly was confronted with the threat of a revival of civil war by a 
remaining unsubdued member of the Phocas family, Komentiolos. 
Ancyra was an excellent position in the heart of central Anatolia from 
which he could expand his control over military units and towns in Asia 
Minor, and he was not easily assailable. It is clear that political sympathies 
remained divided in Asia Minor, including Bithynia, immediately 
following the accession of Heraclius. If all of Bithynia had fallen to 

Entreaty by St. Theodore: Vie de Theodore c. 152, lines 4-18 (I 121-122 Festu- 
giere). Execution and public desecration of bodies, see n. 11 supra. Also: N. Pigulev- 
skaia, Vizantiia i Iran na rybezhe VI i VII vekov [Akademiia Nauk, Institut Vosto- 
kovedeniia, Trudy 46.] (Moscow-Leningrad 1946) 189. Pigxdevskaia also asserts that 
Domentziolos the brother of Phocas was executed at Constantinople. 
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Komentiolos* authority, Heraclius* Situation in the Capital could have 
become especially grave and threatened. Certainly the ordinary population 
of Asia Minor would have had no desire for Prolongation of civil war; the 
new sections of the Life of St. Theodore reveal how potentially burden- 
some the quartering of military units and officials already had become for 
villagers along the main roads during the reign of Phocas, as they were 
dispatched to the Persian front to fight the Heraclian forces.^’ Flight from 
heavy tax exactions, no doubt to support the military defenses, had already 
caused peasants to flee from such tax collectors of the Phocas regime as 
Megethios, He in tum had been under pressure from higher authorities for 
financial deliquencies.®® The Life certainly reveals that rural Galatia, and 
especially her peasants, were suiFering severe fiscal pressure in the reign of 
Phocas. Peasants resorted to flight to St. Theodore’s monastery to escape 
from physical violence not only at the hands of such tax collectors as Mege¬ 
thios but also from landowners on whom they were dependent. ^ A revival 
of civil war would, as the letter of Eutychianos and other officials indicated, 
have threatened many lives and would have put the already miserable mral 
inhabitants of Galatia in the middle of the combat lines. However, there 
are no direct indications in the Life of St. Theodore about non-military 
opinion on the revolt of General Komentiolos. There certainly is no 
hint of populär enthusiasm for his revolt. If anything, the revolt had been 
so unexpected that no one was certain what might happen and therefore 
men such as Herodianos consulted with St. Theodore conceming his 
opinion on the outcome.®® 

The revolt revealed a split within the Asia Minor armies that is most 
interesting. It was Justinus, patrikios of theArmenians, who gathered his 
men and stew the rebel. Justinus is, to my knowledge, not otherwise men- 
tioned in the primary sources.®^ Obviously his unit of Armenians had 
accompanied Komentiolos into winter quarters at Ancyra. His suc- 
cessful night attack upon Komentiolos obviously was a surprise. This 
action of the Armenian soldiers and Justinus is reminiscent of the re- 
fusal of Artabanus and his Armenian soldiers to join in the abortive 
rebellion of Guntharith in North Africa during the reign of Justinian I.®® 
The conduct of Justinus and his Armenians also bears some similarity to 
the separate alignment of Armenian troops and especially the later 
Armeniakon Theme in most of the subsequent internal military strife of the 
Middle Byzantine period. Perhaps Justinus and his Armenians slew 

Vie de Theodore c. 147, lines 42-49 (I 116 Festugifere). Cf. Mauricius, Strategicon 
1. 9. 9 (ed. H. Mihaescu, Arta Militara, Bucharest 1970, 70); Justinian, Nov. 130, 
Edict 8. 3 (Corpus Juris Civilis, HI: Novellae, ed. R. Schoell, G. Kroll [Berlin 1928] 
650, 770); Jones, Later Roman Empire II 631-632. 

** Vie de Theodore c. 148 (I 117-118 Festugifere). 

“ Vie de Theodore c. 147-148, 151 (I 116-118, 120-121 Festugifere). 

“ Vie de Theodore c. 152, lines 22-34 (I 122 Festugi^re). 

•' Vie de Theodore c. 152, lines 64-67 (I 123 Festugifere). 

•* Procopius, Bella 4. 26. 7-19, 4. 27. 10-4. 28. 34 (536-538 Haury-Wirth). 
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General Komentiolos out of ethnic solidarity for the cause of their fel- 
low Afmenian, Heraclius. One wonders whether Heraclius bestowed any 
special rewards upon Justinus and his Armenian troops in recognition of 
their Services. Certainly Armenian troops assumed growing importance 
in the ensuing years of the seventh Century and on through the eleventh 
Century.®* 

It is ironic that the revolt of Komentiolos at Ancyra bears some super¬ 
ficial similarity to the abortive revolt of General Narses at Edessa who 
had refused to accept Phocas as emperor. It had been Domentziolos the 
young curopalates who by negotiations had brought that revolt to a con- 
clusion. Thus his uncle had observed the problems and risks of suc- 
cessfully undertaking a military rebellion in Asia Minor against an empe¬ 
ror who was entrenched in Constantinople. Even more profoundly, the 
revolt of Komentiolos and his army followed earlier manifestations of mili¬ 
tary unrest by soldiers on the eastem front when they mutinied in 588-589 
against Maurice’s General Priscus at Monokarton in Northern Syria.®^ 
Thus the rebellious precedents of the 588-589 mutiny and the abortive 
revolt of Narses had accustomed troops on the eastern frontier to military 
mutiny. Therevolts, first of Narses, and, a few years latdr, of Komentiolos, 
were symptomatic of the new unreadiness of Asia Minor military units to 
accept any sudden and unexpected, violent or questionably legal, change of 
government at Constantinople. These units were not ready to allow armies 
elsewhere in the empire to determine the fortunes of the government alone. 
Once emperörs began to seize the throne violently through provincial 
revolts in other areas of the empire, a process common in third Century 
which had resumed in the cases of both Phocas and Heraclius, Comman¬ 
ders and troops in Asia Minor began to support their own generals’ pre- 
tensions. Even though there had been no violent permanent depositions 
and successful seizures of the throne at Constantinople by military revolt 
since the victories of Constantine I, - the case of Julian is exceptional, 
perhaps - the successive revolts of Narses and Komentiolos demon- 
strated that the seizure of Constantinople by military force did not insure 
that the Asian armies would automatically recognize the new emperor. 
The revolt of Komentiolos, however, posed a greater immediate threat 
to Heraclius than the revolt of Narses had to Phocas (or the mutiny at 
Monokarton to Maurice). No major mountain chain such as the Taurus 

W. E. Kaegi, Jr., The Byzantine Armies and Iconoclasm, Byzantinoslavica 27 
(1966) esp. 51-69, On the röle of Armenians: P. Charanis, The Armenians in the 
Byzantine Empire, Byzantinoslavica 22 (1961) 196-202; Charanis, Ethnic Ghanges in 
the Byzantine Empire in the Seventh Century, Dumbarton Oaks Papers 13 (1959) 
32-34. On the Armenian background of Heraclius: Theophylact Simocatta, Hist, 3. 1 
(112 Bekker); cf. Pernice, L'Imperatore Eraclio (Florence 1905) 25 n, L 

Revolt of Narses: Sebeos, Histoire d'Heraclius c. 21 (trans, F. Macler, Paris 1904, 
56-57); Theophanes, Chron. A. M, 6096-6097 (292-293 De Boor). Mutiny at Mono- 
kairton: Theophylact Simocatta, Hist, 3. 1-3, 5 (112-119 Bekker); Evagrius, Eccl, 
Hist- 6. 4-13 (224-231 Bidez-Parmentier); Goubert, Byzance avant ITslam l 104-113. 


21 Byzant. Zeit3chr. ( 6 C) 1975 
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separated Komentiolos and his troops from the Capital at Constantinople. 
This was a revolt in the middle of the Anatolian plateau; it could spread 
over all of Anatolia. Only mileage and the Bosphorus formed any natural 
barrier to an assault upon Constantinople. This was the first occasion since 
the death of Zeno and the accession of Anastasius I when a change of the 
imperial succession at Constantinople had produced armed resistance by 
military forces on the northernside of the Taurus Mountains. The Situation 
in 610 was more critical than in 491 also because while Zeno had died of na¬ 
tural causes, Phocas perished violently, thereby increasing bittemess in his 
Partisans, and finally, in 610, the empire of course faced a more serious 
Sassanid Persian threat.®® 

The monk George emphasizes in the Life of St. Theodore that military 
unrest in Asia Minor ceased after the assassination of Komentiolos at 
Ancyra.®® Presumably, those soldiers possessed no implacable Oppo¬ 
sition to Heraclius, especially after the death of the (apparently) last 
surviving male member of the Phocas family. 

In another important passage, the monk mentions another significant 
event. He says that not long after the end of the revolt, the Persians began 
an offensive which penetrated as far as Caesarea: KaTaTrau^S-eioT)? 

TTiQ Toü (TTpaTOU axaTacTTacCai; xal si<; etpf)V7)v cTUVsXO-oocnrji;, p-er’ ou tcoXOv 8e 
Xp6vov ToO TÖiv riepacSv sO'VOU«; xaraSpapiovTOi; [Jiixpi Kaicrapsiai;. . . (chapter 
153, lines 1-3).®’ The precise circumstances in which the Persians under 
the command of General Shahen managed to seize Caesarea of Cappa- 
docia had previously been unknown. N. H. Baynes surmised that the Per¬ 
sians captured Caesarea sometime in 610 during the course of the civil 
war between Heraclius and Phocas.®® The author of the Life of St. Theo¬ 
dore clearly indicates that the Persians’ capture of Caesarea occurred soon 
after the assassination of General Komentiolos. One cannot be certain, 
but a reasonable estimate would date the commencement of this offensive 
to late winter or early spring of 611, — a favorable time to begin any cam- 
paign. 

Probably the Persian offensive by Shahen against Caesarea immediately 
followed or was coordinated with the May 611 offensive of General 
Shahbaraz which captured such cities in Syria as Edessa, Apamea and 
Antioch.®* 


Cf. remarks of Evagrius: Eccl. Hist. 3.41 (144 Bidez-Parmentier). Onthe Isaurian 
revolt against Anastasius I: E. W. Brooks, The Emperor Zenon and the Isaurians, 
English Historical Review 8 (1893) esp. 231-238; Stein, Hist, du Bas-Emp. II 81-84. 

** Vie de Theodore c. 153, lines 1-2 (I 123 Festugiere). 

Vie de Theodore (I 123 Festugiere). 

®* Baynes, Military Operations, United Service Magazine, N. S. 47 (1913) 36n. 
On confusion in the sources: Stratos, T6 Bu^dv-nov oröv Z' alüva I 152-154, 248-254. 

®* Persian offensive: Theophanes, Chron. A. M. 6102 (299 De Boor); Agapius de 
Menbidj, Kitab al-’Unvan = Histoire Universelle (ed. trans. A. A. Vasiliev, Patro- 
logpa Orientalis, VIII [1912] 450). Cf. Bury, History of the Later Roman Empire^ II 
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The testimony of the Life of St. Theodore concerning the date of 
Shahen’s seizure of Caesarea must be regarded as more reliable than that 
of Sebeos, because George the monk was a Contemporary observer of these 
events. Caesarea feil in 611, not 610.^ This date correlates with the chrono- 
logy of Theophanes, who begins his chronicle yeeu-s i September - Caesa¬ 
rea probably feil in the autumn of 611 (after 1 September). 

The revolt of Komentiolos in late 610 probably had a momentous 
effect upon the Implementation of any new defense plans by Heraclius for 
Asia Minor, Syria or the Armenian territories. If, as the above analysis of 
the numismatic data suggests, Phocas’ appointees continued to govern 
Antioch for a month or even longer after his assassination (one does not 
know precisely when Heraclius gained control of Northern Syria), the pre- 
paration of a Byzantine defense of Syria against the Persians would have 
become immensely more complicated. The revolt of General Komentiolos, 
the soldiers’ unrest and the ensuing confusion would have also interrupted 
Heraclius’ elforts to consolidate his authority in Asia Minor and to nor- 
malize transportation of military supplies and, most of all, the Organiza¬ 
tion of any reasonable military strategy against the Persians. Moreover, 
there may have been recriminations and loyalty investigations (perhaps 
seeking out and punishing rebellious officers and units). This temporarily 
would have injured army morale and efficiency. The revolt had cost 
Heraclius desperately needed time.*^ 

In the light of this Situation, it is not surprising that the Persians were 
tempted to open a major offensive against the Byzantine Empire at such a 
vulnerable moment. Heraclius naturally made diplomatic overtures and 


214-217; Baynes, Military Operations, United Service Magazine, N. S. 47 (1913) 
36—37; Stratos, Tö Bu^iivTtov ot6v Z' alüva I 253—254, 256—257; I. A. Kulakovskii, 
Istoriia Vizantii (Kiev 1915) UI 34. Also for background: Pigulevskaia, Vizantiia i 
Iran na rybezhe VI i VII vekov 195-199; A. Kolesnikov, Iran v nachale VII veka, 
Palestinskii Sbornik 22 [85] (1970) 81-85. 

George began to compile the biography while St. Theodore still lived: Vie de 
Theodore c. 165, 170. George had been born in the last decade of the sixth Century, and 
lived with St. Theodore at his monastery from approximately 601 to 613, when 
St. Theodore died. He must have written the final version of this Life after the end of 
Heraclius’ reign, because he knows the length of Heraclius’ reign: c. 166, lines 32—34 
(I 154 Festugiöre). Sebeos, Histoire d’Heraclius c. 23 (63 Macler), includes the Persian 
capture of Caesarea with other events which occurred prior to Heraclius’ capture of 
Constantinople. But the Vie de Theodore c. 153 (I 123 Festugifere) places the capture 
of Caesarea by the Persians after the end of the revolt of Komentiolos. 

Theophanes, Chron. A. M. 6103 (299 De Boor), mentions the Persian capture of 
Caesarea as the first event in his Chronographia for A. M. 6103. Theophanes appa- 
rently begins his annual entries with the new indiction: G. Ostrogorsky, Die Chronologie 
des Theophanes im 7. und 8. Jahrhundert, Byzantinisch-Neugriechische Jahrbücher 7 
(1930) 1-56; and Ostrogorsky, Theophanes, Paulys Realencyclopädie d. Class. Alter- 
tumswiss., Reihe 2, Halbbd. 10 (1934) 2130-2131; Ostrogorsky, History of the Byzan¬ 
tine State (2nd ed. New Brunswick, N. J. 1969) 88 n. 1 . 

See numismatic references, supra, notes 22, 23, 25. 

H* 
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the Persians of course rejected them.** The author of the Life of St. Theo¬ 
dore States that inhabitants of the Sykeon area feared at that time that 
the Persians would penetrate as far as their district, although, as St. Theo¬ 
dore predicted, this did not occur.** 

The Life of St. Theodore offers brief but important additional informa- 
tion on events in Asia Minor in 6i 1-612. Heraclius had replaced the slain 
General Komentiolos with Priscus, the count of the excubitors, as Com¬ 
mander of the armies in Asia Minor. His wife was Domentzia, the daugh- 
ter of Phocas. Perhaps despite his alleged earlier intrigues with Heraclius 
against his father-in-law — according to a most hostile literary tradition - 
he may through his marriage have benefited from some continuing 
Identity with the Phocas family in his relations with his troops in Anatolia. 
Yet he had been the victim of the grave army mutiny at Monokar¬ 
ton in 588-589 and presumably had learned from his experiences there.*® 
The monk George reports that people had been confidently expecting 
a great victory when Priscus succeeded in surrounding Shahen and his 
Persians at Caesarea in late 611. They were confident that the Byzantine 
forces had them securely trapped and they thought that the Persians were 
doomed to surrender or to face death from hunger or slaughter.^® 

Thus it must have been especially disappointing to public opinion when 
Shahen and his troops succeeded in breaking out of Caesarea and escap- 
ing to the east.*’ One can accept Sebeos’ Statement that the Persians re- 
mained one year at Caesarea, under siege. They escaped from Caesa¬ 
rea in the summer (probably late summer). Again the source is Sebeos. 
The Life of St. Theodore does not specify the length of Priscus’ siege of 
Caesarea. The year of the Persian escape must have been 612, not 611, as 
some modern scholars asserted before the publication of the Festugiere 
edition of the Life of St. Theodore (unless one assumes that the Persians 
took Caesarea in the very last days of 610 - after winter had set in). This 
new chronology from the Life of St. Theodore agrees with an earlier 
proposal of A. Stratos.** 

** Sebeos, Histöire d’Heraclius c. 24 (65 Macler); Anon. Chron. ad Annum Christi 
1234 pertinens (ed. J.-B. Chabot, Corp. Script. Christ. Or., Versio, Scriptores Syri, 
Ser. 3, Vol. XIV [Louvain 1937] c. 91, p. 177). 

** Vie de Theodore c.'153, lines 4-11 (I 123 Festugifere). 

Priscus marries Domentzia: Theophanes, Chron. A. M. 6099 294 De Boor); 
Nicephorus, Hist. (4 De Boor). On the count of the excubitors: Jones, Later Roman 
Empire 11658. Priscus’ role in producing the mutiny at Monokarton: cf. n. 34, supra. 

Vie de Theodore, c. 153, lines 13-16 (I 123-124 Festugiere). 

Vie de Theodore, c. 153, lines 23-24 (I 124 Festugiere); Sebeos, Histöire d’He¬ 
raclius, c. 24 (65 Macler). 

Some scholars who date the Persian escape from Caesarea to 611: Kulakovskii, 
Istoriia Vizantii III 34; Baynes, Military Operations, United Service Mag. N, S. 47 
(1913) 37; Baynes, The Successors of Justinian, Cambridge Medieval History (Cam¬ 
bridge, Eng. 1926) II 289; Ostrogorsky, History® 95. A. Stratos, Ti Bu^dtvriov <TTiv Z' 
alüva I 256, argued for a date of 612 even before the appearance of the Festugiere 
edition of the Life of St. Theodbre. 
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This alteration of the date of the Persian escape from Caesarea in tum 
helps to clarify the context in which Priscus and Heraclius clashed in 612, 
George the monk corroborates Nicephoms* Statement that Heraclius 
visited Priscus to help him devise a strategy against the Persians. Hera¬ 
clius’ visit to Priscus began in 612, probably soon after the Persians broke 
out of Caesarea. Neither Sebeos nor George the monk indicates that 
Heraclius was present there at that time. The Persians’ escape must have 
been very embarrassing to Priscus, who had authority for the conduct of 
the siege, especially since everyone had assumed that the Persians were 
irrevocably trapped.^ 

Priscus would have been especially sensitive to any suggestions, criti- 
cism or interference by Heraclius. On the other hand, his prestige would 
have been heavily damaged. It would have been a propitious time for 
Heraclius to try to removehimin order to gain - finally - complete control 
over his armies. If one remembers that Priscus had just failed to trap the 
Persians at Caesarea, one can imagine the displeasure of Heraclius and 
his desire to improve the conduct of strategy. In suchcircumstances Priscus 
may well have observed, as Nicephorus reports, that an emperor must not 
leave the Capital to concern himself with distant military affairs.“ This 
haughty remark greatly offended Heraclius, although he concealed hisown 
feelings and waited for an appropriate moment to retaliate.®^ Probably 
Priscus enjoyed the support of his own personal soldiers or bucellarii when 
he made the Statement, yet his earlier failure to annihilate the Persians at 
Caesarea had weakened his position. 

The Life of St. Theodore, however, is silent concerning any hostility 
between Heraclius and Priscus. George the monk States that when St.Theo- 
dore joumeyed to Constantinople to visit Heraclius, he discovered that the 
emperor had already joined Priscus (now identified as protopatrikios) at 
Caesarea to plan military measures (chapter 154, lines 1-9). It is possible 
that the monk did not know of the tensions between Heraclius and Priscus, 
or more probably, did not find this to be relevant for his saintly biography. 
He does provide the important detail that Niketas, cousin of Heraclius, 
was in Constantinople while Heraclius was at Caesarea. Heraclius may 
have left him at the capital to guard it during his absence. N. H. Baynes 
had thought that Niketas had reached Constantinople only in the autumin 
of 612.®^ He probably had in fact arrived earlier in the summer. The Life 
of St. Theodore also claims that Niketas had already been made count of 


** Vie de Theodore c. 154, lines 5-7 (I 124 Festugiere): dTteXS^etv etc Kaiadlpeiav etc 
ou(x.(jiax£«v Toü TrpwTorraTpixtou npCcixou xal toü oiiv ocOt^ crrpa-rou xaTot töv Jlepfföv. 
Nicephorus, Hist. (5 De Boor): o>c S"?) aür^ [^repl] tSv xoivtöv Svexev ßooXe\>a6{jievoc. 

“ Nicephorus, Hist. (5 De Boor). 

Nicephorus, Hist. (5 De Boor). 

Baynes, Military Operations, United Service Mag. 47 (1913) 38. On Niketas: 
H. Geizer, in his Leontios’ von Neapolis Leben des Heiligen Johannes des Barmherzi¬ 
gen, Erzbischofs von Alexandrien (Freiburg i. B., Leipzig 1S93) 129-130. 
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the excubitors and that St. Theodore healed him through his ministrations 
and prayers when he feil seriously ill. Yet the Chronicon Paschale dates 
the dismissal of Priscus as count of the excubitors and his tonsure, to- 
gether with the appointment of Niketas as count of the excubitors, to 
5 December 612.®® Yet George the monk States that St. Theodore had 
already retumed to Asia Minor by the beginning of November 612.®^ He 
says nothing more about Priscus. 

Perhaps George the monk has confused his chronology, or possibly 
Heraclius did attempt to replace Priscus with Niketas as count of the 
excubitors during his (late?) summer visit to Caesarea. If so, this removal 
from one of his positions would have gravely offended Priscus. Any further 
encroachment by Heraclius upon his militaty sphere would have only 
exacerbated matters. The Life of St. Theodore does not confirm or deny 
the Statement of Nicephorus that Heraclius brought Priscus back with him 
to Constantinople. If Niketas had become so ill, Heraclius may have 
decided to return to Constantinople to make certain that the Capital re- 
mained secure. The Life of St. Theodore contradicts Nicephorus, who States 
that Priscus not only came to Constantinople to be godfather at the bap- 
tism of Heraclius’ baby son Constantine but also to view Niketas’ entry 
into Constantinople. According to his Contemporary account, Niketas al¬ 
ready was living in Constantinople.®® In fact, the Life of St. Theodore 
declares that Niketas, having been healed by St. Theodore, rode out to 
meet Heraclius, who was returning from Caesarea (chapter 154, lines 

54-56). 

It is possible that George the Monk, author of the Life of St. Theodore, 
has mistakenly attributed the office of comes excubitorum to Niketas too 
early in 612. A hagiographic work need not pay dose attention to the 
chronology of secular events, Yet he does seem to use his terminology care- 
fully. He already had identified Priscus as patrikios and count of the 
excubitors when he besieged the Persians at Caesarea (chapter 153, lines 
11-12). He makes an apparently conscious effort to say that during 
Heraclius’ visit to Caesarea Priscus was protopatrikios and that Niketas 
had just become count of the excubitors : Nixi^va^ 8 k 6 IvSo^oraTo«; noLxpl- 
xio? xal x6(jnr](; yevofxsvo«; tou - 9 «iou s^xoußtTou (chapter 154, lines 6, 28—29). Did 
Heraclius elevate Priscus to protopatrikios as a compensation for taking 
away his command over the excubitors ? The monk George also remarks 
that Niketas’ grave illness had raised suspicions of poison. Obviously 
Niketas was thought to have enemies (because of his powerful position at 
Constantinople during the absence of Heraclius or because he had just 
been raised to count of the excubitors ?)®* 


Chronicon Paschale I 703. 

Vie de Theodore, c. 162, line 1 (I 145 Festugiere). 
Nicephorus, Hist. (5-6 De Boor). 

Vie de Theodore (I 125 Festugiere). 
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Yet it is difficult to reject the precise and also Contemporary testimony of 
the Chronicon Paschale that Niketas became count of the excubitors on 
5 December 612. This is especially true since it is consistent with Nice- 
phorus’ narrative of the circumstances of Priscus’ removal from the position 
of count of the excubitors and his subsequent tonsure. But Nicephorus 
does not say that Niketas replaced Priscus.®’ Perhaps the illness of Niketas 
compelled Heraclius temporarily to rescind his replacement of Priscus by 
Niketas (until 5 December) but it is more probable that there was a simple 
confusion on the part of the monk George. But his statememts in the Life 
of St. Theodore do complicate our understanding of the confrontation be- 
tween Heraclius and Niketas. Moreover, it is not clear why Heraclius had 
sent a written invitation to St. Theodore to visit him in Constantinople if he 
himself was planning to travel to Caesarea for military discussions. Per¬ 
haps the invitation was a general one without a specific date, or maybe 
Heraclius’ trip to Caesarea involved a sudden change of plans. It is also 
unclear why St. Theodore, living so near the post road, did not learn that 
Heraclius had passed en route to Caesarea — unless the emperor had 
travelled in great haste and secrecy. As Priscus’ remarks indicated, Hera¬ 
clius’ visit to the front represented a great change from the fifth- and 
sixth-century custom that emperors did not personally participate in mili¬ 
tary campaigns. 

The Principal new enlightenment which the Life of St. Theodore brings 
to this Heraclius-Priscus confrontation is that contrary to Nicephorus’ 
account, Heraclius and Priscus did not return to view the arrival or entry 
of Niketas into Constantinople. Niketas was already in Constantinople 
when St. Theodore arrived. An additional point is that the abortive revolt 
of Komentiolos emphatically underlined the independence of the Asia 
Minor troops and their readiness to revolt against Heraclius. With the 
recent experience of General Komentiolos in mind, Heraclius may 
well have moved very cautiously at first when Priscus rebuffed him. He 
could not depend upon the loyalty of the regulär army units (who had 
staunchly supported Kommentiolos two years previously), let alone the 
bucellarii of Priscus if there were an open conflict. Niketas may have sail- 
ed to Constantinople after marching overland from Egypt in 611-612 to 
drivethe Persiansfrom someS5n'ian and Mesopotamian cities which they had 
captured in May 611. The Life of St. Theodore, however, does not state 

Chronicon Paschale I 703. Another argument against Heraclius having appointed 
Niketas count of the excubitors while he journeyed to Caesarea: if he had attempted to 
make such a change and had been forced to rescind his efforts when Niketas became ill, 
or for other reasons, it seems unlikely that Priscus would ever have accepted an invi¬ 
tation to travel to Constantinople. He would have been alerted to Heraclius’ designs. 
Yet Priscus did goto Constantinople voluntarily: Nicephorus, Hist.(5—7DeBoor).Only 
the Chronicon Paschale and the Life of St. Theodore state that Niketas became count 
of the excubitors. Nicephorus, Hist. (6-7 De Boor), States that after tonsuring Priscus, 
Heraclius appointed his own brother Theodore as curopalates. He granted the com- 
mand of the army in Asia to Philippicus: Sebeos, Histoire d’Heraclius c. 24 (66 Macler). 
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how or when Niketas arrived in Constantinople — its only chronological 
precision is that a week after St. Theodore cured him, he was able to ride 
out to meet the returning Heradius.®® 

At any rate on 5 December 612 Priscus became a monk and Heradius 
formally raised his cousin Niketas to the command of count of the ex- 
cubitors. He also appointed Philippicus (who now resumed the military 
life which he had given up when Phocas had forced him to return to a 
monastery) to replace Priscus as commander of the Asia Minor troops at 
Caesarea. This favorable restoration of Philippicus’ fortunes, the Life of 
St. Theodore indicates, had been foreshadowed at the beginning of 
Heradius* reign by his selection of him as an emissary during the futile 
and delicate negotiations with the rebel General Komentiolos. One 
should recall that Heradius the Eider, father of the Emperor Heradius, 
had enjoyed dose and good relations with Philippicus on the eastern front 
during the reign of Maurice.®® 

Heradius rested at Constantinople only several months longer. The Life 
of St. Theodore provides no information on the campaigns of Philippicus, 
but it does provide some details about Heradius’ relatively obscure activi- 
ties in 613. The monk George States that Heradius personally visited 
St. Theodore at Sykeon during Lent, 613, while he was en route to 
Antioch. Lent began on 4 March 613 and Easter was celebrated on 15 
April.®® Thus one now has a much better approximate knowledge of 
Heradius’ itinerary in 613. He apparently began the compaign season 
relatively early. His visit with St. Theodore was brief. He was in such 
haste that he even declined to stay to dine with St. Theodore. Whereupon 
St. Theodore allegedly predicted the failure of the campaign.®^ 

Sebeos provides no information on the itinerary of Heradius, merely 
stating that after he crowned his infant son Heradius Constantine (22 Ja- 
nuary 613, according to the Chronicon Paschale), he gathered numerous 
troops and marched to the vicinity of Antioch.®^ However the Life of St. 
Theodore differs from the account of Sebeos on a significant detail. Sebeos 
asserts that Heradius was assisted in this campaign by his brother “Theo- 

Cont. Isidor. Byz, Arab., Cont. Hisp. (Monumenta Germaniae Historica, Auc- 
tores Antiquissimi, XI: Chronica Minora II [Berlin 1894, r. p. 1961] 335). Backgi"ound: 
Baynes, Military Operations, United Services Magazine 47 (1913) 37. Niketas rides 
out to meet Heradius: Vie de Theodore c. 154, lines 51—56 (I 125 Festugiere). On the 
bucellarii: Jones, Later Roman Empire II 665-667, 

^ On the Identification of Philippicus with the general: Festugifere, Vie de Theodore 
II 258. Appointment of Philippicus as general: Sebeos, Histoire d*H6raclius c- 24 
(66-67 Macler); Theophanes, Chron. A. M. 6098 (293 De Boor); Nicephorus, Hist. 
(7 De Boor). On Heradius the Eider and Philippicus, cf. among other passages, 
Theophylact Simocatta, Hist. 2. 3, 3. 1 (70, 112 Bekker). 

Vie de Theodore, c. 166, lines 1-3 (I 153-154 Festugiere). For date calculations, 
cf. V. Grumel, La Chronologie (Traited*6tudes Byzantines, I, Paris 1958) 310-312, 

. Vie de Theodore, c. 166, lines 1-24 (I 153-154 Festugiere). 

Sebeos, Histoire d*Heraclius, c. 24 (67-68 Macler). Date: Chronicon Paschale I 
703-704. 
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dosius” (should be Theodore).®* The monk George States that it wasNike^ 
tas, patrikios and count of the excubitors, who assisted Heraclius in the 
unsuccessful defense of Antioch and Cilicia in 613.*® Probably one should 
accept the testimony of the Life ofSt.Theodore (which should be especially 
accurate for the last years of the saint’s life, because the monk George 
might have remembered them most vividly) that it was Niketas, cousin of 
Heraclius, who did assist in this campaig^n. Yet the Persians were vic- 
torious and took Antioch and overran Cilicia, including Tarsus.®® St.Theo¬ 
dore died on 22 April 613. The Life provides no additional details on 
Heraclius* subsequent campaigns. Yet these newly published sections of 
the biography of St. Theodore also emphasize the personal access to and 
influence on emperors which certain monks might acquire.®® 

With regard to military affairs, the Life provides several new references 
to the presence of Sckolarioi in Bithynia (at Optatianae, near Nicomedia). 
These Sckolarioi probably were of little military value.®'^ The Life also 
confirms the persistence of state of arms factories and the fabricenses who 
worked in them in the initial years of the reign of Heraclius. The fabricen¬ 
ses ((paßptxT^uioi) mentioned in this text probably worked at Nicomedia, 
where there had, according to the early fifth-century Notitia Dignitatum, 
existed fakricae for scutaria et armorutn and for clibanaria. ®* 

The newly-published sections of the Life of St. Theodore do not offer 
Solutions to the innumerablequestions which Surround the fall ofPhocas and 
the commencement of Heraclius’ reign. In fact, the biography raises many 


** Sebeos, Histoire d’Heraclius c. 24 (67 Macler). 

** Vie de Theodore, c. 166, lines 22-24 (I 1S4 Festugiere). 

It is not certain that the references to Niketas’ campaign in Syria and Mesopo- 
tamia from the Cont. Isidor. Byz. Arab. and Cont. Hisp. (continuing Isidore of 
Seville), cf. n. 58 supra, refer to Niketas’ activities in 613. The Latin chroniclers are 
reporting victorious campaigns by Niketas, and those of 613 were disastrous. 

®® Cf. Baynes, Military Operations, United Services Magazine 47 (1913) 196; Ku- 
lakovskii, Istoriia Vizantii III 35-36. 

** Death of St. Theodore: Vie de Theodore c. 170 (I 161 Festugiere). In general on 
the powers and influence of holy men: P. Brown, The Rise and Function of the Holy 
Man in Late Antiquity, Joum. Rom. Stud. 61 (1971) 80-101; also, W. H, C. Frend, 
The Monks and the Survival of the East Roman Empire in the Fifth Century, Fast and 
Present No. 54 (1972) esp. 16-21. 

Vie de Theodore c. 156, 159 (I 128, 133, 134 Festugiere); cf. Jones, Later Roman 
Empire II 643, 647-648. 

•* Vie de Theodore c. 159, line 46 (I 134 Festugiere). On the fabricae and the 
fabricenses: Justinian, Nov. 85. 1 (414-415 Schoell-Kroll). Also : Jones, Later Roman 
Empire II 834-836; R. Grosse, Römische Militärgeschichte (Berlin 1920) 97-104. On 
the fabricae at Nicomedia: Notitia Dignitatum, Or. XI. 27-28 (ed. O. Seeck, Berlin 
1876, r. p. Frankfurt a. M. 1962, 32); cf. Grosse, Röm. Militärgesch. 101. For another 
reference to Professional craftsmen who manufactured arms in that period, note the 
•ro^oTTOtöc who is mentioned in: twv tou dcytou xal (xsYaXop.dipTupo? xal 

8au{juxToupYo5 'Aprefitou, ed. A. Papadopoulos-Kerameus, Varia Graeca Sacra (Zapiski, 
Istoriko-filologicheskagofakulteta, Imp. St. Petersburg. Univ.,95,St. Petersburg 1909) 
41. 
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new Problems, especially concerning the extent of Heraclius’ authority in 
Asia after 5 October 610 and also concerning bis relations with Priscus in 
612. But the Life oifers critically important data on the hitherto unknown 
revolt of General Komentiolos. This new Information increases the 
historian’s appreciation of the enormity of the crisis which Heraclius con- 
fronted at his accession. The Life of St. Theodore does not offer any 
enlightenment concerning the possible implementation of major institutio- 
nal reforms by Heraclius. It does portray Heraclius as an energetic emperor 
in those initial years of his reign from 610 to 613. It underscores his readi- 
ness to employ diplomacy rather than resort to combat (not merely in 
dealing with the Persian menace, but in terminating the vestiges of the 
govemment of Phocas). It offers a better understanding of the important 
roles of his cousin Niketas and of Philippicus. 

In another dimension, the Life of St. Theodore provides insight into the 
Contemporary mood of one area of Asia Minor, Galatia. It conveys an 
excellent sense of the spirit of urgency, uncertainty and crisis which per- 
meated those times. Moreover, the Life of Saint Theodore is not an ordi- 
nary saintly biography which restricts itself to a recital of a monk’s pious 
words and deeds. To the monk George, the death of St. Theodore repre- 
sented not only the loss of a beloved and exemplary religious figure. His 
passing seemed to coincide somehow with the arrival of unprecedented 
ravages of war from which that area of Asia Minor had thus far been 
spared. Therefore the biographer George has included many allusions to 
these Contemporary events. The subsequent political and military crises 
and disasters which George himself remembered seemed to give him a very 
special appreciation of the historical significance of the death of St. Theo¬ 
dore. He remembered St. Theodore as a figure from the less troubled years 
of his youth who nevertheless had prophesized, as he recalled it, the many 
calamities which were to befall the empire after 22 April 613; 

“My children, do not fear a barbarian Invasion. My God has been in- 
voked and He will not permit them to attack nor shall I see with my own 
eyes a barbarian invasion in our district. . . but if we do not tum to God 
and do not repent so that He is reconciled to us, as in the case of the Nine- 
vites [this nation of Persians] will return with a great force and will lay 
Waste the entire land as far as the sea. Except that I say this to you, con- 
fiding in my God: during my life God will not abandon me in my old age 
nor will there be a barbarian attack during my lifetime.”®® 


I wish to acknowledge with gratitude the helpful advice of Professors 
Cyril Mango and Philip Grierson and John Wiita. This in no way 
implies that they necessarily agree with all of my conclusions, and I am 
responsible for all deficiencies in this paper. 


•• Vie de Theodore c. 153, lines 8-11, 18—23 (I 123—124 Festugiere). 
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ZUR ARBEITSWEISE DER BYZANTINISCHEN DIPLOMATIE 


Theophanes, Chronologie, Jahr 667, Seite 349 de Boor: 
,,np6(; t6v '8-s^>v xaTaipsoyofisv xal stt’ auTW ra? sXTrtSa«; Ti^sfjt.S' 9 'a.“ 

A. YUVAL/JERUSALEM 


Im Jahre 667 sandte der Kaiser Constans II, (641-668) den Eunuchen 
Andreas als Gesandten zum Khalifen Muawija (661-680). Die Gesandt¬ 
schaft kehrte unverrichteter Dinge heim. 

Der Gesandte nahm seinen Abschied mit einem Satz, dessen Formu¬ 
lierung zeigt, daß er aus dem Arabischen übersetzt ist und sich an den 
Koran anlehnt: ,,Wir nehmen unsre Zuflucht zu Gott, und auf ihn setzen 
wir unsre Hoffnungen.“ 

Und zwar ist der erste Teil des Satzes ein Zitat aus der zweiten Sura des 
Korans, genannt ,,A 1 bakara“, Vers 67: 

a 'uzu billah (s. a. Sura 223 Vers 1: a 'uzu birrab) 

Der zweite Teil des Satzes ein Zitat aus der 10. Sura, genannt,, Yunis“: 

‘ala*llahi tawakkaltu 

(vgl. 7. Sura ,, *alafllahi tawakkalna). 

Diese Zitate werden in der Umgangssprache der Moslems beim Ab¬ 
bruch erfolgloser Verhandlungen angewandt. 

Die byzantinische Diplomatie hatte schon über zwei Jahrhunderte Be¬ 
ziehungen zum Pufferstaat der monophysitischen Ghassaniden an der 
Südgrenze Palästinas,^ und die Verhandlungen wurden sicher auf Ara¬ 
bisch geführt. Dieser locus beweist, daß die Dolmetscher ,,mit der Zeit 
mitgingen“, und bald nach der Begegnung mit dem Islam die im Islam 
üblichen Redewendungen in den Verhandlungen an wandten. ^ 


^ Annektiert 582. 

* Ich bin dem Islamologen, Herrn Shmuel Salmon, dankbar für sein Interesse an 
der Arbeit und für den Nachweis der Koranstellen. 



THE FATE OF GEORGE KOMNENOS, RULER 
OF TREBIZOND (1266-1280) 

A. A. M. BRYER/BIRMINGHAM 


A famous entry in Vakhushti’s Georgian Royal Annals describes how 
the Kartlian king Dmitri II, tributary of the Ilkhan Argun of Persia, was 
brought and betrayed by one of his nobles to bis overlord at the Mongol 
winter quarters on the Mugan steppes in 1289.^ This paper proposes that 
Dmitri’s father-in-law, George of Trebizond, may also have been a Mon¬ 
gol tributary and have met something of the same fate nine years earlier 
by being brought to near Tabriz, the summer Capital of the Ilkhans, and 
betrayed by his nobles and family to Argun’s father, Abaga, and suggests 
motives for the conspiracy, But whereas Dmitri was executed and earned 
the epithet of *The Devoted*, George was probably remembered in Tre¬ 
bizond as an embarrassment, identified with hazardous alliances, and may 
have escaped execution to return home as ‘The Vagabond*. 

George Komnenos’ comparatively long reign (1266-80) coincided with 
major political upheavals in Anatolia, then dominated by the Mongols, 
with the careers of Michael VIII Palaiologos, the Mamluk Baybars and 
Charles of Anjou, with the Reunion of the Churches at Lyons and with 
the opening up of Mongol trade with the West. All these factors will be 
proposed as having contributed to George’s fate, but his reign is the most 
obscure of all the rulers of Trebizond and George himself is a decidedly 
enigmatic figure. Discussion of it has hitherto been confined to two puzz- 
ling references in the Trapezuntine court chronicle of Michael Panaretos, 
which was composed over a Century later. * Panaretos dates important 
imperial movements, such as the return of the Grand Komnenos John II 
from Constantinople to Trebizond in 1283, in meticulous detail, suggesting 
that he had access to some formal Annals.® But for other events in the 


^ M. F. Brosset, Histoire de la Georgie, depuis l’Antiquite jusqu’au XIX® siede, 1 
(St PB, 1849-50), pp. 602-7 (after Vakhushti); the same’s Les ruines d’Ani (St PB, 
1860), 1, p. 172, and Materiaux pour servir ä l’histoire de la Georgie depuis l’an 1201 
jusqu’en 1755, Mem. de l’Acad. imp. des sc. de St PB, VI® serie, v (3-4) (1841), p. 178. 
I am grateful to Professor Michael Rogers and members of the Byzantine seminars 
in the Universities of London and Oxford for discussion of this paper. 

® Ed. Od. Lampsidis, Mix^'^l^'rou üocvap^Tou, IleplTciv MeydiXcav KopvTjvoiv, Ilovriaxal 
’Epeuval (= ’Apxetov n6vTou, 22 [1958]), (Athens, 1958), pp. 10-12. 

® A possible source was the wallpaintings in the palace of Trebizond, described by 
Bessarion: “All round, on the walls, is painted the choir of the emperors, both those 
who have mied our land and their ancestors; also painted there are the dangers our 
city has undergone and those who in attacking it have done so to their own detriment.” 
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earlier part of his chronicle, of which he was not a personal witness, he 
seems to have followed a selective court tradition which chose to remember 
what was convenient. For example, there is no mention of the thirteenth- 
century Seljuk Sultans or Mongol Ilkhans, let alone any Suggestion that 
they may have been suzerains of Trebizond. Other events are left curiously 
vague, such as the nature of the foundation of the empire of Trebizond 
itself. Panaretos could not omit the reign of George Komnenos altogether, 
but, even a Century later, there is the mark of evasiveness of an official 
court communique on a ruler best forgotten in his reference to it. Panaretos 
describes events after the death of “The Expert General” and “Most 
Fortunate” Grand Komnenos Manuel I (1238-1263) thus: 

“(The reign of Andronikos [II] the Grand Komnenos)* 

And the lord Andronikos Komnenos, [MariuePs] son by the lady Anna 
Xylaloe the despoina, having been singled out and promoted by him, 
ruled for three years and died in 6774 [ = 1266]. 

And the lord George Komnenos, son of the lord Manuel by the lady 
Eirene Syrikaina, ruled for fourteen years. Then he was betrayed in the 
mountain of Taurezion (sv t 6> 6pei toü Taupe^lou), thrbugh a conspiracy of 
the archöntes, and was taken prisoner in the month of June [sc. 1280]. 

(The reign of John the Grand Komnenos) 

In the same year [Manuel’s] 2nd son, the lord John the Grand Komne¬ 
nos, succeeded to the sceptre . . . After one year ... he went to the City 
[of Constantinople] where he married the lady Eudokia Komnene Palaio- 
logine the porphyrogennete . . .” (daughter of Michael VIII Palaiologos, 
before 11 December 1282).* 

“In April 6790 [= 1282], David [IV (V) the Clever (1243-1293)], king 
of Iberia, invaded the marches of Trebizond, but returned empty-handed. 

On the twenty-fifth of April 6791 [ = 1283]. . ., the lord John the Grand 
Komnenos came back from Constantinople to Trebizond with the Pa- 
laiologine who was great with child, and the lord Alexios[II] the Grand 
Komnenos was bom in 6792 [i. e. between September and December 
1283]. Then the lord George Komnenos, called the 'Vagabond* (IlXdcvov 
iXsyov), came and was captured, and after this attack occurred the reign 
and sudden flight of the lady Theodora Komnene, first daughter of the 
lord Manuel the Grand Komnenos by Rousountana from Iberia. And 
‘Kaloioannes* Komnenos was restored to the throne and ruled everywhere 
for eighteen years . . . But during his reign the Turks seized Chalybia and 


Ed. S. Lampros, BTjwaapUovo^ ’EY>t<i{Aiov el? TpocTreCouvr« (Athens, 1916), p. 47 (= N^o? 
'EXXTjvopWjptov, 13 [1916], p. 189); cf. Cyril Mango, The Art of the Byzantine Empire, 
312-1453 (Englewood Cliffs, New Jersey, 1972), p. 253. 

* The subtitles are inserted in the margins of Cod. Marc. Gr. 608, ff. 288 a-b, in 
a different hand. 

® I. e. the date of Michaelas death, which Panaretos incorrectly gives as 20 December 
1282’.- ; ■ 
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launched a great Invasion [into Trebizond proper], so that all those 
places became uninhabited/’® 

An explanation to Panaretos’ seemingly inconsequential narrative lies 
in the answers to two questions: where was the mountain of Taurezion ?, 
and why was George Komnenos ^betrayed^ therePThe answerto the first 
allows an insight to the second question. 

1. WHERE WAS THE MOUNTAIN OF TAUREZION ? 

Noting Panaretos’ account of the loss of Chalybia to the Qepni Turko- 
mans"^ during the reign of John II (1280-1297), cited above, historians of 
Trebizond have surmised that George was betrayed on an expedition 
against the Turkomans. With less conviction, some of the same historians 
have surmised that the mountain of Taurezion can be identified with the 
Tauros. ^ The suppositions are mutually contradictory for the Turkoman 
menace came from Canik and Chalybia (west of Trebizond from Amisos, 
now Samsun, to Oinaion, now Ünye) and Cheriana (north of Erzincan 
round modern Ulu§iran), some hundreds of miles from the Tauros ränge. 
But the identification has led to speculation that the extent, or influence, 
of the empire of Trebizond was particularly wide at this period. For 
example Dr Lampsidis maintains that ‘*le pouvoir des Grands Comnenes... 
dans cette region immense, allait au delä d^Erzigian [i. e. Erzincan] 
jusqu’au mont de Taurezion.’*® There may in fact have been a Trape- 

® Panaretos, ed. Lampsidis, pp. 62^-63®; ed. A. Gamqrelidze, Mikhel Panaretosis 
Trapizonis Khronika, Masalebi sakharthvelosa da Kavkasiis istoriisathvis, 33 (Tblisi, 
i960), pp. 1725-1912, 

^ The (Jepni are Panaretos* ^TCttxTrvtSe?’ (ed. Lampsidis, pp. 68^®, 79^®). See 
F. Sümer, Ösmanli devrinde Anadolu’da bazi Ücoklu O^nz boylarina mensup 
te§ekküller, Iktisat Fakültesi Mecmuasi, 10 (Ankara, 1952), pp. 441-453; and 
A. Bryer, Some notes on the Laz and Tzan, Bedi Kartlisa, 21-2 (1966), pp, 191-2. 

® Panaretos, ed. Lampsidis, 116; Panaretos, ed. Gamqrelidze, 55-6; J. P. Fall- 
merayer. Original-Fragmente, Chroniken, Inschriften und anderes Material zur Ge¬ 
schichte des Kaiserthums Trapezunt, K. Bay. Akad., Phil. u. Hist. KL, IV, 1 (1844), 
p. 75; the same*s Geschichte des Kaiserthums Trapezunt (München, 1827; Hildes¬ 
heim, 1964), p. 133; Sabbas loannides, ToTopia xal STaxtuTix’}] TpaTreJ^ouvro); xal ty]«; 
TTEpl auT^v Xcopa? (CP, 1870), p. 74; G. Finiay, A History of Greece, 4 (Oxford, 1877), 
p. 341; F. I. Uspenskii, Ocherki iz Trapezuntskoi Imperii (Leningrad, 1929), p. 66; 
W. Miller, Trebizond. The last Greek Empire [of the Byzantine Era] (London, 1956; 
Chicago, 1969), p. 27; Chrysanthos (Philippides), *H 'ExxXTQofa TpaTreCoüvTo?, *Apx* 
n6vTou 4-5 (1933), PP-334-9; E. Janssens, Trebizonde en Colchide (Bruxelles, 1969), 
pp. 85-6: “Au cours d’une expedition menee avec ces Chevaliers hors des frontieres de 
l'Empire, [Georges] tomba aux mains des Turkmenes . . . On pense que [Tauresion] 
pourrait etre Tun ou Pautre contrefort des chaines du Taurus ou de PAnti-Taurus , . . 
c’est Phypothese la plus vraisemblable en Pabsence d’un autre exemple de cette denomina- 
tion dans toute la litterature byzantine.” 

® O. Lampsidis, Oü en sommes-nous de Phistoire des Grands Comnenes?, Actes du 
XII® Cong. Int. d*Et. Byz., 2 (Beogprad, 1964), p. 166. Erzincan was in fact something 
of a cultural noman*s land, for, as Ibn Battutah pointed out, it had an Armenian 
majority whose bishop enjoyed more than local influence, The position of Greek and 
other Christians there is more confused. In 1314 three Roman Catholic missionaries 
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zuntine sphere of influence south of the Pontic Alps in 1222-1230, when 
Mu^th al-Din Tugril§ah of Erzurum (the ^Melik^ of the Greek sources), 
seems to have been some sort of vassal of the Grand Komnenos,^® but 
soon after Trebizond was owing 200 lances in military Service to the 
Seljuks,^^ who were in turn defeated by the Mongols at Kose Dag, near 
Cheriana, in 1243. By that date Saraf al-Din was governor in Erzincan. 
In fact, even if the empire of the Grand Komnenoi had once included 
fortresses such as Paipertes (Bayburt) in the south and Sber (Ispir) in 
the east - which is doubtful — it would have lost them long before 1243, 
while it is certain that Trebizond never claimed Koloneia (§ebinkarahisar) 
in the west.^^ With such limited boundaries it is out of the question that 
George Komnenos was fighting on his own account in the distant Tauros 
in 1280. 

One Solution to the matter is to find a Tauros nearer Trebizond than its 
Cilician namesake. loannides (followed by Uspenskii) named a Tauros 


were martyred in Erzincan and in 1318/9 its Greek bishop (who was not subject to 
Trebizond) complained of the dire state of his establishment. However in 1342 comes 
the evidence of the only known Greek inscription from Erzincan, the epitaph of a Greek 
Ulu Hatun (i. e. senior wife of a Muslim ruler), who became a *p^esbyterissa^ presum- 
ably after her husband’s death, and died on 28 December 1342. So there is no evidence 
for direct Trapezuntine influence in Erzincan at any time, and by the middle years 
of the fourteenth Century it was, under Ahis Ayna Beg, definitely hostile to the empire. 
See The Travels of Ibn Battutah, tr. H. A. R. Gibb, 2 (Cambridge, 1962), p, 437; 
C. Cahen, Pre-Ottoman Turkey (London, 1968), pp. 231, 286; P. G. Golubovich, 
Biblioteca Bio-Bibliografica della Terra Santa e deU’Oriente Francescano (Roma, 
1906-13), 2, pp. 64-8, 544; 3, pp. 183-4; M. Bihl, De duabus epistolis fratrum 
minorum Tartariae Aquilonaris An. 1323, Arch. Franc. Hist., 16 (1923), p. 90; 
A. Bryer, Trebizond and Rome, Ap^. Ilövrou 26 (1964), p. 296; F. Miklosich and J. 
Müller, Acta et Diplomata (Vindobonae, 1860-90), 1, p, 83; A. H. Wächter, Der Ver¬ 
fall des Griechentums in Kleinasien im XIV. Jahrhundert (Leipzig, 1903), p. 8; F. 
Cumont, Inscription de Pepoque des Comnenes de Trebizonde, Melanges Pirenne 1 
(Paris, 1926), pp. 67-72; Panaretos, ed. Lampsidis, 68^®, 74^. M. Izzedin, Notes surles 
mariages princiers en Orient au Moyen Äge, Journal Asiatique, 257 (1969), p. 151, 
by suggesting that this Ahis Ayna Beg married a daughter of Alexios III, is confusing 
him with Taharten. 

Panaretos, ed. Lampsidis, 61®; John (Joseph) Lazaropoulos, ed. A. Papadopou- 
los-Kerameus, Fontes Historiae Imperii Trapezuntini, 1 (St PB, 1897; Amsterdam, 
1965), pp. 30—1, 76, 116-132; Bessarion,Enkomion,ed. Lampros, p. 50 (= N£o(; *EXX. 
13 [1916], p. 192); Cahen, Pre-Ottoman Turkey, p. 125. 

,,Item dominus de Trapesondes. CC. ei lances dabat Simon de Saint- 

Quentln, Histoire des Tartares, ed. J. Richard (Paris), 1965), p. 70. This would be a 
contingent of about 1,000 men. 

On Bayburt, see S. Bailance, The Byzantine Churches of Trebizond, Anatolian 
Studies, 10 (i960), p. 167 and fig. 20; and D. Winfield and J. Wainwright, Some By¬ 
zantine Churches from the Pontus, Anatol. Stud. 12 (1962), p. 138. On Ispir see D. 
Winfield, A Note on the South-Eastem Borders of the Empire of Trebizond in the 
Thirteenth Century, Anatol. Stud. 12 (1962), pp. 163-172. On Koloneia, see H. T, 
Okutan, §ebinkarahisar ve Civari (§ebinkarahisar, 1948), pp, 73-96 and a forthcom- 
ing Dumbarton Oaks Study on the monuments and topography of the Pontos by 
A. Bryer and D, Winfield. 
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mountain between the medieval monastery of Soumela and the later 
Settlements of Santa. This sole nineteenth-century reference is puzzling, 
for it is not confirmed in any medieval source or in a recent exhaustive 
study of the toponyms of Santa, nor have I been able to find the name 
used on the spot for the mountain which divides Soumela from the Santa 
valley. Its modern name, Karakabandag, is certainly the same as the 
Kampana of the medieval Greek sources and the ‘Cabanum* in the 
accounts of Edward I’s embassy (which camped on the mountain on 
22 July 1292) and in the Genoese-Trapezuntine treaty of 260 ctober 1314.^® 
loannides’ Tauros is therefore dubious. 

A final possibility is that Panaretos regarded the Tauros in the Omnibus 
and classicising sense in which the Trapezuntine Lazaropoulos, or the 
Byzantine Kritoboulos, were to use the name for almost all eastern Anato- 
lian mountain ranges.^® This would allow the placing of the mountain 
anywhere that is historically convenient. But, unlike Lazaropoulos or 
Kritoboulos, Panaretos did not use such archaic or grandiose names in his 
relentlessly unimaginative chronicle. He mentions the mountain of 
Taurezion which is, quite simply, not the same name as the Tauros. 

Mgr Chrysanthos Philippides and others have sought a Taurezion 
nearer Trebizond than the Tauros.Some hope hase been found in a 
fourteenth-century Antiochene bishopric of *Taup^^* or ‘Taup£^tov*, which 
was, perhaps, a suffragan of Theodosioupolis (Erzurum). In c. 1300 Gre¬ 
gory Chioniades, the astronomer, told his patron, the Grand Komnenos 
Alexios II, that he was taking up the position of bishop “xaroc t^v 7r6Xtv 
9r]p,i Tou Taup^C’.^® He travelled to his see from Trebizond. In 1375 Paul 
Tagaris, formerly self-styled Orthodox Patriarch of Jerusalem and later 
a more-or-less genuine Latin Patriarch of Constantinople, was con- 
secrated bishop of *Taup£^tov*^® in the Orthodox Patriarchate of Antioch. 


loannides, Trebizond, p. 242; F. Uspenskii and V. Beneshevich, Actes de Bazelon 
(Leningrad, 1927), p. xxx and s. v. ‘Kampana’. 

E. Athanasiades, ToTrti)vüfi.ia-nje Sovrä?, ’Apx. n6vToo, 29 (1969), p. 133-161. 

Atti della Societä ligure di storia patria, 13 (1877-84), pp. 517, 589-669; G. Zer- 
zelides, ToTrwvufjttxi» '’K'hü Mar^oiixac, ’Apx. n6vTou 23 (1959), p. 128; Bryer, AH, 
26(1964), p. 301 n. 5. 

Lazaropoulos, ed. Papadpoulos-Kerameus, FHIT, pp. 5, 128; Kritoboulos, ed. 
V. Grecu (Bucarest, 1963), pp. 277-9. 

Chrysanthos, ’Apx. n6vTou 4-5 (1933), 335-9- 

Chioniades, ed. T. E. Evangelides, Auo Bu^avrivÄ xsifieva (Hermoupolis, 1910), 
p. 15; ed. J. B. Papadopoulos, rprjYoptou XioviiSou tou (ioTpov6|jLOu ferioroXod (Thessalo- 
nike, 1929), pp. 43-4. Cf. D. Pingree, Gregory Chioniades and Palaiologan astronomy, 
Dumbarton Öaks Papers, 18 (1965), p. 141; U. Lampsides, Georges Chrysococcis, le 
m^decin, et son Oeuvre, BZ, 38 (1938), pp. 312-322. 

Miklosich-Müller, AD 2, pp. 227-8; cf. D. M. Nicol, The Confessions of a bogus 
Patriarch: Paul Tagaris Palaiologos, Orthodox Patriarch of Jerusalem and Catholic 
Patriarch of Constantinople in the fourteenth Century, Joum. Eccl. Hist., 21 (1970), 
p. 292 and n. 2. 
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He embarked from Trebizond for further adventures in the West the 
following year.^® 

If, as seems probable, Chioniades’ see of Taurez can be indentified 
with Tagaris* see of Taurezion, the name must be almost certainly the 
the same as Panaretos* Taurezion. Our information so far is that Taure¬ 
zion was an Antiochene diocese, that incorporated a city and a mountain 
and that a route to it led from Trebizond. 

Turning to the Antiochene Notitiae, curious problems of coincidence 
arise. The twelfth metropolis of sixth-century lists of the Patriarchate (and 
a tenth-century Version based upon this earlier tradition) is Dara(Anasta- 
sioupolis, now Istilil) in Mesopotamia, which had three suffragans, in- 
clüding a Theodosioupolis (Raisana, now Ra^s al-VUn), which lay very 
dose to Dara — the two are now divided by the Turkish-S3n-ian border.^^ 
A later Notitia substitutes a Theodosioupolis with seven bishoprics, one 
of which is called ^TccpoM^cc^ in Greek and 'Taroza^ in Latin. It has been 
demonstrated that this Theodosioupolis is not the Mesopotamian city of 
the earlier lists but is the Anatolian stronghold of the same name - now 
Erzurum.^® It has even been suggested that Anatolian Theodosioupolis 
became part of the Church of Antioch in the eleventh Century through a 
confusion with its Mesopotamian (and then abandoned) namesake.^^ To 


One might suspect that he picked the see of Taurezion up on his joumey from 
Jerusalem to Trebizond and maybe never visited it. His only known action as Bishop 
of Taurezion, a hitherto unnoticed incident in the career of this presumptuous prelate, 
was revealed in October 1384 when a Joseph asked for confirmation of his consecration 
by the ,,irreverend** Tagaris as Bishop of Trapezuntine Limnia. Tagaris had almost 
certainly exceeded his canonical rights in the consecration, for Limnia lay within the 
Orthodox Patriarchate of Constantinople and not of Antioch, and its dependence upon 
the near defunct metropolis of Amaseia (Amasya), rather than that of Trebizond, meant 
that it was the direct concem of the Church of Constantinople. Because Limnia lay 
within the empire, but not the Church, of Trebizond, there must always have been 
anomalies of consecration, to which the wayward Tagaris provided a solution which 
Bishop Joseph afterwards regretted. One might even doubt if the see of Limnia was 
active in 1375-6, for the Grand Komnenos Alexios III had to reassert his authority in 
the place in October 1379 and it was the Capital of a Qepni Turkoman emirate from 
before 1386. See Miklosich-Müller, AD 2, pp. 64-6 (cf. 1, pp. 69-71); and Panaretos, 
ed. Lampsidis, pp. 79^^, 80^®. Limnia lies at the mouth of the Iris (Yeil Irmak) but I 
was unable to find any traces of it among the delta marshes in 1971. See A. Bryer, The 
littoral of the Empire of Trebizond in two fourteenth-century portolano maps, *Apx* 
n6vTOu 24 (1961), pp. 101-2. 

G. Parthey, Hieroclis Synecdemus et notitiae Graecae episcopatuum (Berlin, 
1866), p. 142; S. Vailhe, Une Notitia episcopatuum d’Antioche du Xe siede, Echos 
d^Orient, 10 (1907), pp. 90, 96; the same*s La Notitia episcopatuum d’Antioche du 
patriarche Anastase, VIe siecle, EO, 10 (1907), pp. 139, 145, 363. 

H. Geizer, Ungedruckte und wenig bekannte Bistümerverzeichnisse der orientali¬ 
schen Kirche, BZ, l (1892), p. 249, 

®® Geizer, BZ, 1 (1892), pp. 268-9. 

*^ S,; Vailhe in The Catholic Encyclopaedia, 5 (New York, 1909), s. v. ‘Erzerum’. 
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add to the confusion of coincidence, Dara(s) was in the later Middle Ages 
“t6 vOv TaiipsJ^”, or “Aapat; to vuv Xeyofxsvov Taupli;”.^® 

So far, so good. It would seem that the fourteenth-century bishopric 
held by Chioniades and Tagaris was a sufFragan of Anatolian Theodosiou- 
polis whose name, like that of its sister city of Dara-Taures, mysteriously 
but helpfully coincided with Mesopotamiam counterparts. Hence it could 
be argued that George Komnenos was betrayed somewhere in the moun- 
tains between Trapezuntine Chaldia and the plain of Theodosioupolis 
(Erzurum), or (as Chrysanthos suggests), the Byzantine ‘New Meso- 
potamia’.28 These regions are outside, but conveniently dose to, the 
probable marches of George’s state. 

This Solution, however convenient, must be rejected. There are no 
medieval or modern place names known to me which correspond to a 
bishopric, city or mountain of Taurezion in these parts and Taurezion is 
no more the same name as Taroutza than is the Tauros. Taroutza no 
doubt lay in Armenia: Peeters argued for Aruc (i. e. ‘ra [’AJpoixl^a*) in 
Aragacotn;^^ Honigmann proposed, more convincingly, Taruk* in Shi- 
rak;^® an alternative spelling of the name ‘Tapoüv’,^® makes one wonder 
if it was simply a variant of the famous ‘Taron*. Geizer identified Taroutza 
with Tabriz,®® but, as will be shown, it hardly corresponds to Byzantine 
and other medieval names for that city. The likelihood remains Honig- 
mann’s identification. At all events, Taroutza was not Taurezion. 

“Aapai; TO vüv Xsyofjievov Taupe«;” was taken first by Honigmann to an 
unhappy lodging in the Tauric Doros in the Crimea,®^ then retrieved by 
Neugebauer (on astronomical evidence) for Mesopotamian Dara®^ - which, 
unfortunately, was in ruins in the fourteenth Century - and finally sent by 
Pingree (on more convincing astronomical grounds) to Tabriz.®® It is 
fortunate that medieval astronomy can come to our aid, for one would be 
hard put to it to link Dara with Tabriz on any other grounds. But, by 
elimination and on philological and historical grounds, I proposethat Tab¬ 
riz also becomes the only satisfactory candidate for Panaretos’ Taurezion. 

Tabriz is the Armenian ‘T’awrez* or ‘Davrez*.®^ Polo (c. 1295) called it 
‘Tauris*®® - the usual Italian missionary name for it -, Pegolotti (c. 1340) 

Parthey, Notitiae, pp. 312, 315; D. Pingree, Bull, de l’Acad. Roy. de Belgique, 
classe des lettres, 48 (1962), pp. 323-6. 

2® Chrysanthos, ’Apx. IldvTou, 4-5 (1933), p. 334 - 

E. Honigmann, Die Ostgrenze des Byzantinischen Reiches (Bruxelles, 1935), 
p. 217. 

Honigmann, loc. cit. 

** Honigmann, Ostgrenze, p. 214. 

Geizer, BZ, 1 (1892), p. 269. 

Honigmann, Ostgrenze, p. 217. 

O. Neugebauer, Bull. Ac. R. Belg. 44 (1958), pp. 496-7. 

®® Pingree, Bull.Ac. R. Belg.48(i962),pp.323-6andthesame, DOP, 18(1964),p. 141. 

®® A. K. Sanjian, Colophons of Armenian Manuscripts, 1301-1480 (Cambridge, 
Mass., 1969), pp. 399, 423. 

®® The Book of Ser Marco Polo, edd. H. Yule and H. Cordier, 1 (London, 1929),p. 75. 
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‘Torisi*,®® Clavijo (1404) ‘Tauris*®’ and Barbaro (1471) ‘Thauris*.®® 
A Syrian bishop of ‘Taurezium*, in the Latin, is mentioned in 1277;®* 
among Byzantines it had been ‘Taßp^i^iov* to Kedrenos-Skylitzes*® and 
was ‘Taßpe^y)* to Chalkokondyles^^ and ‘Taßpy)?*, or ‘TaßpeorC^jv* in a 
fifteenth-century itinerary.^® Like other Trapezuntine astronomers, Chio- 
niades obtained bis texts in Persia,^® which confirms the identity of his see 
of ‘Taßp^i^iov* with Tabriz. Tagaris’ experience of the same see shows 
that, as would be expected, Tabriz lay within the Patriarchate of Antioch. 
He was consecrated by a bishop of Tyre and Sidon, but there is no Con¬ 
temporary Antiochene Notitia to list its metropolis. Perhaps, like earlier 
Antiochene sees, it had a measure of autocephaly. 

From the late thirteenth Century, the political and economic strength 
of Trebizond depended upon Tabriz. The Trebizond-Tabriz caravan 
route of 32 days, which was opened up after the Mongol sack of Baghdad 
in 1258, became one of the most well-beaten in the later Middle Ages. 
A high Proportion of the Central Asian drugs and spices sold in the West 
came over it. Tabriz attracted a number of European merchants and 
missionaries. The weights and monetary System of Trebizond and Tabriz 
appear to have been linked,^* an as yet unpublished hoard of Trapezun¬ 
tine aspers has been reported there and Marco Polo found in about 1295 
that “It is a city in fact where merchants make large profits.”*® Equally 
important is the fact that in George Komnenos* time Tabriz, already the 
largest city of the Ilkhanate, became the Mongol summer capital. The 
political and economic circumstances in which one would expect an active 
Orthodox bishopric of Tabriz were brief — between 1258 and the turn of 
the fourteenth and fifteenth centuries, ending with the increased persecu- 
tion of Christians of all denominations during and after Timur’s reign, 
the break-up of his empire and the decline of the Trebizond-Tabriz route. 
The route was not revived on such a scale until the nineteenth Century, 


®® F. B. Pegolotti, La Pratica della Mercatura, ed. A. Evans (Cambridge, Mass., 
1936; New York, 1970), pp. 26-31, 406. 

R. G. Clavijo, Embassy to Tamerlane, 1403-1405, tr. G. Le Strange (London, 
1928), pp. 151, 309- 

J. Barbaro, Viaggp fatti da Vinetia . . . (Vinegia, 1545), pp. 47-8 (= Travels to 
Tana and Persia, ed . Stanley of Alderley, London, 1873, pp. 82-3). 

Gregory Bar Hebraeus, Chronicon Ecclesiasticum, edd. and trr. J. B. Abbeloos 
and J. Lamy (Loranii, 1872-7), 3, p. 446. Cf. J. Dauvillier, Byzantins d’Asie Centrale 
et de l’Extreme Orient au Moyen Äge, Rev. d’Et. Byz., 11 (1953), pp. 62-87. 

Corpus Script. Hist. Byz. 2, p. 573. 

Corpus Script. Hist. Byz, p. 167. 

** J. Ebersolt, Un itineraire de Chypre en Perse d’apres le Parisinus 1712, BZ, 15 
(1906), pp. 223-6. 

See n. 18. 

** Golubovich, Biblioteca, 2, p. 265; Pegolotti, ed. Evans, p. 31. 

Polo, edd. Yule and Cordier, loc. cit.; cf. W. Heyd, Histoire du Commerce du 
Levant au Moyen-Äge (Leipzig, 1885-6; Amsterdam 1967), 2, pp. 77-9, 110-1, 129 
- 130, 506-7. 
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when 45,000 pack animals a year brought up to 40% of the annual exports 
of Persia from Tabriz to the P. & O. steamships in Trebizond and once 
again Trapezuntine Greeks prospered, as they had in the fourteenth 
Century.^® 

Evidence will be cited below that it was to the Ilkhan that George was 
betrayed by his archontes in June 1280 arid that Abaga was then probably 
in Tabriz, but the identification of Tabriz with the Taurezion on the 
mountain of which George was abandoned is already inescapable. It is 
equally inescapable, however, that there is no ‘mountain of Tabriz*. 

Tabriz lies in a plain. It is overlooked by the Kuh-i-Sahand of 3798 m., 
but the mountain lies about 50 km. south of the city and is not on the 
route from Trebizond. It may be that Aladag, on which the Ilkhans 
maintained an apparently still unlocated summer palace where the per- 
vane may have met his death in 1277,^’ is intended. One cannot justify 
a reading of Panaretos as “Iv 6plq> tou TaupsCiou” (i. e. the boundary of 
Tabriz between Mongol Persia and Anatolia); the sole manuscript of the 
chronicler, Cod. Marc. Gr. (Fondo Antico) 608, f. 288 b, presents few 
palaeographical problems and reads quite clearly “ev tcö 8pet . . .” But the 
notion of a border may be a clue. Then, as now, the Anatolian-Persian 
border was marked unmistakeably by Ararat (5287 m.) which overlooks 
the Trebizond-Tabriz route at ‘Sotto TArcanoe* or at Igdir (Clavijo’s 
‘Egida*)*® One week north-west of Tabriz. Any conspirator wishing to 
hand over George Komnenos to the Ilkhanate while judiciously wishing 
to avoid penetrating the lands of Tabriz too far, would naturally do it 
at the Staging post below Ararat. 

It must be confessed that norie of these Solutions is entirely convincing. 
Perhaps the answer wilTlie with the location of the Ilkhan Abaga’s 
Summer palace on Aladag, for, as will be seen, it was to the Ilkhan 
Abaga that George Komnenos was betrayed in the summer of 1280. Until 
then the matter must remain open. 

2. WHY WAS GEORGE KOMNENOS BETRAYED ON THE MOUNTAIN OF 

TAUREZION? 

What George was doing near Tabriz and his betrayal can partly be 
explained by an understanding of the internal politics of Trebizond and 
external pressures on the state, and partly by the Information provided by 


The anonymous “Trebizond and the Persian Transit Trade”, Royal Central 
Asian Journal 31 (1944), pp. 289-301; not consulted by Charles Issawi in The Tabriz- 
Trabzon Trade, 1830-1900: Rise and Decline of a Route, Int. Jour, of Middle East 
Studies, 1 (1970), pp. 18-27; cf. A. Bryer, The Tourkokratia in the Pontos, Neo- 
Hellenika, l (1970), pp. 50-1. 

C. d’Ohsson, Histoire des Mongols, depuis Tschinguiz-Khan jusqu’ä Timour 
Bey ou Tamerlan (Amsterdam, 185z), 3, pp. 380, 396, 498; B. Spuler, Die Mongolen in 
Iran (Berlin, 1968), pp. 332-4. 

** Pegolotti, ed. Evans, p. 390; Clavijo, tr. Le Strange, p. 142. 
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three recently published Armenian chronicles. Briefly, internal Trapezun¬ 
tine politics depended upon a series of overlapping party interests among 
the archontes. There were the local Greco-Laz ranchers and warlords, 
successors to the Gabrades and predecessors of the Ottoman Derebeys. 
There were those who, since 1204, had favoured closer Georgian links. 
There were those who favoured a rapprochement with Pälaiologan Con- 
stantinople after 1261 (begun with John ITs marriage alliance of 1282). 
There were the court nobility and henchmen of the Grand Komnenoi. But, 
although it was easy enough to depose a Grand Komnenos, it was 
impossible to remove the dynasty, for it was the simultaneous representa- 
tive of Pontic separatism and of Trebizond’s pretentions as a, or even the, 
legitimate Byzantine state.*® The name Komnenos was, after all, more 
distinguished than Palaiologos and in the Pontos there was nothing to 
rival it; hence *Grand Komnenos* became more than a name. 

In the 1270s Trebizond’s immediate neighbours, Sinope to the west and 
Georgian Samtzkhe-Meschia to the east, were both controlled by Muin 
al-Din Sülayman, from c. 1259-1277 the pervane of the Seljuk state under 
the Ilkhans; Imereti, or Western Georgia, spasmodically a Mongol 
tributäry, was also a potential threat. But the Grand Komnenoi always 
had to look further, for their power was also based upon the kommerkion 
receipts from the Tabriz route and from goods that came from Constan- 
tinople and through the Straits. To keep his throne and preserve his 
empire any Grand Komnenos therefore had to consider the archontic 
parties, his immediate neighbours and the rulers of Tabriz and Con- 
stantinople. It was difficult enough at the best of times, but George seems 
to have failed on all counts. 

In the 1270s the Ilkhans, rulers of Tabriz (and Seljuk Anatolia since 1243) 
were opposed by the Mamluks of Egypt — and by their Georgian, Ar¬ 
menian and Kurdish tributaries when given half a chance. In Sicily Char¬ 
les of Anjou was attempting to build an alliance against Michael VIII 
Palaiologos of Constantinople, which included the Mamluks. Michael 
included among his allies the Ilkhanate (his daughter married the Ilkhan 
Abaga in 1265)®® and the Papacy (after the Reunion of Lyons in 1274). 


** A point expressed very clearly by N. Gregoras, Corpus Script. Hist. Byz. 2, 
p. 679. The Veneto-Dobrudjan-Palaiologan discussions to replace the dynasty in 1376, 
the only ones of their kind, were abortive: see F. Thiriet, Regestes des Deliberations 
du Senat de Venise concemant la Romanie, 1 (Paris, 1958), No. 576; R.-J. Loenertz, 
Chronicon Breve de Graecorum imperatoribus, ab anno 1341 ad annum 1453, e codioe 
Vaticano graeco 162, ’Ettst. *Et. Bu^. Stt. 28. (1958), p. 208; N. lorga, “La.politique 
Venitienne dans les eaux de la Mer Noire”, Bull, de la Sect. Hist, de TAcad. Roumaine, 
2:(i922), pp. 299-300; P. Mutaßiev, DobrotiC-Dobrotica etla Dobrudia, Rev. des Et. 
Slaves, 7 (1927), pp. 31-3. 

D. J. Geanakoplos, Emperor Michael Palaeologus and the West, 1258-1282 
(Cambridge, Mass., 1959), 101 n., 220, 288-9. The alliance did not, however, inhibit 
Mamluk-Palaiologan contacts. 
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Historians of Michaers reign have overlooked Georgian evidence that he 
married one of his daughters to Trebizond’s immediate neighbour, David 
the Clever of Imereti, in 1267.®^ For Abaga the years of the Egyptian war 
of 1276-81 were particularly difficult, but the Mamluk threat which so 
obsessed the Ilkhans lessened immediately after its greatest triumph, the 
Egyptian defeat of the Mongol tributaries at Albistan in 1277, with the 
Mamluk withdrawel from Anatolia and Baybars’ death. By the time that 
the Sicilian Vespers put an end to Charles of Anjou’s ambitions in 1282, 
George’s apparent policy would have left Trebizond quite isolated. 

Considering Trebizond’s political and commercial position in the 1270s, 
one would expect George to have favoured the broad Papal-Palaiologan- 
Mongol-West Georgian (Imeretian) alliance, rather than the more distant 
Mamluk-Angevin camp, which could do little to help him. Historically 
he may have had no choice, for the title of the rulers of Trebizond as 
emperor of the Romaioi made him automatically a rival of Michael VIII. 
As early as 1266-7 Charles of Anjou approached George through letters 
delivered by Proven^al merchants in Trebizond.George’s reply is not 
known, but his potential sympathies for Charles may have been com- 
pounded by the simultaneous Palaiologan - West Georgian (Imeretian) 
alliance, to which he could only reply with a more distant East Georgian 
(Kartlian) alliance in 1271.®® George’s new son-in-law could do little 
to help him and was himself murdered by an Ilkhan in 1289. By the time 
of the Reunion at Lyons in 1274 the lines were clearly drawn. There were 
even representatives of the Ilkhan present at the Council, but a Trapezun¬ 
tine delegation was nötably absent. In 1278 the protonotary Ogerius 
reported to Pope Nicholas III that George was a disturber of the Union 
which Michael VIII was fostering. It was not so much that Charles of 
Anjou had a quixotically loyal ally in Trebizond, as that while Michael 
was forcing his subjects into the Union, George was pushed by anti- 
Unionist refugees from Constantinople into posing as Champion of Ortho- 
doxy and into seeking to replace the %ereticaP Michael as emperor in 
Constantinople.®* This, George’s last known political position, may have 
had its attractions, but was an unwise game to play in eastern Anatolia in 
1278, when Michael’s son-in-law the Ilkhan was wreaking vengeance on 


Brosset, Georgie, 1, p. 579 and n. 3 (after Vakhushti); she was illegitimate. 

G. del Giudice, Codice diplomatico del regno di Carlo I e II d’Angiö, 1 (Napoli, 
1863), p. 219; Geanakoplos, Michael, p. 323 and n. 74; Bryer, ’Apx- n6vTou 26 (1964), 
p. 294. 

Brosset, Georgie, 1, pp. S90-1 (after Vakhushti). 

J. Gay, Les registres de Nicholas III (Paris, 1898—1938), No. 384; Pachymeres, 
Corpus Script. Hist. Byz. 1, pp. 519—520; Gregoras, Corpus Script. Hist. Byz. 1, p. 128; 
R.-J. Loenertz, Memoire d’Ogier, protonotaire, pour Marco et Marchetto nonces de 
Michel VIII Paleologue aupres du Pape Nicholas III. 1278 printemps-ete, Or. Chr. 
Per., 31 (1965), pp. 374-408; and D. M. Nicol, The Byzantine Reaction to the Second 
Council of Lyons, 1274, Studies in Church History, 7 (Cambridge, 1971), pp. 129-130. 




A. A. M. Bryer, The fate of George Komnenos, ruler of Trebizond 


343 


those of his tributaries who had failed to stop Charles of Anjou’s ally 
Baybars at Albistan the previous year. The dangers into which George’s 
anti-Palaiologan, anti-Papal and potentially, if not actually, anti-Mongol 
policy had taken Trebizond are best illustrated by the first acts of his 
successor John II, after George’s deposition. John immediately went out 
of his way to ally himself by marriage with Michael Palaiologos, to surren¬ 
der his Claim to be emperor of the Romaioi,®® to welcome Italian merchants 
to Trebizond and (in 1291 seven years after it had ceased to be politically 
useful to do so), to make Trebizond’s first contacts with the Papacy — 
significantly in Connection with an alliance with the Ilkhan against the 
Mamluks.®® This was a clear reversal of policy; the only feature which 
does not fit into the pattem is David the Clever’s invasion of Trebizond in 
1282 while its ruler, John II, was away in Constantinople marrying 
David’s wife’s half-sister Eudokia Palaiologine.®'^ The medieval Cauca- 
sus cannot, however, be regarded as scrupulous. Otherwise the pattem is 
clear. The final understanding of it is partly provided by the evidence of 
three short Armenian sources of the Mongol period, which have not so far 
been brought into discussion of George’s fate, and may partly be illu¬ 
strated in the simplified genealogy on p. 344.®® 

Like Brosset-Vakhushti’s Georgian sources on which some sections of 
the genealogy are based, the Armenian sources, are clearly of varying 
reliability. The Annals of Sebastian have annual entries from 1220-1300. 
The author was a Contemporary witness of events in the period 1254-1298 
and includes independent material. The entry for the Armenian year 728 
( = 1279) States that the Mongols “slew the emperor of Trebizond George, 
for [his] mother and sisters had delivered him to Abaga; they slew also the 
atabeg of Lori.”®® 

The Annals of Bishop Stephen, now in the Matenadaran, Yerevan, has 
annual entries from 1220-1290. The entry for the Armenian year 722 
(= 1273) States that: “The emperor of Tribizond gave his daughter in 
marriage to Ditopal” (i. e. a Georgian didebuli, or local ruler).®® 


Pachymeres, CSHB, 1, pp. 520-4; Gregoras, CSHB, 1, p. 149. 

Golubovich, Biblioteca, 2, pp. 473-5; Bryer, ’Apx- Ilövrou, 26 (1964), p. 295. 

Panaretos, ed. Lampsidis, p. 62^®'*®. 

The entries marked (*) are taken solely from Brosset, Georgie, 1, pp. 579-607, 
derived from Vakhushti’s eighteenth-century recension of the Georgian Annals. But 
it is clear that some of this useful Information must be used with caution: Vakhushti’s 
evidence that Khoshak married Sadun Mankaberdeli is confused and the pervane’s 
wife’s Claim to Samtskhe-Meschia seems arguable, while the notion that Rusudani, 
wife of Manuel I of Trebizond was daughter of Queen Rusudani is no more than the 
supposition of Brosset and others. (P) indicates Panaretos, ed, Lampsidis, pp. 61—4. 
(A) indicates Armyanskie istochniki o mongolach, ed. and tr. A. G. Galstyan (Mos- 
cow, 1962), p. 36. 

®® Galstyan, op. cit., p. 29. 

®® Galstyan, op. cit., p. 36. 
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The entry for the Armenian year 727 (= 1278) reads; “Abaga set out 
for Khorasan and returned to Mugan. He slew the atabeg of Lori and 
emperor of Trebizond.”®^ 

A third, anonymous, Chronicle is a continuation of the History of 
Samuel of Ani (which finishes in 1193) and covers the period 1253-1403. 
It is chronologically confused, as in the following entry for 1283 (the 
Ilkhan Abaga died on 1 April 1282): “Abaga Khan invaded Rum and 
slew the pervane and also the emperor of Trebizond.”®^ 

Several points may be established by conflating the Armenian accounts 
with Panaretos’. First it was to the Ilkhan Abaga that George was be- 
trayed. Secondly George’s mother, Eirene Syriakaina, and his sisters 
had joined the Trapezuntine archontes in the plot to betray him. The only 
sister George is otherwise known to have had was the half-Georgian half- 
sister, Theodora, who attempted a coup in Trebizond against their half- 
brother John II, after Panaretos States that George had himself made 
a come-back in about 1284. Of Manuel’s wives or mistresses, Panaretos 
accords the title of 'despoina* only to Anna Xylaloe; the children of 
Eirene Syrikaina and of Rusudani were passed over in favour of her first 
son Andronikos II — apart from this and the fact that John II was Manuel’s 
second son, nothing can be inferred from Panaretos of the order or Status 
of Manuel’s wives, mistresses or children. Eirene came from a local Trape¬ 
zuntine family whose surname Hngered on in the Pontos until modern 
times.*® One might expect her to have favoured the local Greco-Laz ar¬ 
chontes were it not for the fact that a Grand Duchess Eirene Syrikaina - 
within the bounds of possibility the same Eirene — was stoned to death in 
1332 (the traditional sentence for adultery) in the revolution of the ^Byzan- 
tine* faction which killed a number of Greco-Laz archontes and brought 
the Grand Komnenos Basil to the throne.** Maybe Eirene Syrikaina 
simply favoured John II, whom Miller and others regard as not only 
Manuel’s, but her, second son.®® More plausibly George’s pro-Georgian 
policy in marriage alliances with Dmitri II and with a didebuli®* was 
against dynastic sentiment. 

But the plot is clearly more complex than that of simple factions in 
Trebizond, for it was to Abaga that George was betrayed. Two Armenian 
sources claim that the Ilkhan put George to death with the atabeg of Lori, 
Lori lies on the Ta§iri plain between Ani and Tbilisi. Its population was 
largely Armenian but had long lost its native rulers and the atabegal 
dynasty was the part-Georgian-part-Kurdish Mankaberdeli (Mertgüberdi) 


Galstyan, op. cit., p. 37. 

** Galstyan, op. cit., p. 83. 
loannides, Trebizond, p. 138. 

Panaretos, ed. Lampsides, p. 64*®. 

*® Miller, Trebizond, p. 27. 

•* On this term, see W. E. D. Allen, A History of the Georgian People (London, 
1932), p. 244. 
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family. It was through such families that the Ilkhans preferred to rule. 
Sadun Mankaberdeli, whose marital affairs (in Brosset-Vakhushti) appear 
to have been confused, probably died violently in about 1282; he was closely 
implicated in the disgrace and fall of the great historian Juvaini.®’ At all 
events George was not killed with the atabeg Sadun of Lori in either 1279 
or 1278, as our first two Armenian sources suggest, or with the pervane in 
1283, as the third States. Panaretos is meticulous in his chronology and 
his date of June 1280 for George’s betrayal on the mountain of Taurezion 
is to be preferred and fits in with Abaga’s known movements. But the 
Armenian sources are probably right in associating George’s fate with 
that of the Lorian atabeg and the pervane as being another example of the 
way the Ilkhans dealt with disloyal agents or troublesome vassals. The 
most spectacular and (by most accounts) gruesome of such executions was 
of the pervane, Muin al-Din Sülayman, who had governed the Seljuk 
state for the Mongols for nearly twenty years, mied Pontic Canik and, 
through his wife,perhaps Samtskhe-Meschia also, and had capturedSinope 
from George in 1265-8 — after his fall George may have taken the oppor- 
tunity to recapture Sinope but was beaten off by local Qepni.®® 

With other Anatolian tributaries among George’s neighbours in Canik 
and Georgia, the pervane had failed to resist the Mamluk invasion which 
culminated in the Mongol defeat at Albistan on 15-16 April 1277 — indeed 
he seems to have conspired outright with Baybars. He was executed on 
2 August 1277, either at Aladag or in Tabriz. But he was not the only 
victim, for the Ilkhan took his revenge upon the citizens of Kayseri, Sivas 
and Erzumm. At Bayburt, on the borders of George’s state, he relented 
and freed a number of prisoners.*® 

Was George also a tributary who had failed the Ilkhan in 1277? 
Trebizond had been a Seljuk tributary and became a Mongol vassal after 
the battle of Köse Dag in 1243; ten years later Rubriquis found Manuel I 
“subject to the Tatars”.’® Fallmerayer assumed that Mongol suzerainty 
over Trebizond ended in about 1265 with Hülegü’s death; Spuler assumed 
that it continued.’^ There is no direct evidence for either supposition. 
Against the proposition is that Trebizond did not later become a tributary 


Brosset, Georgie, i,pp. 575, 586, 589, 594, 597; ADen,GeorgianPeople,pp. 116-8; 
'Ala-ad-Din *Ata-Malik Juvaini, The History of the World Conqueror, tr. J. A. Boyle 
(Manchester, 1958), l, pp. xxii-xxv. 

The pervane was perhaps beaten. See The chronography of Gregory Abü’l Faraj, 
tr. E. A. Wallis Budge (Oxford, 1932), 1, p. 458; J. A. Boyle in The Cambridge 
History of Iran, 5 (Cambridge, 1968), p. 361; Cahen, Pre-Ottoman Turkey, pp. 284, 
291; and A. Bryer, A Byzantine Family: the Gabrades, c. 979-c. 1653, Univ. of Bir¬ 
mingham Hist. Jour., 12 (1971), p. 181, n. 65. 

** D’Ohsson, Mongols, 3, pp. 497-8. 

Guillaume de Rubriquis, Itinerarium, in R. Hakluyt, Voyages, Navigations and 
Traffiques of the English Nation, 1 (Glasgow, 1903), p. 231, 

Fallmerayer, Trapezunt, pp. 121-4, 1531 Spuler, Mongolen, p. 65. 
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of Timur^^ and what might be termed Mongol hydrophobia — the Ilkhans 
do not seem to have been concerned with naval outlets and did not, for 
example, attempt to reach the Syrian coast. But on the other hand, 
Mongol control of Anatolia grew even stronger during Abaga’s reign and 
it seems unlikely that he would have overlooked Trebizond, potentially 
at least his chief port to the West. As late as the 1290s a despatch of 
Ra§id al-Din, the historian and vizier to the Ilkhanate, discussing an 
intended Mongol punitive expedition to chastise the rebellious peoples 
of Abkhazia and Trebizond (which does not seem to have materialised), 
suggests that the Ilkhans still regarded Trebizond as their rightful 
vassal.'^^ 

The strongest argument that George, in common with all his neighbours, 
owed allegiance to the Ilkhan is that it was to Abaga that he was turned 
over at what will be shown to have been the first opportunity after he 
returned to Tabriz in 1279-1280. But if George was a Mongol tributary, 
not the least puzzling aspect of his reign is that the Ilkhans demanded 
tribute in silver and no silver aspers bear the name of either George or his 
predecessor Andronikos - a period from 1263-1280.'^^ Did he pay in 
'sauma^ ingots It is possible, but their casting would not prevent him 
minting silver coin also. Had he lost his silver mines - probably at Tzanicha 
(now Canca, near Gümü§hane) Almost certainly not, for the area re- 
mained in Trapezuntine hands until the early But the output 


Despite Clavijo, tr. Le Strange, pp. 125, 130-4; Ahmed ibnArab§ah, tr, J.H.San¬ 
ders, Tamerlane or Timur the Great Amir (London, 1936), p. 202; and §araf al-Din 
Ali Yazdi, tr. Petis de la Croix, Histoire de Timur Bec . . . (Paris, 1722), 4, p. 120, no 
Byzantine, Trapezuntine or Western source confirms Timur*s presence in Trebizond. 
Johann Schiitberger (tr, J, B. Telfer, Bondage and Travels . .. [London, 1879], p. 2), 
who was in Trebizond at the time, does not mention it and no Trapezuntine contingent 
is known to have fought at Ankara in 1402, 

Ra§id al-Din, Dzami-ät-Tävarikh, ed. A. A. Alizade, tr. A. K. Arends, 3 (Baku, 
1957), letter 44, pp. 297-8; cf. E. G. Browne, A Literary History of Persia, 3 (Cam¬ 
bridge, 1964), p. 85. 

H. F. Schurmann, Mongolian tributary practices of the thirteenth Century, Har¬ 
vard Jour, of Asiatic Studies, 19 (1956), pp. 304-389; O. Retowski, Die Münzen der 
Komnenen von Trapezunt (Moskau, 1910), pp. 70-2. 

Pegolotti, ed. Evans, pp. 25, 40-1; A. Bryer and R. R. Milner-Gulland, Two 
Metropolitans of Trebizond in Russia, ’Apx- Ilövrou, 27 (1965), p. 24, n. 5. 

Polo, edd. Yule and Cordier, 1, p. 49; Ibn Battutah, tr. H.A.R.Gibb, 2,pp. 436-7. 
In The Question of the Byzantine Mines, Speculum, 37 (1) (1962), p. 8, n. 36, S. 
Vryonis writes that „It is interesting that Marco Polo refers to Gümüsh Hane by its 
earlier Byzantine name, Argiron“ (sc. Argyropolis). But Polo’s 'Argiron* is Erzincan 
(The description of the world, edd. A. C. Moule and P. Pelliot, 1 [London 1938], p. 21); 
the Byzantine name for Gümü§hane (for which the Greek translation of Argyropolis 
was contrived only after 1846) was Tzanicha (Canca) — see Procopius, De Aed., III, vi, 
14; vii, 24; Panaretos, ed. Lampsidis, p. 70^* and A. Bryer and D. Winfield, Nine- 
teenth-century monuments in the city and vilayet of Trebizond: architectural and 
historical notes, Pt. 3, Apx- IldvTOu 30 (1971), pp. 324-350, 

Panaretos, ed. Lampsidis, pp. 70^®, 71^®; Sorogaina is now Soruyana. 
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of aspers naming George’s father Manuel I (1238-1263) is the most 
plentiful of all the Grand Komnenoi — the number of dies (over 200) is 
suspiciously large. The conclusion that, like the Imitation aspers of 
Manuel, calied ‘kirmanueli’, which circulated in Georgia until the 
eighteenth Century,^® part of Manuel’s coinage was in fact issued by 
George in his father’s name, seems the only answer.’® But it indicates 
a curious state of affairs in Trebizond, amounting almost to a reluctance 
to recognise George as emperor. He issued a copper coinage, on which he 
is depicted in normal imperial costume (often with St George), but on only 
one, unpublished, type®® is he apparently granted the epithet of Grand 
Komnenos, and the coin is perhaps from the same die-cutter of a commoner 
type which incredibly describes George as Despot®^ - a subsidiary title 
rejected from Michael VIII by John II in 1282 and held only by heirs 
apparent in Trebizond®®, which George had never been. Panaretos 
witheld from George, alone among rulers of Trebizond, the epithet Grand 
Komnenos and from his mother the title of ‘despoina*. His slighting 
reference to George as the *Vagabond* and description of his successor as 
‘Kaloioannes* perhaps reflects a court memory of a Century later and no 
other emperor of Trebizond subsequently bore the name of George. 
It is possible that Abaga refused to recognise him as Grand Komnenos - 
hence the subsidiary title of Despot on one of his coin types, his failure 
to coin silver aspers and Panaretos* reticence in according him any title. 
Certainly George was not granted much honour at home and, if he paid 
tribute, did so in the name of his father. His relations with both the Ilkhan 
and his family and archontes were clearly uneasy. At home his hazardous 
alliances probably contributed to his downfall, but the real complaint of 
his nobility may have been economic. Although Trebizond was obviously 
the most important Mongol commercial outlet to the West after the fall 
of Baghdad in 1258, it did not attract Italian traders until the 1290s, aftef 
George had been deposed. In the 1270s, during his reign, Italian merchants 
were obliged to reach the great highway to Tabriz not through Trebizond 
but via the less convenient ports of Aminsos (Simisso, now Samsun) and 


V. Langlois, Essai de Classification des suites monetaires de la Georgie, depuis 
rAntiquite jusqu’ä nos jours (Paris, 1860), p. 80. Trebizond’s Georgpan and other 
neighbours often placed the Mongol tugra on the obverse of their coins during the 
Ilkhanid period, but George’s possible objections to doing this, as Champion of Ortho^ 
doxy, cannot be adduced as an argument for his not minting aspers, for the rule was 
not strictly followed even in Georgia - see Langlois, op. cit., pp. 76-7. 

M. Michel KurSanskis, who is working on the Classification of Trapezuntine as¬ 
pers and to whom I am grateful for discussions, finds that this hypothesis holds goodin 
the typology of Manuel’s coins. 

In the Barber Institute, University of Birmingham; Bryer CoU., 3. 

Retowski, Münzen, 3, p. 72. 

Andronikos (IV) to 1376; Alexios IV (1395-1417); John IV (1417-26); Alexander 
(1418-27); David (II) (1447-1458/60). 
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Phadisane (Vatiza, now Fatsa), thus depriving the empire of kommerkion 
receipts, 

For the Trapezuntine archontes and his own family, the opportunity to 
get rid of George came with the Mongol defeat at Albistan in 1277. It 
hardly matters whether George had sent a contingent to the battle, or had 
failed to, or whether he paid tribute to the Ilkhan, or failed to, for all 
sources confirm the atmosphere of terror among the Mongol Anatolian 
tributaries which Abaga induced in the years after the defeat. In this 
Situation George would clearly wish (or be forced) to make (or renew) his 
Submission to the vengeful Ilkhan. The Ilkhan, it is certain, did not go 
anywhere nearer George’s empire than Bayburt, so George would have 
had to go, like the pervane before him and Dmitri II after him, to the 
Ilkhan. Abaga habitually received delegations on the Arran or Mu^n 
steppes (the latter in Shirvan on the Caspian) in winter and at Tabriz or 
Aladag in the summer.®* The Ilkhan spent part of the summer of 1277 in 
Tabriz but, through campaigns further east and against the Mamluks, 
did not return there until late summer (i. e, after June) 1279, or summer 
1280.®® The latter date agrees with Panaretos’ of June 1280 for George’s 
betrayal but not with the dates given by the Armenian chronicles which 
have been shown to be less reliable. 

The silence of Panaretos and all other chroniclers on the real nature of 
the unhappy George Komnenos make it eventually impossible to deter- 
mine what in his character made him unacceptable to all save the anti- 
Unionists. But his fate emerges along these lines: strong local factions in 
Trebizond, perhaps on the Ilkhan’s own lead, denying him his rightful 
titles and prerogatives had their chance when after 1277 George was 
found to have backed the wrong interests - probably by sympathising with 
the schemes and alliances of those opposed to the Reunion, to the Ilkhan 
and to Michael VIII Palaiologos who counted both Abaga and the 
Imeretian king as sons-in-law. Against these, George could only look to 
Charles of Anjou and his Mamluk Connections, to the anti-Unionists and 
to his sons-in-law in Kartli and among the Georgian didebuli gentry. 
More important, perhaps, his policy was leading to the deflection of the 
Tabriz trade south and west to Amisos, bypassing Trebizond itself. After 
Albistan the Trapezuntine archontes would have wanted to divert the 
wrath of the Ilkhan, to rid themselves of an unwanted ruler and to save 
their own skins. They did all three by escorting George to submit to 
Abaga and abandoning him on The mountain of Tabriz*, near the Ilkhan’s 
Capital, in June 1280. 


G. 1 . Bratianu, Recherches sur le commerce genois dans la mer noire au Xllle 
sifecle (Paris, 1929), pp. 156-9, 302-8. Phadisane was nominally in George’s empire; the 
Genoese trading there seems to have been illicit. 

Spuler, Mongolen, pp. 332-4. 

Spuler, Mongolen, pp. 74-7: Ra§id al-Din, ed. A. A. Alizade, tr. A. K. Arends, 3, 
pp. 94-5. 
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The Armenian chronicles and Panaretos are in direct Opposition over 
what happened next. It is certain that he was not murdered with either the 
pervane or the atabeg of Lori. Perhaps, as the Armenian chronicles agree, 
George was killed by Abaga and the George who appeared, according to 
Panaretos, in Trebizond in 1284 was an imposter or simply another George. 
But it is unlikely that John II would have failed to recognise his half- 
brother. A better hypothesis is that the plotters misjudged the mood of 
Abaga, who spared George in prison because of the Caucasian marriage 
alliances which linked the Ilkhan, willy-nilly, with the Komnenos, that 
after Abaga’s death on 1 April 1282 George was allowed to continue his 
wanderings, earning him the epithet of *6 IIXocvoc;*, that he went tohis 
son-in-law Dmitri II of Kartli and from Georgia launched an attack on 
Trebizond in 1284, only to be imprisoned by the same archontes and 
family which had betrayed him *ev 6pet tou Taupe^tou* in June 1280. 



A NOTE ON THE HISTORY OF THE FRONTIERS OF THE 
BYZANTINE EMPIRE IN THE i5th CENTURY 

Ottoman epigraphic material on the third Turkish conquest of Vizye 

- Vize in Thrace.* 

M. KIEL/WORMERVEER 

Ten years ago Bakalopoulos published a short but instructive treatise on 
the frontiers of the Byzantine Empire from the end of the l4th Century to 
its fall, in which most of the available source material was used.^ In these 
few pages we would like to add new Information to the problems of the 
frontiers of the Empire on the basis of a monument of Ottoman-Turkish 
epigraphy which might be not totally unknown but which was certainly not 
used in this context.^ We mean an inscription still present on the Mosque of 
Hasan Bey in the old castle of Vizye — Vize - in present day Turkish 
Thrace. The information it contains is further confirmed by a Vakifname 

— deed of foundation — on the same object. 

To recapitulate the story of the Byzantine frontiers in Thrace according 
to the dates as established by Bakalopoulos, adding only some supple- 
mentary evidence, the following should be said. The Black Sea towns of 
Mesembria, Anchialos and Sosopolis were captured by the Turks between 
1367 and 1380. The late i6th Century historian Seadedin places the con¬ 
quest of Vizye in 1368 under the Mihaloglu. The date is confirmed by the 
transfer of the Metropolitan see of Vizye to Mesembria.® On the basis of 
this it might be concluded that Mesembria feil some time after Vizye. The 
activity of some members of the Mihaloglu family appears to be confirmed 
by the fact that they possessed considerable landed estates precisely in the 
Vizye area. The area around the near-by Pinarhisar touching on Vizye was 
known as GhaziMihalTopragi —the Land of Ghazi Mihal.* Between Vizye 

* The materialsfor this article were collectedduring a joumey in Turkey in 1971 which 
was made possible by a bursary of the Netherlands Organisation for the Advancement of 
Pure Scientific Research, Z. W. O. The Hague. and a gift of the Prince Bernhard Fund, 
Amsterdam. 

^ A. Bakalopoulos, Les limites de l’Empire Byzantine depuis la fin du XIV« sifecle 
jusque’ä sa chute (1453), Byz. Z. 55 (1962) 56-65. 

* Just after finishing this article the book of Ekrem Hakki Ayverdi, Osmanli Mimari- 
sinde Qelebi ve II Murad devri, Istanbul 1972, appeared in which the inscription of Vizye 
is published in Arabic but without translation. Ayverdi’s reading of the inscription is the 
same as ours except for the word "Mubarak” (blessed) which he omits. (Ayverdi p. 572.) 

* Bakalopoulos, p. 59, B. cites Tayyib Gökbilgin, Edime ve Pasa Livasi, Istanbul 
1952, p. 6, who in his note 5 mentions Seadeddin - Tacuttevarih I, p. 71-85. 

* Babinger, Beiträge zur Frühgeschichte der Türkenherrschaft in Rumelien. Südost¬ 
europäische Arbeiten 34, Brünn/München/Wien 1944, gives a map of the borders of this 
estate extracted from the work of Georgi Ajanov in Arhiv za Proselistni ProuCavanja, I®, 
Sofia 1938 (Babinger P. 61 note 94). 
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and Bunarhisar (Pinarhisar) a fine 1 5 th Century turbe (mausoleum) still 
extant is said to contain the tombs of Mihaloglu Ghazi Yah§i, who al- 
legedly died in 1413,® and that of the saint Binbiroklu Ahmad Baba.® 
After 1402 the Emperor Manuel confirmed Emir Süleiman as sovereign of 
Turkish Europe in exchange for the towns and strongholds of Vizye, 
Midiye, Agatopolis, Pyrgos, Anchialos and Mesembria,’ among other 
places in areas we are not dealing with now. After the death of Emir 
Süleiman, Musa, his brother, resumed the Ghazi activity against the 
Christian powers and took, among other places, Vizye. When the third son 
of Bayazid I, ^elebi Mehmed, succeeded in overthrowing and eliminating 
the ferocious Musa, he restored Vizye to Byzance, which had firmly sup- 
ported him in the struggle. According to Bakalopoulos Vizye remained 
part of the Empire from then (1413) onward to the end in 1453, as he States 
that the Beylerbey (of Rumili) Karaca Bey occupied the last Byzantine 
places in February-March of 1453. These were H. Stefanos, Epivates, 
Heraclea and those on the Black Sea, Vizye, Pyrgos, Anchialos and 
Mesembria.® This is largely true except in the case of Vizye. Concerning 
this place we have definite information that it was in Turkish hands in 
1443/44. This would be more logical than the reconstruction of the fron- 
tiers between 1413 and 1453 as given by Bakalopoulos. Vizye lies west of 
the ränge of the Strandza Mountains which really form a natural frontier 
behind which the Black Sea towns were comparatively safe. They con- 
stituted an excellent line of demarcation between the two powers. Vizye, 
on the other hand, was exposed to attacks from the hinterland of Thrace, 
which since the sixties of the I4th Century was undisputably in Ottoman 
hands. Its site on one of the first spurs of the Strandza dominates the plain 
to the west. It is difficult to imagine such a place in the flank of the Otto- 
mans. When Vizye became Ottoman for the third time we cannot say, 
most probably it was taken by Murad II in, or after 1422, on the occasion 
of his punitive expedition against Constantinople after the Ottoman civil 
War, provoked by Byzance, or during his campaign against Thessaloniki 
and Lamia after the death of Manuel II (July 1425). This, however, needs 
to be confirmed. In any case Vizye was firmly in Ottoman hands in 1443/44 
which is proved by an Ottoman-Turkish inscription on the Mosque of 
§arabdar (Cupbearer) Hasan Bey, one of the court officials of Murad II. 
The mosque in question is a typical representative of a provincial, single 
unit Ottoman mosque, covered by a dorne of 12.05 metres which rises on a, 

® Babinger, Frühgeschichte, p. 60 note 92. His source is Ali, Künh ül achbar V, 141. 

* Idem p, 60 note 93. A photograph of this turbe was published by Semavi Eyice, 
Varna iie Baldik Arasinda Akyazili Sultan Tekkesi, in: Belleten T. T. K. XXXV sayi 
124, Ankara 1967, photo 21. 

The author of these pages studied the monument in 1971. The results of this study will 
be pnnted in a general work on the Ottoman architectonial heritage in the Balkans 
which shall be published by Hakkert - Amsterdam. 

^ Bakalopoulos pp. 59-60. 

* Bakalopoulos pp. 64-54. 
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for that period, old fashioned sixteensided tambour. * The inscription is 
carved in a slab of white marble of 52 X 38 cm. placed above the entrance 
of the mosque. Originally it was protected by a wooden portico which feil 
into ruins some decades ago; the whole mosque is now in a pitiful state of 
decay. The two verses of the inscription are written in Arabic prose, and 
in original and translation^® read as follows: 

uJ -»U iJ y-f (1) 

(2) 

(1) Ordered [the construction of] this blessed mosque (mescid) in the days 
of Murad ibn 

(2) Mehmed Khan the Mir-i Ekber Hasan Bey. [In] the year eight hun¬ 
dred forty-seven. 

H. 847 corresponds with 1 May 1443-19 April 1444. Names, titles and the 
date are clearly readable in spite of the lack of diacritical dots. 

This inscription may be suffFcient proof of the fact that Vizye was in 
Ottoman hands in 1443/44 but we have more evidence on the mosque of 
Hasan Bey there. This is a Vakifname of the Vakif of Hasan Bey in 
Vizye of which only a later copy, dated H. 947 - 8 May 1540 - 26 April 
1541 - is preserved and was published in facsimile by Ta5^ib Gökbilgin.^^ 
According to an extract of this document, made by Gökbilgin, Hasan Bey 
was a high dignitary of Sultan Murad II and had received the village of 
Kara-Bürceklü near Ha5n*aboIu in full property from the Sultan himself, 
which village he afterwards bestowed to the mosque (mescid) he had built 
in Vizye. Hasan died in a war, (most probably in the Battle of Varna, 
November 1444) after which his freed slave Ali bin Abdullah cared for the 
foundation and the Vakifname drawn up and confirmed. The original 
document is most probably lost. The copy from 1540/41, however, is 
further evidence that Vizye also in the years shortly after 1444 remained in 
Turkish hands, and was so, as we tried to prove above, from 1422 onward 
to the end of Byzance in 1453 and continued being so up to the collapse of 
the Ottoman Empire in our Century. 

• This mosque was studied by the present author and will be published, among the 
other Ottoman monuments of Vizye in the same work as announced in note 5. See also the 
wörk of Ayverdi on pp. 570-572. 

“ The inscription was read and translated by Dr. F. Th. Dijkema from Leiden for 
which I thank him most sincerely. 

Tayyib Gökbilgin, Edime ve Pa§a Livasi, part II, pp. 264-267. 


23 Byzant. Zeitschr. (66) 1975 
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LATIN EVIDENCE FOR THE ACCESSION DATE OF 
JOHN X CAMATERUS, PATRIARCH OF CONSTANTINOPLE 

A. ANDREA/VERMONT 


A point of Byzantine chronology which has occupied the attention of a 
fair number of prominent scholars is the problem of the dating of the 
accession of John X Camaterus as patriarch of Constantinople. Michel 
Le Quien was the first byzantinist to address himself to this question. Le 
Quien stated that John’s predecessor, George II Xiphilinus, was not forced 
into monastic retirement by the emperor, Alexius HI, until mid-i 199. Fol- 
lowing a vacancy of two months John became metropolitan archbishop of 
Constantinople on 23 August 1199.^ F. Hurter acceptedLeQuien’s chrono- 
logy,^ while E. de Muralt* and K. Krumbacher^ differed but slightly from 
Le Quien by positing the date of 5 August 1199 for John’s accession. 
P. T. Halusöynskyj, editor of the correspondence pertaining to eastern 
affairs of Pope Innocent III, believed that Camaterus did not become 
Patriarch of Constantinople until October of 1199.* V. Laurent disagreed 
with all of these scholars and dated John’s assumption of the archbishopric 
of Constantinople as 26 February 1199.* F. Dölger, in his review of 
Laurent’s work, opted for the earlier date of 6 or 7 August 1198.'^ V.Grumel 
agreed and recorded John’s dates as patriarch ashavingbeen from 5 August 
1198 to April or May 1206.* 

In arriving at these various dates scholars have depended only upon 
Byzantine sources which allow for a certain diversity of interpretation and 
opinion. There also exists indirect Latin evidence which they do not appear 
to have used. This evidence, while not allowing us to date John’s accession 


^ Michel Le Quien, Oriens Christianus (Paris, 1740), I, 275-276. 

* Friedrich Hurter, Geschichte Papst Innocenz des Dritten und seiner Zeitgenossen 
(Hamburg, 1836), I, 210. 

® Edouard de Muralt, Essai de Chronographie byzantine (1057-1453) (Basel and 
Geneva, 1871), 259, n. 19. 

* Karl Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Litteratur (Munich, 1897, 2nd 
ed.), 1149. 

® P. T. Halu§£ynskyj, ed., Acta Innocentii III (1198-1216) (Pontificia commissio ad 
redigendum corpus juris canonici orientalis, Fontes, 3 ser., II., Vatican, 1944), 182 and 

194-195- 

® V. Laurent, Notes de Chronographie et d’histoire byzantine, Echos d’Orient, 36 
(1937), 157-162. 

’’ Franz Dölger, review of Laurent in Byzantinische Zeitschrift, 37 (1937), 536-537. 

* V. Grumel, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople (Thouars, France, 
1947), I, fase. III, 189, and Traite d’etudes byzantines (Paris, 1958), I, 436. 




A, Andrea, Latin evidence for the accession date of John X Camaterus 555 

with exactitude, does seem to rule out the dates ofFered by Le Quien, de 
Muralt, Krumbacher, and HalusSynskyj. 

In the spring of 1198, Alexius III had made overtures to the newly 
crowned pope in the hope of effecting a political alliance against the feared 
power of the Hohenstaufen claimant to the German throne, Philip of 
Swabia.® Innocent, noting Alexius IITs eagemess for political security 
through an alliance with the papacy, decided to make the most of his 
opportunity. Probably in late summer of 1198 he sent two letters to Con- 
stantinople. One was addressed to the emperor. In it the pope stated that 
Alexius first must submit the Greek church to obedience to the Roman 
papacy and actively aid the papacy’s planned crusade to the holy land 
before the holy see would grant the political alliance which Alexius desired. 
Should the emperor not accede to these demands, the pope vaguely 
threatened political sanctions.^® The second letter was addressed, without 
name, to the patriarch of Constantinople. In this letter Innocent simply 
affirmed Romeos traditional claims to monarchical control over the church 
and stressed the necessity for the Greek church’s returning to union with 
the Roman see. He ended by exhorting the patriarch to urge the emperor 
to aid the proposed crusade.^^ 

Innocent’s two letters raised much consternation in Constantinople and 
evoked reactions and replies from both Alexius III and his new patriarch, 
John X Camaterus. Both replies are extant in Latin translation.^^ Alexius’ 

® Alexius* letter of 1198 is not extant. However, Innocent IIPs letters to the emperor 
clearly show us what Alexius was seeking, See letter I, 353 in Othmar Hageneder and 
Anton Haidacher, Die Register Innocenz III. (Graz, Cologne, 1964), I, 526-528, Halu- 

göynskyj, 178-180, and J. P. Migne, Patrologiae_latina (Paris, 1844-1855), CCXIV, 

325; letter II, 211 in Halu§Ö5mskyj, 195-199, Migne, CCXIV, 769., and G. L. F. Tafel 
and G. M, Thomas, Urkunden .. . der Republik Venedig in Fontes Rerum Austriaco- 
rum (Vienna, 1856-1857), XII, 241.; the unregistered letter Solitae in Migne, CCXVI, 
1182-1185, August Theiner, Vetera Monumenta Slavorum Meridionalium (Rome, 1863), 
I, 54, and Decretales Gregor. IX. Lib. I, Tit., XXXIII, De Maioritate et Obedientia, 
c. 6 (X., I, 33, 6); the unregistered letter Recepimus litteras in Gesta Innocentii Tertii, 
Migne, CCXIV, cxxiii-v; and letter V, 122 in Migne, CCXIV, 1123-1125 and Tafel and 
Thomas, XII, 403. 

Hageneder and Haidacher, I, 526-528. 

Ibid., 528-530. 

Alexius’ letter unfortunately exists only in a Latin translation. It was incorporated 
into the Register for Innocent’s second pontifical year as II, 210. The fact that the Greek 
text is unavailable should not invalidate any conclusions we make about the letter. The 
translation appears from its idiom to be a very literal translation of a Greek letter. The 
Greek text of John Camaterus’ letter does exist in manuscript form. It may be found in 
Bibi. Nat. Paris. Ms. Graec. 1302, 273^-275^. This thirteenth Century minuscule manu¬ 
script is quite illegible in many places due to extensive damage and the bad hand of the 
scribe. Happily, a Latin translation of the letter was incorporated into Innocent’s Register 
as II, 208- The Latin translation is an excellent literal translation of those few short 
sections of the manuscript which this author was able to read. Because of the iUegibility 
of most of the manuscript, this author has used the Latin translation as his source. 

The Greek manuscript also does not date John’s letter of 1199. Indeed, the scribe has 
placed the letter after his copy of a second letter which John wrote the pope in 1200, which 
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letter is clearly dated. It was written “mense februarii” which could only 
mean, in modern terms, during a period extending from 14 January to 
13 February, 1199. John Camaterus’ letter is undated. However, there is 
every good reason to believe that his letter was written at the same time as 

Alexius , or, at the most, only a short time thereafter, and that both letters 
were sent to Rome together. 

There would normally be no intrinsic reason for an emperor and his 
Patriarch to answer a pope’s letter simultaneously. In this particular ins- 
tance, however, both appear to have been written to complement one an- 
other. Both were polite yet firm refusals and refutations, from their 
respective and complementary political and ecclesiastical points of view, of 
Innocent s demands, pretensions, and assumptions. Both were also very 
similar attempts to induce the Roman pontiff to grant Alexius’ deeply- 
desired political alliance without the emperor’s having to meet any of the 
ecclesiastical or political requirements established by the pope. It seems 
reasonable to assume that the emperor pressed the patriarch to answer the 
pope sj>eedily and diplomatically in conjunction with his own reply. We 
might well imagine that Alexius suj>ervised most carefully the drafting of 

both letters, which do show a similarity in tone, and sent them to Rome 
simultaneously. 

Alexius letter concentrated mainly on Innocent’s demand that the 
emperor join the next cfusade to the holy land. It clearly demonstrated the 
emperor’s determination not to pay the price which Innocent demanded. 
Yet, it also show'ed A.lexius’ unwillingness to break off negotiations. He still 
hoped for a political alliance without the preconditions demanded by the 
papacy. As a result his letter was most diplomatic and polite, but never 
servile, compromising, or obsequious. He was never so blunt and tactless 
that he refused the pope s demands outright. Rather, he took great pains 
to explain his reasons for being unable to comply immediately with the 
pope s demands. He explained his inability to join in the projected crusade 
by pointing out that he did not believe that the divinely-ordained rnoment 
for the hberation of the holy land was at hand. As long as God willed that 
the Muslims should tread on this holy soil as a punishment to all Christians 
for their sins, no army could liberate it. When God willed its liberation an 
army would be unnecessary. Alexius also reminded the pope of the damage 


Inno^nt never received Either the scribe was mistaken in his chronology, or eise he 
placed the letter of 1200 firet (Ms. Graec. 1302, 27o^-273v) because, of the two, he con- 
1 better refutation of papal pretensions. This second letter 

cert^nly lacked the tact and diplomacy of John’s first letter. Indeed, the striking con- 
trast m tone between these two letters Supports the thesis that John’s first letter was written 
under the supervision of Alexius III. 

Pans, BibL^Nat. Ms. Graec. 1302, has very recently been edited by A. 

Papadakis andA. Taylor m their article“John X Camaterus Confronts Innocent III: 
An Unpubhshed Correspondence», Byzantinoslavica, 33 (1972), 26-41. Publication of 
the Greek text proves the literal accuracy of the thirteenth Century Latin translation 
used in this article. - ’ 
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and destruction whicli Byzantium had suffered at the hands of previous 
crusaders, especially Frederick Barbarossa. Because of this unhappy his- 
tory of poor Byzantine-crusader relations, the Greeks of Constantinople 
were adverse to the idea of a new crusade. So far as the reunion of the two 
churches was concerned, he invited the pope to call an ecumenical council 
at which it would be easy to solve the problem of the schism.^® Through 
these explanations he left room for future discussion and negotiation. 
Despite this politeness and diplomacy, however, the emperor was basically 
firm in his refusals. 

Alexius’ letter dealt mainly with his inability to take part in a crusade; 
the patriarch’s letter concentrated on showing why the Greek church could 
not render immediate, unconditional obedience to Rome. This letter 
showed the same spirit of diplomatic and polite firmness which Alexius’ 
letter exhibited. John used the same titles and forms of respect for the pope 
employed by Alexius. However, as his emperor had done, he avoided the 
use of all subservient words and phrases. The letter was written in the guise 
of a sincere and searching request for a further explanation of certain 
ambiguities contained within the pope’s letter. In fact, it was a cleverly 
constructed refutation of Innocent’s claim of universal papal primacy. The 
Patriarch praised Innocent highly for his godly zeal in seeking to reunite 
the Greek and Latin churches. However, following these words of praise 
came a string of questions which indirectlyrefutedthe pope’s Claims, How, 
asked the patriarch, could Innocent have written that the Roman church 
was one and universal when actually the flock of Christ was divided into 
many parts, each with its own pastor, especially since these pastors were 
subject to Christ, the Prince of Pastors and the Common Doctor? John 
wrote, also, that he was totally confused by Innocent’s Statement that the 
church of Rome was mother of all churches since it would seem to him 
Jerusalem, where Christ carried out his earthly mission and where the 
church of Christ was born, should deserve the title. He also expressed con- 
fusion over the pope’s Statement that the Greeks had rent the garment of 
Christ by withdrawing from His church. How, asked the patriarch, could 
the Greeks be faulted for the schism since their orthodoxy was certain 

Both Alexius and John were probably well pleased with their answers. 
Both probably believed that they had sucessfully and diplomatically 
answered the pope. Alexius probably hoped that the pope, in the face of 
these complementary refutations and refusals, would accept reality and 
withdraw; his unacceptable preconditions to political alliance. 

The best reason for believing that these letters were written and sent to 
Rome contemporaneously is that the pope issued answers to both within 
a day of one another. On 12 November 1199 he issued his reply to John. 
On the following day he answered Alexius. It seems most improbable that 


“ Halu§6ynskyj, 550-553 and Migne, CCIV, 765. 
HaluSiynskyj, 547-549 and Migne, CCXIV, 756. 
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Innocent received the patriarch’s letter much later than the emperor’s. It 
appears extremely unlikely that the pope delayed answering the emperor’s 
letter until he had received the patriarch’s tardy reply. Far more probable 
is the likelihood that these letters arrived simultaneously in Rome, having 
been dispatched from Constantinople between mid-January and early 
March of 1199. 

The eight and one half to ten month time span between composition and 
reply can be explained by an unusually difficult and lengthy passage from 
Constantinople to Rome. There is no facile and fast rule for computing the 
amount of time it took to travel between these two cities. The length of the 
journey depended greatly upon the season of the year, the route chosen, 
and the fortunes of, at best, a hazardous mode of travel. In Innocent’s own 
pontificate we have evidence of a message having reached Rome from 
Byzantium in as little as two months,^® and of a traveler who took as long 
as eight months to make his way to Rome.'* In addition to thepossibly long 
transit from Constantinople to Rome, the careful translation of these Greek 
letters, the Conferences devoted to their Interpretation and a discussion of 
what would be Innocent’s official reaction to them, as well as the actual 
careful drafting of the pope’s replies, probably combined to take a signifi- 
cant amount of time. Therefore, the letters, which had arrived together, 
were answered within a day of one another, as quickly as the machinery of 
the curia allowed. 

If the evidence of these Latin translations of the letters of Alexius III 
and John X Camaterus and the almost simultaneous November replies of 
the pope has been interpreted correctly, then we must believe that John X 
Camaterus was exercising the office of patriarch of Constantinople already 
in February, 1199. The problem then is to choose between the arguments of 
Laurent and Dölger. Dölger's dating would seem to be better supported by 
this Latin evidence. Laurent’s date of 26 February, if accepted, would 
mean that John did not become patriarch until the fifth day before the 
kalends of March, a minimum of thirteen days after the composition of 
Alexius’ February letter. However, since this time period is so short we 
cannot with any degree of certainty rule out Laurent’s dating. It may well 
have happened that Alexius delayed sending his letter to Rome until he 
had seen a new patriarch installed. It is possible that the composition of 
this letter was one of John’s very first official actions. 


Henry of Constantinople wrote the pope on 5 June 1205 informing him of Baldwin’s 
capture by the Bulgars (Halu§äynskyj, ^3 and Migne, CCXV, 706). Innocent drafted a 
letter to Calojan between 27 July and 16 August in which he demanded Baldwin’s release 
(Halu§öynsk^, 314 and Migne, CCXV, 705). 

In Migne, CCXV, 639 there is recorded a letter of introduction for P. a monk sent by 
the Latin emperor of Constantinople, Baldwin, to Rome. Innocent remarked that his 
joumey had taken him eight full months. 



CONSTANTIANA - UN PROBLEME DE GEOGRAPHIE 
HISTORIQUE DE LA SCYTHIE MINEURE 

Avec 2 cartes 

EM. POPESCU / BUKAREST 


Entre les nombreuses localites antiques de Scythie Mineure au sujet 
desquelles les sources sont tres \diCom(\uesi\i3.\xtcom^t&cz.\iss\Constantiana. 
Nos renseignements sur cette ville sont si maigres qu’ils n’ont permis ni sa 
localisation, ni Tesquisse du tableau de son developpement historique. Si la 
litterature specialisee la mentionne, eile le fait surtout ä propos de la eite 
de Tomis, dont le nom actuel de Constantza a ete souvent mis en relation 
avec celui de Constantiana. Cette derniere supposition incita les specia- 
listes ä penser que les deux localites devaient se trouver ä proximite l’une 
de Tautre, peut-etre meme voisines (ce qui aurait explique Temprunt du 
nom). 

L’unique fait atteste de Thistoire de Constantiana dont on puisse faire 
etat est sa refection sous Justinien. II y a aussi un temoignage que cette 
ville etait jadis Tun des sieges episcopaux de la province, mais certains 
specialistes l’estiment douteux. 

Les commencements de la ville ont ete etudies seulement partant des 
indices fournis par son nom, d’oü la supposition qu’il devait s’agir d’une 
localite fondee, ou tout au moins reconstruite, par quelque membre de la 
dynastie constantinienne - fort probablement par Constantius II. 

Pour notre part, l’importance que son developpement peut avoir eu pour 
rhistoire de la Scythie Mineure, doublee de la ferme conviction qu’on 
pourrait tirer des donnees actuelles plus qu’on ne l’a fait jusqu’a present, 
nous incite ä reexaminer cette question. Nous esperons que l’ensemble des 
indices et des renseignements pourra fournir des conclusions acceptables 
relatives ä Templacement de la ville et ä certains moments de son histoire. 

Les informations les plus anciennes semblent etre celles donnees par 
Hierocles, dans son Syneedemtts.^ L’auteur mentionne dans sa liste les 
villes de I’Empire d’Orient ’ETcapxwc SxU'Q'ioc?, la province de Scythie et 
dans le cadre de celle-ci le nom de Constantiana. Digne de retenir Tatten- 
tion s’avere notamment la forme sous laquelle ce nom est inscrit. Alors que 
dans certains textes le nom de Constantiana est rendu au singulier (Ktov- 


^ Le Syneedemos d’Hierocles et l’opuscule geographique de Georges de Chypre, 
texte, introduction et cartes par Ernest Honigmann, Bruxelles 1939, p. 637, 6. 
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oravTLOcva ou Kcovoravriava), il y en a d’autres, consideres parmi les meil- 
leurs^, oü le nom apparait au pluriel (Kcov(TTavTt.avai), 

Le renseignement suivant vient de Procope. Son ouvrage De aedificiis 
(Ilepl XTwrp.dcTo>v) donne, comme on le sait, les noms des forteresses 
restaurees par les soins de Justinien. Seulement, Procope mentionne Con- 
stantiana au singulier (KcoverTavxiavdc).® 

Un document dont nous avons dejä eu Poccasion de nous occuper et que 
nous datons du VI® siede, la Notitia episcopatuum de De Boor,^ mentionne 
une ville Constantiana, siege ipiscopaL Conformement aux criteres en 
usage pour toutes les listes episcopales connues, qui veulent que les noms 
des villes respectives soient donnes au genitif - sous-entendant le mot 
6 sTTicncoTro? - dans la liste de De Boor le nom de Constantiana est ecrit lui 
aussi au genitif, mais au genitif pluriel 6 Kcovoravrcavoiv. Le nominatif 
pluriel serait donc Ko>v<yTavTtavaL ou en latin Constantianae. 

La troisieme donnee concemant cette ville antique est fournie par un 
document epigraphique decouvert ä Constantza et publie par Gr* Toci- 
lescu.® C"est un cippe funeraire portant une inscription ä la memoire de 
Jean fils de Phocas, de Comtantiana^ posee par les soins de son epouse 
Constantia et de sa fille Romana, dont voici le texte, redige en grec: 

’'Evö-[a] xaTobcivTs ’Icoavvy)(; Oo>xa oltzo Koaxavriava^, yj ^ovt) auxou 
Kodxavx^ta x(ai) O-uyocxtjp au[xou] *Po)[JLava . . * . 


* Honigmann adopte la lecture KcdvoTavrwcvai, mais son edition se base, principale- 
ment, sur le texte etabli par A, Burckhardt, Hieroklis Synecdemus, Lipsiae, 1893. 
Toutefois Honigmann a utilise un autre inedit, Cod. Hieros. Patr. 39. La forme 
Kovoxocvxwcvat, adoptee par Burckhardt et Honigmann, se retrouve dans le Codex 
Taurinensis (XII® si^cle). D^autres manuscrits ont le singulier comme par exemple: 
Kcövaxocvxtocvdl dans Codex Vaticanus-Ottobonianus (XIII® ou XIV® siecles); Kovorocv- 
Ttdhwc dansle Codex Farnesinus (XII® ou XIII®sifecle), Codex Monacensis(XIV® siede), 
Codex Parisinus (XIV® sifecle) et Codex Bruxellensis (la fin du XVI® siede); cf. 
A. Burckhardt, op. cit., p. 4, 

® Procopius, De aed., IV, 11, ed. Haury, Lipsiae 1913. 

* Sur cette liste episcopale, nous avons pr&ente deux Communications Tune en 1962, 
k rinstitut d’Archeologie de Bucarest et intitulee «Contributions ä la g^ographie 
historique de PEmpire byzantin», I: La province de Scythie; Pautre en 1966, ä Sofia> 
k Poccasion du Premier congres international d*etudes balkamiques et sud-est europe- 
ennes (pour cette derniere v. Contributions ä la geographie historique du Sud-Est 
europ6en ä la fin de PAntiquite, dans Association internationale du sud-est europ^en. 
Premier congrfes international d^etudes balkaniques et sud-est europeennes, Sofia, 
26 aoüt-i sept. 1966. Resumes des Communications de la ddegation roumaine. 
Archeologie-Histoire ancienne, Bucarest, 1966, p. 23-27). Le texte integral de la com- 
munication faite k Sofia dans la revue Dacia N.S. 13, (1969), p. 403-415. Entre 
temps nous avons rödige une oeuvre plus ample sur la valeur et la date de la Notitia 
de De Boor, rapport^es ä plusieurs provinces de la P^ninsule Balkanique. A l’avenir 
nous continuerons P 4 tude d^autres provinces de PEmpire byzantin. 

^ Arch.-epigr. Mitt, 14 (1891) p. 30 n° 63. Le texte a €t 6 reproduit plusieurs fois et 
une edition avec traduction et bibliographie chez 1 . Barnea, Cre§tinismul in Scythia 
Minor dupä inscrip^ii, Studii Teologice 7 (1954), 1-2, p. 102; cf. Em. Popescu, Die 
spätgriechischen Inschriften aus Klein-Skythien, Dacia N. S., 11 (1967) 173-174. 
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Notons que le nom de la ville est 6crit au singulier: Koffrocvriova. 

La derniere indication concemant Constantiana est datee du X® siede. 
Elle se trouve dans l’ouvrage de Tempereur Constantin Porph5Togende, 
De thematibtis.^ En realite, le docte empereur ne faisait que reproduire le 
texte d’Hierodes qui donne, comme nous Tavons vu dejä, les noms des 
villes de Scythie. Dans les manuscrits de Constantin Porphyrogende le 
nom de Constantiana n’est pas mentionne expressement. II s’agit d’une 
omission que les editeurs des manuscrits ont traitee de lacune involontaire 
parce que le titre de la liste, oü sont indiques le nom de la province et le 
nombre de ses villes, parle de quinze localites (juste le chiffre d’Hidodes), 
alors que dans la liste proprement-dite on ne retrouve que 14 villes. La 
manquante c’etait justement Constantiana.'^ 

Une premide remarque s’impose apres ce bref examen des donnees dont 
nous disposons. II s’agit du nom de Constantiana, qui apparai tparfois au 
singulier: Constantiana, avec la Variante Ko(TTavTtava, et parfois au 
pluriel KwvffTocvTiavat. Au point de vue numerique, les deux manides de 
rendre ce nom se chiffrent ä egalite;® deux fois au singulier (chez Procope 
et dans l’inscription de Constantza) et deux fois au pluriel (Hierocld et la 
Notitia episcopatuum). 

A premide vue, nos sources ne semblent pas dire grande chose ä propos 
de Constantiana. Exception faite de l’inscription, toutes les autres sont 
constituees par des listes, qui de par leur nature meme ne sauraient fournir 
de plus amples details. Les titres seuls seraient susceptibles de reveler 
quelque chose, mais meme lä il n’y a que trd peu ä puiser. On peut toute- 
fois conclure que la ville a de rebatie par Justinien, ainsi que Procope 
l’affirme, et — si Ton retient comme bonne Tinformation de la Notitia 
episcopatuum — qu’elle a ete le siege d’un deche. Les deux autres men- 
tions, c’est-ä-dire celle figurant dans le Synecdemus et reprise par le Por- 
phyrogende, ainsi que celle de l’inscription tomitaine, ne font qu’attester 
l’existence de la ville au moment de leur redaction. 

Les specialistes qui se sont occupd de Constantiana signaident ces 
sources — en partie ou au complet, selon la maniere dont eiles etaient 
parvenues ä leur connaissance ou l’importance qu’ils leur accordaient. Par 
exemple, si tous ont mentionne Hierocld, Procope ou Constantin Por- 


• Constantinus Porphyrogenitus, De thematibus, II, 14, p. 47, ed. Bonn; Costantino 
Porphirogenito, De thematibus. Introduzione, testo critico, commento a cura di 
A. Pertusi, Cittä del Vaticano, 1952, p. 86. 

’ En tenant compte des manuscrits qu’ils ont pu utiliser, les 6diteurs ont restitue le 
nom de Constantiana, en adoptant le singulier. C’est de cette manifere qu’a procede, 
par exemple, Bandurius dans l’ödition de Bonn. II est toutefois Strange que Pertusi 
adopte, dans son edition de 1952, p. 86 (cf. p. 160), le singulier, aprfes que, avant lui, 
Burckhardt et Honigmann aient le pluriel. 

* fividemment nous prenons en consid6ration les formes adoptees par les Miteurs et 
non celles qui se trouvent dans les manuscrits; l’edition citee de Procope n’a pas de 
variantes. 
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ph3rrogenete, la liste de De Boor n’est citee que par quelques uns, soit 
qu’elle ne füt pas encore decouverte au moment oü les auteurs avaient 
traite cette question, soit qu’on ne lui accordät pas credit. Pour ce qui est 
de Tinscription de Constantza, celle-ci ne put servir dans le debat qu’apres 
1891, date de sa decouverte. 

De la Sorte, les conclusions auxquelles ils ont pu aboutir partant de cette 
documentation sont assez sommaires — telles que nous venons de les tracer. 
Aucune analyse plus poussee des textes, l’attention se concentrant dans 
presque tous les cas sur remplacement probable de la ville. Mais, meme 
SOUS ce rapport, on ne tenait pas tant campte des donnees recoltees, occupe 
qu’on etait surtout des deductions ä tirer de la similitude de noms entre 
l’ancienne Constantiana et l’actuelle Constantza. C’est la base sur laquelle 
se forgea l’opinion que Constantiana devait etre situee dans le proche 
voisinage de Tomis, ä laquelle — ä un certain moment de leur commune 
histoire - eile passa son nom. Specialistes etrangers et roumains se sont 
rencontres dans cette maniere d’envisager les choses. 

En 1867, W. Tomaschek® tächa de tirer de la liste d’Hierocles quelques 
indices pour la localisation de Constantiana et de Tomis. Partant, ä ce qu’il 
semble, du fait que dans cette liste les deux villes sont mentionnees 
separement,il crut pouvoir situer Tomis sur Templacement actuel de 
Tekirghiol (fig. 1) et Constantiana lä oü de nos jours se dresse la ville de 
Constantza. En 1886 il croyait qu’un certain lien devait exister entre 
Tomis-Constantiana-Constantza, mais il n’oubliait pas toutefois d’ajouter 
que Tomis a garde son ancien nom jusqu’en 600.^^ 

Jakob Weiss, qui ä son tour s’occupa du probleme,^^ fut egalement 
d’avis qu’un rapport quelconque devait exister entre Constantiana et Tomis. 
Pour lui une localisation possible de Constantiana etait dans le quartier 
AnadolkioT de l’actuelle Constantza. 

Brandis,^* tout en continuant ä marcher dans cette voie, est le premier ä 
faire etat de la liste de De Boor, aux termes de laquelle la eite de Constanti¬ 
ana etait le siege d’un eveche. Il ajoute que Tomis figure egalement dans 
cette liste, separement de Constantiana et sous ce nom, qu’elle porta dans 
l’Antiquite. 


® W. Tomaschek, Miscellen aus der alten Geographie, Zeitschr. f. d. österr. Gymna¬ 
sien 18 (Wien 1867) 716-717. 

Tomaschek ajoutait aussi quelques passages de TheophylacteSym., II, 10, VII, 13. 
A cette occasion Tomaschek confond Tomis avec Tomea (Top^a). Pour la distinction 
entre les deux noms v. Gh. Stefen, Tomis et Tomea. A propos des lüttes entre Byzantins 
et Avares ä la fin du VI® siede de notre ere, Dacia N. S. 11 (1967) 253-258. 

W. Tomaschek, Zur Kunde der Hämus-Halbinsel,S.Ber. d. philos.-hist. Classe d. 
kais. Akad. d. Wiss., Wien 113 (1886) 307-308. 

J. Weiss, Historisch-Geographisches von der Balkanhalbinsel, I. Die Ortsliste in 
Prokop de aedificiis IV, 11 (p. 307—308, ed. de Bonn), Mitt. d. k. k. Geograph. Ges. 
Wien (Wien 1907), 51; idem. Die Dobrudscha im Altertum, Sarayevo 1911, p. 68. 
Brandis, Constantiana, dans RE, IV (1900) col. 959-960. 
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Behrendt Pick considerait Constantiana^* une citadelle du territoire de 
la ville de Tomis, formant avec eile corps commun. C’est Constance II 
qui aura procede ä sa refection, ainsi que le nom de cette localite Tatteste. 
Sa conviction qu’entre les deux villes il convenait de mettre le signe de 
Tidentite etait si grande, qu’il pretendait (de fa9on erronee, bien entendu) 
qu’Hierocles exprime nettement cette proximite en ecrivant que Constan¬ 
tiana se trouvait «neben» Tomis. 

Vasile Pärvan aussi pensait que Constantiana etait une forteresse du 
voisinage de Tomis, fondee au IV® siede et restauree par Justinien.*® 

R. Netzhammer voyait Constantiana comme un castellum ou un bourg 
des proches environs de Tomis. C’etait Tunique explication plausible 

- selon lui — du nom pris par la ville surgie sur l’emplacement de l’ancienne 
Tomis. 

N. Grämadä a accorde une plus grande attention ä Constantiana.^’ 
Apres avoir expose plusieurs theories anciennes sur la localisation de cette 
ville, il conclut que ,,les sources ne peuvent foumir aucune conclusion 
precise». Pour sa part, il ne croit pas que Tinscription puisse eclairer d’un 
jour nouveau le probleme. Seul l’ordre dans lequel sont enumerees les villes 
chez Procope (en realite il a ecrit Hierocles, mais de toute evidence ce n’est 
lä qu’une inadvertance car toute la teneur de la phrase indique clairement 
Procope) est susceptible de reveler certaines choses, «Constantiana dait 

— selon lui - un simple <ppo6piov, situe non pas sur la cote, mais ä Tinterieur 
de la Scythie Mineure et faisant partie du Systeme de fortifications qui re- 
liait Tomis äAxiopolis, plus proche de la mer que duDanube»(p.237). Ala 
difference de ses predecesseurs, Grämadä releve la nette Separation entre les 
deux localites, soulignant la distinction faite par les sources entre Tomis et 
Constantiana. «Rien ne nous autorise donc d’etablir le moindre rapport 
entre les deux localites» - poursuit-il. Meme le nom de la seconde ne 
saurait se preter ä aucune confusion. C’est Constantin le Grand qui bätit 
Constantiana, en lui donnant son nom, car la forme primitive du nom de 
cette ville a du etre Constantiniana, affirme Grämadä. Le meme savant 
s’occupe des circonstances historiques qui ont decide de Tedification de 
cette forteresse, consideree par lui un anneau de la chaine de citadelles du 
«Valium de Trajan», se dressant entre Tomis et Axiopolis. Selon sa con- 
ception, Constantin le Grand aurait fait construire ces citadelles pour 


Behrendt Pick und Kurt Regling, Die antiken Münzen von Dazien und Moesien, 
I. (Berlin, 1910), p. 588-589. 

V. Pärvan, Cetätea Tropaeum. Consideratii istorice, Bucarest, 1912, p. 131-132 
(= Bul. Com. Mon. Ist. IV, 1911, p. 187 et note 177); idem, Zidul cetädi Tomis, 
extrait d’Anal. Acad. Rom. Mem. Sect. Ist. II® serie, t. XXXVII, Bucarest, 1915, p. 8, 
note 2. 

R. Netzhammer, Die christlichen Altertümer der Dobrudscha, Bukarest 1918, 
p. 103-104. 

N. Grämadä, La Scizia Minore nelle carte nautiche del Medio Evo. Ephemeris 
Daco-romana, 4 (1930) 236-239. 
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opposer ime barriere aux Barbares, surtout aux Goths.^® Le nom de Con- 
stantza ne peut etre derive de celui de Constantiana, sa forme initiale doit 
etre Constantia. C’est une forme se rattachant ä un nom comme Con- 
stance II, qui aura renove le mur d’enceinte de Tomis. La ville a du porter 
pendant quelque temps deux noms: Tomis et Constantia. Ce fut le second 
qui Temporta, marquant ainsi la victoire de Telement romain, assez nom- 
breux durant tout le Moyen Age dans les localites du littoral. Si l’ancien 
nom de Tomis etait encore mentionne duraint les V®-VII® siecles, c’etait 
en raison des tendances archaisantes des ecrivains byzantins et de leur 
Opposition ä une appellation romaine. Au X® siede, le nom courant de la 
ville etait Kcovcrravrta - airisi que Grämadä Ta releve chez Constantin Por- 
ph)n'ogenete (loc. cit., De thematibus) et Cedrenus (p. 401, ed. Bonn). La 
transformation phondique qui devait modifier Constantia en Constantza 
n’a pu avoir eu Heu que dans la langue du peuple roumain habitant la 
Dobroudja, au cours du Moyen Age. 

Radu Vulpe offre toute une serie d’hypotheses relatives ä Constantiana,^® 
dont les nuances sont parfois contradictoires. II estime que Constantiana 
etait le nom porte par un «camp» des environs de Tomis, construit ou 
restaure par Constantin. Mais en meme temps, il souligne (d’apres Bran- 
dis) que les sources mentionnent les deux localites «bien que 

voisines». La refection de Justinien au VI® siede, dont Tomis et Constanti¬ 
ana ont egalement beneficie, aurait ete l’oeuvre des sagittarii iunioreSy 
signales par une inscription decouverte ä Constantza. Se foridant sur la 
Notitia episcopatuum, Radu Vulpe accepte l’idee d’un eveche ä Constan¬ 
tiana. II affirme que cette ville est Vunique exception au critere topo- 
graphique de la liste de De Boor, n’y figurant pas ä sa veritable place. 
Dans la conception de R. Vulpe, les deux localites avaient chacune une 
individualit6 ä part, nettement distinctes Tune de Tautre, au point qu’eiles 
ne pouvaient etre reunies sous une seule Organisation administrative et 
SOUS le meme nom, bien que voisines. La Constantza de nos jours herite de 
Tancienne Tomis et non pas de Constantiana. Son nom actuel tire ses 
origines d’une confusion d’ordre livresque intervenue au XI® siede, au 
moment de la restauration de Tautorite byzantine au Bas-Danube. Les 
Byzantins femprunterent ä des documents antiques, pour le donner ä une 
escale qu’ils avaient fondee de maniere absolument fortuite sur l’emplace- 
ment exact deTancienne Tomis. II ne s’agirait donc pas d’une continuite de 
toponymie comme Grämadä le croyait - car il n’y a pas continuite de vie. 


Les recherches archeologiques recentes ont demontr^ que les vallums entre Axio- 
polis et Tomis sont d’une öpoque de beaucoup posterieure et ils datent, tres probable- 
ment, du X® siede; v. Em. Condurachi, I. Barnea et P. Diaconu, Nouvelles recherches 
sur le limes byzantin du Bas-Danube aux X®-XI® siecles. Proceedings of the XIII th 
Internat. Congr. of Byz. Studies, Oxford, 5-10 Sept. 1966. (London, 1967) p. 179-193. 
“ R. Vulpe, Histoire ancienne de la Dobroudja. Bucarest 1938, p. 30^307, 329, 

339.383. 
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Notre expose des differentes hypotheses ä ce sujet montre que les opi- 
nions etaient partagees. Un certain nombre de specialistes (Tomaschek, 
Weiss, Pick, Brandis, Netzhammer et Pärvan) pensent que ces villes 
etaient si proches Tune de Tautre qu’eiles ont pu, ä un moment donne de 
leur histoire, se reunir sous un seul nom, celui de Constantiana. A quel 
moment cette fusion s’est accomplie, ils ne sauraient pas le preciser, mais 
Tomaschek souligne le fait que Tomis a garde son ancien nom jusqu’au 
VII® siede (l’an 600). De son cote, Brandis note que dans la liste de De 
Boor, les deux villes figurent comme deux entitis differentes. 

Radu Vulpe, pour sa part, n’a de commun avec ce premier groupe que 
l’idee que les deux villes, Tomis et Constantiana, daient situees ä proximite 
Tune de l’autre. Mais selon lui elles ont toujours vecu separees, indepen- 
dantes Tune de Tautre et n’ayant jamais porte le meme nom.^ Le nom 
actuel de Tomis, provenant de Constantia, aura de donne ä la ville a 
l’epoque byzantine. 

Une theorie differente des autres est celle de N. Grämadä. Pour lui Con¬ 
stantiana etait une forteresse du limes, situ^e entre Cernavodä et Con- 
stantza et on ne saurait voir aucun rapport entre Constantza et Constantia¬ 
na. 

Avant d’accorder credit ä Tune ou Tautre de ces diverses theories, il 
convient de proceder ä l’analyse critique des informations que TAntiquite 
nous apporte ä cet egard. L’ordre que nous adopterons pour cette analyse 
sera tout autre que celui chronologique employe jusqu’ä present, ce qui 
nous permettra de mieux saisir certaines situations, ainsi que les liens qui 
les rattachent. 

Pröcope parle des localites de Dobroudja vers la fin de son ouvrage 
(De aedificiis, livre IV, chap. 7 et 11), en traitant des refections executees 
dans le diocese de Thrace. C’est egalement dans ce cadre qu’il mentionne 
l’activite constructive dans les provinces Mesie et Scythie. Les details con- 
crets de cette activite, s’ils ne font pas absolument defaut, sont plutot rares. 
De meme les donnes topographiques des localites reconstruites. II y a, 
toutefois, quelques renseignements sur Altina, Candidiana, Saltupyrgos, 
Sucidava, KouTjorpK;, Palmatis, Adina, Tilikion, Sanctus Cyrilus, Ulme- 
tum, Ibida, Aegistus (Aegyssus) et Halm5rris.^^ Mais l’auteur s’abstient, 
dans la majeure partie des cas, de donner des details sur roeuvre de refec- 


“ Dans Tarticle Numele cetätilor elene de pe litoral (= Le nom des villes grecques du 
littoräl du Pont Euxin), destine ä un large public et publie dans la revue mensuelle 
Tomis, II, 1, 1967, p. 17, R. Vulpe exprime un autre point de vue sur Constantiana. II 
voit en Constantiana un quartier de la ville de Tomis et non une polis distincte. Ce 
quartier aurait re^u son nom d’apres un membre de la famille de Constantin le Grand 
(Constantia, sa fille, ou Constantius, son fils) et il aurait gagne une importance speciale 
ä cause des grandes basiliques se trouvant dans son aire; avec le temp«, le nom de ce 
quartier se serait etendu ä toute la ville; du meme auteur v, aussi, Note de istorie 
tomitana, dans Pontice 2, 1970, p. 149-167. 

Procopius, De aed., IV, 7. 
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tion entreprise par rempereur, Ses renseignements topographiques sont 
aussi tres vagues: seul le titre de la liste revele quelques indices. Procope 
mentionne les localites ci-dessus enumerees dans le texte meme de son 
ouvrage (livre IV, chap. 7); pour les autres, qui sont les plus nombreuses, il 
les fait figurer dans une liste ä la fin du chap. 11, en precisant qu’il les eite 
de memoire: "EaTt Se ra 9po\ipia 6<ya >)[xa? (xefxvTjff'ö'ai auTwv 7cp6<; Övofxot 
TcxSe. Le titre mis ä la tete de cette liste semble indiquer qu’elle a ete 
redigee d’apres des criteres geographiques: Tot ©ptfxcüv Xei7c6{Aeva. Ilapa 
TE Tov Eu^eivov 7r6vTOV jcal Tcorapov "ItTrpov, xav pLetioyslqc ourcoq. 

D’apres les donnees qu’elle nous fournit, on distingue trois groupes de 
localites; 1) Tcapot tov Eu^etvov tcovtov 2) Tcapa töv TroTapiöv "IcjTpov 3) ev 
ptEffoyelcic. Mais, en realite, il n’y en a que deux: 1) Tcocpdt töv vroTaptov "I^rrpov 
2) 6v T^ iLsaoyeiof.. Car les localites du littoral ne sont pas groupees ä part, 
elles figurent, comme nous le verrons, melees aux autres. Les donnees 
topographiques «au bord du Danube» et «ä l’interieur» ne sont guere 
respectees elles non plus dans les deux groupes. On trouvera par 
exemple dans celui des villes danubiennes non seulement Troesmis ou 
Neaioduno (= Noviodunum), mais des cites maritimes comme Callatis ou 
situees en Mesie II comme Abrittus et Novae, ou, ä l’interieur de la pro- 
vince (ev t^ (jteffOYelqc) des villes comme Tomis, Axiopa (= Axiopolis), 
Kocpdto (Carsium), ’Apyafxc!) (= Argamum), Zaldapa, etc. On releve chez 
Procope les memes inexactitudes topographiques quand il s’agit de 
grouper les localites par provinces: des villes de Sc5^hie sont mentionnees 
comme se trouvant en Mesie et vice versa. 

La liste de Procope eite Constantiana parmi les localites danubiennes. 
Elle la compte parmi les premieres villes de Scythie, apres Grapso, Nono 
(Novovicus = Babadag), Troesmis, NsaioSouvo (= Noviodunum), 
Residina et precedant Callatis. Aussi, on ne saurait tirer de cette enume- 
ration aucun indice precis quant ä son emplacement exact. Vu la maniere 
dont Procope etablit la liste de localites thraces, on peut conclure qu’il ne 
sera d’aucune utilite pour le probleme qui nous interesse ici. L’unique 
renseignement qu’on en puisse tirer est que Constantiana existait au VI® 
siede et que sa refection s’avera d’un grand secours contre les attaques des 
barbares. En admettant la these d’Ernst Stein,^® qui affirme que le livre 
De aedificiis a 6 t 6 acheve avant l’ete de 555, il s’ensuit qu’a cette date les 
murailles de Constantiana devaient encore tenir bon, ä moins que Procope 


Sur le jugement qu’on doit accorder ä la «precision» des donnees de Procope, 
V. B. Rubin, Prokopius, RE, XXIII, 1,1957, col. 273-599 et specialement sur De aedi¬ 
ficiis, col. 575-587; idem. Das Zeitalter Justinians, Berlin i960, p. 175-177; Gl. 
Downey, Procopius on Antioch. A Study of the Method in the «De aedificiis», Byzan- 
tion 14 (1939) 361—378; idem. The Composition of Procopius, De aedificiis, Trans¬ 
actions of the Amer. Philol. Assoc. 78 (1947) 171-173; G. Soyter, Die Glaubwürdig¬ 
keit des Geschichtsschreibers Prokopius von Kaisareia, B. Z. 44 (1951) 541-545. 

^ E. Stein, Histoire du Bas-Empire, II, De la disparition de l’Empire de TOccident 
ät la mort de Justinien (476-565), Paris-Bruxelles-Amsterdam, 1949, p. 837, Excursus 
V: La date du traite «Des Edifices» de Procope. 
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n’ait eu en vue une epoque anterieure au moment oü il achevait son livre®* 
— et c’est lä l’unique reserve ä faire ä ce sujet. 

Nous arrivons maintenant ä Tinscription decouverte ä Constantza, dont 
le texte — reproduit par nous ci-dessus-mentionne le nom de Constantiana. 
D’abordune remarquepreliminaire: la graphie Coj/antiana, avec Tomission 
du prämier n, pourrait etre le fait d’un prononciation populaire. C’est plus 
facile de dire Coj^antiana que Consta.ntia.naL, comme il est plus facile de pro- 
noncer Costantxn au lieu de Constantin.^^ Aussi, sommes-nous portes ä ne 
pas Interpreter cette graphie comme une faute du lapicide, bien que nous 
n’ecartions pas tout-ä-fait cette possibilite. 

Dans le texte, le nom de Constantiana est precede de la preposition a7c6, 
dont les sens sont multiples. Entre autres, notons qu’elle indique la Sepa¬ 
ration entre deux notions distinctes et en meme temps Tendroit d’origine de 
quelqu’un.^® Les deux sens sont egalement possibles dans notre cas et Tun 
comme Tautre nous permet la deduction que Constantiana etait bien une 
unite administrative ä part, independante et differente de Tomis. Les per- 
sonnes qui poserent le monument funeraire ä la memoire de Jean (loan- 
nes) ont eu le Sentiment de devoir distinguer son lieu de naissance (Con¬ 
stantiana) de celui oü il a trouve le repos eternel (Tomis). 

La troisieme source a retenir maintenant est le Synecdemos d’Hierocles. 
Les indices qu’il fournit pour la localisation de Constantiana sont, ä notre 
avis, de la plus grande utilite. Si les recherches anterieures ne leur ac- 
corderent pas Tattention qu’ils meritaient, c’etait tout d’abord parce que 
Touvrage d’Hierocles etait moins bien connu que de nos jours. Les etudes 
dont il fit l’objet se developpant avec le temps, les dernieres deux ou trois 
decennies ont apporte une contribution essentielle ä cet egard. En effet, on 
dispose ä present d’une tout autre vue tant sur l’auteur lui-meme, que sur 
la date et le caractere de son oeuvre — questions fondamentales pour une 
meilleure mise ä profit des renseignements que son texte peut foumir. 

Les specialistes inclinent ä croire que le fonds de l’ouvrage d’Hierocles 
est un reflet de la Situation administrative de T Empire vers le milieu du 
V® siede. C’est l’epoque des empereurs Theodose II ou Marcien. On est 


Selon une indication de Zacharias Rhetor il semble que Justinien a commence 
l’oeuvre de reconstruction des villes meme du commencement de son regne, cf. Hist, 
eccl. IX, 1, p. 168, 23 et suiv., trad. Ahrens et Krüger; II, p. 63, 4, trad. E. W. Brooks 
(II, p. 91 et suiv. de son edition); v. E. Honigmann, op. cit., p. 2. 

H. Mihäescu, Limba latinä in provinciille dunärene ale imperiului roman. 
Bucarest i960, paragr. 170: «La consonne n avant s s’est assimilee et a disparu 
allongeant et nasalisant la vocale precedente. Ce phenomene est atteste par les plus 
anciens documents de langue des hommes sans Instruction at a survecu dans les 
langues romanes, par exemple mensa = masä (en roumain), etc.; cf. 240, 278 etc. 

V. par exemple A Greek English Lexicon, par H. G. Liddell-R. Scott, ed. 1958, 
p. 191-192. 

Ces questions sont resumees dans l’introduction de Honigmann ä son edition 
d’Hierocles (1939); v. plus haut note 1. 
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meme alle jusqu’ä preciser la date: les annees 460.La datation tradition- 
nelle, qui l’attribuerait ä l’epoque de Justinien n’a ete conservee^ qu’ä 
l’egard de certains elements sporadiques, appartenant soit ä repoque de 
ce demier empereur soit ä celle de ces predecesseurs immediats.®® Les 
elements tardifs, du VI* siede, ont 6te interpretes comme resultant 
d’interpolations faites par Hierocles lui-meme — s’il a vraiment vecu sous 
Justinien - ou par quelqu’un d’autre, qui se serait assigne la täche de 
reediter une oeuvre plus ancienne, tout en y ajoutant 9ä et lä quelques noms 
pour la «moderniser». Comme on ne connait rien de la vie et de Tactivite 
d’Hierodes, la voie est libre k toutes les suppositions, meme edles le fai- 
sant vivre au V® siede.®^ 

Les essais de pendrer le veritable sens de la liste d’Hierodes poserent 
aussi des questions sur le caractere des toponymes qu’elle comporte. II 
fallait preciser s’il s’agit d’une liste episcopale ou d’une liste des villes et 
autres unites administratives civiles. Les recherches ont porte en meme 
temps sur les criteres qui ont preside k Tenumeration des ces toponymes, 
ainsi que sur l’exactitude de leur localisation. 

Des arguments multiples se sont faits valoir au cours du debat. Sans 
entrer dans leurs ddails, il faut reconnaitre que le stade actuel des travaux 
semble donner raison ä ceux qui - depuis Wesseling en 1735 jusqu’ä 
A. H. M. Jones et Emst Honigmann en 1937—1939 - ont attribue un 
caractere laic ä cette liste. En effet, la science moderne n’a plus de doutes en 
ce qui conceme la provenance des sources oü Hierocles a puise: il s’agit 
bien de documents laics et officiels. Le Syneedemos (titre se traduisant par 
Vade mecum) est une sorte de manuel statistique officiel, destine ä servir 
aux fonctionnaires de l’Empire en mission dans les provinces. Une statis¬ 
tique des villes et autres unites administratives, extremement nombreuses 
(924 en tout) groupees dans les 64 provinces devait representer un materiel 
d’information de la plus grande utilite pour l’organisation de 1’Empire 


W. M. Ramsay, Byzantion 6 (1931) 29-32,* A. H. M. Jones, Cities of the Eastern 
Roman Provinces. Oxford 1937, p. 502-509. Les deux savants anglais developpent, en 
fait, une idee exprimee, pour la premiere fois, par P. Wesseling, Vetera Romanorum 
itineraria sive Antonini Augusti itinerarium, Itinerarium Hierosolymitanum, Hiero- 
clis Grammatici Syneedemus, Amsterdam, 1735, p. 622. 

“ Kiessling, RE, VIII, 1912, col. 1487-1489, n° 20; E. Honigmann, op. cit., p. 2,5. 
Honigmann adopte une position de compromis: il accepte la datation du temps de 
Justinien «comme on le fait d’habitude» mais pr^cise que Toeuvre a pu ^tre redigee 
entre les ans 527-528. En meme temps il n’exclut pas la possibilite qu’Hierocles 
aurait pu reprendre «une geographie statistique plus ancienne ». 

11 s’agit de J ustinianopolis, la nouvelle denomination de la ville de Konona, en 
Pisidie, et Anastasiopolis, en Carie. Ce demier toponyme ne deriverait pas, d’apres 
quelques savants, du nom de l’empereur Anastase (491-518), mais de la ‘Ayla 
’ AvAaraat?. Enfin, un troisieme element en faveur d’une datation du temps de Justinien 
serait la mention, dans le Syneedfemos, de la province de Pannonie qui, jusqu’ä 
cet empereur, aurait ete occup6e par les barbares, mais reconquise par Justinien, 
comme prouverait la Novelle XI®. 

V. specialement Kiessling, op. cit., col. 1487; W. M. Ramsay, op. cit., loc. cit. 
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d’Orient aux V®-VI® siecles. Les unites administratives sont entimerees ici 
dans leur orAre geographiqtte. Les toponymes ont ete nommes par Tauteur 
seien leur Situation sur le terrain, en suivant, le cas echeant, la ligne du 
littoral, des vallees des cours d'eau et celles des montagnes. Normalement, 
la liste debuterait avec la capitale de la province, mais souvent le critere 
g^ographique Temperte; ainsi dans 12 provinces*^ on ne voit plus les capi- 
tales tenir la tete de la liste, pour les retrouver ä la place que leur position 
geographique leur assurait. 

Grace au critere geographique adopte par Hierocles, les specialistes de la 
giographie historique ont ete ä meme de preciser Templacement correct de 
bien de localites antiques, et par la suite les documents fournis par Tarche- 
ologie, Tepigraphie et la numismatique confirmerent Texactite de leurs 
localisations. II convient ä cet egard de mentionner en tout premier Heu les 
recherches de W. M. Ramsay®* et de L. Robert^* dans le champ de la 
geographie historique de TAsie Mineure, ainsi que Touvrage d’A. H. M. 
Jones dedie k Tetude des villes de presque toutes les provinces de T Em¬ 
pire d’Orient.®® Ces ouvrages temoignent du credit accorde ä Hierocles en 
ce qui conceme ses donnees sur la position geographique des differentes 
villes de TEmpire.®* 

Pour revenir ä la Scythie, constatons que lä aussi Tauteur antique ne 
s’est point departi de Tordre geographique adopte dans le cas des autres 
provinces de T Empire. Toutes les localites identifiees de nos jours avec 
certitude ou de grandes probabilites figurent dans sa liste ä leur veritable 
place (v. fig. 1). Mais prouvons-le en reproduisant son texte;®’ 

’ETrapx^a ExuS-ia«;, uttö -^yefiiva 7c6Xst(; is'. 


AiovucfffiTcoXt^ 

''Axpat 

KocXarii; 

"IffTpo«; 

KcöVCTTavTiavat 

ZeXSijta 

Tp 67 tso? 


’A^wuttoXk; 

KaTciSocßa 

Kapero? 

TpoajJiii; 

NoßioSouvo«; 

Aiyiocro? 

‘AXpiupC? 


II s’agfit des provinces suivantes: Europa, Rhodope, Hellas, Praevalis, Phrygia 
Salutaris, Lycia, Caria, Bithynia, Augiistamnica I, Arcadia, Thebais Urffiaia, et Lybia 
Inferior. 

W. M. Ramsay, The Cities and Bishoprics of Phrygia, Joum. Hell. Stud. 4 (1883) 
372-373; 8 (1887) p. 461-463; The Historical Geography of Asia Minor, London, 
1895, I, p. 74, 89-104; The Cities and Bishoprics of Phrygia, Oxford, 1895, I, p. 205 
bis 207; Byzantion, 6 (1931), 29-31: Hierocles. Date, Principles of Formation of hislist. 

Surtout Villes d’Asie Mineure, fitudes de geographie ancienne, II® 6d., Paris, 
1962, p. 85, 191, 192, 204, 463 et passim. 

L’oeuvre cit6e ä la note 28. 

®* L. Robert, op. cit,, p. 94, 96, 191, 273, releve toutefois quelques exceptions ä 
l’ordre geographique dans la province de Lydie. 

®’ Hierocles, Syneedemus, 637, 1—15. 


z4 Byzaot. Zdtschr. (66) 1975 
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D’apres ce texte, la Scythie etait dirigee par un praeses et eile comptait 
15 villes (ttoXsi^). La liste debute avec la capitale Tomis, suivie des cites du 
littoral, en partant du Sud en direction Nord: Dionysopolis, Acrae, Calla- 
tis, Istros, Constantianae. Puis, c’est le tour des cites de Tinterieur, tou- 
jours partant du Sud: Zeldepa (Zaldapa) et Tropeos (Tropaeum). Vien- 
nent enfin les cites danubiennes, selon la meme direction Sud-Nord: 
Axiopolis, Capidava, Carsos, Troesmis, Noviodunum, Aegyssus et Hal- 
myris. 

Compte tenu de l’ordre topographique que de cette liste, Constantiana 
- mentionnee sous la forme Kcovaxavriavai — devait se trouver quelque part 
sur le littoral pontique au Nord d'Istros. Cet indice, corrobore par les 
considerations portant sur la date et le caractere de l’ouvrage d’Hierocles, 
mene ä la conclusion que vers le milieu du V® siede Constantiana etait une 
polis (ainsi que le catalogue officiel de TEmpire d’Orient la designait) sise 
au Nord d'Histria. Ajoutons que, puisque l’auteur n’enregistra pour la 
Scythie que 15 villes, le fait d’avoir mentionne parmi celles-ci Constan¬ 
tiana semble suggerer qu’il s’agissait d’un centre de quelque importance. 

II nous reste maintenant ä examiner la derniere source que nous avons 
citee, la Notitia episcopatuum de De Boor, pour voir ce qu’on peut en tirer. 
Ce document est d’une importance toute particuliere pour la geographie 
historique et ecclesiastique de 1’Empire d’Orient, car il offre Timage la plus 
complde jusqu’a present de la Situation administrative de Tfiglise. Si nous 
disons geographie historique et ecclesiastique, c’est que pour l’epoque que 
nous traitons ici les deux aspects etaient lies jusqu’ä se confondre presque. 

Des les premiers moments de sa parution, en 1891, la Notitia episcopa¬ 
tuum publiee par Carl de Boor®® a suscite le plus vif interet. Toutefois, sa 
valeur a ete appreciee de differentes manieres. Certains specialistes sont 
d’avis que les riches renseignements qu’elle fournit (parfois uniques), 
pourraient servir, apres un serieux examen critique, ä la reconstitution 
dans ses grands traits de l’organisation ecclesiastique du temps, tout en 
precisant aussi le rang des differents sieges dans la hierarchie de l’Eglise.®® 
II y a aussi d’autres opinions, qui nient toute valeur documentaire ä ces 


Zeitschr. f. Kirchengesch. 12 (1891), p. 519-534. Le commentaire sur le texte de 
la Notitia est apparu trois ans plus tard, dansla meme revue (14 [1891] p. 573-599). 

®* En exceptant l’editeur, de cette categorie font partie: H. Geizer, Die kirchliche 
Geographie Griechenlands vor dem Slaveneinbruche, Zeitschr. f. wiss. Theol. 35, 
p. 418-436; J. Kulakovsky, Kistorij Gotskoj eparchij (v Krymu) v VIII vekg, Journ. 
Min. narodn. prosvi§C. 315 (1898, fevr.) p. 173-202; N. A. Bees, Beiträge zur kirch¬ 
lichen Geographie Griechenlands im Mittelalter und in der neueren Zeit, Oriens Chri¬ 
stianus, N. S. 4 (Leipzig, 1915) 238-278; Fr. Dvornik, Les Slaves, Byzance et 
Rome au IX® siede, Paris, 1926, p. 83-99, 143-145, 234-248; idem, Les Legendes 
de Constantin et Methode vues de Byzance, Prague, 1933, p. 160-168; G. 1 . Koni- 
daris, Al p.Tf)TpoTT6XeK; xal al ÄpxisTCitntOTral toü Olxoupevixoü üaTpwcpxslou xal t) 
airtöv t. I, Athenes, 1934; A. A. Vasiliev, The Goths in the Crimea, Cambridge, 1936, 
p. 97-104; G. Vernadski, Byzantium and the Southern Russia, 1 . The Eparchie of 
Gothia, Byzantion 15 (1940/1941) 67-76 et d’autres. 
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renseignements en ce qui concerne la geographie ecclesiastique. Elles leur 
contestent Tauthenticite, les traitant de compilations dues ä quelque parti- 
culier qui se serait inspire de diverses sources - de valeur inegale et de dates 
differentes — sans les analyser avec discernement et sans ecarter les contra- 
dictions.'*® Cette opinion negative est surtout partagee par la litterature 
specialisee de langue frangaise. Neanmoins, malgre leur severite ä Tegard 
de la Notitia, des savants tels que L. Robert*^ et V. Laurent^^ jugent cet 
ouvrage comme utilisable pour la geographie antique en general, en le re- 
connaissant pour une source documentaire de tout premier ordre. 

Comme nous avons eu l’occasion de traiter cette question dans deux 
exposes donnes dejä il y a quelque temps (Bucarest - iqöaetSofia-1966^®), 
nous nous bornerons maintenant ä rappeier que pour notre part nous 
avons plaide en faveur de Tauthenticite de cette source. Aujourd’hui, au 
bout d’une longue et incessante recherche, nos conclusions d’alors s’averent 
pleinement justifiees. Nous avons propose egalement une date pour la 
redaction de ce document. En effet, la partie concernant la Scythie ainsi 
que quelques autres provinces de la Peninsule balkanique offre, selon nous, 
Timage reelle et caracteristique de la Situation de cette contree pendant le 
VI® siede de n. e. Par consequent, nous acceptons Texistence de 14 eveches 
en Scythie, outre celui de Tomis — mdropole de la province. Leurs noms 
sont parfois ä tel point deformes que c’est ä peine si on peut les recon- 
naitre ou supposer leur veritable identite. L’ordre de Tenumeration est 
hierarchique et topographique. Generalement, les listes episcopales res- 
pectent la hierarchie des sieges, mais cette regle s’applique surtout dans le 
cas des metropoles et des archeveches autocephales. Les eveches suffra- 
gants etaient en general du meme rang, a Texception du premier apres la 
capitale, le 7tpcoT68-povo<;.^* Les criteres hierarchique et topographique 
Combines president ä la redaction de la liste des eveches. La Scythie en 
offre un exemple et voici T ordre dans lequel ils sont mentionnes:^® 

La paternite de cette theorie revient k L, Duchesne, Les anciens eveches de la 
Grece, Melanges d’archeol. et d’hist. 15 (1895) 375—385; il est suivi par J. Zeiller, Les 
origines chretiennes dans les provinces danubiennes, Paris, 1918, p. 170; R. P. de 
Jerphanion, Les eglises rupestres de Cappadoce, Paris, 1925, 1. 1 , texte, p. LIII; V. 
Laurent dans Byzantion 7 (1932) 520-521; Rev. Et. Byz. 1 (1943) p. 58-72; fichos 
d’Orient, 40 (1937) 372-379; L. Robert, Villes d’Asie Mineure, p. 123-126; Antoine 
Bon, Le Peloponese byzantin jusqu’ en 1202, Paris, 1951, p. 22-25; Gy. Moravcsik, 
Byzantinoturcica. Die byzantinischen Quellen der Geschichte der Türkvölker^, Berlin, 
1958, p. 177, 463 et d’autres. 

L. Robert, op. cit., p. 123; «Mais si la Notitia n’interesse plus la geographie ou 
rhistoire ecclesiastique, si l’on ne peut en conclure que, ä teile date, teile ville a ete 
siege d’un eveche, eile ne reste pas sans interet pour la geographie antique». 

V. Laurent, fichos d’Orient, 40 (1937) 378: «La Notitia en question constitue du 
point de vue purement giographiqtie un document de tout premier ordre qui ne saurait 
pour autant 6tre considere comme une piece officielle». 

Supra, note 4. 

** Emst Gerland, Die Genesis der Notitiae Episcopatuum, Kadiköy, 1931, p- 15 > 
29-31. 

De Boor, Zeitschr. f. Kirchengesch., 12 (1891) 531-532, n° 679-694. 

24* 
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T6(jiy) fji7)tp6TCoXt(; 

6 ’Ava^iouTToXe&x; 
6 KaTTsSaoi) 

6 BiTtatvou 
6 KouTcpou 
6 Nixo[i7)84oü 
6 A£<tou 
6 SaXcToßta^ 


6 *AX(jiup[ou 
6 TpoTraCou 
6 ZsXS^Tra^ 

6 AtovucrouTröXeco? 
6 KccXoctou 

6 ’lffTptOU 

6 KwvffxavTiavoiv. 


Notons qu’ici la premiere place apres Tomis revient ä Axiopolis, autre- 
ment dit le siege episcopal de cette demiere etait le plus important apres 
celui de la m6tropole ou, d’apres la terminologie ecclesiastique, il avait le 
rang d’un protothronos. L’histoire religieuse de cette eite confirme la 
chose.^® Apres la mention du nom d* Axiopolis, la liste continue en longeant 
le Danube depuis Capidava jusqu’ä Salsovia et Halmyris, pour passer 
ensuite ä l’interieur de la province, avec Tropaeum et Zaldapa et finir avec 
le littoral, toujours en direction Sud-Nord: Dionysopolis, Callatis, Istros 
et, en fin de compte, Konstantianai (KwvcrravTiavat).^’ L’ordre dans lequel 
les noms des localit^s figurent dans cette liste est different de celui du Synec- 
demos, pourtant dans les deux ouvrages Constantiana — ecrite au pluriel; 
KtdvcTTavTiavat — est mentionnee comme stse sur le littoral du Pont Euxin 
et au Nord d'Histria. Le nombre des villes donnees par la Notitia est egal 
au Chiffre foumi par le Syneedemos (15 en tout), mais il ne s’agit pas tou¬ 
jours des memes. De celles dont le nom est facile ä dechiffrer, Akrai et 
Salsovia apparaissent chacune seulement dans Tun des deux documents. 


** Pour le christianisme ä Axiopolis v. R. Netzhammer, op. cit., p. 112-128; 
G. Bardy, Axiopolis, dans Dict. d’hist. et de geogr. ecclesiastique, V (1931) col. 
1256-1257; I. Bamea, Cre§tinism.ul in Scythia Minor dupa inscriptii, Studi teologice, 
6 (1954) 105-107; idem, O inscriptiede la Axiopolis, ibidem, p. 219-228; P. §. Nästu- 
rel, In legäturäcu inscriptia despre mucenici de la Axiopolis, dans Ortodoxia, 7 (1955) 

585-587. 

A cause des noms estropies quelques sifeges 6piscopaux ne peuvent ^tre identifi6s 
avec certitude comme par exemple: Kotiwpou, Btiratvou, Nixo(A7]Siou et A^oou. Toutefois 
en vue de leur ordre et quelques caracteristiques de langue, rencontrees aussi chez 
d’autres noms (ces caracteristiques ont 6te relevees par K. Krumbacher, B. Z., 4 [1895] 
168-170) nous opinons, avec E. Honigmann, Le Syneedemos ... p. 5, que A^oou est 
At[Yf]<rou et Koiiicpou, Carsium, les differences apparentes des noms pouvant etre expli- 
quees, dans le demier cas, par la confusion de le lettre grecque Rho(P), avec leP latin, 
dans la transcription latine. Il est trös probable que Ntxo(x.iQS^ou soit Noviodunum. Plus 
difficile est Btitalvou, qui par sa resonance se rattacherait ä. Ibida, mais en tenant 
compte des fautes d’orthographe on penserait plutot ä Beroe, toujours ä cause de la 
confusion de Rho avecP.A Tidentite avec Beroe s’oppose la localisation de cette ville, 
car nous devrions la placer avant Carsium. R. Vulpe, Histoire ancienne de laDobro- 
udja,p. 34i,note 1, s’appuyant sur la consonance des mots et sur la position topiogpraphi- 
que de ces centres, identife A^aou avec Aegyssus, KoÜTtpoo avec Carsium, NixofjiT)S£ou 
avec Noviodunum et BtTcaCvou avec Troesmis, encore qu’il pense aussi ä Ibida. 
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L’analyse critique des sources antiques, teile que nous venons de Tentre- 
prendre, nous porte aux conclusions suivantes en ce qui cöncerne Tem- 
placement probable de Constantiana: i® - L’information de Procope n’a 
pas d’autre utilite que de nous apprendre qu’il ne peut y avoir une identite 
entre Tomis et Constantiana, puisqu’il les mentionne separement; 
2° — L’inscription decouverte ä Constantza vient corroborer le temoignage 
de l’existence autonome et separee de Constantiana par rapport ä Tomis, 
Sans donner plus de precisions au sujet de sa collocation; 3®- Le Synec- 
demos et la Notitia episcopatuum de De Boor mentionnent chacun Con¬ 
stantiana comme sise sur le littoral de la mer Noire au Nord d’Histria. Les 
indications topographiques de ces deux dernieres sources semblent devoir 
s’averer exactes, car elles s’accordent non seulement avec la Situation 
generale de la Scythie mais avec celle de T Empire tout entier aussi. Une 
nouvelle possibilite de localisation de Constantiana se dessine donc, 
differente de celle traditionelle. Quelques autres arguments peuvent etre 
invoques ä l’appui de cette these. 

Hierocles retient Constantiana parmi les autres poleis de Scythie, 
c’est-ä-dire celles dont le long developpement historique en tant qu’impor- 
tants centres de civilisation est maintenant connu. Leur chiffre, en excep- 
tant Tomis, monte ä 14. Si ä une epoque aussi difficile pour la Scythie que 
le V® siecle^® - epoque ä laquelle nous avons montre qu’il convient d’attri- 
buer les realites refletees par le Synecdemos — Constantiana etait jugee 
digne de figurer parmi les 14 centres les plus importants de la province, 
c’est un indice que celle-ci n’etait pas une eite insignifiante. 

Certes, ä cette epoque la sig^ification de 7r6Xt<; = civitas etait differente 
de celle qu’on lui attribuait aux trois premiers siecles de n. e., mais 
n’importe, les transformations intervenues depuis ce terme devait nean- 
moins s’appliquer ä une ville plus importante que de commun. C’etait une 
6poque oü seulement une partie des magistratures traditionelles continu- 
aient ä s’exercer. II etait difficile dedecouvrir des decurions prets ä s’assu- 
mer les charges publiques. Mais ceci n’empeche pas toutefois que la 
cellule fundamentale de l’Empire restät, jusqu’aux annees 600 de n. e., 
toujours la ville, en general. Les empereurs la protegeaient, car c’est lä que 
cantonnaient les unites militaires ou siegeaient les fonctionnaires de 
l’Empire. Le rang depolis ou civitas n’etait pas concede ä n’importe quelle 
localit^: il s’accordait avec un certain degre de developpement economique 
et culturel. Lä oü se manifestaient le delabrement et TafFaiblissement 
economique il n’y avait pas de poleis. Aussi, les empereurs s’enorgueillis- 
sent-ils de proceder ä la refection des villes, qu’ils elevent ensuiteäce rang.^® 

** Pour l’histoire de la Dobroudja au V® siede v. R. Vulpe, op. cit. p. 280 et suiv.; 

I. Barnea, Din istoria Dobrogei, II, Bucarest, 1968, p. 393 et suiv. 

Pour Tevolution de la ville ä l’epoque du Bas-Empire, v. A. H. M. Jones, Cities of 
the Eastem Roman Provinces, Oxford, 1937, p. XII-XIII; idem, The Greek City from 
Alexander to Justinian, Oxford, 1940, p. 85, 88, 147, 155; idem, Later Roman Empire, 

II, Oxford, 1964, p. 712 et suiv.; E. Kirsten, Die byzantinische Stadt, dans Berichte 
zum XI internationalen Byzantinisten-Kongress, München, 1958, p. 1-48; Fr. Dölger, 
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Une loi de Tempereur Zenon,“ datee vers les annees 480, nous apprend 
qu’il y avait des localites qui devenaient TtoXei? «par la gräce imperiale» 
(Stoc T4(; ßaCTiXixTji; 9iXoTi(jita?), ä la seule condition qu’elles füssent d’abord 
restaurees, alors que d’autres localites avaient dejä accede a ce rang 
parce que reconstruites «dans les temps passes»: Tcaaav ttoXiv avavsw- 
xaxa xoilx; TrpoXaßovxa«; stxs oux oöcrav [xsv Trpoxspov, 8 ix Se 

ßaffiXix^? 9iXoxi.[xia(; aTroSsixO-etaav tcoXiv Tcavxö? xpoTtou .... 

II parait que la condition essentielle pour qu’une localite puisse aspirer 
au titre de polis etait de trouver un nombre süffisant de duumviri dis- 
poses, d’une part, ä se charger des fonctions publiques et, d’autre part, 
ä garantir avec leurs biens les taxes prelevees par TEmpire. 

L’idee de civitas impliquait donc l’existence d’une localite importante, 
protegee de murs et disposant d’un certain developpement economique. 
C’est SOUS ce jour qu’il convient de voir les quinze villes de Scythie men- 
tionnees par Hierocles, en tenant compte bien entendu de ce qui pouvait 
les differencier les unes des autres. Les vestiges qu’elles nous ont legues 
semblent attester cette Interpretation. Or, si Constantiana etait du meme 
acabit, la question se pose de savoir oü faut-il chercher de nos jours, aux 
environs de Constantza, des ruines de cette importance? Autant que l’on 
Sache, le terrain n’offre guere d’indices de ce genre. 

Par surcroit, ä ceci s’ajoute le fait, avere de nos jours, qu’une civitas- 
polis etait en meme temps un siege episcopal. Meme si cela ne se verifie 
pas pour les premiers temps, vers le milieu du V® siede la majorite des 
villes remplissaient cette condition. Plus tard cette condition se generalisa, 
car une loi de Zenon®^ decida que toute civitas (j>olis) devait par la nature 
de son rang etre le siege d’un eveche. Et la meme loi ajoute que chaque 
eveche doit disposer d’un territoire y) a<popt(T-9-£icnr) aux^ -KepioiKiQ — droit qui 
ne pouvait etre aboli ni meme par un rescrit imperial: (xvjSevl 7 ravxa 7 ta<Tiv 
oucnf)<; aSeCa? 81’ olouS'i^Tcoxe xpoTrou, p,Y)v Swx '9 -siok; ßa(TiXi.x 9 )<; xeXeuaetix; 
a<paipslcr’ 9 ‘ai TcoXtv olav8':^7roxs xou X7)<; sTuioxoTaji; tj xai x^? a<popia- 

•S-sloYjf; aux^ TcsptoixtSoc; ^ (äXXou xivo^ Sixatou .... 

Die frühbyzantinische und byzantinisch beeinflusste Stadt, extrait d’Atti del III Con- 
gresso internazionale di studi suH’alto Medioevo, Spoleto 1958; V. Velkov, rpaflT>T 
B TpaKHii HHaKHa npes KBcnara aHTHqHOCT, Sofia, 1959; G. Ostrogorsky, Byzantine 
Cities in the Early Middle Ages, Dumbarton Oaks Papers 13 (1959) 47-66; Dietrich 
Claude, Die byzantinische Stadt im 6. Jahrhundert, München 1969. Le probleme 
concernant le rapport entre la ville et son territoire aux IV®—XII® siecles a ete debattu 
ä l’occasion du XII® Congres Internat, d’fitudes byzantines, Ochride, 10-16 sept. 
1961; V. les Communications presentees par I. Pigulevskaia, E. Lipsitz, M. Siuziumov, 
ainsi que les discussions en marge de ces Communications publiees dans Actes du XII® 
Congres Internat. d’Etudes byzantines, Ochride, 10-16 sept. 1961, Beograd, 1963, I, 
p. 1-66, 275-291; pour les questions d’architecture, dans le meme volume la communi- 
cation de Djurdie Boskoviö, L’architecture de la Basse Antiquite et du Moyen Age 
dans les regions centrales des Balkans, p. 156-163. V. Beäevliev, Les cites antiques en 
Mesie et en Thrace et leur sort ä l’epoque du haut Moyen Age, dans Etudes Balka- 
niques, 5 (1966) 207-220. 

«> Cod. Just. I, 3, 35 (36). 


V. la note precedente. 
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Si Constantiana se trouvait dans le voisinage de Tomis, quel etait le 
territoire attribue ä son eveche, puisque la Notitia episcopatuum la men- 
tionne en tant que siege episcopal ? Pour sortir de cette impasse, il nous faut 
chercher Templacement de Constantiana autre part que dans le proche 
voisinage de la ville de Tomis. Et pourquoi pas au Nord d’Histria, puisque 
les sources semblent Tindiquer? Mais oü, au Nord d’Histria? 

A notre avis, i’endroit qui se preterait le mieux ä cette localisation est le 
cap Dolojman et Tile Biserictt^a, du lac Razelm. Dans ces parages, au 
cap Dolojman, de riches vestiges amenes au jour montrent les restes d’une 
eite importante, protegee par une muraille fortifiee et ornee de plusieurs 
basiliques et d’autres edifices imposants. La majeure partie de ces vesti¬ 
ges decouverts par P. Nicorescu^^ sont d’epoque romano-byzantine®® - 
c’est justement la periode du plein developpement de Constantiana. L’ile 
Bisericu^a livra ä son tour les ruines d’un petit castellumP^, dependant, au 
point de vue administratif, de la eite qui lui faisait face au-delä des eaux 
(v. le plan, fig. 2). Ces deux etablissements antiques, ä proximite Tun de 
P autre et reunis sous la meme administration, devaient former l’ancienne 
ville de Constantiana ou Constantianae. Ceci expliquerait la singularite de 
la graphie donne ä son nom, qui s’ecrivait soit au singulier, soit au pluriel 
selon que Taccent tombait sur la cite-meme ou sur les deux agglomerations: 
Constantianae (KtovcrTavTiavai). 

Cependant, une objection s’eleve ä cet egard; la ville ancienne attestee 
au cap Dolojman a ete identifiee comme celle d’Argamum. Les preuves ä 
l’appui de cette Identification sont-elles irrefutables ? 

Le Premier ä proposer cette hypothese fut V. Pärvan, en 1916.®® 
Personne, depuis, ne formula des doutes ä ce sujet.®® V. Pärvan trouvait un 
argument en faveur de son opinion dans Pimportante inscription connue 


Paul Nicoresco, Les basiliques byzantines de Dolojman, dans Bull, de la Sect. 
Historique de l’Acad. Roumaine, 24, 1 (1944) 95-99; idem, Une croix reliquaire de 
Dobroudja, dans le volume In memoria lui Vasile Pärvan, Bucarest, p. 22 et suiv. 

II semble que le mur d’enceinte de la eite ait ete construit ä la fin du III® siede ou 
vers le commencement du IV® siede; plus tard il a ete maintes fois refait. 

Une periegese que nous avons faite en 1963 au cap Dolojman et dans Tile Bis- 
ericuta nous autorise ä condure que les deux etablissements antiques ont ete prosperes 
aux IV®-VI® siedes; les fragments ceramiques de cette periode sont tres nombreux et la 
forme des murs d’enceinte ainsi que leur Systeme de construction nous portent vers la 
meme epoque. 

V. Histria IV. Inscripfii gäsite in 1914 si 1915, dans Anal. Acad. Rom. Mem. 
Sect. ist. II® Serie, 38, p. 563, 584. 

R. Vulpe, op. cit., p. 120, 201, 329, 334-335; I. Barnea, Din istoria Dobrogei, 
II, p. 421, 422, 424, 476; C. Daicoviciu, Istoria Romäniei, Bucarest, i960, I, p. 259 
croit qu’Argamum se trouvait „sur le Danube» et D. Berciu, Din istoria Dobrogei. 
Ge^i si Greci la Dunärea de jos, I, Bucarest, 1965, p. 107 s’associe ä cette Interpretation. 
Plus circonspect se montre D. M. Pippidi, Din istoria Dobrogei. . . I, p. 148, quand il 
ecrit: «quelques colonies grecques de Dobroudja, dont le nom nous a ete transmis par 
la tradition litt^raire, attendent ä etre identifiees et fouillees, ä partir dl Orgami, 
Argamum ä Pepoque romaine». 
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SOUS le nom de THorothesie de Laberius Maximus.®’ Le passage redige en 
latin de ce precieux document qui reproduit un decret du gouverneiu- de la 
Mesie inferieure mentionne le nom Argamensium. Le mot figure ä la 
quatrieme ligne de l’inscription et sert de rep^re dans la delimitation des 
fines Histrianorum. Comme on le sait, les frontieres du territoire histrien 
ont du etre precisees dans le but de definir les limites ä Tinterieur desquel- 
les les citoyens de la ville etaient exempts de la taxe per9ue par le con- 
cessionnaire de la douane du Danube. II s’agit de ce qu’on appelait le 
portorium, paye pour le poisson pris dans les eaux du bras Peuce et pour 
le bois recolte dans la foret environnante. 

Mais le passage comportant le mot Argamensium est lacunaire, car le 
cote droit de l’inscription est brise et ce n’est que dans quelques rares cas 
que les mots ont pu etre reconstitues. Seule la cinquieme ligne a ete 
restituee avec de grandes chances de probabilite. Elle donne quelques indi- 
ces sur la longueur approximative des autres lignes, totalisant environ 
43 lettres. Une lacune d’environ vingt lettres precede le mot Argamensium. 
Sans en tenir compte, V. Pärvan et ses successeurs dans cette voie lierent 
Argamensium au mot partiellement reconstitue a do\mini()\ \ ils obtinrent 
de cette maniere dominium Argamensium, un des reperes pour la delimi¬ 
tation territoriale d’Histria. 

En dehors du fait que dominium n’est qu’une restitution (P. Nicorescu®* 
avait lu ado\ram territorii^ .. . et J. H. Oliver®® s’est bome ä en reproduire 
les lettres ADO), il faut aussi tenir compte de ce que ces trois lettres sont 
separees du mot Argamensium d’un espace libre d’environ 15 lettres, qui 
n’a jamais ete complete. C’est pourquoi la lecture traditionelle ne saurait 
satisfaire. 

Le texte ne justifie donc pas cette notion de dominium Argamensium, 
meme si au point de vue de son contenu eile semble avoir un sens s’accor- 
dant ä la realite. 

L’important est de savoir si le document epigraphique en question peut 
constituer une base pour la localisation de la eite d’Argamum au cap Doloj- 
man. Pour notre part, nous estimons qu’il n’y a pas d’indices sürs qui 
indiquent Argamum, de meme qu’il n’y a pas d’indices sürs en ce qui 
concerne les autres noms propres mentionnes par le texte. De ces derniers, 
seul le nom Peuce a ete identifie par tous comme designant le bras du 
Danube actuellement appele St. Georges, mais ce sont d’autres sources 


V. Pärvan, op. cit., p. 563. Le texte de l’important document a ete plusieurs fois 
repris par les epigraphistes qui lui ont apporte de nombreuses ameliorations. Les plus 
recentes contributions appartiennent ä D. M. Pippidi: Dacia N. S. 2 (1958) 227-247 
(== Epigraphische Beiträge zur Geschichte Histrias in hellenistischer und römischer 
Zeit, Berlin, 1962, p. 133-153); Studii Clasice, 6 (1964), p. 331-340 et Contributü la 
istoria veche a Romäniei, II® ed., Bucarest, 1967, p. 349-385. 

Dans un article intitule Contribudi la istoria Histriei et destin^ äetreimprime, mais 
reste inedit ä cause de la mort de Pauteur. Les considerations de Nicorescu ont öte 
partiellement publiees par D. M. Pippidi, Dacia, N. S. 2 (1958) 227 et suiv. 

“ J. H. Oliver, dans Greek-Roman-Byzantine Studies, 6 (1965) 146-149. 
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antiques qui rendirent possible cette identification. Les autres reperes, des 
cours d’eau dans la plupart des cas, n’ont pas ete identifies et les conclu- 
sions de Parvan ont ete refutees par Nicorescti,*® Sans entrer dans des 
details qui nous porteraient au-delä des limites du present article, il nous 
faut attirer neanmoins Fattention sur ce fait que si Parvan a pense identi- 
fier Argamum dans cette zone justement, le savant devait avoir ses raisons. 
II convient donc de chercher cette localite dans le voisinage ou en tout cas 
aux environs du lac Halmyris, comme Findique Finscription. 

Les sources antiques — c’est-ä-dire Hecatee*^ (’OpyafXTj) et Procope®* 
(‘Apyafito) — n’affirment rien de precis au sujet de Femplacement topo- 
graphique d’Argamum. Le champ reste donc ouvert aux hypotheses, dont 
en ce moment la plus vraisemblable s’avere - selon nous — celle qui la 
fixait ä Sarikioi, au Nord du cap Dolojman, dans la presqu’ile determinee 
par le lac Razelm, le lac Babadag et le canal liant les deux lacs. C’est dans 
cette Zone que P. Polonic** decouvrit durant ses periegeses d’importants' 
vestiges antiques et les restes d’une digue de pierre. II ne nous semble pas 
impossible de rattacher Argaimum au collier d’etablissements autochtones 
qui entouraient le lac Babadag, notamment au Nord, vers Agighiol.*® 
Peut-etre cette localite n’etait-elle qu’un riche centre autochtone, un de ces 
grands centres fortifies, qui aura donne Fimpression ä Hecatee qu’il avait 
affaire ä une polis. 

Les possibilites de localisation sont loin d’etre epuisees en ce qui con- 
cerne Argamum. En prenant au pied de la lettre Finformation donnee par 
Hecatee, qui pretend que cette localite etait TröXt? ettI tw "larpcp, notre 
pensee pourrait aller vers d’autres emplacements possibles - et parmi 
ceux-ci Murighiol®® ne saurait manquer. Toutefois, cette voie de supposi- 
tions diverses ne peut aboutir pour le moment ä des resultats satisfaisants, 
c*est pourquoi nous preferons nous arreter lä. 


Dans l’etude citee dans la note 58. 

Hecatei Milesii fragmenta a cura di G. Nenci, Firence, 1954, frg. 183 (= Fr. Gr. 
Hist. I, p. 28, frg. 172): ’OpydipT)' 7r6Xt(; ■'Icrrpcj). La localisation d’Argamum „sur 
le Danube» par C. Daicoviciu (v. plus haut n. 56) s’appuie probablement sur les 
termes d’Hecatee, traduits de cette maniere. Toutefois nous croyons que la signification 
de mots citfe pourrait etre plus large: <da ville prochedu Danube». Une confirmation de 
cette Interpretation pourrait nous etre fournie par la Situation d’Histria qui, d’apr^s 
son nom devrait etre localisee sur le Danube meme, mais en realite est tout autre. 

Procopius, De aed. IV, 11, öd. Haury p. 149, ligne 13. 

Pamfil Polonic a voyage en Dobroudja vers la fin du siede passe et dans la pre- 
miere decennie de notre siede afin de connaitre les monuments archeologiques. II nous 
a laisse beaucoup de notes, ainsi que de nombreuses esquisses qui sont conservees 
aujourd’hui ä la Bibliotheque de l’Academie Roumaine. Pour Sarichioi v. n° 5132 f. 94. 

Sur les decouvertes d’Agighiol v. D. Berciu, Din istoria Dobrogei, I, p. 114-119. 

En parlant d’Orgamö, Hecatee mentionne aussi deux tribus getiques, les Crobises 
et les Trises (Tirises) habitant au sud du Danube (v. dans les editions citees les frag- 
ments 181—182 et respectivement 170-171). 

•* A Murighiol il y a un grand etablissement getique avec d’importantesdecouvertes; 
V. E. Bujor, Dada, N. S. 2 (1958) 125-141. 
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Notre present expose nous porte donc ä conclure que la ville de Constan- 
tiana n’etait pas situee dans le proche voisinage de Tomis, mais dans une 
region s’etendant au Nord d’Histria, vraisemblablement au cap Dolojnnan. 
A l’appui de la premiere partie de cette Hypothese vient le fait que Tomis 
garda aux V®-VII® siecles son nom ancien et qu’elle n’a jamais ete connue 
SOUS celui de Constantiana. En effet, des documents dates avec certitude 
temoignent que cette Situation dura jusqu’ä la fin du VI® siede, c’est-ä-dire 
autant que dura la vie urbaine de la eite. La dernide information la re- 
gardant est datee de Tan 587 et ce sont les historiens Theophylacte Simo- 
catta et Theophane le Confesseur ä nous la donner.®’ D’autre part, si To¬ 
mis avait de connue aussi sous un nom de resonance chretienne. pour 
ainsi dire, comme celui de Constantiana, c’est cette dernide forme qu’on 
aurait du tout naturellement retrouver chez les hierarques tomitains. Pour- 
tant ceux-ci n’emploient dans la formulation de leurs titres que le nom de 
Tomis, donne par toute l’Antiquite ä cette ville. Et c’est ainsi que nous la 
trouvous toujours mentionnee dans les divers documents des annees 431 ®*, 
448«», 449’®, 45l^S 458^2, 480’®, 550’®. 


Gh. Stefan, Tomis et Tomea , . . Dacia, N. S. ii (1967) 253-258. 

Au III® concile oecumenique d’Ephese participe Timotheus Teveque de Tomis et 
de la Scythie, cf. Mansi, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, Florence, 
1759, IV, col. 1368: Timotheus episcopus provinciae Scythiae civitatis Tomorum. 

Vers Tan 448 eveque de Tomis 6tait Jean qui s’intitulait dans une des ses lettres: 
loannis Tomitanae civitatis episcopus provinciae Scythiae; v. Joum. TheoL Stud. 1905, 
p. 74-77 et R. Netzhammer, op. cit. p. 47“5o. 

™ A Toccasion d’un concile qui a eu lieu le 8 avril 448 est mentionne, comme partici- 
pant, Teveque Alexandre de Tomis qui signe dans les actes; Alexander reverendissi- 
mus episcopus Tomitanorum civitatis provinciae Scythiae, v. Mansi, op. cit. VI, col. 
755. Le meme Alexandre signe aussi dans les actes du IV® concile oecumenique de 
Chalcedoine (451) avec la formule suivante: Alexander episcopus Tomitanorum pro¬ 
vinciae Scythiae, v. Mansi, op. cit. VI, col. 1094. 

V. lanote precedente. 

Dans une lettre de Tan 458, envoy^ par Tempereur Leon I^r ä Teveque Theo- 
timos II on trouve Tadresse suivante: Theotimo episcopo Tomizano, cf. Mansi, op.cit., 
VII, col. 523. A cette lettre Feveque de Tomis repond en utilisant la titulature sui¬ 
vante: Theotimus humilis Scythiae regionis episcopus ad Leonem imperatorem, cf. 
Mansi, op. cit., VII, col. 545. 

Dans une loi de Tempereur Zenon (mentionnee plus haut, note 50) il est parle de 
Tomis en utilisant les mots suivants: Tocura 8^ yeviKW); Staxd^avre^ xcd tlq voüv elXTjqxSxeq 
T'Jjv xaTdaxaaiv xeov &cxX7)ai£>v xeSv Staxstp^veov öttö T6 p,tv xvjq xoiv Sxu^oiv 

hKccpx^cc(; xal 8xt oüx sy^^copei xd«; auxd^ dytcoxdxat; exxXY}a[a^ ouvsj^^ot Bapßdptov 
8 pO(jLat(; xaxaßXa7rxo[iiva(; xal äXXox; xwt; Tuevla (jyj^üaccq tripox; el (xt) 

8 td xrjt; xou '^so<ptXou(; iTrtoxÖTuou T6(ie<o<;, icxl xal xou S'&vouf; fi.7]xp67 roXti;.... 

Une lettre des legats de Rome ä Constantinople informe le pape sur les troubles 
provoques par les moines scythes pour des questions de foi et il est dit: Isti (seil, 
monachi) de sua provincia episcopos accusant inter quos est Paternus Tomitanae civi¬ 
tatis anstistes, cf. Mansi, op. cit. VIII, col. 481. 

Le pape Vigilius envoie, vers 550, une lettre ä Valentinian, eveque ä Tomis, avec 
Tadresse: Dilectissimo fratri Valentiniano episcopo de Tomis provinciae Scythiae, 
Vigilius, cf. Mansi, IX, col. 49, 359. 
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Durant la periode qui a suivi les annees 600 ou 640, la Scythie ne subit 
plus le controle de T Empire byzantin qu^avec intermittance et pour des 
zones de plus en plus etroites."^® C*est Tintervalle pendant lequel Tomis 
aurait pu changer de nom. Mais il n’y a aucune trace d*un pareil change¬ 
ment, tout au contraire, certains textes la designent sous son nom antique 
jusqu’au IX® siede. Par exemple, Theophane le Confesseur et le patriarche 
Nicephore parlent de la eite de Tomis comme existant au commencement 
du VIII® siede, ä propos du retour de Crimee, en 705, de Tex-empereur 
Justinien II Rhinotmetos, qui rentrait ä Constantinople pour reprendre 
son trone gräce ä Tappui du khan bulgare Tervel.'^'^ Plus tard, vers le 
milieu du IX® siede, il y aura une autre mention de la ville de Tomis, faite 
par Valafridus Strabo."^® 

Le premier indice d’un changement de nom date du X® siede. Il 
appartient ä Tempereur Constantin Porphyrogenete, qui use de la forme 
Constantia dans son ouvrage De administrando imperio?^ Apres cette 

Le Probleme de la continuite de vie dans les etablissements romano-byzantins en 
Scythie, apres Tecroulement du limes danubien en Tan 602, est une des questions 
importantes etudiees par Tarcheologie roumaine. Il y a des chercheurs qui sont 
enclins ä croire que la vie a continue encore au temps de l*empereur Heraclius ou meme 
plus tard jusqu’ä Constant II. Nous croyons que pour trouver une solution ä cette 
question il faut preciser d'avance sous quelles formes ont pu persister ces etablissements 
et quelle est la valeur qu’on peut attribuer aux rares elements — en general quelques 
monnaies et sceaux - sur lesquels s’appuient les partisans de cette theorie. On peut 
trouver des preuves en faveur de la continuite de la vie dans la periode indiquee chez: 
Irimia Dimian, Citeva descoperiri monetäre bizantine pe teritoriul R. P. R. Studii §i 
cerc. numismatice, I, 1957, p. 195-197, 200; Hampartumian Nubar, Monete bizantine 
de la inceputul secolului VII §i sfir^itul cetätii Histria, Studii si cerc. numism. 3 (i960) 
190, 191; idem, Monete bizantine descoperite in satul Istria (reg. Dobrogea), Studii §i 
cerc, de ist. veche, 17 (1966) 605; A. Petre, Quelques donnees archeologiques concer- 
nant la continuite de la population et de la culture romano-byzantine dans la Scythie 
Mineure aux VI® et VII® siecles de notre ere, Dacia, N. S. 7 (1963) 317-353; L Barnea, 
Din istoria Dobrogei, II, p. 442-445. 

Theophanis Chronographia, ed. C. de Boor, Lipsiae 1883 , p. 373, 14-15: oLxnbq 
& 7 zb Oovayoptav Xdc^pqt Sparrctidac; elq T6fxtv xaxTjX^^v; Nicephori Archiepiscopi Constan- 
tinopolitani Opuscula historica, ed, C. de Boor, Lipsiae 1880, 41, 11—12, 25: 8 k 

©eoScopav rJjv YafxeTTjv izpbq t6v Tuar^pa hati\LTZzi, auxif; 8^ (c’est ä dire Justinien II) 
dirdlpat; zl<^ Töfitv xaXoü[xsvov rrapa^aXdiaotov xaTy^X-B^s. xdcxetcre vTjt ouv ^T^poi«; 

Ttdlv (ivSpaat xal TatixTjv TcapaTrXeuaa? ^X^e .... 

Le moine Valafridus Strabo a vecu entre les ans 808/9—849 et compose son ceuvre 
vers Tan 841. Il relate qu*il a ete informe par <des freres en foi» que dans la region de 
Tomis on utilisait encore le gothique comme langue sacree; v. Valafridi Strabi Fulden- 
sis Monachi, Opera omnia, chez Migne, P, L. CXIV, Paris, 1879, col 926 D, cap. VII: 
«Et fidelium fratrum relatione didicimus, apud quasdam Scytharum gentes maxime 
Tomitanos eadem locutione, divinahactenus celebrari officia». Le passage eite a ete mis 
en relation avec les Goths de Dobroudja qui auraient survecu jusqu’aux IX®-X® 
siecles et ayent laisse les vestiges archeologiques de Basarabi (entre Medgidia et Con- 
stantza); pour toutes ces questions v. P. Diaconu et P. §. Nästurel, Quelques observa- 
tions concernant le complexe archeologique de Murfatlar (Basarabi), Dacia N. S. 13 
(1969). 

^ En parlant de Tarrivee des Russes a Constantinople avec des menoxyla, Tempereur 
raconte aussi: ’Airi Si tou Aavoußlou xaraXapßdivouatv zlq tSv Kcovorrav, xal dcTti tou 
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date, on ne parlera plus de Tomis, mais seulement de Constantia, cette 
Constantia mentionnee aussi par Skylitzes-Cedrenus®® et les portulans 
medievaux.®^ 

II semblerait donc que Tomis n’a change de nom qu’au X« siede, 
moment oü Ton note pour la premiere fois le nom de Constantia. Mais, 
avant de conclure, il reste ä savoir si les auteurs qui parlaient de Tomis aux 
VIII®—IX® siecles employaient le nom reel de la eite, celui sous lequel eile 
etait connue au moment des evenements qu’ils racontaient, ou bien s’ils 
se servaient d’une appellation plus ancienne. A ce sujet, la qualite des 
sources semble garantir qu’il s’agissait bien de la terminologie reelle, em- 
ployee couramment ä Tepoque. Ceci nous menerait donc au X® siede, 
quand il nous faut tacher de decouvrir les causes de ce changement de 
nom. Peut-dre que Thypothese attribuant ä l’empereur Constantin 
Porphyrogende le changement de nom de cette localite de la Dobroudja 
tombe juste. Mais nous pourrions aussi introduire dans le debat un texte, 
encore enigmatique, du au Pseudo-Codinus:®^ il s’agit de Touvrage De 
originibus Constantinopolitanis (ed. Bonn, p. 23), dont la paternite lui est 
du reste contestee. On trouve lä un passage oü il est dit que Constantin le 
Grand «a vaincu les Scythes et fit bätir la-bas » exsters TVjv Ilpecrö-Xdc- 

ßav, T7)v Aterrpav, T/jv ÜXicfxoußav xocl tyjv Kcavaxavriav. 

De toute fa9on, les deux localites appelees Preslav et Pliscova ne pou- 
vaient avoir existe du temps de Constantin le Grand, ni Durostorum ne 
pouvait s’appeler alors Distra. Si dans ce cas il ne s’agit pas d’un change¬ 
ment de nom decoulant de ce que les anciennes localites de l’endroit ont 
ete superposees par les etablissements slavo-bulgares de Preslav et 
Pliscova, alors il se peut que l’auteur fait une confusion de personne, pre- 
nant un empereur pour un autre — Constantin Porphyrogenete, par 
exemple, pour Constantin le Grand. Les choses s’etaient dejä passees 
ainsi quand le Porphyrogenete, parlant de certains evenements de l’histoire 
de la Dobroudja, nommait Constantin le Grand au lieu de ConstantinIV.®® 


Kü)V07ra el<; KcovoTavrlav (lacune) ela t6v Ttorafxöv Bipvou;, xal inb Bdlpvac Spxovrai el? 
TÖv .... V. Constantin Porphyrogenitus, De administrando imperio, gr. text ed. by 
Gy. Moraevsik, engl, transl. by R. J. H. Jenkins, Dumbarton Oaks Texts, 1, »967, 
9,98, p. 62-63. 

Georgius Cedrenus Joannis Scylitzae ope ab I. Bekkero suppletus et emendatus, 
II, Bonn, 1839, p. 401; kx. Kovorocvrela? xal töv äXXwv (ppouplcov twv TT^pov ISpupt^cov 
Toij "loTpou. Il s’agit de l’episode qui raconte l’arrivee ä Durostorum des ambassadeurs 
de ces localites pour demander pardon ä Tempereur J. Tzimisces de s’etre rallies ä la 
cause de Sviatoslav; cf. Joannis Zonarae epitomae historiarum libri, XIII-XVIII (ed. 
Büttner-Wobst), Bonn, 1897, p. 530: tx. KtovoravTelai; S^xal q>poi>pttov S-tipwv. 

N. Grämadä, La Scizia Minore . . . p. 239; P. §. Nästurel sigpiale la mention de 
Constantza dans un portulan grec, röcemment publi6 v. Studii fi cerc. ist. veche, 8, 1-4 
(1957)295-305. 

Sur Codinus v, Tintroduction ecrite par J. Verpeaux ä r6dition du Traite des 
Offices, Paris, 1966. 

Dans le compte rendu (Dacia N. S. 1 [1957] 371-372) du livre de Constantin 
Porphyrogenitus, De administrando imperio, greek text edited by Gy. Moravesik, 



Em. Pöpescuy Constantiana -un problhne de giographie 

Si notre Hypothese severifie et si Xz^ConstantiaAvi texte du Pseudo-Codinus 
est la meme que celle de Scythie Mineure, il est ä presumer que ce noti- 
veau nom lui a ete donne d'apres une personne (par suite d’une refection) 
appel6e Constantia^ Constantza^ Constantius. Totalement inconnue pour 
nous, cette personne devait se rattacher d^une fa^on ou de Tautre ä la 
maison imperiale. 

La Constantiana des I V®-VI® siecles doit avoir re^u son nom de la meme 
maniere, c’est-ä-dire Tempruntant ä une personne appelee ainsi.®^ Pour 
les toponymes derives de Tonomastique on usait frequemment du Suffixe 
-{t)ana ajoute ä un nom de personne.®® Mais les lois de la formation des 
toponymes latins ne permettaient pas de faire deriver du nom Constantin 
un toponyme qui aurait perdu une syllabe, comme dans le cas de Constantia 
et de Constantiana. Constantin ne pouvait donner que Constantiniana^ 
forme qui en aucun cas n’aurait pu perdre la syllabe ni pour donner 
Constantiana, ou nian pour Constantia.®® Les linguistes affirment que 


english translation by R. H. J. Jenkins, Budapest, 1949, P. §. Nästurel attire Patten- 
tion qu*au chap. 53 p. 264-266 il s'agit de cette confusion. I. Barnea, se servant des 
idees de Nästurel, que ce dernier voulait developper dans une etude speciale, les utilise 
(Omagiu lui Petre Constantinescu-Iasi, Bucarest, 1965, p. 162-163 et Din istoria 
Dobrogei, II, p. 389, 441) sans mentionner du tout Nästurel. 

** Behrendt Pick, op. cit., pr^sumait que le nom de Constantiana a ete donne par 
Constantius II. Mais tout aussi bien pouvons-nous penser äConstantia, unesoeur et une 
fille de Constantin le Grand, ou k Constantza, la fiUe de Tempereur Constantius II et 
Tepouse de Gratien, morte ä 21 ans. Tout aussi seduisante est Thypothese qui considere 
Tempereur Valens comme parrain de Constantiana, nom qu’il aurait pu donner en 
Phonneur ou ä la memoire deConstanza,P6pouse de Gratien. Valens a donne des noms 
ä d’autres cites de Dobroudja aussi: Valentiniana, ä la memoire de son frere Valentinien 
I®^, et Gratiana, en honneur de son neveu et coauguste, Gratien. Si la localisation de 
Gratiana est plus ou moins süre (ä Murighiol), sur Valentiniana nous ne savons rien. La 
demiere contribution sur Valentiniana est celle de V. Velkov, Ein Beitrag zum Aufent¬ 
halt des Theodosius I in der Provinz Skythien im Jahre 386 im Lichte neuer Erkennt¬ 
nisse, dans Zlä§tm otisk z casopisu Listy filologickS 2 (1961) 49-62. 

H. Mihäescu, Limba latinä . . . p. 148, paragr. 172: «Le suffixe -anus, {t)anus 
s*est repandu au für et ä mesure de Parriv^e et de Petablissement des premiers soldats 
romains dans les provinces danubiennes. Les lots repartis aux vetörans recevaient les 
noms des possesseurs; le domaine d*Appius se nommait (fundus) Appianus, celui 
d’Aurelius, Aurelianus, de Cornelius, Cornelianus. La propriete de Bassus s’appellait 
(villa) Bassiana, de Donatus, Donatiana, d’Ulpius, Ulpiana. De cette maniere le 
Suffixe avait de nombreuses applications en toponymie et onomastique. Les sources 
nous montrent que les noms des domaines et des villages des provinces danubiennes, de 
PItalie et du sud de la France portaient d*habitude de suffixe -anus. Procope, en De 
aed., inscrit de nombreuses localites avec le suffixe -iana \ Gratiana, IV, 11, 20. Candi- 
diana, IV , 11,9, Florentiana, IV, 4 etc. 

En cons^quence Constantza n*a pu deriver de Constantiana mais seulement de 
Constantia; autrement il faudrait admettre la perte du n intervocalique du suffixe 
•{i)anus et puis la contraction de P a, mais ce phenomene est tout k fait insolite dans le 
latin vulgaire et en roumain; le n intervocalique tombe seulement quand il est suivi 
d’une vocale v^laire; cf. O. Nandris, Phonetique historique du roumain (Bibliotheque 
historique fran^aise et romane, Serie A: Manuels et £tudes linguistiques), Paris, 1963, 
p. 120; A. Rosetti, Istoria limbii romane, IV® ed. Bucarest, 1964, p. 83-91. 
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cette Sorte de transformations sont impossibles ä concevoir aussi bien pour 
le latin vulgaire que pour la langue roumaine. 

Du reste, il n’y a pas lieu d’insister ici sur des questions qui reclament ä 
elles seules une etude ä part. Notre Intention dans ces dernieres pages a ete 
seulement d’avancer certaines hypotheses de travail. Leur valeur attend 
d’etre prouvee par une plus ample documentation litteraire et archeolo- 
gique — pour le moment difficile a realiser. 

Le Principal but de notre presente etude est de montrer que, dans le 
stade actuel de la documentation, on ne saurait faire aucun rapproche- 
ment entre Tomis et Constantiana. D’autre part, la question des trans¬ 
formations Tomis-Constantia-Constantza doit etre traitee ä part. Elle 
reclame une etude approfondie de Thistoire de la Dobroudja entre le 
VII® et le X® siede. Esperons que dans un proche avenir nous pourrons 
dire plus et mieux sur ce sujet. 



PopescUj 



lonstantiana 
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BYZANTINE ICONOGRAPHICAL PRESCRIPTIONS 
IN A JERUSALEM MANUSCRIPT 

A. WASSERSTEIN/JERUSALEM 

The following text is found in a manuscript formerly the property of 
the Holy Cross Monastery in Jerusalem and now deposited in the Library 
of the Greek Orthodox Patriarchate (Staurou 85; see Papadopoulos- 
Kerameus, Hierosolymitike Bibliotheke, vol. III. p. 139, cod. 85, no. 16). 
The text is found on f. 165. The manuscript is ascribed to the end of the 
l6th Century. 

1. "0{jLTQpO(; C<^Ypa9oiS(xevoc 6 tw ysptov xal 9ep<i>v 

wcrel SiaSyjp.a hzl ttji; xecpocXr]«; TrposOTWv Ttspl Xptorrou: 

TTpöi; rj(xa<; ttoXou 

xal <Tap^ (pavstrat Sixoc Ttv6<; (jcpxXiixTOQ. 

2. ’ApKTTOTsXyj^ ^ti>Ypa9oii[xsvoi; ou Xeux6<; TrposOTs: 

96i(; xyixq TptaSo«; X(xp.^j/si sttI Traaav rJjv xtCctiv. 
xal Ta xstpoTcoliQTa stStoXa <o<; ■S-ecx; dcpaviaei sl? TeXot;. 

3. raX‘irjv6(;: 

xal TcoXtv ^pj(STai xptvai l^tivTa? xal vsxpoilx; xal otTroSoxyst sxaoTtp 
xara Tot epya auTOÜ. 

4. SlßuXXa: 

xal <TTaupto8^(T2Tat 6:rö 'Eßpalcov ärrtaTtov. xal paxdcptot ol axoti- 
ovTe? auTou, oual 8e tol(; pT) ocxououcyt. 

5. nXaTtov xal aurö? w«; 8ta87){ji,a (pipcov npoitpr;: 

0so<; [Jt,^v asl xal eori. xal ^orTat, outs ap^dcfjievo? oÖts Tcaudöpsvoi;. 

6. nXouTapxo?: 

o({/6 TTOTE -S^^ec 6 Ävap^o? avap/ou yovoc; xal t7)v ttoXusiS^ 
eXaaet yyjv. 

7. SwxpaTKji; Y^pt«>'v: 

xal t6 ovofxa a^oG au|yj’8i^<rsTai xal ripLVjd^cjerxi utto ttoIvtov 
e<p* SXtjv t7)v olxou[xev7)v 

8 . nuO-aY<^pa?: 

‘O 8-e 6(; ecTTi voü«; xal Xoy©:; xal TTveüfAa, xal 6 Xoyo«; crapxtoO-elq Ix 
Toü TcaTpoi; (TTveijpaTo«; in margine) 
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A number of scholars have drawn attention to the dose connexion be- 
tween the iconographical practice of ecclesiastical painters in the Greek 
Orthodox Church and the prescriptions and descriptions contained in 
literary sources in general and in what one might call instructional hand- 
books of ecclesiastical painting in particular.^ These instructions are not 
always confined to purely iconographical matters such as the attitude of 
the figures depicted, their age, circumstantial details (beards, for example) 
external ornamentation etc., but go further and instruct the painter as to 
which biblical or other text to introduce into his picture, e. g. on a scroll 
held by the figure depicted. 

Bees, V. Premerstein and others have also shown that both in practice 
and in theory the choice of persons to be painted was not restricted to 
figures from the Bible or from Christian hagiography. Thus we find collec- 
tions of pre-Christian sages, mainly though not exclusively Greek, who are 
represented as predicting the coming of Christ or other matters pertaining 
to the Christian faith.® An important and interesting Collection of such 
iconographical prescriptions is contained in the Manual of Christian 
Iconography by Dionysios of Phourna.^ This belongs to the i8th Century, 
not, as formerly believed, to a period sometimes thought to be as early as 
the i 5 th Century.'* This work contains inter alia instructions about the 
way in which non-Christian, mainly, though not exclusively Greek, sages 
are to be represented as forerunners of Christianity.® Dionysios treats the 
following: Apollonios (of Tyana?), Solon, Thucydides, Plutarch, Plato, 
Aristotle, Philo (ludaeus? or mistake for Chilon?®), Sophocles, Thoulis 
(“King of Egypt”), the seer Balaam, the Sibyl. (Bees, p. 120, adds 


^ E. g. N. A. Bees, Darstellungen altheidnischer Denker und Autoren in der Kir- 
chenmalerei der Griechen, Byz.-Neugr. Jahrb. 4 (1923) pp. 107-128; A. v. Premer¬ 
stein, Griechisch-Heidnische Weise als Verkünder Christlicher Lehre in Handschriften 
und Kirchenmalereien, Festschrift der Nationalbibliothek in Wien, herausgegeben 
zur Feier des 200jährigen Bestehens des Gebäudes (Wien 1926), pp. 647-666; idem. 
Neues zu den apokryphen Heilsprophezeihungen heidnischer Philosophen in der 
Literatur und Kirchenkunst, Byz. Neugr. Jahrb. 9 (1932) (?) pp. 338-374. 

* Bees, p. 126, has pointed out a) that these paintings seem all to belong to the 
period of Turkish domination, and b) that most are to be found in the Narthex of the 
church. He plausibly connects these facts with the circumstance that the Narthex was 
often not only used for religious purposes, but served as a schoolroom, too. In these 
schools the priests-teachers would wish to inculcate into the minds of their young char- 
ges pride in the whole Hellenic tradition, pagan as well as Christian. 

* The Work was discovered in 1839 (on Mt. Athos) by Durand and Didron, and 
published, in Paris, in 1845, under the title Manuel dTconographie chretienne grec- 
que et latine. The edition by A. Papadopoulos-Kerameus (Denys de Fourna, Manuel 
d’iconographie chretienne, accompagne de ses sources principales inedites [Peters¬ 
burg, 1909]) is said to be the best edition of this text. I have unfortunately not had 
access to it. The 1845 edition of Durand’s translation with Didron’s notes is now easily 
available in a reprint (Burt Franklin, New York), apparently photographic. 

Between 1701 and 1733. See Bees, p. 117 and note 4 with the literature there cited. 

* Ed. Didron-Durand pp. 148 ff. 

* See below; and Bees, pp. 121, 122, 126. 
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Homer; I cannot find him in the text.) The descriptions of all these figures 
are accompanied by sentences ascribed to them in which they are repre- 
sented as predicting the incamation of Christ and other events which are 
part of Christian dogma. 

That such descriptions are based on actual practice both ön. Mount 
Athos cind elsewhere in the Greek Orthodox world has been pointed out by, 
e. g., Bees (p. 121). Thus, in the Portaitissa chapel of the Monastery tcov 
Tß7)p(ov there are to be found paintings of Thoulis, Solon, Chilon 6 9tX6XoYO? 
(= ? Philon, also 6 (piXoXoyo? in Dionysios?), Plato, Aristotle, Sophocles, 
Thucydides and Plütarch. These figures all hold scrolls with inscriptions 
different from those quoted by Dionysios. The pictures were painted in 
1683’ and thus precede Dionysios’ manual. For other pictures of Greek 
pagan thinkers in Greek Orthodox churches preceding Dionysios see 
Bees pp. 122-126, from places as diverse and distant from each other as 
the Nikolaos Spanou monastery on an island in the Janina lake in Epirus, 
the Maria Petritzos monastery near Stenimachos (now Backovo) in Thrace, 
the Golla monastery in Lakedaimonia, a number of chapels in the region 
of Ikonion (Konya) in Asia Minor; and according to A. v. Premerstein* 
there are also pictures of this kind in Rumania; he also mentions some re- 
maining traces of a similar painting in the Holy Cross monastery in 
Jerusalem.® 

A. V. Premerstein has drawn attention to the paintings in the Lavra 
on Mt. Athos (A. D. 1512) and at Arbanassi (Bulgaria; A. D. 1681); on 
these see also I. DujSev, Die Begleitinschriften der Abbildungen heid¬ 
nischer Denker und Schriftsteller in Backovo und Arbanasi, Jahrb. 
Oesterr. Byz. Ges. 16 (1967) pp. 203 ff. The inscriptions accompanying 
the figures of Homer, Aristotle, Galen, the Sibyl, Plato, Plütarch, Socrates, 
Pythagoras, all (with the exception of the Lavra Plütarch, whose scroll 
does not seem to be wholly included in the picture) in essentials coincide 
with the sentences given in the Jerusalem manuscript.^^ It is equally 
interesting that all our inscriptions (i. e. those given in Jerusalem, and 
those in the Lavra and Arbanassi paintings corresponding to them) have 
dose equivalents in the rivof; 91X0CT690U Tzepl tc 5 v stctöc 'EXX-!QV6)v 


’’ See Bees, p. 121. 

® 1926, p. 660. 

* A. V. P. 1932, p. 358. See also Bees, Byz.-Neugr. Jahrb. 4 (1923), p. 425. 

A. V. P. 1932, pp. 364 fF. (see also p. 344). 

There are, of course, a good number of orthographical and verbal differences 
with which we need not be concerned here. There is also a slight, apparent, difference, 
in the Order of the figures: In L and A Homer, Aristotle, Galen, the Sibyl, Plato, 
Plütarch, appear (in this order, corresponding to the order in J) on the right wall, and, 
in the Company of other sages, Pythagoras and Socrates on the other wall; J has Socra¬ 
tes and Pythagoras (in this order). It is clear that the order is not really different. The 
Order of precedence in the case of Pythagoras and Socrates simply depends on whether 
onebegins the painting orthe description from one end of the wall or the other. For text 
of L and A see A. v. P. 1932, pp. 366 ff.; cf, also Duj£ev, op. cit. pp. 204 ff., for A. 


Z5 Byzant. Zeitschr. (66) 1975 
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ToSv 9tXo(7696>v r/jv ävco Trpovoiav, published from a i6th Century Athens 
manuscript by A. Delatte in Anecdota Atheniensia, I (1927) pp- 331-332. 
This Ai*:QY7)(7t<; teils the story of “Diogenes the philosopher” who was 
visited by Plutarch, Ares (Areios ?) Hodon Trismegistos ( ?), Bleomides ( ?), 
Plato, Aristotle and Homer. They discussed geometry, astronomy, astro- 
logy and physics. After much talk of this kind Diogenes addressed his 
guests and asked them what Providence had in störe for the Greeks. The 
answers given by the sages, one by one, coincide in essentials with the 
texts in the Lavra, Arbanassi and Jerusalem. 

In one respect, however, the text is strikingly different from 

that in the Jerusalem manuscript: for the former is a purely literary com- 
position, the latter clearly part of a manual of instruction. It seems likely 
therefore that in the text preserved in the Jerusalem manuscript we have 
the missing link between the literary source and the pictorial practice.^^ 


The following table shows the correspondence between J, L, A, and A (J = Jeru¬ 
salem manuscript, L = Lavra, A = Arbanassi, A = AifjyTjcw;). 

1. Homer 

2. Aristotle 

3. Galen 

4. Sibyl 

5. Plato 

6. Plutarch 

7. Socrates 


J == LAA 
J = LAA 

J — LA (+ A as as part of utterance ascribed to Aristotle) 
J = LA (+ A as part of utterance of Homer) 

J = LAA 

J = AA (missing in L; see v. P. 1932, p. 368) 

J = LA (+ A as part of utterance of Aristotle) 

8. Pythagoras J — LA (+ A which ascribes this to "OSo>v 6 TpuajxiyLaToc;) 


According to A. v. P. (1932) p. 368, the sentence ascribed to Homer appears also in a 
hitherto unpublished collection in Paris gr. 400 (A. D. 1344) f. 33 v-34 r. For no. 6 
(Plutarch) see v. P. 1932, p. 368, p. 369 note 1, and 1926, p. 654 note 1, No. 3 (Galen) is 
obviously an echo of N. T. language, cf. Acts 10, 42; II TV 4, 1; IPe 4, 5. Itis,of course, 
also reminiscent of the language of the Apostolic Creed, particularly as formulated in 
AntiochinA. D. 341 (initsthird Version). 

A. V. Premerstein, 1932, p. 370 argues that LA are directly derived from A, That 
this cannot be right, and that we have in J the intermediary between A and LA be- 
comes clear from simple inspection of the Hst given in the preceding note. LA agree 
with J in all the places where J differs from A. 
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W. Speyer, Die literarische Fälschung im Altertum. Ein Versuch ihrer 

Deutung. [Handbuch der Altertumswissenschaft I, 2.] München, C. H. Beck 1971, 

XXIV, 343 S. 

Zunächst wird man sich angesichts des Titels vielleicht fragen, ob eine Besprechung 
dieses Buches in der BZ erforderlich ist. Die Frage ist aus zwei Gründen positiv zu 
beantworten: 1. Material und Darstellung reichen über die Spätantike bis in die 
frühmittelbyzantinischen Jahrhunderte; 2. Für das Verständnis der Fälschungen 
innerhalb der mittelalterlichen christlichen Literatur sind die Ausgangspunkte in den 
ersten Jahrhunderten unserer Zeitrechnung von entscheidender Bedeutung. 

Der Verf., der bereits mehrere einschlägige Arbeiten veröffentlicht hat,^ gliedert 
sein Buch in drei große Abschnitte. In einem allgemeinen Teil werden die Probleme 
der Begriffsbestimmung, vor allem der Abgrenzung der Fälschung gegenüber dem 
Pseudepigraphon, der Mystifikation, dem Plagiat und Pseudonym behandelt. Aus¬ 
schlaggebend für den Begriff der Fälschung ist der dolus malus und die bewußte 
außerliterarische Zielsetzung (i3f.). Die literarische Fälschung wird von S. als ,,eine 
besondere Erscheinungsform der Pseudepigraphie“ verstanden. Die Terminologie 
wirkt gelegentlich insofern mißverständlich, als die ,,Pseudepigraphie außerhalb der 
Fälschung“ (32-43 im Vergleich zu 21-25) g^erade literarisch oder ästhetisch relevan¬ 
ten Texten von Historikern und Rhetoren, nämlich Reden, Briefen und Urkunden 
gilt. Offenbar ist das Attribut „literarisch“ im Titel des Buches im Gegensatz zu 
sonstigen Fälschungen, etwa auf dem Gebiet der bildenden Kunst, gedacht. Eine 
scharfe Abgrenzung gegenüber den Urkunden wird nicht vorgenommen, vielmehr der 
Begriff Literatur bewußt weit gefaßt- Zugleich betont S., daß die literarisch-ästhe¬ 
tische Betrachtungsweise „außerhalb des Bereiches unserer Fragestellung“ liege (24). 
Unter dem terminus mythische oder „echte religiöse Pseudepigraphie“ (35 ff.) begreift 
der Verf. jene Texte, die in religiöser Ergriffenheit und als Zeugnis eines echt erlebten, 
sich offenbarenden Gottes niedergeschrieben wurden. Mit der Entwicklung des be¬ 
grifflichen Denkens und der Vorstellung vom geistigen Eigentum mußte der Bereich 
dieser Art von Pseudepigraphie eine wesentliche Einschränkung erfahren; anderseits 
war damit erst die Voraussetzung für Fälschungen gegeben. 

Weitere Kapitel des allgemeinen Teils befassen sich mit der Echtheitsbeglaubigung— 
falscher Verfassemame, Selbstaussagen (Ich- und Wir-Berichte, Sphragis, Akrosticha 
u. a.), Hinweise auf Quellen (Visionen, Himmelsbriefe, Bücherfunde in Gräbern, 
Bibliotheken und Archiven), Vaticinia ex eventu u. a. m. —, mit den rechtlichen und 
moralischen Problemen der Fälschung, den Schutzmitteln des einzelnen Schrift¬ 
stellers, der modernen Echtheitskritik und den Gründen zur Fälschung. Mit Recht 
weist S. auch auf die Gefahr der Hyperkritik hin (102) und gelangt schließlich zu einer 
goldenen Regel für den Kritiker: „So bleibt unseres Erachtens die Prüfung der 
Zwecke eines Pseudepigraphons die Grundlage jeder ,Fälschungskritik*. Je deutlicher 
wir uns aus dem Inhalt vergegenwärtigen können, wie die unter Fälschungsverdacht 
stehende Schrift mit ihrer geschichtlichen Umwelt verknüpft war, umso sicherer 
werden wir über die Motive ihres Verfassers urteilen können.“ (104) Aus dieser Er¬ 
kenntnis ergab sich die weitere Gliederung des Buches in ,,Fälschungen im nicht¬ 
christlichen Altertum“ und „Fälschungen bei den Christen“. Was die heidnischen 
Fälschungen betrifft, stehen - nach kurzen Vorbemerkungen über „Orient und 
Ägypten** - die Griechen und Römer im Mittelpunkt (n 1-149), gefolgt von den Juden 
(150-168). In beiden Gruppen werden zunächst die antike Echtheitskritik, dann die 

^ Religiöse Pseudepigraphie und literarische Fälschung im Altertum. Jahrb. Antike 
u. Christ. 8/9 (1965/66) 88-125. - Artikel Fälschung, literarische und Fluch im RAC 7 
(1969). - Bücherfunde in der Glaubenswerbung der Antike, Mit einem Ausblick auf 
Mittelalter und Neuzeit [Hypomnemata 24.] 1970. 

^ 5 * 
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einzelnen Fälscher und ihre Motive behandelt. Daß die überlieferten Urteile der 
antiken Echtheitskritik bis heute nicht gesammelt oder zusammenhängend interpre¬ 
tiert wurden, ist richtig (113); es fragt sich aber, ob diese Urteile über das jeweils 
gemeinte Werk bzw. das literarische genus hinaus überhaupt von Interesse sein kön¬ 
nen. Bei der Mehrzahl der heidnischen Pseudepigrapha handelt es sich zudem um 
nicht erhaltene Werke, oft auch bei den Autoren um bloße Namen. 

Der umfangreichste Abschnitt des Buches gilt den Fälschungen bei den Christen 
(171-303). Grundsätzlich werden hier die analogen Probleme behandelt wie im „Hei¬ 
dend-Kapitel. Allerdings ist das Material schon an sich viel reichhaltiger; ferner ergibt 
sich in den Jahrhunderten des frühen Christentums eine vielseitige Polemik, zwischen 
Christen und Juden, zwischen Judenchristen und Heidenchristen, vor allem natürlich 
zwischen Christen und Heiden sowie zwischen Orthodoxen gegenüber Häretikern und 
Schismatikern. Bei den Fälschungen der Häretiker und Schismatiker werden nicht 
weniger als zehn Gruppen unterschieden, die von den Gnostikern bis zu den Ikono- 
klasten reichen. Die Fälschungen von seiten der Orthodoxie zur Verteidigung der 
kirchlichen Lehre gegen Häretiker (sog. Gegenfälschungen), im Dienste der Glau¬ 
bensentfaltung und der Kirchenzucht, im Dienste des Kultes, zur Verteidigung oder 
Verherrlichung eines Kirchenschriftstellers sowne im Dienste der Kirchenpolitik oder 
des Lokalpatriotismus können es an Zahl und Umfang mit den Fälschungen der 
Häretiker leicht aufnehmen. 

Im ganzen bietet S. eine Fülle von Material, stets gut dokumentiert, sowohl was die 
Primärquellen als auch die Sekundärliteratur betrifft. Und doch wäre m. E. weniger 
vielleicht mehr gewesen. Durch die große Zahl von Autoren bzw. Schriften bleibt für 
die einzelne Fälschung oft nur ein Satz übrig. Eine kleinere Auswahl mit näherer Be¬ 
schreibung der charakteristischen Fälschungen hätte dem Benützer den Überblick 
erleichtert, etwa so wie es der Verf. in dem Kapitel „Einzelne Urteile der Kirchen¬ 
väter“ (195-201) getan hat. Die einleitenden Sätze lauten: ,,Im Verlauf unserer Dar¬ 
stellung werden noch öfter Zeugnisse der Kirchenväter zur Echtheitskritik anzuführen 
sein. Auf diese Weise kommt aber kein deutliches Bild des vielstimmigen Chores der 
Kritik zustande, deren Kenntnis für unsere Beurteilung der christlichen Pseudepigra- 
phie so notwendig ist. Deshalb sollen in diesem Abschnitt wichtige Untersuchungen 
und Urteile besonders aus den Glaubenskämpfen der Spätantike zusammengestellt 
werden.“ Dieser Grundsatz, dem man nur zustimmen kann, hätte für das ganze Buch 
beachtet werden sollen. 

Die Gliederung ist nicht durchaus befriedigend. Es gibt Dutzende von Wiederho¬ 
lungen einzelner konkreter Fälschungen; auch sind die Unterteilungen der Kapitel 
nicht immer überzeugend; so ist nicht einzusehen, welcher Unterschied zwischen 
„Steigerung des Ansehens einer Schrift“ (131) und „Wirkungswiile“ (132) sein soll, 
wenn beides durch Fälschung des Verfassernamens erreicht wird. Immerhin sind 
diese kritischen Bemerkungen insofern einzuschränken, als S., wie er im Untertitel 
und im Vorwort betont, zunächst nur einen „Versuch“ geben wollte. 

Wie komplex und praktisch uferlos das Thema der Fälschung in der christlichen 
Literatur ist, zeigt uns bereits ein Blick auf die Fülle der Pseudo-Chrysostomica, die 
zunächst in dem Band von J. A. de Aldama, Repertorium Pseudochrysostomicum 
(Paris 1965) zusammengestellt wurden, nun aber in der Bearbeitung sämtlicher 
Chrysostomos-Handschriften in allen Bibliotheken der Welt erst ihre Bestätigung 
bzw. Korrektur erfahren sollen. Wie oft gehen die Meinungen vorzüglicher Kenner 
und Spezialisten über die Autorschaft einzelner Homilien auseinander! Es wird noch 
Jahrzehnte dauern, bis man nur für das unter dem Namen des Kirchenlehrers über¬ 
lieferte Oeuvre die Grenze zwischen Echtem und Gefälschtem mit hinreichender 
Sicherheit wird abstecken können. 

Was insbesondere die byzantinische Literatur betrifft, finden wir bei S. die Andreas¬ 
legende (299) und die Fälschungen des Michael KeruUarios (316) erwähnt. Daß der 
Briefwechsel zwischen Basileios und Libanios zur Gänze gefäl^ht wurde (259, A. 8), 
ist noch nicht endgültig erwiesen. Dafür könnte man auf zahlreiche unechte Pro- 
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gymnasmata Hinweisen, die unter dem Namen des Libanios überliefert sind.' Das 
Gedicht auf die heißen Bäder von Brussa (El<; ra üiiö-ta), das von Leon Choirosphaktes 
stammt, wurde dem Paulos Silentiarios zugeschrieben, ein Agon zwischen Ge und 
Thalassa dem Gregor von Nazianz. Eine in vielen Handschriften bezeugte Kompila¬ 
tion des Quadriviums wurde mit dem Namen des Michael Psellos versehen. Wenn 
auch diese und viele andere Fälschungen der mittelbyzantinischen Epoche bereits die 
zeitliche Grenze des Buches überschreiten würden, so wäre jedenfalls eine kurze Be¬ 
sprechung des Tou aOrou-Problems in Handschriften am Platz gewesen. 

An Einzelheiten ist mir aufgefallen: Zur literarischen Sphragis (57) wäre Timo- 
theos, der Dichter der „Perser“, zu erwähnen gewesen. Die Bedeutung der Akro- 
stichis für Echtheitsfragen (59) wird in der byzantinischen Literatur besonders bei 
Romanos Melodos deutlich; auch die byzantinischen „Fürstenspiegel“ des Agapetos, 
„Basileios I.“ und Manuels 11 . kennen die Akrostichis. Die Besprechung der Orphica 
(136!.) erinnert an den leider noch immer nicht publizierten Papyrus von Thessaloniki 
(Fund 1962). Zu dem Thema der „christlichen“ Philosophen unter den Heiden und 
ihrer Weissagungen über Trinität, Inkarnation usw. (246!?.) gibt es zwei neue Arbei¬ 
ten.® Die christlichen Retuschen heidnischer Texte (259), die sich auf die „Veredlung 
des wilden Ölbaumes“ (Römerbrief 11, 24) beriefen, habe ich u. a. in meinem ,,Reich 
der Neuen Mitte“ (365!.) an Hand des Isaak Sebastokrator charakterisiert. Kosmas 
Indikopleustes sollte nicht nach PG 88, sondern nach der neuen Ausgabe von W. 
Wolska-Conus (Sources Chretiennes 141 [1968]. 159 [1970]), allenfalls nach E. O. 
Winstedt, Cambridge 1909 zitiert werden (255, A. 5), Wenn S. behauptet, für das 
Motiv „Wohlgefallen der Fälschung um ihrer selbst willen“ dürften Beispiele nicht 
leicht zu ermitteln sein (309), so möchte ich aus unserem Fachbereich an das - aller¬ 
dings neuzeitliche - Beispiel des Toparcha Gothicus erinnern, den I. Sevöenko jüngst 
in einer ergötzlichen Beweisführung als Fälschung des Philologen Carl Bene¬ 
dikt Hase erweisen konnte.® - Druckfehler sind sehr selten: 223, A. i Plöche, I, 
Plöchl; 303 Apollophanios, 1 . Apollophanes; 322, A. 7 Montfoucons, 1 . Montfaucons. 

Wien H. Hunger 


Symeon le nouveau theologien, Traites theologiques et ethiques. Introd., 
texte critique, traduction et notes par J. Darrouzfes. Tome II: £th. IV-XV. [Sources 
Chretiennes, 129.] Paris, ßditions du Cerf 1967. 519 S. B. 48.- 

Der Text des zweiten Bandes der theologischen und ethischen Traktate Symeons 
des Neuen Theologen wurde auf der Grundlage der gleichen Handschriften und in 
Befolgung der gleichen Prinzipien wie im ersten Band erarbeitet und veröffentlicht 
(SC, 122; vgl. unsere Besprechung in B. Z. 61 [1968] 338!,). Seine Benutzung wird 
vielfach erleichtert durch Verweise auf einschlägige Parallelen im Gesamtwerk 
Symeons, die der Hg. in den knappen Anmerkungen gibt. Seltener sind Hinweise auf 
mögliche Quellen, die Symeon herangezogen hat, und auf Einflüsse, die seine An¬ 
schauungen mitgeformt haben könnten. Die Palette auch der letzteren scheint, 
gerade nach diesen ethischen Traktaten zu schließen, reicher gewesen zu sein als 
man nach der Vita seines Schülers Niketas Stethatos meinen sollte. Und vielleicht 
hatte die offizielle Kirchenleitung in Konstantinopel doch nicht so unrecht, als sie 
einige Vorbehalte gegen seine Lehre und Praxis anmeldete. Es wird schon stimmen, 
daß der Kult, den er seinem geistlichen Vater Symeon Eulabes erwies und in seinem 


® K. Spetsieres, Elx6ve<; 'EXXtqvcov 9t.Xo(T69Cöv cl(; hoOcrialocQ, ’ETruTTTjpovtxT) ’E7reT7}plc 
T^<; 01X00091x73^ naveTTKJTTjptou *A^va>v, 2. Reihe, Bd. 14 (1963-64) 

386-458. - I. Dujöev, Die Begleitinschriften der Abbildungen heidnischer Denker 
und Schriftsteller in Baökovo und Arbanasi, JÖBG 16 (1967) 203-209. 

® The Date and Author af the so-called Fragments of Toparcha Gothicus . Dumb. 
Oaks Papers 25 (1971) 115-188, 
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Kloster offiziell einzuführen suchte, der nächste Anlaß zum Eingreifen war, der **Auf- 
hänger” gleichsam. Aber es ging in Wahrheit ebenso um sein Verständnis der dcTrdc- 
•B-eta wie des Führungsanspruchs, den er für die TrveupaTtxot anmeldete, und damit um 
die rechte Lehre wie um die rechte Ordnung in der Kirche. Hausherr hat diese Zu¬ 
sammenhänge bereits klar angedeutetA Die kritische Ausgabe der Werke Symeons 
hat seine Darstellung vielfach bestätigt. 

Wenn Hausherr meint, nach der Veröffentlichung dieser Werke sei der Moment da, 
die Schriften der beiden Gegner Symeon und Stephanos von Nikomedeia zu verglei¬ 
chen,® wird er sicher recht haben, soweit es um eine Einsicht in die damalige Kontro¬ 
verse geht. Noch wichtiger scheint uns die Untersuchung des Einflusses, den Symeon 
auf die Entstehung und Entfaltung des Hesychasmus und auf die theologischen 
Strömungen besonders des 14. Jahrhunderts ausgeübt hat.® Die enge, unlösbare Ver¬ 
bindung von Gotteserkenntnis und Gotteserfahrung bzw. Gottesschau, so charakteri¬ 
stisch für den Hesychasmus, begegnet immer wieder bei Symeon, in seinen Lehr¬ 
schriften wie in seinen Hymnen. Unter den ethischen Traktaten sei besonders auf die 
Nr. 5, 9 und 10 verwiesen. Andererseits wäre es von Interesse, der Frage nachzugehen, 
wie sich wiederholte Aussagen in den Traktaten über eine wesenhafte Vereinigung 
Gottes und des Menschen (oöatoSco? - hier z. B, tr. 4, Z. 553 u. 918; tr. 7, Z. 533; tr. 
9 f Z. 355) und eine Schau ^u7ro(rrc£To>(; xal ouoto>Sö>? (tr. 10, Z. 287f.) zur Grundaus¬ 
sage der Theologie des Gregorios Palamas verhalten. Es scheint, daß Symeon kein 
**System** der asketischen oder mystischen Theologie entwickelt hat, seine Unterwei¬ 
sung vielmehr gar nicht dcTraö^tat;, sondern stark von der Auseinandersetzung mit 
Widersachern innerhalb wie außerhalb des Klosters bestimmt vorgetragen hat; 
darum wählt er auch zugespitzte Formulierungen in seiner Darstellung, die mit 
solchen an anderen Orten nur schwer oder überhaupt nicht übereinzubringen ist 
(vgl. z. B, S. 318 A 1). Die Anstöße, die von ihm angegangen sind, wirkten dennoch, 
oder gerade deshalb weiter in der asketischen Praxis der Mönche und in der Schul¬ 
tradition der Theologen und Prediger. Die Hoffnung ist darum nicht unbegründet, 
daß eine eingehendere Beschäftigung mit seinem Erbe noch zur Erhellung heutiger 
Orthodoxie in Leben und Lehre beitragen kann. 

Die Ausgabe seiner Werke durch die Redaktion der Sources Chretiennes ist auch 
aus diesem Grunde ein Gewinn. Ebenso ist es zu begrüßen, daß der Hg. mehrere 
Indices dem 2. Band der Traktate beigefügt hat. Allerdings haben einige Stichproben 
ergeben, daß weder der Index der “zitierten Autoren” noch jener der Eigennamen 
Anspruch auf Vollständigkeit erheben kann. Hilfreich wird ein Index analytique grec 
sein, der die einschlägigen Termini unter Berücksichtigung der mystischen Theologie 
und besonders der Erkenntnis Gottes durch die Schau aufführt und die Fundstellen in 
den theologischen und ethischen Traktaten angibt. S. Si8f folgt noch die Liste der 
errata in Band 1, die sich wesentlich auf die Schriftverweise beziehen. Zweifel in dieser 
Richtung können auch im 2. Band sich erheben, doch haben sich in den überprüften 
Stellen keine direkte Unrichtigkeit oder Unmöglichkeit ergeben. Über Anklänge wird 
man immer geteilter Meinung sein können. 

Würzburg H. M. Biedermann 

^ Vgl- Vie de Symeon le Nouveau Theologien = Or. Christ. 12, Nr. 45. LXXIX f. 
Rom 1928. 

® a. a. O. LVI. 

® Vgl- Hausherr, a. a. O. XI f. 
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P. J. Alexander, The Oracle of Baalbek. The Tiburtine Sibyl in Greek 

dress. [Dumbarton Oaks Studies, lo.]Washington, Dumbarton Oaks 1967, XII, 

151 S. 1 Taf. $ 6.00 

Zwischen 378 und 390 schrieb ein Christ in griechischer Prosa eine „sibyllinische** 
Weissagung. Diese ist zwar verloren, läßt sich aber aus vorhandenen Texten teilweise 
rekonstruieren. Dazu gehört: 1. Eine ebenfalls vor 390 angefertigte lateinische Über¬ 
setzung dieser Weissagung, die um 1000 wahrscheinlich in Italien aktualisiert und 
wiederediert wurde. 2. Der hier erstmals veröffentlichte griechische Text, der zwischen 
502 und 506 von einem Anhänger des Chalcedonense in Heliopolis verfaßt wurde. Der 
unbekannte Autor straffte die obengenannte Prophezeiung ein wenig und führte sie 
durch „Vorschau“ auf die kommenden Kaiser bis zu Anastasios 1 . fort. Soweit ein 
Resümee der „Conclusions“ dieses Buches. Dieses Resümee ist dürr, um nicht zu 
sagen ungerecht, da es nicht entfernt die Leistung des Autors widerspiegelt. Und 
Leistung bedeutet in diesem Fall zuallererst Geduld, die dieser ,,puzzling type of lite- 
rature“ in seiner gewollten Realitätsverschleierung dem Bearbeiter abverlangt. Erst 
dann nämlich ist eine so intime Vertrautheit mit dieser krausen Materie zu erreichen, wie 
sie A. in diesem ausgezeichneten, hervorragend dokumentierten Werk demonstriert. 

Als Rezensent kann man die Lektüre dieses Buches nur empfehlen, hat aber zu¬ 
gleich die leidige Pflicht, auf die Schwächen hinzuweisen, und sei es auch nur eine wie 
hier. Sie liegt m, E. darin, daß die „Prolegomena“ zur Edition arg dürftig ausgefallen 
sind. So hätte man gern eine genauere Inhaltsangabe der HSS: K = Athous gr. 1527 
(Karakallu 14) s. XII; Q = Vat. gr. 1120 s. XIV (sie wurde unter Papst Paul III. 
[1464-1471] auf den griechischen Inseln erworben; vgl. R. Devreesse, Le fonds grec 
de la bibliotheque des origines ä Paul V., Vatikan 1965, S. 42 und 350); A = Athen. 
Bibi. Nat. gr. 2725 (Suppl. 725) s. XV/XVI, da sie alle schlecht oder gar nicht katalo¬ 
gisiert sind und es gerade bei solchen Texten nicht uninteressant ist, mit welchen 
Autoren oder Einzelwerken zusammen sie überliefert sind. Man vermißt ferner kurze 
Charakteristiken der einzelnen Textzeugen (Schrift, Eigenfehler usw.). Außerdem 
hätte die eine oder andere Vorbemerkung den notgedrungen umfangreichen kriti¬ 
schen Apparat entlasten können (z. B. daß sämtliche Varianten so verzeichnet werden, 
wie sie in der HS stehen). Dieser Apparat ist sehr sorgfältig gemacht, manchmal 
vielleicht zu sorgfältig: ich hätte es mir leichter gemacht und öfters die Varianten 
blockweise nebeneinandergestellt. Das Stemma sieht bei A. folgendermaßen aus: 


Archetype (s. VI-IX) 



-11^ A 


Nicht ganz verständlich ist dann freilich der Schluß: „Consequently all three mss 
represent contaminated traditions“ (S. 7). Unverständlich ist auch, warum A. nirgends 
angibt, ob er eine HS als Textgrundlage bevorzugt. De facto stützt er sich im allge¬ 
meinen auf K, gibt aber in rund 35 Fällen ohne m. E. zwingenden Grund den Lesarten 
der anderen HSS den Vorrang, wenn sie beispielsweise grammatikalisch, semasiolo- 
gisch oder stilistisch sauberer sind (z. B. 3 Trapaysyop,^? st. Trapay^vapivT)? K; vgl. aber 
6 st8apsv) oder auch wenn sie etwa bei Attributenhäufungen (z. B. 22) mehr bieten. 
Befriedigender als dieser Eklektizismus wäre eine soweit mögliche konsequente Be¬ 
nützung einer HS, und dafür bietet sich K trotz mancher Fehler zweifelsohne an. 
Gravierend ist A.s Vorgehen allerdings nicht, da sich unter den genannten Fällen 
keine sachlich wichtige Stelle befindet. 
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Daß sich A. bei dieser Art von Literatur, die zu eigenem Zutun geradezu einlädt, 
überhaupt die Mühe zur Erstellung eines Stemma gemacht hat, verdient Anerkennung, 
Richtig ist seine Beobachtung, daß alle Zeugen auf einen gemeinsamen Archetypos 
zurückgehen; dafür finden sich klare Bindefehler, wobei falsche Lesungen (wie 144 
xatpöc st. ’laocupö^) beweisen, daß dieser Archetypos nicht imt dem Original identisch 
sein kann. K und Q gingen sehr früh eigene Wege, wie die aus der falschen Lesung von 
Unzialbuchstaben erklärbaren Trennfehler von K (z. B. 14 tv st, itq) und Q (z. B. 83, 
115» 138) bezeugen. Andererseits weisen sowohl K (z. B, 78 lepaxXebu 7r6keo><; st, 
lepi -^XiouTc^Xeox;) wie Q (z. B. 113 XaXTj^aerai st. xXrj^aeTat.) Fehler auf, die aus dem 
Mißverstehen einer Minuskelvorlage resultieren. Damit läßt sich für beide zumindest 
ein Zwischenglied zum Archetypos erschließen. Problematisch ist die Einordnung von 
A. Wie schon aus dem Verhältnis der Übereinstimmungen (KA 132 : QA no) er¬ 
sichtlich, handelt es sich hier eindeutig um eine kontaminierte Redaktion. Diese Kon¬ 
tamination geschah bewußt und zumeist auch gekonnt; teils wurden die Vorlagen 
block- oder satzweise übernommen, teils wurden sie miteinander vermischt, wobei der 
Kontaminator mit Korrekturen nicht knauserte. Dies alles macht die genaue Einord¬ 
nung von A fast unmöglich. Mit annähernder Sicherheit läßt sich nur sagen, daß A 
weder Q selbst noch eine Abschrift von Q benützt hat; dagegen sprechen zu viele 
Trennfehler von Q (z. B. Verkürzungen, scholien- und synonymenartige Zusätze) 
gegen KA. Diese Trennfehler sind zu zahlreich und zu verschiedenartig, als daß sie 
alle dem Schreiber von Q zugeschoben werden könnten, mit anderen Worten, auch 
die unmittelbare Vorlage von Q dürfte A kaum Vorgelegen sein. Schwieriger ist das 
Verhältnis von A zu K; es hat den Anschein, daß A eine Vorlage von K vor Augen 
hatte. Nicht zu entscheiden wage ich die Frage, obA darüber hinaus noch eine dritte 
Quelle benützt hat, wie A, annimmt; dafür spricht letztlich nur eine einzige, freilich 
gewichtige Stelle (196 A ^7)pdcoou<n KQ). Das ergibt dann folgendes Stemma: 


Original 

I 

Archetypos 
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X V 
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Daß dieses Stemma unsicher und lückenhaft ist, weiß ich sehr wohl; vor allem vor A 
muß mit mehr Zwischengliedern gerechnet werden. Es sollte damit auch nur gezeigt 
werden, daß die Überlieferung nicht so geradlinig einfach verlief wie A. glaubt. 
Abschließend noch eine Anmerkung zum Kommentar zu Z. 94ff. A.s scharfsinnige 
Deutung des „Vaticinium C/politanum“ ist bewundernswert. Seltsam bleibt trotzdem, 
daß einer neugegründeten Stadt wie K/pel eine Lebensdauer von nur 60 Jahren pro¬ 
phezeit worden sein soll — es sei denn aus bewußter Opposition, wie sie bei Libanios 
etwa greifbar wird, allerdings nie in so plumper Form. Alle übrigen Prophezeiungen 
für K/pel, von der angeblichen Weissagung des Vettius Valens angefangen, rechnen 
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nur in Jahrhunderten; dasselbe tun auch K und A (1800 Jahre), während Q die ad 
hoc-Korrektur des Heliopolis-Bearbeiters wiedergibt (180 J,). Nun hat A, allerdings 
eine Stütze in den spätesten lateinischen Rezensionen w® w* w® (60 J.). Kann hier aber 
nicht auch ein Lesefehler (LX st. FX) vorliegen? Für die Verwechslung von y und X 
als Zahlzeichen liefert Z. 131 ein schlagendes Beispiel. Eine weitere Frage ist, ob 
dieses verdächtig weit verbreitete Vaticinium (vgl. z. B. Neos Hellen. 19 [1925] 100) 
wirklich Bestandteil der ersten Prophezeiung gewesen war. Inhaltlich ist es eher 
störend als notwendig; auffallend ist weiterhin, daß es in den besten lateinischen Ver¬ 
sionen w^ w® ebenso fehlt wie auch der folgende Passus über Valens usw. (hier ist st. 

xcavcTavrbu die Lesung Syycov xcovaravrivou sowohl von den HSS wie von der 
Tendenz her vorzuziehen — der Arianer Konstantios wird absichtlich totgeschwiegen; 
dasselbe gilt übrigens auch für Julian, wobei es bei den Varianten für Valens [oöa- 
Xi^ K toöXy)(; Q IouXtiv A] nicht ausgeschlossen ist, daß er sich unprogrammgemäß in 
eine Schreiberfeder eingeschlichen hat). Wäre es nicht auch denkbar, daß die erste 
Weissagung wie bei w^ w® nur bis Julian reichte, daß der Heliopolis-Bearbeiter dort 
anknüpfte und das „Vaticinium C/politanum“ einfügte, und daß w® w* w® von dieser 
Redaktion beeinflußt sind ? Damit wären auch die Verwechslungen in der Reihenfolge 
der Kaiser eher zu erklären als bei einem Autor, der nur zwei Jahrzehnte später ge¬ 
schrieben hat. 

München E. Fenster 

L. Värady, Das letzte Jahrhundert Pannoniens (376-476). Amsterdam, Hakkert 

1969. 602 S. 

Die häufig in die Form von Behauptungen eingekleideten Thesen V.s zur Endphase 
der Römerherrschaft im pannonischen Raum - in den spätantiken Provinzen Valeria, 
Pannonia I, Pannonia II, Savia - stellen für nahezu alle Bereiche die bisher geltenden 
Auffassungen, wie sie etwa von A. Möcsy in seinem RE-Artikel „Pannonia“ (RE-Suppl. 
Bd. 9 [1962] 515-776, bes. 578ff. u. 774f.) wiedergegeben und im wesentlichen als richtig 
anerkannt werden, auf den Kopf. Um mit der wohl spektakulärsten TheseV.s zu beginnen: 
Bei der in einer Verordnung vom 1. Dez. 399.(Cod. Theod. IX 30, 5) gena.nntenJrozdncia 
Valeria handele es sich um die pannonische Valeria, also eigentlich um eine der Provin¬ 
zen der illyrischen Diözese. Diese pannonische Valeria sei nach 384 in die Kategorie der 
provinciae suburbicariae eingereiht worden, habe demnach zu den Provinzen des Reiches 
gehört, die Rom zu versorgen hatten. Die Ursache für diese beispiellose administrative 
Regelung (die man eigentlich - sollte V. recht haben — nur als »Schildbürgerstreich' apo¬ 
strophieren könnte) sei vor allem in der Tatsache zu erblicken, daß Pannonien im Jahre 
382 Getreide nach Rom geliefert habe. Diese Ausführungen V.s figurieren zwar im Zu¬ 
sammenhang seiner Darstellung als Exkurs 5 (S. 527-552), ihre Länge aber und ein aus¬ 
drücklicher Hinweis V.s (S. 468 A. 429) erweisen sie als Haupttext und machen gleich¬ 
zeitig deutlich, daß in der These von der ,Urbicarisation‘ Valerias einer der Ausgangs¬ 
punkte des ganzen Werkes und die Voraussetzung für die Auffassung V.s vom Fortbe¬ 
stehen eines römischen Pannoniens (Valeria, Pannonia I) zu sehen sind. 

Es erscheint wenig sinnvoll, wenn nicht überflüssig, diese abstruse These V.s (vgl. auch 
Kap. 61 u. 62, S. 170-178 sowie S. 424 A. 107), deren Argumentation sich übrigens im 
wesentlichen in einer Anmerkung (A. 107) versteckt, im einzelnen zu widerlegen, zumal 
dies bereits A. Möcsy, Acta Archaeolog. Acad. Scient. Hung, 23 (1971) 347-360,. bes. 
352-354, besorgt hat. Lediglich auf eine ganz banale Tatsache sei in diesem Zusammen¬ 
hang ausdrücklich hingewiesen: Die besagte Verordnung aus dem Jahre 399, die die 
Verwendung von Pferden untersagte, betraf die pastores Valeriae provinciae vel Piceni^ 
so daß der Schluß sehr naheliegt, daß es sich bei Valeria und Picenum zu diesem Zeit¬ 
punkt sogar um eine Doppelprovinz, nicht lediglich um Nachbarprovinzen, handelte. 
Picenum liegt jedoch bekanntlich in Mittelitalien. 

Fahren wir mit dem Referat der spektakulärsten Thesen V.s fort: Nicht in Teilen der 
Pannonia II und der Savia - wie bisher allgemein angenommen —, sondern in; den ober- 
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pannonischen Provinzen Valeria und Pannonia I hätte römisches Leben bis zum Jahre 
476, ja bis 488, dem Jahr, in dem die äußeren Heruler in Pannonien Fuß gefaßt hätten, 
vorgeherrscht. Bis zu diesem Zeitpunkt habe das System der römischen Grenzverteidi¬ 
gung im großen und ganzen noch funktioniert, und die Auflassung der limes*Befestigun¬ 
gen und der Abbau der militärischen Präsenz Westroms seien in bester Ordnung, Zug um 
Zug, erfolgt. Ebenso sei es in Pannonien zu keiner massenweisen Umsiedlung der ro- 
manisierten Bevölkerung gekommen. V. schließt mit der Bemerkung (S. 402): die 

befestigten römischen Städte bleiben auch weiterhin Stützen und Zentren der Romanisa- 
tion und sind es auch noch 546 beim Einzug der Langobarden/‘ 

Hält man Umschau nach den quellenmäßigen Grundlagen für diese Auffassung vom 
Pannonien des 5. Jh.s, so stellt sich bald die Erkenntnis ein, daß sich V. in sehr vielen Fäl¬ 
len auf das argumentum e silentio stützt, daß er häufig literarische Schablonen und Ge¬ 
meinplätze nicht als solche erkennt, daß er andererseits Berichte über den Niedergang 
der pannonischen Provinzen, ohne nach deren ideengeschichtlichem Hintergrund gefragt 
und sie auf dieser Grundlage eingeordnet zu haben, als Topoi abtut. 

Die Stichhaltigkeit der Thesen V.s oder auch nur ihre Wahrscheinlichkeit hängen - wie 
sollte es auch anders sein - von der Sauberkeit seiner Methode ab. Bevor wir uns jedoch 
den methodischen Grundsätzen V.s zuwenden und sie einer Prüfung unterziehen, sollen 
zunächst seine o, kurz referierten Hauptthesen an einer zentralen Stelle überprüft und 
- wie wir meinen - widerlegt werden. 

V. lehnt die Auffassung von der massenweisen Flucht oder Umsiedlung der römischen 
bzw. romanisierten Bevölkerung der Pannonia I und Valeria im 5- Jh. strikt ab. Nach 
seiner Ansicht ist die Provinzialbevölkerung in ihren wesentlichen Teilen damals in ihren 
angestammten Wohnsitzen verbheben; auch städtisches Leben habe, wenn auch in be¬ 
schränkterem Umfang, weiterhin existiert. Als Beweis für das Ausharren der Provinzia¬ 
len und das Fortbestehen städtischer Zentren selbst noch in der Mitte und der 2. Hälfte 
des 5. Jh.s führt V. zwei damals angeblich im oberpannonischen Raum lebende Angehö¬ 
rige der Oberschicht an, von denen der eine, der spätere Eremit und Mönch Antonius 
von Lerins, in einer civitas Valeria das Licht der Welt erblickt habe. Es ist nun zweifellos 
richtig, daß so lange nicht von der Aufgabe einer römischen Provinz gesprochen werden 
kann wie die örtliche Aristokratie sich in ihr nachweisen läßt, während andererseits die 
Vertreibung der Oberschicht den Beginn des Endes der alten Gesellschafts- und Herr¬ 
schaftsordnung und häufig auch einen kulturellen Umbruch signalisiert, was in unseren 
Quellen, die ohne Ausnahme auf Vertreter der Oberschicht zurückgehen, dahingehend 
vereinfacht und teilweise auch verfälscht wird, daß darin Existenz und Fortbestand der 
Provinz mit der gesicherten Präsenz der nobilitas identisch sind (Ennodius ist dafür ein 
typischer Vertreter, vgl. F. Lotter, HZ 212 [1971] 31 iL)- “ Kann V. Angehörige der 
Oberschicht für Pannonia I und Valeria im fraglichen Zeitraum wirklich namhaft 
machen ? Die Datierung des Valerius Dalmatius, der sich nach Ausweis einer bronzenen 
Ehreninschrift nach seiner Statthalterschaft über die Lugdunensis III nach Pannonien 
zurückzog (vgl- W. Enßlin, RE VII A 2, 2419), in die Zeit nach 420 ist alles andere als 
sicher; für den Rückzug des Dalmatius kann ebenso schon die Zeit vor oder kurz nach 
400 (terminus post quem 383/388) in Anspruch genommen werden. Und ob Antonius von 
L6rins, der Neffe des Bischofs Constantius von Lauriacum, wirklich aus dem oberpanno¬ 
nischen Raum und aus einer civitas Valeria stammte, erscheint nach den Darlegungen 
von F. Lotter (HZ 212 [1971] 265-315, bes. 297-303) mehr als fraglich. Lotter kann näm¬ 
lich zeigen, daß es sich bei den von Ennodius in seiner Antoniusvita (geschrieben wohl 
506) registrierten Vorgängen - etwa den ständig sich wiederholenden, aber zu keiner 
dauernden Besetzung führenden Angriffen germanischer Stämme oder der Ermordung 
von Klerikern durch heidnische Barbaren - ausnahmslos um Ereignisse handelt, die sich 
mit den von Eugipp in dessen Severinsvita speziell für den Westen Ufernorikums be¬ 
zeugten Umständen und Ereignissen in Deckung bringen lassen. Lotter kann noch wei¬ 
tere Argumente vorweisen, die dafür sprechen, daß Ufemorikum (das man sehr wohl 
unter den Begriff Pannoniae subsumieren konnte) die Heimatprovinz des Antonius war. 
Die Angabe des dem Gegenstand seiner Darstellung durchaus fernstehenden Ennodius, 
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Antonius sei circa ripam Danubii in civitate Valeria geboren, geht danach auf Verlesung 
oder Verschreibung bei der Übernahme der Eigennamen zurück, wenn nicht gar eine 
Textverderbnis vorliegt (vgl. Lotter, HZ 212 [1971] 30of.). Auch ist eine civitas Valeria 
(wenn man nicht von vornherein civitas Valeria mit provincia Valeria gleichsetzt) für die 
pannonischen Provinzen nicht belegt, wie überhaupt weder aus den literarischen Quellen 
noch aus dem archäologischen Befund auf nennenswerte städtische Siedlungen im ober- 
pannonischen Raum geschlossen werden kann. 

Den Beweis für die Existenz eines römischen Grundadels, für das Fortbestehen städti¬ 
scher Zentren, das Verbleiben romanisierter bäuerlicher Schichten (wie etwa in Ufer- 
norikum westlich der Enns noch nach 476), für eine in ihrem Kern ungeschwächte Ro- 
manisation also, ist V. schuldig geblieben, 

Wenden wir uns abschließend der Methode zu, der die o, genannten Thesen V.s ver¬ 
dankt werden.Unter weitgehendem Verzicht auf die Ergebnisse, die dievölkerwanderungs- 
zeitliche Archäologie Ungarns vorgelegt hat - zugegebenermaßen ist das Fundmaterial 
des 5. Jh.s für Pannonien nördlich der Drau recht spärlich und hält den Vergleich etwa 
mit dem Ufernorikums nicht aus (zu den Ergebnissen der Ausgrabungen in St. Laurenz 
zu Lauriacum-Lorch vgl, Lotter, HZ 212 [1971] 267f.)-, versucht V., „die politische Ge¬ 
schichte des letzten Jahrhunderts Pannoniens aufgrund der schriftlichen Quellen, mit 
Hilfe einer Art ,mikrophilologischen^ und korrelativ kombinatorischen Verwahrschein- 
lichungsmethode auf neuen Grundlagen zu rekonstruieren“ (S. 16). Daß diese ,Mikro¬ 
philologie ‘ bis zu einer für den Leser oft nur schwer erkennbaren Kontamination ver¬ 
schiedener Quellen führen kann und V. auf diesem Wege sogar vor einer kleinen Ge¬ 
schichtsfälschung nicht zurückschreckt, soll an einem Beispiel verdeutlicht werden: Im 
Zusammenhang seiner Darstellung der letzten Jahre des römischen Pannoniens (Kap. 
131» S. 346-348) äußert sich V. auch über die Verhältnisse in Ufernorikum, dessen Be¬ 
völkerung nach dem Tode des Bischofs Constantius (von Lauriacum) evakuiert worden 
sei. Diese Auffassung bringt V, mit folgendem lateinischen Zitat zum Ausdruck (S, 347): 
Constantius pontifex .. . humana lege liberatus est, tune omnes incolae ... de cotidiana 
barbarie frequentissimae depraedationis educti. . . cunctis . . . provincialibus , ,. iter 
agentibus, qui oppidis super ripam Danuvii derelictis per diversas Italiae regiones varias 
suae peregrinationis sunt sedes (Auslassungen von V.). Dieses Zitat soll laut Anm. 871 
(S. 511) aus der Severinsvita des Eugipp (c. 44, 5. 7) stammen. Schlägt man jedoch die 
entsprechenden Passagen bei Eugipp nach, so wird deutlich, daß sie unvollständig und 
aus dem Zusammenhang herausgerissen wiedergegeben und obendrein mit einer Stelle 
aus der Antoniusvita des Ennodius kontaminiert sind. 


Ennod., V. A. 14: 

inter quas temporum procellas Constantius 
pontifex, ne quid in mundo haberet 
subsidii terra hostibus deputata, humana 
lege liberatus est. 


Eugipp, V. S.44, 5 - 7 : 

Onoulfus vero praecepto fratris admonitus 
universos iussit ad Italiam migrare Roma¬ 
nos. tune omnes incolae tamquam de domo 
servitutis Aegyptiae, ita de cotidiana 
barbarie frequentissimae depraedationis 
educti sancti Severini oracula cogno- 
verunt. 

linteaminibus igitur immutatis in loculo 
multo ante iam tempore praeparato funus 
(sc. die Leiche des Hl. Severinus) inclu- 
ditur, carpento trahentibus equis inposi- 
tum mox evehitur, cunctis nobiscum pro¬ 
vincialibus idem iter agentibus, qui oppidis 
super ripam Danuvii derelictis per diversas 
Italiae regiones varias suae peregrina¬ 
tionis sortiti sunt sedes. 
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Das zeitliche Zusammenfallen und der wohl von V. angenommene Kausalzusammen¬ 
hang von Tod des Bischofs Constantius und Evakuierung der Bevölkerung von Ufer- 
norikum lösen sich damit völlig in Luft auf. Auch kann aufgrund des archäologischen Be¬ 
fundes und etwa der Auswertung hagiographischer Quellen, wie sie F. Lotter in mehreren 
Arbeiten vorgelegt hat (Dt. Arch. 24 [1968], 309-338; 27 [1971]. 195-200; HZ 212, 
[1971], 265-315), kein Zweifel daran sein, daß Ufernorikum westlich der Enns von sei¬ 
ner romanisierten Bevölkerung nach dem Ende des weströmischen Kaisertums nicht 
auf gegeben wurde (auch nicht nach dem Tode des Bischofs Constantius und dem 
Untergang des Rugierreiches), daß im Jahre 488 vielmehr lediglich die Bewohner des 
östlichen Teils von Ufernorikum, der seit 476 den Status eines rugischen Protektorates 
hatte, auf Befehl Odoakers zwangsweise nach Italien umgesiedelt wurden (vgl. Eugipp, 
V. S. 44, 5: . . dum universi per comitem Pierium compellerentur exire,. .,). 

Es ist nicht nur die mangelnde oder fehlende philologische Gewissenhaftigkeit V,s, die 
uns veranlaßt, sein methodisches Vorgehen in Frage zu stellen und so auch seinen auf 
diesem Wege gewonnenen Hauptthesen einen Erkenntniswert abzusprechen. In gleichem 
Maße sind es die weitgehende Nichtberücksichtigung der Ergebnisse der Feldforschung, 
der Verzicht auf kirchengeschichtliche und hagiographische Quellen - welche wichtigen 
Erkenntnisse differenzierte Methoden ihrer Interpretation hervorzubringen imstande 
sind, haben die Arbeiten von Lotter unter Beweis stellen können —, die unzureichende 
Einbeziehung von Berichten über Reliquientranslationen und die Verpflanzung 
von Märtyrer- und Heiligenkulten, die es uns unmöglich machen, das Bild V.s von 
einem im 5- Jh. grundsätzlich römisch gebliebenen Paimonien zu akzeptieren. Diese 
Unterlassungen bestärken vielmehr unsere Zweifel, ob die zahllosen Feststellungen 
und Einzelergebnisse V.s zur historischen Rolle germanischer, hunnischer und sarma- 
tischer Stämme, zu deren Wanderungsbewegungen und Festsetzungsversuchen, zur 
Militärgeschichte der Donauprovinzen, zur Diplomatie der Zeit und zum chronologi¬ 
schen Ablauf der Ereignisse einer kritischen Prüfung werden standhalten können. 

(Korr.-Zusatz: Vgl. jetzt die umfassende Kritik des Buches von V. durch T. Nagy, 
Acta Antiqua 19 [1971] 299-345.) 

Düsseldorf H. Castritius 


G. Prinzlng, Die Bedeutung Bulgariens und Serbiens in den Jahren 
1204-1219 im Zusammenhang mit der Entstehung und Entwicklung 
der byzantinischen Teilstaaten nach der Einnahme Konstantinopels 
infolge des 4. Kreuzzuges. [Miscellanea Byzantina Monacensia, 12.] München, 
Institut f. Byzantinistik u. Neugr. Philol. 1972, XVI, 203 S. 

Der Verf. hat sich für seine Studie, deren Inhalt durch den etwas umständlichen Titel 
genau umschrieben wird, sicher kein leichtes Thema ausgesucht. Die Quellenlage erlaubt 
in vielen Fällen nicht mehr als Hypothesen zu den Vorgängen im innerbalkanischen Be¬ 
reich während dieser chaotischen Jahre nach dem 4. Kreuzzug. Der Ertrag der Arbeit ist 
daher auch eher in der umsichtigen Klärung strittiger Einzelfragen und in den zahlreichen 
chronologischen Präzisierungen zu sehen als in der Verdeutlichung jener ,,feudalistisch 
geprägten Interessenpolitik“ (S.i79),auf die der Verf. in seinen abschließenden Bemer¬ 
kungen abhebt. Schon die einleitenden Ausführungen zu der „Gruppe um Exkaiser 
Alexios III.“ (S. 1-24) zeigt das Dilemma, dem sich der Verf. ausgehend von modernen 
Fragestellungen konfrontiert sah. Über Zusammensetzung und Zusammenhalt der Gruppe 
können nur Mutmaßungen angestellt werden. Die von dem Verf. angebotene Deutung als 
ehemalige Gefolgschaft des Exkaisers läßt aber weder das Ausmaß des thrakischen Auf¬ 
standes und die Modalitäten seiner Beilegung erklären noch das Verhalten eines Kalojan 
verständlich erscheinen, dem wohl kaum an der Anerkennung durch eine ,,halbprivate 
Gruppe“ (S. 25) allzuviel gelegen sein konnte. Daß er einen universalen Herrschaftsan¬ 
spruch erhoben hat, darf man zurecht mit dem Verf. annehmen (S. 25-43). Problema¬ 
tischer erscheint es, ideologischen Verlautbarungen eine allzu wörtliche Bedeutung unter- 
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zulegen. Für den unbefangenen Leser jedenfalls zielt in der Auseinandersetzung des 
ungarischen Königs Emerich mit dem Bulgarenherrscher die Argumentation gegenüber 
dem Papst eher auf eine grundsätzliche Bestreitung der Legitimität des Usurpators als 
auf konkrete territoriale Restitutionsforderungen (besonders S. 32-33). Ein unmittelbarer 
Realitätsbezug darf gerade in kirchlichen Verlautbarungen nicht immer vorausgesetzt 
werden. In der Frage der Datierung der serbischen „Selbstherrschaft“ entscheidet sich 
der Verf, für eine „Rückprojektion seitens der Hagiographen oder späterer Redaktoren 
der Viten“ (S. 116). Nichts spricht methodisch dagegen, darin einen kühnen Vorgriff auf 
spätere Entwicklungen zu sehen,analog etwademrussischenkirchlichenSprachgebrauch, 
der jedenfalls den Titel des Zaren und Selbstherrschers schon lange vor der Übernahme 
in das amtliche Protokoll gekannt hat. Diese Randbemerkungen sollen den positiven Ge¬ 
samteindruck von den Ausführungen des Verf. in keiner Weise schmälern, Ihr Wert 
zeigt sich erst bei Detailstudien auf diesem schwierigen Randgebiet der byzantinisch- 
balkanischen Geschichte zu Beginn des 13, Jahrhunderts. 

Würzburg E, Hösch 


K.V. Chvostova, Osobennosti agrarnopravovych otnoSenij v pozdnej 

Vizantii (XIV-XV vv.) (Istoriko-sociologiöeskij oöerk). Moskau, Verlag 

Nauka (Akademija nauk SSSR. Institut istorii) 1968. 325 S. 

Im einleitenden Teil ihres Buches behandelt Chvostova einige prinzipielle mit dem Pro¬ 
blem der sozialökonomischen und rechtlichen Besonderheiten des Agrar-Rechtssystems 
im byzantinischen Reich im 14 -- 15 - Jh. verbundene Fragen. Erwähnenswert ist ihre Be¬ 
hauptung, daß die feudalen Beziehungen in Byzanz spezifische Züge im Vergleich zum 
Feudalismus in Westeuropa und im Osten aufweisen. Ihren Worten nach (S. 9) kann der 
westliche Feudalismus als klassisches Muster der feudalen Beziehungen überhaupt be¬ 
trachtet werden. Hinsichtlich der Frage der Chronologie des Feudalismus in Byzanz teilt 
die Verf. die Meinung einiger Spezialisten, daß erst im 9.-10, Jh. klare Züge des byzan¬ 
tinischen Feudalismus zu erkennen seien. Da sich die wichtigsten Geschichtsquellen, auf 
die Chv, ihre Untersuchung stützt, auf die Gebiete Südmakedoniens beziehen, wirft sie 
die Frage auf (S. lyff-)» ob ihre Beobachtungen für das gesamte byzantinische Territo¬ 
rium gelten, und beantwortet sie bejahend. Ein wesentlicher Platz wird dem historischen 
Überblick der bisherigen Forschungen westlicher, russischer und sowjetischer Byzanti- 
nisten eingeräumt (S. 19-34). Es folgt (S. 35-48) eine knappe Charakteristik der benutz¬ 
ten historischen Quellen, vorwiegend kaiserlichen Urkunden und Praktika. In ihrer gan¬ 
zen Untersuchung kritisiert Chv. nahezu alle bisherigen Forscher. Obwohl sie als Haupt¬ 
quellen die vom verstorbenen Prof. Fr. Dölger veröffentlichten Praktika und andere 
Dokumente ausgiebig benutzt, hat sie auch diesen hervorragenden Kenner und sorg¬ 
fältigen Herausgeber von Urkunden durchaus nicht verschont. Die von ihr angeführten 
bibliographischen Hinweise auf byzantinische Praktika und ihre Erforschung (S. 40 
Anm. 4) könnten durch Angaben über einige slavische Praktika wesentlich ergänzt wer¬ 
den (s.z. B.: I. Dujöev, Slavjanski mestni i liöni imena vüv vizantijskite opisni knigi, in: 
Izvestija d. Instituts f. bulgar. Sprache 8 [1962] 197-215; Contribution ä Tetude des 
praktikä byzantins, in: Etudes historiques, III. [Sofia 1966], 111-123). 

Im ersten Teil des Buches werden die „Besonderheiten der Ausbeutung der Bauern im 
späten byzantinischen Reich“ (S. 49-173) behandelt. Gründlich erforscht werden die 
Fragen der „Besonderheiten der spätbyzantinischen Rentenbeziehungen zwischen den 
Grundbesitzern und den Paroikoi“, wie auch der „typischen und spezifischen Züge der 
spätbyzantinischen Besteuerung und der Rente“. Im zweiten Teil des Buches (S. 174 bis 
253) befaßt sich die Verf. mit den ,»typischen und spezifischen Zügen des Eigentums, des 
Grundbesitzes und der Steuerimmunität im späten Byzanz“, wobei sie einige der wich¬ 
tigsten Probleme der inneren Lage des byzantinischen Reiches zu dieser Zeit analysiert, 
z. B, die Wechselbeziehungen zwischen den großen Klöstern und ihren Metochien, die 
Besonderheiten in sozial-ökonomischer und rechtlicher Hinsicht der Pronoia, die Lage der 
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Paroikoi, einige Besonderheiten der Steuerimmunität. Auf Grund der Praktika aus dem 
14. Jh. gibt Chv. am Schluß Tabellen über den Umfang der Besitztümer und den Wert 
des von den Paroikoi gezahlten Telos, die auf dem Grund und Boden des Klosters Iviron 
und des Chilandar-Klosters lebten (S. 263-299). Insgesamt stützt sich die Untersuchung 
auf reiche Quellenangaben und umfangreiche Fachliteratur. Hier möchte ich nur eine all¬ 
gemeine Bemerkung am Rande hinzufügen. Die Verf., die eine Slavin ist, hätte etwas 
sorgfältiger einige in griechischer Transkription bezeugte slavische Orts- und Personen¬ 
namen transkribieren sollen. 

Sofia I. Dujöev 


Acta conciliorum oecumenicorum ed. E. Schwartz, continuavit J. Straub. 

Concilium Universale Constantinopolitanum sub lustiniano habitum. 

Tomus quartus, VoL primum: Concilii actiones VTII, appendices Graecae- 

Indices ed. J. Straub. Berlin, de Gruyter 1971. XXXVII, 286 S. Kart. DM280.—. 

Freude und Unmut wird sich mischen, wenn ein Forscher die hier angezeigte Edition 
von seinem Buchhändler abholt: Freude, daß in dieser sorgfältigen Edition der Akten des 
5. ökumenischen Konzils (553) der g^oße Plan der von E. Schwartz begonnenen Heraus¬ 
gabe der Konzilsakten bis 879/80 würdig fortgeführt wird, nachdem der zweite Teil dieses 
Bandes, der u- a. die Quellen zur Nachgeschichte des Konzils von 553 in Italien enthält, 
bereits vor 56 Jahren erschienen ist; Unmut, daß man für einen Folioband mit etwas über 
300 Seiten 280 DM auf den Tisch legen muß, eine Summe, die es manchem Wissenschaft¬ 
ler verwehren wird, das wichtige Werk in seine private Bibliothek aufzunehmen. 

Die 32 Seiten lange Praefatio ist - anders als in den Editionen durch E. Schwartz - in 
deutscher Sprache geschrieben in einer notwendig gelehrten Diktion, die bekanntlich aus¬ 
ländischen Gelehrten auch mit recht guten deutschen Sprachkenntnissen den Angst¬ 
schweiß auf die Stirne treten läßt. Haben wir keinen Mut mehr zum altehrwürdigen La¬ 
tein, das sich immer noch am besten als Esperanto der Wissenschaft anbietet ? Vielleicht 
haben wir die elegantia Ciceroniana verlernt, ohne die noch unsere Väter ihr Abitur nicht 
bestanden haben. Aber auch ein schlechteres, aber verständliches Gelehrtenlatein hilft 
viele Sprachbarrieren überwinden, mögen überhebliche Kritiker, die angeblich mit der 
Zeit gehen wollen, noch so darüber lächeln. 

Auch diese Edition des 5. ökumenischen Konzils muß feststellen (S. VII), daß ,,das 
griechische Exemplar der Akten bisher nicht aufgefunden worden ist“, das noch der 
Lateransynode (649) und dem 6. ökumenischen Konzil (680/1) vorlag. Zuerst wird des¬ 
halb die Überlieferung der lateinischen Übersetzung behandelt, die in einer längeren und 
kürzeren Version vorliegt. Beide finden sich bereits bei Mansi nebeneinander abgedruckt, 
falls sie sich im Wortlaut stark unterscheiden. Für die längere Version dient wie bei 
Mansi der Codex Paris, lat. 16832 als einziger Textzeuge, während für die brevior versio 
im Codex Sangallensis 672 (erster Teil a. 888-892) ein neuer Textzeuge gefunden werden 
konnte. Die beiden anderen Codices, die von den Herausgebern der versio brevior 
L, Surius und Baluze benutzt wurden, sind nicht wieder aufgetaucht (S. VIII und IX). 
Auch Mansi hat bereits die Ausgabe von Baluze benutzt und dessen kritische Bemerkun¬ 
gen im Apparat gedruckt. Man sieht also, daß die hss. Grundlage des lateinischen Textes 
bei Mansi in wesentlichen Punkten den modernen Erkenntnissen entspricht. Es wäre viel¬ 
leicht gut gewesen, wenn ein kleines Stemma mit der Angabe der Ersteditionen die Auf¬ 
stellungen bis S. IX anschaulich gemacht hätte. 

Sehr ausführlich (S. XII—XXI) wird der Unterschied zwischen den beiden Versionen 
behandelt. Der Herausgeber glaubt, daß E. Chrysos in seinem Buch über die Kirchen¬ 
politik Justinians (vgl. meine Besprechung in: BZ 64 [1971] 373 - 375 ) „der überzeugende 
Beweis gelungen ist, daß die longior versio dem Protokoll entspricht, das unmittelbar nach 
dem Abschluß des Konzils redigiert und den Bischöfen zur Unterschrift vorgelegt worden 
war. Nachdem der Papst in der Epistula II ad Eutychium (et sanctam synodum) der Ver¬ 
urteilung der Drei Kapitel zugestimmt hatte, wurden - sicherlich auf Geheiß des Kaisers 
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und mit bereitwilliger Zustimmung des Konzils - diejenigen Korrekturen am Authen- 
ticum vorgenommen, die mit Rücksicht auf die retractatio des Papstes geboten schienen“ 
(S, XII). Die Auslassung der Dokumente in der 7. actio, vor allem die Auslassung des 
Edikts Justinians über die Streichung des Papstes aus den Diptychen, macht wirklich 
eine solche Interpretation wahrscheinlich. Wichtige historische Folgerungen lassen sich 
freilich daraus m, E. nicht ziehen, vor allem deshalb, weil die Versöhnung des Papsttums 
mit dem Kaiser bekanntlich nur kurzzeitig war und schon unter Pelagius ihr Ende fand« 

Am Schluß der Praefatio wird die Überlieferung der erhaltenen Bruchstücke des grie¬ 
chischen Urtextes der Konzilsakten besprochen (S. XXIII-XXXIV). Hier sind etliche 
neue Hss. aufgetaucht (S. XXV f.), die freilich den schon bei Mansi gedruckten Text 
nicht wesentlich verändern, wie ein Blick in den Apparat der als fünf Appendices ge¬ 
druckten griechischen Texte beweist (S. 235—249). Dies hängt sicher mit der Tatsache zu¬ 
sammen, daß kirchliche, orthodoxe Texte viel sorgfältiger abgeschrieben wurden als 
profane oder gar volkssprachliche Überlieferungen. Der Benutzer wird vielleicht be¬ 
dauern, daß diese Texte nicht wie bei Mansi parallel zur lateinischen Übersetzung ge¬ 
druckt wurden. So wäre eine Untersuchung der Technik, mit der die lateinische Über¬ 
setzung durchgeführt wurde, viel leichter möglich. 

Historisch wichtig erscheint mir vor allem die sicher richtige Bemerkung des Heraus¬ 
gebers über den „maßgeblichen Einfluß“ des Kaisers auf die Beratungen und Entschei¬ 
dungen des Konzils. „Die in der vorgeschriebenen Reihenfolge geführten Erörterungen 
bestätigen sowohl in der Auswahl der testimonia wie in ihrer Bewertung das vorgegebene 
Urteil des Kaisers ..(S. XXXII). 

Die Edition, die keine neuen, bisher unbekannten Texte enthält, ist sehr sorgfältig ge¬ 
druckt, so daß ich keine Druckfehler finden konnte. Bei einem Vergleich in Stichproben 
mit dem Text von Mansi fällt auf, wie sorgfältig dieser alte Druck auch kleinere Textab¬ 
weichungen wiedergibt und wie wenig Fehler er sich zuschulden kommen läßt, auch bei 
der heiklen Schreibweise der Eigennamen. Es wäre gut gewesen, die uneinheitliche Über¬ 
lieferung der Daten, die in der Einleitung S. XXXIV f. aufgeführt sind, im Apparat 
nochmals zu erwähnen. Außerdem wäre ein ausführliches Siglenverzeichnis wünschens¬ 
wert gewesen mit genauen bibliographischen Angaben bei b, s (= Surl), aber auch bei 
M, L und J K (S. 12). Daß auf moderne Editionen ein stärkeres Gewicht gelegt wird als in 
den früheren Bänden (S. XXXV), ist durchaus zu begrüßen; nur wäre dann eine alpha¬ 
betische Zusammenstellung der im Apparat und am Rand oft stark verkürzt angegebenen 
Editionen und Sekundärliteratur mit genauer bibliographischer Bezeichnung sehr am 
Platze gewesen. 

Für den Historiker ist das - wie ich an Stichproben nachprüfte - sehr sorgfältig ge¬ 
arbeitete Verzeichnis der Bischöfe (S. 260-271), der Presbyter, Diakone und Mönche 
(S. 271-273), der Officialen (S. 275-276) (Verwaltungsgeschichte I) und der geographi¬ 
schen Namen - in civitates und provinciae unterteilt - (S. 277-286) besonders wichtig. In 
dieses Register ist auch der zu Beginn der Besprechung erwähnte, bereits I9i4erschienene 
zweite Teil des vorliegenden Bandes eingearbeitet. Der Herausgeber verweist zwar 
(S. XXXVI) auf einen Väterindex, der bald erscheinen wird, schweigt aber über den 
vom Dogmenhistoriker dringend benötigten Index der theologischen Termini, der die 
Konzilsakten erst richtig erschließen würde. Soll dies Schweigen heißen, daß wir noch 
lange darauf warten müssen und auf gut Glück in den Akten herumsuchen wie bisher ? 

Vielleicht tragen die kleinen kritischen Bemerkungen dazu bei, kleine Schönheitsfehler 
in den hoffentlich bald zügig erscheinenden kommenden Bänden der Konzilsakten aus¬ 
zumerzen. 

München Günter Weiß 
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Gh, Astruc, W, Conus-Wolska, J. Gouillard, P. Lemerle, D. Papachryssanthou, 

J. Paramelle, Les Sources Grecques pour THistoire des Pauliciens 

d’Asie Mineure, Travaux et Memoires 4 (Paris 1970) 1-226, 

Seit einigen Jahren bearbeiten die Byzantinisten im Seminar von P. Lemerle das 
Ketzerproblem in Byzanz, Vor allem J, Gouillard hat in früheren Bänden von Tra¬ 
vaux et Memoires schon wertvolle Beiträge zum Thema veröffentlicht. Da N, G. 
Garsoian in ihrem Buch über die Paulikianer (The Paulician Heresy. A Study of the 
Origin and Development of Paulicianism in Armenia and the Eastern Provinces of the 
Byzantine Empire, Publications in Near and Middle East Studies, A VI, The Hague- 
Paris 1967) die armenischen Quellen neu untersucht hat, konnte jetzt zur Neuausgabe 
der wichtigsten griechischen Quellen geschritten werden. P. Lemerle stellt im Vorwort 
eine diese neuedierten Texte verwertende Studie über die Paulikianer in Kleinasien in 
Aussicht, Da das Verhältnis der Quellen untereinander äußerst schwierig ist, wird 
man diese Studie mit Ungeduld erwarten, zumal darin die Thesen von N, Garsoian 
hinsichtlich der griechischen Quellen wesentlich modifiziert werden sollen. Eine Ein¬ 
führung und Übersetzung der (armenischen und) griechischen Quellen hat übrigens 
auch R. M. Bartikjan, Quellen zum Studium der Geschichte der paulikianischen Be¬ 
wegung (russ.), Erevan 1961, gegeben; Bartikjan hält sich aber an die gedruckten 
Quellen und seine Übersetzungen sind nicht so vollständig wie die im vorliegenden 
Band von Trav. et Mem. Bis auf zwei kleine, noch zu nennende Ausnahmen sind alle 
Texte Neuausgaben. Die ziemlich gut durchgeführte Einheitlichkeit läßt eine an¬ 
spruchsvolle Endredaktion erkennen. 

Daß die ,^Geschichte der Paulikianer“ des Petros von Sizilien (S. 3-67, handschrift¬ 
liche Überlieferung Ch. Astruc, Ausgabe D. Papachryssanthou, Übersetzung J, 
Gouillard) an erster Stelle steht, ist ein Hinweis auf die primäre Bedeutung, die die 
Herausgeber, wie schon H. Gregoire, dem Petros von Sizilien beilegen, Vaticanus gr. 
511, die einzige Hs,, ermöglicht eine fast diplomatische Ausgabe, Gegenüber dem auf 
A, Mai zurückgehenden Text von PG 104, 1239-1304, dessen Kapiteleinteilung nicht 
beibehalten und leider am Rande auch nicht vermerkt wird, bietet vor allem der bi¬ 
blische Apparat weit größere Vollständigkeit und Sicherheit, F. Dölgers Regesten 
können an Hand von vier Stellen ergänzt werden: S, 44, Anm. 58: Konstans II. oder 
Konstantin IV.; S. 46, Anm, 62: Justinian II.; S. 48, Anm. 67: Leon III,; S. 65, 
Anm, 83: Michael I, und Leon V. Auf S. 45 -wird Z. 28-29 Starcopö*; der Hs. geändert 
in im kritischen Apparat ist aber nicht ersichtlich, daß schon Migne die 

Korrektur hat. S. 65, Z, 2 ist statt irccc^yriq wohl zu lesen *EXXr)Vtx6(; in c, 57 

(dbcpoargptov SXXtjvlköv S, 27, Z. 26) hat ohne Zweifel die Bedeutung von „heidnisch“. 
Warum dann die Übersetzung "Pauditoire des Grecs” ? Eine Übersetzung ab c. 93 
(Migne c. 23) lag schon vor von H. Gregoire, Precisions geographiques et chronolo- 
giques sur les Pauliciens, Bulletin de TAcademie royale de Belgique, Classe des Lett- 

res, 1947. (289-324) 304-321. 

Der „Auszug“ aus der „Geschichte“ (S. 69-97, Ch. Astruc) ist nur in einer Hs. 
unter dem Verfassernamen von II^po^ \iovo:y(>q xal fjyoufjtevot; überliefert. 

Nach Ch. Astruc handelt es sich in Wirklichkeit um Petros von Sizilien. Ein eingehen¬ 
des Studium der handschriftlichen Tradition erweist, daß der Text in zwei Zweigen 
überliefert wurde. Zur ersten Gruppe gehören 5 Hss., von denen nur eine (Parisinus 
gr. 852, S.71 neue Datierung für das EndedesX. Jh, vorgeschlagen) durch die Ausgabe 
von J. Gieseler bekannt war. Die neuen Hss. sind: Vindobon. theol. gr. 306 [Nessel]; 
Vaticanus gr. 511, auf den schon H, Gregoire hingewiesen hat; Taurinensis Bibi. 
Nat. 185 (B. IV. 22) [= Pasini, Gr. 200]; Sinaiticus 383. Der die Paulikianer betref¬ 
fende Abschnitt in der Chronik des Georgios Monachos und bei Georgios Kedrenos 
bildet die zweite Gruppe; außer dem Text von de Boor und Bekker wurden noch drei 
weitere Hss. von Georgios Monachos herangezogen: Scorialensis O-I-i; Paris. Coislin. 
gr. 305; Atheniensis Bibi. Nat. 2659 (mit dieser Hs. ist nun die Hs. gefunden, auf die 
G. Moravcsik einmal hingewiesen hat). Somit kann man nicht mehr, wie vorher, von 
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den drei verschiedenen ,,Kurzberichten'* über die Paulikianer sprechen (bes. S. 97); 
es gibt nur einen Vulgattext (erste Gruppe) mit sekundären Überwucherungen (haupt¬ 
sächlich zweite Gruppe). Bemerkenswert ist, daß der Scorialensis O-I-i sich in den 
Zusätzen besonders für den äpxcov tou KÖapou rotirou zu interessieren scheint (c. lo, 
S- 86, App. zu Z. 7; c. 14, S. 88, App. zu Z. 2). Das ist auch der Fall in der Abschwö- 
rungsformel III, 8 und 13 (S. 201; cf. auch Formel IV, 1, S. 203; IV, 6 und 8, S. 205) 
und sonst in der antipaulikianischen Literatur. Zur Erklärung des Zusatzes im Sco¬ 
rialensis 3 >-I-i zu c. 14 ist zu sagen, daß der Apostel Petrus in seiner Vision nicht vom 
Teufel belehrt wird, die monastische Institution und das Mönchskleid zu tradieren 
(S. 95), sondern daß Petrus den ins Mönchskleid gehüllten Teufel erblickt und 
ihn den Menschen das Mönchtum und die Mönchskleidung übergeben sieht. Im 
gleichen Zusatz wird der Apostel Petrus bei den Ketzern dcpvTQn^? genannt, was sonst 
nur bei Photios (23, S. 127, Z. 23 S^apvo^) zu finden ist. Es ist m. E. zu befürchten, daß 
der Vulgattext wenigsten an einer Stelle eine Lücke aufweist. In c. 24, S. 92 heißt es; 
Tat^ TOtaÖTat^ xal uTcoxpbeat TrdcoY) Sh dcxoXaotqt xe xal 

^ax^pa*; dcv^-pc^Trcov qpuaeoc dl;8ta(p6pco^ xal aSeo>? XP^^°^^ noch ein 

Dativ wie zu erwarten wäre. Bei Photios ist denn auch zu lesen xp^vxat ph» 

yap pC^eat £xax£paq (puosot; (36, S. 131, 13-14). Ferner ist es zumindest interessant, für 
c. 18 bei Photios und in der Abschwörungsformel III einen traditionelleren Text zu 
lesen. Nach ,»Auszug“, c. 18, S. 90 sagt Mani gegen Jesus (Mt. 10, 33): xoü dpvou- 
p^ou pe IpTupoa-B-ev xoiv dv^pd)7ro)v, xal xoi rJjv olxelav acoxTjplav Tcopi^opivou, 

p-f) dpvoup^ou pe pcxd x^P^^^ TrpooS^x^P^^^ dvdxXrjatv xal x6 (}^eüSo<;, 

< 5 >c x^]v 7 zpb^ dpoXoytav, dveu^uvoi^. Bei Photios, 24, S, 127, 26ff.: xdv dpvTjodpcvdv pe 
SpTupoa^^ev xcöv dv^pcoTroiv xal x^ olxelav acoxTjplav Troptadpcvov, &c; p*}) dp- 

VTjodpevdv pe pexd TrpooSd^opat, xal r))v dvdxXvjaiv auxou xal xd tj^euSo^ 9uXax'})v 

xal ouvx^pTQaiv xtJ^ ep^J«; dpoXoylag 7)y7)aopat. Cf. Abschwörungsformel III, 10, S. 201, 
54 ff. Eine Konstruktion xdv dpoXoyrjoavxd pe dpoXoyfjao ist bekannt aus II Clem. 
3, 2 (F. X. Funk, Patres apostolici, I, Tübingen ^1901, S. 188, Z, 3 ff.). 

Die „Erzählung“ von Photios (S. 99-183, handschriftliche Überlieferung und 
Übersetzung J. Paramelle, Ausgabe W, Conus-Wolska) umfaßt Photios’ Contra 
Manichaeos, Buch I (PG 102, 16-264; Kapiteleinteilung aber neu) und den Wid¬ 
mungsbrief von Buch IV. Aus 3 Hss. (Vatic. Palat. gr. 216; Parisinus gr. 1228; Vatic. 
gr. 1923) kann ein Normaltext hergestellt werden mit den Varianten aus Paris, 
Coislin. gr. 270 und aus dem vom Normaltext nicht sehr abweichenden bearbeiteten 
Text in Paris. Suppl. gr. 689 und Genavensis gr. 34 im Apparat, In 2 Petr. 3, 16 liest 
Photios fev ol^ (c. 26, S. 129, Z. 7), im Gegensatz zu Petros von Sizilien, c. 44, S. 23, 
Z. 13, der cdq hat. 

Im letzten Abschnitt werden vier Abschwörungsformeln herausgegeben (S. 185 
bis207 J. Gouillard): 1 . Ein bisher nicht edierter Text aus Sinaiticus gr. 383; II, Die 
Formel vom Patriarchen Theophylaktos nach der Edition von 1 , Dujöev, Medioevo 
bizantino-slavo I (1965) 313-314; IIL Aus der längeren „Manichäerformel“ (Zu 
S. 187, Anm. 9: schon G, Ficker gebraucht diese Bezeichnung in Zeitschr. f. Kirchen- 
gesch. 27 [1906] 445, Anm. 4) mit längerem Text als in den schon bekannten Editionen 
(wie PG 1, 1461 ff.) aus Paris. Coislin. 213 und Vindobon. theol. gr. 307; zum letzten 
Kodex vergl. J. Gouillard in Trav. et Mem. 2 (1967) 22f,; IV. Die Paulikianerformel 
nach der Edition von G, Ficker in Zeitschr. f. Kirchengesch. 27 (1906) 453 “ 455 > 
dessen Apparat aber nicht getreu wiedergegeben wird. Ein Anathema aus Vindobon, 
theol. gr. 40 gegen den Paulikianerführer Tychikos beschließt den Abschnitt. 

Der Index, in dem Eigennamen und wichtige Wörter aufgenommen sind, ist von 
D. Papachryssanthou zusammengestellt. 

Die neue Sammlung, die hier vorliegt, ist mit großer Sorgfalt bearbeitet. Nicht 
direkt mit der Geschichte der Paulikianer zusammenhängende Texte, wie die Ser- 
mones von Petros von Sizilien oder der Rest von Photios’ Contra Manichaeos, sind 
mit gutem Grunde nicht aufgenommen. Das Studium der handschriftlichen Tradition 
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von Photios soll fortgesetzt werden. Wie die Herausgeber sich Datierung und gegen¬ 
seitiges Verhältnis genauer vorstellen, soll die anfangs erwähnte, in Aussicht gestellte 
Untersuchung darlegen. Sie wird sicher viel Neues bieten, 

Sambeek (N.-Br.)/Niederlande A. Davids 

S. Szädeczky-Kardoss, Ein Versuch zur Sammlung und chronologischen 

Anordnung der griechischen Quellen der Awarengeschichte nebst einer 

Auswahl von anderssprachigen Quellen. Mitarbeiterin des Buches Ter^z 

Olajos. [Acta Universitatis de Attila Jozsef nominatae. Acta Antiqua et Archaeologica, 

i6. Opuscula Byzantina, i.] Szeged 1972. 140 S. 

Das Werk hat seinen Schwerpunkt auf die Zusammenstellung der Quellen gelegt 
(S. 57). Die Ereignisse selbst werden nach der genannten Übersicht über die griech. und 
lat. nebst einigen orientalischen Quellen mit einer kurzen Inhaltsangabe in chronologi¬ 
scher Abfolge gebracht. Außer der S. 11 angeführten jugoslawischen und bulgarischen 
Quellenslg. mit Übersetzung wäre die weit bessere Slg. von Fr. Kos: Gradivo za zgo- 
dovino Slovencev v srednjem veku (Laibach 1902) 2 Bde. nachzutragen. Für die griech. 
Quellen vermögen wir nur eine weitere inschriftliche in der Demetriosbasilika von Salo¬ 
niki zum Jahr 617/619 nachzutragen, in der unter den genannten ,,Barbaren‘^ wie auf 
S. 76 zum Jahr 592 die Awaren zu verstehen sind, s. zur Inschrift: Xyngopoulos, A.: Les 
mosaiques de T^glise de S. Demetre ä Thessalonique (Thessalonike 1969) p. 21 If. Für die 
lat. Quellen können wir nachfolgende Nachträge bringen: 

1. Zu S. 87 anno 611/612 außer Paulus Diaconus IV, 39 noch die den Loskauf von Ge¬ 
fangenen durch das Legat eines unbekannten Testators, vielleicht eines Bischofs von 
Salona, behandelnde Urkunde bei Marini, G.: I papiri diplomatici (Rom 1805) No. 78, 

p. 121. 

2. S. 90 anno 622/623 wäre zu fragen, ob die vom ,,Kopenhagener Fortsetzer“ der 
Chronik des Isidor - Continuator Hauniensis a, 641 ed. Mommsen, MGH AA T. IX, 
p. 329, 19, 20 gebrachte Episode, daß ,,der Kaiser stumm auf der Mauer mit ihnen - (sc. 
den Hunnen-Awaren) — sprach“, nicht auf den Überfall von Herakleia a. 619/623 zu be¬ 
ziehen ist, als Herakleios nach seiner knapp geglückten Flucht von der Stadtmauer herab 
durch Dolmetscher - imperatore mutuo - verhandelte, eine von keiner griech. Quelle er¬ 
wähnte Einzelheit, s. hierzu Kaufmann, G.: Der Appendix des Marius und der Continua¬ 
tor Prosperi. Forsch, d. Gesch. Bd. 13 (1873) S. 418 -424; 622 hatte der Kaiser die 
Hauptstadt bereits verlassen, auch 626 weilte er nicht in ihr, sondern auf dem pers. 
Kriegsschauplatz. 

3. Bezüglich der S. 54 genannten ,,Notitiae de populis“ genannten Völkerverzeichnisse 
ist zu sagen, daß solche Anführungen nach der mosaischen Völkertafel, ,,liber genera- 
tionis“, eine eigenständige Literatur darstellen, die sich über die mittelalterl. Chronisten 
bis hin zu Lazius: De migrationibus gentium und Georg Horn: Area Noe (Lipsiae 1674) 
hält« 

4. Zu Arbeos„Vita et passio Sancti Haimhrammi Martyris“-so der genaueTitel - wäre 
als letzte Edition B. Bischoffs in Heimerans Texten (München 1953) nachzutragen. 

5. Für den ,,Rhythmus de Pippini regis Italiae victoria avarica“ der Text und Kom¬ 
mentar von Niko 2 upani 6 : Die ethnische Zugehörigkeit des Mannes Unguimeri im ano¬ 
nymen Gedicht,,Hymnus .... und die Erläuterung awarischer Wörter daselbst“ (Slow, 
u. deutsch) in: Zbornik Fil. Fakult. u. Ljubljani, 2 (1955). 

6. Außer E. Herrmann wäre S. 61—62 zu nennen das für die karolingischen Quellen der 
Ostmark wichtige Werk von L. H. Wemeck, Grundlagen zur Frühgeschichte zwischen 
Dunkelsteiner Wald und Unterlauf der großen Tulln (Herzogenburg 1955) S. 52-120 und 
Anhang: Urkunden und Quellen aus der Zeit von 791-955. 

Die äußerst verdienstvollen Zusammenstellungen machen das Werk von Szädeezky- 
Kardoss zu einem unentbehrlichen Nachschlagewerk für die Geschichte Mitteleuropas in 
der Zeit von 558-955. 

Eichstetten/Freiburg A. Kollautz 



D,Jacoby : A, Sharf, Byzantine Jewry from JttsHnian to the Fourth Crusade 403 

A. Sharf, Byzantine Jewry from Justinian to the Fourth Crusade. [The 

Littman Library of Jewish Civilization,] London, Routledge & Kegan Paul 1971. 

XIV, 239 S. &2,oo. 

L’auteur s’est propose de placer son sujet dans deux cadres; celui de Byzance, dont 
Tevolution pendant iprhs de sept siecles influa necessairement sur le destin de ses sujets 
juifs, et, par ailleurs, la Diaspora juive, avec ses grands centres de TOccident chretien et 
ceux qui, de Llran ä l’Espagne, fleurirent en terre dTslam. Täche ingrate et difficile, la 
documentation relative aux Juifs de Byzance etant fragmentaire, dispersee et souvent 
d’interpretation difficile, ä cause de son caractere tendancieux ou allegorique. Apres un 
chapitre introductif, qui se doit de brosser le cadre byzantin, et, par contraste, celui de 
rOccident chretien, A. Sharf divise sa matiere en tranches chronologiques (chap. II-VII); 
Touvrage se termine par une esquisse de la production intellectuelle des Juifs de Byzance 
(chap. VIII) et un examen des taxes qui les grevaient (chap. IX). 

Les louables intentions de Tauteur, soulignons-le des maintenant, n'ont pas ete realisees. 
II n’a guere traite de Thistoire des Juifs de Palestine et de Syrie, si ce n’est en relation 
avec les invasions perse et arabe, ni des evenements qui precedent directement la quatrieme 
Croisade ou des effets de celle-ci. Sa documentation presente des lacunes importantes. 
S. D. Goitein, A Mediterranean Society: the Jewish Communities of the Arab World as 
portrayed in the documents of the Cairo Geniza, I, Berkeley, 1967, fournit des donnees 
nouvelles sur les rapports entre les Juifs de Byzance et ceux des pays islamiques; Tauteur 
de ces lignes a rÄnterprete la politique de T Empire ä Tegard de l’habitat juif, ainsi que 
Thistoire des Juifs de Constantinople jusqu’en 1203: Les quartiers juifs de Constantinople 
ä Tepoque byzantine, Byzantion 37 (1967) p. 167-189, 220-221. Le livre de Sharf 
comprend nombre d'affirmations simplistes, de generalisations denuees de fondement et 
d^erreurs grossieres sur Byzance et TOccident: ainsi, au sujet de la fondation de Constan¬ 
tinople, du Concile de Nicee et des themes (p. 5, 12 et 14), de la naissance de la feodalite 
occidentale et de la feodalisation de PEmpire sous la pression de POccident (p. 5, 6, i6, 
134); conquete de la Sicile par les Normands en 1071, participation de ceux-ci ä la 
quatrieme Croisade (p. 15 et 1), Acre aux mains des Egyptiens en 1137 (p. 152) (sic/); la 
Nov. 144, II, de Justinien mentionne les revenus du fisc, et non la „profitability“ (ainsi 
p. 35) de tenures agricoles; que signifient par ailleurs les tenures et le Statut „semi- 
feodaux“ (p. 115, 146-147) ou la „hieratic stratification“ de la societe byzantine (p. 57) ? 

Venons-en aux Juifs de PEmpire. Aucune vue d'ensemble ne se degage de Pouvrage, et 
c^est pourquoi il y a lieu de s^attarder ici sur divers problemes. La societe byzantine ne 
connait en droit qu’une seule distinction fondamentale, entre esclaves et libres; Pabsence 
de classes juridiques parmi ceux-ci favorise la mobilite sociale. Seuls les Juifs font 
exception ä la regle et restent cloisonnes dans leur Statut particulier: bien que libres, ils 
ne jouissent que de droits restreints et font Pobjet d’une politique discriminatoire (contra 
Sharf, p. 16), L'alliance etroite entre Pfitat et le Christianisme a profondement affecte leur 
sort, et les dispositions enoncees par Justinien ont ete repetees maintes fois par la suite. 
On ne peut donc nuUement deduire de recueils juridiques tardifs queles Juifsontänouveau 
gagne acces ä des fonctions civiles, voire militaires, aux X® et XI® siecles (contra Sharf, 
p. 112—113). Fait d’importance capitale, la pratique du judaisme a ete reconnue comme 
licite et son culte protege. Les Juifs jouissaient par consequent d’un Statut privilegie par 
rapport aux communautes chretiennes heterodoxes, contre lesquelles P^glise et PEtat 
lutterent sans repit. 

L’auteur souligne a plusieurs reprises Pabsence de barrieres sociales rigides et les 
contacts etroits entre les Juifs et leurs voisins chrdtiens (p. 17, 164, 177). II y a lieu de 
preciser qu’ä partir du VIII® si^Ie, un ecart social croissant semble s’etre creuse^ pheno- 
mene encourage par PEglise et la polemique anti-juive. A quoi il faut ajouter Pexistence 
d’une politique imperiale visant ä creer un habitat concentre des Juifs dans des quartiers 
particuliers. Decoulant de considerations religieuses, eile est attestee au XI®, voire au X® 
siede pour Constantinople, et au XII® pour Thessalonique: cf. notre etude „Les quartiers 
juifs“, citee ci-dessus (contra Sharf, p. 16-17, 117, 153-154). Les infractions ä cette poli- 
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tique constat^s par Eustathe de Thessalonique ne font que confirmer la rfegle (contraire- 
ment ä Tinterpretation proposee par Sharf, p. 147-148), On ne peut malheureusement pas 
determiner ä quelle epoque eile remonte, mais il y a tout lieu de croire qu’elle a ete 
appliquee dans d’autres localitfe. Notons qu^avant 1051 il existait ä Bari une ludea 
(Sharf, p, 123). Cette Segregation allait de pair avec un strict contröle des communautes, 
dont les chefs etaient sinon nommes, du moins confirmes par les autorites imperiales (cf. 
Jacoby, Les quartiers, p. 183-184); pour Thessalonique, les raisons invoquees par Sharf 
(p. 143—144), sur la foi d’un passage de Benjamin de TudMe, ne sont guere convaincantes. 
Dans ces conditions, Tautonomie communale est sans nul doute demeuree restreinte, et un 
empietement sur la juridiction de TEtat n’est guere concevable (contra Sharf, p. 165-166). 
La chronique d’A'himaäs, redigee en 1054, contient trop de paralleles talmudiques pour 
qu’on puisse accepter tel quel le recit rapportant des executions capitales ordonnees par la 
communautö juive d'Oria. Fait digne d’attention, la politique officielle n’est pas toujours 
appliquee, ni partout de maniere uniforme: les variantes locales sont frequentes. Le 
bapteme force ordonn6 par divers empereurs n*a jamais ete applique dans tout TEmpire. 
En depit des nombreuses interdictions promulguees des Justinien, la construction de 
synagogues continue: sans elles, ni la vie des anciennes, ni la creation de nouvelles com¬ 
munautes n’auraient guere ete possibles. Par ailleurs, le sort r^erve aux diverses com¬ 
munautes, comme celle de Chonae vers 1150 (p. 150), ne traduit pas un changement 
d’attitude des Comnenes, enclins ä rendre la position des J uifs plus difficile sous Tinfluence 
des Croisades et de TOccident (ainsi Sharf, p. 156-157), mais plutotle resultat de courants 
religieux ä Tinterieur de TEmpire et du xh\e excessif de certains prelats grecs. Il est par 
ailleurs douteux que Texistence de petites communautes juives dispersees, signalee par 
Benjamin de Tudele, soit due aux incursions des Croises et des Normands dans lapremiere 
moiti6 du XII® sifecle (ainsi p. 145—146): faute de sources, on ne peut guere savoir s’il y a 
eu changement par rapport ä Pepoque anterieure. 

Quelques remarques au sujet de Tactivit^ economique s’imposent. Les Juifs de Byzance 
etaient en majeure partie installes dans les villes de T Empire, oü ils s’adonnaient au com¬ 
merce ,ä Partisanat et au pret ä interet: cette dernifere activite ne leur etait pas particuliere, 
pas plus qu^en Occident (quoi qu’en dise Sharf, p. 17). A cet egard, deux sources 
meritaient d'etre exploitees. La legende de Theodore et d’Abraham fait ressortir Toctroi 
de prets et Tassociation de Juifs, en tant que socii stantes, dans le commerce maritime de 
la premiere moitie du VI® sifecle; Sharf, p. 55, en a bouleverse les donnees, mais cf. 
B. Nelson et J. Starr, The Legend of the Divine Surety and the Jewish Moneylender, 
Annuaire de ITnst. de Philol. et d’Hist, orientales et slaves, 7 (1939-1944)1 p. 289-307. 
Pour la meme epoque, la, Dactrina lacobi nuper baptizati rev^le le role de Juifs en tant 
qu’agents ou associes-voyageurs dans le trafic mediterraneen s’etendant de la Palestine et 
de Constantinople jusqu’au Maghreb et la Gaule merovingienne: cf, l’etude recente de 
Y. Dan, Two Jewish Merchants in the Seventh Century, „Zion“, Quarterly for Research 
in Jewish History 36 (1971), p. 1-26 [en h6breu, avec resume anglais]. Les „Rahdänites“ 
ne trafiquaient pas avec Constantinople (contra Sharf, p. 114): cf. CI. Cahen, Y a-t-il eu 
des Rahdanites, Revue des 6tudes juives, 4® serie, 3 (1964), p. 499-505, qui est peut etre 
trop categoriquequand il affirme qu’ils övitaientP Empire: leur connaissancedu „romain“, 
signalee par Ibn Khordadbeh au IX® siede, permet de supp>oser qu’ils touchaient ITtalie 
byzantine. Il y a lieu de souligner que les Juifs mentionnes dans le privilege de 992 en 
faveur de Venise (Sharf, p. 114) Etaient originaires de l’Italie meridionale (cf. Jacoby, loc. 
cit., p- 174-175) et la reliaient ä Constantinople. Quant ä la partidpation des Juifs au 
commerce de Byzance avec Pfigypte, eile semble avoir ete minime et etait limitee, au XI® 
et XII® siteles, au fromage et k quelques autres produits, dont peut-etre des peaux. Des 
marchands juifs de Byzance apparaissentdans diverses regionsrun marchand juif „grec‘‘ 
est signal6 k Prague en 1040, d’autres ä Kiev et en Crimee au cours de ce meme sitele. Par 
ailleurs, des marchands juifs de Russie apparaissent k Constantinople ou Thessalonique 
au XI® sitele (cf. S. D. Goitein, op. cit., et J. Starr. The Jews in the Byzantine Empire, 
Athtees, 1939). Il ne peut faire de doute que Texpansion commerciale de Genes, Pise et 
Venise, k partir du XII® sitele, a sensiblement r^duit la partidpation des Juifs au com- 
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merce de la Mediterranee orientale. Le tannage pratique par des Juifs de Constantinople 
n’^tait evidemment pas une occupation servile, imposee par les Comnenes (ainsi p. 154)- 
L’existence des paysans juifs est rare: considerer comme tels les Juifs de Chio ced^ en 
1049 ä la Nea Mone (p. 114-115) est sans fondement, Le dinar mentionne dans des lettres 
envoyees de Byzance et retrouv6es dans la Geniza du Caire indique une monnaie d’or, mais 
n’est pas Tequivalent de Thyperpere (contra Sharf, p. 119). L’apparition de cette derniere 
denomination, apres la reforme monetaire d’Alexis I Comnene (cf, M. F, Hendy, Coinage 
and Money in the Byzantine Empire 1081-1261, Washington, 1969, p. 34), exclut 
Temendation d’une lettre relative aux Karaites, peut-etre de 1060-1070, oü on a cru lire 
,,hyperpere“ (p. 120-121), ä moins qu*il ne faille en reculer la date jusque vers la fin du 
XI® siede, 

Une fois terminees les conquetes arabes, les Juifs n'occupent qu’une place modeste dans 
le cadre de TEmpire; peu nombreux, eparpilles sur un vaste territoire, ils manquent de 
vitalite et d’energie Creative, Seules les communautes de Tltalie meridionale ont servi, 
du IX® au XI® siede, de relais entre le judaisme oriental et les pays de TOccident chretien 
(Sharf, p. 164—17 5). Les courants d’echange qui en resultent ne correspondent aucunement 
ä ceux dont beneficie le monde byzantin, les manifestations de la vie culturelle juive etant 
etroitement liees, pour la plupart, ä la vie religieuse. L’influence du milieu ambiant, 
somme toute superficielle, se manifeste dans Tusage du grec parle, meme pour le culte, au 
detriment de la connaissance de Thebreu, ainsi que dans diverses coutumes (p. 178-182). 
Le regime de la dot peut avoir evolue sous Tinfluence du droit byzantin, hypothese qu’il 
y a lieu d’examiner, et n^est pas du necessairement au relächement de la discipline com- 
munautaire et religieuse (ainsi p. 175-178). Ce dernier phenomene se traduit par un 
recours frequent aux autorit^s pour trancher des affaires ressortant de la juridiction 
Interieure de la communaute. Explique-t-il la carence intellectuelle des Juifs, ainsi que le 
suggere Sharf (p. 175) ? II n’est pas exclu que cette carence soit precisement ä Torigine du 
phenomene et de Tinfluence exercee par les Karaites (p, 175-177). Inspirees par Tani- 
mosite traditionelle de T^glise ä l’egard du judaisme, les sources byzantines ont tendance 
ä exagerer Tinfluence de celui-ci au sein de la societe chr^tienne: la tradition iconophile Ta 
accuse d’etre ärorigine de riconoclasme byzantin, et on a insiste sur le jud6o-christianisme 
des sectes d'Asie Mineure. Pour des raisons differentes, la meme tendance se retrouve dans 
les sources juives, ainsi que chez les historiens juifs modernes, dont Sharf, qui parle de 
syncretisme judeo-chretien (p. 177) et reprend telles quelles les affirmations de Benjamin 
de Tudele concernant les Valaques judalsants (p. 70-75, 137, 149-150), 

Les affirmations surprenantes de Sharf sur le Systeme fiscal byzantin (p. 190-192, 197) 
ne contribuent guere ä elucider la question de savoir si les Juifs payaient une taxe parti- 
culiere. L’equivalence supposee du xaTTvtxöv et du X£9aX73TL<ov (H. J. Scheltema, Cam¬ 
bridge Med, Hist., IV, 2, p, 73), devient presque une certitude etinduit Sharf (p. 191-195) 
ä affirmer qu’il n’existait aucune difference entre la taxe payee par les Juifs et celle qui 
etait imposee aux pareques de la Nea Mone de Chio au XI® siede. A ce sujet, cf, mon 
compte-rendu de Ph. P. Argenti, The religious minorities of Chios. Jews and Roman 
Catholis, dans B. Z. 66 (i 973 )j P- 109. Le temoignage dTbn Khordadbeh est pour le 
moins suspect, puisqu’il mentionne, outre la capitation payee par les Juifs, une taxe 
sur les feux qui les grevait; or, cette derniere taxe n’est guere attestee, Sharf attire ä; 
juste titre Tattention sur ce point, mais arrive neanmoins äla conclusion queTauteur 
arabe fait allusion ä une taxe speciale (p. 194-195). La mention de Vaurum coronariutn 
dans un texte du IX® siede (p. 193, 196) ne constitue qu’une repetition. La ,,Vision 
de Daniel“, source du X® si^le, emploie un langage emprunte au ,,Livre d’Esther“ 
(II, 18), dont on peut tirer que Leon VI reduisit les taxes grevant les Juifs quand il 
mit fin aux persecutions decretees par son pere (p, 194). S’agit-il de taxes imposees 
par ce dernier, ou d’une taxe juive regulierement acquittee ? Selon Tauteur, la taxe 
juive aurait ete legere et imposee demaniere sporadique (p, 197-198), condusions qui 
n'emportent guere la conviction. 

En definitive, le livre de Sharf est decevant. Le tableau qu’il trace est incomplet et 
souvent errone: il n’apporte rien qui soit vraiment neuf. Ses comparaisons avec l^Occi- 
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dent restent superficielles et se bornent ä des generalites (p. 16-17, 198-199). On con- 
tinuera ä lire avec profit les pages consacrees par J. Starr aux J uifs de Byzance, 

Jerusalem D. Jacoby 

A. Ovadiah, Corpus of the Byzantine churches in the Holy Land. [Theopha- 

neia, 22.] Bonn, Hanstein Verlag 1970. 223 S., 74 Tf. mit Grundrissen. 

Per uno Studio sistematico degli edifici di culto neirambito, territorialmente delimi- 
tato, di una regione due criteri possono dirsi validi e ormai generalmente applicati. II 
primo tende ad offrire un’ampia sintesi scaturita da una classificazione delle costruzioni 
in categorie: in questo caso alFautore si schiude la possibilita di un testo aperto a consi- 
derazioni tecniche ed estetiche, nonche di arricchire il lavoro con molte illustrazioni, un 
corredo cioe sempre utilissimo come materiale di confronto per studi monografici. II 
secondo criterio e quello di un ,,corpus“ articolato in schede a struttura fissa: da una 
parte se ne awantaggiano la completezza e la precisione dei dati nei riguardi di tutti 
indistintamente gli edifici, dalFaltra perö si ha una inevitabile limitazione del corredo 
illustrative alla sola documentazione grafica e si redige di regola un testo scarno con 
riferimenti e confronti citati necessariamente in modo breve ed essenzialmente indicativo. 

II Volume di A. Ovadiah si attiene appunto al secondo criterio e di esso presenta tutte 
le caratteristiche ora dette. II testo e articolato in tre parti, precedute da una lista delle 
abbreviazioni e da unhntroduzione in cui si chiarisce Fambito topografico e cronologico 
del lavoro, il metodo seguito, la struttura della scheda nel catalogo dei monumenti, il 
senso preciso che si e voluto dare a certi termini fissi. Al lettore bastera dire che il „Cor¬ 
pus“ fa Finventario delle chiese scoperte ad ovest del Giordano fino a tutto il 1964 e cro- 
nologicamente non posteriori alFVIII secolo, Si segnalano solo costruzioni archeologi- 
camente documentate e di esse in modo esclusivo aule di culto; ne risultano dunque 
escluse tutte le costruzioni note dalle fonti ma finora non ritrovate, e la serie di fabbriche 
annesse e complementari alFedificio di culto, come battisteri, oratorii, mausolei, ecc. 

Il catalogo a schede segue Fordine alfabetico delle localitä in cui si trovano le chiese. 
Ciascun monumento viene numerato progressivamente, anche quelli pertinenti allo 
stesso luogo; sono invece contrassegnate da lettere minuscole poste a lato di uno stesso 
numero le diverse fasi di un edificio (p. es. la Nativitä di Betlemme, n. 22) o le ricostru- 
zioni di un grande complesso (p. es. FAnastasis di Gerusalemme, n. 65). La struttura di 
ogni scheda e fissata con lettere maiuscole da A a L e offre, sempre nello stesso ordine, 
le indicazioni seguenti: nome al quäle fu dedicata la chiesa; tipo di costruzione („basi- 
lica“ o aula absidata a piü navate, „cappella“ o aula mononave, chiesa a pianta centrale) ; 
parti della fabbrica; misure delle strutture; posizione delFabside rispetto alFaula e sua 
forma; relazione con altri ambienti (p. es. un monastero); memoria, reliquia o aweni- 
mento connesso con la costruzione; carattere delFedificio: chiesa ,,devozionale“ {dedica- 
ted church) se posta sotto patrocinio di un santo, owero „memoriale“, alias ,,martyrium 
teofanico“ o „pseudomartyrium“, se sorta a ricordo di un awenimento della storia bi- 
blica; eventuale fondatore; iscrizioni; decorazione; cronologia. Segue una bibliografia 
essenziale, ove il primo posto e dato alla pubblicazione piü importante, cui seguono le 
altre in ordine cronologico. Parte integrante del catalogo sono infine le piante annesse al 
volume, ciascuna con lo stesso numero della scheda cui si riferisce ma in tavole numerate 
in ordine progressive. Rispetto al testo ne mancano soltanto poche; ve ne sono perö al- 
cune inedite, tratte dagli archivi del Dipartimento delle Antichitä d’Israele. 

La Seconda parte del lavoro comprende otto tavole statistiche molto chiare, nelle quali 
le chiese (indicate con i ioro numeri) vengono suddivise e catalogate secondo criteri di- 
versi: 1. tipo delle strutture componenti Fedificio; 2. distribuzione cronologica; 3. carat¬ 
tere cultuale e relazione con impianti annessi; 4. denominazione o dedicazione; 5. tecnica 
e materiale della decorazione (mosaico, affresco, marmo, intonaco colorato); 6. iscri¬ 
zioni; 7. fondatori; 8. distribuzione regionale. Le statistiche si basano su datazioni solo 
raramente determinate, piü spesso fluttuanti o approssimative; tuttavia il loro apporto 
alla visione d'insieme resta notevole ed efficace. 
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Nella terza parte le singole tavole vengono commentate con osservazioni storico-lette- 
rarie e critiche. Si segue innanzi tutto il criterio tipologico e cronologico, quindi si esami- 
nano le strutture che costituiscono lo Schema della costruzione, e infine tutte le altre 
suddivisioni secondo le statistiche fatte. In appendice si trova la documentazione relativa 
alle piante raccolte nelle 74 tavole annesse al volume. 

Come si e detto, il lavoro nulla concede alla ricercatezza che contraddistingue Todierna 
produzione libraria; e anche la veste tipografica rispetta questa essenziale sobrietä, ca- 
ratteristica peculiare della collana „Theophaneia“ in cui degnamente si colloca il vo¬ 
lume. Senza dubbio esso renderä preziosi servizi agli studiosi, costretti finora a condurre 
lunghe ricerche per la grande dispersione delle reiazioni di scavo e dei migliori contri- 
buti sulle chiese di Terra Santa. I dati delle schede si sentono controllati „in loco^^ fino al 
possibile ed esposti con chiarezza; le piante, molto nitide e in qualche caso fin troppo in- 
grandite, aiutano a percepire i dettagli piü notevoli dell’icnografia; la bibliografia di ogni 
monumento da Tessenziale e solo in pochi casi sembra avere qualche lacuna o essere 
troppo concisa e non oggettivamente selettiva. In conclusione si tratta di opera meto- 
dologicamente seria, utile airarcheologo e allo storico delFarte per la ricchezza e Tim- 
mediatezza dei dati storici e costruttivi offerti, dai quali poträ prendere awio su solida 
base ogni ulteriore ricerca e meglio documentarsi la ricostruzione dei Cristianesimo pri- 
mitivo, ma in particolare delinearsi il quadro delle correnti artistiche che agirono neirat- 
tivita edilizia di una regione quanto mai ricca di vita religiosa e a confluenza di culture 
disparate nell’arco dei secoli dell’antichitä cristiana e dei primo medioevo. E’ giusto 
dunque esprimere gratitudine all’A. per la sua fatica, ma nello stesso tempo e doveroso 
estendere questo sentimento anche ai suoi patroniy i proff. M. Avi-Yonah delFUni- 
versitä Ebraica di Gerusalemme e O. Nussbaum delFUniversitä di Bonn, ai quali si deve 
se Topera e stata portata a termine ed ha visto la luce. 

Mi si consenta ora, a corollario, qualche osservazione. Eviterö di proposito le discus- 
sioni minute per non allungare eccessivamente questa nota, e mi limiterö strettamente a 
punti di carattere generale nella speranza che possa trame profitto il lettore ed incorag- 
giamento TA. a proseguire ulteriormente il lavoro in modo da darci un’opera di ampio 
respiro con ricca documentazione illustrativa, specie per la suppellettile marmorea, le 
iscrizioni (paleografia e formulari), Tornato musivo e a fresco, i capitelli, ecc. 

Comincio dal titolo, ove salta agli occhi Timpiego deH’aggettivo „bizantino“ per de- 
finire in senso lato gli edifici di culto dal IV all’VIII secolo. E’ un uso, anzi un abuso, 
non di oggi, ma ereditä di ,,scuole“ questa preferenza di „bizantino“ al posto di ,,paleo- 
cristiano“. Si e tentato talvolta di sfumare il termine premettendogli un „pre“ o un 
„proto“, come a voler sostenere disinvoltamente Tesistenza di una prima etä artistica 
„bizantina‘‘; il che — a mio awiso — va ritenuto un falso ideologico per i secoli IV e V in 
generale, e per TOccidente mediterraneo in particolare. Non credo infatti sia possibile 
legare o fondere il tardo ellenismo con un’etä pre- o protobizantina, sia perche il tardo 
ellenismo costituisce appunto Tantefatto deU’arte cosiddetta bizantina e perciö non ha 
nulla per essere qualificato „prebizantino“, sia anche perche Tarte bizantina mal si de- 
finirebbe nella sua storicitä senza partire dalTellenismo e percorrere un itinerario com- 
prendente Tarte di Roma e delle civiltä mediorientali, nonche i contenuti e i fermenti 
propri delTantichitä cristiana da cui germogliarono i linguaggi artistici dei medioevo 
occidentale fino allTslamismo e certi canoni nelTarchitettura e nella tematica dell’arte 
figurativa delle regioni mediterranee. Occorrerebbe perciö farprecedere „paleocristiano“ 
a „bizantino^* per definire in modo piü corretto Tedificio di culto in Terra Santa nell’arco 
di secoli considerato dal „corpus“ di Ovadiah. E si noti che la stessa imprecisa accezione 
dei termine si ritrova anche nelle schede: come „bizantina'' viene definita ogni scheda 
priva di documenti o dati specifici dai quali trarre una proposta di cronologia, laddove 
era forse preferibile scrivere „mancano elementi di datazione“ o piü semplicemente ap- 
porre un trattino (-) per indicare quella impossibilita. 

Dal „Corpus", come ho detto, restano esclusi gli edifici di culto noti finora solo dalle 
fonti; e se ne intuisce facilmente la ragione, non essendo possibile di essi fare una scheda 
di dati oggettivi. La loro assenza tuttavia lascia una grossa lacuna nella visione d’in- 
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sicmc cici monuincnti cristiani di Terra, Santa, Bisog’n.ava almeno — per esempio in un^ap- 
pendice - citare testualmente i passi delle singole testimonianze letterarie e aggiungervi 
una breve bibliografia: si sarebbe attenuato, anche se in piccola parte, il numero delle 
distruzioni operate dagli uomini e dagli eventi naturali, e segnalata nello stesso tempo una 
delle prospettive della ricerca archeologica. Di altra natura ma non meno sensibile e la 
lacuna dei battisteri, per i quali tuttavia la raccolta del Khatchatrian puo dare qualche 
ausilio, e delle fabbriche annesse. Non si tratta solo di aver rinunciato aireventuale ap- 
porto di queste stmtture per una ricostruzione cronologica delFedificio di culto, ma di 
aver mutilato la visione d’insieme del complesso cultuale, di cui la chiesa era solo una 
parte - sia pure la parte piü importante - e nel quäle si proietto la vita della comunitä o il 
carattere del gruppo sociale, religiöse o familiäre che lo volle edificare. 

Anche sulla distinzione delle chiese avrei da esprimere perplessitä, perche non si vede 
quäle profitto abbia tratto l’A. dairuso improprio dei termini „basilica“ e cappella“ e 
dairaggiunta, accanto ad essi, di „chiesa a pianta centrale“ (cf, p. es. le chiese della 
Ascensione sul Monte degli Ulivi,n. 74a/b, e dellaTheotokos sul Monte Garizim, n. 143); 
col pericolo anzi di suscitare equivoci dal punto di vista liturgico e formale. Preferisco 
tuttavia notare che nel „Corpus“ si segnala un altro esempio di „basilica discoperta“ 
(chiesa senza tetto almeno sulla navata mediana) datata al VI-VII secolo, La „basilica 
discoperta fu idea proposta e tenacemente difesa dal Dyggve per tutta la sua vita e, 
incredibile a dirsi, essa trova ogni tanto qualche incauto seguace. Per mia convinzione 
questo tipo di edificio di culto liturgicamente fe un’assurditä, architettonicamente un 
apax ancora da dimostrare con prove certe. E del resto chi visita attentamente la ben 
nota basilica di Salona, indagata, descritta e ricostruita graficamente con meravigliosa 
sicurezza dal Dyggve, si rende conto che di quel miracolo resta solo una colonna neppure 
trovata in situ e che oggi le sue asserzioni non trovano documentazione nel monumento e 
non vanno accettate come dommi. L’esempio del „corpus“ si troverebbe a Cesarea presso 
un area funeraria e sfortunatamente non viene illustrato neppure da una pianta (n, 28, 
pp, 44 e 191). Qui Funico indizio sarebbe l’assenza di basi e colonne al di sopra del 
pavimento musivo; assenza certo difficile da spiegare, ma non tale -- a mio awiso - da 
consentire essa sola d ipotizzare una „basilica discoperta“. Anche perche, contrariamente 
a quanto asserisce 1 A. sulla fede dell Orlandos, non esiste finora un solo esempio sicuTO 
di chiesa siffatta in tutto Fantico orbis christianus, 

Alcuni problemi per il loro particolare interesse avrebbero meritato piü approfondita 
riflessione e discussione. Segnalo fra gli altri: 1 — quello delle chiese precostantiniane. In 
proposito si poteva utilizzare con profitto il volume di B. Bagatti, L’Eglise de la Cir- 
concision, Jemsalem 1965, spec. p, 93 ss., anche per Fipotizzata origine al III secolo della 
basilica di Zippori (n. 181, p. 182); 2 - quello delle chiese doppie („twin churches“, 
p. 211), per le quali sarebbe stata utile una correlazione con la liturgia, unica speranza 
per venire a capo di una questione tuttora aperta in ogni senso; 3 — Fassenza di casi di 
trasformazione in chiese di santuari pagani (p. 212): assenza non certo spiegabile, se- 
condo 1 opinione del Crowfoot, sempliceraente con il ,,timore dei demoni“; 4 — il numero 
talora sproporzionatö di chiese in piccoli centri (p. 218), spiegato unicamente come 
testimonianza di prosperita economica, mentre un fenomeno siffatto va considerato, a 
mio awiso, in tutte le sue implicazioni sociali, ricercando cioe radici nella consistenza dei 
gruppi etnici e il movente religioso in tradizioni cultuali e liturgiche spesso divergenti 
fra loro. 

E concludiamo con due appunti complementari. II primo e connesso col fatto che non 
si trova una „Plate 1 , mentre al termine della lista delle abbreviazioni si legge Findi- 
cazione seguente. „Map References are to the 1:100000 map“ (p, 13), Supponendo una 
relazione tra di loro, ho a lungo cercato nel volume, ma non sono riuscito a trovare ne 
Funa ne Faltra. Ho poi appreso che „the 1: looooo map“, alla quäle rimandano le cifre 
poste in ogni scheda subito sotto il nome della localita, h una speciale carta geografica 
d Israele composta di 26 fogli, owiamente non riproducibili. Ciö tuttavia non spiega 
1 assenza della tav. 1 e inoltre pone al lettore la difficoltk di trovare sulle carte geografiche 
e storiche di uso corrente qualche nome di luogo d^nteresse solo archeologico. Uno 
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schizzo sommario, come suole farsi in opere del genere, poteva almeno dare un orienta- 
mento alia ricerca e sopperire alla lacuna. 

II secondo appunto riguarda direttamente le piante delle chiese annesse al volume. Si 
notera che esse non solo si presentano in scala diversa, ma in qualche caso anche in di- 
mensioni troppo grandi rispetto ad altre addirittura minuscole. Nel caso di altra edizione 
del „Corpus“ o di opera dhnsieme totalmente nuova, mi pare sommamente auspicabile 
ridurre le piante a scala unica: si otterrebbe il gran vantaggio di poter percepire a colpo 
d’occhio il rapporto dimensionale tra chiesa e chiesa, e di porre nel dovuto rilievo Tim- 
portanza di singole strutture neireconomia della costruzione e nello Schema del com- 
plesso monumentale, elementi tutti che solo a fatica si raccolgono e si coordinano dalle 
Schede o leggendo le osservazioni presentate neir ultima parte del lavoro. 

Roma P. Testini 


N. A. MutsopuloSf ’AvocaKa^*}] ßacrtXtKT)^ tou ’AxtAXetou. Aeurspa (1966) xal 

TptTT) (1967) TCzpioSoq Ipyaatcov. SDr. a. *E7reT. IloXurexv. SxoX^f; 4 (Thes- 

salonike 1969) 63-228, 46 Abb„ 99 Taf., 2 Falttaf. 

Hagios Achilleios ist - wenn auch nur in Resten erhalten - die größte byz, Kirche am 
Prespa-See, eine dreischiffige Pfeilerbasilika mit Narthex, mit außen halbrund vortreten¬ 
der Apsis und von den Seitenschiffen abgetrennten, ursprünglich überkuppelten Pasto- 
phorien, ebenfalls mit halbrunden Apsiden, 

Der Bau der Kirche wird historisch mit der Überführung und Neubestattung der Ge¬ 
beine des hl. Achilleios in Zusammenhang gebracht, die der Zar Samuel nach Einnahme 
von Larissa (986) in Prespa vornehmen ließ. Für die kurze Zeit bis zur Verlegung seines 
Sitzes nachOhrid und der Einrichtung des Patriarchates dort war H. Achilleios die erste 
Kirche des Bulgarenreiches, Versammlungsort der Bischöfe der unterstellten Bistümer 
(s. u.). 

Die Grabungen und Untersuchungen werden von N. Mutsopulos vom Polytechnikum 
der Univ. Saloniki geleitet. Dem vorliegenden Bericht der 2. und 3. Kampagne - der vor¬ 
ausgehende Bericht wurde hier nicht angezeigt (die gleiche Ztschr. 2. 1965-66 [1966] 
109-223,Mit 45 Abb., 37 Taf., 10 Falttaf.) - soll eine weitere Veröffentlichung folgen. 

Gräber zwischen der nördl. Nebenapsis und der Hauptapsis, welche durch die Funda¬ 
mentlegung gestört wurden, zeigen, daß die Kirche in einem älterenFriedhofsbezirksteht. 
Dieser existierte offensichtlich schon in antiker Zeit, denn als Fußbodenplatten - sie 
reichten nicht für das Auslegen des gesamten Naos - wurden Teile von demontierten hel¬ 
lenistischen Kastensarkophagen verwendet, die man wohl hier oder in nächster Nähe ge¬ 
funden hatte. Mehrere Spolien stammen von antiken Gebäuden. 

Wie auch anderswo (z. B. Ephesos, Johanneskirche; Myra, Nikolaoskirche) ist hier die 
mittelalterliche Sitte zu beobachten, Bestattungen in der Nähe eines verehrten Heiligen- 
grabes, d. h. um die Kirche herum wie auch im Innenraum selbst, vorzunehmen: Zahl¬ 
reiche Bodenbestattungen wurden an der südl, Außenseite der Kirche und im Narthex 
festgestellt, dort auch ein durch Inschrift und Münzfund datiertes Grab von 1160. Von 
den vier oberirdischen Gräbern vor der S-Wand im südl. Seitenschiff - die drei östl. wur¬ 
den bereits in der 1. Kampagne untersucht - konnten die beiden westl. als Arkosolia 
identifiziert werden. 

Die Kirche besitzt Wandmalereien in drei übereinanderliegenden Schichten, die nur 
aufgrund stilistischer Vergleiche datierbar sind. Schlechter Erhaltungszustand und nicht 
immer befriedigende Abb.-Wiedergabe (Abb. 28 ist seitenverkehrt, vgl. Taf. 76. 77) 
machen es schwer, die zeitliche Bestimmung in jedem Fall nachzuvollziehen. Die 1. 
Schicht soll in das vorletzte Jahrzehnt des 10. Jhs„ also unmittelbar nach Fertigstellung 
des Baues, die 2. etwa in das 2. Viertel des 11. Jhs. gehören, in die Zeit, als unter dem 
Erzbischof Leo die H, Sophia in Ohrid ausgemalt wurde. Die 3. Schicht schließlich wird 
an das Ende des 11. Jhs. gesetzt. Die Frage drängt sich auf, warum hier innerhalb nur 
eines Jahrhunderts zwei Neuausmalungen vorgenommen wurden. 
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Aus den ersten beiden Phasen der Ausmalung stammen die übereinanderliegenden In¬ 
schriften am Ansatz des Apsisgewölbes. Für die ältere wird auf eine spätere Behandlung 
verwiesen, die jüngere - das läßt sich mit einiger Sicherheit rekonstruieren - gibt einen 
Psalmvers wieder, den gleichen, der auch an entsprechender Stelle in Hosios Lukas er¬ 
scheint und aus der Koimesiskirche (nicht der H. Sophia!) in Iznik überliefert ist. 

Interessanter sind die über dem Synthronon auf die Apsiswand gemalten i8 Nischen - 
jeweils 9 zu seiten des Patriarchenthrons die durch Inschriften den Sitz der einzelnen 
Bischöfe bezeichnen. Sie gehören zu der ersten Ausmalung, was sich historisch gut in das 
Bild fügt: Bis zur Ablösung durch Ohrid war Prespa Versammlungsort der Metropoliten. 
Hier ist damit zum ersten Mal archäologisch die genauere Bestimmung der Plätze und 
Sitzfolge einer Bischofsversammlung überliefert. Die ausführliche Behandlung der In¬ 
schriften bleibt wiederum einer späteren Studie Vorbehalten. 

Der vor der S-Wand des Diakonikon aufgemauerte Sarkophag wird zu Recht als der 
des Heiligen angesprochen. Zum einen reichen alle drei Malschichten nicht tiefer hin¬ 
unter als bis zu seiner Deckplatte, dieser Ort ist also von vornherein für eine Bestattung 
vorgesehen gewesen, zum anderen beweist der Fund von 69 (auf S. 183 spricht der Verf. 
von 68) Münzen aus einem Zeitraum von drei Jahrhunderten, daß der Tote eine längere 
Zeit hindurch verehrt wurde. Obwohl man die genaue Lage von 20% der Münzen nicht 
beobachtet hat (vgl. Abb. 45. 46 u. Tabelle B' auf S. i89f.), besteht kein Zweifel, daß das 
Grab nicht nur gestört, sondern später auch einmal neu aufgemauert wurde, wobei man 
die gestifteten Münzen im Sarkophag beließ: Die jüngste steckt unten im Mörtel der Vor¬ 
derwand. Dadurch läßt sich die Erneuerung ins frühe 15. Jh. datieren, vermutlich wurde 
sie nach der Zerstörung der Kirche durch die Türken vorgenommen. 

Die Deckplatte ist möglicherweise ursprünglich als Frontplatte eines gemauerten 
Sarkophages bestimmt gewesen und hier wiederverwendet worden. Einem kleinen Loch 
an ihrem linkenRand mißt der Verf. eine besondere Bedeutung zu. Es soll nicht nur dem 
Eingießen von Grabspenden gedient haben, einer noch in Byz. gepflegten Grabsitte (vgl. 
S. 163 mit Anm.), sondern darüber hinaus die Bildung von wundertätigem Myron ge¬ 
fördert haben. Denn der hl. Achilleios soll als Toter ein Myroblyt gewesen sein. Zwar gibt 
es dazu eine historische Überlieferung, doch der Befund des Grabes erlaubt keine ver¬ 
ständliche Erklärung über die Gewinnung des Myron. Es darf als ausgeschlossen gelten, 
daß sich in dem nur provisorisch gemauerten Sarkophag Flüssigkeit sammeln konnte 
(vgl. Taf. 54-57, 1), auch fehlt eine Vorrichtung, dieselbe wieder aufzufangen (als Beisp. 
dafür vgl. J. KoUwitz, Neue dtsche. Ausgrab, im Mittelmeergebiet u. im Vord. Orient 
57 Abb. 9). Entgegen der Ansicht des Verf. kann hier m. E. die Überlieferung nicht durch 
den Befund bestätigt werden. 

Drei Beiträge von Mitarbeitern beschließen den Bericht: ein Katalog der bis 1967 ge¬ 
fundenen Münzen, eine Studie über sechs in den Gräbern gefundene Schädel und eine 
metallurgische Untersuchung über byz. Nägel. Für die letzten beiden Arbeiten hätte man 
sich gewünscht, daß ihnen eine archäologische Fragestellung zugrunde gelegt worden 
wäre, so daß dadurch auf einem nicht-archäologischen Wege Probleme des Befundes 
hätten geklärt werden können. 

Hinter der Veröffentlichung des Grabungsberichtes als Separatum stand sicher der Ge¬ 
danke, hiermit einen Teil der endgültigen Grabungspublikation vorzulegen, nur so 
jedenfalls würde sich erklären, daß manches, was schon im 1. Bericht dokumentiert war, 
hier noch einmal vorgelegt wird. Außerdem gehen manche Untersuchungen weit über das 
normale Maß eines Vorberichtes hinaus. 

Straffen und eine systematischere Durchgliederung des Textes wären nützlich gewesen. 
Zeichnungen und Fotos illustrieren reichlich den beschriebenen Sachverhalt; in einigen 
Fällen sind sie jedoch nicht sehr instruktiv (vgl. Scherben, Abb. 3-9. 21), Die Foto-Wie¬ 
dergabe ist zuweilen unbefriedigend. 

Die Beachtung und Beobachtung aller wesentlichen aussagefähigen Funde sowie die 
genaue Dokumentation machen die Grabung am Prespa-See zu einem beachtenswerten 
Unternehmen der mittelalterlichen Archäologie in Griechenland. 

Istanbul U. Peschlow 
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P. Testlni, Le catacombe e gli antichi cimiteri cristiani in Roma. [Roma 

Cristiana. Collana diretta da C. Galassi Paluzzi, 2.] Bologna, Capelli Ed. 1966. 

413 S., 254 Abb. , 8 Farbtaf., 1 Karte. Lit, 8^00, 

Das vorliegende Buch wird man mit einiger Erwartung in die Hand nehmen, gibt es 
doch keine andere umfassende Darstellung über die frühchristlichen Zömeterien Roms 
aus neuerer Zeit. Ältere Werke, wie etwa das zum Hl. Jahr erschienene Buch der beiden 
Jesuiten Hertling und Kirschbaum, wenden sich vornehmlich an ein interessiertes Laien¬ 
publikum und befassen sich dementsprechend bei aller wissenschaftlichen Fundierung 
nur mit Teilaspekten. Andere Darstellungen, so die Catacombe Romane von O. Marucchi, 
die 1933 posthum von E. Josi herausgegeben wurden, sind dagegen eher als moderne 
Nachfolger des alten literarischen Genos der Itinerarien anzusehen und haben nur mehr 
als Dokumentation, nicht aber als kritische Syntheseder wissenschaftlichen Forschung 
ihren Wert. Demgegenüber betont der Verf., der sich bereits mit einem Handbuch der christ¬ 
lichen Archäologie der wissenschaftlichen Welt vorgestellt hat, im Vorwort des vorliegen¬ 
den Bandes, daß er eine kritische Synthese des Forschungsstandes bieten wolle. Das In¬ 
haltsverzeichnis läßt denn auch viel erhoffen: In systematischer Ordnung werden — an¬ 
gefangen von den Bestattungsformen und -gebräuchen, die Entstehung der christlichen 
Zömeterien, die oberirdischen und unterirdischen Grabbezirke, die Inschriften und die 
Ausstattung, Besitzrechte, Organisation und Verwaltung - alle einschlägigen Fragen 
und Probleme besprochen, wobei in einem zweiten Teil noch einmal gesondert die Malerei 
und die Sarkophage in eigenen Kapiteln abgehandelt werden. 

Das Buch präsentiert sich somit als ein systematisches Handbuch der frühchristlichen 
Zömeterien Roms und in seinem zweiten Teil, in dem in einem eigenen Kapitel auch die 
Ursprünge der frühchristlichen Kunst besprochen werden, deren früheste Zeugnisse wir 
ja in den Katakomben finden, will es das offensichtlich auch für weite Bereiche der früh¬ 
christlichen Kunst, der Malerei und der Sarkophagkunst sein. So tritt es damit in diesem 
Bereich in gewisser Weise an die Stelle des noch fehlenden zweiten Bandes des Hand¬ 
buches der frühchristlichen Archäologie desselben Autors. 

Einleitend gibt T. einen ausführlichen und wertenden Überblick über die Katakomben¬ 
forschung von ihren Anfängen. Wohltuend und abgewogen seine Kritik, die allerdings 
im Falle Stygers über das Ziel hinauszuschießen scheint. Gewiß haben neuere Forschun¬ 
gen vor allem Reekmans darlegen können, daß die von Styger entwickelte Methode, die 
zu einer exakten Erfassung des Befundes und somit zum Verständnis der Geschichte der 
Katakomben führen sollte, auf falschen Voraussetzungen fußte; doch gebührt ihm das 
nicht zu schmälernde Verdienst, daß er als erster nach De Rossi versucht hat, die Erfor¬ 
schung der Katakomben mit zeitgemäßen wissenschaftlichen Kriterien in Angriff zu 
nehmen und damit einen nicht zu unterschätzenden Anfang und einen Maßstab für die 
spätere archäologische Erforschung der unterirdischen Grabstätten der frühen Christen¬ 
heit in Rom gesetzt hat. Bezeichnend, daß auch T. immer wieder auf die Arbeit Stygers 
zurückgreifen muß: Die Mehrzahl der einem einzelnen Autor entlehnten Pläne, 
Schnitte und Zeichnungen, die T, in so dankenswerter Fülle seinem Text beigibt, stammt 
aus den Werken Stygers, ein beredtes Zeugnis für die von diesem Gelehrten geleistete 
Arbeit, die in ihrem U mfange und in ihrer Zielsetzung sowie wissenschaftlichen Methodik 
nach heutigen Maßstäben zwar unzureichend aber noch nicht ersetzt ist. 

Das zweite Kapitel behandelt die Norme e Riti funerari. Bei der Durchsicht dieser Ab¬ 
schnitte stößt man bereits auf ein Faktum, das die Brauchbarkeit dieses Werkes, das den 
Anspruch auf eine umfassende und zuverlässige Information im Sinne eines Handbuches 
erhebt, wesentlich beeinträchtigt: Dem Text sind keinerlei Anmerkungen beigegeben, so 
daß also jegliche Dokumentation der Darstellung fehlt und dem Leser die Möglichkeit 
genommen wird an bestimmten Punkten anzusetzen, sich zu den Problemen selbst zu in¬ 
formieren und weiter zu forschen. Das am Schluß des Buches für jedes Kapitelbeigegebene 
Literaturverzeichnis kann diese Belege nicht ersetzen. Doch ist dieser Mangel wohl nicht 
dem Autor sondern eher dem Verleger zur Last zu legen. Auch die anderen Bände die¬ 
ser Reihe, in der T.s Buch erschienen ist, lassen die wissenschaftliche Dokumentation des 
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Textes vermissen und beschränken sich lediglich auf die mehr oder minder summarische 
Bibliographie am Ende des Buches. T. selbst hat wohl diesen Mangel empfunden. Jeden¬ 
falls hat er in dankenswerter Reichhaltigkeit wenigstens die Belege aus den antiken 
Autoren in Klammern in seinen Text eingefügt. Allerdings läßt die Bibliographie zu 
wünschen übrig. So fehlen z. B. Klauser, Die Kathedra im Totenkult, Van der Meer, 
Augustinus der Seelsorger, der sich ausführlich mit den Totengebräuchen auseinander¬ 
setzt und schließlich zum Problem des Refrigeriums A. Stuiber, Refrigerium Interim 
(1957), wo auf S. 11 Anm. 1 noch manche andere einschlägige Literatur genannt ist, die 
hier eigentlich auch nicht fehlen sollte. 

Das folgende dritte Kapitel ist einem der wichtigsten Probleme, dem der Entstehung 
der frühchristlichen Zömeterien gewidmet, und stellt somit einen der Hauptteile des 
Buches dar. Mit Recht betont hier T., daß die oberirdischen Zömeterien, soweit be¬ 
kannt und, so dürfen wir hinzufügen, soweit überhaupt untersucht, in ihrer Anlage und 
den Formen der Gräber den traditionellen heidnischen Usancen folgen. Weniger sicher 
hingegen seien Ursprung und Ableitung der unterirdischen christlichen Zömeterien, we¬ 
nigstens hinsichtlich der ausgebildeten Form des unterirdischen Gangsystems und ihrer 
Ausdehnung. Auf den folgenden Seiten bespricht T. dann die verschiedenen Theorien 
zum Ursprung der baulichen Formen der Katakomben. Auf diese Weise wird aber das 
wichtige, wenn nicht entscheidende Problem ausgeklammert, wieso und auf welche 
Weise es zur Bildung christlicher Zömeterien kam, welches die geistigen und soziologi¬ 
schen Voraussetzungen waren. So fehlt eine Diskussion des bekannten Passus bei 
Tertullian idol. 14, wo es heißt, daß die Christen von Anfang an sich nicht mit Heiden auf 
dem gleichen Begräbnisplatz haben bestatten lassen. Daß diese Interpretation zweifellos 
falsch ist, dürfte schon die Überlegung nahe legen, daß in den ersten Jahrhunderten in 
derselben Familie und im selben Hausstand Heiden und Christen nebeneinander lebten 
und entsprechend, wie auch die archäologischen Zeugnisse bestätigen, nebeneinander be¬ 
stattet wurden. Doch läßt das Wort Tertullians, auch wenn es in übertragenem Sinne zu 
verstehen ist, daß die Christen nicht mit den Heiden in der Sünde moralisch sterben soll¬ 
ten, doch im Hintergrund die Forderung erkennen, daß die Christen in eigenen Bezirken 
bestattet werden sollten. Bestätigt wird dies auch durch einen Brief Cyprians (ep. 67), in 
dem dieser einen spanischen Bischof rügt, der Mitglied eines heidnischen Begräbnisver¬ 
eins ist und dessen Söhne auf dem Friedhofsbezirk dieses Vereins unter ,,Fremden“, also 
Nichtchristen, bestattet sind. Daß dieser Wunsch oder diese Forderung, unter Glaubens¬ 
genossen bestattet zu werden, ein wichtiges Motiv für die Bildung eigener christlicher Zö¬ 
meterien gewesen ist, die über die beschränkten Möglichkeiten privater Personen hinaus¬ 
gingen, die in vielen Fällen eine solche Bestattung auf einem privaten Begräbnisplatz 
nicht gewährleisten konnten, dürfte auf der Hand liegen. Ein weiteres Motiv kommt aber 
noch hinzu. Es ist dies das starke Anwachsen der christlichen Ciemeinde Roms im 3. Jh., 
das man zu Recht wohl nicht nur der starken Anziehungskraft der christlichen Glaubens¬ 
botschaft zugeschrieben hat, sondern vor allem auch der karitativen Tätigkeit und der 
Fürsorge für den Nächsten. Interessant ist in unserem Zusammenhang in dieser Hinsicht, 
daß bereits von dem Aj>ologetiker Aristeides im Anfang des 2. Jh. die Fürsorge für die 
Bestattung der Armen als ein wichtiges Charakteristikum christlicher Liebestätigkeit ge¬ 
schildert wird und schließlich Julian Apostata als eine der entscheidenden Ursachen für 
die Ausbreitung des Christentums wiederum die Sorge um die Bestattung der Toten 
nennt (Ep. ad Arsacium, Sozom. 5, 15; vgl. dazu ausführlicher H. Gülzow, Christentum 
und Sklaverei [1969] 142ff,). Es dürfte kaum einem Zweifel unterliegen, daß wir hier die 
Voraussetzungen vor uns haben, die abgesehen von den nicht näher untersuchten Zö¬ 
meterien sub divo, aus ersten Anfängen zur Entwicklung der Katakomben in der 2. Hälfte 
des 3. Jh. geführt haben. 

In engem Zusammenhang mit diesem Problem des Ursprungs der christlichen Zömete¬ 
rien steht die Frage der Eigentumsrechte an den Grabanlagen, die T. nicht hier, sondern 
erst in einem sechsten Kapitel nach der Besprechung der einzelnen Zömeterien in den 
Abschnitten 4 und 5 behandelt. Zu Recht betont hier T. nach der Darlegung der ver¬ 
schiedenen Theorien zu diesem Problem, daß wir am Ende des 2. Jh. nur mit privaten 
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christlichen Grabstätten rechnen können, die gegebenenfalls in irgendeiner Form der Ge¬ 
meinde zur Verfügung gestanden haben ohne jedoch ihren privatrechtlichen Charakter zu 
verlieren. Das ändert sich mit dem 3. Jh. Und hier können wir, im Gegensatz zur Ansicht 
des Autors, den Übergang einer solchen privaten Begräbnisstätte in Gemeindebesitz und 
damit die Entstehung einer ausgedehnteren Begräbnisanlage tatsächlich in aller Deut¬ 
lichkeit fassen, ja wie es scheint, gibt uns die schriftliche Überlieferung und der archäolo¬ 
gische Befund alle Elemente an die Hand, um die Entstehungsgeschichte dieser aus¬ 
gedehnten unterirdischen christlichen Grabanlagen, die wenigstens seit dem frühen 
Mittelalter Katakombem genannt werden, in ihren Anfängen klären zu können. Die 
wichtigsten schriftlichen Zeugnisse, die von T. wiederum an anderer Stelle, nämlich in 
einem Unterabschnitt des dritten Kapitels vorgeführt werden, finden sich unter den 
Schriften Hippolyts von Rom. Dieser berichtet uns in den Ref. 9,12,14 daß der Papst 
Zeph3rrinus, der im Jahre 198 Bischof von Rom wurde, Callistus mit Aufgaben innerhalb 
des römischen Klerus und mit der Verwaltung „des Zömeteriums“ betraut habe. Wenn 
Hippolyt es auch nicht ausdrücklich sagt, so haben wir jedoch allen Grund anzunehmen, 
daß Callistus in dieser Stellung seinem Bischof und der Gemeinde als Diakon diente. Die 
Tatsache aber, daß die Katakomben nach ihrem Stifter oder aber einem in ihnen be¬ 
statteten Märtyrer genannt sind, Callistus aber nicht in dem nach ihm benannten Zö- 
meterium an der Via Appia, sondern in der Katakombe des Callepodius an der Via 
Aurelia bestattet ist, macht den Schluß unausweichlich, daß das Zömeterium an der Via 
Appia, das seinen Namen trägt, die Begräbnisstätte der römischen Gemeinde im Anfang 
des 3. Jh. gewesen ist, zu deren Verwalter Callistus eingesetzt wurde. Er muß sich um diese 
Aufgabe sehr verdient gemacht haben, so daß sein Name an der Katakombe haften blieb. 
Offenbar hat seine Tätigkeit, wie wir vermuten dürfen, beispielhaften Charakter gehabt. 
Jedenfalls erfahren wir aus Hippolyt, der dem Callistus, seinem überlegenen Konkur¬ 
renten in der Papstwahl nach dem Tode des Zephyrinus, nicht gerade freundlich gesinnt 
war, daß dieses Gemeindezömeterium für die Armen der Gemeinde bestimmt war (Ap. 
const. 34). Aufgrund der oben bereits angeführten Zeugnisse wissen wir, welche Bedeu¬ 
tung die Fürsorge für die Bestattung der Armen in der Liebestätigkeit der römischen Ge¬ 
meinde und für die Ausbreitung des Christentums gehabt hat. So mag auch diese wichtige 
Tätigkeit des Callistus in der Armenfürsorge und seine Bewährung in der Verwaltung 
des Zömeteriums seine Wahl zum Papst vor Hippolytos bestimmt haben. So weist also 
alles daraufhin, daß die Berufung des Callistus zum Verwalter des Gemeindezömeteriums 
von besonderer Bedeutung gewesen ist und man wird nicht fehlgehen, wenn man die be¬ 
reits von De Rossi untersuchte älteste Zone der Katakombe, die sogenannte Area I, die 
sich deutlich in der Struktur von dem Gangnetz der späteren Erweiterungen unterschei¬ 
det, als das von Callistus verwaltete Zömeterium ansieht. Der jüngste Teil dieser Area I 
ist die sogenannte Papstkrypta, in der als erster Papst Anteros, der 236 starb, beigesetzt 
wurde. 

So können wir also in diesem Zömeterium und in der Tätigkeit des Callistus mit aller 
Wahrscheinlichkeit den Ausgangspunkt für die spätere Entwicklung der Katakomben 
sehen, die vor allem in der 2. Hälfte des 3. Jh. mit der Erweiterung ursprünglich privater 
Hypogaeen eingesetzt und ihre Vollendung und stärkste Entwicklung dann im 4. Jh. ge¬ 
habt hat. 

Demgegenüber dürften die von T. ins Feld geführten Argumente, daß der Text in der 
refutatio Hippolyts lediglich besage, daß Callistus als Verwalter des Zömeteriums an der 
Via Appia als einem neben anderen Gemeindefriedhöfen eingesetzt worden sei, nicht stich¬ 
haltig sein, da der Text isoliert betrachtet und nicht in den von uns oben aufgezeigten Zu¬ 
sammenhang gestellt wird. 

So bleiben denn auch die kritischen Ausführungen T.s, über die Theorien zur formalen 
Herleitung der Katakomben und ihres Gangsystems, die er an den Anfang des Kapitels 
über den Ursprung der Katakomben gestellt hat, ohne das zu ihrem Verständnis not¬ 
wendige F undament. 

Es wird daher nicht genug deutlich, daß die unterirdischen christlichen Zömeterien 
Roms eine genuin christliche Schöpfung sind und mit ihrem charakteristischen, weitver- 



II. Abteilung 


414 

zweigten Gangsystem ihre Entstehung bestimmten Bedürfnissen der vor allem seit dem 
3. Jh. schnell wachsenden christlichen Gemeinde Roms verdanken, auch wenn T. betont, 
daß sie, abgesehen von den wenigen jüdischen Katakomben Roms, außerhalb des christ¬ 
lichen Bereichs ohne formale Parallelen sind. Allein für die Cubicula bieten die heid¬ 
nischen Hypogaeen einige formale Voraussetzungen. Die Ausbildung der Katakomben 
als unterirdische Grabanlage mit einem ausgedehnten Gangsystem empfängt ihren An¬ 
stoß, wie wir oben zu zeigen versucht haben, und vollzieht sich allein im christlichen Be¬ 
reich. Auch die jüdischen Katakomben Roms, die in ihrer Anlage und in ihrer Ausstattung 
weitgehende Übereinstimmung mit den christlichen zeigen, haben sicher nicht als Vor¬ 
bild für die christlichen gedient, wie in der älteren einschlägigen Literatur festgestellt 
wird und in dem Artikel Catacombe der Enciclopedia Arte Antica aus dem Jahre 1965 
und von J. M. C. Toynbee in ihrem 1971 erschienenen Buch Death and Burial in the 
Roman World 236ff. wiederholt wird. Hier betont T. sehr zu Recht, ohne allerdings auf 
Einzelheiten einzugehen, daß die Frühdatierung der jüdischen Katakomben, die sich in 
der älteren Literatur findet, nach dem archäologischen Befund nicht zu halten ist und 
daß die jüdischen Hypogaeen in Palästina, Nordafrika oder Malta auch in formaler Hin¬ 
sicht nichts mit den römischen Katakomben zu tun haben. 

In den folgenden Abschnitten gibt T, einen kurzen informativen Überblick über die 
ältesten Katakombenregionen, wobei er seine Darstellung, die den neuesten Stand der 
Forschung referiert, ausreichend mit Plänen illustriert. Bedauerlich ist nur, daß diese 
Pläne nicht auf einen einheitlichen Maßstab oder besser noch auf zwei verschiedene 
Maßstäbe getrennt nach Detail- und Übersichtsplänen umgezeichnet worden sind, ja daß 
manchmal sogar jedwede Maßangabe fehlt. Das beeinträchtigt sehr die Benutzbarkeit, 
da Vergleiche so nur bedingt möglich, wenn nicht gar ausgeschlossen sind. Auf weitere 
Einzelheiten hier einzugehen verbietet der Raum. Doch soll nur daraufhingewiesen wer¬ 
den, daß T. zu Recht gegen Styger betont, daß die ersten sicheren christlichen Grablegen 
im Gräberbezirk unter S. Sebastiane dem Anfang des 3. Jh. zuzuweisen sind und aus den 
Erweiterungen der in das Arenar eingebauten ursprünglich sicher paganen Mausoleen des 

2. Jh, stammen. Auch die wichtigen Ergebnisse der exemplarischen Forschungen von 
Reekmans in der Lucina-Region von S. Callisto werden von T. gut vorgeführt. Er ver¬ 
säumt auch nicht dabei auf das wichtige Faktum hinzuweisen, daß in der 2. Hälfte des 

3. Jh., während unter der Erde der Ausbau der ursprünglichen Hypogaeen zu einer Kata¬ 
kombe vollzogen wird, in dem Friedhof sub divo die paganen Bestattungen sich bis zum 
Ausgang des 3. Jh. fortsetzen. Das zeigt zum einen, wie T. zu Recht betont, daß in dieser 
Zeit der Friedhof sub divo nicht in christlicher Hand war. Damit fallen also auch alle 
älteren Theorien, daß etwa Ausdehnung und Form des Katakombennetzes oder einzelner 
seiner Regionen durch die Besitzverhältnisse sub divo bestimmt worden sind. Zum anderen 
aber zeigt dieses Faktum wiederum deutlich, daß während der pagane Bevölkerungsteil 
in herkömmlicher Weise in den Friedhöfen sub divo bestattete, im Laufe des 3. Jh. die 
Christen die neue Friedhofsform der Katakomben entwickelten, die ganz offensichtlich 
den besonderen Erfordernissen der christlichen Gemeinde und ihrer Gläubigen Rechnung 
trug. 

Für die Beschreibung der ältesten Teile in Priscilla, oder besser gesagt für die Bereiche, 
die man in weiten Kreisen der Forschung für die ältesten Teile hielt, konnte T. noch nicht 
auf die umfassende und gründliche bauliche Untersuchung von Tolotti zurückgreifen, die 
erst 1970 erschien. Zu Recht gibt T. mit guten Gründen die Frühdatierung der Malereien 
der Capelia Graeca in das 2. Jh. auf und folgt vorsichtig der von Wirth und anderen vor¬ 
geschlagenen späteren Datierung indem er eine Ansetzung vor dem 2. Viertel des 3. Jh. 
ausschließt. Verfehlt ist wohl die Annahme verschiedener Phasen dieser Malerei. Die 
Dekoration ist einheitlich und sicher in einem Zuge mit den Stuckreliefs des Raumes aus¬ 
geführt, wie jetzt auch richtig L. De Bruyne in der Riv. Arch, Crist. 46 (1970) 298 be¬ 
merkt. Verschiedene Elemente der Dekoration, auf die hier des näheren einzugehen der 
Platz verbietet, machen u. E. eine Datierung in das 4. Jh., wahrscheinlich in das 2. Viertel 
oder gegen die Mitte des Jahrhunderts, zwingend. Zu einer Spätdatierung neigt auch 
Tolotti, der zudem Argumente technischer Art und Beobachtungen zum baulichen Be- 
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fund beisteuert, die diesen Ansatz stützen können und somit auch die neuerliche Datie¬ 
rung in das 2, Jh. durch De Bruyne a. O, hinfällig macht, die sich im wesentlichen auf 
unzureichende stilistische Kriterien stützt. 

Dem Kapitel über den Ursprung der christlichen Zömeterien ist als letztes auch ein 
Abschnitt über die Gräber der Apostel Petrus und Paulus zugefügt, der streng genom¬ 
men nicht hierher gehört, da sich im Vatikan um das vermutete Petrusgrab bis in 
konstantinische Zeit kein eigentlich christlicher Friedhof entwickelt hat, sondern wie 
das auch anderweits zu beobachten ist (vgl. oben das zu S. Sebastiane gesagte), nisten 
sich christliche Grabstätten in die heidnischen Mausoleen und Grablegen ein, ohne je¬ 
doch den Charakter des Friedhofes grundlegend zu verändern. Es ist immerhin be¬ 
achtenswert, daß außer der unmittelbaren Zone um die kleine bescheidene Ädi- 
kula, die die Stelle des vermuteten Petrusgrabes kennzeichnete, bis in konstantinische 
Zeit keinerlei grundlegende Änderungen der Umgebung vorgenommen wurden, was 
eben kaum darauf schließen läßt, daß der Bereich außer der unmittelbaren Umgebung 
der Ädikula im Besitz der Gemeinde gewesen ist. Noch weniger wissen wir vom Grab des 
Paulus an der Via Ostiense und seiner Umgebung. Ausführlicher wird das Petrusgrab 
von T. im dritten Abschnitt des nächsten Kapitels, das den oberirdischen Friedhöfen ge¬ 
widmet ist, besprochen. Aber auch hier ist diese Diskussion recht eigentlich nicht am 
Platze, da sie sich fast ausschließlich auf die Beschreibung der Ädikula und der Umge¬ 
staltung dieses Bereiches beim Bau der konstantinischen Basilika und später im Mittel- 
alter beschränkt. Ein Friedhof sub divo hatte denn auch im eigentlichen Sinne nicht be¬ 
standen, denn die zwar zahlreichen Gräber, die sich auf dem verhältnismäßig kleinen Hof 
im Boden um die Ädikula gruppieren, können nicht als solcher gewertet werden. Im 
übrigen kennen wir eine ganze Reihe christlicher Nachbestattungen in den heidnischen 
Mausoleen der Nekropole, doch weist alles daraufhin, daß das Zömeterium kein größerer, 
geschlossener christlicher Friedhof gewesen ist (warum also werden die Gräber der Apo¬ 
stelfürsten nicht im Kapitel unter den Märtyrergräbern besprochen?). Leider vermißt 
man auch eine Diskussion der gewichtigen Stimmen verschiedener Gelehrter, die die Ver¬ 
sicherung der Ausgräber, daß man das Petrusgrab gefunden habe, bestreiten und ledig¬ 
lich gelten lassen wollen, daß die Ädikula an der sogenannten Roten Mauer die Stelle be¬ 
zeichne, an der man gegen Ende des 2. Jh. das Petrusgrab vermutet habe oder die Vor¬ 
schlägen, in diesem Monument ein Kenotaph zu sehen, das man dem Apostel in dem 
Gräberbezirk in der Nähe seines Martyriums gesetzt habe. 

Im übrigen gibt T., nach den Konsularstraßen geordnet ein sehr nützliches Verzeich¬ 
nis christlicher Begräbnisstätten sub divo. Für die Bezirke, für die eine eigene Unter¬ 
suchung vorliegt, wird dankenswerterweise auch die Literatur zitiert und nicht auf die 
Bibliographie am Ende des Bandes verwiesen. Hier sei nur bemerkt, daß im Gegensatz zu 
T.s Darstellung sowohl für S. Lorenzo wie auch für S. Agnese eine Basilika konstan- 
tinischer Zeit über dem Grab des Märtyrers weder durch die Texte gefordert, noch durch 
den archäologischen Befund nachgewiesen ist: Die großen Basiliken lagen abseits des 
verehrten Grabes. 

In dem folgenden fünften Kapitel, dem eigentlichen Hauptteil des Buches, wendet 
sich T. nun den unterirdischen Friedhöfen zu. Mit Recht bemerkt er hier einleitend 
(p. 128), daß in der Mehrzahl der Fälle Untersuchungen über die Entwicklung einer Re¬ 
gion oder eines Zömeteriums noch fehlen oder dort, wo sie vorhanden sind, mit moder¬ 
nen Methoden überprüft werden müssen. Ein Faktum das nur zu gerne, vor allem beim 
Studium der Katakombenmalerei, vergessen wird. Sehr nützlich, wenn man auch dieBe- 
lege im Einzelnen vermißt, sind die folgenden Abschnitte des Kapitels, in denen in aller 
Kürze die verschiedenen Charakteristika dieser Friedhöfe und ihre antike Terminologie 
dargelegt werden. In der Diskussion der verschiedenen Formen der Friedhöfe, Zömeterien 
in Gemeindebesitz und privaten Hypogaeen, deren hervorragendes Beispiel die Katakombe 
Ferrua an der Via Latina darstellt, erwähnt T. als dritte Gruppe von Zömeterien (p. 142) 
auch die häretischen Gruppen zugeschriebenen Friedhöfe und Hypogaeen. Sehr zu Recht 
läßt T. hier gegenüber älteren Ansichten Vorsicht walten und läßt allein die Vibia-Gruft 
an der Via Appia und das Aurelier-Hypogaeum an Viale Manzoni als Grabstätten von 
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Häretikern gelten. Doch haben wir hier wirkliche sichere Indizien dafür, daß in diesen 
Hypogaeen oder Friedhöfen Häretiker bestattet worden sind ? Für die Vibia-Katakombe 
hat Ferrua jüngst darauf hingewiesen (Riv, Arch. Crist .47 [i 97 i] und T. selbst über¬ 

nimmt diese Interpretation an anderer Stelle bei der Besprechung des Hypogaeums inner¬ 
halb des topographischen Verzeichnisses der Katakomben (p. 152), daß es sich bei die¬ 
sem Zömeterium des 4. Jh. um eine Katakombe handelt, in der Christen und Heiden 
nebeneinander bestattet wurden, DasHypogaeum aber an Viale Manzoni, das dem frühen 
3. Jh, zuzuweisen ist, zeigt in der Dekoration neben Bildern, die erste tastende Versuche 
darstellen, christliche Glaubenswahrheiten wiederzugeben, andere, die z. T. wenigstens 
profane oder traditionelle Bildinhalte haben mögen und nicht notwendig als Ausdruck 
mystischer oder synkretistischer Glaubensinhalte gewertet werden müssen. Es ist zudem 
zu bedenken, daß in dieser Frühzeit Orthodoxie und Häresie auch theologisch kaum 
scharf gegeneinander abzugrenzen sind, geschweige denn, daß sich beides in einer noch 
kaum artikulierten Bildsprache voneinander scheiden ließe. 

Das folgende topographische Verzeichnis der Katakomben und Hypogaeen mit seinen 
kurzen Beschreibungen und Charakterisierungen und einer kritischen Stellungnahme 
zum Forschungsstand ist wertvoll und anderweits in dieser Form nicht zu finden. Nütz¬ 
lich auch die den einzelnen Monumenten beigegebene Bibliographie, die aber offenbar 
in den Literaturangaben nicht immer Vollständigkeit anstrebt (so fehlen etwa zum 
Hypogaeum an Viale Manzoni die wichtigen Ausführungen P. Mingazzinis in den 
Rend. Pont. Acc, Archeol. 1942/3, 355-369). 

Im sechsten Kapitel werden von T, die Besitzrechte an den ZÖmeterien besprochen, ein 
Problem, das bereits im Kapitel über den Ursprung der christlichen Zömeterien ange¬ 
schnitten wurde. Eigentümlicherweise wird aber von T, nicht das grundlegende Werk 
von F. de Visscher, Le droit des tombeaux Romains (Milano 1963) und auch nicht ältere 
Artikel desselben Autors zum Thema genannt, obwohl er dessen Thesen ausführlich 
darlegt. 

In den folgenden Abschnitten des neunten Kapitels werden systematisch die Aus¬ 
stattungsstücke der Zömeterien wie Lampen, Gläser u, a. behandelt. Die Darstellung ist 
manchmal nur summarisch, da jedwede Vorarbeit und systematische Übersicht über die 
Nebenfunde in den Katakomben fehlen. Um so dankbarer ist man für diese Zusammen¬ 
stellung. Dem wichtigen Problem der Märtyrergräber, die für die Entwicklung der 
Katakomben im 4. Jh. eine so große Bedeutung gehabt haben, ist ein eigenes Kapitel ge¬ 
widmet. Das Kapitel über die Inschriften beschränkt sich dagegen im wesentlichen auf 
einen kurzen Überblick über die Aussagen dieser Zeugnisse und verweist für die sy¬ 
stematische Behandlung vor allem der formalen Seite der Inschriften auf die epigraphi¬ 
schen Handbücher. 

Der Raummangel verbietet uns auf weitere Einzelheiten einzugehen. Eine eigene aus¬ 
führliche Behandlung verdiente der zweite Teil des Buches, der sich mit der Malerei und 
der Sarkophagkunst beschäftigt. Er ist überschrieben „Symbolismus und Ikonographie“, 
ein Titel, der diese Kapitel in ihrer Gesamtheit kaum zureichend charakterisiert, da 
neben einer Behandlung der frühchristlichen Ikonographie auch der Versuch unternom¬ 
men wird, die Entwicklung der Katakombenmalerei und der Sarkophagkunst darzustel¬ 
len, womit recht eigentlich der thematische Rahmen des Buches gesprengt wird.Wohl¬ 
tuend die nüchternen Bemerkungen, die davor warnen, tiefgründige apologetische oder 
pneumatische Deutungen dieser frühchristlichen Bildwelt zu suchen und mahnen, sich 
vielmehr an nüchterne und realistische Interpretationen zu halten. Doch ist allerdings zu 
fragen, ob der Vorrang des eschatologischen Gehaltes, den auch T. betont, wenigstens in 
dieser Ausschließlichkeit zu Recht besteht. Handelt es sich nicht bei der frühchristlichen 
Bildwelt um Bilder mit einem allgemeinen Heilsgehalt, die sowohl in Gräbern, wie in 
Baptisterien und auch in anderen Sakralräumen gleichermaßen ihren Platz finden konn¬ 
ten.^ Und warum sollte, gegen alle innere Wahrscheinlichkeit, die Grabeskunst eine 
Priorität gegenüber der Dekoration der Sakralräume haben (so T. p, 261) 1 Ein Schluß ex 
silentio ist hier zudem zu gefährlich, da uns alle Denkmäler fehlen. Und warum sollten 
allein die Baptisterien davon eine Ausnahme machen ? Das Zeugnis des Baptisteriums 
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von Dura allein genügt nicht und die inhaltliche Verbindung des Bildschmuckes der 
Baptisterien mit der Katakombenmalerei aufgrund einer angeblich gemeinsamen sepul- 
kralen und eschatologischen Komponente, die von anderer Seite postuliert worden ist; 
und die offenbar auch T.s Konzeption mitbestimmt hat, ist nun wirklich nicht zu halten. 
Der Platz verbietet es uns, auf diese Probleme näher einzugehen. Wir hoffen an anderer 
Stelle darauf ausführlicher zurückkommen zu können. 

Im Sarkophagkapitel gibt T. einen kurzen Überblick über die stilistische Entwicklung, 
wobei er zu Recht betont, daß hier zwar durch die ältere Forschung der Grund gelegt, 
eine umfassende Analyse aber noch zu leisten sei. Gegenüber älteren Versuchen, den Be- 
giim der christlichen Sarkophagkunst noch in das 2. Jh. zu datieren, beschränkt sich T. 
zu Recht darauf, die ältesten Stücke ungefähr um die Mitte des 3. Jh. und die folgenden 
Jahrzehnte anzusetzen. Gewisse Zweifel wird man allerdings an die Zuweisung einer 
Reihe von Sarkophagen in die vorkonstantinische Zeit hegen (p. 320). Diese Stücke, für 
die als Beispiel der Sarkophag bei T. Abb. 210 (Repertorium Nr. 73) genannt sei, zeigen 
deutlich den charakteristischen Stil der konstantinischen Zeit mit den untersetzten, un¬ 
proportionierten Figuren, den teigigen Gewändern mit den schematischen Bohrfalten, 
Hier zeigt sich ein den kleinen Relieffriesen am Konstantinsbogen verwandter Reliefstil, 
der neben einer festgeprägten und immer wiederholten Ikonographie diese Sarkophage 
auszeichnet, mit denen die Produktion christlicher Sarkophage unmittelbar nach dem 
Frieden nun in einem breiten Strom einsetzt. Auf den folgenden Seiten gibt T. dann in 
aller Kürze einen Überblick über die stilistische Entwicklung der christlichen Sarko¬ 
phage und des Wandels der Thematik ihrer Reliefdarstellungen während des 4. Jh. So 
werden die verschiedenen Typen der frühchristlichen Sarkophage Roms kurz erwähnt 
und wenigstens in einem Beispiel auch in einer Abbildung vorgeführt. Eine so gedrängte 
Darstellung der frühchristlichen Sarkophagkunst Roms ist ein schwieriges Unterfangen: 
der fachkundige Leser wird dies oder jenes vermissen oder die Akzente hier oder dort 
anders gesetzt haben. Doch muß man sich vor Augen halten, daß dies meist auch eine 
ausführlichere Darstellung mit umfassender Information erforderlich gemacht hätte, die 
aber den gegebenen Rahmen gesprengt hätte. Nur eines sei zum Schluß noch angemerkt: 
die Porphyrsarkophage sind aller Wahrscheinlichkeit nach in Alexandrien gearbeitet, 
da ein Porphyrsarkophagfragment in Istanbul und ein Porphyrsarkophagdeckel in 
Alexandrien (vgl. Repertorium Nr. 174) die gleiche Reliefdekoration aufweisen wie der 
römische Sarkophag der Constantina. 

Wenn wir verschiedentlich kritisch zu den Ausführungen T.s Stellung genommen 
haben, so soll zum Abschluß doch noch einmal auf den eigentlichen Wert des Buches hin¬ 
gewiesen werden. Seit Jahrzehnten fehlt eine systematische Darstellung der frühchrist¬ 
lichen Zömeterien Roms.T. gibt nun in dem ihm gebotenen Rahmen einer Publikations¬ 
reihe, die sich nicht nur an den Gelehrten, sondern vor allem an den gebildeten Laien 
wendet, einen informativen Überblick über die frühchristlichen Friedhöfe Roms und den 
neuesten Stand der Forschung. So wird sein Buch, auch wenn die Darstellung häutig 
summarisch und die Dokumentation unzureichend scheint, ein Faktum, das vornehmlich 
dem Verleger zur Last gelegt werden muß, vor allem in seinem ersten Teile, zu einem un¬ 
entbehrlichen Hilfsmittel für die werden, die sich über die frühchristlichen Friedhöfe 
Roms und den Stand der Forschung auf diesem Gebiet kurz zu informieren suchen, ohne 
dabei tiefer in die wissenschaftliche Problemstellung eindringen zu wollen. 

Rom H. Brandenburg 

K. Gamber, Domus Ecclesiae. Die ältesten Kirchenbauten Aquilejas so¬ 
wie im Alpen- und Donaugebiet bis zum Beginn des 5. Jh. liturgie¬ 
geschichtlich untersucht, [Studia patristica et liturgica, 7.] Regensburg, Pustet 
1968. 104 S., 26 Abb. 

Läßt der Titel des Buches noch die Möglichkeit der Diskussion und der differenzierten 
Behandlung des Themas offen, so wird der Leser schon in der kurzen Einleitung eines 
anderen belehrt. Das so schwierige Problem der Versammlungsräume christlicher Ge- 
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meinden vor Einsetzen der öffentlichen Sakralbauten oder neben diesem noch bestehend 
- vom Autor unter dem Sammelbegriff, Hauskirchen* aufgeführt — wird in unange¬ 
brachtem Optimismus in bezug auf Klarheit und Eindeutigkeit der Quellen behandelt 
und läßt schon, ehe man den eigentlichen Text des Buches gelesen hat, erkennen, daß 
diese Haltung zu einer Kette von Irrtümem führen muß. Dabei entspringen die Fehl¬ 
interpretationen der archäologischen Befunde und der literarischen Quellen wohl nicht 
so sehr einem Mangel an Kenntnissen oder Verständnis, sondern einer sehr subjektiven 
Einstellung: Der Autor hat eine bestimmte Vorstellung von der Entwicklung der Litur¬ 
gie, der er sich das vorhandene Material zurechtbiegt. Dabei ist das Buch so aufgebaut, 
daß der Anschein einer induktiven Methode erweckt wird. Im ersten Teil werden die 
archäologischen Befunde vorgelegt, im zweiten in bezug auf ihre angebliche liturgie¬ 
geschichtliche Aussage ausgewertet. Letzterem geht eine Behandlung der literarischen 
und ikonographischen Zeugnisse über die Sitzordnung beim heiligen Mahle voraus. 

Die Kritik an der subjektiven Behandlung des literarischen Quellenmaterials ist be¬ 
reits gegeben worden (H. Brakmann, Röm. Quartalschr. 65 [1970] 82-97 und Th. Klau- 
ser, Jahrb, Ant. Christent. 11/12 [1968/69] 215-224, ebenfalls Kritik des archäologi¬ 
schen Teiles), 

In dem Kapitel: Die monumentalen Zeugnisse der ,Domus ecclesiae* (S. 19ff.) werden, 
von Aquileia ausgehend, vielleicht in liturgiegeographischer Überschätzung der Metro¬ 
pole zuerst einige Doppelanlagen an Bischofssitzen zusammengestellt (S. 20-29), wo¬ 
bei weniger bekannte, wie die von Aquincum (Budapest) der Aufmerksamkeit empfoh¬ 
len werden. Unter Heranziehung des oberitalienischen ,ordo scrutiniorum*, sowie litur¬ 
gischer Bücher aus Aquileia, bestimmt G. die Funktion der einen Halle als der Euchari¬ 
stiefeier Vorbehalten, die der anderen als für die Unterweisung der Katechumenen und 
den Wortgottesdienst am Morgen („ad matudinas*) bestimmt. Bis hierher mag man 
dem Autor noch folgen, weniger überzeugend sind dagegen solche Schlußfolgerungen 
wie die, daß die Nordhalle in Aquileia aufgrund des Aufhörens des Katechumenats 
bzw. der Skrutinien-Gottesdienste abgerissen worden sei (S. 24): das ist durch nichts 
bewiesen. 

Weit umfangreicher ist die Gruppe der anschließend behandelten Räume, die ,Domus 
ecclesiae mit und ohne Apsis^ bezeichnet werden; indes hat keines der vonG. zusammen¬ 
gestellten Monumente ein epigraphisches Zeugnis mit der Bezeichnung ,Domus ecclesiae^ 
vorzuweisen. Die Terminologie betreffend sucht man vergeblich wenigstens eine kurze 
Auseinandersetzung mit anderen verwandten Begriffen wie ,domus orationis* oder 
jdomus Dei*. Hierzu gibt es ein Beispiel in Bulla Regia (Nordafrika), wo in einem Hause 
auf einem Bodenmosaik eine Inschrift ,Hic domus Dei* den Ort bezeichnet. Eine In¬ 
schrift, die aber undatiert ist und aus der man ohne weiteres keine Schlüsse auf die Funk¬ 
tion ziehen kann; gerade dies zeigt die Schwierigkeit und auch die gebotene Vorsicht bei 
der Interpretation solcher Inschriften auf. 

Wir beschränken uns hierauf dieses Beispiel und möchten nur grundsätzlich anmerken, 
daß wir nicht glauben, daß in der Frühzeit des Christentums eine feste, die ganze Oeku- 
mene umfassende Sprachregelung bestanden hat. Man muß in den ersten Jahrhunderten 
mit einer Mehrdeutigkeit der Ausdrücke rechnen. 

Die »normale Gestalt einerHauskirche*, erschlossen an den von ihm zusammengestell¬ 
ten Monumenten, sieht nach G. folgendermaßen aus: eine kleine rechteckige Halle mit 
oder ohne Apsis von ungefähr 7 X 12 m, die entweder Fundamente oder andere Reste 
einer sigmaförmigen Bank mit einer Sehnenlänge von ungefähr 4—7 m aufweist und sich 
in der Mitte des Raumes befindet; auch Spuren eines Altares sowie Mosaiken mit Hinwei¬ 
sen auf christliche Glaubensinhalte sollen auf christlichen Kultgebrauch schließen lassen. 
So, wegen ihrer Bodenmosaiken, zwei Räume in Aquileia (Gamber, Hauskirche I und III 
S. 34ff., 52ff.). Gerade zu letzterem ist zu sagen, daß man doch annehmen dürfte, daß die 
umfangreichen Forschungen Th. Klausers (zuletzt Jahrb. Ant. Christent. 10 [1967] 82ff. 
mit vorhergehender Literatur), die gezeigt haben, wie selten eine christliche Interpreta¬ 
tion des Hirtenmotivs zutrifft, heute nicht mehr unberücksichtigt bleiben. In seiner Re¬ 
zension des Gamberschen Buches deutet Th. Klauser den Hirten in G.s Hauskirche Nr. I 



J. Christern: K, Gambery Die ältesten Kirchenbauten Aquilejas 4xg 

in Aquileia als Attis (op.cit. S. 216). Letztlich hat H. Brandenburg gezeigt, daß man 
nicht einmal im Falle von Hinton Saint Mary den Raum mit dem Bodenmosaik einer 
Büste mit Monogrammnimbus anders als ein gewöhnliches Triklinium nennen darf 
(Röm. Quartalschr. 63 [1968] 49-91). 

Dabei muß man sich immer wieder klar machen, daß in der Spätantike im heidnischen 
wie im christlichen Zusammenhang eine Trennung von Sakralem und Profanem nicht in 
so scharfer Form bestanden hat, wie wir das heute gewöhnt sind, man denke u. a. nur an 
die religiösen Darstellungen auf der ganz alltäglichen Kleidung auch der Christen, wo¬ 
gegen die Bischöfe teilweise gekämpft haben (Asterius von Amaseia, Oratio I, Migne PG 
40, col. 165; Theodoret von Kyrrhos, Homil. de providentia IV, Migne PG 83, col. 605 f, 
u. a. m.). 

Das besondere Interesse G.s gilt den sigmaförmigen Bänken, die ihm einen Zustand 
anzuzeigen scheinen, der den Zusammenhang von Sättigungsmahl (Agape) und Eucha¬ 
ristiefeier wahrt. An dieses Möbel und seine Stellung im Raum knüpft er eine Entwack- 
lungslinie, die die Entfaltung der Liturgie und die Entstehung der christlichen Basilika 
miteinander verknüpft. Er meint, daß in einem ersten Stadium die Bank in der Verwen¬ 
dung als Speisebank in der Mitte des Raumes stand, als sie aber zu einem bestimmten 
Zeitpunkt in die Apsis verschoben wurde, erhielt sie eine andere Funktion, nämlich die 
einer Presbyterbank, damit war auch die Trennung von , Vorsteher* und Gemeinde voll¬ 
zogen, dieser ist zum Opferpriester geworden, der nun mit dem Rücken gegen das Volk 
steht (S. 99-103). 

Da alle vom Autor aufgeführten Monumente aus dem 4. und teilweise beginnenden 5. Jh. 
stammen, postuliert er, daß sich im Alpen-Donaugebiet älteste liturgische Formen ge¬ 
halten haben und an den Monumenten zu beobachten seien. Das Festhalten am alten 
Brauch führt er auf den Einfluß Aquileias zurück unter Voraussetzung eines Zusammen¬ 
hanges mit der alexandrinischen Liturgie, die noch im 5, Jh. Agape und Eucharistiefeier 
nicht trennt, eine Hypothese, die H, Brakmann überzeugend widerlegt hat (op. cit. 
S. Syff., 92-96). In unerlaubter Vereinfachung sind aus der Literatur herausgesuchte 
Bezeichnungen mit ergrabenen Monumenten, bei denen wiederum diese Bezeichnungen 
fehlen, kompiliert worden. Dazu kommt, daß hier, ähnlich wie etwa in dem Buch von 
Liesenberg, Raumformen nur unter dem Gesichtspunkt der Funktion gesehen werden. 

Vor allen anderen möchten wir drei irrtümliche Ansichten des Autors mit Nachdruck 
richtig stellen; 

1. Es gibt zur christlichen Basilika des 4. Jh. keinen Weg über eine Entwicklung von 
älteren Formen christlicher Versammlungsräume. Sie ist ein antiker Gebäudetypus, der 
in verschiedenen Variationen ausgebildet worden und für den christlichen Gebrauch 
ohne Veränderung übernommen ist, auch die dreischiffige Basilika mit Apsisnebenräu- 
men ist in der antik-,heidnischen* Architektur nachweisbar. 

2. Es ist nicht nachzuweisen, ja höchst unwahrscheinlich, daß, wie der Verf. S. 81 
vorträgt, in kleeblattförmigen Gebäuden (Trikonchen) in den drei Konchen Agapen¬ 
mahle abgehalten worden sind. Hier wird versucht, einer ja nicht nur für Memorien- 
und Märtyrerbauten verwendeten und historisch praeexistenten Form auf jeden Fall 
eine Funktion zu unterlegen, 

3. Was die Deutung der zur Frage der Sitzordnung der Gläubigen beim Mahl und 
Platz des Priesters herangezogenen Beispiele aus der Bildenden Kunst betrifft, so ist da¬ 
bei besonders zu kritisieren, daß G. das Problem der Abhängigkeit dieser Darstellungen 
von Vorbildern aus anderem Umkreis völlig beiseite läßt. 

Wenn man absieht von den irrigen Gesichtspunkten, unter denen der Autot sein 
archäologisches Material dargeboten hat, so bleibt die Zusammenstellung der Monumente 
insofern das einzig Positive der Arbeit, als sie das Augenmerk verstärkt auf das Vorkom¬ 
men und die Verbreitung einer interessanten Gruppe kleiner Bauten mit einer sigmaför¬ 
migen Bank im Alpen-Donaugebiet richtet. Ihre Bestimmung zu definieren, erfordert in 
jedem Einzelfall eine eingehende Untersuchung, möglicherweise würden sich bei nähe¬ 
rem Zusehen auch noch mehr als die von G. angeführten Beispiele dieser Art nachweisen 
lassen. 

27* 
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Hier könnte ernsthafte Forschung einsetzen. Th. Klauser hat darauf aufmerksam ge¬ 
macht, daß zumindest eines der von G. genannten Monumente (Mühltal) in Zusammen¬ 
hang mit einer NekropK)le steht (op. cit. S. 220) und schlägt vor, zu prüfen, ob die halb¬ 
runden Bänke, so wie sie sich in Coemeterialkapellen finden, nicht für die Teilnahme am 
Totenmahl bestimmt seien. 

In diesem Zusammenhang möchten wir hier nur kurz auf eine Eigenart der Nekropole 
der antiken Stadt Tipasa in Mauretanien (Nordafrika) aufmerksam machen. Dort 
finden sich in großer Anzahl unter freiem Himmel und innerhalb kleiner viereckiger 
Grabgebäude aus Zement gemauerte halbkreis-(sigma-)förmige, gelegentlich auch 
rechteckige, zu den äußeren Rändern abfallende Platten mit einer Sehnenlänge bis zu 
4,50 m, die im Zentrum des gerade verlaufenden Randes eine mosaizierte Vertiefung 
haben mit der Memorialinschrift des Bestatteten. Unter der Platte liegen Steinsarko¬ 
phage, oft mehrere- Wenn sie sich in Grabräumen befinden, nehmen sie diesen fast ganz 
ein, bis auf einen schmalen Gang an der gerade verlaufenden Seite. Diese Platten haben 
wahrscheinlich zur Abhaltung des Totenmahles gedient, sind also als sigmaförmige 
Bank mit einer kleinen Mensa (der Vertiefung) für Speisen zu bezeichnen. 

Athen J. Christern 


D« M. Brinkerhoff, A Collection of Sculpture in Classical and Early 

Christian Antioch. [Monographs on Archaeology and theFine Arts sponsoredby 

The Archaeological Institute of America and the College Art Association of America, 

22.] New York, University Press 1970. XI, 83 S., 78 Abb. $ 15.00 

Vor den Mauern Antiochias wurde 1934 im Raum einer ,,rather poor villa“ (S. 3) der 
Zeit um 400 n. Chr. als Zufailsfund eine Gruppe von Skulpturen ausgegraben, die drei 
Porträts und eine größere Anzahl von Torsen und Fragmenten verschiedener Idealpla¬ 
stiken umfaßte. Dieses Material ist seit 1938 in vorläufiger Form publiziert, jedoch mit 
einer alle wesentlichen Stücke umfassenden bildlichen Dokumentation (R. Stillwell, 
Antioch-on-the-Orontes II 171 f. Nr. 121-142 Taf. 3-8; vgl- den Vorbericht von Camp¬ 
bell, AJA 40 [1936] 8f. Abb. 13-16), Anlage und Durchführung der hier gebotenenNeu- 
bearbeitung fordern aber in erheblichem Maße zur Kritik heraus. Einige Skulpturen 
wurden weggelassen, ein paar von ihnen nur beiläufig erwähnt (S 31. 34. 45. 54), jedoch 
z. T, ohne Hinweise auf die Erstveröffentlichung, die überdies von mehreren der be¬ 
sprochenen Bildwerke zusätzliche Ansichten enthält. Außerdem greift der Verf. für fast 
alle Stücke - auch für die nach Princeton gelangten Skulpturen Abb. 41 und 59 (nach 
Stillwell, a. O. 171 Nr. 121 befindet sich dort auch der hier Abb. 34/35 rechts abgebiidete 
Torso) auf die alten, bereits in den früheren Veröffentlichungen verwendeten Photos zu¬ 
rück (Ausnahme: Abb. 53, jetzt in Baltimore, Museum of Art), so daß dieses Basismate¬ 
rial negativ von den zumeist vorzüglich reproduzierten Vergleichsstücken absticht. Von 
diesen steht das meiste nur in einem losen Zusammenhang mit den besprochenen Skulp¬ 
turen, so daß ihre Wiedergabe entbehrlich gewesen wäre. Soweit mit ihrer Hilfe kunst¬ 
geschichtliche Fragen erläutert werden, sind die Gegenüberstellungen aber häufig wenig 
überzeugend. 

Vor allem fehlt eine Rechtfertigung für die relativ aufwendige Bearbeitung, bei der 
geistesgeschichtliche Passagen, besonders zum spätantiken und frühchristlichen Antio- 
chia, einen breiten Raum einnehmen. Sie bilden offenbar das Hauptanliegen des Ver¬ 
fassers. Deshalb ist auch dieser Teil großzügig mit Abbildungen interessanter, wenn auch 
zumeist gut bekannter Denkmäler illustriert. Die zahlreichen Hypothesen können jedoch 
nicht die fehlenden Grundlagen einer archäologischen Beweisführung ersetzen. Weshalb 
die Anlage der anscheinend nicht genauer untersuchten Villa (ein Grundriß fehlt ebenso 
wie jede nähere Angabe zum Grabungsbefund) um 400 nach Chr. zu datieren ist, erfährt 
man ebensowenig wie die Zusammensetzung des sonstigen Fundmaterials (Münzen, 
Keramik etc,), zu dem die rundplastischen Werke gehören. Theorien, wonach diese viel¬ 
leicht erst beim Arabersturm von 637 unter die Erde geraten seien, sind deshalb völlig 
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unverbindlich, Verbindungen zu Skulpturensammlungen in der Hadriansvilla bei Tivoli 
(S. 49) oder zu Funden in reichen spätantiken Häusern in Ostia (S. 54f.) willkürlich. 

Schwer verständlich ist auch die Tatsache, daß ein im wesentlichen bereits 1961 abge- 
schlossenes Manuskript gedruckt wurde. Spätere Literaturzitate sind sehr sp>oradisch. 
Außer den im Vorwort genannten Titeln fehlen viele wichtige Werke und Einzelbeiträge: 
Zu dem bisher unbekannten Torso einer Statuettenreplik des skopadischen Meleager 
(Abb. 34 links, 35 links) wurde weder Sichtermann, RM 69 (1962) 43ff. sowie 70 (1963) 
i74fF. noch Hanfmann - Pedley in Ant. Plastik III (1964) 61 ff. zitiert. (Vgl. zuletzt 
Helbig, Führer^ Nr. 97. 1006. 1946. 2220 und 2221 mit weiterer Lit.). Dementsprechend 
ist auch sonst die Literatur zu vielen Objekten veraltet- Dieser Mangel wäre weniger 
empfindlich, wenn wenigstens die Substanz des Gebotenen sonst solide wäre. Aber auch 
in dieser Hinsicht wird man enttäuscht. So sind die stilistischen Analysen und Vergleiche 
in der Regel ebenso wortreich wie oberflächlich. Die hypothetische Benennung der Büste 
Abb. 10. it als Gordian IIL wird durch die als Abb. 12-14 reproduzierten Bildnisse die¬ 
ses Kaisers schlagend widerlegt. Andere Gegenüberstellungen, wie das ohne Fragezeichen 
als Balbinus bezeichnete Privatporträt in Boston Abb. 17 (hierzu hätte der Verf. beiH. 
Jucker, Das Bildnis im Blätterkelch [1961] io6f. St 55 Taf. 44, das Richtige nachlesen 
können) führen nicht weiter. Vgl. auch J. Bracker, Bestimmung der Bildnisse Gordians 
III. . . Diss- Münster 1965, 66, wo ebenfalls auf die Ähnlichkeit mit Münzen des 
Carus (hier S. 16) hingewiesen ist. Ebendort auch der Hinweis auf Hanfmann, Gnomon 
31 (1959), 749, wo eine frühere Bestimmung durch den vorliegenden Autor als Balbinus 
genannt ist. Zuletzt M. Wegner, Macrinus bis Balbinus (Das röm. Herrscherbild III 1; 
1971) 246; ebendort 134 zum sog. Gordian. In beiden Fällen wird die Deutung als 
Kaiserbildnis zurückgewiesen. 

Die geringe Vertrautheit mit Problemen der Kaiserikonographie zeigt sich auch bei 
der optimistischen Benennung der anderen Büste (Abb. 3. 4) als Pertinax, wobei wie¬ 
derum die neuere Literatur unberücksichtigt blieb (vgl. Helbig, Führer* I-III, s. In¬ 
dex). Wenn man so geringe Ansprüche an die Ähnlichkeit von Vergleichsstücken stellt 
wie der Verf. kann man vieles ,beweisen^ M. Gjodesen hat übrigens neuerdings diese 
Büste wieder als sicherstes Bildnis des Pertinax bezeichnet (Meddelelser fra Ny 
Carlsberg Glyptotek 29 [1972] 19). 

Der bereits erwähnte sog. Gordian IIL ist überdies sicher kein zu einer Büste umge¬ 
arbeitetes Statuenfragment, wie schon die Armansätze erkennen lassen. Die Tetrarchen- 
gruppe in Venedig Abb. 26. 27 stammt nicht aus Akre (so nach Delbrueck, Porphyr¬ 
werke, 90) sondern aus Konstantinopel, wo vor einigen Jahren das fehlende Fragment 
mit Fuß beim Myrelaion in der Nähe des Hippodrom gefunden wurde (Naumann, Ist. 
Mitt. 16 [1966] 209!. Taf. 43, 2, mit weiterer Lit.). Die S. 21 f. erwähnte Serie der von 
Heydenreich und anderen als Tetrarchen|>orträts gedeuteten Alabasterköpfe ist inzwi¬ 
schen längst als falsch erwiesen (E. Paul, Die falsche Göttin [1962] 56ff. Äbb. I9f.; zu¬ 
letzt Bracker, Kölner Jahrb. 11 [1970] 77f. Taf. i6f., wo noch V. Poulsen, Meddelelser 
fra Thorvaldsens Mus. 1965, 65ff., nachzutragen ist). S. 44 wurde beim Vergleich der 
beiden Marc-Aurel-Büsten aus Kyrene Abb. 63-64 offenbar - die übrigens überzeugende ^ 
Beurteilung E. Rosenbaums durch Verwechslung ihrer Katalog-Nummern vertauscht. 

Der gleiche unbefriedigende Eindruck ergibt sich bei Durcharbeitung des Abschnitts 
über die Idealplastik. Ausgeklammert blieben die beiden Köpfe einer Gruppe der 
,Aufforderung zum Tanz* (Abb. 58. 59), die der Verf. bereits im AJA 69 (1965) 25 ff. 
behandelt hat. Bei den Kopien bekannter Werke scheint der Verf. eine saubere 
Trennung von Repliken und Umbildungen und eine Analyse ihrer Eigentümlich¬ 
keiten für überflüssig zu halten. Auch typologisch verschiedene Bildwerke werden 
mit der echten Parallelüberlieferung vermengt. So wird S. 32 zum Dionysos-Torso 
Abb. 34 rechts/35 rechts als ,best replica‘ eine Statue in Madrid (in der Bildlegende 
die im Text abgelehnte Bezeichnung als Apollon) genannt (A. Blanco, Cat. de la escul- 
tura [1957] 66 Nr. 87-E Taf. 40), die durch das Fehlen des Fells und das konträre Stand¬ 
motiv leicht als anderer Typus zu erkennen ist. Unbedenklich werden die offenkundig 
nicht zusammengehörigen Fragmente Abb, 41-43 als Teile einer konstantinischen Kopie 
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der verlorenen Apollonstatue des Bryaxis ausgegeben. Obgleich der Verf. (S, 35) von 
„physical and intangible clues“ spricht, sind die Widersprüche nicht zu übersehen. Das 
Unterteil einer langgewandeten Figur (Abb. 42) kann nicht zu einem Kitharöden gehören, 
wie der Verf. seinen eigenen Abb. 44-46 unschwer hätte entnehmen können; sie ist viel¬ 
mehr, wie die Ausgräber bereits gesehen haben, eindeutig weiblich. (Das Loch in der 
Plinthe gehört nicht zu einem „Support'* sondern zu einem stabartigen Attribut.) Das 
nicht abgebildete Fragment, Baumstammstütze mit Schlange, kann nicht zu diesem im 
unteren Teil vollständigen Bruchstück gehören. Hier wie auch sonst vermißt man ge¬ 
nauere Untersuchungen des Befundes der Originalfragmente, obgleich der Verf. selbst in 
Antiochia gewesen ist. Der Kopf Abb, 41 hat mit dem 4. Jh. vor Chr. schwerlich etwas zu 
tun. Wegen der punktförmigen Augenbohrung wird er als Arbeit erst in das späte 4. Jh. 
n. Chr. gehören. (Vgl. H. Wrede, Die spätantike Hermengalerie von Welschbillig [1972] 
82, mit Hinweis auf F. Gerke, RQu 42 [1934] 8f. Ebendort ist auch 81 f. Taf. 45 die 
Venusstatuette im Louvre Abb. 47 besprochen). Auf S. 38 wird die Replik der kauernden 
Aphrodite (Abb. 1 und 52) (gegen den Künstlernamen Doidalsas jetzt A. Linfert, AM 84, 
[1969] isSff.) falsch beschrieben. Die Wasseröffnung neben der als Brunnenfigur benutz¬ 
ten Statue ist die Schnauze eines Delphins und keine Vase (zuletzt B. Kapossy, Brunnen¬ 
figuren der hellenistischen und römischen Zeit [1968] 17; vgl. die Frontalansicht bei Still¬ 
well, a. O. Nr. 132 Taf. 5). 

Der Versuch, den Skulpturenfund als Einheit in das Weltbild der frühchristlichen Zeit 
einzuordnen, ist aufgrund der hypothetischen Voraussetzungen des Grabungsbefundes 
überflüssig; er trägt zum Verständnis der behandelten Bildwerke nichts bei. Auch der in¬ 
formative Wert dieser Abschnitte leidet unter vielen Flüchtigkeiten. Äußerungen wie die 
Behauptung, das Kopieren von Statuen sei eine der „exact Sciences of the Roman age“ 
gewesen (S. 31), verrät einen erstaunlichen Mangel an Verständnis für diese schwierige 
Materie. Die alte Ansicht, daß gute Kopien seit severischer Zeit auf hören, ist längst wider¬ 
legt. (Vgl. H. von Heintze in: Ant. Plastik I (1962) 24ff.). Allzu großzügige Querverbin¬ 
dungen von Stilformen verschiedener Kunstprovinzen der späteren Kaiserzeit bezeugen 
einen wenig ausgeprägten Sinn für die damit verbundene komplizierte Problematik 
(S. 48: ,,the region from the Aegean to Syria was indeed a single cultural unit**). S. 27 
wird der Hauran-Basalt als „local counterpart to the porphyr style in Egypt“ bezeichnet. 
Den Porphyrkopf Abb. 22. 23 hält der Verf. (S. 23) für das Fragment einer Büste, die 
- „an attractive and reasonable conclusion“ - auf der Konsole einer Straßenkolonnade 
aufgestellt war, obgleich derartige Konsolen stets für Statuen bestimmt waren. 

Die angebliche Ähnlichkeit des Antiochener Porphyrkopfes mit so heterogenen Wer¬ 
ken wie dem Caracalla aus Koptos (aus Granit) Abb. 30 (ihm wird S. 47 eine „expressive 
Saite tradition“ angedichtet) oder einer palmyrenischen Büste (Abb. 32) kann man nicht 
als Stilanalysen werten. Vgl. auch S. 33 die Bemerkungen zu einer Kopfreplik des Ares 
Borghese Abb. 39: „The face looks out suspiciously as if regarding a potential hostile 
World.“ Zum Satyrn in Brüssel Abb. 37 vgl. jetzt Wrede, a. O. 83 Taf. 48, 2; 49, 2 (die 
bessere Replik in Neapel). Der Kopf Abb. 48. 49 soll nach einem hellenistischen Original 
aus Magnesia am Mäander kopiert sein (S. 37). Bei dem dortigen Fund handelt es sich 
jedoch nur um eine Variante, wie - abgesehen von Unterschieden in der Haarbehandlung 
auch der Halsansatz des Kopfes Abb. 48. 49 zeigt. Aus demselben Grunde ist auch der 
Kopf Torlonia Abb. 50. 51 keine Replik. Das S. 38 besprochene Relief im Lateran 
Abb. 56 (ohne Literaturangaben) stammt nicht von einem Sarkophag sondern von einem 
Wandgrab; zuletzt Helbig* I Nr. 1030 (v. Heintze). Zu den Aphrodite-Statuetten Abb. 
53. 54 vgl. jetzt Künzl, BJbb. 170 (1970) 102ff. wo diese Exemplare S. 139 als Nr. M 13 
bzw. S. 157 Nr. S 5 aufgeführt sind. 

Obgleich der Tafelteil mit vielen Vergleichsstücken angereichert ist, hat der Verf. lei¬ 
der darauf verzichtet, andere Skulpturenfunde aus Antiochia in die Behandlung allge¬ 
meiner Fragen (etwa zum Problem lokaler Werkstätten und ihrer Beziehungen zu ande¬ 
ren Kunstzentren) mit einzubeziehen. Der Gesamteindruck des äußerlich sehr anspre¬ 
chenden Buches ist enttäuschend. Trotz des relativ umfangreichen Anmerkungsteils hat 
der recht anspruchsvolle Text mehr den Charakter einer kunstschriftstellerischen, kultur- 
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geschichtlichen Betrachtung als den einer um gediegene Erkenntnisse bemühten Publika¬ 
tion. 

Erlangen Klaus Parlasca 

G6cile Morrisson, Catalogue des monnaies byzantines de la Bibliotheque 

Nationale. Tome I: D’Anastase ler a Justinien II. Tome II: De 

Philippicus ä Alexis III. Paris, Bibi. Nat. 1970. 844 pp, 103 pl. 

L’opera della Morrisson esce in un periodo di eccezionale fervore per gli studi di 
numismatica bizantina: se cinque anni or sono si doveva ancora ricorrere a cataloghi 
meritori per Tepoca di redazione, ma ampiamente sorpassati, ora disponiamo dei voll. I e 
II di Dumbarton Oaks (a cura del Bellinger e del Grierson), del „Coinage and Money in 
the Byzantine Empire (1081-1261)“ dello Hendy e del catalogo della ,,Bibliotheque Na¬ 
tionale“ in recensione - mentre giä si annuncia dall’Austria la „Moneta Imperii Byzan- 
tini“, Lo specialista sarä costretto in futuro a consultare tutti i cataloghi, dato che si 
completano vicendevolmente, ma il collezionista evoluto e lo studioso di problemi affini 
ottengono dal catalogo francese un’informazione precisa e sufficiente. 

I principi di descrizione che precedono il catalogo offrono due innovazioni: la numera- 
zione che consente Tagevole inserimento di aggiunte (si tratta sostanzialmente di una 
classificazione decimale) ed il diametro delle monete misurato sul giro perlinato anziche 
alPesterno. Quest^ultimo sistema e senz^altro giusto, dato che le misure esterne sono 
casuali e non determinate dal conio: non e tuttavia esatto dire che il diametro e deter- 
minato solo se il giro perlinato sia conservato almeno per 150-180®; in realtä una semplice 
relazione geometrica fra gli elementi di un settore circolare consente la determinazione 
praticamente in ogni caso. 

II catalogo inizia con la monetazione di Anastasio e premette ad ogni gruppo omo- 
geneo di coniazioni un’introduzione critica generale esauriente ed acuta. Ci soffermeremo 
di seguito solo su alcuni punti che richiedono un commento. 

Le monete di Giustiniano I con la marca „P“ devono essere attribuite alla zecca di 
Costantinopoli, come suggerito dal Grierson e ribadito dal Hahn (N. Circ. 12 [1971]); 
una, sia pur congetturale, assegnazione a Perugia o ad altra zecca italiana non e con- 
fortata dai ritrovamenti. 

Che i solidi di Giustiniano I con „ 0 S“ siano tutti di Antiochia, non e certo ed e invece 
probabile che molte monete auree attribuite per questo e per i successivi imperatori alla 
zecca di Costantinopoli siano invece di Nicomedia, di Cizico o di altre zecche. In questi ed 
in altri casi ci troviamo di fronte a problemi non risolti: riteniamo che una delle poche 
riserve da avanzare consista del rilevare come talvolta non si siano messi in evidenza i 
confini fra risultati scientificamente acquisiti e semplici ipotesi. 

Il capitolo dedicato ai figli di Eraclio richiede purtroppo una revisione completa — come 
d’altronde segnalato dalla A. in nota - a proposito delle monete attribuite ad Eraclona. 
A parte le sovrastampe, che sono naturaimente le prove piü sicure, risultava gi^ evidente 
che Teccezionale abbondanza dei foUes siciliani in questione non ne consentiva Pattri- 
buzione ad un brevissimo regno. Si aggiunga che non e probabile che, sia Eraclio Co- 
stantino, sia Eraclona abbiano battuto moneta con il nome di ,,Constantinus“ e si 
consideri infine che nel lunghissimo regno di Costante II vi sono tante varianti di effigie 
che presentano differenze maggiori di quelle con le quali si e voluta giustificare un’attri- 
buzione a diversi regnanti. Lasciando per il momento da parte le monete di Eraclio 
Costantino (che nelPopera in recensione vengono semplicemente riprese da altra fonte) 
riteniamo si possa dire che tutti gli esemplari attribuiti ad Eraclona sono in realtä di 
Costante II. Si confrontino ad esempio, a Tav. Lil numero AV/01 di Eraclona con il 
numero AV/02 di Costante II e se ne riscontrerä la sostanziale identitä. 

L'introduzione alle monete di Leone III e particolarmente interessante: la tabella a 
pag. 454 ci sembra esatta e costituisce un contributo notevole alla classificazione delle 
emissioni di Roma. Non escluderemmo Pattribuzione delle monete di rame, con Leone III 
solo, ad una zecca provinciale. Deve inoltre essere segnalata la chiara classifica delle 
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monete di Costantino yil e degli altri regnanti contemporanei: la propensione della A. a 
datare al 920-921 i folles al nome di Costantino VII e confortata anche da altri ripostigli, 
oltre quelli citati e concordiamo con TA. neirescludere che Temissione sia proseguita, 
assieme a quella successiva di Romano I. 

Un’altra molto significativa classificazione e quella dei folles anonimi dei secoli X-XI: 
le relative tabeile riassumono adeguatamente i risultati ottenuti da vari Studiosi in epoca 
recente, Infine va posto in rilievo il capitolo dedicato all sistema monetario di Alessio I; in 
breve spazio ma in modo conciso ed esauriente si da un quadro delle paritä monetarie di 
quest’epocä di transizione. 

II catalogo si arresta per ora al 1204 e termina con un'utilissima tavola di concordanza 
degli anni di regno e delle indizioni dal 491 al 780 e con indici particolarmente ampi e 
completi, 

11 giudizio SU quest^opera non pub essere che positivo: dobbiamo ringraziare 1 *A. per 
averci dato - contemporaneamente - un catalogo esemplare delle raccolte di Parigi ed un 
trattato riassuntivo dello stato attuale delle nostre conoscenze sulla numismatica bizan- 
tina. 

Milano E. Leuthold, jr. 


K. G, Pitsakes, KcovaxavTCvou *Ap(xevo7rotlXou Ilpö^etpov N6pcov ^E^tißtßXoc. [BuJ^av- 
Tivdc Kal veoeXXTjvixdc Ket^ieva, 1.] Athen, Ekd, Dodone 1971. pta' 428 S. Tf. 

Unter den zahlreichen von privater Hand stammenden byzantinischen Rechtshand- 
büchem nimmt die im Jahre 1345 entstandene Hexabiblos des Nomophylax Konstanti- 
nos Harmenopulos in mehrfacher Hinsicht eine Sonderstellung ein: Sowohl an Um¬ 
fang ihres Verbreitungsbereiches wie auch an Dauer ihrer Rechtsgeltung übertrifft 
sie die übrigen Sammlungen byzantinischen Rechts allesamt bei weitem, und außer¬ 
dem erhielten die in ihr enthaltenen Gesetzesnormen 1828 im befreiten Griechenland 
verbindliche Rechtskraft und blieben dort geltendes Recht, bis sie 1946 schließlich vom 
griechischen Zivilgesetzbuch abgelöst wurden. 

Wie erklärt sich diese Sonderstellung? Zum Teil daraus, daß die Hexabiblos die 
letzte auf byzantinischem Boden entstandene Gesetzsammlung darstellt, - in der 
Zeit nach Harmenopulos, während der Agonie des byzantinischen Reiches und unter 
der Türkenherrschaft, war niemand mehr fähig, ein Rechtsbuch vergleichbarer Quali¬ 
tät zu verfassen andemteils daraus, daß die Hexabiblos ihr reichhaltiges Material in 
handlicher Form, in überschaubarem Umfang und vor allem in einigermaßen systema¬ 
tischer Ordnung darbietet. Mit diesen Vorzügen empfahl sie sich für die praktische 
Rechtspflege als höchst brauchbar. 

Die hervorragende Bedeutung der Hexabiblos für die Gerichtspraxis stand zu allen 
Zeiten außer Zweifel. Doch gingen die Ansichten über ihren juristischen und ihren 
rechtshistorischen Wert auffallend stark auseinander. Mochte man ihr im griechischen 
Gerichtsgebrauch der nachbyzantinischen Zeit, darüber hinaus auch in den Balkan¬ 
staaten und dann besonders im neuzeitlichen Griechenland allen Respekt bezeugen, 
sie schon früh in mehrere Fremdsprachen übersetzen, darunter auch ins Deutsche, 
so äußerten sich doch die Rechtshistoriker des 19. Jahrhunderts z. T. recht abfällig 
über dieses Werk, das man als eine magere Kompilation älterer Rechtstexte ansah. Der 
Gegensatz in den Beurteilungen wird wohl am treffendsten dadurch gekennzeichnet, 
daß einerseits seit der kritischen Ausgabe G. E. Heimbachs (1851) keine weitere wis¬ 
senschaftlich fundierte Edition erschien, obwohl sie längst dringend erforderlich wäre, 
daß aber andererseits zum 600jährigen Jubiläum der Hexabiblos eine überaus gehalt¬ 
volle, von der Juristischen Fakultät der Universität Thessalonike veranstaltete Fest¬ 
schrift herauskam (1952), der das Verdienst gebührt, den Forschungen über Harmeno¬ 
pulos und sein Werk neuen Aufschwung gegeben zu haben. 

So viel steht jedenfalls fest, daß eine einseitige Betrachtungsweise weder der Person 
des Verfassers, noch seinen Leistungen gerecht zu werden vermag. Harmenopulos, 
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nicht nur hoher Gerichtsbeamter, sondern auch ein für seine Zeit recht tüchtiger Ju¬ 
rist, hat ein Werk geschaffen, das wir nicht an den Kodifikationen früherer Jahrhun¬ 
derte messen dürfen. Der rechtshistorische Wert der Hexabiblos liegt im wesentlichen 
in der getreuen Überlieferung byzantinischer Rechtskultur. Und dieser Wert ist heute 
noch lange nicht ausgeschöpft, denn dazu bedürfte es einer kritischen Neuausgabe. 
Für die moderne griechische Rechtswissenschaft aber bedeutet die Hexabiblos noch 
weit mehr, nämlich die Sammlung der seit der Befreiung über 100 Jahre lang offiziell 
geltenden Gesetzestexte, mit deren Inkraftsetzung die ganze Problematik ausgelöst 
wurde, die in der Anwendung eines 500 Jahre alten Rechtswerks auf Tatbestände mo¬ 
derner Zeit liegt. 

Unter solchen Umständen trifft eine Neuausgabe der Hexabiblos auf die verschie¬ 
densten Erwartungen. K. G. Pitsakes hat das Wagnis einer neuen Edition unternom¬ 
men. Vermochte er allen Wünschen zu entsprechen ? 

Hier muß vorangeschickt werden, daß er es nicht beabsichtigte, eine kritische Neu¬ 
ausgabe des Textes zu veranstalten, daß er einer solchen offensichtlich auch nicht vor¬ 
greifen wollte. Er begnügte sich damit, einen Gebrauchstext für die griechischen Ju¬ 
risten zu veröffentlichen, und dieses Ziel dürfte er vollauf erreicht haben. Der Text 
fußt im allgemeinen auf der Heimbachschen Ausgabe, berücksichtigt jedoch die seit¬ 
dem erkannten Verbesserungsmöglichkeiten. Man wird die leichte Erreichbarkeit des 
Textes in dieser modernen Ausgabe mit Freude begrüßen, namentlich innerhalb 
Griechenlands, wo es oft nur darauf ankommt, den sicheren Wortlaut einer Bestim¬ 
mung zu ermitteln. Vornehmlich dem Gebrauch durch griechische Juristen soll auch 
das Glossarium (S. 387-424) dienen, das sich von dem römisch-rechtlich orientierten 
Wörterverzeichnis Heimbachs, bei etwa gleichem Umfang, in seiner Wortauswahl 
grundlegend unterscheidet. 

So hat der Hrsg, ein für das Studium der modernen Hexabiblos nützliches Werk ge¬ 
boten. Dagegen hat er die Wünsche der Rechtshistoriker leider völlig übergangen. Die 
ausführliche Einleitung, die er der Hexabiblos voranstellt, zeugt von seiner eingehenden 
Beschäftigung mit Harmenopulos und von seiner ausgezeichneten Kenntnis aller hier 
auftretenden Probleme. Was er über die Epoche und den Werdegang des Konstantinos 
Harmenopulos^ schreibt (S. ist ebenso lesenswert wie die folgenden Ausführun¬ 

gen über die Hexabiblos selbst, über ihren Text, ihre Quellen, ihre innere Ordnung und 
Gliederung, den Anhang, die Scholien, die Verweisungen und schließlich über die 
zweite, umAnhänge vermehrte Auflage der Hexabiblos (S. X^—vj. Die handschriftliche 
Überlieferung wird kürzer behandelt, jedoch mit Angabe aller 71 bekannten Hand¬ 
schriften (S. ein ausführlicherer Bericht gilt den gedruckten Ausgaben, sowie 

den Übersetzungen und den volkssprachlichen Übertragungen (S. Nach einer 

Darstellung der Editionsprobleme und -grundsätze (S. o^’-Try*) schildert der Hrsg, ab¬ 
schließend die Schicksale der Hexabiblos im untergehenden byzantinischen Reich 
(S. Try’-Trs’), im Abendland (S. unter der Türkenherrschaft (S. Tr^-p*) und im 

befreiten Griechenland (S. p'-pta*). 

Diese Einleitung, die einer Abhandlung über die Hexabiblos gleichkommt, bietet 
mit ihrem wissenschaftlichen Gehalt erheblich mehr, als von dem Vorwort einer ein¬ 
fachen Text Wiedergabe erwartet werden kann. Zu bedauern bleibt dabei aber, daß 
eine ganze Reihe von einzelnen Ergebnissen und Beobachtungen, die sich auf be¬ 
stimmte Textstellen beziehen, nur in der Einleitung erscheint, nicht dagegen an Ort 
und Stelle. Davon gibt es einige wenige Ausnahmen, die dann .den irrigen Eindruck 
erwecken, als wäre zum Text im übrigen nichts an Anmerkungen beizufügen. 

Warum hat sich der Hrsg, bei seiner vorzüglichen Stoffbeherrschung die Mühe er¬ 
spart, die Quellenvorlage der einzelnen Rechtssätze zu ermitteln und jeweils zu ver- 


^ Pitsakes setzt sich für die Schreibung „Armenopulos*^ ein. Doch besitzen etymolo¬ 
gische Gründe bei einem Eigennamen kein derartiges Gewicht, daß sie eine fest einge¬ 
bürgerte Namensform verändern sollten, noch dazu, wenn die Änderung (außerhalb 
Griechenlands) gerade den Anfangsbuchstaben betrifft. 
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merken? Nur in den Fällen von Auszügen aus kaiserlichen Novellen, etwa denen 
Leons VI., macht er Ausnahmen; sonst aber hat er die Quellenangabe - offenkundig 
ganz bewußt - unterlassen, wohl um der künftigen kritischen Edition nicht vorzugrei¬ 
fen. Das ist betrüblich. Denn ohne die Angabe der historischen Wurzel läßt sich der 
Text weder als Sprach-, noch als Rechtsdenkmal für die Forschung im römisch-byzan¬ 
tinischen Recht verwerten. Und die zusätzliche Mühe hatte sich durchaus in den Gren¬ 
zen des Zumutbaren gehalten, zumal Heimbach für die meisten Paragraphen die 
Quelle ohnehin bereits nachweist. Darüber hinaus hätte sich mühelos eine ganze Reihe 
weiterer Paragraphen herkunftsmäßig klären lassen, vor allem solche, die aus der 
kleinen Synopsis stammen,^ aber auch andere.® Diese Gelegenheit ist nun ungenützt 
geblieben. Man mag einwenden, daß eine interimistische Ausgabe keine lückenlosen 
Quellennachweise liefern könne, daß somit die Frage, welche Quellen Harmenopulos 
unmittelbar und welche er nur mittelbar benützt hat,^ derzeit noch ohne Antwort blei¬ 
ben müsse. Dennoch ist es ein schwerwiegender Nachteil, daß der Rechtshistoriker 
nach wie vor auf die Heimbach-Ausgabe zurückgreifen muß —, die es übrigens zum 
Glück nun in einem Nachdruck wieder auf dem Markt gibt. 

Außerdem können wir ohne Vergleich mit den Vorlagen nicht viel Neues über die 
Arbeitsweise des Nomophylax ermitteln. Einige Abirrungen von seinen Quellen wer¬ 
den ihm zu Unrecht angelastet, einzelne Versehen scheinen ihm tatsächlich unter¬ 
laufen zu sein.® Noch wesentlicher wäre es aber, die gewollten Abänderungen der Vor¬ 
lagen zu registrieren. Sie sind nicht allzu zahlreich, aber auch nicht so selten, wie man 
es bei einer byzantinischen Rechtskompilation vermuten möchte.® In der Sichtung und 
Auswahl seiner Texte, in deren behutsamer Anpassung und systematischer Anord¬ 
nung hat Harmenopulos sich als kundiger Jurist erwiesen. Daß er Veraltetes und 
Widersprüchliches in seine Sammlung aufnahm (darüber der Hrsg. S. (xa'), zeugt nicht 

® Die kleine Synopsis (Mtxpiv xaTdt oroixetov), ed. Zepos, Jus graecoromanum 
VI (193 t) 319 sqq., ist von Harmenopulos noch häufiger benützt worden, als es sich bei 
Heimbach erkennen läßt. Heimbach bedauert selbst, nicht alle Entlehnungen notieren 
zu können (S. XVIIf des Vorworts seiner Ausgabe). Eine Durchsicht des sechsten 
Buches der Hexabiblos erbrachte allein 20 neue Zuweisungen, darunter 2 Scholien! 
Da die kleine Synopsis zahlreiche originelle, z. T, recht abwegige „erklärende“ Zu¬ 
sätze enthält, besteht ständig die Gefahr, daß Harmenopulos für die übernommenen 
Unrichtigkeiten verantwortlich gemacht wird. Z. B.: Harm. 6, 14, 4 entspricht Syn, 
min, n, 76 i.f., Harmenopulos hatalso die falsche Auslegung von (xovT^Ta nicht erfunden, 
wie Pitsakes S. 363 Anm. 1 annimmt, sondern nur abgeschrieben. Ferner stammen die 
Scholien zu Harm. 2, 1,15 alle beide aus der kleinen Synopsis (A, 27 und K, 6), könnten 
also durchaus von Harmenopulos selbst angefügt worden sein, ohne daß ihm das da¬ 
rin enthaltene Mißverständnis anzulasten ist (a. A. der Hrsg. S. pC). 

® Etwa aus der Peira (63,5 = Harm. 6, 7 > 2) oder aus dem Rechtsbuch des Attalei- 
ates (35, 10 = Harm. 6, 1, 3 schob; 35, 28 = Harm. 6, 5, 10; 33, 17 = Harm. 6, 14, 2 
schol,). 

^ Daß Harmenopulos die Basilika direkt heranzog, ist nach wie vor wenig wahr¬ 
scheinlich (vgl. Hrsg. S. XS'). Sicherlich aber hat er auch Basilikentexte aufgenom¬ 
men, die nicht in der großen Synopsis stehen, und dabei handelt es sich keineswegs 
immer, wie der Hrsg. (S, XS') meint, um verdächtige Stellen und Einschübe. Vgl. z. B. 
Harm. 6, 2, 8 = Bas. 60, 37, 40; Harm. 6, 6, 15 = Bas. 31, 6, 4. Hierüber kann erst 
eine endgültige Ausgabe Klarheit schaffen. - Eine direkte Benützung der Ekloge ist 
nicht feststellbar. 

® Z. B. eine Auslassung in Harm. 6, 4, 2 gegenüber Proch. 39, 72 infolge eines 
Homoteleuton, ebenso in Harm. 6, 5, 3 gegenüber Syn. maior K, 19, 20. Oder handelt 
es sich um spätere Abschreibfehler ? 

® Im 6. Buch fallen auf: Zusatz in 6, 2, 10; Umformung eines Passus, der vielleicht 
aus der Peira stammen könnte: 6, 2, 16; Änderungen in 6, 5, 6 gegenüber Syn. min. 
K, 44; Zusammenfassung von Proch. 39, 40 und Syn. min, A, 78-79 in Harm. 6, 7, 1. 
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etwa von Mangel an kritischem Denkvermögen, sondern lediglich von einem anderen 
Verständnis der Rechtskraft von Gesetzen, von einem Verständnis, das uns heute nicht 
einleuchten will, und das in der modernen griechischen Rechtsprechung viel Kopfzer¬ 
brechen verursachen mußte: Gesetze hatten in Byzanz keine absolut bindende Wir¬ 
kung, sie galten vielmehr nur als verpflichtende Leitlinie für den Richter, als Wegwei¬ 
ser, und sie ließen ihm bei Widersprüchen die Wahl der „richtigen“, d. h. der ange¬ 
messenen Rechtsnorm offen, so daß es bei der Entscheidung nicht ohne weiteres auf den 
Zeitpunkt des Erlasses eines Gesetzes ankam. 

Wir bedauern es bei dieser Ausgabe nicht so sehr, daß der Hrsg, auf die Neugewin¬ 
nung bedeutsamerer Forschungsergebnisse verzichtete. Solche sind von einer ein¬ 
fachen Textedition nicht unbedingt zu erwarten. Schwerer wiegt es, daß diese Ausgabe, 
herausgelöst aus ihrer historischen Vergangenheit, dem Rechtshistoriker nicht die ge¬ 
wünschte Hilfe zu bieten vermag. Bei weiteren Ausgaben byzantinischer Rechtstexte, 
die wir im Rahmen der neu begonnenen Reihe sehr erhoffen, sollte keinesfalls die Tra¬ 
dition des alten römischen und des darin einfließenden griechischen Rechts derart 
außer Betracht bleiben, wie es hier geschehen ist. Daß K. G. Pitsakes zu guten Edi¬ 
tionsleistungen fähig ist, hat er in seiner einleitenden Abhandlung überzeugend dar¬ 
getan. Wir sehen seinen nächsten Veröffentlichungen mit Interesse entgegen. 

Erlangen B. Sinogowitz 

’ Vgl. Sinogowitz in Zeitschr. d. Savigny-Stiftung f. Rechtsgesch., Rom. Abt. 78 

(1961) 511 f. 
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von V. D’Agostino, Riv. stud. dass. 20 (58) (1972) 299—300. F. W. D. 

R. T# Ridley, Eunapius and Zosimus. Helikon 9-10 (1969-70) 574-592. F. W. D. 

Lexikon zu den Dionysiaka des Nonnos . . . ed. W. Peek. (Vgl. B. Z. 63 
[1970] 134.) - Bespr. von H, Lloyd-Jones, Gnomon 44 (1972) 717-718. H. H. 

J.-Pr. Schulze, Ägypten und Nonnus. Wissensch. Ztschr. der Univ. Halle 20 
(1971) 97-106. H.-G. B. 

W. Swoboda, Priskos. Siownik star. slowiadskich 4 (1972) 351. L D. 

Z. V. UdaTcova, Mirovozzrenie vizantijskogo istorika V v, Priska Panijs- 
kogo (Die Weltanschauung des byzantinischen Historikers des 5.Jh. Priskos Panites). 
Viz. Vrem. 33 (1972) 47-74. I. D. 


Z. V, UdaTcova, Iz istorii bizantijskoj kuTtury rannego srednevekov'ja. 
(Mirovozzrenie vizantijskich istorikov IV-VII stoletij, Evropa v srednie veka: ekono- 
mika, politika, kuPtura. (Moskva, Nauka 1972) 260-276. — U, behandelt in der Weise 
wie schon früher Malalas (siehe B. Z. 65 [1972] 130) hier Ammianus Marcellinus, Zosi- 
mos, Prokop, Theophylakt, Agathias, Menander usw. Sie sieht in der Verbindung 
neuer und alter Ideologie in diesen Männern ein Pendant zu den Beziehungen zwischen 
Barbaren und Imperium, und in beiden die Erklärung für die Genesis der byzantini¬ 
schen mittelalterlichen Kultur. H.-G. B. 

Zinaida V* UdaTcova, Le monde vu par les historiens byzantins du IV® 
au VII® siede. Byzantinosl. 33 (1972) 193-213. - Gerade in den Profanschriftsteilem 
der im Titel genannten Epoche zeigt sich noch lange die Spur der antiken Bildung und 
Kultur, doch ebensostark macht sich das Neue bemerkbar; Einflüsse des Christentums 
und eine neue verständigere Haltung gegenüber den Barbaren. — Fast identisch mit dem 
Artikel der vorausgegangenen Notiz! H.-G. B. 

O- Gataudella, La facezia in Grecia e a Roma. (Cf. B. Z, 65 [1972] 128.) - 
Rec. di A, Bartalucci, Atene e Roma n. s. 17 (1972) 117-125. E. F. 

Aristaeneti Epistularum libri IL Ed. O. MazaL [Bibliotheca Teubneriana.] 
Stuttgart, Teubner 1971. XI, 183 S. H.-G. B. 

H. De Ley, Macrobius and Numenius: a study of Macrobius, In somn. 
Scip. 1. c. 12. Brussels, Latomus 1972. Pp. 75. R. B. 

R- T- Wallis, Neoplatonism. London, Duckworth 1972. Pp. xi, 212. R. B. 

G. von Bredow, Platonismus im Mittelalter. Eine Einführung. Freiburg, Rom¬ 
bach 1972. 84 S. H.-G. B. 

G. R. Morrow, Proclus, Commentary on the First Book of Euclid^s Ele¬ 
ments, Princeton. (Cf. B. Z. 65 [1972] 129.) - Rev, by I. Bulmer-Thomas, dass. 
Rev. N. S. 22 (1972) 345-347. R. B. 

Proclus, Theologie Platonicienne I. (Vgl. B. Z. 66 [1973] 147.) - Bespr. von 
B. Lagarde-Lamberts, Scriptorium 25 (1971) 370-372. H. H. 
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W. Beierwaltes, Proklos. (Vgl. B. Z, 6i [1968] 373.) - Bespr, von K.-H. Uthemann, 
Theologie und Philosophie 47 (1972) 560-562. H.-G. B. 

J. Trouillard, Reminiscence et procession de Täme selon Proclos. Revue 
philos. d. Louvain 69 (1971) 177-189. H.-G. B. 

J. Trouillard, L’un et Tarne selon Proclos. [Collection d’etudes anciennes.] 
Paris, Les Beiles Lettres 1972. X, 194 S. 35.-/. H.-G. B. 

C. Gallavottif Intorno ai commenti di Proclo alla repubblica. Boll, Comit. 
prep. ed. naz. cl. gr. e lat. n. s. 19 (1971) 41-54. H.-G. B. 

R. R. Bolgar (ed.), Classical influences on European culture A. D. 500 
-1500. 1971. - Rev. by P. McGurk, Journal of Hellenic Studies 92 (1972) 259-260. 

R. B. 

Colluthos, L’enlevement d’Helene. Texte etabli et traduit par P. Orsini. Paris, 
Les Beiles Lettres 1972. XXXIX, 27 S. 12 -/. H.-G. B. 

Colluto, II Ratto di Elena. A cura di E. Livrea. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 129.) - 
Bespr. von D. A. van Krevelen, Mnexnosyne IV 25 (1972) 314-315. H. H. 

R. D. Scott, John Lydus on some Procedural Changes. Bu^avrtva 4 (1972) 

441-451. J. K. 

R. Hanslik, Epiphanias Scholasticus oder Cassiodor ? Philologus 115 (1971) 
107—113. — Handelt auch über die Quellen der historia tripartita. F. W. D. 

L Gazzaniga, Animadversiones criticae in Cresconii Corippi lohannida. 
Riv. filoL istr. dass. 3. Ser. 100 (1972) 46-67. F. W. D. 

Prokop Anekdota, ed. O. Veh (Cf. B. Z. 62 [1969] 132); Gotenkriege (Cf. B. Z. 
63 [1970] 135); Perserkriege (Cf. B. Z. 65 [1972] 129). - Bespr. von Basilike Ne- 
rantze, BuJ^avrtva 4 (1972) 473-475. J. K. 

Prokop. Werke. Griech.-Deutsch. Hrsg, von O. Veh. Bd. III: Perserkriege. IV: 
Vandalenkriege. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 129.) - Bespr. von Fr. Paschoud, Museum 
helveticum 29 (1972) 287-288. H.-G. B. 

Procopius din Caesarea, Istoria secretä. Edii^e criticä ... de H. Mihäescu. 
(Vgl. oben S. 147.) - Bespr. von Fr. Paschoud, Museum helveticum 29 (1972) 288. 

H.-G. B. 

B. S. Bachrach, Procopius and the chronology of Clovis’s reign. Viator 1 
(1971) 21-31. H.-G. B. 

W. Swoboda, Prokop z Cezarei (Prokopios von Kaisareia). Slownik star. slowiads- 
kich 4 (1972) 358-359- I- D. 

Averil Gameron, Agathias. (Vgl. oben S. 148.) - Bespr. von M. Brioso, Emerita 40 
(1972) 261-262. H. H. 

W. Bühler, Zur Überlieferung des Lexikons des Ammonios, Hermes 100 
(1972) 531-550. - W. präsentiert neue Handschriften in Ergänzung zur Ausgabe des 
Pseudo-Ammonios von K. Nickau, Lpz. 1966. Der Casanatensis 1710 und der Monac. 
gr. 579 a sind wahrscheinlich aus der Aldine abgeschrieben. Der Casanatensis 264 bietet 
den Text des noch unedierten ,,Ptolemaeus Ambrosianus“; ein Fragment aus Vat. gr. 
1898, geschrieben von Arsenios von Monembasia, ist ein unabhängiger Textzeuge der 
E-Gruppe, H. H. 

A. Anastassiou, Zum A des Etymologicum Genuinum, Hermes 100 (1972) 
550-558. — Über zwei Glossen aus dem von K. Alpers 1969 edierten Buchstaben A des 
Etymologicum Genuinum. H. H. 

Anthologie Grecque. Anthologie Palatine, tome XI (Livre XI). Texte etabli 
et trad. par R. Auberton. Paris, Les Beiles Lettres 1972. X, 301 S. 50.—/. H.-G. B. 
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Anthologie Palatine, tome XII (Livres XIII-XV). Texte etabli et trad. par 
F. Buffi^re (Collection G. Bude.) Paris 1970. Pp. x-228 dont 91 p. doubles. - Rec. par 
P. Ghantraine, Rev. Philol. 1972, p. 303-305- V. L. 

W. Swoboda, Pizyda Georgios (Geogios Pisides). Slownik star. slowiadskich 4 
(1972) 129-130. I. D. 

N. G. Wilson, A manuscript of Theophanes in Oxford. Dumb. Oaks Papers 
26 (1972) 357-360. - Schon Bury (B. Z. 14 [1905] 612-13) hatte auf den von de Boor 
nicht berücksichtigten Codex Wake 5 in der Christ Church Bibliothek von Oxford auf¬ 
merksam gemacht, ihn aber falsch datiert und seine Bedeutung nicht weiter verfolgt. 
W. beschreibt die Hs,, die in die letzten Dezennien des 9. Jahrhunderts gehört und dem 
Pariser Demosthenes (Paris. 2934) sehr nahe steht. Der Codex wäre die älteste Hs. des 
Theophanes, würde es sich für W. nicht herausgestellt haben, daß der Vatic. 155, den 
de Boor nicht zu datieren wagte, derselben Art angehört wie der Oxoniensis. Der Oxo- 
niensis enthält übrigens auch die Chronographia brevis des Nikephoros und bildet auch 
für sie die älteste Hs. Dasselbe gilt für Georgios Synkellos. W. zeigt an Kollation der 
Seiten 461-503 die Stellung des Oxoniensis in der Gesamtüberlieferung. H.-G. B. 

F. Halkin, Un manuscrit grec de Geneve (Extraits de la Chronique de 
Georges le Moine). Anal. BoU. 90 (1972) 260. - A savoir les passages suivants de 
Tedition de Boor contenus dans le ms. 41 de la Bibliotheque de la ville de Geneve: 

676^^-678^^ 678 i«- 6832 . V. L. 

W. Swoboda, Piotr Sycylijski (Petros Sikeliotes). Slownik star. slowianskich 4 
(1970) 112-113. 1 . D. 

V. V. Ku£ma, ,Taktika Lva‘ kak istoriöeskij istoönik (Die Tactica des Kai¬ 
sers Leon VI. als Geschichtsquelle). Viz. Vrem. 33 (1972) 75-87. 1 . D. 

L. G. Westcrlnk, Arethae archiepiscopi Caesariensis scripta minora. T. L 
(Vgl. B. Z. 64 [1971] 151-) - Bespr. von J. Irigoin, Rev. Philol. 46 (1972) 132-134. 

H. H. 

L* G. Westerink, Marginalia by Arethas in Moscow greek MS 23i.Byzan- 
tion 42 (1972) 196-244. - W. ediert Arethas-Marginalien zum Mosqu. 231, einer Hand¬ 
schrift mit verschiedenen theologischen Stücken, zusammengestellt wohl zum Zwecke 
einer persönlichen Dokumentation, aber sicherlich nicht von Arethas, wohl aber für ihn 
kopiert. Die Marginalien geben reichen Einblick in die theologische Freizügigkeit des 
Arethas, auch in sein unabhängiges Urteil, selbst gegenüber Photios. Die Einleitung 

W. s ist ein äußerst wichtiger Beitrag zur Charakteristik nicht nur des Arethas, sondern 

eines ganz bestimmten gegen den Stachel löckenden Trends innerhalb der byzantinischen 
Gelehrtenwelt. H.-G. B. 

V* I. Sreznevskij, Slavjanskij perevod chroniki Simeona Logotheta (La 
traduction slave de la Chronique de Symeon Logothöte). Avec une introd. russe de 

G. Ostrogorsky et une preface anglaise de I* Dujöev. Londres, Variorum Reprints 197 1 - 

Pp. 17-37, xvi-240. - Rec. par P. Devos, Anal. Boll. 90 (1972) 436-437. V. L. 

T. Wasllewski, Pseudo-Symeon Magister. Slownik star. slowianskich 4 (1972) 
407-408. - Ergänzungsbedürftig in der Bibliographie, z. B. eine Erwähnung der altslav. 
Übersetzung, herausgegeben von V. 1 . Sreznevskij (SPb 1905), die neuesten Ausgaben 
von R. Zett (München 1971) und 1 . Dujöev (London 1971), usw. L D. 

T. Wasllewski, Poludje (Polydia). Slownik star. slowiadskich 4 (1970) 208-209. — 
Zu Constant. Porphyrogen., DAI, Kap. 9/107. In der Bibliographie zu ergänzen: Con- 
stantine Porphyrog., De administrando imperio, Ed. Moravsik - Jenkins (Dumbarton 
Oaks 1967) S. 327. 1 , D. 

T. Wasllewski, Porgas-Porinos. Slownik star. slowiariskich 4 (1970) 232. - Zu Con¬ 
stant. Porphyrog., DAI, Kap. 30/88ff.; 31/21 ff. 1 . D. 
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W. Swoboda, Rab (Arbe). Stownik star. slowianskich 4 (1970) 433-434. Mit 1 Abb. - 
Zu Constant. Porphyr., DAI, Kap. 29/51, 288 u. Kap. 30/136. I. D. 

T. Wasilewski» Radoslav. Slownik star, siowianskich 4 (1970) 453. - Serbischer 
Fürst des 9jh. Zu Constant. Porphyr., DAI, Kap. 32/34, s, v. Rodosthlavos. I, D. 

T. Wasilewski, Pagania. Slownik star. slowiadskich 4, H. 1 (1970) 12. - Zu Con¬ 
stant. Porphyrogenitus, DAI, Kap. 30/104 usw. I. D. 

T. Wasilewski, Pawel syn Brana (Paulos, Sohn des Branas). Slownik star. slo- 
wiadskich 4 (1970) 50. - Zu Constant. Porphyrogen., DAI, 32/94fF.; serbischer Prinz 
(917-920). 1 . D. 

Fr. Slawski, T. Wasilewski, Rastok. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 471-472. - 
Zu Constantinos Porphyr., DAI, Kap. 30/106, 107. I. D. 

W. Swoboda» Risan (Rhizena). Slownik star. slowiadskich 4 (1970) 504-505. - Zu 
Constant, Porphyr., DAI, Kap. 34/20. I. D. 

D. Stiernon, Leon diacre, historien byzantin. Catholicisme 7 (1972) 354 s. V. L. 

A* R. Littlewood, The Progymnasmata of loannes Geometres, Amsterdam, 
Hakkert, 1972. Pp. xvi, 130, 1 plate. — Six texts with commentary, five of which are 
published for the first time. R. B. 

Ir. Caruso, La poesia figurata nelPAlto Medioevo (poetica e storia delle 
idee). Atti deirAccad. di sc. mor. e polit. in Napoli 82 (1971) 313-376. - C. si occupa 
dei carmina figurata e dei versus intexti composti in latino: ma il presente Studio interessa 
anche il bizantinista sia per il fatto che queste tecniche letterarie non furono sconosciute 
nella grecitä medievale, sia per i rapporti che con il mondo bizantino ebbe un autore 
latino di versi acrostici, Eugenio Vulgario (t dopo il 950), che dedicö un carme a forma di 
piramide a Leone VI il Saggio. E. F, 

Enrica FoUieri, Sulla Novella promulgata da Costantino IX Monomaco 
per la restaurazione della Facoltä giuridica a Costantinopoli (sec. XI 
med.). Studi in onore di Edoardo Volterra, II (Milano 1971) 647-664. - In questo 
scritto, licenziato j>er la stampa fin dal 1967, si ribadisce anzitutto che la novella e opera 
di Giovanni Mauropode, contro Tipotesi formulate nel 1957 da J. Cvetler, secondo cui 
autore ne sarebbe stato Giovanni Xifilino (cf. B. Z. 52 [1959] 240); si propone inoltre, 
contro Topinione vulgata che attribuisce la promulgazione della novella al 1045, collo- 
care tale evento nella seconda metä dei 1043. E, F. 

R. Anastasi, Su tre epigrammi di Giovanni di Euchaita. Siculorum Gymna¬ 
sium, n. s. 25 (1972) 56-60. - Osservazioni sui carmi 63, 64 e 31 dell’edizione BoUig — de 
Lagarde. I primi due sono ricollegati da A. con i successi militari riportati da Costantino 
IX Monomaco contro Maniace e contro i Russi; il terzo offre, nella didascalia, un interes¬ 
sante esempio deiruso bizantino di Xirdt; con riferimento alla scrittura maiuscola (o 
onciale), scrittura che nell’epigramma (v. 16) e definita „arcaizzante“. E, F. 

G. G. Litaviin, Sovety i rasskasy Kekavmena. Soöinenie vizantijskogo 
polkovodca XI veka. [Pamjatniki srednevekovoj istorii narodovcentral’noj i vosto^noj 
Evropy.] Moskva, Izd. Nauka. 742 S., 1 Bl. - Neuausgabe des griechischen Originals 
mit russischer Übersetzung und sehr ausführlichem Kommentar. - Wird besprochen. 

H.-G. B. 

P.-P. Joannou, Demonologie populaire - demonologie critique au XI® 
sifecle. La vie inedite de saint Auxence par M. Psellos. (Cf. B. Z. 65.[1972] 
131,) - Rec. par F. Halkin, Anal. BoU. 90 (1972) 441-443; par R. A. Klostermann, 
Kyrkohistorisk arsskrift 72 (1972) 236-244. ; . V. L. 

Anitra Gadolin, A Theory of History and Society with special reference 
to the Chronographia of Michael Psellus (Cf. supra p. 149.) - Rev. by R* 
Browning, Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 164-165. R. B. 
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Ja. N. Ljubarskij, IstoriCeskij geroj v ,Chronografii‘ Michaila Psella (Der 
historische Held in der »Chronographie* des Michael Psellos). Viz. Vrem. 33 (1972) 
92-114- I- D. 

N. A. MeSöerskij, K voprosu ob istoCnikach Izbornika 1076 goda (Zur 

Frage über die Quellen des Izbornik vom J. 1076). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 
27 (1972) 321-328. - In diesem Sammelband befinden sich verschiedene Werke der 
patristischen und byzantinischen Literatur. Zur Frage s. auch meine Bemerkungen in 
Anzeiger f. slav. Philologie 1 (1966) 188-195 = Medioevo bizantinoslavo, III (Roma 
1971) 281-289. 1 . D. 

U. Criscuolo, Un discorso e una monodia inediti di Michele Italico. Atti 
Accad. Scienze Torino, II, CL Sc. Mor., Stör, e Filol. 106 (1972) 593-634. - Editio 
princeps, dal cod, Oxon, Barocc, gr. 131, del sec. XIII, del discorso di Michele Italico 
per la nomina a patriarca di Costantinopoii del monaco Michele Kurkuas, detto POxita, 
awenuta nel 1143, e della monodia in morte di Michele Pantechnes, medico delPimpera- 
tore Alessio I (c. 1120), testi entrambi pervenuti mutili della fine. L’edizione dei due 
opuscoli (interessant! per la storia politica, ecclesiastica e culturale di Bisanzio nell’eta 
dei Comneni), e preceduta da una introduzione, e accompagnata (solo per il primo) da 
una parafrasi con commento. Alle pp. 601-602, nota 3, e fornita Tindicazione bibliogra- 
fica relativa alle edizioni di altri scritti di Michele Italico uscite in sedi diverse, dal 1969 
al 1971, a cura dello stesso C. e di altri allievi di A. Garzya- - E. F, 

loannis Tzetzae epistulae. Rec. P. A. M. Leone. [Bibliotheca Teubneriana.] 
Leipzig, Teubner 1972. XXII, 218 S. Jp.— M, Soll besprochen werden. H.-G. B. 

O. Lampsidis, Eine cypriotische Handschrift der Chronik von K. Ma- 

nasses. IIpaKTLxdc tou a' xuTrpoXoy. oovsSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 

121-141. - Zu den bisher bekannten Hss. kommt cod. 10 der erzbischöflichen Biblio¬ 
thek von Kypros (14. Jahrh. nach Angaben des Katalogs, jedoch wahrscheinlich ein 
Jahrh. jünger). Von einer diesem Kodex sehr verwandten Hs. muß Hieronymus Tragu- 
distes den Paris, gr. 1170 kopiert haben; aus dem Paris, erfließen Vat. Palat. 397 und 
der in Augsburg von Hieronymus kopierte Monac. gr. 189, L. kollationiert die vier 
Hss. mit der Bonner Ausgabe. H.-G. B. 

Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis commentarii ad Homeri Ilia- 
dem pertinentes . - . cur. M. van der Valk. Vol, L (Vgl. B. Z. 66 [1973] 151.) - 
Bespr. von F. M. Gombellack, Class. Philol. 68 (1973) 72-74; von D. Del Gorno, Fiv. 
Filol. Istruz. CL 100 (1972) 501-506. H. H. 

P. Wirth, Spuren einer authorisierten mittelalterlichen Eustathiosedi- 

tion. Byz. Forschungen 4 (1972) 253-257. H.-G. B. 

J. Darrouz^s, George et Demfetrios Tornikes, Lettres et Discours. (Vgl. 
oben S. 150.) — Bespr. von D. S. Sophianos, 'EXXTjvtxdc 25 (1972) 237—240; von J. 
Gouillard, Byzantinosl. 33 (1972) 248-250. J. K. 

A. P. KaS^dan, Robert de Klari i Nikita Choniat (Nekatorye osobennosti 
pisateTskoj manery.) Evxopa v srednie veka: ekonomika, politika, kuPtura (Moskva, 
Nauka 1972) 294-299. - Robert und Niketas als Schriftsteller repräsentieren in der Art, 
wie sie den Ereignissen gegenüberstehen, die künstlerischen und damit auch die sozialen 
Unterschiede zwischen Byzanz und dem Abendland. H.-G. B. 

W. Hörandner, Prodromos-Reminiszenzen bei Dichtern der nikänischen 
Zeit. Byz. Forschungen 4 (1972) 88-104. - Neuausgabe des Epitaphs auf Eirene Kom- 
nene, das schon Heisenberg ediert hatte, der in Eirene, wie H. zeigt, zu Unrecht die 
Stifterin des Philanthropos Soter-Klosters sah. H. unterbaut die Zuschreibung an Geor- 
gios Akropolites. Des weiteren stellt H. eine Konkordanz zwischen der Lang- und 
Kurzfassung des Dramations des Michael Haplucheir her und zeigt die Abhängigkeit 
von Theodoros Prodromos. H.-G. B. 
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E. V. Ivänka, Mathematische Symbolik in den beiden Schriften des Kai¬ 
sers Theodoros II. Laskaris: A-yjXoaK; und Ilepl 9uc7tx^C xotvo- 

viac- Byz. Forschungen 4 (1972) 138—141. — Der vout; als Kugelgestalt und zugleich 
als TptYC»>vov bzw. Terpricycovov in der AtqXöxji? 9uaixTQ wird begründet in Ilepl 9uatx^^ 
xoLVcovtat; durch mathematische Überlegungen von der Relation zwischen Quadrat 
und Kreis und der Relation zwischen Dreieck und Quadrat und dem Übergang vom 
Dreieck zum Kreis (Kreis ä: Sechsfaches des gleichseitigen Dreiecks aus dem Kreis¬ 
radius). Trinitarische Bezüge, die daraus für die Kunstgeschichte gezogen werden. 

H.-G. B. 

Marthe Verhelst, Le Ilepl de Nicephore Blemmyde. Preliminaires 

ä une edition critique. Byz. Forschungen 4 (1972) 214-219. - Das Werk hat eine 
kürzere und längere Rezension, letztere erst durch ein Bessarion-Ms (Marc. 644) be¬ 
zeugt. Tradition der längeren Rezension indirekt in der Enzyklopädie des Joseph Philo- 
sophos (fast vollständig) und lat. in De expetendis et fugiendis rebus des Valla (Piacenza 
1447). H.-G. B. 

W. Lackner, Zum Lehrbuch der Physik des Nikephoros Blemmydes. Byz. 
Forschungen 4 (1972) 157—169. — Eine Bereinigung des handschriftlichen Nachlasses 
mit zahlreichen Korrekturen zur Sekundärliteratur. An logischen und physischen 
Schriften des B. bleibt nur das Kompendium zur Logik, das Kompendium zur Phy¬ 
sik, der Logos de anima, der Logos de corpore, die loxopla irepl kv und 

die ouvotttixt^. Der zweite Abschnitt behandelt die Überlieferungsgeschichte 

des Physikkompediums und die bisherigen Ergebnisse der von L. angestellten. Unter¬ 
suchungen. H.-G. B. 

A. Garzya, Observations sur 1 ’,, Autobiographie“ de Gregoire de Chypre. 
IIpaxTixdc Toü a' Ste^v. xuTupoXoY- ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 33-36. — 
Kommt über G. Misch nicht hinaus. Denn daß die „Schriftsteller-Biographie“ bei 
Gregorios nicht vereinzelt dasteht, hat G. Misch in seinem großen Werk, das G. nicht 
kennt, - ihm ist nur der Aufsatz über Gregorios bekannt - sattsam dargelegt. 

H.-G. B. 

B. Schartau, Observations on the Activities of the Byzantine Gramma¬ 

rians of the Palaeologian Era: II. The Impact of Thomas Magistros^s 
Introductory matter (Vita, to the Euripidean Triad (In- 

cluding an excursus on Copenhagen, Gamle Kongelige Sämling 3549 » 
8°). Odense, University Press, 1973. Pp. 150, 19 plates. - Will be reviewed. R. B. 

G. Fatouros, Die Briefe des Michael Gabras (ca. 1290-nach 1350). L Teil: 
Einleitung, Adressaten, Regesten, Register. 232 S., 2 Taf. 11 . Teil: Text. 712 S. [Wiener 
Byzantinistische Studien X 1.2.] Wien, Verlag d. Österr. Ak. Wiss. 1973. H. H. 

Alexios Makrembolites, Razgovor bogatych i bednych (Dialog zwischen Rei¬ 
chen und Armen), Übersetzung und Erläuterungen von M. A, Poljakova. Viz. Vrem. 
33 (1972) 278-285. - Nach der Ausgabe von I. Sevcenko, Alexios Makrembolites and 
his’Dialogue between the Rieh and the Poor^ Zbornik radova 6 (i960) 187—202. I. D. 

G. J. G. Turner, A Slavonic Version of John Cantacazenus's Against 
Islam. Slavonic and East European Review 51 (1973) 113-117. - Description of text 
contained in a i6th Century MS, now in the Rylands Library, Manchester. R. B. 

A. Karpozilos, G, M. Parassoglu, Aiiqy'^^^? ßaaiX^ojv to>v TupiaT)- 
Xt^wv. Byzantion 42 (1972) 72—87. — Edition einer Kurzchronik aus der Bibliothek 
von Yale (Yale medical school) ohne Signatur (ehemals Phillips Collection nr. 7669) 
aus dem Jahre 1624, umfassend die Jahre 1357-1442 in 21 Abschnitten, Kommen¬ 
tar. - Nicht ganz einzusehen ist, warum die Herausgeber die gewiß extrem kuriose 
und undisziplinierte Orthographie des Originals beibehalten haben. Die Bemerkun¬ 
gen in der Einleitung über die Orthographie hätten genügt, um dann einen sauber 
lesbaren Text, wie es sich für historische Arbeiten gehört, anzubieten. H.-G. B. 
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H- Hunger, Johannes Chortasmenos. (Vgl. oben S. 152.) - Bespr, von A.K(aXdan), 
Viz- Vrem. 33 (i972) 242-244. I. D. 

P. D. Mastrodemetrcs, NLx6Xao^ SexoovStvdi;. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 373.) - 
Bespr. von Gh. G. Patrineles, 'EXXTjvtxdi 25 (1972) 244-246. J. K. 

G. Salanitro, Teodoro Gaza interprete di Cicerone. Helikon 9-10 (1969-1970) 
622-631. - S. esamina e discute alcuni luoghi della versione greca del De senectute di 
Cicerone, curata nel secolo XV da Teodoro Gaza, e condotta verosimilmente su mano- 
scritti. E. F. 

A. DiUer, J oannes Canabutzes and Michael Chrysococces. Byzantion 42 
(1972) 357-258. - Ergänzung zu dem B. Z. 65 (1972) 179 notierten Aufsatz von DiUer. 
Es gelang ihm, den verlorengeglaubten Scor. gr. deperditus 415 im Br. Mus. Bumey 
91-92, form. A. Askew 584 wiederzufinden. Hier ist die Zeittafel des Kanabutzes einem 
Werkeines Michael Chrysokokkes, Notars der großen Kirche, über das jüdische Hexa- 
pterygon aus dem Jahre 1434/35, einverleibt. Chrysokokkes ist weiter nicht bekannt. 

H..G. B. 

A, Wlfstrand, Laonikos Chalkokondyles, der letzte Athener, Ein Vor¬ 
trag. [Scripta Minora Soc. Human. Litt. Lundensis, 1971-1972, 2,] Lund, Gleerup 
1972, 41 S. - Hauptsächlich über Sprache und Stil. Dazu einige Textverbesserungen. - 
Dem Artikel ist eine Bibliographie von W. beigegeben. H.-G. B. 

M. Garroll, Notes on the autorship of the „Siege“ section of the Chro- 
nicon Maius of Pseudo-Phrantzes Book III. 3. Comparison of inter- 
polations. Byzantion 42 (1972) 5-22. - C. führt den Versuch fort, auch im Maius 
Material zu entdecken, das nicht auf Fälschungen des Melissenos beruhe, hier am Bei¬ 
spiel des Berichts über die Halosis: Das Minus selbst scheine unvollständig, etwa weil 
Sphrantzes hier noch einen ausführlicheren Bericht vorbereitet habe. Im Maius seien die 
Interpolationen an Stilkriterien leicht zu erkennen, es bleiben aber Reste, in unserem 
Fall ein gut gebauter Tatsachenbericht ohne diese stilistischen Kriterien, der kaum von 
einem anderen als Sphrantzes selbst oder einem Zeitgenossen und Augenzeugen erstellt 
sein könne. Das Resultat hängt grundsätzlich von der Frage ab, ob jede Interpolation 
dasselbe Stilniveau verraten muß, oder ob man dadurch, daß man nur ein solches Niveau 
herausgreift, nicht doch in die Nähe einer petitio principii kommt. H.-G. B. 

J. Irmscher, Janus Pannonius und Theodoros Gazes. Acta Litteraria Aca- 
demiae Scientiarum Hungaricae 14 (1972) 353-357* O. K, 

W* ©• Schmitt, Eine unbekannte Rede zum Lob der griechischen Sprache 
und Literatur. Zur literarischen Biographie des Humanisten Androni- 
kos Kontoblakes. Philologus 115 (1971) 264-277. - Der um 1453 aus Byzanz nach 
Italien geflüchtete Humanist ist mit Venedig, Bologna und Brescia, später (1473/74) mit 
Basel in Verbindung zu bringen, wo Johannes Reuchlin erste Griechisch-Kenntnisse 
von ihm erwarb. Der Rhetor und Griechisch-Lehrer Kontoblakes schrieb u. a. eine 
lateinische Oratio in laudem litterarum Graecarum, die S. erstmalig ediert. H. H. 

P. Lucaciu, Inceputuri ale logicii romäne§ti (Döbuts de la logique roumaine) 
(en roum). Bucarest 1970, 127 p. et 18 facsimil 6 s. - (Editura §tiintificä). - Inaccessible. 
D’aprte un compte rendu de G. Bärbulescu, Studii teologice 24 (1972) 315-317, les 
manuscrits slavons de rAcaddmie de Bucarest foumissent la preuve d'une activite philo- 
sophique en Valachie et Moldavie ä la fin du XIV® s. et au XV®. C’est ainsi que le ms. 
slave 72 qui renferme des fragments d^Aristote reflöte la presence, nous dit-on, de la 
Philosophie platonicienne et aristotelicienne ... Le codex comprend aussi des textes de 
Saint Maxime le Confesseur et de Theodore de Raithou, Selon P; Lucaciu, Aristote est 
pr^ntö d^aprfes Pesprit chr^tien. Reproduction photographique du texte slave, traduc- 
tion, notes et glossaire. P. N. 



Bibliographie: i A. Gelehrte Literatur 


437 


H. Birabaum, Byzantine tradition transformed: The old serbian Vita. 
Aspects of the Balkans (Den Haag-Paris, Mouton 1972) 243-284, - B, unterscheidet die 
Einflüsse einer gelehrten byz, Tradition, eine kirchlich-slav. Trad, der Hagiographie, die 
letztlich ebenfalls auf Byzanz zurückgeht, und vor- und subliterarische Themen, Motive 
und Legenden, Die Leistung Serbiens gegenüber Alt-Rußland, aber auch gegenüber 
Byzanz scheint die Schaffung eines integrierten Genus von Biographie zu sein. 

H.-G. B. 

T, Wasilewskl, Roczniki poludniowoslowiaflskie (Die südslavischen Annalen), 
Slownik Star, slowiaflskich 4 (1970) 512-514. - Oftmals byzantinischen. Ursprungs oder 
als Quellen für die byzantinische Geschichte. I. D, 

P. Dinekov, Dva aspekta na humanizma v bülgarskata literatura (Zwei 
Aspekte des Humanismus in der bulgarischen Literatur), Izvestija na Instituta za litera¬ 
tura 21 (1972) 9-21. - Berührt u. a. die Frage der byzantinisch-bulgarischen Literatur¬ 
beziehungen. I. D. 

T. Wasilewski, Palaja (Palaea), Slownik star. slowianskich 4, Hf. 1 (1970) 12-14, - 
Zur Geschichte der byzantinisch-slavischen Literaturbeziehungen. I, D. 

B. M. Kloss, K voprosu o proizchoidenii Ellinskogo letopisca vtorogo 
vida (Zur Frage des Ursprungs des sogen. Ellinskij letopisec der zweiten Art). Trudy 
Otdela drevnerusskoj literatury 27 (1972) 370-379. - Zur Erforschung des Problems der 
byzantinisch-slavischen Literaturbeziehungen auf dem Gebiet der Historiographie. I. D.. 

O. V, Tvorogov, K istorii 2 anra chronografa (Zur Geschichte der literarischen 
Gattung der Chronographie). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 27 (1972) 203-226. - 
Zur Frage der mittelalterlichen slavischen Übersetzungsliteratur aus dem Griechischen 
auf dem Gebiet der Historiographie. I. D. 

R. P, Dmltrleva, Cetji sborniki XV v. kak 2 anr (Die Sogenannten Sammel¬ 
bände ,,6etji“ des iS-Jh. als literarische Gattung). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 
27 (1972) 150-180. - In diesen Sammelbänden befinden sich zahlreiche Übersetzungen 
und Kompilationen aus der patristischen und byzantinischen Literatur. I. D. 

W. Jakubowskl, Pszctola (Melissa). Slownik star. slowiaflskich 4 (1970) 413. - Zur 
Geschichte der byzantinisch-russischen Literaturbeziehungen. I. D, 

V. P. Adrianova-Perec, Celovek v uöitelnoj litareture drevnej Rusi (Der 
Mensch in der didaktischen Literatur Altrußlands). Trudy Otdela drevnerusskoj litera¬ 
tury 27 (1972) 3-68. - Diese Literaturgattung besteht größtenteils aus Übersetzungen 
aus dem Griechischen. 1 . D. 

A. Poppe, Pytariia Kirikowe (Die Fragen von Kyrikos). Slownik star. slowiaAskich 
4 (1970) 424-426. - Altrussisches Literaturdenkmal der Gattung der byzantinischen 
,Erotapokriseis‘. L D. 

A, Poppe, Powielö doroczna (Die altrussische Nestor-Chronik). Slownik star. 

slowiaflskich 4 (1970) 259-265. 1 . D, 

M. V. Söepkina, O proischozdenii Uspenskogo sbornika (Über die Entste¬ 
hung des Sammelbands Uspenskij). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga 
(Moskau 1972) 60-80. Mit 9 Abb. - Über dieses wichtige Sammelwerk s. B. Z. 66 (1973) 
153 * I* D- 

B. N, Florja, O rekonstrukcii sostava drevnerusskich bibliotek (Über die 

Rekonstruktion des Bestands der altrussischen Bibliotheken). Drevnerusskoe iskusstvo, 
Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 52-59. - Nützlich für die Erforschung der Frage der 
byzantinisch-russischen Literaturbeziehungen. L D. 

M, Berza, Turcs, Empire ottoman et relations roumano-turques dans 
Thistoriographie moldave des XV^-XVII® siecles.. Rev. et. sud-est europ. 10 
(1972) 595^27. , . P, N.. 
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B. VOLKSLITERATUR 

L. PoUtis, A History of Modern Greek Literature. Oxford, Clarendon Press 
1973. Pp. xi, 338. - Pp. 1-37 deal with late Byzantine vemacuiar literature. R. B. 

H.-G* Beck, Das Fenster, die Amme und die Laute. Hellenika 1972, Heft 
2/3, S. 5-10. - An Hand der im Titel genannten Motive wird versucht, den gebrochenen 
und verschiedenen Ursprüngen gehorchenden Gang der frühneugriechischen Literatur 
sichtbar zu machen, H.-G. B. 

W. Jakubowski, Powie^ö o Warlaamie i loasafie (Die Erzählung von Barlaam 
und Joasaph). Slownik star, slowianskich 4 (1972) 267. - Für die slavische Hss-Über- 
lieferung s. ergänzend bei A, A. Nazarevskij, Bibliografija drevnenisskoj povesti 
(Moskau-Leningrad 1955), 61-85.-Diebyzantinische Forschung über diese Erzählung 
scheint dem Verf. ganz unbekannt geblieben zu sein. I. D. 

E. Trapp, Digenes Akrites. Synoptische Ausgabe der ältesten Versio¬ 
nen, (Vgl. B. Z. 64 [1971] 414-) - Bespr. von E. Jeffreys, Joum. Hell. Stud. 92 (1972) 
253-255, H. H. 

W. Jakubowski, Powie§6 o Digenisie (Die Erzählung über Digenis Akritas). 
Slownik Star, slowiaüskich 4 (1972) 265-266, - Das Problem des slavischen Akritas muß 
im engsten Zusammenhang mit dem griechischen Text und den betreffenden Spezial¬ 
studien erforscht werden, was J. nicht gemacht hat, I, D. 

W. Jakubowskl, Powie^öi o Aleksandrze MacedoAskim (Die Erzählung über 
Alexander von Makedonien), Slownik star. siowaAskich 4 (1970) 257-258. - Ergän¬ 
zungsbedürftig, was die Popularität der Erzählung bei den Slaven anbetrifft. Zu ergänzen 
mindestens die Hinweise bei A. A. Nazarevskij, Bibliografija drevnenisskoj povesti 
(Moskau-Leningrad 1955) S. 34 “ 43 - L D. 

Ol^aGicancl, Deux variantes grecques de Poeuvre Stephanites et Ichni- 
lates. Rev. et, sud-est europ. 10 (1972) 449-458. - Examen des mss. 292 et 465 de 
rAcademie de Bucarest, renfermant deux variantes du roman, l’une medio-grecque et 
Pautre n6o-grecque. P. §. N. 

Theodori Prodromi De Manganis. Ed. S* Bernardinello. [Univ, di Padova, 
Studi Bizantini e neogreci, 4.] Padova, Liviana Ed. 1972, VIII, 138 S. - Specimen einer 
Edition von über 1000 Versen (mit ital. Übers.) der ca. 17000 Prodromos-Verse im 
Marc, gr, XI, 22. Die Untersuchung der literargeschichüichen und prosopographischen 
Probleme soll erst mit der Gesamtausgabe unternommen werden. Von den 144 Gedichten 
des Marc, werden 12 ediert, die sich unzweideutig auf das Mangana-Adelphat beziehen, 
dessen Übernahme durch den Dichter sich jetzt auf die Zeit nicht vor 1165 festlegen 
läßt. Nur sechs davon hat schon Papadimitriu veröffentlicht; für fünf ist die Parallel¬ 
überlieferung des bisher noch nie benützten cod, Ambros. O 94 sup. herangezogen. 

H.-G. B. 

J.-L. Leclanche, La date du conte de Floire et Blancheflor. Romania 92 

(1971) 556-567. H.-G. B. 

P. TivCev, Kipürskata chronika na Leontij Machera (Die Cypriotische Chro¬ 
nik von Leontios Machairas). Ist, Pregled 28, Hf. 5 (1972) 77-98. 1 . D. 

M. Pinson, Observations sur la transcription des mots frangais et italiens 

dans la chronique de George Boustron. HpaxTtxa toü a' Stc^v. xuTTpoXoy. cruve- 
Sptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 213-220. - Der Schwund der guten Französisch- 
Kenntnisse und die Vorboten der Eliminierung des Italienischen als Amtssprache 
deuten sich an. H.-G, B. 

W. F. Bakker and A. F. van Gemert, The Ptpa TcapTjYopsuTiK^ of Marinos 
Phalieros. A critical edition with introduction, notes and index ver- 
borum. Studia Byzantina et Neohellenica Neerlandica [Byzantina Neerlandica, 3.] 
(Leiden, Brill, 1972) 74-195. R. B. 
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Komnene D. Pedonia, ,/AXX7itJiepLdc^‘. ‘EXXtivixoc 25 (1972) 205-207. - P. restituiert 
in Marino Phalieri, Aoyot StSaxTtxoC (ed. Zoras, KpTjT. Xpov. 2 [1948]) Vers 282 und 
310 statt der von Zoras vorgenommenen Korrektur oXtjjjlspl^j; das aXTjfxept^^ der Hs. 
und deutet dcXX7][jLepta als „Ausnahmetag“ = Festtag. H.-Q. B. 

Nike Papatriantaphyllu-Theodorlde, 'OfioioTTjrst; dcvifzecra <tt6v ütCTTixö 
xal TÖv KaT?^oüpfX7ro. ‘EXXvjvtxdc 24 (1971) ^74—378. — P.-Th. schließt auf eine Ab¬ 
hängigkeit des Chortatses vom Pastor fido, und zwar von der griechischen Über¬ 
setzung. H.-G. B. 

G, Saunier, Le combat avec Charos dans les chansons populaires grec- 
ques. Formes originelles et formes derivees. Etüde thematique. 'EXXyjvtxcfc 
25 (1972) 119-152. - Verf. versucht 357 Variationen von Volksliedern mit dem Kampf 
gegen Charos als Zentralthema zeitlich und logisch einzuordnen, um die Entwicklung 
dieses Liederthemas festzustellen. J. K. 

W. Jakubowski, Powie 6<5 o Troi (Die Erzählung über den trojanischen Krieg). 
Siownik Star, slowiahskich 4 (1970) 258-259. — Ergänzungsbedürftig in Inhalt und 
Bibliographie. Siehe auch A. A. Nazarevskij, Bibliografija drevnerusskoj povesti. (Mos¬ 
kau-Leningrad 1955) S. 161-163; 1 . Dujöev, Bülgarsko srednovekovie (Sofia 1972) 
220ff,; O. V. Tvorogov, M. N. Botvinnik, Trojanskie skazanija (Leningrad 1972). L D. 

W. Jakubowski, Powie^d o zdobyciu Jerozolimy (Die Erzählung über die Er¬ 
oberung von Jerusalem). Siownik star. siowiaAskich 4 (1972) 267-268. - Ergänzungs¬ 
bedürftig, I. D. 

M. Jakubowski, Powie^d o Akirze Mqdrym (Erzählung über den weisen Ahi- 
kar). Siownik star. siowiaAskich 4 (1972) 265. — Ergänzungsbedürftig. I. D. 

Leben und Taten der türkischen Kaiser. Die anonyme vulgärgriechi¬ 
sche Chronik Codex Barberinianus Graecus 111. Übers. ... von R. F. 
Kreutei. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 135.) - Bespr. von B. Spuler, Hist. Ztschr. 215 (1972) 
744 - 745 * H.-G. B. 


C. FORTLEBEN BYZANTINISCHEN BRAUCHTUMS. 

SAGEN. VOLKSKUNDE 

A. Fochl, Recherches comparees de folklore sud-est-europeen. [Ass. In¬ 
tern. Et. Sud-Est Europ. ifitudes et documents, 6,] Bucarest 1972. 339 S, Karten. 

H.-G. B. 

D. B, Bagiakakos, rXwaaa xal Xaoypacpla FopTuvIac. *YXtxöv dv£xS6- 
TO>v ouXXoyöv 1894-1971, d7roxet(j.evo>v zlq xd Kevxpa ’Epeuv7]i; xt)*; Axa- 
St) \iloLq A'^Tjvoiv xal eiq xö STrouSaax^piov Aaoypa9ta5 xou naveTrtcrx7jfi.lou 
A8'7 )V<öv. Fopxuvtaxd 1 (1972) 41-69. O. V. 

J. K. Probonas (Promponas), *H xoü ävdfxaxoc to 5 Aibq Spxov 

xal sTrlxXTjcrtv KpTgxT}. IlXdxoav 24 (1972) 66-74. - Die im Ida-Gebiet noch ver¬ 
breitete Schwurformel x6v Zd ist nach P. kein übriggebliebener Dorismus, sondern 
abzuleiten von p.d xöv Aid (St > Q. H.-G. B. 

G- H. Papacharalampus, *0 Xdpwvoq oßoXot;. Kuirp. SirouSal 35 (1971) 211-212. 

H.-G. B. 

R. and Eva Blum, The Dangerous Hour: The Love of Crisis and Mystery 
in Rural Greece. New York, Scribners 1970. — Rev, by Anon. History of Reli- 
gions 12 (1972) 183-185. - Mentioned for its long section on„Survivals and Parallels“ 
(pp. 263-378). R. B. 
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D. MODERNE LITERARISCHE VERARBEITUNG 
BYZANTINISCHER STOFFE 

Emillja Stajöeva, Za chan Krum i bülgarite v edna nemska piesa ot 
XVII V. (Über den Khan Krum und die Bulgaren in einem deutschen Drama des 17, 
Jh.). Izvestija na Instituta za Uteratura 21 (1972) 343-360. - Analyse der Tragödie von 
Andreas Gryphius (1616-1664) ,Ein Fürstenmörderisches Trauer-Spiel, genannt Leo 
Armenius^ aus dem J. 1646, wo Anspielungen auf die Bulgaren zu finden sind. L D. 

2 . HANDSCHRIFTEN. UND BÜCHERKUNDE 
URKUNDEN. GELEHRTENGESCHICHTE 

A. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. URKUNDEN 

A. Bruckner, Forschungsbericht zur Paläographie und Codicologie, 

Schweiz. Ztschr. für Geschichte 22 (1972) 110-117. — Einiges (Seider, Nordenfalk) aus 
unserem Bereich. V. T. 

B. Atsalos, La terminologie du livre-manuscrit ä Föpoque byzantine. 
Premiere partie: termes designant le livre-manuscrit et I’^criture. (Cf. 
B. Z. 64 [1971] 417.) - Rec. par Pr. Lasserre, L’Antiqu. dass. 41 (1972) 710 s. V. L. 

B. Atsalos, 'H opoXoyia täv x^^P^ypacpcov xardt r^) ßut^avTtv^j M^poc 

SeÖTcpo. 2. ''AXXsc övofxacTlet; 7repYa(jL7]VYj<;. ‘EXXtqvikoc 25 (1972) 78—102. — 
Fortsetzung des B. Z. 64 (1971) 417 angezeigten Artikels. J. K. 

Fr. Slawski, Pismo i piämiennictwo greckie u Slowian (Griechisches Alpha¬ 
bet und Schrifttum bei den Slaven). Slownik star. slowiadskich 4 (1972) 117-118. 

1 . D. 

O. I. Podobedova, Nekotorye problemy izuöenija rukopisnoj knigi (Einige 
Probleme der Erforschung des handschriftlichen Buches), Drevnerusskoe iskusstvo. 
Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 7-23. - In Verbindung mit dem byzantinischen Buch. 

I.D. 

Z. G. Samodurova, Ob izuöenij greöeskogo rukopisnogo nasledija v. SSSR 
i 94 S“"i 97 i SS- (Über die Erforschung der griechischen Hss-Überlieferung in der 
UdSSR von 1945 bis 1971)* Archeografiöeskij eiegodnik za 1971 (Moskau 1971) 50-57. 
Fortsetzung folgt. - Enthält wertvolle bibliographische Hinweise. 1 . D. 

Anna Niesiotowska-Wedzka, Rylce (stilus, graphium). Slownik star. slowiafi- 
skich 4 (1970) 626-627. Mit 4 Abb. 1 . D. 

E. G. Turner, Greek Manuscripts of the Ancient World. (Vgl. B. Z. 64 
[1971] 418.) - Bespr. von H. Hofmann, Gymnasium 79 (1972) 469-471; von Dorothy 
Crawford, Joum. Hell. Stud. 92 (1972) 252-253. H. H. 

K. A. Manaphes,Al äv KovaTavTivouTrdXet ßißXto^Tjxat aÖTOxpaTopt>cal Kal 
TrarptapxtKT] xal jrepl t6>v aurat); (^^XP^ t 75<; aXcoaeo^ (1453). 

Me>iT7) 9iXoXoYE.KTQ, [A^va, SsipÄ StaxpißSv xal p^Xer/jp-cäcTtov, 14.] Athen, Rhodos 
1972. 168 S., 1 Bl. — M. geht sorgfältig die bisherige Literatur zum Thema durch, 
stellt die Ergebnisse zusammen und sucht ein Gesamtbild zu zeichnen. Wie immer 
bei solchen Themen, besteht die Gefahr der Verallgemeinerung, die Tendenz alles 
und jedes nun zur Bibliothek werden zu lassen. Einige Beispiele: Der berühmte 
Bibelauftrag des Kaisers Konstantin an Eusebios (50 Pergamentexemplare) kann 
von der Quelle her nicht einfach für Konstantinopel vereinnahmt werden, weder für 
eine Bibliothek noch für religiöse Häuser und Kirchen - deren es damals noch kaum 
so viele gab. Es ist durchaus möglich, daß K. je ein Exemplar an eine große Kirche, 
etwa Rom, Alexandreia, Antiocheia, Ephesos usw. schicken wollte. Oder: die be- 



Bibliographie: 2 A, Handschriften^ und Bücherkunde, Urkunden 


44 ^ 


rühmte Rede IV des Themistios spricht von einem kaiserlichen Skriptorium, abdr 
die vielen Autoren, die er nennt, erhofft er von dieser Schreiberschule. Ob sie ver¬ 
fertigt wurden? Und daß sie für eine Universitätsbibliothek bestimmt gewesen seien, 
ist reine Unterstellung. Dann wird natürlich auch die These von Hemmerdinger über 
die große Bücherkollektion des Jahres 814 aufgenommen, obwohl sie von der Quelle 
einfach nicht gestützt wird, ja der Zweck der Sammlung einzig auf ein Florileg 
ikonoklastischer Väterzitate gerichtet ist. Wie hätten ein paar Monate genügen sollen, 
im ganzen Reich Bücher zu sammeln ? Es verwundert dann weiter nicht, daß auch 
meine Ansicht vom Nichtvorhandensein einer patriarchalen theologischen Hochschule 
in der frühbyzantinischen Zeit in Zweifel gezogen wird mit einer Argumentation, 
die ich längst widerlegt habe. Trotz Manaphes: die Patriarchatsverwaltung funk¬ 
tionierte auch ohne universitätsmäßig ausgebildete Theologen. Die Hypothese einer 
solchen Akademie, von der man volle sechs Jahrhunderte keine verläßliche Kunde 
hat, stellt an die Glaubensbereitschaft zu große Anforderungen. H.-G. B. 

E. Bihain, Les manuscrits grecs du Mat^nadaran d’Erevan. Byzantion 42 
(1972) 254-256. — Sieben Handschriften des 15.-19. Jahrhunderts, neben Ps.-Dorotheos 
meist Liturgisches- Eine Hs. (gr. 131) des i6./i7.Jh. enthält die Konzilsakten von 
879/80. H.-G. B. 

S. Ter-Avetissian, Catalogue des manuscrits armeniens du monastere du 
Saint-Sauveur de Djoulfa (Iran). (Armen.) [Bibi, armenienne Fondation Ca- 
louste Gulbenkian. 1.] Vienne 1970. VIII, 926 S. - Bespr. von Sirarple Der Nerses- 
sian, Rev. et. armeniennes 8 (1971) 435-437. F. W. D. 

M. Kamil, Catalogue of all Manuscripts in the Monastery of St. Cathe¬ 

rine on Mount Sinai. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 138.) - Bespr. von G. Quispel, Bibi. 
Orient. 29 (1972) 157-158. F. W. D. 

Th. D. Moschonas« 'H Ktirrpot; xai Trarptap^LK*?) ßtßXtO'S-TQXTj ’AXe^avSpsiaq. 
IIpaxTLx« Tou a' Steüv. xuTupoXoy. ouveSpCou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 183—192. — 
Ca. 15 Hss. meist 16.-19. Jh- einige seltenere Drucke der Patriarchatsbibliothek 
von Alexandreia, die von Kyprioten stammen, Bemerkungen über Kypros bringen 
oder sich sonstwie auf Kypros beziehen. H.-G. B. 

A. Komiaes, IlCvaxe? XlaTpiiaxoiv xciSixov. (Vgl. B. Z. 65 

[1972] 138,) - Bespr, von P. B. Paschos» ©eoXoyCa 43 (1972) 475-477. H.-G. B. 

P. G. Nikolopulos, Ta ;(etp6Ypa9a tepa^ (jlovtjc kyiac, Xaiipa? KaXaßp6- 
T<i>v. ’EvsoTcöoa xardcoTaoic. SujJLjjiEixTa 2 (1970) 399-415. - Übersicht über die seit 
der Katastrophe von 1943 verbliebenen, teilweise sehr stark beschädigten Manu¬ 
skripte. Orlandos verzeichnete 1946 bei einer ersten Besichtigung 78 Mss., von denen 

N. 77 wiederfand. Dazu kommen einige Pergament-Fragmente und 3 im Museum 

des Klosters ausgestellte Pergamenthandschriften (12.-13. NT und Liturgisches) 
und 2 neu dazugekommene. Außerdem konnte N. über Orlandos hinaus noch 10 Hss. 
aus dem alten, beschädigten Bestand namhaft machen. H.-G. B. 

I. N. Lebedeva, Opisanie rukopisnogo otdela biblioteki Akademii nauk 
SSSR. 5. Greöeskie rukopisi (Verzeichnis der Hss.-Abteilung der Bibliothek der 
Akademie der Wissenschaften d. UdSSR. 5. Griechische Handschriften). Leningrad 
1973. 240 (2) S. - Lobenswerte Beschreibung von Fragmenten und Hss. aus der Periode 
vom 5. bis Anfang des 20.Jh., von denen 192 aus der Sammlung des früheren Russi¬ 
schen Archäolog. Instituts in Konstantinopel, 36 aus der Sammlung von A. A. Dmitriev- 
skij und 53 aus der Sammlung der Akademie stammen. Auf das Incipit und die betref¬ 
fenden Ausgaben der Texte wird meist hingewiesen; dazu gute bibliographische An¬ 
gaben. Die Publikation kann als Muster für die Beschreibung anderen Hss.-Samm- 
lungen der UdSSR dienen. I. D. 

H. Hunger-O. Kresten, Katalog der griechischen Handschriften der 
Österreichischen Nationalbibliothek. Teil 2, (Vgl. B. Z. 66 [1973] 156.) - 
Bespr. von H. Gerstinger, Anz, Altertumswiss. 24 (1971) 232-233. H. H. 
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M- Petta, Codici del Monastero di S. Elia di Carbone conservati nella 
biblioteca delTAbbazia di Grottaferrata. Vetera Christ 9 (1972) 151-171. 
Mit 4 Abb. auf Taf. - 19 Hss. des 10.-13 Jh., hauptsächlich liturgischen, eine patristi- 
schen Inhalts (zahlreiche unedierte Hymnen, doppelte musikalische Notation); teilweise 
Dekoration durch Omamentbänder, gelegentlich zoomorphe Initialen. F. W. D. 

A. Turyn, Dated Greek Manuscripts of the Thirteenth and Fourteenth 
centuries in the Libraries of Italy. 2 vols, Urbana-Chicago-London, University 
of Illinois Press 1973. Pp. liv, 294; xxxi, 265 plates. - Will be reviewed. R. B. 

S. Lilla, II testo tachigrafico del ,,De divinis nominibus“ (Vat, gr. 1809), 
(Vgl. B. Z. 65 [1972] 157.) - Bespr, von J. Irlgoln, Scriptorium 25 (1971) 348. H. H. 

W. Burnikel, Ein Zweig in der Überlieferung der neun „Fragmente“ 
Theophrasts. Rhein. Museum für Philologie 115 (1972) 78-84. - Es handelt sich um 
die Codd. Vat. pal. gr. 162, Marc. gr. 260, Vat. gr. 1305 und Neap. III D 1, die gewöhn¬ 
lich mit jeweils D, J, B und H bezeichnet werden. V. T. 

L. Polites, rxlvo(; lepei!)<; xal olxov6(ZO(; naiycoviavTjt;. *EXX7)vt>ca 25 (1972) 109- 
188. Facs, - Gkinos, in der westlichen Literatur meist Gjin genannt (in seiner eigenen 
Schreibweise Fy^vo^), hat in der ersten Hälfte des 17. Jahrh. als sehr eifriger Hss.- 
Kopist gewirkt. Zu den bisherigen Verzeichnissen (Giannelli, Vranussis und Michae- 
lidis), die 19 Hss. namhaft machen konnten, fügt P, 6 weitere hinzu und faßt die 
Gesamtliste zusammen. H.-G. B. 

L. W, Daly, Rotulus Beratinus, a Greek Liturgy Roll. Greek, Roman and 
Byzantine Studies 13 (1972) 109-117. - Description of fragments of a parchment roll 
from Berat, now in private possession in the U.S.A., containing the liturgy of St. Basil 
and provisionally dated by the author in the eleventh Century. R. B. 

T. Orlandi, Un projet milanais concernant les manuscrits coptes du 

Monastere Blanc. Le Museon 85 (1972) 403-413. - Der Vf. berichtet über ein Pro¬ 
gramm, durch welches das Institut für Papyrologie der Universität Mailand die in alle 
Welt verstreute Bibliothek des Weißen Klosters rekonstruieren will. Wegen der zahl¬ 
reichen aus dem Griechischen übersetzten Texte ist das Unternehmen auch für den 
Byzantinisten von Bedeutung. A. B. 

W. Kosack, Zwei koptische Texte aus der Bonner Universitätsbiblio¬ 
thek. Le Mus^n 85 (1972) 419-424. - Der erste Text (Papyrus) enthält Fragmente 
einer Meditation über die Eucharistie, der zweite (Ostrakon) den Anfang einer Weih¬ 
nachtspredigt des Epiphanius von Salamis, die bisher unbekannt war. Reste einer ur¬ 
sprünglichen Beschriftung von Vorder- und Rückseite des Ostrakons ergeben keinen 
Sinn. A. B. 

A. Vööbus, Einzigartige Handschriftenfunde von der Syrohexapla. 

Oriens Christ. 56 (1972) 49-58. - Infolge ihrer Bedeutung für die Septuagintaforschung 
ist jeder neue Fund auch der Syrohexapla von Wichtigkeit. A. B. 

F. Halkin, Les folios 390-41 5 du Sabaiticus 27. Anal. Boll. 90 (1972) 386. V. L. 

B. L. Fonkiö, Moskovskaja rukopis iz biblioteki loanna Chortasmena 

(Eine Moskauer Handschrift aus der Bibliothek von Johannes Chortasmenos). Viz. 
Vrem. 33 (1972) 216-217. - Es handelt sich um die Hss.Syn.gr. 116, die bei H. Hunger, 
Johannes Chortasmenos (Wien 1969) 2off., 51 ff. zu ergänzen ist. 1 . D. 

B* L. Fonki6, Greöeskaja rukopis mitropolita Fotija (Eine griechische Hand¬ 
schrift des Metropoliten Photios). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga (Moskau 
1972) 189-195. Mit 1 Abb. - Es handelt sich um die Hs. 284 in der Hss.-Sammlung des 
Staatl. Hist. Museum (Moskau) aus dem J. 1409, die dem Metropoliten von Kiev und 
des »ganzen Rußlands*, Photios (1409-1431), gehörte, mit dem Text des Triodion, 
nebst späteren Marginalien, u. a. von dem Erzbischof von Elassonas Arsenios (J. 1588). 

L D. 
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G, M. Prochorov, A codicological analysis of the illuminated Akathistos 
to the Virgin (Moscow, State historical Museum, Synodal gr. 429). 
Dumb. Oaks Pap. 26 (1972) 237-252, Facs. - Geschrieben vom Mönch Joasaph des 
Hodegon-Klosters. Der Gesamtinhalt mag eine Art liturgischer Choreographie für das 
Euangelismosfest darstellen, vielleicht zusammengestellt von Philotheos Kokkinos, dem 
Verfasser der Troparien dieser Hs. VieUeicht war das Ganze als Geschenk für Kaiser 
Joannes Kantakuzenos bestimmt. H.-G. B, 

A. F. van Gemert, "Eva &yioXoyiKb xstpöypaqpo rvjt; IlavcTttCTTTjptaKTji; Bl- 
Toö "ApaTspVTap (ttiv. 5-6). *EXX7)vixa 25 (1972) 200-203. - Es han¬ 
delt sich um den Cod. gr. I D 75 aus dem Ende des 11. Jh., hagiographischer Inhalt. 

H.-G. B. 

F. Halkin, Codex Huntingtonianus 583. Anal. Boll. 90 (1972) 288. - Ce myste- 
rieux codex de la Bodleienne, utilise par J.-A. Fabricius dans son Codex apocryphus 
Novi Testament! (Hambourg 1743), est ä chercher sous la cote Auct.E.5.17. V. L. 

F. Halkin, Complements ä l’analyse du MS. Bodl. Auct. E.2.6 d’Oxford. 

Anal. Boll. 90 (1972) 328. V. L. 

O. L. Smith, A Note on San Marco 222 and Laur. 31, 15. Classica et me- 

diaevalia 29 (1968) 16-21. - Zur ursprünglichen Zusammensetzung der jetzt in drei 
Teile (Laur. 31, 15. Leid, Voss. Gr, F 52, Marc. 222) zerfallenen Hs. des I4jh. (Werke 
des Euripides, Aristophanes und Aischylos). F. W. D. 

Anna Meschini, II codice Vallicelliano di Areta (Quaderni dellTstituto di 
studi bizantini e neogreci diretto da F. M. Pontani, 4). [Padova] 1972, pp. 18, 2 taw. - 
Accurata descrizione codicologica del ms. Vallicell. F 10 (fine IX sec. — inizio X), appar- 
tenuto ad Areta di Cesarea. M. prende in esame anche altri manoscritti che gli studiosi 
hanno ricollegato, per ragioni piü o meno valide, con la biblioteca di Areta: il Marc. gr. 
454 {A dellTliade, per cui M. giudica il problema ,,aperto e legittimo“), il Marc. gr. 447 
(contenente Ateneo, ma privo di tracce sicure di Areta), il Mutin. 126 (III D 7, apografo 
delPareteo Codex Apologetarum, cioe del Par, gr. 451, del sec. XI), corredato di scolii 
vergati in una maiuscola ,,di stretta imitazione aretea*^ E. F. 

G. I. Vzdornov, Risunki na poljach Tipografskogo ustava (Die Aufzeich¬ 

nungen auf den Rändern des sogen. Typikon der Bibliothek der Typographie). Drevne- 
russkoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 90-104. Mit 7 Abb. — Die Hand¬ 
schrift aus der 1. Hälfte des I2.jh. enthält das Kirchentypikon und ein Kondakarion 
mit Neumen. I. D. 

A. Henrichs-L. Koenen, Ein griechischer Mani-Codex. (Vgl. oben S. 156.) - 
Bespr. von C. Colpe, Jahrb. f. Antike u. Christentum 14 (1971) 150-153. H.-G. B. 

G. Babiö, Srpski zapisi u grckom öetvorojevandjelju br. 131 iz Cikaga 

SAD (Les inscriptions serbes du tetraevangile grec No 131 conserve ä Chicago) (mit 
frz, Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 7 (1971) 361—371 mit 12 Abb. - Nach kyrillischen 
Inschriften zu urteilen, war diese Handschrift, die nach gewissen Datierungen aus dem 
i3,Jh, stammt, lange Zeit in serbischen Ländern, Die Verf. versucht, die in einer In¬ 
schrift - welche sie sonst in die zweite Hälfte des i3.Jh. datiert - erwähnten Ortschaften 
zu lokalisieren; nach einer anderen Inschrift aber stellt sie fest, daß das Manuskript sich 
noch im i4.Jh. im mittelalterlichen Serbien befand, denn aus dieser Zeit stammt die 
interessanteste Inschrift, welche das bekannte Kloster PoloSko erwähnt. I. N. 

H. Hunger, Die sogenannte Fettaugen-Mode in griechischen Handschrif¬ 

ten des 13. und 14. Jahrhunderts. (Mit 7 Tafeln.) Byz. Forschungen 4 (1972) 
105-113. - Präzisionen zu dem in meinem Abriß „Antikes und mittelalterliches Buch- 
und Schriftwesen“ (1961) erstmalig eingeführten Begriff Fettaugen-StiL H. H. 

P. Canart-V. Perl, Sussidi bibliografici per i manoscritti greci della 

biblioteca Vaticana. (Cf. B. Z. 65 [1972] 139.) — Rec. par Ed. des Places, Rev- 
Et. Gr. 85 (1972) 229 s.; par B. L. Fonkiö, Viz. Vrem. 33 (1972) 244. V. L, 
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N. N. Rozov, Iskusstvo knigi drevnej Rusi. Bibliogeografija. Po novgo- 
rodsko-pskovskim materialam (Die Kunst des Buches in Altrußland und die 
Bibliogeographie. Nach Materialien aus Novgorod und Pskov). Drevnerussko iskusstvo. 
Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 24-51. Mit 1 Karte. - Zur Kulturgeschichte Altruß¬ 
lands. I. D. 


F. Dölger-J. Karayannopulos, Byzantinische Urkundenlehre, I. Die Kai¬ 
serurkunden. (Vgl. B. Z- 65 [1972] 140.) - Bespr. von J. Irmscher, Dtsche Litztg. 
93 (1972) 378-380. H.-G. B. 

V. Laurent, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople. Vol. 

I, fase. 4: les regestes de 1208 ä 1309. (Cf. B, Z. 65 [1972] 139.)-Rec. parJ. 

Hourlier« Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 993 s. V. L. 

P. Wirth, Ein Kuriosum in der Geschichte der konstantinopolitanischen 
Patriarchatskanzlei. Zur Urkundentätigkeit der Patriarchen Manuel I. 
(1217-1222) und Manuel II. (1244-1254). - Byz. Forschungen 4 (1972) 236 bis 
238. - Schon Dölger bemerkte die Nachricht von einem Wachssiegel auf einer Urkunde 
Manuels IL und äußerte Zweifel. W. zeigt, daß es auch eine Urkunde Manuels I. gab, 
die nach Aussage der Kopialüberlieferung sowohl mit einem Bleisiegel wie mit einem 
grünen Wachssiegel versehen gewesen sein soll. H.-G. B. 

P. Lemerle et al. (edd.), Actes de Lavra. (Vgl. B. Z, 66 [1973] 157.) - Bespr. von 
O. Kresten, Mitt. Inst, österr. Gesch. 80 (1972) 459-461. H. H. 

E. Trapp, Chronologisches zu den Diplomatarien des Paulosklosters am 
Latmos und der Makrinitissa. Byz. Forschungen 4 (1972) 206-213. - Ein Dut¬ 
zend Neu- oder Umdatierungen der genannten Urkunden. H.-G, B. 

£ra Vranoussi, Une collection authentiquee d'aetes du couvent de Pat- 
mos et ses notices dorsales (XI^ s.). Notes de diplomatique byzantine. 
SüfjLfxetXTa 2 (1970) 329-348. - V. hatte schon 1966 auf eine ca. 8 m lange und minde¬ 
stens 20 Kollemata umfassende Rolle mit Privilegien für Patmos hingewiesen, deren 
Echtheit ein Georgios Pleures inmitten der Recto-Seite bestätigt hat (vgl. B. Z. 60 [1967] 
150). Jetzt gelingt ihr nach mühseliger Ablösung der auf den Rücken des Dokuments 
geklebten Schutzpapiere der Nachweis, daß Pleures seine Bestätigung auch dorsal über 
die gesamte Länge der Rolle angebracht hat. Ein wichtiger Beitrag zur Geschichte der 
Diplomatik. H.-G. B, 

Ghrysa A. Maltezu, TA XaTtvtxÄ IIaTp.taxou Apxetou. SufXfxetxTa 

2 (1970) 349-378.—Das Archiv enthält 68 lat. Urkunden von venezianischen Behör¬ 
den, Großmeistern des Hospitaliterordens und Päpsten, erstere für das Joannes-Stylu- 
Metochion auf Kreta. Die Papsturkunden für Patmos selbst sind postbyzantinisch. 
Von den 68 Urkunden kannten Miklosich-Müller (Bd, 6) bereits 43, wovon 38 identi¬ 
fiziert werden konnten. Fünf Urkunden werden im Anhang ediert. H.-G. B. 

J. Longnon-P« Topping, Documents sur le r6gime des terres dans la 

principaute de Moree au siöcle. (Vgl. B. Z. 62 [1969] 391.) — Bespr. 

von E. Th. Tsolakes, ^EXXTjvixA 25 (1972) 232-234. J. K. 

J.-M. Martin, Note sur la Chronologie des Actes de Lucera edites dans 
le Codex diplomaticus Cavensis. Mel. Ec. Fran^. de Rome 84 (1972) 7-11. - 
Revision de la date attribuee par les editeurs ä 33 documents de ce cartulaire allant de 
janvier 983 ä mai 1063, les donnees chronologiques des Actes eux-memes ne corres- 
pondant pas toujours avec les annees de regne des empereus byzantins nomm6s. Tableau 
page 10, V. L. 
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B. GELEHRTENGESCHICHTE 

A- Pertusi, Premiferes etudes en occident sur Torigine et la puissance 
des Turcs. Bulletin de PAssoc. Intern. d^Etudes du Sud-Est Europ, lo (1971) 49“94, - 
Revidierter und vermehrter Nachdruck der B. Z. 65 (1972) 141 angezeigten Studie. 

H.-G. B, 

W. O. Schmitt, Eine unbekannte Rede zum Lob der griechischen Sprache 
und Literatur. Philologus 115 (1971) 264-277, - S. ediert aus Vatic. Regin. lat. 1557 
(2. H. des I5jh.) eine Rede zum Lobe des Griechischen, wie sie gern von byzantinischen 
Emigranten im Westen zugunsten ihrer Lehrtätigkeit gehalten wurden. Verfasser ist 
nach der Hs. Andronicus Contoblaca, ein Andronikos Kontoblakes also, dessen Daten 
S. nachgeht: noch im byzant, Reich geboren, ist er wahrscheinlich 1458-66 Griechisch¬ 
lehrer in Bologna, war zeitweise Protege Bessarions und ist 1473/74 als Griechischlehrer 
in Basel bezeugt, wo Reuchlin bei ihm Griechisch lernte. Über sein Todesjahr ist nichts 
bekannt. H.-G. B, 

L V. Sinicyna, KniXnyj master Michail Medovarcev (Der Schriftkundige 
Michael Medovarcev). Drevnerusskoe iskusstvo, Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 
286-317. Mit 14 Abb. - Analyse der Werke des Kopisten Michael Medovarcev, Ende 
15.-Anfang 16Jh., der im Kloster des Hl, Nikolaos des Älteren in Moskau arbeitete. 

1 . D. 

M. Faust, Die Mehrsprachigkeit des Humanisten Martin Crusius. Ho- 
menaje a A. Tovar (Madrid, Ed.Gredos 1972) 137-150. - Eine fundierte Studie zu den 
Anfängen der Beschäftigung mit dem Neugriechischen in Deutschland und zu den oft 
merkwürdigen Wechselbeziehungen der Sprachen in der einen Person des Crusius. 

H.-G. B. 

H. Gerstinger, Die Briefe des Johannes Sambucus. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 
142.) - Bespr. von F. Masai, Scriptorium 26 (1972) 173-174. H. H. 

C. I., Le Quien (Michel). Catholicisme 7 (1972) 432 s. V, L. 

J. Irmscher, Johann Joachim Winckelmann und die Kirchenväter. Epek- 
tasis. Mäanges J. Daniäou (Paris, Beauchesne 1972) 661-665. - Seit seinem Aufenthalt 
in Rom machte sich W., der seinen philologischen Ursprung nie verleugnet hat, in der 
Bibliothek des Oratoriums Notizen über diverse Kirchenväterhandschriften. Er hatte die 
Absicht, davon auch einiges zu edieren, was allerdings dann nicht in die Wirklichkeit 
umgesetzt wurde, H.-G. B. 

Jord. Nikolov, Spiridon Palauzov kato istorik na evropejskija feodali- 
züm (1818-1872 g.) (Sp. Palauzov als Historiker des europäischen Feudalismus). 
Ist. Pregled 28, Hf. 6 (1972) 68-85. ~ Einige Publikationen Palauzovs berühren die 
Geschichte von Byzanz und benützen byzantinische Quellen. 1 . D. 

M. A. Salmina, Dnevnik archimandrita Antonina (Kapustina) (Das Tage¬ 

buch des Archimandriten Antonin Kapustin). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 27 
(1972) 420-430- Mit 2 Abb. — Das Tagebuch des berühmten russischen Slavisten Andrej 
Ivanonoviö Kapustin, d. h. Archimandrit Antonin (1817-1894), enthält u. a. wertvolle 
Angaben über zahlreiche griechische von ihm in Konstantinopel, Athos und Sinai usw. 
eingesehene Hss. 1 . D. 

Stupperich, Karl Holls Oststudien und ihr Einfluß auf sein politi¬ 
sches Denken. Hist. Ztschr. 215 (1972) 345-367. V. T. 

N* L. Papadakes, BtßXtoYpa?^« ASapavrlou T. ASapavvlou (1875-1937). 
Athen 1972. 29 S. H.-G. B- 

N. lorga, Byzance apres Byzance, Continuation de ^„Histoire de la vre byzan- 
tine“, Bucarest 1971, pp. 312 [Association Internationale d’Etudes du Sud-Est Euro- 
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peen, Comite National Roumain]. - Bespr. von P. §. Nästurel, Bu^avnvdc 4 (1972) 
457-458. J. K. 

Nicolae lorga (1871-1940). Sitzungsber. d. Plenums . . . der Deutschen Akad. 
Berlin 2 (1972) 22 S. - Enthält W. Markov, Nicolae Jorga als Historiker (5-10), W. 
Bahner, Nicolae Jorga als Literaturhistoriker (11—17), Irmscher, Nicolae lorga als 
Byzantinist (18—22). H.-G. B. 

Nicolae lorga, istoric al Bizan^ului. Culegere de studii mgrijitä de E. 
Stänescu , . . (Cf, B, Z. 65 [1972] 143). - Rec, par P. §. Nästurel, Bui^avrtvdc 4 
(1972) 458-460; par V* Gändea, Association intern, d’etudes du Sud-Est europ. Bulletin 
lo/i (1972) 158-159. P, N, 

D. Angelov, Naucnoto delo na prof- Jordan Ivanov kato istorik i ar- 
cheolog (Die wissenschaftliche Leistung von Prof. Jord. Ivanov als Historiker und 
Archäologe). Vekove 1, Hf, 4 (1972) 43-49. - Biographische und bibliographische An¬ 
gaben über den bekannten bulgarischen Forscher (1872-1947), der viel auch zu den 
byzantinischen Studien beigetragen hat. 1 . D. 

A. MilCev, M. I. Artamonov. Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf. 4 (1972) 
76-77, Mit 1 Abb. - Nachruf auf den bekannten sovjetischen Archäologen (1898-1972), 
der auch viele Probleme der mittelalterlichen Geschichte erforscht hat. L D. 

P. Diaconu, Profesorul N, Bänescu (en roum.). Pontica 5 (1972) 585-587. - 
Necrologie. Bibliographie des travaux de N. Bänescu relatifs ä la Dobroudja. P. §. N. 

M. Ogler, Antoine Bon (1901-1972). Rev, et. sud-est europ. 10 (1972) 728--730. - 

Notice necrologique et essai de bibliographie. P. N. 

H. Lloyd-Jones, Sir Maurice Bowrat. Gnomon 44 (1972) 522-524. Mit 1 Abb. 

V. T. 

H. Metzger, Hans Gerstinger. Anz. Altertumswiss. 24 (1971) 255-256. H. H. 

N. -§, Tana^oca, Vasile Grecu (1885-1972). Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 

724—725. — Notice necrologique. P. N. 

G. Karlsson, Börje Knös - Vetenspasmannen. Vestrogothica 18 (1972) 37-43 
(mit BUd). H. H. 

P. Maas, Kleine Schriften. Herausg. v. W. Buchwald. München, C. H. Beck 
1973. XII, 705 S., 2 Tf. DM p 8 .— Von den 158, mit Ausnahme von 2 Inedita aus der 
altgriech. Literatur, z. T. an schwer zugänglichen Stellen bereits publizierten Aufsätzen 
behandeln Nr, 99-135 Probleme der byzantinischen Literatur, H.-G. B. 

S. G. Mercati, Collectanea Byzantina, con intr. e a cura di Augusta Acconcia 

Longo, pref. di G. Schirö. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 422.) - Bespr. von A. Raes, Orient, 
Christ. Per. 38 (1972) 504-505. F. W. D. 

T. Bodogae, In amintirea unui eminent liturghist (A la mömoire d’un emi¬ 

nent liturgiste) (en roum.). Mitrop. Banatului 22 (1972) 271-272. - Souvenirs personnels 
sur le byzantiniste, theologien et historien de Part que fut le professeur serbe L. Mir- 
kovi6(+23.4. 1968). P. N. 

Gy. Moravcsik, Studia Byzantina. (Vgl. B. Z. 61 [1968] 153.) - Bespr. von Gy. 
Györffy, Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae 16 (1970) 385-386. O. K. 

Jana Hlaväökovä, Josef Myslivec (1907-1971). Byzantinosl. 33 (1972) 256-264, 
- Nachruf mit Bibliographie. H.-G. B. 

A. Piganlol, Scripta varia. 3 Bde, [Coli. Latomus 131. 132. 133.] Bruxelles, Lato- 
mus 1973. 564 S., 5 Taf.; 385 S., 5 Taf.; 387 S,, 5 Taf. - Bd. 2, S. 165 if.: Bas Empire, 
mit 23 Artikeln. F. W. D. 

R. Wenskus, Nachruf auf Percy Ernst Schramm. 14. Oktober 1894-12. No¬ 
vember 1970. Jb, Ak, Wiss. Gdttingen 1971, 51-54. F. W. D. 
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P. E. Schrammtf Kaiser und Päpste, III-IV. (Vgl. oben S. 160.) - Bespr. von 
S. Epperleln, Dtsche Litztg. 93 (1972) 247-2S0, H.-G. B. 

H. Kelendjeridze, Akademikos Ekvt'ime TakaiSvillis Arhivi, agc^eriloba 
(Description of Academician Takaisvili’s Archive) Tbilisi 1972. 250 pp. 
(in Georgian). - This is a catalogue of Takaisvili^s archive from 1879 to 1968. It compri- 
ses more than 2120 items, which are arranged into five groups. W. Djobadze 

H. Dauphin, D. Talbot Rice (1903-1972). Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 1044. V. L. 

Gh. Delvoye, David Talbot Rice (1903-1972). Byzantion 42 (1972)317-323. 

H.-G. B. 

R. Draguet, Hommage au Cardinal Tisserant. Bull, Class. Lettr. et Sc. Mor. 
et Pol. 58 (1972) 213-222. V. L. 

K* Haderka> In memoriam Josef Va§ica (1884-1969). Cyrillomethodianum 1 
(1971) 224-226. P. N. 

A. Tagliaferri, Presentazione di P. L. Zovatto t. Scritti storici in memoria di 
P. L. Zovatto. [Ist. Stör. Econ. Univ. Trieste Dep. Stör. Patr. Friuli] Milano, Giuffrfe 
1972, VII-IX. F. W. D. 

G. Brusin, Profilo di P. L. Zovatto t. Scritti storici in memoria di P. L. Zovatto. 
[Ist. Stör. Econ. Univ. Trieste Dep. Stör. Patr. Friuli] Milano, Giulfre 1972. XI-XIV. 

F. W. D. 


Beiträge zur Alten Geschichte und deren Nachleben. Festschrift für 
Franz Altheim zum 6. 10. 1968. II. Bd. hrsg. von Ruth Stiehl und H. Stier* 
Berlin, de Gruyter 1970. vi, 484 S. Mit 73 Abb. 136.- DM. (Vgl. für den 1, Bd. B. Z. 
65 [1972] 145.) - Bespr. von B. Brentjes, Orient. Litztg. 67 (1972) 333-335; von H.-J. 
Diesner, Anzeiger für die Altertumswissensch. 24 (1971) 246^248. H.-G- B. 

S. A. Hanna (ed.), Medieval and Middle Eastern Studies in honor of 
Aziz Souryal Atiya. Leiden, Brill 1972. Pp. viii, 389, 22 plates. R. B. 

H*-G. Beck, Ideen und Realitäten in Byzanz. London, Variorum Reprints 
1972. 456 S. - Enthält neunzehn Aufsätze aus den Jahren 1952 bis 1971. H.-G. B. 

(P. Testini), Bibliografia di mons. Luciano De Bruyne. Riv. Archeol. Crist. 
48 (1972) 9-15. F. W. D. 

I* Duj^ev, Medioevo bizantino-slavo, t. 3. (Cf. supra p. 160.) - Rec. par P. Devos, 
Anal. BoU. 90 (1972) 452 s.; par Ghr.-Th.Hannick, Jbb. f. Gesch. Osteuropas2i (1973) 
77s. V, L. 

I. DujCev, Slavia Orthodoxa. Collected Studies in the History of the 
Slavic Middle Ages. With a preface by I. Sevöenko. London, Variorum Reprints 
1970, 276 S. - Wiederausgabe von 16 Studien in russischer und einer in tschechischer 
Sprache über die Literatur- und Kulturgeschichte der orthodoxen Slaven im Mittel- 
alter, meistens in Beziehung mit Byzanz. - Bespr. von B. Zästärovä, Byzantinoslavica 
33, Hf. 1 (1972) 67-69. L D. 

1 . DujCev, Bülgarsko srednovekovie. ProuCvanija vürchu politiöeskata 
i kulturnata istorija na srednovekovna Bülgarija (Das bulgarische Mittel- 
alter. Forschungen über die politische und kulturelle Geschichte des mittelalterlichen 
Bulgarien). Sofia 1972, 618 (1) S. Mit 40 Abb. - Wiederausgabe von 25 in bulgarischer 
Sprache 1933—1970 erschienenen Studien. — Bespr. von Ghr.-Th. Hannick, Jbb. f. 
Gesch. Osteuropas 21 (1973) 77 ff. I. D. 

I* BoXilov, Ivan Dujcev und sein Werk ,Medioevo bizantino-slavo^ Etu- 
des Balkaniques, 8, Hf. 4 (1972) 135-137- L D. 
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I. Bo^iloVy Vizantijsko-slavjanskite otnoSenija v trudovete na prof. 
Ivan DujCev (Die byzantinisch-slavischen Beziehungen in den Werken von Prof. 

I. Dujöev). Ist. Pregled 28, Hf. 6 (1972) 133-136. - Zu I. Dujöev, Medioevo bizan- 

tino-slavo, I-III (vgl. oben S. 160). I. D. 

(A. Nestori), Bibliografia del P. Antonio Ferrua S. I. Riv. Archeol. Crist. 
48 (1972) 17-31. F. W- D. 

H. P. L’Orange, Likeness and Icon: Selected Studies in Classical and 
Early Mediaeval Art. Odense, University Press 1973. Pp. xxiii, 344, numerous 
illustrations. R. B. 

J. Straub, Regeneratio Imperii, Aufsätze über Roms Kaisertum und 

Reich im Spiegel der heidnischen und christlichen Publizistik. Darm¬ 
stadt, Wissensch. Buchgesellschaft 1972, VIII, 496 S., DM 68,20. — Der Band enthält 
26 Aufsätze aus den Jahren 1938 bis 1970. Eine Reihe davon berührt unser Studien¬ 
gebiet aufs engste. Erwähnt seien hier: Konstantins christliches Sendungsbewußtsein 
(1942), Konstantins Verzicht auf den Gang zum Kapitol {1955), K. als farioxoTro^ 
TÖv iy.'v6<; (1957), Die Himmelfahrt des Julianus Apostata (1962), Zur Ordination 
von Bischöfen und Beamten in der christlichen Spätantike (1964), um nur einige zu 
nennen. Die meisten sind seinerzeit in der B. Z. angezeigt worden. H.-G. B. 

R. Syme, Danubian papers. [Ass. Int. £t. Sud-Est Europ. Bibliotheque d’Etudes.] 
Bucharest 1971. 252 S., 2 Bl., Portr. - Wiederabdruck von 17 Aufsätzen und Rezensio¬ 
nen hauptsächlich zur Römerherrschaft im unteren Donauraum. H.-G, B. 

Wissenschaft und Turbulenz. Der Lebensweg des W. F. Volbach aus 
Mainz. [Kleine Mainzer Bücherei, 4.] Mainz, Verl. Dr. H. Krach Inh. H. Schmidt 
1972. 62 S., 12 Taf. F. W. D. 

Helene Wieruszowski, Politics and Culture in Medieval Spain and Italy. 
(Vgl. B. Z. 65 [1972] 146.) - Bespr. von H. M. G(oldbruimer), Quellen und Forschun¬ 
gen aus ital. Archiv, und Bibliothek. 51 (1971) 657-659; von W. Maleczek, Mitteil. 
Inst, österr. Geschichtsforsch. 80 (1972) 463-465. H.-G. B. 

G. Zuntz, Opuscula Selecta. Classica-Hellenistica-Christiana. Manchester, 
Univ. Pr. (1972). VII, 322 S. 4,80 £. H.-G. B. 


Abba Salama (Saint Froumentios). A. Review of the Association of Ethio-Hellenic 
Studies, vol. II (Athens l97i)> pp. 352. - Bespr. von C. N. Tsirpanles, Bu^avrtva 4 
(1972) 460-462. J. K. 

Byzantinische Forschungen 4 (1972) 269 S., Taf. - Der größte Teil des Bandes 
enthält die Referate eines byzantinischen Symposions in Straßburg über das 13. Jahr¬ 
hundert im Jahre 1969. Die Beiträge werden einzeln angezeigt. H.-G, B. 

Aspects of the Balkans. Continuity and Change, Contributions to the Inter¬ 
national Balkan Conference held at U(niversity of) C(alifomia) L(os) A(ngeles) October 
23-28, 1969. Edited by H* Birnbaum and Sp. Vryonis, Jr. [Slavistic Printings and 
Reprintings, Indiana University, 270.] Den Haag/Paris, Mouton 1972, 447 S. kfl, 120.- 

H.-G. B. 

F. L. Gross (ed.), Studia Patristica XI. Papers presented to the Fifth 
International Congress in Patristic Studies held in Oxford 1967. Part 
II. Classica, Philosophica et Ethica, Theologica, Augustiniana. Berlin, 
Akademie-Verlag 1972. R. B. 

P. Karlln-Hajrter, Oü en est la question varegue? Byzantion 42 (1972) 245 bis 
253. - Bericht über den Kongreßband: Varangian problems. Report on the first inter. 
national Symposium on the theme: The eastem Connections of the nordic peoples in the 
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viking period and early middle ages, 1968, Scando-Slavica, Suppl. 1. Kopenhagen, 
Munksgaard 1970. 216 S. H.-G. B. 

npaxTixdfe Too TcpcoTou xuTrpoXoYtxou <^uvsSp^ou (Asuxoata, 14-19 

dTTpiXtou 1969,) Tofx. B' Meaatöivtxöv ^Emp^Xsioc A. Papageorgiu. Leu- 

kosia, ^Eratp. KuTrp. SttooScov 1972. 4 Bl., 304 S., 50 Taf. - Die einzelnen Beiträge 
werden im Kontext unserer Bibliographie angezeigt- H.-G. B. 

P, Lemerle» Söance de cloture de la section medievale. IIpaxTtxdt tou a' 
SizSv, xuTcpoXoy. cruveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 151-156. - Schlußwort zur 
Byzanz-Sektion des i. Kyprologischen Kongresses von 1969. H.-G, B. 

Despina Tsourka-Papastathi, Colloque international „L^idee imperiale 
ä Byzance, en Occident et dans le monde slave au Moyen Age“, Cyrillo- 
methodianum i (1971) 205-206. P, N, 

Z. G, Samodurova, Devjataja vsesojuznaja vizantinovedöeskaja sessija 
V Erevane (Die neunte sovjetische Sitzung über Byzantinistik in Erevan). Viz. Vrem. 
33 (1972) 25^256. - Die Sitzung fand vom 11.-13. 5. 1971 statt. L D. 

N. S. Tana^oca, T. Teoteoi, Carmen Dumitrescu et Olga Gicanci, Le XIV« 
Congres International des ;^tudes Byzantines (Bucarest, 6-12 septem- 
bre 1971). Rev. et. sud-est europ. 10 (1972) 711-730. P. §. N. 

Ek* Manova, XIV mezdunaroden kongres po vizantologija (Der 14. Inter¬ 
nationale Byzantinisten-Kongreß). Archeologija 14, Hf. 2 (1972) 56-57. I. D. 

IL A. Nasledova, XIV mezdunarodnyj kongress vizantinistov v Bucha¬ 
reste (Der 14. internationale Kongreß der Byzantinisten in Bukarest). Viz. Vrem. 33 
(1972) 266-277. 1 . D. 

K. A. Osipova, Vizantinovedenie na XIII meidunarodnom kongresse 
istoriCeskich nauk (Die Byzantinistik am 13. internationalen Kongreß der Ge¬ 
schichtswissenschaften). Viz. Vrem. 33 (1972) 251-256. L D. 

Z.V* Udal’cova, Sovetskoe vizantinovedenie. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 425).- Bespr. 
von M. Ja* Sjuzjumov, Viz. Vrem. 33 (1972) 430-431. I, D. 

Chroniques des activites de PAssociation intern. d^Etudes du Süd-Est 
europeen. La IX« reunion annuelle du Bureau de FAIESEE (Venise, 
27 et 30 mai 1971). Association intern, d’etudes du Sud-Est europ. Bulletin 10/1 
(1972) 169-176. P. §. N. 

F* BariSiC, Quelques considerations sur Tactivite de 1 *Association inter¬ 
nationale d^^tudes du Sud-Est europeen et de ses commissions d’etudes 
au cours de 1970 et 1971. Association intern, d^fitudes du Sud-Est europ. Bulletin 
10/1 (1972) 5 “i 4 - P. $. N. 

La thematique du troisieme Congres international d’^tudes balkani- 
ques et sud-est europeennes (Bucarest, septembre 1974). Association in¬ 
tern. d^etudes du Sud-Est europeen. Bulletin 10/1 (1972) 177-179. - Projet en 42 points. 
Aux dernieres nouvelles, les themes proposes ont ete reduits ä 25. Mais la part de By¬ 
zance y est bien maigre. P. N. 

M* Taha-Hussein, L^Unesco et Tetude des cultures du Sud-Est europeen. 
Association intern, d’fitudes du Sud-Est europ. Bulletin 10/1 (1972) 39-47. P. $. N. 

W. Schneemelcher, Das Patriarchalische Institut für Patristische Stu¬ 
dien im Kloster Vlatadon. Bonner Universitätsblätter 1972, S. 67-72. H.-G. B. 

Anca lancu, lEchos de Tlnstitut d’ßtudes sud-est europeennes de Buca¬ 
rest (juillet 1971-juin 1972). Rev. et. sud-est europ. 10(1972)722-723. P, $. N. 


29 Byzant. Zeitschr. (66) 1973 
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3. SPRACHE. METRIK UND MUSIK 

A. SPRACHE 

D, B« Bagiakakos, rXcooatxT) ßtßXioypatpla to>v fercov 1968—1970. *A^va 72 

(1971) 282-331. H.-G. B. 

O, HoflFmann-A. Debrunner^ Geschichte der griechischen Sprache, bearb. 
von A. Scherer. I-II, (Vgl. B. Z. 65 [1972] 147.) - Bespr. von H. ölberg, Anzeiger 
für die Altertumswissensch. 24 (1971) 230. H.-G. B. 

O. Hoffmami-A. Debrunner-A. Scherer, Storia della lingua greca. Vol. I-II. 
[Biblioteca della Parola del Passato, 7, 8.] Neapel, Macchiaroli 1969. 138 u. 192 S. - 
Ital. Übersetzung des in der vorigen Notiz angezeigten Werks. H.-G. B. 

R. Browning, Medieval and Modern Greek. (Cf. B, Z. 65 [1972] 147.) - Rev. 
by J. Humbert, Bulletin de la Societe de linguistique 67 (1972), 103-105. R. B. 

W, Sidney Allen, Vox Graeca. A Guide to the Pronunciation of Classical 
Greek. London, Cambridge Un. Pr. 1968. XIV, 157 S. Auch Ausblicke auf die Ent¬ 
wicklung in der Spätantike. - Vgl. die Bespr. von R. Hiersche, Gnomon 44 (1972) 
757-762, V. T. 

B. Lavagnini, L’esperienza del greco. Bollett. del Centro Studi filol. e linguist. 
Sicil. 11 (1970) 247-252. - Rapido schizzo della storia dei rapporti tra lingua scritta e 
lingua parlata nella Grecia postclassica. E. F. 

F. G. van Hasselt, Idiomatic parallels in Turkish and modern Greek, 
Studia byzantina et neohellenica Neerlandica, 3 (Leiden, Brill 1972) 270-280. H.-G. B. 

K. Kazazis, Some remarks on palatalisation in Modern Greek. Papers in 
Linguistics 5 (1972) 330-332. - Critique of Maria Tsiapera, Palatalisation in Cretan 
and Cypriot Greek, Papers in Linguistics 1 (1969) 593-598, R. B. 

Ch. Symeonidis» Lautlehre der türkischen Lehnwörter im neugriechi¬ 
schen Dialekt des Pontos. Athen 1972. S. 19-234. - Bonner Inauguraldisserta¬ 
tion. Separatdruck aus dem ^ Ap^ctov HdvTou Bd. 31, Athen 1970-1971. H.-G. B. 

H. M. Ölberg, Griechisch-albanische Sprachbeziehungen. Sertaphilol. Oeni- 
pontana 2 (Innsbruck 1972) 33-64. H.-G. B. 

E. Kriaras, Ac^txö t 7}(; psoato)vtx7j(; ^XX7)Vtx^C St]|jlco8ou<; ypoi\i\i(txzlciLc,, L II. 

(Vgl. oben S. 162.) - Bespr. von M. Leroy, Byzantion 42 (1972) 281-284. H.-G. B. 

B. Newton, The generative Interpretation of dialect, A study of modern 
greek phonology. [Cambridge studies in linguistics,8.] Cambridge,Univ. Press 1972. 
II, 236 S. £ 6.60,— Wird besprochen. H.-G. B. 

B. E. Newton, The Dialect Geography of Modern Greek Passive Inflec- 
tions. Glotta 50 (1972) 262-289. - The distinctions here established may throw some 
light on the provenance of early vemacular Greek texts. R. B. 

O. Prinz, Zum Einfluß des Griechischen auf den Wortschatz des Mit¬ 
tellateins. Festschrift B. Bischoflf, hrsg. von Johanne Autenrieth und Fr. Brun- 
hölzl (Stuttgart, Hiersemann 1971) 1-15. - Vorzüglich dokumentierte Bestandsauf¬ 
nahme auf Grund des mittellateinischen Lexikons (A-CH). Es zeigt sich, daß der Ein¬ 
fluß des Griechischen zwar vielfältig, doch quantitativ gering gewesen ist. Abgesehen 
von den verschiedenen Terminologien (Wissenschaften, Theologie) lassen sich nur we¬ 
nige Vokabeln aufzeigen, die im Mittellatein heimisch geworden sind. Produktiv sind 
vor allem Wortbildungselemente, wie archi- usw. gewesen. Einiges wurde durch das 
Arabische oder auch durch andere romanische Sprachen vermittelt. Eine Sonderstellung 
kommt Süditalien zu, wo sich die Einwirkung der Verwaltungssprache bemerkbar 
macht. V. T. 
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E. Goseriu, Das Problem des griechischen Einflusses auf das Vulgär¬ 
latein. Sprache und Geschichte. Festschrift für Harri Meier. Hrsg, von E. Goseriu 
und W.-D. Stempel (München, Fink 1971) 135-147. H.-G. B. 

H. and R, Kahatie, Cultural criteria for Western borrowings from byzan- 
tine Greek. Homenaje a A. Tovar (Madrid, Ed. Gredos 1972) 205-230. H.-G. B. 

P. F. Palumbo, L’etä normanna nelle fonti e nella letteratura storica. 
Rivista stör, del Mezzogiomo 5 (1970) 35-51. - Rassegna delle fonti documentarie e 
legislative, fra cui molte interessano lo studioso della grecitä dell’Italia meridionale, con 
ricca bibliografia. E. F. 

G. Rohlfs, Nuovi scavi linguistici nella antica Magna Grecia. [Ist. Sici- 
liano di Studi Bizantini e Neoellenici, Quademi 7.] Palermo 1972. XVIII S,, 1 BL, 234 
S. Karten. Lit. 6000.- Neue Ausgabe der „Neuen Beiträge zur Kenntnis der unter¬ 
italienischen Gräzität“ des Jahres 1962. Die Übers, stammt von Lucia Fedele Dei¬ 
ne rt. Alle BCapitel des Originals sind überprüft, ergänzt bzw. umgearbeitet worden. 

H.-G. B. 

G. Rohlfs, Dialetti neogreci di antica tradizione. Homenaje a Antonio Tovar 

(Madrid, Ed. Gredos 1972) 395-401. - Das alte Problem griechischer Dialektformen, 
welche die Koine „überstanden“ haben, wiederum an Sprichwörtern - hier 20 an der 
Zahl - demonstriert. Siehe Notiz oben S. 164. H.-G. B. 

H. Antonladis-Bibicou, Vocabulaire maritime et puissance navale en 

Mediterranee orientale au Moyen-Age d’apres quelques textes grecs. 
Mediterraneo e oceano indiano, a cura di M. Gortelazzo (Firenze. Olschki 1970) 317- 
348. V. T. 

W. H. C. Frend, Coptic, Greek and Nubian at Q’asr Ibrim. Byzantinosl. 33 
(1972) 224-229. - Die Konkurrenz von drei Sprachen, Nubisch, Koptisch und Grie¬ 
chisch, zeigen auch die britischen Ausgrabungen in Q’asr Ibrim, ca. 100 km nördlich 
von Faras. Die Probleme (Texte aus dem Großen Euchologion, gleichlautende Grab¬ 
inschriften in Griechisch usw. Interpretation als „lebendiges“ Griechisch nach Gates) 
bleiben dieselben. H.-G. B. 

W. J. Aerts, The Monza vocabulary. Studia byzantina et Neohellenica Neerlan- 
dica, 3 (Leiden, Brill 1972) 36-73. - Repetita (quarta) lectio des von B. Bischoff und 
H.-G. Beck herausgegebenen griechisch-lateinischen Vokabulars. (Vgl. B. Z. 58 [1965] 
430.) H.-G. B. 

J. K. Probonas (Promponas), *H tüv Na^iaxtov (i 433 — 

1837) xai TÖ TcaXatÖTcpov va^taxöv ISlcofxa. ’Etot. ‘Exatp. KoxXaS. MeXercov 7 
(1968) 338-525. - P. behandelt die Phonetik, fügt ein ausführliches Wortregister bei 
und gibt die Bibliographie an. H.-G. B. 

Gh. P. Symeonides, Ol Tctäxcovsc; xal f) Tcaxovta. Suji.ßoX'ij ctt'Jjv ^p^nrjvcla 
Töiv övofAdcTov xai rou 6^ovu(xou ßu^avrivou ^e<ypoü täv xa<TTpo<puX(iKG>v. 
[BuJ^avTtvi xelfzeva xal fjLsX^Tat, 5.] Thessalonike, K^vrpov ipeuvoiv 1972. 187 S. - 
Wird besprochen. H.-G. B. 

B. D. Phores, AvtI<jtpo9o<; TiCvaxac tojv ^TrtppTQfiÄTov (7h -co^. (Vgl. B. Z. 65 
[1972] 149.) - Bespr. von F. von Lochner-Hüttenbach, Anzeiger für die Alter- 
tumswiss. 24 (1971) 233. H.-G. B. 

J.-L. Perpillou, Les substantifs grecs en -eu^. [Collection ßtudes et Com- 
mentaires, 80.] Paris 1972. Pp, 420. V. L. 

H. Rüge, Zur Entstehung der neugriechischen Substantivdeklination. 
(Vgl. oben S. 162.) — Bespr, von M. Imbof, Museum helveticum 29 (1972) 280—281. 

H.-G. B. 

B. G- Mandelaras, ÄoploTOu xal 7rapaxet(i.£vou sic yXoiocrav 

T6>v 9 lXoXoyixo>v TuaTripcov. ’Ettkjt. “Etuet. OtXoa. SxoX. IlaveTr. ’A^vciv 21 
(1970-71) 291-302. H. G. B. 

29* 
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Lida van Dijk-Wittop Koning, Some remarks on the syntactical phenome- 
non parataxis in contemporary modern Greek and earlier stages. Studia 
byzantina et neohellenica Neerlandica 3 (Leiden, Brill 1972) 241-269. - Klassifizie¬ 
rungsversuch der Parataxen. D. läßt die Frage offen,^ ob im Kretischen französische und 
italienische Einflüsse für die Häufigkeit wichtig sind, ob das Verschwinden des Infinitivs 
die Parataxe befördert hat oder umgekehrt. Jedenfalls scheint mir die gesamte Frage 
nicht isoliert für das Griechische behandelt werden zu können. H,-G. B. 

A. Orbän, Les denominations du monde chez les premiers auteurs chre- 
tiens. (Vgl. oben S. 163.) - Bespr. von G. Bertram, TheoL Litztg. 97 (1972) 755-757; 
von Ilona Opelt, Gnomon 44 {1972) 676-683. H,-G. B. 

H. Solin, Beiträge zur Kenntnis der griechischen Personennamen in 
Rom. I. Helsinki, Societas Scientiarum Fennica 1971. 164 S. - Bespr. von H. Gastri- 
tius. Hist. Ztschr. 215 (1972) 120-122. H.-G. B. 

D. Lührmann, Epiphaneia. Zur Bedeutungsgeschichte eines griechi¬ 
schen Wortes. Tradition und Glaube, Das frühe Christentum in seiner Umwelt. 
Festgabe für K. G. Kuhn. Hrsg, von G. Jeremias, A.-W. Kuhn, H. Stegemann 
(Göttingen, Vandenhoeck & Rupprecht 1971) 185-199. H.-G. B. 

G. J. Bartelink, Quelques observations sur irappiQot« dans la litterature 
paleo-chretienne. (Vgl. oben S. 163,) - Bespr. von Th. Baumeister, Theol. Revue 
68 (1972) 459-460. H.-G. B. 

S. Ebbesen» Three greek etymologies. Cahiers de Tinstitut du moyen-age grec 
et latin (Univers. de Copenhague) 8 (1972) 1-2.-''Ap.ia (Tante) nicht wie Meyer und 
Andriotis > Ven. amia > ''Ap.ta, sondern lat. amita > Venez.amia 

> Äpta. Kpöm ßocoort bei Theognost can. 2i setze ein *xpdi<o voraus (neben xpdc^co); 
Maaco: E. schlägt neben der Erklärung von Tsopanakis (dorisch dfjKico) als Ausgangs¬ 
punkt p(XTeu<i)/(xaT^<o vor, für das Hesych den Aorist pacroat angibt. H.-G. B. 

Ch. Symeonldls, Zur Erklärung von spät- und neugr. SpaydiiTT)^. Indogerm. 
Forsch- 76 (1971) 134-150. - ApaydcTYjt; = Weinberghüter, Bisherige Deutungen: von 
sanskr. drak§a (Weintraube) oder von Slpxopoct >*8spxdiT7)c oder von altsl. draga 
(Tal). S. verweist einsichtig auf altgr. SpoyaTeuco auf einer thessalischen Inschrift des 
3. Jh. V. Chr. (so schon Arbanitopulos), wobei es sich offensichtlich um Viehauftrieb 
und dessen Beaufsichtigung handelt, und auf Inschriften aus Ankara mit dcpx^'^pot- 
ydcTT]?. Das neugr. SpaydirTj^ wäre dann von der allgemeinen Fluraufsicht auf die Wein¬ 
bergaufsicht verengt worden. H.-G. B. 

Ch. P. Symeonides, ’ETcavofiT). MaxeSovtxdc 11 (1971) 306-310. - Der Name dieses 
bei Thessalonike gelegenen Dorfes wurde früher auch mit ATtccvopf] wiedergegeben, 
was S. veranlaßt, es mit dem neugr. (i7tdcv€p.o(; = „im Windschatten gelegen“ zu deu¬ 
ten. H.-G. B. 

N. P. Andriotes, jj'OttXiq“. *EX>.T|V(.xdc 25 (1972) 203-204, - Verf, korrigiert das 
Wort ßouXV Z- 1573 des Gedichts Florios und Platzia Flora (ed. Kriaras) in öttXiI^ 
— Gasse, Steg (in erweitertem Sinne). J. K. 

Gl. Moussy, Recherches sur Tpitpto et les verbes grecs significant „nour- 
rir“, (Vgl. B. Z. 61 [1971] 167.) - Bespr. von M. Imhof, Museum helveticum 29 (1972) 
280-281. H.-G. B. 

A. I. Kessissoglu, ,,®tXo7r6Ttv“. 'EXXTjvixi 25 (1972) 208. J. K. 

S. Ma^zaiino, Intorno alla cärriera di un nxxovo corrector di Lucania et 
Britta e stlVadventus di Costanzo II a Roma (con appendice sulla de- 
nominazione tardoromana delTattuale Calabria). Helikon 9-10 (1969-1970) 
604-621. - M. illustra e commenta un'epigrafe romana in cui e documentata la carriera 
del senatore Pancario, prefetto d’annona in Roma nel 357 in occasione ddVadventus di 
Costanzo II; in appendice (pp. 616-621) M. si sofferma sulla denominazione tardoro- 
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mana della odiema Calabria, indicata ufficialmente con Tetnico Brittii o Bruttii, e non 
con la forma Bruttium, usata oggi comunemente, ma inesattamente, nella letteratura 
(esistette tuttavia una iorxaz.Brittia,Brittzid). II passaggio al termine Calabria^ awenuto 
nel corso del VII secolo, ebbe luogo „nello spirito di quella forma di vita d’influenza bizan- 
tina, e di diritto ,amministrativo‘ bizantino, che Tindagine recente ha rivelato decisivi 
per la storia del ducato di Calabria“, E. F, 


B. METRIK UND MUSIK 

J. Koder, Der Fünfzehnsilber am kaiserlichen Hof um das Jahr 900, 
ByzantinosL 33 (1972) 214--219. - Sevöenkos Edition der Fünfzehnsilber im Scylitzes 
Matritensis (vgl. B. Z. 64 [1971] 151) gibt K. Anlaß zu weiteren Ausführungen über den 
Fünfzehnsilber. Resultate etwafolgende; Sicher um 900 am Hof geläufig eine gesang¬ 
liche Dichtung in 15-Silbern; Übergang zur nicht gesungenen Literatur um die Mitte 
des 10,Jh, im erbaulichen Kurzgedicht; Vermutung, daß der 15-Silber ursprünglich 
distichisch auftrat: der Ursprung des Verses aus der Volksdichtung wird immer un¬ 
wahrscheinlicher. H.-G. B. 

J. Raasted, Observations on the manuscript tradition of byzantine mu- 
sic, II. The contents of some early heirmologia. Cahiers de Finstitut du 
moyen-äge grec et latin (Univ. de Copenhague) 8 (1972) 35-47. H.-G- B, 

Prophetologium. Fase, 6, (Vgl. B. Z. 66 [1973] 165.) - Bespr. von Gh. Hannick, 
Irenikon45 (1972) 434-435; von I. Millän Gonzdlez-Pardo, Emerita 40 (1972) 220- 
222. H. H, 

H. Husmann, Hymnus und Troparion. Jahrbuch des staatlichen Instituts für 
Musikforschung, Preußischer Kulturbesitz, Berlin 1971, S, 7-86. V, T, 

H. Husmann, Modulation und Transposition in den bi- und trimodalen 
Stichera, Archiv für Musikwissensch. 27 (1970) 1-22. V. T. 

Gh. Hannick, Le texte de TOktoechos. La Priere des ^glises de Rite Byzantin 3 
(1972) 37-60- H. H. 

H. Husmann, Die oktomodalen Stichera und die Entwicklung des by¬ 
zantinischen Oktoechos. Archiv für Musikwissensch. 27 (1970) 304-325. V. T. 

H. Husmann, Strophenbau und Kontrafakturtechnik der Stichera. Ar¬ 
chiv für Musikwissensch. 29 (1972) 150-161; 213-234. - Ausgehend von der alten Streit¬ 
frage nach der Relevanz metrischer Kriterien für die Beurteilung der Unregelmäßig¬ 
keiten innerhalb der Texte der rhythmischen Kirchendichtung in Zusammenhang mit 
der dazugehörigen Musik, untersucht der Verf. eine größere Anzahl von Stichera, die zu 
einer bereits vorhandenen Melodie (d. h. als Kontrafakta) gedichtet worden sind. Es 
zeigt sich, daß beim byzantinischen Kontrafakturverfahren das Hauptstreben darin 
besteht, an einen bekannten Originaltext (Protypon oder Prototypen) weitere Stichera 
strophenähnlich anzuhängen. Da zu diesem Originaltext auch eine bestimmte Melodie 
gehört, ist sie von größter Bedeutung zum Verständnis der metrischen Struktur der 
nachgedichteten Strophen. Die auf eingehender Händschriftenuntersuchung beruhende 
Studie enthält Anregungen, die auch für den Philologen sehr wertvoll sind. V, T. 

H. Husmann, Modalitätsprobleme des psaltischen Stils. Archiv für Musik¬ 
wissensch. 28 (1971) 44-72. V. T. 

H. Husmann, Die antiphonale Chorpraxis der syrischen Hymnen nach 
den Berliner und Pariser Handschriften. Ostkirchl. Studien 21 (1972) 281—297. 

V. T. 

G, Th, Stathis, I manoscritti e la tradizione musicale bizantiilö-sinai- 
tica (Contributo alla storia di musica bizantina). ©eoXoyia 43 (1972) 
271-308, - Allgemeine Übersicht über Musikhandschriften auf dem Sinai (315 Hss,). 
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Beschreibung der Hs. 1477, nach dem Verf, von besonderem Interesse für eine Exegese 
der byzantinischen Notation. Die Hs. entstammt dem i8Jh. H.-G. B. 

C. D. Joannides, Musical manuscript No. 39 in the archiepiscopal library 
of Cyprus. npaxTixÄ too a' Ste^. xuTrpoXoy. ouveSpbu (1969) T. B' (Leukosia 1972) 
_ Eine 180 Fol.-Pergamenthandschrift, hier nicht datiert, in KuTrp. SttouS. 30 
(19^) 208 als TCoXi 7raXai6v (dcpxa^xA ypaiiiiccxcc) bezeichnet. J. gibt in Umzeichnung 
die Siglen für die acht Tonarten und führt die im Ms. vorkommenden Neumen auf. 
Für einige Texte werden Transkriptionsversuche vorgelegt. H.-G. B. 

E. V. Williams, A Byzantine Ars Nova: The I4th-century reforms of 
John Koukouzeles in the chanting of great vespers. Aspects of the Balkans 
(Den Haag-Paris, Mouton 1972) 211-229. H.-G. B. 

A. Jakovljevi6, Koukouzeles’ part in the funeral Service of mediaeval 
Serbia and Byzantium. Cyrillomethodianum 1 (1971) 121-130 et l facsimile. - 
Examen du ms. dTviron 986 (6crit en 1458), excellent exemple de Panthologie musicale 
de David. Le ms. gr(k:o-slave devait servir ä Smederevo, oü vivaient de nombreux refu- 
gies grecs. P. §. N. 

S. Baud-Bovy, Chansons populaires de Crhte occidentale recueillies avec 
le concours de Aglaia Ayoutanti et Despina Mazaraki. Archives musicales de 
folklore de Madame Merlier. Chene-Bourg/Geneve, fiditions Minkof 1972. 4 BL, 310 S., 
1 Schallpl. - Wird besprochen. H.-G. B. 

Ch. Hannick, Fragmenta Chilandarica Palaeoslavica. Irenikon 45 (1972) 
371 - 375 - H. H. 

Gh, Giobanu, Muzica bisericeascä la Romani (La musique religieuse chez les 
Roumains) (en roum.). Biserica Ortod. Romänä 90 (1972) 163-195 et 32 planches. - 
Renferme aussi des informations pour Pepoque byzantine proprement dite. P. $. N. 


4. THEOLOGIE 

A. THEOLOGISCHE LITERATUR (OHNE B UND C) 

J. Bärbel, Geschichte der frühchristlichen griechischen und lateinischen 
Literatur. B. 1-2. (Cf. supra 167.) - Rec. par E. B(leuzen), Rev. Et, August. 18 
(1972) 353 - V. L. 

B. R. Voss, Der Dialog in der frühchristlichen Literatur. (Vgl. oben S. 
165.) - Bespr. von Cbr. Schäublin, Museum helveticum 29 (1972) 295. H.-G. B. 

Die alten Übersetzungen des Neuen Testaments, die Kirchenväterzi- 
tate und Lektionare. Der gegenwärtige Stand ihrer Erforschung und 
ihre Bedeutung für die griechische Textgeschichte. Hrsg. v. K. Aland« 
[Arbeiten zur neutestamentlichen Textforschung, Bd. 5.] Berlin-New York, W. de Gruy- 
ter 1972. XXII, 590 S., 1 Bl. - Die meisten Beiträge dieses stattlichen Bandes berühren 
unser Studiengebiet nur indirekt, insofern jeder Beitrag zur Textgeschichte des NT 
auch ein Beitrag zur Geschichte des Buches der Bücher bei den Byzantinern darstellt. 
Enger ist der Zusammenhang mit der Byzantinistik bei den Arbeiten zu den Väterzitaten 
und den Lektionaren. Sie werden deshalb suo loco angezeigt. H.-G. B. 

G« Zaphiris, Le texte de l’6vangile selon saint Matthieu d’apres les 
citations de Clement d’Alexandrie comparees aux citations des Peres 
et des theologiens grecs du II® au XV® siede. (Cf, supra 166.) - Rec. par 
X. Jacques, Nouv. Rev. TheoL 94 (1972) 1095 s. V. L. 

R. Riedinger, Der Physiologos und Klemens von Alexandreia. B. Z. 66 (1973) 
273-307. H.-G. B. 
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P. Prigent, Les citations des Peres grecs et la critique textuelle du 
Nouveau Testament. Die alten Übersetzungen des Neuen Testaments, die Kirchen¬ 
väterzitate und Lektionare (Berlin, de Gruyter 1972) 436-454, — Nach einer historischen 
Übersicht behandelt P. die methodisch bes. wichtige Frage, wann ein Bibelzitat bei den 
Vätern den Rang eines Textzeugen einnehmen kann. H.-G. B. 

Ch. Gnilka, Altersklage und Jenseitssehnsucht, Jahrb. f. Antike und Christen¬ 
tum 14 (1971) 5-23. - Neben Altersschelte und Verteidigung des Alters, wie sie etwa 
Cicero, De senectute, repräsentiert, kann die frühchristliche Literatur traktatmäßig 
nichts Ähnliches stellen, weil die antiken Vorwürfe gegen das Alter für den theoretisie- 
renden Christen belanglos sind. Die Altersklage ist aber auch hier vertreten. Die besten 
Repräsentanten sind Hieronymus und Gregor von Nazianz. Auch die Jenseitshoffnung 
konnte diesen menschlichen Zug nicht ausmerzen. H.-G. B. 

K, Hruby, Juden und Judentum bei den Kirchenvätern. [Schriften zur Juden¬ 
tumskunde, 2.] Zürich, Theol. Verl. 1971. 81 S. H.-G. B. 

C. Tibilettl, Motivazioni delTascetismo in alcuni autori cristiani. Atti 
Accad. Sc. Torino, II, CI. Sc. Mor., Stör, e Filol. 106 (1972) 489-537. - Sulla teoria della 
verginitä in Metodio d’Olimpo, in Gregorio Nisseno, in Giovanni Crisostomo, in Eusebio 
di Emesa, in Basilio di Ancira, nello ps.-Atanasio. E. F. 

I. G. Goman, Valoarea literaturii patristice a primelor patru secole in 
cadrul culturii antice (Valeur de la litterature patristique des quatre premiers 
sifecles dans le cadre de la culture antique) (en roum.). Studii teologice 24 (1972) 5-11. 

P. §. N. 

!• Mircea, Coborirea la lad a lui lisus Hristos (La descente ä TEnfer de 
J6sus Christ) (en roum.). Studii teologice 24 (1972) 230-249. - Analyse les temoignages 
scripturaires et patristiques; ignore Ticonographie. P. N. 

1 . Mircea, Räscumpärarea in Noul Testament dupä invä^ätura Sfin^ilor 
Pärin^i (La redemption dans le Nouveau Testament selon Tenseignement des Saints 
Peres) (en roum.). Studii teologice 24 (1972) 24-44. P, $. N. 

K, G. Bones(Mpones), *A(TX7)Ttxol (elcraYWYoct)- BißX. 

*EXX. üaT^pcov 39/42 (1970) 1-83. - Acht Einführungen in die Vitae und das Werk 
griechischer asketischer Schriftsteller des 4. Jh, J. K. 

La chaine palestinienne sur le psaume 118 (Origene, Eusfebe, Didyme, 
Apollinaire, Athanase, Theodoret). Intr., texte grec critique et trad. par Mar- 
guerite Harl avec la collaboration de G. DorivaL 1 . 11 . [Sources Chretiennes, 189. 
190.] Paris, ]£d, du Cerf 1972. 473 S., 1 Bl. S. 474-861. - Soll besprochen werden. 

H.-G. B. 

R. Patina, L 4 mpero e Timperatore cristiano in Eusebio di Cesarea. (Cf. 
B. Z. 64 [1971] 429.) - Rec. di Lellia Gracco Ruggini, Riv. di storia e letter. relig. 8 
(1972) 383-388. E. F. 

G. Gurtl, Due articoli eusebiani („Commentarii in Psalmos“). (Cf. B. Z. 
65 [1972] 153.) - Rec. par A. de Halleux, Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 1051. V. L. 

A. S, Gheliotes, *H 'ö-pvjaxcioXoYta tou EücreßJou l7rtax67Tou Kaiaapeta^. ©eo- 
Xoyta 43 (1972) 170-201. - Abfolge der Religionssysteme (Monotheismus, Polytheis¬ 
mus, Christentum); Motive der Ausbildung des Monotheismus; Christi Kampf gegen 
die Dämonen als Hauptaufgabe im Kampf gegen den Polytheismus. H.-G. B, 

R. W. Thompson, Athanasius: Contra Gentes et de Incarnatione. (Cf. 
supra 166.) - Rec. par P. Nautin, Rev. Hist. Relig. 182 (1972) 207 s.; par A. Louth, 
Joum. Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 239-241; par E. P. Meijering, Vigiliae Christ. 26 
(1972) 232-234. ' V. L. 

H. Saacke, Das Präskript zum ersten Serapionbrief des Athanasios von 
Alexandreia als pneumatologisches Programm. Vigiliae Christianae 26 (1972) 
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188-199. - Eingehende Analyse des Präskripts, in dem der aus dem Wüstenexil schrei¬ 
bende Patriarch die dogmatischen Grundlagen seiner Pneumatologie gegen die sog. 
Tropiker darlegt. Das dabei von Athanasios gebotene Charakterbild widerspricht nach 
Meinung .des Verf, ganz entschieden der von H. v. Campenhausen prononciert vertrete¬ 
nen These von der Bedenklichkeit einiger Charakterzüge des Kirchenvaters. V. T. 

A. Laminski, Der Heilige Geist als Geist Christi und Geist der Gläubi¬ 

gen, (Vgl. B. Z. 65 [1972] 153.) - Bespr. v. U, W- Knorr, Zeitschr. f. Kirchengesch. 83 
(1972) 250-251. H.-G. B. 

M. Tetz, Zur Theologie des Markell von Ankyra III. Die pseudathana- 
sianische Epistula ad Liberium, ein Markellisches Bekenntnis. Zeitschr, 
f. Kirchengesch. 83 (1972) 145-194. - Die Argumente für die markellische Herkunft 
von Contra Paschitas = Epistula ad Liberium, die schon M. Richard und F.Scheid- 
weiler angedeutet haben, werden hier wesentlich verstärkt, die Epistula wird kritisch 
ediert. Im Anhang ediert T. zusätzlich den ps.-liberianischen Brief an Athanasios. 

H.-G. B. 

L. MoszyÄsM, Rylskie fragmenty glagolickie (Die glagolitischen Fragmente 
aus dem Rila-Kloster). Slownik star. slowiadskich 4 (1970) 628-629. - Glagolitische 
Fragmente aus der 2. Hälfte des 10. Jh, mit Exzerpten aus der ,Parainesis‘ des Ephrem 
Syrus. I. D. 

L. L^be, Saint Basile: Les regles morales et portrait du chretien. (Cf. 

B. Z, 65 [1972] 153.) - Rec. par A. Gtiillaumont, Rev. Hist. Relig. 182 (1972) 100. V. L. 

Basile de Cesaree: Sur Forigine de Fhomme. Introd. . . . par A. Smets et 

M. van Esbroeck« (Vgl. oben S. 166.) - Bespr. von J. C. M. van Winden, Vigiliae 

Christianae 26 (1972) 234-237. H.-G. B. 

E. E* Granstrem, Neizvestnyj greieskij sbornik besed Vasilija Velikogo 
(Ein unbekannter griechischer Sammelband mit Predigten des Hl, Basileios des Großen). 
Akademija nauk Gruzinskoj SSR. Otdelenie obs6. nauk. MACNE. Serija jazyka i 
literatury 1971, Hf. 1 (Tbilisi) S. 173-178, Mit 1 Abb. - Beschreibung der Hs. Gr, 48, 
aus dem lo.jh., italienischen Ursprungs, heute in dem Hss.-Institut der Georgischen 
Akademie der Wissenschaften, 1 , D. 

H. Herter, Basileios der Große und das Problem der profanen Bildung. 
IIpaxTtxa Toü a' Sts^vout; dcv^poTTtonxoü cujxiroalou Iv AeXcpoit; 1 (Athen 1970) 252—257. 

H.-G. B. 

T. Pop-Todorov, NravouSitelnata propoved na sv. Vasilij Veliki (Die 
sittenlehrende Predigt des Hl. Basilius des Großen) (mit dt, Zsfg.). GodiSnik na Duchov. 
akademija Sv. Kliment Ochridski 20 (46) (1970/71) (erschienen 1971), 263-316. - Fort¬ 
setzung, vgl. B, Z. 65 (1972) 153. I. D. 

J,-M. Sauget, La Collection homiletico-hagiographique du manuscrit 
Sinai arabe 457. Proche-Or, Chret. 22 (1972) 129-167- - Ce ms., date fin IX®-debut 
X® s., contient un certain nombre de textes ecrits originellement en grec; textes de Pierre 
d^Alexandrie, une coUection de 6 miracles de Basile de Cesaree, textes d’Epiphane de 
Chypre, d'Amphiloque dTconiun, de Cyriaque d’ Antioche, de Cyrille de Jerusalem et de 
Saint Jean Chrysostome. V. L. 

L. P. McCauley and A. A. Stephenson, St. Cyril of Jerusalem: Catecheses 
13“18, Mystagogical Lectures, Sermon on the Paralytic, Letter to Con- 
stantinus. (Cf. B. Z. 65 [1972] 154.) - Rev, by R* J. Halliburton, Journ. Theol. Stud. 

N. S. 23 (1972) 241-242. R. B. 

A. A. Stephensoti, S. Cyril of Jerusalem’s Trinitarian Theology, Studia 
Patristica 9 (Papers presented to the Fifth International Conference on Patristic Stu- 
dies) (1972) 234-241. R. B. 
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R. Hübner, „Gotteserkenntnis durch die Inkarnation Gottes“. Zu einer 
neuen Interpretation der Christologie des Apollinaris von Laodicea. 
KX-rjpovo^ta 4 (1972) 131-161. H.-G. B. 

Th. Spfdlik, Gregoire de Nazianze. Introduction k T^tude de sa doc- 
trine spirituelle. (Cf. supra 167.) - Rec. par G. M., Nouv. Rev. Theol. 94 (1972) 
1112; par Em. Amand de Mendieta L’Antiqu. Class. 41 (1972) 354-356; par R. A. 
Klostermann, Kyrkohist. Ärsskrift 71 (1971) 208-213; par D. A. Sykes, Journ. Theol. 
Stud. N. S. 23 (1973) 245-246; par G. Podskalsky, Theologie und Philosophie 47 
(1972) 630. V. L. 

J. Mossay, Notes sur rhermeneutique des sources litteraires de Thistoire 
byzantine. Recherches de Philologie et de linguistique, 3® ser. [= Travaux Fac. Philos. 
et Lettres Univ. Cath. Louvain, IX, Sec. Phil. Class., III,] (Louvain, Bibliotheque de 
rUniv. 1972) 39-51. - Analyse des Berichtes über den Tod der hl. Gorgonia, Schwester 
des Gregor von Nazianz, in dessen Leichenrede auf Gorgonia. H.-G. B, 

H. Althaus, Die Heilslehre des hl. Gregor von Nazianz. [Münsterische Bei¬ 
träge zur Theologie, 34.] Münster, Aschendorff 1973. VIII, 232 S. DM48 - H.-G* B. 
Carmen-Marie Szymusiak-Affholder, Psychologie et histoire dans le reve 
initial de Gregoire le Theologien. Philologus 115 (1971) 302-310. - Es handelt 
sich um den Jugendtraum aus dem autobiographischen Gedicht (PG 37, 1369-72) des 
Gregor von Nazianz. H. H. 

E. Bellini, La posizione dei monaci e delle vergini nella chiesa secondo 
Gregorio Nazianzeno. Scuola Catt. 99 (1971) 452-466. H.-G. B. 

R. W. Thomson, The Teaching of St. Gregory: An Early Armenian Ca- 
techism. (Cf. supra p. 167.) - Rev. by D. L. Baiäs, Church History 41 (1972); by 

S. Brock, Joum. Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 515-517. R. B. 

E. Bellini, La Chiesa nel mistero della salvezza in San Gregorio Na¬ 

zianzeno. (Vgl. oben S. 167.) - Bespr. von G. Bertram, Theol. Litztg. 97 (1972) 
369-371; von B. Studer, Freiburger Ztschr. für Philos. und Theologie 19 (1972) 
456-457, H.-G. B. 

F. Trisoglio, S. Gregorio di Nazianzo scrittore e teologo in quaranta 

anni di ricerche (1925-1965). Riv. di Storia e letter. religiosa 8 (1972) 341-374. - 
Sguardo panoramico sulle principali pubblicazioni relative al Nazianzeno apparse nel 
periodo indicato. E. F. 

A, Ziegenhaus, Die Genesis des Nestorianismus. Münchn. theol. Ztschr. 23 

(1972) 335-353. - Es geht um die Autorschaft 5 dem Umfeld der antiochenischen Theo¬ 
logie gehörenden und für die Entstehung des Nestorianismus sehr wichtigen pseudo- 
justinischen Schriften, die Hamack Diodor zugewiesen hatte. Mittlerweile gilt als sicher, 
daß die 1. und 5. dieser Schriften von Theodoret stammen, während über den Verf. der 
3 mittleren (Quaestiones Gentilium ad Christianos, Quaestiones Christianorum ad Gen- 
tiles, Confutatio dogmatum Aristotelis) keine Klarheit zu bestehen scheint. Z. ist auf 
Grund innerer Kriterien der Meinung, daß sie doch Diodor gehören müssen, eine These, 
die er vor allem mit dem von Theodor von Mopsuestia überlieferten vehementen Anti- 
aristotelismus Diodors begründet, der auch in der ,,Confutatio“ begegnet. Ein genauer 
Sprachvergleich der drei Traktate mit den photianischen Diodorexzerpten, die der Verf, 
übrigens noch nach P. G. zitiert, wäre in diesem Zusammenlmng sehr empfehlenswert, 

V. T. 

Gregoire de Nysse, Vie de sainte Macrine. Introd., texte, trad., notes et index 
par P. Maraval. (Cf. B. Z. 65 [1972] 164.) - Rec. par Em. Amand de Mendieta, 
L'Antiqu. Class. 41 (1972) 688-692; par F. Halkin, Anal. Bolland. 90 (1972) 439”44i; 
par P.-M. B(ogaert), Rev. Bened. 82 (1972) 343. V. L. 

Gregorius van Nyssa, Het leven van de heilige Macrina. Vertaald en 
ingeleid door F. van der Meer und G. Bartelink, (Vgl. oben S. 168.) - Bespr. von 
F. Halkin, Anal. Boll. 90 (1972) 439-441. F. W. D. 
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Gregor von Nyssa, Die große katechetische Rede. (Cf. supra 167.) - Rec. 
par P.-M. B(ogaert), Rev. Bened. 82 (1972) 342 s.; par E. Dassmann, Theol. Revue 
68 (1972) 380-381; par J. A. Jungmann, Ztschr, für kath. Theologie 94 (1972) 482; par 
A. Grlllmeler, Theologie und Philosophie 47 (1972) 617-618. V. L. 

^criture et culture philosophique dans la pensee de Gregoire de Nysse. 
Actes du Colloque de Chevetogne . . . edites par Marguerite Karl. (Cf. B. Z. 65 [1972] 

154. ) - Rec. par I. H. Dalmais, Rev. Hist. Relig. 182 (1972) 210 s.; par K. Treu, 

Theol. Litztg. 97 (1972) 675-677. V. L. 

J. Daniäou, L’etre et le temps chez Gregoire de Nysse. (Vgl. oben S. 168.)- 

Bespr. von J* C. M. van Winden, Vigiliae Christianae 26 (1972) 237-240. H.-G. B. 

E. Oberg, Amphilochii Iconiensis lambi ad Seleucum. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 

155. ) - Bespr. von M. Aubineau, Scriptorium 26 (1972) 133-134; von J. Irigoln, Rev. 

Philol. 46 (1972) 130-132. H. H. 

Didymos der Blinde, Psalmenkommentar (Tura-Papyrus). Teil V. 
Kommentar zu Psalm 40-44, 4. Hrsg, und übers. M. Gronewald. (Vgl, B. Z. 
65 [1972] 155.) - Bespr. von A. Golonna, Riv. filol. e istr. dass. 3. Ser. 100 (1972) 
347-349. F. W. D. 

A. et Gl. Guillaumont, ^fivagre le Pontique: Traite pratique ou le Moine. 
(Cf. supra 168.) - Rec. par P. Nautin, Rev. Hist. Relig. 182 (1972) 208-210; par Em. 
Amand de Mendieta, L’Antiqu. Class. 41 (1972) 351-354; par R. F. Evans, Church 
History 41 (1972) 534; par H. Chadwick, Journ. Theol, Stud. N, S. 23 (1972) 256-258. 

V. L. 

G. Verbeke, Filosofie en christendom in het mensbeeld van Nemesius 
van Emesa (mit engl. Zsfg.), [Mededehngen van de Koninklijke Vlaamse Academie 
voor Wetenschappen, Letteren en Schone Künsten van Belgie, KL d. Letteren, 33, 1971, 
Nr. 1] Brüssel 1971. 34 S. - Bespr, von B. Studer, Freiburger Ztschr. für Philosophie 
und Theologie 19 (1972) 456-457. H.-G. B. 

I/. W. Baraard, The father of Christian anthropology. Zeitschr. f. neutest. 
Wiss. 63 (1972) 254-270. - Gemeint ist Nemesios von Emesa. H.-G. B. 

E. D. Mutsulas, T6 „Ilepl xal Spyov *E7ut9avCou tou 2 a- 

Xa[xTvo^. ©eoXoyta 43 (1972) 309-340. - Fortsetzung der zuletzt oben S. 169 ange¬ 
zeigten Studie, Über die Einheitlichkeit des Werkes. H.-G. B, 

Jean Chrysostome, Sur la vaine gloire et Feducation des enfants. In- 
trod., texte crit., trad. et notes par Anne-Marie Mallngrey. [Sources Chretiennes, 
188.] Paris 1972. Pp. 302. 55 F. - Sera recense. V. L. 

H--J. Sieben, Jean Chrysostome (saint), eveque de Constantinople (+407). 
Dict, de Spirit. 8 (1972) 331-369, - I. (Euvre, vie, formation; II. Doctrine de Pitineraire 
spirituel; III. Doctrine sur divers etats de vie; IV. Derniers ecrits. V. L. 

Th. N. Zeses, "'AvS-pcoTro^ xcci xöapo? ev oLKOvop.tqc tou 0 eoü xaxti tov 
tepiv Xpuo6aTOfi,ov. (Cf. supra 169.) - Rec. par E. Boularand, Bull. Litten Eccl. 
1972, p. 307. V. L. 

K. I. Komitsesku, *0 dcv^pcoTrtofJLo? xaTÄ t6v lepöv Xpu(y6aTop.ov. (Cf. supra 

169.) - Rec. par E. Boularand, Bull. Litten Eccl, 1972, p. 307 s. V. L. 

F. X. Murphy, C.SS.R., The Moral Doctrine of St. John Chrysostom. Stu- 

da Patristica 9 (Papers presented to the Fifth International Conference on Patristic 
Studies) (1972) 52-57. R. B. 

E. E. Granstrem, Novye spravoßniki o rukopisnoj tradicii so6inenii 
loanna Zlatousta (Neue Handbücher über die handschriftliche Überlieferung der 
Werke des Johannes Chrysostomos). Viz. Vrem. 33 (1972) 231-233. - Kurzgefaßte Be¬ 
sprechung über das Repertorium Pseudochrysostomicum (vgl. B. Z. 62 [1969] 152) und 
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M. Aubineau, Codices Chrysostomici graeci, I-II (Vgl. B. Z. 65 [1972] 155.). 

I. d! 

M. Aubineau and R. E. Carter, Codices Chrysostomici graeci I, und II. 

(Vgl. B. Z. 65 [1972] 155-) “ Bespr. v. F* Winkelmann, Zeitschr. f. Kirchengesch. 83 
(1972) 252-253. H.-G. B. 

J* G. Sladden, Chrysostom and Conformation, Studia Patristica 9 (Papers pre- 
sented to the Fifth International Conference on Patristic Studies) (1972) 229-233. R. B. 

N. Stoleru, Invä^ätura despre legea moralä naturalä in opera Sfintului 

loan Gurä de Aur (La doctrine de la loi morale naturelle dans Pceuvre de saint Jean 
Chrysostome) (en roum.). Studii teologice 24 (1972) 267-274. P. N. 

Agostino, Giovanni Crisostomo, Gregorio di Nazianzo, Gregorio di 
Nissa. Servire i poveri gioiosamente. Trad. de Luigi Rosadoni. Torino 1971. Pp. 136, 

V. L. 

W. Speyer, Die Euphemia-Rede des Asterios von Amaseia. Jahrb. f. An¬ 
tike und Christentum 14 (1971) 39-47- “ Die Rede ist eine Bildbeschreibung. Die 
Adressaten sind ohne Zweifel gebildete Heiden und nicht Christen. Diese Missionsform 
scheint Asterios allein anzugehören. H.-G. B. 

C. Datema, Asterius von Amasea. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 432.) - Bespr. von W. 
Schultz, Theol. Litztg. 97 (1972) 445-446. H.-G. B. 

J. Lera, La Economia Trinitaria en la Catequesis de Teodoro de Mop- 
suestia. Ungedruckte theol. Diss. der Univers. Innsbruck 1971/72. — Selbstreferat des 
Verf. in Ztschr. für kath. Theologie 94 (1972) 499“45o. V. T. 

I. Onatibia, Aspectos de la doctrina de Teodoro de Mopsuestia sobre el 
ministero sagrado. Teologia del sacerdocio II (Burgos 1970) 93-115. H.-G. B. 

Mercedes Piscopo, La tradizione manoscritta della parafrasi del Manuale 
di Epitteto di s. Nilo. Helikon 9-10 (1969-1970) 593-603. — P. utilizza, oltre ai 
codici usati nelle precedenti edizioni del Suarez (1673) e dello Schweighäuser (1800), i 
mss. Vat. gr. 1434 (sec. XI) e Vat. Reg. gr. 653 (sec. XIV), ricavandone le varianti e 
delineando lo stemma codicum. E. F. 

L. E. Sansegundo Valls, Paladio. El mundo de los padres del desierto. (Cf. 
B. Z. 64 [1971] 432.) - Rec. par A. Gulllaumont, Rev. Hist. Relig. 182 (1972) 101 s. 

V. L. 

P. Nautin, L^,Opus imperfectum^* in Matthaeum et les Ariens de Con- 
stantinople (suite et fin, cf. supra p. 171-)- Rev. Hist. Eccl. 67 (1972) 745—766. - Con- 
clusions: 1) Tarien „de langue grecque et de grande valeuri^ auteur de TOp. imp., 
doit etre „ce Timothee que Socrate a connu et dont il fait un si vif eloge“; 2) La compo- 
sition du susdit commentaire se placerait entre 429 et 439; 3) Touvrage fournirait un lot 
important d’informations sur les ariens ä Constantinople. V. L. 

G. D. Fee, The Text of John in Origen and Cyril of Alexandria. Biblica 
52 (1971) 357-394- H.-G. B. 

R. L. Wilken, Judaism and the Early Christian mind: a study of Cyril 
of Alexandria’s exegesis and theology. New Haven and London, Yale Univer- 
sity Press 1971. Pp. xiv, 257. R. B. 

Luise Abramowskl and A, E. Goodman, A Nestorian collection of Christo- 
logical texts, Cambridge University Library MS Oriental 1319, 2 vols. 
Cambridge, The University Press 1972. Pp. viii, 223; liv. 144. - Will be reviewed. R. B, 

G. S. Bebis, ,,The Apology‘‘ of Nestorius: A New Evaluation. Studia Patri¬ 
stica 9 (Papers presented to the Fifth International Conference on Patristic Studies) 
(1972) 107-112. R. B. 
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W. Strothmann, Johannes von Apamea. [Patristische Texte und Studien, ii.] 
Berlin, de Gruyter 1972, XIII, 210 S. Beilage: Syrische Texte: 2 BL 220 S. - ,,Joannes 
der Einsiedler“ gehört zu den Namen, unter denen die Hss. eine Menge Stoff subsumie¬ 
ren, der durchaus keinem einzigen angehören kann: Namen wie Joannes von LykopoUs 
oder Joannes von Apamea werden dafür bemüht und I. Hausherr z. B. hat alle Hoffnung 
auf Identifizierung aufgegeben. St. greift aus der Schriftenmasse ein in sich abgeschlos¬ 
senes Corpus, das ein und demselben Gesprächspartner gewidmet ist, heraus, das nun 
tatsächlich einem Joannes von Apamea angehört. Vermutlich hat er in der 2. Hälfte des 
5. Jahrh. gelebt. Die Schriften werden nicht nur ediert, sondern auch übersetzt, analy¬ 
siert und auf ihre Wirkung hin untersucht. Seine einseitige Betonung der Eschatologie 
hat manche Kritik herausgefordert. Er ist Träger mönchischer Anschauungen und Spe¬ 
kulationen, die sich unabhängig von der hierarchischen Kirche behauptet haben. 

H.-G. B. 

P. Harb, Doctrine spirituelle de Jean le Solitaire (Jean d’Apamee). 
Parole de TOrient 2 (1971) 225-260, H,-G. B, 

P. Naaman, Theodoret de Cyr et le monastere de St.-Maroun. Les ori- 
gines des Maronites. Essai d’histoire de geographie. [Bibliothfeque de 
r Universite St-Esprit, 3,] Kaslik, Universite 1971. XXIV 172 S., Karten. H.-G. B. 

M. Wacht, Aeneas von Gaza als Apologet. (VgL oben S. 170.) - Bespr. von 

J. C. M. van Winden, Vigiliae Christianae 26 (1972) 308-310. H.-G. B. 

Homelies pascales (cinq homelies inedites). Hesychius de Jerusalem, 
Basile de Seleucie, Jean de Beryte, Pseudo-Chrysostome, L6on de Con- 
stantinople. Introd., texte crit., trad., comment. et index par M. Aubineau. [Sources 
Chretiennes, 187.] Paris 1972. Pp, 543. — Rec. par H. Crouzel, Bull. Litter. EccL 1972, 
p. 305 s.; par P.-M. Bogaert, Rev. Bened. 82 (1972) 345; par E, Amand de Mendieta, 
Journ. Eccl. Hist. 24 (1973) 59-60. V. L. 

R* Riedinger, Pseudo-Kaisarios; Überlieferungsgeschichte und Verfas¬ 
serfrage. (Cf, B. Z, 65 [1972] 157.) - Rev. by H, Chadwick, Journ. Theol. Stud. 

N. S. 23 (1972) 260. R. B. 

W. Swoboda, Pseudo-Caesariusz (Pseudo-Caesarius). Slownik star. slowianskich 
4 (1972) 406. - In der Bibliographie fehlen die wichtigen Beiträge von U. (R.) Riedinger 
und besonders seine grundlegende Publikation: Pseudo-Kaisarios. Überlieferungsge¬ 
schichte und Verfasserfrage, München 1969 (s. vorige Notiz) I. D. 

L P. Sheldon-Williams, Henads and Angels: Proclus and the ps.-Diony¬ 
sius. Studia Patristica 9 (Papers presented to the Fifth International Conference on 
Patristic Studies) (1972) 65-71. R. B. 

G. Wießner, Zur Handschriftenüberlieferung der syrischen Fassung des 
Corpus Dionysiacum. Nachrichten Akad. Wissensch. Göttingen, Phil.-Hist. Kl, 
1972, nr. 3. Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1972. S. 163-216. - Die Selbstaus¬ 
sagen des Übersetzers Phokas über seine Arbeitsweise erlauben es W., die Gruppe der 
dazugehörigen Hss. näher ru bestimmen. Scholienkennzeichnung und Scholienort spielen 
dabei eine besondere Rolle. Der von Homus als ältester Zeuge benannte Damasc. Syr. 123 
kann nicht vor 750 entstanden sein, sondern gehört wahrscheinlich in die Jahre um 890. 

H.-G. B, 

I. A. Lolashvili, Areopagiticis problemebi (Problems of Pseudo-Dionysius the 
Areopagite). Tbilisi, Meteniereba, 1972, R. B. 

L. Regnault et P. Lemaire, Barsanuphe et Jean de Gaza (Correspondance). 
Abbaye St-Pierre de Solesmes 1972. Pp. 548. V. L. 

E. Chr. Suttner, Die Ohnmacht der Mächtigen bei Romanos dem Melo- 
den. Ostkirchl. Studien 21 (1972) 50-53. - Inhaltliche Interpretation des Kontakions 
auf die Kreuzigung (Maas-Trypanis S. 157 ff.). V. T. 
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D. Stiernon, Leonce de Byzance, theologien et polemiste grec (t 543). 
Catholicisme 7 (1972) 383-387. V. L. 

Wanda Wolska-Gonus, Cosmas Indicopleustes; Topographie Chretienne, 
I-II. (Vgl. oben S. 148.) - Bespr. von A. P* Kardan, Vestnik drevnej istorii 1973, Hf. 1, 
S. 223-225. I. D. 

A. Krawczuk, Pytheas z Marsylii (Pytheas von Massalia). Slownik star. slowian- 

skich 4 (1970) 426-427. - Fragmente des Werks dieses altgriechischen Schriftstellers 
(4. J. V, Chr.) wurden den Slaven des Mittelalters durch Vermittlung der altslavischen 
Übersetzung der , Christlichen Topographie^ des Kosmas Indikopleustes bekannt. S. 
ergänzend die altslavische Übersetzung bei I. Dujfiev: Estestvoznanieto v srednovekovna 
Bülgarija. Sofia 1954, 464!?., 586. I. D. 

D. Stiernon» Leonce de Jerusalem, controversiste byzantin du VI® s. 
Catholicisme 7 (1972) 388 s. V. L. 

I>. Stiernon, Leonce de Constantinople, pretre et predicateux byzantin 
(VI®—VII® s. ?). Catholicisme 7 (1972) 387 s. V. L. 

D, Stieraon, Leonce, pretre de Jerusalem, predicateur grec du VI® ou 
VII® s. (?). Catholicisme 7 (1972) 382. V. L. 

D. Stiernon, Jean d’Ephese. Dict. de Spirit. 8 (1972) 484-486. V. L. 

Ch. V. Schönborn, Sophrone de Jerusalem. Vie monastique et confession 
dogmatique. [Theologie Historique, 20.] Paris, Beauchesne 1972, 259 S. - Wird be¬ 
sprochen. H.-G. B. 

P. Viard, Leonce, eveque de Neapolis de Chypre. Catholicisme 7 (1972) 382 s. 

V. L. 

G. Couilleau, Jean Climaque (saint) (vers 575-650). Dict. de Spirit. 8 (1972) 
369-389. V. L. 

Ch. Giamaras, *H (jLeTa9ucjtx'}} toö ocoparo«;. orriv TodcvvYj rr^<; KXi- 

paxo^. Athen, Dodone 1971. 254 S. H.-G. B. 

SIovo na svjatoe Preobraienie Christa Boga naäego svjatogo Anastasija 
Sinaita 686 (Eine Predigt des Hl. Anastasios Sinaites auf die Verklärung Christi v. 
J. 686). 2urnal Moskovskoj patriarchii 1972, Hf. 9, S. 38-42. - Russische Übersetzung 
nach einer mittelalterlichen südslavischen Übersetzung serbischer Redaktion. I. D. 

Die Schriften des Johannes von Damaskos, herausg. vom Byzantinischen 
Institut der Abtei Scheyern. II: ‘'ExSoati; dcxpiß*})«; i>p^o86^o\> ttIotsox;. Ex- 
positio fidei. Besorgt von B. Kotter. [Patristische Texte und Studien, 12.} Berlin, 
de Gruyter 1973. LIX, 291 S. DM 128.- Wird besprochen. H.-G. B. 

Melina Arco Magri, L'inedito Canon de requie di Andrea Cretese. Helikon 
9-10 (1969-1970), 475-513. — Editio princepSy sulla base dei codd. Crypt. F. ß. V. (a. D. 
1017/18 o 1018/19), Messan. gr. 153 (sec. XI), 149 (a. D. 1300/01, e non 1301, come 
ritiene A. M.), 152 (sec. XIII-XIV). La buona volonta mostrata in questo lavoro non h 
pari alla preparazione: non e esatto, per es.^ quello che si dice alle pp. 447-448 sulla 
storia del Mess. gr. 149 e sul catalogo dei codici messinesi redatto da Antonio Francesco 
(non P. F.) Napoli nel 1563, Pultima edizione del quäle non h certo quella del Batiffol 
(1891), dopo gli studi del card. G. Mercati. E. F, 

B. Studer, Jean Damascfene ou de Damas (saint) (+c. 750). Dict. de Spirit. 8 

(1972)452-466. V. L. 

A. Theodoru, irepl xaxou toü dtv^pcoirou xal Iep<5v slxfS- 

vcov StSaoxaXia^ tou aytou ’lcoavvou xou AapaoxTQVou. ©coXoyta 43 (1972) 57- 
90. — Wird fortgesetzt. Der Verfasser glaubt offensichtlich auf die gesamte Literatur 
zum Thema verzichten zu können. Auch Echtheitsfragen bleiben unberührt. H.-G. B. 
A, Th, Khoury, Les th6ologiens byzantins et Tlslam. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 
159.) - Bespr. von W, Gessel, Münchn. theoL Ztschr. 23 (1972) 310. H.-G. B. 
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F. Sold, La Josefologia de S, Andres Cretense y s. Juan Damasceno. S. 
Joseph durant les quinze premiers sik:les de Teglise (Montreal 1971) 183-195. H.-G. B. 

P. O’Comiell, S. I., The ,Patristic Argument* in the writings of Patriarch 
St. Nicephorus I of Constantinople (1828). Studia Patristica 9 (Papers pre- 
sented to the Fifth International Conference on Patristic Studies) (1972) 210--214. R. B. 

J. Dummer, Frechulf von Lisieux und die Historia Ecclesiastica tripar- 
tita. Philologus 115 (1971) 58-70. - In der indirekten Überlieferung der HET ist auch 
Frechulf zu berücksichtigen. D. zeigt an einer Reihe von Stellen aus dem Sangallensis 
622, daß Frechulfs Text der Korrektur der Hanslikschen Ausgabe dienen kann, wie der 
Vergleich mit dem griechischen Original zeigt. H.^G. B. 

L. Moszynski, Parimejnik Grigorowicza (Paroimeion von V. L Grigorovid). 
Slownik Star, slowianskich 4 (1970) 35. - Zur Geschichte der byzantinisch-slavischen 
Beziehungen auf dem Gebiet der liturgischen Literatur. I. D. 

E. Tomadakes, ’loxrij^p 6 *YpvoYpa90(;, ßCot; xal Spyov. (Cf. supra 172.) - Rec. 
par F. Halkin, Anal. Boll. 90 (1972) 450 s. V. L, 

L. G. Westerlnk, Arethae archiepiscopi Caesariensis scripta minora. i- 
(Vgl. oben S. 172.) - Bespr. von C. Santini, Giornale ital. di filoL N. Ser. 3, 2 (24) (1972) 
454 - 455 - F.W. D. 

Symeon le Nouveau Theologien, ed. J. Darrouz^s (Vgl. B. Z. 64 [1964] 434.) - 
Bespr. V. H* M. Biedermann, B. Z. 66 (1973) 389-390. H.-G. B. 

Symeon le Nouveau Theologien, Hymnes. I: Hymnes 1-15. Texte crit. par 
J. Koder, trad. . . . par J. ParamelJe. II: Hymnes 16-40. Texte crit, par J. Koder, 
trad, . . . par J, Neyrand. (Vgl. oben S. 172.) - Bespr. von J., Ztschr. für kath. Theolo¬ 
gie 94 (1972) 483. H.-G. B. 

Symeon le Nouveau Theologien, II: Hymnes 16-40. Texte crit. par J. Koder, 
trad. et notes pas L. Neyrand. (Cf. supra 172.) - Rec. par Em. Amand de Mendieta, 
L'Antiqu. Class. 41 (1972) 694 s. V. L. 

H. Hennephof, Der Kampf um das Prooimion im xiphilinischen Homiliar. 
Studia byzantina et neohellenica Neerlandica 3 (Leiden, Brill 1972) 281-299. - Das 
,,xiphilinische“ Sonntagshomiliar wird bekanntlich von A. Ehrhard dem Neffen des 
Patriarchen zugeschrieben, von K. Bonis jedoch dem Patriarchen selbst. Die Frage 
hängt davon ab, ob die Prooimien zum ursprünglichen Bestand gehören oder nicht. 
Eine Alternative: Homiliar oder „Hermeniar“ kann ich nicht sehen, sie geht von völlig 
ungesicherten Daten aus, da weder die Länge eines Textes noch sein Sprachniveau 
etwas für die Praxis besagen, sondern nur für die Publikationsweise, und da Lehrver- 
hältnisse zu unterstellen wären, über die wir wesentlich weniger wissen, als in der Sekun¬ 
därliteratur behauptet wird! Die StSocaxocXoi der Novelle des Kaisers Alexios 1 . sind 
jedenfalls keine Professoren! So bleibt - auch nach H. - das Problem immer noch in der 
Schwebe. H.-G. B. 

D. Stiemon, Leon metropolite de Synnade. Catholicisme 7 (1972) 342 s. V. L. 

J.-M. Garrlgues, Dialogue entre Anselme de Havelberg et Nechites (siel) 
de Nicomedie sur la procession du saint Esprit. Istina 1972, p, 375-424. - 
Publication, precedee d’un court avant-propos, de la traduction, par le P. P. Harang, 
du deuxieme Dialogue d’Anselme de Havelberg avec le metropolite de Nicomedie 
Nicetas. Texte grec utilise, celui de PL, CLXXXVIII, col. 1163-1210. V. L. 

A. Argyriou, Remarques sur quelques listes grecques enumerant les here- 
sies latines. Byz, Forschungen 4 (1972) 9-30. - Literaturgeschichte und Inhalts¬ 
analyse der antilateinischen Streitschriften. Versuch, sie als Antwort auf ähnliche Ela¬ 
borate der Lateiner gegen die Griechen, vor allem aber als Ausdruck der besonderen 
Treue zur eigenen kirchlichen Überlieferung zu deuten. Wenn es richtig ist, daß die 
Ursachen des Schismas weniger im Dogmatischen als im historischen und kulturellen 
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Kontext zu suchen sind, so dürften trotzdem diese Listen von Ketzereien eher eine 
historisch-kulturelle Konsequenz und nicht Ausgangsposition gewesen sein. Die Ent¬ 
fremdung ist vorchristlich und wurde in der Kirchengeschichte nur neu formuliert. 

H.-G. B. 

I. G. Goman, Observatii asupra prosopopeei sufletului §i trupului atribuitä 
lui Mihail Choniatul (Observations sur la prosopopee de Tarne et du corps attri- 
buee ä Michel Choniates) (en roum.). Studii teologice 24 (1972) 218-229. ^ Resume fr. 
dans XIV® Congres intern, des etudes byzantines . ,, Resumes-communications (Buca- 
rest 1971) 10. P. N. 

0 *G 16 mentf Gregoire de Chypre, ,,De Tekphorese du Saint-Esprit‘‘, Istina 
1972, p. 443-456. - Presentation et commentaire courant des passages fondamentaux 
du Principal ecrit de Gregoire de Chypre sur la Procession du Saint-Esprit (d’apres le 
texte de Migne, PG, CXLII, 269-300). Je ne sais sur quoi CI. se base pour dater cet 
opuscule de 1288. II semble bien plutot quhl Tait compose durant sa retraite au petit 
couvent de TAristine. D’autre part on ne saurait evaluer exactement la nature et la 
portee de la theorie qui s’y trouve exprimee sans une edition critique, d’aucuns soute- 
nant qu’elle aurait ete contaminee par la controverse palamite, sans surtout une etude 
serieuse de ce qu’en ont pense ses adversaires dont la pensee n’est pas aussi figee qu’on 
le pretend. Quant ä tenir Gregoire de Chypre pour un grand theologien et sa theorie 
pour une „nouvelle dimension“ de la pensee theologique, il eut du posseder une ori- 
ginalite et une vigueur d'esprit dont les meilleurs experts, tels le dominicain de Rossi et 
d'autres, ne Tont pas credite, il s’en faut. V. L. 

Dj. Trifunovi6, Hymne de Nicephore Calliste Xanthopoulos, consacree ä la 
Vierge, dans la traduction serbe de Makarije de Pannee 1382. Cyrillometho- 
dianum 1 (1971) 58-79 et 2 planches. - D'apres le ms. sl. 25 de TAcademie de Beigrade, 
T. publie en grec et slavon Thymne en question, Glossaire de termes slavons avec leur 
equivalent grec. Examen de la versification du texte serbe. P. §. N. 

rpTQyopto^ IlaXaixa ’AvTtppTjTtxol Tcpöt; ’AxtvSuvov. 

npoXoyl^si P. Ghrestu, &c 818 ouv L, Kontogiannes, B. Phanurgakes. (Vgl. oben 
S. 173.) - Bespr. von B. Schultze, Orient. Christ. Per. 38 (1972) 479-482. F.W. D. 
G. I. Mantzarldes, *0 rpTjyoptoq IlaXatia^ SiBiaycccXoq ’Op8‘0- 

So 5 ia(;. rpTQy6pto<; 6 naXapat; 55 (1972) 214—226, J. K. 

G. M. Prochorov, Prenie Grigorija Palamy ^s chiony i turkP i problema 
‘zidovskaja mudrostvujui§öich* (Die Diskussion des Gregorios Palamas ,mit 
Chioniten und Türken^ und das Problem der Judaisanten). Tnidy Otdela drevnerus- 
skoj literatury 27 (1972) 329-369. - Ein wichtiger Beitrag zur Religionsgeschichte von 
Byzanz während des 14. Jh. und ihrer Spiegelung bei den Slaven, nebst Hinweit 
über die slavischen Übersetzungen der Werke des Gregorios Palamas. S. 360-369: Texs 
der slavischen Übersetzung nach Hss aus dem 15.—16. Jh. I. D. 

St. J. Kuruses, MavouijX FaßaXaf; elxa Max^-atOf; fXTQxpoTroXixTji; ’Etpeaou 
(127 1/72 —1355/60). A'—Tot ßtoypacptxa. [,,*A87)va“. Seipot Staxptßwv xai [xeXexTjfjLdc- 
xcov, 12.] Athen, Myrtides 1972. te', 400 S., 2 Bl. - Wird besprochen. H.-G. B. 

G. M. Prochorov, K istorii liturgi6eskoj poezii: gimny i molitvy patriarcha 
Filofeja Kokkina (Zur Geschichte der liturgischen Dichtung. Die Hymnen und Ge¬ 
bete des Patriarchen Philotheos Kokkinos). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 27 
(1972) 120-149. - Eine wichtige Studie über die slavischen Übersetzungen der Werke 
des Philotheos Kokkinos (1353/54, 1364-76). I. D. 

V. Laurent, Les „Memoires“ du Grand Ecclesiarque de Pßglise de Con- 
stantinople sur le concile de Florence. (Cf. B. Z. 64 [1971] 436.) — Rec. par 
P. §. Nästurel, Südost-Forschungen 31 (1972) 501-504. V. L. 

D. Stiernon, Jean Eugenicos, ecrivain byzantin (vers 1400-1455). Dict. de 
Spirit. 8 (1972) 501-506, - Ajouter ä la bibliographie Tedition que Chr. Hannick (cf. 
note suivante) a donnee de TEloge de Jacques le Perse de cet auteur. V. L. 
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Chr. Hamilck, L^eloge de Jacques le Perse par Jean Eugenicos. Anal. Soll. 
90 (i9>2) 261-287. - Edition de Pencomion conserve dans Tunique cod. Vind. Theol. 
gr. 186, f. 176^-185^ du XV® s. en son milieu- P. 262 n. 1, les specimens d’Ä:riture 
reproduits dans mon edition des Memoires de Syropoulos ne sont pas de Jean Euge- 
nikos, mais bien de Syropoulos lui-meme et de Theodore Agallianos. P. 267, il est 
douteux que le patriarche Gennade II Scholarios ait procede ä la canonisation de 
Marc d’Eph^se en 1456, si vraiment il abdiqua sa Charge le 6 janvier de cette annee. 
Au reste, on voudrait savoir sur quoi Ton se base pour attribuer ä ce patriarche pareiUe 
initiative. V. L. 

A. Papadakis, Gennadius II and Mehmet the Conqueror. Byzantion 42 (1972) 
88-106. - Englische Übersetzung des kürzeren Abrisses des orthodoxen Glaubens des 
Patriarchen Gennadios Scholarios (OEuvres iii, 453-458) an die Adresse des Sultans mit 
kommentierenden Bemerkungen und einer Einleitung über Leben und Wirken des 
Patriarchen. H.-G. B. 

Ch* Patrineles, *0 0 e 65 (opo^ ’AYaXXtav6(; . . . (Vgl. B. Z. 65 [1972] 160.) - Bespr. 
von E. Voordeckers, Scriptorium 25 (1971) 363-365. H. H. 


B. APOKRYPHEN 

P. J. Alexander, The Oracle of Baalbek. (Vgl, B, Z. 65 [1972] 161.) - Bespr. v. 

E. Fenster, B. Z. 66 ( 1973 ) 391-393* H.-G. B. 

The facsimile edition of the Nag Hammadi Codices. Codex VL Published 
under the auspices of the Dept. of antiquities of the Arab republ. of Egypt. Introd. by 
J. M, Robinson. Kairo o. J. XI, 19, 84 S. H.-G. B. 

J. Noret, Pour une edition de TEnfance selon Thomas. Anal. BoU. 90 (1972) 
412. - L'a. souligne les variantes considerables que presentent les versions grecques. 

V. L. 

M. van Esbroeck, Nouveaux apocryphes de la Dormition conserves en geor- 
gien. Anal. Boll. 90 (1972) 363-369, V> L. 

C. HAGIOGRAPHIE 

F. Winkelmann, Zur Datierung griechischer hagiographischer Hand¬ 
schriften. Byzantinosl. 33 (1973) 220-223. - W. ruft die Tatsache ins Gedächtnis 
zurück, daß bei liturgischen und hagiographischen Hss Kriterien anzuwenden sind, 
die sich nicht auf die Keine paläographischer Beobachtungen beschränken können. 

H.-G. B. 

A. P. Rudakov, Oöerki viszantiskoj kulturj po dannim greöeskoj agiografij 
(Apercus de la civilisation byzantine d’apres les donnees de Phagiographie grecque). 
Avec une introd. de D. Obolonsky. Londres, Variorum Reprints 1970. Pp. 228. - Rec. 
par P. Devos, Anal. Bolland. 90 (1972) 435 s. V. L. 

F. Halkin, Un metaphraste de decembre enrichi de douze ou treize Supple¬ 
ments. Anal. Boll. 90 (1972) 370. - II s’agit du cod. Lyell Bequest 92 de la Bodleienne 
acquis en 1949 et qui, „en plus des 23 (ou 24) textes que contient normalement le M6ta- 
phraste de decembre, renferme 13 (ou 12) autres additionnels^^ V. L. 

I. Shahld, The Martyrs of Najran. (Cf. supra 175.) - Rec, P. Devos, Anal. Boll. 

90 (1972) 425-427. V. L. 

J, Noret, Nouveaux fragments hagiographiques dans un palimpseste grec 

de Bruxelles. Anal. Boll. 90 (1972) 389. - Il s’agit du cod. Bruxelles Bibi. Royale IV. 
459 compose des debris de 9 manuscrits. Les fragments de deux d’entre eux (c et d) 
sont ici analyses, V. L. 
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£. de Strycker» Une citation de Virgile dans la Passion de Chrysanthe et 
Darie- Anal. Boll. 90 (1972) 336. - Weiteres Argument für die Priorität des lateini¬ 
schen Textes. F. W. D. 

Anatolij Prosvirniiit Iz ^itija svjatitelja Grigorija Palamy (Aus der Lebens¬ 
beschreibung des Hl. Gregorios Palamas). 2 umal Moskovskoj {jatriarchii 1972, Hf. 10, 
S. 65-69. I. D. 

A. M. Papadopulos» *0 "Ayto? A7}(jnQTpto^ zlq ^XX7)vtx7)v xal ßouXyaptxTjv 
TrapdcSootv. Thessalonike 1971- 175 S., 9 Taf. - Verf. verfolgt die Entstehung, Ent¬ 
wicklung und Verbreitung der Legende des hl. Demetrios bei den Griechen und 
Bulgaren. J. K. 

W.Lackner, Eine unedierte griechische Passion der kilikischen Märtyrerin 
Domnina, Anal. Boll. 90 (1972) 241-259. - Edition commentee d’une Passion plus 
longue que celle que Ton connaissait (BHG, 2108). L’unique temoin qui la conserve est 
un m6n6e metaphrastique d’octobre, le cod. Hieros. Patr. 22 du XI® s., f. 32^-37**, 6crit 
sur deux colonnes. Le texte qui presente quelque interet au point de vue litteraire n’ap- 
porte aucun el6ment valable ä Thistoire, si ce n^est peut-etre la date du dies natalis 
de la sainte (5 octobre). V. L. 

P. Devos, La Vie syriaque de saint Eusfebe de Samosate. Anal. Boll. 90 (1972) 
360-362. V. L. 

A.-J« Festugi^re, Vie de Theodore de Sykeon I-II. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 183,) — 
Bespr. von £• Th, Tsolakes, ^EXXTjvixdc 25 (1972) 234-237. J. K, 

G. Nedungatt, St- Thomas the Apostle and Hosios Thomas of Ortona. Orient, 
Christ. Per. 38 (1972) 388-407. Mit 1 Taf. F. W, D. 

J.-G. Guy, Jean Colobos ou le Petit (saint), moine de Scete (t409?). Dict. de 

Spirit, 8 (1972) 390-392. V. L. 

P. Nästurel, Une pretendue ceuvre de Gregoire Tamblac: „Le martyre de 

saint Jean le Nouveau‘^ Actes du premier congres international des £tudes balkani- 
ques et sud-est europeennes 7 (1971) 345-351. - Saint Jean le Nouveau, marchand grec 
de Trebizonde, devenu le patron de la Moldavie (ses reliques se trouvent ä Suceava) 
n’a pas ete martyris6 ä Cetatea Albä (Asprokastron, Mavrokastron), ä Pembouchure 
de Pestuaire du Dniester, mais en Crim6e, ä Kertch. En 1414 ou 1415 ses reliques furent 
transportees en Moldavie par le voevode Alexandre le Bon. Son martyre n^a pas ete 
6crit par Gregoire Tsamblak (mort en 1419), mais par un hieromoine de P^glise de 
Moldovalachie (i. e. de la cathedrale de Suceava), prenomme Gregoire lui aussi, aptes 
la mort du voevode survenue en 1432. Ce Gregoire fut peut-etre le metropolite de Mol¬ 
davie atteste en 1436. La Passion du saint dut etre redigee d’abord en grec, k en croire 
certains grecismes du texte slavon (demiere edition par P. Rusev et A. Davidov, Gri- 
gorij Camblak v Rumänija i v starata rumänska literatura, Sofia 1966).. 

P.^.N. 

A. Salajka, Konstantin-Kyrill aus Thessalonike. (Vgl. B, Z. 65 [1972] 163.)- 
Bespr. von B. Spuler, Intern, kirchl. Ztschr. 62 (1972) 191. H.-G. B. 

I, Dujöev, Les debuts litt^raires de Constantin Philosophe-Cyrille, Slavia 
41, Hf. 4 (1972) 357-367. - Konstantin der Philosoph-Kyrill als Schriftsteller in grie-, 
chischer Sprache. 1 . D. 

I. Dujöev, Nestor in the Life of Constantine-Cyril. Studia palaedslovenica, 
Festschrift J. Kurz. (Praha 1971) 73-76. I. D. 

I. DujCev, ZnaCenieto na Konstantin Filosof-Kiril v istorijata na evropej- 
skata kultura (Die Bedeutung von Konstantin dem Philosophen in der Geschichte 
der europäischen Kultur). Deloto na Konstantin-Kiril Filosof (Sofia 1*972) 205-212. 

LD. 

J, Gouillard, Deloto na sveti Kiril (Das Werk des HL Kyrill)- Deloto na Kon¬ 
stantin-Kiril Filosof (Sofia 1972) 137-143. - Ein Vortrag. I. D. 
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P. Dinekov, Liönostta na Konstantin-Kiril Filosof (Die Persönlichkeit von 
Konstantin- Kyrill dem Philosophen), Deloto na Konstantin-Kiril Filosof (Sofia 1972) 
62-79. 1 . D- 

N.Gv. Koöev, Chazarite i misijata na Konstantin-Kiril (Die Chazaren und die 

Mission des Konstantin-Kyrill). Ist. Pregled 28^ Hf. 6 (1972) 54-67. - Ohne Kenntnis 
grundlegender Spezialforschungen über das Problem. I. D, 

V. VelCev, Deloto na slavjanskija prosvetitel Konstantin-Kiril Filosof v 
istorija na kulturata (Das Werk des slavischen Aufklärers Konstantin-Kyrill des 
Philosophen in der Geschichte der Kultur). Deloto na Konstantin-Kiril Filosof (Sofia 
1972) 173 ” 198 - I. D. 

B. St. Angelov, Kiril Filosof (Kyrill der Philosoph). Deloto na Konstantin-Kiril 
Filosof (Sofia 1972) 219-228. I. D. 

B. Pejöev, Kirilovoto opredelenie na filosofijata (Die von Konstantin-Kyrill 
gegebene Definition der Philosophie), Deloto na Konstantin-Kiril Filosof (Sofia 1972) 
268-274. I. D. 

A, Milöev, Kiril Filosof v drevnoruskata kniznina i izkustvo (Konstantin 
der Philosoph in der altrussischen Literatur und Kunst). Deloto na Konstantin-Kiril 
Filosof (Sofia 1972) 316-322. I. D. 

M. V. Ro2destvenskaja, O ianre Slova o Lazarevom voskresenii (Über die 
literarische Gattung der Predigt über die Auferweckung des Lazarus). Trudy Otdela 
drevnerusskoj literatury 27 (1972) 109-119. - Das Problem ist in engster Verbindung 
mit den entsprechenden Werken in griechischer Sprache zu analysieren; s. darüber 

F. Halkin, BHG, nrr. 22 i 3 g- 223 i; Auctarium, nrr. 2213 C- 2231 C. 1. D. 

D. Stiernon, Leonce (saint), eveque de Cesaree de Cappadoce (IV® s.). Ca- 
tholicisme 7 (1972) 375-377. V, L. 

D. Stiemon, Löonce (saint), martyr ä Tripoli. Catholicisme 7 (1972) 379-381. 

V. L. 

G. N. Tslrpanles, Acta s. Maximi. ©eoXoyta 43 (1972) 106-124. — T. übersah den 

Artikel v, Lackner (vgl. B. Z. 61 [1968] 166), der ihn hätte belehren köimen, daß die 
Vita weder anonym noch zeitgenössisch ist. Auch im übrigen ist die Sekundärliteratur 
souverän übergangen. - Das Postulat einer Constitutio des Herakleios ä propos Strafe 
des Handabschneidens ist rechtsgeschichtlich völlig wertlos. H.-G. B. 

I. Dujöev, Zur Biographie des Erzbischofs Methodios. Serta Slavica in me- 

moriam A. Schmaus (München 1971) (1972) 140-143. 1 . D. 

F. V. MareS, Die Namen des Slavenapostels Methodios von Saloniki und 
seiner Gefährten im Verbrüderungsbuch des Reichenauer Klosters. Cy- 
rillomethodianum 1 (1971) 107-112 et 2 planches. - Le Methodios de la liste de Luxeuil 
est identique ä Teveque de la liste de Reichenau; Texamen des noms grecs et slaves 
(Dragais) de ses compagnons confirme Tidentification. P. N. 

J. P. Tsiknopullos, *ISt(£^ovTa Trpo<T6>7rtx6T7]TO<; tou 

ayCoo NeocpuTou. HpaxTixa tou cc ' xuTrpoXoy. <n)veSptoo (1969) T. B' (Leukosia 

1972) 253-258. - Neophytos, bis 18 Jahre Analphabet, dann Schriftsteller hohen 
Grades mit sprachschöpferischen Qualitäten und kritischem Sinn, ein Rekluse, der 
sich gleichzeitig um das Wohl der Provinz kümmert, kurz: KoTrpicov tö xaiix'^Ql^oc! 

H.-G. B. 

D. Z. Sophianos/Ayioi; NtxöXaoc 6 £v Bouvalvy). Av^xSora aytoXoytxA xet- 
txeva, [(TToptxal elSiQost«; Tuepl (xcoatovtxT)«; ©eoroaXlat; (I' al^v). [BtßXto- 
Scwptac N. SotptTTÖXou, 22 .] Athen 1972 . 210 S., 1 BL, Taf. - Das Leben des 
Heiligen, auch Nikolaos Neos genannt, eines kaiserlichen Heerführers, der den Ara- 
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bern in der Nähe von Larissa erliegt, wird von S, auf die Wende zum 10. Jahrh, 
datiert (die alte Vita kennt Leon den Kaiser und seinen Bruder Alexandros); damit 
ist eine alte Streitfrage gelöst. S. ediert den bisher unbekannten alten Bios aus cod. 
Meteora Metamorph. 81. Verfasser ist ein Nikolaos, wahrscheinlich thessalischer 
Mönch, Zeit der Abfassung zwischen 912 und 985, wohl eher später als früher. 
S. ediert ferner eine hochsprachige Diaskeue, spätestens aus dem 12, Jahrh. (cod. 
Andros, Kloster 'Aytat; nr. 94 [BHG 2309]). Diaskeuast ist ein Priester Achaikos; 
sodann die Synaxarnotiz aus der alten Akoluthie, deren Verfasser die genannten bei¬ 
den Bioi kaum gekannt haben dürfte (cod. Meteora Metam. 81), ein Synaxar in der 
Volkssprache (Athen. NB 2768, 18. Jahrh.) und schließlich nochmals den häufig edier¬ 
ten Bios in der Volkssprache, den auch eine ganze Reihe von Hss. überliefert. Die 
Editionen sind von Studien zum sehr interessanten historischen Hintergrund des 
Martyriums begleitet. H,-G, B. 

H, van Cranenburgh, fitude comparative des recits anciens de la voca- 
tion de saint Pachome. Rev. Bened. 82 (1972) 280—308, V, L. 

B. St. Angelov, Neizvestni rükopisi na Mardarij RiIski (Unbekannte Hand¬ 
schriften von Mardarios von Ryla). Izvestija na Instituta za literatura 21 (1972) 43—65. 
Mit 6 Abb. - Handschriften des bulgarischen Schriftstellers aus der 2. Hälfte des isJh. 
Mardarios von Ryla, nämlich aus dem J. 1509 und drei andere undatierte mit meistens 
aus dem Griechischen übersetzten hagiographischen und patristischen Texten. Zu er¬ 
wähnen u. a. eine neue Abschrift der Lebensbeschreibung des hl, Romylos von Bdyn 
(vgl. L Dujöev, Medioevo bizantino-slavo, 11 . Roma 1968, 225 ff.). 1 . D. 

Pätimirea sfintului mucenic Sava Gotul (La Passion du saint martyr Sava 
le Goth) (en roum.). Ortodoxia 22 (1972) 228—234. - Article commemoratif ä Toccasion 
du seizieme centenaire du martyre de saint Sava, fonde sur le recit paru dans Anal. 
Bolland. 31 (1912). P. §. N. 

J. Nasrallah, Une vie arabe de saint Symeon le Jeune (521-592). Anal. 
BoU. 90 (1972) 387-389. V. L. 

J. Nasrallah» L’orthodoxie de Symeon le Stylite l’Alepin et sa survie 
dans Teglise melchite. Parole de l’Orient 2 (1971) 345-364. H.-G. B. 

L. Ryd 4 n, Bemerkungen zum Leben des heiligen Narren Symeon von 
Leontios von Neapolis. (Cf. B. Z. 65 [1972] 165.) - Rev. by H. Chadwick, Joum. 
Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 260-261; by R. Browning, Class. Rev. N. S. 22 (1972) 
416-417; by G. J. M. Bartelink, Vigiliae Christianae 26 (1972) 310-312; by S. Frank, 
Theol. Revue 68 (1972) 291-292. R. B. 

Callinicos, Vie d’Hypatios. (Cf. 65 [1972] 165.) - Rec. par Em. Amand de 
Mendieta, L’Antiqu. Class. 41 (1972) 692 s.; par P.-M. B(ogaert), Rev. Bened. 82 
(1972) 345; par J., Ztschr. f. kath. Theologie 94 (1972) 482-483. Y, L. 

G. J. M. Bartelink, Ta? atpeiv. Vigiliae Christianae 26 (1972) 288-290. - 

Unter Heranziehung der Ergebnisse der Untersuchung von R. Draguet, Une nou- 
velle attestation de £X>cetv ra? (vgl. B. Z. 45 [1951] 146) weist der Verf. darauf hin, 
daß das in den Handschriften der Vita Hypatii des Kallinikos (63, 9-11) in Verbin¬ 
dung mit der Formulierung xa? (Y)p,^pa?) vorkommende atpstv eine Variante des 

aus den Schriften der Wüstenväter bekannten SXxeiv . . . fipi^pa? darstellt, welches 
das strenge Fasten über ebenso viele Tage bedeutet. Ein Rekurs aufs Koptische 
scheint nach B. nicht nötig zu sein. V. T. 

F. Halkin, Entre ciel et terre. Philentolos. Anal. Boll. 90 (1972) 323-327. - 
Edition de la Version latine,faite dans File de Chypre, de la „curieuse histoire du pecheur 
endurci que ses genereuses aumones preservent de Fenfer, tandis que son obstination 
dans le vice Fexclut du paradis“. Texte tire du cod. Laurent. XXIX. 39. Le recit ne 
compte pas moins de cinq recensions grecques; la Version latine reproduit, quant ä eile, 
la forme chypriote. V. L. 

50* 
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D. DOGMATIK. LITURGIK 

L Hausherr, ßtudes de spiritualit^ orientale. (Cf. supra 181.) - Rec. par A. 
GuiUaumont, Rev, Hist. Relig. 182 (1972) 104 s. V. L. 

M, Strohm, Orthodoxie und Tradition, östliche Theologie in neuer 
Sicht. Kyrios n (1971) 129-167. Schluß. Vgl. oben S. 177. V. T. 

J. Kuhlmann, Die Taten des einfachen Gottes, (Vgl, B. Z. 63 [1970] 397.) - 
Bespr. von M. Strohm, Kyrios 11 (1971) 243-245. H.-G. B. 

L Paniovski, Christijanska ljubov küm Boga (Die christliche Liebe zu Gott) 
(mit dt. Zsfg.). GodiSnik na Duchov. akademija Sv. Kliment Ochridski 20 (46) (1970/71) 
(erschienen 1971) 19-63. - Hauptsächlich auf Grund patristischer Zeugnisse. L D. 

Frances M. Young, The Idea of Sacrifice in Neoplatonic and Patristic 
Texts. Studia Patristica 9 (Papers presented to the Fifth International Conference on 
Patristic Studies (1972) 278-281. R. B. 

M. F. Wiles, Psychological Analogies in the Fathers. Studia Patristica 9 
(Papers presented to the Fifth International Conference on Patristic Studies) (1972) 
264-267. R. B. 

M. Seybold, P.-R. Greu, U. Horst, A. Sand, P- Stockmeier, Offenbarung. (Vgl. 
oben S. 177.) - Bespr. von P. van Leeuwen, Tijdschrift voor Theologie 12 (1972) 
348 “ 349 - H.-G. B. 

D. J« Gonstantelos, The Evangelical Character of the Orthodox Church. 
Journal of Ecumenical Studies 9 (1972) 544-555. R. B. 

H.-M. Legrand, Bulletin d^eccl6siologie. Introduction aux £glises 
d' Orient, Rev, Sc. Philos, et Theol. 56 (1972) 661-713. V. L. 

Y, M. J. Gongar, L'eccl^siologie du Haut Moyen Age. (Cf. 64 [1971] 185.) - 
Rec. par H. Tuechle, Cah. Civil. Mediev. 15 (1972) 234-236. V, L. 

H. Rahner, L'ecclesiologia dei Padri. Simboli della chiesa. Trad. da L« 
Pusci e A. Pompei. Roma, Ed. Paoline 1971. 992 S, H.-G, B. 

J. J. Thierry, Christ in early Greek Christian poetry. An anthology, 
Leiden, Brill 1972. Pp. viii, 51. R. B. 

T. E. PoUard, Johannine Christology and the Early Church. (Vgl, oben 
S. 177.) - Bespr. von B. A« Pearson, Vigiliae Christianae 26 (1972) 298-301. H.-G. B. 

A. Grillmeier, Die altkirchliche Christologie und die moderne Herme¬ 
neutik, Theologische Berichte 1 . (Einsiedeln 1972) 69-169. - Nach einer Prüfung neuer 
Hermeneutik-Ansätze und ihrer Impulse (Gadamer, Ebeling, Pannenberg, Habermas, 
Schilebeeckx, Gerke u- a.) erörtert G. spezielle Verstehensprobleme in der alten Kirche: 
die Hermeneutik konziliarer Aussagen, der Beurteilung der Autorität alter Synoden 
und ökumenischer Fragestellungen. H.-G. B. 

R. L. Wilken, The Interpretation of the Baptism of Jesus in the Later 
Fathers. Studia Patristica 9 (Papers presented to the Fifth International Conference on 
Patristic Studies (1972) 268-277. R, B. 

M. J. Le Guillou, Reflexions sur la theologie des Pferes grecs en rapport 
avec le Filioque, L’Esprit Saint et P£glise, ed, par S. Dockx (Paris 1969) 195-219, 

H.-G. B. 

A. Benoit, Le Saint-Esprit et Pfiglise dans la theologie patristique 
grecque des quatres premiers siecles. L’Esprit Saint et PEglise, ed. par S. 
Dockx (Paris 1969) 125-141. H.-G. B. 

Th. Baiimeister, Martyr invictus. Der Märtyrer als Sinnbild der Erlö¬ 
sung in der Legende und im Kult der frühen koptischen Kirche. Zur 
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Kontinuität des ägyptischen Denkens, [Forschungen zur Volkskunde, begr. v. 

G. Schreiber, hrsg. v, B. Kötting und A. Schröer, 46,] Münster, Regensberg (1972). 

219 S. DM 50,-, Wird besprochen. H.-G. B. 

D. S. Wallace-Hadrill, The Greek Patristik View of Nature. (Vgl. oben S. 

177,) - Bespr. von J. C. M. van Winden, Mnemosyne IV, 25 (1972) 92-93. H.-G. B. 

H. Boblitz, Die Allegorese der Arche Noah in der frühen Bibelausle¬ 

gung. Frühmittelalterl. Stud. 6 (1972) 159-170. - Als Vertreter der ,,frühen Bibelaus¬ 
legung* ‘ werden nach Origenes vornehmlich lateinische Schriftsteller aller Jahrhunderte 
genannt; aus dem Osten werden Prokop v. Gaza, Didymos, Kyrill von Alexandria er¬ 
wähnt; zu frühen Zeugnissen vgl. statt dessen ausführlich E. Testa (Liber annuus 20 
[1970] 138-165). - Die Hippolyt ,,zugeschriebenen** Fragmente sind seit langem als 
Auszüge der syrischen „Schatzhöhle** (mit von B. übersehenen deutlichen Anspielungen 
auf das zeitgenössische Kirchengebäude) erkannt. F. W. D, 

L. Ligier, La Confirmation en Orient et en Occident. Autour du nou¬ 
veau Rituel romain; ders., La priere et Pimposition des mains. Autour 
du nouveau Rituel romain de la Confirmation. Gregorianum 53 (1972) 267- 
321; 408-486. - In den zwei Aufsätzen, die trotz der verschiedenen Titel eine Einheit 
darstellen, wird die Entwicklung der Firmung (Chrysamspende, liturgische Texte, 
Handauflegung) monographieartig abgehandelt. Der zweite Teil über die Handaufle¬ 
gung ist fast ausschließlich dem Osten gewidmet. Bemerkenswert die sehr erheblichen 
Unterschiede, die die einzelnen Riten untereinander aufweisen. V. T. 

W. Rordorf, Sabbat und Sonntag in der Alten Kirche. [Traditio Christiana, 
2]. Zürich, Theol. Verlag 1972. XXIX, 256 S. 38- sfrs. H.-G. B. 

W. Rordorf, Sabbat et dimanche dans U£glise ancienne [Coli. Traditio 
Christiana.] Neuchätel 1972. Pp. xxix,256. - Rec. parCh. Martin, Nouv. Rev. Theol. 

95 (1973) 115- V. L. 

G. Bertoniöre, The historical development of the Easter vigil and relat¬ 
ed Services in the greek church. [Orientalia christiana analecta, 193.] Roma, 
Pont. Inst. Orient. Stud. 1972. XXVII, 321 S., Tabellen. - 7000.X2V. - Wird besprochen. 

H.-G. B. 

J. Vellian, Fast in the East Syrian Church.pstkirchl. Studien 21 (1972)30-38, 
- Ausführungen vornehmlich über die religiösen und liturgischen Eigenheiten des vor¬ 
österlichen Fastens. V. T. 

E, V. Severus, Gebet I. Reallex. f. Antike u. Christentum Lfg. 64 (1972) 1134-1258. - 

Umfassende Phänomenologie des Gebets. Für unseren Studienbereich bes. wichtig die 
Gebetsformen des frühen Christentums in systematischer Übersicht, das Stundengebet 
der Mönche, Gebetsliteratur. H.-G, B. 

J. A. Jungmann, Christliches Beten in Wandel und Bestand. [Leben und 
Glauben.] München, Ars sacra 1969. 200 S. 14.80 DM. - Auch, über das Beten bei den 
griechischen Kirchenvätern und in der byz. Frühzeit. - Vgl. die Bespr. von G. Switek, 
Theologie und Philosophie 47 (1972) 630^31. V,*T. 

J. van Haelst, Une ancienne priere d’Intercession de la liturgie de s. 
Marc .( 0 . Tait-Petrie 415). Ancient society 1 (1970) 95-114, Taf. H.-G. B. 

H. Quecke, Untersuchungen zum koptischen Stundengebet. (Cf. supra 

180.) - Rec. par Ch. Martin, Nouv. Rev. Th6ol. 95 (1973) 118 s.; par H.-M. Schenke, 
Theol. Litztg. 97 (1972) 360-361. V. L. 

T. Minisci, La liturgia delle ore nelle chies^ orientali. Seminarium.NS 12 

(1972)163-174. H.-G. B. 

Kl. Gamber, Das koptische Ostrakon London B. M. Nt. 32799 + 33050 
und seine liturgiegeschichtliche Bedeutung. Ostkirchl. Studien"2r (1972) 
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298-308. — Das Ostrakon enthält ein in dieser Form sonst unbekanntes anaphorisches 
Gebet, das vom Verf. minuziös analysiert wird. Der Text scheint sehr alt zu sein. V. T. 
B. Botte et J. Cadier, Eucharisties d’Orient et d’Occident, [Collection ,,Lex 
Orandi“, 46-47.] 2 vol. Paris 1970. Pp. 200 et 300. - Rec. par P. Lebeau, Nouv. Rev. 
Theol. 95 (1973) V. L. 

A. Tarby, La priere eucharistique de P^^glise de Jerusalem. [Theologie 

Historique, 17.] Paris 1972. Pp. 188. V. L. 

M. Arranz, Les prieres sacerdotales des vepres byzantines . . , (Cf. B. Z. 
64 [1971] 441 ') - Rec. par Al. Moisiu, Studii teologice 24 (1972) 290-291. P. §. N. 

B. Fischer, Die acht Seligkeiten als Gesangs- und Gebetstext in Ver¬ 

gangenheit und Gegenwart. Trierer theol. Ztschr. 81 (1972) 276-284. - Auf S. 
276-280 kurzer geschichtlicher Überblick der Entwicklung der auf Mt 5, 3-12 zurück¬ 
gehenden Makarismen innerhalb der östlichen Liturgien. V. T. 

E. G. Zykov, Sudba „ Azbuönoj molitvy“ v drevnerusskoj pismennosti (Das 
Schicksal des ,Alphabetischen Gebets' in der altrussischen Literatur). Trudy Otdela 
drevnerusskoj literatury 26 (1971) 177-191. - Diese literarische Gattung ist in Verbin¬ 
dung mit der byzantinischen Literatur zu analysieren, was hier nicht geschehen ist. 

1 . D. 

K. Junack, Zu den griechischen Lektionaren und ihrer Überlieferung 
der Katholischen Briefe. Die alten Übersetzungen des Neuen Testaments, die 
Kirchenväterzitate.und Lektionare (Berlin, de Gruyter 1972) 498-590. - Über den eigent¬ 
lichen Beitrag zur neutestamentlichen Textgeschichte hinaus bietet der Aufsatz bes. 
wertvolle Ansätze zu einer Geschichte der Lektionare und des Lektionssystems. HsL 
lassen sich solche Systeme bis ins 4. Jahrhundert zurückverfolgen; sie verweisen in den 
ägyptischen Raum. Für das spezifisch byzantinische System ist kein Textzeuge vor dem 
8. Jahrh. namhaft zu machen, doch dürfte es mit höchster Wahrscheinlichkeit im 7. 
Jahrh. ausgebildet worden sein. H.-G. B. 

B. M. Metzger, Greek lectionaries and a critical edition of the greek 
New Testament. Die alten Übersetzungen des Neuen Testaments, die Kirchenväter¬ 
zitate und Lektionare (Berlin, de Gruyter 1972) 479-497. - Über die Struktur der grie¬ 
chischen Lektionare; eine sehr wertvolle Übersicht über die Geschichte des Lektionar- 
studiums und die entsprechende Bibliographie; Methode der Verwertung für die Text¬ 
kritik des NT. H.-G. B. 

Irena Kwilecka, Praksapostoi (Praxapostolos). Slownik star. slowiafiskich 4 (1972) 
298. L D. 

J. Hennig, Zur geistesgeschichtlichen Stellung der Synaxarion-Verse. 

Ostldrchl. Studien 21 (1972) 141-152. - „Es handelt sich um eine Gattung religiöser 
Kunstliteratur, deren Bedeutung mit ästhetischen und psychologischen Kategorien nicht 
zu erschöpfen, sondern vor allem auch von der Sprödigkeit und dem Umfang des vor¬ 
gegebenen, verbindlichen Stoffes her zu erfassen ist,“ V. T. 

K. G. Bones, Einige Bemerkungen zum geistlichen Dienst in der Ortho¬ 
doxen Kirche. SD aus ©eokoyta 41 (1970) 499-506, 14 S. J. K. 

H. Leeb, Die Gesänge im Gemeindegottesdienst von Jerusalem vom 5. 
bis 8,Jh. (Cf. supra 180.) - Rec. par L. J. R», Nouv. Rev. Theol. 95 (1973) 117 s. 

V. L. 

G. Wolde Kirkos, Liturghia Bisericii etiopiene in comparatie cu litur- 
ghia ritului liturgic bizantin (La liturgie de Tlfiglise ethiopienne en comparaison 
avec la liturgie du rite byzantin) (en roum.). Ortodoxia 24 (1972) 38-51. P. N. 

E. Brani^te, Slujba utreniei, Istoric §i explicare (L’office de Taube. Histoire et 
explication) (en roum.). Studii teologice 24 (1972) 70-89. - Selon le rite byzantin, mais 
en comparaison avec le rite latin et la tradition antique. P. N. 
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Gabriele Winkler, Der geschichtliche Hintergrund der Präsanktifikaten- 
Vesper, Oriens Christ. 56 (1972) 184-206. - Die Verf. führt den Ritus weitgehend auf 
antiochenische Elemente zurück. A, B. 

F. van de Paverd, Zur Geschichte der Meßliturgie in Antiocheia ünd 

Konstantinopel . . . (Cf. B. Z. 65 [1972] 167.) - Rec. par Ch. Martin, Nouv. Rev. 
Theol. 95 (1973) 116 s. V. L. 

G. Garitte, Un index georgien des lectures evangeliques selon Tancien 

rite de J erusalem. Le Museon 85 (1972) 337—398. — Edition, Übersetzung und Ein¬ 
leitung zu einem Text, der auch als nicht-byzantinisch für den liturgiehistorisch interes¬ 
sierten Byzantinisten von Interesse ist. A. B. 

P. D. Day, Eastern Christian liturgies. The Armenian, Coptic, Ethio- 
pian and Syrian rites. Shannon, Irish Universities Press 1972. Pp. 195. R. B. 

S. Brock, Studies in the early history of the Syrian Orthodox Baptismal 
Liturgy. Joum. Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 16-64. R. B. 


5. GESCHICHTE 

A. ÄUSSERE GESCHICHTE 

R. Folz, A. Guillou, L. Müsset, D. Sourdel, De TAntiquite au monde m6- 
di6val- [Peuples et civilisation.] Paris, Presses Universitaires de France 1972. 657 S. 

H.-G. B. 

W, Krause, Die Griechen von Mykene bis Byzanz. (Vgl. oben S. 181.) - 
Bespr. von H. Geiß, Dtsche Litztg. 93 (1972) 43-45. H.-G. B. 

J. Pirenne, Histoire de Pantiquite, des origines au VII® s. de notre ere, 
[Grands courants de Thistoire univers., 1.] Paris, Michel 1972. 556 S. 59-“/■ H.-G. B. 

B. Brentjes, Die orientalische Welt. Von den Anfängen bis Tschinggis- 
Khan, Berlin, VEB Dtscher Verlag der Wissensch. 1970. 518 S. Mit 66 Fot. und 74 
Zeichn. - Bespr, von J. Klima, Orient. Litztg. 93 (1972) 358-361. H.-G. B. 

E. Visser-H. Volkmann, Orientalische Geschichte von Kyros bis Moham¬ 
med. [Handbuch der Orientalistik, I. Abt. II. Bd. 4. Abschn. Lfg. 1. A.] Leiden, Brill 

1971. V, 74 S, hfl, H.-G. B. 

P. Brown, The World of Late Antiquity. (Cf. suprap. 181.) - Rev. by M. T. W. 
Arnheim, Joum. Rom. Stud. 72 (1972) 186-178; by Averil Cameron, Engl. Hist. Rev^ 
88 (1973) 116-117; by J. Fontaine, Rev. et, lat. 49 (1971) 473-475. R. B. 

M. Grant, Das Römische Reich am Wendepunkt. Die Zeit von Mark 
Aurel bis Konstantin, Beck'sche Sonderausgaben. München, C. H. Beck Verlag 

1972. XIII, 349 S-, Taf. — Deutsche Übersetzung — erstellt von E. Gähn und Lotte Sty- 
low - der 1968 in London erschienenen Originalausgabe „The Climax of Rome‘^ 

H.-G. B. 

A. Balil, De Marco Aurelio a Constantino. Una introducciön a la Espana 
del Bajo Imperio. Hispania 27, 106 (1967) 245-341. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) 
(1972) Nr. 5471. F. W. D. 

J* Wielowiejski, L, Kalinowski, Rzymskie cesarstwo, stosunki ze Slowia- 
nami (Das Römische Reich. Beziehungen zu den Slaven). Slownik Star, slowianskich 4 
(1970) 638-643. - Geschichte und Kunst. L D. 
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J.-R. Palanque, Le Bas-Empire. (VgL oben S. 181.) - Bespr. von J.-E- Gene- 
quand, Schweiz. Ztschr. für Geschichte 22 (1972) 184; von J.-J. Hoebaux, L’Antiqu. 
dass. 41 (1972) 407- H.-G. B. 

D. Obolensky, The Byzantine Commonwealth. (Cf, supra p. 181.) - Rev. by 

D* M. Nlcolf Byzantinoslavica 33 (1972) 235-237; by R. Browning, Engl. Hist. Rev. 
87 (1972) 812-815; by A. E. Alexander, Slavic and East European Journal 16 (1972) 
270-272. R. B. 

G. Ostrogorsky, Storia delTimpero bizantino . , . (Cf. B. Z. 62 [1969] 163.) - 

Rec. par G. Vasiliu, Studii teologice 24 (1972) 295-297. P. N. 

Ju. Kulakovsklj, Istorija Vizantii, 3 vols,, with a preface by I. DujCev, London, 
Variorum Reprints, 1973. Pp. 1560. - Reprint of Kiev edition of 1912-1915. R. B. 

E, Hösch, The Balkans: A short history from Greek times to the present 

day. London, Faber and Faber 1972. Pp. 213. (Translated from Geschichte der 
Balkanländer, Stuttgart, 1968, cf. B. Z. 62 [1969] 162.) R. B. 

H. Lowmiaiiski, Padstwo u Slowian (Der Staat der Slaven). Slownik star. slo- 
wiadskich 4 (1970) 29-34. - Zur Geschichte der Süd- und Ostslaven im Mittelalter. 

I. D. 

V. N. Zlatarski, Istorija na bülgarskata düriava prez srednite vekove 
(Geschichte des bulgarischen Staates während des Mittelalters), Bd. 2. Sofia 1972, 583 
S. - Phototypische Wiederausgabe nach der Ausgabe von 1934, mit Bemerkungen von 

D. Angelov (S. 567-582). I. D. 

E. Zöllner, Geschichte der Franken bis zur Mitte des 6. Jahrhunderts* 

(Vgl. oben S. 207.) - Bespr. von K. Reindel, Hist. Jahrbuch 92 (1972) 217-219; von 
H. Schwarzmaier, Schweiz. Ztschr. für Geschichte 22 (1972) 144-145. H.-G. B. 

N. Bänescu, Din istoria Imperiului bizantin. Perioda protobizantinä 
(cap. V-VI) (Pages de Fhistoire de Fempire byzantin. La periode protobyzantine 
[chapitres V-VI]). Mitrop. Olteniei 22(1971) 161-174. - Regnes de Jovien, Valentinien 
et Valens. Inaccessible: cf, notice bibliographique dans Biserica Ortod. Romänä 90 
(1972) 220. P. N. 

R. Syme, Emperors and Biography: Studies in the Historia Augusta. 
(Cf. B. Z. 64 [1971] 452.) - Rev. by J. Crook, Journ. Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 
247-249; by A. Momigliano, Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 114-115. R. B. 

J. N. Adams, On the authorship of the Historia Augusta. dass. Quarterly 
22 (1972) 186-194. H.-G. B. 

R, Syme, The Composition of the Historia Augusta: Recent Theories, 
Joum. Rom. Stud, 72 (1972) 123-133. R. B. 

R. Syme, Ammianus and the Historia Augusta. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 171.) - 
Bespr. von H. Thylander, Historisk Titskrift, Stockholm 1971, S. 592-593. H.-G. B. 

H. Castritius, Studien zu Maximinus Daia. (Vgl. B. Z- 65 [1972] 171.) - Bespr. 
V. D. De Decker, Byzantion 42 (1972) 272-276. H.-G. B. 

J. H. Smith, Constantine the Great, (Vgl. B. Z. 64 [1971] 443.) - Bespr, v. G. S. 
R. Thomas, Byzantion 42 (1972) 269-272. H.-G. B. 

H. Doerries, Constantine the Great. Transl. by R. Baintom New York, Harper 
& Row 1972. XI, 250 S. H.-G. B, 

R. MacMuUen, Constantin, le premier empereur chretien. Trad. de Fanglais 
par G. H* Galtet, Paris, Hachette 1971. 248 S., Karte. H.-G. B. 

G. J. Glassen, Greek and Roman in Ammianus Marcellinus^ History. 
Museum Africum 1 (1972) 39-47. R* B- 
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J. Arce Maiünez, Opresion econömica, protesta, descontenta y crisis en 
Amiano Marcelino (353-397), Revista de la Universidad de Madrid 20 (1972) 
145-169. R. B. 

G. A. Crump, Ammianus and the Late Roman Army. Historia 22 (1973) 
91-103. R. B, 

R. I. Frank, Ammianus on Roman Taxation. Am. Joum. Philol. 93 (1972) 
69-86. H, H. 

J. Szidat, Der Feldzug Constantius’ II. an der mittleren Donau im Jahre 
358 n. Chr. Historia 21 (1972) 712-720. - Der Verf. weist daraufhin, daß Ammia¬ 
nus im 12. und 13. Kapitel des 17. Buches seiner Geschichte, die den Feldzug des Jah¬ 
res 358 behandeln, auf die bei ihm sonst obligate negative Kritik Konstantios^ II. ver¬ 
zichtet, um den Kaiser recht sachlich-positiv zu beurteilen. Diese Einstellung scheint 
Ammian der von ihm benützten Quelle entnommen zu haben, außerdem stellte der 
Feldzug einen solchen Erfolg dar, daß er sich nicht, wie Sz. vermutet, über die opinio 
communis seiner Zeitgenossen hinwegsetzen wollte. V, T, 

M. Gazacu, ,Montes Serrorum* (Ammianus Marcellinus, XXVII, 5, 3). Zur 
Siedlungsgeschichte der Westgoten in Rumänien. Dacia 16 (1972) 299-301. - 
Die Lage der Berge, die im Feldzug von 367 eine Rolle spielen, wird neu bestimmt. 

O.F. 

N. J. E. Austin, Julian at Ctesiphon: A fresh look at Ammianus’ account. 

Athenaeum 50 (1972) 301-309. - Versuch, die Unstimmigkeiten und Widersprüche in 
der Darstellung Ammians durch die Annahme zweier Versionen, einer offiziellen des 
„Hauptquartieres“ und einer mehr defaitistischen der Truppe, auszuräumen. H. H. 

A. Selem, A proposito del comando militare di Giuliano in Gallia se- 
condo Ammiano. Rivista cuIt. dass, e medievale 13 (1971) 193-200. H.-G. B. 

R. Klein, Symmachus, eine tragische Gestalt des ausgehenden Heiden¬ 
tums. (Vgl. oben S. 183.) - Bespr. von A. Lippold, Hist. Ztschr. 215 (1972) 125-127; 
von Fr. Paschoud, Museum helveticum 29 (1972) 302; von J- Speigl, Münchn. theoL 
Ztschr. 23 (1972) 308-310; von K. Smolak, Wiener Studien 6 (85) (1972) 255-256. 

H.-G. B. 

Der Streit um den Victoriaaltar. Die dritte Relatio des Symmachus und die 
Briefe 17, 18 und 57 des Mailänder Bischofs Ambrosius. Einführung, Text, 
Übersetzung und Erläuterungen von R. Klein. [Texte zur Forschung, 7.] Darmstadt, 
Wissenschftl. Buchgesellschaft 1972. VIII, 198 S. - Wird besprochen. H.-G. B. 

F.Canfora, Simmaco e Ambrogio o di un antica controversia sulla tolle- 
ranza ... (Vgl, B. Z. 65 [1972] 172.) - Bespr, von G. Bertram, Theol. Litztg. 97 
(1972) 284-286. H.-G. B. 

N. Bänescu, Din istoria Imperiului bizantin. Perioada protobizantinä. 
Teodosie cel Mare (Pages de Thistoire byzantin. La periode protobyzantine. Theo¬ 
dose le Grand) (en roum.). Mitrop. Olteniei 23 (1971) 348-358. - Ne m’est connu qu’ä 
travers une note bibliographique de Biserica Ortod. Romänä 90 (1972) 438. Represente 
un nouveau chapitre de Thistoire byzantine in^dite du grand savant roumain. P. $. N 

A. Cameron, Claudian. (Vgl. B. Z, 64 [1971] 149.) - Bespr. von A. P. KaMan, 
Vestnik drevn, ist. 1972, 3, 231-232; von O. A.W. Dilke, Phoenix 26 (1972) 319-322; 
von.P. G. Walsh, Class. Review N. S, 22 (86) (1972) 351 - 353 - F. W. D. 

J. Diggle and F. R. D. Goodyear, Flavii Cresconii Corippi lohannidos libri 
VIII. (Vgl. oben S. 183.) — Bespr. von J. Delz, Museum helveticum 29 (1972) 294. 

H.-G. B. 

L.Värady, Dasletzte Jahrhundert Pannoniens (346-476). (Vgl. oben S. 182.)- 
Bespr. V. H. Gastritius, B. Z. 66 (1973) 393-396. H.-^G. B. 
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L. Värady» Pannonica- Notizen zum letzten Jahrhundert Pannoniens, Acta 

Archaeol. Acad. Scient. Hungar. 24 (1972) 261-276. - Ergänzungen zum großen Buch 
des Verfassers über das gleiche Thema. (Vgl. vorige Notiz.) H.^G. B, 

Nina G. Garsoian, Armenia in the Fourth Century. An Attempt to Re- 
Define the Concepts „Armenia“ and „Loyalty“. Rev. et. armeniennes 8 (1971) 
341-352. F. W. D. 

V. T. Sirotcnko, Bor’ba Zapadnoj Rimskoj Imperii i Vizantii za Prefek- 
turu Illirik u 395'-425 gg. i ee posledstvija (The struggle of the Western Ro¬ 
man Empire and Byzantium for the Prefecture of Illyricum in 395-425 and its conse- 
quences), Antiönaja drevnost i srednie veka, Sbomik 8 (Sverdlovsk 1972) 73-94. R. B. 

A. H.M. Jones (ed,), A History of Rome through the Fifth Century, 2. (Cf. 

B. 2. 64 [1971] 443.) - Rev. by R. Tomlin, Joum. Rom. Stud, 72 (1972) 174-175. 

R. B. 

F. M. Glover, Geiseric and Attila. Historia 22 (1973) 104-117. R. B. 

D. Stiernon, Leon ler, empereur romain d’Orient (457-474). Catholicisme 7 
(1972) 343-345- V. L, 

W. Lackner, Übersehene Nachrichten zur Kirchenpolitik Hunerichs und 

Odoakars im Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae. Historia 21 (1972) 
762-764. - Es handelt sich um zwei unabhängige Notizen des S. E. C. zum 8. Dez. 
Die erste berichtet von einem sonst unbekannten arianischen Bischof BTQXivdcvSt)^ (Vili- 
nant), der als treibende Kraft bei den Orthodoxenverfolgungen in Afrika in Erscheinung 
trat. In der zweiten ist die Rede von der Verbrennung einer Römerin, die angeblich auf 
Befehl der Gattin Odoakars SoövrjX8t<; (Sunigild) vollstreckt wurde. Laut Zeugnis des 
S. E. C. scheinen diese Nachrichten auf ein verschollenes historisches Werk zurück¬ 
zugehen, das die Orthodoxenverfolgungen durch die Arianer im Westen zum Inhalt 
hatte. Eine Zuweisung dieses Werkes ist kaum möglich. V. T. 

M. Brozzi, I primi duchi Longobardi del Friuli e la politica bizantina 

verso il ducato (Langobardski vojvode in politika Bizanca do langobardske vojvo- 
dine). (Ital. mit sloven. Zsfg.) Arheol. Vestnik 21-22 (1970-71) 75-80. F. W. D. 

M. A. Wes, Das Ende des Kaisertums im Westen des römischen Reiches. 

(Vgl. B, Z, 64 [1971] 442.) - Bespr. von P- Stockmeier, Hist. Jahrbuch 92 (1972) 
214-215; von M. F. A. Brok, Mnemosyne IV, 25 (1972) 107-110. H.-G. B. 

G. Capizzi, L^imperatore Anastasio I (491-518). (Cf. B. Z, 65 [1972] 172.) - 

Rec. di P. O’Connell, Rivista stör, per il Mezzogiorno 5 (1970) 108-111. E. F. 

P. E. Pieler, L’aspect politique et juridique de Fadoption de Chosroes pro- 
posee par les Perses ä Justin, Rev. int. droits antiquite 3. Ser, 19 (1972) 399-433. 

F. W. D. 

A. Hohlweg, Justinian. Die Großen der Weltgeschichte Bd. II (Zürich, Kindler- 
Verlag 1972) 748-777. - Versuch, einem objektiven Bild näherzukommen dadurch, 
daß man nicht nur vorwörtlich konstatiert, daß die Quelle Prokop sehr subjektiv ein¬ 
gefärbt ist, sondern punktuell auf die Widersprüche hinweist und: eine sachliche Wahl 
zwischen den Angaben trifft- Meines Erachtens der einzige Weg, um aus der Mischung 
von Pikanterie und Historie herauszukommen. H,-G. B. 

Ch, Diehl, Theodora, empress of Byzantium. Transl. by S. R. Rosenbaum. 
New York, F. Ungar 1972. XI, 204 S., Taf. - Die Übersetzung von Theodora, impera- 
trice de Byzance hilft einem dringenden Bedürfnis ab. H.-G- B. 

R. Browning, Justinian and Theodora. (Cf. supra p. 183.) - Rev. by J. W. Bar- 
ker, Speculum 47 (1972) 748-750; by M. T. W. Arnheim, Journ. Rom. Studies 62 
(1972) 186-187- R. B. 

N. Adontz, Armenia in the period of Justinian. (Cf. B, Z. 65 [1972] 172, 196.) - 

Rec. par A. Guillaumont, Rev. Hist. Relig. 182 (1972), 103 s. V. L. 
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Marie-Louise Ghaumont, Recherches sur Thistoire d’Armenie de Tavene- 
ment des Sassanides ä la conversion du royaume. Paris, Ed. P. Geuthner 1969, 
XX, 198 S., 5 Taf-, 1 Kt. - Bespr. von J. Nasrallah, Bibi. Orient. 29 (1972) 69-70. 

F. W. D. 

B. Skiädanek, Persia-stosunki ze Slowianami (Persien-Beziehungen mit den 
Slaven). Stownik star. slowiahskich 4 (1970) 63-65. — In der Bibliographie zu ergänzen: 
I. Dujcev, II mondo slavo e la Persia neiralto Medioevo. Atti del Convegno intemazio- 
nale sul tema ,,La Persia e il mondo greco-romano** (Roma 1966) 243-318 (— Accade- 
mia Nazionale dei Lincei, quademo N. 76); derselbe, Medioevo bizantino-slavo. II. 
(Roma 1968) 321-424, mit weiteren bibliographischen Hinweisen. I. D, 

R. N. Frye, Byzantium and Sasanian Iran. Report on Dumbarton Oaks Sym¬ 
posium of 1970. Dumbarton Oaks Papers 26 (1972) 361-362. R. B. 

W. E. Kaegi, Jr., New evidence on the early reign of Heraclius. B. Z. 66 (1973) 
308-330. H,-G. B. 

A. N. Stratos, T6 Bu^ivriov aröv XJ alo>va. A': Kci>v(7TavTlvo<; (Vgl. oben 

S. 184.) - Bespr. von P. Stephanou, Orient. Christ. Per. 38 (1972) 505-507. F.W.D. 

B. Brentjes, Die Araber. Geschichte und Kultur von den Anfängen bis zur 

türkischen Vorherrschaft. Wien/München, Schroll 1971. 246 S. H.-G. B. 

M. A. Shaban, Islamic History, A. D. 600-750. (Cf. B. Z. 64 [1971] 445.) - Rev. by 
A. Ahmad, Speculum 47 (1972) 806-807. R. B. 

A, Yuval, Zur Arbeitsweise der byzantininschen Diplomatie. B. Z. 66 (1973) 
331. H.-G. B. 

M. Ganard, Byzance et les Musulmans du Proche Orient, with a preface by 

G. Gaben, London, Variorum Reprints, 1973. — Reprints 22 Studies published between 
1926 and 1971. R. B. 

P* J« Alexander, Les debuts des conquetes arabes en Sicile et la tradition 
apocalyptique byzantino-slave. Bollettino del Centro di Studi filologici e lingui- 
stici siciliani 12 (1973) 5-35. R. B. 

N. Oikonomakes, 'H fev KiiTrpcp dpaßoxpaTla xaxti dcpaßucai; TCTjyat;. Ilpax- 

TixÄ toG Stc^v. xuTrpoXoy- o^veSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 193-200. H.-G. B. 

M. Ganard, L'aventure caucasienne du spathaire Leon, le futur empereur 
Leon III. Rev. et. armeniennes 8 (1971) 353“357. - Der Bericht des Theophanes 
unter dem Jahr 717 geht vermutlich auf einen Zeitgenossen zurück, dem Leo selbst 
die Ereignisse berichtet hatte. F.W, D. 

D. Stiernon, Leon III, dit FIsaurien, empereur de Constantinople (717- 
741). Catholicisme 7 (1972) 345 s. V. L. 

W.H. Fitze, Papst und Frankenkönig. Studien zu den päpstlich-fränkischen 
Rechtsbeziehungen von 754 bis 824. [Vorträge und Forschungen, Sonderbd. 10.] 
Sigmaringen, Thorbecke 1973. 99 S. - S. 63ff. die Ereignisse von 754. Die Patriziats¬ 
frage spielt dabei nur eine untergeordnete Rolle, und wenn der Verf. recht behält, hat 
sie auch 754 so gut wie keine Rolle gespielt. H.-G. B. 

I. Dujöev, Le probleme de la continuite dans Fhistoire de la Bulgarie me- 
dievale. Aspects of the Balkans. Continuity and Change (The Hague-Paris 1972) 
138-150 (Contributions to the Intern. Balkan Conference held at UCLA, October 
23-28, 1969). I. D. 

W. Swoboda, Pagan. Slownik star. slowianskich 4, Hf. 1 (1970) 11-12. - Bulgarischer 
Herrscher v. J. 772. I. D. 

D* Stiernon, Leon V, dit TArmenien, empereur de Constantinople (813- 
820). Catholicisme 7 (1972) 346-348. V. L. 

W* Swoboda, Persian. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 62-63. ” Bulgarischer 
Fürst (836-852). L D. 
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W. Swoboda, RoÄcislaw (Rastislaus). Slownik star. slowiaAskich 4 (1970) 555. - 
Fürst von Großmähren (846-870). I. D. 

W- Swoboda, Piotr, boljar. bulg. (Petrus, bulgarischer Boljar). Slownik star. sto- 
wianskich 4 (1970) 106. - Ein Verwandter des bulgarischen Fürsten Boris-Michael 
(852-889) und sein Gesandter nach Rom (J. 866, 869) und Konstantinopel (870). I. D. 

H. Lowmiadski, Ruryk (Rürik). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 576-578. - Der 
Begründer des altrussischen Staates. I, D. 

D. Stiernon, L6on VI, dit le Sage, empereur de Constantinople (886-912). 
Catholicisme 7 (1972) 348-352. V, L. 

T. Wasilewskl, Piotr Gojnikovid (Peter Gojnikovid), Slownik star, slowianskich 4 
(1972) 111-112. - Serbischer Fürst (892-917). I. D. 

A.J. Toynbee, Constantine Porphyrogenitus and his Age. London, Oxford 
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T* Wasilewskl, Roman I Lakapen. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 536-537. 

I. D. 

W. G. Brokkaar, Basil Lacapenus. Studia byzantina et neohellenica Neerlandica, 3 
(Leiden, Brill 1972) 199-234. - Eine eingehende Studie über den berühmten Eunuchen 
Basileios, der im 10. Jahrh. unter Tzimiskes und in den frühen Jahren des Basileios 11 . 
Paradynast war. Daß er von der Geschichtsschreibung, wie B. unterstellt, zu kurz ge¬ 
kommen sei, kann man wirklich nicht behaupten, wenn auch die neuen Forschungen 
zu Einzeldaten sehr begrüßenswert sind. H.-G. B. 

W. Swoboda, Piotr (Petros). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 108-109. - Der bul¬ 
garische König Petros I. (927-969). I. D. 

W. Swoboda, Pienimir. Slownik star. slowiadskich 4 (1970) 137. - Bulgarischer 
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W. Swoboda, Pincius. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 105-106. - Es handelt 
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Ende des 10. Jh., in Verbindung mit der bulgarischen Geschichte. I. D. 

A. Poppe, Pami^ö j pochwala ks. Wlodzimierza (Gedächtnis und Lobrede des 
Fürsten Vladimir). Slownik star. slowiaüskich 4, Hf, 1 (1970) 16-18. - Zur Biographie 
des Fürsten von Kiev Vladimir (ca. 978-1014). I. D. 

W. Swoboda, Piotr Orseolo II (Pietro Orseolo). Slownik star. slowianskich 4 (1972) 
112. - Doge von Venedig (991-1009). I. D. 

T. Wasilewski, Persian. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 63. - Sohn des bul¬ 
garischen Zaren Johannes Vladislav (1015-1018). L D. 

W. Swoboda, Piotr Deljan (Petros Deljanos). Slownik star. slowiaüskich 4 (1970) 
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Gy. Moravcslk, Byzantium and the Magyars. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 193.) - 
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G. G. Litavrin, Vosstanie v Konstantinopole v april 1042 g. (Der Aufstand in 
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jule 1043 g. (Zur Frage der Hauptschlacht zwischen Russen und Byzantinern im Juli 
1043), Viz. Vrem. 33 (1972) 88-91. - Zur Chronologie: 17. Juli 1043. I. D. 

T. Wasiiewskl, Petryla (Petrilas). Slownik star. slowiaüskich 4 (1970) 67. - Einer der 
Führer des antibyzantinischen Aufstands im Jahre 1072. I; D. 
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R. Florescu et R*Ciobanu, Problema stapinirii bizantine in nordul Dobro- 
gei in sec. IX-XI (Le probleme de la domination byzantine dans le Nord de la Do- 
broudja aux IX^-XI® s.) (en roum. avec res. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 381-400. - 
Les auteurs s’occupent des phases de la domination de Byzance sur ce territoire, de son 
etendue, de ses frontieres mouvantes, ainsi que de son Organisation pwlitique et admini¬ 
strative, ä la lumi^e des sources ecrites et de Tarchöologie. P. N. 

R. Ciobanu, Puncte de vedere asupra forma^iilor politice din Dobrogea in 
sec. XI (Points de vue sur les formations politiques en Dobroudja au XI® s.) (en 
roum.). Peuce 2 (1971) 249-255. - Les Petchenegues ont occupe toute la Dobroudja ou 
du moins sa partie occidentale; ils furent assimiles par la population locale. L^A. recon- 
nait le caractfere petchen^gue de Tatou, Satzas et Sesthlav. Aurait pu invoquer ä Tap- 
pui de sa these le toponyme Peceneaga, sur le Danube, non loin de Mäcin. P. §, N. 

R. A. Gusejnov, Sirijskie istoöniki po istorii Vizantii XI-XII vv. (Die 
syrischen Quellen für die Geschichte von Byzanz im 11.-12.Jh.). Viz. Vrem. 33 (1972) 
120-128. I, D. 

T, Wasilewski, Roman IV Diogen. Slownik star. slowiahskich 4 (1970) 537-538, 

I. D. 

T. Wasilewski, Piotr II (Petros II,. König von Chroatien: 1093-1097). Slownik star. 
slowiahskich 4 (1970) 109. L D. 

W. Swoboda, Pseudo-Konstantyn Diogen (Ps.-Konstantinos Diogenes). Slownik 
Star, slowiahskich 4 (1972) 406-407. I. D. 

P. Diaconu, Les Petchenegues au Bas-Danube. (Vgl. B. Z. 66 [1973] 185.) - 
Bespr. von O. Kresten, Mitt. Inst. Österr. Gesch. 80 (1972) 461-463; von M. Emerit, 
Annales 27 (1972) 789. H. H. 

J. J. Norwich, Die Normannen in Sizilien 1130-1194. Übers, aus dem Engl, 
von H. Eggert. Wiesbaden, Brockhaus 1971. 375 S. 30^- DM. H.-G. B, 

V. A. Arjutjunova, K voprosu o vzaimootno§enijach Vizantii s peöene- 
gami i polovcami vo vremja normannskoj kampanii (Zur Frage der Wech¬ 
selbeziehungen zwischen By^nz, den Petschenegen und den Kumanen während der nor¬ 
mannischen Expedition). Viz. Vrem. 33 (1972) 115-119. I. D. 

P. Knoch, Studien zu Albert von Aachen. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 175.) - Bespr. 
von P. Segl, Hist. Jahrbuch 92 (1972) 421. H.-G. B. 

J. Prawer, Histoire du Royaume Latin de Jerusalem. (Cf. supra p. 186.) — 
Rev. by D. M. Nicol, Engl. Hist, Rev. 88 (1973) 122-124; by J.-M. Sansterre, Byzan- 
tion 42 (1972) 279-281; by Marie-Luise Bulst, Hist. Ztschr, 215 (1972) 664-667; by 
1. 1 . Rämureanu, Ortodoxia 24 (1972) 78-81. R. B. 

T. Wasilewski, Prvoslav. Slownik star. slowiahskich 4 (1972) 372, - Grosiupan von 
Rasa um 1161. 1 . D. 

B. Primov, Crearea celui de-al doilea ^arat bulgar §i participarea Vlahilor 
(La cr^ation du second tsarat bulgare et la participation des Valaques) (en roum. avec 
res. all.). Rela^ii romäno-bulgare de-a lungul veacurilor. Sec. XII-XIX 
(Bulgarisch-rumänische Verbindungen und Beziehungen im Laufe der Jahrhunderte. 
12.-19. Jh.)v I (Bucarest 1971) 5-56 (Acad. des Sciences sociales et p>olitiques de la 
R. S. de Roumanie. Institut d’fitudes sud-est europ&nnes). - Premiere d’une Serie d’ötu- 
des ecrites en ghneral en collaboration par des chercheurs bulgares et roumains, Tar- 
ticle de TA., fondö sur les sources byzantines et occidentales, expose critiquement et 
avec un effort evident d’objectivite les theses souvent contradictoires de Thistoriographie 
roumaine et bulgare, ainsi que celles de certains savants etrangers, qui se sont declarhs 
tantot pour Torigine roumaine de la dynastie des Assenides et la participation primor¬ 
diale des Valaques de Bulgarie ä la r^volte contre Tautorith byzantine et tantot pour le 
caractere purement bulgare du mouvement de 1185. Nous saluonschez le savant bul- 
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gare son affirmation du role indeniable des Roumains balkaniques dans la creation du 
second empire bulgare. S’il laisse de cote le probleme de Torigine de la dynastie, en 
revanche son compatriote (qu’il ne eite pas) V, Nikolaev, L’origine des Assenides 
d^apres le caractere des fondements de leur empire (en bulgare), Sofia 1944, 
n’a pas hesite ä reconnaitre Torigine valaque des premiers tsars des XII®-XIII® s. Je 
lui rappellerai egalement Topinion d^Henri Gregoire, ,,rempire des Assenides est plus 
valaque que bulgare'* (dans Revue des etudes roumaines, 7-8 [1961] 94-95). A mon 
sens TA. aurait pu mettre davantage ä profit Tetude penetrante de R. Lee Wolff, The 
Second Bulgarian Empire. Its origin and history to 1204, Speculum 19 
(1949) 167-206. Le temoignage meme des lettres du pape Innocent III est d’ailleurs 
irrefragable dans ce debat, surtout que le pontife ne parle pas seulement de Torigine 
romaine des ancetres des Assenides, mais encore - chose d’un poids bien plus lourd - 
du ,,populus terre tue, qui de sanguine Romanorum se asserit descendisse", detail, on 
en conviendra, qui cadre mal avec Tascendance des Slaves bulgares. Je signalerai encore 
ä ce propos Tetude (en roumain) de Mgr. Al.L. Täutu, Le devouement de Jean Asan 
envers le Siege apostolique de Rome, Bunä vestire 4 (1965) — i (Rome 1966) 12—30 
(voir aussi son article Le conflit entre Johanitsa Äsen et Emeric roi de Hongrie, 
Melanges Cardinal Tisserant III, oü est commente un document du pape Honorius III 
qui prouve la realite ä cette epoque d’une domination du second tsarat bulgare au Nord du 
Danube). Revise ou non, le travail de B, Primov meriterait s’etre trÄduit dans une lan- 
gue de circulation occidentale. Rappeions qu’il avait dejä vu le jour en bulgare en 1965: 
cf. B. Z. 59 [1966] 207. P. $. N. 

W. Swoboda, Piotr, brat Asena (Petros, Bruder Asens). Slownik star. slowiadskich 
4 (1970) 106-107. - Der bulgarische König Petros IL (1185/6, 1196/7). 1 . D. 

B. Hendrickx, Baudoin IX de Flandre et les empereurs byzantins Isaac 

II TAnge et Alexis IV. Revue Beige 49 (1971) 482-489. H.-G. B. 

C. W« Hubatsch, Cypern und Deutschland im Mittelalter. npaxTtKÄ tou a' 

8l£^v. KuTTpoXoy. ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 55-58. - Amalrich IL vom 
deutschen Reichskanzler 1197 in Nikosia gekrönt, Lehensträger der Staufer; Fried¬ 
richs IL Ehe mit einer kyprischen Prinzessin mit Anspruch auf das Königreich 
Jerusalem. - Die Deutschherren als Landbesitzer auf der Insel; Geschäftsleute und 
Pilger. H.-G. B. 

D. Angelov, Italianski izvor za bülgarskata srednovekovna istorija (Eine 

italienische Quelle für die mittelalterliche Geschichte Bulgariens). Ist. Pregled 28, Hf. 6 
(1972) 86-99. - Analyse der von Andrea Dandolo, Chronica, Bologna 1942, gegebenen 
Angaben. L D. 

Roberto di Clari, La conquista di Constantinopoli (1198-1216). Studio 
critico, traduzione e nota di Anna Maria Nada Patrone. [Collana Storica di Fonti e 
Studi, 13.] Genova, Universita di Genova 1972. XIII, 294 S. S200 L, H.-G. B. 

W. Swoboda, Partitio regni Graeci (Partitio terrarum imperii Romaniae). 
Slownik Star, slowianskich 4 (1970) 37. L D. 

A.Garile, Alle origini delTImpero latino d’Oriente. Analisi quantitativa 
delTesercito crociato e ripartizione dei feudi. Nuova Rivista Storica 56 (1972) 
285-314. - Sulla base di informazioni attinte da documenti pubblici e dai cronisti (spe¬ 
cialmente Geoffroy de Villehardouin), C. ricostruisce Tentita numerica dei partecipanti 
alla IV Crociata, sintetizzando i risultati della sua ricerca in 6 tavole: 1 . Spedizione pre- 
vista nelPaprile 1201; II. Costo della spedizione; III. Presenza della feudalitä francese e 
fiamminga alla IV Crociata; IV. Presenza della feudalitä borgognona e imperiale alla 
IV Crociata; V. Bottino e presenze a Costantinopoli (maggio 1204) (Crociata Franco- 
Lombarda); VI. Spartizione dei feudi (prima metä dei XIII secolo). E. F. 

A* E. Vacalopoulos, Origins of the Greek nation: the Byzantine period. 
(Cf. B. Z. 65 [1972] 177.) - Rev. by D. M. Nicol, Joum. Hell. Studies 92 (1972) 257 ; by 



Bibliographie: 5 A. Außere Geschichte 


479 


A. Bryer, Byzantinosl. 33 (1972) 244-246; by P. O'Gonnell, Orient. Christ. Per/38 

(1972) 508-510. R, B. 

G. Prinzing, Die Bedeutung Bulgariens und Serbiens in den Jahren 1204- 
1219 im Zusammenhang mit der Entstehung und Entwicklung der byzan¬ 
tinischen Teilstaaten nach der Einnahme Konstantinopels infolge des 
4. Kreuzzuges. (Vgl. oben S. 187.)- Bespr. v.E.Hösch, B.Z. 66 (1973) 396-7. H,-G. B. 

J. Irmscher, Nikäa als „Mittelpunkt des griechischen Patriotismus^*. 
Byz. Forschungen 4 (1972) 114-137. - Heißt griechischer Patriotismus Bekenntnis zur 
byzantinischen Reichsidee oder ein Überbordwerfen des Byzantinismus zugunsten eines 
aufkeimenden neugriechischen Bewußtseins? Fs. Antwort ist - reich belegt daß 
Nikaia restaurativ auf die Vergangenheit gerichtet ist, auch wenn in dieser Zeit das 
Fundament für eine veoeXXrjvtxTj Xaöxi}? gelegt wurde. Das in die Zukunft weisende 
dieses Staates war seinen Trägern wohl nicht bewußt. - Zu Theodoros II. wäre mit 
Nutzen noch E. Fenster, Landes Constantinopolitanae zuzuziehen gewesen, H.-G. B. 

J. Irmscher, Nicee „centre du patriotisme grec“. Helikon 9-10 (1969-70) 
762-764. F. W. D. 

B. Krekid, Y eut-il des relations directes entre Dubrovnik (Raguse) et 

l’empire de Nicee? Byz. Forschungen 4 (1972) 151-156. - Die Nachrichten der 
Chronistik des 17. Jahrhunderts von direkten Beziehungen Dubrovniks mit Nikaia sind 
wegen Mangels zeitgenössischer Belege bisher verworfen worden. Doch läßt sich die 
Präsenz der Ragusaner in der Ägäis während des Zeitraumes der nikänischen Herr¬ 
schaft nachweisen, so daß auch direkte Kontakte mit Nikaia keineswegs unwahrschein¬ 
lich sind. H.-G. B. 

M. J. Angold, The problem of the unity of the byzantine worid after 
1204; The empire of Nicaea and Cyprus (1204-1261). Ilpaxnxa toö a' 
xwpoXoy. cTUveSptou (1969). T. B' (Leukosia 1972) 1-6, - Die Lage der Orthodoxie im 
eroberten Kypros verwies die Insel geradezu auf das neue Zentrum des Hellenismus, 
Nikaia. 1209 erbittet man dort die Bestätigung des neugewählten Erzbischofs von 
Kypros. Erzbischof Neophytos kommt persönlich nach Nikaia und erklärt, Kaiser 
Vatatzes sei sein Herr. Man sucht in Nikaia, wo man auch hellenische Bildung suchte, 
Hilfe gegen die Maßnahmen des päpstlichen Legaten usw. H.-G B. 

D. M. Nicol, Tö AeuTuoTocTov ttJ«; ’Hrcstpou, McTdtq>paa7); P. Leukas* *HTOtp<o- 
TLx^) *EoT[a 21 (1972) 422-435. - Zur Fortsetzung. - Vgl. B. Z. 66 (1973) 187, O. V. 

E. Werner, Wandel im Osten: Das Sultanat von Konya im 13. Jahrhun¬ 

dert. Byz, Forschungen 4 (1972) 220-230. - Der Machtverfall des Sultanats (trotz 
glänzender kultureller Leistungen) auf Grund der Aufstände in den nomadischen Rand¬ 
gebieten gegen das Zentrum Konya, in denen sich die Turkmenen neu organisierten 
und zu gefährlichen unabhängigen Emiren wurden. W. betont außerdem, daß es dem 
Sultanat nicht gelang, die iranisch-türkisch-byzantinische Symbiose in eine echte Syn¬ 
these zu verschmelzen. H.-G. B, 

B. Spuler, History of the Mongols. Based on eastern and Western ac- 
counts of the thirteenth and fourteenth centuries. London, Routledge & 
Kegan Paul 1972. 221 S. H.-G. B. 

P. F. Paraska, Zolotaja orda i obrazovanie moldavskogo feodalnogo go* 
sudarstva (Die Goldene Horde und die Entstehung des moldavischen Feudalstaates). 
Jugovostocnaja Evropa v srednie veka (Kiiinev 1972) 175-190. I. D: 

V. Gjuzelev, Novi danni za istorijata na Bülgarija i na grad Nesebür 
prez 1257 g. (Neue Angaben über die Geschichte Bulgariens und der Stadt Messem- 
bria im J. 1257). Vekove I, Hf. 3 (1972) 10-16. - Benützt Geschichtsquellen italienischen 
Ursprungs. L D. 

A* A. M. Bryer, The fate of George Komnenos, ruler ofTrebizond (1266-1280) 
B. Z. 66 (1973) 332-350- H.-G. B. 
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A. Luttrell, The Hospitallers in Cyprus after 1291 . IIpoocTixti tou a' Sie^. 
xoTrpoXoy. ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 161-171. - Schwierigkeiten der An¬ 
passung in Kypros nach Verlust von Akkon, Aufbau einer kleinen Flotte, innere Kri¬ 
sen (Versuch einer Verlegung der Zentrale nach der Provence)* Das Ausweichen nach 
Rhodos bot eine gewisse Lösung. Ihre Position in Kypros verbesserte sich seit dem 
Templerprozeß durch die Tatsache, daß ihnen die meisten Besitztümer der Templer 
durch den Papst übereignet wurden. - Den Abschluß bildet ein Besitzverzeichnis der 
Hospitaliter auf Kypros. H,-G. B. 

D. M* Nicol, The relations of Charles of Anjou with Nikephoros of Epi- 

ros. Byz. Forschungen 4 (1972) 170-194. — Das Auf und Ab der Beziehungen, die 1294 
gefestigt werden durch die Ehe zwischen Philipp von Anjou und Thamar, der Tochter 
des Despoten Nikephoros, H,-G. B. 

E. Werner, Die Geburt einer Großmacht - Die Osmanen (1300-1481). 

Ein Beitrag zur Genesis des türkischen Feudalismus. 2. verb. u. erweiterte 
Aufl. [Forschungen zur mittelalterlichen Geschichte, 13.] Berlin, Akademie-Verl, 1972. 
391 S. - Soll besprochen werden. H.-G. B. 

G. Weiss, Joannes Kantakuzenos. (Siehe oben S. 187.) - Bespr, v, W. v, Rintelen, 
Südost-Forschungen 30 (1971) 533 - 534 - H.-G, B. 

B* Pullan, A History of Early Renaissance Italy, from the mid-thirt- 
eenth to the mid-fifteenth Century. London, Allen Lane 1973. Pp. 366, R, B. 

D. S. Chambers, The Imperial Age of Venice 1380-1580. (Cf. B. Z. 64 
[1971] 448.) - Rev. by B. G. Kohl, Speculum 47 (1972) 753-754. R. B, 

D. Mitme, A propos des Privileges venitiens sous les Paleologues. Bulle¬ 
tin de la Fac. des Lettres de Strasbourg, janvier 1970, 235-241.-,,L’etude du commerce 
du ble temoigne assez bien des fluctuations de la politique commerciale byzantine vis-ä- 
vis de Venise. Cette politique est faite de Poctroi de privileges Enormes, repris peu k peu 
par des mesures partielles, de caractfere vexatoire ie plus souvent, et qui tendent ä 
entraver les libertfe venitiennes^* (p. 241). P. §. N. 

A. P. Novoselcev, Ob istoriöeskoj ocenke Timura (Conceming the historical 
appraisal of Tamerlane) (mit engl. Zsfg.). Voprosy istorii 1973, Hf. i, S. 3-20, 222. 

L D. 

J. W, Barker, Manuel II Palaeologus. (Siehe oben S. 188.) - Bespr, v. W. von 
Rintelen, Südost-Forschungen 30 (1971) 534-536, H.-G, B. 

R. R. S*, A kelet-, es nyugatrömai csäszär Budän (Der ost-und weströmische 
Kaiser in Buda). Budapest 9 (1971) 48. - Populärwissenschaftlicher Artikel über Ma¬ 
nuels II. Besuch in Bu^ im Jahre 1423, O. K. 

M, Kiel, A note on the history of the frontiers of the Byzantine empire in the 
15th Century. B, Z. 66 (1973) 351 - 353 * H.-G. B. 

W. Stromer von Reichenbach, König Siegmunds Gesandte in den Orient. 
Festschrift H. Heimpel II (Göttingen, Vandenhoeck 1972) 591-609. - Der Handelskrieg 
Siegmunds gegen Venedig und die damit verbundene Schwarzmeerpolitik, flankiert von 
seiner Antitürkenpolitik, in die er 1412 auch Kaiser Manuel II. einzubeziehen suchte, 
wird zwar oft als utopisch bezeichnet, läßt sich aber bei näherer Untersuchung der 
Quellen als relativ fundiert nachweisen. Jedenfalls versuchten auch die deutschen Kauf¬ 
leute Gewinn daraus zu schlagen, was ihnen zeitweise, z. B. dem Nürnberger Hans 
Tilmann in Pera, durchaus gelang. H.-G, B. 

A* Vacalopoulos, Une reine grecque de Chypre mal comprise par les 
historiens, Helene Paleologine (1442-1458),-HpaxTixA toü oc' xoTrpoXoy. 

ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 277-280. - V, erklärt die energische Tätigkeit 
der Königin Helena, Gattin des trägen Jean II. Lusignan, zugunsten des Griechen¬ 
tums und der Orthodoxie mit ihrer Herkunft: Tochter des Despoten Theodoros 11 . 
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von Mistras, der bereits unter dem Einfluß der Reformideen des Gemistos stand. - 
Interessant vielleicht die Ergänzung, daß Helenas Mutter Kleopa, eine Malatesta aus 
Rimini, trotz Ehevertrags angeblich freiwillig zur Orthodoxie übergetreten ist. Im 
übrigen scheint mir Helena gar keiner Apologie zu bedürfen. H,-G. B. 

Ghr. Koiarov, Njakoi vüprosi ot podgotovkata v Ungarija na pürvija 
antiturski pochod na Vladislav Varnentik ot 1443-1444 g. (Einige Fragen 
über die Vorbereitung des ersten antitürkischen Kreuzzuges 1443-1444 von Vladislav 
Varnendik in Ungarn) (mit dt. u. russ, Zsfg.). Trudove na Vis^ija Pedag. Institut ,Br. 
Kiril i Metodij^ v Türnovo 7/3 (1969-1970) 73-108. I. D. 

I. P, Medvedev, K voprosu o principach vizantijskoj diplomatii nakanune 

padenija imperii (Zur Frage über die Prinzipien der byzantinischen Diplomatie am 
Vorabend des Falls des Kaiserreichs). Viz. Vrem, 33 (1972) 129-139. I. D. 

J. R. M, Jones, The Siege of Constantinople 1453: Seven Contemporary 

Accounts. Amsterdam, Hakkert, 1972. Pp.xii, 137.-English translations of the relevant 
passages of Tedaldi, Leonard of Chios, Chalcocondylas, Ducas, Riccherio, Dolfin and 
Lomellino, together with Mehmet’s Treaty with the Genoese. R. B. 

J,R. Jones, Nicolo Barbaro, Diary of the Siege of Constantinople, 1453. 
(Cf. B, Z, 65 [1972] 179.) - Rev. by A, L. Honiiker, Balkan Studies 12 (1971) 499-500. 

R. B. 

I. Dujöev, Georgi Kastrioti Skanderbeg. (Vgl. B. Z, 63 [1970] 171.) - Bespr. 
von V. A. KuCkln und N. A. Smirnova, ßtudes Balk. 8, Hf. 3 (1972) 107-109, mit 
bibliographischen Ergänzungen aus der russischen Literatur. 1 . D. 

Fr. Thiriet, Quelques reflexions sur la politique venitienne k Tegard de 
Georges Skanderbeg. Bulletin de la Fac. des Lettres de Strasbourg, janvier 1970, 
p. 249-255. - Venise et les feodaux albanais; imperatifs de la lutte pour Tindepen- 
dance albanaise; les etapes d’une difficile entente. „. . . les relations entre Venise et 
Skanderbeg revetent un aspect d^cevant . . . quant ä la Seigneurie de Venise . . . ses 
interets vitaux s’etendaient bien au-delä de T Albanie, vers la Romanie et la Mediterranee 
orientale . . . Les ports albanais n’etaient que des relais, dont l’importance comptait 
moins que la bienveillance du Sultan . . . Ses relations avec Georges Skanderbeg furent 
guidees par ses interets et par la simple opp>ortunite. De cela pätit le grand soldat alba-* 
nais .. (p. 255). P, N, 

M. Constantinescu, G. Daicoviciu, S. Pascu, Histoire de la Roumanie des 
origines ä nos jours. Paris, Horvath 1970. 502 S. (Vgl. für das rum. Original B. Z. 
64 [1971] 449.) - Bespr. von M. Emerit, Annales 27 (1972) 784-787. H.-G. B. 

§t. $tefänescu, 'I’sltq. Romäneascä de la Basarab I . . . (Vgl. B. Z. 64 [1971] 
198.) - Bespr. von M. Emerit, Annales 27 (1972) 787-788. H.-G. B. 

I. Bamea, Rela^iile provinciei Scythia minor cu Asia micä, Siria §i 
Egiptul (Les relations de la province de Scythie mineure avec TAsie, la Syrie et 
PEgypte (en roum. avec res. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 251-265 et 5 illustr. — Se fondant 
surtout sur Thagiographie, Tepigraphie et Tarcheologie, PA. montre comment les villes 
de Dobroudja attiraient les Orientaux dont la presence contribua au d^veloppement de 
la province et ä sa christianisation. P. $. N. 

M« I. Finley, A History of Sicily — Ancient Sicily to the Arab Cbnquest. 
(VgL B, Z. 64 [1971] 222.) - Bespr. von L. F. Janssen, Mnemosyne IV, 25 (1972) 
103-104. H.-G. B. 


B. INNERE GESCHICHTE (KULTUR-, VERWALTUNGS-, 
WIRTSCHAFTS- UND SOZIALGESCHICHTE) 

K. Wessel, Die Kultur von Byzanz. (Vgl. oben S, 189.) - Bespr. von M. Restle, 
Bu!JavTtvdi 4 (1972) 469-473; von J. L. van Dieten, Südostforsch. 30 (1971) Si^$22; 
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von O. Mazal, Hist. Ztschr. 215 (1972) 654-658; von H. L. Nickel, Dt. Litztg. 93 
(1972) 380-382. H.-G. B. 

H. W. Haussig, Histoire de la Civilisation byzantine. Trad. et notes de J. 
D6carreaux. Paris, Tallandrier 1971. 462 S. H.-G. B. 

Kulturbruch oder Kulturkontinuität im Übergang von der Antike zum 
Mittelalter. Hrsg, von P. E. Hübinger. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 450,) - Bespr. von 
Fr. Hampl, Anzeiger für die Altertumswissensch. 24 (1971) 193“19S. H.-G. B. 

F. Paschoud, Roma aeterna. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 173.) - Bespr. von A. P. Kardan, 

Vestnik drevn. ist. 1972, 3, 229-231. F. W. D. 

H. -I* Marrou, Histoire de Teducation dans Tantiquite. Nouv. ed, [L'Univers 

historique.] Paris, ßd. du Seuil 1971. 646 S. H.-G. B. 

A. J. M. Davids, A note on academic instruction in the Capitol of Con- 
stantinople. Studia byzantina et neohellenica Neerlandica, 3 (Leiden, Brill 1972) 
235-240. - Man vergleiche jetzt P. Lemerle, Le premier humanisme byzantin, Paris 
1971, S. 51 ff. H.-G. B. 

G. M. Woloch, A survey of scholarship on Ostrogothic Italy (A. D. 

489-552). Classical folia 25 (1971) 320-331. 350-356. H.-G. B. 

R. Syme, Emperors and Biography. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 452.) - Bespr. von 
A. Chastagnol, Rev. de Philol. de Litt, et d’Hist. Anc. 46 (1972) 92-99; von J.-C. 
Richard, Rev, et. lat. 49 (1971) 451-459; von J. Roug6, Latomus 31 (1972) 894-896. 

F. W. D. 

A. Alföldi, Die monarchische Repräsentation im römischen Kaiserreich. 
(Vgl. oben S. 190.) - Bespr. von H. Wolfram, Mitteil. Instituts österr. Geschichts- 
forsch. 80 (1972) 523-524. H.-G. B. 

I. P. Medvedev, Imperija i suverenitet v srednie veka. Na primere istorii 

Vizantii i nekotorych sopredelnych gosudastv (Kaisertum und Souveränität. 
Aus der Geschichte von Byzanz und einigen benachbarten Staaten). Problemy istorii 
me^dunarodnych otnoäenij (Leningrad 1972) 412-424. - Nützlicher Beitrag zur Lösung 
eines Grundproblems der Geschichte von Byzanz. L D. 

Sabine MacGormack, Change and Continuity in late antiquity. The Ce- 
remony of Adventus. Historia 21 (1972) 721-752. - Breitangelegte Untersuchung 
unter besonderer Berücksichtigung des numismatischen und ikonographischen Mate¬ 
rials über die höchst komplexen ideologischen Grundlagen des adventus imperatoris, die 
gerade in der Spätantike durch die Veränderung der kultischen Situation (sol invictus, 
Christentum) eine tiefgreifende Umgestaltung erfahren hatten. Die für den Osten bis 
zum Jahre 688 reichenden Ausführungen könnten anhand der byz. literarischen Quellen 
in einigem noch abgerundet werden. V. T. 

H. -G, Beck, Senat und Volk von Konstantinopel. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 201.)- 
Bespr. von K. Fledelius, Historisk Tidsskrift 12, VI (Kopenhagen 1972) 321—322. 

V. T. 

Ai. Ghristophilopulu, Al ßc£(Tet<; toü ßuJ^avTtvoü TuoXtreu^aTo^. 'EirtoT. ’Etot. 
®tXo<T. S^oX. riavcTT. *A87 )vöv 1971—72 (Athen 1972) 201—223. “ Grundlagen des 
Regierungssystems werden systematisch und zum Teil durch neue Beobachtungen 
bereichert aus der Literatur zusammengestellt. Das ,,Funktionieren‘* selbst ist wohl 
zu „ständisch“ gesehen, d, h. dann zu schematisch. Auf meine Feststellung eines poli¬ 
tischen Kontrastprogramms und auf die Bedeutung der Klientelen wird nicht einge¬ 
gangen. H.-G. B. 

I. Shahid, The Iranian factor in Byzantium during the reign of Hera- 
clius. Dumb. Oaks Pap. 26 (1972) 293-320. - Es geht um die Frage der Übernahme 
des Basileus-Titels in die offizielle Selbstbezeichnung der byzantinischen Kaiser - die 
hier m. E. zu Unrecht als verfassungsändernd bezeichnet wirdi Sh, sieht hier eine Kom- 
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bination hellenistischer und christlicher Einflüsse, wobei die ersteren das Substrat, die 
zweiten den Katalysator bildeten. Der auslösende Druck von außen war die sasanidische 
Gefahr, und der emotionale Hintergrund die armenische Herkunft des Kaisers Hera- 
kleios, die m. E. Hypothese bleibt. H.-G. B. 

C. N. Tsirpanlis, The Imperial Coronation and Theory in ,,De cerimoniis 
aulae byzantinae** of Constantine VII Porphyrogennitus. KX7)povotz£a 4 
(1972) 63-91. J. K. 

A. A. Fourlas, Der Ring in der Antike und im Christentum, Der Ring als 
Herrschaftszeichen und Würdezeichen. [Forschungen zur Volkskunde, 45.] Münster, 
Regensberg 1971. 148 S., Taf. - Byzanz spielt in dieser Abhandlung eine geringe Rolle, 
nicht weil sich der Verf. darum nicht bemüht hätte, sondern weil die Bedeutung des 
Rings in B. kaum über die des Siegelrings bzw. eines Beglaubigungszeichens hinaus¬ 
ging. In der Herrschaftssymbolik gewann er keine Bedeutung, und die mystische Sym¬ 
bolik des Bischofsrings wurde von den Byzantinern generell überhaupt abgelehnt. 

H.-G. B. 

J. B, Morrall, Political Thought in medieval times. New York, Harper 
Torchbooks. 1962. - Bespr. von G. N. Tsirpanles, BuJ^avTLvdi 4 (1972) 464-466. 

J. K. 

Zum Kaisertum Karls des Großen. Beiträge und Aufsätze. Hrsg. v. G, 
Wolf. [Wege der Forschung, 38.] Darmstadt, Wiss. Buchges. 1972, 3 BL, 441. - Von 
den wieder abgedruckten Aufsätzen kommen für uns bes. in Betracht: P, Classen, 
Romanum gubemans imperium(i952), J. Deer, Die Vorrechte des Kaisers inRom(i957), 
H. Beumann, Nomen imperatoris (1958) und nochmals J. Deer, Zum Patricius- 
Romanorum-Titel Karls d. Großen (1965). H.-G. B. 

W. Ohnsorge, Die Idee der Mitregentschaft bei den Sachsenherrschern. 
Mitteilungen des österreichischen Staatsarchivs 25 (1972) 539-548. - Die Idee des Mit¬ 
kaisertums, offenbar schon von den Karolingern aus Byzanz übernommen, wird auch 
von den Sachsenkaisem weitergeführt. Otto L handelte nicht erst 967 nach dieser 
Idee, sondern, als König, bereits 961, ja schon 946, zur Zeit lebhafter diplomatischer 
Beziehungen zu Byzanz, als Liudolf als Nachfolger designiert wurde, scheint dieser 
,,mos Graecorum‘‘ im Spiel gewesen zu sein. Geht man weiter zurück, kommt man auf 
das Jahr 936, wo für die Empörung Heinrichs ein eigenartiges „in aula regali natus“, 
also Porphyrogennesie, eine Rolle spielt. Daß unter Heinrich I. manche Beziehungen 
zwischen dem ostfränkischen Reich und Byzanz hin und her gingen, hat O. schon an 
anderer Stelle nachgewiesen. Er kann das Gesagte hier durch eine Reihe sehr charakte¬ 
ristischer Beobachtungen untermauern. H.-G. B. 

T. F. Garaey, Bureaucracy in Traditional Society: Romano-Byzantine 
Bureaucracies viewed from within. Lawrence, Kansas, Coronado Press 1971. 
Pp. 192, 220, 129. R. B. 

Vera T. Falkenhausen, Untersuchungen über die byzantinische Herrschaft 
in Süditalien vom 9. bis ins 11.Jh, (Vgl, B. Z. 65 [1972] 183.) - Bespr, von 
A. K(a 2 daii). Viz. Vrem. 33 (1972) 236-238. I. D. 

L.-P. Raybaud, Le gouvernement et Fadministration centrale. (Vgl, B, Z. 
64 [1971] 454.) - Bespr. von A. K(a 2 dan)^ Viz. Vrem. 33 (1972) 241-242; von B. Hen- 
drickx, BuJ^avrivdc 4 (1972) 466-468, L D. 

R. I. Frank, Scholae Palatinae. The Palace Guards of the Later Roman 
Empire. (Vgl. oben S. 190.) - Bespr. von M. Mello, Riv. filol. e istr. dass. 3. Ser. 100 
(1972) 361-364. F. W. D. 

R, Tomlin, Seniores - luniores in the Late-Roman Field Army. Amer. 
Joum. Philol. 93 (370) (1972) 253-278. F. W. D. 

H. Gastritius, Zur Sozialgeschichte der Heermeister des Westreichs nach 
der Mitte des 5.Jh.: Flavius Valila qui et Theodosius. Ancient Society 3 
(1972)233-243. F.W. D. 
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P. Karlln-Hayter, Notes sur le AaTtvLK6v. dans Tarmee et les historiens 
de Nicee. Byz- Forschungen 4 (1972) 142-150. - Eine Analyse der verschiedenen 
Völkerschaftsbezeichnungen bes. bei Akropolites und Pachymeres führt zur Vermutung, 
daß es unter den nizänischen Söldnern ein beträchtliches wirklich französisches Kontin¬ 
gent gab. Das Vorhandensein der Varägergarde läßt sich so gut wie sicher erweisen, 
bestehend wahrscheinlich aus skandinavischen und englischen Kontingenten. H.-G. B. 

G. Bastlanlni, Gli strateghi delFArsinoites in epoca romana. [PapyroL 
Bruxellensia, 11.] Brüssel, Fond. £gypt. Reine Elisabeth 1972. 67 S. - S. 6of.: die 
Strategen des 4. Jh. F. W. D. 

J. Gascou, La detention collegiale de Tautorite pagarchique dans 

PEgypte byzantine. Byzantion42 (1972)60-72. - Zur kritischen Auseinandersetzung 
ist jetzt zu vergleichen der oben (S. 38-46) gedruckte Artikel zum Thema „Pagarch“ 
von W. Liebeschuetz. H.-G. B. 

P. Garnseyt Social Status and Legal Privilege in the Roman Empire. 
(Cf. supra p. 192.) - Rev. by P. A. Brunt, Journ. Rom. Stud. 72 (1972) 166-170. 

R. B. 

B. Malcus, Senaten i romersk historia och tradition. Historisk tidskrift, 
Stockholm 1972, S. 317-354. - Eine ausführliche Zusammenfassung der in B. Z, 64 
(1971) 455 angezeigten Publikation des Verf. V. T. 

M, T. W. Arnlleim, The senatorial aristocracy in the later Roman Em¬ 
pire. Oxford, Clarendon Pr. 1972. XIV, 246 S. Mit 12 PI. 5,25 €. H.-G. B. 

K. F. Strohecker, Der senatorische Adel im spätantiken Gallien. Reprogr. 

Nachdruck. Darmstadt, Wiss. Buchgesellsch. 1970. 234 S. 3 Ktn. 3 Stammbäume. - 
Nachdruck der Ausgabe von 1948. H.-G. B. 

A, A. Cekalova, Senatorskaja aristokratija Konstantinopolja v pervoj 
polovine VI v. (Die Senatsaristokratie in Konstantinopel während der ersten Hälfte 
des 6. Jh.). Viz. Vrem. 33 (1972) 12-32. I. D. 

T. Wasilewski, Patrycjat (Patriziat). Slownik star. slowiaüskich 4 (1970) 46-47. - 
In Byzanz und Westeuropa. I. D. 

J. I>e6r, Zur jpraxis der Verleihung des auswärtigen Patriziats durch 
den byzantinischen Kaiser. (VgL B. Z, 64 [1971] 202.) - Bespr. von B. Szabö"* 
Bechstein, Quellen und Forschungen aus ital. Arch, und Biblioth. 51 (1971) 668. 

H.-G.B. 

A. H. M. Jones, J# R* Martindale et J. Morris (edd.), The Prosopography of 
the Later Römän Empire. (Cf. supra 192.)- Rec. par P« Petit, L'Antiqu. dass. 
41 (1972) 407 s,; par J.-P. Gallu, Rev. Philol. 1972, p, 357; par H. Chadwick, Journ. 
Hell. Stud. N. S. 23 (1972) 258-259; par A. R. Birley, Journ. Rom. Stud, 72 (1972) 
185-186; par J. B6ranger, Mus, Helv. 29 (1972) 302; par A* P. KaSdan, Vestnik 
Drevn, ist. 1972,^ 3,’226-227. R. B. 

J. R. Martindale, La Prosopografia del tardo impero romano. Rivista d. 
Storia e Letteratura Religiosa 8 (1972) 431-434. R. B. 

A. D. E. Camerön, Porphytius the Charioteer. Oxford, Clarendon Press 1972. 
Pp. 288, 17 plates. I - Will be reviered. R. B. 

Fr. Stawski, W. Swoboda, Prebud (Pervoundos). Slownik star. slowianskich 4 (1972) 
332-333. - Slavischer Fürst des 7. Jh., erwähnt in den ,Miracula Sti Demetrii Thess/. 

I. D. 

A. S. Hall, Valerius Valentinianus, Praeses of Isauria. Anatolian Studies 22 
(1972) 213-216. R. B. 

V 1 ' ■ . ' • 

W. Swoboda, Patzik Konstäntyn (Konstantin Patzik). Slownik star, slowianskich 
4 (1970) 47. - Byzantiner aus der Zeit Leons V. (813-820). I; D. 
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W. Swoboda, Piotr Bulgar (Petros der Bulgare), Slownik star. slowianskich 4 (01970) 
109. - Ein Bulgare in Konstantinopel um 865/67. I. D. 

N. M. Panagiotakes, *H ßoJ^avTtv'J) olKoy^veta t<ov ÜXeuaTÖv. SupßoX*}) 
crrdc ycveaXoYtKa To>v Oo>xaSci>v. AcoScovtj 1 (Joannina 1972) 245-264, - Der Erstgeborene 
des Kaisers Nikephoros II., der junge Bardas, fand durch einen Unglücksfall den 
Tod, an dem sein Vetter nXeuaxTQc; schuld war. Alles spricht dafür, daß der Familien¬ 
name nXe6<TT7)(; gewesen sein muß (1064 bezeugt). Da dieser Pleustes ein Neffe des 
späteren Kaisers war, ist es nicht ausgeschlossen, daß die erste Frau des Nikephoros 
eine Pleuste war, - Der Aufsatz bringt eine Reihe wertvoller chronologischer und 
genealogischer Untersuchungen zur Phokas-Familie. H.-G. B, 

P. Karlin-Hayter, 99, Jean Doukas, Byzantion42 (1972) 259-265. - Die Nummer 
im Titel bezieht sich auf die Dukas-Prosopographie von D. 1 . Polemis. Besagter armer 
Dukas wird gesechs- bzw. gesiebenteilt in 1) Jo. Kamateros, Logothet 1155; 2) Joannes, 
Sohn des Andronikos Kamateros (Polemis 128. n. 9); 3) Joannes Dukas e^aSeXqjo«; 
des Kaisers; 4) Jo. Kamateros, Eparchos; 5) Jo. Dukas, Sebastos, Großheteriarch; 
6) Jo. Dukas, Kommandeur in Nikaia; 7) Jo. Dukas, Logothet 1188/9. H.-G. B. 

Gh. G. Patrinelis, Mehmed II the conqueror and his presumed knowledge 
of Greek and Latin. Viator, Medieval and Renaissance Studies 2 (1971) 349-354. 

H. H. 

M. Ja. Sjuzjumov, Defeodalnyj period (Die vorfeudale Periode). Antiinaja drev- 
nost i srednie veka 8 (Sverdlovsk 1972) 3-41. - S. 3-16; Byzanz. I. D. 

D. Jacoby, La feodalite en Grece medievale. (Cf. supra 192.) - Rev. by D. M. 
Nicol, Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 168-169; by Elisabeth Santschi, Schweiz. Ztschr. f, 
Gesch. 22 (1972) 152-154. R. B. 

J. Ferluga, L’aristocratie byzantine en Moree au temps de la conquSte 
latine. Byz. Forschungen 4 (1972) 76-87. - Auf der Basis der Chronik von Morea, 
der F. im Gegensatz zu Jacoby gerade auf dem Gebiet des Rechts besondere Gedie¬ 
genheit zuschreibt. Die erste Phase der fränkischen Eroberung ist charakterisiert 
durch die gute Kollaboration der griechischen dcpxovToX6Ytov, in dem 

F. nicht die ganz großen Herren der Halbinsel sieht, sondern die nächst tiefere Besitz- 
und Pronoiarschicht, die im Rat der Franken zunächst eine bedeutende Rolle spielt. — 
Zwei verschiedene Lebensarten aus ,,t})v dcv8'po>7T£(xv xal "rijv aTpaxcIocv“ (v, 1646) zu 
erschließen, scheint mir von der Quelle nicht gefordert zu sein, M. E. ist daran festzu¬ 
halten, daß es sich dabei nur um zwei Aspekte eines einzigen Rechtsverhältnisses 
handelt. H.-G. B. 

Ir. JonCev, Za charaktera na manastirskoto zemevladenie v Makedonija 
prez XIII-XIV v. (Über den Charakter des klösterlichen Landeigentums in Make¬ 
donien im 13-14. Jahrhundert) (mit dt. Zsfg.). Izvestija na Instituta za istorija 20 (1972) 
121-182. I. D. 

W. Swoboda, Pronoia, Slownik star. slowiahskich 4 (1972) 360-361. I. D. 

M« Hammond and L. J. Bartson, The City in the Ancient World. [Harvard 
Studies in Urban History.] Cambridge, Mass., Harvard Univ, Press 1972. XIV, 617 S. - 
In die Berichtszeit fallen: S. 3iofF., Late Roman Empife, From City to Country; From 
Cities of Men to the City of God (317!?-)? Seven Cities of the Late Empire (320!!.) und 
S. 32off,, The City in the Early Mediaeval West and in the Byzantine East. F.W. D. 

J. H. D’Arms, Romans on the Bay of Naples, A Social and Cultural Study of 
the Villas and their Owners from 150 C. C. to A. D. 400, [Loeb Class. Monographs.] 
Cambridge/Mass., Harvard Un. Pr. 1970. XIX, 252 S. Mit 15 Taf. - Bespr. von 
P. Grimal, Gnomon 44 (1972) 628-629, H.-G. B. 

A. H. M. Jones, Rome and the Provincial Cities. Tijdschrift voor Rechtgeschie- 
denis 39 (1971) H.-G. B. 
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G. L* Kurbatovt Osnovnye problemy vnutrennego razvitija vizantijskogo 

goroda v IV-VII w. (Die Grundprobleme der inneren Entwicklung der byzantini¬ 
schen Stadt im 4.-7. Jh.). (Vgl. B. Z. 64 [1971] 457 -) - Bespr. von I. S. Svencickaja, 
Vestnik drevn. ist. 1972, 3 » 191-194. F.W. D. 

P.Charanis, Town and country in the byzantine possessions of the Balkan 
peninsula during the later period of the empire. Aspects of the Balkans (Den 
Haag-Paris, Mouton 1972) 1x7-137. - Ein reichdokumentierter und mit sprechenden 
Einzelheiten versehener Durchblick durch ca. 3 Jahrhunderte griechischer und balkani- 
scher Sozial- und Wirtschaftsgeschichte. H.-G. B. 

B. A. Gvetkova, Vie economique de vilies et ports balkaniques aux XV® et 
XVI® s. Rev. fit. Islam. 38 (1970) 267-355. H.'-G. B. 

M. A. Poljakovskaja, K voprosu o socialnych protivoreöijach v pozdnevizan- 
tijskom gorode (po Alekseju Makremvolitu) (Zur Frage über die sozialen Kon¬ 
flikte in der spätbyzantinischen Stadt nach den Angaben von Alexios Makrembolites). 
Antiönaja drevnost i srednie veka 8 (Sverdlovsk 1972) 95-107. - Auf Grund der Aus¬ 
gabe von I.äevöenko des Dialogs zwischen dem Reichen und dem Armen, Sbomik 
radova 6 (i960) 187ff. I. D. 

V. A. Smetanin» O nekotorychaspektachsocialno-ekonomiieskoj struktury 
pozdnevizantijskogo goroda (Über gewisse Aspekte der sozial-ökonomischen 
Struktur der spätbyzantinischen Stadt). Anticnaja drevnost i srednie veka 8 (Sverd¬ 
lovsk 1972) 108-119. I. D. 

K. V.Chvostova, Osobjennosti agrarnopravnych otnoäenij. (Vgl. B. Z. 63 
[1970] 175.) - Bespr. V. I. Dujtev, B. Z. 66 (1973) 397-398. H.-G. B. 

M. A. Cook, Population Pressure in Rural Anatolia 1450-1600. [School of 
Oriental and African Studies University of London. London Or. Series, 27.] London, 
Univ. Pr. 1972. XIII, 118 S. Mit 4 Ktn. H.-G. B* 

A« K. Papantoniu, Al Koivoivtxal I8icci toO psaalcovo^. ©eoXoyta 

43 (1972) 136-158. - Befaßt sich primär mit dem Abendland und streift Byzanz nur 
einleitend und generalisierend. H.-G, B. 

J. J, Keaney and A, E, Raubitschek, A late byzantine account of ostracism. 
Am. Journ. PhiloL 93 (1972) 87-91. - Neuedition einer Notiz über den Ostrakismos im 
Vat. gr. 1144, 222^‘V (15. Jh.) “ seinerzeit von L. Sternbach ediert - ,,zur Anregung 
der Diskussion“. H. H. 

H. Beilen, Studien zur Sklavenflucht im römischen Kaiserreich. (Vgl. oben 

S. 193.) - Bespr. von H. Ghantraine, Hist. Ztschr. 215 (1972) 122-124; von R. Gün¬ 
ther, Dtsche Litztg. 93 (1972) 134-136. H.-G. B. 

R. Günther, Zusammenstoß und Auseinandersetzung zwischen römischer 
Sklavengesellschaft und germanischer Gentilgesellschaft in Mittel¬ 
europa. Das Altertum 18 (1972) 61-65. - Bericht über die in Berlin (Ost) vom 11. bis 
13. Mai 1973 unter diesem Titel stattgefundene Tagung. V. T. 

M* Ja. Sjuzjumov, O ponjatii ,trudjascijsja' v Vizantii (Über den Begriff,Werk¬ 
tätige' in Byzanz). Viz. Vrem. 33 (1972) 3-6. 1 . D. 

D. Sperber, Patronage in Amoraic Palestine (ca. 220-400). Causes and ef- 
fects, Joum. Econom. Hist, of the Orient 14 (1971) 227-252. H.-G. B. 

T. Wasilewskl, Parikowie (Paroiken). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 34-35. 

I. D. 

V. A. Smetanin, O statuse nekotorych kategorii parikov v pozdnej Vizantii 
(Über den Status einiger Kategorien von Paroiken im späteren Byzanz). Viz. Vrem. 33 
(1972) 7-11. L D. 
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E, Eskenazi % Njakoi belezki otnosno paricite i tjachnoto sü§testvuvanie v 
srednovekovna feodalna Bülgarija (Einige Bemerkungen über die Paroiken und 
ihr Vorhandensein im mittelalterlichen feudalen Bulgarien). Godisnik Obä^estv. kul- 
turno-prosv. organizacija na evreite v NR Bülgarija 7 (1972) 171-182. I. D. 

Ljubka Bobüeva, Orüdija na truda ot srednovekovieto v muzeja v Tolbu- 
chin (Arbeitsgeräte aus dem Mittelalter im Museum von Tolbuchin, NO-Bulgarien) 
(mit frz. u. dt. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata, 12, Hf. 2 (1972) 8-12, 75 ff., 77. 
Mit 12 Abb. I. D. 

N. Svoronos, ifitudes sur Torganisation Interieure, la societe et Teconomie 
de l’Empire Byzantin, with a preface by P. Lemerle, London, Variorum Reprints 
1973- f^P- 390. - Reprint of 9 Studies published between 1949 and 1968, R. B. 

G, A. Hodgett, A Social and Economic History of Medieval Europe. London, 
Methuen 1972. Pp. 246. R. B. 

C, Dupont, La vente et les conditions socio-economiques dans Tempire ro- 
main de 312 ä 535 apres Jesus-Christ. Rev. int. droits antiquite 3. Ser. 19 (1972) 
276-310. F.W. D. 

E. Ashtor, Les metaux precieux et la balance des payements du Proche- 
Orient ä la Basse £poque. []£cole pratique des hautes fitudes, VI® sect. Centre de 
Recherches historiques. Coli. „Monnaie-Prix-Conjoncture“, 10.] Paris, S.E.V. P.E. N. 
1971. 125 S. H.-G. B. 

E, Ashtor, Histoire des prix et des salaires dans TOrient medieval. (Vgl. 
oben S. 193.) — Bespr. von W. Zorn, Hist, Jahrbuch 92 (1972) 243-245. H.-G. B. 

Ewa Wipszycka, Les ressources et les activites economiques des eglises en 
£gypte du IV® au VIII® sifecle. [Papyrologica Bruxellensia, 10.] Bruxelles, Fond, 
figyptol. Reine Elisabeth 1972. 195 S. 4yo,-FB. - Soll besprochen werden. H.-G. B. 
G. M. Browne, Documentary Papyri from the Michigan Collection. [Ameri¬ 
can Studies in Papyrology, 6.] Toronto, Hakkert 1970. X, 98 S. 8 Taf. - 26 Urkunden 
aus dem 3. Jh. v. Chr. bis zum 6. Jh. n. Chr., die hochinteressante Einblicke in die 
Wirtschafts- und Finanzgeschichte Ägyptens bieten. Sie sind auch für Byzanz von Be¬ 
deutung. — Vgl. die Bespr. von E.-L. Mißler, Gnomon 44 (1972) 467-472. V. T. 

H* Antoniadis-Bibicou, Demographie, salaires et prix ä Byzance au XI® 
siede. Annales 27 (1972) 215—246. H.-G. B. 

N. Oikonomidös, Quelques boutiques de Constantinople au X® s.: Prix, 
loyers, imposition (Cod. Patmiacus 171). Dumb. Oaks Papers 26 (1972) 345- 
356, Facs. - Die Vorsatzblätter des genannten Codex aus dem 8. Jh. enthalten (p. 516) 
kurze Notizen aus dem 10. Jahrhundert über Käufe, Vermietung und Besteuerung von 
Ergasteria in Konstantinopel im selben 10. Jahrhundert. Oi. ediert den Text, übersetzt 
ihn und gibt einen Kommentar bei. Es ergibt sich, daß die Mieten für solche Erga¬ 
steria sich annähernd auf der Höhe des offiziellen Zinsfußes der Zeit hielten, wodurch 
dann die Vergleichsziffer erklärlich wird, die die Peira nicht nennt, wenn sie als Basis 
für den Schätzwert von Immobilien die entsprechende Miete ansetzt. Die im Text ge¬ 
nannten Steuern der einzelnen Ergasteria sind nach Oi. nicht eine Verkaufssteuer (Um¬ 
satzsteuer), sondern die regelmäßige steuerliche Belastung, was nach dem Text ein¬ 
leuchtend ist. Die entsprechenden Steuern sind z. T. vom Fiskus schon auf favorisierte 
Institute (Hagia Sophia, eine Diakonie, ein Xenon) überschrieben. - Eine der wichtig¬ 
sten wirtschaftsgeschichtlichen Publikationen der letzten Zeit. H.-G. B. 

M. M. Sitikov, Torgovljaprodovolstviem V Konstantinopole i ego okrestno- 
sti V pervoj polovine XV v. (Der Lebensmittelhandel in Konstantinopel und Um¬ 
gebung während der 1. Hälfte des 15. Jh.). Antiönaja drevnost i srednie veka 8 (Sverd- 
lovsk 1972) 120-127. - Nach den Angaben von Giacomo Badoer. 1 . D- 

Vera Hrochova, Contribution aux relations commerciales de FEurope 
occidentale avec Chypre aux 14® et 15® siecles. HpaxTixA toü a' Sts^. 
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xuTrpoXoy. ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 51 - 54 ' “ Die Tatsachen, daß die 
Quellen alle einseitig venetianisch sind, läßt als Resultat einer Untersuchung nur 
Fragen stellen und Aufgaben: so z. B. nach den aus Kypros exportierten Waren, 
nach der Sozialstruktur der kyprischen Städte usw. H.-G, B, 

R. N, Frye, Byzantine and Sasanian trade relations with northeastern 
Russin. Dumb. Oaks Pap- 26 (1972) 263-269. - Die Silberfunde scheinen zu bewei- 
sen, daß die Handelsbeziehungen zwischen der Kama-Perm-Region und dem vor¬ 
islamischen Iran — vermittelt durch die in Südrußland verbliebenen Iranier — umfang¬ 
reicher waren als zwischen derselben Gegend und Byzanz, für welch letzteres die 
Krim-Region wichtiger war. H.-G. B. 

P. Racine, Marchands Placentins ä TAias ä la fin du XIII® siede. Byz. For¬ 
schungen 4 (1972) 195-205. “ Basis des Handels in Kleinarmenien war auch für Pia- 
cenza der Hafen von Genua. Urkundlich belegbar für 1274, 1277 und 1279. H.-G. B. 

J. Chrysostomides, Venetian commercial Privileges under the Palaeologi. 
Florence, Olschki 1970. R, B. 

R. O. Maier, Gropile de pästrat bucate (cereale) in Dobrogea (Les fosses ä 
provisios - froment - de Dobroudja). Revista Muzeelor 5,3 (1968) 278-279. Mit 2 Abb. - 
Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 3787, - Spuren auch der byzantinischen Zeit. 

F.W. D. 

D. Tudor, Vinul la ospe^ele dacilor §i romanilor (Le vin aux festins des Daces 

et des Romains). Magazinul istoric 2, 3 (12) (1968) 27-29. Mit 12 Abb. — Nach Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6910. — Übersicht über die Weinproduktion und Einfuhr 
von Weinamphoren, auch für die römische und byzantinische Zeit. F.W. D, 

N. K. Kondov, Svinevüdstvoto prez srednovekovieto v bülgarskite zemi 

(Schweinezucht in den bulgarischen Ländern während des Mittelalters). Selskostopan- 
ska nauka, 1972, Hf. 1, S. 94-103. Mit 4 Abb. — Teilweise auf Grund byzantinischer 
Quellen, u. a. der Praktika. I. D. 

E. Trapp, Die Stellung der Ärzte in der Gesellschaft der Palaiologenzeit. 

Byzantinosl. 33 (1972) 230-234. - T. macht uns aus dem prosopographischen Material 
der Wiener Akademie mit einer Reihe von Ärzten bekannt, stellt zusammen, was wir 
über ihr sonstiges Engagement wissen (Handschriftenbesitz, Hofämter, kirchliche Posi¬ 
tionen usw.) und kommt zum Ergebnis, daß ihnen als bildungstragender Schicht große 
Bedeutung zukomme. - Ein solches Urteil wäre selbstverständlich soziographisch erst 
dann gerechtfertigt, wenn man wüßte, daß innerhalb des Cumulus ihrer Tätigkeiten 
und Professionen wenigstens in der Mehrzahl der Fälle gerade der ärztliche Beruf es 
war, der sie ständisch charakterisiert. H.-G. B. 

O, Hlltbrunner, D. Gorce, H. Wehr, Gastfreundschaft. Reallex. f. Antike u. 

Christentum Lfg. 63-64 (1972) 1061-1123. - Für die ^evtlive(; ist auf den Artikel ,,Her- 
bergen‘‘ verwiesen. Gastfreundschaft als christl. Tugend in den Exhorten der Väter. 
Mönche und Klöster als spezielle Träger der Gastfreundschaft, H.-G. B. 

C. Schneider, Garten. ReaDex. f. Antike u. Christentum Lfg. 63 (1972) 1048-1061. - 
Man wird den Artikel da und dort mit Nutzen für das Verständnis der byzantinischen 
Ekphrasis heranziehen können, H.-G. B. 

T. Totev, Za edna igra v srednovekovna Bülgarija (Sur un jeu en Bulgarie 
medievale) (mit frz. Zsfg.) Archeologija I4, Hf. 3 (1972) 33-41. Mit 5 Abb. - Es han¬ 
delt sich um 1968 entdeckte 30 Knochenspielmarken und 2 Würfel, die für ein aus dem 
Orient (oder von Byzanz) eingeführtes Spiel benützt wurden. I. D. 

C. RELIGIONS- UND KIRCHENGESCHICHTE 

Problemi di storia della chiesa, Secoli II-IV. Milano, Vita e pensiero 1970. 
VIII, 520 S. 6500 L. - Bespr. von W. Rordorf, TheoL Ztschr. 28 (1972) 285-286; 
von S. da Gampagnola, Laurentianum 13 (1972) 396, H.-G. B. 
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Ökumenische Kirchengeschichte, hrsg. von R. Kotlje und B. Moeller. I: Alte 
Kirche und Ostkirche von A, Benoit, A. Kallis u,a, (Vgl. oben S. 195.) — Bespr. 
von K. Onasch, Theol. Litztg. 97 (1972) 525-526; von K. S. Frank, Hist. Ztschr. 215 
(1972) 124-125. H.-G; B- 

N. Brox, Neue Bücher zur Kirchengeschichte des Altertums. Theol.-prakt. 
Quartalschr. 121 (1973) 61-63. - U. a. Präsentation der Werke von W. Speyer, A. Be- 
noit, A, Kallis und C. Andresen. V. T. 

A. Ijjas, A nyugati es keleti egyhäz dialogusähoz (Zum Dialog der westlichen 
und östlichen Kirche). Vigilia 37 (1972) 392—397. — Bemerkungen über das Buch „Öst¬ 
liches Christentum, östliche Kirchen^* von I. Timko. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 188.) O. K. 

P. Stockmeier, Krisen der frühen Kirche als Probleme der Kirchenge¬ 
schichte, Hist. Jahrbuch 92 (1972) 1-18, - Glänzender Versuch, den gerade im Rah¬ 
men der frühen Kirchengeschichte vielstrapazierten Begriff der „Krisis“ auf das richtige 
Maß zurechtzurücken. V. T. 

D. L. Baiäs, Recent surveys of the History of the Early Church and the 

Tasks of the Historiography of Early Christianity. Church History 41 (1972) 
444-451. R. B. 

F. Heiler, Die Ostkirchen, (Vgl. B. Z. 65 [1972] 187.) - Bespr. von G. Larentzakis, 
Theol.-prakt. Quartalschr, 120 (1972) 370; von B. Spuler, Intern, kirchl. Ztschr. 62 

(1972) 185-186. H.-G. B. 

Handbuch der Ostkirchenkunde, hrsg. von E. von Ivänka, J. Tyciak, P.Wiertz. 
(Vgl. oben S. 195.) - Ang. von A* Davids, Tijdschrift voor Theologie 12 (1972) 252. 

H.-G. B. 

K* Rudolph, Gnosis und Gnostizismus, ein Forschungsbericht. Fortsetzung. 
Theologische Rundschau 36 (1971) 1-61; 89-129; 37 (1972) 289-360. - Fortsetzung des 

B. Z. 63 (1970) 176 angezeigten Berichtes. V. T. 

E. Dodds, Pagani e cristiani in un^epoca d’angoscia. Firenze, La Nuova Italia 

1970, pp. 145. - Traduzione dell’opera Pagan and Christian in an Age of An¬ 
xiety. (Cf. B. Z. 63 [1970] 176.) - Rec. di Margherlta Pirozzi, Nuova Riv. Stör. 56 
(1972) 467-473- E. F. 

R. Lorenz, Das vierte bis sechste Jahrhundert (Westen). (Vgl, B. Z. 64 [1971] 
209.) - Bespr. von W. F. Dankbaar, Nederlands Theologisch Tijdschrift 27 (1973) 
84—85. H.-G. B, 

E. Boularand, L’her6sie d’Arius et la „foi“ de Nicee. Premiere partie: L’he- 
resie d’Arius. Paris, Letouzey 1972. Pp. 176. — Rec. par H. Crouzel, Bull. Litter. 
Eccl. 1972, p. 298-300; par L. Renwart, Nouv, Rev, Theol. 94 (1972) 972 s. V. L. 

V. Monachino, Communio e primato nella controversia Ariana. Communione 
interecclesiale, collegialita, primato, ecumenismo I. (Roma 1972) 319-402. H.-G. B. 

M. Meslin, Les Ariens d’Occident. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 177.) - Bespr. von 
P. Richä, Annales 27 (1972) 427. H.-G. B. 

J. Ziegler, Zur religiösen Haltung der Gegenkaiser im 4, Jh. n. Chr. (Cf. 
supra 196.) - Rec. par J.-P. Callu, Rev. Philol. 1972, p. 358 s. V. L, 

P. Rentinck, La cura pastorale in Antiochia nel IV secolo. (Vgl. oben S. 196.) - 
Bespr. von P. Stockmeier, Hist. Jahrbuch 92 (1972) 248-250. H.-G. B. 

Ewa Wipszycka, Les ressources et les activites economiqües des eglises en 
]£gypte du IV® au VIII® siede. [Papyrol. Bruxellensia, 10.] Brüssel, Fond. Reine 
Elisabeth 1972. 195 S. - Enthält über das rein Ökonomische hinaus wichtige Angaben, 
z. B. auch für die piae causae, oder Kap. VI: les occupations laiques du clerge, von 
der bischöflichen Kasse unterhalten. F.W. D. 
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A. Grillmeier, Häresie und Wahrheit. Eine häresiologische Studie als Bei¬ 

trag zu einem ökumenischen Problem heute. Frankfurter Theol. Studien 
(Frankfurt, J. Knecht 1972) 81-100. — Wenn uns heute die Spaltungen im christlichen 
Lager 431 und 451 als durchaus vermeidbar erscheinen, warum wurden sie dann nicht 
vermieden? Gründe dafür: Kommunikationsschwierigkeiten nach Zeit und Ort und 
Sprache. Mangelnde Reflexion über die Anwendung philosophischer Begriffe auf die 
Theologie, politische Interessen und persönliche Leidenschaften, Ausbildung klischee¬ 
hafter Formuherungen usw. H.-G. B. 

G, I. Konldaris, Zur Frage nach dem Schicksal der Beschlüsse von Chal- 
kedon bis zum 6, Ökumenischen Konzil. Athen 1971- 32 S. - Verf. untersucht 
obige Fragen unter dem Aspekt ,,der inneren Folgerichtigkeit des trinitarischen und 
christologischen Dogmas und der Einheit der Kirche und des Staates und der Religions¬ 
politik der Kaiser“. J. K. 

K. N. Khella, Naissance et developpement de FEglise Copte. [Cahiers d’etudes 
chretiennes orientales, 5.] Paris 1967. 47 S. - Bespr. von J. Madey, Kyrios 11 (1971) 
239. H,-G. B, 

Fr. Altheim-Ruth Stiehl, Christentum am Roten Meer. (Cf. supra 197.) - Rec. 
par P. Devos, Anal, Boll. 90 (1972) 429 s. V. L. 

F. Heyer, Die Kirche Äthiopiens. (Vgl. oben S. 197.) - Bespr. von H.-D. Döp- 
mann, Theol. Litztg. 97 (1972) 457-458. H.-G. B. 

W. H. G. Frend, The Rise of the Monophysite Movement. Cambridge Univer- 
sity Press 1972. Pp. xvii, 405. R. B. 

M. j^esan. Über die Anfänge des Christentums bei den Rumänen. Das Alter¬ 
tum 18 (1972) 31-34. - Allgemein gehaltene Ausführungen zum Thema. Die Art, wie 
der Verf. das völlige Fehlen jedes archäologischen christlichen Zeugnisses aus den 
ersten 3. Jh. in einem Gebiet begründet, dessen Christianisierung seiner Ansicht nach be¬ 
reits in der apostolischen Zeit nicht zuletzt durch den Apostel Andreas eingesetzt habe 
“ die Christen waren zu ängstlich und zu arm, um irgendwelche Spuren zu hinterlassen 
ist wohl als höchst fragwürdig zu bezeichnen. V. T. 

R, P, G. Hanson, The reaction of the Church to the Collapse of the Western 
Roman Empire in the fifth Century. Vigiliae Christianae 16 (1972) 272-287. — 
Ausführungen über die verschiedenen z. T. widersprechenden Interpretationsversuche 
der Katastrophensituation seit dem Jahre 405 im Westen innerhalb des westlichen pa- 
tristischen Schrifttums nebst einigen Bemerkungen zur damit einhergehenden allmäh¬ 
lichen Entwicklung eines Selbstverständnisses der Kirche. Die griechische Patristik 
wird leider nur ganz am Rande berührt. V. T. 

W. Lackner, Übersehene Nachrichten zur Kirchenpolitik Hunerichs und 
Odoakars im Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae. Historia 21 (1972) 
762-764. - Nach dem Cod, Sirmondianus erleiden 484 viele Katholiken in Afrika den 
Märtyrertod und Sungild, Frau Odovakars, ließ eine vornehme Matrone, die sich wider¬ 
willig taufen ließ, in Mailand verbrennen. Letzteres steht ganz im Gegensatz zu unserer 
Ansicht, daß die Religionspolitik Odovakars liberal gewesen sei: L. möchte die histori¬ 
sche Schilderung einer Katholikenverfolgung dahinter vermuten. Ebenso, und mit gro¬ 
ßer Wahrscheinlichkeit, kaim man eine spätere Erfindung über die angeblichen Greuel 
Odovakars vermuten, wie sie für Theoderich bereits seit dem 6. Jh. einsetzen (Anony¬ 
mus Valerianus). F.W. D. 

Acta Conciliorum Oecumenicorum, IV, ed. E. Schwartz cont. J. Straub. (Vgl. 
oben S. 197.) - Bespr. von J. Rogge, Theol. Litztg. 97 (1972) 553-556; von G.Weiß, 

B. Z. 66 (1973) 398--399* H.-G. B. 

W. de Vlies, Das zweite Konzil von Konstantinopel (553) und das Lehramt 
von Papst und Kirche. Orient. Christ. Per. 38 (1972) 331-366. F.W. D. 
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P. Conte, Chiesa e primato nelle lettere dei papi del secolo VII. [Pubbl. Univ. 
Catt. del S. Cuore, Saggi e Ricerche, Ser. III. Sc. Stör. 4.] Milano, Vita e Pensiero 
1971. XV, 586 S. - Wird besprochen. H.-G. B. 

I. Diakoronia, *0 Sv txoc, 7reptopL(i{j.ö^ tou IldtTra Maprlvou 

(653-654). ’Etot. *ETatp. KuxXaS. MeXercSv 8 (1969/70) 395-411. J. K. 

G. Konidares, 'H IxxXTjoCa«; Tri<; Künpou ett; ri exxX. rax- 

Ttxa (Notitia episcopatuum) dcTri tou 73' alwvoq. 

(SufxßoX*}] el<; ttjv laxoptav tou auToxstpdlXou). IIpaxTixofc toij a'Sts^. xuTrpoXoy. 
ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 81-120. - Die Schwankungen in der Ge¬ 
schichte der Autokephalie des kyprischen Erzbistums, abgelesen an den Notitiae 
episcopatuum, den Präsenzlisten der Synoden und den historischen Berichten, mit 
einem prekären Versuch, das Wesen der Autokephalie zu definieren. H.-G, B. 

H. Hennephof, Textus byzantini ad Iconomachiam pertinentes. (Vgl, B. Z. 

64 [1971] 211.) - Bespr. von Martha Gregoriu-Ioannidu, Bu^avTtvdc 4 (1972) 
485-489. J. K. 

H.-J. Geischer, Der byzantinische Bilderstreit. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 416.) - 
Bespr. von Martha Gregoriu-Ioannidu, BuJ^avrtva 4 (1972) 485-489. J. K. 

P. Brown, A Dark-Age crisis: aspects of the Iconoclastic controversy. 
Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 1-34. R. B. 

R. G. Heath, The western schism of the Franks and the ,,Filioque“. Jour¬ 
nal of ecclesiastic history 23 (1972) 97-113. H.-G. B. 

W. Swoboda, Religia Protobulgaröw (Die Religion der Protobulgaren). Slownik 
Star, slowiadskich 4 (1970) 489-490. Mit 1 Abb. I. D. 

F. Dvornik, Byzantine missions among the Slavs. (Cf. B. Z. 65 [1972] 189.) - 

Rev. by A. Vlasto, Journ. Hell. Stud. 92 (1972) 255—256; by H. G. Lunt, Slavic and 
East European Journal 16 (1972) 269-270. R. B. 

A. P. Vlasto, The Entry of the Slavs into Christendom, (Cf. supra, p. 197.)- 
Rev. by M. Samilov, Slavonic and East European Review 57 (1973) 131-132; by H. G. 
Lunt, Slavic and East European Journal 16 (1972) 269-270; by O. Odlozilik, Speculum 
47 (1972) 816-818; by D. Obolensky, Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 118-121. R. B. 

W. Swoboda, Responsa Nicolai I papae ad consulta Bulgarorum. Slownik 
Star, slowianskich 4 (1970) 491-492. I. D, 

W. Swoboda, Pawel (Paulos). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 49. - Bischof von 
Populonia (Italien), Gesandter (mit Formosus Bischof von Porto) des Papstes Nikolaos I. 
nach Bulgarien im J. 867. I. D. 

W* Swoboda, Bulgaria a Patriarchat konstantynopolitadski w latach 
870-1018. (Bulgarien und das Patriarchat von Konstantinopel in den J, 870-1018). Z 
polskich studiöw slawistycznych. 4. Historia (Warschau 1972) 47-65. — Ein gut infor¬ 
mierter Beitrag. I. D. 

W. Swoboda, Paulikianie (Paulikianer). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 47-48. 

I. D. 

Ch. Astruc, Wanda Conus-Wolska, J. Gouillard, P. Lemerle, Denise Papachrys- 
santhou, J. Paramelle, Les sources grecques pour Phistoire des Pauliciens 
d*Asie Mineure. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 211.) — Bespr. v. A. J. N. Davids, B. Z. 66 

(1973) 400-402. H.-G. B. 

G. Wild, Bogumilen und Katharer in ihrer Symbolik. I: Die Symbolik 
des Katharertums und das Problem des heterodoxen Symbols im Rah¬ 
men der abendländischen Kultureinheit. Wiesbaden, Steiner 1970. XVI, 236 

S. , 8i Abb., 31 Tf. 8 Kt. DM68 — Bespr- v. F. Kämpfer, Jbb. f. Gesch. Osteuropas 19 

(1971) 610-611. H.-G. B. 



492 


III. Abteilung 


D, Anguilov, Le bog-omilisme en Bulgarie. Le premier catharisme? Trad. 
du bulgare par L. Boinay. Toulouse, Privat 1972. 128 S. - Für dasbulg. Original vgl. 
B, Z; 65 (1972) 190. H.-G. B. 

U. Bianchi, Dualistic Aspects of Thracian Religion. History of Religions 10 
(1970/71) 228-233, - ,,Gewisse spiritualistisch-dualistische Züge, die den Goten von den 
Griechen nachgesagt werden und die auch archäologisch bezeugt sind, setzen sich bei 
den Bogomilen fort.“ - Not. aus Orient. Litztg. 67 (1972) 412. V, T. 

F. Sanjek, Les ,,chretiens bosniaques^* et le mouvement cathare au mo- 
yen äge. Rev. Hist. Relig. 182 (1972) 131-181. - Aucune source historique ne pennet 
d’etablir un lien entre les „chretiens bosniaques*^ et les bogomiles bulgares et macedo- 
niens. Certes les sources latines soutiennent qu’ils enseignaient le dualisme moderd du 
catharisme bulgare, mais les ^rits de ces h^r^tiques ne contiennent rien de tel. V. L. 

Handbuch der Kirchengeschichte, hrsg. von H. Jeiiin. III, 2: Vom kirch¬ 
lichen Hochmittelaltar bis zum Vorabend der Reformation von H.-G* 
Beck, K. A. Fink, J. Glazik, E. Iserlohn, H. Wolter. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 463.) - 
Bespr. von K. Beyschlag, Theol. Litztg. 97 (1972) 372-377. H.-G. B. 

D, Stiemon, Leon, archeveque d’Achrida, Catholicisme 7 (1972) 335 s. V. L. 

A. Poppe, Prodromos Jan II (Johannes Prodromos II). Slownik star. slowiahskich 
4 (1972) 356-357. - Metropolit Altrußlands im J. 1076-1089. I. D. 

D. Stiemon, Leon, metropolite de Chalcedoine. Catholicisme 7 (1972) 336-338. 

V. L. 

P. Herde, Das Papsttum und die griechische Kirche in Süditalien . . . 
(Vgl. B. Z. 64 [1971] 212.) - Bespr. von V(era) v. P(alkenhausen), Quellen und For¬ 
schungen aus ital. Archiv, und Biblioth. 51 (1971) 689. H.-G. B. 

A. A. Glavinas, ‘AXe^tou Kop.v*qvoü (1081 — 1118) jrspl Eepöv crxcu- 

cüv, >ceL(i.7)Xio>v xal oLyLcuy eEx6vo)v ^pi<; (1081 — 1095). [BuJ^avTtvÄ KeE(jtev(z xal 
Me>iTaL, 6.] Thessaloniki, K^vxpov BuC Ipsuvcäv 1972. 217 S. - Wie sich ein Politikum 
zum Theologikum verwandeln kann. Die Enteignung der Kirchenschätze durch 
Alexios I. zur Abwehr der Normannen und Petschenegen, eine vielleicht willkürliche, 
aber jedenfalls administrative Maßnahme des Kaisers, wurde durch die harte Haltung 
des Metropoliten von Chalkedon Leon zu einer dogmatisch-theologischen Sache. — 
Wird besprochen. J. K. 

D. Stiemon, Leonce II, patriarche de Jerusalem (1174/1175-1184/1185). Ca¬ 
tholicisme 7 (1972) 382. V. L. 

A. Andrea, Latin evidence for the accession date of John X Camaterus, 
Patriarch of Constantinople. B. Z. 66 (1973) 354-358. H.-G. B. 

A. Ducellier, Mentalite historique et r^alites politiques: L’Islam et les 
Musulmans vus par les Byzantins du XIII® siede. Byz. Forschungen 4 
(1972) 31-63. - Das allgemeine negative Bild: theologische Überlegungen zum Ver¬ 
ständnis der militärischen Siege des Islam; die Kreuzzugsidee in Byzanz. Dagegen eine 
Menge politischer und menschlicher Kontakte, selbst Konversionen und anerkennende 
Urteile, bes. seit der steigenden Entfremdung gegenüber den Lateinern. Insgesamt „une 
Periode d’hesitation“. - Die reiche Stoffsammlung hat in der Sekundärliteratur schon 
mehr Interpretation erfahren, als es der Artikel vermuten läßt. Außerdem ist manches 
durchaus nicht so spezifisch 13. Jahrhundert, wie es dargestellt wird. Selbst die Kreuz¬ 
zugsidee nicht. H.-G. B. 

Gy. Györflty, A magyar keresztenyseg kezdetei (Die Anfänge des ungarischen 
Christentums). Öet es Tudomany 27 (1972) 608-612, 632-636. - Populärwissenschaft¬ 
licher Artikel- O. K. 

K. Mesterhfizy, Adatok a bizänci keresztenyseg elterjed^sehez az arpäd- 
kori Magyarorszagon (The Spread of Byzantine Christianity in Hungary during 
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the Ärpad Dynasty [iith“i4th Centuries]) (mit engl, und russ. Zsfg.). A Debreceni 
Deri Muzeum Evkönyve (Debrecen 1968) 145“X84. Mit 5 Kten, 17 Abb, O, IC 

P. Wirth, Zur Frage eines politischen Engagements Patriarch Joannes^ 
X. Kamateros nach dem vierten Kreuzzug. Byz. Forschungen 4 (1972) 239- 
252. — Nach einer Biographie des Patriarchen untersucht W. die Nachrichten über eine 
politische Betätigung des Patriarchen nach 1204 und verwirft sie samt und sonders - 
m. E. zu Recht. H.-G. B. 

I. E. Troitsklj, Arsenij i Arsenity, with an introduction by J, Meyendorff, Lon¬ 

don, Variorum Reprints, 1973. Pp. 552. - Reprint of a series of articles in Khristianskoe 
Ctenie, St. Petersburg, 1867-1872. R. B, 

D, Nicol, The byzantine reaction to the second council of Lyons, 
1274. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 213,) - Bespr. von J. Ehlers, Hist. Ztschr. 215 (1972) 110, 

H.-G. B, 

S. Vryonis, Religious changes and patterns in the Balkans, I4th-i6th 
centuries. Aspects of the Balkans (Den Haag-Paris, Mouton 1972) 151-176. - Die 
Resultate decken sich mit denen im Aufsatz von V., der B. Z. 64 [1971] 449 angezeigt 
wurde., H.-G. B. 

J. Krajcar, Metropolitan Isidore's Journey to the Council of Florence. 

Some Remarks. Orient. Christ. Per. 38 (1972) 367-387. F. W. D. 

Ph. P. Argenti, The Religious Minorities of Chios, (Vgl. oben S. 198.) - 
Bespr. von G. Gapizzi, Orient, Christ. Per. 38 (1972) 493-496. F. W, D. 

D. MÖNCHTUM 

W. Rinne, Mysticism and Greek Monasticism. Mysticism. Ed. by S. Hartman 
and C.-M. Edsman* [Scripta Instituti Donneriani Aboensis, 5.] (Stockholm, Almqvist 
& Wiksell 1970) 115—124. — Erbauliche Ausführungen, die eine bedenkliche Mißachtung 
der Quellen wie auch der Sekundärliteratur verraten. V. T. 

B. Lohse, Askese und Mönchtum in der Antike und in der alten Kirche; 
(Vgl. oben S. 199.) - Bespr. von B. Studer, Freib. Ztschr. für Philosophie und Theolo- 
gie 19 (1972) 461-462; von T. Spidllk, Orient. Christ. Per. 38 (1972) 488. H,-G^ B. 

F. Halkin, Saints meines d’Orient, London, Variorum Reprints, 1973. Pp, 360. - 
Reprints of 12 Studies published between 1929 and 1971. R. B, 

Falry v. Lilienfeld, Die christliche Unterweisung der Apophthegmata 
Patruih. Bulletin Soc. Archeol. Copte 20 (1971) 85-110. - Innerhalb der Topoi der A. 
macht L. den Versuch, eine Gruppe nach der Art christlicher Unterweisung zu formie¬ 
ren: Lehre, die von der Lebensführung des Lehrenden nicht zu trennen ist; nicht nur 
Wissensübermittlung, sondern Seelenführung, ähnlich der Lehrform in den Gemeinden 
des syro-palästinensischen Hinterlandes mit seinen Querverbindungen zum Judentum. 
Der Artikel war schon 1965 bei der Zeitschrift eingereicht, so daß neuere Literatur nicht 
berücksichtigt werden konnte. H.-G. B. 

J. G. Freire, A versao latina por Pascasio de Dume dos Apophthegmata 
Patrum. Coimbra, Institute de Estudios Classicos 1971. 2 vol. de xvi-361 et viii-429 
pp. - Ree. par L. Verheljen, L'Antiqu. dass. 41 (1972) 698 s. - ]6dition et 6tude d’une 
traduction dont Timportance vient de ce qu’elle fut faite sur le grec au VI® s. et de ce que 
le texte qui en est presente dans ces deux volumes est basö sur l'examen de 147 manu- 
scrits representant trois etats ou courents de la tradition. V. L. 

J, Sudbrack, „Urteile nicht“ - Eine aszetische Weisheit und mehr als 
dies. Geist und Leben 46 (1973) 25-40. - Auf S. 25-31 aufschlußreiche Bemerkungen 
zu dem^ Gebot, welches wie ein Leitmotiv das frühe aszetische Schrifttum durchzieht. 

V.T. 
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S. Kostof, Caves of God; The Monastic Environment of Byzantine Cap- 
padocia. (Cf. supra p. 209.) - Rev. by G. Shane, Journal of the Society of Architec- 
tural Historians 31 (1972) 335 “ 336 . R. B. 

P. Huber, Athos: Leben, Glaube, Kunst. (Vgl. oben S. 200.) - Bespr. von 

E. Ch. Suttner, Ostkirchl. Studien 21 (1972) 222-223; von F. Kämpfer, Südost- 

Forsch. 31 (1972) H.-G.B. 

J. P. Mamalakes, T6 "Aytov ’^Opof; ("A'&ox;) . , . (Cf. B. Z. 64 [1971] 466.) - 

Rec. par P. §. Nästurel, Südost-Forsch. 31 (1972) 509-511. P. §. N. 

A. Poppe, Ruski klasztor na Athosie (Das russische Kloster auf dem Athos). 
Slownik Star, slowiadskich 4 (1970) 586-587. Mit i Abb. I. D. 

W. Swoboda, Rylski monaster (Das Ryla-Kloster). Slownik star. slowianskich 4 
(1970) 628. I. D. 

K. A. Manaphes, MovaoTTjpcaxdt tuttixgc. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 465.) — Bespr, von 

G. B. Anturakes, ©eoXoy^a 43 (1972) 477-478. H.-G. B. 

F. Ruppert, Das Pachomianische Mönchtum und die Anfänge klöster¬ 

lichen Gehorsams. (Cf. supra 199.) - Rec, par P.-M. Bogaert, Rev. Bened. 82 
(1972) 356 s.; par E. Cb. Suttner, Ostkirchl. Studien 21 (1972) 224-225. V. L. 

N. DeviiUers, S. Antoine le Grand, pfere des meines. [Spiritualite orientale, 
8.] B^grolles, Abbaye de Bellefontaine 1971. 112 S. H.-G. B. 

E, Tsibikes, *H ÖTui too dyCou ^Avrwvlou üsTc^poxt (TrptoTTj) 

pov^j ‘PcDoiat; xal al perdc tou ßoJ^avTtvou pova^tu^tou. 

©soXoyia 43 (1972) 230-242- H.-G. B. 

P. Naaman, Theodoret de Cyr et le Monastere de Saint Maroun. Les 
Origines des Maronites, Essai d’histoire et de geographie. (Vgl. oben S. 199.) - 
Bespr. von O. Meinardus, Bibi. Orient, 29 (1972) 87-88. F. W. D. 

D. Stiernon, J. d^Eubee, moine (8® siede). Dict. de Spirit. 8 (1972) 487. V. L. 

W. Swoboda, Prochor Pöinski (Prochor von Pöinja). Slownik star, slowiahskich 4 
(1972) 354. - Ein Einsiedler im Nordosten von Makedonien im 11. Jh. I. D. 

A. Poppe, Polikarp. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 186-187. - Mönch des rus¬ 
sischen Höhlenklosters im 13. Jh. I. D. 

A. Poppe, Paterykon pieczerski (Das Paterikon des Kiever Höhlenklosters). 
Slownik Star, slowiadskich 4 (1970) 41-42. - Ein altrussisches Literaturdenkmal, das in 
engster Verbindung mit den betreffenden byzantinischen Werken steht. I. D. 

J. J. Yiannias, The Elevation of the Panaghia. Dumbarton Oaks Pap. 26 
(1972) 225-236. - Übersicht über die bereits bekannten mittelalterlichen Zeugnisse des 
klösterlichen Mahlritus; die Erforschung seiner Entstehung geht nicht über die weg¬ 
weisende Untersuchung von E. v. d. Goltz (1905) - die Verf. als „brief, though helpful“ 
bezeichnet - hinaus. Die Literatur zur Frage der Entstehung der christlichen Mahlriten 
im jüdischen und judenschristlichen Bereich wird nicht zur Kenntnis genommen. 

F, W. D. 

V. Panebianco, Laos, Lavinion, Mercurion e Porigine anatolico-ausonia 
dei Brettl e dei Lucani. La Parola del Passato 140 (1971) 313-322. - Trattando in 
particolare dei problemi relativ! alla protostoria della Valle del Lao, P. accenna 
all’eparchia monastica greca del Mercurion, toponimo che ricollega non con il culto di s. 
Mercurio, ma con il pagano dio Mercurio, e aimuncia che si occuperä prossimamente di 
detto centro monastico. £ augurabüe che in tale dreostanza egU si documenti bibliografi- 
camente in modo piü completo di ci6 che appare nel presente articolo, E. F. 
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E. CHRONOLOGIE. BIBLIOGRAPHIE 

S. Rudberg, Bibliografisk översikt: Grekisk epigrafik, papyrologi, pa- 
leografi och bokväsen, texthistoria och textkritik. Eranos 70 (1972) 111- 
Ii4;ders., Grekisk filosofi, religions- och lärdomshistoria. „Nachleben“, 
ebd. S. 114-119. - Einiges aus unserem Bereich. V. T. 

I. Dujöev, Velik jubilej na bülgarskata kultura (Ein Jubiläum der bulgari¬ 

schen Kultur). Deloto na Konstantin-Kiril Filosof (Sofia 1972) 7-45. - Enthält reiche 
bibliographische Angaben über die kyrillomethodianischen Fragen. I. D. 

Bibliographie zur antiken Sklaverei. Hrsg, von J. Vogt. Redaktionelle Bear¬ 
beitung N. Brockmeyer. (Vgl. oben S. 193.) - Bespr, von H. Chantraine, Hist, 
Ztschr. 215 (1972) 381; von J. Burlan, Gymnasium 79 (1972) 551-553; von F. Wehrli, 
Museum helveticum 29 (1972) 303. H.-G. B. 

Bibliografia di storia antica e diritto romano. (Vgl. oben S. 200.) - Bespr. 
von W. Unger, Dtsche Litztg. 93 (1972) 87-88; von J. Burian, Gymnasium 79 (1972) 
553 - 554 . H.-G. B. 

6. GEOGRAPHIE. TOPOGRAPHIE. ETHNOGRAPHIE. 

A. GEOGRAPHIE. TOPOGRAPHIE 

Atlas zur Kirchengeschichte. Hrsg, von H. Jedin, K. S. Latourettef, J. Martin. 
(Vgl. oben S. 200.) - Bespr. mit erheblichen Ausstellungen von E. Chr. Suttner, Ost- 
HrchL Studien 21 (1972) 216-222; von U. Engelmann, Hist. Jahrbuch. 92 (1972) 
485-486. H.-G. B. 

Annalina e M. Levi, Itineraria picta, Contributo allo studio della Ta¬ 
bula Peutingeriana. (Vgl. B, Z. 64 [1971] 467.) - Bespr. von H. Kinzl, Anz. Alter- 
tumswiss. 24 (1971) 226-228. F. AV. D. 

H. Fink, Stadtgeschichten. Auf den Spuren europäischer Geschichte. 
Tübingen-Stuttgart, R. Wunderlich 1971. 227 S, - Der österreichische Dichter F. reiht 
hier 29 Impressionen europäischer Städte aneinander, wobei auch der byzantinische 
Balkan, z. B. mit Adrianopel, Istanbul, Gallipoli usw. zur Sprache kommen, ja sogar 
das kleinasiatische Smyrna - „Europäische Oase an der Küste Anatoliens“ - miteinbe- 
zogen wird. Auch geschichtliche Daten fließen mit ein, jedoch zumeist aus nachbyzanti¬ 
nischer Zeit, H.-G. B. 

S. Epperlein, Zur Bedeutungsgeschichte von „Europa“, „Hesperia“ und 
„Occidentalis“ in der Antike und im frühen Mittelalter. Philologus 115 
(1971) 81-92. H. H. 

J. Wilkinson, Egeria’s Travels. (Cf. supra p. 201.) - Rev. by E. D. Hunt, Joum. 

Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 242-245. R. B. 

R. Chevallier, Les voies romaines. [Sör. „Histoire ancienne“. ColL U.] Paris, 
Libr. A. Colin 1972. V, 314 S., 40 Abb. - Enthält eine reiche, gut gegliederte Biblio¬ 
graphie. F. W. D. 

J, Strzelczyk, Periplus. Slownik star, slowia^skich 4 (1970) 60-61. I. D. 

A. Bon, Byzantium. London, Barrie and Jenkins 1973. Pp. 221, 90 colour plates, 
51 black and white plates. R. B. 

A. K(a£dan), Novye knigi o Konstantinopole (Neue Bücher über Konstantino¬ 
pel). Viz. Vrem. 33 (1972) 238-239. - Kurzer Bericht über einige seit dem J. 1964 er¬ 
schienene Publikationen: R. Janin, D. Talbot Rice, M. Maclagan, Ph. Sherrard usw. 

I. D. 
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A. H. M. Jones, The Cities of the Eastern Roman Provinces. Sec. ed. (Cf. 

B. Z. 64 [1971] 457 -) " Rec. di G. Salettl, Athenaeum n. s. 50 (1972) 421 s, E. F. 

H. Metzger, Anatolien II. (Vgl. B. Z. 62 [1969] 432.) - Bespr. von W. Sctdndler, 

Dtsche Litztg. 93 (1972) 66-67, H.-G. B, 

Topographische Karte von Milet (1:2000) mit erläuterndem Text von 
W. Bendt. (Cf. supra 201.) - Rec. par Fr, Baratte. Syria 48 (1971) 520 s. V, L. 

N, Oikonomides, EupeT:^)piov töv t6[xo)v 1-24 tou rcepioSixou ’Apxetoy 
n6vToo. ’Apxstov n6vT0u 25 (1966-1972) 517 S. O. V. 

G. Bratianu, La mer noire- (Vgl, B, Z. 64 [1971] 471.) - Bespr. v. E, Janssens, 
Byzantion 42 (1972) 284—287. H.-G, B. 

E« Herzfeld, The Persian Empire. (Vgl. oben S. 182.) - Bespr. von M. Danda- 
majev, Orient. Litztg. 67 (1972) 47S-‘48i. H.-G. B. 

J. H. W. G, Liebeschuetz, Antioch. City and imperial administration in 
the Later Roman Empire. (Cf, supra p. 201.) - Rec. di S. Mazzarino, Athenaeum 
n. s. 50 (1972) 423-435- E. F. 

J. B, Segal, Edessa. „The Blessed City‘‘, (Cf. supra 201.) -- Rec. par P. Devos, 
Anal. Boll. 80 (1972) 430-'433. V. L. 

N, Adontz, Armenia in the Period of Justinian, (Vgl. B. Z. 65 [1972] 196,) - 
Bespr. von A. Guillaumont, Rev. hist, rel, 182 (1972) 103-104, F- W. D. 

Geschichte des Heiligen Landes. Hrsg, von M, Avi-Yonah- Berlin, Propyläen 
1972. 327 S. 58,- DM, H.-G. B, 

B. Rothenberg, E. Cohen, An Archaeological Survey of the Elath District 
and the Southernmost Negev. Bull. Mus. Haaretz 10 (1968) 25-35. Mit Taf. 
Vl-VIa, - Nach Fasti archaeol, 23 (1968) (1972) Nr. 3997. - 45 Fundstellen (landwirt¬ 
schaftliche Siedlungen, Festungen, Kupferschmelzanlagen) römischer und byzantini¬ 
scher Zeit; Bemerkungen zum Straßensystem. F. W. D. 

M. Evenari, Lv Shanan, N. Tadmor, Y. Itzhaki and A. Shkolnik, The Negev. 
The Challenge of a Desert. Cambridge, Mass-, Harvard Univ. Press 1971. X, 
345 S., 203 Abb. — Da sich das Buch vor allem mit den geographischen, geologischen 
und wirtschaftlichen Bedingungen beschäftigt, behandelt es auch ausgiebig Landwirt¬ 
schaft und Siedlung in der Antike und vor allem in der Spätantike. F. W. D. 

G* Downey, Gaza. ReaUex. f. Antike u. Christentum Lfg. 64 (1972) 1123-1134. - 
Für unseren Bereich: Monumente und Kleinfunde, das geistige Leben (Schule von 
Gaza). Zu letzterem Abschnitt ist die Literatur etwas dürftig angegeben. H.-G. B. 

Franca Mian, L’Anonimo Piacentino al Sinai. Vetera Christ. 9 (1972) 267-301. 
Mit 2 Abb. F. W. D, 

K» Michalowski, Alexandria. Text. Aufm von A. DjiewanowskL Wien/Mün¬ 
chen, Schroll 1971. 25 S. Mit 84 Taf. H.-G.B. 

J. Gribomont, L’historiographie du trone d*Alexandrie. Avec quelques 
remarques sur s, Mercure, S. Basile et S. Eusebe de Samosate. Rivista 
di storia e letteratura religiosa 7 (1971) 478-490. H.-G. B. 

I. F. Fichman, Cislennost* naselenija pozdnerismkogo Oksirincha (The size 

of the Population in Late Roman Oxyrhynchus) (Russ. mit engl. Zsfg.). Vestnik drevn. 
ist, 1972, 3, 178-184. - Aufgrund von Angaben über die Zahl der Nachtwächter, über 
Korporationen und durch Auswertung der Hagiographie (Historia monachorum) schätzt 
F. die Einwohnerzahl auf 15000 bis 12000. F.W. D. 

E. Nestoia, Talei - Talae, Ricerche su due localitä delTEgitto greco, 
romäno e bizantino. Aegyptus 50 (1970) 155-212. — II primo insediamento qui 
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studiato era situato nella zona del Fayüm (oggi Talit); il secondo, non localizzato esatta- 
mente, faceva parte del distretto Koites del nomo Herakleopolites. E. F. 

B. Bruyfere, Fouilles de Clysma-Qolzoum (Suez) 1930-1932. [Min. fiduca- 
tion Nat. Fouilles Inst, Fran<;. d^Archeol. Orient, du Caire, 27.] Le Caire 1966. 126 S-, 
15 Abb., 36 Taf. - Es wird der topographische Zusammenhang dieses wichtigen Han¬ 
delsorts am Roten Meer gegeben. Reich sind auch die spätantiken Münzfunde (leider 
2. T., etwa S. 93f., fehlerhaft veröffentlicht). Christliche Grabfunde u. a. S. 104fr., dar¬ 
unter afrikanische Stempelsigillata (Abb. 9), christliche Amphoren. Verschluß-Stempel, 
darunter auch lateinische, also wohl von in Clysma importiertem Wein (Taf. 28); christ¬ 
liche Lampen (Taf. 17. 18- 32. 33). F. W. D. 

A, and J. Styllanou, An important Venetian map of Cyprus in the map- 
room of the British Museum, London. Supplementary note. Kwp. STCouSat 
35 (1971) 211-212- - Die Verf. machen zu der in einem früheren Artikel (vgl. B. Z. 64 
[1971] 470) dargestellten Kypros-Karte des lacomo Franco zwei weitere Exemplare in der 
Bibliotheque Nationale von Paris namhaft: Ge B. 1679 (167) und d’Anville Collection 
6581- H.-G. B. 

A. Styllanou, The old cartography of Cyprus. IIpaxTtKcä: tou xuTrpoXoy. 

ouveSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 231-241. — Eine Übersicht über die Geschichte 
der kartographischen Aufnahme der Insel vom 14./1S. bis zum 17. Jahrh, mit immer¬ 
hin einer Karte aus einer Ptolemaios-Hs. des 14./15. Jahrh., einer aus einem lateini¬ 
schen Ptolemaios des 15. Jahrh. und zwei weiteren aus demselben Jahrh. H.-G. B, 

J* Richard, La Situation juridique de Famagouste dans le royaume 
des Lusignans. IIpaxTtxa tou ql Siedv. xuTupoXoy. ouveSpiou (1969) T. B' (Leukosia 
1972) 221-229. "■ der Fall von Akkon 1291 brachte für F. eine geographische 
Situation, in der man den Hafen dem von Paphos und Limassol vorzog. Die Privile¬ 
gierung scheint von König Heinrich II. eingeleitet worden zu sein. Es bekam die 
,,dignite de Jerusalem‘‘ übertragen, um die Rechte der Lusignans auf das Königreich 
Jerusalem zu manifestieren. H.-G. B. 

I. Dujöev, Quelques informations sur Chypre dans la litterature slave 
ancienne (Resume). IIpaxTtxa rou a' Ste 9 v. xuTrpoXoy. cruveSpbu (1969) T. B' (Leuko¬ 
sia 1972) 23—24. — Jakobus-Liturgie nicht nur auf Kypros und Sizilien, sondern auch 
in Bulgarien, Heiligenkulte (Spyridon und Epiphanios), Vergleich des Neilos Doxo- 
patres der Autokephalie Bulgariens mit der von Kypros, apokrypher Text über eine 
Reise Kyrill-Konstantins nach Kypros, kypriotischer Aufständischer in den Rhodo¬ 
pen um 1200 (Jo. Spyridonakes, bulgarische Söldner 1373/74 auf Kypros). H.-G. B. 

N. B, TomadakeSy Kp*;QT73 xal Köirpo^ xarti t*/)v ßu^avTtv'Jjv xocl peTaßu- 
J^avTiVTjv TTspioSov ('loToptxal ox^crsif;, Xdyioi xal xaXXtxi^^vai). IIpaxTixa 
Toü a' Sizüv. xuTcpoXoy. ouvsSplou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 259-275. H.-G. B, 

Th. E. Detorakes, *H 7ravcüX7)(; ev Kp^qtt). 2 u[xßoX 9 ) eit; t‘}}v laroptav Toiv 
l7riS7)pLtc)v vi^aoi). 'Ettiot. ’ETrer. OtXoa. SxoX. IlaveTr. ’A^v6>v 21 (1970-71) 
118-136. 

Ch. P. Symeonides, Ol Todixaivet; xal ■#) T<raxo>vtdi, SupßoX'Jj ax'fjv IppTjvela 
To>v 6vo[i.diT0>v xal tou opojvöizou ßul^avTtvoö 'ö-eopou twv xa<TTpo9uXdixoiV. 
[Bu^ovTtvi KslptÄva xal MeXirat, 5]. Thessalonike 1972. 187 S. - Eine wohldokumen¬ 
tierte Arbeit um die so umstrittenen „Tzakones“. Verf. kommt zu folgendem Ergeb¬ 
nis: Tzakonia (Tzakonites aus Trachonites) = Bergland, und Tzakones = Soldaten 
zur Bewachung von Kastra, - Wird besprochen. J. K. 

A. Th. Photopulos, FopTUvtax^) ßißXtOYpa^ta. SupßoX*}] TrpcixT}. PopTUviaxfi 
1 (1972) 419-482. O. V. 

Ghr. Th. Panagos, Le Piree. (Vgl. B. Z. 62 [1969J 432.) - Bespr. von J. Koder, 
Anzeiger für die Altertumswissensch. 24 (1971) 210-211. H.-G. B. 
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J. Koder, Negroponte. Untersuchungen zur Topographie und Siedlungs¬ 
geschichte der Insel Euboia während der Zeit der Venezianerherr¬ 
schaft [Österr. Ak. Wiss. Denkschriften d. phil.-hist. KL, 112.] Wien, Verlag d. Österr. 
Ak. Wiss. 1973. 192 S., 78 Abbild, zahlreiche Textabb., 1 Falttafel. H. H. 

M. Vickers, The Hippodrome at Thessaloniki. Joum. Rom. Stud. 72 (1972) 

25-32. R. B. 

N. G. L. Haxnmond, Epirus. (Vgl. B. Z. 61 [1968] 198.) - Bespr, von D. Kienastt 

Gnomon 44 (1972) 726-729. H.-G. B. 

H- Ceka, Dega jugore e Rruges Egnatia. (La Branche sud de la voie Egnatia) 
(Alban.mitfranz.Zsfg.) Monumentet 2 (1971)25-36. Mit3Taf. - Meilensteininschriften 
von Maximin Daia (305), Konstantin d. Gr. (306) sowie von Julianos. F. W. D. 

V. D. Koroljuk, O tak nazyvaemoj ,kontaktnoj‘ zone v Jugo-vostoSnoj i 

Centralnoj Evrope perioda rannego srednevekovjja (Über die sogenannte 
,Kontakt‘-Zone in Südost- und Mitteleuropa im Frühmittelalter). Jugovostoönaja Ev- 
ropa V srednie veka (KiSinev 1972) 31-46.- Berührt u. a. Probleme der Geschichte von 
Byzanz. I. D. 

Fn Stawski, W. Swoboda, Rodopy (Rhodopen). Slownik Star, slowianskich 4 (1970) 
514-516. Mit 1 Karte. - Zur historischen Geographie des mittelalterlichen Bulgariens. 

I. D. 

W. Swoboda, Ravno. Slownik Star, slowiaiiskich 4 (1972) 475. - Ort in der sogen. 

Silva Bulgariae, auf der Straße Belgrad-Konstantinopel. I. D. 

G. D. Abdulov, Pochodüt na Vladislav III Jagelo v Bülgarija prez 1443 
godina i dostigane na vojskite mu do Sredna Gora (Der Streifzug von Vladi¬ 
slav III. Jagelo in Bulgarien im J. 1443 und die Ankunft seines Heeres bis zum Sredna- 
gora-Gebirge). Letopis na Panagjurskija kraj (Panagjuri§te 1972) 35-40. - Berichtet 
u. a. über einige vermutlich mit dieser Expedition verbundene Ortsnamen. I. D. 

T. Wasilewski, Prawadi (Provaton). Slownik star, slowianskich 4 (1972) 312. — 
Siedlung in Thrakien. I. D. 

F. Slawskj, T, Wasilewski, Pernik. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 62. - Fe¬ 
stung in Südwest-Bulgarien. Ergänzend zu erwähnen die Angaben nach Cod. Vatic. 
gr. 96, bei A. Diller, Mirabilia in Old Bulgarin, Jahrb. Österr. Byz. 20 (1971) 109!?., 
mit der frühesten Erwähnung über die dort gefundene Kohle (die Angabe war von 
Diller nicht erkannt worden!). I- D. 

P* Stawski, W. Swoboda, Peru§tica. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 65-66. Mit 
1 Abb. - Festung in Süd-Bulgarien, die eine Rolle in den byzantinisch-bulgarischen 
Beziehungen spielte. I, D. 

V. Gjuzelev, Oöerk vürchu istorijata na grad Nesebür v perioda 1352- 

1453 §■- (Abriß der Geschichte der Stadt Nesebür [Messembria] in der Periode 1352- 
1453) (init dt. Zsfg-). Godi§nik d. Universität Sofia, philos.-histor. Fak. 64, Hf. 3 (1970) 
(erschienen 1972) S. 55-~97- - Eine sorgfältige Studie. I. D. 

W. Swoboda, Preslawiec (Die Kleine Preslav an der Donau). Slownik star. slowiaii- 

skich 4 (1972) 343- I- ü. 

W. Swoboda, Piuki (Peuce). Slownik star. slowianskich 4 (1972) 127-128. - Insel bei 

der Mündung der Donau. I. D, 

W. Swoboda, Pomorie (Anchialos). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 221-222. - 
Stadt im bulgarischen Schwarzmeergebiet. I. D. 

Pr. Slawski, W. Swoboda, Pliska. Slownik star. slowiafisldch 4 (1970) 139-147. Mit 
i8 Abb. — Die erste bulgarische Hauptstadt. L D. 
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W, Swoboda, Presiaw Wielki (Die Große Preslav). Slownik star. slowiadsldch 4 
(1972) 335-343. Mit 12 Abb. - Die zweite bulgarische Hauptstadt im Mittelalten 
Geschichte und Archäologie. I. D. 

Fr. Slawskif W. Swoboda, Prosek, Slownik stan slowiahskich 4 (1972) 361. - Fe¬ 
stung am Vardar-Fluß, die eine Rolle in den byzantinisch-bulgarischen Beziehungen 
im 12.-13. Jh. gespielt hat. L D. 

G. Gorov, Küde ebilo mestonachozdenietona Sinaitovija manastir v sred- 
novekovnata Paroria (Über die Lage des Sinaites-Klosters im mittelalterlichen 
Paroria). Duchovna kultura 52, Hf. 9-10 (1972) 51-68, — Nach G. befand sich Paroria 
in Strandäa, und das Kloster des Gregorios Sinaites ist wahrscheinlich bei den Dörfern 
Zabemovo und Kalovo, am rechten Ufer von Zaberska-reka zu lokalisieren, wo die 
Reste einer Klosterkirche entdeckt wurden (Ortsname Manastirec). I. D. 

Fr. Stawski, T. Wasilewski, Provadija. Slownik star. slowianskich 4 (1972) 368. - 
Die byzantinische Festung Provaton, heute bulg. Stadt in NO-Bulgarien. I. D, 

W. Swoboda, Praevalitana (Praevalis). Slownik star. slowiahskich 4 (1972) 282- 
283. 1 . D. 

T. Wasilewski, Paristrion (Paradounavon). Slownik star. slowiahskich 4 (1970) 
35-36. I. D. 


Em. Popescu, Constantiana - un probleme de geographie historique de la 
Scythie Mineure. B. Z. 66 (1973) 359-382. H.-G. B. 

A. Aricescu, Incercare nouä de in^elegere a §tirilor date de Procopius 
din Caesarea despre teritoriul Dobrogei in vremea lui lustinian (Nou- 
velle tentative d’interpretation des informations de Procope de Cesaree sur le terri- 
toire de la Dobroudja du temps de Justinien, (en ro um.avec res. fr. et all.). Pontica 5 
(1972) 329-247 et 1 carte. - Commentaire du livre IV, chap. 7 et 11 duDeAedificiis. 
L’auteur regroupe ici des identifications, souvent tres plausibles, qu*il avait dejä pro- 
posees dans d*autres articles. II en ajoute d*autres: 9poupt,ov KuplXXou‘Aytou different, 
selon lui, de’A^toTra (Axiopolis); SxeSsßa est Sacidava de Scythie; *EpYap^a, sans 
rapport avec Argamum; ä ne pas confondre Spupia *AXt>)vo>v — fortification edifiee ä 
Candidiana - avec l’Altinum de la Notitia Dignitatum. Ä retenir surtout son hypo- 
these que par pe<y6Yeta il faut entendre le centre de la Scythia minor, ce qui eliminerait 
les confusions imputees ä Procope. Toujours selon lui, Gratiana ne se trouvait pas 
vers les bouches du Danube, mais entre Carsium etTroesmis; üoöXxpa 0 eo 8 a>pade- 
signerait Tantique eite d’Histria. P. §. N. 

I. Barnea, Dobrogea in secolele VII-X (La Dobroudja aux VII®-X® s.) (en 
roum.). Peuce 2 (1971) 205-219, - Met largement ä profit les resultats des recherches 
archeologiques pour retracer Thistoire de ce territoire. P. N. 

P. Diaconu, Despre localizarea Onglos-ului (De la localisation de POnglos) (en 
roum, avec res. fr.). Peuce 2 (1971) 191-203. - Texte roumain de Tetude dejä signalee 
en frangais: cf. B. Z. 64 (1971) 471. P. §. N. 

C. G. Giurescu, Localizarea Vicinei §i important;a acestui ora§ pentru spa- 
^iul carpato-dunärean (La localisation de Vicina et Timportance de cette ville pour 
Pespace carpatho-danubien) (en roum.). Peuce 2 (1971) 257-260. — Est lui aussi d’avis 
que Vicina devait se trouver ä Isaccea. Propose, sans me citer (honneur que je partage 
avec G. 1 . Brätianu!), des fouilles dans Pilot qui s^etend devant Isaccea. P. N, 
Fr. Kmietowicz, Ar-Rüs (ar-Ros). Slownik star. slowiahskich 4 (1970) 580-582. - 
Zur Urgeschichte Altrußlands. L D. 

F. Grucza, A. Poppe, Anna Röiycka-Bryzek, Rn& (Altrußland). Slownik star. slo¬ 
wiahskich 4 (1970) 587-617. Mit 37 Abb. — Geschichte und Kunst. I. D. 

W, Kuraszkiewicz, A. Poppe, Anna Rözycka-Bryzek, Riazah (Rjazan). Slownik 
star. slowiahskich 4 (1970) 499-503. Mit 6 Abb. — Altrussische Stadt, Geschichte und 
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W. Swoboda, Polat (Polathum). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 183-184. Mit 

1 Abb. - Gebiet an der albanisch-jugoslavischen Grenze. I. D. 

Fr. Slawski, W. Swoboda, Prespa. Slownik star, slowiadskich 4 (1972) 344-345. Mit 

2 Abb. - Die Residenz des Königs Samuel. Geschichte und Archäologie. I. D. 

W. Swoboda, Prima lustiniana. Slownik star. slowiadskich 4 (1972) 349-350. Mit 
1 Abb. 1 . D. 

T. Wasilewski, Raszka (Raska). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 472. - Be¬ 
nennung Altserbiens. I. D. 

Fr. Slawski, W. Swoboda, Ras, Rasa. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 469-471. 
Mit 1 Abb. - Die Hauptstadt Altserbiens. I. D. 

W. Swoboda, Paun (Taonion). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 48. - Ortsname 
in Serbien vom Jahre 1072. I. D. 

A. 1 . Romanöuk, K voprosu o polo 2 enii Chersonesa v ,temnye veka‘ (Zur 
Frage über die Lage von Chersonesos während der ,dunklen Jahrhunderte*). Antiönaja 
drevnost i srednie veka 8 (Sverdlovsk 1972) 42-55. - Beitrag zur Geschichte von Cher¬ 
sonesos während des 7.-1. Hälfte des 9. Jh. auf Grund schriftlicher Quellen und ar¬ 


chäologischer Funde. I. D. 

J. Wielowiejski, Pantikapaion. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 28-29. - Be¬ 
rührt auch die Geschichte von Pantikapaion im Mittelalter. I. D. 

St. M. Stoilov, Asenovgrad. Ogni§te na stroitelni tradicii (Assenovgrad as a 
Center of Building Traditions) (mit engl,, russ., span. u. frz. Zsfg.). Sofia 1971, 115 S. 
Mit 65 Abb. u. 11 Taf. I. D. 

Fr. Slawski, T. Wasilewski, Polog. Siownik star. slowianskich 4 (1970) 187. — Ge¬ 
biet in Makedonien. I. D. 

T. Wasilewski, Petrisk. Slownik star. siowiafiskich 4 (1970) 66-67. ” Stadt in Make¬ 
donien. I. D. 


Fr. Slawski, W. Swoboda, Prilep. Slownik star. slowiafiskich 4 (1972) 348-349, - 
Geschichte der Stadt (Makedonien). I. D. 

W. Swoboda, Prizren (Prizdriana, Stadt in Makedonien). Slownik star. slowianskich 
4 (1972) 352 - 353 - I- D- 

Fr. Slawski, W. Swoboda, Plowdiw (Philippopolis). Slownik star. slowianskich 4 
(1970) 158-160. Mit 1 Abb. I. D. 

W. Swoboda, Panonia Chrowacka (Das chroatische Pannonien). Slownik star. slo¬ 
wianskich 4 (1970) 27-28. L D. 

J. Wielowiejski, W. Swoboda, L. Kalinowski, Panonia (Pannonia). Slownik 
Star, slowiafiskich 4 (1970) 20-27. Mit 2 Karten. - Größtenteils über die Geschichte 
Pannoniens im Mittelalter. I. D. 

J. Fite, Forschungen in Gorsium 1962-1970. Das Altertum 18 (1972) 119-129. 
Mit 9 Abb. - Abriß der Geschichte der paimonischen Stadt, die sich aus einem Militär¬ 
lager des 1. Jh. an einer Straßenkreuzung entwickelte. Bau des Palatium in konstan- 
tinischer Zeit, Blüte unter Valentinian (Münzfunde), Bau einer Basilika zu Beginn des 
4. Jh., einer weiteren um die Mitte oder in der 2. Hälfte des 4. Jh. (Abb. 4: Marmor¬ 
fragment der Altarschranke mit Pflanzen, Fischen und Christusmonogramm). F. W. D. 

K. Sägi, A Balaton szerepe Fenekpuszta, Keszthely es Zalavar IV-IX. 

szazadi törtenetenek alakuläsäban (Die Rolle des Plattensees in der Geschichte 
von Keszthely und Zalavär im 4.-9. Jh.). Antik Tanulmänyok 5 (1968) 17 ff. - Nach 
Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 8647. F.W. D. 

J. J* Wilkes, Dalmatia. (Vgl, oben S. 204.) - Bespr. von J. SaSel, Gnomon 44 (1972) 
582-589. H.-G. B. 
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J. Findeisen, Spuren römerzeitlicher Siedlungsvorgänger im Dorf- und 
Stadtbild Süddeutschlands und seiner Nachbargebiete. Diss. Bonn 1970. 
424 S., zahlr. Abb. - Die Arbeit verzeichnet jede einzelne Siedlung, wo Nachweise 
vorhanden sind. Vor allem hat das Gewicht, das naturgemäß auf die Verhältnisse in 
der Spätantike gelegt worden ist, aufschlußreiche Ergebnisse für diese Epoche gezeigt. 

F.W. D. 

K. Weidemann, Die Topographie von Mainz in der Römerzeit und dem 

frühen Mittelalter. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 224,) - Bespr. von H, Ament, Ber. röm.- 
germ. Komm. 51-52 (1970-71) 294, Nr. 7115. F.W. t). 

O. Doppelfeld, Das Fortleben der Stadt Köln vom 5. bis 8. Jahrhundert 
nach Chr, (Vgl. B. Z. 64 [1971] 221.) - Bespr. von H. Ament, Ber. röm.-germ. 
Komm. 51-52 (1970-71) 289. Nr. 7106. F.W. D. 

H. Schönberger, Zur Frage der Kontinuität zwischen Römerzeit und Mit¬ 
telalter in den Grenzprovinzen des römischen Westens, Colloque Int. Ma- 
maia 1968. [Sources archeoL civilisation europ.] (o. O, 1970) 165-170. - Bespr. von 
H. Ament, Ber, röm.-germ. Komm. 51-52 (1970-72) 289, Nr. 7105. F.W. D. 

J. Saäel, Alpes luliana (Alpes luliana) (Sloven. mit dtsch. Zsfg,). Arheol. Vestnik 
21-22 (1970-71) 33-44. Mit 2 Abb, F.W. D. 

S. Panciera, Porti e commerci nelPalto Adriatico. Aquileia e TAlto Adria- 
tico. 2. Aquileia e ITstria. [Antichitä Altoadriatiche 2.], (Udine 1972) 79-112. Mit 
1 Abb. auf Taf. 1. - Berücksichtigt auch die Spätantike; umfangreiche Bibliographie. 

F.W.D. 

Luisa Bertacchi, Topografia di Aquileia, Aquileia e TAlto Adriatico, 1. Aqui¬ 
leia e Grado. [Antichitä Altoadriatiche, 1.] (Udine.1972) 43-57. Mit 1 Abb. F.W. D. 

D. BuUough, Late-Antique and Early Medieval Pavia. Topography and 
Social Change. Atti Conv. Stud. Centro Stör, di Pavia (4-5 luglio 1964). Pavia 
1968, 79-98. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7727. F.W. D. 

Y. Renouard, Le cittä delTItalia meridionale nel Medio Evo. Rivista storica 
del Mezzogiomo 5 (1970) 3-34. — Quadro di insieme, arricchito di ütili rimandi biblio- 
grafici aggiunti dal traduttore italiano, P. F. Palumbo- Le cittä prese in considera- 
zione sono Napoli, Amalfi, Salerno, Sorrerito, Gaeta, Taranto, Brindisi, Siponto, Bari, 
Manfredonia. E. F. 

A. O. Gitarella, Saggio bibliografico per una storia di Amalfi nelTalto 
medioevo. Arch. Stör. Province Napolet. s. III 10 (1972) 407-425. - Interessa,anchei 
bizantinisti per la presenza dell’elemento bizantino nella storia amalfitäha. E. F. 

L. Gardi, Calabria. [Collana di bibliografie geografiche delle regioni italiane, 14.] 

Napoli, La Buona Stampa 1970. 211 S. * H.-G. B. 

S. Mazzarino, Intorno alla carriera di un nüovo corrector di Lucania et 
Brittii e all’adventus di Costanzo 11 a Roma. (Con ap.pendice sulla deno- 
minazione tardoromana delTattuale Calabria). Helikon 9-10 (1969-70) 604- 
621. F.W.D. 


B. ETHNOGRAPHIE 

W. Swoboda, Romanie (Romani, Rhomaioi). Slownik stan slowianskich 4 (1970) 
538-540. , L D. 

G. Burney and D. M. Lang, The peoples of the - hills': aiicient Ararät and 
Caucasus. (Cf. B. Z. 65 [1972] 170.) - Rev. by J. G^ MacQueen, Bulletin of the 
School of Oriental and African Studies 36 (1973) 129-130. R. B. 

S. Szädecky-Kardosa, Ein Versuch zur Sammlung und chronologischen An¬ 
ordnung der griechischen Quellen der Awarengeschichte nebst einer Aus- 
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wähl von anderssprachigen Quellen. (Vgl. oben S. 205.) - Bespn v. A. KoUautz« 
B. Z. 66 (1973) 402. H.-G. B, 

E. Ashtor, Migrations de Tlrak vers les pays mediterraneens. Annales 27 
(1972) 185-214. - Auf S. i88f. interessante Bemerkungen über die panikartige Flucht 
der Bevölkerung aus Mesopotamien und Syrien bei den Eroberungszügen des Nike- 
phoros Phokas. Die grausame Verwüstung des Gebietes durch die Byzantiner wird in 
den orientalischen Quellen in den dunkelsten Farben geschildert. V. T. 

J. Werner, K proischozdeniju i rasprostraneniju antov i sklavenov (Sur 
Porigine et Texpansion des Antes et des Sclavenes) (Russ. mit franz. Zsfg.). Sov. ar- 
cheol. 1972, 4, 102-115. Mit 6 Abb. - Übersetzung des in deutscher Sprache in den 
Actes du VIII Congr. Int, des Sciences prehist. et protohist. 1 (Beograd 1971) 243-252 
erschienenen Vortrages, vgl, B. Z. 65 (1972) 200. F,W. D, 

E. Michajlov, Sklavini i Anti v dolnodunavskite zemi (Sclavenes et Antes dans 

la region du Bas Danube) (mit frz. Zsfg.). Godiänik d. Univ. Sofia, Filos.-hist. Fak, 64, 
Geschichte 3 (1972) 27-53. ü. 

B* Grafenauer, Naselitev Slovanov v Vzhodnih Alpah in vpraSanje kon- 
tinuitete (Die Ansiedlung der Slaven in den Ostalpen und die Kontinuitätsfrage) 
(Sloven. mit dtsch. Zsfg.). Arheol. Vestnik 21-22 (1970-71) 17-32. Mit 1 Abb. - In das 
nördliche Mitteldonautal sind die Slaven schon vor Mitte des 6. Jh. eingedrungen, 
um 587/8 erreichten sie die Gegend von Celeia, Emona, das Rosental und das Gailtal, 
vor 591 das obere Drautal. F.W, D. 

W. Swoboda, Peloponez. Slowianie na Peloponezie (Peloponnesus, Die Slaven 
in der Peloponnes). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 53-54. I. D. 

W* Swoboda, Patras, Slownik star. slowianskich 4 (1970) 43-44. - Mit besonderer 
Hinsicht auf die Slaven, die im 9.-10. Jh. hier wohnten. I. D. 

V. BeSevliev, Zur Frage der slavischen Einsiedlungen im Hinterland von 
Thessalonike im 10. Jahrhundert. Serta Slavica in mem. A, Schmaus (München, 
Trofenik 1971) 37-41. - B. vergleicht die Slaven-Bulgaren der Dölgerschen Urkunde 
von 959/60 (Ein Fall slavischer Einsiedlung ... 1952) mit anderen Quellenangaben 
und der Literatur und kommt zu dem Ergebnis, daß es sich nicht um Truppen Samuels 
handeln könne, daß als Siedlungsort die Höhe Livadi in der Nähe der Egnatia in Frage 
komme und nicht das südöstlich von Thessalonike gelegene Dorf Livadia, und daß es 
sich um Nachkommen der Bulgaren des Kuber handeln könne, die noch Heiden waren. 

H.-G. B. 

F. Stawski, W. Swoboda, Rynchinowie (Rynchinoi). Slownik star, slowiafiskich 4 

(1970) 629-630. - Ein slavischer Stamm aus der Umgebung von Thessalonike während 
des Mittelalters. I. D. 

Maria Gom$a, Elemente „barbare“ in zona limes-ului Dunarii inferioare 
in secolele al Ill-lea §i al IV-lea (Elements„barbares“ dans la zone du limes 
du Danube införieur aux III® et IV® s.) (en roum, avec res. all.). Pontica 5 (1972) 
223-234 et 2 cartes. — La penetration des Goths en Dobroudja sous la poussee des 
Huns (376) et leur Statut de fedöres. La Campagne de Valens au nord du Danube et 
les tombes de Berroe (Piatra Frecä^ei) oü Von observe la presence de Sarmates ä cot^ 
de Goths. P. §. N. 

I. A. Rafaloviö, Moldavija i puti rasselenija slavjan v Jugovoztoönoj Ev* 
rope (Moldavien und die Wege der Slaven-Diaspora im südöstlichen Europa). Jugo- 
vostoönaja Evropa v srednie veka (Kiänev 1972) 7-31. Mit 6 Abb. - Benützt neben 
archäologischem Material byzantinische Zeugnisse. 1 . D. 

W. Swoboda, Protobulgarzy (Die Protobulgaren). Slownik star. slowianskich 4 

(1972) 366-368. 1 . D. 

L. L. Polevoj, Formirovanie osnovnych gipotez proizcho 2 denija vostoöno* 
romanskich narodnostej karpato-dunajskich zemel (Die Entstehung der 
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grundlegenden Hypothesen über den Ursprung der ostromanischen Nationalitäten 
des Karpatho-Donau-Gebiets), Jugovostoönaja Evropa v srednie veka (Kiäinev 1972) 
46-91. - Ausführliche Analyse der Historiographie des 17. bis Anfang 20. Jhs. 1 . D. 

B. Mitrea, Die Goten an der unteren Donau — einige Probleme im III.-IV. 
Jahrhundert. Studia Gotica (Stockholm, Almqvist u. Wiksell 1972) 81—95. H.-G. B. 

Ligia Birzuy Continuitatea popula^iei bä§tina§e in Transilvania la sfir§itul 
secolului IV §i inceputul secolului V, pe baza descoperirilor arheologice 
de la Bratei (The Continuity of the Native Population in Transylvania at the End 
of the 4th Century and the Beginning of the 5th Century According to the Archaeo- 
logical Researches at Bratei) (Rum. mit engl. Zsfg.). Analele Univ. Bucure§ti Ser. Ist. 
15 (1966) 35-48. Mit 7 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7573- - Hin¬ 
weise auf einheimische und eingeführte Erzeugnisse (Münzen, Fibeln, Keramik etc.). 

F.W. D. 

K. Horedty Neue Goldschätze des 5. Jahrhunderts aus Rumänien (ein Bei¬ 
trag zur Geschichte der Ostgoten und Gepiden). Studia Gotica (Stockholm, 
Almqvist u. Wiksell 1972) 105-116. H.-G. B. 

I« loni^a, Probleme der Sintana de Mure§-Cernjachovkultur auf dem Ge¬ 
biete Rumäniens. Studia Gotica (Stockholm, Almqvist u. Wiksell 1972) 95-104. 

H.-G. B. 

G. G. Litavrin, Vlachi vizantijskich istoönikov X-XIII vv. (Die Walachen in 
den byzantinischen Geschichtsquellen vom 10.-13. Jh.). Jugovostoönaja Evropa v sred¬ 
nie veka (Ki§inev 1972) 91-138. I, D. 

G. Karlsson, Goten, die im Osten blieben. Studia Gotica (Stockholm, Almqvist u. 
W 3 csell 1972) 165-174. - Kurze Übersicht über die Geschichte der Krimgoten, bes. in 
byzantinischer Zeit. Das Goten-Colloquium, auf dem dieser Vortrag erstattet wurde, 
fand 1970 statt, so daß K. die Athetierung des Toparcha Gothicus noch nicht berück¬ 
sichtigen konnte. H.-G. B. 

V. D. Koroljuk, Slavjane, vlachi, rimljane i rimskie pastuchi vengerskogo 
,Anonima‘ (Slaven, Walachen, Romanen und romanische Hirten bei dem ungarischen 
Anonymus). Jugovostoönaja Evropa v srednie veka (Ki§inev 1972) 139-159. I. D. 

J. Wielowiejski, Kontakty Noricum i Pannonii z Ludami Polnocnymi (Die 
Beziehungen Noricums und Pannoniens zu den nördlichen Völkern) (Poln, mit dtsch. 
Zsfg.). Inst. Hist. Kult. Mat. Pol. Akad, Nauk Warszawa 1970. 355 S., 28 Abb,, 6 Kt, — 

S. 307, die spätrömischen Fundmünzen nördlich der Donau; S. 317, der Massenzufluß 

von Denaren im 4. und 5. Jh. läßt vermuten, ,,daß damals die römischen Kaufleute 
mehr Waren käuflich erwarben als sie selbst mit sich brachten“. F.W. D. 

W. Swoboda, Patareni. Slownik star. slowiadskich 4 (1970) 40-41. I. D. 

W. Swobada, Polowcy (Kumanen). Slownik star. slowiadskich 4 (1970) 217—219. 

I. D. 

T. Lewicki, Pieczyngowie (Peöenegen). Slownik star, slowianskich 4 (1970) 85-86. 

I. D, 

W. Pajakowski» Peucynowie (Peucini). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 67-68. - 


Ein Stamm, der auch bei byzantinischen Chronisten erwähnt wird. I. D, 

H. Lowmiaiiski, Roksolanie (Rhoxolani). Slownik star. slowiaüskich 4 (1970) 525- 
526. I. D. 

A. Poppe, Rhosia (Rusi). Slownik star. slowianskich 4 (1970) 496-97 - Zur russi¬ 
schen Nationalbenennung. I. D. 

W. Swoboda, Prodnici (Brodnici). Slownik star. slowianskich 4 (1972) 355-356. — 


Russische Bevölkerung des 12.-13. Jh., erwähnt auch in byzantinischen Quellen. I. D. 



504 


II/. Abteilung 


M. Martin, Das Fortleben der spätrömisch-romanischen Bevölkerung von 
Kaiseraugst und Umgebung im Frühmittelalter auf Grund der Orts- und 
Flurnamen. Provincialia (Festschr. R. Laur-Belart) 1968, 133-150, Mit 6 Kt. - Nach 
Fasti archaeol, 23 (1968) (1972) Nr. 7730. F.W. D. 

R. Bay, Die menschlichen Skelettreste aus dem spätrömischen Gräberfeld 
von Kaiseraugst, Provincialia (Festschr, R. Laur-Belart) 1968, 6-14. — Nach Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7668. F.W. D. 

A, Sharf, Byzantine Jewry from Justinian to the Fourth Crusade. (Cf. supra 
p. 207,) - Rev. by R. Browning, History 58 (1973) 77-78; by C. Abrams^, Joum. 
Hell. Stud. 92 (1972) 256; by D, M. Nicol, Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 163-164; by 
D. Jacoby, B. Z. 66 (1973) 403-406. R. B. 


7. KUNSTGESCHICHTE 

A. ALLGEMEINES 

H. P. L’Orange, Likeness and Icon. Selected Studies in Classical and 
Early Mediaeval Art. Odense Univ, Press 1973. XXIII, 344 S., zahlr. Abb. - Dieser 
anläßlich des 70. Geburtstags von L’Orange (dessen großen Freundeskreis die tabula 
gratulatoria erweist) herausgegebene, vorzüglich neugedruckte Abhandlungen enthal¬ 
tende Sammelband, an dessen Ausstattung man nicht gespart hat, enthält außerdem die 
Bibliographie L'O.s von 1924-1972. Es sind enthalten die wichtigsten weit verstreuten 
Artikel, die über Porträts, Monumente und das Thema der Apotheose, das L^O. in einem 
besonderen Band untersuchte und das ihn immer wieder auf das intensivste beschäftigt 
hat. F. W. D. 

F. Gerket» Spätantike und frühes Christentum. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 187.) - 
Bespr. von J. N. Bakhuizen van den Brink, Bibi. Orient, 29 (1972) 85-86. F. W, D. 

P. du Bourguet, Early Christian Art. Transl. form the French by Th. Burton. 
[Forms and Colors Series Books] London, Weidenfeld and Nicolson 1972. 219 S., Abb., 
Taf., Farbtaf. - Uns nicht zugegangen. F. W. D, 

G. Andresen, Einführung in die christliche Archäologie. (Vgl. oben S. 207,) 

- Bespr. von W. F. Dankbaar, Nederlands Theologisch Tijdschrift 27 (1973) 85-86; 
von P, Franke, Das Münster 25 (1972) 198-199; von J. T. Armstrong, Church 
History 41 (1972) 532 - 533 - H.-G. B. 

G. Mango, The Art of the Byzantine Empire 312-1453. Sources and 
Documents. [Sources and Documents in the History of Art Series ed, by H. W. Jan- 
son.] Prentice-Hall, Inc. Englewood Cliffs, New Jersey 1972. XVI, 272 S., 2 Abb., 
1 Taf. - Wird besprochen. F. W. D. 

P. Verzone, From Theodoric to Charlemagne, Übers. Pamela Waley. [Art of 
the World Series] London 1968. 276 S,, 91 Abb. i, Text, 21 Taf., 53 Farbtaf. - Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7687. - Das Westreich unter den theodosianischen 
Kaisern - Das erste Nachlassen des byzantinischen Einflusses im Westen - Die Ver¬ 
breitung der byzantinischen Kultur im Mittelmeerraum unter Justinian - Die Mittel¬ 
meerwelt unter der Bedrohung von Arabern und Germanen - Das Ende der byzantini¬ 
schen Überlieferung und Kunst in Italien. F. W. D. 

M. Ghatzedakes, Studies in Byzantine Art and Archaeology. With a Pre- 
face by K. Weitzmann. London, Variorum Reprints 1972. 416 S., zahlr. Abb. - Dieser 
inhaltlich gewichtige Band enthält alle wichtigen Arbeiten von Ch., beginnend mit 
denen über die Malerei im allgemeinen, und auch allgemeine Themen, über die Aus¬ 
grabungen - hier seien vor allem die klärenden Untersuchungen an der Kirche am 
Ilissos in Athen und in Klauseion hervorgehoben, über Wandmalerei und schließlich 
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über die Ikonen, deren spätere Phase man ja geradezu als Domäne von Ch. bezeichnen 
könnte. Eine kurze Charakterisierung von Ch.s Werk und Laufbahn durch K. Weitz- 
mann, trifft das wesentliche und hebt besonders seine Bedeutung für die Erforschung 
der späteren Ikonen hervor: man wird mit Spannung seine Untersuchungen der post¬ 
byzantinischen Sinaiikonen erwarten, die nicht nur mehrere Bände füllen, sondern auch 
sicherlich überhaupt über das Thema der Ikonen neue Aufschlüsse geben werden, 

F. W. D. 

D. T. Rice, The Appreciation of Byzantine Art. London, Oxford University 
Press 1972. - Rev, by Anon., Times Literary Supplement, 2 Feb. 1973, 128. R, B. 

O, Demus, Byzantine Art and the West. (Vgl. B. Z, 66 [1973] 208.) - Bespr. 
von H. Belting, The Art Bulletin 54 (1972) 542-544. H. H. 

D, T. Rice, Byzantine Art and its Influences, with a preface by M. Maclagan. 
London, Variorum Reprints 1973. Pp, 360, 109 illustrations. - Reprint of 23 studies 
originally published between 1934 and 1971. R. B. 

R* Ettinghausen, From Byzantium to Sasanian Iran and the Islamic 
World, Three modes of artistic influence. Leiden, Brill 1972. Pp. viii, 69, 27 
plates. R. B- 

O. Aslanapa, Turkish Art and Architecture. London, Faber and Faber 1971. 
422 S. Mit 66 PL, 250 Abb., 32 Farbtaf. 15- £. H.-G. B. 

R. Bianchi-BandinelU, Rom — Das Zentrum der Macht. (Vgl. oben S. 208.) — 
Bespr. von E. Homann-Wedeking, Pantheon 31 (1973) 98-99; von H. Streuer, Zt- 
schr. für Religions- und Geistesgeschichte 24 (1972) 260-261. H.-G. B. 

R. Bianchi-Bandinelli, Rom. Das Ende der Antike. Die römische Kunst in 
der Zeit von Septimius Severus bis Theodosius 1 . Aus dem Ital. übers, von Annemarie 
Seling und H. Schlüter. [Universum der Kunst.] München, Beck 1971. IX, 470 S. 
Mit 425 Abb., 10 PL, 4 Ktn. (Vgl. für das ital. Original B. Z. 65 [1972] 204.) — Bespr, 
von E. Homann-Wedeking, Pantheon 31 (1973) 98-99; von G. Zinserling, Dtsche 
Litztg. 93 (1972) 401-405. H.-G. B. 


B. EINZELNE ORTE 

Literature on byzantine art 1892-1967. Vol. 1. By location. Part 1 Africa, Asia, 
Europe (A-Ireland). Ed. by Jellsaveta S. Allen [Dumbarton Oaks Bibliographies ba- 
sed on Byzantinische Zeitschrift, Ser. L] London, Mansell 1973. LXVIII S. 1, BL, 
518 S. - Die im Titel angegebenen Teile unserer Kunstbibliographie Abteilung 7B 
(Einzelne Orte) wird hier systematisch samt den kritischen Notizen wieder zum Abdruck 
gebracht. Die Fundstellen in der B, Z. werden vermerkt. Die Einleitung bringt ein Ver¬ 
zeichnis der exzerpierten Zeitschriften. Das Ortsalphabet hat Verweise von den verschie¬ 
denen mit der Zeit wechselnden Ortsnamen, z. B. Ghigen see Ulpia Oescus. Buchrezen¬ 
sionen sind nur in Ausnahmefällen angeführt. H.-G. B. 

D. J. Pallas, *H cT*f)v KcovaTavTi-vouTroXT] p-exok "'AXoxttj. 

ZririiiiCLroL ’ApxatoX. AcXt. 26, 1971 (1972) A', 238-263. Mit Taf. 

60^8. - P. untersucht die von Chatzedakes verneinte Möglichkeit, ob es noch nach 
dem Fall von K/pel eine religiöse Malerei in der Stadt gegeben habe und kann nach- 
weisen, daß es eine solche immer weiter gegeben hat, wenn auch etwa aus dem i6Jh. 
wenig Beispiele existieren, aber andererseits sicher aus Quellen zu belegen sind. Es ist 
also wie überall im Orient gewesen, daß nach der islamischen Eroberung eine sakral¬ 
christliche Kunst weitergewirkt hat, wenn auch unter ganz verwandelten Bedingun¬ 
gen und in eingeschränktem Maße. F. W. D. 

A. Bon t» Byzanz. Übertr. ins Deutsche von Lotte Stratil-Sauer [Archeol. Muhdi.] 
Genf, Nagel Verl. 1972. 51 Abb. auf Taf., 90 färb. Abb. auf Taf. — Uns nicht zugegangen. 

F.W.D. 
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G. Mango and E. J. W, Hawkins, The Mosaics of St. Sophia at IstanbuL 
The Church Fathers in the North Tympanum. Dumbarton Oaks Pap. 26 
(1972) 1-41. Mit 63 Abb. auf Taf. + 2 Taf. - Beschreibung der erhaltenen Mosaik¬ 
flächen des Tympanons (Ornamente, Kirchenväter, Monogramme), Ikonographie (Fra¬ 
gen der Auswahl der Heiligen), Datierung (letzte zwei Jahrzehnte des 9. Jh.). F, W. D. 

A. Veglery, The Date of the Narthex Mosaic in St. Sophia at Istanbul. 

Numismatic Circular 79 (1971) 100-102. - Similarity to coin figures suggests a date 
early in the reign of Basil I. R. B, 

Suzy Dufrenne, Architecture et decor monumental d’art byzantin ä l’epoque 
de Tempire latin de Constantinople (1204-1261). Byzant. Forsch. 4 (1972) 64-75. “ 
Übersicht über den Denkmälerbestand. F. W. D. 

H. Belting, Z ur Skulptur aus der Zeit um 1300 in Konstantinopel, Münch. 
Jb. bild. Kunst 3. F, 23 (1972) 63—100. Mit 34 Abb. — B. untersucht vor allem die Frage, 
inwieweit es in der Spätzeit noch eine Plastik von einiger Bedeutung neben den Relief¬ 
ikonen gegeben hat und kommt zu dem wichtigen Ergebnis, daß man alle den Ikonen 
vergleichbaren, alles andere als unbedeutenden Denkmäler vergessen bzw. übersehen 
hat. Er geht von dem Apsisbogen des Lips-Klosters aus, den er auf das Ende des i3.Jh. 
datieren kann und schließt folgende gleichzeitige Werke an: Apostelgebälk und ein 
Kapitell aus dem Pammakaristoskloster, ein Apostel aus der Odalar Mescidi am Frag¬ 
ment einer Bogenverkleidung mit Engel in dem Ayasofya Müzesi. B. gibt sodann eine 
ausführliche Charakterisierung dieses Stils und bestimmt Umkreis und Auswirkungen 
der Gruppe (mir scheint, daß man einen um 1935 von den Berliner Museen erworbenen 
Kopf, wohl eines Apostels, ein Hochrelief-Fragment, zufügen sollte). Es wird sodann die 
Sonderstellung der Gruppe in der mittelbyzantinischen Skulptur bestimmt und zu er¬ 
klären versucht: nach B. liegt ein Rückgriff auf den Stil der theodosianischen Zeit vor. 

B. sieht den geistigen Hintergrund in den restaurativen Tendenzen der byzantinischen 

Gesellschaft nach der Rückeroberung K/pels: der geschichtliche Anspruch auf die Re¬ 
stauration des Reiches. F. W. D. 

Katherine Otto-Dorn, Nachleben byzantinischer Traditionen in der Mo¬ 
schee Murads II. in Edirne. Aspects of the Balkans (Den Haag-Paris, Mouton 
1972) 198-210. H.-G. B. 

R. P. Harper, Archaeological News of the Hellenistic, Roman, and By- 
zantine Periods in Turkey. (Hebr.) Qadmoniot 1 (1968) 141-144. Mit 3 Abb., 
1 Kt. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 74. F. W. D. 

Iris Cornelia Love, A Preliminary Report of the Excavations at Knidos, 
1971. Amer. Journ. Archaeol. 76 (1972) 393-405. Mit 6 Abb-, Taf. 81-84. “ S. 395f.: 
Kirche im Tempel des Dionysos. F. W. D. 

A. M. Mansel, Zur Lage des Hannibalgrabes. Archäol. Anz. 1972, 2, 257-275. 
Mit 16 Abb- - Behandelt u. a. topographische Untersuchungen an der Mündung des 
Libyssos-Flusses (heute Dildere oder Ovadere) in Bithynien: byzantinische Festung auf 
dem Geblez Tepe, mittelbyzantinische Kirche auf dem Yilanca Bayir, die im Kern 
byzantinische Kaimauer bei Diliskelesi. F. W. D. 

Tatiana Kirilova Kirova, Un palazzo ed una casa di etä tardo-bizantina 
in Asia Minore. Felix Ravenna 4, Ser. 3-4 (103-104) (1972) 275-305, Mit 21 Abb, - 
1) der Palast von Kemalpa^a, den K. mit Recht mit Tekfur Sarayi vergleicht; 2) ein 
Haus in den Thermen von Hierapolis (S. 295ff.). F. W. D. 

H. Vetters, Ephesos, 1971. AnatoL Stud. 22 (1972) 42-43. - In dem sog. Varius- 
Bad großer Mosaikboden des frühen 5.Jh. Weitere Arbeiten und Funde in den Hang¬ 
häusern. O. F. 

K. T. Erim, Aphrodisias (Karien). Excavations and Discoveries. Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr.3889. - Vgl.B.Z. 64 (1971) 227; 65 (1972) 207. F. W. D. 
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K. T. Erinif Aphrodisias (Karien). New York University, Excavations 1970. 
Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 3890. - Vgl, B. Z. 65 (1972) 207. F. W. D. 

K. T. Erim, Aphrodisias in Caria — Results of the 1970 campaign. Türk 
Arkeoloji Derg. 19-1 (1970) (1972) 55-85. Mit 58 Abb. - Der Schwerpunkt der Arbeiten 
lag im Theater: die Auffüllung der cavea geschah hauptsächlich im ii7i2.Jh. In einem 
kleinen gewölbten Raum des Bühnenhauses Malereireste, vielleicht ein Michael, des 
5./6.Jh. In der Folgezeit viele Umbauten. An der porticus des Tiberius große Teile von 
Diokletians Preisedikt gefunden. Mittelbyzantinische Gräber an der Südseite des Aphro¬ 
ditetempels. O. F. 

K. Erlm, Aphrodisias, 1971. Anatol. Stud. 22 (1972) 35-40. - Im Theater zahl¬ 
reiche Hinweise, auch Wandmalereien, für eine neue Benutzung in byzantinischer Zeit. 
Die Porticus des Tiberius im 5./6Jh. wieder aufgebaut. O. F. 

D, Levi-C. Laviosa, La Campagne de fouilles en 1969 ä lasos. Türk Arkeoloji 
Derg, 19-1 (1970) (1972) 143-156. Mit 18 Abb. - Das Forum der Kaiserzeit war im 5. Jh. 
noch in Benutzung, unter Justinian dagegen schon zerstört. O. F. 

G. Kleiner, Die Grabungen in Milet im Herbst 1970. Türk Arkeoloji Derg. 
19—1 (1970) (1972) 121—125. 1 Plan. — Die über den Fundamenten eines Tempels 

errichtete Michaelskirche mit Mosaikböden in den Seitenschiffen und Marmorplatten in 
der Mitte freigelegt. An der Südseite ein Baptisterium mit reichem, mehrfarbigem 
Marmorboden. O. F. 

Necva Ak^ura, Bodrum-Alicarnassos. Studio per la difesa e la valoriz- 
zazione di una cittä. Palladio N. S. 21 (1971) 65-122. Mit 61 Abb. - S. 76, Abb. 12, 
3: korinthisches Kapitell, wohl vom Beginn des 5. Jh. F. W. D. 

G* M. A. Hanfmann, Excavations and Restoration at Sardis, 1970. Türk 
Arkeoloji Derg. 19-1 (1970) (1972) 99-119. Mit 34 Abb. - An der Säulenstraße HOB 
eine zweigeschossige Fassade des 5./6.Jh. entdeckt. Forschungen an Toren und Mauern 
sowie an der byzantinischen Geschäftsstraße und der Synagoge, in der unter dem Mo¬ 
saikboden eine Münze des Claudius Gothicus und ein Rest eines älteren Marmorbodens 
gefunden wurden. Im Vorhof der Synagoge und im Inneren Restaurierungsarbeiten an 
Bodenmosaik und Wandverkleidung. O. F. 

G. M. A. Hanfmann, Sardis. The Campaign 1970. Fasti archaeoL 23 (1968) 
(1972) Nr. 2178. - Vgl. B. Z. 64 (1971) 524; 65 (1972) 209. F. W. D. 

G. M. A. Hanfmann and Ruth S. Thomas, The Thirteenth Campaign at 
Sardis (1970). Bull. Amer. School Orient. Research 1971, 203, 5-22. Mit 15 Abb. - 
S. 10, Kolonnadenstraße: frühchristliche Inschrift mit Erwähnung eines Tetrapylon 
und eines Bogen-Schlußsteins mit erhabener crux ansata (Abb. 7), F. W. D. 

G. M, A. Hanfmann, Sardis, 1971. Anatol. Stud. 22 (1972) 56-58. - Untersuchun¬ 
gen auf der Akropolis erbrachten neben einer kleinen Kapelle weitere byzantinische 
Bauten. Arbeiten im ,marble court‘, in dem Fragmente frühchristlicher Skulptur gefun¬ 
den wurden, und in der Synagoge. O. F. 

A. R. Seager, The Building History of the Sardis Synagogue. Amer. Journ. 
76 (1972) 425-435. Mit 3 Abb,, Taf. 91-94. - Der die Palästra flankierende Bau wurde 
seit der 2. Hälfte des 3.Jh. als Synagoge benutzt. Anbau des Atriums im 4.Jh.; die 
Datierung wird ermöglicht durch über 300 (vielleicht absichtlich) unter dem Mosaik¬ 
fußboden des Atriums und in der Mörtelbettung des Brunnens deponierte Münzen der 
2. Hälfte des 4. Jh. Aus derselben Zeit könnten die Mosaiken des Hauptraums stammen 
(zwei Münzen des 4. Jh., eine Leons L unter einer vielleicht später eingefügten Fläche), 
einige von ihnen gehören wohl noch in das 3. Jh. F. W. D. 

M. Mellink, Karata§-Semayük and Eimali, 1971. Anatol, Stud- 22 (1972) 
46-47. *- Aus einem Dorf nahe Elmali wurde eine graeco-persische Grabstele in das 
Museum von Antalya gebracht, deren Rückseite ein christliches Relief zeigt. O. F, 
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J, Borchardt, Limyra, 1971. AnatoL Stud. 22 (1972) 50-51, - U. a- wurde von der 
römisch-byzantinischen Stadt ein Plan aufgenommen. O. F. 

H. Metzger, Xanthos, 1971. AnatoL Stud. 22 (1922) 61-62, — Fortsetzung der Gra¬ 
bungen in der Ost-Basilika; Vorhalle und Atrium mit guterhaltenem Mosaikboden 
freigelegt. Die Mitte der Vorhalle hat einen opus sectile-Boden. Malereireste (12, Jh.) 
wurden abgenommen und restauriert. O. F. 

H. Metzger, Fouilles du Letoon et de Xanthos en 1970, Türk Arkeoloji 
Derg. 19-1 (1970) (1972) 169-173. Mit 7 Abb. - Grabungen und Untersuchungen in der 
großen Ostbasilika: dreischiffig mit Synthronon in der Apsis und Mosaikböden in allen 
drei Schiffen. Reste mittelbyzantinischer Wandmalerei im nördlichen Seitenschiff, im 
südlichen dagegen späte Gräber. O. F, 

R, M* Harrison, A Note on Architectural Sculpture in Central Lycia. 
AnatoL Stud, 22 (1972) 187-197. Mit 24 Abb. - H. veröffentlicht eine beachtliche Anzahl 
von Bauskulpturen von z. T. raffinierter Arbeit, wie sie aus dieser Gegend ja schon von 
der Alakilise her bekannt war. Hier treffen sich ausgesprochen k/pler Züge mit solchen 
von Süd- und Westkleinasien, aber selbst gelegentlich glaubt man Verwandtschaft mit 
manchen nordsyrischen Schulen zu verspüren. Ein Thema, dem es sich nachzugehen 
verlohnte. F. W, D. 

G. H. E. Haspels, The Highlands of Phrygia. (VgL B. Z. 64 [1971] 477-) - 

Bespr. von R- S- Young, Amer. Joum. ArchaeoL 76 (1972) 444-447. F. W. D. 

H. Hellenkemper, Cilician Survey, 1971. AnatoL Stud. 22 (1972) 41-42. - Vor 

allem wurden Befestigungsanlagen untersucht, um arabische, armenische und byzanti¬ 
nische Bauten zu unterscheiden. O. F. 

L. Budde, Die heidnischen Mosaiken. Antike Mosaiken in Kilikien. Bd. 2. (VgL 

B. Z. 65 [1972] 208.) - Bespr. von K, Wessel, Oriens Christ. 56 (4. Ser. 20) (1972) 237; 
von V, E. Elbem, Rom. Quartalschr. 67 (1972) 239—240; von P. Stockmeier, TheoL 
Quartalschr. 152 (1972) 289-290. F. W. D. 

M, Gough, The Emperor Zeno and some Cilician Churches. Anatol. Stud. 

22 (1972) 199-212. Mit 11 Abb. - Drei sog. Kuppelkirchen in Kilikien (Meriamlik, 
Alahan Monastery und Da§ Pazan), die aber keine Steinkuppeln hatten, sollen mit der 
Kirchenpolitik des Zeno Zusammenhängen und werden so in die vor-justinianische Zeit 
datiert. Für die Kirche von Meriamlik ist das schon früher vorgeschlagen worden, doch 
sind die Argumente, die für eine spätere Datierung der Kirche in Alahan Monastir 
sprechen, nicht entkräftet. O. F. 

M. R. E. Gk>ugh, Alahan Monastery, 1970. Türk Arkeoloji Derg. 19-1 (1970) 
(1972) 95-98. Mit 3 Abb. - Steinbrüche unmittelbar neben den Kirchen untersucht, eine 
Badeanlage ausgegraben und die Wiederherstellungsarbeiten fortgesetzt. O. F. 

J. Russell, Anamur, 1971. Anatol. Stud. 22 (1972) 32-35. - Frühbyzantinische 
Glaswerkstätten entdeckt. Erste Restaurierungsversuche an den Mosaiken und Male¬ 
reien der Gräber. O. F. 

G. E, Beau and T, B. Mitford, Journeys in Rough Cilicia. (VgL B. Z, 65 [1972] 
269.) - Bespr. von B, Vlrgilio, Athenaeum N. Ser. 50 (60) (1972) 422-423 ; von E. W. 

Gray, Class. Review N. S, 22 (86) (1972) 398-401; von R. Koerner, Dtsche Litztg. 93 
(1972)365-368. F. W. D. 

A. Machatschek, Die Nekropolen und Grabmäler im Gebiet von Elaiussa 
Sebaste und Korykos im Rauhen Kilikien. (VgL B. Z. 64 [1971] 228.) - Bespr. 
von G. Koch, Gött. Gel. Anz. 224 (1972) 240-248. F. W. D. 

A. M. Mansel, Die Ruinen von Side. (VgL B. Z. 62 [1969] 192.) - Bespr, von 
P. R. Franke, Anzeiger für die Altertumswissensch. 24 (1971) 240. H.-G, B. 

P. Lambrechts, La cjuatrieme Campagne de fouilles k Pessinonte (Tur- 
quie). Türk Arkeoloji Derg. 19-1 (1970)^ (1972) 133-^142. Mit 11 Abb. und 1 Plan. - An 
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der Staumauer im Kanal auch Steine aus christlicher Zeit. Auf den Bergen der Umge¬ 
bung kleine christliche Nekropole des 5./6.Jh. O. F. 

P. Meriggi, Ottavo e ultimo viaggio anatolico. Oriens Antiquus 10 (1971) 
57-66. Mit 40 Abb. auf Taf. — In den Mauern der Moschee eines Dorfes nahe Yozgat 
sind mit Kreuzen geschmückte Steine vermauert (Taf. 14, 3). O. F. 

S. Kostof, Caves of God: The monastic environment of Byzantine Cap- 
padocia. Cambridge, Mass. 1972. - Bespr. von G. Shane, Journal Soc. Architect. 
Hist. 31 (1972) 335-336. O. F. 

M. Eskioglu, Kayseri, 1971. II Excavations at Tontar-Caisareia. Anatol. 
Stud. 22 (1972) 49. - Kirche mit kreuzförmigem Grundriß, die auch in seldschukischer 
Zeit benutzt wurde. O. F. 

R. P. Harper, Pa|^anik Öreni Roman Fort, 1971. Anatol. Stud. 22 (1972) 
27-28. Mit 1 Plan. - Das Kastell war mit Spolien gebaut, die von einem noch unbe¬ 
kannten Ort herbeigeschafft wurden; Münzfunde legen ein Datum im dritten Viertel 
des 4. Jh. nahe. Im späten 5. Jh. vielleicht schon als Steinbruch verwendet, O. F. 
H. Brtem, Han Ibrahim $ah, 1971. Anatol. Stud. 22 (1972) 22-25. — Von den 14 
Schichten gehören zwei der byzantinischen Zeit an: u. a. eine Zisterne. O. F. 

A. McNlcoll, Ta§kun Kaie. Anatol. Stud. 22 (1972) 14-15. Mit 1 Plan, - Mongo¬ 
lische Münzen datieren die Burg in das frühe 14. Jh. Die Kirche hatte 3 Bauphasen, die 
vor der Mongolenzeit liegen müssen; die in ihr verwendeten Spolien bezeugen eine noch 
nicht gefundene ältere Siedlung. O. F. 

St. Mitchell, A§van. Anatol. Stud, 22 (1972) 11-14. Mit 1 Plan. - Die spätrömische 

Bebauung gehört wahrscheinlich dem 4, Jh. an. O.F. 

% 

Nicole et M. Thlerry, A propos de quelques monuments chretiens du 
vilayet de Kars (Turquie). Rev. et. armeniennes 8 (1971) 189-213. Mit 43 Abb. 
auf Taf. 5-38, - Zibni, die Kirche mit kreuzförmigem Grundriß, deren ursprüngliche 
Bedachung fehlt, wird von T. in das 10. Jh. (allgemein angenommen: 7.Jh.) datiert. - 
Karmir Vank, Kuppelsaal mit eingeschriebenem Kreuz, 13. Jh. - Befestigte Stadt Ket- 
chror: Stelenfragmente des 7. Jh. (Daniel zwischen Löwen, Daniel und Habakuk; At¬ 
lant; Maria mit Kind zwischen zwei Engeln; Erzengel, Georg?); Eglise funeraire, ein¬ 
schiffig mit halbkreisförmiger Apsis und zwei Apsidiolen, vermutlich zweigeschossig mit 
Hypogäum, Bauskulpturfragmente, vielleicht 14. Jh. Die Stadt wird von T. hypothetisch 
mit Artagers identifiziert. - See von Qildir: Doppelkirche von Pekre§in (vielleicht 
1008-1049); Urta; dreischiffige Basilika,ornamentale Bauplastik (i.Hälfte des 11. Jh.); 
^ala, einschiffige Marienkirche (11. Jh.); Ak^ja kala, Kapelle des 11. Jh, F. W. D. 

A. Alpago-Novelle, O. Kh. Ghalpakhtchian, H. Kasandjian, A« Manoukian, H« 
Kh. Vahramian, Sanahin, (Vgl. B. Z, 64 [1971] 479 .) “ Bespr. von Slrarpie Der 
Nersessian, Rev. et. armeniennes 8 (1971) 433-435. F, W. D. 

M. Thierry, Monasteres armeniens du Vaspurakan. Rev. et. armeniennes 8 
(1971) 215-227. Mit 14 Abb. auf Taf. 39-50. - Drei Klöster im Tal des Ho§ap Su, 
Zufluß des Van-Sees: Boutats Vank, Vierkonchenbau (7., 9. oder 10. Jh.); Srkhouvank, 
Kuppelsaal, Klostermauer, Gebäude; Angegh, zuerst im 14. Jh. bezeugtes Kloster mit 
zwei Kirchen; Skulpturen: Khatchar vom Ende des 9. Jh.; Platte (Türsturz?, Daniel 
zwischen Löwen), vielleicht aus dem 4. Jh. F. W. D. 

A. B* £r6miaii, Sur certaines modifications sübies par les monuments 
armeniens au VII® siede, Rev. et, armeniennes 8 (1971) 251-266. Mit 1 Abb., Taf. 
51-54. - Übersetzung des Artikels Patma-Banasirakan Handes 1966, 35, 151-170, - 
Die nachträgliche Schaffung zweier zusätzlicher Fenster in der Hripsime-Kirche hat 
dogmatische Gründe; seit dem 2, Viertel des 6,Jh. sind drei Apsidenfenster als Symbol 
der Trinität in allen Kirchenbauten des chalkedonischen Bekenntnisses anzutreffen. Die 
Verbreitung des Brauches in Armenien (16 bekannte Beispiele) ist auf den zwischen 632 
und 700 herrschenden byzantinischen Machteinfluß zurückzuführen. F. W. D. 
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A. Khatchatrian, L^architecture armenienne du IV® au VI® si^cle. Preface 
par A. Grabar. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 210.) - Bespr. von K. Wessel, Oriens Christ. 56 
(4. Ser. 20) (1972) 235-236. F. W. D. 

R. Mep 4 sa§vili, Gelat’i (Tbilisi 1965) 1-25, 10 figs. and 31 pls. (Text in Georgian, 
Russian, and English), - A brief discussion of the most renowned monastery at Gela^'i 
built in the course of the XII-XIII centuries. W. Djobadze 

R. Mep 4 sa§vili, Arkhitekturny ansamble Gelat'i (Architectural ensemble 

of Gelati). (Russian with a french resume). Tbilisi, „Mecnierba“ 1966. 172 pp. 16 
figs. and 84 pls. - The author of this very useful monograph deals with one of the most 
prominent monastic centers of Georgia, established by King David II (-1125). M. gives 
an extensive historical outline of the monastery and an analyis of all architectural monu- 
ments; the main church (first quarter of XII c.) dedicated to the Mother of God, the 
church of St. (George, and the belltower (XIII c.), the „academy** which was the main 
Center of higher leaming since the XII cent., and various monastic structures such as 
the „sohasteri“, the hospices and other dependencies. W. Djobadze 

T. Vlrsaladze, Fragmenty drevnei freskovoi rospisi glavnogo Gelatskogo 
khrama (The fragments of the original Frescoe Painting in the Main 
Church of the Monastery in Gelat^i). (in Russian with a German summary). 
Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Academy of Sciences of the Georgian 

S. S.R.) 5 (Tbilisi 1959) 163-204, 3 figs. pls. 101-108.-V. assigns the original frescoe 

paintings of the main church of the Gelat^i monastery to 1125-1130, and those of the 
narthex and the Southern chapel (reflecting metropolitan influence) were repainted at the 
end of XIII cent, W. Djobadze 

W. Gincadze, T^elovanis Djvarpatiosani (The Church of the Holy Cross 
at T'elovani) (in Georgian with a brief summary in German and Russian). Ars Geor¬ 
gica (Institute of Georgian Art in the Academy of Sciences of the Georgian S.S.R.) 5 
(Tbilisi 1959) 73-90, 14 figs. pls. 47-70, - The domed triconchos at T^elovani furnished 
with pastophories and fundamentally restored in 1952 is assigned by C. to the VIII-IX 
centuries. This church shows the search for new architectural and sculptural Solutions 
next to the revival of early (VI-VII cent.) architectural forms including the triconchal 
groundplan. The church of T'elovani offers one more evidence that during the Arabic 
domination the architectural activity in Georgia was not dormant. W. Djobadze 

R. MepisaSvili, PolupeScernij pamijtnik IX v. vselenii Biet*i (The Semi- 
Rupestral Church of the IXth Cent, in Biet 4 ) (Russian with a French 
resume). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of Sciences of Georgia 

S. S.R.) 6 (Tbilisi 1963) 29-55, 22 figs. pls. 9-26. W. Djobadze 

W. Gjncadze, Zemo Krihis Hurot^modzwruli dzegli (The Architectural 
Monument from Zemo Krikhi) (in Georgian with Russian and French resume). 
Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of Sciences in the Georgian S.S.R.) 
6 (Tbilisi 1963) 57-105, 24 figs. pls. 27-39. “ C. arrives at the conclusion that the hall 
church of Zemo Krikhi, - one of the most significant architectural monuments of the 
Georgian province Raö^a - was built at the end of the Xth cent., while its southem 
porch is a first half of Xlth cent. addition. W, Djobadze 

T. Virsaladze, Freskovaja rospis v cerkvi arhangelov sela Zemo Krihi 
(Frescoe Paintings in the Church of the Archangels in Zemo Krikhi) 
(Russian with a French resume). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of 
Sciences of the Georgian S.S.R.) 6 (Tbilisi 1963) 107-166, 7 figs. pls. 41-62. - Basing 
her conclusions on a stylistic and iconographic analysis V. States that immediately after 
the construction of the Zemo Krikhi church at the end of Xth cent. its eastern part, apsis, 
and triumphal arch were covered with paintings of which some fragments remain. In the 
second quarter of the Xlth cent., in accordance with cult requirements, the introduction 
of the twelve feasts* cycle, and the esthetical demand the entire interior was decorated with 
wall paintings. In the Xlll-XIVth cent. some of these paintings were restored by the 
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local artist Cubinidze. The wall paintings of Zerao Krikhi are of great importance for the 
understanding of the changes which occured in the System of churchdecorationfromthe 
end of Xth cent. to the early Xlth cent. They also enable us to trace the affinities between 
Georgian and the Contemporary Byzantine wall paintings as well as iconographic and 
the programmatic departures from it and Symptoms of local schools in Georgia, V, could 
have placed her instructive article into sharper focus by avoiding repetitions and the 
lengthy narrations on well known iconographic-symbolic matters (157-163). 

W. Djobadze 

R. Mep'isaSvlll, Beris saqdari X saukunis sameklesiani basilica (Beris 
Saqdari the „Triple Church*‘ Basilica of Xth cent.) (in Georgian with a 
Russian and French resume). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of 
Sciences of the Georgian S.S.R.) 7 (Tbilisi 1971) 91-110, 8 figs. pls. 25-34, - M, rightly 
believes that the sculptural and architectural features of Beris saqdari (located in the 
northern province of Georgia) are symptomatic for the middle of Xth cent, 

W. Djobadze 

R. MepTsaSvili, Arkhitecturnye pamjatniki Kudaro (Architectural Mo¬ 
numents of Kudaro). Sak^artVelos p^eodaluri hanis istoriis sakit'hebi (Questions of 
Georgian History in the Period of Feudalism) 2 (Tbilisi 1972) 141-161, pls. 1-24. - M. 
offers a descriptive account of four Xth cent. churches in Kudaro, a northern province of 
Georgia, W. Djobadze 

N. Severov, K voprosu o reconstrukcii barabana Samt^avisskogo khrama 
(The Problem of the Reconstruction of the Dome at Samtavisi) (Russian 
with a French resume). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of Sciences 
of the Georgian S.S.R.) 6 (Tbilisi 1963) 196-206,2 figs. pls. 79-85. W.Djobadze 

R. MepTsaSvili, Sop'el Heit'is dzegli Saba C'minda (The Church of St. 
Saba in Heiti) Macne 3 (Tbilisi 1971) 49-63, pls. 12. - M. assigns the church at 
Heiti to the early Xth cent. W. Djobadze 

R. Smerling, Cerkov’ v celenii Darkvet'i (The Church in Darkvet 4 ) (in 
Russian with a French resume). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of 
Sciences of the Georgian S.S.R.) 6 (Tbilisi 1963) 183-196, 5 figs. pls. 73-78. - §. dates 
the hall church in Darkvetfi with the end of the Xth and early Xlth c. and concludes 
that is was built by the same mason who built the neighouring church in Goris Dzvari, 

W. Djobadze 

L. RCenliSvili, T'rialet'is saerist^aos X saukunis ert'i dzegli (A Tenth 
Century Monument in the Duchy of Trialeti) (in Georgian with Russian and 
French resume), Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of Sciences of the 
Georgian S.S.R.) 6 (Tbilisi 1963) 167-181, 9 figs. pls. 63-72. — Based on the analysis of 
the architectural sculpture and inscriptions — two of which mention the mason-architect 
KVeli as builder of the church —, R. rightly places the church at Sepiaki into the second 
half of the Xth cent. W. Djobadze 

W. Gincadze, Kratkij otöet po rukovodstvu rabotami konservacij khrama 
Bagrata v Kutaisi i nekotorye voprosi naucnogo ego issledovanija (A 
brief Report on the Conservation Works of the Bagrat^s Dome in Ku¬ 
taisi and Some Questions of its Scientific Investigation) (in Russian with 
a brief German summary). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Academy of 
Sciences of the Georgian S.S.R.) 5 (Tbilisi 1959) 111-121, 8 figs pls. 84-88. — C. discusses 
the methodological and practical System which the author has employed since 1951 in the 
reconstruction and Conservation of the cathedral at Kutaisi, W. Djobadze 

N. Severov, Opyt rekonstrukcii Kutaisskogo Khrama Bagrata (An At- 
tempt for a reconstruction of the Bagrat’s Dome at Kut'aisi (in Russian 
with a brief German summary). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Aca¬ 
demy of the Georgian S.S.R.) 5 (Tbilisi 1959) 91-109, 21 figs. pls, 71-83. - S. attempts 
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to reconstruct one of the most significant cathedrals of Georgia built by King Bagrat III 
(975^1014) and destroyed by invading Turks at the end of the XVII cent, 

W. Djobadze 

W. Berldze, Magalaant^ Eklesia (The Magalaanth Church) (in Georgian 
with a German summary). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Academy of 
Sciences of the Georgian S.S.R.) 5 (Tbilisi 1959) 205-220, 11 figs. pls. 109-118. - B. 
proposes that Magalaant* church was built at the end of the Xllth or early Xlllth cent. 
by the same mason who built the church at Kvat'ahievi. W. Djobadze 

L. RCeullSvili, Rati eristavt'-erist^avis nageboba t*rialet*is Ahalk*alak*Si 
(The Church Built by Rati Duke of Dukes in Akhalkalaki in the Pro- 
vince of T*rialet*i) (in Georg^can with a Russian and French resume). Ars Georgica 
(Institute of Georgian Art in the Acad, of Sciences of the Georgian S.S.R.) 7 (Tbilisi 
1971) 111-130, 5 figs. pls. 35-42. - R. dates the cruciforme domed church in Akhalk^a- 
lak'i with the late Xth and early Xlth cent. W. Djobadze 

W. Dolidze, Sat'his ^urot'modzgvruli dzegli (Architectural Monument 
at Sat'khe) (in Georgian with Russian and French resume). Ars Georgica (Institute 
of Georgian Art in the Acad, of Sciences of the Georgian S.S.R.) 7 (Tbilisi 1971) 131 - 
162, 8 figs, pls. 43-54. — The author of the monograph arrives at the conclusion that the 
hall church at Sat^khe (south eastern province of Georgia) was built at the end of Xth 
Cent, by the mason Kvirike. W. Djobadze 

R. Smerling, Kupolny khram v Ikvi (Domed Church at Ikvi) (in Russian 
with a French resum6). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of Sciences, 
Georgian S.S.R.) 7 (Tbilisi 1971) 163-192, 9 figs. pls. 55-68. - The architectural deco- 
ration and epigraphical material deriving from Ikvi aÜows ä. to remove this domed 
church (in central Georgia) from the Xlllth cent. into the first half of Xlth cent. 

W. Djobadze 

G. Gubinaäviii, K voprosu o pervonacalnykh formach Mckhetskogo ka- 
fedrala Sveti Ckhoveli (The problem of the Original Forms of the 
Sveti Ckhoveli Dome at Mckhet^a) (in Russian with a German summary). Ars 
Georgica (Institute of Georgian Art in the Academy of Sciences of the Georgian S.S.R.) 
5 (Tbilisi 1959) 123-134, 9 figs. pls. 89-97. - C, attempts the reconstruction of the 
Western portion of the dorne at Mckhet^a. This Dome, known also as ,,Sveti Ckhoveli** 
(Pillar of Life), was built by the architect Arsukidze 1010-1029 and was rebuilt by King 
Alexander I (1412-1443). W, Djobadze 

N. Cubina§vill, S aurmagis dzis Nigvarais ktitoruli reliep'i Djavahet'is 
AhaSenidan (Saurmag’s Son Nigvarai’s Ktitor Relief from Djavahet'is 
AhaSeni) (Georgian with a Russian and German summary). Ars Georgica (Institute 
of Georgian Art in the Academy of Sciences of the Georgian S.S.R.) 5 (Tbilisi 1959) 
135-154, 2 figs. pl. 88. — C. deals with the Ktitor^s relief deriving from a hall church at 
A^aSeni (southem province of Georgia), suggesting that the paleographic features of 
the inscription on the relief as well as the ornamental pattems employed and the style of 
the relief itself indicate that it should be assigned to the first quarter of the eleventh 
Century. W. Djobadze 

R. Amerling, Fragment! „stolbika** iz Khrama loanna KrestiteTja v 
Siomgvimskom monastyre (The fragments of a post from the Church 
of John the Baptist in the Siomgvime Monastery) (in Russian with a Ger¬ 
man summary). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Academy of Sciences of 
the Georgian S.S.R.) 5 (Tbilisi 1959) 155-161, pls. 99-ioo.-§. analyzes the sculptured 
fragments of the post deriving from the church of John the Baptist in the monastery of 
Shiomgvime. Their stylistic features affirm that they could have been carved in the first 
half of the eleventh Century by the same mason who was at work in the Samtavro church 
in Mchet^a. W. Djobadze 
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P. M. Costa, The Mosaic from Teil Khwäris in the Iraq Museum. Iraq 33 
(1971) H9-124. Mit Taf. 35-39. - Das Fußbodenmosaik stammt aus Notgrabungen 
^957/58 beim Bau des Dokan-Damms am Unteren (Kleinen) Zab aus der Gegend von 
Ränya (Iraqisch-Kurdistan). Erhalten sind ein Hirsch links von einem Baum, wo rechts 
ein gegenständiger zu ergänzen ist; ein Pfau rechts von einem Kantharos, der linke also 
fehlt; zwei gegenständige Vögel (Rebhühner?), als Rahmen; Flechtbänder und sich 
überschneidende Kreise. C. weist alles der spätsassanidischen oder frühislamischen Zeit 
zu und verweist auf Vergleichbares, auf toreutische Arbeiten. Er hat nicht gesehen, daß 
alle Motive aus dem spätantik-frühchristlichen Bodenmosaik stammen, in der Ausbil¬ 
dung etwa des 6. Jh. Wahrscheinlich hängt die Schule nicht so sehr mit Westsyrien, 
sondern mit Nordmesopotamien zusammen, und das Mosaik bildet ein wichtiges Zeugnis 
der Expansion von spätantiker Ikonographie, Technik und Stil im sassanidischen Be¬ 
reich. F. W, D, 

Sylvia A. Matheson, Persia. An Archaeological Guide [Archaeol. Guides]. 
London, Faber and Faber 1772. 330 S., 39 Abb. i. Text, 63 Abb. auf Tafeln, - Kirche 
und Kloster auf Kharg, S. 245 f. f. W. D. 

R. Ghirshman, The Island of Kharg. 2nd Edition. Teheran Iranian Oil Operat- 
ing Companies 1965. 22 S., 14 Abb., 1 Kt. {nicht im Handel), - S. I7ff. behandelt die 
Ausgrabung eines nestorianischen Klosters mit Kirche: diese ein Längsbau, mit korridor¬ 
artigen Seitenschiffen, Vorhalle und nach den Schiffen durch Mauern getrenntem Heilig¬ 
tum. Man fand Reste der Stuckomamentik, Felder mit Kreuzen, u. a. eine crux ansata 
auf einem Stufenpostament, ein ikonographisches Thema, das ohne Verbindungen zu 
Byzanz kaum hätte verwendet werden können, dazu ornamentale, klar sassanidische 
Motive. Alles entstand wohl im 6. Jh. Diese Entdeckung auf einer Insel des Persischen 
Golfes, nordöstlich von Bushehr, ist ein Zeugnis von Wichtigkeit ohnegleichen für die 
Diffusion des christlichen Kultbaus und zeigt einen Kirchentypus, dem etwa mit den 
nordmesopotamischen und den vermeintlichen Kirchen von Ktesiphon oder Hira nur das 
gesonderte Sanktuarium gemeinsam ist. F. W. D, 

H* Klengel, Syria antiqua. Pre-islamic monuments in the Syrian Arab 
Republic. Leipzig, Edition Leipzig 1972. 48 S. Mit 135 Taf. 44— M, H.-G. B. 

Maria-Teresa und P. Canivet, Sites chretiens d’Apamene. Syria 48 (1971) 
295-321. Mit 22 Abb. - S. 298ff.: Le site presume de Nikertai. - Site 13, Aufdeckung 
u. a. einer kleinen dreischiffigen Kirche, mit Bauplastik, sowie eines Sarkophages mit 
Christogramm. S. 3i6ff., Hüarte: Aufdeckung eines Bodenmosaiks. F. W. D. 

J. B. Segal, The Church of St. George at Urfa (Edessa). Bulletin of the 
School of Oriental and African Studies 35 (1972) 606-609, 6 plates. R. B. 

W. Karnapp, Die deutschen Grabungen und Forschungen in Resafa/ 
Syrien, mit zwei Rekonstruktionsversuchen. Festschr. L. Dussler (München, 
Deutscher Kunstverl. 1972), 81-86. Mit 5 Abb. - Gedrängte klare Übersicht mit den 
schönen Rekonstruktionszeichnungen des Osttors (Stadtseite) und des Hi§am-Palastes, 
außerhalb der Stadt, F. W. D. 

R. Stucky, Schweizerische archäologische Ausgrabungen auf Teil el 

Hajj (Syrien). Museum helveticum 29 (1972) 228-231, - Die Ausgrabungen an dem 
ca. 18 Meter hohen am rechten Euphratufer gelegenen Hügel brachten bedeutende 
Reste einer römischen Militärsiedlung, die wohl mit dem röm. Eragiza gleichzusetzen 
ist, zutage. Starke Befestigung der Oberstadt aus frühbyzantinischer Zeit. V. T. 

Notes and News. Israel Expl. Joum. 22 (1972) 156-182. Mit 3 Abb., Taf. 25-40. - 

S. 175: Synagogen von Khirbet Shema* (4./5.Jh.); Türsturz mit Menorah und Meiron 
(4jh.). - S. 176!,, Elkursi: Aufdeckung der Klosterkirche, die eine Krypta mit Be¬ 
gräbnissen besitzt (Taf. 39 A), Baptisterium, „Kapellen“, Mosaiken, errichtet im 
5.Jh. - S. 178!.,-Caesarea, spätantike Schichten: Hauptfund ein Gebäude, mit Boden¬ 
mosaiken, darin allein 5 griechische Inschriften, darunter mit dem Segensspruch: 
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Elp^vT)’ fj etaoS6(; (tou, xal y) 8^oS 6? <you, also sicher der Türsegen, der sonst allgemein 
auf dem Türsturz angebracht wird. F. W. D. 

A. Biran, Archaeological Activities 1967. Christ. News from Israel 19, 3-4 
(1968) 29-48. Mit 19 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 46. F. W. D. 

A. Ovadlah, Corpus of the Byzantine Churches in the Holy Land. (Cf. 
supra p. 213.) - Rev. by A* Bryer, Journ. Theol. Stud. N. S. 23 (1972) 512-515; by 
P* Testini, B. Z. 66 (1973) 406-409. R. B. 

A. Ovadiah, Byzantine Churches in the Holy Land. Christ. News from Israel 
19, 1-2 (1968) 48-62. Mit 7 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7781. 

F. W. D. 

B. Bagatti, Incensieri e portalucerne fittili in Palestina nei secoli II— 

VII. Riv. Archaeol. Crist. 48 (1972) 35-41. Mit 5 Abb. F. W. D. 

G. D. Weinberg, Roman dass Factories in Galilee. Mus. Haaretz Bull. 10 

(1968) 49-50. Mit Taf. 7. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8262, - Drei Orte 
der Glasherstellung vom 4. bis 6.Jh. F, W. D. 

Chronique archeologique. Rev. bibl. 79 (1972) 399-430. Mit Taf. 35-44. (Ä suivre.) 
- S. 408, Khirbet Shema*: hauptsächlich Funde von Keramik des 4. Jh. und Aufdeckung 
einer Synagoge, eines Breitbaus, mit hervorragend erhaltenen Architekturgliedem. Wei¬ 
ter wurde ein rituelles Bad gefunden. - S. 409, Kursi, monastere byzantin: neben dem 
Kloster fand sich ein Wohnquartier; dreischiffige Kirche mit Annexen und Atrium; 
Fußbodenmosaiken. - S. 421!., Sousiyeh, Synagoge: wohl bereits im 4. Jh. erbaut, mit 
wichtigen Fußbodenmosaiken (2 Menora, Toranische, Taf. 40). F. W. D. 

E. M. Meyers, A. T. Kraabel, J. P. Strange, Archaeology and Rabbinic Tra¬ 
dition at Khirbet Shema* 1970 and 1971 Campaigns, Biblical Archaeol. 35 
(1972) 2-31. Mit 13 Abb. — S. 8ff,: Untersuchung der dreischiffigen Synagoge. F. W. D. 

M. Avi-Yonah, The Haditha Mosaic Pavement. Israel ExpL Joum. 22 (1972) 
118-122. Mit Taf, 20-23. - Bodenmosaik einer Kapelle; im Mittelfeld (fragmentarisch) 
zwei Medaillons mit griechischen Inschriften, Umrahmung durch Nillandschaft, bei der 
unter einer von Mauern umgebenen Anlage ETTIITOS (sic) steht, also Ägypten als 
„Stadt“ dargestellt istl Auf dem Rand geometrische Motive- F. W. D. 

J. A. Gallaway, The 1966 *Ai (Et-Tell) Excavations. Bulletin of the American 
Schools of Oriental Research, Hf. 196, 1969, S. 2-16. - U. a. ein byz. Klosterkomplex, 
15 späthellenistische-byz. Gräber z. T. mit Fundobjekten. - Notiert aus Orient. Litztg. 
67 (1972) 410. Vgl. auch B. Z. 64 (1971) 231. V. T. 

J. Kaplan, The Archaeology and History of Tel Aviv-Jaffa. Biblical Ar¬ 
chaeol. 35 (1972) 66-95. Mit 15 Abb. - S. 92ff.: The Roman-Byzantine Period (A. D. 

70-640). F. W. D. 

T. D, Newman, Mosaic Floors at Caesarea. An Archaeological Training 
Ground. Biblical Archaeol. 34 (1971) 88-91. Mit Abb. 6. 7. — Zu Aufdeckungen 1971 
und 1972. F. W. D. 

S. Salier, The Tombs of Dominus Flevit. Jerusalem Through the Ages. The 
Twenty-Fifth Archaeol. Convention, Oct. 1967 (Jerusalem 1968) 39-41. Mit i Abb. 
(Engl. Section). - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8271, - Kurze Zusammen¬ 
fassung der Ausgrabungsergebnisse, wobei auch die Gräber der byzantinischen Zeit 
erwähnt werden. F. W. D. 

H, Z. Hirschberg, The Romains of Ancient Synagogues in Jerusalem 

(Hebr.). Qadmoniot 1 (1968) 56-62. Mit 5 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr. 8270. - Im „Davidsgfrab“ eingeschlossene Synagoge des 4. Jh, F. W. D. 
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B. Mazar, The Excavations South and West of the Temple Mount in 
Jerusalem. The Herodian Period. Biblical Archaeol. 33 (1970) 47-60. Mit 17 
Abb. - Byzantinische Zeit u, a. S. 56, Abb. 11 (Haus). F, W. D. 

V. C*Corbo, The Excavations at Herodium (Hebr.). Qadmoniot 1 (1968) 132 - 
136. Mit 3 Abb., 1 Kt. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 4006. - Kleine byzan¬ 
tinische Kirche von Mönchen ägyptischer Herkunft. F. W. D. 

P. Benoft, Decouvertes archeologiques autour de la piscine de Bethseda, 
(mit hebr. Übers.). Jerusalem Through the Ages. The Twenty-Fifth Archaeological 
Convention, October 1967 (Jerusalem 1968) 48-57. Mit Taf. 8-9. - Nach Fasti archaeol. 
23 (1968) (1972) Nr. 4022. - Kirche des 5. Jh. an der Stelle eines Sarapis-Asklepios- 
Heiligtums des 3.74. Jh. F, W. D. 

The Annual of the American School of Oriental Research. Bd. XXXIX: 
The Excavation of Bethel, ed. by J- L. Swauger, Cambridge/Mass. 1968. 128 S. 
Mit 2 Fig., 120 Taf. - S. 41-44: J. K. Kelso, Bethel in the Roman and Byzan- 
tine Periode. S. 81: J. K. Kelso, Bethel Roman and Byzantine Pottery of 
the Mosque Area. - Vgl. die Bespr. von O. Eißfeldt, Orient. Litztg. 67 (1972) 
359-360. V. T. 

D. Barag, An Aramaic Synagogue Inscription from the Hebron Area. 
Israel Expl. Joum. 22 (1972) 147-149. Mit 1 Abb., Taf. 24. - Beide Synagogeninschrif¬ 
ten bezeugen zwei Synagogen zwischen dem 4. und 6. Jh. im Gebiet von Hebron. 

F. W. D. 

S. Lofireda, A Visit to Capharnaum. [The HolyPlaces of Palestine.] Jerusalem, 
Franc- Printing Press 1972. 57 S., 31 Abb. — Führer besonders durch die Ausgrabungen 
des „Hauses des Petrus“ und der Synagoge. Wichtig sind die ausführlichen Notizen 
über die Münzfunde des 4. Jh. unter der Synagoge, die in ihrer Menge kaum einen 
Zweifel mehr an der späten Datierung des Baus, gegen Ende des 4. Jh., lassen können. 

F. W. D. 

A. Ovadiah, The Synagogue at Gaza (Hebr.). Qadmoniot 1 (1968) 124-127. Mit 7 
Abb., 2 Farbtaf., 1 Kt. — Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8263. - Vgl. B. Z. 64 
(1971) 232. F. W. D. 

A. Negev, Mampsis — eine Stadt im Negev. Antike Welt 3, 4 (1972) 13-28. Mit 
41 z. T. färb. Abb. — Aus der Stadt, einer nabatäischen Gründung, wird auch einiges aus 
den beiden Kirchen verölfentlicht (Grundriß, Mosaiken). F. W. D. 

A. Negev, Digging for Identity. Ariel 22 (1968) 5-28. Mit 24 Abb., 1 Kt. - Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 45. F. W. D, 

M. Ghatzedakes, Movij *Ay£a^ Alxareptvai; cttö 

Stva (m. engl. Zsfg.). AeXr. Xpiax.’ApxatoX. *Et. A', St', 1970/1 (1972) 205-232. Mit 
Taf. 71-84. F. W. D. 

Maria G. Soteriu, llccvccyloL tou Ila^-ouc. tlx&v t^^ Movyj^ 

Stvä (mit frz. Zsfg.). navTjyvptxö^; T6p.o? ini Tfj 1400 ^ <ip<pteT7)p£8t T^C*Iepa<; Mov^C 
TOU Stva (Athen 1969) 96-102. Mit 5 Abb. a. Taf. - Die Ikone vereint gemeinsame 
Eigenschaften der Glykophilusa mit solchen der navayla tou Hdc^^out;. Ihrer Bedeu¬ 
tung nach verbindet sie sich mit der Präsentation im Tempel und nicht an den Ana- 
pesson, trotz desselben Symbolismus. Die Sinaiikone steht in engem Zusammen¬ 
hang mit der Kunst K/pels und mit der Monumentalmalerei der Mitte des 13. Jh. 
(Pec, Mile^eva usw.). Die große Anzahl des Typus läßt auf ein höchst berühmtes 
Kultbild schließen. Große Verehrung genoß die dem 14. Jh. angehörige kretische Ma¬ 
ter de Perpetuo Succursu, heute in S. Alfonso in Rom. - Vgl. auch B. Z, 65 (1972) 248. 

F. W. D. 

A. F. Shore, Portrait Painting from Roman Egypt. London, Trust. Brit. Mus. 
1972. 32 S., Taf. 1-4 färb., Taf. 5-20 schw.-w; - Taf. 18, Mädchenbildnis, 4. Jh. 

F.W. D. 
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A. F* Shore» Christian and Goptic Egypt, The Legacy of Egypt. 2nd. Ed. 

Ed. J. R. Harris. (Oxford, Clarendon Press 1971) 390-433. - S. 431 f.: Kurzer Abriß 
über die koptische Kunst. F. W. D. 

W. Kolataj» Les fouilles polonaises k Kom el-Dikka (Alexandrie) en 
1968 et 1969. £tudes et Travaux 6 (1972) 147-167, Mit 23 Abb,, 4 Taf. - Spätrömi¬ 
sche Keramik, vorzugsweise des 6. Jh. (S. i6of.) in den Thermen. F. W. D. 

;P. Grossmann» Reinigungsärbeiten im Jeremiaskloster von Saqqara. 
Vorläufiger Bericht. Kairener Mitt. 27, 2 (1971) 173-180. Mit 2 Abb., Taf. 40-41. - 
Mit dieser Unternehmung, die weitergeführt werden soll, wird hoffentlich vieles, das in 
den Veröffentlichungen von Quibell in bezug auf die Bauten dieses bedeutenden Klosters 
völlig unklar ist, geklärt werden können. Zuerst kann G. einen vorläufigen Bericht über 
seine Untersuchungen der Hauptkirche vorlegen, die einen exakten bisher gänzlich feh¬ 
lenden Steinplan zum Ergebnis haben. F. W. D. 

P. Grossmaim, Reinigungsarbeiten in den Kultbauten des Jeremiasklo¬ 
sters bei Saqqara 1970-197,1. Archäol. Anz. 1972, 2, 300-306. Mit 9 Abb. - Die 
von G. weiter durchgeführten Reinigungsarbeiten haben endlich ermöglicht, weitgehend 
die in den Ausgrabungen von Quibell (1907 und 1910) ungenügend untersuchten Kir¬ 
chen zu klären: zuerst die Hauptkirche einst dreischiffig mit Umgang im Westen, Apsis 
mit 4 querrechteckigen Nebenräumen, die 2. T. eine Art Voijoch flankieren. Spuren 
eines älteren apsidalen Baus konnten festgestellt werden. Sodann die sogenannte Gräber- 
kirche, die wahrscheinlich doch keine Kirche war, wenn auch der Grundriß dem einer 
Kirche ähnlich erscheint^ Das von Quibell als ,vierte Kirche^ bezeichnete Gebäude hat 
sich mit höchster Wahrscheinlichkeit als nicht kirchlich erwiesen. F. W, D. 

B. Bruyfere, Fouilles de Clysma-Qolzoum (Suez) 1930-1932. [Min. ^ßduca- 

tion Nat, Fouilles Inst. Fran^. d*ArchöoL Orient du Caire, 27.] Le Caire 1966. 126 S., 
15 Abb., 36 Taf. F. W. D. 

P» Grossmatm» N^ue,Untersuchungen in der Kirche von Dair Abü Hin- 
nis in Mittelägyp.ten* Kairener Mitt. 27, 2 (1971) 157-171. Mit 3 Abb., Taf. 36-39.- 
Eine neue g^ndliche Untersuchung des Komplexes hat ergeben, daß der frühchrist¬ 
liche Bau nicht drei-, sondern einschiffig gewesen ist (Rekonstruktion S. 162 Abb. 2, des 
Narthex Abb. 3). Die Untersuchung der Bauplastik ergibt ein Datum um die Mitte des 
6.Jh. F.W!d. 

W. Kaiser, P. Grossmaim»^ G. Haeny» H. Jaritz» R« Stadelmann und K.-Th« Zau- 
zichj-Stadt und Tempel von Elephantine. Zweiter Grabungsbericht. Kai¬ 
rener Mitt. 27, 2 (1971) i8i“20i. Mit 4 Abb., Taf. 42-50. - S. i86ff. Grossmann, Der 
Einbau von frühchristlichen Wohnbauten im Tempelhof und im Bereich des Tempel¬ 
hauses; Bauten im Norden des Tempels, Bebauung an der nördlichen Temenosmauer. 

F. W. D, 

S. Sauneron» Les travaux de Flnstitut Frangais d^Archeologie Orientale 
en 1969-1970. Bull. Inst. Fran^, d'Archeol. Or. 69 (1971) 283-306. Mit 18 Taf. - 
S. 286f„ Grabungs- und Aufnahmearbeiten in den Eremitagen und den beiden Klöstern 
Dair aS-§uhadä* und Dair al-Fa^uri im Raum von Esna. - S. 299!., photographische 
Arbeiten in den Kirchen von Alt-Kairo und des Wädi Natrön. P. G. 

S. Sauneron» Les travaux de PInstitut Fran^ais d^Archeologie Orientale 
en 1970. 1971. Bull. Inst. Frau?. d’Archeol. Or. 70 (1971) 235-274. Mit 25 Taf. - 
S. 250-252: Grabung in dem kleinen Kloster von Qurnet Mu*rai südlich von Quma. 
Einschiffige Kirche und mehrere Zellen. Fund von an 1400 Ostraka (griechisch und 
koptisch), die auf eine Bewohnung des Klosters vom 5. bis 7. Jh. deuten S. 260-262: 
Aufnahme der Wandmalereien in den Klöstern des Wädl Natrün. P, G. 

S. Saimeroii».Les travaux de PInstitut Frangais d’Archeologie. Orientale 
en 1971-1972. Bull. Inst, Frang, d’Arch^l. Or. 71 (1972) 189-230. Mit 17 Taf. - 
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S, 206-208: die Fortsetzung der Grabungen im Kloster von Qumet Mu^rai erbrachte 
weitere Ostrakafunde mit interessanten Aufschlüssen über die Geschichte des Klosters. 

P. G. 

M. Martine, Notes inedites du P. Jullien sur trois monasteres chretiens 
d'^gypte; Der Abou Fäna - le couvent des Sept-Montagnes - Der 
Amba Bisäda. Bull, Inst. Frang, d’Archeol. Or. 71 (1972) 119-128. Mit 3 Abb. i. Text, 
1 Taf. - Enthält Beschreibungen heute vielfach verlorengegangener Einzelheiten mit 
kurzem Kommentar von M. P. G. 

E. Brescianl, Missione archeologica delFUniversitä di Milano a Medinet 

Madi (Fayyum-Egitto). Oriens Antiquus 10 (1971) 201. - Auch einige koptische 
Funde. O. F. 

F. Debono, La basilique et le monastere de St. Pacome. Fouilles de 

rinstitut Pontifical d*Archeologie Chr6tienne ä Faou ePQibli, Haute 
figypte - Janvier 1968. Bull. Inst, Fran^. d’Arch6ol. Or. 70 (1971) 191-224. Mit 3 
Abb. i. Text, 8 Taf. - Anhand der im Gelände herumliegenden Säulen und der z. T. 
noch in situ befindlichen Basen und Piedestale aus Granit und Kalkstein konnten meh¬ 
rere Kirchenbauten identifiziert werden. Unbefriedigend sind die beigefügten, ziemlich 
unvollständigen Pläne (kein Maßstab, ganze Komplexe fehlen). Statt einer weitschweifi¬ 
gen Diskussion wie etwa über die mutmaßliche Gestalt des Sanktuariums, dessen Frei¬ 
legung noch bevorsteht, hätte auf eine bessere Auswahl der herangezogenen Literatur 
geachtet werden sollen. Daß seit 1961 in Abu Mena systematische Ausgrabungen durch¬ 
geführt werden, wird beispielsweise völlig ignoriert. P. G. 

Kunst und Geschichte Nubiens in christlicher Zeit. Hrsg, von E* Dinkler. 
(Vgl. B. Z. 65 [1972] 215.) - Bespr. von K. Onasch, Theol. Litztg. 97 (1972) 614-616; 
von J. Llpiiiska, Orient. Litztg. 67 (1972) 444-446. H.-G. B. 

L. Török, On the State of Nubiology, Acta Archaeol. Ac. Scient. Hung. 24 
(1972) 305-319. - Ausführliche Besprechung von Kunst und Geschichte Nubiens in 
christlicher Zeit. Vgl. vorige Notiz; F. W. D. 

K» Michalowski, Classifikation generale des peintures murales de Faras. 
Rev. archeol. 1972, 2, 373-380. Mit 5 Abb. - Entwicklung vom 9. bis I4.jh. anhand von 
Beispielen aus der Kathedrale. F. W. D. 

Marguerite Rassart, Visages de Faras. Caracteristiques et evolution sty- 
listique, £tudes et Travaux 6 (1972) 251-275. Mit 11 Abb. - Übersicht vom 8. bis 11. 
Jh. anhand der Warschauer Museumsbestände. F. W. D. 

Malgorzata Martens, Observations sur la composition du visage dans les 
peintures de Faras (8^-9® siecles). fitudes et Travaux 6 (1972) 207-250. Mit 
32 Abb. - M. stellt auf der untersten Malschicht der Kathedrale zwei Stile fest; der 
ältere wird in die Zeit um 795, der jüngere um 866 datiert, F. W. D, 

Bo 2 ena Rostkowska, Iconographie des personnages historiques sur les 
peintures de Faras. Etudes et Travaux 6 (1972) 195-205. Mit 15 Abb. - R. be¬ 
schreibt Aussehen, Gewänder und Insignien von dargestellten Würdenträgern. 

F.W.D. 

J. Martin Plumley, The Stele of Marianos Bishop of Faras. Bull, Mus. Nat, 
Varsovie 12 (1971) 77-84. Mit 2 Abb. - M. diskutiert die Bedeutung der auf der Stele 
aufgezählten Titel des Bischofs (t 1036). F. W. D. 

G. T. Scanion, Excavations at Kasr el-Wizz. A Preliminary Report. II, 
Joum. Egypt. Archaeol. 58 (1972) 7-42, Mit 27 Abb., Taf. 2-19. - Erweiterung von 
Kirche und Kloster sind nach der Kefamik (Adams) zwischen &50-950 zu datieren. 

F.W. D. 

P. Szoic, Pachoras - An der Peripherie des antiken Christentürns. Antike 
Welt .3, 4 (1972) 3-12. Mit 11 z, T. färb. Abb, — Übersicht und Abbildung einiger cha¬ 
rakteristischer Fresken. . , 
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F. Boitani» Scavi italiani a Sonqi Tino, nel Sudan. Archeologia 8, 50(1969) 
130-131* Mit 3 Abb. F, W. D, 

S« Donadoni, Missione archeologica delFUniversitä di Roma a Sonqi 
(Sudan). Oriens Antiquus 10 (1971) 201-202, - Die Untersuchung der Kirche wurde 
weitergeführt und alle Wandmalereien zur Restaurierung nach Florenz gebracht; sie 
sollen bald in den Sudan zurückkehren. O. F. 

G- Gerster, Churches in the Rock, Early Christian Art in Ethiopia. With 
contributions by D. R* Buxton, E. Hammerschmidt, J. Leclant, J. Leroy, R. 
Schneider, A. Gaquot, A* Mordini, R* Sauter. Transl. from the German by R. Hos- 
king. New York 1970. Vgl. für die deutsche Ausgabe oben S. 215. - Bespr. von G* 
Shane, Journal Soc. Architect. Hist. 31 (1972) 335-336. O. F. 

H. Helfritz, Äthiopien. Kunst im Verborgenen. (Vgl. oben S. 215.) - Bespr. 
von V. Eibern, Das Münster 25 (1972) 291-292. H.-G. B. 

M. Vickers and J. M. Reynolds, Cyrenaica, 1962-72. ArchaeoL Reports for 
1971-72, 27-47. Mit 23 Abb. - S. 36, Abb. 10: Kyrene, Aufdeckung eines spätantiken 
Mausoleums mit vier mittleren Pfeilern, über ihnen einst eine Kuppel über Bogen, 

F. W. D. 

N, Duval, Les fouilles du capitaine Montalier ä Sbeitla (septembre- 

octobre 1903), Cah. Tunisie 19 (1971) 229-241. Mit 5 Taf. F. W. D. 

N. Duval et Yvette Duval, Fausses basiliques (et faux martyrs). Quel¬ 
ques „bätiments ä auges^‘ d^Afrique. Mel. £cole Fran^. de Rome Antiquite 84 
(1972) 675-719. Mit 25 Abb. - D. vertritt die Hypothese, die 'monuments ä auges* hätten 
zur Verteilung von largitiones gedient (vgl. schon oben S. 216). F. W. D. 

J.-'M. Lassere, Recherches recentes sur Hippo Regius. Cah. Tunisie 19(1971) 
245—250. Mit 2 Taf. F. W. D. 

R. Gu6ry, Nouveaux fragments de plats rectangulaires de terre cuite. 
Bull. ant. besch. 47 (1972) 114—124. Mit 39 Abb. - Weitere Fragmente von Sigillata 
clara D-Ware aus den Museen Setif, Djemila, Cherchel, Guehna (vgl. B. Z. 62 [1969] 
216) mit Darstellungen der Achilles- und Jonasgeschichte. F. W. D. 

M. Garidis, La peinture chypriote de la fin du XV® - debutdu XVI® siede 
et sa place dans les tendances generales de la peinture orthodoxe apres 
la chute de Constantinople. HpaxTixi toü a' xuTtpoXoy. cuvcSptou (1969) 

T. B' (Leukosia 1972) 25-32. H.-G. B. 

A. Papageorgiu, TStdcCouaat ßu^avrtval tou 13®^ atövoq Kti- 

Trpq). UpaxTtxa tou oc' Steü-v. xuTrpoXoY, ouveSpCou (1969) T. B'' (Leukosia 1972) 201- 
212. H.-G. B. 

Maria Soteriu, Bu^avxtval TOtxoYP‘^9^^^ (xovaaTiKijc t^x^^C K^rrpou. 
npaxTiK(i TOU a' Siefl'V. xuTrpoXoy. ouvsSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 243-251. 

H.-G. B, 

Ch. Delvoye, La place de Chypre dans l’architecture paleochretienne de 
la mediterranee. IIpocxTtxdfc tou a' Steüv. xuTrpoXoy. ouveSpiou (1969) T. B' (Leukosia 
1972) 17-21. - Die Kirchenarchitektur von Kypros habe keine Charakteristika der 
Architektur Syriens übernommen, sei aber auch von Kontinental-Griechenland un¬ 
beeinflußt geblieben. Entscheidend sei Konstantinopel gewesen. H.-G. B. 

F. G. Maier, Ausgrabungen in Alt-Paphos. Fünfter Vorläufiger Bericht, 
Grabungskampagne 1970. Archäol. Anz. 1972, 2, 276-284. Mit 11 Abb. - Mittel¬ 
und spätbyzantinische Keramikfunde; Ruinen der Kirche H. Nikolaus über einem römi¬ 
schen Hause. F. W* D. 

A. H. S. Megaw, Saranda Kolones: A medieval castle excavated at Pa- 
phos. npaxTiKÄ TOU a' Ste^. xoTrpoXoy. ouveSpCou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 173- 
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182, - Ausgrabungen seit 1957. Vielleicht identifizierbar mit der Festung, in der Neo- 
phytos interniert wurde, zerstört wahrscheinlich durch das Erdbeben von 1222. Die 
Konstruktion geht, was die Funde nahelegen, noch in die byzantinische Zeit zurück, 
vielleicht wurde es bald nach dem arabischen Angriff von 653/54 errichtet. H.-G. B, 

A* H. S. Megaw, Supplementary Excavations on a Castle Site at Paphos, 
Cyprus, 1970-1971. Dumbarton Oaks Pap. 26 (1972) 322-343. Mit Abb. A-G i. 
Text und 46 Abb, auf Taf, - Vgl. B. Z. 65 (1972) 219 u. vorige Notiz I F. W. D. 

D. Winfield, Hagios Chrysostomos, Trikomo, Asinou. Byzantine pain- 
ters at work, npaxTixdt tou a' Ste8v. xuTrpoXoY- ouveSpbo (1969) T. B' (Leukosia 
1972) 285-291. - Die drei genannten Kirchen auf Kypros, zu denen W. noch die 
Panagia Apsinthiotissa und Hagios Nikolaos Tvji; zählt, repräsentieren eine 

Malerschule auf der Schwelle zum 12. Jahrhundert, die in keiner Weise provinziell 
ist, sondern zur großen Kunst der Zeit gehört. H.-G. B. 

V. Karageorges, Soloi (Kypern). Excavations and Discoveries. Fasti ar- 
chaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 3979. - Vgl. B. Z. 65 (1972) 218. F. W. D. 

S. Gharitonidesf, Lilly Kahil, R. Ginouv^s, Les mosaiques de la maison du 
Menandre ä Mytilene. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 220.) - Bespr. von H. Marti, Museum 
helveticum 29 (1972) 284-285. H.-G. B. 

V. Santa Maria Scrinari, Lo scavo del tempio sulla sommitä del colle. II 

santuario sull'acropoli di Gortina. 1. [Monografie dellaScuolaArcheol. di Atene 
e delle Missioni ital. in Oriente, 2.] Roma, Poligr. dello Stato 1968, 4-98. Mit Abb. 
1-170. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 2055. - Ausgrabung einer früh¬ 
christlichen und einer byzantinischen Basilika. F. W. D. 

W. Martini, Samos 1971. Samos-Stadt: Thermen. Archäol. Anz. 1972, 2, 285- 
300. Mit 17 Abb. — Baptisterium in einem Nischenzentralraum der Thermen; Kämp¬ 
fer, wahrscheinlich von der Basilika nordwestlich der Thermen (Abb. 16). F. W. D. 

G. Demetrokalles, SufjLßoXal zIq t^)v |zsX£t7)v to>v ßu^^avTivoiv pv7)pe£o>v 
Na^ou. HpöXoyo? N. K. Mutsopulu. T6(xo? A.' Athen. 1972. 215 S., zahlr. Abb. - 
Dieser im Selbstverlag erschienene Sammelband vereint folgende Artikel: O vaöt; tou 
Aytou Fecupytou tou AiaaopCTOu Tpayata (1954). - XpovoXoyTjfjiive^ ßu^avrtv^q 
ypa9i<; tou ID xal lA' a£o>vo^ anb ty)v Na^o (1962). - *0 wol6<; tou 'Aybu Fetopytou tou 
AtaooplTou T^(; TpayaCat; Nd^ou (1962). - *0 tou *Ay£ou Mdpavro^ or})v IIoTatxta 
Nd^ou (1962). - *0 "Ayto^ Ko>voTavT£vo(; Boupßouptac Nd^ou (1963). - Bespr. von A. 
Basilake, Eixovopa^ix^i; ’ExxXtjoLc^ ott) Nd^o (1963). — *H Ka8-oXtx'J) MtqtpöttoXtj 
Nd^ou (1966). — Gli affreschi bizantini dellTsoIa di Nasso (1966). - Hepl t})v Tot^o- 
ypa^ptav tou '^Aytou Aeovtiou tou N6ou hf Nd^cp (1966/67). — T 6 6 vo[icc elq rJjv 

ßu^ovTivJjv Nd^ov (1967). - The Byzantine churches of Naxos (1968). - Td irepl äyxa- 
Taordaeo)^ MtxpaataToSv ziq Nd^ov (1970). - Es folgen am Schluß ein Index und die 
Zusammenfassungen jedes einzelnen Artikels in französischer Sprache. F. W. D. 

Alte Kirchen und Klöster Griechenlands. Hrsg, von Evi Melas. (Vgl. oben 
S. 202.) - Bespr. von B. Spuler, Intern, kirchl. Ztschr. 62 (1972) 188; von V. Eibern, 
Das Münster 25 (1972) 292-293. H.-G. B. 

N* B. Drandakes, *0 Ta^idp^v)? t^^ XapouSa^ xal *?) XTtT0ptx9) 

TOU. Aaxcovtxal STCouSal l (1972) 275-291, Taf. 11-27. J. K. 

N. B, Drandakes, *0 vaöc; tou "At) - A^ou zIq t6 Mirplxt tt)^ Mdv7j<; (mit frz. 
Zsfg.). AeXt. XptoT- ApxatoX. *Et. A', ST', 1970/71 (1972) 146-168. Mit Taf. 43 “ 52 . 

F.W. D. 

Ch. Bouras, Zourtsa. Une basilique byzantine au Peloponnese. Cahiers 
Archeologiques 21 (1971) 137-149. J. K. 

R« L. Scranton, Mediaeval Architecture in the Central Area of Corinth, 
(Vgl. B. Z. 54 [1961] 219.) - Bespr. von A. Bon, Rev. beige 50 {1972) 99-101. F. W. D. 
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5^0 

D. J* Pallas, ’AvaCTxacpix^) Speuva el<; t'Jjv ßaaLXtHVjv toG Kpavetou Kop[v^cp. 
IIpaxT. ’ApxatoX. *Et, 1970, 98-117. Mit Taf- 144-163. - Übersicht über die Fiinde der 
Ausgrabungen dieser Friedhofskirche um 1957, vor allem von Bauwerken nördlich 
des Narthex, wo ein Baptisterium mit Piscina aufgedeckt wurde; u. a. Funde von 
Bauplastik. F.W. D. 

J, E. Bolonakes, * 08 riyi><; tou Mouaetou lepxq Mov^? KotpL^Qoeox; ©eo- 
t6kou IlevT^XT]«; (mit engl., frz. u. dtsch. Zsfg.). Pentele 1973. 75 S-, 1 Grundriß, 
23 Abb. auf Taf. - Das im 16. Jh. gegründete Kloster ist mit seinen Kunstschätzen 
ein schönes Beispiel sich noch lebendig erhaltender guter Tradition. F.W. D. 

D. D. TriantaphyUopulos, *H Msoatovixi) XaXxiSa xal xa p,V7)jxeTa 
L5^eSia<T(j.a apXatoXoYtxvji; ßtßXtoypa9{a(;. Apxstov Eußol'xüiv McXeroiv 16 (1970) 
183—204. — Sorgfältiger bibliographischer Überblick über die byzantinischen Denk¬ 
mäler von Chalkis/Euböa. Verf. betont die Notwendigkeit von Studien und Aus¬ 
grabungen zur Vervollständigung unserer Kenntnisse des mittelalterlichen Chalkis. 

O J.K. 

L. Philippidu-Mpura, *0 €^o>vap^7)xa^ tou Ka^oXtxoG toG ‘OaEou Aouxa 

OcoxlSo(; (mit engl. Zsfg.). AeXr. Xptor. Ap^atoX. *Et. Ilep. A', q' (1972) 13-28. Mit 
Taf. 3-14. - Der Exonarthex wurde von den Mönchen im 19. Jh. abgetragen. Die 
vorhandenen, z, T. im Glockenturm verbauten Reste und Zeichnungen erlauben eine 
weitgehende Rekonstruktion und vor allem die Feststellung, daß er nicht, wie man 
bisher glaubte, 1582 erbaut worden sei, sondern bereits im 12. Jh, F.W. D. 

D, J. Pallas, *Ava<yKa97) ßu^avrtv^^ ßaoiXtx^? toG PXux^o)^ Sv ’HTretpw. 
npaxT. ’ApxocioX. *Et. 1970, 82-89. Mit Taf. 118-128. - Ausgrabung des Ostteils der 
mittelbyzantinischen Kirche 1954 mit Fund einer Münze Manuels I, (1143-1180). 
Gräber, Keramik, Ringe usw, F.:W. D. 

M. Vickers, Hellenistic Thessaloniki. Joum. Hell. Stud. 92 (1972) 156-170. Mit 

4 Abb. - V. vermutet, daß die Mauern des 4. Jh. n. Chr. denselben Verlauf wie die helle¬ 
nistischen Mauern hatten, F. W. D, 

G. G, Gunares, Thxpccryipiiatiq Ttvhq IttI rr^q xP^voXoyta<; töv ‘^^‘5 

©eacaXovtxTjc;. MaxsSov. SttouS. 11 (1971) 311-323. Mit 6 Abb. - Stellungnahme 
gegen M. Vickers, vgl. B. Z. 63 (1970) 204. Nach G. beruht die Anwesenheit des 
Hormidas, Praefectus Praetorio Orientis, in Thessalonike nicht auf den Quellen. 
Nach G. finden sich Ziegel, wie sie V. veröffentlicht hat, nicht in christlichen, son¬ 
dern in römischen Gebäuden (gemeint sind doch wohl der heidnischen Epoche): wie 
erklären sich dann aber die obligatorischen Kreuze auf den Ziegeln, vor den Buch¬ 
staben? F.W. D. 

Maria G. Soteriu, IIpoßX:Qfjt.aTa x^q Eixovoypa 9 ta^ toG xpoGXXoi) tou vaoG 
*Aytou FecopyLou ©eaaaXovlxrjt; (mit frz. Zsfg.). AeXt, Xptax. Apxa^o^. *Et. A', 
St', 1970/71 (1972) 191—204. Mit Taf. 65—70. — Vgl. nächste Notiz. F.W. D. 

Maria G. Soteriu, Sur quelques problemes de Ticonographie de la cou- 
pole de Saint-Georges de Thessalonique. In memoriam P, A. Michelis (Athen 
1971) 218-230. Mit 10 Abb. auf Taf. 10-15. - Maria S. erkennt in den Kuppelmosaiken 
als übergeordnetes Thema die Himmlische Kirche, zu der auch die Märtyrer gehören, 
welche die 12 Monate des Jahres vertreten, ebenso wie die Engel, die den auferstandenen 
Christus verherrlichen, - Dem Artikel sind beigegeben eine aufgeklappte und ergänzte 
Zeichnung der Kuppelmosaiken, die eine ausgezeichnete Übersicht erlauben, sowie ein 
Längsschnitt der Rotunde mit den Mosaiken in der Kuppel. F. W. D. 

St. Pelekanides, «T6 ^^arpov xb xaXoGfievov STdcSiov» x^q ©eeraocXovCxT)? 
(mit dtsch. Zsfg.). Kip^oq 1972, 122-134. Mit 3 Abb. - Enthält wichtige Erkennt¬ 
nisse für die Topographie, besonders der Agora-Umgebung der Demetrios-Kirche. 
. . * F.W,:D; 
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M* Vickers, The Hippodrome at Thessaloniki. Joum. Roman Stud. 62 (1972) 
25-32. Mit 1 Abb. - V.legt dar, daß der wahrscheinlich um 300 erbaute Hippodrom, der 
in der Geschichte mehrfach eine z. T. traurige Rolle gespielt hat, wie andere Hippodromoi 


unmittelbar am Palast lag. F. W. D. 

N. K. Mutsopulos, *Avaeixa<p^) ßaatXtxijc; tou ’Ax^XXeCou. (Vgl. 

oben S. 222.) - Bespr, v, U. Peschlow, B, Z. 66 (1973) 409“4io. H.-G. B. 

H. W.Gatling, Archaeology in Greece, 197 1-72. Archaeol. Reports for 1971-72, 
3-26. Mit 42 Abb. - S. 17, Amphipolis: Ausgrabungen der Basilika A und T. - Philippi: 
Ausgrabungen im Episkopeion. F. W. D. 

S. Nenadovli, Odbrana Manastira Hilandara (La defense de Hilandar) (mit 
frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 9^—116 mit 6 Abb. 1. N. 


G. Karaiskaj, Kalaja e Elbasanit. (La citadelle d’Elbasan) (Alban, mit franz. 
Zsfg.). Monumentet i (1971) 61-77. Mit 5 Abb., 4 Taf. - Die Anlage wurde schon früher 
von Pi^chniker und Schober untersucht, was jetzt korrigiert bzw. ergänzt werden 
konnte: es wird eine neue Datierung zwischen 380 und der Mitte des 5- vorgeschla¬ 
gen; erste umfassende Restaurierung 1466. F. W. D. 

A. Meksi, Arkitektura dhe datimi i kishes se manastirit te Apollonise 
(L’eglise du monastere d’Apollonie, son architecture et le probleme de sa datation) 
(Alban, mit franz. Zsfg.). Monumentet 1 (1971) 103-117. Mit 8 Abb., 5 Taf.-Eshandelt 
sich um eine Kreuzkuppelkirche, mit der Kuppelvierung über Säulen, die wahrschein¬ 
lich in die erste Hälfte des I3jh. zu datieren ist. F. W. D. 

A. Meksi, Restaurimi i kishes se Marmiroit (Restauration de Peglise de Mar- 
miro) (Alban, mit franz. Zsfg.). Monumentet 2 (1971) 73-83. Mit 10 Abb,, 3 Taf. - 
Kleiner einschiffiger Kreuzbau, wahrscheinlich nicht später als das 13. Jh. F, W. D. 

A. Ba^e, Qyteti i fortifikuar i Beratit (La ville fortifiee de Berat) (Alban, mit 
franz. Zsfg.). Monumentet 2 (1971) 43-62. Mit 7 Abb., S Taf. - Bei Prokop heißt die 
befestigte Stadt Antipagrai, danach wird sie mit Pulcheropolis identifiziert. — Mauer¬ 
werk mit Ziegeldurchschuß des 9. Jh. - Neue Umfassungsmauer unter Michael Kom- 
nenos, dessen Ziegelstempel sich an der Nordmauer der Barbacane finden: das Mauer^ 
werk soll dem der Restaurierungen des 12. Jh. an der k/pler Landmauer entsprechen. 

F.W. D. 

T. Frash§rl, Te dhena te reja arkeologjike nga lugina e Vjoses (Nouvelles 
donnees archeologiques sur la vallee de la Vjose) (Alban, mit franz. Zsfg.). Monumentet 

1 (1971) 185-192, Mit 2 Abb., 2 Taf. - Abb. 2: später eingemauertes korinthisches 

Kapitell mit vier Eckblättem, wohl 5. Jh. F.W. D. 

K. Zheku, Restaurimi i Portes se Luanit Butrint (La restauration de la Porte 
du Lion ä Butrint) (Alban, mit franz. Zsfg.), Monumentet 1 (1971) 79-86. Mit 2 Abb., 

2 Taf. - Die Zitadelle wurde 1967 restauriert. Gründung wahrscheinlich vor dem 9. Jh. 

F.W. D. 

V* To^i, Amfiteatri i Dyrrahit (L’amphitheätre de^Dyrrah) (Alban, mit franz. 
Zsfg.). Monumentet 2 (1971) 37-41. 2 Abb., 1 Taf. - Im Mittelalter wurde eine Sepulkral- 
kapelle eingebaut, mit Fresken: von H. Stephanos und vom .Basileus Alexander (912- 
913). F.W. D. 

St. Bojad^iev, Cürkvata Sv. Ivan Predteca v Asenovgrad (L’eglise de St. Jean 
le Precurseur ä Asenovgrad [Stanimüka]) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na bülgarskite mu- 
zei 1 (1969) (erschienen 1971) 155-168. Mit 8 Abb. - Eine einschiffige Kirche aus dem 
14. Jh. I. D. 

Elka Bakalova, Izobraäenija na gruzinski svetci v BaSkovskata kostnica 
(Images de saints georgiens dans F^lise-ossuaire de Baökovo) (mit russ.. u. frz. Zsfg.). 
Izvestija na Instituta za izkustvoznanie 16 (1973) 87-108. Mit 11 Abb. - Eine interes¬ 
sante Studie, wo leider fast alle griechischen Inschriften fehlerhaft gedruckt sind. I. D. 
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B« Kandelaki, Petriconskaja ili Bafikovskaja obitel (Das Kloster von;iPetrizos 
oder von Baikovo). Tbilisi o, J., 28 S. (mir unerreichbar!). Bespr.-von D* BoSinova, 
Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf, 2 (1972) 68. I. D. 

M. Laa&arov, Archeologiieskite razkopki i prou6vanija v Burgaski okrüg. 
Rezultati, problemi i zadaSi (Fouilles et recherches archeologiques dans le de- 
partement de Bourgas. Resultats, probl^mes et objectifs) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na 
bülgarskite muzei i (1969) (erschienen 1971) 3-20. Mit 9 Abb. — Erwähnt auch For¬ 
schungen aus dem Mittelalter. I, D. 

A. Kuzev, 0 §öe vednüz za Varnenskata srednovekovna krepost (Sur la data- 
tion de la forteresse medievale de la ville de Varna) (Bulg. mit franz. Zsfg.). Bull.Musee 
Nat, de Varna 8 (23) (1972) 67-79. Mit 3 Abb. - Die im letzten Jh. abgetragene Festung 
stammt nicht, wie St. Nedev (1967) annimmt, aus dem 16. Jh., sondern, wie archäo¬ 
logische Zeugnisse und literarische Quellen (Niketas Akominatos) erweisen, aus dem 
Mittelalter. F.W. D. 

Z, Hiiczer6wna, Razdelna (Razdelna). Stownik Star, slowianskich 4 (1972) 476. - 
Ort im Gebiet von Varna (O-Bulgarien), mit archäologischen Funden aus dem Mittel- 
alter (Nekropole). L D. 

Z. Hiiczeröwna, Razgrad. Stownik star, slowianskich 4 (1972) 477. - Stadt in NO- 
Bulgarien. Angaben über die dort entdeckten archäologischen Funde des Mittelalters, 

1 . D, 

A. Margos, Ana Simeonova, Küsnosrednovekovna cürkva pri s. Goljam Iz- 
vor, Razgradsko (Eine spätmittelalterliche Kirche bei Goljam Izvor, Bezirk Razgrad) 
(mit frz. u. dt. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf, 3 (1972) 16-19, 79 » 

Mit 10 Abb. — Reste einer 1971 entdeckten einschiffigen unterirdischen Kirche mit 
rechteckigem Grundriß und Apsis. L D. 

S. Pamicki-Pudetko, Ludwlka Press, R. Massaiski, J. Kolendo, Z* Tabasz, 
W. Szubert und K. Majewski, Novae - Sektor Zachodni, 1969. Sprawozda- 
nie tymczasowe z wykopalisk Ekspedycij, Archeologicnznej Uniwersytetu 
Warszawskiego (Novae - Secteur Ouest, 1969, Compte rendu preliminaire des fouilles 
pratiquees par TExpedition Archeologique de FUniversite de Varsovie) (Poln. mit russ, 
und franz. Zsfg.). Archeologia 22 (1971) 135-201. Mit 110 Abb., 7 Taf. - Fig. 51: Ton¬ 
lampe mit Griff in Kreuzform; Taf. 1: Münzen (Konstantin, Konstantin II., Konstan- 
tios II., Valentinian, Valens, Justin, Justinian, Justin II.). F.W, D. 

K. Majewski, Recherches archeologiques polonaises de Novae (Bulgarie) en 
1968 et 1969. Archaeol. Polona 13 (1972) 279-306, Mit 28 Abb. - Vgl. oben S, 261 
und vorhergehende Notiz. F.W. D. 

Teodora Kova£eva, Rannochristijanski grobove ot selo Brüsljanica, Ple- 
vensko (Frühchristliche Gräber in Brüsljanica, Bezirk Pleven) (mit frz. u. dt. Zsfg.). 
Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf. 3 (1972) 7-11, 79, 81, Mit 10 Abb. - Wahr¬ 
scheinlich aus der 1. Hälfte des 4. Jh. L D. 

Daflna Vasileva, §est srednovekovni cürkvi v rajona na Sofija (Sechs mittel¬ 
alterliche Kirchen im Gebiet von Sofia) (mit frz. u. dt. Zsfg.). Muzei i pametnici na 
kulturata 12, Hf. 4 (1972) 17-25, 77, 79. Mit 11 Abb. - Zu datieren spätestens Ende des 
14. Jh, Es handelt sich um eine Gruppe einschiffiger überwölbter Kirchen. I. D. 

Zofia Hilczeröwna, Patlej na. Slownik star. slowianskich 4 (1970) 42-43. Mit 3 Abb. - 
Über die Architektur und die Keramik. I. D, 

B. Capurov, Christijanski monogram ot Asenova krepost (Ein christliches 

Monogramm aus der Asen-Festung) (mit dt, u. frz. Zsfg.). Muzei i pametnici na kul¬ 
turata 12, Hf. 3 (1972) 14-16, 79, 81. Mit 3 Abb. - Wahrscheinlich aus der 1, Hälfte 
des 13. Jh. I, D. 



Bibliographie: 7 B, Kunstgeschichte. Einzelne Orte 


523 


G. Kuzmanov, Rimska banja v Pautalija (Römisches Bad in Pautalia) (mit frz. u. 
dt. Zsfg.), Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf, 4 (1972) 11-16, 77, 79. Mit 9 Abb. 

1 . D. 

J. Cangova, La forteresse de Krakra Perni§ki (Bulg.), Turist 1968, 1, 22-26, 
Mit Abb. 1-2. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8183, - Kirche des 6. Jh, 

F,W,D, 

St. Vaklinov, Pliska prez 1971 g. (Pliska im Jahre 1971). Vekove l, Hf. 3 (1972) 
3-10. Mit 2 Abb. - Bericht über die 1971 durchgeführten archäologischen Ausgra¬ 
bungen. I. D. 

D. I. Dimitrov, Rannobülgarski nekropol N 3 pri Devnja (Le necropole N 3 

du haut Moyen äge bulgare pres de Devnja) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Narodnija 
muzej-Vama 8 (23) (1972) 45-65. Mit 4 Abb. u. 5 Taf. - Gräber mit Incineration und 
Inhumation sowie 5 Kenotaphien, mit Keramik-Fragmenten. 1 . D, 

Gvetana Dremsizova-Nelöinova, I. Balkanski, Dve trakijski mogili kraj selo 
Ostrovica, Kürdzalijsko (Zwei thrakische Grabhügel bei Ostrovica, Bezirk Kürd- 
dzali) (mit frz. u. dt. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf. 3 (1972) 12-14, 
79, 81. Mit 5 Abb. - Zu erwähnen u. a. die hier gefundenen Kupfermünzen von Kon¬ 
stantin I. (306-337) und Konstantios (337—361). I. D. 

Jordanka Cangova, Srednovekovnoto seliäte nad trakijskija grad Sevto- 
polis XI-XIV vek (La eite medievale au-dessus des ruines de la ville thrace de Seu- 
thopolis XI®-XIV® s.) (mit frz, Zsfg.). Sofia 1972. 149 S. Mit 102 Abb. - Nach der 
Verf. ist die Siedlung mit der aus den mittelalterlichen Geschichtsquellen bekannten 
Stadt Potouka zu identifizieren. Die vorgeschlagene Etymologie des Siedlungsnamens 
(S. i4off.) ist unüberzeugend. Hier wurden ungefähr 800 Münzen (die frühesten von 
Michael IV. [1034-1041] und die spätesten von Andronikos III. [1328-1341]) gefunden: 
S. 16 u. Anm. 3; S. 137 f. spricht hauptsächlich von ,byzantinischen Münzen^ ohne ge¬ 
nauere Hinweise. L D. 

G. Daicoviciu und E. Gondurachi, Rumänien. Übers, aus dem Franz, von Eva- 
Charlotte Hiltmann. [Archaeologia Mundi] Genf, Nagel Verl. 1972. 262 S., 113 Abb., 
83 färb. Abb. - Kapitel VI: Die Spätzeit (4.-7. Jh.), S. 209-219 mit einer Reihe von 
spätantiken Kunstwerken. F. W. D, 

S. Morintz, Les fouilles archeologiques en Roumanie (1971). Dacia 16 (1972) 
325-357. - Mit chronologisch geordnetem Register; u. a. Tropaeum Trajani (nr. 1), 
wo die Geschichte der Stadt bis zu ihrem Ende im 6. Jh. weiter untersucht wird; Tomis 
(nr. 44); Piatra Frecätei (nr. 117) mit Friedhof des 4./5. Jh, O. F* 

I. Stoian, fitudes Histriennes. [CoU.Latomus, 123.] Bruxelles 1972. i75S.,i5Taf.— 
S. 2i2ff.: VI. La maison histrienne d’epoque romaine tardive (Domus). F.W. D. 

E. Dorutiu-Boila, Castra Legionis V Macedonicae und municipium Troes- 
mense. Dacia i6 (1972) 133-144. Mit 2 Abb. - Von zwei beieinander liegenden Festun¬ 
gen blieb die eine bis ins 12. Jh. bewohnt. Inschriften des 2. Jh. lehren den Namen; 
Zerstörung führte im 6. Jh. zu Baumaßnahmen, Erneute Ausgrabung ist geplant. 

O.F. 

D. Anghelov et §t. $tefäaescu, Träsäturi comune §i deosebiri in dezvoltarea 
social-economicä a Bulgariei §i 'J'ärii Romäne$ti in sec. XIII—XIV (Traits 
communs et differences dans le developpement soci-economique de la Bulgarie et de la 
Valachie aux XIIP-XIV® s.) (en roum. avec res. all.). Relatii.romäno-bulgare de-a 
lungul veacurilor. Sec. XII-XIX, I (Bucarest 1971) 57-106. - ifitudie entre autres, le 
vocabulaire des documents bulgares et roumains, av^ certains rapprochements ä la 
lumiere des actes de chancellerie byzantins. P. N. 

V. Palade, Necropola din secolul al IV-lea e. n. de la Birlad — Casa de apä. 
(Une necropole datant du 4^® siede k Birlad) (Rumän.mit franz. Zsfg.). Memoria 
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antiquitatis 3 (1971) 259-275. Mit 6 Abb. - Vier Gräber der autochthonen Bevölkerung 
(Keramikfunde mit Anzeichen eines Ritus der Re-Inhumation). P.W. D, 

P. Chihaia, Etape de construc^ie la complexul monastic Cozia (£tapes de 
construction du complexe monastique de Cozia) (en roum. avec res. fr.). Pagini de 
veche artä romäneascä 2 {1972) 85—151 et 37 figures. P. N. 

D. Tudor, Oltenia romanä (L’Oltenie romaine) (Rum. mit franz. Zsfg.). 3® ed. rev. 
et compl. Bukarest 1968. 604 S., 150 Abb. - Nach Fasti archaeoh 23 (1968) (1972) 
Nr. 7363. F.W. D> 

O. Toropu et O, Stoica, La necropole prefeodale d'Obir§ia / Olt (Note pre- 
liminaire). Dacia 16 (1972) 163-188. Mit 16 Abb, - Die Gräber sind zum größeren 
Teil christlich; Kleinfunde gehören zum ,monde chr6tien romano-byzantin^ O. F. 

Florentlna Preda, Noi contributii arheologice la cunoa§terea sistemului de 
apärare a ora§ului Callatis (Nouvelles contributions archeologiques ä ia connais- 
sance du Systeme de döfense de la ville de Callatis) (Rumän. mit russ. und franz. Zsfg.). 
Analele Univ. Bucure§ti Ser. ist. 17 (1968) 27-36. Mit 2 Abb. - Nach Fasti archaeol. 33 
(1968) (1972) Nr. 3771. “ Die römische Mauer des 3, Jh. diente bis ins 7. Jh. als Be¬ 
festigung. F.W. D. 

A. Cri§maru, Un cimitir de tip Sintana de Mure§ - Cerneahov descoperit 
la Säveni (jude^ul Boto§ani) (Cimetiöre de type Sintana de Mure§-Tcherneakhov 
decouvert k Säveni, distr. de Boto§ani) (Rum. mit franz. Zsfg.). Stud. cerc. ist. veche 
19,2 (1968) 297-302. Mit 3 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8203. - 
Sechs Gräber; römische Fibel des 4. Jh. F.W. D. 

R. Florescu» Limesul dunärean in perioada tirzie a Imperiului roman (Le 
limes du Danube ä la basse epoque de PEmpire romain) (en roum. avec res. fr.). 
Buletinul monumentelor istorice 41/3 (1972) 23-26 et 7 figures. - Regime juridique 
sp^ial. Complexe de fortifications groupees sur trois lignes successives (Danube, ligne 
centrale et littoral pontique); quatre types de fortifications ä partir du IV® s. Au IX® s. 
le limes du Bas-Danube a 6 t6 reconstitue par la reconquete byzantine. P. §. N. 

Al. Efremov, Pictura interioarä din paraclisul mänästirii Bistri^a-Vilcea 
(La peinture interieure de la chapelle du monastere de Bistri^a-Vilcea) (en roum. avec 
rös. fr.). Buletinul monumentelor istorice 41/3 (1972) 67-78 et 17 reproductions. - Bien 
que ces peintures (tres belles) semblent dater de 1513 environ, on peut les considerer 
comme une ultime manifestätion d'une tradition artistique du XV® sifecle valaque. Pro¬ 
gramme iconographique, P. §. N. 

V. H. Baumann, Nouveaux temoignages chretiens sur le Limes Nord-Scy- 
thique: la basilica ämartyriumdebasseepoque romainedecouverteä Nicu- 
li^el. Dacia 16 (1972) 189-202. Mit 16 Abb., davon 3 auf Taf, - Dreischiffige Basilika 
mit halbrunder Apsis aus der ersten Hälfte des 5. Jh. mit einer Grabkammer unter der 
Apsis, die christliche Inschriften enthält. ’ O. F, 

V. H. Baumann, ConsideraUi preliminare asupra bazilicii cre§tine din sa- 
tul Niculitel (jud. Tulcea) (Considerations preliminaires sur la basilique chretienne 
du village de Niculitel, departement de Tulcea) (en roum. avec res. fr. et all.). Pontica 5 
(1972) 547-^564 et 12 fig. P. N. 

V. H, Baumann, Bazilica cu „martyricon“ (sic) din epoca romanitä^ii tirzii, 
descoperitä la Niculi^el (jud. Tulcea) (La basilique ä martyrion de la basse epoque 
romaine decouverte ä Niculitel, dep. de Tulcea) (en roum.). Buletinul monumentelor 
istorice 41/2 (1972) 17-26. - Ces deux articles qui se completent (et parfois se contredi- 
sent un peu) livrent ä Parcheologie, ä Phistoire et ä Phagiographie lesreliques memes 
de quatre martyrs retrouves dans la crypte d*une basilique en cours de fouiUes, Une 
inscription grecque pröcise qu’iL s’agit des t MAPTYPEC ZCÜTIKOC ATTAAOC 
KAMACIC 3>IAIIinOC. La datation de leur martyre pennet ä PA. d’emettre diverses 
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hypothfeses. II n’a pu les identifier, faute d’avoir ouvert le martyrologe de saint J 4 r 6 me 
qui les enregistre effectivement comme martyrs de Noviodununi(aujourd’hui Isaccea, 
ä quelques kilometres de Niculi^el), Voir ä ce sujet ma note sous presse dans les Ana- 
lecta Bollandiana 91 (1973). II faut esperer que la poursuite des fouilles permettra k TA. 
de preciser de faqon categorique la date ä laquelle ces quatre martyrs furent mis ä mort. 
Pour le moment, cette decouverte vient confirmer le bien fonde du martyrologe hierony- 
mien. Ajoutons qu’un examen osteologique des reliques (bien conservees, sauf les tetes) 
leur reconnait une origine orientale: on voudrait en savoir plus long lä-dessus. P. $, N. 
Maria Goja, Cercetäri pe malul lacului Razelm: epoca romanä fi romano- 
bizantinä (Recherches sur le borddu lac Razelm: epoques romaine et romano-byzanr 
tine) (en roum.). Peuce 2 (1971) 179-190 et 5 figures. - Fouilles ä Argamum (Argamo 
de Procope). Murs d'epoque byzantine; monnaies de Constantin, Valentinien, Justi- 
nien, Justin, Justin et Sophie, Maurice Tibere. P. N. 

MariaCoja, Cercetäri noi in a§ezarea greco-romanä de la Capul Dolojman- 
Argamum (?) (Nouvelles recherches dans Tetablissement greco-romain du cap Do- 
lojman-Argamum [?]) (en roum, avec res. fr,). Buletinul monumentelor istorice 41/3 
(1972) 33-42 et 11 figures. - Etablissement sur le lac Razelm (Dobroudja) oü il semble 
qu’il faille situer Argamum, rApyti^o de Procope. Sous les ruines de la basilique ä 
trois nefs du VI® s. restes de Tabside d’une autre appartenant probablement au V® s, 

P. $, N. 

G. Simion, Necropola feudal-timpurie de la Nalbant (jude^ul Tulcea) (La 
hecropole de la haute epoque feodale de Nalbant, departement de Tulcea) (en roum. 
avec res. fr.). Peuce 2 (1971) 221-248 et 14 figures. - Necropole plane, birituelle, de 
141 tombes. Tombes d’incineration slaves et proto-roumaines, illustrant le processus 
d’assimilation des Slaves par les autochtones. P. $. N. 

V. Drägut» Picturile bisericii din Gura Sada (Les peintures de Feglise de Gura 
Säda) (en roum.). Buletinul monumentelor istorice 41/2 (1972) 63-66 et 4 photos. - 
Soüs les fresques du XVIII® s. de cet edifice transylvain du XIII®, on aper^oit par 
endroits celles du XIII®-XIV® s. Description du programme iconographique. P. N. 
P. Ghihaia, Biserica voievodului Nicolae Alexandru din Cimpulung-Mu- 
scel (L^eglise du voevode Nicolas Alexandre ä Cimpulung-Muscel) (en roum.). Glasul 
Bisericii 30 (1972) 303—317. — Nicolas Alexandre fut le premier prince valaque qui plaija 
son Eglise sous Fautorite du patriarche de Constantinople en 1359. L^A. retrace les ava» 
tars de Feglise princiere de Cimpulung. P. §. N. 

V, Vätä^ianu, Probleme privind arhitectura Moldovei §i a 'J'ärii Romäne§ti 
din secolul al XlV-lea (Problemes concernant Farchitecture en Moldavie et Vala- 
chie au XIV® s.) (en roum.). Buletinul monumentelor istorice 41/2 (1972) 60-62 et 
9 figures. - Se refere ä Feglise Saint-Nicolas de Rädäu^i et ä celle du monastere de 
Negru Vodä ä Cimpulung-Muscel, leurs plans ä caracteristiques d’eglises romanes 
ayant ete adaptes ab initio aux necessites du culte orthodoxe. P. N. 

S. Gorovoi, Biserica de la Volovä^ §i mormintul lui Drago§ Vodä (L’eglise 
de Volovä^ et le tombeau du voevode DragÖ§ (en roum.). Mitrop. Moldovei §i Sucevei 
47 (^971) 374”383. - Arguments en faveur de Fauthenticite de la tradition selon laquelle 
le Premier prince de Moldavie (+ 1353) fut enterre ä Volovät: sa tombe se trouverait 
sous le pavement de Feglise erigee par Etienne le Grand en 1473, apres qu^il eut fait 
transporter ä Putna Feglise en bois de Drago§. Des fouilles archeologiques seraient 
manifestement souhaitables. . , < P, N. 

I. D. $tefäiiescu, Arta in epoca lüi $tefan cel Märe. Probleme de ordin isto- 
ric §i tehnic (L’art du temps d^Etienne le Grand-‘Problemes d’ordre historique et 
technique) (en roum.). Glasul Biseridi 33 (1971) 489-495. - Considerations sur Fart 
byzantin en Moldavie au XV® s. P. $. N. 

D..Vilceanu^ Situa^ia me§te§ugurilor in Dobrogea secolelof X—XII (L^etat 
des m^tiers en Dobroudja aux X®-XII® s.) (en roum. avec res, fr. et all.). Pontica S 
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(1972) 401—416 et 2 figiires. — Travail des metaux non-ferreux; architecture monumen¬ 
tale; tissages; ceramiques. P. N. 

R. Harhoiu, Citeva observa^ii asupra necropolei birituale de la Canlia, 
jude^ul Constan^a (Quelques observations sur la necropole birituelle de Canlia, 
departement de Constantza) (en roum. avec res, fr. et all.). Pontica 5 (1972) 565-576 et 
7 figures. - Sept tombes ä incineration, avec mobilier et trois ä inhumation, sans inven- 
taire, toutes du VIII®“IX® s. Variante locale de la culture balkano-carpathique propre 
a la Dobroudja. P, §. N. 

C, Scorpan, Sacidava unele probleme stratigrafice §i cronologice ale 
limes-ului §i Dobrogei romane (Secolul V e. n. in arheologia dobrogeanä) 
(Sacidava et certains problemes stratigraphiques et chronologiques du limes et de la 
Dobroudja romaine. Le V® siede de notre hre dans Tarcheologie de la Dobroudja) (en 
roum. avec res. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 301-327 et 17 figures. - L*A. situe Pantique 
Sacidava entre Rasova et Dunäreni, sur la coUine de Musait, sur la rive droite du 
Danube. Refection de Penceinte au IV® s.; traces d’incendie ä la fin du mSme siede; 
reconstructxons massives au V® s., ä Pepoque des invasions des Huns et de certaines 
tribus germaniques. P. $. N. 

P. Diaconu, Citeva consideratii in legäturä cu valurile din Dobrogea (Quel¬ 
ques considerations ä propos des valla de Dobroudja) (en roum. avec res, fr. et all.). 
Pontica 5 (1972) 373-380. - Selon PA., le grand vallum de pierre et le grand vallum 
de terre ont ete dresses par les Bulgares de Pliska pour resister aux Byzantins etablis 
aux bouches du Danube et maitres d^Axiopolis et de Tomi (celui de terre remonte au 
IX® s. et celui de pierre au X®). Le petit vallum serait Poeuvre des Byzantins qui Pau- 
raient deve ä la fin du VII® s. Ces valla illustrent la rivalite bulgaro-byzantine pour 
la possession des bouches du Danube. P. $. N. 

L L Ghelase, Vechimea autohtonilor §i a transhuman^ei mocanilor birsani 
in cimpia romänä §i Dobrogea (L’anciennete des autochtones et de la transhu- 
mance des patres du district de Birsa dans la plaine roumaine et en Dobroudja) (en 
roum. avec res. fr.). Peuce 2 (1971) 369-385. — Compilation sous-mediocre: les Vala- 
ques Venus du nord de la Grouzie (Georgie) au secours des Assenides (sic!); la guerre 
des Valaques d^Assan et du „commandant byzantin Sevastrocatu Isac“ (sic!) le chroni- 
queur Doucas parlerait de la presence des patres roumains de la Birsa (Carpathes) 
ä Likastomo (sic!)... J’en passe, et des meilleuresl P. $. N. 

G. Scorpan, Date arheologice referitoare la sec. VI §i VII pe teritoriul Do¬ 
brogei (Rezultate inedite la Tropaeum Traiani §i Sacidava) (Donnees ar- 
cheologiques relatives aux VI® et VII® s. sur le territoire de la Dobroudja. Resultats 
inedits de Tropaeum Traiani et de Sacidava) (en roum. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 
349-372 et 23 fig. - Demontre la continuite de vie dans ces deux etablissements au 
VII® s, ä Paide des monnaies et de la Stratigraphie. Considerations sur le sort de Dino- 
getia, Histria, Ulmetum, Callatis ä Pepoque consideree. P. N. 

AL-S. $tefan, Aqueductele cetä^ii Tropaeum Traiani (Les aqueducs de la for¬ 
teresse de Tropaeum Traiani) (en roum. avec res. fr.). Buletinul monumentelor istorice 
41/3 (1972) 43-52 et 13 fig. - Le reseau d'aqueducs de cette eite de Dobroudja fortifiee 
SOUS Licinius et Constantin. P. N. 

A. I. Rogov, Iz istorii kulturnych svjazej Galicii i Moldavii s balkanskimi 
stran ami. Freski Lavrova (Aus der Geschichte der Kulturbeziehungen von Gali¬ 
zien und Moldau mit den Balkanläjidern. Die Fresken von Lavrovo). Jugovostoönaja 
Evropa v srednie veka (Kiäinev 1972) 235-254. Mit 3 Abb. - Es handelt sich um schon 
1910 entdeckte Fresken in dem Basilianer-Kloster von Lavrovo bei Sambor (Ukraine) 
vom Ende des 15. bis Anfang des 16. Jh. in spätbyzantinischem Stil. 1 . D. 

W. W. Kropotkin, Klad serebrjanych veSöej VII veka iz s. Krylos v Podnve- 
strov’e. (Depot des objets en argent du 7® s. retrouve dans le village Krylos pr^s de 
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Halicz) (Russ. mit poln. und franz. Zsfg.)- Acta ArchaeoL Carpathica 12 (1971) 65-71. 
Mit 3 Abb., 1 Taf. - Vergoldete Vase in Niello-Techmk, Marke mit Inschrift BITA« 
AIOY, auf dem inneren Boden von Ornament umschlossenes Kreuz; zwei Vasenfrag¬ 
mente mit Ornamenten; Halskette, Armspangen, Spangen. F.W, D. 

Z. BaroVf Ideen proekt za konservacija na stenopisite v skalnata cürkva 
pri s. Ivanovo (Ein Entwurf zur Konservierung der Wandmalereien in der Felsen¬ 
kirche bei Ivanovo) (mit dt, u. frz. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf. 2 (1972) 
53 -S 4 , 76, 78. L D. 

Sirmium. Archaeological Investigations in Syrmian Pannonia I (Arheo- 
loska istra^ivanja u Sremu I) Beograd 1971. - M. Markovi6, Sirmium - its History 
from the Ist Century A. D. to 582 A. D. (mit serbokroat. Zsfg.). 5-94 mit 14 Abb. 
A. MiloSevli, Roman Brick Stamps from Sirmium (mit serbokroat. Zsfg.) 95-118 mit 
96 Zeichn. V. Popovi6, A Survey of the Topography and Urban Organization of Sir¬ 
mium in the Late Empire (engl. u. serbokroat.) 119-148 mit 9 Plänen. I. N. 

Sirmium. Archaeological Investigations in Syrmian Pannonia II (Ar- 
heoloäka istraiivanja u Sremu II) Beograd 1971. - P. Miloäevld, Earlier Archaeological 
Activity in Sirmium (mit serbokroat. Zsfg.) 3-13. M, Parovii-Peälkaii, Excavations 
of a Late Roman Villa at Sirmium (mit serbokroat. Zsfg.), 15-47 mit 27 Plänen, E, L. 
Ochsenschlager, Lead Plaques of the Danubian Horsemen Type at Sirmium (mit 
serbokroat. Zsfg.), 51-68- 5 PL J. W. Eadie, Roman Agricultural Implements from 
Sirmium (mit serbokroat. Zsfg.), 69-74, 2 PL 1 . N. 

D. Gabler, Römerzeitliche Villa in Szakony-Bekasto. Mitt. ArchäoL Inst. 
Ungar. Ak. Wiss. 2 (1971) 57-86. Mit Taf. 24-29. - Ausgrabung einer anspruchslosen 
Villa, vielleicht Mittelpunkt eines Latifundiums. Funde: Keramik des 4.Jh., je eine 
Münze des Konstantins IL, Valens, Valentinian; Streufunde: Keramik, Münze Kon¬ 
stantins, Konstantins* IL F. W. D. 

J. Fitz, Gorsium — Herculia. (Ungar, mit deutsch. Zsfg.). [Müelekeink] Budapest, 
Pannonia 1973. 52 S., 41 Abb. - Gorsium wurde 260 von den Roxolanen fast gänzlich 
vernichtet, aber Ende des 3.Jh. wieder aufgebaut; aus dem 4. und Anfang des 5.Jh. sind 
zu erwähnen ein großer Palast, tabernae, zwei frühchristliche Basiliken, eine Villa und 
ein Gräberfeld. F. W. D. 

J. Fitz, Forschungen in Gorsium. 1962-1970. Das Altertum 18 (1972) 119-129. 
Mit 8 Abb. - Auch Bemerkungen zur letzten Blüte der pannonischen Stadt im 4.Jh., die 
in der Zeit der Tetrarchie zu Ehren Kaiser Maximians den Namen Herculia erhalten 
hatte. Aus dem 4.Jh. stammen die zwei christlichen Basiliken der Stadt, die auf eine 
größere Gemeinde schließen lassen. Die Siedlung wurde auch nach dem Zusammen¬ 
bruch der Römerherrschaft bis ins hohe Mittelalter hinein bewohnt, doch scheint die 
Bevölkerung, wie die verschiedenen Gräber zeigen, öfters gewechselt zu haben. Vgl. 
auch oben S. 230. V. T. 

Alice Burger, Romaikori temetö Majson. (Ein römerzeitliches Gräberfeld in 
Majs) (Ung. mit deutsch. Zsfg.). ArchaeoL Ertesitö 99 (1972) 64-100. Mit 47 Abb. — 
Bestattungen aus der 1. Hälfte des 4,Jh. — Münzfunde Konstantins d. Gr. F. W. D. 

V, Länyi, Die spätantiken Gräberfelder von Pannonien. Acta Archeologica 
Academiae Scientiarum Hungaricae 24 (1972) 53-214. — Die Studie setzt sich die Syste¬ 
matisierung der rund 2210 erschlossenen und publizierten Gräber aus dem 4. Jahrhun¬ 
dert und eine Zusammenfassung der auf sie bezüglichen Angaben zum Ziel. O. K. 

Agnes Salamon-I. Erd 41 yi, Das völkerwanderungszeitliche Gräberfeld 
von Környe. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 497 -) -* Bespr. von A. Lippert, Anzeiger für die 
Altertumswissensch. 24 (1971) 245. H.-G. B. 

L. Gerevich, Pilisszentkereszt. Archeolögiai lErtesitö 99 (1972) 267-268. - Ein Be¬ 
richt über die weiteren Ergebnisse der B, Z. 65 [1972] 194 angezeigten Grabungen. 

O. K. 
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•D. L. Talls, Sjurenskaja krepost (Die Festung von Sjurensk, Gebiet von Kuibi- 
■schev, Krim). Viz. Vrem. 33 (1972) 218-229. Mit 5 Abb. - Eine Festung wahrscheinlich 
aus dem 12-I3j:h. I. D. 

M. Kiel, Armenian and Ottoman Influences on ä Group of Village 
Churches in North-Eastern Macedonia. Rev. et. armeniennes 8 (1971) 267-282, 
Mit 16 Abb. auf Taf. 55-70, - Die in mehreren Kirchen des Bezirks Zegligovo (Georgs¬ 
kirchen in Staro und Mlado Nagoriöane u. a.) bemerkbaren Einflüsse der armenischen 
und türkischen Architektur gehen vermutlich auf die Tätigkeit von durch die dort an¬ 
sässige armenische Bevölkerung herbeigerufenen armenischen Steinmetzen zurück. 

F. W. D. 

Z. Vinski, Rani srednji vijek u Jugoslaviji od 400. do 800. godine. Vjesnik 
3. Ser, 5 (1971) 47-73. Mit 1 Abb. - Bereits erschienen unter dem Titel Haut moyen-äge. 
Epoque prehistorique et protohistorique en Yougoslavie - Recherches et resultats (1971) 
375-397. F. W. D. 

Arheoloäki pregled 12 (Beograd 1970)- Chronique des Fouilles en You¬ 
goslavie. - Recherches archeologiques dans la region des portes de fer — Djerdap - 
pp 47-96. N. Gambi, Vid pres de Metkoviö-Narona pp 103—105. N. Gambi- 2 . Rapa- 
iild-A.Rendi6-Miotevi6,Salonapp 106-118. Z. Vlnöl6, Stobi pp 140-142, T. Andjeli6, 
Zitomislid-Mostar, basilique paleochretienne, pp. 144-146. 1 . N. 

M. GaraSanin, Chronique des fouilles archeologiques en Yougoslavie 
1970. Arheol. Pregled 12 (1970) 203-220. Taf. - S. 209 Tekija (Taf. i8, 1-3): weitere 
Ausgrabung des Castrum. - Hajduöka Vodenica (PJ. 1); das spätantike Castrum wurde 
weiter ausgegraben; Aufdeckung einer Straße längs der südöstlichen Befestigung, 4.bis 
6.Jh. - Poreöka Reka, römische Festung: Aufdeckung eines Hauses des 4.Jh. F. W. D. 

S. Radoj(i6, Geschichte der serbischen Kunst. (Vgl. oben S. 232.) - Bespr. v. 
-F, Kämpfer, Jbb. f. Gesch. Osteuropas 18 (1970) 627. H.-G. B. 

J, Wiseman und D. Mano-Zissi, Excavations at Stobi, 1971. Amer. Joum, 
ArchaeoL 76 {1972) 407-424. Mit 4 Abb., Taf. 85-90. - Synagoge: unter dem Fußboden 
des Narthex der Basilika wurden Keramik und Münzen des späten 4.Jh. gefunden, 
darunter der Erdfußboden mit Material des frühen 4.Jh. der Synagoge 2 (Reste eines 
Mosaiks). - Grabung auf der Akropolis: kleine Häuser oder Läden; spätester Münzfund 
von 569/70; Bronzekreuz (Taf. .86, 12). - West-Nekropole: 73 bis in das 4.Jh. reichende 
Gräber ; Münzen des frühen 4.Jh. - Ausgrabung im Theater, das vermutlich im 5./6.Jh. 
zerstört wurde: Keramik des 4./5,Jh., darunter (No. 24) ein in Byzanz sonst unbekannter 
Typus; ca. 250 Münzen (Konstantios II. — Theodosios). - Fortführung der Ausgrabung 
im Haus des Walkers; mehrere Siedlungsschichten bis zum 6.Jh. - Bischofsbasilika; 
vier noch nicht genau datierte Bodenniveaus, im jüngsten Fund eine Münze der Zeit 
.518-565; Spuren von Mosaiken; Freskenfragmente. - Baptisterium: der im Süden der 
.Basilika gelegene Bau wurde vermutlich vor 450 errichtet und im 6.Jh. zerstört; die 
Bauform (in Quadrat eingeschriebenes Kleeblatt mit Eck-Apsiden) wird auf Palästina 
zurückgeführt; viele Ziegel mit Stempeln: Vogel, Fisch, manchmal Szenen, eine In¬ 
schrift (Taf. 89, 46): iX^aov XptoT^ (Taf. 89, 46)- Um die Piscina zieht sich ein 

Mosaik (vier Kantharoi, von je zwei Pfauen und Hirschen umgeben; Taf. 90, 47); in 
einer Aussparung des Beckenrandes aufgestellter Marmorkantharos; sechs kleine Mar¬ 
morsäulen auf dem Beckenrand trugen das Ciborium; später wurden sechs größere 
Säulen mit Kompositkapitellen auf dem Mosaikfußboden aufgestellt; Fresko- (Taf. 89, 
44. 45) und Fensterglasfragmente. F. W. D. 

V. J, Djuriö, Markov Manastir - Ohrid (Le monastere de Marko - Ohrid) (mit 
frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 131-162. Mit 31 Abb. - Die 
Klosterkirche von Markov Manastir, eine Stiftung des Königs Vuka§in (1366-1371), ist, 
nach der Stiftersinschrift im Jahre 1346/47 errichtet, bzw. im Jahre 1376/77 oder 1380/81 
beendet worden. Die Malerei dieser Kirche ist das Werk zweier genau zu unterscheiden¬ 
der Gruppen von Malern. Dj. verbindet die erste dieser Gruppen mit der Malerei der 
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Klöster aus der Umgebung von Skoplje, während er für die zweite Gruppe von Malern 
annimmt, daß sie aus Ohrid gekommen seien und daß sie die Schüler des berühmtesten 
Ohrider Malers aus der Zeit um 1350, Johannes Theorianos, wären. I. N, 

E. Papazova, Bogomilski nadgrobni pametnici v Bosna i Herzegovina 
(Monuments funeraires bogomiles en Bosnie et en Herzegovine) (fr. Zsfg.). Sofia 1971, 
116 S. Mit 50 Abb. - Bespr. von M. Kiselinöeva, £tudes Balkaniques 8, Hf. 4 (1972) 
145-146, I, D. 

B. Vuloviö, Crkva sv. Bogorodice u srednjevekovnoj Kulajni, Neobjav- 
Ijeni rezultati jednog istraiivanja (L’eglise de la Vierge dans la Kulajna medie- 
vale) (mit frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 7 (Novi Sad 1971) 387-398 mit 5 Abb. - 
Zwei Schichten in der Architektur: kleine einschiffige Kirche aus der Mitte des i4.Jh. 
und ein trikonchales Bauwerk von 1411, I. N. 

M. Corovlö-Ljublnkoviö, Znaöaj Novog Brda u Srbiji Lazareviöa i Bran- 
koviöa (Le röle de Novo Brdo dans Tetat des familles de Lazarevid et Brankovid) (mit 
frz. Zsfg.). L’ecole de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 
1972) 123-141, mit 14 Abb. — Novo Brdo war eine typische mittelalterliche Stadt. Be¬ 
reits am Ende des 13 Jh. wurde sie zum wichtigsten wirtschaftlichen Zentrum, dank den 
reichen Silber-, Gold- und Bleibergwerken. Im i4.Jh. lieferte sie den serbischen Herr¬ 
schern den größten Ertrag. Archäologische Ausgrabungen — vgl, B. Z. 51 (1958) 230, 53 
(i960) 253 - erbrachten die Beweise über verschiedene Aspekte der Kunst und der ge¬ 
werblichen Tätigkeiten. Die Verf. gibt einen Überblick über die wichtigsten Denkmäler. 

I. N. 

Dj. BoSkovld, Nekoliko opservacija o Manasiji (Quelques observations sur 
Manasija) (mit frz, Zsfg.). L'ecole de la Morava et son temps. Symposium de 1968 
(Beograd 1972) 263-268. Mit 7 Abb.- Der Verf. untersucht die von den Konservierungs¬ 
arbeiten an der Klosterkirche von Manasija gelieferten Angaben, sowie eine Nachricht 
Konstantins des Philosophen und nimmt an, daß der Despot Stefan Lazareviö (1402 - 
1427) eine ältere Kirche restaurierte und den Narthex hinzubaute. I. N. 

G. Lepage, Remarques sur Tornementation peinte ä Pinterieur des egli- 
ses de la Morava. L’^ole de la Morava et son temps. Symposium de Resava (Beo¬ 
grad 1972) 229-237. I. N. 

A, Stojakoviö, Ktitorski model Resave (L’effigie de Resava), Uecole de la Mo¬ 
rava et son temps. Symposium de 1968 (Beograd 1972) 269-276. Mit 4 Abb. - Ein 
außerordentlich großes Modell der Klosterkirche von Resava (Fläche 1 qm), in der 
Hand des Stifters des Klosters gemalt, weist sehr viele Ähnlichkeiten mit der Kirche 
selbst auf, aber auch gewisse Abweichungen, und der Verf. untersucht die Ursachen 
dieser U nterschiede. I. N. 

Ljudmilla Plesniöar-Gec, Emona v poziii antiki. (Emona dans Tantiquite avan- 
c6e) (Sloven. mit franz. Zsfg.) ArheoL Vestnik 21-22 (1970-71) 117-122. Mit 3 Abb. - 
In Laibach wurde 1969 ein frühchristliches Baptisterium aufgedeckt mit Fußboden¬ 
mosaiken, in denen die Stifter genannt werden. F. W, D. 

Z» Vinski, Kranj i horizont groblja na redove 6, stoljeöa u zapadnoj 
Jugoslaviji. (Saieti izvod) (Kranj et Fhorizon de n&ropoles en rangees du 6® 
sifecle en Yougoslavie occidentale - esquisse de Conference) (Sloven. mit franz. Zsfg.) 
ArheoL Vestnik 21-22 (1970-71) 151-152. F. W. D. 

A. VallC, ämartno pri Cerkljah na Gorenjskem. Poznoantiöne in zgod- 
njesrednjeveske najdbe. (Smartno bei Cerklje in Gorenjsko — Oberkrain —. Spät¬ 
antike und frühmittelalterliche Funde) (Sloven. mit dtsch. Zsfg.) ArheoL Vestnik 21-22 
(1970-71) 275-284. Mit 2 Abb., 3 TaL - Spätantike Bestattungen. F. W. D. 

M. Mirabella Robertl, Origini cristiane in Istria. Aquileia e PAlto Adriatico. 
2, Aquileia e ristria; [Antichita Altoadriatiche. 2.] Udine 1972, 141-146. Mit 1 Abb. 
aufTaf.6. F.W.D. 


54 Byzant. Zeitschr. (66) 1973 




530 


///. Abteilung 


M. Mirabella Robert!* Architettura paleocristiana in Istria. Aquileia e TAlto 
Adriatico. 2, Aquileia e Tlstria. [Antichitä Altoadriatiche. 2,] Udine 1972, 197-211. Mit 
1 Abb. i. Text, 3 Abb. auf Taf. 7-9. - M. R. behandelt vor allem die frühchristlichen 
Bauten von Pola. F. W. D. 

F. W. Carter, Dubrovnik (Ragusa): A Classic City-State. London and New 
York, Seminar Press 1972. Pp. xxxi, 210, 128 figures. R. B. 

H. Reim, Ein alamannischer Friedhof bei Fridingen/Donau, Kr. Tutt¬ 
lingen (Baden-Württemberg). Archäol. Korrespondenzbl. 2 (1972) 333-336. Mit 
1 Abb., Taf. 70-72. - Von Wichtigkeit der Fund einer zu beiden Seiten reliefierten 
Elfenbeintafel (S. 334, Taf. 71), die R. dem 6.Jh. und der Gegend von Ravenna zuweist; 
das Stück ist sicher spätantik und bedürfte einer weiteren Bearbeitung, besonders einer 
Erklärung des Dargestellten. F, W. D. 

K. H. Esser, Mogontiacum. Bonner Jbb. 172 (1972) 212—227. Mit 4 Kt. — Hinweise 
auf die Spätantike S. 226 f. F. W. D* 

W. Binsfeld und S. Gollub, Jahresbericht des Staatlichen Amtes für Vor- 
und Frühgeschichte im Regierungsbezirk Trier und im Kreis Birken¬ 
feld für die Jahre 1970-197 1/72. Trier. Zeitschr. 35 (1972) 281-333. Mit 21 Abb. 
- S. 308f. Frauenberg: Fund einer Münze des Magnentius; Freudenberg: Fund einer 
Münze Konstantins d. Gr. im Jahre 1926; Gilzem: Fund einer Münze des Magnentius; 
S. 310, Graach: Funde von Münzen des Konstantios II., Konstantins d. Gr., Arkadios 
(?): S. 312, Kordel: Fund von Scherben des 4.Jh.; Leiwen: Funde von Scherben des 

4. Jh- und eines Follis des Konstans; S. 3i4ff-, Nusbaum: Scherbenfund des 4jh.; 

5. 3i7f,, Pelm: Münzfunde, Konstantin d. Gr. und Söhne, u. a. Prägung eines Follis in 
K/pel, Valens, Gratian, Valentinian II. bis Honorios, 5 unbestimmte Münzen des 4.Jh.; 
S. 321, Schalkenmehren; Ziegel und Keramik des 4jh.; S. 323, Tawern: Münzen des 
Konstans und Konstantios II., Valentinian 11 .; S. 325!., Trierweiler: Münzfunde: He¬ 
lena, Konstantios IL, Konstans, Magnentius, Valentinian I., Gratian, Valentinian IL, 
Maximus; S. 327!?., Wiersdorf, Bad: Keramikfunde des 4jh. Münze Gratians. 

F. W. D. 

R. Schindler, Augusta Treverorum. Bonner Jbb. 172 (1972) 258-270. Mit 4 Abb. 

F. W. D. 

Edith Mary Wightman, Roman Trier and the Treveri. (Vgl. oben S. 233.) - 
Bespr, von E. Birley, Antiquaries Journ. 52 (1972) 216-217. F.W. D. 

A. Thomas, Taufort und Taufspendung in der Bischofskirche zu Trier. 
Zeichen des Glaubens, Festschr. f, B^th. Fischer. Nach: Das Münster 25 (1972) 407. 

O, F. 

W. Reusch, Die Ausgrabungen im Westteil der Trierer Kaiserthermen. 
Vorbericht über die 2. bis 5. Grabungskampagne 1962-1966. Ber. Röm.- 
Germ. Komm, 51-52 (1970-71) 233-282. Mit 8 Abb., Taf. 16-25, Beilage 29-31. - 
Fortsetzung der Ausgrabung (vgl. B. Z. 58 [1965] 256): freigelegt wurde der Nord- 
Flügel der diokletianisch-konstantinischen Thermen, das Frigidarium, die Palästra so¬ 
wie der West-Flügel mit Nymphäum. — Umbau in valentinianischer Zeit. Funde: Dia- 
tretglas-Fragment (vgl. W. Reusch, B. Z. 62 [1969] 486), Keramik, Münzen, Architek¬ 
turfragmente, Bodenmosaiken (Taf. 23; ornamentales Mosaikfragment im West-Flügel). 

F. W. D. 

Thea Elisabeth Haevernick, Zu Trierer Glasfragmenten. Trier. Zeitschr, 35 
(1972) 211-217. Mit 2 Abb. - Reste eines blauen Glasbechers mit vivas-Inschrift und 
Goldglas-Scherbe, beide 4.Jh. und aus Trier. F. W. D. 

R. Ghristlein, Das Bronzebecken von Münzesheim — eine Arbeit des 4. 
Jahrhunderts. Archäol. Korrespondenzbl. 2 (1972) 327. F. W. D. 

H. Schoppa, Aquae Mattiacorum und Civitas Mattiacorum. Bonner Jbb. 
172 (1972) 228-237. Mit 3 Abb. - Hinweise auf das 4./5.Jh. S. 237, ebenda Erwähnung 
eines Schatzfundes vom Beginn des 5.Jh. mit 16 Solidi und 700 Siliquae. F. W. D. 
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P. La Baume» Das römische Köln. Bonner Jbb. 172 (1972) 271-292. Mit 15 Abb. 

F. W. D. 

H.-G, Hellenkemper» Atrium und Stiftsfreiheit von St. Gereon. Mus. in 
Köln Bull. 12, 3 (1973) 1127-1128. Mit 1 Abb.-Weitere Untersuchungen an St. Gereon, 
wo das Atrium der Kirche des 4.Jh. festgestellt wurde: natürlich muß nun dieser Bau 
auch wieder eine kaiserliche Gründung sein! F. W. D. 

L. Barfield, Ein Burgus in Froitzenheim, Kreis Düren, Ausgrabung 
1963/1964. Mit Beiträgen von C. B. Denston» W. Haberey» W. Hagen» D. Haupt» 
C. Johns» J, P. Wild. [Beitr. z. Archäol. des röm. Rheinlandes. Rhein. Ausgr. 3.] 
Düsseldorf, Rheinland Verl. 1968, 9-119, 47 Abb. i. Text, Taf. 1-17. - Nach Fasti 
archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 6245. - Die letzte Besiedlungsphase lag zwischen 350 und 
380; Keramik- und Münzfunde (Gallien bis Valentinian), Reste von Fensterglas. 

F. W. D. 

H. Hinz» Ilse Homberg, Ausgrabung eines spätrömischen Burgus in As- 

perden, Kreis Kleve. Mit Exkursen von G. Becker, H. Mattner» G. Geissen. 
[Beitr. z. Archäol. des röm. Rheinlandes. Rhein. Ausgr. 3.] Düsseldorf, Rheinland Verl. 
1968, 168-212. Mit 7 Abb. i. Text, Taf. 18-23. - Nach Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) 
Nr. 8466. — Feststellung der Umfassungsmauern mit Ecktürmen sowie eines Innentur¬ 
mes (spätes 4jh.); Keramik, Münzen, Bronzenadel. F, W. D. 

Helga Schach-Dörges» Die Bodenfunde des 3. bis 6. Jahrhunderts n. Chr. 
zwischen unterer Elbe und Oder. [Offa Bücher. 23.] Neumünster, Karl Wach- 
holtz 1970. 280 S., 86 Abb., 111 Taf., ii Kt. - Bespr. von J. N. L. Myres, Antiquaries 
Journ. 52 (1972) 220-221. F. W. D. 

E. Albrectsen» Fynske Jernaldergrave 3, Yngre Romersk Jernalder. (Finn. 
mit deutsch. Zsfg.) [Fynske Studier. 7.] Odense, Odense Bys Museer 1968. 406 S., 64 
Abb., 141 Taf. — Nach Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 7479. - Römische Einfuhr¬ 
ware des 3. und 4.Jh. in Fünen (Sigillata, Bronze- und Glasgegenstände). F. W. D. 

J. E. Bogaers» Civitates und Civitas-Hauptorte in der nördlichen Ger¬ 
mania inferior. Bonner Jbb. 172 (1972)310-333. Mit 9 Abb. - S.318: ausNoviomagus 
(Nijmegen) sind nicht nur Münzen des 4-Jh., sondern auch Terra sigillata mit Rädchen¬ 
verzierung bekannt. F. W. D. 

J. Mertens und L. van Impe» Het laat-romeins grafveld van Oudenburg. 

I. Text. 2. Taf. [Archaeologia Belgica. 135.] Brüssel 1971. 247 S., 95 Abb., 92 Taf., 

1 Farbtaf., 2 Kten. — Münzfunde von Konstantin d. Gr., Konstantios II., Konstans, 
Valentinian L, Valens, Gratian, Theodosios. Funde von Fibeln, Keramik, Glas, Gürtel¬ 
schnallen, Armreifen, Messern usw. F. W. D. 

Ch. Thomas» The Early Christian Archaeology of North Britain. (Vgl. 
oben S. 233.) - Bespr. von Rosemary Gramp» Antiquity 46, 183 (1972) 250—251; von 
W, H. G. Frend, Antiquaries Journ. 52 (1972) 221-222. F. W. D. 

Anne Rainey» Mosaics in Roman Britain. Newton Abbot, David and Charles 
1973 - Pp- 205, 16 plates. R. B, 

M. W. G. Hassall» D. R. Wilson und R. P. Wright, Roman Britain in 1971- 
Britannia 3 (1972) 298-357. Mit 22 Abb., Taf. 24-31, - Wales: S. 299, Cae Metta, 
Hüttengruppe (vermutlich 3.-4,Jh.). Caemarvon fort, bauliche Veränderungen kurz 
nach 330. The Breiddin, Besiedlung im 4.Jh. (Keramik), Pfostenlöcher für 2 Türme. 
S. 302, Caerwent, Turm der Stadtmauer, MünzSchatz mit Münzen bis 350, Usk fort, 
Brunnen in Benutzung bis 350. — Hadrianswall: S. 304f., Chesterholm, nach 300 wieder¬ 
erbauter vicus, S. 308, Milecastle, Keramik (4.Jh.). - Yorkshire: S. 309, Holme House, 
Siedlung (Keramik, Münzen von der Mitte des 2. bis Ende des 4.Jh.)- York, Straße 
(Keramik des 4.Jh., Münzen). S. 311, Doncaster fort, Wiederherstellung der Straßen im 
4.Jh. S. 312, Edlington Wood, Besiedlung bis ins 4.Jh. - Lincolnshire: S. 315, Lincoln, 
Toranlage (Münzen des Theodosios und Arkadios). Winterton villa, Straße des 4.Jh. — 

34* 
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S. 317, Droitwich (Worcestershire), Gebäude des 4jh. - S. 319, Kenilworth (Warwick- 
shire), Besiedlung bis ins 4 jh- - S. 320, Godmanchester (Huntingdon), Tempel des 
späten 4jh. - Northamptonshire: S. 322, Brixworth villa, Erweiterung zu Beginn des 
4jh. S. 325, Thenford villa, Mosaik der Mitte des 4jh. (Medaillon mit weiblicher Büste 
zwischen zwei Omamentfeldem), Münzen (Arkadios). Whüton Lodge, Keramik des 4. 
Jh. - S. 328, Shakenoak villa (Oxfordshire), Keramik des4./5jh-> Fragmente spätrömi¬ 
scher Militärg^rtel. - Bradwell Abbey (Buckinghamshire), Keramik des 4jh. — Essex: 
S. 331, Billericay School, Münze des Honorius. S. 333, Inworth, Töpferofen des 5 Jh., 
spätrömische Keramik. - S. 335, London, Duke's Place, Turm, Keramik des 4.Jh., 
Münzen. - Gloucestershire: S, 339, Cirencester, Haus mit Mosaikfußboden (ein Mosaik 
des 3.Jh., vier des 4.Jh.). S. 341, Gloucester, Münzschatz, vergraben nach 350-370. - 
Somerset: Bawdrip, Münzen des 4jh., Gefäße und Amphoren des 5. und ö.Jh. S. 343, 
Catsgore, Keramik des 4jh. Portishead, Keramik des frühen 4jh. S. 344, Trudoxhill, 
Keramik des 4.Jh, White Woman’s Hole, Gerät eines spätrömischen Falschmünzers. - 
Dorset: S. 345, Dewlish villa, Münzen (Konstantin und Helena, Honorius). Dorchester, 
Nekropole, Keramik des 4.Jh. - S. 346, Ashton Keynes (Wiltshire), vier Münzen des 
4.Jh. - Hampshire: S. 348, East Anton; Neatham, Besiedlung bis ins 4jh. S. 349, 
Winchester, Friedhof des 4.Jh, - Bray (Berkshire), Friedhof, Keramik (420-450). - S. 
350, Chichester (Sussex), Besiedlung im 4. oder frühen 5 Jh.; Keramik des 4. und 5.Jh. 

F. W. D. 

J* Wall, Christian Evedences in Roman South-West Britain. Rep. and 
Transact. Devonshire Ass. Advancement Science, Lit. and Art 100 (1968) 161-178. Mit 
2 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8587. F. W. D. 

M. Biddle, Excavations at Winchester, 1970. Ninth Interim Report. An¬ 
tiquaries Joum. 52 (1972) 93-131. Mit 9 Abb., Taf. 32-45. - S. 94: Lankhills School by 
G. Clarke. 5 Gräber aus der 2. Hälfte des S-Jh, F.W. D. 

B. Gunliffe, Excavations at Portchester Castle, Hants, 1969-1971. Anti¬ 
quaries Journ. 52 (1972) 70-83. Mit 9 Abb., Taf. 15-21. - S. 72ff.; spätes 3. und 4.Jh. 
mit Plan (Abb. 2). F. W. D. 

H* Hurst, Excavations at Gloucester, 1968-1971. First Interim Report. Anti¬ 
quaries Joum. 52 (1972) 24-69. Mit 20 Abb., Taf. 3-14. - S. 43: Berkeley Street, Late 
Roman. - S. 58: Southgate Street: Funde und Münzen des 4.Jh. F. W. D. 

N* Smedley, Elizabeth J. Owles, A Roman-British Bath-House at Stonham 
Aspal. Proc. Suffolk Inst. Archaeol. 30, 3 (1966) 221-251. Mit Abb. 30-41, Taf. 32-35. - 
Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6861. - Die zweite Benutzungsphase lag im 

4. oder 5.Jh. F. W. D. 

J. G. Bailey, The Roman-British Site at ,Walls‘, Puncknoll. Proc. Dorset 
Natural Hist, and Archaeol. Soc. 88 (1966) 107-108, Mit 1 Abb. - Nach Fasti archaeol. 
23 (1968) (1972) Nr. 8615. - Gebäude des 4.Jh,, vielleicht kultischer Bestimmung. 

F. W. D. 

J« G* Bailey, An Early Iron Age/Roman-British Site at Pins Knoll, Lit¬ 
ton Cheney. Final Report. Proc. Dorset Natural Hist, and Archaeol, Soc. 89 (1967) 
147-159, Mit 11 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6838. - Gebäude des 
4jh. F. W. D. 

W* H. G. Frend, A Roman Farm-Settlement at Godmanchester. Proc. Anti- 
quarian Soc. 61 (1968) 19-43. Mit 14 Abb., 1 Taf. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) 

(1972) Nr, 6768. - Vom 2. bis 4.Jh. bewohnte Villa, F. W. D. 

J. B. Whitwell, Archaeological Notes 1966. Lincolnshire Hist, and Archaeol. 2 
(1967) 31-54. Mit 3 Abb, - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6797. - Haus des 
3./4.Jh. in Ancaster; Mosaik in Burton. F. W, D. 

Archäologischer Fundbericht. Jb. Schweiz. Ges. Ur- und Frühgesch. 56 (1971) 
173-260. Mit 62 Abb., Taf. 20-33. - S. 203, Aniferes (GE): Grab ohne Beigaben (5,-8. 
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Jh,). - S. 207f., Berg (ZH): germanische Scherbe in römischer Warte.-S.215, Frenken- 
dorf (BL): Fundamentreste eines gallo-römischen Tempels; Münzfunde (253-350), - 
S. 2i7f., Kaiseraugst (AG): Bibliographie zu den laufenden Ausgrabungen. - S, 221, 
Oberwil (BL): Keramik des i.-4.Jh., zwei Münzen (Konstantin, Gratian). F, W, D. 

H. Büttner und I. Müller, Frühes Christentum im schweizerischen Alpen¬ 
raum. (Vgl. B. Z. 61 [1968] 219.) - Bespr. von F. Prinz, Hist. Zeitschr. 215 (1972) 
385-386. F. W. D, 

R. Moosbrugger-Leu, Die Schweiz zur Merowingerzeit. Die archäologi¬ 
sche Hinterlassenschaft der Romanen, Burgunder und Alamannen. Bd. 
A. und B. [Handbuch der Schweiz zur Römer- und Merowingerzeit.] Bern, Francke 
Verl, 1971- 275 S., 94 Abb.; 157 S., Abb. 9 S-iS 3 i 1 Ortskarte, 84 Taf., Farbtaf. A-F. - 
Enthält u. a. ein wichtiges Kapitel über die Christianisierung, die frühen Kirchen und 
alle Funde; Münzen und Nachprägung spätantiker Münzen; Katalog der münzdatierten 
Gräber. F. W. D. 

M. Martin, Zwei spätrömische Gürtel aus Augst (Baselland). Jahresber. 
Römerhaus und Mus. Augst 1967, 3-20. Mit 9 Abb- - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) 
(1972) Nr. 8008. - Bronzebeschläge eines Gürtels aus Ziegenleder (um 400). F. W. D. 

Elisabeth Schmid, Das Leder der zwei spätrömischen Gürtel aus Augst 
(Baselland). Jahresber. Römerhaus und Mus. Augst 1967, 21-26. Mit 3 Abb. -Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7995. - Vgl. vorhergehende Notiz. F. W. D. 

A. Gerster, Die frühchristliche Kirche in Zurzach (Nachtrag). Helv. 
archaeol. 3, 12, (1972) 117-120. Mit 4 Abb. - Es kann aufgrund der Funde und durch 
Vergleich mit anderen Bauten ein heizbarer Alkoven rekonstruiert werden. F. W. D. 

B. Lacroix, Mobilier d’un habitat du 4® s. aux. Fontaines-Salees. Inven- 

taire descriptif. Rev. arch6ol. TEst et Centre-Est 19 (1968) 191-233; Mit 51 Abb. - Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8568. - Funde von lokaler, bisher unedierter sowie 
Argonnenkeramik und zahlreicher Glasgefäße. F. W. D. 

P.-H. Mitard, La ceramique gallo-romaine d’Argonne du 14^“« sifecle, 
ä Lisieux (Calvados). Ann. de Normandie 18 (1968) 301^309. Mit Abb. 1-4, — 
Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7942. . 1 ;, F. D; 

L. Müsset, Monnaies r^coltdes sur le site galio-romain du Poirier, k 
Frenouville (Calvados). BulL soc. fran^. num. 1968, 303-305..- Nach Fasti archaeol. 
23 (1968) (1972) Nr. 6027. — Fund von 12 Münzen in einer Villa, die jüngste aus.der Zeit 
des Theodosios II. oder Valentinian HL; die Villa war also über den Einfall der Barba« 
ren von 406 hinaus bewohnt. F. W. Di. 

j. Glottes, M. Gourrlere, Les s6pultures secondaires du Dolmen de Tr^gan- 
tou. Bull. soc. ^t. litt., scient. et artist. du Lot 89 (1968) 99-112.' Mit 10 Abb, —Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8579. - Gräber des 4.Jh. F. W, D. 

R. Sanquer, Chroriique d^archeologie ahtique et rriddievale. Bull. soc. 
arch6ol. du Finistöre 94 (1968) 1-24. — Nach'Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 6235. - 
Gonezec, spätrömisches Gut; Kerlay, Anlage zum Einpökeln von Fischen (Anfang 4.Jh.). 

F.W.D. 

Y. Ghevallier und G» Santamaria, L^epave de PAnse Gerbal ä Port-Vendtes 
(Pyrenees-Orientalefe). Omaggio ä Fernand Benoit. Bd, 5. Riv. Stud, Liguri 37 (1971) 
7-32. Mit 23 Abb. - Die Schiffsladung enthält spätantike Keramik: Stempelware und 
Relieflampen. F. W. D.: 

J. Barruol, Un Centre eremitique au temps de Cassien dans Pancien 
Diocese d’Apt. Omaggio ä Fernand Benoit. Bd. 5. Riv. Stud. Liguri 37 (1971) 
155-171. Mit 7 Abb. - Es handelt sich um Felshöhleh an'Felsenwänden vonMoulin- 
Clos, Buoux, wo auch eine frühchristliche Mensa-Platte in der Kirche verwahrt wird; 

F.W.D: 
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J. Debal, Chronique archeologique 1967. Bull. trim. soc. archeol. et hist, de 
rOrleanais 5 (1968) 181-183, Mit 2 Taf. - Nach Fasti archaeol. 33 (1968) (1972) Nr. 
6252. - Drei Gräber aus dem Ende des 4jh.; Fund einer Fibel mit Email- und Glas¬ 
perlenschmuck. F. W, D. 

Abbe Nouel, Decouvertes archeologiques recentes k Xavers. Bull. trim. soc. 
archeol, et hist, de rOrl&nais 5 (1968) 174-175. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr. 6469. - Bis ins 4.Jh. bewohnte Villa; 14 Münzen (Hadrian bis Gratian), F. W. D. 

O. und J. TafFanel, Cinq tombes ä inhumation dans les environs de Mail- 

hac (Aude). Rev. archeol. de Narbonnaise 1 (1968) 219-231, Mit Abb. 1-12. - Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6333. - Vier Gräber (4. und 5 Jh.). F. W. D. 

M. Durliat, Les fouilles de Saint-Victor de Marseille. Bull, monumental 130 
(1972) 5 t“ 55 - Mit 2 Abb. - Überblick über die Geschichte des aus der Zeit Cassians 
stammenden Klosterkomplexes unter Zugrundelegung der Ergebnisse von G. Demians 
d’Archimbaud (vgl, B. Z. 64 [1971] 500). F. W. D. 

J, Deneauve, Ceramique et lampes africaines sur la cote de Provence. Anti- 
quites africaines 6 (1972) 219-240. Mit i Abb,, 12 Taf. - Inventar von 50 Keramikfrag¬ 
menten (Sigillata clara D) und 17 Lampen aus einem unterseeischen Fund bei Cassis 
(3. Viertel des 4.Jh.). F. W. D. 

J. Bordenave, H. Martinole, T. Martin, Saint-Martin, site paleo-chretien 
et pre-roman. Rev. archeol. de Narbonnaise 3 (1970) 141-172. Mit 23 Abb. - Die 
ausgegrabene Kapelle bei Siran aus dem Anfang des 4.Jh. besteht aus einem rechtecki¬ 
gen Raum; erhalten blieb der Altarsockel mit Reliquiendepot; Keramikfunde, Nach der 
Mitte des 4.Jh. mehrere Umbauten. F. W. D. 

R. Boyer, Fragment de sarcophage du Bas-Empire k la Begude (com¬ 
mune de Fayence). Rev. archeol. de Narbonnaise 1 (1968) 261-262. Mit 1 Abb. - 
Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 5860. - Fragment eines Sarkophagdeckels aus 
Marmor mit Reliefdarstellung (Beladung von Schiffen), 3. oder 4jh. F. W. D. 

P. Bottisset, Trouvailles archeologiques autour d^Ouveillan. Bull. Commis¬ 

sion archeol. de Narbonne 30 (1968) 105-109. Mit 3 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 
(1968) (1972) Nr. 6389. - Begräbnisse (4./5.Jh.). F. W. D. 

J.-P. Bacou, La villa gallo-romaine de Condoumine ä Puissalicon (Civi- 
tas de Beziers). Rev. archeol. de Narbonnaise 4 (1971) 93-147. Mit 22 Abb., 7 Taf, - 
Im 4.Jh. wurden die verfallenden Bauten wiedererrichtet, die Thermen restauriert und 
erweitert. Unter den Funden dieser Zeit ragen die von heller Sigillata und von Glas 
hervor. F. W. D. 

R. Goquerel, Recherche sur le site gallo-romain d’Izaux. Ogam 20 {1968) 
67-94. Mit Taf. 21-36. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6285. - Villa des 
4jh. F. W.D. 

G. D 4 mian 8 d’Archimbaud, Fouilles de la Gayole (Var) 1964-1969. Omag- 
gio ä Fernand Benoit. Bd. 5. Riv- Stud. Liguri 37 (1971) 83-147. Mit 39 Abb, - Schicht¬ 
grabung mit sorgfältiger Beobachtung um die cella trichora mit Aufdeckung von Be¬ 
stattungen. F. W. D. 

C. G. Mor, La fortuna di Grado nelFaltomedioevo. Aquileia e TAlto Adria- 
tico. 1. Aquileia e Grado. [Antichitä Altoadriatiche. 1.] Udine 1972, 299-315. - Auch 
4. Und 5 Jh. F. W. D. 

M. Pozzetto, Appunti sul problema della configurazione spaziale delle 
basiliche eliane di Grado. Felix Ravenna 4. Ser. 3-4 (103-104) (1972) 235-260. 
Mit 13 Abb. - P. gibt sauber gezeichnete Pläne und Schnitte von S. Maria delle Grazie 
und S. Eufemia; Zusammenfassung des Bekannten. F. W. D. 

M. Mlrabella Roberti, Architetture e musaici paleocristiani di Grado 
(riassunto). Aquileia e TAlto Adriatico. 1. Aquileia e Grado. [Antichitä Altoadria- 
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tiche. 1.] Udine 1972, 317-321. Mit 2 Abb., 1 Taf. - Tav. 1 gibt zum ersten Mal eine 
Gesamtübersicht über das Castrum mit den nachweisbaren Bauten. F. W. D. 

S. Tavano, Aquileia cristiana, [Antichita Altoadriatiche. 3,] Udine, Arti Grafiche 
Friulane 1972, 210 S,, 15 Abb. i. Text, 34 Abb. auf 32 Taf. - Uns nicht zugegangen. - 
Auf S.86 wird das auf Taf. 9 abgebildete Plattenfragment als Teil der Patriarchenkathe- 
dra der Zeit des Patriarchen Maxentius, d. h. dem Beginn des 9.Jh. zugewiesen, ob¬ 
gleich die Platte eindeutig eng verwandt ist mit den Zentralraumkapitellen von S. Vitale 
und es sich daher um einen Import des 6.Jh. aus K/pel handeln muß. F. W. D. 

S. Tavano, Aquileia cristiana e patriarcale. Aquileia e PAlto Adriatico. 1. 
Aquileia e Grado. [Antichita Altoadriatiche. 1.] Udine 1972, 103-139. F. W. D. 

S. Tavano, La basilica patriarcale. Aquileia e TAlto Adriatico. 1. Aquileia e 
Grado. [Antichitä Altoadriatiche, 1,] Udine 1972, 189-248. Mit 2 Abb,, 9 Taf. - Neue, 
wohl bessere Pläne. F. W. D. 

S. Tavano, Basiliche minori di Aquileia- Aquileia e l’Alto Adriatico. 1. Aqui¬ 
leia e Grado. [Antichitä Altoadriatiche. 1.] Udine 1972, 249-297. Mit 3 Abb., 6 Taf. - 
u. a. Veröffentlichung eines 1970 aufgedeckten Oktogonalbaus, der als Memoria ange¬ 
sprochen wird. — Tav. 6 die vermeintlichen 1. und 2. Perioden der Basilica del Fondo 
Tullio: als 1. Phase wird eine Umgangsbasilika wie S. Sebastiane rekonstruiert, 

F. W. D. 

M. Mirabella Robert!, Una nota sulla basilica del Fondo Tullio alla Be- 
ligna di Aquileia. Scritti storici in memoria di P. L. Zovatto. [Ist. Stör. Econ. Univ. 
Trieste Dep. Stör. Patr. Friuli.] (Milano, Giuffre 1972) 69-78. Mit 4 Abb. auf Taf. - 
M.-R, unterscheidet mehrere Bauperioden: danach würde die ,Apsis^ nicht zum ur¬ 
sprünglichen, rechteckigen Bau und dann zum Bau in Form von rau gehört haben. 
Nach M.-R. hätte es sich um eine basilica apostolorum gehandelt. F. W, D, 

M. Mirabella Roberti, Gli edifici della sede episcopale di Aquileia. Aqui¬ 
leia e PAlto Adriatico, 1. Aquileia e Grado. [Antichitä Altoadriatiche. 1.] Udine 1972, 
153-165. Mit 3 Abb. - M. R. legt einen neuen Plan der theodosianischen Nordaula vor. 

F, W. D. 

S. Tavano, Mosaici cristiani nelParea aquileiese. Aquileia e PAlto Adriatico. 2. 
Aquileia e PIstria. [Antichitä Altoadriatiche. 2.] Udine 1972, 237-272. Mit 12 Abb. auf 
Taf- 10-18. - Bringt nur das schon längst bekannte Material. F.W. D. 

G. G. Menis, I mosaici paleocristiani di Aquileia. Aquileia e PAlto Adriatico. 1. 
Aquileia e Grado. [Antichitä Altoadriatiche. 1.] Udine 1972, 167-188. F.W. D. 

Grazia Bravar, L’arredo liturgico nelle basiliche altoadriatiche, Aquileia e 
PAlto Adriatico. 2, Aquileia e ITstria. [Antichitä Altoadriatiche. 2.] Udine 1972, 213— 
236. Mit 12 Abb. — Einrichtung des Presbyteriums. F.W. D. 

M. Borda, Ritratti tardo-antichi nelTarea altoadriatica. Aquileia e PAlto 
Adriatico. 2. Aquileia e ITstria. [Antichitä Altoadriatiche. 2.] Udine 1972, 113-140. 
Mit 7 Abb. auf Taf. 2-5. - Es werden vor allem die Porträts des Museums in Aquileia 
behandelt. F.W. D. 

G. Bovini, Concordia paleocristiana. [Archeol. crist.] Bologna, Pätron Ed. 1973. 
103 S-, 40 Abb. - B. gibt eine umfassende nützliche Übersicht der Denkmäler von Con¬ 
cordia und der mit ihnen zusammenhängenden Probleme, vor allem auf Grund der 
Forschungen des leider jüngst verstorbenen P. L. Zovatto. Der Band kann auch durch 
die genügende Zahl von Abbildungen als Einführung und Übersicht gute Dienste lei¬ 
sten: doch hätte man einen größeren und mit Maßstab versehenen Plan des Kirchen- 
und Coemeterialkomplexes anstelle der ganz undeutlichen Fig. 36 als Beilage gewünscht. 

F.W. D. 

I. Furlan, Architettura del complesso paleocristiano di lulia Concordia. 
Revisione e proposte. Scritti storici in memoria di P. L. Zovatto. [Ist. Stör. Econ. 
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Univ. Trieste Dep. Stör. Patr. Friuli.] (Milano, Giuffre 1972) 79-95. Mit 12 Abb. auf 
Taf. - Vorlage des ganzen Komplexes mit neuen Plänen und isometrischen Rekon¬ 
struktionen. Vor allem wird ausführlich die große Basilika, nördlich der Trichora, 
abgehandelt. F. W, D. 

Irina Andreescu, Torcello, 1. Le Christ Inconnu, 2. Anastasis et Jugement 
Dernier: Tetes Vraies, Tetes Fausses. Dumbarton Oaks Pap. 26 (1972) 183-223. 
Mit 39 Abb. auf Taf. - Durch Heranziehung von Archivmaterial des 18. und 19, Jh. 
(Zeichnungen und Photographien) kann A. die ursprüngliche Gestaltung des Ost- 
Tympanons rekonstruieren: ein von zwei Engeln getragenes Emmanuel-Medaillon, 
von dem der Kopf Christi und eines Engels erhalten sind; des weiteren untersucht sie 
anhand des verwendeten Materials und der GesichtskompK>sition das Anastasis- und 
Weltgerichtsmosaik und stellt die im 19. Jh. restaurierten Partien fest. F,W. D. 

A. Mainenti, II sarcofago di S. Afra (frammento in onice). Commentario Ate- 
neo di Brescia 165 (1966) 177-206. Mit 4 Taf, - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr, 7925. - Westliches Werk (vielleicht aus Mailand) des 475. Jh. F.W. D. 

S. Kumatowski, E. Tabacz3rttska, S, Tabaczynski, Gli scavi a Castelseprio 
nel 1963. Rass. Gallaratese di Stör, e d’Arte 27, 103, 2 (1968) 61-92. - Nach Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8329. F.W. D. 

A. Dejana, Gli scavi a Castelseprio nel 1965-1966 e 1967. Rass. Gallaratese 
di Stör, e d’Arte 27, 103, 2 (1968) 93-102. — Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr. 8330. - Grabungen in und bei der Johannes-Basilika sowie an der Großen Zisterne. 

F.W. D. 

S. RufFolo, Le strutture murarie degli edifici paleocristiani milanesi. Riv. 
Ist, Naz, d’Archeol. e Storia delPArte N. Ser. 17 (1970) 5-83, Mit 81 Abb. - Datierun¬ 
gen aufgrund der Untersuchung des Mauerwerks: Basilica maior ca. 350, Baptisterium 
ca. 380, Basilica virginum Anfang des 5. Jh., Komplex von S. Lorenzo nach 390, Biapsi- 
dale Aula beim Baptisterium 430-440, S. Vittore Mitte des 5. Jh,, Sacellum bei S. Sim- 
pliciano nicht vor der Mitte des 5. Jh., S. Eustorgio 1. Hälfte des 5. Jh. F.W. D. 

D* Kinney, ,,Capella Reginae‘‘: S. Aquilino in Milan. Marsyas 15 (1970-72) 
13-35. Mit 12 Abb. auf Taf, 7-10. - K. will endgültig erwiesen haben, daß S. Aquilino 
in Mailand nicht das Baptisterium von S. Lorenzo (natürlich ,PalastkircheS unsere 
Stellungnahme dagegen B. Z, 65 [1972] 106) gewesen, sondern als Mausoleum errichtet 
worden sei. Es werden sodann diejenigen Herrscher und Herrscherinnen, ihr Tod und 
Begräbnis aufgeführt, die im 4. Jh. in Mailand gewesen, bzw. gestorben sind. Da für 
keinen von ihnen Sicheres über das Begräbnis bekannt ist, bleibt es bei dieser Aus¬ 
wahl. - Sicherlich ist es möglich, daß der Bau ein Mausoleum gewesen ist oder sein 
sollte: wer kann darüber aber Relevantes aussagen, wenn keine Quellen für das eine 
oder andere, nicht nur für S. Aquilino, sondern vor allem auch für S. Lorenzo vorhan¬ 
den sind. Solche Versuche sind müßig und führen nicht weiter. Es ist schade, daß dafür 
Kraft und Enthusiasmus verbraucht werden. Dagegen bleiben die wirklichen architek¬ 
tonischen Probleme, die aufgehört zu haben scheinen wirkliches Interesse wachzurufen, 
unbeachtet, die Grundfragen der Architektur als solche unberührt. F.W. D. 

G. Bovini, Note sulFarea cimiteriale paleocristiana di S. Eustorgio a Mi¬ 
lano. Omaggio ä Fernand Benoit. Bd. 5. Riv. Stud. Liguri 37 (1971) 69-76. Mit 4 Abb. — 
Vor allem Grabinschriften: darunter Grabstein mit Orans, Bestattungen (Bodenformae, 
Gräber alla cappuccina). F. W. D. 

Femanda Bertocchi Tln6, Albisola (Liguria). Scavi in localitä S. Pietro. 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 5027. — Bei den Ausgrabungen von 1969/70 wur¬ 
den Gebäude, zahlreiche spätrömische Keramik sowie eine Bronze Konstantins 11 . 
gefunden. F.W. D. 

F*W. Deichmann, Ravenna, Hauptstadt des spätantiken Abendlandes, I, 
(Vgl. B. Z. 64 [1971] 502.) - Bespr, von W. Jobst, Gymnasium 79 (1972) 564-568; 
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von F. Halkin, Anal. Boll. 90 (1972) 439; von Ch. Delvoye, Erasmus 25 (1973) 486-489. 

H.-G. B, 

G. Bovini, Principale bibliografia su Ravenna preromana, romana, paleo- 
cristiana, bizantina ed altomedioevale apparsa fra il 1968 ed il 1972, Felix 
Ravenna 4, Ser. 3-4 (103-104) (1972) 223-233. F.W. D, 

Roberta Budiiesi, Le origini del cristianesimo a Ravenna. (Vgl. B. Z, 63 
[1970] 215.) - Bespr. von F. Halkin, Anal. Boll. 90 (1972) 438-439. F.W. D. 

G. Bovinl, L’opera di Massimiano da Pola a Ravenna. Aquileia e TAlto Adria- 
tico, 2. Aquileia e l’Istria. [Antichitä Altoadriatiche. 2.] Udine 1972, 147—165. F.W. D. 

F.W. Deichmaniiy Studi sulla Ravenna scomparsa. Felix Ravenna 4. Ser. 3-4 
(103-104) (1972) 61—112. - 1. Chiese dedicate a S. Andrea Apostolo. 2. Chiese dedi- 
cate a S. Giovanni Battista. 3. Chiese bizantine dedicate alla Madonna. 4. Monaste- 
rium S. Pullionis - Basilica Apostolorum - Ecclesia legis Gothorum sanctae Anasta- 
siae — Episcopio: Domus quae vocatur quinque accubita — Balneum — Cimeliarchium — 
Archivus ecclesiae - Mensa Domus Felicis - Vivarium - Salutatorium. F.W. D. 

F. Gerke f, Nuove indagini sulla decorazione musiva della chiesa raven- 

nate di S. Apollinare Nuovo. Felix Ravenna 4. Ser, 3-4 (103-104) (1972) 113-209. 
Mit 36 Abb. - Diese umfangreichen, phantasiereichen, häufig nicht auf Quellen ge¬ 
stützten posthum veröffentlichten Auslassungen sind im Kern enthalten in: Spätantike 
und frühes Christentum (vgl. B. Z. 63 [1970] 187). F.W. D. 

Patrizia Angiolini Martinelli, Altari, cibori, cornici, plutei , . . e frammenti 
vari. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 502.) - Bespr. von G. Bermond Montanari, Latomus 31 
(1972) 1114-1116. F.W. D. 

M. Mazzotti, Sinopie classensi (seconda fase di ricerca). Felix Ravenna 4. 

Ser. 3-4 (103-104) (1972) 211-222. Mit 10 Abb. - Nach einem ersten Bericht (Studi 
Romagnoli 19, 1968 [1971] 309ff,) wird nun die vollständige Aufdeckung der auf die 
Ziegelwand direkt au%etragenen Vorzeichnung vorgelegt, die sich völlig von dem aus¬ 
geführten Mosaik in dieser Zone unterscheidet, nämlich den Titelheiligen als orans 
zwischen je 6 Lämmern: in der Mitte war ein Kreuz vorgesehen, flankiert von gegen¬ 
ständigen Pfauen; es folgte zu jeder Seite ein baumartiges Gebilde und je eine Gruppe 
des Kantharos zwischen gegenständigen Vögeln. F.W. D. 

N. Alfleri, Forlani, Grimaldi» La necropoli sotto la S. Casa di Loreto. Studi 

Picena 36 (1968) 1-38. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 5121. - Nekropole 
des 1.-8. Jh. F.W. D. 

R. Giordanif Alcune considerazioni sul rilievo cristiano del Museo di Vel- 

letri. Riv. Archeol. Crist. 48 (1972) 173-186. Mit 6 Abb, - Es handelt sich um den Sar¬ 

kophag mit mittlerer Orans und seitlichen Hirten, dazwischen Heilsszenen, von dem aus 

G. auf ein künstlerisches Zentrum in Velletri schließen will. F.W. D. 

Letizia Pani Erxnini, Antichitä cristiane. Studi romani 20 (1972) 400-410. — 
Bespricht eine Auswahl der seit 3 Jahren über das frühchristliche Rom erschienenen 
Arbeiten. F.W, D. 

Giovanna Incisa della Rocchetta, Antichitä cristiane nel Museo di Curiositä 
del Cardinale Flavio I Chigi. R.iv. Archeol. Crist. 48 (1972) 187-191. F.W. D. 

E, Kaemmerling, Ikonologie der römischen Querhausbasilika. Ein For¬ 
schungsbericht. Röm, Quartalschr. 67 (1972) 125-152. Mit 17 Abb. - Ein miß¬ 
glücktes Unternehmen: vorgeführt werden z. T. Probleme, die etwa durch die For¬ 
schungen Krautheimers und Josis an der Laterankirche längst erledigt sind, und das 
außerdem, indem K, ungenügend „berichtet“, mit vielen Irrtümern und Fehlem. 

F.W. D- 

F. Tolotti, Quesiti sulla copertura delle basiliche costantiniane di Roma. 
Riv. Archeol- Crist. 48 (1972) 349-375. Mit 8 Abb. - T. untersucht vor allem bei römi- 



538 


III, Abteilung 


sehen Kirchenbauten des 4. Jh, die Frage des Verhältnisses von Dächern bei recht¬ 
winklig aufeinanderstoßenden Baukörpern, oder von Pultdächern gegen Wände. T. geht 
aus von der Rekonstruktion (die er als möglich und damit als wahrscheinlich ansieht) 
von Krautheimer und Corbett der verschieden hohen Seitenschiffe und der im Westen 
im Rechten Winkel daran anschließenden Nebenräume und kommt zu dem Ergebnis, 
daß man auch für die Nebenschiffe von St. Peter gesonderte, gestaffelte Dächer an¬ 
nehmen müsse und das Querschiff mit einem Dach eingedeckt gewesen sein könne, das 
sich nicht mit dem des Langhausmittelschiffs durchdrang. Für das Nebeneinander von 
Pultdach und Wand eines querliegenden Baus führt T. auch die Rekonstruktion der 
Basilika von SS. Marcellino e Pietro an der Via Labicana an, die sich als die nahe¬ 
liegende erwies, aber nicht von mir, sondern ebenso wie alle damit 2usammenhängen- 
den Überlegungen, von A. Tschira (+) ist. F.W. D. 

Maria Grazia Branchetti, Per un catalogo della scultura altomedievale a 
Roma. 2. I reperti dei Museo di Roma. Studi romani 20 (1972) 373-382. Mit 
Taf. 55-62. - Nur wenige spätantike Stücke, darunter Fragmente einer Schranken¬ 
platte, möglicherweise Import aus dem Osten, 5./6, Jh. F.W. D. 

W. N. Schumacher, Reparatio vitae. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 237.) - Bespr. von 
C. Carletti, Vetera Christ. 9 (1972) 126-127. F.W. D. 

S. Garofalo, La tradizione petriana nel 1 secolo. Studi Petriani (Roma 1968) 
11-25. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7601. F.W. D. 

Margherita Guarducci, Gli avori erculei della Cattedra di San Pietro, Mem. 
Acc. Lincei 8. Ser. 16, 5 (1972) 263-344. Mit 8 Abb., 31 2. T. färb. Taf. - G. erkennt 
die Elfenbeine als wiederverwendete Werke einer Werkstatt in Alexandrien und möchte 
sie, vor allem basierend auf jenen mit den 12 Taten des Herakles, an den Beginn des 
4, Jh. datieren, und zwar aus technischen, ikonographischen und epigraphischen Grün¬ 
den. Es folgt S. 289ff. eine Untersuchung über die Ikonographie der Herakles-Szenen. 

F.W. D. 

G. F. Snyder, Survey and ,New‘ Thesis on the Bones of Peter. Bibi. Archaeo- 
logist 32,1 (1969) 2-24. Mit 12 Abb. F.W. D. 

M*Gagiano de Azevedo, La tecnica costruttiva della „Cathedra Petri“. 
Rend. Pont. Acc. 44 (1971-1972) 237-255. Mit 17 Abb. - Genaue technische Unter¬ 
suchung der einzelnen Teile und Zustände der Kathedra, vor allem der Restauration 
in Rom im 12. Jh. F.W. D. 

F, Boitani, Un calendario dipinto sotto la basilica di Santa Maria Mag¬ 
giore a Roma. Archeologia 8, 50 (1969) 132. Mit 1 Abb. - 1, Hälfte 4. Jh. F.W. D. 

L. M* Martlnez-Fazio, La segunda basilica de San Pablo extramuros. Estu- 
dios sobre su fundaeiön. (Vgl. oben S. 239.) - Bespr. von Margherlta M. Trincl 
Gecchelli, Riv. Archeol. Crist. 48 (1972) 392-394. F. W. D. 

R. Polacco, La basilica di S. Stefano Rotondo a Roma. Scritti storici in me¬ 
moria di P. L. Zovatto- [Ist. Stör. Econ. Univ. Trieste Dep. Stör. Patr. Friuli] (Milano, 
Giuffre 1972) 39-67. Mit 5 Abb. auf Taf. - 1. Premessa. 2. Le origini della basilica. 
3. Ricostruzione filologica dell’edificio. 4. Significato architettonico e spaziale del S. Ste¬ 
fano Rotondo nel contesto storico deU’architettura a simmetria accentrata, - Abb. 4 ist 
die Rekonstruktion von W. Frankl, nicht von ,Ritz‘. F.W, D, 

A. Bongiorno, Rilievo planimetrico delPantico edificio di S. Maria Anti¬ 
qua. [Studi di topografia romana. Quademi dell^Ist. di Topogr. antica Univ. Roma, 5.] 
(Roma 1968) 89-90. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7764. F.W. D. 

Y. Christe, Gegenwärtige und endzeitliche Eschatologie in der frühchrist¬ 
lichen Kunst. Die Apsis von S. Pudenziana in Rom. Orbis scient. 2, 1 (1972) 
47-60. Mit 3 Abb. - Ch. richtet sich gegen die von E. Dinkler vertretene Interpretation 
des Inhalts dieses Mosaiks als rein eschatologisch und legt logisch dar, daß es sich um 
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die Vision der himmlischen Welt handelt, die nicht erst im Eschaton von zeitlich unbe¬ 
grenzt vorhanden ist: . möchte ich . .. nicht behaupten, daß den Apsistheophanien 

des 5. und 6. Jahrhunderts jeder zeitliche Stellenwert, jede historische Wirklichkeit ab¬ 
geht. In dem Maße, in dem man sich auf die Apokalypse bezieht und die historische 
Realität der Passion und des Ostersieges bestätigt, bleibt auch die Geschichte präsent. 
Auf der anderen Seite ist auch die Zukunft in dem Maße gegenwärtig, in dem die 
himmlische Vision des gesamten Apsidenprogramms oder der Fassade eine irgendwie 
geartete Interpretation der paradiesischen Stadt, wie sie dem Gerechten verheißen ist, 
darstellt. Denn diese Stadt ist der eigentliche Gegenstand, sozusagen die raison d*etre 
der individuellen wie der kollektiven Eschatologie. Was jedoch gegenüber der These 
von Dinkler hervorgehoben werden muß, ist die Bedeutung, die die christliche Kunst 
nach Nicaea der gegenwärtigen Eschatologie, dem schon Existierenden (quae sunt, 
Apk. 1, 19) zugewiesen hat, . ..“. Worte, die ernstlich diskutiert werden sollten. 

F.W. D. 

P. Testini, Nuovi sondaggi nelFarea di S. Ippolito alFIsola Sacra. Rend. 
Pont. Acc. 44 (1971-1972) 219-236. Mit 13 Abb., 2 Taf. - 1971 konnten die Ausgra¬ 
bungen an der vermutlichen Memoria des Märtyrers Hippolytos, wenn auch nur mit 
bescheidenen Mitteln, fortgesetzt werden. Die Funde verdichten die Wahrscheinlichkeit, 
daß es sich um die Memoria des Märtyrers handelt, wenn auch ein inschriftlicher Nach¬ 
weis noch fehlt: es konnte eine dreischiffige Basilika mit Apsis und durch eine Säulen¬ 
stellung geöffnete Wand ihr gegenüber aufgedeckt werden; alles deutet auf eine Grün¬ 
dung des 5. Jh. Merkwürdig bleibt, daß der Bau genau nach Norden gerichtet ist. 
S. 219 wird der Bau martyrium di S. Ippolito genannt: warum nicht wie einst stets 
im Westen memoria, wie man es z. B. stets bei De Rossi lesen wird, da ja martyrium 
für das Gebäude des Märtyrerkults im Westen nur bei ganz bestimmten Gelegenheiten 
gebraucht und damit sehr selten wird (vgl. dazu Röm. Mitt. 77 [1970] bes. i5of.). 

F.W. D. 

L. de Bruyne, La cappella greca di Priscilla. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 273.) - Bespn 
von G. Garlettl, Vetera Christ. 9 (1972) 123-124. - C. stimmt de B. zu bei einer Da¬ 
tierung um die Mitte des 2. Jh. (!). F.W. D. 

P. Testini, Le catacombe e gli antichi cimiteri cristiani in Roma. (Vgl. B. Z. 
62 [1969] 212. ) - Bespr. V. H. Brandenburg, B. Z. 66 (1973) 411-417. H.-G. B. 

Aage Bay, Det underjordiske Rom. Hedensk of kristen tro i kejsertidens 
Rom. Odense Universitetsforlag 1972. 325 S., zahlr. Abb. - Hauptsächlich heidnische 
Hypogäen, aber auch christliche. F.W, D 

A. Nestori, La catacomba di Calepodio al III miglio delFAurelia vetus e i 
sepolcri dei papi Callisto I e Giulio I (2* parte). Riv. Archeol. Crist, 48 (1972) 
193-233. Mit Abb. 83-110. - Vgl. bereits B. Z. 65 (1972) 238. - Es werden nun vor 
allem die Funde an Inschriften, Glas, Keramik, Plastik veröffentlicht. F.W. D. 

Dina Dalla Barba Brusin, Proposta per un’iconografia nelFipogeo di Via 
Latina. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 238.) - Bespr. von G. Carletti, Vetera Christ. 9 (1972) 
129-130. F.W. D. 

Maria Rosaria Borriello, Una casa tardo-romana a S. Maria Capua Vetere. 
Rend. Acc. Archeol., Lett. e Belle Arti Soc. Naz. Scienze, Lett. ed Arti Napoli N. S. 
46 (1971) 199-203. Mit 2 Taf. und 6 Abb. auf Taf. 1-3. - Bei den aufgedeckten Räu¬ 
men (mit Wasserbecken) handelt es sich um die Repräsentationsräume eines Hauses 
vom Ende des 3. oder Beginn des 4. Jh. F.W. D. 

G. D. Fonseca, Civiltä rupestre in terra jonica. (Cf. B. Z. 65 [1972] 239.) - Rec. 
di Ghiara Settis Frugoni, Riv. di st. della Chiesa in Italia 26 (1972) 492-496. E. F. 

Sabine Schwedhelm, Die Kathedrale San Nicola Pellegrino in Trani und 
ihre Vorgängerkirchen. Studien zur Geschichte des ,Romanico Pugliese^. 
Diss. Tübingen- Tübingen 1972. 212 S., 13 Abb. - Sch., die selbst an den Ausgrabun- 
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gen teilgenommen hat, gibt einen ausführlichen Bericht (19-42) mit der Feststellung 
von 2 älteren Dombauten, Bau I (S. 3off.), wo Münzfunde auf eine Gründung im 5. Jh* 
weisen, und Bau II, den Sch. der 2. Hälfte des 6, Jh. zuweisen möchte. - S. 44f. stellt 
Sch. die vormittelalterlichen Sakralbauten Apuliens zusammen. F.W, D. 

R. Mola, Scavi e ricerche sotto la cattedrale di Trani. Notizie dei ritrova- 
menti. Vetera Christ, 9 (1972) 361-386. Mit 13 Abb. i. Text, 53 Abb. auf Taf. - Unter 
der Kathedrale wurde ein Hypogaeum (mit Resten, die als Altar gedeutet werden) auf¬ 
gedeckt, vor allem aber die Reste einer dreischiffigen Basilika mit Rundapsis. Die Stüt¬ 
zen zwischen den Schiffen hatten querrechteckige Basisfundamente, über die man, wohl 
mit Recht, gekoppelte Säulen rekonstruiert; Reste eines ornamentalen Mosaikfußbodens, 
von opus sectile und Fresken; Kleinfunde. F.W. D. 

G. Coniglio, Trani nelFetä paleocristiana in alcuni documenti pergame- 

nacei. VII conv. di ricercatori sulle origini del cristianesimo in Puglia. Vetera Christ. 
9 (1972) 174. F.W. D. 

J. Raspi Serra, Testimonianze paleocristiane nella decorazione di Trani. 
VII conv, di ricercatori suUe origini del cristianesimo in Puglia. Vetera Christ. 9 (1972) 
174. F.W. D. 

R. Mola, Una basilica cristiana del V-VI sec. a Trani. VII conv. di ricercatori 
sulle origini del cristianesimo in Puglia. Vetera Christ. 9 (1972) 173-174. F.W. D. 

Elena Lattanzi, Rinvenimenti paleocristiani nella localitä Santo Staso di 
Gravina. VII conv. di ricercatori sulle origini del cristianesimo in Puglia. Vetera 
Christ. 9 (1972) 174-175. F.W, D. 

Elena Lattanzi, La nuova basilica paleocristiana di Egnazia. Vetera Christ. 9 
(1972) 143-150. Mit 29 Abb. auf Taf. - Dreischiffige Basilika mit Apsis und Resten 
von Fußboden-Mosaiken; unter den Einzelfunden vor allem afrikanische Lampen, da¬ 
unter mit Darstellung der drei Jünglinge vor Nebukadnezar. Als Datum wird das 4, Jh. 
aufgrund des Mauerwerks und der Lampenfunde vorgeschlagen. F.W. D. 

F. Goppadoro, Una costruzione paleocristiana del 5 sec. a Palazzo Pignano. 
Arte crist. 56 (1968) 183-184. - Nach Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr, 7790. 

F.W. D. 

Anna Maria Bisi, Aegusa insula, Favignana (Sizilien). Nuovi rinvenimenti 
archeologici, Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 2708. - In frühchristlicher Zeit 
wiederverwendete ,tomba a pozzoL F.W. D. 

J. Mascarö Pasarius, Prehistoria de las Baleares. Palmade Majorca 1968. 
874 S., 362 Abb., 224 Taf., Karten, - Nach Fasti archaeoL 23 (1968) (1972) Nr. 5544. - 
Auch die frühchristlichen Basiliken werden behandelt. F.W. D. 

Jacqueline und Y. Rigoir, Les derivees des sigillees paleochretiennes en 
Espagne. Omaggio ä Fernand Benoit. Bd. 5. Riv. Stud. Liguri 37 (1971) 33-68. Mit 
6 Abb. - Wichtige Übersicht mit systematischer Behandlung der Stempelformen. 

F.W. D. 

H. Schiunk, Joseph der Erwählte? Zur Problematik der christlichen Sar¬ 
kophage aus der Bureba. Madrider Mitt. 13 (1972) 196-210. Mit 4 Abb. - Die 
Darstellung eines thronenden MCannes mit einem Vogel auf dem Kopf, ein weiterer 
Vogel auf seinem Stab, entspricht dem Bericht von der Erwählung Josephs als Gatte 
der Maria im Protev. Jac.; ein ähnliches Bild findet sich in den zwei mittelbyzantini¬ 
schen Hss. der Predigten des Jakobos Kokkinobaphos (wo Joseph allerdings stehend 
wiedergegeben wird). S. erörtert mit aller Vorsicht eine solche Interpretation des Sar¬ 
kophagbildes. Die Vorbilder dieses Sarkophags der 2. Hälfte des 4. Jh. wie die ver¬ 
wandter Stücke vermutet er in nicht überlieferten Erzeugnissen des christlichen Ostens. 

F.W.D. 

Th. Hauschild, Westgotische Quaderbaiiten des 7. Jahrhunderts auf der 
iberischen Halbinsel. Madrider Mitt. 13 (1972) 270-285. Mit 6 Abb., Taf. 42-48, ^ 
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Die Arbeit sei hier notiert, da sie einen ausgezeichneten Einblick in die völlig ver¬ 
schiedenartige Entwicklung gewährt, die der äußerste Westen des Mittelmeergebietes im 
Gegensatz zum byzantinischen Bereich erfährt. F.W. D. 

A. Balil, Granollers (Barcelona), Rinv-enimenti. Fasti archaeol, 23 (1968) (1972) 
Nr. 8445. - Vier spätrömische Gräber; verzierte Lamina, Eisenmesser, zwei Bronze¬ 
fibeln. F.W. D. 

L, Diez-Goronel y Montul und R. Plta Merge, Una villa romana con mosaicos 
en Albesa (Lerida). IX Congr, Nac. Arqueol. Valladolid, 1965 (Zaragoza 1966) 348- 
357. Mit 14 Abb. auf Taf. - Im 4. Jh. wiedererrichtete Villa mit restaurierten Mosaik- 
f^ußböden und solchen des 4. Jh, (geometrische Motive); Keramikfunde des 4. Jh. 

F.W. D. 

Th. Hauschild, Untersuchungen im Monument von Centcelles (Tarragona). 
Actas 8 Congr. Int. Arqueol. Crist. Barcelona 5-11 oct. 1969. o. O. 1972, 333-338. Mit 
Taf. 145-149. - Übersicht über die Phasen des ganzen Villenkomplexes. Der Nischen¬ 
rundbau mit den Mosaiken wurde erst in einer 2. Periode als Mausoleum eingerichtet. 

F.W. D, 

Gabriela Martin de Castillo, Terra sigillata; clara estampada con ruedicilla. 
IX Congr. Nac. Arqueol. Valladolid, 1965 (Zaragoza 1966) 358-366. Mit 5 Abb., 3 Taf. - 
Anhand des bei Ausgrabungen in Pollentia gefundenen Materials werden 4 Typen dieser 
der Sigillata clara D ähnlichen Keramik des 3.-5. Jh. unterschieden. F.W, D. 

T. Ortego y Frlas, La villa romana de Los Quintanares en el termino de 
Rioseco de Soria. IX Congr. Nac. Arqueol. Valladolid, 1965 (Zaragoza 1966) 341- 
347. Mit 1 und XVIII Abb. auf Taf, - Villa, bewohnt vom 2.-6. Jh.; Mosaikfußböden 
(geometrische Motive); Keramik. F.W. D. 

Th. Hauschild, Untersuchungen in der Märtyrerkirche von Marialba 
(Prov. Leon) und im Mausoleum von Las Vegas de Pueblanueva (Prov. 
Toledo) (1). Actas 8 Congr. Int. Arqueol. Crist. Barcelona 5-11 oct, 1969. o. O. 1972, 
327-332. Mit Taf. 138-144. - Der Memorialbau von Mariälba, dem einzigen entspre¬ 
chenden Beispiel im Norden Spaniens, hat 2 Bauperioden; beide gehören der früh¬ 
christlichen Zeit an. Die hufeisenförmige Apsis enthält 13 Gräber. Einen Hinweis, wem 
der Bau geweiht gewesen sein könnte, gibt es bisher nicht. - Die Memoria von Las 
Vegas de Pueblanueva (Prov. Toledo) war ein freistehendes Oktogon (dm = 24 m), von 
dem bisher nur wenige Fundamentabschnitte aufgedeckt werden konnten, mit einer 
Krypta, in der ein Apostelsarkophag gefunden wurde. Datum: spätrömisch, wahr¬ 
scheinlich 4. Jh. F.W. D, 

R. Garcia Serrano, Necropolis romana de Moraleda da Zafayona (Gra¬ 
nada). IX Congr. Nac, Arqueol. Valladolid, 1965 (Zaragoza 1966) 326-330. Mit 3 Abb. 
auf Taf. - 4. oder 5.Jh.; Keramikfunde. F. W. D. 

D. F. de Almeida, Um „palatium episcopi“ do sec. VI em Idanha-a-Velha 
(Portugal), IX Congr. Nac. Arqueol. Valladolid, 1965 (Zaragoza 1966) 408-411. Mit 
2 Abb. auf Taf. F. W. D. 

C. IKONOGRAPHIE. SYMBOLIK. TECHNIK 

Lexikon der christlichen Ikonographie, hrsg. von E. Kirschbaumf. Bd. I~IV. 
(Vgl. oben S. 240.) - Bd. I-III bespr. von W, Krönig, Hist. Ztschr. 215 (1972) 371-375; 
Bd. II bespr. von K* Onasch, Theol. Litztg, 97 (1972) 527-529; Bd. II-IV bespr. von 
Th. Müller, Pantheon 31 (1973) 99; Bd. III bespr. von R. Schneider Berrenberg, 
Das Münster 25 (1972) 201-202; von B. de Gaiffier, Anal. BoU. 90 (1972) 427-429. 

H.-G. B. 

Gertrud Schiller, Ikonographie der christlichen Kunst. Bd. 1-3. (Vgl. B. Z. 
61 [1968] 458; 65 [1972] 240; oben S. 240.)-Bespr, vonV. H. Elbem, Zeitschr. Schweiz. 
Archäol. und Kunstgesch. 29 (1972) 145-148. F. W. D. 
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G. Heinz-Mohr, Lexikon der Symbole. Bilder und Zeichen der christ¬ 

lichen Kunst. Düsseldorf/Köln, Diedrichs 1971. 320 S. 2g- DM. - Die Ostkirche 
wird gebührend berücksichtigt. - Vgl. die Bespr. von S. Glasen, Wissensch. und Weis- 
heit 35 (1972) 93-94- V. T. 

K. D* Kalokyres, Wesen und Gehalt der orthodoxen Ikonographie. Thessa- 
lonike 1972. S-Dr. aus ’ETutax. ©eoXoy. ’AptaroTeXeiou nav/^xtou SzajyaiQ. 

19 S., 30 Taf. - Idealziel der byzantinisch-orthodoxen Ikonographie ist nicht das 
irdisch-schöne, sondern das himmlisch-geistige, d. h. das Heilige. J. K. 

E. Sauser, Die Bedeutung des Symbolbegriffes für die christliche Iko¬ 
nographie. Bibliographie zur Sjrmbolik, Ikonographie und Mythologie 5,1972 (Baden- 
Baden, Verl. V. Koerner 1972) 5-209. - Wenn S. der Meinung ist, daß im Symbol „viel 
mehr untergebracht und ausgesagt werden“ kann, so sollte er doch nicht so weit gehen, 
am Beispiel des Passions-Sarkophages Lat. 171 auch das Fehlen von Elementen in einer 
Komposition (Geburt Christi) als besondere Betonung des nicht Dargestellten zu deuten. 
Eine so verstandene Symbolforschung hätte ein schier unbegrenztes Arbeitsfeld vor sich. 

F. W. D. 

A. Wasserstein, Byzantine iconographical prescriptions in a Jerusalem 
manuscript. B. Z. 66 (1973) 383-386. H,-G. B. 

I. S., Ikona zivonacalnoj Troicy (Die Ikone der Hl. Trinität). 2umal Moskov. 
patriarchii 1972, Hf. 7, S. 69-76. Mit 1 Abb. - Zur Deutung der berühmten Ikone von 
Andrej Rublev. L D, 

A. Vetelev, Bogoslovskoe soderzanie ikony ,Svjataja Troica‘ prepodob- 
nogo Andreja Rubleva (Die theologische Bedeutung der Ikone der ,H1. Trinität^ 
von Andrej Rublev). 2urnal Moskovskoj patriarchii 1972, Hf. 8, S. 63-75; Hf. 10, S. 

62-65, I- D- 

E. Dinkler, Der Einzug in Jerusalem. Mit einem epigraphischen Beitrag von 

H. Brandenburg. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 241.) - Bespr. von F. Matz, Gott, Gel. Anz. 225 
(1973) 67-74; von M. Graß, Ztschr. f. Religions- u. Geistesgeschichte 24 (1972) 256-257. 

F. W. D. 

P. Franke, Traditio legis und Petrusprimat. Eine Entgegnung auf Franz Niko¬ 
lasch. Vigiliae Christianae 26 (1972) 263-271. - Der Verf. vertritt folgende Thesen: 

I. „Die eschatologischen Bildelemente . , . dienen als Hintergrund einer primatbezoge¬ 
nen Szene.“ 2. „Petrus und Paulus erscheinen als Vertreter von Juden- und Heiden¬ 
kirche, doch ist ihr Auftreten auch im spezifisch römischen Charakter der traditio be¬ 
gründet.“ 3. „Das Christentum auf dem Paradiesesberg ... ist Ziel . . . des neuen 
Israel, der Kirche, die Juden und Heiden umfaßt und durch Petrus und Paulus darge¬ 
stellt ist. Dabei ist Petrus eindeutig hervorgehoben, dem der Herr sein Gesetz übergibt 
und unter dessen Nachfolgern die Kirche ihrem eschatologischen Ziel zustrebt.“ V. T. 

P. van Moorsei, Die Nubier und das glorreiche Kreuz. Bull. ant. besch. 47 
(1972) 125-134. Mit 13 Abb. - Nochmals zu nubischen Darstellungen des Kreuzes und 
des von den vier Wesen umgebenen Christusmedaillon im Kreuz (vgl, B. Z. 62 [1969] 
216), die M. eschatologisch versteht, und zu ihren armenischen Analogien des 15. bis 17, 
Jh.; die Komposition soll nubischen Ursprungs sein. F. W. D, 

I. Dujöev, Traits de polemique dans la peinture murale de Zemen. Zbomik 
za likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 119-127 mit 5 Abb. - D. untersucht ein Fresko aus 
dem Kloster Zemen, welches Mitte des i4.Jh. erbaut wurde. Das Fresko stellt das 
Schmieden von Nägeln für die Kreuzigung dar. Nach D.s Meinung drückt es eine 
judenfeindliche Botschaft aus, gerichtet gegen die bulgarische Königin Theodora, welche 
jüdischer Abstammung war. Diese Szene entstand in der Zeit zwischen 1344/45, als der 
König Johann Alexander die schöne Jüdin geheiratet hatte und 1355/56, als sich der 
Despot Dejan und sein Sohn Konstantin, nach dem Tod des Kaisers Du§an, dem Hof in 
Timovo näherten. L N. 
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P.-A. F6vrier, Inscriptions chretiennes d’Algerie, Riv. ArcheoL Crist. 48 
(1972) 143-165. Mit 16 Abb. - Mehrere Grabsteine haben das Christogramm, teilweise 
in ornamentaler Ausführung. F. W. D. 

M. Tatl6-Djuri6, Marija-Eva. Prilog ikonografiji jednog retkog tipa 
Orante (Marie-Eve. Contribution ä l’iconographie d’un type rare d’Orante) (mit frz. 
Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 7 (Novi Sad 1971) 209-218, mit 8 Abb. - Die Orante 
mit den Händen auf der Brust und dem Beschauer zugewandten Handflächen. I. N. 

Maria AndalorOf Note sui temi iconografici della Deesis e della Haghio- 
soritissa. Riv. Ist. Naz. d’ArcheoL e Storia dell’Arte N. Ser. 17 (1970) 85-153. Mit 
36 Abb. - Zur Hagiosoritissa-Ikone von Palermo (14-Jh.); zur Deesis (Bedeutung und 
Ursprung, Maria und Johannes der Täufer, Lokalisierung, Varianten); zur Maria Ha- 
giosoritissa (Lokalisierung des Prototyps, frühe Beispiele, Unabhängigkeit des Themas 
von der Deesis). F. W. D. 

K. D. Kalokyres, Olp-axa 'B’SoixTjTOpixT)^ eExovoypa(ptac- (Etxovoypacptxal 
7rpocTcovu(xiat ~ K^vrpa e^)X(xßeta^ xal etxovoypacpixal TtapaaTaasK; t 75(; @eo- 
Toxou.) Thessalonike 1971, 176 S., 70 Taf. J. K. 

J. J. Yiannias» The Elevation of the Panaghia. Dumbarton Oaks Papers 26 
(1972) 225-235, (Cf. supra p. 494). R. B. 

A* Jääskinen, The icon of the Virgin of Konevitsa. A study of the ,,Dove 
icon“ and its Iconographical Background. [Suomen Kirkkohistoriallisen Seu- 
ran Toimituksia. Finska Kyrkohistoriska Samfundets Handlingar, 85.] Helsinki, Suo¬ 
men KirkkohistoriaUinen Seura 1971. 260 S. Mit Abb. — Bespr. von H. Tretter, Ost- 
kirchl. Studien 21 (1972) 236. H.-G. B. 

M. Tatid-Djuiid, Vrata Slova. Ka liku i znacenju Vlahernitise (La porte 
du Verbe. Type et signification de la Vierge des Blachemes) (mit frz. Zsfg.). Zbomik za 
likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 63—88. Mit 21 Abb. — Die Verf. versucht den ikono- 
graphischen Typus der Gottesmutter Blachemiotissa festzustellen, und zwar auf Grund 
der Auskünfte, welche die signierten Arbeiten und schriftliche Quellen erteilen. Nach 
ihrer Meinung ist dies hauptsächlich der Typus der Gottesmutter Orans „manibus supi- 
nis“. Das Epitheton Blachemiotissa aber hatten auch einige andersartige Darstellungen 
der Gottesmutter. LN. 

Garmen Laura Dumitrescu, O reconsiderare a picturii bisericii din Stä- 
ne5ti-Vilcea (Une reconsideration de la peinture de Peglise de Stane§ti-Vilcea) (en 
roum. avec res. fr.). Parini de veche artä romäneascä 2 (1972) 153-256 et 73 fig. — Sur 
les traces de L D. §tefanescu et d’A. Grabar, FA. etudie notamment Ficonographie de 
FAcathiste et de FHymne de Noel, dans ses rapports avec le vocable de Feglise (la Vierge 
des Blachemes). Excellent repertoire iconographique. P. N. 

D. L Pallas, *H 0sot6xoc Zö>oS6xo? Hyiyii. Elxovoypa<ptx^j ivaXtioT) xal 
loToptoc Toü 'ö-^p.ocToq. (mit engl. Zsfg.). Ap^octoX. AeXx. 26, 1971 (1972) 201-234. 
Mit 3 Abb. u. Taf. 44—55. ” Theotokos Zoodochos Pege ist verbunden mit dem 
Hagiasma außerhalb der Mauern K/pels und erfreute sich eines starken Besuches 
von Pilgern, und zwar vom frühen 14. Jh. bis kurz vor dem Fall K/pels und dann 
wieder nach 1727. P. unterscheidet zwei Typen in jeweils verschiedenen Phasen der 
Entwicklung; nur Typ i gehört in die Paläologenzeit. F.W. D. 

D. I. Pallas, *H 0 eox 6 xo^ P68ov x6 ’Ap-dipavxov. Elxovoypa<ptx*}) dvdXucjT) xal 
xaxaycoyJj xoG xöttou. ’ApxatoX. AeXx. 26, 197 (1972) 225-238, Mit Taf, 56-59, - 
Der Typus zeichnet sich dadurch aus, daß die Büste der Theotokos sich über einer Rose 
erhebt, und gehört der postbyzantinischen Zeit an. F. W. D. 

A. Xyngopulos, *H TtTspox*}) Tyjc ©eoxöxoo (mit frz. Zsfg.). AeXx. Xpwrx. 

ApxatoX. *Ex, Ilep. A', Sx' 1970/71 (1972) 1-12. Mit Taf. l. 2. F.W. D. 
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Eutychia Kurkutidu-NikolaidUt ELxovoYpoctpix^^ TtapariQpiQaec^ [xidt elxövoc 
Toö 'EücLyye'kioiio^ arö Stva. Kipvo^, TifXTjTtx*}) Tcpoacpopdt oröv KaOiQYTQT^) Tt^pyio 
M7TaxaX<ix7) (Thessalonike 1972) 80-83. J. K. 

Maria Anna Lindenbürgy Jean-Baptiste ä Chypre. IIpaxTtxa tou a' Steöv. xu- 
TcpoXoy. ouvsSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 157-159. - Die drei Sterne auf dem 
Schleier der Jungfrau, nach Galavaris entwickelt aus einfachen Kreuzen, sind nach L. 
Ausdruck der Verbindung der Theotokos mit dem Sternbild der Jungfrau. Auf die¬ 
sem Wege sieht L, in der Überlieferung, daß man am Tag der Enthauptung des 
Täufers bei Sonnenaufgang den Kopf des Heiligen zu sehen vermeine (29. 8.), den 
Bezug auf Sirius. H.-G. B. 

Th. von Bogyay, Der Sarkophag des Heiligen Stephan und seine Ikono¬ 
graphie. Das Münster 25 (1972) 307—312. Mit 6 Abb. — Der Sarkophag ist von mittel¬ 
byzantinischen Marmorreliefs abhängig, aber aus einheimischem Material gearbeitet. - 
Vgl. unten S. 549. O. F. 

Desanka Milo§evi6, Die Heiligen Serbiens. (Vgl. B. Z. 62 [1969] 476.) - Bespr. 
V. F. Kämpfer, Südost-Forschungen 30 (1971) 428. H.-G. B. 

G. V. Popov, Ornamentacija rukopisi 1499 goda iz Moskovskogo Uspen- 
skogo sobora (Die Ornamentation der Handschrift vom J. 1499 ausderUspenskij- 
Kathedrale in Moskau). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 
226-246. Mit 9 Abb. - Zu S. 243: es scheint notwendig, nochmals den Widerspruch 
zwischen der Orthodoxie und der Teratologie in der Ornamentik zu betonen, die mit 
ihren mißgestalteten Wesen bisweilen schwer in Einklang mit den orthodox-christlichen 
Vorstellungen zu bringen ist. Diese Monstren kommen nämlich aus der Welt der Hetero- 
doxie. I. D. 

£lka Bakalova, Cypriot Saints in medieval Bulgarian painting. IIpaxTixÄ 
TOU a' SteOv. xuTupoX. ouvsSptou (1969) T. B' (Leukosia 1972) 7—11. — Behandelt werden 
Spyridon von Trimithus, Joannes Eleemon, Epiphanios und für die osmanische Zeit 
Tychon von Amathus und Arkadios und Theodulos. Keine Hinweise auf direkte Ein¬ 
flüsse von Kypros. H.-G. B. 

P. Testini, Alle origini delFiconografia di Giuseppe di Nazareth. Riv. 
Archeol. Crist. 48 (1972) 271-347. Mit 46 Abb. - Umfassende Untersuchung. Zuerst hat 
die Entwicklung der Ikonographie Maria und Josephs manche Analogie, seit dem Ephe- 
sinum ändert sich das: Maria wird glorifiziert, während Joseph seine Rolle als Teilhaber 
am Geschehen bewahrt, aber eine wichtige Rolle einnimmt und schließlich zum festen 

ikonographischen Bestand gehört. F. W. D. 

« 

D. I. Pallas, Himmelsmächte, Erzengel und Engel. Reallex. z. byz. Kunst 
Lfg. 17 (Stuttgart, Hiersemann 1972) 13-119. F. W. D. 

M. Garidis, L'ange ä cheval dans Fart byzantin. Byzantion 42 (1972) 23-59. 

H.-G. B. 

A* Xyngopulos, OtiXXa cExovoYpa9i):(i^vou xciStxo? *A7roxaXutj;sto^ (mit 
frz. Zsfg.). AeXt. XptCTT. ApxatoX. *Et. A', St', 1970/71 (1972) 180-190. MitTaf. 57—63. 

F.W. D. 

Liselotte Wehrhahn-Stauch, Christliche Fischsymbolik von den Anfängen bis 
zum hohen Mittelalter. Zs. Kunstgesch. 35 (1972) 1-68. Mit 48 Abb. - W. bemüht sich, 
die symbolische Bedeutung von Fischdarstellungen auf zahlreichen Denkmälern nach¬ 
zuweisen, wobei sie gegenüber F. J. Dölger einen extremen Standpunkt vertritt. Ihre 
methodischen Grundsätze (1. die Form der christlichen Kunst gehe auf die antike Kunst 
zurück, die christliche Kunstsymbolik erkläre sich aber „aus dem spezifisch christlichen 
Denken, wie es sich in reichem Maße in den Schriften der Kirchenlehrer offenbart“; 
2. das christliche Symbolverständnis sei im Grunde in allen Jahrhunderten unverändert 
geblieben) sind gerade für die schwer zu entscheidenden Einzelfalle unzureichend. - 
Behandelt werden nach frühchristlichen Beispielen der Sepulkralkunst und neben west- 
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liehen Denkmälern solche aus dem byzantinischen Bereich. - Die Legende zu Abb. 22 
muß lauten: Aleksandrov, Dreifaltigkeitskirche des Mariä-Himmelfahrt-Klosters. 

F. W. D. 

Th. Klauser, Die Cathedra im Totenkult der heidnischen und christli¬ 
chen Antike, 2. Aufl. [Liturgiewissensch. Quellen und Forschungen, 21.] Münster, 
Aschendorff 1971. XII, 2<^ S. Mit 33 Abb. und 23 Taf. (Vgl. für die 1. Aufl. B. Z. 28 
[1928] 196.) - Bespr. von P. Franke, Theol. Revue 68 (1972) 461-463. V. T. 

R. Stichel, Studien zum Verhältnis von Text und Bild spät- und nach¬ 

byzantinischer Vergänglichkeitsdarstellungen. (Vgl. oben S. 241.) - Bespr. 
von H. Tretter, Ostkirchl. Studien 21 (1972) 238. H.-G. B. 

S. Garofalo, Dalla Bibbia alla patristica. Pietro a Roma (Roma 1968) 125-172. 

- Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr, 7601. - Sarkophagreliefs und Katakomben¬ 
bilder mit Darstellungen des Petrus. F. W. D. 

C. Carletti, Appunti sulTiconografia e Piconologia di Dn. 3, 13-15 a 
proposito di una lucerna fittile di Egnatia. VII conv, di ricercatori sulle ori- 
gini del cristianesimo in Puglia. Vetera Christ. 9 (1972) 175. F. W. D. 

K. Wessel, Himmelsleiter. Reallex. z. byz. Kunst Lfg. 17 (Stuttgart, Hiersemann 
1972)1-13. F. W. D. 

K. Wessel, Hiob. Reallex. z. byz. Kunst Lfg. 17 (Stuttgart, Hiersemann 1972) 131- 
152. - A. In der Buchmalerei. B. Monumentale Darstellungen. F. W. D. 

K. Wessel, Himmlische Liturgie, Reallex. z. byz. Kunst Lfg. 17 (Stuttgart, Hier¬ 
semann 1972) 119-131. F. W. D. 

M. Cagiano de Azevedo, Iconografie bibliche nella opzione di Giudeo- 
Cristiani. Vetera Christ. 9 (1972) 133—142. Mit 7 Abb. auf Taf. — C. de A. vermutet, 
daß die Malereien des 1. Hypogäums der Katakombe Ferrua von einem Judenchristen 
in Auftrag gegeben worden seien. Es handle sich um denselben kulturellen Zusammen¬ 
hang wie in der Synagoge von Dura Europos. F. W. D. 

M. Gagiano de Azevedo, Immagini bibliche nelPopzione dei giudeo-cri- 
stiani. VII conv, di ricercatori sulle origini del cristianesimo in Puglia. Vetera Christ. 9 
(1972) 175-176. F. W. D. 

E. Revel, Contribution des textes rabbiniques ä Petude de la Genese de 
Vienne. Byzantion 42 (1972) 115—130, Taf. — Besonderheiten in der Ikonographie der 
Verfluchung Chams (Gen. IX, 20-27), beim Abstieg Abrahams vom Berge Moriah 
(XXII, 15ff.), beim Empfang zweier Boten durch Jakob (XXXII, 6-13), bei der Ver¬ 
suchung Josefs (XXXIX, 9-13) und bei Josef im Gefängnis (XL, 14-19) lassen sich 
durch Rückgriff auf rabbinische Kommentare zum Text des AT erklären, die ihrerseits 
die jüdische Ikonographie des AT beeinflußt haben müssen und der christlichen Ikono¬ 
graphie auf diesem Weg vermittelt worden sind. H.-G. B. 

eh- Walter, The series of frescoes of councils on the north wall of the 
church of saint Sozomenus, Galata. HpaxTixa toü a' Sts^. xp7]ToXoy. cOveSptou 
(1969) T. B' (Leukosia 1972) 281-284. - Galata, ein kyprisches Dorf mit Kirchen¬ 
dekoration des Jähres 1513, darunter die sieben ökumenischen Konzilien, von einem 
gewissen Symeon Axenti, ganz nach Art ähnlicher postbyzantinischer Darstellungen 
in Rumänien und auf dem Athos. Vielleicht hat ein kyprischer Spezialtext des Syn- 
odikons die Ikonographie bestimmt. H.-G. B. 

O. F* A. Melnardus, Interpretations of the Wall-Paintings of the Siege 
of Constantinople in the Bucovina. Oriens Christ. 56 (4. Ser. 20) (1972) 169-183. 
Mit 9 Abb. auf Taf. - Die sieben bekannten Darstellungen, die auf byzantinische Vor¬ 
bilder zurückgehen, zeigen nicht die Niederlage von 1453 oder die Belagerung von 677. 
Sie sind Teil der Illustration des Akathistos und stellen die wunderbare Errettung der 
Stadt im Jahre 622' - mit gleichzeitigem Blick auf die derzeitige politische Lage Rumä¬ 
niens - dar. F. W. D. 
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Hilhne Grlgoriadou, Affinites iconographiques de decors peints en Chy¬ 
pre et en Grece au XII® siede. IIpaKTtKÄ tou a' Sitdv, xuTcpoXoy. ouveSptoo (1969) 
T. B' (Leukosia 1972) 37-41. - Die Gemeinsamkeiten sind ein Beitrag zur „Koine“ 
der Komnenenzeit. H.-G. B. 

Chrysanthe Manropulu-Tslume, *H elxovoYpci9TQ<T73 tou ^ 9 * 20 

TTji; M. Alovu<t[ou arb *'Opo<;, Tlptjtlk'}] Tcpo(T9opa <rr6v Ka-B^QY^rJ) F, 

MTCaxocXaxT) (Thessalonike 1972) 96-101. J. K. 

S. Dufrenne, Quelques aspects de Ficonographie des peintures de Mistra 
au temps du Despotat de Moree. L^ecole de la Morava et son temps. Symposium 
de Resava 1968 (Beograd 1972) 22-36 mit 9 Zeichn. u. 3 Abb. - Die Maler der Kirchen 
in Mistra haben einige altchristliche Vorbilder erneuert. Sie standen aber nicht unter 
dem Einfluß der Renaissance, welche ihre Einwirkung auf manche zur gleichen Zeit in 
Mistra lebende Denker ausübte. In der Malerei der Kirchen in dieser Stadt sind die 
wichtigsten hagiographischen, mariologischen und liturgischen Themen vertreten, die 
sich besonders in der postbyzantinischen Kunst entwickelten. I. N. 

Z. Kajmakovi6, Odsjaji moravske umetnosti u Bosni (Reflets de Tart mora- 
vien en Bosnie) (mit frz. Zsfg.). L’ecole de la Morava et son temps. Symposium de 
Resava 1968 (Beograd 1972) 293-308. Mit 6 Abb. 1 . N. 

L. De Brujme, Aristote ou Socrate? A propos d^une peinture de la Via 

Latina. Rend. Pont. Acc. 42 (1970) 173-193. - Bespr. von C. Garletti» Vetera Christ, 9 
(1972) 127-129. F. W. D. 

Myrtale Acheimastu-Potamlanu, To jupoßXTjpa (xtaq p.op97j^ iWri^oq 91X0- 
a6cpou (mit frz. Zsfg.). AeXr. Xpiax. ’ApxatoX. *Et. A', St', 1970/71 (1972) 67-81. Mit 
Taf. 25. 26. F.W. D. 

V. B. GirSberg, ^Koz'Trog' v Izbornike Svjatoslava 1073 goda (Der Stein¬ 
bock im Sammelwerk von Svjatoslav aus dem J. 1073). Drevnerusskoe iskusstvo. Ruko- 
pisnaja kniga (Moskau 1972) 81-89. Mit 3 Abb. - Der Ursprung dieses Zodiakalbildes 
ist im christlichen Orient und Byzanz zu suchen. I. D. 

M. Gichon, The Plan of a Roman Camp Depicted upon a Lamp from 

Samaria. Pal. Expl. Quarterly 1972, 38-58. Mit 17 Abb. - Die Deutung bezieht sich 
auf das in ein Quadrat eingeschriebene Kreuz, das mit anderen geometrischen Motiven 
eine Lampe des frühen 4. Jh. dekoriert. F. W. D. 

D. ARCHITEKTUR 

E. G. W. Bill, A Catalogue of Manuscripts in Lambeth Palace Library, 
Manuscripts 1222-1860. Oxford, Clarendon Press 1972. Pp. 442. — MS. 1709, a 
report by A. C. Headlam, Bishop of Gloucester, to Archbishop Benson on ecclesiastical 
conditions in Asia Minor, Egypt and Greece, 1890, includes information on Byzantine 
ecclesiastical buildings. R. B. 

V. Korad, Na novim putevima (Observations sur Tetude d’histoire de Farchitec- 
ture) (mit frz. Zsfg.). Zbomik za likovn, umetn. 8 (Novi Sad 1972) 23-38. - Der größte 
Teil des Beitrags ist der kritischen Untersuchung normativer Kriterien über die Werte 
der Architektur gewidmet, u. a. auch der frühchristlichen und der byzantinischen Archi¬ 
tektur. I. N. 

A. L. Jakobson, Les rapports et les correlations des architectures arme- 
nienne et georgienne au moyen age. Rev. et. armeniennes 8 (1971) 229-249. — 
Übersetzung des Artikels Sov. ArcheoL 1970, 4, 41-53, mit bibliographischen Ergän¬ 
zungen. Vgl. B. Z. 64 (1971) 230. F. W. D. 

E. Langlotz, Der architekturgeschichtliche Ursprung der christlichen 
Basilika. [Rhein.-Westfäl. Ak. Wiss. Geisteswiss. Vorträge G 172.] Opladen, West- 
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deutscher Verl. GmbH 1972. 56 S., Abb. 3-74, 56 Abb. auf Taf. 1-4, - L. erweitert und 
unterbaut weiter in dieser Schrift seine bereits im Reallexikon für Antike und Christen¬ 
tum 1, 1225 ff. dargelegten Hypothesen von der Entstehung der christlichen Basilika, vor 
allem ihre vermeintliche Verbindung mit dem Herrscherkult und ihre östliche Herkunft: 
es handle sich daher um die Rezeption des kaiserlichen Thronsaals, wofür aus der Vor¬ 
stellungswelt, aber auch aus den Zeremonien und der Titulatur (Christus Basileus) Bei¬ 
spiele angeführt werden, die als Analogien erscheinen könnten. F. W. D. 

K. Gamber, Domus ecclesiae. Die ältesten Kirchenbauten Aquilejas ... 
(Vgl. B. Z. 64 [1971] 269.) - Bespr. v. J. Ghristern, B. Z. 66 (1973) 417-420. H,-G, B. 

N. Duval, Representations d^^glises sur mosaiques. Rev. du Louvre 22 (1972) 
441-448. Mit 5 z. T. färb. Abb. F. W. D. 

N. Duval, Une basilique ä tours sur une mosaique du Louvre, Rev. archeol. 
1972, 2, 365-372. Mit 4 Abb. — Das 1971 erworbene, vermutlich aus dem östlichen 
Mittelmeerraum stammende Mosaik der 2. Hälfte des 5-Jh. zeigt eine dreischiffige Ba¬ 
silika in Seitenansicht, deren Apsis von 2 Türmen flankiert wird. F. W. D. 

G. N. OubinaSvili, K voprosu o naöalnych formach christianskogo chrama 
(Zur Frage der Anfangsformen der christlichen Kirche). Viz. Vrem. 33 (1972) 158-165. 

I. D. 

P. Sanpaoiesi, Strutture a cupola autoportanti. Palladio N. S. 21 {1971) 3-64. 
Mit 87 Abb. - Über Kuppelkonstruktionen ohne Leergerüst: dazu sollen nach S. vor 
allem die in Bogen aufgemauerten Kuppeln wie am Baptisterium der Marienkirche oder 
die Kuppeln der Johanneskirche von Ephesos gehören. F. W. D. 

S. Dufrenne, Architecture et decor monumental d*art byzantin ä Fepo- 
que de Fempire latin de Constantinople (1204-1261). Byz. Forschungen 4 
(1972) 64-75. ~ Dig Permanenz byzantinischer Kunst sei in dieser Zeit am besten nicht in 
Konstantinopel oder Nikaia, sondern an den Rändern zu konstatieren. H.-G. B. 

V. Kora^, Les origines d’architecture de l’ecole de la Morava. L’ecole de 
la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 157—169. Mit 
Plänen auf 8 Tafeln und 10 Abb. - Eine Übersicht der Grundprobleme über den Ur¬ 
sprung und das Entstehen der Architektur in Serbien gegen Ende des 14. und in der 
ersten Hälfte des 15. Jh. Der Verf. ist der Ansicht, eine neue Antwort auf die Frage vom 
geistigen Impuls und Verlauf der Ausbildung der Architektur der Morava-Schule geben 
zu können. Die Kirchen dieser Gruppe wurden früher mit den Denkmälern des Athos in 
Zusammenhang gebracht. K. schließt sich aber der Ansicht S. Nenadoviös an (vgl. B. Z. 
60 [1967] 452) und sieht in ihnen eine Fortsetzung der Architektur des 14. Jh. I. N. 

B. Vulovld, Uöeäöe Hilandara i srpske tradicije u formiranju moravskog 
stila (The Role of Chilandar and Serbian Tradition in the Formation of the Morava 
Style) (mit engl. Zsfg.). L’ecole de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968. 
(Beograd 1972) 169-180, mit 7 Abb. - Zwei getrennte Faktoren haben eine wichtige Rolle 
gespielt in der Bildung des architektonischen Stils der sog. Morava-Schule, welcher als 
die originellste Schöpfung der serbischen mittelalterlichen Kunst angesehen wird: das 
Kloster Chilandar auf dem Athos und die alte serbische Tradition. I. N. 

A. 1/* Jakobson, Nekotorye zakonomernye osobennosti srednevekovoj ar- 
chitektury Balkan, Vostoönoj Evropy, Zakavkazjja i Srednej Azii (Einige 
rechtmäßige Besonderheiten der mittelalterlichen Architektur des Balkans, Osteuropas, 
Transkaukasiens und Zentralasiens). Viz. Vrem. 33 (1972) 166-189. Mit 7 Abb. I, D. 

G. Rickmann» Roman granaries and störe buildings. (Vgl. B. Z. 65 [1972] 
245.) - Bespr. von L. Berger» Museum helveticum 29 (1972) 237. H.-G. B. 

St» Pelekanides» „T6 -O-^aTpov ri> xaXoöfxevov ardiStov“ ©eacraXovCxTi^. 
K^pvoc- Ttp'qrcx'fj npoa<pop& ariv KocOiqy^t?) F. MTcocxocXdcxrj (Thessalonike 1972) 122- 

35 * 
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133. ^ Verf. vertritt die Ansicht, daß es kein Stadion im Bereich der hl. Demetrios- 
Kirche gegeben hat. J. K. 

N. A. Klselev, Iz istorii kulturnych svjazej RaSki s Italiej i Dalmaciej. 

Ornamentika srednevekovoj architektury RaSskoj §koly XII-XVI vv. 
(Aus der Geschichte der Kulturbeziehungen von Ra§ka mit Italien und Dalmatien. Die 
Ornamentik der mittelalterlichen Architekturschule von Ra§ka im 12.-16. Jh.). Jugovo- 
stoinaja Evropa srednie veka (Ki§inev 1972) 35i-“364. I. D. 

O. Goodwln, A history of Ottoman architecture. London, Thames and Hud¬ 
son 1971. 511 S. Mit 4 TaL und zahlr. IlL 10.50 £. H.-G. B. 


E. PLASTIK 

D. M. Brinkerhoff, A Collection of Sculpture in Classical and Early Chri¬ 
stian Antioch. (Vgl- B. Z. 65 [1972] 246.) - Bespr. v. K- Parlasca, B. Z. 66 (1973) 
420-423. H.-G. B, 

L. Br^hier, La sculpture et les arts mineurs byzantins with a preface by 
A. Grabar« London, Variorum Reprints 1973. Pp. 310, 150 illustrations. - Reprint of 
Paris edition. R. B. 

H. Keller, Das Nachleben des antiken Bildnisses von der Karolingerzeit 
bis zur Gegenwart. (Vgl. oben S. 244, wo der Titel unvollständig angegeben ist.)- 
Bespr. von J. Fleckenstein, Hist. Ztschr. 215 (1972) 390-391; von Helga von Heintze, 
Gymnasium 79 (1972) 561-562, V. T, 

H. Brandenburg, Ein frühchristliches Relief in Berlin. Röm. Mitt. 79 (1972) 
123-154- Mit 1 Abb., Taf. 66-80. - Das kürzlich von den Staatl. Museen Berlin (West) 
erworbene Relief gehört der höfischen Kunst K/pels um 400 an und nimmt, was die 
Qualität der Arbeit und die Symbolik der Darstellung eines Thrones mit den kaiser¬ 
lichen Insignien Christi betrifft, einen bedeutenden Rang unter den uns bekannten pla¬ 
stischen Werken der theodosianischen Epoche ein. F, W, D. 

H. Blanck, Wiederverweindung alter Statuen als Ehrendenkmäler bei 
Griechen und Römern. (Vgl, B. Z, 64 [1971] 513.) - Bespr. von H. Jucker, Mu¬ 
seum helveticum 29 (1972) 236. H.-G. B. 

H* Wrede, Die spätantike Hermengalerie von Welschbillig. (Vgl. oben S. 

244.) - Bespr. von W. Binsfeld, Trier, Zeitschr. 35 (1972) 274-278. F. W. D. 

N. CublnaSvili, Relief ;,Voznesenie kresta^^ na kamennom kreste iz sele- 
nija Kaöagärii (The Relief of the „Elevation of the Cross“ on the Stone 
Cross from the Town of Kaöagani) (Russian with a French resume). Ars Geor¬ 
gien (Institute of Georgian Art in Acad. of Sciences of the Georgian S.S.R.) 6 (Tbilisi 
,1963) 9-28, 1 fig. 8 pls. - C.s.argument that the monumental stone cross from Kacagani 
and its relief depicting the „Elevation of the Cross‘‘ by four angels should be ascribed to 
the second half of VIth cent. is contradicted by the „Djvari“ reliefs (end of VIth and 
early VII Cent.). Lack of an articulation and gradation of the relief surface and an 
utmost schematism of forms in the Kaöagani relief, suggest a later date than the second 
half of the VIth c, Furthermore, C.s assertion that the earliest representation of the 
„Elevation of Cross“ by four angels derives from Georgia is irrevocably contradicted by 
the soffit of Trihity Basilica (541-551) in St. Symeons Monastery on the Miraculous 
Mountain, W. Djobadze 

R. M, Harrison, A Note on Architectural Sculpture in Central Lycia. 
Anatol. Stud. 22 (1972) 187-194. Mit 24 Abb. - H, veröffentlicht u. a. frühchristliche 
Kapitelle, die er einer ostlykischen Werkstatt zuschreibt. O. F. 

J. Maksimoviö, Moravska skulptura (La sculpture de F^cole de la Morava) (mit 
frz. Zsfg.). L*edoIe de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 
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1972) 181—190. Mit 28 Abb. - Eine Übersicht der Haupteigenschaften, welche die Bau¬ 
skulptur der Morava-Schule kennzeichnen. I. N, 

Maria Panagiotide, Bu^avxtva xtovöxpava (mit frz. Zsfg.). 

AeXr. XptaT, Ap^atoX. *Et. A', St', 1970/71 (1972) 82-129. Mit Taf. 27-38. 

F.W. D. 

G. Tomi^, Jedna varijanta u okviru Moravske §kole (Une Variante dans 
r^ole de Morava) (mit frz. Zsfg.). L*6cole de la Morava et son temps. S3miposium de 
Resava 1968 (Beograd 1972) 249-260. Mit 19 Abb. - Die Bildwerk-Ausstattung einer 
Gruppe von Denkmälern im Rasina-Tal (Mittelserbien) und ein Rückblick auf die 
Kirche des Heiligen Stefan im Dorf Melentija, die auch zu dieser Gruppe gehört. I. N, 

H. Brandenburg, Ein verschollener Mailänder Sarkophag. Riv. Archeol. 

Crist. 48 (1972) 43—78. Mit 9 Abb. - Es handelt sich um den verschollenen Sarkophag 
der Cervia Abundantia mit einer großen tabula inscriptionis zu seiten mit den Köpfen 
Petri und Pauli, mit 6 Hexametern, deren Bedeutung B. untersucht. Die Dekoration ist 
singulär. Es handelt sich jedoch, wie die lange Untersuchung erweist, um ein modernes 
Stück. F. W. D. 

Th. von Bogyay, Der Sarkophag des Heiligen Stephan und seine Ikono¬ 
graphie. Das Münster 25 (1972) 307-312. Mit 6 Abb. - Der 1930 im Budapester Natio¬ 
nalmuseum wiederentdeckte Spoliensarkophag aus weißem Kalkstein weist ein aus ver¬ 
schiedenen mittelbyzantinischen Elementen zusammengesetztes ikonographisches Pro¬ 
gramm auf — Engel, der die Seele Mariens in Gestalt eines kleinen Kindes davonträgt, 
Kreisbandgeflecht mit Rosetten usw. welches sonst aus den Sarkophagdekorationen 
der Zeit unbekannt ist. Die Kontamination dieser heterogenen Elemente erweist sich als 
eine dem Rang des Verstorbenen adäquate, höchst sinnvolle Neuschöpfung, die ein 
charakteristisches Licht auf die Bedeutung Ostroms für das mittelalterliche Ungarn 
wirft. V. T. 

Ä. Nagy, A szekesfeherväri XI. szäzadi szarkofäg eredete es ikonogra- 
fiäja (L^origine et Ticonographie du sarcophage de Szekesfehervär du XI® si^e) (mit 
frz. Zsfg.). Müveszettörteneti firtesitö 16 (1972) 165-176. - Der Sarkophag wurde von 
Meistern einer griechisch-byzantinischen Schule zur Beisetzung des Herzogs Imre her¬ 
gestellt. Seine Ornamente wurden aus Motiven franko-gallischer Funeralien zusammen¬ 
gestellt. Die ikonographische Erklärung der Symbole des Sarkophags hatte eine Wir¬ 
kung auf die Entfaltung der Imre-Legende. O. K. 

V. Han, Duborez Srbije, Makedonije i susednih zemalja u svetlu orna- 
mentike Moravske skole (La sculpture sur bois en Serbie, Macedoine et dans les 
pays voisins). L^ecole de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 
1972) 323-339. Mit 26 Abb. I. N. 


F. MALEREI 

V. Lazarev, Storia della pittura bizantina. (Vgl. B. Z. 63 [1970] 449.) - Bespr. 
von G. Bovini, Boll. econ. Camera Commercio industr. artigianato e agricolt, di Ra¬ 
venna 13, 1 (1968) 12-14. Mit Abb. 1-3. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 7880, 

F. W. D. 

P. Hoyle, Early Christian Mosaics. 111 . London News 260, 6892 (Nov. 1972) 
71-73. Mit 4 Abb. - Abgebildet wird ein Mosaik von Hinton St Mary und einer Kirche 
von Bitolja. F. W. D. 

K. Michalowski, Classification generale des peinture murales de Faras. 
Rev. Archeol. 1972, p. 373-380. - Presentation des peintures murales de la grande cathe- 
drale de Faras en Nubie composant „une galerie de valeur exceptionnelle de la periode 
copto-byzantine‘‘. Avec cinq grandes fresques. V. L. 

D, Tasiö, Spomenici carigradskog slikarstva u poslednjem veku samo- 
stalnosti (Le dernier sihcle de la peinture byzantine) (mit frz, Zsfg.), L’ecole de la 
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Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 13-19. Mit 7 Abb. - 
Die Überprüfung der von Kondakov, Millet, Dalton vertretenen Ansicht über die byzan¬ 
tinische Malerei wurde bereits 1948 von V, N. Lazarev vorgenommen, welcher auch die 
Kunst des 15. Jh, nicht allzu hoch bewertete. Die fehlerhaften Urteile über die byzanti¬ 
nische Kunst im letzten Jahrhundert ihres Bestehens werden noch immer aufrechterhal¬ 
ten, weil die aus der Hauptstadt stammenden Werke von jenen, die man bloß den Werk¬ 
stätten von Konstantinopel zuschreibt, nicht abgesondert worden sind. Der Verf. unter¬ 
sucht einige Denkmäler der Malerei aus dieser Zeit und bemüht sich zu beweisen, daß in 
der Hauptstadt auch zu dieser Zeit an den Änderungen im stets lebendigen Organismus 
der Kunst gearbeitet wurde. 1 . N. 

Lydle Hadermann-Misguich, Fresques de Chypre et de Macedoine dans 
la seconde moitie du XII® siede. HpaKTtKa tou a' 8te8v. xuTrpoXoY- cruvsSplou 
(1969) T. B' (Leukosia 1972) 43-49. H,-G. B. 

M. Ghatzidakis, Aspects de la peinture religieuse dans les Balkans 
(1300-1 500). Aspects of the Balkans (Den Haag-Paris, Mouton 1972) 177-197. 

H,-G. B. 

Sv. Radoj£i£, Vizantijsko slikarstvo od 1400 do 1453 (Byzantinische Malerei 
von 1400 bis 1453). L^ecole de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 
(Beograd 1972) 1-12 mit 4 Abb. - Der Artikel wurde auch in italienischer Sprache ver¬ 
öffentlicht, vgl- B. Z. 62 (1969) 481. L N. 

A. Ovöiimikov, N. KiSilov, 2 ivopis drevnego Pskova XIII-XVI veka (Paint- 
ing of ancient Pskov XIII-XVI c.). Moskau 1971, 18. 20 S. Mit 50 Taf. L D. 

Maria-Ana Musicescu, Reflexions sur quelques problemes de la peinture 
post-byzantine dans le Sud-Est europeen. Association intern, d’etudes du Sud- 
Est europ. Bulletin 10: 1 (1972) 95-110 et 3 photos. - Acceptant l’idee de r„immuable 
pörennite byzantine“ formulee par N. lorga, TA. fait remarquer qu^,ä Tinterieur de la 
tradition oecumenique, il y a celle nationale et, plus restreinte encore, celle locale, des 
centres monastiques ou culturels de chaque nation‘^ P. N. 

Z« Jane, Romanski Ornament u srpskom monumentalnom slikarstvu XIII 
veka (Omements romans dans la peinture monumentale serbe du XIII® siecle) (mit 
frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 53-60. Mit 14 Abb. I. N. 

V. Djuri6, La peinture murale de Resava. Ses origines et sa place dans 
la peinture byzantine, L’6cole de la Morava et son temps, Symposium de Resava 
1968 (Beograd 1972) 277-291, Mit 35 Taf. - Dj. kommt auf ein Thema zurück, dem er 
bereits früher seine Aufmerksamkeit schenkte (vgl. B. Z. 53 [i960] 254, 55 [1962] 186) 
und versucht das Verhältnis der Malerei von Saloniki zur serbischen Malerei des 15. Jh, 
festzustellen. I. N. 

E. Bakalova, Sur la peinture bulgare de la seconde moitie du XIV® 
siecle. L^ecole de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 
61-75, 29 Abb. - Die Denkmäler der zweiten Hälfte des 14. Jh. aus Süd- und Südost¬ 

bulgarien sind durch eine Mannigfaltigkeit gekennzeichnet, die zugleich das Fehlen 
einer einheitlichen künstlerischen Kultur zeigt. Ein mehr oder weniger ausgeprägtes 
Binden an die Kunsttendenzen in Byzanz hat auch die wesentlichen Komponenten der 
bulgarischen Malerei dieser Epoche ausgebildet. I. N. 

S. Petkoviö, Slikarstvo Moravske äkole i srpski spomenici turske vlada- 
vine (Painting of the Morava School and Serbian Monuments Dating from the Period 
of Turkish Rule) (mit engl. Zsfg.). L’ecole de la Morava et son temps. Symposium de 
Resava 1968 (Beograd 1972) 309-321. Mit 11 Abb. I. N, 

O. F. A. Melnardus, Interpretations of the Wall-Paintings of the Siege 
of Constantinople in the Bucovina. Oriens Christ. 56 (1972) 169-183. A. B. 
Maria G. Soteriu, 'H (jta^ceSovix^ axoXi) xal ^) Xeyofi^vTj o^oXi) MtXoÖTiv (mit 
frz. Zsfg.). AeXx. Xpiar, ’Apx^toX. *Et. Ilep. A', E' (1969) 1-36. Mit Taf. 1-21. - 
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M. S. stellt nochmals das Vorhandensein einer besonderen makedonischen Schule 
fest; danach wäre aber nicht Serbien das schöpferische Zentrum, sondern die christ¬ 
lichen Malereien hingen von Thessalonike und dem Athos ab und es wäre der Ter¬ 
minus serbo-byzantinisch dem der alten Milutin-Schule vorzuziehen. Die Fresken 
des Athos, ein wichtiges Zentrum Makedoniens, scheinen nicht unmittelbar von 
Thessalonike abzuhängen. — Vgl. auch B. Z. 63 (1970) 45 ^* F. W. D. 

P. Mil]kovi6-Pepeky Deloto na zografite Mihailo i Eutihij (Cf. B. Z. 63 
[1970] 4SI,) - Bespr. von Anna Tsituridu, BuJ^avrtva 4 (1972) 477-485. J. K. 

M,V. Alpatov, Iskusstvo Feofana Greka i uöenie isichastov (Die Kunst von 
Theophanes Grek und die Lehre der Hesychasten). Viz, Vrem. 33 (1972) 190-202. Mit 
2 Abb. I. D. 

P. Mlljkovi6-Pepek, Zograf „Merkuri“ - jedan od autora fresaka crkve 
Sv. Nikole u Psaci (Maitre „Merkuri“ Tun des peintres des fresques de l’eglise St. 
Nikola ä Psaca) (mit frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 7 (1971) 221-228. Mit 1 Abb. 
- Auf dem Fresko in Psaöa, welches den Heiligen Merkurius darstellt, wurde die In¬ 
schrift ,,Merkuri“ entdeckt, und zwar auf dem Schwert des heiligen Kriegers. Der Verf. 
meint, daß dies die Signatur des Malers sei. Durch die Analyse der Signatur des Heiligen 
und der Unterschrift auf dem Schwert ist er zur Überzeugung gekommen, daß der 
Maler slavischen Ursprungs war (s. folgende Notiz). I. N. 

V. J. Djuriö, Ime Merkurije iz Psace (L^inscription ,,Merkuri“ ä Psaöa) (mit frz. 

Zsfg.). Zbornik za likovn. umetn. 7 (1971) 231-235. — Dj. vertritt eine Ansicht, welche 
der in vorhergehender Notiz vorgebrachten Meinung vollkommen widerspricht. Die 
Inschrift im Vokativ ist nach Dj. Meinung eine Beschwörung des Heiligen, als Hel¬ 
fer und Verfechter. Nur im äußersten Falle und mit größter Vorsicht könnte die 
Hypothese aufgeworfen werden, daß einer der anonymen Maler von Psaöa, im übrigen 
ein Grieche, Merkurios hieß. I. N. 

P. Miljkovi6-Pepek, O slikarima mitropolitu Jovanu i jeromonahu Maka- 
riju (Sur les peintres le metropolite Jovan et Phieromoine Makarije) (mit frz. Zsfg.). 
L’ecole de la Morava et son temps. S3nnposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 239- 
248, mit 14 Abb. — Nach der Meinung des Verf. haben die beiden Maler-Brüder, als 
Mönche Jovan und Makarije genannt, die Malerei in Mistra gelernt- Daher scheint 
auch die von Jovan gezeigte Neigung zur Einführung des akademischen Stils zu stam¬ 
men. Bekannt sind die zwischen 1389 und 1400 entstandenen Fresken dieses Meisters. 
Unter den Schülern des Jovan zeichnet sich außer seinem Bruder Makarije auch der 
Mönch Grigorije aus. L N. 

W. A. Daszewski, Remarques sur la reparation des mosaiques dans Fanti- 

quite. ^ßtudes et Travaux 6 (1972) 121-129. Mit 8 Abb. - D. führt Beispiele aus einer 
Villa in Nea Paphos an: die Löcken eines geometrischen Mosaiks aus dem Ende des 
3. Jh. wurden zu Anfang des 4. Jh. mit Mörtel ausgefüllt; das Theseusmosaik aus dem 
Beginn des 4. Jh. wurde vermutlich in der 2. Hälfte des Jh, restauriert. F. W. D. 

T. Dobrzeniecki, Imago Pietatis. Its Meaning and Function. Bull. Mus. Nat. 
Varsovie 12 (1971) 5-27. Mit 16 Abb. - Erwähnt werden zwei byzantinische Mosaik¬ 
ikonen des 13./14. Jh. F.W. D. 

Margarita Vaklinova, Vizantijska zlatna ikona-relikviar (Icone-reliquaire en 
or byzantine) (Bulg. mit franz. Zsfg.). Arheologija 14, 3 (1972) 13-19. Mit 4 Abb. - Mit 
Darstellung der *AYtocTO>p[Ttaaa und des Kreuzes zwischen zwei Bäumen (11./12. Jh.). 
Vgl. unten S. 555. F. W. D. 

D. Milo§evi6, Ikona Rodjenje i Milovanje Bogorodice (Icöne representant la 
Nativite et la caresse de la Vierge) (mit frz. Zsfg.). Zbornik za likovn, umetn. 8 (Novi 
Sad 1972) 179-189, mit 10 Abb. - Es scheint, daß es sich um eine russische Ikone han¬ 
delt, die vom Athos nach Serbien gebracht wurde, I. N. 
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G. G. Gunares, Ooptqt^j eJK6va XpLcrou üavToxpdcTopot; octtö tt) MutiX'^vt] 
(Mit ital. Zsfg.)* K£pvo^. TtfivjT. 7rpooq>opdt gtöv F. MTtaxotXdx-/) (Thessalonike 1972) 
15—19. Mit Taf. 7. — Ikone der Zeit um 1360, vermutlich k/pler Herkunft. F. W. D. 

V, P. Grebenjuk, Licevoe ,Skazanie ob ikone Vladimirskoj Bogomateri* (Die 
gemalte ,Erzählung über die Ikone der Muttergottes Vladimirskaja‘). Drevnerusskoe 
iskusstvo. Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 338-363. Mit 11 Abb. - Analysiert die 
berühmte, in Nordost-Rußland besonders verehrte Ikone und die um 1402-1408 ent¬ 
standene Erzählung über die Verteidigungskämpfe des russischen Volks gegen die 
Mongolen im Jahre 1395. I. D. 

Ingeborg Uhl, Buchmalerei - Geschichte, Technik und Ikonographie. Ettal, 
Buch-Kunstverlag 1971. 118 S. Mit 76 Taf. - Auf S. 1-33 auch Streiflichter auf die 
Entwicklung im Osten. - Vgl. die Bespr. von J. Sydow, Hist. Jahrbuch 92 (1972) 497. 

V. T. 

E. Rosenthal, The Illuminations of the Vergilius Romanus (Cod. Vat. Lat. 
3867). A Stylistic and Iconographical Analysis. Dietikon-Zürich, Urs Graf 
Verl. 1972. 118 S., 140 Abb., 19 z. T. färb. Taf. - Wird besprochen. F.W. D. 

A. Weis, Die Hauptvorlage der Reichenauer Buchmalereien. Jb. Staatl. 
Kunstsamml. Baden-Württ. 9 (1972) 37-64. Mit 20 Abb. - Nach W, erklären sich 
die Verwandtschaften zwischen der Reichenauer und der byzantinischen Malerei durch 
ihren gemeinsamen frühchristlichen Ursprung; mittelbyzantinische Vorbilder wirken 
nur formal auf die Reichenauer Schule. F.W. D. 

Florentine Mütherich, Die verschiedenen Bedeutungsschichten in der früh¬ 
mittelalterlichen Psalterillustration. Frühmittelalterl. Stud. 6 (1972) 232-244. 
Mit Taf. 19-22. - Anhand von Beispielen aus dem Utrecht- und Stuttgarter Psalter 
- unter Heranziehung auch der byzantinischen Psalter - führt M. vier verschiedene 
Typen der Psalmenillustration vor, von denen sie die reine Wortillustration als den 
ältesten Typus ansieht. - M. nimmt zu Unrecht an, narrative Illustrationen von histori¬ 
schen Büchern der Bibel böten keine Interpretation des Textes; die Illustrationen des 
Psalters, eines ,,poetischen“ Buches, seien (nach vorherigem Ausschluß seiner narrativen 
Illustrationen) davon zu unterscheiden. F.W. D. 

Sirapie Der Nersessian, LTllustration des psautiers grecs du moyen äge. II. 
(Vgl. oben S. 249.) - Bespr. von M. E. Stone, Israel Expl. Joum. 22 (1972) 63-64. 

F.W. D. 

Suzy Dufrenne, Rayonnement des psautiers byzantins ches les slaves du 
Sud. Actes 22® Congr. Int. d’Hist. de TArt (Budapest 1969). Budapest 1972, 151-163. 
Mit 11 Abb. auf Taf. 36-39. - D. versucht, das Verhältnis des Tomiö-Psalters und des 
Münchener serbischen Psalters zu den illustrierten griechischen Psaltern zu erklären. 
Das in beiden Hss. außer den Psalmen enthaltene Material bezeichnet sie irrtümlich als 
,,anomalie“ (S. 153) und klammert es aus der Untersuchung aus. Einen Hauptunter¬ 
schied zu den griechischen Psaltern sieht sie darin, daß die zwei slavischen Hss. ,,ab¬ 
sichtlich ihr byzantinisches Vorbild umwandeln, um David eine Haltung von Majestät 
zu geben“ (S. 158). Diese Hypothese bleibt unbewiesen, da das direkte Vorbild nicht 
bekannt ist und da eine solche Haltung auch im griechischen Raum belegt werden 
kann; es besteht kein Anlaß, hier ein Zeichen einer ,,mentalite slave“ (S. 163) zu sehen. 

F.W. D. 

A. Samaltanu-Tsiakma, 'H ^vcx; ßuJ^avTtvoü gtyjv eTrox'h 

*Avay£vv 7 ) 07 )(;(mit engl. Zsfg.), AsXt. Xplct.*Et. A', ST', 1970/71 (1972) 169-179. 
Mit Taf. 53-56. F. W. D. 

Ghrysante Mauropulu-Tslume, *H clxovoYpci973a7) toü x^^'POYP^?^^ *^P' 

TTjq M. Atovoolou OTÖ 'Ay. ’'Opo<;. K^pvo^. TtfXTjTtxTj v:poa<popdi oriv Ka^yiQ-rij 
T. MTCaxaXaxTj (Thessalonike 1972) 96-101. J. K. 
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G. AlibegaSvili, Miniatiuri k slovam Gregoria Nazianzena (The Illustra¬ 
tions to the Sermons of Gregory Nazianzenus) (in Russian with a French 
r6sume). Ars Georgica (Institute of Georgian Art in the Acad. of Sciences of the Geor- 
gian S.S.R.) 7 (Tbilisi 1971) 205-228, 4 figs. pls. 83-89. - A. discusses Xll-XIIIth cent. 
full page illustrations of the Gregory Nazianzenus homilies preserved in the Institute of 
Manuscripts at Tbilisi (A-109). The author points to their stylistic and iconographicparti- 
cularities and to their affinity with the Contemporary wall paintings in Georgia. Regret- 
tably in A/s instructive article one misses recent studies on book illustrations and parti- 
cularly G. Galavaris’ The Illustrations of the Liturgical Homilies of Gregory Nazian¬ 
zenus (Princeton 1969). W. Djobadze 

O. S. Popova, Novgorodskaja miniatjura rannego XIV veka i ee svjaz s pa- 
leologovskim iskusstvom (Die Miniatur des frühen 14. Jh. aus Novgorod und ihr 
Zusammenhang mit der Kunst der Paläologenzeit). Drevnerusskoe iskusstvo. Ruko- 
pisnaja kniga (Moskau 1972) 105-139. Mit 23 Abb. - Analysiert im Vergleich mit 
byzantinischen und südslavischen Kunstdenkmälem. I. D. 

G, I. Vzdornov, Iz istorii iskusstva russkoj rukopisnoj knigi XIV veka (Aus 
der Geschichte der Kunst des russischen handschriftlichen Buches im 14. Jh.). Drevne¬ 
russkoe iskusstvo. Rupisnaja kniga (Moskau 1972) 140-171. Mit 10 Abb. — Ein nütz¬ 
licher Beitrag zur Erforschung der altrussischen Buchmalerei. S. 166f.: die Hss.aus 
dem 14. Jh. mit der slavischen Übersetzung der Chronik des Hamartolos; die Abbil¬ 
dungen S. 168, 169. I. D. 

N. V. Rozanova, Ob odnoj gruppe miniatjur pervoj cetverti XVI veka (Über 
eine Gruppe von Miniaturen aus dem i. Viertel des 16. Jh.). Drevnerusskoe iskusstvo. 
Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 247-255, — Über eine Hs. mit dem Text der,Scala 
Paradisi' und der ,Parainesis' von Ephrem Syros, aus dem Anfang des 16. Jh. I. D. 

G.V.Popov, Dionisij i Moskovskaja miniatjura (Dionysios der Maler und die 
Miniatur von Moskau). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 
256-285. Mit 11 Abb. - Über die Hss. aus dem Troice-Sergievskij-KIoster, mit dem 
Text der ,Scala Paradisi* von Joannes Klimax und der ,Parainesis‘ von Ephrem Syros, 
s. oben. I. D. 

L.V, Betin, Pskovskaja miniatjura 1463 goda i problemy istorii pskovskoj 
zivopisi serediny XV veka (Die Miniatur von Pskov vom Jahre 1463 und die Pro¬ 
bleme der Geschichte der Malerei von Pskov in der Mitte des 15. Jh.). Drevnerusskoe 
iskusstvo. Rukopisnaja kniga (Moskau 1972) 196-217. Mit 5 Abb. - Nebst Hinweisen 
auf byzantinische Denkmäler. I. D. 

V. D. Lichaöeva, The Illumination of the Greek Manuscript of the Akathi- 
stos Hymn (Moscow, State Historical Museum, Synodal Gr. 429). Dumbar- 
ton Oaks Pap. 26 (1972) 253-262. - Mit 3 Abb. auf Taf. - Stilistische Untersuchung 
der 16 erhaltenen Miniaturen, Vergleich mit dem Münchener serbischen Psalter und 
der Job-Hs. Par. Gr. 135; Wirkung der byzantinischen zoomorphen Initialen in der 
russischen Kunst des 15. Jh. - Man wird es bedauern, daß die Miniaturen nicht voll¬ 
ständig reproduziert worden sind, F. W. D. 

G. M. Prochorov, A Codicological Analysis of the Illuminated Aka- 
thistos to the Virgin (Moscow, State Historical Museum, Synodal 
Gr. 429). Dumbarton Oaks Pap. 26 (1972) 237-252. Mit 8 Abb. auf Taf. - P. unter¬ 
sucht Folienanlagen, Schrift (Scriptorium des Hodegon-Klosters, Schreiber vielleicht 
losaph) und Inhalt (illustrierter Akathistos, weitere Hymnen ohne Bilder); der Ver¬ 
mutung, es handle sich bei den Troparien des Patriarchen Philötheos um ein am 
25. März vorgetragenes „mystery play of the annunciation“, steht die Polemik des 
Symeon von Saloniki wider die westlichen geistlichen Schauspiele entgegen (rJjv 
©eo^-^Topa 8 k slxovt^so^i 8 / dhiSpiw; 7^ yuvatoo [. . .] Xtocv ätottov: PG 155 » 
möchte durch Vergleich mit dem Konzilsbild des Par. Gr. 1242 in einer Miniatur den 
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Patriarchen Philotheos (als Besteller der Hs.), den Patriarchen Kallistos und Joannes 
Kantakuzenos erkennen und so die Hs. in die Zeit 1355 “ 13^3 datieren. F. W. D. 

I, P. Mokrecova, Novye dannye o miniatjurach evangelija greC. loi Gosu- 

darstvennoj publiänoj biblioteki im. M. E. Saltykova-Söedrina v Lenin¬ 
grade (Neue Angaben über die Miniaturen der Evangelien-Hss. gr. loi der Staatl. 
Öffentlichen Bibliothek M. E. Saltykov-Säedrin in Leningrad). Viz. Vrem. 33 (1972) 
203-215. Mit 20 Abb. L D. 

J. Maksimovi^, Likovi Jevandjelista u Miroslavljevom jevandjelju (Stüdes 

sur Fevangeliaire de Miroslav IH. Les figures des evangelistes) (mit frz. Zsfg.). Zbornik 
za likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 41—50. Mit 15 Abb. — Außer dem Hauptbild, auf 
welchem im Rahmen von Arkaden die Brustbilder der Evangelisten dargestellt sind, 
ist das Evangeliarium des Miroslav noch mit sieben Initialen, welche die Figuren von 
Evangelisten enthalten, verziert. Wie die gesamte Bilddekoration dieser Manuskripte 
gehören sie auch der komplexen Kunst der Miniatur aus dem 12. Jh. an. I. N. 

M. Harisijadis, Raskosni vizantijski stil u ornamentici juznoslovenskih 
rukopisaiz XIV i XV veka (Le style somptueux de Byzance dans Fornementation 
des manuscrits des Slaves meridionaux) (mit frz. Zsfg.). L’ecole de la Morava et son 
temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 211-227, Mit 22 Abb. I. N. 

1 . 1 . Gumnicklj, Licevoe Evangelie XVI veka iz sobranija V. N. Peretca 
(Eine Evangelienhandschrift des 16. Jh. mit Miniaturen aus der Sammlung V. N. Pe- 
retz). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 27 (1972) 450-453.-Mit Ornamenten 
byzantinischen Ursprungs. I. D. 

T. A. Izmailova, Le manuscrit enlumine d’Ani de 1298. Rev. et. armeniennes 8 
(1971) 289-309. Mit 30 Abb, auf Taf. 71-81. - Evangelium mit Kanontafeln und Ein- 
gangsbildem (Verkündigung, Heimsuchung, Magier, Taufe Christi, Wunder in Kana), 
Evangelisten, zahlreiche Randbilder. F.W. D. 

Elisabeth Klemm, Die Kanontafeln der armenischen Handschrift Cod. 697 
im Wiener Mechitaristenkloster, Zs. Kunstgesch. 35 (1972) 69-99. Mit 32 Abb. - 
Unter Zugrundelegung der Ergebnisse Nordenfalks zur Entstehung der spätantiken 
Kanontafeln vergleicht K, die Kanontafeln der Wiener Hs. mit denen des Etschmiadzin- 
Evangeliums und untersucht die Gestaltung der Bogenlünetten, die einleitenden Minia¬ 
turen mit epiphanischen Darstellungen und das Evangelistenbild. F.W. D, 

G. KLEINKUNST (GOLD, ELFENBEIN, EMAIL USW.) 

R. Theodorescu, Despre periodizarea §i unele aspecte ale artei metalelor 
pe teritoriul Romäniei in secolele IV—XIV (De la periodisation et de certains 
aspects de Fart des metaux sur le territoire de la Roumanie aux IV®—XIV® s.) (en roum. 
avec res. fr.). Pagini de veche artä romaneascä pinä la sfir§itul secolului al XVI-lea, 
Bucarest, 1 (1970) 7—95 et 40 figures. — Important travail qui, äcote des apports artis- 
tiques des peuples migrateurs, fait une juste part aux influences byzantines aussi. 

P. N. 

B« A. Rybakov, Russkoe prikladnoe iskusstvo X-XIII vekov (Russian ap¬ 
plied Art of tenth-thirteenth Centuries) (russ. u. engl.). Leningrad 1971. 128 S. Mit 
161 Abb. I. D. 

A. Bank, Novye öerty v vizantijskom prikladnom iskusstve XIV—XV ve¬ 

kov. L’ecole de la Morava et son temps. Symposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 
49 ” 59 > 14 Abb. - Einige dieser Züge: Abweichung von der Frontalität in der Glyp- 

tik, in der Stickerei Ersatz von Symbolen durch „geschichtliche“ Gestalten, Einflüsse 
Zentralasiens - Irans, der Gotik usw. I. N. 

B. Radojkovi^, Primenjena umetnost Moravske Srbije (Les metiers d'art dans 
la Serbie moravienne) (mit frz. Zsfg.). L^ecole de la Morava et son temps. Symposium 
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de Resava 1968 (Beograd 1972) 191-210, Mit 49 Abb. - Die wirtschaftliche Macht des 
serbischen Staates ermöglichte gegen Ende des 14. und in der ersten Hälfte des 15. Jh. 
die Entwicklung des Prunks, welche die Grenzen des Hofes überschritt. Die Verf. bietet 
eine Übersicht von Gegenständen des Kunstgewerbes aus dieser Zeit. I, N. 

R. L. S. Bruce-Mitford, The Sutton Hoo Ship-Burial. A Handbook. The Bri¬ 
tish Museum 1972. 103 S., 36 Abb., 34 Taf-, 8 Farbtaf. - Bespr. von B. Hope-Taylor, 
Antiquity 46, 183 (1972) 240-241. F.W. D. 


A. Greifenhagen, Schmuckarbeiten in Edelmetall. (Vgl. oben S. 258.) - Bespr. 
von K. Schefold, Museum helveticum 29 (1972) 238-239. H.-G. B. 

Margarita Vaklinova, Vizantijska zlatna ikona-relikviar (Icone-reliquaire en 
or byzantine) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 14, Hf. 3 (1972) 13—19. Mit 4 Abb. — Analy¬ 
siert eine schon längst bekannte Ikone (vgl. G. Schlumberger, L’epopee byzantine, IIL 
Paris 1905, S. 120), die im Archäologischen Museum Sofia [Nr. 487] aufbewahrt ist 
und, nach der Verf., als Werk konstantinopolitanischen Ursprungs aus dem 11.-12. Jh. 
zu betrachten ist. Auf dem Avers: Darstellung der Mutter Gottes Hagioritissa (oder 
Chalkoprateia). I. D. 

R. Qenia, Shvavis dzvris restavracia (Restauration of the Cross from 
Skhvavi) (in Georgian with Russian and French rfeume). Ars Georgien (Institute 
of Georgian Art in the Acad. of Sciences of the Georgian S. S. R.) 7 (Tbilisi 1971) 
193-204, 1 fig, pls. 69-82. — Q. öfters a reconstruction of a Xlth cent. gilded silver 
repousse cross (h. 3.20 m.). W. Djobadze 

D. AladSov, Srednovekovni pogrebenija v Jugoiztoöna Bülgarija (Sepul- 
tures medievales en Bulgarie du sud-est) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na bülg. muzei 1 
(1969) (erschienen 1971) 133-153. Mit 9 Abb. - Zu erwähnen besonders wegen des in 
den 250 mittelalterlichen Gräbern gefundenen byzantinischen oder unter byzantini¬ 
schem Einfluß hergestellten Schmuckes. I. D, 

Margarita Vaklinova, Novootkrito sükroviste v Preslav (Ein neuentdeckter 
Schatz V. Preslav). Vekove i, Hf. 3 (1972) 52-56. Mit 2 Abb. - Berichtet über 1971 
entdeckten goldenen und silbernen Schmuck, drei goldene Münzen von Johannes III. 
Batatzes und eine silberne Münze des Kaisers von Trapezunt Manuel I. Komnenos 
(1238-1263), s. Wroth 1911, S. XXXIX, 7 u. III, S. XXXVI, 1, 2. I. D. 

A.V. Ryndina, Oklad evangelija Simeona Ivanoviöa Gordogo (Der Buchein¬ 
band des Evangeliums von Symeon Ivanovid Gordij). Drevnerusskoe iskusstvo. Ruko- 
pisnaja kniga (Moskau 1972) 172-188. Mit 6 Abb. — Ein Bucheinband aus dem Jahre 
1344, mit der Darstellung der Kreuzigung Christi und der vier Evangelisten. I. D. 


E. Bakka, Eit gravfunn frä Haram, Sünnmöre (A Grave Found at Haram in 
the County of More, West Norway). Nicolay 4 (1968) 11-16. Mit 3 Abb. — Nach Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8525. — Vgl, unten S. 561. F.W. D. 

Eva Koväcs, III. Bela es Antiochiai Anna halotti jelvenyei (Funeral Insignia 
of Bela III and Anne of Antioch), Müveszettörteneti ßrtesitö 21 (1972) 1-14. - Eine 
erweiterte Version des in Acta Historiae Artium veröftentlichten Artikels. (Vgl. B. Z. 
62 [1969] 485.) O. K. 

H. U. Instinsky, Der spätrömische Silberschatzfund von Kaiseraugst. (Vgl. 
B. Z. 65 [1972] 251.) “ Bespr. von H. Jucker, Museum helveticum 29 (1972) 238. 

H.-G. B. 

E. Bielefeld, Eine Patene aus dem französischen Krönungsschatz. Ein Ver¬ 
such zur Kleinkunst des 4. Jahrhunderts n. Chr. Gymnasium 79 (1972) 395- 
445. Mit Taf. 15-24. - B. datiert die Serpentinschale aus St. Denis, auf der in Gold 
eingelegte Fische erscheinen, in das 4. Jh. aufgrund von Vergleichen vor allem mit 
dem kleinfigurigen opus sectile. B. gibt außerdem einen Abriß der Entwicklung des 
opus sectile vom Beginn bis zum Anfang des 5. Jh. F.W. D, 
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H. Bollinger, Spätantike Gürtelbeschläge .,. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 519.) - 
Bespr. von W, Drack, Jb, Schweiz, Ges, Ur- und Frühgesch, 56 (1971) 275. F.W. D, 

Ch. A. Peal, Romano-British Pewter Plates and Dishes. Proc. Cambridge 
Antiquarian Soc. 60 (1967) 19-37* Mit 5 Abb., Taf. 3-6. - Nach Fasti archaeol. 23 
(1968) (1972) Nr. 6644. - Herstellungsweise, Datierung, Dekoration der Ware des 3. und 
4. Jh.; Katalog. F.W. D. 

K. Weitzmann, The Ivories of the So-Called Grado Chair. Dumbarton Oaks 
Pap. 26 (1972) 43—91. Mit 62 Abb. auf Taf. - I. A Survey of the Bibliography. II. The 
Arguments Against the Early Date. III. The Arguments Against the Late Date. 

IV. The Grouping of the Ivories. V. The Date Limits. VI. The Place of Origin. 

VII. The Use of the Ivories. VIII. The Provenance. - Die Elfenbeine, die sich in 
Grado befinden, stammen wahrscheinlich aus Amalfi, sind aber nach W. in Syrien her¬ 
gestellt, im 8. Jh., wo, wie in verschiedenen Ländern des christlichen Ostens, eine 
ungebrochene künstlerische Tradition herrschte. F.W. D. 

Antike Gemmen in deutschen Sammlungen. Bd. 11 : Staatl. Museen Preuß. Kul¬ 
turbesitz, Antikenabt. Berlin. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 519.) — Bespr. von W, Martini^ 
Gnomon 44 (1972) 602-613. H.-G. B. 

Antike Gemmen in deutschen Sammlungen. Bd. III: Braunschweig, Göt¬ 
tingen, Kassel. Text- und Tafelbd. Hrsg, von P. Zazoff. Bearb. von V. Scherf, 
P, Gercke und P. ZazofF. Wiesbaden, Steiner 1970, VIII, 272 S. Mit 218 Abb. auf 
118 Taf. 164,— DM. — Für uns besonders interessant die spätantiken, ,,gnostischen“ 
Gemmen in Kassel. - Vgl. die Bespr. von G. Heres, Dtsche Litztg. 93 (1972) 262-263. 

V. T. 

V. G. Poutsko, Un camee byzantin ä Peffigie du precurseur. Byzantion 42 

(1972) 107—114, Taf. — Kamee des Russischen Staatsmuseums Leningrad, Inventar der 
Edelsteine Nr. 75 (Hauptinventar nr. 6456) unbekannter Herkunft, 3,8 X 2,6 cm, aus 
grünem Jaspis. Sie steht in nächster Nähe zur Georgios und Joannes Bapt.-Kamee in 
der Sammlung Cini in Venedig, die auf Grund der Ikonographie um die Zeit von 1204 
datiert werden kann. H.-G. B. 

Renate Pirling, Eine seltame Form der römischen Glasindustrie. Zu einem 
Neufund aus Krefeld-Gellep. Die Heimat 39 (1968) 78-80. Mit 6 Abb. - Nach 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 5947. — Birnenförmige Glaskanne mit drei getrenn¬ 
ten Kammern und drei Mündungen; Parallelen zu diesem Unikum der späten Kaiser¬ 
zeit, das in einem Gräberfeld gefunden wurde, sind aus Syrien, Dura Europos und 
Kreta bekannt. F.W. D. 

M. OucrcloU, Enigmi archeologici. Archeologia 10 (N. S. 2) (1972) 64-65. Mit 
4 Abb. — Christliche und jüdische Glasflaschen. F.W. D. 

M. Carina Galvi, I vetri romani del museo di Aquileia. (Vgl. oben S. 258.) — 
Bespr. von Victorine von Gonzenbach, Jb. Schweiz. Ges. Ur- und Frühgesch. 56 

(1971) 271-274. F.W. D. 

J, und E. Alarcäo, Vidros romanos de Conimbriga (Mit engl. Zsfg.). [Min. Edu- 
ca^äo Nac. Mus. Monogräfico de Conimbriga.] o. O. 1965. 169 S., 14 Taf. - Gläser des 
4. und 5. Jh. fand man in den Thermen und dem Palast außerhalb der Mauern, und 
zwar über den Mosaiken des Peristyls. T.W. D. 

V. Han, P rozorsko staklo XV i XVI veka u Srbiji. Povodom nalaza stakla u 
Gronjem gradu Beogradske tvrdjave (Verre ä vitres du XV et XVI siede en 
Serbie) (mit frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 8 (Novi Sad 1972) 193-207. Mit 
7 Abb. I. N. 

O. Ju. Krug, Petrochronologija - novyj metod absoljutnoj datirovki drev- 
nej keramiki (La petrochronologie, methode nouveile de la datation absolue des 
anciennes ceramiques) (Russ. mit franz. Zsfg.). Sov. archeol, 1972, 4, 193—198. — K. hat 
bei der experimentellen Untersuchung acht verschiedener sicher datierter Keramik- 
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gruppen (darunter auch von Amphoren des 4. Jh, aus Tanais) festgestellt, daß der 
Dispersionskoeffizient der Lichtbrechung durch das in jeder Keramik vorhandene Quarz 
abhängig vom Alter des Quarzes, gerechnet vom Brennvorgang an, ist; damit besteht 
die Möglichkeit einer absoluten Datierung von Keramik. F.W. D. 

T. Ulbert, Keramikstempel aus Elephantine. Kairener Mitt. 27, 2 (1971) 
235-242. Mit 3 Abb., Taf. 64. - Es ergibt sich, daß es eine oder mehrere Werkstätten, 
die Nachahmungen spätantiker Sigillata produzierten, auf der Insel gegeben hat. Die 
Fülle des Materials läßt Elephantine als ein nicht unbedeutendes Herstellungszentrum 
erscheinen, und es erscheint auch nicht ausgeschlossen, daß Keramik von der Insel 
anderswohin geliefert worden ist, F. W. D, 

V. H. Elbem, Mittelbyzantinische Sgraffito-Keramik. Neuerwerbungen für 
die frühchristlich-byzantinische Sammlung. Berliner Mus. Ber. Staatl. Mus. Preuß. 
Kulturbes. N. F. 22 (1972) 41-51. Mit 12 Abb. ~ E. stellt 11 Teller, Schalen und Schüs¬ 
seln der Mitte des 12.Jh. vor; er unterscheidet vier Typen unterschiedlicher Technik und 
mit verschiedenen Dekorationsmotiven (Ornamente, Vögel, Fabelwesen). Da die Kera¬ 
mik aus einem Fund und aus derselben Werkstatt stammt, bieten sich von hier aus neue 
Datierungsmöglichkeiten für die byzantinische Keramik im allgemeinen. F. W. D, 

B. Bruy^re, Fouilles de Clysma-Qolzoum (Suez) 1930-1932. [Min. Educa- 
tion Nat. Fouilles Inst. Fran^. d’Archeol. Orient du Caire, 27.] Le Caire 1966. 126 S., 
15 Abb., 36 Taf, - Vgl. S. 516. F. W. D. 

A, Minöev, Amfori ot IV-VI v. vüv Varnenskija muzej (Amphores des 
IV®-VI® siecles du Musee de Varna) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Narodnija muzej- 
Varna 8 (23) (1972) 273-286. Mit 2 Abb. u. 5 Taf. L D. 

S. Pärnlcki-Pudelko, Ludwika Press, R- Massaiski, J. Kolendo, Z. Tabasz, W. 
Szubert und K. Majewski, Novae - Sektor Zachodni, 1969. Sprawozdanie 
tymczasowe z wykopalisk Ekspedycij, Archeologicznej Uniwersytetu 
Warszawskiego. (Novae - Secteur Ouest. 1969. Compte rendu preliminaire des fouil¬ 
les pratiquees par FExpedition Archeologique de l’Universite de Varsovie) (Poln. mit 
russ. und franz. Zsfg.). Archeologia 22 (1971) 135-201. Mit 110 Abb., 7 Taf. - Vgl. S. 522. 

F. W. D. 

GL L. Bälutä, O lampä paleocre§tinä de la Apulum (Une lampe paleochretienne 
d^Apulum) (en roum.) Apulum 9 (1971)701-704. - Trouvee äAlba Iulia,enTransylvanie, 
en 1894. Le fond porte une crux immissa asymetrique. Date du IV®-V® s. P. $. N. 

A. Ferdi^re, Jacqueline et Y. Rigoir, Ceramiques paleochretiennes. Rev. 
archeol. du centre 11 (1972) 299-321. Mit 12 Abb. - Es handelt sich um die Stempel- 
Sigillata, von der sich der größte Teil im Departement Loir-et-Cher gefunden hat (Mon- 
celon), wo hauptsächlich sich viel Argonnenkeramik des 4.Jh. fand. — S. 306ff.: impor- 
tations atlantiques. - S. 308ff.: groupe languedocien. F. W. D. 

Francisca Pallar6s, Problem! della terra sigillata chiara decorata (tipi 
A, C, D). I problemi della ceramica romana di Ravenna, della Valle padana e delFalto 
Adriatico. Atti Conv. Int. Ravenna 10-12 Maggio 1969 (Bologna, Amaldo Fomi Ed. 
1972) 43-57. Mit 10 Abb. - Behandelt auch Typen von Reliefsigillata des 4.Jh. F, W. D. 

A. J. B. Wacef» Tappeto. Amer. Joum. ArchaeoL 76 (1972) 438-440. - Vgl. die ital. 
Übers. B. Z. 63 (1970) 454. F. W. D. 

G. Saletti, Stoffe copte conservate a Pavia. BoD. soc. pavese stör, patria N. 
Ser. 18 (66, 1-4) (1966) 161-174. Mit 4 Taf. - Nach Fast! archaeol. 23 (19^) (1972) 
Nr. 7993^ - Katalog einer Privatsammlung mit Stücken des 3.-7. Jh. F. W. D. 

Maria S. Theochare, ^AvTLp^^vota iy, tou aKsuotpuXaxlou 'zr\q, Movt}^ toü 
S ivä. nocvTjynptxöt; T6po<; SttI Tyj 1400^ dc(j(.9teT7]p(St ttjc ^Jtpäq Movyjf; tou Siva (Athen 
1972) pXC'-pvß', 10 Abb. J.’K. 



358 


III. Abteilung 


Maria S. Theochare, I ricami bizantini. Tesoro di San Marco, 2 (Firenze 1970) 
91-97 et 2 planches, - Description et histoire (sur documents d’archives) de revSurJj 
et de Tepitaphios du tresor de Saint Marc de Venise. Attribue la premiere de ces deux 
broderies ä Tun des fils du despote d’l^pire Michel La seconde remonte au XII® 
s. et fut restauree au XVIII®. Tres belles photographies. P. N. 

Corina Nicolescu, Opere de artjä romäneascä aflate in colectiile sträine. 
Epitaful de la loan Movilä (CEuvres d’art roumain dans les coUections etrangferes. 
L’epitaphios de loan Movilä) (en roum.). Revista Muzeelor 5 (1971) 425-429 et 2 photos. 
— Rec. par Victoria Popovici, Studii teologice 24 (1972) 313. II s’agit d’un tr^ bei 
epitaphios brode en 1542 et offert par ce grand boyard moldave et son epouse Marika ä 
une eglise Saint-Nicolas. Ce voile (aujour-d^hui en URSS — ä Kiev — comme tant d’autres 
tresors culturels roumains derobes ä la faveur des nombreuses invasions russes) s’inscrit 
dans Tevolution des epitaphioi moldaves richement attestfe depuis le debut du XV® s. 
et magistralement etudies par G, Millet. P. N. 

H. BYZANTINISCHE FRAGE 

O. Demus, Byzantine Art and the West. (Vgl. oben S. 208.) - Bespr. von H, 
Belting, Art Bull. 54 (1972) 542-544. F. W. D. 

S- Bettini, Lasciti paleocristiano-bizantini nelParte degli Omayyadi di 
Siria e di Spagna. Scritti storici in memoria di P. L. Zovatto. [Ist. Stör. Econ. Univ. 
Trieste Dep. Stör. Patr. Friuli] (Milano, Giuffre 1972) 5-37. Mit 12 Abb. auf Taf. - 
Felsendom, Große Moschee in Damaskus, Cordoba usw. F. W. D. 

V. H. Eibern, Der Grabstein des Vicarius Hlodericus. Aachener Kunstbl. 43 
(1972) 143-155. Mit 11 Abb. — Fortwirken von gleichartigen Tierreihen, wie an ravenna¬ 
tischen Ambonen des 6. Jh. F. W, D. 

V. Drägu^, Iconografia picturilor murale gotice din Transilvania (L^icono- 
graphie des peintures murales gothiques de Transylvanie) (en roum. avec un trop bref 
resume fr.). Pagini de veche artä romäneascä 2 (1972) 7-83 et 62 illustrations. - Dans le 
repertoire des themes traites dans la peinture catholique de Transylvanie (tres mutil^e 
par suite de la Reforme), Von rencontre aussi certains elements provenant de Part byzan- 
tin, P. §, N. 

T. Velmans, Infiltrations occidentales dans la peinture murale byzan¬ 
tine au XIV® et au d^but du XV® sifecle. L’&ole de la Morava et son temps. 
Symposium de Resava 1968 (Beograd 1972) 37-48, mit 28 Abb. - Die Entlehnungen aus 
der westlichen Kunst im 13. und 14. Jh. waren vereinzelt und beschränkt. Gegen Ende 
des 14. und im 15. Jh. aber sind sie viel häufiger geworden. Die Verf. unterscheidet vier 
Formen von Entlehnungen: a) direkte Entlehnungen von Details, b) Interpretation 
westlicher ikonographischer Schemen, c) Entlehnung von Werken aus der westlichen 
Kunst und d) stilistische Einflüsse. LN. 

I. MUSEEN. INSTITUTE. AUSSTELLUNGEN. BIBLIOGRAPHIE 

Katia Loberdu-Tsigarida, *Eve7c(ypa9ot KotttixoI Xiixvoi tou MoucreCou 
MirevaKTj (mitfrz. Zsfg.) AeXr, Xpwrr. ’ApxatoX. *Et. A' St' 1970/71 (1972) 130-145. 
Mit Taf. 39-42. F. W. D. 

A.MinCev, Amfori ot IV-VI v. vüv Varnenskija muzej (Amphoresdu IV-VI 
s. du Musee de Varna) (Bulg. mit franz. Zsfg.) Bull. Mus6e Nat. de Varna 8 (23) (1972) 
273-281. Mit 2 Abb., 4 Taf. - Typologische Beschreibung und Katalog von 53 Ampho¬ 
ren (Nr. 46 mit roten Inschriften). F. W. D. 

M. G. Bystrikova, Koptskaja kollekcija v Ermitage i ee izuöenie (The 
Coptian Collection in the Hermitage) (Russ.). Vestnik drevn. ist. 1972, 3, 233-238. - 
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Abriß der Geschichte der Sammlung, deren Grundstock aus Funden der Expedition von 

V. G. von Bock sowie der Tischendorfschen Sammlung bestand; Überblick über die 
reichen Bestände, unter denen die Stoffe den bedeutendsten Platz einnehmen; S, 237f.: 
„Bibliographie der Arbeiten über die Koptische Sammlung der Ermitage“. F. W. D. 

Branka Viki£-BelanCiö, Antiöke svjetiljke u ArheoloSkom muzeju u Za¬ 
greb u (Antike Lampensammlung im Archäologischen Museum zu Zagreb) (Serbo- 
kroat. mit deutsch. Zsfg.), Vjesnik3. Ser. 5 (1971) 97-182. Mit Taf. 1-28. - Auch Lam¬ 
pen des 4, und 5. Jh.: Taf. 16. 23-25. F. W. D. 

Elfriede Brandt, Antje Krug, Wendula Gercke und Evamaria Schmidt, Gem¬ 
men und Glaspasten der römischen Kaiserzeit sowie Nachträge. Staat¬ 
liche Münzsammlung München. [Antike Gemmen in Deutschen Sammlungen. Bd. 1, 
3.] München, Prestel Verl. 1972. 374 S., Taf. 188-294. - Eine große Anzahl von Gem¬ 
men werden in das 3./4. Jh., 2.(4. Jh., 4., 5-/6. Jh. datiert, darunter vorwiegend solche mit 
Göttern, was besonderer Aufmerksamkeit bedürfte. Eine genauere Datierung scheint 
aufgrund stilistischer Kriterien wegen der Dimensionen der Objekte nicht möglich. 

F. W. D. 

H. Menzel, Antike Lampen im Römisch-Germanischen Zentralmuseum 
zu Mainz. (Vgl. oben S. 258.) - Bespr. von J. Dörlg, Anzeiger für die Altertumswis- 
sensch. 24 (1971) 244. H.-G. B. 

Das Rheinische Landesmuseum Bonn im Jahre 1970. C. Jahresbericht 
des staatlichen Vertrauensmannes für kulturgeschichtliche Bodenalter¬ 
tümer vom 1, Januar bis 31. Dezember 1970, bearb. von F. Münten. Bonner 
Jbb. 172 (1972) 453-561. Mit 48 Abb., 1 Fundkt. - S. 540, Weilerswist, Randstück eines 
Topfes (4.Jh.). - S. 541 ff., Wesseling, römische Gef^e, vielleicht aus Brandgräbem, 
3. und 1. Hälfte des 4. Jh. (Abb. 44 f 0 - F. W. D. 

Erwerbungen. Skulpturenabteilung. Berliner Mus. Ber. Staatl. Mus. Preuß. 
Kulturbes. N. F. 22 (1972) 75. - Goldring und Collier, Inv. Nr. 1 und 2/72. - Stele aus 
K/pel, vgl. den Artikel Brandenburg, s. nächste Notiz. F. W. D. 

H. Brandenburg, Ein frühchristliches Relief in Berlin. Röm. Mitt. 79(1972) 
123-154. Mit 1 Abb., Taf. 66-80. - Vgl. oben S. 548. F. W. D. 

F. W. Goethert, Katalog der Antikensammlung des Prinzen Carl von 

Preußen im Schloß zu Klein-Glienicke bei Potsdam. Unter Mitwirkung von 
Ch. Bröker, E. Reschke und Erika E. Schmidt. [Deutsch. Archäol. Inst.] Mainz, 
Verl. Ph, von Zabem 1972. XI, 83 S., 1 + 127 Taf., 1 Kt. - Christlich, aber noch dem 
3.Jh. angehörig, sind der Deckel Nr. 215, und das Fragment 216 sowie das dem 4 -Jh- 
angehörige Fragment Nr. 217. F. W. D. 

P. du Bourguet, Les nouvelles salles coptes. Rev. du Louvre 22 (1972) 423-424. 
Mit 2 Abb. F. W. D. 

G. Traversari, Museo archeologico di Venezia. 1. Ritratti. Roma 1968- 

129 S., 102 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 530. F. W. D. 

Claudette Beichior, Lucernas romanas de Conimbriga. [Min. Educa9äo Nac. 
Mus. Monografico de Conimbriga.] o. O. 1969. 95 S., 28 Taf., 1 Farbtaf. — Christliche 
Lampen des 4. Jh. S. 76ff. Nr. 190-198 Taf. 26 und 27. F. W. D. 

M. Nothf, The German Evangelical Institute for Archaeological Re¬ 
search in the Holy Land, Christ. News from Israel 19, 1-2 (1968) 43 “ 44 - " Nach 
Fasti archaeol. 23 (19^) (1972) Nr. 7874. F. W. D. 

T. Ivanov, 13. nationale Rechenschaftskonferenz der Archäologen in 
Bulgarien. (Bulg.) Rev. Ac. Bulg. des Sciences 1968, 2, 62-69. “ Nach Fasti archaeol. 
23 (1968) (1972) Nr. 297. F. W. D. 

W. Binsfeld und S. GoUub, Jahresbericht des Staatlichen Amtes für Vor- 
und Frühgeschichte im Regierungsbezirk Trier und im Kreis Birken- 
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feld für die Jahre 1970-1971/72. Trier. Zeitschr. 35 (1972) 281-333. Mit2i Abb. 
— Vgl. oben S. 53 ^* F. W. D. 

W. Krämer und H. Schönberger, Bericht über die Tätigkeit der Römisch- 
Germanischen Kommission in der Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 

1970. Ber. Röm.-Germ. Komm. 51-52 (1970-71) 348-354. F. W. D. 

W. Krämer und H. Schönberger, Bericht über die Tätigkeit der Römisch- 
Germanischen Kommission in der Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 

1971. Ber. Röm.-Germ. Komm. 51-52 (1970-71) 355-361. F. W. D. 

Die Heiratsurkunde der Kaiserin Theophanu 972 April 14, Rom. Eine 
Ausstellung des Niedersächsischen Staatsarchivs in Wolfenbüttel. Göttingen, Vanden- 
hoeck & Ruprecht 1972. 96 S., Taf, - Die Jubiläumsausstellung, in deren Mittelpunkt 
die bekannte Prachturkunde für Theophanu steht, sammelt um diese herum illustrieren¬ 
des Material unter den Stichworten Kanzleiform, Hofkunst und Komposition. H.-G. B. 

Ausgrabungen, Funde, Forschungen. Deutsches Archäol. Inst, Berlin. Staatl. 
Museen Berlin. Ausstellung vom 15. 9. bis 29. 10. 1972 im Museum Dahlem. Berlin, 
Deutsches Archäol. Inst. Zentraldirektion 1972. 144 S., 27 Abb. - Es handelt sich um 
die Ausstellung (erweitert gegenüber der vorangehenden in Bonn 1969) der Ergebnisse 
der Forschungen des DAI: an Spätantikem und Byzantinischem sind enthalten: St. 
Thaddäos undStephanos in Azerbeigan, R^säfa, Jeremiaskloster inSaqqara, Abu Mena, 
Untersuchungen an Siedlungen und Kirchen in Nubien, Rom (Hypogaeum Via Li- 
venza), spätantike Zentralbauten in Rom und Latium (Helenamausoleum, Tempio delle 
Tosse, Tivoli), Ravenna (S. Vitale), Centcelles, Marialba (Memorialbau), Tebessa 
(Kloster). F. W. D. 

Skatter frän Cypern. Konst under ätta ärtusenden. Utställningen ar- 
rangerad av Medelhavsmuseet och Statens Historika Museum 26. 11. 
1971-16. 1, 1972. Stockholm 1971. 88 S,, Abb. - Ausgestellt waren Silberschalen 
und Ikonen, F. W. D. 


8. NUMISMATIK. SIGILLOGRAPHIE. HERALDIK 


G 4 cile Morrisson, Catalogue des monnaies byzantines de la Biblitheque Na¬ 
tionale. I.; D’Anastase I®** ä Justinien II. II.: De Philippicus ä Alexis III. 
(Vgl. B. Z. 65 [1972] 265.) - Bespr. v. E, Leuthold, B. Z. 66 (1973) 423-424. H.-G, V. 

K. S. Painter, A Late-Roman Silver Ingot from Kent. Antiquaries Joum. 52 
(1972) 84-92. Mit Taf. 22-31. - Inschrift EX OFF CVRMISSI in zwei Linien. - Es 
werden anschließend die anderen bekannten Beispiele von gestempelten Silberbarren, 
meist aus der 2. Hälfte des 4. Jh., zusammengestellt und abgebildet. F. W. D. 

M. Hendy, Mint and Fiscal Administration under Diocletian, his Col- 
leagues and his Successors, A. D. 305-324, Journ. Rom. Stud. 72 (1972) 
75-82. R. B, 

M. F, Hendy, Aspects of Coin Production and Fiscal Administration in 

the Late Roman and Early Byzantine Period. Numismatic Chronicle, Seventh 
Series, 12 (1972) 117-139. R. B. 

M. F. Hendy, Coinage and Money in the Byzantine Empire. (Vgl. B. Z. 63 

[1970] 457,) - Bespr. von A. K(al^dan), Viz. Vrem. 33 (1972) 239-241. I. D, 

W. Hahn, Moneta Imperii Byzantini. Rekonstruktion des Prägeaufbaus 
auf. synoptisch-tabellarischer Grundlage. Band 1: Von Anastasius L bis Justi- 
nianus 1 . (491-565) einschließlich der ostgotischen und vandalischen Prägungen [Österr. 
Ak. Wiss. Denkschriften d. phil.-hist. KL, 109,]. Wien, Verlag der Österr. Ak. Wiss. 1973. 
150 S., 13 zweifarb, Falttafeln, 42 Schwarzweißtafeln. H. H. 
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G, E. Bates, Byzantine Coins. (Cf. supra p. 259.) - Rev. by P. D. Whitting, Nu- 
mismatic Chronicle, Seventh Series 12 (1972) 334 - 335 * R. B. 

Sabine MacCormack, Change and Continuity in the Late Antiquity. The 
Ceremony of Adventus, Historia 21 (1972) 721-752. - Besonders aufgrund von 
Münzlegenden und Inschriften von Silberschalen. F, W. D, 

M. Lombard, Monnaie et histoire d’Alexandre ä Mahomet. (Cf. supra p, 
259.) - Rev, by P. Grlerson, Engl. Hist. Rev. 88 (1973) 161-162. R. B. 

P. Z. Bedukian, Medieval Armenian Coins. Rev. 6 t. armeniennes 8 (1971) 365- 
431. Mit zahlr. Abb. i. Text, Taf. 82-91. - Katalog aller Haupttypen vom 11. bis I4.jh. 

F. W. D. 

E. Owles^ N. Smedley and H. Webb, A Hoard of Constantinian Coins from 
Freston, Suffolk. Num. Chron. 7. Ser. 12 (1972) 145 “ 157 * Mit 1 Abb. - Über 3000 
Münzen der Zeit 324—348, die Mehrzahl aus den Münzstätten Trier, Lyon und Arles. 

F. W. D. 

J. Gasey, A Hoard of Constantinian Reduced Folles from Brentford, 
Middlesex. Num. Chron. 7. Ser. 12 (1972) 141-143* “ 67 Münzen der Zeit vor 330. 

F. W. D. 
TF/* 

P. Bastien» Monnaie inedite de Constantin de Fdmission lyonnaise --- - 

P L G 

de 315. Bull. soc. franq. num. 1968, 267-268. Mit i Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 
(1968) (1972) Nr. 8037. F. W. D. 

J. D. Macisaac, The Weight of the Late 4th and Early 5th Century Num- 
mus. American Numismatic Society, Museum Notes 18 (1972) 59-66. R, B. 

E. Bakka, Eit gravfunn frä Haram, Sunnmöre (A Grave Found at Haram in 
the County of Möre, West Norway). Nicolay 4 (1968) 11-16. Mit 3 Abb. - Nach Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8625. - Grab des 4-Jh.; Goldbrakteat aus Münzen des 
Konstantios 11 . und Valens, Glasfragmente, Bronzebecken. F, W. D. 

W« Binsfeld, Neuerwerbungen des Münzkabinetts. Trier. Zeitschr. 35 (1972) 
334. - Centenionalis des Konstantios II., Siliqua Valentinians II, F, W. D. 

G. Brenot, Un bronze de Zenon de Tatelier d’Antioche, Bull. soc. franq. 

num. 1968, 323-324. Mit 1 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr, 8058. - 
Einziges aus der Münze von Antiochia erhaltenes Stück. F, W. D. 

L. Better, Two Kings and a Coin. Journal of the Society for Ancient Numisma- 
tics 3 No. 2 (1971-1) 26. - Coin from joint reign of Justin I and Justinian. R, B, 

J. Tricou, Un sou d'or de Constantin III pour Lyon. Bull. soc. franq. num, 
1968, 262-263. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8071. - Barbarische Nach¬ 
ahmung- F. W. D. 

A. B. Shaw, The ,,Armless Throne“ coins of Justinus II and Sofia (A. D. 
565-578). Numismatist 85 (1972) 5-16. R. B. 

H. A. Awad, Seventh Century Arab Imitations of Alexandrian Dodeca- 
nummia, Amer. Num, Soc. Mus. Notes 18 (1972) 113-117. Mit Taf, 23. F. W, D. 

P. D. Whitting, A New Tiberius II Lightweight Solidus. Numismatic Cir¬ 
cular 79 (1971) 102-103. R. B. 

J. Touratsoglou, A Contribution to the Lily-type Issues of Michael 
VIII Palaeologus. *ApxatoX. AeXtLov 26 (1971), (Athen 1972) 189-193. - Verf. 
unterstützt mit gewichtigen Argumenten die These, daß der „Lüien-Typ“ der Mün¬ 
zen Michaels VIII. seinen letzten Herrschaftsjahren angehört. J. K. 

P, D. Whittlng, A Late Palaeologan Hoard. Numismatic Circular 79 (1971) 
156-157. R. B, 
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R. A* Stucky, Schweizerische archäologische Ausgrabungen auf Teil el 
Hajj (Syrien). Mus. helv. 29 (1972) 228-231. Mit 1 Kt. - Münzfunde auch des 4. Jh. 

F. W. D. 

H. van der Kuyl, Merkwaardige omschriften op Oost-Romeinse munten (1). 
De Geuzenpenning 18 (1968) 51-53. Mit 3 Abb. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr. 8059. - 272 Folles, ein SemifoUis, gefunden bei Baalbek (500-631). F. W, D. 

Takashi Okazaki, Tentative Chronology on the Eastward Extention of 
Sassanian Persian Culture. From the Standpoint of Numismatic Ar- 
chaeology. Orienty (1971) 49“73- - Ini Anhang (S. 57 - 73 ) werden nach den sassanidi- 
sehen auch die byzantinischen Münzfunde in Pakistan, Afghanistan, Zentralasien 
(UdSSR und China) aufgeführt. F, W. D- 

B. Bruyire, Fouilles de Clysma-Qolzoum (Suez) 1930-1932. [Min. Educa- 
tion Nat, Fouilles Inst. Fran9. d’Archeol. Orient, du Caire. 27.] Le Caire 1966. 126 S., 
15 Abb., 36 Taf. F.W. D. 

Gh. K. Williams II and Joan E. Fisher» Corinth 1971. Forum Area. Hesperia 41 
(1972) 143-184, Mit 5 Abb., Taf. 19-29. - S. 184, Münzen von Konstantios II., Theodo- 
sios I., Eudoxia und Theodosios IL, Justin II. (?), Manuel I. Komnenos. F. W. D. 

Maria Karamesslne-Oikonomldu, No[iia\ixriy,ii auXXoy^j *A8^7jvo>v 1969. 
*Apx. AeXr, 25 (1970): XpovtKÄ 8-13. - Inventar der im J. 1969 in die Athener Münz¬ 
sammlung aufgenommenen Münzen. J. K. 

Ae. Romiopulu-I. Turatso^u, 0 >}aaup 6 (; „follis‘‘ TVjq a' Tcvpapx^a^ 

* QpccLorj Aut, ©pdiKTj^ (N. Sav-Ö-Tji;), *ApxatoX. ^E973|x. 1970, 47-65. J. K. 

L. Dervenl» Gjurmime te reja ne kalane e Margelli^it (Recentes fouilles ä la 
forteresse de Margellig). (Alban, mitfranz. Zsfg.) Monumentet 2 (1971) 147-151, Mit 
3 Abb., 1 Taf. - Fund von Münzen des Konstans. F. W. D. 

S. Dimltrijevid, Novae kneza Lazara. [Biblioteca istoCnik.] Krusevac, Bagdala 
1971, 79 S., 63 Abb. - Bespr. v. F. Kämpfer» Südost-Forsch. 31 (1972) 423. H,-G. B, 

K. Nedeltchev, A New Hoard of Byzantine Gold Coins in Bulgaria, Nu¬ 
mismatic Circular 79 (1971) 287. - Hoard of 835 gold coins fromMarcian to Zeno found 
at Abrytus in 1953. R. B. 

K. Kolev, Tresors monetaires decouverts pendant les derniferes annees. 
(Bulg.) Annuaire Mus. archeol. de Plovdiv 6 (1968) 157-165. - Nach Fasti archaeol. 23 
(1968) (1972) Nr. 3460. - Pavelsko (Bezirk Smoljan), 4 kg Münzen (Anastasios L, Justi- 
nian); Pärvomai: 1082 Bronzemünzen, die Mehrzahl stammt aus der Zeit Markians und 
Leons I., die anderen gehören in die Zeit des Konstantios IL, Theodosios II. und Ar- 
kadios. F, W, D, 

Kunka Grigorova, Monetni sükrovigta ot Sofija i Sofijsko (Tresors mone¬ 
taires de Sofia et de la region de Sofia) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na bülgarskite muzei 1 
(1969) (erschienen 1971) 43-59. Mit 4 Abb. u. 1 Tafel. - S. 47, 55: über die Funde der 
Münzen des Mittelalters (byzantinische und bulgarische). I. D. 

K. Majewski, Novae - Sektor Zachodni, 1969. Sprawozdanie tymezasowe 
z wykopalisk ekspedyeji archeologicznej Uniwersytetu Warszawskiego 
(Novae-secteur ouest, 1969. Compte rendu preliminaire des fouilles pratiquees par 
Pexpedition archeologiqu de PUniversite de Varsovie) (mit frz, u, rus.. Zsfg.) Archeolo- 
gia 22 (1971) (1972) 135-201. Mit 110 Abb, u. 7 Taf. - Zu erwähnen u. a. die hier gefun¬ 
dene einzelne Kupfermünze von Justin L (?), Justinian I. und Justin IL (s. Taf, 1). 

L D. 
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S. Parnicki-Pudetko, Novae. The loth Excavation Campaign of the Ar- 
chaeological Expedition of the University of Warsaw, in Novae (Moe- 
sia Inferior). Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 3828. - VgL B. Z. 64 (1971) 244. 

F. W. D. 

B. Mitrea, Decouvertes de Monnaies Antiques et Byzantines dans la 
Republique Socialiste de Roumanie XV. Dacia 16 (1972) 359-373, Mit 1 Karte. 
- Außer einem kleinen Schatz des 6. Jh. (nr. 89) nur Einzelfunde, O. F.> 

Oct, Iliescu, Emisiuni monetäre ale ora§elor medievale de la Dunärea 
de jos (Emissions monetaires des villes medievales du Bas-Danube) (en roum. avec res. 
fr.). Peuce 2 (1971) 261-267 et 2 figures. - S’etend sur deux emissions monetaires decou¬ 
vertes ä Isaccea: d’une part les monnaies d’argent imitant les aspres (dirhems) de la 
Horde d’Or mais parfois munies d’une croisette, que Ton pourrait attribuer ä Vicina, 
Kilia ou Lykostomo (dans un document inedit des archives de Genes apparait en 1361 
Pappellation de asperi boni argenti et spendibiles de Chili) et, d’autre part, les 
pieces de monnaie de bronze trouvees ä Isaccea et ä Päcuiul lui Soare munies au droit de 
la tamga tartare et au revers d^une croix, lesquelles pourraient aussi ^tre mises au 
compte d’une des villes du Bas-Danube. P. N. 

R. Oche^anu et Gh. Papuc, Monede grecesti, romane §i bizantine descope- 
rite in Dobrogea (Monnaies g^ecques, romaines et byzantines decouvertes en Do- 
broudja) (en roum.). Pontica 5 (1972) 467-483 avec 1 carte et 2 planches. - Page 479 
un utile tableau r 4 capitulatif oü figurent les localites et le nombre des monnaies de 
Constantin le Grand ä Constantin IX decouvertes en Dobroudja. Tableau des ateliers 
monetaires. P. N. 

R. Oche^anu, Monede rare §i inedite din colectiüe Muzeului de Arheologie 
Constan^a (Monnaies rares et inedites des collections du Musee d’Arch6ologie de 
Constantza) (en roum. avec, res. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 485-495 et 3 planches. - 
Ä noter une monnaie de Julien TApostat (Cyzique) du type Cohen 5 I; une piece d’or 
de Justin II (Antioche) en meiUeur etat que celle de Dumbarton (type DOW I, n® 138); 
foUis du meme empereur (Constantinople) de Fan 572/573, du type DOW I, n® 35 
(officine E, dont on ne connaissait encore aucun temoin). P. N. 

Oct. lllescu, Solidus emis de Theodosius I, gäsit in nordul Dobrogei (solidus 
emis par Theodose I®*^ et decouvert dans le Nord de la Dobroudja) (en roum. avec res. 
fr. et all.). Pontica 5 (1972) 525-536 et 3 planches. - La pihce proviendrait des environs 
de la ville danubienne de Tulcea. Au droit, Theodose diad6m6; au revers, Constanti¬ 
nople casquee et VOT/XV/MVLT/XX, inconnu de la numismatique theodosienne. 
Frappee k Thessalonique, entre Fautomne ( ?) 384 et le 28 aoüt 388. Sert la propagande 
de Theodose mis sur le meme pied que Valentinien II. Suit la description de tous les 
sous d’or de Theodose I®** (type Concordia Augustorum) du Cabinet numismatique de 
FAcadömie de Bucarest auquel appartient aussi le solidus qui fait Fobjet de cette note 

P. $. N 

R. Oche$anu et A. Dumitra^cu, Un tezaur de la Theodosius I, descoperit la 
Medgidia (Un tresor de Theodose I®^ d^ouvert ä Medgidia) (en roum. avec res. fr. 
et all.). Pontica 5 (1972) 537-547 et 2 planches, - 31 monnaies du I®*^ s, de notre ere 
jusqu’ä Theodose I®L Le tresor aura 6te enfoui apres la catastrophe d’Andrinople. Le 
manque de numeraire explique la presence des monnaies des I-III® s. P. N. 

V. CuUcä, Moneda märuntä romano-bizantinä din secolul al V-lea e. n. §i 
unele replici in plumb, de la Izvoarele jud, Constan^a (La petite monnaie 
romano-byzantine au V® s. de notre ^re et quelques r^pliques en plomb dTzvoarele, de- 
partement de Constantza) (en roum. avec res. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 267-300 et 
15 figures. - L’auteur a recueilli au bord du Danube, ä Pirjoiaia, de nombreuses mon* 
naies (plus de 2300) du V® siecle: seules 300 ont pu etre identifiees, les autres 6tant com- 
pl^ement degjadees. Elles appartiennent aux empereurs Arcadius, Honorius, Theo¬ 
dose II, Marcien, Leon, Zenon, Basilisque et Anastase et furent frapp6es ä Constan- 
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tinople pour la plupart (le reste ä Cyzique, Heraclee, Nicomedie et Thessalonique). 
Certaines de ces monnaies soht des variantes nouvelles. On a recueilli en outre plus 
de 500 disques de plomb ayant les .dimensions de Taes 4, contemporains, semble-t-il, des 
monnaies. L’A. suppose que lä se dressait la Sucidava de Mfeie, qui semble avoir 
connu une existence relativement paisible du fait qu’on n’y a trouve aucun tresor mon^- 
taire mais seulement de tres nombreuses pieces isolees. P. N. 

G. Stavru, Morminte romane la §ipote — jud. Constan^a (Tombes romaines ä 
$ipote, departement de Constantza) (en roum. avec res. fr. et all.). Pontica 5 (1972) 
235-250 et 4 planches. - Deux tombes chretiennes renfermant des monnaies de Con- 
stantius Gallus, Constance II et Julien (ateliers de Sirmium, Thessalonique, Heraclee, 
Constantinople, Nicomedie, Cyzique). P. ß, N. 

Alice Burger, Romaikori temetö Majson (Ein römerzeitliches Gräberfeld in Majs) 
(Ung. mit deutsch. Zsfg.). Archaeöl. firtesitö 99 (1972) 64-100. Mit 47 Abb. - Vgl. 
oben S. 527. F.W. D. 

D. Gabler, Römerzeitliche Villa in Szakony-Bekasto. Mitt. Archäol. Inst. 
Ungar. Ak. Wiss. 2 (1971) 57-86. Mit Taf. 24-29. - Vgl. oben S. 527. F.W. D. 

J. Wielowlejskl, Kontakty Noricum i Pannonii z Ludami Pölnocnymi (Die 

Beziehungen Noricunis und Pannoniens zu den nördlichen Völkern) (Poln. mit deutsch. 
Zsfg.). Inst. Hist, Kult. Mat. Pol. Akad. Nauk Warszawa 1970. 355 S., 28 Abb., 6 Kt. — 
Vgl. oben S. 503. F.W. D. 

K. V. Golenko, Mönety iz raskopok Gos. Istoriöeskogo Muzeja v Cherso- 
nese (1958-1969 gg.) (Les monnaies d6couvertes au cours des fouilles de Cherso¬ 
ntee en 1958-1969 et conservees au Musee historique d^fitat) (Russ. mitfranz. Zsfg.). 
Sov. archebl. 1972, 4, 211-232. Mit 1 Taf, - Von den 230 gefundenen Kupfermünzen 
sind 130 bestimmbar, die Mehrzahl stimmt aus der Zeit von Theodosios I. bis Justi- 
nian I, Rarä sind ein Follis des Tiberios III. und eine unbestimmte Münze derselben 
Epoche mit der Prägung B (vielleicht — BöoTtopo«;) sowie spätere lokale Guß- 
Emissionen, darunter eine seltene Münze des Konstantin VII. und der Zoe. F.W. D. 

Elfriede Dolak, Die römerzeitliche Gebrauchskeramik von Veldidena. [Ar¬ 
chäol. Forsch, in Tirol. 3.] Innsbruck, Univ. Verl. Wagner 1972. 196 S., 29 Taf. - 
Verzeichnet sind aus den Ausgrabungen Münzen von Konstantin d. Gr., Konstantin 11 ., 
Julian, Valentinian I. und H., Gratian, Theodosios, Arkadios, Honorios. F.W. D. 

R. Fleischer, Immurium^Moosham. Die Ausgrabungen 1964-1968 in der 
Lungauer Römersiedlung. Wiener Humanist. Blätter 11 (1968) 27-34. Mit 1 Plan.- 
Nach Fasti archaeöl. 23 (19^) (1972) Nr. 7300. - Münzen (Tiberius bis Konstantin). 

F.W. D. 

Th. Pekäry, Die Fundmünzen von Vindonissa von Hadrian bis zum Aus¬ 
gang der Römerherrschaft. Bd. 6, [Veröff. Ges. pro Vindonissa.] Brugg, Ges. pro 
Vindonissa 1971. 127 S., 10 Taf., 1 Fundkarte. - Wichtige Zusammenstellung und Be¬ 
arbeitung von Fundmünzen des 4- Jh. vorwiegend aus gallischen Münzstätten und 
Siscia, doch fehlen nicht solche aus K/pel, Herakleia, Thessalonike, Kyzikos, Nikome- 
deia, Antiocheia. F.W. D. 

K. Kaiser, L. Kilian, Fundberichte aus der Pfalz 1956-1960, Römische Zeit. 

Mitt. Hist. Ver, Pfalz 66 (1968) 108-114. - Nach Fasti archaeöl. 23 (1968) (1972) 
Nr. 6396. - Münzfunde (Magnentius, Tetricus, lulius Crispus). F.W, D. 

A. Kolling, Schwarzenacker an der Blies. Bonner Jbb. 172 (1972) 238-257. Mit 
12 Abb. - Münzen des. 4, Jh. (S. 257). F.W. D. 

L. Barfleld, Ein Burgus in Froitzenheim, Kreis Düren, Ausgrabung 1963/ 

1964. Mit Beiträgen von C. B. Denston, W- Haberey, W. Ha^en, D. Haupt, G. Johns, 
J. P. Wild. [Beitr. z. Archäol. des röm. Rheinlandes. Rhein. Ausgr. 3-] Düsseldorf, 
Rheinland Verl. 1968, 9-119, 47 Abb. i. Text, Taf, 1-17. - Nach Fasti archaeöl. 23 
(1968) (1972) Nr. 6245, - Vgl. ol^n S. 531. F.W. D. 
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H. Hinz, Ilse Hömberg, Ausgrabung eines spätromischen Burgos in'Asper- 

den, Kreis Kleve. Mit Exkursen von G, Becker, H, Mattner, G. Geissen. [Beitr. z. 
Archäol. des röm. Rheinlandes. Rhein. Ausgr. 3.] Düsseldorf, Rheinland Verl. 1968, 
168-212. Mit 7 Abb. i. Text, Taf. 18-23. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr. 8466. - Vgl. oben S. 531. F.W* D. 

J. E. Bogaers, Civitates und Civitas-Hauptorte in der nördlichen Germa¬ 
nia inferior. Bonner Jb. 172(1972) 310 - 333 * Mit 9 Abb,-Vgl. oben S. 531. F.W. D. 
J. Mertens und L. van Impe, Het laat-romeins grafveld van Oudenburg. 

I. Text. 2. Taf. [Archaeologia Belgien. 135.] Brüssel 1971- 247 S., 95 Abb., 92 Taf., 

1 Farbtaf., 2 Kten. - Vgl. oben S. 531- F.W- D. 

R-WeiUer, Monnaies antiques decouvertes au Grand-Duche de Luxem¬ 
bourg. (Vgl. oben S, 263.) - Bespr. von W. Binsfeld, Trier. Zeitschr, 35 (1972) 
279-280. F.W.D. 

M.W. C. Hassall, D. R. Wilson and R. P. Wrlght, Roman Britain in 1971. Bri- 
tannia 3 (1972) 298-367. Mit 22 Abb., Taf. 24-31. - Vgl. oben S. 531. F.W. D, 

R. Reece, A Short Survey of the Roman Coins Found on Fourteen Sites in 
Britain. Britannia 3 (1972) 269-276. Mit 1 Abb. - Enthält auch spätantike Münzen. 

F.W. D. 

G. M. Sykes, Roman Coins Find in Beaminster. Notes and Queries Somerset 
and Dorset 28, 285 (1967) 320. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6677. — 

2 Münzen (Maximian, Konstantin). F.W. D. 

H. Hurst, Excavations at Gloucester, 1968-1971, First Interim Report. Anti¬ 
quaries Journ. 52 (1972) 24-69. Mit 20 Abb., Taf. 3-14. - Vgl. oben S. 532. F.W. D. 

P*-H. Mltard, Monnaies romaines trouvees ä Wy Dit-Joli-Village donnees 
au musee de Guiry. Bull, archeol. du Vexin frang. 4 (19^) 17-18. - Nach Fasti 
archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6010. - 11 Münzen, die jüngsten vor 406. F.W. D. 

L. Müsset, Monnaies recoltees sur le site gallo-romain du Poirier, ä Fre- 
nouville (Calvados). Bull. soc. frang. num. 1968, 303-305. - Nach Fasti archaeol. 
23 (1968) (1972) Nr, 6027. - Vgl- oben S. 533. F.W. D. 

Abbe Nouel, Decouvertes archeologiques recentes ä Tavers. Bull. trim. soc. 
archeol. et hist, de TOrl^anais 5 (1968) 174-175. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) 
Nr. 6469. - Vgl. oben S. 534. F. W. D. 

A*Cothenet, Trouvailles monetaires en Loir-et-Cher. Bull. soc. frang. num. 
1968, 227-228. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 5730. — Grab des 4. Jh. in 
Naveil. F.W. D. 

J. -J. Cavarrot, Monnaies romaines du 4® siede (variantes et inedits). Bull, et 

mem. soc. archeol. Bordeaux cercle Bertrand-Andrieu 64 (1959-1967) 79-92. Mit 
Taf- 1.2. — Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8036. — Foliis des Galerios, 
15 Folles eines in Gortyn gefundenen Schatzes, Foliis Konstantins; Münzen des Cris- 
pus, Dalmatius, Magnentius. F.W. D, 

H. Delerot, Decouverte fortuite de monnaies romaines dans la Commune 
de Lanicourt (Aisne). Federation des soc. d’hist. et d’archeol. de TAisne. Mem. 14 
(1968) 47-51. Mit 1 Abb. und Cah. archeol. du Nord-Est 10 (1967) 82-86. Mit Abb. 22. - 
Nach Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 6029. - 2 Münzen (Konstantios Chloros, 
Konstantin). F.W. D. 

L. Lerat, Les tresors de monnaies romaines en Franche-Comte, Rev. archeol. 
de PEst et du Centre-Est 19 (1968) 145-189. Mit Abb. 1-4, 1 Kt. - Nach Fasti archaeol. 
23 (1968) (1972) Nr. 6003. “ Inventar von 63 Münz-Hortfunden, in der Mehrzahl aus 
dem 3. und 4. Jh. F.W. D. 

J. Lafaurie, Catalogue des monnaies trouv6es au cours des foüilles de la 

necropole d^Herouvillette. Arch. Medievale 1 (1971) 173-187. Mit 5 Abb.-Bespr. 
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von H. Ament, Ber. röm.-germ. Komm. 51-52 (1970-71) 305. Nr. 7140. - Fränkische 
Nachprägung nach Justinian 1 . als Grabbeigabe, Ostgotenmünzen mit Monogramm 
des Theodahat, F.W. D. 

P. Petru, Neuere Grabungen an den Clausurae Alpium luliarum. Studien 
zu den Militärgrenzen Roms. Köln 1967, 122-126. - Nach Fasti archaeol. 23 (1968) 
(1972) Nr. 7715. - Münzfunde (Konstans II. bis Theodosios). F.W. D. 

G. Gorlni, Monete antiche a Padova. Padova, Rotary Club 1972. 87 S., 32 Taf., 
8 Farbtaf. - Enthält Hortfund des 4. Jh. (Taf. 20) sowie einen HalbfoUis Justinians 1 . 
(Taf. 21, 3). F.W. D. 

G. Gorlni, Ritrovamenti monetali a Padova. Boll. Mus. Civico Padova 59 (1970) 
81-149. Mit 3 Taf. - Münzen Konstantins d. Gr. (auch aus K/pel), Konstantins II., 
Konstantios Gallos. F.W. D. 

Fernanda Bertocchl Tlnö, Albisola (Liguria). Scavi in localitä S. Pietro, 
Fasti archaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 5027. — Vgl. oben S. 536. F.W. D. 

R. Gurnet, Le tresor d’Ordona. [Ordona 2. Rapport prov. sur les travaux de la 
Miss. Beige en 1964/65 et 1965/66.] Bruxelles-Rome 1967, 155-172. - Nach Fasti ar¬ 
chaeol. 23 (1968) (1972) Nr. 8056. — Byzantinische Münzen. F.W. D, 


V. A. Gavrllenko, Vizantijskaja sfragistika v oteöestvennoj istoriografii 
(Die byzantinische Sphragistik in der russisch-sowjetischen Historiographie). Viz. Vrem. 
33 (1972) 245-250. — Eine nützliche Bibliographie über Publikationen des 19.-20. Jh, 

I. D, 

T. Totev, Novootkriti vizantijski olovni peöati ot Preslav (Sceaux en plomb 
byzantins nouvellement d^couverts ä Preslav) (Bulg. mit franz. Zsfg.). Bull. Musee 
Nat. de Varna 8 (23) (1972) 287-291. Mit 4 Abb. - Drei Funde bei der Ausgrabung 
eines Klosterkomplexes: Siegel Konstantins VII. (Recto: Büste des Kaisers mit lateini¬ 
scher Inschrift, Verso: Büste Christi); Siegel eines Privatmannes (Büste Christi — vier¬ 
zeilige griechische Inschrift), 11. Jh.; Bleikörper mit Kanal zur Aufnahme der Urkun¬ 
denschnur; Hinweis auf ein 1917 dortselbst gefundenes Siegel des Patriziers loannes 
Dukitzios (Maria stehend - vierzeilige Inschrift, 11./12. Jh.). F.W. D. 

T. Totev, Vizantijskij oloven peöat ot s. Draganovec, Türgoviäko (Ein by¬ 
zantinisches Bleisiegel aus dem Dorf Draganovec, Bezirk von Türgoviäte, N.-Bulga- 
rien) (mit frz, u. dt. Zsfg.). Muzei i pametnici na kulturata 12, Hf. 2 (1972) 6-8, 75, 77, 
Mit 2 Abb. - Ein 1970 gefundenes Bleisiegel mit dem Namen von Johannes Sebasto- 
phoros und Pinkemis, wahrscheinlich aus dem 12.-13. Jh. I. D, 

A* Gasiorowski, A. Poppe, T. Wasilewski, Piecz^cie (Siegel). Slownik star. slo- 
wiaiiskich 4 (1970) 74-83. Mit 6 Abb. — Über die Siegel der Russen und der Südslaven 
im Mittelalter (bis 13. Jh.). I. D, 


9. EPIGRAPHIK 

K. Herbert, Greek and Latin Inscriptions in the Brooklyn Museum. 
Brooklyn, N. Y., Brooklyn Mus. 1972. XVII, 95 S., 28 Taf,, 1 Farbtaf. - Enthält eine 
Reihe christlicher Inschriften vorwiegend aus Ägypten, u. a. Nr. 33, Menasampulle; 
Nr. 34/35, Fingerring; Nr. 37, Grabstele aus Ägypten; Nr. 38, Bronzegewicht mit 
Christogramm; Nr. 39/40, Tellerböden afrikanischer Sigillata mit Christogramm. 

F.W. D. 

A. S.Hall, Valerius Valentinianus, praeses of Isauria. Anatol. Stud. 22 (1972) 
213-216. Mit 1 Abb. - Die Inschrift stammt vielleicht aus den 70er Jahren des 4. Jh. 

O. F. 
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Elisabeth Alföldi-Rosenbaum, Matronianus, comes Isauriae; An Inscrip¬ 
tion from the Sea Wall of Anemurium. Phoenix 26 (1972) 183-186. Mit 6 Abb. 
auf Taf. - Die Inschrift des aus Cod. Theod. 9. 27. 3 (a. 382) bekannten Matronianus 
spricht von der Befestigung der Seemauer von Anemurion, vermutlich bedingt durch 
isaurische Einfalle; sie gibt Aufschlüsse über die römische Heeresorganisation. 

F.W. D. 

J. W. Macpherson, Six Inscriptions from Galatia. Anatol. Stud. 22(1972) 217- 
223. Mit 6 Abb. - Zwei Inschriften haben christlichen Charakter. O, F. 

J.-P. Rey^Goquais, Inscriptions grecques et latines de la Syrie, VI, Baal¬ 
bek et Bequ’. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 292.) - Bespr. von O. Eißfeldt, Orient. Litztg. 
67 (1972) 460-461. H.-G. B. 

Notes and News. Israel Expl. Joum, 22 (1972) 156-182. Mit 3 Abb., Taf. 24-40. - 
Vgl. oben S. 513. F.W. D. 

M. Avi-Yonah, The Haditha Mosaic Pavement. Israel Expl. Joum. 22 (1972) 
118-122. Mit Taf. 20-23. - Vgl. oben S. 514. F.W. D. 

E. Bernand, Inscriptions metriques de rEgypte greco-romaine. (Vgl. B. Z. 
63 [1970] 240.) - Bespr. ablehnend von W. Feek, Dtsche Litztg. 93 (1972) 361-365. 

H,-G. B. 

G. Wagner und R.-G. Goquin, Steles Grecques et Coptes d'Egypte. Bull. Inst. 
Fran^. d’Archeol. Or. 70 (1971) 161-172. Mit 6 Taf. - S. 163-172, 9 griechische und 
koptische Inschriften vorzugsweise aus dem Jeremiaskloster bei Saqqara. P. G. 

An*G. Bandy, The Greek Christian Inscriptions of Grete. XptaTtavtxal 
’Emypacpai ttJc; 'EXXaSo^. Bd. 10, i: IV-IX A. D. [Christ. Archaeol. Soc. Athens - 
XptoT. ’ApxaioX, 'Eratpeia ’AO^vat] Athen 1970. 156 S., zahlr. Abb., 1 Kt. - Vgl. oben 
S. 264, Irrtum in der Jahreszahl. - Bespr. von J. Noret, Anal. Boll. 90 (1972) 449 ~ 
450. F.W. D. 

Inscriptiones Graecae, Epiri, Macedoniae, Thraciae, Scythiae consilio 
auct. acad. scient. Germanicae ed. Pars II: Inscriptiones Macedoniae. et 
Fase 1: Inscriptiones Thessalonicae et viciniae ed. G* Edson. [IG X, 2,1.] 
Berlin, de Gruyter 1972. XII, 316 S, Mit 16 Taf. und 1 Kte. 440 - DM. H.-G. B. 

Gh* N. Mpakirtzes, ’ETrtYpa^*}) axohq ayloui; ^Avapyupou? KaaToptaq. Maxe- 
Sovtxöc 11 (1971) 324-334. — Sorgfältige Edition einer Inschrift aus der ersten Periode 
(10.-12. Jh.) der H. Anargyroi-Kirche in Kastoria. J. K. 

V. A. Vojcechovskij, Stroitelnye nadpisi na stenach kreposti v Belgorode- 

Dnestrovskom (Die Bauinschriften auf der Mauer der Festung in Belgorod-Dne- 
strov). Jugovostoönaja Evropa v srednie vaka (Kisinev 1972) 371-374. Mit 3 Abb. - 
Eine griechische, ungenügend entzifferte Inschrift aus dem Jahre 1440. 1 . D. 

A. Mincev, Amfori ot IV-VI v. vüv Varnenskija muzej (Amphores du IV-VI s. 
du Musee de Varna) (Bulg. mit franz. Zsfg.). BuU. Musee Nat. de Varna 8 (23) (1972) 
273-281. Mit 2 Abb., 4 Taf. — Vgl. oben S. 557. F.W. D, 

St. Brezeanu, In jurul interpretärii unor inscrip^ii capadociene din secolul 
al Xlll-lea (Autour de Pinterpretation d'inscriptions cappadociennes du XIII® s.). 
Studii teologice 24 (1972) 250-254. - Nie Pexistence d’une enclave niceenne en Cappa- 
doce, affirmee par certains auteurs d^apres Nicephore Gregoras (cf. I, p. 16, ed. de 
Bonn) et certaines inscriptions oü, en fait, la mention des empereurs de Nicee atteste- 
rait seulement la fidelite des Grecs de Cappadoce au patriarche oecumenique. P. N. 

J. Wiseman and D. Mano-Zissi, Excavations at Stobi, 1971. Amer. Journ. Ar¬ 
chaeol. 76 (1972) 407-424. Mit 4 Abb-, Taf. 85-90. - Vgl. oben S. 528. F.W. D. 

W. W. Kropotkin, Klad serebrjanych veäöej VII veka iz s. Krylos v Podnve- 
strov^e (Depot des objets en argent du 7® s. retrouve dans le village Krylos pres de 
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Halicz) (Russ. mit poln. und franz. Zsfg,). Acta Archaeol. Carpathica 12 (1971) 65-71. 
Mit 3 Abb., 1 Taf. - Vgl, oben S. 526. F.W. D. 

Walbtirg Boppert, Die frühchristlichen Inschriften des Mittelrheingebie¬ 
tes. Mainz 1971. X, 176 S-, 1 Falttaf. - Bespr. von G. Alföldy, Bonner Jbb, 172 (1972) 
664-665. F.W, D. 

G.Cuscito, Valori umani e religiosi nelTepigrafia cristiana dell’alto Adria- 
tico, Aquileia e l’Alto Adriatico. 2. Aquileia e Tlstria. [Antichitä Altoadriatiche, 2.] 
Udine 1972, 167-196. - Vorwiegend theologische Aussagen. F.W. D. 


10 . BYZANTINISCHES RECHT 

QUELLEN UND GESCHICHTE 


P.-P. Joannou f, La Legislation imperiale et la Christianisation de FEm- 
pire romain (311-476). [Orient, Christ. Anal., 192.] Roma, Pont. Inst. Stud. Orient. 
1972. 166 S. Lit. 3-500, - Soll besprochen werden. H.-G. B. 

A.WllinskL Probleme moderner Textkritik des Corpus Iuris Civilis, Heli¬ 
kon 9-10 (1969-70) 811-816. F.W. D. 

F. Kern, Kingship and law in the middle ages. [Harper Torchbooks.] New 
York 1970. XXXI, 214 S. $ -1-95- — Bespr. von G. N. Tsirpanles, Bu^ovrtvdc 4 
(1972) 462-464. J, K. 

N, P. Matses, Bu^avTtvou Sixatou. s. 1. 1973. 11 S. H,-G. B, 

M. Andr6ev et Gh. Gron^, Loi de jugement. Compilation attribuee aux 
empereurs Constantin et Justinien. Versions slave et roumaine. [Associa¬ 
tion intern, d’fitudes du Sud-Est europ. Etudes et doc. concemant le Sud-Est europ. 4,] 
Bucarest 1971. 192 p. - Imp>ortant travail consistant en Tedition du texte slave du ms. 
293 (63) de la Bibi, Nat, de Sofia (XVII® s.) et du texte roumain du ms. 3093 de TAcad, 
de Bucarest (XVIII® s.). Une traduction fran^aise accompagne les deux textes (celle du 
texte roumain est, helas, „une belle infidHe“). Certaines differences entre les deux ver¬ 
sions, par suite de Tignorance du sens exact de certains termes ou par souci d'adaptation 
aux röalites sociales roumaines. L’introduction indique doctement les sources. P. N. 

Ci^mence Dupont, Constantin et la prefecture d’Orient, Studi in onore di 
Getano Scherillo (Mailand 1972) II 819-848. D. S. 

J. Gaudemet, Recherches sur la legislation du Bas-Empire. Studi in onore 
di Getano Scherillo (Mailand 1972) II 693-715. - Verf. versucht mittels einer Analyse 
von 110 Konstitutionen des Cod. Theod. die Zielsetzung und praktische Wirksamkeit 
der Novellengesetzgebung des 4. und 5. Jh. zu bestimmen. Die mit großer Akribie ver¬ 
faßte, vorwiegend mit statistischen Methoden arbeitende Abhandlung ist ein brauch¬ 
barer Ansatz für die dringend notwendige Aufarbeitung der materiellen Fragen der 
frühbyzantinischen Kaisergesetzgebung, D. S, 

R, Andreotti, Problemi della Constitutio de postulando attribuita al- 
ITmperatore Giuliano e Fesercizio della professione forense nel tardo 
Impero. Rev. int. droits antiquite 3. Ser. 19 (1972) 181-218. F. W. D. 

D. Simon, Untersuchungen zum justinianischen Zivilprozeß. (Vgl. B. Z. 
65 [1972] 272.) " Bespr, von P. E. Pieler, Gnomon 44 (1972) 176-185; von G. Provera, 
Jura 21, 1 (1970) 211--225. H. H. 

R. Martini, Giustiniano „contestato“, Studi in onore di Getano Scherillo (Mai¬ 
land 1972) II 761-765. - Verf. bespricht auf wenigen, aber informativen Seiten die 
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Hintergründe von Justinians Gesetzgebungssucht und seine Reaktion auf zeitgenössi- 
sehe Kritik am twv ’ D. S. 

C. St. Tomulescu, Justinien et le concubinat. Studi in onore di Getane Sehe- 
rillo (Mailand 1972) I 299-326. - Verf. vertritt die These, daß Justinian den Konkubinat 
zu einer Ehe minderen Ranges erhoben habe. Er sehließt dies aus der Intestaterbfolge 
der natürliehen Kinder und der Alimentationspflicht ihres Vaters. Mitbestimmend für 
diese Rangerhöhung sei östlicher Einfluß des gewesen. Auch christ¬ 

liche Gedankengänge hätten, wenngleich nicht ausschlaggebend, mitgewirkt. Der We¬ 
sentliche Wert der Abhandlung liegt in ihrer umfangreichen Verarbeitung der Literatur, 
die praktisch das gesamte Schrifttum zu dieser Frage umfaßt. D. S. 

H. J. Scheltema, Fragmenta breviarii a Theodoro Hermopolitano - con- 
fecti e synopsi erotematica collecta. Studia Byzantina et Neohellenica Neerlan- 
dica 1972, 9—35. — Edition der hckoyii täv xeoSixeov, einer Exzerpten- 

sammlung aus dem Kommentar des Theodoros Scholastikos zum Codex Justinianus. 
Die Sammlung läuft unter dem Namen ,,Theodorus Erotematicus^S weil der Epitoma- 
tor den exzerpierten Theodorosfragmenten jeweils eine auf den Inhalt des Exzerpts be¬ 
zügliche Frage + Antwort vorausgestellt hat. Das primitive Schema (etwa: a) wer 
darf . . . ? b) der darf, welcher . . . c) Beleg = Theod.-Exzerpt), welches an die Vulgar- 
katechismen des 19. Jh. erinnert, führt zu einer dreifachen Wiederholung derselben 
Regel. Die in zwei Hss. überlieferte Synopsis Ecloga wurde deswegen bisher nicht für 
editionswürdig gehalten. Sch. ediert nur die Theodoros-Exzerpte, wodurch der Umfang 
des Textes auf ein Zehntel reduziert wurde. Da der Kodex-Kommentar des Theodoros 
nur in Bruchstücken in den Basiliken erhalten ist, liefern die hier herausgegebenen 
Fragmente ein willkommenes Material zur Restitution dieses Kommentars, welcher 
seinerseits für die Kritik des Codex Justinianus von Wert ist. D. S. 

V. N. BeneSeviö, Sinagogä v 50 Titulov, I. Drugie juridiöeskie sborniki Joanna 

Scholastika. Zentralantiquariat Leipzig 1972. - Nachdruck der 1914 in Petersburg er¬ 
schienenen Abhandlung, mit welcher der geniale Bene§eviö die Grundlage für seine 
spätere Editionsarbeit gelegt hat. Diese Arbeit selbst hat nur noch zur Herausgabe von 
Bd. I, nämlich der Synagoge L Titulorum (Berlin 1937) geführt, während für die cetera 
opera iuridica des Johannes Scholastikos leider das eingetreten ist, was L. Wenger 1953 
noch nicht bekannt war, als er schrieb: „Möge nicht auch das Lebenswerk von B. ein 
Opfer der Zeit geworden sein! QDBV.“ (Quellen, p. 309 Anm. 49.) D. S. 

W. Swoboda, Procheiron. Slownik star, slowiaüskich 4 (1972) 353-354. L D, 

W. Swoboda, Peira, Slownik star. slowiariskich 4 (1970) 53. - Nach S. wurde diese 
Sammlung von Gerichtsurteilen in Bulgarien während der Epoche der byzantinischen 
Herrschaft (1018-1185) angewendet. L D, 

K. G. Pitsakes, Kovotocvtivou *Appevo7ro6Xou üpöxst-pov Nöjxeov 5 ^ 'E^dcßtßXoi;. (Vgl, 
B. Z. 65 [1972] 272. ) - Bespr. von B. Sinogowltz, B. Z. 66 (1973) 424-427. H.-G, B. 
N. P. Matses, Ta ^^aßtßXov tou 'AppevoTtoiiXou xal 

^xXoyrj iyc twv lo TCpcoTCdv ßcßXtcov t6>v ßaocXtxöv (Ecloga librorum I-X 
Basilicorum). Byzant.-Neugr. Jahrbb. 21 (1971) 169-176. - Im 12. Jahrh. entstand 
eine Ekloge der Basiliken, die z. B. im Ottob. gr. 439 enthalten, aber bisher unediert 
ist. Es stellt sich heraus, daß an die 70 Scholien der Hexabiblos aus dieser Ekloge 
stammen. H.-G. B. 

N. P. Matses, MeX^rai ini tc5v ßu^avrivoiv StxatoTCpaxTtx^v lyypa 9 o>v, 
T. A' Athen 1972. 12 S., 1 Bl. - Versuch einer Deutung von {xeTafiiXeta ^avirou in 
Schenkungsurkunden nach ,,qui mortis causa donavit, ipse ex paenitentia condictio- 
nem vel utilem actionem habet“ der Pandekten 39, 6, 30. - * Y7rep9^6(zaTix6^ tou 
paxoi; in einer Urkunde des Jahres 1^41 (ed. A. Lauriotes, Petersburg Viz. Vrem. 9 
[1902] I32ff.) ist offenbar Schreibfehler für uTCep8-e(xaTtcrp6^, und das darauffolgende 
^(jwxTixdt; (statt '^spaTiapi^) eine hybride Bildung des Schreibers, wahrscheinlich 
amplifikatorisch gemeint, aber ohne Sinn. H.-G. B. 
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D. Simon» Zyprische Prozeßprogramme. In Zusammenarbeit mit U. Pidora» 
H« R. Lug» J. E. Maruhn» H. Mohndorf. [Münchner Beiträge zur Papyrusforschung 
und antiken Rechtsgeschichte. Heft 65.] 1973. VIII + 131 S. - Der Wert der Arbeit 
liegt in der Entdeckung, daß das in Cod. Par, gr. 1391 folL 10 ff. enthaltene Rechtsbuch 
aus einer zyprischen Übersetzung eines römisch-kanonischen Prozeßleitfadens einerseits 
und einer zyprischen Variante der byzantinischen Epitome andrerseits zusammengesetzt 
ist. Das Ergebnis ist ein einzigartiger rechtshistorischer Beleg für die Verschmelzung 
lateinischer und byzantinischer Tradition im Zypern des 13. Jh. D. S- 

D. Simon» Rechtsfindung am byzantinischen Reichsgericht. [Wissenschaft 

und Gegenwart, Heft 4.] Frankfurt, Vittorio Klostermann, 1973. 32. S, DM4.50, — Vor¬ 
trag aus dem Jahre 1972, in welchem Verf. versucht, einige Ergebnisse der Arbeit an 
einer Peiramonografie in Bezug zur Gegenwart zu setzen. D. S. 

A. Rodger» Owners and neighbours in Roman law. Oxford, Clarendon Press 
1972. Pp. ii, 170. R. B. 

G. M. Parassoglou» Wililioa rediscovered, or fragment of a deed of do- 
nation. Bulletin of the American Society of Papyrologists 9 (1972) 37-43. - P. Yale 
inv. 2125, Latin will of a clarissima femina of Ravenna, of Ostrogothic origin, dated 
613-641. R. B. 

E. P. Naumov» Zakonnik Dusana i recepcija vizantijskogo prava na Bal- 

kanach (Das Gesetzbuch von Stephan Dusan und die Aufnahme des byzantinischen 
Rechts auf der Balkanhalbinsel)- Jugovostocnaja Evropa v srednie veka (Ki§inev 1972) 
191-207. I. D. 

W. Sobocidski» Prawo bizantyskie u Slowian (Das byzantinische Recht bei den 
Slaven). Stownik Star, slowianskich 4 (1972) 313-317. I. D. 

J. Bardach» Ruska Prawda (Die Prawda Russkaja). Siownik star. slowiaAskich 4 
(1972) 582-586, I. D. 

Gh. Gronf» Le droit coutumier des Slaves du Sud. Sources et interpre- 
tations. Association intern, d’etudes du Sud-Est europ. Bulletin 10/1 (1972) 141-150. - 
Presente successivement les collections et recherches serbo-croates et bulgares. P. §. N. 

W. Swoboda» Prawo agrarne biz. a Slowianie (Das byzantinische Agrarrecht 
und die Slaven). Siownik star. slowiahskich 4 (1972) 312-313. I. D. 

V. Al. Georgescn, Initiative et echec: deux structures phanariotes en 
matiere de droit (1711-1821). Leur insertion dans le contexte des rea- 
lites roumaines. Association intern, d’etudes du Sud-Est europ. Bulletin 10 (1972) 
15—37. — Interesse notamment l’histoire de la survivance juridique byzantine en Moldavie 
et Valachie. Developpements sur le fonds d’ouvrages juridiques de la bibliotheque des 
Maurocordato et sur la liquidation du Schema nomocanonique de la legislation locale 
d’inspiration byzantine. L’ceuvre codificatrice de Michel Fotino (Photeinopoulos). 

P. $. N. 


E. Jergf, Vir venerabilis. (Vgl. B. Z. 64 [1971] 533 -) - Bespr. von P. Gradauer» 

Theol.-prakt. Quartalschr. 120 (1972) 374. H.-G. B. 

F. Lotter» Zu den Anredeformen und ehrenden Epitheta der Bischöfe in 

Spätantike und frühem Mittelalter, Dtsches Archiv für Erforschung des Mittel¬ 
alters 27 (1971) 515-517. - Eingehende Würdigung des in der vorigen Notiz angezeigten 
Werkes. V, T, 

L. Benson» The Bishop Elect. (Vgl, oben S, 270.) - Bespr, von K. Sctmith» Hist. 
Jahrbuch 92 (1972) 220-221, H.-G. B. 

G. Wagner, Der eine Bischof und sein Presbyterium in der Sicht der 

Theologie des orthodoxen Ostens. Concilium 6 (1972) 9-13. H.-G. B. 
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J. Pheidas, IIpoö7to^£aet(; Sta(xop 9 o>CTeo>^ tou -O-eaixou KevTapxta? 
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lateinischer Kleriker, Unterlagen für eine Entscheidung des Kard. Bessarion, damals 
Patriarch v. Konstantinopel. Die Entscheidung Bassarions ist uns unbekannt. 
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11. FACHWISSENSCHAFTEN 
(NATURWISSENSCHAFTEN, MEDIZIN, 
KRIEGSWISSENSCHAFTEN) 

Angelina Dwarokowska, Starozytne kamienioiomy Cyklad. Materialy do 
inwentaryzacji (Carrieres antiques dans les Cyclades. Materiaux pour Tinventaire) 
(Poln. mit russ. und franz. Zsfg.) Archeologia 22 (1971) 77-103. Mit 16 Abb. - Katalog 
von Steinbrüchen, die Mehrzahl von ihnen in Delos, Paros und Naxos; mit Übersichts¬ 
plänen. F. W. D- 

N, K. Kondov, Za naienkite na bülgarskata selskostopanska knifnina i 
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[1972] 275.) - Bespr. von D. Wachsmulii, Gnomon 44 (1972) 688-694; von P. Ducrey, 
Museum helveticum 29 (1972) 297. H.-G. B. 

G- F. Bass, A History of Seafaring Based on Underwater Archaeology. 
London, Thames and Hudson 1972. 320 S., 506 2. T. färb. Abb. - S. 123, Post Roman 
Ships in Britain. Hier wird u. a. der Sutton Hoo Fund behandelt. - S. 134-146, Byzan- 
tium, Mistress of the Sea: 330-641, wo die wichtigsten Funde der Spätantike behandelt 
werden. Dazu Bibliographie S. 309f. F. W. D. 

O. A* T. Meinardus, Mediaeval Navigation According to Akidogra- 

phemata in Byzantine Churches and Monasteries. AsXt. Xpiax. 'Ap^atoX. 
*Et. ä', ST', 1970/1 (1972) 29-52. Mit Taf. 15-18. F. W. D. 

V, MacDermot, The cult of the seer in the Ancient Middle East. A con- 
tribution to current research on hallucinations drawn from Coptic and 
other texts. Berkeley, University of California Press 1971- R. B. 

I. Schneider, Die Schule von Salerno als Erbin der antiken Medizin und 
ihre Bedeutung für das Mittelalter. Philologus 115 (1971) 278-291. H. H. 

V. V. Kuöma, K voprosu o kriterijach dostovernosti svedenij ,Taktiki 
Lva‘ (Zur Frage über die Kriterien in bezug auf die Authentizität der Angaben der 
Taktika des Kaisers Leon). Antiönaja drevnost i srednie veka 8 (Sverdlovsk 1972) 89-94. 

L D. 

Maupixtou <TTp7)T7)Ytx6v, ed. H. Mihäescu. (Vgl. oben S. 272.) - Bespr. v. P. S* 
Nästurel, Südost-Forschungen 30 (1971) 527-529; v. A. K(a 2 dan), Viz. Vrem. 33 
(1972) 235. H.-G. B. 

W- Swoboda, Pseudo-Maurycy, Strategikon (Ps.-Maurikios, Strategikon). Slo- 
wnik Star, siowianskich 4 (1972) 407. - In der Bibliographie zu ergänzen: Mauricii 
Strategicon. Ed. H. Mihäescu, Bucure^ti 1970; vgl. auch derselbe, Les termes latins de 
commandement militaire dans le Strategicon de Maurice. Revue de linguist, 14 (1969) 
261-272; Les el6ments latins des ,Tactica-Strategica‘ de Maurice-Urbicius et leur echo 
en n6o-grec. Revue et. sud-est europ. 6 (1968) 481-498; 7 (1969) 267-280; In margine 
alla mia recente edizione critica di Maurizio. Studi filol. e storici in onore di V. De Falco. 
Napoli 1971, 521-532; Z. V. Udal’cova, E§ce raz o Strategikone Ps.-Mavrildja. Srednie 
veka 32 (1969) 61-76. I. D. 

H. Hunger, Byzantinische „Froschmänner“? Wiener Stud., Beiheft 5 (= Anti¬ 
dosis, Festschrift W. Kraus zum 70. Geburtstag, Wien 1972), 183-187. - Von der See¬ 
schlachtschilderung in des Theodoros Prodromos Roman „Rhodanthe und Dosikles“ 
ausgehend, die Taucher im Einsatz gegen feindliche Schiffe kennt, suche ich nach Spuren 
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solcher „Froschmänner*^ in der byzantinischen Realität und in der Strategemata«Litera¬ 
tur - leider vergeblich. H. H. 

R. Tomlin, Seniores - Juniores in the Late-Roman Field Army. Am, 
Joum. Philol. 93 (1972) 253-278. - Über Namen der Regimenter und Spezialtruppen im 
römischen Heer des 4. und 5. Jahrhunderts. H. H, 

A. D, H. Bivar, Cavalry equipment and tactics on the Euphrates fron- 
tier. Dumb. Oaks Pap. 26 (1972) 271-291, 29 Tafeln. H.-G. B. 

R. Eschelbach, Das Feuergeschütz des Mittelalters (1350-1550). Zusam¬ 
menfassende Darstellung der Verfahren und Werkstoffe an Hand neu¬ 
erer Literatur unter Heranziehung historischer Schriften. Technikge¬ 
schichte 39 (1972) 257-279. Mit 14 Abb. - Einleitend auch einige technische Daten über 
das von Meister Urban in Adrianopel gegossene Riesengeschütz, das bei der Belage¬ 
rung von K/pel eingesetzt wurde. V. T. 


12. MITTEILUNGEN 

ANNOUNCEMENT 

Concordances to Patristic and Late Classical Texts. 

The Boston Theological Institute announces a series of „Concordances to Patristic and 
Late Classical Texts“ (CPLC) which it will start"Publishing in 1972, and invites sub- 
scription to it. The use of Computers now makeS possible the speedy production of con- 
cordances that would previously have taken years öf tedious work. These concordances 
should be essential tools in text-critical, historical and theological studies. The series will 
contain alphabetized concordances, produced and typeset by Computer, to Latin and 
Greek texts of selected Fathers (together with selected ecclesiastical and apocryphal 
Works) and other authors of late antiquity. Greek texts will, of course, be printed in 
Greek type. The first-singular ,,dictionary form** of each Greek verb will form the lemma 
in the alphabetized order of the concordance; other forms of the same verb will be 
grouped alphabetically under this lemma. Not only the text, but also all plausible con- 
jectures and stemmaticallysignificant variants in themanuscripttradition will be record- 
ed, each word in its complete grammatical context. The Editorial Committee intends 
initially to publish concordances of works for which even tolerable indices are lacking. 
The first concordances will be: 

T. The Corpus Hermeticum (Greek and Latin texts) 

2. Pseudo-Philo’s Liber Antiquitatum Biblicarum 

3. The Cynic Epistles 

4. Novatian 

5. Lactantius 

6. Flavius Philostratus 

Others in preparation or under discussion (order of publication uncertain) are to: 
Clement of Alexandria , „ 

Julian the Emperor 
Tertullian 

Artemidorus Daldianus 
The Gnostic Fragments 

Scholars who have found in their own research the need for concordances to other authors 
are invited to communicate with the Editorial Committee, who will be glad to discuss 
collaboration in the preparation and publication of such works. 

Subscriptions should be sent to the Editorial Committee. One may subscribe either to 
printed texts of the concordances, or to Computer tapes of the text, A specimen concor- 
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dance - to the Poimandres (the first tractate of the Corpus Hermeticum) - is avaUable 
from the Editorial Committee for $ i.oo, 

Editorial Committee: Andover - Harvard Theological Library - 45 Francis Avenue- 

Cambridge, Massachusetts 02138 USA 

• • 

• 

Zum 100. Geburtstag Hans Lietzmanns im Mai 1975 beabsichtigt die Patristische Kom¬ 
mission der Akademie der Wissenschaften in der Bundesrepublik die Veröffentlichung 
einer Auswahlausgabe des Briefwechsels Hans Lietzmanns. Die Besitzer von Briefen 
Hans Lietzmanns werden gebeten, der Patristischen Kommission, z. Hd. von Herrn 
Dozent Dr. Günther Ciottlieb, 69 Heidelberg, Seminar für Alte Geschichte, Marstallhof 
4, eine Mitteilung darüber zugehen zu lassen, damit die beabsichtigte Publikation mög¬ 
lichste Vollständigkeit in der Darstellung der Reichweite des Wirkens Hans Lietzmanns 
erreichen kann. 

• • 

ARBEITSVORHABEN 

Herr Dr, theoL, Dr. phil. Günter Weiß, 8 München 60, Aubinger Str. 186, beabsichtigt, 
die rund 125 Schulerklärungen des Michael Psellos zum AT, NT, Basilios, Gregor v. 
Nazianz u. Joannes Klimax zum ersten Mal zu edieren und zu kommentieren (Haupt¬ 
kodizes: Cod. Paris. gT. 1182; Cod. Vat. 671; Cod. Laur, LVII, 40). Er bittet alle For¬ 
scher, die auf diesem Gebiet arbeiten, sich mit ihm in Verbindung zu setzen, damit keine 
unnötige Doppelarbeit geleistet wird. 

Herr Dr. A. Sideras, 34 Göttingen-Geismar, Tegeler Weg 47, beschäftigt sich seit 
längerer Zeit mit den byzantinischen Grabreden. 

PERSONALIA 

Herr Prof, Dn H. Hunger wurde zum Präsidenten der Österr. Akademie der Wissen¬ 
schaften in Wien gewählt. 
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